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REGLUGERÐ 

um (2.) breytingu á reglugerð nr. 160/1999 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

  

  

I. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli, vegna inn- 

flutnings á tómötum í 2. gr. reglugerðarinnar: 
Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0702.0002 Tómatar, nýir eða kældir 08.04.-18.04.99 ótilgr. 15 99 

0702.0002 Tómatar, nýir eða kældir 19.04.-25.04.99 ótilgr. 22,5 148 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verð- 

lagningu og sölu á búvörum, sbr. breytingu með lögum nr. 87/1995 og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 6. apríl 1999. 

F. hr. 

Björn Sigurbjörnsson.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 31, nr. 235. Útgáfudagur 8. apríl 1999. 
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REGLUGERÐ 

um (3.) breytingu á reglugerð nr. 68/1996 
um hlutdeild sjúkratryggðra í kostnaði vegna heilbrigðisþjónustu. 

  
  

1. gr. 

Í 2. tölul. 1. mgr. 2. gr. skal breyta orðunum „börn með umönnunarkort samkvæmt 

reglugerð nr. 504/1997 um fjárhagslega aðstoð við framfærendur fatlaðra og langveikra 
266 2 barna og önnur börn undir 16 ára aldri“ í orðin: og börn yngri en 18 ára. 

2. gr. 

Í 2. tölul. 1. mgr. 3. gr. skal breyta orðunum „börn með umönnunarkort samkvæmt 

reglugerð nr. 504/1997 um fjárhagslega aðstoð við framfærendur fatlaðra og langveikra 
266 2 barna og börn undir 16 ára aldri“ í orðin: og börn yngri en 18 ára. 

3. gr. 
6. gr. orðist svo: 
Greiðslur sjúkratryggðra fyrir sérfræðilæknishjálp, rannsóknir og röntgengreiningu, sem 

um ræðir í 36. gr. laga nr. 117/1993 með síðari breytingum, skulu vera sem hér segir: 
1.  Eyrir hverja komu til sérfræðings, á göngudeild, slysadeild og bráðamóttöku sjúkrahúsa, 
sbr. þó 11. gr., skal greiða sem hér segir, sbr. þó 9. gr.: 
a. Sjúkratryggðir almennt, fyrstu 1.400 kr. og til viðbótar 40% af umsömdu eða ákveðnu 

heildarverði við komuna sem umfram er þó að hámarki kr. 5.000. 
Fyrir komu til sérfræðings í augnlækningum til sjónmælingar vegna gleraugna greiða 

sjúkratryggðir almennt á aldrinum 18-70 ára fullt verð samkvæmt gjaldskrá sérfræðinga 
við Tryggingastofnun ríkisins sbr. þó b-lið. 

b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 
ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 500 og til viðbótar 1/3 af 40% af umsömdu 
eða ákveðnu heildarverði við komuna sem umfram er þó að hámarki kr. 5.000. 

2.  Eyrir hverja komu til rannsóknar á rannsóknastofu og vegna rannsókna á sýni sem sent 

er til rannsóknar í rannsóknastofu, sbr. þó 11. gr., skal greiða sem hér segir, sbr. þó 9. gr.: 

a.  Sjúkratryggðir almennt, kr. 1.000. 

b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 

ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 300. 

3. Fyrir hverja komu til röntgengreiningar og beinþéttnimælingar skal greiða sem hér 
segir, sbr. þó 9. gr.: 
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a.  Sjúkratryggðir almennt, kr. 1.000. 
b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 

ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 300. 
Við komu skv. 1. tölul. 1. mgr. þar sem svæfingalæknir svæfir eða deyfir við aðgerð 

skurðlæknis skal sjúkratryggður greiða að hámarki kr. 5.000 í heild. 
Þegar reikningur er gerður til sjúkratrygginga fyrir sérfræðilæknishjálp, rannsóknir, 

röntgengreiningu og beinþéttnimælingu skal draga greiðslu sjúkratryggðra frá umsömdu eða 

ákveðnu heildarverði vegna þessara þátta. Innifalið í greiðslu sjúkratryggðra er kostnaður 
vegna hvers kyns einnota áhalda, umbúða og þess háttar. Því er óheimilt að krefja 

sjúkratryggða um sérstaka greiðslu vegna þessa kostnaðar. 

4. gr. 
Í 7. gr. breytist orðið „Atvinnuleysistryggingasjóðs“ í orðið: Vinnumálastofnunar. 

5. gr. 
Í 1. og 2. mgr. 8. gr. skal breyta aldursmarkinu 16 ára í 18 ára. 

6. gr. 

9. gr. orðist svo: 

Gegn framvísun kvittana fyrir greiðslur skv. 2.-4. og 6. gr. skal Tryggingastofnun 
ríkisins afhenda sjúkratryggðum afsláttarskírteini skv. 8. gr. sem lækkar greiðslu vegna 
læknishjálpar o.fl. út almanaksárið. Kvittanir skulu auk nafns útgefanda bera með sér 
tegund þjónustu, fjárhæð, greiðsludag og nafn og kennitölu hins sjúkratryggða. 

Hafi sjúkratryggður fengið afsláttarskírteini samkvæmt þessari grein skal hann greiða 
sem hér segir fyrir læknisþjónustu það sem eftir er almanaksársins: 
1. Fyrir komu á heilsugæslustöð eða til heimilislæknis á dagvinnutíma: 
a.  Sjúkratryggðir almennt, kr. 300. 
b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 
ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 100. 

2. Fyrir komu á heilsugæslustöð eða til heimilislæknis utan dagvinnutíma: 
Sjúkratryggðir almennt, kr. 700. 
Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 
nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 
ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 300. 

3. Fyrir vitjun á dagvinnutíma: 

Sjúkratryggðir almennt, þar á meðal börn yngri en 18 ára, kr. 700. 
b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 

ellilífeyris og börn með umönnunarkort samkvæmt reglugerð nr. 504/1997 um fjár- 

hagslega aðstoð við framfærendur fatlaðra og langveikra barna, kr. 300. 

4. Fyrir vitjun utan dagvinnutíma: 

Sjúkratryggðir almennt, þar á meðal börn yngri en 18 ára, kr. 1.000. 

b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 
nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 

ellilífeyris og börn með umönnunarkort samkvæmt reglugerð nr. 504/1997 um 

fjárhagslega aðstoð við framfærendur fatlaðra og langveikra barna, kr. 400. 

S
g
 

Ð 
Ea



Nr. 236 640 8. apríl 1999 

5. Fyrir komu til sérfræðings, á göngudeild, slysadeild og bráðamóttöku sjúkrahúsa: 

a.  Sjúkratryggðir, kr. 500 = 1/3 af 40% af umsömdu eða ákveðnu heildarverði við komuna 
sem umfram er þó að hámarki kr. 5.000. 

b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 
nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 

ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, 1/9 af gjaldi samkvæmt a-lið 1. tölul. 6. gr. þó að 

lágmarki kr. 300 og að hámarki kr. 5.000. 
6. Eyrir rannsóknir: 

Sjúkratryggðir almennt, kr. 400. 
b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 
ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 100. 

1. Fyrir röntgengreiningu og beinþéttnimælingu: 

Sjúkratryggðir almennt, kr. 400. 

b. Ellilífeyrisþegar 70 ára og eldri, örorkulífeyrisþegar, ellilífeyrisþegar 67-70 ára sem 

nutu Örorkulífeyris fram til 67 ára aldurs, ellilífeyrisþegar 60-70 ára sem njóta óskerts 

ellilífeyris og börn yngri en 18 ára, kr. 100. 

Við komu skv. 5. tölul. 2. mgr. þar sem svæfingalæknir svæfir eða deyfir við aðgerð 

skurðlæknis skal sjúkratryggður greiða að hámarki kr. 5.000 í heild. 

Heimilt er að ákveða að afsláttarskírteinishafar greiði sama vitjanagjald og aðrir en fái 
síðan mismuninn endurgreiddan gegnum sjúkratryggingar, gegn framvísun kvittunar læknis. 

Greiðslur samkvæmt 1. og 2. tölul. 2. mgr. renna til heilsugæslustöðva, sbr. og 2. og 
3. gr. Vitjanagjald dregst frá samningsbundinni þóknun læknis fyrir vitjanir, sbr. og 4. gr. 

> 
Þ 

1. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 36. gr. laga nr. 117/1993 um almanna- 

tryggingar með síðari breytingum og 20. gr. laga nr. 97/1990 um heilbrigðisþjónustu með 

síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 8. apríl 1999. 

Ingibjörg Pálmadóttir.   
Davíð A. Gunnarsson. 

  

Stjórnartíðindi B 32, nr. 236. Útgáfudagur 9. apríl 1999.
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AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá fyrir sérstök eftirlits- og 
þjónustustörf Vinnueftirlits ríkisins nr. 503/1998. 

  
  

1. gr. 

2. mgr. 2. gr. orðist svo: Fyrir hverja gjaldeiningu skal greiða kr. 793. 

2. gr. 

Breyting þessi á gjaldskrá sem sett er samkvæmt 2. mgr. 49. gr., 3. mgr. 77. gr. og 2. 

og 4. mgr. 80. gr. laga nr. 46/1980 um aðbúnað, hollustuhætti og öryggi á vinnustöðum 

staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 12. apríl 1999. 

F. h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson.   
Sesselja Árnadóttir. 

12. apríl 1999 Nr. 238 

REGLUR 
um úthlutun styrkja úr Atvinnuleysistryggingasjóði 
til sérstakra verkefna á vegum svæðisvinnumiðlana. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

l. gr. 

Stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs er heimilt að styrkja sérstök verkefni undir eftirliti 

svæðisvinnumiðlana í samræmi við reglur þessar. 

Reglur þessar ná ekki til styrkja til að aðstoða atvinnulausa við búferlaflutninga. 

2. gr. 

Fjárhæð styrkja. 

Hámarksfjárhæð styrks skal vera jafnhá þeim atvinnuleysisbótum og lífeyrissjóðs- 
greiðslum, sem ella hefðu verið greiddar þeim einstaklingum sem falla af atvinnuleysisskrá 
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vegna þátttöku í verkefninu, þó þannig að ef hlutaðeigandi einstaklingur á bótarétt á bilinu 

25-50% þá greiðast hálfar bætur og fullar bætur ef hlutaðeigandi á bótarétt á bilinu S1- 
100%, enda sé hann ráðinn í fullt starf. 

Annar kostnaður við verkefnið, svo sem launakostnaður umfram atvinnuleysisbætur, 

þ.m.t. launatengd gjöld, efniskostnaður, stjórnunarkostnaður, kostnaður við eftirlit og um- 
sýslu, skipulagningu og undirbúning, skal borinn af þeim aðila sem styrk hlýtur samkvæmt 
reglum þessum og vera á ábyrgð hans. 

3. gr. 
Almenn skilyrði. 

Til að verkefni teljist styrkhæft þarf það að uppfylla eftirtalin skilyrði: 
1. Vera unnið innan umdæmis svæðisvinnumiðlunar sem skal hafa eftirlit með því að 

framkvæmd verkefnis sé í samræmi við framlagða áætlun umsækjanda og reglur þessar. 
2. Vera ekki í samkeppni við aðila í hliðstæðum atvinnurekstri á landsvísu. 
3. Vera skýrt afmarkað og tímabundið. Verkefnið skal að jafnaði ekki ná yfir lengri tíma 

en sex mánuði og skal unnið í einu lagi. 
4. Nota vinnuafl á atvinnuleysisskrá í umdæmi svæðisvinnumiðlunar. Taka skal tillit til 

lengdar atvinnuleysis og þörf fyrir sérhæft starfsfólk. 

Verkefni við atvinnusköpun fyrir fólk sem ekki á bótarétt úr Atvinnuleysistrygginga- 
sjóði, eru ekki styrkhæf. 

IN. KAFLI 
Styrkhæf verkefni. 

4. gr. 

Tímabundin verkefni umfram venjuleg umsvif. 

Heimilt er að veita styrki til að atvinnulausir einstaklingar verði ráðnir hjá sveitar- 
félögum og ríkisstofnunum til sérstakra tímabundinna verkefna umfram venjuleg umsvif. 
Hefðbundin verkefni sveitarfélaga, svo sem gatna- og lóðahreinsun, gatna- og holræsalagnir, 
viðhald og viðgerðir eigna sveitarfélagsins, eru ekki styrkhæf. 

5. gr. 

Verkefni fyrir námsmenn og fólk með skerta starfsorku. 

Heimilt er að styrkja sérstök verkefni sem ætluð eru námsmönnum, einkum náms- 
mönnum sem lokið hafa námi og komast ekki á vinnumarkað vegna atvinnuástands, enda 

njóti þeir bótaréttar. Enn fremur sérstök verkefni sem ætluð eru fólki með skerta starfsorku 
sem nýtur bótaréttar. 

6. gr. 
Styrkir til atvinnulausra einstaklinga til eigin reksturs. 

Heimilt er að styrkja atvinnulausa einstaklinga til að vinna að eigin viðskiptahugmynd 
með þeim hætti að þeir haldi atvinnuleysisbótum meðan látið er á það reyna að hugmyndin 
sé framkvæmanleg. Styrkur samkvæmt þessari grein getur einungis fengist einu sinni vegna 

reksturs sem umsækjandi hefur ekki stundað áður sem rekstraraðili. 

1. gr. 

Varanleg atvinnusköpun. 

Heimilt er að veita styrk til þess að aðstoða fyrirtæki við að skapa ný störf vegna 
2 2 

nýrrar framleiðslu, enda sé það ekki talið fela í sér röskun á samkeppnisstöðu. Það er
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forsenda styrkveitingar að atvinnulausir einstaklingar séu ráðnir ótímabundið í störfin og 
styrkhafi skuldbindi sig til þess að viðhalda störfunum eftir að styrktímabil rennur út, í 
a.m.k. jafnlangan tíma og styrkur náði til. Stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs er heimilt að 
endurkrefja styrkhafa um styrk ef þessum skilyrðum er ekki fullnægt. 

8. gr. 
Verkefni sem ella væru ekki framkvæmd í launaðri vinnu. 

Heimilt er að veita íþróttafélögum, líknarfélögum, skógræktarfélögum góðgerðarstofn- 
unum, og öðrum sambærilegum aðilum styrk til að ráða atvinnulausan einstakling til starfa 
við verkefni sem ella væri ekki framkvæmt í launaðri vinnu. 

9. gr. 
Starfsþjálfun og skiptistörf. 

Heimilt er að veita styrk til þess að ráða mann af atvinnuleysisskrá í starfsþjálfun þar 
sem fræðsla og vinna er samþætt enda feli ráðning hans í sér aukningu á starfsmannafjölda. 
Enn fremur er heimilt að veita styrk til þess að ráða mann af atvinnuleysisskrá til þess að 
leysa af fastan starfsmann sem fengið hefur launað leyfi til endurmenntunar eða til þess að 
sinna nýsköpun fyrir atvinnulífið, enda sé starfsmanni ekki tryggður réttur til endurmennt- 
unar í kjarasamningi. 

HI. KAFLI 
Ráðningar- og starfskjör. 

10. gr. 
Það er skilyrði fyrir styrkveitingu að ráðningar og kjör starfsfólks séu í samræmi við 

gildandi kjarasamninga. Að jafnaði er ekki heimilt að veita styrki til að ráða sama starfs- 
mann til lengri tíma en sex mánaða í sama eða sams konar verkefni. Við ráðningu skal 
gerður skriflegur samningur milli starfsmanns og styrkhafa. Í samningi skal kveðið á um 
ráðningar- og starfskjör. Í honum skal vera lýsing á verkefnum starfsmanns og kveðið á 
um þá leiðsögn og fræðslu sem hann á rétt á. 

IV. KAFLI 
Umsóknir og meðferð þeirra. 

11. gr. 

Upplýsingar og gögn sem fylgja skulu umsókn. 
Umsóknum skal beint til svæðisvinnumiðlunar. 
Með umsókn skulu fylgja sem nákvæmastar upplýsingar um fyrirhuguð verkefni, svo 

sem kostnað við þau og markmið þeirra. 

Svæðisvinnumiðlun skal sjá um að afla viðbótarupplýsinga og gagna frá umsækjanda 

ef þörf er á, og getur beint tillögum og ábendingum til þeirra. 
Umsókn um styrk vegna afleysinga, sbr. 9. gr., skulu fylgja upplýsingar um kjör starfs- 

manns í launuðu leyfi og tilgang leyfis. 
Umsækjendur um styrki skv. 6. og 7. gr. skulu gefa yfirlýsingu um þá ríkisaðstoð sem 

þeir hafa notið á síðastliðnum þremur árum, sbr. EES-reglur um ríkisaðstoð. 

12. gr. 

Svæðisráð. 

Þegar sagnaöflun er lokið samkvæmt 11. gr. skal leggja umsókn fyrir svæðisráð til 

umsagnar. Í umsögn sinni skal svæðisráð m.a. tjá sig um áhrif styrkveitingar á atvinnuástand 

í umdæmi svæðisvinnumiðlunar. Ennfremur skal lagt mat á áhrif styrkveitingar á sam-
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keppnisstöðu aðila í hliðstæðum atvinnurekstri án tillits til þess hvort sá atvinnurekstur fer 

fram innan umdæmis svæðisvinnumiðlunar eða utan. 
Svæðisráð skal gefa umsögn sína svo fljótt sem verða má. Umsögn skal vera skrifleg 

og beint til framkvæmdaráðs skv. 13. gr. og skal svæðisvinnumiðlun annast framsendingu 

máls. 

13. gr. 

Tillögur um afgreiðslu. 

Áður en umsókn er lögð fyrir stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs skal framkvæmdaráð 
stjórnar Atvinnuleysistryggingasjóðs fjalla um umsókn og gera tillögu til stjórnar um 
afgreiðslu hennar. Framkvæmdaráð getur óskað eftir viðbótargögnum frá svæðisvinnu- 

miðlun og/eða umsækjanda. Tillögur framkvæmdaráðs skulu að jafnaði liggja fyrir eigi síðar 

en tveimur vikum frá því að umsókn barst ráðinu. Hafi viðbótargagna verið óskað reiknast 

þessi frestur frá þeim tíma sem þau liggja fyrir. 

14. gr. 

Ákvörðun um afgreiðslu umsóknar. 

Stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs tekur ákvörðun um úthlutun styrkja samkvæmt 
reglum þessum. 

Taka skal umsókn fyrir á næsta reglulega fundi stjórnar eftir að tillaga framkvæmdaráðs 

lHggur fyrir. Hraða skal umfjöllun og afgreiðslu styrkumsókna svo sem kostur er. 

V. KAFLI 
Eftirlit með framkvæmd verkefna. 

1S. gr. 

Eftirlit. 
Þegar verkefni hefst skal styrkhafi senda tilkynningu þar að lútandi til svæðis- 

vinnumiðlunar. Afrit samninga skv. 10. gr. skulu fylgja tilkynningu. Þá skal styrkhafi til- 

kynna svæðisvinnumiðlun um þá sem hafnað hafa þátttöku í verkefni með viðeigandi 
skýringum og gögnum, svo sem læknisvottorðum. 

Svæðisvinnumiðlun skal hafa eftirlit með því að framkvæmd verkefnis sé í samræmi 
við forsendur styrkveitingar og getur hún að eigin frumkvæði óskað eftir nauðsynlegum 

upplýsingum og gögnum. Komi í ljós að framkvæmd verkefnis sé á einhvern hátt ekki í 

samræmi við forsendur styrkveitingar skal svæðisráð tilkynna það stjórn Atvinnuleysis- 

tryggingasjóðs sem er heimilt að stöðva greiðslu styrksins. 

16. gr. 

Greiðsla styrks. 

Þegar umsókn hefur verið samþykkt af stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs skal styrkur 

inntur af hendi í samvinnu við svæðisvinnumiðlun með mánaðarlegum greiðslum eftir á 

þann tíma sem verkefnið stendur yfir. 

17. gr. 

Greinargerð um framkvæmd. 

Innan fjögurra vikna frá því að verkefni lýkur skal styrkhafi senda svæðisvinnumiðlun 

greinargerð um framkvæmd verkefnis. 
Stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs er heimilt að stöðva greiðslur, eða synja frekari um- 

sóknum frá styrkhöfum sem ekki sinna skýrslugerð skv. 1. mgr.
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VI. KAFLI 
Lokaákvæði. 

18. gr. 
Reglur þessar, sem settar eru af stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs með stoð í ákvæði 

22. gr. í lögum nr. 12/1997 um atvinnuleysistryggingar, eru hér með staðfestar og öðlast 

þegar gildi. Jafnframt falla úr gildi reglur nr. 159/1998, um úthlutun styrkja úr Atvinnu- 

leysistryggingasjóði til átaksverkefna á vegum sveitarfélaga. 

Félagsmálaráðuneytinu, 12. apríl 1999. 

F hr. 

Húnbogi Þorsteinsson.   

Sesselja Árnadóttir. 

15. apríl 1999 Nr. 239 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 170/1987 

um þátttöku almannatrygginga í bifreiðakaupum fatlaðra. 

1. gr. 

3. mgr. 2. gr. orðist svo: 

Styrkir samkvæmt reglum þessum skulu veittir ekki oftar en á fjögurra ára fresti. 

2. gr. 

5. gr. orðist svo: 

Tryggingastofnun ríkisins annast greiðslu styrkja samkvæmt reglum þessum til eftir- 

farandi aðila sem hér segir: 
1. Þeir, sem eru bundnir hjólastól, nota hækjur, spelkur 

eða gervilimi o.þ.h.: 1.000.000 kr. 
2. Aðrir hreyfihamlaðir: 250.000 kr. 

3. Þeir aðrir hreyfihamlaðir, sem fá styrk til kaupa á 
bifreið í fyrsta sinn: 500.000 kr. 

Greiðslur miðast við: 
60 bifreiðar á ári, sbr. 1. tölul., 

375 bifreiðar á ári, sbr. 2. tölul., 

og 20 bifreiðar á ári, sbr. 3. tölul. 

Afgreiðslunefnd er heimilt að breyta fjölda styrkja eftir greiðsluflokkum sýnist henni 

þörf á og fjárveiting leyfir. 

Þá er heimilt að greiða styrk allt að 50% af kaupverði bifreiðar sé um að ræða ein- 

stakling, sem ekki kemst af án sérútbúinnar og dýrrar bifreiðar vegna hreyfihömlunar. 

Í undantekningartilvikum má styrkur þessi nema allt að 60% af kaupverði bifreiðar og 

er hann þá veittur til 6 ára, sbr. 3. mgr. 2. gr. 
Sé um að ræða styrki skv. 1. mgr. 1. gr. reglugerðarinnar greiðast þeir úr lífeyristrygg- 

ingum, en úr sjúkratryggingum sé um 2. mgr. Í. gr. að ræða.
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3. gr. 
Við ákvæði til bráðabirgða bætist nýr töluliður er verði 4. tölul. og orðist svo: 
Afgreiðslunefnd skal gera tillögur til tryggingaráðs um úthlutun 10 styrkja skv. 1. tölul. 

5. gr., hver að upphæð kr. 700.000 til þriggja ára, og 40 styrkja skv. 2. tölul. 5. gr., hver 
að upphæð kr. 235.000 til fimm ára. Skulu tillögurnar miðast við fyrirliggjandi umsóknir 
vegna úthlutunar á árinu 1999 og skulu styrkir koma til greiðslu fyrir 1. nóvember 1999. 

d. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 11. gr. laga nr. 118/1993 um félagslega aðstoð, 
samkvæmt heimild í 2. mgr. 13. gr. sömu laga, sbr. a-lið 1. mgr. 33. gr. laga um almanna- 
tryggingar nr. 117/1993 og 66. gr. sömu laga, öðlast gildi 1. maí 1999. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 15. apríl 1999. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Jón Sæmundur Sigurjónsson. 
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STJÓRNARTÍÐINDI B34 - 1999 
  

  

6. apríl 1999 647 Nr. 240 

ID
 

=
 

10. 

SAMÞYKKT 

fyrir Veiðifélag Sandvíkur. 

Félagið heitir Veiðifélag Sandvíkur. Heimili þess og varnarþing er heimili formanns. 
. Félagið nær til allra jarða sem land eiga að Bakkaá, Hölkná, Gæsagilsá að Nýjabæjar- 

fossi, Dalhúsaá að Efrifossi og Staðará. Félagssvæðið tekur einnig til Bakkavatns, 
Hundsvatns og Hólmavatns. Þær jarðir sem hér um ræðir eru: Bakki 1, Bakki II, Bakki 

Ill, Nýibær, Dalhús og Skeggjastaðir, Skeggjastaðahreppi, Norður-Múlasýslu. 
Verkefni félagsins er að byggja upp og viðhalda góðri fiskgengd á félagssvæðinu, að 
fenginni faglegri ráðgjöf og að ráðstafa veiði eftir því sem aðalfundur ákveður. Félagið 
tekur til allrar lax- og silungsveiði á félagssvæðinu. 
Stjórn félagsins skipa þrír menn, formaður og tveir meðstjórnendur. Skulu þeir kosnir 
á aðalfundi til þriggja ára í senn. Ganga þeir úr stjórninni á víxl þannig, að formaður 
gengur út eftir eitt ár, annar meðstjórnandinn eftir tvö ár og hinn eftir þrjú ár og helst 
svo sama röð áfram. Enginn atkvæðisbær félagsmaður getur skorast undan endur- 
kosningu, nema sérstök forföll hamli, eða hann hafi verið í stjórn í þrjú ár. Kjósa skal 
tvo varamenn og tvo endurskoðendur til tveggja ára í senn, þannig að annar varamað- 
urinn og annar endurskoðandinn gangi út annað árið og hinir hitt árið. 
Stjórnin hefur á hendi allar framkvæmdir félagsins milli aðalfunda. Hún fær menn sér 

til aðstoðar við þau störf í þágu félagsins sem vinna þarf á hverjum tíma og semur 
við þá um þóknun fyrir. Formaður er fulltrúi félagsins út á við og hefur yfirumsjón 
með öllum störfum félagsins og fjárreiðum. 
Aðalfund skal halda í apríl ár hvert. Til aðalfundar skal boða og hann haldinn í samræmi 
við ákvæði laga um lax- og silungsveiði. Á aðalfundi skýrir stjórnin frá störfum félags- 
ins á liðnu starfsári og leggur fram tillögur um starfsemi þess á næsta ári. Þá skal hún 
leggja fram endurskoðaða reikninga félagsins og úrskurðar fundurinn um þá. 
Reikningsár félagsins er almanaksárið. Stjórninni ber að færa reikningana í gerðabók, 
sem henni er skylt að halda, svo og samþykktir félagsins, félagaskrá, arðskrá, fundar- 
gerðir og bréf. 
Arði af sameiginlegri veiði skal skipt niður á félagsmenn samkvæmt arðskrá. Félags- 
menn greiði gjöld til félagsins í sömu hlutföllum og þeir taka arð. 
Öll veiði, sem samþykkt þessi nær til, er óheimil á félagssvæðinu, nema með skriflegu 
leyfi félagsstjórnar. Í leyfinu skal tekið fram um veiðitíma og veiðitæki og með hvaða 
kjörum leyfið er veitt. Takmörkun veiðiaðferða og veiðitíma umfram ákvæði laga um 
lax- og silungsveiði er háð samþykki aðalfundar félagsins. Stjórn félagsins er óheimilt 
án heimildar aðalfundar að leigja hluta eða alla veiði á félagssvæðinu til lengri tíma 
en eins árs. 

Brot á samþykkt þessari varðar sektum samkvæmt XVI. kafla laga nr. 76/1970 um lax- 
og silungsveiði.
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Samþykkt þessi staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga um lax- og silungsveiði nr. 

76/1970 til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga 

að máli. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 6. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

Nr. 241 , 9. apríl 1999 

AUGLYSING 

um breytingar á deiliskipulagi í Reykjavík. 

Sóltún 24 
Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 16. 

mars 1999 breytingu á deiliskipulagi við Borgartún — Samtún frá 7. maí 1973, hvað varðar 
lóð sem í dag nefnist Sóltún 24. Reist verður skrifstofuhús á lóðinni. 

Hið breytta skipulag hefur verið sent Skipulagsstofnun til yfirferðar. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 9. apríl 1999. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

Nr. 242 20. apríl 1999 
AUGLÝSING 

um breytingu á deiliskipulagi fyrir hafnarsvæðið í Þorlákshöfn. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Ölfushrepps þann 25. 

febrúar 1999 samþykkt breytingu á deiliskipulagi fyrir hafnarsvæðið í Þorlákshöfn, dagsett 

19. febrúar 1999. 
Breytingin nær til reits sem afmarkast af Hafnarskeiði til vesturs, Herjólfssvæði til 

norðurs, aðkeyrslu að Skarfakersbrygsgju til suðurs og sjóvörn til austurs. 
Samþykkt er að umrætt svæði verði fyrir hafnsækna starfsemi. Svæðið skal skiptast 

í tvær lóðir er hafi nr. 12 og 14 við Hafnarskeið. Á norðvesturmörkum svæðisins verði 
bílastæði um 635 m? eða fyrir 18 bíla. Aðkeyrslan að Herjólfsbryggju, er liggur að lóð 

nr. 14 við Hafnarskeið, verði breikkuð um allt að 9 metra. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Þorlákshöfn, 20. apríl 1999. 

Byggingar- og skipulagsfulltrúi Ölfushrepps, 

Sigurður Jónsson.
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AUGLYSING 
um deiliskipulag í Þorlákshöfn, íbúðabyggð við Hafnarberg. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Ölfushrepps þann 28. 

Janúar 1999 samþykkt deiliskipulag fyrir íbúðabyggð við Hafnarberg, Þorlákshöfn, dagsett 

4. janúar 1999. 
Deiliskipulagið er fyrir fjórar einbýlishúsalóðir, eina parhúsalóð og eina raðhúsalóð við 

Hafnarberg, nr. 12 til 28, norðan við Leikskólann Bergheima í Þorlákshöfn. 
Skipulagsskilmálar fyrir íbúðabyggð í Þorlákshöfn gilda fyrir þetta svæði og hafa hlotið 

þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Þorlákshöfn, 20. apríl 1999. 

Byggingar- og skipulagsfulltrúi Ölfushrepps, 

Sigurður Jónsson. 

8. apríl 1999 Nr. 244 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Sorporkustöð 

Skaftárhrepps, Kirkjubæjarklaustri. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Sorporkustöð Skaftárhrepps, 

Kirkjubæjarklaustri, kt. 480690-2069. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í 1. kafla 

laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við birtingu 
þess í B-deild Stjórnartíðinda og gildir til 31. mars 2003. 

Reykjavík, 8. apríl 1999. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri.   
Ólafur Pétursson. 

7. apríl 1999 Nr. 245 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 593/1993 um málsmeðferð og valdsvið 
eftirlitsstofnunar EFTA á sviði samkeppni samkvæmt samningnum 

um Evrópska efnahagssvæðið, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Á ettir 1. gr. c. bætist við ný grein, Í. gr. d., sem orðast svo: 

Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 77/98 frá 31. júlí 1998 

skal eftirtalin EB-gerð öðlast gildi hér á landi, með þeim breytingum og viðbótum sem 

leiðir af bókun 21 (um framkvæmd samkeppnisreglna sem gilda um fyrirtæki), bókun 1 
(um altæka aðlögun) og öðrum ákvæðum samningsins: 

- reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 447/98 frá 1. mars 1998 um tilkynningar, 
fresti og skýrslugjöf sem kveðið er á um í reglugerð ráðsins (EBE) nr. 4064/89 um 
eftirlit með samfylkingum fyrirtækja.
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2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 48. gr. samkeppnislaga nr. 8/1993, 
öðlast þegar gildi. 

Ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar og EB-gerðin, sem fela í sér breytingu á 
bókun 21 með EES-samningnum, eru birtar í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi EB. 

Um leið og EB-gerðinni verður beitt hér á landi, eftir birtingu reglugerðar þessarar Í 
B-deild Stjórnartíðinda og gerðarinnar í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi EB, fellur úr gildi 
hér á landi reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EBE) nr. 3384/94 sem talin er upp í 1. 
mgr. 3. gr. bókunar 21, sbr. 24. gr. reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 447/98. 

Viðskiptaráðuneytinu, 7. apríl 1999. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Jón Ögmundur Þormóðsson. 

Nr. 246 26. mars 1999 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um vistvæna landbúnaðarframleiðslu nr. 504/1998. 

1. gr. 

Við reglugerðina bætist: 
VI. VIÐAUKI 
Hrossakjöt. 

GÆÐAEFTIRLIT - YFIRLIT: 

Verkþáttur Ábyrgur aðili Tilvísunarnr. 

Hross dæmd hæf: 

Viðurkenning eftirlitsaðila Eftirlitsaðili 1.1 
Staðfesting Móttökustjóri 1.2 

Hross framleiðanda/auðkenning skrokka: 
Hópur við komu Móttökustjóri 2.1 
Hópur sem bíður slátrunar Móttökustjóri 2.1 

Slátrunarferli Móttökustjóri 3.1, 3.2 
Hópur eftir slátrun Kjötmatsmaður 33 
Frágangur eftir slátrun Verkstjóri í kæli 34 
Talning skrokka Umsjónarmaður 4.1 

Auðkenning afurða framleiðanda: 
Hlutunaráætlun Framleiðslustjóri 4.2 
Afurðaskráning Verkstjóri 43
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Verkþáttur Ábyrgur aðili Tilvísunarnr. 

Eftirlitsstörf: 

Störf matsmanna Sláturhússtjóri 5.1 
Uppgjör slátrunar Framleiðslustjóri 5.2 
Merking kassa Sögunar-/úrbeiningarstjóri 

eða framleiðslustjóri 5.3 

Birgðaskráning Framleiðslustjóri og 
yfirmaður frystingar 5.4 

Eftirlitsaðilar Búnaðarráðunautar 
Dýralæknar 

Vísun til skjala: 
1. Vottorð eftirlitsaðila 1.1 
2. Móttökukvittun, afhendingarkvittun 2.1 
3. Slátrunaráætlun 3.1 
4. Merking skrokks 3.3 
5. Kassamerking, bráðabirgðamerking 4.2, 5.3 
6. Afskurður 4.3 

1.0 Verkþáttur: Framleiðsla á búi. 

1.1 Viðurkenning eftirlitsaðila. 

Verklýsing: 
Viðurkenna má afurðir af hrossum, sem aldrei hafa verið gefnir hormónar eða 
vaxtarhvetjandi efni. Notkun sýkla- og sníklalyfja er óheimil frá fjögurra vikna aldri 
folalda og fram til slátrunar. Heimilt er að viðurkenna afurðir veturgamalla hrossa og 
eldri hafi þeim ekki verið gefin slík lyf síðustu sex mánuðina fyrir slátrun. Öll hross 
skal einstaklingsmerkja og skrá og aðeins þau hross fá viðurkenningu sem alin eru frá 
fæðingu til slátrunar hjá viðkomandi framleiðanda. 
Við öflun fóðurs og ræktun beitilands fyrir hross skal hámarksnotkun köfnunarefnis í 
áburði miðast við 120 kg N/ha fyrir tún og 180 kg N/ha fyrir grænfóður. Allt innlent 
fóður skal vera laust við skordýraeitur og illgresiseyða. Gjöf innflutts fóðurs skal haldið 
í lágmarki. 
Eftirlitsaðilum skal vera heimilt að skoða búið, þar með talið beitiland, tún, annað 
ræktað land og húsakost, og ganga úr skugga um að rétt sé staðið að beit, fóðrun og 
aðbúnaði. Þess skal ætíð gætt að beit hrossa rýri ekki landgæði né hamli eðlilegri 
framvindu gróðurs. 

Bókun: 

Skrá sem eftirlitsaðili gefur út með hverri hjörð (þ.e. heildarfjöldi sláturhrossa hjá 
framleiðanda) skal afhent viðeigandi aðilum í sláturhúsinu við afhendingu fyrstu 
sláturhrossa. 

Viðurlög: 

Verði eftirlitsaðili eða framleiðandi uppvís að því að gefa rangar upplýsingar í skrá er 
afurðastöð óheimilt að taka við hrossum sem vistvænni framleiðslu frá þeim 
framleiðanda á framleiðsluárinu.
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12 Hross dæmd hæf. 

Verklýsing: 
Hverjum sláturhópi, þ.e. hluta hjarðar sem slátrað er hverju sinni, skal fylgja skrá, 

staðfest af framleiðanda. Öll hross sem færð eru til slátrunar skal merkja framleiðanda 

eða öðrum sem eiga hross á viðkomandi býli auk einstaklingsmerkingar. 

Bókun: 

Sláturhúsið tekur við skrám og varðveitir þær í eitt ár og er eftirlitsaðilum heimill 

aðgangur að þeim hvenær sem er. 

Viðurlög: 
Sé skrá ófullnægjandi eða gölluð skal gripum hafnað. Hross sem komið er með og er 

ekki auðkennt eða ranglega merkt í skrá skal hafna. Sé gripum hafnað skal þeim slátrað 
sér og þeir merktir með öðrum hætti en gripir sem eftirlit þetta tekur til. 

2.0 Verkþáttur: Fyrir slátrun. 

2.1 Móttaka hrossa. 

Verklýsing: 
Staðfestri skrá skal framvísa til móttökustjóra við afhendingu hrossanna. Móttökustjóri 

útbýr kvittun, þar sem eftirfarandi kemur fram: Nafn og heimilisfang framleiðanda, 
viðskiptanúmer hans, komudagur, komutími og fjöldi sláturhrossa, staðfesting um 

framvísun skrár; einnig er gefið út númer fyrir hrossahópinn eða einstök hross á þessari 
kvittun. Farið er eftir hlaupandi númeraröð. Móttökustjóri áritar kvittunina. Viðurkennd 
hross skal færa til slátrunar sér í hópi. 

Bókun: 
Móttökukvittun fyrir hrossin, í þríriti til kaupanda, matsmanna og sláturhúss. 

Afhendingarkvittun skal vera í þríriti: eitt eintak til framleiðanda, eitt eintak fylgi 

sláturhópi/sláturhrossi til matmanns, eitt fylgi vottorði framleiðanda til varðveislu í 

skjalasafni sláturhúss og skal það vera aðgengilegt eftirlitsaðilum. 

Viðurlög: 
Hross sem dæmt er óhæft skal auðkenna við slátrun og halda aðskildu frá þeim gripum 

sem dæmdir hafa verið hæfir og getið er í skrá eftirlitsaðila. 

3.0 Verkþáttur: Merking skrokka. 

3.1 Slátrunaráætlun. 

Verklýsing: 
Gripum er slátrað eftir hlaupandi númeraröð hópsins. 

Bókun: 

Númer hóps. Nafn eða númer viðskiptavinar (framleiðanda). Fjöldi og tegund gripa. 

Vakthafandi verkstjóri ábyrgur. 

Viðurlög: 

Engin slátrun skal fara fram fyrr en öll hross sem komin eru í móttöku sláturhúss að 

morgni sláturdags hafa verið bókuð til slátrunar. Hrossum sem komið er með síðar 

skal haldið sér og þeim ekki slátrað fyrr en bókun hefur farið fram.
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3.2 

3.3 

34 

4.0 

4.1 

4.2 

Auðkenning hóps. 

Verklýsing: 

Eintök af öllum skilríkjum fylgi fyrsta skrokki viðkomandi hóps. 

Bókun: 

Skrá eftirlitsaðila (1.1). Afhendingarkvittun gripa (2.1). Vakthafandi verkstjóri ábyrgur. 

Viðurlög: 
Beri skilríkjum ekki saman við slátrun er viðkomandi hópur ekki hæfur samkvæmt 
þessu eftirliti. Skal þá nota aðra merkingu við slátrun viðkomandi hóps. 

Merking skrokks. 

Verklýsing: 
Hver skrokkur skal merktur með sértækum og almennum upplýsingum. Einstaklings- 

merki gripsins fylgja skrokknum þar til hann er metinn. Að mati loknu skal ein- 
staklingsmerki fjarlægt, en þess í stað kemur matsmiði með sértækum og almennum 

upplýsingum. 

Bókun: 

Sértækar upplýsingar. Upplýsingar á matsmiða. Gæðaflokkur skrokks, nafn eða númer 
framleiðanda, hópnúmer, auðkennisnúmer skrokks, matsmaður. 

Viðurlög: 
Skrokkar sem ekki eru sérstaklega merktir skulu ekki teknir með (sjá 3.4). 

Auðkenning eftir slátrun. 

Verklýsing: 
Í kæli skal vistvænum skrokkum raðað sér á brautum. 

Bókun: 

Matsmiði á hverjum skrokk. Tákn fyrir staðsetningu í kæli. Vakthafandi verkstjóri í 
kæli ábyrgur. 

Viðurlög: 

Eftir venjubundið eftirlit skulu skrokkar sem ekki standast gæðamat fjarlægðir. Engin 
frekari vinnsla fari fram fyrr en að eftirlitsstörfum loknum (sjá 5.2). 

Verkþáttur: Merktar vörur. 

Talning skrokka. 

Verklýsing: 
Nafn eða númer framleiðanda. Dagsetning slátrunar. Fjöldi og flokkun skrokka. 

Bókun: 

Gögn um afurðir slátrunar. Umsjónarmaður. 

Viðurlög: 

Engin frekari vinnsla fyrr en að lokinni viðurkenningu (sjá 5.2). 

Hlutunaráætlun. 

Verklýsing: 

Þegar sögun eða pökkun og merking fer fram skulu aðeins viðurkenndar vistvænar 

afurðir vera á sögunarsvæði. Skrá um fjölda og flokkun skrokka skal liggja fyrir. 
Leiðbeiningar um sögun og hvernig hluta skal skrokkinn. Leiðbeiningar um merkingu. 

B41
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4.3 

5.0 

5.1 

5.2 

5.3 

Bókun: 

Hlutunaráætlun hjá sláturhúsi nr. . Vakthafandi framleiðslustjóri ábyrgur. 

Viðurlög: 
Engin bókun vegna sögunar eða úrbeiningar fyrir kaupanda skal fara fram nema 
leiðbeiningar um sögun og merkingar séu tiltækar og gildar. 

Afurðaskráning. 

Verklýsing: 
Framleiðsludagur. Fjöldi kassa skv. tegund afurða. 

Bókun: 
Afurðaskráning. Verkstjóri. Framleiðslustjóri. 

Viðurlög: 

Nauðsynlegt vegna vottunar. Engar afurðir skulu afgreiddar fyrr en að lokinni 
viðurkenningu/birgðaskráningu (sjá 5.4). 

Verkþáttur: Viðurkenning. 

Gæðaflokkun. 

Verklýsing: 
Aðgangur einungis heimill viðurkenndum starfsmönnum sláturhússins. 

Bókun: . 
Í hverju tilviki má einungis skrá færslur skv. heimild. Ábyrgð: Sláturhússtjóri, 
framleiðslustjóri. 

Viðurlög: 

Færslur í heimildarleysi. Vinnsluaðili bannar afhendingu allra merktra afurða þar til 
eftirlit hefur verið viðurkennt. 

Uppgjör slátrunar. 

Verklýsing: 
Fjöldi gripa frá hverjum framleiðanda verður að svara til fjölda skrokka sem kemur 
úr flokkun að viðbættum skrokkum sem vísað er frá. 

Bókun: j 
Afurðaskráning. Ábyrgð: Sláturhússtjóri, framleiðslustjóri. 

Viðurlög: 
Séu skrokkar, að meðtöldum þeim sem vísað er frá, ekki í samræmi við fjölda afhentra 
gripa má ekki viðurkenna viðkomandi hóp. 

Kassamerking. 

Verklýsing: 
Takmarkaður aðgangur að tölvugögnum. Skyldubundnar upplýsingar. Nöfn og/eða 
auðkenni framleiðanda. 

Bókun: 
Færsluskrá eftirlitsins; framleiðslustjóri eða verkstjóri hafa heimild til bókunar. 

Viðurlög: 
Ólögmæt færsla; bann gegn flutningi úr sláturhúsi þar til eftirlitskerfi hefur verið 
endurskoðað og viðurkennt.
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5.4 Birgðaskráning. 

Verklýsing: 

Fjöldi kassa eftir (skrokk-) hlutum, merkjum og/eða nafni framleiðanda, auk þess ný 

framleiðsla að frátöldum afgreiddum kössum. 

Bókun: 
Framleiðslustjóri sér um daglega endurskoðun birgðaskrár. Rauntalning fari fram. 

Framleiðslustjóri og yfirmaður frystingar ábyrgir. 

Viðurlög: 
Sé ósamræmi milli kassa merktra samkvæmt þessu kerfi og framleiðslutalna skulu allar 
fyrirliggjandi birgðir af merktum kössum dæmdar óhæfar til flutnings úr sláturhúsi. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 26. mars 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Hjördís Halldórsdóttir. 
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REGLUGERÐ 
um einkennisbúninga, merki og búnað tollgæslunnar. 

1. gr. 

Klæðaburður. 
Tollverðir skulu ganga í einkennisbúningum við störf sín. Tollvörðum er heimilt að 

vera án einkennisjakka og einkennishúfu við störf innandyra og við akstur tollbifreiða. 

Jafnframt er tollvörðum heimilt að vera án einkennisjakka við störf utandyra á góðviðris- 

dögum. Þegar tollverðir sinna sérstökum skammtímaverkefnum, mega þeir, í samráði við 

tollstjóra, vera óeinkennisklæddir. 

Einkennisklæddur tollvörður skal ganga með einkennishúfu utanhúss. Tollverðir, sem 
kenna við Tollskóla ríkisins, skulu vera einkennisklæddir við kennslu. 

Ríkistollstjóri og tollstjórar geta ákveðið að tollverðir séu óeinkennisklæddir við störf, 
enda sinni þeir þannig verkefnum, að ekki sé talið nauðsynlegt eða æskilegt að þeir klæðist 

einkennisfatnaði. Þeir skulu koma einkennisklæddir til starfa þegar ríkistollstjóri eða toll- 

stjóri ákveða. 
Í heiðursverði skulu tollverðir klæðast einkennisfötum 1, hvítri skyrtu, hvítum hönskum 

og svörtum einkennisskóm. Heimilt er að klæðast regnfrakkanum sem yfirhöfn. 

2. gr. 

Einkennisföt 1. 

Einkennishúfa 1 skal vera með 5 cm breiðri uppistandandi gjörð, 6 cm reisn að framan 
og 4 cm að aftan, kringlóttum hvítum kolli, svörtu gljáleðursskyggni og 14 mm hökuól, 

sem fest sé á gjörðina með tveimur litlum einkennishnöppum. Á gjörð skal vera gylltur 
borði, 10 mm breiður og á honum að framan ofið hringmerki (kokarde) í íslensku 

fánalitunum. Á reisn að framan og niður á gjörðina skal vera á 5 cm háum skjaldlaga
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grunni úr svörtu klæði tollmerki úr gylltum málmi sem þannig skal gert: Bókstafurinn T, 

4 em hár og skjaldarmerki Íslands, 2,5 cm hátt, fellt yfir legg stafsins. Einkennishúfa 1 
skal borin með jakka | og regnfrakka. 

Jakki 1 skal vera úr svörtu efni með útáliggjandi hornum og kraga, tvíhnepptur með 

fjórum einkennishnöppum af stærri gerð og axlarsprotum úr mjúku plastefni. Lengd 

axlarsprota skal vera 14 til 15 em, breidd við ermasaum 5 cm en 4 cm við kraga. Sá endi 
sprotans sem er nær kraga skal sniðinn í odd. Axlarsprotar skulu klæddir sama efni og er 
í jakkanum, vera með gylltum borðum og festir með einkennishnappi. Á hvorri ermi, fremst 
meðfram ermasaumi, skulu vera 3 einkennishnappar af minni gerð, sá neðsti 2,5 til 3 cm 
frá brún. Jakkinn skal vera með tveimur innri vösum með loki og brjóstvasa vinstra megin. 
Þar sem það á við skal neðsti einkennisborði á jakkaermum vera 8 cm frá brún. 

Buxur 1 skulu vera úr sama efni og jakki 1, fóðraðar með lipru, slitsterku fóðri. Þær 
skulu vera síðar, án uppábrota, með tveimur skáliggjandi hliðarvösum og tveimur vösum 
að aftan. Við buxurnar skal nota svart leðurbelti með einfaldri sylgju eða svört axlabönd. 

Regnfrakki skal vera úr vatnsvörðu, svörtu öndunarefni, heilfóðraður með fóðri sem 

hentar ytra byrðinu. Saumar skulu límdir að innan. Brjóstvasi skal vera vinstra megin í 

fóðri. Frakkinn skal vera einhnepptur að framan upp í háls með 5 stórum einkennishnöppum 
og einföldum kraga með standi. Fyrir neðan mitti á framstykkjum skulu vera innanliggjandi 
vasar með loki sem sitji þvert á framstykkjum. Ermar skulu vera ísettar tvísaumsermar. Á 
öxlum skulu vera sprotar, 4,5 cm breiðir og 14 til 15 cm á lengd, klæddir sama efni og er 
í frakkanum, saumaðir við axlarbrún og festir niður með litlum einkennishnappi nær kraga. 
Smeygar með tilheyrandi stöðueinkennum skulu dregnir upp á sprotana. 

3. gr. 

Einkennisföt 2. 

Einkennishúfa 2 skal vera úr svörtu, sterku efni með hörðu deri, klæddu sama efni. 

Hún skal fóðruð með hentugu efni. Framstykki húfunnar skal vera úr stífu efni og á því 

einkennismerki fyrir miðju. Á mörkum ders og framstykkis skal vera borði, festur til hliðar 
við framstykkið með litlum einkennishnöppum. Innan í húfunni skulu vera eyrnahlífar sem 
hægt sé að taka niður. Þær skulu vera úr mjúku, hlýju efni, sem sé bryddað með teygju 
þannig að þær falli vel yfir eyrun. 

Við einkennisföt 2 skal eftir aðstæðum nota einkennishúfu 2 eða 3. Tollstjóri getur 
heimilað við ákveðnar aðstæður að notuð sé einkennishúfa 1 með einkennisfötum 2. 

Jakki 2 skal vera úr svörtu, vatnsvörðu efni af vandaðri gerð og skal hann ná vel niður 

fyrir mitti. Hann skal lokast að framan með sterkum rennilás sem vindhlíf fellur yfir og er 

hneppt með 4 stórum einkennishnöppum. Jakkinn skal vera með kraga með standi og skulu 
standurinn og undirkraginn hafa ástungið límfóður. Á framstykkjum jakkans skulu vera 

tveir brjóstvasar með fellingu og loki sem hneppist með lítilli einkennissmellu. Vasi fyrir 

handtalstöð skal vera innanliggjandi með loki er lokist með riflás. Ermabrúnir skulu vera 

bryddaðar með leðri. Innan í ermum skulu vera vindhlífar úr ytrabyrði, saumaðar við fóður 

og prjónað stroff framan á vindhlíf. 
Á báðum öxlum skulu vera axlarsprotar úr sama efni og er í jakkanum, 4,5 cm breiðir 

og 14 til 15 em langir, sniðnir í odd, smelltir upp á öxl með einkennissmellu af minni gerð. 

Smeygar með tilheyrandi stöðueinkennum skulu dregnir upp á sprotana. Á miðjum streng 

skal vera endurskinsborði, 5 cm breiður og 30 til 35 em langur að aftan og 5 cm breiður 
og 20 til 24 cm langur hvorum megin að framan. Á ermum skal vera 5 em breiður 
endurskinsborði allan hringinn, 8 cm frá brún. Endurskinsborða á ermum skal sleppt þegar 

gylltir borðar koma á ermar sem stöðueinkenni. Á baki jakkans skal standa orðið 
TOLLGÆSLAN, stafir af stafagerðinni Arial, 5 cm á hæð, gerðir úr endurskini. Armmerki 

skulu vera á báðum ermum.



6. apríl 1999 657 Nr. 247 

Buxur 2 skulu vera úr svörtu, slitsterku efni sem líkustu efni í jakka 2. Þær skulu vera 

síðar, án uppábrota með tveimur skáliggjandi hliðarvösum við streng og tveimur vösum að 

aftan. Á skálmum skal vera vasi með fellingu og renningi sem saumaður er hornrétt á 
hlíðarsaum. Við buxurnar skal nota svart leðurbelti með einfaldri sylgju eða svört axlabönd. 

4. gr. 

Einkennisföt 3. 

Einkennishúfa 3 (kuldahúfa) skal vera úr svörtu, vönduðu efni. Framan á húfunni skal 

vera einkennismerki fyrir miðju. 
Við einkennisföt 3 skal eftir aðstæðum nota einkennishúfu 2 eða 3, sbr. 1. og 2. mgr. 

3. gr. Tollstjóri getur heimilað við ákveðnar aðstæður að notuð sé einkennishúfa 1 með 

einkennisfötum 3. 

Jakki 3 skal vera úr svörtu, vatnsvörðu öndunarefni og fóðraður með öndunarneti í 

bol, ermum og hettu. Sídd hans skal vera sem nemur 1/2 líkamshæð mælt í miðju baki frá 
hálsmáli. Að framan skal hann lokast með tveggja sleða rennilás og tvöföldum vindlista 
sem lokist með riflás. Á vindlista skulu vera 5 einkennissmellur. Jakkinn skal opnast á 
báðum hliðum að neðan og lokast með rennilás og riflás. Á jakkanum skal vera fóðruð 
hetta sem hægt sé að brjóta inn í kraga sem staðið geti uppréttur að hálsi. Hann skal vera 
með talstöðvarvasa í fóðri vinstra megin, í brjósthæð. Á framstykkjum skulu vera tveir 
brjóstvasar með fellingu og loki sem lokist með riflás og einkennissmellu. Tveir stórir vasar 
skulu vera neðan mittis með loki sem festist í hliðarsaum. Opi vasanna skal lokað með 

rennilás en lokin fest niður með riflás á hornum og einkennissmellu. Ermar skulu dregnar 
saman neðst með 5 cm ermalíningu sem hafi teygju í helmingnum og riflás á spæl. 
Endurskinsborði, 5 cm breiður, skal vera neðst á fram- og afturstykki og ná á milli vindlista. 
Jafnbreiður endurskinsborði skal einnig vera framan á ermum og ná allan hringinn, 8 cm 
frá efri brún teygju. Endurskinsborðum á ermum skal sleppa þegar gylltir borðar koma á 
þær sem stöðueinkenni. Axlarsprotar, 4,5 cm breiðir, 14 til 15 cm langir og sniðnir í odd, 

skulu saumaðir við axlarbrún og festir upp á öxl með einkennissmellu. Á baki jakkans skal 
standa orðið TOLLGÆSLAN, stafir af stafagerðinni Arial, 5 cm á hæð, gerðir úr endurskini. 

Armmerki skulu vera á báðum ermum. Undir jakka 3 skal nota flísjakka. 

Buxur 3 skulu vera úr sama efni og jakki 3 með styrktarefni á skálmum og hnjám, ná 
vel upp fyrir mitti að framan og vera með mittisteygju á streng að aftan. Sérstaklega skal 
sniðið fyrir hnjám með tveimur stykkjum úr sérstyrktu efni. Sama efni skal nota til 

styrkingar innanfótar á skálmum. Buxurnar skulu vera opnanlegar alla leið á hliðum og 

lokast með tveggja sleða rennilás með vindhlíf yfir sem lokist með riflás og svörtum 
smellum. Axlabönd úr teygju skulu tengjast á framstykkjum þannig að afturstykkið sé laust. 
Buxurnar skulu fóðraðar með öndunarneti niður að snjóhlífum en með ytra byrði þar fyrir 

neðan. Smeygar fyrir tækjabelti skulu sitja fyrir neðan mittislínu. Tveir endurskinsborðar, 
5 em breiðir með 5 cm bili á milli, skulu vera á skálmum, 20 cm frá brún. Undir buxur 3 

skal nota flísbuxur. 

5. gr. 

Annar einkennisfatnaður og búnaður. 
Skyrta skal vera hvít úr lipru, slitsterku efni sem er auðvelt í umhirðu. Hún skal vera 

með hefðbundnum skyrtukraga, hálf- eða heilerma eftir óskum notanda. 

Á báðum öxlum skulu vera samlitir axlarsprotar, 4,5 cm breiðir og 14 til 15 cm langir, 

sniðnir í odd við kraga og hnepptir nær kraga með tölu. Smeygar með stöðueinkennum 
skulu dregnir upp á sprotana. Á skyrtu skulu vera tveir brjóstvasar með loki sem hneppist 

með einkennishnappi en að öðru leyti skulu tölur vera hvítar. Armmerki skulu vera á báðum
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ermum, 7 cm neðan við axlarsaum. Ef notaðir eru lausir ermahnappar skulu þeir vera 
einkennishnappar með tollmerkinu. 

Ofan við hægri skyrtuvasa, fyrir miðju hans, skal sauma svartan borða, 3 cm á hæð 
og 12 cm á breidd, þar sem á standi ísaumað með gylltum þræði orðið TÖOLLGÆSLAN, 
stafir af stafagerðinni Arial, 11 mm á hæð. 

Peysa skal vera prjónuð úr svörtu garni. Á öxlum skulu vera axlarsprotar úr vefnaði, 

4,5 em breiðir og 14 til 15 cm langir, sniðnir í odd, saumaðir við axlarbrún og festir niður 
með riflás og einkennishnappi eða smellu nær kraga. Stykki úr svörtu, ofnu efni skal koma 

yfir axlir og ná jafnlangt að aftan og framan. Ofarlega á peysu hægra megin skal sauma 
svartan borða, 3 cm á hæð og 12 cm á breidd, þar sem á standi ísaumað með gylltum 
þræði orðið TOLLGÆSLAN, stafir af stafagerðinni Arial, 11 mm á hæð. Smeygar með 
ísaumuðum stöðueinkennum skulu dregnir upp á sprotana. Á báðum ermum peysunnar skal 
vera armmerki, 7 cm neðan við axlarsaum. 

Hálsbindi skal vera úr svörtu taui með föstum hnút og fest með teygju eða klemmu. 
Einungis má nota bindisnælu sem úthlutað er með einkennisfatnaði og ber tollmerkið. 
Bindisnæla skal borin á miðju bindi. 

Samfestingur skal vera úr slitsterku, svörtu efni. Á báðum öxlum skulu vera axlarsprotar 
úr sama efni og samfestingurinn, 4,5 cm á breidd og 15 cm á lengd, sniðnir í odd. Þeir 

skulu festir niður með einkennissmellu af minni gerð nær öxl. Bolur skal vera með 

herðastykki og hreyfi víddarföllum í baki sem koma undir herðastykki. Buxur komi sléttar 
á bol með 4 cm renningi á milli. Rennilás með millistykki skal vera á utanverðum skálmum 
þannig að víkka megi skálmar neðst. Svartar smellur skulu vera neðst á skálmum til styrktar 
rennilás. Framan á bol skulu vera tveir brjóstvasar. Aftan á buxum skulu vera tveir vasar, 
stungnir utan á, með loki sem lokist með riflás. Á báðum hliðum skálmanna, hornrétt á 

hliðarsauma, skulu sitja vasar með loki sem lokast með riflás. Á hægri ermi fyrir neðan 
armmerki skal vera vasi, stunginn utan á, með loki sem lokist með riflás á hornum og 
smellist niður með einkennissmellu af minni gerð. Á samfestingnum skal vera hefðbundinn 
blússukragi án milliefnis. Að framan lokist samfestingurinn með tveggja sleða rennilás sem 
hægt sé að opna bæði að ofan og neðan. Rennilásinn skal ganga upp að kraga og vera 
hulinn efni. Endurskinsborðar, 5 cm breiðir, skulu vera allan hringinn á skálmum, 20 cm 

frá brún. Á ermum skulu vera jafnbreiðir endurskinsborðar allan hringinn, 8 cm frá brún. 
Á þeim skulu einnig vera armmerki, 7 cm neðan við axlarsaum. Þvert yfir bak skal standa 
orðið TOLLGÆSLAN með stafagerðinni Arial, gert úr endurskinsstöfum, 5 cm á hæð. 

Strokkur skal vera úr hlýju, slitsterku, svörtu bandi eða sambærilegu flísefni. Hann má 

bera innan klæða með öðrum fatnaði en jakka 1. 

Hvítir hanskar skulu vera úr lipru, hvítu næloni eða bómull, sem auðvelt er að hirða 

og skulu þeir ná vel upp á úlnlið. Þeir skulu notaðir með jakka 1 og regnfrakka. 
Svartir hanskar skulu vera vandaðir og slitsterkir úr svörtu, mjúku leðri, fóðraðir og 

ná vel upp á úlnlið. 

Endurskinsvesti skal vera úr pólyester- teygjuefni. Efnið skal vera neonrautt með 

svörtum bryddingum úr samsvarandi efni. Framan á vestið, vinstra megin, skal vera áprentað 
með svörtu letri orðið TOLLGÆSLAN með stafagerðinni Arial, hæð leturs 2,5 cm. Á baki 

fyrir miðju skal einnig vera áprentað orðið TOLLGÆSLAN með sama letri, hæð 5 cm og 
fyrir neðan á ensku CUSTOMS, hæð leturs 4 cm. Endurskinsborðar, 5 cm breiðir, skulu 

vera allan hringinn neðan við handveg og jafnbreiðir borðar yfir báðar axlir, sem nái niður 

að þverborða bæði að aftan og framan. Riflásar skulu vera samlitir vestinu. Vestið skal að 
jafnaði nota úti við þegar skuggsýnt er og slæmt skyggni. 

Sokkar skulu prjónaðir úr lipru, slitsterku, svörtu bandi.
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Götuskór skulu vera lágir, svartir leðurskór, reimaðir að framan með meðalgróf- 
mynstruðum sóla úr slitsterku efni og með púðum og styrkingum til mikillar notkunar. Þeir 
skulu vera fóðraðir að innan með leðri. Allur frágangur skal vera vandaður. 

Kuldaskór skulu vera úr svörtu, vatnsheldu efni með grófmynstruðum sóla úr slitsterku 
efni og saumar vatnsheldir, fóðraðir með mjúku slitsterku fóðri, reimaðir að framan og ná 
upp fyrir ökkla. Allur frágangur skal vera vandaður. 

Tækjabelti og tilheyrandi hulstur skulu vera úr svörtu, vönduðu leðri. Um tækjabúnað 
setur ríkistollstjóri nánari reglur sem taki mið af þörfum tollvarða í starfi. 

Tollstjóri getur látið tollvörðum í té, eftir því sem hann telur þörf á, öryggishjálma, 
sloppa, samfestinga, vettlinga og gúmmístígvél. 

6. gr. 

Stöðueinkenni. 

Ríkistollstjóri: Axlarsprotar á jakka 1 skulu vera úr gylltu mynstruðu efni og á þeim 

fjórar tollstjörnur úr gylltum málmi sem myndaðar skulu úr stjörnu, 18 mm í þvermál, með 

táknmynd af auga í miðju. Á hvoru kragahorni á jakka 1 skal vera gyllt skjaldarmerki 
Íslands úr málmi. Á smeygum sem gerðir skulu úr gylltum, ómynstruðum vefnaði skulu 
þessi stöðueinkenni ísaumuð með svörtum tvinna. Á hvorri Jakkaermi, ofan við ermahnappa, 
skulu vera fjórir borðar, 20 mm breiðir með 5 mm bili á milli. Á einkennishúfu 1 og 2 
skal vera gyllt ól úr mynstruðu efni, 14 mm breið. Ofan á skyggninu, meðfram brún þess, 
skulu vera ísaumaðir tveir gylltir laufborðar, hvor um sig 13,5 x 2 cm sem komi saman á 

miðju skyggni. Á gjörð á einkennishúfu 1 skulu vera fjórir mynstraðir 7 mm breiðir borðar 
með 5 mm bili á milli. 

Tollstjórinn í Reykjavík: Axlarsprotar á jakka 1 skulu vera úr gylltu mynstruðu efni og 
á þeim þrjár tollstjörnur, sbr. 1. mgr. Á hvoru kragahorni á jakka | skal vera gyllt skjalda- 
rmerki Íslands úr málmi. Á smeygum sem gerðir skulu úr gylltum, ómynstruðum vefnaði 
skulu þessi stöðueinkenni ísaumuð með svörtum tvinna. Á hvorri jakkaermi, ofan við 
ermahnappa, skulu vera þrír borðar, 20 mm breiðir með 5 mm bili á milli. Á einkennishúfu 
1 og 2 skal vera gyllt ól úr mynstruðu efni, 14 mm breið. Ofan á skyggninu, meðfram 
brún þess, skulu vera ísaumaðir tveir gylltir laufborðar, hvor um sig, 13,5 x 2 em, sem 
komi saman á miðju skyggni. Á gjörð á einkennishúfu 1 skulu vera þrír mynstraðir 7 mm 
breiðir borðar með 5 mm bili á milli. 

Aðaldeildarstjóri: Á axlarsprotum jakka 1 skulu vera á milli gylltu borðanna þrjár 
fimmarma stjörnur. Á smeygum sem gerðir skulu úr svörtu efni skulu vera þversum tvær 

einkennisrendur, 6 mm breiðar, nær axlarbrún og ein einkennisrönd, 3 mm breið, nær kraga 
og á milli þeirra fyrir miðju þrjár fimmarma stjörnur, ísaumaðar með gylltum tvinna. Á 

hvoru kragahorni skal vera eitt gyllt tollmerki. Á hvorri jakkaermi, ofan við ermahnappa, 

skulu vera þrír borðar, 10 mm breiðir. Á einkennishúfu 1 og 2 skal vera gyllt ól, 14 mm 

breið. Ofan á skyggninu skulu ísaumaðir tveir gylltir laufborðar, 7 x 1,8 cm. Á gjörð á 

einkennishúfu 1 skulu vera þrír mynstraðir 7 mm breiðir borðar með 5 mm bili á milli. 
Deildarstjóri: Á axlarsprotum jakka 1 skulu vera á milli gylltu borðanna tvær fimm- 

arma stjörnur. Á smeygum sem gerðir skulu úr svörtu efni skulu vera þversum tvær 
einkennisrendur, 6 mm breiðar, nær axlarbrún og ein einkennisrönd, 3 mm breið, nær kraga 
og á milli þeirra fyrir miðju tvær fimmarma stjörnur, ísaumaðar með gylltum tvinna. Á 

hvoru kragahorni skal vera eitt gyllt tollmerki. Á hvorri jakkaermi, ofan við ermahnappa, 

skulu vera tveir borðar, 10 mm breiðir. Á einkennishúfu 1 og 2 skal vera gyllt ól, 14 mm 

breið. Fyrir ofan skyggnisól á einkennishúfu 1 skulu vera tveir mynstraðir 7 mm breiðir 
borðar með 5 mm bili á milli.
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Yfirtollvörður: Á axlarsprotum jakka 1 skal vera á milli gylltu borðanna ein fimmarma 

stjarna. Á smeygum sem gerðir skulu úr svörtu efni skulu vera þversum tvær einkennis- 

rendur, 6 mm breiðar, nær axlarbrún og ein einkennisrönd, 3 mm breið, nær kraga og á 
milli þeirra fyrir miðju ein fimmarma stjarna, ísaumað með gylltum tvinna. Á hvoru kraga- 

horni skal vera eitt gyllt tollmerki. Á hvorri jakkaermi, ofan við ermahnappa, skal vera 
einn borði, 10 mm breiður. 

Sérhæfður tollvörður: Á smeygum sem gerðir skulu úr svörtu efni skulu vera þversum 
tvær einkennisrendur, 6 mm breiðar, nær axlarbrún og ein einkennisrönd, 3 mm breið, nær 

kraga, ísaumaðar með gylltum tvinna. 
Tollfulltrúi og tollvörður er lokið hefur tollskóla: Á smeygum sem gerðir skulu úr 

svörtu efni skal vera þversum ein einkennisrönd, 6 mm og ein einkennisrönd, 3 mm breið, 
nær axlarbrún og önnur, 3 mm breið, nær kraga, ísaumaðar með gylltum tvinna. 

Tollvörður sem ekki hefur lokið skóla: Á smeygum sem gerðir skulu úr svörtu efni 
skal vera þversum ein einkennisrönd, 3 mm breið, nær axlarbrún og önnur, 3 mm breið, 

nær kraga, ísaumaðar með gylltum tvinna. 

1. gr. 

Einkennisnúmer tollvarða. 
Allir tollverðir skulu bera fjögurra stafa númer á einkennisbúningi sínum, öðrum en 

einkennisfötum 1, sem helst óbreytt á meðan þeir eru í starfi. Ríkistollstjóri annast úthlutun 
númeranna og gefur árlega út skrá yfir tollverði. Fyrstu tveir stafir númersins ráðist af 

byrjunarári tollvarðar en tveir þeir síðari segi til um röðun þeirra sem ráðnir eru á sama 
ári. Ef tveir eða fleiri byrja á sama tíma skal sá sem eldri er fá lægra númer. 

Númerin skulu vera ísaumuð gylltum þræði á borða úr svörtu efni sem sé 25 x 47 
mm. Tölustafir númera skulu gerðir með stafagerðinni Arial og vera 12 mm á hæð og 37 
mm á lengd (4 tölustafir). Einkennisnúmer á skyrtu skal staðsett ofan við vinstri brjóstvasa 
fyrir miðju hans en á jakka 2 og 3 skal það staðsett efst á miðju vasaloki vinstra brjóstvasa. 

Aldrei má úthluta tollverði númeri sem annar maður hefur borið. Á þetta jafnt við um 
alla tollverði hvernig sem ráðningarform þeirra hefur verið. 

8. gr. 

Tollmerki o.fl. 
Tollmerkið skal myndað úr bókstafnum T og skjaldarmerki Íslands, fellt yfir legg 

stafsins. Í tollskilríki skal vera tollmerki Íslands. Ríkistollstjóri ákveður hvaða tollstarfsmenn 
skuli hafa sérstök tollskilríki og geti þannig sýnt fram á að þeir fari með tollgæsluvald. 

Tollskilríkin skulu undirrituð af ríkistollstjóra. Ríkistollstjóri ákveður gerð tollskilríkja og 
setur nánari reglur um notkun þeirra. 

Einkennishnappar tollvarða skulu vera hringlaga, gylltir með upphleyptu tollmerki. 
Hnapparnir skulu vera í tveimur stærðum. Minni gerðin skal vera 16 mm, en hin stærri 24 
mm í þvermál. Festing hnappanna skal vera með tvennum hætti, annars vegar með lykkju 
til að sauma þá fasta og hins vegar með smellu. Hnappa á einkennishúfu 1 og 2 skal festa 
með spennum, sem sveigðar séu til hliðanna innan í húfunum. 

Armmerki skal vera skjaldlaga, bogadregið að neðan, úr svörtu klæðisefni. Á því skal 

vera tollmerkið, ísaumað með gylltu T og skjaldarmerki Íslands yfir legg stafsins í litum. 

Utan um tollmerkið skal vera 1 mm breið rönd. Yst á armmerkinu, allan hringinn, skulu 

vera ísaumaðar tvær einkennisrendur úr gylltum þræði með 8 mm bili á milli, sú innri 1 

mm að breidd en sú ytri 2 mm. Milli innri og ytri randar, fyrir ofan tollmerkið, skal vera 

ísaumað með gylltum þræði orðið TOLLGÆSLAN með stafagerðinni Arial, 7 mm á hæð, 
en orðið CUSTOMS með sama letri í boganum fyrir neðan.
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Húfumerki á húfu 2 skal vera að lögun eins og armmerkið með tollmerkinu og einni 
2 mm rönd utan um það. 

9. gr. 
Úthlutun einkennisfatnaðar. 

Þegar tollvörður er ráðinn í fast starf skal hann fá afhentan eftirtalinn einkennisfatnað 
á fyrsta starfsári: Eina einkennishúfu | ásamt auka húfukolli, einn jakka 1 og fernar 

einkennisbuxur | eða 2, fimm einkennisskyrtur, eitt hálsbindi, tvær einkennispeysur, eina 

einkennishúfu 2 og eina einkennishúfu 3, einn jakka 2, eitt belti, eina lága skó, eina kulda- 
skó, einn strokk, eina leðurhanska, eina nælon- eða bómullarhanska og ferna sokka. Stöðu- 

einkenni og annar búnaður skal fylgja fatnaðinum í samræmi við reglugerð og endurnýjast 
eftir þörfum að mati viðkomandi tollstjóra hverju sinni. Tollstjóri úthlutar jakka 3 og buxum 
3 ásamt flísfatnaði eftir þörfum tollvarða í starfi. Um úthlutun einkennisfatnaðar fer að öðru 
leyti samkvæmt fylgiskjali 1. 

Tollstjóri getur takmarkað úthlutun einkennisfatnaðar við tiltekinn einkennisfatnað 
þegar um tímabundna ráðningu tollgæslumanns er að ræða, t.d. vegna sumarafleysinga. 

Úthlutun til tollvarðar, sem fær fæðingarorlof, fellur niður þar til því lýkur. Konur 
skulu samkvæmt ákvörðun tollstjóra eiga þess kost að fá skokk og síðbuxur, sérsaumað sér 
að kostnaðarlausu, meðan þær gegna störfum sínum sem tollverðir á meðgöngutíma. 

Ríkistollstjóri eða tollstjóri geta að ósk tollvarðar fallið frá kröfu um að hann klæðist 
búningi. Meðan sú ákvörðun gildir fellur úthlutun einkennisfatnaðar niður. 

Ríkistollstjóri og tollstjórinn í Reykjavík skulu fá einkennisfatnað samkvæmt reglugerð 
þessari, eftir því sem þurfa þykir. Þeim er ekki skylt að klæðast einkennisbúningi við dagleg 
störf en skulu að jafnaði klæðast einkennisbúningi við opinber eða hátíðleg tækifæri, 
sérstakar móttökur o.þ.h. 

Ríkistollstjóri skal annast framkvæmd reglugerðar þessarar, m.a. sjá um að gert sé snið 
af einkennisfatnaði ásamt verklýsingu og getur hann ákveðið frávik frá efnisnotkun og 

lýsingu á einkennisbúningi samkvæmt reglugerð þessari. Hann getur jafnframt sett nánari 
reglur um útvegun og úthlutun einkennisfatnaðar sem tollstjórum er falin. Ríkistollstjóri 
skal jafnframt annast útboð í samráði við Ríkiskaup þegar um meiriháttar innkaup á 
einkennisfatnaði er að ræða. 

10. gr. 
Útvegun einkennisfatnaðar o.fl. 

Tollstjórar skulu útvega einkennisfatnað og annan búnað fyrir tollverði. Þeim ber að 
halda skrá yfir afhentan einkennisfatnað, tollmerki, tækjabelti og annan tilheyrandi búnað. 
Tollstjórum ber að haga viðskiptum með einkennisfatnað, skó og annan búnað samkvæmt 

þessari reglugerð í samræmi við fyrirmæli ríkistollstjóra. 

Venjulegt viðhald einkennisfatnaðar skulu tollverðir greiða sjálfir. Meiriháttar tjón á 
einkennisfatnaði, sem rekja má til starfsins, skal tollvörðum bætt að mati tollstjóra. 

Þegar tollgæslumaður lætur af störfum, skal hann skila þeim einkennisfatnaði sem hann 

hefur fengið síðast afhentan. Ennfremur skal hann skila húfum, búnaði, einkennum og 
tollskírteini hafi hann fengið slíkt skírteini. Einkennisfatnað, sem tollvörður hefur fengið 
afhentan og hann hefur notað í meira en tvö ár, skal telja eign hans að þeim tíma liðnum 

en skila skal hann öllum einkennum og tollskilríki. 

Án leyfis tollstjóra er tollvörðum óheimilt að nota tollskilríki og einkennisbúning, 
einkenni og annan búnað honum tilheyrandi nema við tollgæslustörf. Ekki er heimilt að 
afhenda utanaðkomandi aðila tollskilríki og einkennisbúning, einkennismerki og annan 

búnað honum tilheyrandi nema með sérstakri heimild tollstjóra. Ríkistollstjóri veitir leyfi 
vegna starfa tollgæslunnar erlendis.
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ll. gr. 

Snyrtimennska. 

Tollverðir skulu ætíð vera snyrtilegir til fara við störf sín. Þeir skulu sýna sjálfum sér, 
einkennisfatnaði sínum og starfinu tilhlýðilega virðingu. Fatnaði og skóm ber þeim að halda 
vel við og sjá um að hann sé hreinn og snyrtilegur. Jafnframt skal tollvörður hafa hár hreint, 

vel klippt og snyrtilegt og ekki bera áberandi skartgripi. 
Tollstjóri og aðrir yfirmenn tollgæslunnar skulu fylgjast með klæðaburði tollvarða og 

sjá um að hann sé í samræmi við gildandi reglur. Þess skal gætt að samræmi sé í klæðaburði 
þegar tveir eða fleiri eru saman að störfum. 

12. gr. 

Gildistaka o.fl. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 148. gr. tollalaga nr. 55/1987, öðlast 
þegar gildi. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 144/1997, um einkennisbúninga og 
búnað tollvarða. Þó er heimilt að nota einkennisfatnað samkvæmt eldri reglugerð til 1. 
Janúar 2000 eða þar til úthlutun á nýjum fatnaði hefur farið fram. 

Þrátt fyrir ákvæði þessarar reglugerðar skulu tollverðir nota eldri gerðir einkenna þar 
til ríkistollstjóri afhentir ný einkenni skv. 6. gr. 

Fjármálaráðuneytinu, 6. apríl 1999. 

, F hr. 

Arni Kolbeinsson. 
  

Hermann Jónasson. 

Fylgiskjal Í. 

Úthlutun einkennisfatnaðar. 

Regluleg úthlutun skal vera eftirfarandi: 
1.  Einkennishúfa Í ásamt aukakolli ein þriðja hvert ár. 
2.  Einkennisjakki 1 einn þriðja hvert ár. 
3.  Einkennisbuxur Í eða 2 fernar hvert ár. 
4.  Regnfrakki einn fimmta hvert ár. 

5.  Einkennishúfa 2 ein tvisvar Í röð á þriggja ára fresti. 
6.  Einkennisjakki 2 einn tvisvar í röð á þriggja ára fresti. 
1. Einkennishúfa 3 ein fjórða hvert ár. 
8.  Einkennisskyrta fimm á hverju ári. 

9.  Hálsbindi eitt á hverju ári. 
10. Belti eitt fjórða hvert ár. 
11.  Leðurhanskar eitt par á hverju ári. 
12. Hvítir hanskar eitt par þriðja hvert ár. 
13. Sokkar fjögur pör á hverju ári. 
14.  Götuskór eitt par á hverju ári. 
15.  Kuldaskór eitt par á hverju ári. 
16. Strokkur einn þriðja hvert ár. 
17.  Einkennispeysa ein á hverju ári og tvær annað hvert ár.
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Eftirfarandi 
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2 
tafla skýrir enn frekar hvernig úthlutunin verður í framkvæmd. 

Nauðsynlegt er að hafa í huga að úthlutun fatnaðar reiknast frá síðustu úthlutun til hvers 
tollvarðar, óháð töflunni. 
  

  

  
  

  

  

          
    

  

    
  

  

  

  

  

      

  

  

  

  

  

  

  

      

    
  

  

        

 Úthlutunarár 1999-2007 |'99 | '00. 0 '01 0 "02. 03 004 |'05 "06 | '07 
Einkennishúfa | 1 1 1 
Einkennisjakki 1 1 - 1 1 
Einkennisbuxur Í eða 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Regnfrakki 11 1 | 
Einkennishúfa 2 | 1 l 1 Í NN 
Einkennisjakki 2 TS 1 1 1 1 IÐA 

í Einkennishúfa 3 1 1 1 
Einkennisskyrta RN) 5 5 50. .51| 5 5 

 Hálsbindi 1 1 1 1 1 l 1 11 
Belti“ 1 1 1 
Leðurhanskar 1 1 1 1 11 1 1 1 

| Hvítir hanskar , 1 Á - 
Svartir sokkar 4 4 4 4 4 4 4 4 

Götuskór 1 1111 | ! 1 
Kuldaskór 1 1 1 l 1 111 Í 
Strokkur 1 l 1 5 
Einkennispeysa 2 1 2 1 2 1 2 1 2 

31. mars 1999 Nr. 248 

REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð nr. 294/1997, um endurgreiðslu á 
virðisaukaskatti til aðila búsettra erlendis, með síðari breytingum. 

1. gr. 
Eftirfarandi breytingar eru gerðar á 3. gr. reglugerðarinnar: 

a. Í stað orðanna „30 daga“ í 1. mgr. kemur: þriggja mánaða. 
PI 

b. Í stað orðsins „mánaðar“ í a-lið 2. mgr. kemur: þriggja mánaða. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í 1. mgr. 43. gr. laga nr. 50/1988, um virðisaukaskatt, 

með síðari breytingum, og öðlast gildi |. maí 1999. 

Fjármálaráðuneytinu, 31. mars 1999. 

, F hr. 

Arni Kolbeinsson.   

Maríanna Jónasdóttir. 
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REGLUGERÐ 
um viðurkenningu á menntun og prófskírteinum. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um störf sem löggildingu, leyfi eða aðra jafngilda viðurkenningu 
þarf til og falla undir tilskipanir 89/48/EBE, 92/51/EBE svo og tilskipanir 94/38/EB, 
95/43/EB og 97/38/EB sem allar tilgreina breytingar á viðaukum C og D við tilskipun ráðs- 
ins 92/S1/EBE um annað almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og starfsþjálfun 
til viðbótar tilskipun 89/48/EBE. Tilskipanirnar eru birtar sem fylgiskjöl með reglugerð 
þessari. 

2. gr. 

Ríkisborgarar í aðildarríkjum Evrópska efnahagssvæðisins sem uppfylla skilyrði þeirra 
tilskipana sem nefndar eru í 1. gr. eiga rétt á að gegna hér á landi starfi sem löggildingu, 
leyfi eða aðra jafngilda viðurkenningu þarf til, hvort heldur er sjálfstætt eða sem launþegar, 
með sömu skilmálum og gilda um íslenska ríkisborgara. 

3. gr. 
Sérstakur fulltrúi menntamálaráðherra stuðlar að því að framkvæmd tilskipana skv. Í. 

gr. sé samræmd hér á landi og að þeim sé beitt með sama hætti í öllum hlutaðeigandi starfs- 
greinum. Veiting starfsleyfa er í höndum viðkomandi fagráðuneyta. Leitað skal eftir tilnefn- 
ingu þeirra á samráðsfulltrúa um framkvæmd tilskipananna. 

4. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. 5. gr. laga nr. 83/1993 með áorðnum breytingum og öðlast 
þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 16. mars 1999. 

Björn Bjarnason. 

  

Guðríður Sigurðardóttir.
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Fylgiskjal 1. 
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TILSKIPUN RÁÐSINS 89/48/EBE 

frá 21. desember 1988 

um almennt kerfi til viðurkenningar á prófskírteinum sem 
veitt eru að lokinni sérfræðimenntun og starfsþjálfun á æðra skólastigi sem 

staðið hefur að minnsta kosti í þrjú ár 

RÁÐ EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Efnahagsbandalags 

Evrópu, einkum 49., 57. (1. mgr.) og 66. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (), 

í samvinnu við Evrópuþingið (), 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmála- 

nefndarinnar (?), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Eitt af markmiðum bandalagsins er samkvæmt c-lið 

3. gr. sáttmálans að afnema höft á frelsi til flutninga 

fólks og þjónustu milli aðildarríkja. Þetta þýðir 

meðal annars að ríkisborgarar í aðildarríkjunum geta 

lagt stund á starfsgrein sína, á eigin vegum eða 

annarra, í öðru aðildarríki en þar sem þeir hlutu 

starfsmenntun sína og hæfi. 

Þau ákvæði sem ráðið hefur hingað til samþykkt og 

eru grundvöllur að gagnkvæmri viðurkenningu að- 

ildarríkja á prófskírteinum fyrir æðra nám ná aðeins 

til fáeinna starfsgreina. Búið er að setja svipaðar 

reglur í öllum aðildarríkjum um námskröfur og lengd 

náms og þjálfunar sem krafist er til þess að öðlast 

starfsréttindi í þessum greinum eða samræma 

lágmarkskröfur sem þörf er á til að koma á kerfi til 

gagnkvæmrar viðurkenningar á prófskírteinum í 

tilteknum starfsgreinum. 

Önnur aðferð við viðurkenningu á prófskírteinum 

ætti líka að koma til, í því skyni að verða fljótt við 

óskum ríkisborgara sem búa í bandalagslöndunum 

og hafa hlotið prófskírteini við lok sérfræðimennt- 

(D Stjtíð. EB nr. C 217, 28. 8. 1985 bls. 3 og Stjtíð. EB 
nr. C 143, 10. 6. 1986, bls. 7. 

() Stjtíð. EB nr. C 345, 31. 12. 1985, bls. 80 og Stjtíð. 

EB nr. C 309, 5. 12. 1988. 

0) Stjtíð. EB nr. C 75, 3. 4. 1986, bls. $. 

unar og starfsþjálfunar í öðru ríki en því sem þeir 

ætla að stunda starfsgrein sína í, svo að þeir sem 

þess óska geti lagt stund á alla þá starfsemi sem í 

gistiríkinu er háð því að lokið hafi verið æðra námi 

og þjálfun til undirbúnings, enda hafi sá hinn sami 

hlotið vitnisburð um fullnægjandi undirbúning til 

starfans í öðru aðildarríki að loknu minnst þriggja 

ára námi. 

Hægt er að ná þessu markmiði með því að innleiða 

almennt kerfi til viðurkenningar á prófskírteinum 

sem veitt eru að lokinni sérfræðimenntun eða 

starfsþjálfun á æðra skólastigi sem staðið hefur að 

minnsta kosti í þrjú ár. 

Aðildarríkin eiga þess kost að ákveða lágmarks- 

kröfur um menntun og hæfi fyrir starfsgreinar hafi 

bandalagið ekki gert slíkt, með það að markmiði að 

tryggja að sem best þjónusta verði veitt á þeirra 

yfirráðasvæði. Þau geta þó ekki, án þess að brjóta í 

bága við kvaðir 5. gr. sáttmálans, krafist þess af 

ríkisborgara í aðildarríki að hann verði sér úti um 

þá menntun og hæfi sem þau viðurkenna yfirleitt 

einungis með tilvísan til eigin menntakerfis, hafi 

hlutaðeigandi aðili þegar öðlast þessa menntun og 

hæfi í heild eða að hluta í öðru aðildarríki. Gistiríki 

sem hafa lögverndaðar starfsgreinar verða af þessum 

sökum að taka tillit til menntunar og hæfis sem 

áunnin eru í öðru aðildarríki og ákveða hvort sú 

menntun og hæfi svari til þess sem hlutaðeigandi 

aðildarríki krefst. 

Samstarf milli aðildarríkja er við hæfi til að auðvelda 

þeim að fara eftir þessum skuldbindingum. Skipu- 

leggja þarf leiðir til að koma slíku samstarfi á. 

Skilgreina ætti hugtakið „lögvernduð starfsemi“ á 

þann hátt að það taki mið af mismunandi þjóð- 

félagslegum aðstæðum í aðildarríkjunum. Hugtakið 

ætti ekki að ná eingöngu yfir þá starfsemi þar sem 

aðgangur er háður prófskírteini heldur einnig yfir 

starfsemi sem fellur undir sérstakt starfsheiti og 

engin aðgangshöft eru bundin við þegar um er að 

ræða fólk sem hefur tiltekna menntun og hæfi.
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Fagsamtök og -félög sem veita meðlimum sínum rétt 

til téðra starfsheita og eru viðurkennd af opinberum 

yfirvöldum geta ekki vikist undan því með 

skírskotun til stöðu sinnar að fyrirkomulagi því sem 

kveðið er á um í þessari tilskipun verði beitt. 

Einnig er nauðsynlegt að kveða nánar á um hvers 

konar starfsreynslu eða aðlögunartíma gistiríkið 

kann að krefjast af viðkomandi aðila til viðbótar við 

prófskírteini af æðra skólastigi, þegar menntun og 

hæfi hlutaðeigandi samræmast ekki því sem mælt er 

fyrir um í innlendum ákvæðum. 

Hæfnispróf getur komið í stað aðlögunartíma. 

Hvorutveggja er ætlað að bæta núverandi ástand 

hvað gagnkvæma viðurkenningu prófskírteina milli 

aðildarríkja áhrærir og þannig stuðla að óheftum 

flutningum fólks innan bandalagsins. Tilgangur 

þeirra er að meta hæfni farandlaunþega, sem þegar 

hefur hlotið starfsþjálfun í öðru aðildarríki, til að 
aðlagast nýju starfsumhverfi. Frá sjónarhóli farand- 

launþegans hefur hæfnisprófið þann jákvæða kost að 

það styttir þjálfunartímann. Æskilegt væri að valið 

milli aðlögunartíma og hæfnisprófs gæti verið í 

hendi farandlaunþegans. Eðli sumra starfsgreina er 

þó slíkt að heimila verður aðildarríkjunum að 

fyrirskipa annaðhvort aðlögunartímann eða prófið 

undir vissum kringumstæðum. Mismunur á rétt- 

arkerfum aðildarríkja réttlætir sérstök ákvæði þar 

sem prófskírteini, vottorð eða annar formlegur 

vitnisburður um menntun og hæfi á sviði laga sem 

gefin eru út af upprunaríkinu ná alla jafna ekki yfir 

þá lagaþekkingu sem krafist er í gistiríkinu á 

hliðstæðu lagasviði. 

Almenna kerfinu til viðurkenningar á prófskírteinum 

fyrir æðri menntun er hvorki ætlað að breyta reglum, 

að meðtöldum siðareglum starfsgreina sem gilda um 

alla þá sem leggja stund á starfsgrein á yfirráðasvæði 

aðildarríkis né undanskilja farandlaunþega frá 

þessum reglum. Því kerfi er ætlað að mæla fyrir um 

viðeigandi fyrirkomulag til að tryggja að farand- 

launþegar hlíti starfsreglum sem gilda í gistiríkinu. 

Í 1. mgr. 49. gr., 57. og 66. gr. sáttmálans er banda- 

laginu veitt heimild til að samþykkja þau ákvæði 

sem nauðsynleg eru til stofnunar og starfrækslu slíks 

kerfis. 

Almenna kerfið til viðurkenningar á prófskírteinum 

fyrir æðri menntun skerðir á engan hátt gildi 4. mgr. 

48. gr. og 55. gr. sáttmálans. 

Slíkt kerfi eflir og styrkir rétt ríkisborgara í 

bandalaginu til að nota starfsfærni sína þar sem þeir 
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kjósa, með því að auðvelda þeim að starfa í því 

aðildarríki sem þeir sjálfir kjósa. 

Endurskoða ætti kerfið þegar það hefur verið í gildi 

um tiltekinn tíma til að meta hversu skilvirkt það er 

og kanna hvernig megi bæta það og víkka gildissvið 

þess. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Í þessari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka 

sem hér segir: 

a) prófskírteini: öll skírteini, vottorð eða annar vitn- 

isburður um formlega menntun og hæfi eða safn 

slíkra skírteina, vottorða eða annars vitnisburðar: 

— sem gefin hafa verið út af lögbæru yfirvaldi 

aðildarríki sem til þess hefur verið nefnt 

samræmi við lög og stjórnsýslufyrirmæli, 

í 

í 

— sem sanna að handhafi hafi á fullnægjandi hátt 

lokið æðra námi sem staðið hefur í minnst þrjú 

ár eða samsvarandi tíma hafi verið um hluta- 

nám að ræða við háskóla eða æðri mennta- 

stofnun eða aðra stofnun á svipuðu stigi og 

hefur eftir atvikum lokið starfsþjálfun sem 

krafist er til viðbótar náminu, 

— sem sanna að handhafi búi yfir þeirri sérhæfðu 

menntun og hæfi sem krafist er til að hann geti 

tekið upp starf í lögverndaðri starfsgrein í 

aðildarríkinu, 

að því tilskildu að hann hafi hlotið þá menntun 

og þjálfun sem skírteinin, vottorðin eða vitnis- 

burðurinn um formlega menntun og hæfi greina 

frá aðallega innan bandalagsins, eða hlutaðeig- 

andi búi yfir þriggja ára starfsreynslu sem vottfest 

er af aðildarríkinu sem tók gilt prófskírteini, 

vottorð eða annan vitnisburð um formlega 

menntun og hæfi frá landi utan bandalagsins. 

Eftirfarandi skal metið til jafns við prófskírteini 

í skilningi fyrstu undirgreinar: öll prófskírteini, 

vottorð eða annar vitnisburður um formlega 

menntun og hæfi, eða safn slíkra prófskírteina, 

vottorða eða annars vitnisburðar sem gefinn er út 

af lögbæru yfirvaldi í aðildarríki, ef þau eru gefin 

út að lokinni menntun og þjálfun sem veitt er í 

bandalaginu og viðurkennd af lögbæru yfirvaldi 

í því aðildarríki sem jafngild og veita að auki rétt 

til að hefja og stunda starf í lögverndaðri starfs- 

grein í því aðildarríki,
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b) gistiríki: hvert það aðildarríki þar sem ríkis- 

borgari í aðildarríki sækist eftir að leggja stund 

á starfsgrein sem er lögvernduð, annað en ríkið 

þar sem hann tók próf eða hóf fyrst að stunda 

viðkomandi starfsgrein; 

Cc NS
 lögvernduð starfsgrein: lögvernduð starfsemi eða 

starfsemi á tilteknu sviði sem telst til þeirrar 

starfsgreinar í aðildarríki; 

d ss
 lögvernduð starfsemi: sú starfsemi sem í 

aðildarríki er beint eða óbeint háð því samkvæmt 

ákvæðum í landslögum og stjórnsýslufyrirmælum 

að viðkomandi hafi lokið tilteknu prófi áður en 

hann hefur störf í greininni. Eftirfarandi telst að 

leggja stund á lögverndaða starfsemi: 

— þegar starfsemi er iðkuð undir starfsheiti sem 

þeir einir mega bera sem hlotið hafa til þess 

prófskírteini sem lýtur lögum eða stjórnsýslu- 

fyrirmælum, 

— þegar starfsemi er iðkuð í heilbrigðiskerfinu og 

þóknun og/eða endurgreiðsla fyrir slíka starf- 

semi er að tryggingalögum háð því skilyrði að 

hlutaðeigandi hafi til þess prófskírteini. 

Í þeim tilvikum sem ekki heyra undir fyrstu 

undirgrein skal starfsemi teljast lögvernduð ef 

hún er stunduð af félagsmönnum í samtökum eða 

félögum sem hafa það meðal annars að markmiði 

að stuðla að og viðhalda gæðakröfum í viðkom- 

andi starfsstétt og hafa til þess fengið sérstaka 

útnefningu aðildarríkis og: 

— veita félagsmönnum sínum viðurkenningu, 

— tryggja að meðlimirnir virði þær siðareglur 

starfsgreinar sem þau mæla fyrir um, og 

— veitir þeim rétt til að bera starfsheiti eða 

nafnbót eða að njóta góðs af þeirri stöðu sem 

slíku starfsheiti eða nafnbót fylgir. 

Í viðaukanum er ófullkominn listi yfir samtök og 

félög sem við samþykkt þessarar tilskipunar 

uppfylla skilyrði annarrar undirgreinar. Hvenær 

sem aðildarríki veitir samtökum eða félögum 

viðurkenningu þá sem um getur í annarri undir- 

grein skal það tilkynnt framkvæmdastjórninni 

sem birtir upplýsingar þar að lútandi í Stjórnar- 

tíðindum Evrópubandalagsins. 

e) starfsreynsla: raunveruleg og lögmæt iðkun 

viðkomandi starfsgreinar í aðildarríki; 
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f) aðlögunartími: iðkun lögverndaðrar starfsgreinar 

í gistiríki undir eftirliti aðila sem viðurkenndur er 

hæfur í þeirri starfsgrein, auk hugsanlega frekari 

þjálfunar. Sá tími sem unninn er undir eftirliti 

skal metinn. Nánari reglur um aðlögunartíma og 

mat á honum svo og á stöðu farandlaunþega, sem 

er undir eftirliti, skulu ákveðnar af lögbæru 

yfirvaldi í gistiríkjunum; 

—
 hæfnispróf: prófun á fagþekkingu umsækjanda, 

lagt fyrir af lögbæru yfirvaldi í gistiríki með það 

fyrir augum að meta hæfni umsækjanda til að 

iðka lögverndaða starfsgrein í því aðildarríki. 

8 

Til þess að hægt sé að leggja prófið fyrir skulu 

lögbær yfirvöld taka saman skrá yfir þær greinar 

sem, að gerðum samanburði á þeim hluta úr námi 

umsækjanda og námskröfum í aðildarríkinu, hef- 

ur ekki verið fjallað um samkvæmt því prófskír- 

teini eða öðrum vitnisburði um formlega menntun 

og hæfi sem umsækjandi hefur undir höndum. 

Miða verður hæfnisprófið við þá staðreynd að 

umsækjandinn er fullgildur fagmaður í upp- 

runaríkinu eða aðildarríkinu sem hann kemur frá. 

Það verður að ná yfir greinar sem teknar eru með 

í áðurnefnda skrá og nauðsynlegt er að kunna skil 

á til þess að geta iðkað þá starfsgrein í gistiríkinu. 

Enn fremur má prófið reyna á þekkingu á reglum 

sem gilda um viðkomandi starfsemi í gistiríkinu. 

Lögbær yfirvöld í aðildarríkinu ákveða frekari 

notkun hæfnisprófsins með fullu tilliti til laga 

bandalagsins. 

Staða umsækjanda er æskir að undirbúa sig fyrir 

hæfnispróf í gistiríki skal ákveðin af lögbærum 

yfirvöldum í því ríki. 

2. gr. 

Tilskipun þessi gildir um sérhvern ríkisborgara 

aðildarríkis sem æskir þess að leggja stund á lög- 

verndaða starfsgrein í gistiríki á eigin vegum eða 

annarra. 

Tilskipun þessi skal ekki ná til starfsgreina sem eru 

viðfangsefni annarrar tilskipunar um fyrirkomulag 

gagnkvæmrar viðurkenningar aðildarríkja á prófskír- 

teinum. 

3. gr. 

Þegar iðkun lögverndaðrar starfsgreinar í aðildarríki 

er háð því að viðkomandi aðili hafi prófskírteini, 

getur lögbært yfirvald ekki neitað ríkisborgara 

aðildarríkis um heimild til að hefja eða stunda þá 

starfsemi með sömu skilyrðum og eigin ríkisborgarar 

og borið við vanhæfni hans:
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a) ef umsækjandi hefur undir höndum prófskírteini 

sem krafist er í öðru aðildarríki til að leggja stund 

á viðkomandi starfsgrein þar, enda hafi próf- 

skírteinið verið gefið út í aðildarríki, eða 

b = ef umsækjandinn hefur lagt stund á viðkomandi 

starfsgrein í fullu starfi í tvö ár á undangengnum 

tíu árum í öðru aðildarríki sem ekki lögverndar 

starfsgreinina samkvæmt skilningi c-liðar 1. gr. 

og fyrstu undirgreinar d-liðar 1. gr. og hefur undir 

höndum eitt eða fleiri vottorð um menntun og 

hæfi: 

— sem gefin hafa verið út af lögbæru yfirvaldi í 

aðildarríki sem tilnefnt hefur verið í samræmi 

við ákvæði í lögum og stjórnsýslufyrirmælum 

þess ríkis, 

— sem sýna að handhafi hafi á fullnægjandi hátt 

lokið æðri menntun sem staðið hefur í að 

minnsta kosti þrjú ár eða sambærilegan tíma 

hafi verið um hlutanám að ræða, við háskóla 

eða æðri menntastofnun eða aðra stofnun á 

sama stigi í aðildarríki og hefur, þar sem um 

slíkt er að ræða, lokið starfsþjálfun sem krafist 

er til viðbótar við námið og 

— sem sýna að handhafi hafi hlotið lögmætan 

undirbúning til að stunda starfsgrein sína. 

Eftirfarandi skal metið til jafns við þann formlega 

vitnisburð um menntun og hæfi sem um getur í 

fyrstu undirgrein: sérhver formlegur vitnisburður um 

menntun og hæfi eða safn slíks vitnisburðar sem 

gefinn er út af lögbæru yfirvaldi í aðildarríki ef hann 

er veittur að lokinni þjálfun sem sótt er innan 

bandalagsins og viðurkennd er sem jafngild, þó að 

því tilskildu að öðrum aðildarríkjum og fram- 

kvæmdastjórninni hafi verið tilkynnt um þessa 

viðurkenningu. 

d. gr. 

1. Þrátt fyrir 3. gr., geta gistiríki einnig krafist þess 

að umsækjandi: 

a) leggi fram vitnisburð um starfsreynslu þar sem 

náms- og þjálfunartíminn sem umsóknin greinir 

frá, svo sem mælt er fyrir um í a- og b-lið 3. gr., 

er að minnsta kosti einu ári skemmri en krafist 

er í gistiríkinu. Komi til þessa má starfsreynsla 

sú sem krafist er: 

— eigi vera lengri en tvisvar sinnum sá tími sem 

upp á vantar í menntun og þjálfun ef það sem 

krafist er lýtur að æðri menntun og/eða 

668 16. mars 1999 

þjálfunartíma undir handleiðslu fagmanns og 

lýkur með prófi, 

— eigi vera lengri en sá tími sem upp á vantar ef 

hann lýtur að fagþjálfun sem viðkomandi hefur 

áunnið sér með aðstoð fullmenntaðs félags- 

manns úr starfsgreininni. 

Ef um er að ræða prófskírteini í skilningi síðustu 

undirgreinar a-liðar 1. gr. skal lengd menntunar 

og þjálfunar sem metin er á sama stigi ákvarðast 

út frá menntun og þjálfun samkvæmt fyrstu 

undirgrein a-liðar Í. gr. 

Þegar þessum ákvæðum er beitt verður að taka 

tillit til þeirrar starfsreynslu sem getið er í b-lið 

3. gr. 

Ekki má í neinu tilviki krefjast lengri starfs- 

reynslu en sem nemur fjórum árum; 

b) ljúki aðlögunartíma sem varir ekki lengur en þrjú 

ár eða taki hæfnispróf: 

— ef menntun og þjálfun sem viðkomandi hefur 

hlotið í samræmi við a- og b-liði 3. gr. er 

verulega frábrugðin þeim kröfum sem gerðar 

eru um slíkt í gistiríkinu, eða 

— ef starfsgrein sem er lögvernduð í gistiríkinu 

og vikið er að í a-lið 3. gr. nær til einnar eða 

fleiri lögverndaðrar starfsemi sem tilheyra ekki 

starfsgreininni sem lögverndar nýtur í upp- 

runaríki umsækjanda eða aðildarríkinu sem 

hann kemur frá og sá munur sem fyrir hendi 

er samsvarar tiltekinni menntun eða þjálfun 

sem krafist er í gistiríkinu og nær til þátta sem 

eru verulega frábrugðnir því sem að baki 

prófskírteini umsækjanda liggur, eða 

— ef starfsgrein sem er lögvernduð í gistiríkinu 

og vikið er að í b-lið 3. gr., nær til einnar eða 

fleiri lögverndaðrar starfsemi sem tilheyra ekki 

starfsgreininni sem umsækjandi stundar í 

upprunaríki sínu eða aðildarríkinu sem hann 

kemur frá og sá munur sem fyrir hendi er 

samsvarar tiltekinni menntun og þjálfun sem 

krafist er í gistiríkinu og nær til þátta sem eru 

verulega frábrugðnir því sem að baki próf- 

skírteini umsækjanda liggur. 

Ef gistiríkið færir sér þetta í nyt, verður að gefa 

umsækjandanum færi á að velja milli aðlögunar- 

tíma og hæfnisprófs. Þrátt fyrir þessa meginreglu 

getur  gistiríkið kveðið á um annaðhvort
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aðlögunartíma eða hæfnispróf ef um er að ræða 

starfsgreinar þar sem nákvæm þekking á lands- 

lögum er nauðsynleg og þar sem ráðgjöf eða 

aðstoð í tengslum við landslög er mikilvægur og 

stöðugur þáttur starfseminnar. Hyggist gistiríki 

beita slíkum fráviksreglum fyrir aðrar starfs- 

greinar þar sem umsækjanda er gefinn kostur á 

að velja, skal tilhögun sú sem mælt er fyrir um 

í 10. gr. gilda. 

2. Gistiríki geta þó ekki beitt ákvæðum a- og b-liða 

1. gr. hverju á eftir öðru. 

3. gr. 

Með fyrirvara um 3. og 4. gr, getur gistiríki 

heimilað umsækjanda, í því skyni að aðlagast betur 

starfsumhverfi í viðkomandi ríki, að taka til jafns 

við aðra þann hluta sérfræðimenntunar og starfs- 

þjálfunar sem hann hefur ekki hlotið í upprunaríki 

sínu eða í ríkinu sem hann kemur frá og fólginn er 

í verklegri þjálfun undir handleiðslu kunnáttumanns 

í starfsgreininni. 

6. gr. 

1. Krefji lögbært yfirvald í gistiríki þann sem æskir 

að hefja störf í lögverndaðri starfsgrein um meðmæli 

eða yfirlýsingu um að hann hafi ekki orðið 

gjaldþrota, eða frestar eða bannar iðkun þeirrar 

starfsgreinar vegna alvarlegra ávirðinga í starfi eða 

vegna afbrots, skal það ríki taka sem fullgilda 

sönnun, að því er varðar ríkisborgara aðildarríkja 

sem æskja þess að leggja stund á þá starfsgrein á 

yfirráðasvæði þess, framvísun skjala sem lögbær 

yfirvöld í upprunaríkinu eða aðildarríkinu sem hinn 

erlendi ríkisborgari kemur frá gefa út og votta að 

þessi skilyrði hafi verið uppfyllt. 

Gefi lögbær yfirvöld í upprunaríkinu eða aðildar- 

ríkinu sem hinn erlendi ríkisborgari kemur frá ekki 

út þau skjöl sem um getur í fyrstu undirgrein, skal 

eiðsvarin yfirlýsing koma í stað þeirra — eða þar sem 

engin ákvæði eru til um eiðsvarnar yfirlýsingar, 

drengskaparheit — sem viðkomandi gefur frammi 

fyrir þar til bæru yfirvaldi á sviði dómgæslu eða 

stjórnsýslu eða eftir atvikum lögbókanda eða þar til 

bærri stofnun í upprunaríkinu eða aðildarríkinu sem 

viðkomandi kemur frá, umrætt yfirvald eða lög- 

bókandi skal gefa út vottorð sem staðfestir áreið- 

anleika yfirlýsingarinnar eða drengskaparheitsins. 

2. Ef lögbært yfirvald í gistiríki krefst þess af eigin 

ríkisborgurum sem æskja þess að hefja eða stunda 

störf í lögverndaðri starfsgrein að þeir leggi fram 

vottorð um líkamlegt og andlegt heilbrigði ber því 

yfirvaldi að taka sem fullgilda sönnun framvísun á 

skjalinu sem krafist er í upprunaríkinu eða aðildar- 
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ríkinu sem hinn erlendi ríkisborgari kemur frá. 

Ef upprunaríkið eða aðildarríkið sem hinn erlendi 

ríkisborgari kemur frá gerir engar slíkar kröfur til 

þeirra sem æskja þess að hefja störf í umræddri 

starfsgrein ber gistiríkinu að taka við vottorði frá 

slíkum ríkisborgurum sem lögbært yfirvald í því ríki 

hefur gefið út og er sambærilegt við vottorð sem 

gistiríkið gefur út. 

3. Lögbær yfirvöld í gistiríki geta farið fram á það 

að skjölin og vottorðin sem um getur í |. og 2. mgr. 

séu lögð fram eigi síðar en þremur mánuðum frá 

útgáfudegi þeirra. 

4. Ef lögbært yfirvald í gistiríki fer fram á það að 

þarlendir ríkisborgarar sem æskja þess að hefja störf 

í lögverndaðri starfsgrein sverji eiða eða gefi 

drengskaparheit og þar sem eiðurinn eða heitið er 

þess eðlis að ríkisborgarar annarra aðildarríkja geta 

ekki nýtt það skal aðildarríkið tryggja að viðeigandi 

og jafngilt form til eiðtökunnar sé í boði fyrir 

hlutaðeigandi einstakling. 

7. gr. 

1. Lögbær yfirvöld í gistiríkjum skulu viðurkenna 

réttindi ríkisborgara í aðildarríkjum, sem uppfylla 

skilyrði til að hefja störf í lögverndaðri starfsgrein 

til að bera það starfsheiti í gistiríkinu sem 

starfsgreininni ber. 

2. Lögbær yfirvöld í gistiríkjum skulu viðurkenna 

réttindi ríkisborgara í aðildarríkjum sem uppfylla 

skilyrði til að hefja störf í lögverndaðri starfsgrein í 

landi þeirra, til að nota lögmætan námstitil sinn eða, 

eftir því sem við á, skammstöfun á honum sem er 

notuð í upprunaríki þeirra eða aðildarríkinu sem þeir 

koma frá, á máli þess ríkis. Gistiríki geta krafist þess 

að titlinum fylgi upplýsingar um heiti og staðsetn- 

ingu stofnunarinnar eða prófanefndarinnar sem veitti 

hann. 

3. Ef samtök eða félag í gistiríki sem getið er um 

í d-lið 1. gr. veitir starfsgrein lögvernd skal borg- 

urum annarra aðildarríkja einvörðungu heimilt að 

nota starfsheitið eða skammstöfunina sem téð félag 

eða samtök veita, gegn félagsaðild. 

Ef samtökin eða félagið gera ákveðin hæfisskilyrði 

að forsendum fyrir félagsaðild mega þau aðeins beita 

þeirri reglu gagnvart borgurum annarra aðildarríkja 

í samræmi við þessa tilskipun, einkum 3. og 4. gr. 

hennar, enda hafi þeir undir höndum fullgild próf- 

skírteini samkvæmt skilningi a-liðar |. gr. tilskipun- 

arinnar eða formlegan vitnisburð um menntun og 

hæfi samkvæmt b-lið 3. gr. 
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8. gr. 

1. Gistiríkið skal taka vottorð og skjöl sem gefin 

eru út af lögbærum yfirvöldum í aðildarríkjum sem 

fullgilda sönnun þess að sá sem sækir um heimild 

til að leggja stund á viðkomandi starfsgrein fullnægi 

þeim skilyrðum sem sett eru í 3. og 4. gr. 

2. Taka skal fyrir umsókn um starf í lögverndaðri 

starfsgrein svo skjótt sem verða má og skulu lögbær 

yfirvöld í gistiríkinu greina frá rökstuddri niðurstöðu 

eigi síðar en fjórum mánuðum eftir að hlutaðeigandi 

aðili hefur lagt fram öll viðeigandi skjöl. Fáist ekki 

niðurstaða eða sé hún öndverð óskum umsækjanda, 

skal honum gert kleift að áfrýja til dómstóls í 

samræmi við ákvæði landslaga. 

9. gr. 

1. Aðildarríkin skulu tilnefna lögbært yfirvald sem 

hefur umboð til að veita viðtöku umsóknum og taka 

þær ákvarðanir sem um getur í þessari tilskipun, 

innan þess tíma sem kveðið er á um í 12. gr. 

Þau skulu koma þessum upplýsingum á framfæri við 

hin aðildarríkin og framkvæmdastjórnina. 

2. Aðildarríkin skulu tilnefna þann aðila sem ábyrg- 

ur er fyrir samræmingu á starfsemi þeirra yfirvalda 

sem getið er um í |. mgr. og tilkynna það hinum 

aðildarríkjunum og framkvæmdastjórninni. Hlutverk 

hans skal vera að stuðla að því að tilskipun þessari 

sé beitt á sama hátt í öllum hlutaðeigandi starfs- 

greinum. Skipa skal samræmingarhóp á vegum fram- 

kvæmdastjórnarinnar sem þeir aðilar sem tilnefndir 

hafa verið af aðildarríkjunum eða fulltrúar þeirra 

eiga sæti í og skal hann lúta formennsku fulltrúa 

framkvæmdastjórnarinnar. 

Starf þessa hóps skal vera: 

— að auðvelda framkvæmd þessarar tilskipunar, 

— að safna saman upplýsingum sem að gagni mega 

koma við beitingu hennar í aðildarríkjunum. 

Framkvæmdastjórnin getur haft samráð við sam- 

ræmingarhópinn um fyrirhugaðar breytingar á fyrir- 

komulaginu. 

3. Aðildarríkin skulu gera ráðstafanir til að veita 

nauðsynlegar upplýsingar um viðurkenningu próf- 

skírteina á grundvelli þessarar tilskipunar. Upp- 

lýsingamiðstöð sú um viðurkenningu prófskírteina 

og námstíma er sett var á stofn með ályktun ráðsins 
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og menntamálaráðherranna hinn 9. febrúar 1976 () 

getur veitt aðstoð í þessu sambandi og, eftir því sem 

við á, viðkomandi fagsamtök eða -félög. Fram- 

kvæmdastjórnin skal hafa forgöngu um þróun og 

samræmingu á miðlun þessara upplýsinga. 

10. gr. 

1. Ef aðildarríki hyggst ekki, samkvæmt þriðja 

málslið annarrar undirgreinar b-liðar 1. mgr. 4. gr., 

heimila umsækjendum að velja á milli aðlögunar- 

tíma og hæfnisprófs hvað varðar starfsgrein Í 

skilningi tilskipunar þessarar, skal það þegar í stað 

senda framkvæmdastjórninni drög að hlutaðeigandi 

ákvæði sem það hyggst beita. Það skal jafnframt 

gera framkvæmdastjórninni grein fyrir ástæðum þess 

að nauðsynlegt er talið að setja slíkt ákvæði. 

Framkvæmdastjórnin skal þegar í stað tilkynna 

hinum aðildarríkjunum um öll slík drög sem henni 

berast; hún getur einnig ráðfært sig við samráðs- 

hópinn sem getið er í 2. mgr. 9. gr. um drögin. 

2. Með fyrirvara um rétt framkvæmdastjórnarinnar 

og hinna aðildarríkjanna til að tjá sig um uppkastið 

getur aðildarríkið samþykkt ákvæðið að því tilskildu 

að framkvæmdastjórnin hafi eigi tekið ákvörðun um 

hið gagnstæða innan þriggja mánaða. 

3. Komi fram ósk um slíkt frá aðildarríki eða fram- 

kvæmdastjórninni skulu aðildarríki tafarlaust senda 

þeim endanlegan texta ákvæðis sem sett er með 

beitingu þessarar greinar. 

11. gr. 

Þegar sá tími rennur út sem kveðið er á um í 12. 

gr., skulu aðildarríkin, á tveggja ára fresti, senda 

framkvæmdastjórninni skýrslu um framkvæmd þess 

fyrirkomulags sem upp er tekið. 

Jafnframt því sem skýrslan fjallar almennt um málið, 

skal hún einnig veita tölfræðilegt yfirlit yfir ákvarð- 

anir sem teknar hafa verið og lýsa þeim vanda sem 

upp kann að koma við beitingu tilskipunarinnar. 

12. gr. 

Aðildarríkin skulu gera nauðsynlegar ráðstafanir til 

að fara að tilskipun þessari innan tveggja ára frá 

birtingu hennar (. Þau skulu tilkynna það fram- 

kvæmdastjórninni þegar í stað. 

Aðildarríkin skulu sjá til þess að framkvæmda- 

stjórninni berist helstu ákvæði úr landslögum sem 

samþykkt verða um málefni sem tilskipun þessi nær 

til. 

(ð Tilskipun þessi var birt aðildarríkjunum 4. janúar 1989.
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13. gr. 

Eigi síðar en fimm árum eftir þann dag sem tiltekinn 

er í 12. gr. skal framkvæmdastjórnin upplýsa 

Evrópuþingið og ráðið um framkvæmd almenna 

fyrirkomulagsins til viðurkenningar á prófskírteinum 

sem veitt eru að lokinni starfsmenntun eða þjálfun 

á æðra skólastigi sem staðið hefur að minnsta kosti 

í þrjú ár. 

Framkvæmdastjórnin skal af þessu tilefni, og eftir 

að hún hefur leitað ráða svo sem nauðsynlegt er, 

segja hvaða breytinga sé þörf á fyrirkomulaginu. Á 

sama tíma skal framkvæmdastjórnin, eftir því sem 

við á, leggja fram tillögur sínar um endurbætur á 

fyrirkomulaginu er stuðli að því að draga enn frekar 
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úr höftum á frelsi til flutninga, á staðfesturétti og 

rétti til að veita þjónustu gagnvart þeim sem 

tilskipun þessi nær til. 

14. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Brussel 21. desember 1988. 

Fyrir hönd ráðsins, 

V. PAPANDREOU 

forseti. 

VIÐAUKI 

Skrá yfir fagsamtök eða -félög sem fullnægja skilmálum 

annarrar undirgreinar d-liðar 1. gr. 

ÍRLAND ( 
1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland ) 

The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (9) 2 
3. The Association of Certified Accountants (9 

4. Institution of Engineers in Ireland 

5. Irish Planning Institute 

BRESKA KONUNGSRÍKIÐ 

Institute of Chartered Accountants of Scotland 

Institute of Chartered Accountants in Ireland 

Chartered Institute of Loss Adjusters 

Chartered Insurance Institute 

Institute of Actuaries oO
 
O
h
 

Chartered Association of Certified Accountants 

Chartered Institute of Management Accountants 

Institute of Chartered Secretaries and Administrators 

Institute of Chartered Accountants in England and Wales 

Institute of Chartered Accountants in England and Wales 

Institute of Chartered Accountants of Scotland 

Institute of Actuaries 

Faculty of Actuaries 

The Chartered Institute of Management Accountants 

Institute of Chartered Secretaries and Administrators 

Royal Town Planning Institute 

Royal Institution of Chartered Surveyors 

Chartered Institute of Building. 

) Að því er varðar endurskoðun eingöngu.
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10. Faculty of Actuaries 

11. Chartered Institute of Bankers 

12. Institute of Bankers in Scotland 

13. Royal Institution of Chartered Surveyors 

14. Royal Town Planning Institute 

15. Chartered Society of Physiotherapy 

16. Royal Society of Chemistry 

17. British Psychological Society 

18. Library Association 

19. Institute of Chartered Foresters 

20. Chartered Institute of Building 

21. Engineering Council 

22. Institute of Energy 

23. Institution of Structural Engineers 

24. Institution of Civil Engineers 

25. Institution of Mining Engineers 

26. Institution of Mining and Metallurgy 

21. Institution of Electrical Engineers 

28. Institution of Gas Engineers 

29. Institution of Mechanical Engineers 

30. Institution of Chemical Engineers 

31. Institution of Production Engineers 

32. Institution of Marine Engineers 

33. Royal Institution of Naval Architects 

34. Royal Aeronautical Society 

35. Institute of Metals 

36. Chartered Institution of Building Services Engineers 

31. Institute of Measurement and Control 

38. British Computer Society 

YFIRLÝSING FRÁ RÁÐINU OG FRAMKVÆMDASTJÓRNINNI 

Vegna 1. mgr. 9. gr. 

„Ráðið og framkvæmdastjórnin eru sammála um að sérfræðistofnanir og æðri menntastofnanir skuli með 

viðeigandi hætti hafðar með í ráðum við ákvarðanir“.
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TILSKIPUN RÁÐSINS 92/51/EBE 
frá 18. júní 1992 

um annað almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og 
starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 89/48/EBE 

RÁÐ EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Efnahagsbandalags 

Evrópu, einkum 49., 57. (1. mgr.) og 66. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar (), 

í samvinnu við Evrópuþingið ), 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmála- 

nefndarinnar ), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Samkvæmt 8. gr. a í sáttmálanum skal innri 

markaðurinn ná til svæðis án innri landamæra og 

samkvæmt c-lið 3. gr. sáttmálans er eitt af markmið- 

um bandalagsins að afnema höft á frjálsum fólks- 

flutningum og frjálsri þjónustustarfsemi milli aðild- 

arríkja. Þetta þýðir meðal annars að ríkisborgarar í 

aðildarríkjunum geta lagt stund á starfsgrein sína, á 

eigin vegum eða annarra, í öðru aðildarríki en þar 

sem þeir hlutu starfsmenntun sína og hæfi. 

2) Í þeim starfsgreinum þar sem bandalagið hefur 

ekki ákveðið hvaða lágmarkskröfur um menntun og 

hæfi þarf að uppfylla til að iðka þær geta aðildar- 

ríkin engu að síður ákveðið slíkar lágmarkskröfur 

með það að markmiði að tryggja að sem best 

þjónusta verði veitt á þeirra yfirráðasvæði. Þau geta 

þó ekki, án þess að brjóta í bága við kvaðir S., 48., 

52. og 59. gr. sáttmálans, krafist þess af ríkisborgara 

í aðildarríki að hann verði sér úti um þá menntun 

og hæfi sem þau viðurkenna yfirleitt einungis með 

tilvísan til eigin menntakerfis, hafi hlutaðeigandi 

einstaklingur þegar öðlast þessa menntun og hæfi í 

heild eða að hluta í öðru aðildarríki. Gistiríki sem 

hafa lögverndaðar starfsgreinar verða af þessum sök- 

um að taka tillit til menntunar og hæfis sem áunnin 

eru í öðru aðildarríki og ákveða hvort sú menntun 

og hæfi svari til þess sem hlutaðeigandi aðildarríki 

krefst. 

(D Stjtíð. EB nr. C 263, 16. 10. 1989, bls. 1 og 

Stjtíð. EB nr. C 217, 1. 9. 1990, bls. 4. 

) Stjtíð. EB nr. C 149, 18. 6. 1990, bls. 149 og 

Stjtíð. EB nr. C 150, 15. 6. 1992. 

(9 Stjtíð. EB nr. C 75, 26. 3. 1990, bls. 11. 

3) Með tilskipun ráðsins 89/48/EBE frá 21. des- 

ember 1988, um almennt kerfi til viðurkenningar á 

prófskírteinum sem veitt eru að lokinni sérfræði- 

menntun og starfsþjálfun á æðra skólastigi sem 

staðið hefur að minnsta kosti í þrjú ár *, er gert 

auðveldara að fullnægja þessum kvöðum. Hún er 

hins vegar bundin við æðri skólastig. 

4) Til að auðvelda mönnum að stunda hverja þá at- 

vinnustarfsemi sem er í gistiríki háð því að við- 

komandi hafi lokið menntun og þjálfun á ákveðnu 

stigi ber að koma á öðru almennu kerfi til viðbótar 

hinu fyrra. 

5) Almenna viðbótarkerfið verður að byggjast á 

sömu meginreglum og fela í sér að breyttu breytanda 

sömu reglur og upphaflega almenna kerfið. 

6) Þessi tilskipun gildir ekki um lögverndaðar 

starfsgreinar er heyra undir sértilskipanir sem gegna 

einkum því hlutverki að koma á gagnkvæmri við- 

urkenningu á starfsnámi sem lokið er áður en 

atvinnuþátttaka hefst. 

7) Hún gildir heldur ekki um starfsemi er heyrir 

undir sértilskipanir sem hafa einkum það hlutverk að 

viðurkenna fagþekkingu grundvallaða á reynslu sem 

hefur fengist í öðru aðildarríki. Sumar þessara til- 

skipana gilda einungis um sjálfstæða atvinnustarf- 

semi. Til að komast hjá því að slík starfsemi falli 

undir gildissvið þessarar tilskipunar, þegar um 

launþega er að ræða, sem leiddi til þess að sama 

atvinnustarfsemi félli undir ólíkar réttarreglur eftir 

því hvort hún er stunduð á eigin vegum eða annarra, 

ætti að láta þessar tilskipanir ná til einstaklinga sem 

stunda viðkomandi atvinnustarfsemi sem launþegar. 

8) Almenna viðbótarkerfið hefur alls engin áhrif á 

beitingu 4. mgr. 48. gr. og 55. gr. sáttmálans. 

9) Viðbótarkerfið verður að ná til þeirra skólastiga 

sem upphaflega almenna kerfið tók ekki til, einkum 

annars æðra náms og samsvarandi náms, auk annars 

lengra eða styttra náms á framhaldsskólastigi sem 

hugsanlega felur einnig í sér starfsþjálfun eða starfs- 

reynslu. 

    
Stjtíð. EB nr. L 19, 24. 1. 1989, bls. 16.
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10) Þegar krafist er í gistiríki við iðkun lögvernd- 

aðrar starfsgreinar annaðhvort mjög skammvinnrar 

þjálfunar eða tiltekinna persónulegra eiginleika eða 

einungis almennrar menntunar getur verið erfið- 

leikum bundið að meta nám samkvæmt þeim við- 

miðunarreglum sem kveðið er á um í þessari til- 

skipun. Í slíkum tilvikum þarf að koma á einfölduðu 

kerfi. 

11) Einnig ber að taka tillit til starfsmenntakerfisins 

í Breska konungsríkinu þar sem allar viðmiðunar- 

reglur varðandi námskröfur í atvinnulífinu eru settar 

innan ramma „National Framework of Vocational 

Qualifications“. 

12) Í sumum aðildarríkjum eru aðeins tiltölulega 

fáar lögverndaðar starfsgreinar. Þó eru dæmi þess að 

starfsmenntun sé sérstaklega sniðin að starfsgreinum 

sem eru ekki lögverndaðar og að uppbygging og 

námskröfur séu undir eftirliti og viðurkennd af lög- 

bærum yfirvöldum hlutaðeigandi aðildarríkis. Þetta 

veitir sams konar tryggingu og veitt er í tengslum 

við lögverndaða starfsgrein. 

13) Heimila ber lögbærum yfirvöldum gistiríkisins 

að setja, Í samræmi við viðeigandi ákvæði banda- 

lagsins, nauðsynlegar framkvæmdarreglur vegna að- 

lögunartímans og hæfnisprófsins. 

14) Þar sem almenna viðbótarkerfið tekur til tveggja 

skólastiga og upphaflega almenna kerfið tekur til 

þriðja skólastigsins verður með fyrrnefnda kerfinu 

að mæla fyrir um hvort og undir hvaða kring- 

umstæðum einstaklingi með tiltekna menntun er 

heimilt að iðka í öðru aðildarríki starfsgrein þar sem 

gerðar eru kröfur um lögverndaða menntun og hæfi 

á öðru stigi. 

15) Í sumum aðildarríkjum er þess krafist að við- 

komandi hafi prófskírteini í skilningi tilskipunar 

89/48/EBE til að hann geti iðkað ákveðnar starfs- 

greinar en í öðrum aðildarríkjum er krafist annars 

konar starfsmenntunar eða starfsþjálfunar fyrir sömu 

starfsgreinar. Sumt nám er þannig upp byggt að enda 

þótt ekki sé um að ræða æðra nám af lágmarkslengd 

í skilningi þessarar tilskipunar leiðir það engu að 

síður til sambærilegrar faglegrar hæfni og býr við- 

komandi undir störf sem fela í sér sambærilega 

ábyrgð. Flokka ætti slíkt nám og þjálfun með námi 

sem er staðfest með prófskírteini. Nám og þjálfun af 

þessu tagi er mjög breytileg og því getur slík flokkun 

einungis farið fram með því að taka saman skrá yfir 

umrætt nám. Með þessari flokkun er hægt, eftir því 

sem við á, að koma á sams konar viðurkenningu á 

slíku námi og þjálfun og þeirri sem tilskipun 
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89/48/EBE tekur til. Sumt annað lögverndað nám og 

þjálfun ber einnig að flokka samkvæmt annarri skrá 

með námi sem leiðir til prófskírteinis. 

16) Með það í huga að skipulag starfsmenntunar er 

stöðugum breytingum undirorpið ætti að ákveða 

reglur um breytingar á skránum. 

17) Þar sem almenna viðbótarkerfið tekur til starfs- 

greina sem ekki er hægt að stunda nema viðkomandi 

búi yfir starfsmenntun og starfsþjálfun af framhalds- 

skólastigi, þar sem yfirleitt er krafist verklegrar 

hæfni, verður framangreint kerfi einnig að fela í sér 

viðurkenningu á slíkri menntun og hæfi, jafnvel 

þegar slíkrar menntunar hefur alfarið verið aflað í 

aðildarríki þar sem starfsgreinarnar eru ekki lög- 

verndaðar. 

18) Markmiðið með almenna kerfinu sem hér er 

fjallað um er, eins og með fyrra almenna kerfinu, að 

ryðja úr vegi hindrunum á því að hefja og stunda 

lögverndaðar starfsgreinar. Enda þótt markmiðið 

með þeirri vinnu sem fram fór samkvæmt ákvörðun 

ráðsins 85/368/EBE frá 16. júlí 1985, um samanburð 

á kröfum um starfsmenntun og hæfi milli aðildar- 

ríkja Evrópubandalagsins (), hafi ekki verið að ryðja 

úr vegi lagalegum hindrunum á frelsi til flutninga, 

heldur fremur að auka gagnsæi vinnumarkaðarins, er 

eftir atvikum hægt að hagnýta hana við beitingu 

þessarar tilskipunar einkum að því er varðar upp- 

lýsingar um kennslugreinar, námsefni og lengd 

starfsmenntunar. 

19) Eftir atvikum ber að leita álits hjá sérfræði- og 

menntastofnunum eða þær ættu, eftir því sem við á, 

að taka þátt í ákvarðanatökuferlinu. 

20) Slíkt kerfi, sem líkt og upphaflega kerfið rennir 

stoðum undir rétt ríkisborgara í bandalaginu til að 

nota starfsfærni sína í hvaða aðildarríki sem er, eflir 

og styrkir rétt hans til að ávinna sér slíka færni þar 

sem hann sjálfur kýs. 

21) Endurskoða ætti bæði kerfin þegar þau hafa 

verið í gildi um tiltekinn tíma, til að meta skilvirkni 

þeirra og kanna meðal annars hvernig megi bæta 

þau. 

(D Stjtíð. EB nr. L 199, 31. 7. 1985, bls. 56.
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SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. KAFLI 

1. gr. 

Í þessari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka 

sem hér segir: 

a) prófskírteini: sérhver vitnisburður um menntun 

og þjálfun eða safn slíks vitnisburðar: 

— sem gefinn hefur verið út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki sem til þess hefur verið nefnt í 

samræmi við lög og stjórnsýslufyrirmæli þess 

ríks, 

— sem sannar að handhafi hafi á fullnægjandi hátt 

lokið: 

i) annaðhvort æðra námi, öðru en því sem um 

getur í öðrum undirlið a-liðar í Í. gr. 

tilskipunar 89/48/EBE, sem staðið hefur í 

minnst eitt ár, eða samsvarandi tíma hafi 

verið um hlutanám að ræða, þar sem eitt 

inntökuskilyrðið er, sem meginregla, að 

lokið hafi verið á fullnægjandi hátt því námi 

á framhaldsskólastigi sem krafist er við 

inntöku í háskóla eða æðri menntastofnun, 

auk starfsþjálfunarinnar sem hugsanlega er 

krafist til viðbótar námi á æðra skólastigi, 

ii) eða einhverju því námi og þjálfun sem er 

tilgreind í viðauka C, og 

— sem sannar að handhafi búi yfir þeirri sérhæfðu 

menntun og hæfi sem krafist er til að hann geti 

tekið upp starf í lögverndaðri starfsgrein í 

viðkomandi aðildarríki, 

að því tilskildu að hann hafi hlotið þá menntun 

og þjálfun sem vitnisburðurinn tekur til aðallega 

innan bandalagsins, eða utan bandalagsins í 

menntastofnunum þar sem nám er í samræmi við 

lög og stjórnsýslufyrirmæli aðildarríkis, eða hlut- 

aðeigandi hafi þriggja ára starfsreynslu sem vott- 

fest er af aðildarríkinu sem hefur viðurkennt vitn- 

isburð um menntun og þjálfun í þriðja landi. 

Eftirfarandi skal metið til jafns við prófskírteini 

í skilningi fyrstu undirgreinar: sérhver vitnis- 

burður um menntun og þjálfun, eða safn slíks 

vitnisburðar sem gefinn er út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki, enda sé hann gefinn út að lokinni 

menntun og þjálfun sem veitt er í bandalaginu og 

viðurkennd af lögbæru yfirvaldi í því aðildarríki 
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sem jafngild og veiti að auki rétt til að hefja og 

stunda lögverndaða starfsgrein í því aðildarríki; 

b) vottorð: sérhver vitnisburður um menntun og 

þjálfun eða safn slíks vitnisburðar: 

— sem gefinn hefur verið út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki sem til þess hefur verið nefnt í 

samræmi við lög og stjórnsýslufyrirmæli þess 

ríks, 

— sem sannar að handhafi hafi á fullnægjandi hátt 

lokið: 

annaðhvort námi, öðru en því sem um getur í 

öðrum undirlið a-lið, frá mennta- eða þjálf- 

unarstofnun eða á vinnustað, eða bæði frá 

mennta- eða þjálfunarstofnun og á vinnustað, 

og eftir atvikum verklegri reynslu eða starfs- 

reynslu sem krafist er til viðbótar náminu, 

eða verklegri reynslu eða starfsreynslu sem 

krafist er til viðbótarnámi á framhaldsskóla- 

stigi, eða 

— sem sannar að handhafi hafi lokið, að loknu 

tækninámi eða starfsnámi á framhaldsskóla- 

stigi, eftir því sem þörf krefur, 

annaðhvort menntun eða þjálfun eins og um 

getur í fyrri undirlið 

eða verklegri reynslu eða starfsreynslu sem 

krafist er til viðbótar þessu tækninámi eða 

starfsnámi á framhaldsskólastigi og 

—-sem sannar að handhafi búi yfir þeirri sérhæfðu 

menntun og hæfi sem krafist er til að hann geti 

tekið upp starf í lögverndaðri starfsgrein í 

viðkomandi aðildarríki, 

að því tilskildu að hann hafi hlotið þá menntun 

og þjálfun sem vitnisburðurinn tekur til aðallega 

innan bandalagsins, eða utan bandalagsins í 

menntastofnunum þar sem nám er í samræmi við 

lög og stjórnsýslufyrirmæli aðildarríkis, eða hlut- 

aðeigandi hafi tveggja ára starfsreynslu sem 

vottfest er af aðildarríkinu sem hefur viðurkennt 

vitnisburð um menntun og þjálfun í þriðja landi. 

Eftirfarandi skal metið til jafns við prófskírteini 

í skilningi fyrstu undirgreinar: sérhver vitnis- 

burður um menntun og þjálfun, eða safn slíks 

vitnisburðar sem gefinn er út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki, enda sé hann gefinn út að lokinni
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c) 

menntun og þjálfun sem veitt er í bandalaginu og 

viðurkennd af lögbæru yfirvaldi í því aðildarríki 

sem jafngild og veiti að auki rétt til að hefja og 

stunda lögverndaða starfsgrein í því aðildarríki, 

hæfnisvottorð: sérhver vitnisburður um menntun 

og hæfi: 

— til staðfestingar á menntun og þjálfun sem ekki 

er hluti af heildarnámi er leiðir til prófskírteinis 

í skilningi tilskipunar 89/48/ÆBE eða prót- 

skírteinis eða vottorðs í skilningi þessarar 

tilskipunar, eða 

— sem er veittur að loknu mati á persónulegum 

eiginleikum, hæfni eða þekkingu sem yfirvald 

tilnefnt í samræmi við lög og stjórnsýslufyrir- 

mæli aðildarríkis telur nauðsynlegt að um- 

sækjandi hafi til að stunda starfsgrein, án þess 

að krafist sé sönnunar á undangenginni mennt- 

un eða þjálfun; 

d) gistiríki: hvert það aðildarríki þar sem ríkis- 

e) 

borgari aðildarríkis sækist eftir að leggja stund á 

starfsgrein sem er lögvernduð í því aðildarríki, 

annað en ríkið þar sem hann fékk vitnisburð um 

menntun og þjálfun eða hæfnisvottorð eða hóf 

fyrst að stunda viðkomandi starfsgrein, 

lögvernduð starfsgrein: lögvernduð starfsemi eða 

starfsemi á tilteknu sviði sem telst til þeirrar 

starfsgreinar í aðildarríki; 

lögvernduð starfsemi: sú starfsemi sem í aðildar- 

ríki er beint eða óbeint háð því samkvæmt 

ákvæðum í landslögum og stjórnsýslufyrirmælum 

að viðkomandi hafi yfir að ráða vitnisburði um 

menntun og þjálfun eða hæfnisvottorði. Til lög- 

verndaðrar starfsemi telst meðal annars: 

— þegar starfsemi er iðkuð undir starfsheiti sem 

þeir einir mega bera sem hafa yfir að ráða 

vitnisburði um menntun og þjálfun eða hæfn- 

isvottorði sem lýtur lögum eða stjórnsýslu- 

fyrirmælum, 

— þegar starfsemi er iðkuð í heilbrigðiskerfinu og 

þóknun og/eða endurgreiðsla fyrir slíka starf- 

semi er að tryggingalögum háð því skilyrði að 

hlutaðeigandi hafi yfir að ráða vitnisburði um 

menntun og þjálfun eða hæfnisvottorði. 

Í þeim tilvikum sem ekki heyra undir fyrstu 

undirgrein skal starfsemi teljast lögvernduð ef 

hún er stunduð af félagsmönnum í samtökum eða 

félögum sem hafa það meðal annars að markmiði 
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að stuðla að og viðhalda gæðakröfum í við- 

komandi starfsstétt og hafa til þess fengið sér- 

staka viðurkenningu aðildarríkis og: 

— veita félagsmönnum sínum vitnisburð um 

menntun og þjálfun, 

— tryggja að félagsmenn virði þær siðareglur 

starfsgreinar sem þau mæla fyrir um, og 

— veita þeim rétt til að bera starfsheiti eða nafn- 

bót eða njóta góðs af þeirri stöðu sem slíkri 

menntun og þjálfun fylgir. 

Hvenær sem aðildarríki veitir þá viðurkenningu 

sem um getur í annarri undirgrein samtökum eða 

félögum sem uppfylla skilyrði þeirrar undir- 

greinar skal það tilkynnt framkvæmdastjórninni; 

lögvernduð menntun og þjálfun: sérhver menntun 

og þjálfun sem: 

— er sérstaklega sniðin að iðkun ákveðinnar starfs- 

greinar, og 

— tekur til náms sem felur jafnframt í sér, eftir 

því sem við á, starfsþjálfun, starfsreynslu eða 

verklega reynslu þar sem uppbygging og náms- 

kröfur ákvarðast af lögum og stjórnsýslu- 

fyrirmælum þess aðildarríkis eða eru undir 

eftirliti eða viðurkennd af yfirvaldi sem er 

tilnefnt í því skyni; 

starfsreynsla: raunveruleg og lögmæt iðkun við- 

komandi starfsgreinar í aðildarríki; 

aðlögunartími: iðkun lögverndaðrar starfsgreinar 

í gistiríki undir eftirliti aðila sem hefur réttindi í 

þeirri starfsgrein, hugsanlega auk frekari þjálfun- 

ar. Sá tími sem unninn er undir eftirliti skal 

metinn. Nánari reglur um aðlögunartíma og mat 

á honum skulu ákveðnar af lögbæru yfirvaldi 

gistiríkisins. 

Sú staða sem viðkomandi nýtur í gistiríkinu á 

eftirlitstímanum, einkum að því er varðar búsetu- 

rétt og skuldbindingar þar að lútandi, félagsleg 

réttindi og bætur, greiðslur og endurgreiðslur, 

skal ákveðin af lögbærum yfirvöldum í því aðild- 

arríki í samræmi við gildandi lög bandalagsins; 

hæfnispróf: prófun á fagþekkingu umsækjanda, 

lagt fyrir af lögbæru yfirvaldi í gistiríki með það 

fyrir augum að meta hæfni umsækjanda til að 

iðka lögverndaða starfsgrein í því aðildarríki.
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Til þess að hægt sé að leggja prófið fyrir skulu 

lögbær yfirvöld taka saman skrá yfir þær greinar 

sem, samkvæmt samanburði á menntun um- 

sækjanda og þeirri menntun og þjálfun sem 

krafist er í aðildarríkinu, vitnisburður um- 

sækjanda um menntun og hæfi tekur ekki til. 

Þessar greinar geta bæði tekið til fræðilegrar 

þekkingar og verklegrar hæfni sem krafist er í 

viðkomandi starfsgrein. 

Miða verður hæfnisprófið við þá staðreynd að 

umsækjandinn er fullgildur fagmaður í uppruna- 

ríkinu eða aðildarríkinu sem hann kemur frá. Það 

verður að ná yfir greinar sem teknar eru með í 

skrána sem um getur í annarri undirgrein og 

nauðsynlegt er að kunna skil á til þess að geta 

iðkað þá starfsgrein í gistiríkinu. Enn fremur má 

prófið reyna á þekkingu á reglum sem gilda um 

viðkomandi starfsemi í gistiríkinu. Lögbær yfir- 

völd í ríkinu ákveða frekari notkun hæfnis- 

prófsins. 

Staða umsækjanda í gistiríkinu er æskir að 

undirbúa sig fyrir hæfnispróf í því ríki skal 

ákveðin af lögbærum yfirvöldum þess ríkis í 

samræmi við gildandi lög bandalagsins. 

II. KAFLI 

Gildissvið. 

2. gr. 

Þessi tilskipun gildir um sérhvern ríkisborgara 

aðildarríkis sem æskir þess að leggja stund á 

lögverndaða starfsgrein í gistiríki á eigin vegum eða 

annarta. 

Þessi tilskipun gildir hvorki um starfsgreinar sem 

heyra undir sértilskipun um fyrirkomulag gagn- 

kvæmrar viðurkenningar aðildarríkja á prófskírtein- 

um né starfsemi sem heyrir undir tilskipun sem er 

tilgreind í viðauka A. 

Tilskipanirnar sem eru taldar upp í viðauka B skulu 

látnar gilda um iðkun á launuðu starfi af því tagi 

sem þessar tilskipanir taka til. 
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Ill. KAFLI 

Kerfi til viðurkenningar þegar gistiríki krefst 

prófskírteinis í skilningi þessarar tilskipunar 

eða tilskipunar 89/48/EBE 

3. gr. 

Þegar iðkun lögverndaðrar starfsgreinar í gistiríki er 

háð því að viðkomandi aðili hafi prófskírteini, eins 

og skilgreint er í þessari tilskipun eða tilskipun 

89/48/EBE, getur lögbært yfirvald ekki, með fyrir- 

vara um ákvæði tilskipunar 89/48/EÆBE, neitað 

ríkisborgara aðildarríkis um heimild til að hefja eða 

stunda þá starfsgrein með sömu skilyrðum og eigin 

ríkisborgarar og borið við vanhæfni hans: 

a) ef umsækjandi hefur undir höndum prófskírteini, 

eins og skilgreint er í þessari tilskipun eða 

tilskipun 89/48/EBE, sem krafist er í öðru 

aðildarríki til að leggja stund á viðkomandi starfs- 

grein þar, enda hafi prófskírteinið verið gefið út 

í aðildarríki; eða 

b = ef umsækjandi hefur lagt stund á viðkomandi 

starfsgrein í fullu starfi í tvö ár, eða samsvarandi 

tíma hafi verið um hlutastarf að ræða, á undan- 

gengnum 10 árum í öðru aðildarríki sem ekki 

lögverndar starfsgreinina samkvæmt skilningi e- 

liðar 1. gr. og fyrstu undirgreinar f-liðar 1. gr. 

þessarar tilskipunar, eða c-liðar 1. gr. og fyrstu 

undirgreinar d-liðar 1. gr. tilskipunar 89/48/EBE, 

og hefur undir höndum vitnisburð um menntun 

og þjálfun sem: 

— gefinn hefur verið út af lögbæru yfirvaldi í 

aðildarríki sem tilnefnt hefur verið í samræmi 

við ákvæði í lögum og stjórnsýslufyrirmælum 

þess ríkis, og 

— annaðhvort sýnir að handhafi hafi á fullnægj- 

andi hátt lokið æðra námi, öðru en því sem um 

getur í a-lið 1. gr. tilskipunar 89/48/EBE, sem 

staðið hefur í að minnsta kosti eitt ár, eða 

sambærilegan tíma hafi verið um hlutanám að 

ræða, þar sem eitt inntökuskilyrðið er, sem 

meginregla, að lokið hafi verið á fullnægjandi 

hátt því námi á framhaldsskólastigi sem krafist 

er við inntöku í háskóla eða æðri mennta- 

stofnun, auk starfsþjálfunarinnar sem hugs- 

anlega er krafist til viðbótar námi á æðra 

skólastigi, eða 

— vottar lögverndaða menntun og þjálfun sem um 

getur í viðauka D, og
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— sýnir að handhafi hafi hlotið lögmætan undir- 

búning til að stunda starfsgrein sína. 

Ekki er þó heimilt að krefjast tveggja ára starfs- 

þjálfunar sem um getur að framan þegar 

vitnisburður umsækjanda um menntun og þjálfun 

sem um getur í þessum staflið er gefinn til 

staðfestingar á lögverndaðri menntun og þjálfun. 

Eftirfarandi skal metið til jafns við þann formlega 

vitnisburð um menntun og þjálfun sem um getur 

í fyrstu undirgrein þessa stafliðar: sérhver vitnis- 

burður um menntun og þjálfun eða safn slíks 

vitnisburðar sem gefinn er út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki ef hann er veittur að lokinni menntun 

og þjálfun sem sótt er innan bandalagsins og 

viðurkennd er sem jafngild, þó að því tilskildu að 

öðrum aðildarríkjum og framkvæmdastjórninni 

hafi verið tilkynnt um þessa viðurkenningu. 

Þrátt fyrir fyrstu undirgrein þessarar greinar er 

gistiríkið ekki skuldbundið til að beita þessari 

grein þegar þar er krafist prófskírteinis, eins og 

skilgreint er í tilskipun 89/48/EBE, til að fá að 

hefja og stunda lögverndaða starfsgrein og þegar 

eitt af skilyrðunum fyrir útgáfu slíks prófskírtein- 

is er að viðkomandi hafi lokið æðra námi sem 

tekur meira en fjögur ár. 

d. gr. 

Þrátt fyrir 3. gr. getur gistiríkið einnig krafist 

þess að umsækjandi: 

a) leggi fram vitnisburð um starfsreynslu þar sem 

náms- og þjálfunartíminn sem umsóknin greinir 

frá, svo sem mælt er fyrir um í a- og b-lið fyrstu 

undirgreinar 3. gr., er að minnsta kosti einu ári 

skemmri en krafist er í gistiríkinu. Komi til þessa 

má starfsreynsla sú sem krafist er ekki vera 

lengri: 

— en tvisvar sinnum sá tími sem á vantar Í 

menntun og þjálfun ef það sem krafist er lýtur 

að æðri menntun og/eða þjálfunartíma undir 

handleiðslu fagmanns og lýkur með prófi, 

— en sá tími sem á vantar ef hann lýtur að 

fagþjálfun sem viðkomandi hefur áunnið sér 

með aðstoð fullmenntaðs félagsmanns úr við- 

komandi starfsgrein. 

Ef um er að ræða prófskírteini í skilningi síðustu 

undirgreinar a-liðar 1. gr. skal lengd menntunar 

og þjálfunar sem metin er á sama stigi ákvarðast 
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út frá menntun og þjálfun samkvæmt fyrstu 

undirgrein a-liðar 1. gr. 

Þegar þessum ákvæðum er beitt ber að taka tillit 

til þeirrar starfsreynslu sem um getur í b-lið 

fyrstu undirgreinar 3. gr. 

Ekki má í neinu tilviki krefjast lengri starfs- 

reynslu en sem nemur fjórum árum. 

Ekki er þó heimilt að krefjast starfsreynslu af 

umsækjanda sem hefur yfir að ráða prófskírteini 

til staðfestingar á æðra námi, eins og um getur í 

öðrum undirlið a-liðar 1. gr., eða prófskírteini 

eins og skilgreint er í a-lið 1. gr. tilskipunar 

89/48/EBE, og æskir þess að stunda starfsgrein 

sína í gistiríki þar sem krafist er prófskírteinis eða 

vitnisburðar um menntun og þjálfun er jafngildir 

einhverju því námi sem um getur í viðaukum C 

og D; 

ljúki aðlögunartíma sem varir ekki lengur en þrjú 

ár eða taki hæfnispróf ef: 

— fræðilegir og/eða verklegir þættir menntunar og 

þjálfunar sem viðkomandi hefur hlotið í 

samræmi við a- eða b-lið fyrstu undirgreinar 3. 

gr. eru verulega frábrugðnir þeim sem felast í 

prófskírteininu sem er skilgreint í þessari 

tilskipun eða tilskipun 89/48/EBE og krafist í 

gistiríkinu, eða 

— starfsgrein, sem er lögvernduð í gistiríkinu og 

um getur í a-lið 1. mgr. 3. gr., felur í sér eina 

eða fleiri tegundir lögverndaðrar starfsemi sem 

tilheyra ekki starfsgreininni er nýtur lögverndar 

í upprunaríki umsækjanda eða aðildarríkinu 

sem hann kemur frá, og sá munur sem fyrir 

hendi er samsvarar tiltekinni menntun og þjálf- 

un sem krafist er í gistiríkinu og nær til fræði- 

legra og/eða verklegra þátta sem eru verulega 

frábrugðnir þeim sem liggja að baki próf- 

skírteini, eins og það er skilgreint í þessari 

tilskipun eða tilskipun 89/48/EBE, er um- 

sækjandi leggur fram, eða 

— starfsgrein, sem er lögvernduð í gistiríkinu og 

um getur í b-lið 1. mgr. 3. gr., felur í sér eina 

eða fleiri tegundir lögverndaðrar starfsemi sem 

tilheyra ekki starfsgreininni sem umsækjandi 

stundar í upprunaríki sínu eða aðildarríkinu 

sem hann kemur frá og sá munur sem er fyrir 

hendi samsvarar tiltekinni menntun og þjálfun 

sem krafist er í gistiríkinu og nær til fræðilegra 

og/eða verklegra þátta sem eru verulega
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frábrugðnir þeim sem að baki vitnisburði 

umsækjanda um menntun og þjálfun liggur. 

Ef gistiríkið færir sér þetta í nyt, verður að gefa 

umsækjandanum færi á að velja milli aðlög- 

unartíma og hæfnisprófs. Hyggist gistiríki, þar 

sem krafist er prófskírteinis eins og skilgreint er 

í tilskipun 89/48/EBE eða í þessari tilskipun, 

víkja frá rétti umsækjanda til að velja skulu reglur 

þær sem mælt er fyrir um í 14. gr. gilda. 

Þrátt fyrir aðra undirgrein þessa liðar er gistiríki 

heimilt að viðhalda rétti til að velja á milli 

aðlögunartíma og hæfnisprófs ef: 

— um er að ræða starfsgrein þar sem krafist er að 

þeir sem leggja stund á hana hafi nákvæma 

þekkingu á innlendum lögum og þar sem ráð- 

sjöf og/eða aðstoð varðandi innlend lög er 

verulegur eða fastur þáttur í atvinnustarfsem- 

inni, eða 

— iðkun eða aðgangur að starfsgrein er í gistiríki 

háð því að viðkomandi hafi prófskírteini eins 

og það er skilgreint í tilskipun 89/48/EBE, og 

þegar eitt af skilyrðunum fyrir útgáfu þessa 

prófskírteinis er að lokið hafi verið æðra námi 

sem tekur minnst þrjú ár, eða sambærilegan 

tíma hafi verið um hlutanám að ræða, og 

umsækjandi hafi annaðhvort prófskírteini eins 

og skilgreint er í þessari tilskipun eða 

vitnisburð um menntun og þjálfun í skilningi 

b-liðar fyrstu málsgreinar 3. gr. og sem fellur 

ekki undir b-lið 3. gr. í tilskipun 89/48/EBE. 

2. Gistiríki geta þó ekki beitt ákvæðum a- og b- 

liðar 1. gr. hverju á eftir öðru. 

IV. KAFLI 

Kerfi til viðurkenningar þegar gistiríki krefst 

prófskírteinis og umsækjandi hefur undir 

höndum vottorð eða hefur hlotið 

samsvarandi menntun og þjálfun 

5. gr. 

Þegar iðkun lögverndaðrar starfsgreinar í gistiríki er 

háð því að viðkomandi aðili hafi prófskírteini getur 

lögbært yfirvald ekki neitað ríkisborgara aðildarríkis 

um heimild til að hefja eða stunda þá starfsgrein með 

sömu skilyrðum og eigin ríkisborgarar og borið við 

vanhæfni hans: 
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a) ef umsækjandi hefur undir höndum vottorð sem 

b = 

krafist er í öðru aðildarríki til að leggja stund á 

sömu starfsgrein þar, enda hafi vottorðið verið 

gefið út í aðildarríki; eða 

ef umsækjandi hefur lagt stund á sömu starfsgrein 

í fullu starfi í tvö ár á undangengnum 10 árum í 

öðru aðildarríki sem ekki lögverndar starfs- 

greinina samkvæmt skilningi e-líðar Í. gr. og 

fyrstu undirgreinar f-liðar 1. gr., og hefur undir 

höndum vitnisburð um menntun og þjálfun: 

— sem gefinn hefur verið út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki sem tilnefnt hefur verið í samræmi 

við ákvæði í lögum og stjórnsýslufyrirmælum 

þess ríkis, og 

— sýnir að handhafi hafi á fullnægjandi hátt lokið 

á framhaldsskólastigi: 

annaðhvort sérhæfðu starfsnámi eða þjálfun, 

annarri en þeirri sem um getur í a-lið, frá 

mennta- eða þjálfunarstofnun eða á vinnustað, 

eða bæði frá mennta- eða þjálfunarstofnun og 

á vinnustað, og eftir atvikum verklegri reynslu 

eða starfsreynslu sem er óaðskiljanlegur hluti 

af náminu, 

— eða verklegri reynslu eða starfsreynslu sem er 

óaðskiljanlegur hluti af þessu námi á fram- 

haldsskólastigi, eða 

— sem sýnir að handhafi hafi, eftir að hafa verið 

í tækni- eða starfsnámi á framhaldsskólastigi, 

lokið eftir því sem þörf krefur, 

annaðhvort starfsnámi eða þjálfun sem um 

getur í fyrri undirlið, 

eða verklegri reynslu eða starfsreynslutíma sem 

er óaðskiljanlegur hluti af þessu tækni- eða 

starfsnámi á framhaldsskólastigi, og 

— sem hefur búið handhafa undir iðkun þessarar 

starfsgreinar. 

Ekki er þó heimilt að krefjast tveggja ára starfs- 

þjálfunar sem um getur að framan þegar vitnis- 

burður umsækjanda um menntun og þjálfun sem 

um getur í þessum staflið er gefinn til stað- 

festingar á lögverndaðri menntun og þjálfun. 

Þó er gistiríkinu heimilt að krefjast þess að 

umsækjandi taki út aðlögunartíma sem sé þó ekki
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lengri en þrjú ár eða taki hæfnispróf. Gistiríkið 

verður að gefa umsækjanda rétt á að velja á milli 

aðlögunartíma og hæfnisprófs. 

Hyggist gistiríki víkja frá rétti umsækjanda til að 

velja skulu reglur þær sem mælt er fyrir um í 14. 

gr. gilda. 

V. KAFLI 

Kerfi til viðurkenningar þegar gistiríki 

krefst vottorðs 

6. gr. 

Þegar iðkun lögverndaðrar starfsgreinar í gistiríki er 

háð því að viðkomandi aðili hafi vottorð getur 

lögbært yfirvald ekki neitað ríkisborgara aðildarríkis 

um heimild til að hefja eða stunda þá starfsgrein með 

sömu skilyrðum og eigin ríkisborgarar og borið við 

vanhæfni hans: 

a) ef umsækjandi hefur undir höndum prófskírteini, 

eins og það er skilgreint í þessari tilskipun eða í 

tilskipun 89/48/EBE, eða vottorð sem krafist er í 

öðru aðildarríki til að leggja stund á viðkomandi 

starfsgrein þar, enda hafi prófskírteinið verið 

gefið út í aðildarríki, eða 

b = ef umsækjandi hefur lagt stund á sömu starfsgrein 

í fullu starfi í tvö ár, eða sambærilegan tíma hafi 

verið um hlutanám að ræða, á undangengnum 10 

árum í öðru aðildarríki sem ekki lögverndar 

starfsgreinina samkvæmt skilningi e-liðar 1. gr. 

og fyrstu undirgreinar f-liðar 1. gr., og hefur 

undir höndum vitnisburð um menntun og þjálfun: 

— sem gefinn hefur verið út af lögbæru yfirvaldi 

í aðildarríki sem tilnefnt hefur verið í samræmi 

við ákvæði í lögum og stjórnsýslufyrirmælum 

þess ríkis, og 

— sem sýnir að handhafi hafi á fullnægjandi hátt 

lokið æðra námi, öðru en því sem um getur í 

öðrum undirlið a-liðar 1. gr. tilskipunar 

89/48/EBE, sem staðið hefur í að minnsta kosti 

eitt ár, eða sambærilegan tíma hafi verið um 

hlutanám að ræða, þar sem eitt inntökuskil- 

yrðið er, sem meginregla, að lokið hafi verið 

á fullnægjandi hátt því námi á framhalds- 

skólastigi sem krafist er við inntöku í háskóla 

eða æðri menntastofnun, auk starfsþjálfun- 

arinnar sem hugsanlega er krafist til viðbótar 

námi á æðra skólastigi, eða 

— sýnir að handhafi hafi á fullnægjandi hátt lokið 

á framhaldsskólastigi: 
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annaðhvort sérhæfðu starfsnámi eða þjálfun, 

annarri en þeirri sem um getur í a-lið, frá 

mennta- eða þjálfunarstofnun eða á vinnustað, 

eða bæði frá mennta- eða þjálfunarstofnun og 

á vinnustað, og eftir atvikum verklegri reynslu 

eða starfsreynslu sem er óaðskiljanlegur hluti 

af náminu, 

eða verklegri reynslu eða starfsreynslu sem er 

óaðskiljanlegur hluti af þessu námi á fram- 

haldsskólastigi, eða 

— sem sýnir að handhafi hafi, eftir að hafa verið 

í tækni- eða starfsnámi á framhaldsskólastigi, 

lokið eftir því sem þörf krefur, 

annaðhvort starfsnámi eða þjálfun sem um 

getur í fyrri undirlið, 

eða verklegri reynslu eða starfsreynslutíma sem 

er óaðskiljanlegur hluti af þessu tækni- eða 

starfsnámi á framhaldsskólastigi, og 

— sem hefur búið handhafa undir iðkun þessarar 

starfsgreinar. 

Ekki er þó heimilt að krefjast tveggja ára starfs- 

þjálfunar sem um getur að framan þegar vitnis- 

burður umsækjanda um menntun og þjálfun sem 

um getur í þessum staflið er gefinn til staðfest- 

ingar á lögverndaðri menntun og þjálfun. 

c) ef umsækjandi, sem hefur ekki undir höndum 

prófskírteini, vottorð eða annan vitnisburð um 

menntun og þjálfun í skilningi b-liðar 3. gr. eða 

b-liðar í þessari grein, hefur stundað viðkomandi 

starfsgrein í fullu starfi í þrjú ár samfellt, eða 

sambærilegan tíma hafi verið um hlutastarf að 

ræða, á umliðnum 10 árum í öðru aðildarríki sem 

ekki lögverndar starfsgreinina samkvæmt skiln- 

ingi e-liðar 1. gr. og fyrstu undirgreinar f-liðar 1. 

gr. 

Eftirfarandi skal metið til jafns við þann formlega 

vitnisburð um menntun og þjálfun sem um getur í 

b-lið fyrstu undirgreinar: sérhver vitnisburður um 

menntun og þjálfun eða safn slíks vitnisburðar sem 

gefinn er út af lögbæru yfirvaldi í aðildarríki ef hann 

er veittur að lokinni menntun og þjálfun sem sótt er 

innan bandalagsins og viðurkennd er sem jafngild, 

þó að því tilskildu að öðrum aðildarríkjum og 

framkvæmdastjórninni hafi verið tilkynnt um þessa 

viðurkenningu.
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7. gr. 

Með fyrirvara um ákvæði 6. gr. getur gistiríki einnig 

krafist þess að umsækjandi: 

a) ljúki aðlögunartíma sem sé þó ekki lengri en tvö 

ár eða taki hæfnispróf þegar menntun sú og 

þjálfun sem hann hefur hlotið samkvæmt a- eða 

b-lið fyrstu undirgreinar 5. gr. tekur til fræðilegra 

eða hagnýtra þátta sem eru verulega frábrugðnir 

þeim sem liggja að baki vottorðinu sem krafist er 

í gistiríkinu, eða þegar um ólíkan starfsvettvang 

er að ræða þar sem í gistiríkinu er krafist 

sérhæfðrar menntunar og þjálfunar sem tekur til 

fræðilegra eða hagnýtra þátta sem eru verulega 

frábrugðnir þeim sem liggja að baki vitnisburði 

umsækjanda um formlega menntun og hæfi. 

Notfæri gistiríkið sér þennan kost verður það að 

veita umsækjandanum rétt til að velja milli 

aðlögunartíma og hæfnisprófs. Hyggist gistiríki 

þar sem krafist er vottorðs víkja frá rétti 

umsækjanda til að velja skulu reglur þær sem 

mælt er fyrir um í 14. gr. gilda; 

b = ljúki aðlögunartíma sem sé þó ekki lengri en tvö 

ár eða taki hæfnispróf, enda hafi hann í því tilviki 

sem um getur í c-lið fyrstu undirgreinar 6. gr. 

ekki undir höndum prófskírteini, vottorð eða 

annan vitnisburð um menntun og þjálfun. 

Gistiríkið getur áskilið sér rétt til að velja á milli 

aðlögunartíma og hæfnisprófs. 

VI. KAFLI 

Sérstök kerfi til viðurkenningar á 

annarri menntun og hæfi 

8. gr. 

Þegar iðkun lögverndaðrar starfsgreinar í gistiríki er 

háð því að viðkomandi geti vottað hæfni sína getur 

lögbært yfirvald ekki neitað ríkisborgara aðildarríkis 

um heimild til að hefja eða stunda þá starfsgrein með 

sömu skilyrðum og eigin ríkisborgarar og borið við 

vanhæfni hans: 

a) ef umsækjandi getur vottað hæfni sem krafist er 

í öðru aðildarríki til að hefja eða stunda sömu 

starfsgrein þar, enda hafi slík vottun verið gefin 

út í aðildarríki; eða 

b) ef umsækjandi leggur fram sönnun um menntun 

og hæfi sem hann hefur hlotið í öðrum 

aðildarríkjum, 

sem veitir samsvarandi tryggingu, einkum að því er 
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varðar heilbrigði, öryggi, umhverfis- og neytenda- 

vernd, og gefin er í ákvæðum laga og stjórnsýslu- 

fyrirmæla gistiríkisins. 

Ef umsækjandinn leggur ekki fram sönnun um að 

hann hafi slíkt vottorð eða slíka menntun og hæfi 

skulu ákvæði laga og stjórnsýslufyrirmæla gistirík- 

isins gilda. 

9. gr. 

Þegar iðkun lögverndaðrar starfsgreinar í gistiríki er 

einungis háð því að viðkomandi hafi yfir að ráða 

vitnisburði um menntun til staðfestingar á almennri 

menntun á grunn- eða framhaldsskólastigi getur 

lögbært yfirvald ekki neitað ríkisborgara aðildarríkis 

um heimild til að hefja eða stunda þá starfsgrein með 

sömu skilyrðum og eigin ríkisborgarar og borið við 

vanhæfni hans ef umsækjandi býr yfir formlegri 

menntun og hæfi af samsvarandi stigi sem hann 

hefur hlotið í öðru aðildarríki. 

Þessi vitnisburður um formlega menntun og hæfi 

verður að vera gefinn út af lögbæru yfirvaldi sem er 

tilnefnt samkvæmt ákvæðum laga og stjórnsýslu- 

fyrirmæla í því aðildarríki. 

VII. KAFLI 

Aðrar ráðstafanir til að auðvelda árangursríka 

framkvæmd staðfesturéttar, réttar til að veita 

þjónustu og frelsi launþega til flutninga 

10. gr. 

1. Krefji lögbært yfirvald í gistiríki þann sem æskir 

að hefja störf í lögverndaðri starfsgrein um meðmæli 

eða yfirlýsingu um að hann hafi ekki orðið 

gjaldþrota, eða frestar eða bannar iðkun þeirrar 

starfsgreinar vegna alvarlegra ávirðinga í starfi eða 

vegna afbrots, skal það ríki taka sem fullgilda 

sönnun, að því er varðar ríkisborgara aðildarríkja 

sem æskja þess að leggja stund á þá starfsgrein á 

yfirráðasvæði þess, framvísun skjala sem gefin eru 

út af lögbærum yfirvöldum í upprunaríkinu eða 

aðildarríkinu sem hinn erlendi ríkisborgari kemur frá 

og votta að þessi skilyrði hafi verið uppfyllt. 

Gefi lögbær yfirvöld í upprunaríkinu eða aðildar- 

ríkinu sem hinn erlendi ríkisborgari kemur frá ekki 

út þau skjöl sem um getur í fyrstu undirgrein, skal 

eiðsvarin yfirlýsing koma í stað þeirra — eða í 

aðildarríkjum þar sem engin ákvæði eru til um 

eiðsvarnar yfirlýsingar, drengskaparheit — sem við- 

komandi gefur frammi fyrir þar til bæru yfirvaldi á 

sviði dómgæslu eða stjórnsýslu eða eftir atvikum 

lögbókanda eða þar til bærri stofnun í upprunaríkinu
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eða aðildarríkinu sem viðkomandi kemur frá; umrætt 

yfirvald eða lögbókandi skal gefa út vottorð sem 

staðfestir áreiðanleika yfirlýsingarinnar eða dreng- 

skaparheitsins. 

2. Ef lögbært yfirvald í gistiríki krefst þess af eigin 

ríkisborgurum sem æskja þess að hefja eða stunda 

störf í lögverndaðri starfsgrein að þeir leggi fram 

yfirlýsingu um líkamlegt og andlegt heilbrigði ber 

því yfirvaldi að taka sem fullgilda sönnun framvísun 

á skjalinu sem krafist er í upprunaríkinu eða aðild- 

arríkinu sem hinn erlendi ríkisborgari kemur frá. 

Ef upprunaríkið eða aðildarríkið sem hinn erlendi 

ríkisborgari kemur frá gerir engar slíkar kröfur til 

þeirra sem æskja þess að hefja störf í umræddri 

starfsgrein ber gistiríkinu að taka við yfirlýsingu frá 

slíkum ríkisborgurum sem lögbært yfirvald í því ríki 

hefur gefið út og er sambærileg við yfirlýsingu sem 

gistiríkið gefur út. 

3. Lögbær yfirvöld í gistiríki geta farið fram á það 

að skjölin og yfirlýsingarnar sem um getur í Í. og 

2. mgr. séu lögð fram eigi síðar en þremur mánuðum 

frá útgáfudegi þeirra. 

4. Ef lögbært yfirvald í gistiríki fer fram á það að 

þarlendir ríkisborgarar sem æskja þess að hefja störf 

í lögverndaðri starfsgrein sverji eiða eða gefi 

drengskaparheit og þar sem eiðurinn eða heitið er 

þess eðlis að ríkisborgarar annarra aðildarríkja geta 

ekki nýtt það skal aðildarríkið tryggja að viðeigandi 

og jafngilt form til eiðtökunnar sé í boði fyrir 

hlutaðeigandi einstakling. 

l1. gr. 

I. Lögbær yfirvöld í gistiríkjum skulu viðurkenna 

rétt ríkisborgara í aðildarríkjum, sem uppfylla skil- 

yrði til að hefja og stunda störf í lögverndaðri 

starfsgrein, til að bera það starfsheiti í gistiríkinu 

sem svarar til þeirrar starfsgreinar. 

2. Lögbæra yfirvaldið í gistiríkinu skal viðurkenna 

rétt ríkisborgara í aðildarríkjum, sem uppfylla skil- 

yrði til að hefja og stunda störf í lögverndaðri starfs- 

grein á yfirráðasvæði þeirra, til að nota lögmætan 

námstitil sinn og, eftir því sem við á, skammstöfun 

á honum sem er notuð í upprunaríki þeirra eða 

aðildarríkinu sem þeir koma frá, á máli þess ríkis. 

Gistiríkið getur krafist þess að titlinum fylgi upplýs- 

ingar um heiti og staðsetningu stofnunarinnar eða 

prófanefndarinnar sem veitti hann. 

3. Ef samtök eða félag í gistiríki sem um getur í f- 

lið 1. gr. veitir starfsgrein lögvernd skal ríkis- 
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borgurum aðildarríkja einvörðungu heimilt að nota 

starfsheitið eða skammstöfunina sem téð félag eða 

samtök veita gegn sönnun um félagsaðild. 

Ef samtökin eða félagið gera ákveðin hæfisskilyrði 

að forsendu fyrir félagsaðild má það aðeins beita 

þeirri reglu gagnvart ríkisborgurum annarra aðildar- 

ríkja í samræmi við þessa tilskipun, einkum 3., 4. 

og 5. gr. hennar, enda hafi þeir undir höndum 

prófskírteini í skilningi a-liðar 1. gr., vottorð í 

skilningi b-liðar 1. gr. eða vitnisburð um menntun 

og þjálfun eða hæfi í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr., 

b-liðar 1. mgr. 5. gr. eða 9. gr. 

12. gr. 

1. Gistiríkið skal taka sem fullgilda sönnun fyrir því 

að skilyrðum, sem eru sett í 3. til 9. gr., sé fullnægt, 

skjöl sem gefin eru út af lögbærum yfirvöldum í 

aðildarríkjum og hlutaðeigandi einstaklingur skal 

leggja fram til stuðnings umsókn sinni um að leggja 

stund á viðkomandi starfsgrein. 

2. Taka skal fyrir umsókn um starf í lögverndaðri 

starfsgrein svo skjótt sem verða má og skulu lögbær 

yfirvöld í gistiríkinu greina frá rökstuddri niðurstöðu 

eigi síðar en fjórum mánuðum eftir að lögð hafa 

verið fram öll viðeigandi skjöl um hlutaðeigandi 

aðila. Fáist ekki niðurstaða eða sé hún öndverð 

óskum umsækjanda skal honum gert kleift að áfrýja 

til dómstóls í samræmi við ákvæði landslaga. 

VIII. KAFLI 

Tilhögun samræmingar 

13. gr. 

1. Aðildarríkin skulu, innan þess frests sem kveðið 

er á um í 17. gr., tilnefna lögbær yfirvöld sem hafa 

umboð til að veita viðtöku umsóknum og taka þær 

ákvarðanir sem um getur í þessari tilskipun. Þau 

skulu koma þessum upplýsingum á framfæri við hin 

aðildarríkin og framkvæmdastjórnina. 

2. Aðildarríkin skulu tilnefna þann aðila sem er 

ábyrgur fyrir samræmingu á starfsemi þeirra yfir- 

valda sem um getur í 1. mgr. og tilkynna það hinum 

aðildarríkjunum og framkvæmdastjórninni. Hlutverk 

hans skal vera að stuðla að því að tilskipun þessari 

sé beitt á sama hátt í öllum hlutaðeigandi starfs- 

greinum. Þessi samræmingaraðili skal vera félagi í 

samræmingarhóp sem komið er á fót á vegum fram- 

kvæmdastjórnarinnar samkvæmt 2. mgr. 9. gr. 

tilskipunar 89/48/EBE.
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Starf þessa samræmingarhóps sem komið er á fót 

samkvæmt framangreindu ákvæði tilskipunar 89/48/ 

EBE skal vera: 

— að auðvelda framkvæmd þessarar tilskipunar, 

— að safna saman öllum upplýsingum sem að gagni 

mega koma við beitingu hennar í aðildarríkj- 

unum, einkum upplýsingum um gerð viðmiðunar- 

skrár yfir lögverndaðar starfsgreinar og frávik í 

menntun og hæfi sem veitt er í aðildarríkjunum 

með það í huga að aðstoða lögbær yfirvöld aðild- 

arríkjanna við að meta hvort þarna sé verulegur 

munur á. 

Framkvæmdastjórnin getur haft samráð við sam- 

ræmingarhópinn um fyrirhugaðar breytingar á fyrir- 

komulaginu. 

3. Aðildarríkin skulu gera ráðstafanir til að veita 

nauðsynlegar upplýsingar um viðurkenningu próf- 

skírteina og vottorða og um önnur skilyrði sem varða 

iðkun lögverndaðra starfsgreina á grundvelli þessarar 

tilskipunar. Þau geta í þessu sambandi nýtt sér þau 

upplýsinganet sem fyrir eru og, eftir því sem við á, 

viðkomandi fagsamtök eða -félög. Framkvæmda- 

stjórnin skal hafa forgöngu um þróun og samræm- 

ingu á miðlun nauðsynlegra upplýsinga. 

IX. KAFLI 

Reglur um undanþágur vegna réttar til að velja 

milli aðlögunartíma og hæfnisprófs 

14. gr. 

1. Ef aðildarríki hyggst ekki, samkvæmt öðrum 

málslið annarrar undirgreinar b-liðar 1. mgr. 4. gr., 

þriðju undirgrein S. gr., eða öðrum málslið annarrar 

undirgreinar a-liðar 7. gr., veita umsækjendum rétt 

til að velja á milli aðlögunartíma og hæfnisprófs skal 

það þegar í stað senda framkvæmdastjórninni drög 

að viðkomandi fyrirmælum. Það skal jafnframt gera 

framkvæmdastjórninni grein fyrir ástæðum þess að 

nauðsynlegt er talið að setja slík fyrirmæli. 

Framkvæmdastjórnin skal þegar í stað tilkynna 

hinum aðildarríkjunum um öll slík drög sem henni 

berast; hún getur einnig ráðfært sig um drögin við 

samráðshópinn sem um getur í 2. mgr. 13. gr. 

2. Með fyrirvara um möguleika framkvæmdastjórn- 

arinnar og hinna aðildarríkjanna til að tjá sig um 

drögin getur aðildarríkið samþykkt fyrirmælin að því 

tilskildu að framkvæmdastjórnin hafi eigi tekið 

ákvörðun um hið gagnstæða innan þriggja mánaða. 
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3. Komi fram ósk um slíkt frá aðildarríki eða fram- 

kvæmdastjórninni skulu aðildarríki tafarlaust senda 

þeim í endanlegri gerð fyrirmælin sem eru sett með 

beitingu þessarar greinar. 

X. KAFLI 

Reglur um breytingar á viðaukum C og D 

15. gr. 

1. Skránum yfir nám sem koma fram í viðaukum 

C og D má breyta á grundvelli rökstuddrar beiðni 

viðkomandi aðildarríkis til framkvæmdastjórnarinn- 

ar. Allar viðeigandi upplýsingar, einkum texti við- 

komandi ákvæða landslaga, skulu fylgja beiðninni. 

Aðildarríkið sem leggur fram beiðnina skal einnig 

tilkynna hinum aðildarríkjunum um hana. 

2. Framkvæmdastjórnin skal athuga nánar umrætt 

nám og nám sem krafist er í hinum aðildarríkjunum. 

Hún skal einkum ganga úr skugga um að prófskír- 

teini sem veitt eru vegna umræddrar menntunar og 

hæfis veiti handhafa: 

— menntun eða þjálfun á sambærilegu stigi við það 

æðra nám sem um getur í i-lið annars undirliðar 

fyrstu undirgreinar a-liðar Í. gr., 

— sambærilega ábyrgð og verkefni. 

3. Framkvæmdastjórnin skal njóta aðstoðar nefndar 

sem er skipuð fulltrúum aðildarríkjanna og fulltrúi 

framkvæmdastjórnarinnar veitir forstöðu. 

4. Fulltrúi framkvæmdastjórnarinnar leggur fyrir 

nefndina drög að þeim ráðstöfunum sem gera skal. 

Nefndin skal skila áliti sínu á drögunum fyrir þau 

tímamörk sem formaðurinn setur eftir því hversu 

brýnt málið er. Álitið skal samþykkt með þeim 

meirihluta sem mælt er fyrir um í 2. mgr. 148. gr. 

sáttmálans þegar um er að ræða ákvarðanir sem ráð- 

ið á að samþykkja samkvæmt tillögu framkvæmda- 

stjórnarinnar. Atkvæði fulltrúa aðildarríkjanna í 

nefndinni vega eins og mælt er fyrir um í þeirri 

grein. Formaðurinn greiðir ekki atkvæði. 

5. Framkvæmdastjórnin skal samþykkja ráðstafan- 

irnar sem öðlast gildi þegar í stað. Séu aðgerðirnar 

ekki í samræmi við álit nefndarinnar skal fram- 

kvæmdastjórnin þó láta ráðið vita af þeim án tafar. 

Í því tilviki skal framkvæmdastjórnin fresta því um 

tvo mánuði að ráðstafanirnar komi til framkvæmda. 

6. Ráðinu er heimilt að taka aðra ákvörðun með 

auknum meirihluta innan þeirra tímamarka sem um 

getur í fyrri málsgrein.
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71. Framkvæmdastjórnin skal tilkynna viðkomandi 

aðildarríki um ákvörðunina og skal, eftir því sem við 

á, birta breyttu skrána í Stjórnartíðindum Evrópu- 

bandalagsins. 

XI. KAFLI 

Önnur ákvæði 

16. gr. 

Þegar sá tími rennur út sem kveðið er á um í 17. gr. 

skulu aðildarríkin, á tveggja ára fresti, senda fram- 

kvæmdastjórninni skýrslu um framkvæmd fyrir- 

komulagsins sem er tekið upp. 

Auk almennrar umfjöllunar um málið skal skýrslan 

einnig veita tölfræðilegt yfirlit fyrir ákvarðanir sem 

teknar hafa verið og lýsa þeim vanda sem upp kann 

að koma við beitingu tilskipunarinnar. 

17. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja lög og stjórnsýslu- 

fyrirmæli til að fara að tilskipun þessari fyrir 18. júní 

1994. Þau skulu tilkynna það framkvæmdastjórninni 

þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessar ráðstafanir skal 

vera í þeim tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja 

slík tilvísun þegar þær verða birtar opinberlega. 

Aðildarríkin skulu setja nánari reglur um slíka 

tilvísun. 
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2. Aðildarríkin skulu sjá til þess að framkvæmda- 

stjórninni berist helstu ákvæði úr landslögum sem 

samþykkt verða um málefni sem tilskipun þessi nær 

til. 

18. gr. 

Eigi síðar en fimm árum eftir þann dag sem tiltekinn 

er í 17. gr. skal framkvæmdastjórnin upplýsa 

Evrópuþingið, ráðið og efnahags- og félagsmála- 

nefndina um framkvæmd þessarar tilskipunar. 

Framkvæmdastjórnin skal, eftir að hún hefur leitað 

ráða svo sem nauðsynlegt er, segja til um hvaða 

breytingar þarf að gera á þessari tilskipun. Á sama 

tíma skal framkvæmdastjórnin, eftir því sem við á, 

leggja fram tillögur sínar um endurbætur á gildandi 

reglum er stuðli að því að draga enn frekar úr höftum 

á frelsi til flutninga, á staðfesturétti og rétti til að 

veita þjónustu. 

19. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Lúxemborg 18. júní 1992. 

Fyrir hönd ráðsins, 

VITOR MARTINS 

forseti.
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VIÐAUKI A 

Skrá yfir tilskipanir sem um getur í annarri undirgrein 2. gr. 

1. 64/429/EBE (| 

Tilskipun ráðsins frá 7. júlí 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 

einstaklinga til að veita þjónustu á sviði framleiðslu- og vinnsluiðnaðar er heyrir undir ISIC yfirflokka 

23-40 (Iðnaður og handverk). 

64/421/EBE (9) 

Tilskipun ráðsins frá 7. júlí 1964 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir vegna 

starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði framleiðslu- og vinnsluiðnaðar sem fellur undir ISIC 
yfirflokka 23—-40 (Iðnaður og handverk). 

2. 68/365/EBE ) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 

einstaklinga til að veita þjónustu á sviði matvæla- og drykkjarvöruframleiðslu (ISIC yfirflokkar 20 og 
21). 

68/366/EBE (9 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði matvæla- og drykkjarvöruframleiðslu (ISIC 
yfirflokkar 20 og 21). 

3. 64/223/EBE 6) 

Tilskipun ráðsins frá 25. febrúar 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti til að veita þjónustu 
vegna starfsemi á sviði heildsölu. 

64/224/EBE () 

Tilskipun ráðsins frá 25. febrúar 1964 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti til að veita þjónustu 

vegna starfsemi milliliða á sviði verslunar, iðnaðar og handverks. 

64/222/EBE 0) 

Tilskipun ráðsins frá 25. febrúar 1964 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi á sviði heildsölu og milliliða í verslun, iðnaði og handverki. 

4. 68/363/EBE 6) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 

einstaklinga til að veita þjónustu á sviði smásöluverslunar (ISIC úr flokki 612). 

68/364/EBE 0) 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði smásöluverslunar (ISIC úr flokki 612). 

5. 70/522/EBE (10) 

Tilskipun ráðsins frá 30. nóvember 1970 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt 

starfandi einstaklinga til að veita þjónustu á sviði heildsölu og umboðsverslunar með kol (ISIC úr flokki 
6112). 

TO/S23/EBE (D 

Tilskipun ráðsins frá 30. nóvember 1970 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga á sviði heildsölu og umboðsverslunar með kol (ISIC úr 
flokki 6112). 

  

(D Stjtíð. EB nr. 117, 23. 7. 1964, bls. 1880/64. 

O) Stjtíð. EB nr. 117, 23. 7. 1964, bls. 1863/64. Breytt með tilskipun 69/77/EBE (OJ nr. L 59, 10. 3. 1969, bls. 8). 
C) Stjtíð. EB nr. L 260, 22. 10. 1968, bls. 9. 

) Stjtíð. EB nr. L 260, 22. 10. 1968, bls. 12. 

Ó) Stjtíð. EB nr. 56, 4. 4. 1964, bls. 863/64. 

(6) Stjtíð. EB nr. 56, 4. 4. 1964, bls. 869/64. 

) Stjtíð. EB nr. 56, 4. 4. 1964, bls. 857/64. 

(9) Stjtíð. EB nr. L 260, 22. 10. 1968, bls. 1. 

0) Stjtíð. EB nr. L 260, 22. 10. 1968, bls. 6. 

(10) Stjtíð. EB nr. L 267, 10. 12. 1970, bls. 14. 

(D Stjtíð. EB nr. L 267, 10. 12. 1970, bls. 18. 
B 43
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6. 

10. 

11. 

12. 

74/5S5T/EBE (D 

Tilskipun ráðsins frá 4. júní 1974 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 

einstaklinga og milliliða til að veita þjónustu á sviði verslunar með og dreifingar á eiturefnum. 

74/556/EBE ) 

Tilskipun ráðsins frá 4. júní 1974 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir vegna 

starfsemi, verslunar með og dreifingar á eiturefnum og vegna starfsemi sem felur í sér notkun slíkra 

efna í atvinnuskyni, að meðtalinni starfsemi milliliða. 

. 68/367/EBE () 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 um hvernig koma skuli á staðfesturétti og rétti sjálfstætt starfandi 

einstaklinga til að veita þjónustu vegna starfsemi innan þjónustugeirans (ISIC úr yfirflokki 85); 1. 

Veitingahús, kaffihús, ölstofur og aðrir veitingastaðir (ISIC flokkur 852), 2. Hótel, gistiheimili, tjaldstæði 

og aðrir gististaðir (ISIC flokkur 853). 

68/368/EBE 

Tilskipun ráðsins frá 15. október 1968 sem hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga í þjónustugeiranum (úr ISIC yfirflokki 85); 1. 

Veitingahús, kaffihús, ölstofur og aðrir veitingastaðir (ISIC flokkur 852), 2. Hótel, gistiheimili, tjaldstæði 

og aðrir gististaðir (ISIC flokkur 853). 

. TII92IEBE Ó) 

Tilskipun ráðsins frá 13. desember 1976 um ráðstafanir til að greiða fyrir því að umboðsmenn í 

vátryggingum og vátryggingamiðlarar (úr ISIC flokki 630) geti nýtt sér staðfesturétt og rétt til að stunda 

þjónustustarfsemi á því sviði, svo og sérstakar bráðabirgðaráðstafanir varðandi þá starfsemi. 

- 82/4T0/EBE (6) 

Tilskipun ráðsins frá 29. júní 1982 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að veita 

þjónustu sé neytt hvað varðar starfsemi sjálfstætt starfandi einstaklinga í ákveðnum greinum sem tengjast 

flutningum og ferðaskrifstofum (ISIC flokkur 718) og geymslu og vöruskemmum (ISIC flokkur 720). 

82/489/EBE (7) 

Tilskipun ráðsins frá 19. júlí 1982 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að veita 

þjónustu sé neytt í háriðn. 

151368/EBE (8) 

Tilskipun ráðsins frá 16. júní 1975 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að veita 

þjónustu sé neytt að því er varðar ýmsa starfsemi (úr ISIC deildum | til 85) og einkum 

bráðabirgðaráðstafanir með tilliti til þessarar starfsemi. 

15/369/EBE 0) 

Tilskipun ráðsins frá 16. júní 1975 um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að veita 

þjónustu sé neytt á sviði farandsölu og einkum bráðabirgðaráðstafanir er varða starfsemi af þessu tagi. 

Athugasemd 

Það skal tekið fram að með lögum um aðild Danmerkur, Írlands og Breska konungsríkisins (Stjtíð. EB nr. 

L 73, 27. 3. 1972), Grikklands (Stjtíð. EB nr. L 291, 19. 11. 1979) og Spánar og Portúgals (Stjtíð. EB nr. 

L 302, 15. 11. 1985) hefur verið bætt við sumar framangreindar tilskipanir. 

(D Stjtíð. EB nr. L 307, 18. 11. 1974, bls. 5. 

(2) Stjtíð. EB nr. L 307, 18. 11. 1974, bls. 1. 

(9) Stjtíð. EB nr. L 260, 22. 10. 1968, bls. 16. 

(9 Stjtíð. EB nr. L 260, 22. 10. 1968, bls. 19. 

6) Stjtíð. EB nr. L 26, 31. 1. 1977, bls. 14. 

(6) Stjtíð. EB nr. L 213, 21. 7. 1982, bls. 1. 
) Stjtíð. EB nr. L 218, 27. 7. 1982, bls. 24. 

(S) Stjtíð. EB nr. L 167, 30. 6. 1975, bls. 22. 

0) Stjtíð. EB nr. L 167, 30. 6. 1975, bls. 29.
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VIÐAUKI B 

Skrá yfir tilskipanir sem um getur í þriðju undirgrein 2. gr. 

Hér er átt við tilskipanir sem eru taldar upp í 1. til 7. lið viðauka A, að tilskipun 74/556/EBE sem er 

tiltekin í 6. lið undantekinni. 

VIÐAUKI C 

Skrá yfir nám sem er byggt upp á sérstakan hátt eins og 

um getur í ii-lið annars undirliðar í a-lið 1. gr. 

1. Nám er tengist læknisfræði og umönnun barna 

Í Þýskalandi 

nám fyrir: 

barnalækningahjúkrunarfræðinga (Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger), 

sjúkraþjálfara (Krankengymnast(in)), 

iðjuþjálfa (Bescháftigungs- und Arbeitstherapeut(in)), 

talkennara (Logopáde/Logopádin'), 

augnþjálfa (Orthoptist(in)), 

fóstrur viðurkenndar af ríkinu (Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)), 

endurhæfingarþjálfa viðurkennda af ríkinu (Staatlich anerkannte(r) Heilpádagoge(-in)). 

Á Ítalíu 

nám fyrir: 

— tannfræðinga (odontotecnico), 

— sjóntækjafræðinga (ottico), 

— fótsnyrta (podologo). 

Í Lúxemborg 

nám fyrir: 

tæknimenn á sviði geislalækninga (assistant(e) technique médical(e) en radiologie), 

tæknimenn á læknarannsóknarstofum (assistant(e) technique médical(e) de laboratoire). 

geðhjúkrunarfræðingur (infirmier/iðre psychiatrique), 

tæknimenn á sviði skurðlækninga (assistant(e) technique médical(e) en chirurgie), 

barnalækningahjúkrunarfræðinga (infirmier/iöre puériculteur/trice), 

svæfingahjúkrunarfræðingur (infirmier/iðre anesthésiste), 

sérmenntaða nuddara (masseur/euse diplðmé(e)), 

fóstrur (éducateur/trice), 

sem felur í sér nám sem stendur í 13 ár hið minnsta, meðal annars: 

annaðhvort minnst þriggja ára starfsnám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem í sumum tilvikum 

bætist við eins eða tveggja ára sérnám sem lýkur með prófi, 

eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem við bætist starfsreynsla 

í minnst sex mánuði eða minnst sex mánaða starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem við bætist starfsreynsla 

í minnst eitt ár eða minnst eins árs starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð.
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2. Meistaranám („„Mester/Meister/Maitre“) á sviði iðnnáms er fellur ekki undir tilskipanir sem eru 

taldar upp í viðauka A 

Í Danmörku 

nám fyrir: 

— sjóntækjafræðinga (optometrist), 

þetta nám tekur alls 14 ár, að meðtalinni fimm ára starfsþjálfun sem skiptist í tveggja og hálfs árs 

fræðilegt nám í fagskóla og tveggja og hálfs árs starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með viðurkenndu 

prófi í iðninni sem veitir rétt til að nota meistaratitilinn, 

— bæklunartækna (ortopædimekaniker), 

þetta nám tekur alls 12,5 ár, að meðtalinni þriggja og hálfs árs starfsþjálfun sem skiptist í sex mánaða 

fræðilegt nám í fagskóla og þriggja ára starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með viðurkenndu prófi í 

iðninni sem veitir rétt til að nota meistaratitilinn; 

— bæklunarskósmiði (ortopædiskomager), 

þetta nám tekur alls 13,5 ár, að meðtalinni fjögurra og hálfs árs starfsþjálfun sem skiptist í tveggja ára 

fræðilegt nám í fagskóla og tveggja og hálfs árs starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með viðurkenndu 

prófi í iðninni sem veitir rétt til að nota meistaratitilinn. 

Í Þýskalandi 

nám fyrir: 

— sjóntækjafræðinga (Augenoptiker), 

— tannfræðinga (Zahntechniker), 

— framleiðendur og seljendur gervilima og umbúða (Bandagist), 

— heyrnartækna (Hörgeráte-Akustiker), 

— bæklunartækna (Orthopádiemechaniker), 

— bæklunarskósmiði (Orthopádieschuhmacher). 

Í Lúxemborg 

nám fyrir: 

— sjóntækjafræðinga (opticien), 

— tannfræðinga (mécanicien dentaire), 

— heyrnarfræðinga (audioprothésiste), 

— bæklunartækna/gervilimafræðinga (mécanicien orthopédiste/bandagiste), 

— bæklunarskósmiði (orthopédiste-cordonnier), 

þetta nám tekur alls 14 ár, að meðtalinni minnst fimm ára þjálfun sem er liður í skipulögðu námi, og 

fer að hluta til fram á vinnustað og að hluta til í fagskóla, og lýkur með prófi sem viðkomandi verður 

að standast til að geta stundað starfsemi í þeirri iðn, annaðhvort á eigin vegum eða annarra með 

sambærilegri ábyrgð. 

3. Sjómennska 

a) Sjóflutningar 

Í Danmörku 

nám fyrir: 

— skipstjóra (skibsfgrer), 

— yfirstýrimenn (overstyrmand), 

— stýrimenn sem eru einir, vaktstýrimenn (enestyrmand, vagthavende styrmand), 

— vaktstýrimenn (vagthavende styrmand), 

— yfirvélstjóra (maskinchef), 

— fyrstu vélstjóra (1. maskinmester), 

— fyrstu vélstjóra/vaktvélstjóra (1. maskinmester/vagthavende maskinmester).
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Í Þýskalandi 

nám fyrir: 

skipstjóra, stór strandferðaskip (Kapitán AM), 

skipstjóra, strandferðaskip (Kapitán AK), 

vaktstýrimenn, stór strandferðaskip (Nautischer Schiffsoffizier AMW), 

vaktstýrimenn, strandferðaskip (Nautischer Schiffsoffizier AKW), 

yfirvélstjóra, þrep C (Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von Maschinenanlagen), 

vélstjóra, þrep C (Schiffsmaschinist CMa — Leiter von Maschinenanlagen), 

yfirvélstjóra, þrep C (Schiffsbetriebstechniker CTW), 

vélstjóra, þrep C — vélstjóra sem eru einir (Schiffsmaschinist CMaW — Technischer Alleinoffizier). 

Á Ítalíu 

nám fyrir: 

— vaktstýrimenn (ufficiale di coperta), 

— yfirvélstjóra (ufficiale di macchina). 

Í Hollandi 

nám fyrir: 

— yfirstýrimenn (strandferðaskip) (með viðbótarnám) (stuurman kleine handelsvaart (met aanvul- 

ling)), 
— vélstjóra (með prófskírteini) (diploma motordrijver), 

sem er sambærilegt við eftirfarandi nám: 

í Danmörku, níu ára grunnskólanám ásamt frekara faglegu grunnnámi og/eða þjónustu á sjó sem 

varir í 17 til 36 mánuði, en við það bætist: 

— eins árs sérhæft starfsnám fyrir vaktstýrimenn, 

— þriggja ára sérhæft starfsnám fyrir aðra, 

í Þýskalandi, heildarnám sem tekur 14 til 18 ár, að meðtöldu þriggja ára faglegu grunnnámi ásamt 

einu ári á sjó, auk eins eða tveggja ára sérhæfðs starfsnáms en við það bætist, eftir því sem við 

á, tveggja ára reynslutími við stjórn siglinga, 

á Ítalíu, heildarnám sem tekur alls 13 ár, þar af eru minnst fimm ár sem fara í faglegt nám sem 

lýkur með prófi en við það bætist eftir atvikum starfsþjálfunartími, 

í Hollandi, 14 ára nám, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfsmenntastofnun, en við það 
bætist tólf ára starfsþjálfunartími. 

Námið skal viðurkennt innan ramma hins alþjóðlega STCW-samningsins (International Convention on 

Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978). 

b) Veiðar á rúmsjó 

Í Þýskalandi 

nám fyrir: 

skipstjóra, úthafsveiðar (Kapitán BG/Fischerei), 

skipstjóra, strandveiðar (Kapitán BK/Fischerei), 

vaktstýrimenn, úthafskip (Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei), 

vaktstýrimenn, strandferðaskip (Nautischer Schiffsoffizier BKW/Fischerei).
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Í Hollandi 

nám fyrir: 

— yfirstýrimenn/vélstjóra V (stuurman werktuigkundige V), 

— vélstjóra IV (fiskiskip) (werktuigkundige IV visvaart), 

— yfirstýrimenn IV (fiskiskip) (stuurman IV visvaart), 

— yfirstýrimenn/vélstjóra VI (stuurman werktuigkundige VI), 

sem er sambærilegt við eftirfarandi nám: 

— í Þýskalandi, heildarnám sem tekur 14 til 18 ár, að meðtöldu þriggja ára faglegu grunnnámi ásamt 

einu ári á sjó, auk eins eða tveggja ára sérhæfðs starfsnáms en við það bætist, eftir því sem við á, 

tveggja ára reynslutími við stjórn siglinga, 

— í Hollandi, nám sem varir í 13 til 15 ár, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfsmenntastofnun, 

en við það bætist tólf ára starfsþjálfunartími. 

Námið skal viðurkennt innan ramma Torremolinos-samningsins (1977 International Convention for the 

Safety of Fishing Vessels). 

4. Tækninám 

Á Ítalíu 

nám fyrir: 

— landmælingamenn (geometra), 

— landbúnaðarráðgjafa (perito agrari0), 

— endurskoðendur (ragioniero) og viðskiptaráðgjafa (perito commerciale), 

— starfsráðgjafa (consulente del lavoro), 

er felur í sér minnst 13 ára nám á framhaldsskólastigi, þar af eru átta ár skyldunám auk fimm ára 

náms á framhaldsskólastigi, þar af eru þrjú ár í starfsnámi er lýkur með stúdentsprófi á tæknisviði, 

en við það bætist 

— þegar um er að ræða nám fyrir landmælingamenn: 

annaðhvort starfsreynslutími í minnst tvö ár á fagstofu, 

eða fimm ára starfsreynsla, 

— þegar um er að ræða nám fyrir landbúnaðarráðgjafa, endurskoðendur, viðskiptaráðgjafa og starfs- 

ráðgjafa að lokinni minnst tveggja ára starfsreynslu, 

ásamt prófi sem er viðurkennt af ríkinu. 

Í Hollandi 
nám fyrir: 

— fógetafulltrúa (gerechtsdeurwaarder), 

sem felur í sér almennt nám og starfsnám er í allt tekur 19 ár, þar af eru átta ár í skyldunámi ásamt 

átta árum á framhaldsskólastigi (en fjögur þeirra skulu vera á tæknisviði), og lýkur með prófi viðurkenndu 

af ríkinu en við það bætist þriggja ára fræðilegt og verklegt starfsnám.
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S. Nám í Breska konungsríkinu sem er viðurkennt sem „National Vocational Qualifications or 

Scottish Vocational Qualifications“ 

Nám fyrir: 

vísindalega aðstoðarmenn við læknarannsóknarstofur (Medical Laboratory Scientific Officer), 

námurafmagnsverkfræðinga (Mine Electrical Engineer), 

námuvélaverkfræðinga (Mine Mechanical Engineer), 

viðurkennda félagsráðgjafa — á sviði geðheilbrigðis (Approved Social Worker - Mental Health), 

tilsjónarmenn (Probation Officer), 

tannfræðinga (Dental Therapist), 

tannhirða (Dental Hygienist), 

sjóntækjafræðinga (Dispensing optician), 

aðstoðarmenn námuverkfræðinga (Mine Deputy), 

skiptastjóra (Insolvency Practitioner), 

viðurkennda lögbókendur við afsal og fasteignagjörninga (Licensed Conveyancer), 

gervilimasmiði (Prosthetist), 

fyrstu stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað (First Mate — Freight/Passenger ships 

— Unrestricted), 

aðra stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað (Second Mate — Freight/Passenger ships 

— Unrestricted), 

þriðju stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað (Third Mate — Freight/Passenger ships 

— Unrestricted), 

vaktstýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað (Deck Officer — Freight/Passenger ships 

— Unrestricted), 

yfirvélstjóra á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað viðskiptasvæði (Engineer Officer - 

Freight/Passenger ships — Unlimited Trading Area), 

umboðsaðila vörumerkja (Trade Mark Agent), 

er felur í sér menntun og hæfi sem er viðurkennt sem „National Vocational Qualifications“ (NVQ) eða 

sem „National Council for Vocational Qualifications“ samþykkir og viðurkennir sem jafngilt, eða er 

viðurkennt í Skotlandi sem „Scottish Vocational Qualifications“, á 3. og 4. stigi í „National Framework 

of Vocational Qualifications“ í Breska konungsríkinu. 

Þessi stig eru skilgreind sem hér segir: 

— 3. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs og við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða 

bæði flókin störf og störf sem eru ekki venjubundin. Um verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð 

er að ræða og jafnframt er oft krafist umsjónar eða leiðsagnar með öðrum. 

4. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs, bæði er varðar tæknileg og fagleg atriði, og við 

breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð. Oft er jafnframt 

um að ræða ábyrgð á störfum annarra og úthlutun verkefna.



Nr. 249 692 

VIÐAUKI D 

16. mars 1999 

Skrá yfir nám sem er byggt upp á sérstakan hátt eins og um getur í 

þriðja undirlið b-liðar í fyrstu undirgrein 3. gr. 

Í Breska konungsríkinu 

Lögverndað nám er felur í sér menntun og hæfi sem „National Council for Vocational Qualifications“ 

viðurkennir sem „National Vocational Qualifications“ (NVOQ), eða er viðurkennt í Skotlandi sem „Scottish 

Vocational Qualifications“, á 3. og 4. stigi í „National Framework of Vocational Qualifications“ í Breska 

konungsríkinu. 

Þessi stig eru skilgreind sem hér segir: 

— 3. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs og við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða 

bæði flókin störf og störf sem eru ekki venjubundin. Um verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð er 

að ræða og jafnframt er oft krafist umsjónar eða leiðsagnar með öðrum. 

— 4. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs, bæði er varðar tæknileg og fagleg atriði, og við 

breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð. Oft er jafnframt 

um að ræða ábyrgð á störfum annarra og úthlutun verkefna. 

Fylgiskjal 3. 

TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 94/38/EB 
frá 26. júlí 1994 

um breytingu á viðaukum C og D við tilskipun ráðsins 92/S1/EBE um 
annað almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og 

starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 89/48/EBE 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDA- 
LAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 92/51/EBE frá 18. 

júní 1992 um annað almennt kerfi til viðurkenningar 

á starfsmenntun og starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 

89/48/EBE (D, einkum 15. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Þegar rökstudd beiðni um að starfsnámi eða 

starfsþjálfun verði bætt við eða tekið út af skránni í 

viðaukum C eða D er skoðuð ber framkvæmda- 

stjórninni, samkvæmt 2. mgr. 15. gr. tilskipunar 

92/S1/EBE, einkum að ganga úr skugga um að 

prófskírteini sem eru veitt vegna umrædds náms séu 

(D Stjtíð. EB nr. L 209, 24. 7. 1992, bls. 25. 

vitnisburður um að viðkomandi búi yfir menntun eða 

hæfi á sambærilegu stigi við það æðra nám sem um 

getur í i-lið annars undirliðar fyrstu undirgreinar a- 

liðar 1. gr. og hafi sambærilega ábyrgð og verksvið. 

Ríkisstjórn Þýskalands hefur lagt fram rökstudda 

beiðni um breytingu á viðaukum C og D við 

tilskipunina og ríkisstjórn Ítalíu hefur lagt fram 

rökstudda beiðni um breytingu á viðauka C. 

Einkum þarf að breyta tilvísun til starfsheitisins 

sjúkraþjálfara („Krankengymnast(in)“) í Þýskalandi 

í kjölfar breytingar á innlendri löggjöf þar sem nýtt 

starfsheiti er samþykkt án þess þó að uppbyggingu 

starfsnáms og starfsþjálfunar hafi verið breytt. 

Það starfsnám sem bæta á við skrána í viðauka C, 

að því er varðar Þýskaland, er byggt upp á sama hátt 

og það sem þegar er skráð, að því er varðar
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Þýskaland, Ítalíu og Lúxemborg, í 1. lið („Nám er 

tengist læknisfræði og umönnun barna“) í sama 

viðauka. 

Ítalía hefur breytt starfsnámi og starfsþjálfun fyrir 

endurskoðendur („ragioniero“) og viðskiptaráðgjafa 

(„perito commerciale“) með þeim hætti að ákvæði 

tilskipunar ráðsins 89/48/EBE ( gilda nú um þetta 

nám. Að því er varðar starfsráðgjafa („„consulente del 

lavoro“) hefur sýnt sig að uppbygging námsins eins 

og hún er skilgreind í tilskipun 89/48/EBE er það 

námsfyrirkomulag sem helst tíðkast í þessari starfs- 

grein. Af þessu leiðir að fella ber námsfyrirkomulag 

þessara tveggja starfsgreina brott úr viðauka C, þar 

eð þeir sem búa yfir menntun og hæfi samkvæmt 

ákvæðum tilskipunar 92/51/EBE geta farið fram á 

að ákvæði a-liðar 1. gr. tilskipunar 89/48/EBE gildi 

um þá. 

Eins og fram kemur í 2. gr. tilskipunar 92/51/EBE 

gilda ákvæði þeirrar tilskipunar ekki um störf sem 

fjallað er um í tilskipunum sem eru taldar upp í 

viðauka A við þá tilskipun, að meðtöldum tilskip- 

unum sem eru látnar gilda um iðkun á launuðum 

störfum, sem eru talin upp í viðauka B, jafnvel þó 

að ríkisborgari aðildarríkis hafi lokið „námi sem er 

byggt upp á sérstakan hátt“ og um getur í viðauka 

D. 

Starfsnámið sem bæta á við skrána í viðauka D að 

því er varðar Þýskaland er að uppbyggingu líkt 

tilteknu starfsnámi í viðauka C og varir ævinlega allt 

minnst 13 ár, þar af starfsmenntun minnst þrjú ár. 

Aðildarríkjum sem eiga starfsnám og starfsþjálfun 

skráð í viðauka D ber, í samræmi við ákvæði 2. mgr. 

17. gr. tilskipunar 92/S1/EBE og í þeim tilgangi að 

auka skilvirkni almenna kerfisins, að senda fram- 

kvæmdastjórninni skrá yfir viðkomandi prófskírteini. 

Birta ber skrárnar með áorðnum breytingum til að 

auðveldara sé að lesa viðauka C og D. 

() Stjtíð. EB nr. L 19, 24. 1. 1989, bls. 16. 
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Þær ráðstafanir sem kveðið er á um í þessari 

tilskipun eru í samræmi við álit nefndarinnar sem 

komið var á fót samkvæmt 15. gr. tilskipunar 

92/51/EBE. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Viðaukum C og D við tilskipun 92/51/EBE er hér 

með breytt eins og fram kemur í I. viðauka við þessa 

tilskipun. 

2. gr. 

Skrárnar yfir starfsnám og starfsþjálfun í viðaukum 

C og D við tilskipun 92/51/EBE er að finna með 

áorðnum breytingum í II. viðauka við þessa til- 

skipun. 

3. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og 

stjórnsýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari 

fyrir 1. október 1994. Þau skulu tilkynna það fram- 

kvæmdastjórninni þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessi ákvæði skal vera 

í þeim tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík 

tilvísun þegar þau verða birt opinberlega. Aðildar- 

ríkin skulu setja nánari reglur um slíka tilvísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni 

helstu ákvæði úr landslögum sem samþykkt verða 

um málefni sem tilskipun þessi nær til. 

d. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á 20. degi frá því að hún 

birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalagsins 

Gjört í Brussel 26. júlí 1994. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Raniero VANNI D'ARCHIRAFI 

framkvæmdastjóri.
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1. 

2. 

„Í 

VIÐAUKI | 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á viðauka C: 

1. Undir fyrirsögninni „Í Þýskalandi“ í „1. Nám er tengist læknisfræði og umönnun barna“: 

a) verði annar undirliður sem hér segir: 

„- sjúkraþjálfara („Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)“)D“; 

b) bætast eftirtaldir undirliðir við: 
„— aðstoðartæknimenn á læknarannsóknarstofum („medizinisch-technische(r) Laboratoriums-Assis- 

tent(in)“), 
— aðstoðartæknimenn á sviði geislalækninga („„medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent- 

(in)“), 
— aðstoðartæknimenn á sviði sjúkdómsgreiningar („„medizinisch-technische(r) Assistent(in) fr 

Funktionsdiagnostik“), 

— aðstoðartæknimenn á sviði dýralækninga („„veterinármedizinisch-technische(r) Assistent(in)“), 

— næringarfræðinga („„Diátassistent(in)“), 

— tæknimenn á sviði lyfjafræði („Pharmazieingenieur“), lokið fyrir 31. mars 1994 í fyrrum Þýska 

alþýðulýðveldinu eða á yfirráðasvæði hinna nýju sambandsríkja, 

— geðhjúkrunarfræðinga („Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger““), 

— talkennara („„Sprachtherapeut(in)“).“ 

2. Undir „Á Ítalíu“ í „4. Tækninám“: 
— falli niður þriðji undirliður: „- endurskoðendur (ragioniero) og viðskiptaráðgjafa (perito com- 

merciale)“, 

— falli niður fjórði undirliður: „- starfsráðgjafa (consulente del lavoro)“, 

— hljóði sjötti undirliður sem hér segir: „- þegar um er að ræða nám fyrir landbúnaðarráðgjafa, að 

lokinni minnst tveggja ára starfsreynslu.“ 

Eftirfarandi þáttur bætist við viðauka D: 

Þýskalandi: 

eftirfarandi lögverndað nám: 

(| 

(2) 

lögverndað nám til undirbúnings störfum aðstoðarmanns á tæknisviði („„technische(r) Assistent(in)“), 

aðstoðarmanns á viðskiptasviði („kaufmánnishce(r) Assistent(in)“), starfsgreinum á vettvangi félagsmála 

(„soziale Berufe“) og starfsgreininni öndunar-, tal- og raddþjálfari viðurkenndri af ríkinu (,staatlich 

gepriifte(r) Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)“), sem felur í sér nám sem stendur í 13 ár hið minnsta, 

meðal annars próf úr framhaldsskóla („„mittlerer BildungsabschluB“), og nær yfir: 

— minnst þriggja ára starfsnám í sérskóla („„Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem í sumum 

tilvikum bætist við eins eða tveggja ára sérnám sem einnig lýkur með prófi, 

— eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla („„Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem við 

bætist starfsreynsla í minnst sex mánuði eða minnst sex mánaða starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

— eða minnst tveggja ára nám í sérskóla („,„Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem við bætist 

starfsreynsla í minnst eitt ár eða minnst eins árs starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

— lögverndað nám fyrir starfsgreinarnar iðnfræðingur viðurkenndur af ríkinu („staatlich gepriifte(r) 

Techniker(in)“), rekstrarhagfræðingur („„Betriebswirt(in)“), hönnuður („,Gestalter(in)“) og heimilis- 

hjálparmaður („„Familienpfleger(in)“) sem felur í sér nám sem stendur í 16 ár hið minnsta, þar sem 

þess er krafist að viðkomandi hafi lokið skyldunámi með fullnægjandi hætti eða sambærilegu námi 

og þjálfun (sem stendur í níu ár hið minnsta) og námi við fagskóla („„Berufsschule“) sem stendur í 

þrjú ár hið minnsta, og að lokinni minnst tveggja ára starfsreynslu felur í sér minnst tveggja ára nám 

og þjálfun í fullu starfi eða nám og þjálfun í hlutastarfi af samsvarandi lengd, 
  

Frá og með 1. júní 1994 kom starfsheitið „Physiotherapeut(in)“ í stað „Krankengymnast(in)“. Hins vegar er starfs- 

mönnum í greininni, sem hafa fengið prófskírteini fyrir þá dagsetningu, heimilt að nota fyrra heitið, 

„Krankengymnast(in)“, óski þeir þess. 

Heimilt er að stytta lágmarksnámstíma sem er þrjú ár í tvö ár hafi viðkomandi einstaklingur menntun og hæfi til 

að setjast í háskóla („„Abitur“), þ.e. hefur lokið 13 ára námi og þjálfun eða hefur menntun og hæfi til að setjast 

í „Fachhochschule“ („,„Fachhochschulereife“), þ.e. hefur lokið 12 ára námi og þjálfun.
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lögverndað nám og lögvernduð starfsþjálfun, sem varir alls 15 ár hið minnsta, þar sem þess er krafist, 

almennt orðað, að viðkomandi hafi lokið skyldunámi með fullnægjandi hætti (sem stendur í níu ár 

hið minnsta) og starfsnámi (venjulega þriggja ára), og felur að jafnaði í sér minnst tveggja ára 

starfsreynslu (oftast þriggja ára) og próf sem er hluti starfsþjálfunar, en undirbúningur fyrir það felst 

í námi sem annaðhvort fer fram samhliða starfsþjálfuninni (minnst 1000 klukkustundir) eða er 

sjálfstætt fullt nám (minnst eitt ár). 

Þýsk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og öðrum aðildarríkjum skrá yfir starfsnám sem fjallað 
er um í þessum viðauka.“ 

d 

. Nái 

Nám fyrir: 

í Þ 

á Í 

í L 

Frá 

lI. VIÐAUKI 

Skrá yfir nám sem er byggt upp á sérstakan hátt eins og um getur í ii-lið annars 

undirliðar í fyrstu undirgrein a-liðar 1. gr. 

m er tengist læknisfræði og umönnun barna 

ýskalandi 

barnalækningahjúkrunarfræðinga (,„,Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger“), 

sjúkraþjálfara („Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)“)0), 

iðjuþjálfa (Bescháftigungs- und Arbeitstherapeut(in)“), 

talkennara („Logopáde/Logopádin“), 

augnþjálfa („„Orthoptist(in)“), 

fóstrur viðurkenndar af ríkinu („„Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)“), 

endurhæfingarþjálfa viðurkennda af ríkinu (,„Staatlich anerkannte(r) Heilpádagoge(-in)“). 

aðstoðartæknimenn á læknarannsóknarstofum („„medizinisch-technische(r) Laboratoriums-Assis- 

tent(in)“), 

aðstoðartæknimenn á sviði geislalækninga („medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)“), 

aðstoðartæknimenn á sviði sjúkdómsgreiningar („„medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funk- 

tionsdiagnostik“), 

tæknimenn á sviði dýralækninga („„veterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in)“), 

næringarfræðinga (,,Diátassistent(in)“), 

tæknimenn á sviði lyfjafræði („„Pharmazieingenieur“), lokið fyrir 31. mars 1994 í fyrrum Þýska 

alþýðulýðveldinu eða á yfirráðasvæði hinna nýju sambandsríkja, 

geðhjúkrunarfræðinga („„Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger“), 

talkennara („„Sprachtherapeut(in)“), 

talíu 

tannfræðinga („,„odontotecnico“), 

sjóntækjafræðinga (,,ottico“), 

fótsnyrta („podologo“), 

úxemborg 

tæknimenn á sviði geislalækninga (,„assistant(e) technique médical(e) en radiologie“), 

tæknimenn á læknarannsóknarstofum (,„assistant(e) technique médical(e) de laboratoire“), 

geðhjúkrunarfræðingur („„infirmier/iöre psychiatrique“), 

tæknimenn á sviði skurðlækninga (,„assistant(e) technique médical(e) en chirurgie“), 

barnalækningahjúkrunarfræðinga (,„infirmier/iére puériculteur/trice“), 

og með 1. júní 1994 kom starfsheitið „Physiotherapeut(in)“ í stað „Krankengymnast(in)“. Hins vegar er starfs- 

mönnum í greininni, sem hafa fengið prófskírteini fyrir þá dagsetningu, heimilt að nota fyrra heitið, 

„Krankengymnast(in)“, óski þeir þess.
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svæfingahjúkrunarfræðingur („„infirmier/iére anesthésiste“), 

sérmenntaða nuddara („„masseur/euse diplöðmé(e)“), 

fóstrur („„éducateur/trice“), 

sem felur í sér nám sem stendur í 13 ár hið minnsta, meðal annars: 

annaðhvort minnst þriggja ára starfsnám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem í sumum tilvikum 

bætist við eins eða tveggja ára sérnám sem lýkur með prófi, 

eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem við bætist starfsreynsla 

í minnst sex mánuði eða minnst sex mánaða starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem við bætist starfsreynsla 

í minnst eitt ár eða minnst eins árs starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð. 

2. Meistaranám („„Mester/Meister/Maitre“) á sviði iðnnáms er fellur ekki undir tilskipanir sem eru 

taldar upp í viðauka A 

Nám fyrir: 

í Danmörku 

sjóntækjafræðinga („„optometrist“), 

þetta nám tekur alls 14 ár, að meðtalinni fimm ára starfsþjálfun sem skiptist í tveggja og hálfs árs 

fræðilegt nám í fagskóla og tveggja og hálfs árs starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með viðurkenndu 

prófi í iðninni sem veitir rétt til að nota meistaratitilinn, 

bæklunartækna („ortopædimekaniker“), 

þetta nám tekur alls 12,5 ár, að meðtalinni þriggja og hálfs árs starfsþjálfun sem skiptist í sex mánaða 

fræðilegt nám í fagskóla og þriggja ára starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með viðurkenndu prófi í 

iðninni sem veitir rétt til að nota meistaratitilinn, 

bæklunarskósmiði („„ortopædiskomager““), 

þetta nám tekur alls 13,5 ár, að meðtalinni fjögurra og hálfs árs starfsþjálfun sem skiptist í tveggja 

ára fræðilegt nám í fagskóla og tveggja og hálfs árs starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með viður- 

kenndu prófi í iðninni sem veitir rétt til að nota meistaratitilinn. 

Nám fyrir: 

í Þýskalandi 

sjóntækjafræðinga („„Augenoptiker“), 

tannfræðinga („„Zahntechniker“), 

framleiðendur og seljendur gervilima og umbúða („„Bandagist“), 

heyrnartækna („Hörgeráte- Akustiker“), 

bæklunartækna (,„„Orthopádiemechaniker“), 

bæklunarskósmiði („„Orthopádieschuhmacher““), 

í Lúxemborg 

sjóntækjafræðinga („„opticien“), 

tannfræðinga („„mécanicien dentaire“), 

heyrnarfræðinga („„audioprothésiste“), 

bæklunartækna/gervilimafræðinga („mécanicien orthopédiste/bandagiste“), 

bæklunarskósmiði („„orthopédiste-cordonnier“). 

Þetta nám tekur alls 14 ár, að meðtalinni minnst fimm ára þjálfun sem er liður í skipulögðu námi, 

og fer að hluta til fram á vinnustað og að hluta til í fagskóla, og lýkur með prófi sem viðkomandi 

verður að standast til að geta stundað starfsemi í þeirri iðn, annaðhvort á eigin vegum eða annarra 

með sambærilegri ábyrgð.
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3. Sjómennska 

a) Sjóflutningar 

Nám fyrir: 

í Danmörku 

skipstjóra („,skibsfgrer“), 

yfirstýrimenn („„overstyrmand“), 

stýrimenn sem eru einir, vaktstýrimenn („„enestyrmand, vagthavende styrmand“), 

vaktstýrimenn („„vagthavende styrmand“), 

yfirvélstjóra („maskinchef“), 

fyrstu vélstjóra („1. maskinmester“), 

fyrstu vélstjóra/vaktvélstjóra („„1. maskinmester/vagthavende maskinmester“), 

í Þýskalandi 

skipstjóra, stór strandferðaskip („„Kapitin AM“), 

skipstjóra, strandferðaskip („„Kapitin AK“), 

vaktstýrimenn, stór strandferðaskip („„Nautischer Schiffsoffizier AMW“), 

vaktstýrimenn, strandferðaskip („„Nautischer Schiffsoffizier AKW“), 

yfirvélstjóra, þrep C („„Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von Maschinenanlagen“), 

vélstjóra, þrep C (,„,Schiffsmaschinist CMa — Leiter von Maschinenanlagen“), 

yfirvélstjóra, þrep C („,Schiffsbetriebstechniker CTW“), 

vélstjóra, þrep C — vélstjóra sem eru einir („„Schiffsmaschinist CMaW — Technischer Allein- 
offizier“), 

á Ítalíu 
vaktstýrimenn (,,„ufficiale di coperta“), 

yfirvélstjóra („„ufficiale di macchina“), 

í Hollandi 

yfirstýrimenn (strandferðaskip) (með viðbótarnám) („„stuurman kleine handelsvaart (met aanvull- 

ing)“), 
vélstjóra (með prófskírteini) („diploma motordrijver““), 

sem er sambærilegt við eftirfarandi nám: 

í Danmörku, níu ára grunnskólanám ásamt frekara faglegu grunnnámi og/eða þjónustu á sjó sem 

varir í 17 til 36 mánuði, en við það bætist: 

— eins árs sérhæfð starfsþjálfun fyrir vaktstýrimenn, 

— þriggja ára sérhæfð starfsþjálfun fyrir aðra, 

í Þýskalandi, heildarnám sem tekur 14 til 18 ár, að meðtöldu þriggja ára faglegu grunnnámi ásamt 

einu ári á sjó, auk eins eða tveggja ára sérhæfðrar starfsþjálfunar en við það bætist, eftir því sem 

við á, tveggja ára reynslutími við stjórn siglinga, 

á Ítalíu, heildarnám sem tekur alls 13 ár, þar af eru minnst fimm ár í faglegu námi sem lýkur 

með prófi en við það bætist eftir atvikum starfsþjálfunartími, 

í Hollandi, 14 ára nám, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfsmenntastofnun, en við það 

bætist tólf mánaða starfsþjálfunartími. 

Námið skal viðurkennt samkvæmt alþjóðlega STCW-samningnum (International Convention on 

Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978). 

b) Veiðar á rúmsjó 

Nám fyrir: 

í Þýskalandi 

skipstjóra, úthafsveiðar („Kapitán BG/Fischerei“), 

skipstjóra, strandveiðar („Kapitán BK/Fischerei“), 

vaktstýrimenn, úthafsveiðiskip („„Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei“), 

vaktstýrimenn, strandveiðiskip („Nautischer Schiffsoffizier BKW/Fischerei“),
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í Hollandi 

yfirstýrimenn/vélstjóra V („,stuurman werktuigkundige V“), 

— vélstjóra TV (fiskiskip) („„werktuigkundige IV visvaart“), 

yfirstýrimenn IV (fiskiskip) („,stuurman IV visvaart“), 

— yfirstýrimenn/vélstjóra VI („stuurman werktuigkundige VI“), 

sem er sambærilegt við eftirfarandi nám: 

— í Þýskalandi, heildarnám sem tekur 14 til 18 ár, að meðtöldu þriggja ára faglegri grunnþjálfun 

ásamt einu ári á sjó, auk eins eða tveggja ára sérhæfðrar starfsþjálfunar en við það bætist, eftir 

því sem við á, tveggja ára reynslutími við stjórn siglinga, 

— í Hollandi, nám sem varir í 13 til 15 ár, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfs- 

menntastofnun, en við það bætist tólf mánaða starfsþjálfunartími. 

Námið skal viðurkennt samkvæmt Torremolinos-samningnum (1977 International Convention for the 

Safety of Fishing Vessels). 

4. Tækninám 

Nám fyrir: 

á Ítalíu 

— landmælingamenn („„geometra“), 

— landbúnaðarráðgjafa („perito agrario“), 

er felur í sér minnst 13 ára tækninám á framhaldsskólastigi, þar af eru átta ár skyldunám auk fimm ára 

náms á framhaldsskólastigi, þar af eru þrjú ár í starfsnámi er lýkur með stúdentsprófi á tæknisviði, en 

við það bætist, 

— þegar um er að ræða nám fyrir landmælingamenn: annaðhvort starfsreynslutími í minnst tvö ár á 

fagstofu, eða fimm ára starfsreynsla, 

— þegar um er að ræða nám fyrir landbúnaðarráðgjafa, minnst tveggja ára starfsreynsla ásamt prófi sem 

er viðurkennt af ríkinu. 

Nám fyrir: 

í Hollandi 

— fógetafulltrúa (,„,„gerechtsdeurwaarder“), 

sem felur í sér almennt nám og starfsþjálfun er í allt tekur 19 ár, þar af eru átta ár í skyldunámi 

ásamt átta árum á framhaldsskólastigi, en fjögur þeirra skulu vera á tæknisviði, og lýkur með prófi 

viðurkenndu af ríkinu en við það bætist þriggja ára fræðilegt og verklegt starfsnám. 

5. Nám í Breska konungsríkinu sem er viðurkennt sem „National Vocational Qualifications or 

Scottish Vocational Qualifications““ 

Nám fyrir: 

— vísindalega aðstoðarmenn við læknarannsóknarstofur („Medical Laboratory Scientific Officer“), 

— námurafmagnsverkfræðinga („Mine Electrical Engineer“), 

— námuvélaverkfræðinga („Mine Mechanical Engineer“), 

— viðurkennda félagsráðgjafa — á sviði geðheilbrigðis („Approved Social Worker - Mental Health“), 

— ttilsjónarmenn (,„,Probation Officer“), 

— tannfræðinga („„Dental Therapist“), 

— tannhirða („„Dental Hygienist“), 

— sjóntækjafræðinga („„Dispensing optician“), 

— aðstoðarmenn námuverkfræðinga („Mine Deputy“), 

— skiptastjóra („Insolvency Practitioner“), 

— viðurkennda lögbókendur við afsal og fasteignagjörninga („„Licensed Conveyancer“), 

— gervilimasmiði („„Prosthetist“), 

— fyrstu stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — án takmarkana („First Mate — Freight/Passenger 

ships — Unrestricted“), 

— aðra stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — án takmarkana („Second Mate — Freight/Passenger 

ships — Unrestricted“), 

— þriðju stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — án takmarkana („Third Mate — Freight/Passenger 

ships — Unrestricted“),
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— Vaktstýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — án takmarkana („Deck Officer — Freight/Passenger 

ships — Unrestricted“), 

— yfirvélstjóra á flutninga- og farþegaskipum — viðskiptasvæði án takmarkana („„Engineer Officer — 

Freight/Passenger ships — Unlimited Trading Area“), 

— umboðsaðila vörumerkja („Trade Mark Agent“), 

er felur í sér menntun og hæfi sem er viðurkennt sem „National Vocational Qualifications“ (NVOQ) eða 

sem „National Council for Vocational Qualifications“ samþykkir og viðurkennir sem jafngilt, eða er 

viðurkennt í Skotlandi sem „Scottish Vocational Qualifications“, á 3. og 4. stigi í „National Framework 

of Vocational Qualifications“ í Breska konungsríkinu. 

Þessi stig eru skilgreind sem hér segir: 

— 3. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs og við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða 

bæði flókin störf og störf sem eru ekki venjubundin. Um verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð 

er að ræða og jafnframt er oft krafist umsjónar með öðrum eða leiðsagnar. 

— 4. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs, bæði er varðar tæknileg og fagleg atriði, og við 

breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð. Oft er jafnframt 

um að ræða ábyrgð á störfum annarra og skipulagningu starfseminnar. 

Skrá yfir nám sem er byggt upp á sérstakan hátt eins og um getur 

í þriðja undirlið b-liðar í fyrstu undirgrein 3. gr. 

Í Breska konungsríkinu 

Lögverndað nám er felur í sér menntun og hæfi sem „National Council for Vocational Qualifications“ 

viðurkennir sem „National Vocational Qualifications“ (NVQ), eða er viðurkennt í Skotlandi sem „Scottish 

Vocational Qualifications“, á 3. og 4. stigi í „National Framework of Vocational Qualifications“ í Breska 

konungsríkinu. 

Þessi stig eru skilgreind sem hér segir: 

—- 3. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs og við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða 

bæði flókin störf og störf sem eru ekki venjubundin. Um verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð er 

að ræða og jafnframt er oft krafist umsjónar með öðrum eða leiðsagnar. 

— 4. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs, bæði er varðar tæknileg og fagleg atriði, og við 

breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð. Oft er jafnframt 

um að ræða ábyrgð á störfum annarra og skipulagningu starfseminnar. 

Í Þýskalandi 

Eftirfarandi lögverndað nám: 

— lögverndað nám til undirbúnings störfum aðstoðarmanns á tæknisviði („„technische(r) Assistent(in)“), 

aðstoðarmanns á viðskiptasviði („kaufmánnishce(r) Assistent(in)“), starfsgreinum á vettvangi félagsmála 

(„soziale Berufe“) og starfsgreininni öndunar-, tal- og raddþjálfari viðurkenndri af ríkinu (,,staatlich 

sepriifte(r) Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)“), sem felur í sér nám sem stendur í 13 ár hið minnsta, 

meðal annars próf úr framhaldsskóla („,„mittlerer BildungsabschluB“), og nær yfir: 

— minnst þriggja ára() starfsnám í sérskóla („Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem í sumum tilvikum 

bætist við eins eða tveggja ára sérnám sem einnig lýkur með prófi, 

— eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla („„Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem við bætist 

starfsreynsla í minnst sex mánuði eða minnst sex mánaða starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

— eða minnst tveggja ára nám í sérskóla („Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem við bætist 

starfsreynsla í minnst eitt ár eða minnst eins árs starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

Heimilt er stytta lágmarksnámstíma úr þremur árum í tvö ár hafi viðkomandi einstaklingur menntun og hæfi til 

að setjast í háskóla („„Abitur“), þ.e. hefur lokið 13 ára námi og þjálfun eða hefur menntun og hæfi til að setjast 

í „Fachhochschule“ („Fachhochschulereife“), þ.e. hefur lokið 12 ára námi og þjálfun. 

(#
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— lögverndað nám fyrir starfsgreinarnar iðnfræðingur viðurkenndur af ríkinu (,staatlich gepriifte(r) 

Techniker(in)“), rekstrarhagfræðingur („„Betriebswirt(in)“), hönnuður („„Gestalter(in)“) og heimilishjálpar- 

maður („„Familienpfleger(in)“) sem felur í sér nám sem stendur í 16 ár hið minnsta, þar sem þess er 

krafist að viðkomandi hafi lokið skyldunámi með fullnægjandi hætti eða sambærilegu námi og þjálfun 

(sem stendur í níu ár hið minnsta) og námi við fagskóla („„Berufsschule“) sem stendur í þrjú ár hið 

minnsta, og að lokinni minnst tveggja ára starfsreynslu felur í sér minnst tveggja ára nám og þjálfun í 

fullu starfi eða nám og þjálfun í hlutastarfi af samsvarandi lengd, 

— lögverndað nám og lögvernduð starfsþjálfun, sem varir alls 15 ár hið minnsta, þar sem þess er krafist, 

almennt orðað, að viðkomandi hafi lokið skyldunámi með fullnægjandi hætti (sem stendur í níu ár hið 

minnsta) og starfsnámi (venjulega þriggja ára), og felur að jafnaði í sér minnst tveggja ára starfsreynslu 

(oftast þriggja ára) og próf sem er hluti starfsþjálfunar, en undirbúningur fyrir það felst í námi sem 

annaðhvort fer fram samhliða starfsþjálfuninni (minnst 1 000 klukkustundir) eða er sjálfstætt fullt nám 

(minnst eitt ár). 

Þýsk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og öðrum aðildarríkjum skrá yfir starfsnám sem fjallað 

er um í þessum viðauka. 

Fylgiskjal 4. 

TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 95/43/EB 
frá 20. júlí 1995 

um breytingu á viðaukum C og D við tilskipun ráðsins 92/S1/EBE 

um annað almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og 
starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 89/48/EBE 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDA- 

LAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 92/51/EBE frá 18. 

júní 1992 um annað almennt kerfi til viðurkenningar 

á starfsmenntun og starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 

89/48/EBE(D), eins og henni var breytt með tilskipun 

framkvæmdastjórnarinnar 94/38/EB(), einkum 15. 

gr, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Þegar framkvæmdastjórnin fjallar um rökstudda 

beiðni um að námi verði bætt við eða tekið út af 

skránni í viðaukum C eða D ber henni, samkvæmt 

2. mgr. 15. gr. tilskipunar 92/51/EBE, einkum að 

ganga úr skugga um að prófskírteini sem eru veitt 

vegna umrædds náms séu vitnisburður um að starfs- 

menntun eða starfsþjálfun viðkomandi sé á sam- 

bærilegu stigi við það æðra nám sem um getur í i- 

líð annars undirliðar fyrstu undirgreinar a-liðar 1. gr. 

  

(D Stjtíð. EB nr. L 209, 24. 7. 1992, bls. 25. 

(2) Stjtíð. EB nr. L 217, 23. 8. 1994, bls. 8. 

og að hann geti tekist á við sambærilega ábyrgð og 

verksvið. 

Ríkisstjórn Hollands hefur lagt fram rökstudda 

beiðni um breytingu á viðaukum C og D við 

tilskipun 92/51/EBE og ríkisstjórn Austurríkis hefur 

lagt fram rökstudda beiðni um breytingu á viðauka 

D. 

Námið sem bæta á við skrána í viðauka C við 

tilskipun 92/51/EBE, að því er varðar Holland, er 

sambærilegt bæði hvað varðar uppbyggingu og 

lengd og ábyrgð og verksvið við það sem þegar er 

skráð í viðaukanum. 

Í samræmi við 2. gr. tilskipunar 92/51/EBE gilda 

ákvæði þessarar tilskipunar ekki um störf sem heyra 

undir tilskipanir sem eru taldar upp í viðauka A, að 

meðtöldum tilskipunum sem eru látnar gilda um 

iðkun launaðra starfa sem eru talin upp í viðauka B, 

jafnvel þó að ríkisborgari aðildarríkis hafi lokið 

„námi sem er byggt upp á sérstakan hátt“ er um 

getur í viðauka D.
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Námið sem bæta á við skrána í viðauka D við 

tilskipun 92/51/EBE, að því er varðar Holland og 

Austurríki, er sambærilegt að uppbyggingu og lengd 

við tiltekið nám sem er tilgreint í viðauka C og við 

sumt af því námi sem fyrir er í viðauka D og varir 

ævinlega í minnst 13 ár. 

Í samræmi við ákvæði 2. mgr. 17. gr. tilskipunar 

92/S1/EBE og í þeim tilgangi að auka skilvirkni al- 

menna kerfisins ber þeim aðildarríkjum sem hafa 

nám á skrá í viðauka D að senda framkvæmda- 

stjórninni og hinum aðildarríkjunum skrá yfir 

viðkomandi prófskírteini. 

Birta ber skrárnar með áorðnum breytingum til að 

auðveldara sé að lesa viðauka C og D við tilskipun 

92/51/EBE. 

Ráðstafanirnar sem kveðið er á um í þessari tilskipun 

eru í samræmi við álit nefndarinnar sem komið var 

á fót samkvæmt 15. gr. tilskipunar 92/51/EBE. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Viðaukum C og D við tilskipun 92/51/EBE er hér 

með breytt eins og fram kemur í I. viðauka við þessa 
tilskipun. 
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2. gr. 

Skrárnar yfir nám í viðaukum C og D við tilskipun 

92/S1/EBE er að finna með áorðnum breytingum í 

Il. viðauka við þessa tilskipun. 

3. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og 

stjórnsýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari 

fyrir 31. október 1995. Þau skulu tilkynna það fram- 

væmdastjórninni þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessi ákvæði skal vera 

í þeim tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja slík 

tilvísun þegar þau verða birt opinberlega. Aðildar- 

ríkin skulu setja nánari reglur um slíka tilvísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni 

helstu ákvæði úr landslögum sem samþykkt verða 

um málefni sem tilskipun þessi nær til. 

d. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á tuttugasta degi frá því 

að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalag- 

anna. 

Gjört í Brussel 20. júlí 1995. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri. 

1. VIÐAUKI 

A. Eftirfarandi breytingar eru gerðar á viðauka C: 

1. a) Í liðnum „1. Nám er tengist læknisfræði og umönnun barna“, á eftir fyrirsögninni „Í Lúxemborg 

er eftirfarandi fyrirsögn og undirlið bætt við á eftir síðasta undirlið „kennslu- og uppeldisfræðinga 

(„éducateur/trice“): 
„Í Hollandi: 

— aðstoðarmenn dýralækna (,,dierenartassistent“)“. 

b) Í liðnum „1. Nám er tengist læknisfræði og umönnun barna“, undir fyrirsögninni „sem felur í sér 

nám sem stendur í 13 ár hið minnsta, meðal annars:“ er eftirfarandi undirlið bætt við á eftir 
síðasta undirlið: 

„- eða, ef um ræðir aðstoðarmann dýralæknis (,„dierenartassistent“) í Hollandi, annaðhvort þriggja 

ára starfsnám í sérskóla („MBO“-kerfið) eða þriggja ára samþættingarnám á námssamningi 

(„LLW“), sem hvoru tveggja lýkur með prófi.“ 

2. a) Í liðnum 3. Sjómennska a) Sjóflutningar“, undir fyrirsögninni „Í Hollandi“ er eftirfarandi undirlið 
bætt við: 

„— skipaumferðarstjóra („VTS-functionaris“)“. 

B44
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b) Í liðnum „3. Sjómennskaa) Sjóflutningar“, undir fyrirsögninni „sem er sambærilegt við eftirfarandi 

nám:“ komi eftirfarandi í stað undirliðarins „- í Hollandi, 14 ára nám, þar af fara minnst tvö ár 

fram í sérhæfðri starfsmenntastofnun, en við það bætist tólf mánaða starfsþjálfunartími,“: 

„— í Hollandi: 
— að því er varðar yfirstýrimenn (á strandferðaskipum) (með viðbótarnám) („„stuurman kleine 

handelsvaart (met aanvulling)“) og vélstjóra (með prófskírteini) („diploma motordrijver“), 

14 ára nám, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfsmenntastofnun, en við það 

bætist tólf mánaða starfsþjálfunartími, 

— að því er varðar skipaumferðarstjóra („VTS-functionaris“), minnst 15 ára nám alls, þar af 

er minnst þriggja ára æðra starfsnám („HBO“) eða starfsnám í sérskóla á miðstigi („MBO“), 

þar sem við bætast sérhæfð námskeið, innanlands eða bundin við tiltekin svæði, sem fela 

hvert um sig í sér minnst 12 vikna fræðilegt starfsnám og lýkur hverju um sig með prófi.“ 

3. a) Í liðnum „4. Tæknisvið“, undir fyrirsögninni „Í Hollandi“ er eftirfarandi undirlið bætt við: 

b) 
„— klíníska tannsmiði (,„tandprotheticus“)“. 

Í liðnum „4. Tæknisvið“, undir fyrirsögninni „Í Hollandi“ komi eftirfarandi í stað núverandi kafla 

sem kemur á eftir undirliðnum „fógetafulltrúa“: 

„sem felur í sér almennt nám og starfsnám 

— að því er varðar fógetafulltrúa („gerechtsdeurwaarder“), sem tekur 19 ár alls, þar af eru átta 

ár í skyldunámi ásamt átta árum á framhaldsskólastigi, en fjögur þeirra skulu vera á tæknisviði, 

og sem lýkur með prófi viðurkenndu af ríkinu en við það bætist þriggja ára fræðilegt og 

verklegt starfsnám, 
— að því er varðar klíníska tannsmiði („tandprotheticus“), sem tekur 15 ár alls í fullu námi og 

þrjú ár í hlutanámi, þar af eru átta ár í skyldunámi ásamt fjórum árum á almennu fram- 

haldsskólastigi, þrjú ár í starfsnámi, þar með talið fræðilegt og verklegt nám sem tannsmiður, 

að viðbættu þriggja ára hlutanámi sem klínískur tannsmiður, er lýkur með prófi.“ 

B. Eftirfarandi þættir bætast við viðauka D: 

a) „Í Hollandi: 

Eftirfarandi lögverndað nám: 
Lögverndað nám sem tekur minnst 15 ár alls og þar sem það er gert að skilyrði að fyrst hafi 

verið lokið átta ára skyldunámi ásamt fjögurra ára almennu framhaldsskólanámi á miðstigi 

(„MAVO“) eða fjögurra ára undirbúningsstarfsnámi („VBO“) eða almennu framhaldsskólanámi á 

seinna stigi, svo og að lokið sé við þriggja eða fjögurra ára starfsnám í sérskóla á miðstigi 

(„MBO“), sem lýkur með prófi, 

lögverndað nám sem tekur minnst 16 ár alls og þar sem það er gert að skilyrði að fyrst hafi verið 

lokið átta ára skyldunámi ásamt fjögurra ára undirbúningsstarfsnámi („VBO“) eða seinna stigi 

almennrar framhaldsskólamenntunar, svo og að lokið sé við minnst fjögurra ára nám á 

námssamningi, sem felur í sér fræðilegt nám í skóla í minnst einn dag í hverri viku og verklegt 

nám í starfsþjálfunarstöð eða hjá fyrirtæki aðra daga, og sem lýkur með annars eða þriðja stigs 

prófi. 

Hollensk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og hinum aðildarríkjunum skrá yfir það nám 

sem fellur undir þennan viðauka.“ 

b) „Í Austurríki: 
Nám í starfsmenntaskóla á æðra stigi („Berufsbildende Höhere Schulen“) og menntastofnunum á 

æðra skólastigi á sviði landbúnaðar og skógræktar („Höhere Land- und Forstwirtschaftliche 

Lehranstalten“), þar með talin sérstök námssvið („einschlieBlich der Sonderformen“), þar sem 

uppbygging og námskröfur ákvarðast af lögum og stjórnsýslufyrirmælum. 
Hér er um að ræða nám sem tekur minnst 13 ár og í því felst fimm ára starfsnám og starfsþjálfun 

sem lýkur með lokaprófi og sé árangur fullnægjandi telst það vera sönnun um faglega hæfni. 

Nám í meistaraskólum („Meisterschulen“), meistarabekkjum („„Meisterklassen“), iðnmeistaraskól- 

um („Werkmeisterschulen“) eða skólum fyrir byggingariðnaðarmenn („„Bauhandwerkerschulen“) 

þar sem uppbygging og námskröfur ákvarðast af lögum og stjórnsýslufyrirmælum.
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Hér er um að ræða nám sem tekur minnst 13 ár, en í því felst níu ára skyldunám, svo og annaðhvort 

þriggja ára starfsnám í sérskóla eða minnst þriggja ára þjálfun hjá fyrirtæki og samhliða þjálfun 

í starfsmenntaskóla („Berufsschule“), en hvoru tveggja lýkur með prófi og við bætist fullnægjandi 

árangur í minnst eins árs námi í meistaraskóla („Meisterschule“), meistarabekkjum („„Meister- 

klassen“), iðnmeistaraskóla („Werkmeisterschulen“) eða skólum fyrir byggingariðnaðarmenn 

(„Bauhandwerkerschule“). Í flestum tilvikum tekur námið minnst 15 ár alls og í því felast tímabil 

starfsreynslu, annaðhvort á undan námi í þessum skólum eða samhliða hlutanámi (minnst 960 
stundir). 

Austurrísk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og aðildarríkjunum skrá yfir það nám sem 

fellur undir þennan viðauka.“ 

11. VIÐAUKI 

„Skrá yfir nám sem er byggt upp á sérstakan hátt eins og um getur í ii-lið 

annars undirliðar í fyrstu undirgrein a-liðar 1. gr. 

(VIÐAUKI C VIÐ TILSKIPUN 92/51/EBE) 

1. Nám er tengist læknisfræði og umönnun barna 

Nám fyrir: 

í Þýskalandi: 

— barnahjúkrunarfræðinga („„Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger“), 

— sjúkraþjálfara („Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)“)() 

— iðjuþjálfa („Bescháftigungs- und Arbeitstherapeut(in)“), 

— talkennara („Logopáde/Logopádin“), 

— augnþjálfa („Orthoptist(in)“), 

— kennslu- og uppeldisfræðinga viðurkennda af ríkinu („Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)“), 

— sérkennara viðurkennda af ríkinu („Staatlich anerkannte(r) Heilpádagoge(-in)“), 

— meinatækna („„medizinisch-technische(r) Laboratoriums-Assistent(in)“), 

— röntgentækna (,„„medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)“), 

— meinatækna á sviði lífeðlisfræði („medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik“), 

— aðstoðarmenn á sviði dýralækninga („veterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in)“), 
— næringarfræðinga („„Diátassistent(in)“), 

— lyfjatækna („Pharmazieingenieur“), lokið fyrir 31. mars 1994 í fyrrum Þýska alþýðulýðveldinu eða 

á yfirráðasvæði hinna nýju sambandsríkja, 

— geðhjúkrunarfræðinga („Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger“), 
— talkennara („Sprachtherapeut(in)“), 

á Ítalíu: 

— tannfræðinga („„odontotecnico“), 

— sjóntækjafræðinga (,,ottico“), 

— fótaaðgerðafræðinga („podologo“), 

(D Frá og með 1. Júní 1994 kom starfsheitið „Physiotherapeut(in)“ í stað „Krankengymnast(in)“. Hins vegar er 

starfsmönnum í greininni, sem fengu prófskírteini fyrir þann dag, heimilt að nota fyrra heitið, „Kranken- 

gymnast(in)“, óski þeir þess.
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Lúxemborg: 

— röntgentækna („„assistant(e) technique médical(e) en radiologie“), 

— meinatækna („„assistant(e) technique médical(e) de laboratoire“), 

— geðhjúkrunarfræðinga („infirmier/iöre psychiatrique“), 

— aðstoðarmenn á sviði skurðlækninga („assistant(e) technique médical(e) en chirurgie“), 

— barnahjúkrunarfræðinga („infirmier/iöre puériculteur/trice“), 

— svæfingahjúkrunarfræðinga („infirmier/iére anesthésiste“), 

— viðurkennda nuddara („masseur/euse diplðmé(e)“), 

— kennslu- og uppeldisfræðinga („éducateur/trice“), 

í Hollandi: 

— aðstoðarmenn dýralækna („,dierenartassistent“), 

sem felur í sér nám sem tekur minnst 13 ár alls, meðal annars: 

i) annaðhvort minnst þriggja ára starfsnám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem í sumum tilvikum 

bætist við eins eða tveggja ára sérnám sem lýkur með prófi, 

ii) eða minnst tveggja og hálfs árs starfsnám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem við bætist 

starfsreynsla í minnst sex mánuði eða minnst sex mánaða starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

iii) eða minnst tveggja ára starfsnám í sérskóla sem lýkur með prófi þar sem við bætist starfsreynsla í 

minnst eitt ár eða minnst eins árs starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

iv) eða, ef um ræðir aðstoðarmann dýralæknis („„dierenartassistent“) í Hollandi, annaðhvort þriggja ára 

starfsnám í sérskóla („MBO“-kerfið) eða þriggja ára samþættingarnám á námssamningi („LLW“), 

sem hvoru tveggja lýkur með prófi. 

Nám fyrir: 

í Austurríki: 

— augnlinsufræðinga („Kontaktlinsenoptiker“), 

— fótaaðgerðafræðinga („Fulpfleger“), 

— heyrnartækna („Hörgeráteakustiker“), 

— lyfsala („Drogist“), 

sem felur í sér nám sem tekur minnst 14 ár alls, að meðtöldu minnst fimm ára starfsnámi sem er liður 

í skipulögðu námi sem skiptist annars vegar í þriggja ára nám á námssamningi, sem fer að hluta til fram 

á vinnustað og að hluta til í starfsmenntaskóla, og hins vegar tímabil starfsreynslu og -þjálfunar, og 

lýkur með prófi í viðkomandi grein sem veitir rétt til að starfa í greininni og þjálfa lærlinga, 

— nuddara („Masseur“), 

sem felur í sér nám sem tekur 14 ár alls, að meðtöldu fimm ára starfsnámi sem er liður í skipulögðu 

námi og felur í sér tveggja ára nám á námssamningi, tveggja ára tímabil starfsreynslu og -þjálfunar og 

eins árs starfsnám sem lýkur með prófi sem veitir rétt til að starfa í greininni og þjálfa lærlinga, 

— leikskólakennara („„Kindergártner/in“), 

— kennslu- og uppeldisfræðinga („„Erzieher“), 
sem felur í sér nám sem tekur 13 ár alls, að meðtöldu fimm ára starfsnámi í sérskóla, og lýkur með 

prófi. 

2. Meistaranám („Mester/Meister/Maitre“) á sviði iðnnáms er fellur ekki undir tilskipanir sem eru 

taldar upp í viðauka A 

Nám fyrir: 

Í Danmörku: 

— sjóntækjafræðinga („optometrist“), 

hér er um að ræða nám sem tekur 14 ár alls, að meðtöldu fimm ára starfsnámi sem skiptist í tveggja 

og hálfs árs fræðilegt nám í starfsmenntaskóla og tveggja og hálfs árs starfsþjálfun á vinnustað, og 

lýkur með viðurkenndu prófi í greininni sem veitir rétt til að nota titilinn meistari, 

— stoðtækjasmiði („ortopædimekaniker“), 

hér er um að ræða nám sem tekur 12,5 ár alls, að meðtöldu þriggja og hálfs árs starfsnámi sem skiptist 

í sex mánaða fræðilegt nám í starfsmenntaskóla og þriggja ára starfsþjálfun á vinnustað, og lýkur með 

viðurkenndu prófi í greininni sem veitir rétt til að nota titilinn meistari, 

— bæklunarskósmiði („ortopædiskomager“),
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hér er um að ræða nám sem tekur 13,5 ár alls, að meðtöldu fjögurra og hálfs árs starfsnámi sem skiptist 

í tveggja ára fræðilegt nám í starfsmenntaskóla og tveggja og hálfs árs starfsþjálfun á vinnustað, og 

lýkur með viðurkenndu prófi í greininni sem veitir rétt til að nota titilinn meistari. 

Í Þýskalandi: 

— sjóntækjafræðinga („Augenoptiker“), 

— tannsmiði („Zahntechniker“), 

— framleiðendur og seljendur gervilima og umbúða („„Bandagist“), 

— heyrnartækna („„Hörgeráte- Akustiker“), 

— stoðtækjasmiði („Orthopádiemechaniker““), 

— bæklunarskósmiði („„Orthopádieschuhmacher“). 

Í Lúxemborg: 

— sjóntækjafræðinga („opticien“), 

— tannsmiði („mécanicien dentaire“), 

— heyrnartækna („„audioprothésiste“), 

stoðtækjasmiði/gervilimafræðinga („mécanicien orthopédiste/bandagiste“), 

— bæklunarskósmiði (,„orthopédiste-cordonnier““), 

hér er um að ræða nám sem tekur 14 ár alls, að meðtöldu minnst fimm ára starfsnámi sem er liður í 

skipulögðu námi, og fer að hluta til fram á vinnustað og að hluta til í starfsmenntaskóla, og lýkur með 

prófi sem viðkomandi verður að standast til að geta starfað í greininni, annaðhvort á eigin vegum eða 

sem launþegi hjá öðrum með sambærilega ábyrgð. 

I 

Í Austurríki: 

— framleiðendur og seljendur gervilima og umbúða („Bandagist“), 

— lífstykkjaframleiðendur („Miederwarenerzeuger“), 

— sjóntækjafræðinga („Optiker“), 

— bæklunarskósmiði („„Orthopádieschuhmacher“) 

— stoðtækjasmiði („Orthopádiemechaniker“) 

— tannsmiði („„Zahntechniker““), 

— garðyrkjumenn („„Gaertner“), 

hér er um að ræða nám sem tekur 14 ár alls, að meðtöldu minnst fimm ára starfsnámi sem er liður í 

skipulögðu námi og skiptist í minnst þriggja ára nám á námssamningi sem felur í sér þjálfun að hluta 

til á vinnustað og að hluta í starfsmenntaskóla og minnst tveggja ára starfsreynslu og -þjálfun sem lýkur 

með meistaraprófi sem veitir rétt til að starfa í greininni, þjálfa lærlinga og nota titilinn meistari. 

Nám fyrir meistara á sviði landbúnaðar og skógræktar, nánar tiltekið: 

— meistara á sviði landbúnaðar („Meister in der Landwirtschaft“), 

— meistara á sviði búhagfræði („Meister in der lándlichen Hauswirtschaft“), 

— meistara á sviði garðyrkju („Meister im Gartenbau“), 

— meistara á sviði grænmetisræktunar („Meister im Feldgemiisebau“), 

— meistara á sviði ávaxtaræktunar og ávaxtavinnslu („Meister im Obstbau und in der Obstverwertung““), 

— meistara á sviði vínræktar og vínframleiðslu („Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschaft“), 

— meistara á sviði mjólkurvinnslu („Meister in der Molkerei- und Kásereiwirtschaft“), 

— meistara á sviði hrossaræktar („Meister in der Pferdewirtschaft“), 

— meistara á sviði fiskvinnslu („Meister in der Fischereiwirtschaft“), 

— meistara á sviði alifuglaræktar („Meister in der Gefligelwirtschaft“), 

— meistara á sviði býflugnaræktar („„Meister in der Bienenwirtschaft“), 

— meistara á sviði skógræktar („Meister in der Forstwirtschaft“), 

- meistara á sviði skógræktar og skógvörslu („Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtschaft“), 

— meistara á sviði landbúnaðarbirgðavörslu („Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung“), 

hér er um að ræða nám sem tekur 15 ár alls, að meðtöldu minnst sex ára starfsnámi sem er liður í 

skipulögðu námi og skiptist í minnst þriggja ára nám á námssamningi sem felur í sér þjálfun að hluta 

til á vinnustað og að hluta í starfsmenntaskóla og minnst þriggja ára starfsreynslu sem lýkur með 

meistaraprófi sem veitir rétt til að starfa í greininni, þjálfa lærlinga og nota titilinn meistari.
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3. Sjómennska 

a) Sjóflutningar 

Nám fyrir: 

í Danmörku: 

skipstjóra („,skibsfgrer““), 

yfirstýrimenn („„overstyrmand“), 

stýrimenn sem eru einir, vaktstýrimenn („enestyrmand, vagthavende styrmand“), 

vaktstýrimenn („vagthavende styrmand“), 

yfirvélstjóra („maskinchef“), 

fyrstu vélstjóra („„1. maskinmester“), 

fyrstu vélstjóra/vaktvélstjóra („1. maskinmester/vagthavende maskinmester“), 

í Þýskalandi: 

skipstjóra, stór strandferðaskip („Kapitin AM“), 

skipstjóra, strandferðaskip („Kapitán AK“), 

vaktstýrimenn, stór strandferðaskip („„Nautischer Schiffsoffizier AMW“), 

vaktstýrimenn, strandferðaskip („Nautischer Schiffsoffizier AKW“), 

yfirvélstjóra, þrep C („Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von Maschinenanlagen“), 

vélstjóra, þrep C („Schiffsmaschinist CMa — Leiter von Maschinenanlagen“), 

yfirvélstjóra, þrep C („„Schiffsbetriebstechniker CTW“), 

vélstjóra, þrep C — vélstjóra sem eru einir („„Schiffsmaschinist CMaW — Technischer Allein- 

offizier“), 

Ítalíu: 
vaktstýrimenn („ufficiale di coperta“), 

yfirvélstjóra („ufficiale di macchina“), 

í Hollandi: 
yfirstýrimenn (á strandferðaskipum) (með viðbótarnám) (,stuurman kleine handelsvaart (met 

aanvulling)“), 

vélstjóra (með prófskírteini) („diploma motordrijver“), 

skipaumferðarstjóra („VTS-functionaris“), 

sem felur í sér eftirfarandi nám: 

í Danmörku, níu ára grunnskólanám ásamt faglegu grunnnámi og/eða siglingatíma 17 til 36 mánuði, 

en við það bætist: 

i) eins árs sérhæft starfsnám fyrir vaktstýrimenn, 

ii) þriggja ára sérhæft starfsnám fyrir aðra, 
í Þýskalandi, nám sem tekur 14 til 18 ár alls, að meðtöldu þriggja ára faglegu grunnnámi ásamt 

eins árs siglingatíma, auk eins eða tveggja ára sérhæfðs starfsnáms en við það bætist, eftir því 

sem við á, tveggja ára starfsreynslutími við siglingar, 

á Ítalíu, nám sem tekur 13 ár alls, þar af minnst fimm ára starfsnám sem lýkur með prófi en við 

það bætist eftir atvikum starfsþjálfunartími, 

í Hollandi: 
i) að því er varðar yfirstýrimenn (á strandferðaskipum) (með viðbótarnám) („stuurman kleine 

handelsvaart (met aanvulling)“) og vélstjóra (með prófskírteini) („diploma motordrijver“), 14 

ára nám, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfsmenntastofnun, en við það bætist tólf 

mánaða starfsþjálfunartími, 
ii) að því er varðar skipaumferðarstjóra („VTS-functionaris“), minnst 15 ára nám alls, þar af er 

minnst þriggja ára æðra starfsnám („HBO“) eða starfsnám í sérskóla á miðstigi („MBO“), þar 

sem við bætast sérhæfð námskeið, innanlands eða bundin við tiltekin svæði, sem fela hvert um 

sig í sér minnst 12 vikna fræðilegt nám og lýkur hverju um sig með prófi. 

Námið skal viðurkennt innan ramma hins alþjóðlega STCW-samnings (alþjóðasamnings um nám, 

skírteini og vaktstöður sjómanna frá 1978).
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b) Veiðar á rúmsjó 

Nám fyrir: 

í Þýskalandi: 

— skipstjóra, úthafsveiðar („Kapitáin BG/Fischerei“), 

— skipstjóra, strandveiðar („Kapitin BK/Fischerei“), 

— vaktstýrimenn, úthafsveiðiskip („Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei“), 

— Vaktstýrimenn, strandveiðiskip („Nautischer Schiffsoffizier BKW/Fischerei“), 

í Hollandi: 

— yfirstýrimenn/vélstjóra V („stuurman werktuigkundige V“), 

— vélstjóra IV (fiskiskip) („werktuigkundige IV visvaart“), 

yfirstýrimenn IV (fiskiskip) („stuurman IV visvaart“), 

— yfirstýrimenn/vélstjóra VI („stuurman werktuigkundige VI“), 

sem felur í sér eftirfarandi nám: 

— í Þýskalandi, nám sem tekur 14 til 18 ár alls, að meðtöldu þriggja ára faglegu grunnnámi ásamt 

eins árs siglingatíma, auk eins eða tveggja ára sérhæfðs starfsnáms en við það bætist, eftir því 

sem við á, tveggja ára starfsreynslutími við siglingar, 

— í Hollandi, nám sem tekur 13 til 15 ár, þar af fara minnst tvö ár fram í sérhæfðri starfs- 

menntastofnun, en við það bætist tólf mánaða starfsreynslutími, 

og skal námið viðurkennt samkvæmt Torremolinos-samningnum (alþjóðasamningi um öryggi fiski- 

skipa frá 1977). 

4. Tækninám 
Nám fyrir: 

á Ítalíu: 
— landmælingamenn („„geometra“), 

— landbúnaðarráðgjafa („perito agrario“), 

sem felur í sér alls minnst 13 ára tækninám á framhaldsskólastigi, þar af átta ára skyldunám auk fimm 

ára náms á framhaldsskólastigi, þar af eru þrjú ár í starfsnámi er lýkur með stúdentsprófi á tæknisviði, 

en við það bætist: 

i) þegar um er að ræða nám fyrir landmælingamenn, annaðhvort starfsþjálfun í minnst tvö ár á fagstofu, 

eða fimm ára starfsreynsla, 

ii) þegar um er að ræða nám fyrir landbúnaðarráðgjafa, minnst tveggja ára starfsþjálfun, 

og lýkur með prófi sem er viðurkennt af ríkinu, 

í Hollandi: 

— fógetafulltrúa („„gerechtsdeurwaarder“), 

— klíníska tannsmiði („„tandprotheticus“), 

sem felur í sér almennt nám og starfsnám: 

i) að því er varðar fógetafulltrúa („,gerechtsdeurwaarder“), er tekur 19 ár alls, þar af eru átta ár í 

skyldunámi ásamt átta árum á framhaldsskólastigi, en fjögur þeirra skulu vera á tæknisviði, og sem 

lýkur með prófi viðurkenndu af ríkinu en við það bætist þriggja ára fræðilegt og verklegt starfsnám, 

ii) að því er varðar klíníska tannsmiði („„tandprotheticus“), er tekur 15 ár alls í fullu námi og þrjú ár 

í hlutanámi, þar af eru átta ár í skyldunámi ásamt fjórum árum á almennu framhaldsskólastigi, þrjú 

ár í starfsnámi, þar með talið fræðilegt og verklegt nám sem tannsmiður, að viðbættu þriggja ára 

hlutanámi sem klínískur tannsmiður, sem lýkur með prófi, 

í Austurríki: 

— skógfræðinga („Förster“), 

— tæknilega ráðgjafa („Technisches Biro“), 

— þá sem starfa við leigumiðlun vinnuafls („Úberlassung von Arbeitskráften — Arbeitsleihe“), 

— atvinnumiðlara („Arbeitsvermittlung“), 

— fjárfestingaráðgjafa („Vermögensberater“),
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— einkaleynilögreglumenn („Berufsdetektiv“), 

— öryggisverði („Bewachungsgewerbe“), 

— fasteignasala („Immobilienmakler“), 

— umsjónarmenn fasteigna („Immobilienverwalter“), 

— starfsmenn á auglýsinga- og kynningarstofum („„Werbeagentur““), 

— skipuleggjendur byggingarframkvæmda („Bautráger, Bauorganisator, Baubetreuer“), 

— starfsmenn hjá innheimtustofnunum („„Inkassoinstitut“), 

sem felur í sér 15 ára nám alls, þar af eru átta ár í skyldunámi og að lágmarki fimm ára nám á fram- 

haldsskólastigi, á tækni- eða verslunarsviði, sem lýkur með prófi á því sviði, að viðbættu minnst tveggja 

ára námi og þjálfun á vinnustað sem lýkur með prófi í viðkomandi grein, 

— tryggingaráðgjafa („Berater in Versicherungsangelegenheiten“), 

sem felur í sér 15 ára nám alls, að meðtöldu sex ára starfsnámi sem er liður í skipulögðu námi og felur 

í sér þriggja ára nám á námssamningi og þriggja ára starfsreynslu og -þjálfunartímabil, sem lýkur með 

prófi, 

— byggingameistara/þá sem sjá um skipulagningu og tæknilega útreikninga („Planender Baumeister“), 

— trésmíðameistara/þá sem sjá um skipulagningu og tæknilega útreikninga („Planender Zimmer- 

meister“), 

sem felur í sér minnst 18 ára nám alls, að meðtöldu minnst níu ára starfsnámi sem skiptist í fjögurra 

ára nám á framhaldsskólastigi á tæknisviði og fimm ára starfsreynslu og -þjálfun sem lýkur með prófi 

er veitir rétt til að starfa í greininni og þjálfa lærlinga, hafi þetta nám falið í sér rétt til að skipuleggja 

byggingar, gera tæknilega útreikninga og hafa umsjón með byggingarvinnu (Mariu Theresu-forréttindi). 

5. Nám í Breska konungsríkinu sem er viðurkennt sem „National Vocational Qualifications“ eða 

„Scottish Vocational Qualifications“ 

Nám fyrir: 

— vísindalega aðstoðarmenn á læknarannsóknarstofum („medical laboratory scientific officer“), 

— námurafmagnsverkfræðinga („mine electrical engineer“), 

— námuvélaverkfræðinga („mine mechanical engineer“), 

— viðurkennda félagsráðgjafa — á sviði geðheilbrigðis („approved social worker - mental health“), 

— tilsjónarmenn („probation officer“), 

— tannmeðferðaraðila („dental therapist“), 

— tannfræðinga („dental hygienist“), 

— sjóntækjafræðinga („,dispensing optician“), 

— aðstoðarnámuverkfræðinga („mine Deputy“), 

— skiptastjóra („insolvency practitioner“), 

— viðurkennda lögbókendur við afsal og fasteignagjörninga („licensed conveyancer“), 

— gervilimasmiði („prosthetist“), 

— fyrstu stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum -— ótakmarkað (,,first mate — freight/passenger ships 

— unrestricted“), 

— aðra stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað („second mate — freight/passenger ships 

— unrestricted““), 

— þriðju stýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað („third mate — freight/passenger ships 

— unrestricted“), 

— vaktstýrimenn á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað („„deck officer — freight/passenger ships 

— unrestricted““), 

— yfirvélstjóra á flutninga- og farþegaskipum — ótakmarkað viðskiptasvæði („engineer officer — 

freight/passenger ships — unlimited trading area“), 

— umboðsaðila vörumerkja („trade mark agent“), 

er felur í sér menntun og hæfi sem er viðurkennt og „National Vocational Qualifications“ (NVOQ) eða 

„National Council for Vocational Qualifications“ samþykkir og viðurkennir sem jafngilt, eða er viður-



16. mars 1999 709 Nr. 249 

kennt í Skotlandi sem „Scottish Vocational Qualifications“, á 3. og 4. stigi í „National Framework of 

Vocational Qualifications“ í Breska konungsríkinu. 

Þessi stig eru skilgreind sem hér segir: 

— 3. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs og við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða 

bæði flókin störf og störf sem eru ekki venjubundin. Um verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð 

er að ræða og jafnframt er oft krafist umsjónar eða leiðsagnar með öðrum. 

- 4. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs, bæði er varðar flókin tæknileg og fagleg atriði, og 

við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð. Oft er 

Jafnframt um að ræða ábyrgð á störfum annarra og skipulagningu starfsemi. 

Skrá yfir nám sem er uppbyggt á sérstakan hátt eins og um getur í þriðja 

undirlið b-liðar í fyrstu undirgrein 3. gr. 

(VIÐAUKI D VIÐ TILSKIPUN 92/51/EBE) 

Í Breska konungsríkinu: 

Lögverndað nám er felur í sér menntun og hæfi sem „National Council for Vocational Qualifications“ 

viðurkennir sem „National Vocational Qualifications“ (NVOQ), eða er viðurkennt í Skotlandi sem „Scottish 

Vocational Qualifications“, á 3. og 4. stigi í „National Framework of Vocational Qualifications“ í Breska 
konungsríkinu. 

Þessi stig eru skilgreind sem hér segir: 

—- 3. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs og við breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða 

bæði flókin störf og störf sem eru ekki venjubundin. Um verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð er 

að ræða og jafnframt er oft krafist umsjónar eða leiðsagnar með öðrum. 

- 4. stig: felur í sér hæfni á ýmsum sviðum starfs, bæði er varðar flókin tæknileg og fagleg atriði, og við 

breytilegar aðstæður þar sem um er að ræða verulega ábyrgð og sjálfstæð vinnubrögð. Oft er jafnframt 

um að ræða ábyrgð á störfum annarra og skipulagningu starfsemi. 

Í Þýskalandi: 

Eftirfarandi lögverndað nám: 

— lögverndað nám til undirbúnings störfum aðstoðarmanns á tæknisviði („technische(r) Assistent(in)“), 
aðstoðarmanns á viðskiptasviði („kaufmánnishce(r) Assistent(in)“), störfum á vettvangi félagsmála 

(„soziale Berufe“) og starfinu öndunar, tal- og raddþjálfari, viðurkenndur af ríkinu („,staatlich geprifte(r) 
Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)“), sem felur í sér minnst 13 ára nám, meðal annars próf úr 
framhaldsskóla („„mittlerer Bildungsabschluf“), og nær yfir: 

i) minnst þriggja ára (D starfsnám í sérskóla („Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem í sumum 

tilvikum bætist við eins eða tveggja ára sérnám sem einnig lýkur með prófi, 
ii) eða minnst tveggja og hálfs árs nám í sérskóla („Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem við 

bætist starfsreynsla í minnst sex mánuði eða minnst sex mánaða starfsþjálfun í viðurkenndri 
starfsstöð, 

ii) eða minnst tveggja ára nám í sérskóla („Fachschule“) sem lýkur með prófi þar sem við bætist 
starfsreynsla í minnst eitt ár eða minnst eins árs starfsþjálfun í viðurkenndri starfsstöð, 

—- lögverndað nám fyrir starfsgreinarnar iðnfræðingur viðurkenndur af ríkinu (,staatlich gepriifte(r) 
Techniker(in)“), rekstrarhagfræðingur („„Betriebswirt(in)“), hönnuður („„Gestalter(in)“) og starfsmaður við 
heimilishjálp („Familienpfleger(in)“), sem felur í sér nám sem tekur minnst 16 ár þar sem þess er krafist 
að viðkomandi hafi lokið skyldunámi með fullnægjandi hætti eða sambærilegu námi (sem tekur níu ár 
hið minnsta) og námi við starfsmenntaskóla („Berufsschule“) sem tekur minnst þrjú ár og felur í sér, 
að lokinni minnst tveggja ára starfsreynslu, minnst tveggja ára fullt nám eða hlutanám af samsvarandi 
lengd, 

(D Heimilt er stytta lágmarksnámstíma úr þremur árum í tvö ár hafi viðkomandi einstaklingur menntun og hæfi til 
að setjast í háskóla („„Abitur“), þ.e. hafi hann lokið 13 ára námi og starfsmenntun eða hafi menntun og hæfi til 
að setjast í „Fachhochschule“ („„Fachhochschulereife“), m.ö.o. hefur lokið 12 ára námi.
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— lögverndað nám og lögvernduð endurmenntun, sem varir minnst 15 ár alls, þar sem þess er almennt 

krafist að viðkomandi hafi lokið skyldunámi með fullnægjandi hætti (sem tekur minnst níu ár) og starfs- 

námi (venjulega þriggja ára), og felur að jafnaði í sér minnst tveggja ára starfsreynslu (oftast þriggja 

ára) og próf sem er hluti endurmenntunar, en undirbúningur fyrir það felst að jafnaði í námi sem 

annaðhvort fer fram samhliða starfsþjálfuninni (minnst 1000 klukkustundir) eða er fullt nám (minnst eitt 

ár). 

Þýsk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og öðrum aðildarríkjum skrá yfir það nám sem fjallað er 

um í þessum viðauka. 

Í Hollandi: 
— Lögverndað nám sem tekur minnst 15 ár og er það gert að skilyrði að fyrst hafi verið lokið átta ára 

skyldunámi ásamt fjögurra ára almennu framhaldsskólanámi á miðstigi ((MAVO“ eða fjögurra ára 

undirbúningsstarfsnámi („VBO“) eða almennu framhaldsnámi á seinna stigi, svo og að lokið sé við 

þriggja eða fjögurra ára starfsnám í sérskóla á miðstigi („MBO“), sem lýkur með prófi, D 

— lögverndað nám sem tekur minnst 16 ár og er það gert að skilyrði að fyrst hafi verið lokið átta ára 

skyldunámi ásamt fjögurra ára undirbúningsstarfsnámi („VBO“) eða seinna stigi almennrar framhalds- 

skólamenntunar, svo og að lokið sé við minnst fjögurra ára nám á námssamningi, sem felur í sér fræðilegt 

nám í sérskóla í minnst einn dag í hverri viku og verklegt nám í starfsþjálfunarstöð eða hjá fyrirtæki 

hina dagana, og sem lýkur með annars eða þriðja stigs prófi. 

Hollensk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og hinum aðildarríkjunum skrá yfir það nám sem 

fellur undir þennan viðauka. 

Í Austurríki: 

— Nám í starfsmenntaskóla á æðra stigi („Berufsbildende Höhere Schulen“) og menntastofnunum á æðra 

skólastigi á sviði landbúnaðar og skógræktar („Höhere Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten“), 

þar með talin sérstök námssvið („einschlieBlich der Sonderformen“), þar sem uppbygging og námskröfur 

ákvarðast af lögum og stjórnsýslufyrirmælum. 

Hér er um að ræða nám sem tekur minnst 13 ár og í því felst fimm ára starfsnám og starfsþjálfun sem 

lýkur með lokaprófi og sé árangur fullnægjandi telst það vera sönnun um faglega hæfni. 

— Nám í meistaraskólum („Meisterschulen“), meistarabekkjum („„Meisterklassen“), iðnmeistaraskólum 

(„Werkmeisterschulen“) eða skólum fyrir byggingariðnaðarmenn („„Bauhandwerkerschulen“) þar sem 

uppbygging og námskröfur ákvarðast af lögum og stjórnsýslufyrirmælum. 

Hér er um að ræða nám sem tekur minnst 13 ár, en í því felst níu ára skyldunám, svo og annaðhvort 

þriggja ára starfsnám í sérskóla eða minnst þriggja ára þjálfun hjá fyrirtæki og samhliða þjálfun í 

starfsmenntaskóla („Berufsschule“), en hvoru tveggja lýkur með prófi og við bætist fullnægjandi árangur 

í minnst eins árs námi í meistaraskóla („Meisterschule“), meistarabekkjum („„Meisterklassen“), iðn- 

meistaraskóla („Werkmeisterschulen“) eða skólum fyrir byggingariðnaðarmenn („Bauhandwerker- 

schule“). Í flestum tilvikum tekur námið minnst 15 ár alls og í því felast starfsreynslutímabil, annaðhvort 

á undan námi í þessum skólum eða samhliða hlutanámi (minnst 960 stundir). 

Austurrísk yfirvöld skulu senda framkvæmdastjórninni og aðildarríkjunum skrá yfir það nám sem fellur 

undir þennan viðauka.“ 

  

(D Heimilt er stytta lágmarksnámstíma úr þremur árum í tvö ár hafi viðkomandi einstaklingur menntun og hæfi til 

að setjast í háskóla („„Abitur“), þ.e. hafi hann lokið 13 ára námi og starfsmenntun eða hafi menntun og hæfi til 

að setjast í „Fachhochschule“ („Fachhochschulereife“), m.ö.o. hefur lokið 12 ára námi.
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TILSKIPUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 97/38/EB 
frá 20. júní 1997 

um breytingu á viðauka C við tilskipun ráðsins 92/51/EBE um 
annað almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og starfsþjálfun 

til viðbótar tilskipun 89/48/EBE* 

(Texti sem varðar EES) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDA- 

LAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

með hliðsjón af tilskipun ráðsins 92/51/EBE frá 18. 

Júní 1992 um annað almennt kerfi til viðurkenningar 

á starfsmenntun og starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 

89/48/EBE(D, eins og henni var síðast breytt 

með tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 95/43/EBQ,, 

einkum 15. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Stjórn Breska konungsríkisins hefur lagt fram rök- 

studda beiðni um að þrjú starfsþjálfunarnámskeið á 

vegum þess verði felld brott úr viðauka C við til- 

skipunina. 

Breska konungsríkið hefur gert breytingar á menntun 

og þjálfun vísindalegra aðstoðarmanna við lækna- 

rannsóknarstofur, sem merkir að þetta nám felur nú 

í sér þriggja ára æðra nám og fellur því undir til- 

skipun 89/48/EBE(. Af þessum sökum fellur 

menntun og þjálfun vísindalegra aðstoðarmanna við 

læknarannsóknarstofur ekki lengur undir viðauka C, 

þar eð handhafar vitnisburða, sem var aflað sam- 

kvæmt eldri ákvæðum og sem tilskipun 92/51/EBE 

tekur til, geta sótt um að hljóta sömu meðferð í krafti 

a-liðar 1. gr. tilskipunar 89/48/EBE. 

Starf gervilimasmiðs er ekki lögverndað í Breska 

konungsríkinu. 

Starf tilsjónarmanns er ekki lengur lögverndað í 

Breska konungsríkinu. 

Ráðstafanirnar sem kveðið er á um í þessari tilskipun 

) Þessi EB-gerð, sem birtist í Stjtíð. EB nr. L 184, 12. 

1. 1997, bls. 31, var nefnd í ákvörðun sameiginlegu EES- 

nefndarinnar nr. 6/98 frá 30. janúar 1998 um breytingu 

á VII. viðauka (Gagnkvæm viðurkenning á starfsmenntun 

og hæfi) við EES-samninginn, sjá þessa útgáfu af EES- 

viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópubandalagsins. 

eru Í samræmi við álit nefndarinnar sem kveðið er 

á um í 15. gr. tilskipunar ráðsins 92/51/EBE. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

Viðauka C við tilskipun 92/S1/EBE er hér með 

breytt eins og segir í viðauka þessarar tilskipunar. 

2. gr. 

1. Aðildarríkin skulu samþykkja nauðsynleg lög og 

stjórnsýslufyrirmæli til að fara að tilskipun þessari 

eigi síðar en 30. september 1997. Þau skulu tilkynna 

það framkvæmdastjórninni þegar í stað. 

Þegar aðildarríkin samþykkja þessar ráðstafanir skal 

vera í þeim tilvísun í þessa tilskipun eða þeim fylgja 

slík tilvísun þegar þær verða birtar opinberlega. 

Aðildarríkin skulu setja nánari reglur um slíka til- 

vísun. 

2. Aðildarríkin skulu senda framkvæmdastjórninni 

helstu ákvæði úr landslögum sem þau samþykkja um 

málefni sem tilskipun þessi nær til. 

3. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

d. gr. 

Tilskipun þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að 

hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna. 

Gjört í Brussel 20. júní 1997. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Mario MONTI 

framkvæmdastjóri. 

() Stjtíð. EB nr. L 209, 24. 7. 1992, bls. 25. 
Q) Stjtíð. EB nr. L 184, 3. 8. 1995, bls. 21. 
() Stjtíð. EB nr. L 19, 24. 1. 1989, bls. 16.
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VIÐAUKI 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á viðauka C við tilskipun 92/51/EBE: 

Í „5. Nám í Breska konungsríkinu sem er viðurkennt sem „National Vocational Qualifications or Scottish 

Vocational Qualifications“,“ falla eftirfarandi undirliðir brott: 

„— Vísindalega aðstoðarmenn við læknarannsóknarstofur (Medical Laboratory Scientific Officer), 

— tilsjónarmenn (Probation Officer), 

— gervilimasmiði (Prosthetist),“. 

Nr. 250 þ 31. mars 1999 

AUGLYSING 

um opinber störf sem eru ósamrýmanleg handhöfn lögmannsréttinda. 

1. gr. 

Hér með er ákveðið í samræmi við 1. mgr. 15. gr. laga um lögmenn, nr. 77 15. júní 
1998, að störf við dómstóla teljist ósamrýmanleg handhöfn lögmannsréttinda. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. Jafnframt falla úr gildi reglur um málflytjendastörf 

manna í opinberu starfi, nr. 32 10. febrúar 1971, með síðari breytingum. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 31. mars 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   
Ólafur W. Stefánsson. 

Nr. 251 13. apríl 1999 

AUGLÝSING 
um starfsreglur kirkjuþings um leikmannastefnu. 

„STARFSREGLUR 

um leikmannastefnu. 

Leikmannastefna. 
1. gr. 

Biskup Íslands boðar til leikmannastefnu. Leikmannastefnu skal að jafnaði halda í mars- 
mánuði ár hvert. 

Tilgangur leikmannastefnu. 

2. gr. 

Tilgangur leikmannastefnu er: 
* að efla þátttöku óvígðra manna í starfi kirkjunnar 

* að gera tillögur til biskups Íslands, kirkjuþings, prófastafunda og héraðsfunda 
* að fjalla um mál sem vísað er til leikmannastefnu.
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Fulltrúar á leikmannastefnu. 
3. gr. 

Fulltrúar á leikmannastefnu eru: 

* biskup Íslands eða fulltrúi hans 
* tveir fulltrúar fyrir hvert prófastsdæmi sem kjörnir eru á héraðsfundum til fjögurra 

ára Í senn 
* einn fulltrúi frá hverjum landssamtökum kristilegra félaga sem starfa á 

kenningargrundvelli þjóðkirkjunnar og í samstarfi við hana 
* leikmenn á kirkjuþingi 
* leikmenn í kirkjuráði 
* biskupsritari sem er ritari leikmannastefnu 
* fræðslustjóri þjóðkirkjunnar 
* fastir kennarar við guðfræðideild Háskóla Íslands, sem ekki eru guðfræðingar. 

Landssamtök leikmanna sem starfa innan þjóðkirkjunnar (s.s. kirkjukórasamband, félag 

organista, kirkjuvarða, meðhjálpara, barna- og unglingastarfsmanna) geta sótt um að eiga 

einn áheyrnarfulltrúa (hvert) á leikmannastefnu með málfrelsi og tillögurétt. 

Biskupsritari og fræðslustjóri þjóðkirkjunnar hafa málfrelsi og tillögurétt en ekki 
atkvæðisrétt á leikmannastefnu. 

Leikmannaráð getur boðið öðrum samtökum og stofnunum að senda áheyrnarfulltrúa 
með málfrelsi og tillögurétt á leikmannastefnu. 

Leikmannaráð. 
4. gr. 

Leikmannastefna kýs úr hópi fullgildra fulltrúa þrjá aðila til fjögurra ára er mynda 
leikmannaráð og jafnmarga til vara. Formaður leikmannaráðs sér um framkvæmd leik- 

mannastefnu í samráði við biskup og er fulltrúi hennar milli stefna. Hlutverk leikmannaráðs 

er að sjá um framkvæmd leikmannastefnu í samráði við biskup og vera fulltrúi hennar á 

milli stefna. Ritari leikmannaráðs færir allar samþykktir og gerðir leikmannaráðs til bókar 
í tölusetta fundargerðabók. 

Til leikmannastefnu skal boða bréflega með tveggja mánaða fyrirvara og jafnframt lýsa 
eftir þeim málum og tillögum, sem óskað er eftir að leikmannastefnan fjalli um. 

Mál, sem taka skal fyrir, skulu að jafnaði berast eigi síðar en tveimur vikum fyrir fyrsta 
fundardag. Dagskrá skal senda eigi síðar en viku fyrir leikmannastefnu til allra sem rétt 
hafa til setu. 

Fjármál. 

5. gr. 

Leikmannastefna og leikmannaráð hefur sérstakan fjárhag. 

Leikmannaráð skal vinna að undirbúningi fjárlagatillagna um rekstur leikmannastefnu 
og leikmannaráðs í samvinnu við fjármálafulltrúa þjóðkirkjunnar. Tillögum til fjárlaga skal 

skila til Hagsýslustofnunar ásamt öðrum tillögum til fjárlaga frá biskupsstofu. 

Ferðakostnaður einstakra fulltrúa prófastsdæmanna greiðist af héraðssjóðum, þannig að 

heildarkostnaður er lagður saman og deilt í með fjölda fulltrúa þannig að allir héraðssjóðir 
bera sama kostnað á hvern fulltrúa. 

Kirkjuráð ber kostnað af setu kirkjuráðsmanna og biskupsstofa kostnað af setu biskups, 

biskupsritara og fræðslustjóra þjóðkirkjunnar. 

Samtök sem senda fulltrúa eða áheyrnarfulltrúa, bera kostnað af þátttöku þeirra nema 

leikmannaráð ákveði annað.
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Reikningsár er almanaksár. 

Reikningar síðasta árs, endurskoðaðir og áritaðir skulu lagðir fyrir leikmannastefnu til 

samþykktar. 

Gildistaka. 
6. gr. 

Starfsreglur þessar, sem settar eru skv. heimild í 58. og 59. gr. laga um stöðu, stjórn 
og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997, öðlast gildi 1. Janúar 1999. 

Starfsreglur þessa falla úr gildi 31. október 1999. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 

forseti kirkjuþings. þingskrifari.“ 

Starfsreglur þessar eru hér með kunngerðar almenningi. 

Reykjavík, 13. apríl 1999. 

F.h. kirkjuráðs, 

Karl Sigurbjörnsson, 

biskup Íslands. 

Nr. 252 9. apríl 1999 

REGLUGERÐ 

um varnir við losun rokgjarnra lífrænna efnasambanda (VOC), við geymslu 
á bensíni og dreifingu þess frá birgðastöðvum til bensínstöðva. 

I KAFLI 
Markmið og gildissvið o.fl. 

1. gr. 

Markmið og gildissvið. 
Markmið reglugerðar þessarar er að draga úr losun rokgjarnra lífrænna efnasambanda 

(VOC) við geymslu á bensíni og dreifingu þess frá birgðastöðvum til bensínstöðva. 
Reglugerðin gildir um vinnutilhögun, búnað, mannvirki og farartæki, önnur en skip, 

sem eru notuð við áfyllingu, geymslu og flutning á bensíni frá einni birgðastöð til annarrar 

eða frá birgðastöð til bensínstöðvar. 

2. gr. 

Orð og orðasambönd. 

Í reglugerðinni merkja orð og orðasambönd eftirfarandi: 
Atvinnurekstur er hvers konar starfsemi og framkvæmdir. 
Áfyllingarbúnaður er aðstaða og búnaður á birgðastöð til að fylla bensín á flutningsgeyma. 
Í áfyllingarbúnaði fyrir tankbifreiðar geta verið eitt eða fleiri áfyllingarplön. 
Áfyllingarplan er aðstaða og búnaður á birgðastöð þar sem lestun eða losun bensín- 
flutningatækis fer fram. 

Bensín er jarðolíuafleiður, með eða án aukefna og með 27,6 kílópaskala gufuþrýsting eða 

meira (samkvæmt Reid-aðferðinni), sem eru notaðar sem eldsneyti í vélknúin ökutæki, að 

bútan- og própangasi (LPG) undanskildu.
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Bensínstöð er dreifingarstöð þar sem bensín er selt til notenda. Á bensínstöð skal að 
lágmarki vera: niðurgrafnir geymar með tilheyrandi búnaði, afgreiðslulagnir, dælur og 

afgreiðslutæki, afgreiðsluplan, olíuskilja og afgreiðsluhús. 
Birgðastöð er birgða- og dreifingarstöð sem hefur geymarými fyrir 50 m? af bensíni eða 
meira. Á bensínbirgðastöð skal að lágmarki vera: geymir eða geymar með varnarþró, 
löndunar-, áfyllingar- og afgreiðslulagnir, dæluhús, áfyllingarplan, olíuskilja og afgreiðslu- 
hús. 

Flutningsgeymar eru geymar sem eru notaðir til að flytja bensín frá einni birgðastöð til 

annarrar eða frá birgðastöð til bensínstöðvar, t.d. geymar á tankbifreiðum. 

Fyrirliggjandi búnaður er búnaður, t.d. geymar og tankbifreiðar, sem er í notkun við 
gildistöku reglugerðar þessarar. 
Gegnumstreymi er mesta árlega heildarmagn bensíns sem hefur verið tekið úr geymum á 
birgðastöð eða bensínstöð í flutningsgeyma þrjú undanfarandi ár. 
Geymar eru fastir geymar sem eru notaðir til geymslu á bensíni. 
Gufuendurnýtingarbúnaður er búnaður til að endurnýta bensín úr gufum, þ.m.t. hugsanleg 
þrýstijöfnunarkerfi birgðastöðva. 
Gufur eru loftkennd efnasambönd sem gufa upp úr bensíni. 
Nýr búnaður er búnaður sem ekki er fyrirliggjandi búnaður. 
Rekstraraðili er sá sem ábyrgð ber á viðkomandi atvinnurekstri. Hann getur ýmist verið 

eigandi eða leigutaki. 
Tímabundin gufugeymsla er geymsla til bráðabirgða á gufum í geymum með föstu þaki á 

birgðastöðvum. Tilfærsla á gufum frá einum geymi til annars á sömu birgðastöð telst ekki 
tímabundin gufugeymsla í skilningi þessarar reglugerðar. 
Viðmiðunargildi eru gildi til leiðbeiningar fyrir heildarmat á því hvort tækniráðstafanirnar 
í viðaukunum dugi en eru ekki losunarmörk fyrir einstakan búnað, birgðastöðvar og 
bensínstöðvar. 

Il. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

3. gr. 
Geymar á birgðastöðvum. 

Til að minnlka árlegt heildartap á bensíni við áfyllingu og geymslu þess í geymum á 

birgðastöðvum skal miða við að það fari niður fyrir viðmiðunargildi sem er 0,01 þyngdar- 
prósenta af gegnumstreymi. 

Geymar skulu hannaðir og notaðir í samræmi við ákvæði I. viðauka. Hollustuvernd 
ríkisins getur samþykkt aðrar ráðstafanir sem minnka bensíntap en þær sem mælt er fyrir 

um í Í. viðauka ef sannað þykir að þær séu að minnsta kosti jafn árangursríkar. 

Ákvæði 2. mgr. gilda um nýjan búnað frá gildistöku reglugerðarinnar. Frá sama tíma 
gilda ákvæði 2. mgr. um fyrirliggjandi búnað ef gegnumstreymi við áfyllingu á birgðastöð 
er meira en 50.000 tonn á ári. Frá 1. janúar 2002 gildir 2. mgr. um fyrirliggjandi búnað ef 
gegnumstreymi við áfyllingu á birgðastöð er meira en 25.000 tonn á ári og frá 1. janúar 
2005 gildir 2. mgr. um aðra fyrirliggjandi geyma á birgðastöðvum. 

Fyrirliggjandi geymar með föstu þaki sem eru á birgðastöðvum þar sem gegnumstreymi 

er minna en 5.000 tonn á ári eru undanþegnir 4. tl. I. viðauka. 

d. gr. 

Áfylling og losun flutningsgeyma á birgðastöðvum. 
Til að minnka árlegt heildartap á bensíni við áfyllingu og losun flutningsgeyma á 

birgðastöðvum skal miða við að það fari niður fyrir viðmiðunargildi sem er 0,005 þyngdar- 
prósentur af gegnumstreymi.
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Áfyllingar- og losunartæki skal hanna og nota í samræmi við ákvæði II. viðauka. 
Hollustuvernd ríkisins getur samþykkt aðrar ráðstafanir sem minnka bensíntap en þær sem 

mælt er fyrir um í Il. viðauka ef sannað þykir að þær séu að minnsta kosti jafn árangursríkar. 
Ákvæði 2. mgr. um nýjar birgðastöðvar gilda frá gildistöku reglugerðarinnar fyrir 

áfyllingu tankbifreiða. Frá sama tíma gilda ákvæði 2. mgr. um fyrirliggjandi birgðastöðvar 

fyrir áfyllingu tankbifreiða ef gegnumstreymi er meira en 150.000 tonn á ári. Frá Í. janúar 

2002 gildir 2. mgr. um fyrirliggjandi birgðastöðvar fyrir áfyllingu tankbifreiða ef gegnum- 

streymi er meira en 25.000 tonn á ári og frá 1. janúar 2005 gildir 2. mgr. um aðrar fyrir- 

liggjandi birgðastöðvar fyrir áfyllingu tankbifreiða. 
Umhverfisráðherra getur veitt undanþágu frá 2. mgr., að fenginni umsögn Hollustu- 

verndar ríkisins eða heilbrigðisnefndar, og ákveðið að hún gildi hvorki um fyrirliggjandi 
birgðastöðvar með minna gegnumstreymi en 10.000 tonn á ári né nýjar birgðastöðvar með 
minna gegnumstreymi en 5.000 tonn á ári ef þær eru á litlum afskekktum eyjum. 

5. gr. 

Flutningsgeymar. 

Flutningsgeymar skulu hannaðir og notaðir í samræmi við eftirfarandi kröfur: 

1. Við losun bensíns skal gufum sem verða eftir haldið inni í geyminum; 

2. Flutningsgeymar sem bensín er flutt í til bensínstöðva og birgðastöðva skulu hann- 

aðir og notaðir þannig að þeir haldi eftir gufum úr geymunum á bensín- eða 

birgðastöðvum; 
3. Að undanskilinni losun um þrýstiðryggisloka skal gufunum sem um getur í 1. og 

2. lið haldið eftir í flutningsgeyminum til næstu áfyllingar á birgðastöð. 
Ef ekki er unnt að endurnýta eða geyma gufur tímabundið og nauðsynlegt reynist að 

nota flutningsgeymi undir aðrar vörur en bensín er viðkomandi heilbrigðisnefnd heimilt að 
leyfa loftræstingu. Slík loftræsting er einungis heimil á landsvæði þar sem losun veldur 
ekki verulegum umhverfis- eða heilbrigðisvandamálum. 

Rekstraraðili ber ábyrgð á því að prófa a.m.k. árlega hvort flutningsgeymar haldi gufu 

og skal kanna reglulega hvort sog- og þrýstilokar á flutningsgeymum vinni rétt. Niðurstöður 

slíkra prófana skulu vera aðgengilegar fyrir viðkomandi heilbrigðiseftirlit og Hollustuvernd 

ríkisins. 
Ákvæði 1., 2. og 3. mgr. gilda einungis um nýja flutningsgeyma. 
Umhverfisráðherra getur veitt undanþágu frá 1. og 2. tl. 1. mgr., að fenginni umsögn 

Hollustuverndar ríkisins, þannig að þeir gildi hvorki um gufutap sem stafar af mælingum 

með dýptarstikum í fyrirliggjandi flutningsgeymum né um flutningsgeyma sem teknir verða 

í notkun fyrir 1. janúar 2000. 

6. gr. 

Áfylling geyma á bensínstöðvum. 

Til að minnka árlegt heildartap bensíns við fyllingu á geyma á bensínstöðvum skal 

miða við að það fari niður fyrir viðmiðunargildi sem er 0,01 þyngdarprósenta af gegnum- 

streymi. 
Áfyllingar- og geymslubúnað skal hanna og nota í samræmi við ákvæði III. viðauka. 

Hollustuvernd ríkisins getur samþykkt aðrar ráðstafanir sem minnka bensíntap en þær sem 
mælt er fyrir um í III. viðauka ef sannað þykir að þær séu að minnsta kosti jafn árangurs- 

ríkar.
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Ákvæði 2. mgr. um nýjar bensínstöðvar gilda frá gildistöku reglugerðarinnar. Frá sama 
tíma gildir 2. mgr. um fyrirliggjandi bensínstöðvar ef gegnumstreymi þeirra er meira en 
1000 m? á ári og einnig um fyrirliggjandi bensínstöðvar sem eru staðsettar undir föstum 
vistarverum eða vinnusvæðum án tillits til gegnumstreymis. Frá 1. janúar 2002 gildir 2. 
mgr. um fyrirliggjandi bensínstöðvar ef gegnumstreymi þeirra er meira en 500 mö á ári og 
frá 1. janúar 2005 gildir 2. mgr. um allar fyrirliggjandi bensínstöðvar. 

Umhvertisráðherra getur veitt undanþágu frá 2. og 3. mgr., að fenginni umsögn Holl- 
ustuverndar ríkisins eða heilbrigðisnefndar, ef gegnumstreymi bensínstöðvar er minna en 
100 mö á ári. 

Umhverfisráðherra getur veitt undanþágu frá ákvæði 2. mgr., að fenginni umsögn 
Hollustuverndar ríkisins eða viðkomandi heilbrigðisnefndar, ef gegnumstreymi bensínstöðva 
er minna en 500 m? á ári enda sé bensínstöðin á stað þar sem ólíklegt er að losun valdi 
verulegum umhverfis- eða heilbrigðisvandamálum. 

1. gr. 
Innra eftirlit. 

Í rekstrarhandbók bensínstöðva og birgðastöðva, sbr. reglugerð um varnir gegn olíu- 
mengun frá starfsemi í landi, skal skrá kröfur um tengingar og prófanir samkvæmt reglugerð 
þessari. Þar sem stöðvar hafa undanþágu frá einhverri kröfu skal skrá það í rekstrarhandbók. 

Próta skal þrýsti- og lekabúnað sem krafist er í þessari reglugerð á sama tíma og annar 
búnaður stöðvar er prófaður nema annað sé sérstaklega tiltekið. Niðurstöður þeirra prófana, 
annarra prófana samkvæmt þessari reglugerð og mælingar samkvæmt II. viðauka skal færa 
í rekstrarhandbók. 

„HL KAFLI 
Ymis ákvæði. 

8. gr. 
Mengunarvarnaeftirlit. 

Mengunarvarnaettirlit og verkaskipting skal vera í samræmi við ákvæði mengunar- 
varnareglugerðar og reglugerð um varnir gegn olíumengun frá starfsemi í landi, að því leyti 
sem ekki er kveðið á um mengunarvarnaeftirlit í þessari reglugerð. 

Hollustuvernd ríkisins skráir aðrar samþykktar ráðstafanir samkvæmt 3., 4. og 6. gr. 
og undanþágur og leyfi sem veitt eru samkvæmt reglugerð þessari í samræmi við upp- 
lýsingar frá viðkomandi heilbrigðisnefndum. 

9. gr. 
Aðgangur að upplýsingum, aðrar reglugerðir o.fl. 

Um aðgang að upplýsingum fer samkvæmt lögum um upplýsingamiðlun og aðgang að 
upplýsingum um umhverfismál nr. 21/1993, upplýsingalögum nr. 50/1996, lögum um holl- 
ustuhætti og mengunarvarnir nr. 7/1998 og einstökum reglugerðum sem við eiga hverju 
sinni. Um ágreining vegna framkvæmdar reglugerðarinnar fer samkvæmt lögum nr. 7/1998. 
Að öðru leyti gilda ákvæði laga nr. 7/1998, um þagnarskyldu, valdsvið og þvingunarúrræði 
og viðurlög við brotum á reglugerðinni. 

Auk þessarar reglugerðar ber m.a. að gæta ákvæða reglugerðar um varnir gegn olíu- 
mengun frá starfsemi í landi, reglugerðar um starfsþjálfun stjórnenda ökutækja sem flytja 
tiltekinn hættulegan farm, og reglugerðar um flutning á hættulegum farmi, svo og ákvæði 
skipulagsreglugerðar og byggingarreglugerðar eins og við á hverju sinni. 

B45
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10. gr. 

Lagastoð og gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og 

mengunarvarnir, einkum 5. gr. laganna og samkvæmt lögum nr. 32/1986, um varnir gegn 

mengun sjávar. Einnig var höfð hliðsjón af þeim ákvæðum samningsins um Evrópska 

efnahagssvæðið sem vísað er til í II. viðauka, 8. tölul. XVI. kafla (tilskipun 94/63/EB um 

varnir vegna losunar rokgjarnra lífrænna efnasambanda (VOC)) við geymslu á bensíni og 

dreifingu þess frá birgðastöðvum til bensínstöðva). 

Reglugerðin öðlast gildi við birtingu. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
I. 

Ráðstafanir sem kveðið er á um í 2. ml. 3. mgr. 3. gr., 2. ml. 3. mgr. 4. gr. og 2. ml. 

3. mgr. 6. gr., sem samkvæmt reglugerðinni eiga að gilda frá gildistöku hennar skulu fram- 

kvæmdar í samráði við eftirlitsaðila og vera samkvæmt tiltekinni framkvæmdaáætlun sem 

eftirlitsaðili samþykkir. 

TI. 

Miða skal aðgerðir á fyrirliggjandi birgðastöðvum við stærð þeirra 31. desember 1994. 

Umhverfisráðuneytinu, 9. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   

Ingimar Sigurðsson. 

1. VIÐAUKI 
Kröfur um geyma á birgðastöðvum. 

1. Ytri veggi og þök geyma sem eru ofanjarðar skal mála í lit með geislahita- 

endurvarpsstuðli sem er samanlagt ekki lægri en 70%. Þetta verk má skipuleggja á 

þann veg að það verði hluti af reglubundnu viðhaldi geymanna á þriggja ára tímabili. 

Ráðherra getur, að fenginni umsögn heilbrigðisnefndar eða Hollustuverndar ríkisins, 

veitt undanþágu frá þessu ákvæði ef þörf krefur til að vernda svæði með sérstöku 

landslagi. Þetta gildir þó ekki um geyma sem eru tengdir gufuendurnýtingarbúnaði sem 

uppfyllir kröfurnar í 2. lið Il. viðauka. 
2. Geymar með fljótandi ytra þaki skulu vera búnir aðalþéttingu sem hylur hringlaga rými 

milli veggjar geymisins og ytri marka hins fljótandi þaks og aukaþéttingu fyrir ofan 

hana. Þéttingarnar skulu þannig gerðar að þær haldi að minnsta kosti 95% af gufunum 

inni samanborið við samsvarandi geyma með föstu þaki sem eru ekki með búnað til 

að halda gufum inni (þ.e. geymar með föstu þaki sem eru einungis með sog-/þrýstiloka). 

3. Allir nýir geymar á birgðastöðvum þar sem krafist er endurnýtingar gufu Í samræmi 

við 4. gr. þessarar reglugerðar (sjá II. viðauka) verða annað hvort að vera: 

a) geymar með föstu þaki sem eru tengdir gufuendurnýtingarbúnaði í samræmi við 

kröfur I. viðauka, eða 

b) geymar með fljótandi ytra eða innra þaki og aðal- og aukaþéttingu í samræmi við 

kröfur 2. liðar. 
4. Eyrirliggjandi geymar með föstu þaki verða annað hvort: 

a) að vera tengdir gufuendurnýtingarbúnaði í samræmi við kröfur I. viðauka; eða
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b) vera búnir fljótandi innra þaki með aðalþéttingu sem skal þannig gerð að hún haldi 
að minnsta kosti 90% af gufunum inni samanborið við samsvarandi geyma með 
föstu þaki sem eru ekki með búnað til að halda gufum inni. 

5. Kröfur um búnað til að halda gufum inni, sbr. 3. og 4. lið, gilda ekki um geyma með 
föstu þaki á birgðastöðvum þar sem tímabundin gufugeymsla er leyfð í samræmi við 
1. lið II. viðauka. 

Il. VIÐAUKI 
Kröfur um áfyllingar- og losunarbúnað á birgðastöðvum. 

1. Gufum sem er hleypt út úr flutningsgeymum við áfyllingu skal safna aftur um gufuþétta 
tengileiðslu inn í gufuendurnýtingarbúnað og endurvinna á birgðastöð. 
Þetta gildir þó ekki um geyma sem eru fylltir ofan frá meðan sú áfyllingaraðferð er 
leyfð. 
Á birgðastöðvum með minna gegnumstreymi en 25.000 tonn á ári má nota tímabundna 
gufugeymslu í stað tafarlausrar gufuendurnýtingar á birgðastöð. 

2. Meðalstyrkur gufu í útblæstri frá gufuendurnýtingarbúnaði, leiðrétting vegna þynningar 
við meðhöndlun meðtalin, má ekki fara yfir 35 g/Nm? á klukkustund. 

Að minnsta kosti árlega skal rekstraraðili birgðastöðva mæla virkni gufuendurnýt- 
ingarbúnaðar. Hollustuvernd ríkisins skal samþykkja mæli- og greiningaraðferðir og 
tíðni mælinga og greininga. 
Mælingarnar skulu ná yfir einn heilan vinnudag (minnst sjö tíma) með venjulegu 
gegnumstreymi. 
Mælingarnar geta verið samfelldar eða stakar. Þegar um stakar mælingar er að ræða 
skal mæla minnst fjórum sinnum á klukkustund. Heildarmæliskekkja mælibúnaðar, 
kvörðunarlofttegundar og mæliaðferðar sem notuð er má ekki vera meiri en 10% af 
því gildi sem mælist. Mælibúnaður verður að geta mælt styrk allt niður í 3 g/Nm}. 
Samkvæmnin verður að vera að minnsta kosti 95% af mældu gildi. 

3. Að minnsta kosti árlega skal rekstraraðili birgðastöðva kanna hvort tengileiðslur og 
-rör leki og senda Hollustuvernd ríkisins afrit skoðunarskýrslu. 

4. Áfylling skal stöðvuð við áfyllingarplan ef gufa sleppur út. 
Stöðvunarbúnaðinum skal komið fyrir á áfyllingarplaninu. Halda skal skrá yfir gufuleka 
og ber rekstraraðila að framvísa skránni óski viðkomandi eftirlitsaðili eftir upplýsingum 
um leka. 

5. Þegar leyft er að fylla flutningsgeyma ofan frá skal opi áfyllingararmsins haldið eins 
nálægt botni geymisins og unnt er til að koma í veg fyrir skvettur. 

III. VIÐAUKI 

Kröfur sem gilda um áfyllingarbúnað og geyma á bensínstöðvum 
og birgðastöðvum með tímabundinni gufugeymslu. 

Gufum sem hleypt er út við áfyllingu bensíns á geyma bensínstöðva og á geyma með 
föstu þaki sem eru notaðir til tímabundinnar gufugeymslu verður að skila aftur um gufuþétta 
tengileiðslu í flutningsgeyminn sem bensínið er tappað af. Áfylling má ekki fara fram nema 
þetta kerfi sé til staðar og starfi rétt.
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REIKNINGUR 

Verðbréfaþings Íslands fyrir árið 1998. 

Rekstrarreikningur ársins 1998 

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

Skýr. 1998 1997 

Rekstrartekjur: 
Stofngjöld ..........0..0.. 00 n 20.425.000 11.756.487 
Veltugjöld .......... nr 34.435.760 20.012.539 

Árgjöld þingaðila ....................ee rr 15.556.667 6.199.407 

Árgjöld vegna skráðra bréfa ........................ 29.018.286 13.579.081 
Aðrar tekjur ..........00...0.0. 00 -33.430.000 1.600.000 

102.865.713 53.147.514 

Rekstrargjöld: 
Laun og launatengd gjöld ...................0....... 8 41.985.3331 30.290.407 
Annar rekstrarkostnaður ..............00000.0. 0000... 45.927.897 31.299.459 

Afskriftir 3 3.111.189 1.699.286 

91.024.417 63.289.152 

Hagnaður (tap) án fjármagnsliða .................. 11.841.296 (10.141.638) 

Fjármunatekjur og (fjármagnsgjöld): 
Fjármunatekjur ..........0.0.0.0 000 ene nrrr 1.392.428 2.325.104 
Fjármagnsgjöld (731.690) 0 

Reiknuð gjöld vegna verðlagsbreytinga ............ 2 CC (81.876) (798.895) 

572.862 "1.526.209 

Hagnaður (tap) 5,7 '12.414.158 (8.615.429) 

Efnahagsreikningur 31. desember 1998 

Eignir 
Skýr. 1998 1997 

Fastafjármunir: 
Varanlegir rekstrarfjármunir: 

Fasteign 59.347.765 0 

Innréttingar, áhöld og tæki 9.831.271 3.059.792 

Bifreið 1.634.527  2.045.593 

Fastafjármunir 3 10.813.563 5.105.385 

Veltufjármunir: 
Viðskiptakröfur ...........2...0.0... 0. 26.713.948 10.338.263 

Fyrirframgreiðslur 1.055.664 125.162 

Skammtímaverðbréf ..............00.. 0 21.241.310 

Handbært fé .............0.2...0.000 00. 847.082 1.467.361 

Veltufjármunir .28.616.694 39.172.096   

Eignir samtals 99.430.257 44.271.481 
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Skuldir og eigið fé 

Skýr. 1998 1997 
Eigið fé: 

Stofnframlag ..................... 0 1.674.960 1.674.960 
Endurmatsreikningur ........0.. 502.196 474.937 
Oráðstafað eigið fé ............0. 49.070.005 36.156.730 

Eigið fé 5S-6  51.247.161 38.306.627 

Skammtímaskuldir: 
Skuld við banka ........0.. 13.213.158 0 
Skuld við Verðbréfaþing Íslands hf. ............... 22.262.079 0 
Aðrar skammtímaskuldir ..........0.0.0.. 12.707.859 5.970.854 

Skuldir samtals 48.183.096 5.970.854 

Skuldir og eigið fé samtals „.99.430.257  44.277.481 

Sjóðstreymi ársins 1998 

Skýr. 1998 1997 
Handbært fé frá rekstri: 

Hagnaður (tap) ársins ............. 5  12.414.158 (8.615.429) 
Rekstrarliðir sem hafa ekki áhrif á fjárstreymi: 
Afskriftir 3 3.111.189 1.699.286 
Reiknuð gjöld vegna verðlagsbreytinga ............ 2 81.876 798.895 

Veltufé frá (til) rekstrar 15.607.223 (6.117.248) 

Breytingar á rekstrartengdum eignum og skuldum: 
Skammtímakröfur, (hækkun) lækkun ............... (17.306.186) 10.151.405 
Skammtímaskuldir, hækkun .........0..0.0........... 6.737.005 3.223.723 
Breytingar á rekstrartengdum eignum og skuldum (10.569.181) 13.375.128 

Handbært fé frá rekstri — 5.038.042 — 7.257.880 
Fjárfestingarhreyfingar: 

Fjárfesting í varanlegum rekstrarfjármunum ...... 3 (68.374.868) (3.464.486) 
Skammtímaverðbréf, breyting ........................ 27.241.310 (3.584,477) 

Fjárfestingarhreyfingar 

Fjármögnunarhreyfingar: 

Skuld við banka 

(Lækkun) hækkun á handbæru fé 

Handbært fé í ársbyrjun 

  

  

  

  

13.213.158 
22.262.079 

'.35.475.237 0 

(620.279) 208.917 

1.467.361 1.258.444 

847.082 Handbært fé í árslok 1467.361
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Skýrsla og áritun stjórnenda á ársreikninginn 

Verðbrétaþing Íslands var sett á laggirnar árið 1985 samkvæmt heimild í lögum um 

Seðlabanka Íslands og hefur það starfað samkvæmt lögum nr. 11/ 1993, um Verðbréfaþing 

Íslands, með áorðnum breytingum samkvæmt lögum nr. 22/1996. Í samræmi við lög nr. 

34/1998 um starfsemi kauphalla og skipulegra tilboðsmarkaða var unnið að því á árinu 

1998 að Verðbréfaþingi Íslands væri breytt í hlutafélag sem tæki við rekstri, eignum og 

skuldum Verðbréfaþings Íslands. 

Þann 17. desember 1998 var hlutafélagið Verðbréfaþing Íslands stofnað og er tilgangur 

félagsins rekstur kauphallar og önnur starfsemi í eðlilegum tengslum við hann. Hið nýja 

félag hefur tekið við öllum rekstri, eignum og skuldum Verðbréfaþings Íslands frá upphafi 

árs 1999. Í skýringu 9 í ársreikningnum er að finna yfirlit um eignir, skuldir og eigið fé 

sem mynda upphafsefnahagsreikning Verðbréfaþings Íslands ht. 
Stjórn Verðbréfaþings Íslands hefur fjallað um aðgerðir þingsins til að mæta 

svonefndum aldamótavanda. Er það mat stjórnarinnar að framvinda málsins og staða þess 

sé í eðlilegu horfi og í samræmi við þær áætlanir sem gerðar hafa verið til lausnar á þeim 

vandamálum sem tengjast ártalinu 2000. 
Á árinu nam hagnaður af rekstri Verðbréfaþings Íslands 12,4 millj. kr. og eigið fé nam 

51,2 millj. kr. í árslok 1998 samkvæmt efnahagsreikningi. Vísað er til ársreikningsins um 

ráðstöfun hagnaðar og aðrar breytingar á eiginfjárreikningum. 

Á árinu 1998 störfuðu 11 starfsmenn að meðaltali hjá Verðbréfaþingi Íslands, en árið 

áður voru þeir 7. Launagreiðslur námu samtals 37,1 millj. kr. á árinu 1998 en 25,4 millj. 

kr. árið áður. Á árinu greiddi Verðbréfaþing Íslands stjórn og framkvæmdastjóra 8,4 millj. 

kr. í laun og þóknanir fyrir störf í þágu þess. 

Stjórn Verðbréfaþings Íslands og framkvæmdastjóri staðfesta hér með ársreikning 

Verðbréfaþingsins fyrir árið 1998 með undirritun sinni. 

Reykjavík, 2. mars 1999. 

Stjórn: 

Eiríkur Guðnason, Ingólfur Helgason, Erna Bryndís Halldórsdóttir, Þorgeir Eyjólfsson, 

Jón Guðmann Pétursson, Davíð Björnsson, Þorkell Sigurlaugsson. 

Framkvæmdastjóri: 
Stefán Halldórsson. 

Áritun endurskoðenda 
Til stjórnar Verðbréfaþings Íslands. 

Við höfum endurskoðað ársreikning Verðbréfaþings Íslands fyrir árið 1998. Ársreikn- 

ingurinn hefur að geyma skýrslu stjórnar, rekstrarreikning, efnahagsreikning, sjóðstreymi 

og skýringar nr. 1 - 9. Ársreikningurinn er lagður fram af stjórnendum þingsins og á ábyrgð 

þeirra í samræmi við lög og reglur. Ábyrgð okkar felst í því áliti sem við látum í ljós á 

ársreikningnum á grundvelli endurskoðunarinnar. 

Endurskoðað var í samræmi við góða endurskoðunarvenju. Samkvæmt því ber okkur 

að skipuleggja og haga endurskoðuninni þannig að leitt sé í ljós að ársreikningurinn sé í 

meginatriðum án annmarka. Endurskoðunin felur meðal annars í sér greiningaraðgerðir, 

úrtakskannanir og athuganir á gögnum til að sannreyna fjárhæðir og aðrar upplýsingar sem 

fram koma í ársreikningnum. Endurskoðunin felur einnig í sér athugun á þeim reiknings-
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skilaaðferðum og matsreglum sem notaðar eru við gerð ársreikningsins og mat á fram- 

setningu hans í heild. Við teljum að endurskoðunin sé nægjanlega traustur grunnur til að 

byggja álit okkar á. 
Það er álit okkar að ársreikningurinn gefi glögga mynd af afkomu Verðbréfaþingsins 

á árinu 1998, efnahag þess 31. desember 1998 og breytingu á handbæru fé á árinu 1998, 
í samræmi við lög, samþykktir þingsins og góða reikningsskilavenju. 

Reykjavík, 2. mars 1999. 

KPMG endurskoðun hf. 

Jón Eiríksson. 

9. apríl 1999 Nr. 254 

1.1 

1.2 

2.1 

2.2 

AUGLÝSING 
um leiðbeinandi reglur umhverfisráðherra 

um uppbyggingu gjaldskráa sveitarfélaga fyrir heilbrigðis- og 
mengunarvarnaeftirlit. 

I. KAFLI 
Forsendur. 

1. gr. 

Greining ársverka. 
Ársverk heilbrigðiseftirlitsins vegna eftirlitsskyldra fyrirtækja og stofnana, s.s. eftirlits- 

störf, skrifstofustörf o.fl. 

Ársverk heilbrigðiseftirlitsins alls ótengd eftirlitsskyldum fyrirtækjum og stofnunum, 

s.s. störf fyrir stofnanir sveitarfélaga og ríkisins, störf vegna gæludýra, meindýra, 
almennt umhverfiseftirlit, þjónusta og fræðsla til almennings ofl. 

2. gr. 

Greining kostnaðarliða. 

Kostnaðarliðir vegna eftirlitsskyldra fyrirtækja og stofnana sem reiknast með í tíma- 
gjaldi: 
2.1.1 Laun og launatengd gjöld, sbr. gr. 1.1. 

2.1.2 Húsnæði. 
2.1.3 Skrifstofa. 

2.1.4  Ferðakostnaður vegna gr. 1.1. 

2.1.5  Stjórnunarkostnaður, ef annar en skv. gr. 1.1. 
2.1.6  Aðkeypt vinna, s.s. bókhald, endurskoðun, sérfræðiþjónusta o.s.frv. 

2.1.7 — Viðhald áhalda og tækja. 
2.1.8  Lífeyrisskuldbindingar vegna gr. 1.1. 

2.1.9 Símenntun, þ.m.t. fundir, námskeið, bækur o.s.frv. - 50%. 

2.1.10 Kostnaður vegna heilbrigðisnefndar - 50%. 
2.1.11 Afskriftir. 

2.1.12 Annað, þá tilgreint. 

Kostnaðarliðir vegna eftirlitsskyldra fyrirtækja og stofnana sem ekki reiknast með í 
tímagjaldi: 

2.2.1  Rannsóknarkostnaður skv. eftirlitsáætlun, u.þ.b. 50% af rannsóknarkostnaði 
alls.
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2.3 

3.1 

4.1 

6.1 

6.2 

6.3 

2.2.2 Auglýsingar vegna starfsleyfa. 
Kostnaðarliðir sem ekki tengjast eftirlitsskyldum fyrirtækjum og stofnunum og 
reiknast ekki með í tímagjaldi: 
2.3.1 Laun og launatengd gjöld, sbr. gr. 1.2. 
2.3.2  Ferðakostnaður vegna gr. 1.2. 
2.3.3  Innheimtukostnaður. 

2.3.4  Stofnkostnaður. 

2.3.5  Risna. 
2.3.6 Símenntun, þ.m.t. fundir, námskeið, bækur o.s.frv. - 50%. 

2.3.7 Kostnaður vegna heilbrigðisnefndar - 50%. 
2.3.8  Rannsóknarkostnaður - 50%. 

3. gr. 

Virkar vinnustundir. 

Notast er við þekkta stærð, 110 stundir á mánuði, eða 1320 stundir í ársverki. 

4. gr. 

Greining ársverka, sbr. gr. 11. 

Eftirlitsstörf. 

4.1.1  Reglubundið eftirlit í eftirlitsskyld fyrirtæki og stofnanir, sbr. eftirlitsáætlun, 

þ.m.t. undirbúningur, ferð, viðdvöl og frágangur. 

4.1.2 Tilfallandi eftirlit, s.s. kvartanir, matarsýkingar, mengunarslys o.fl., ekki í eftir- 

litsáætlun. 
4.1.3 Eftirlit vegna nýrra eftirlitsskyldra fyrirtækja eða stofnana, ekki í eftirlits- 

áætlun. 
4.2 Skrifstofustörf. 

4.2.1 Viðtalstímar. 
4.2.2  Stjórnunarstörf, s.s. fjármál. 

4.2.3 Gerð starfsleyfa, s.s. undirbúningur v/heilbrigðisnefndarfunda og útgáfa. 
4.2.4 Almenn skrifstofustörf, s.s. skýrslur. 

5. gr. 

Tímagjald vegna heilbrigðis- og mengunarvarnaeftirlits. 

Heildarkostnaður gr. 2.1 deilt með virkum vinnustundum í gr. 4.1. 

Il. KAFLI 
Eftirlitsáætlun og álagning gjalda. 

6. gr. 
Eftirlitsáætlun. 

Eftirlitsáætlun felur í sér áætlaðan tíma í undirbúning, ferð, viðdvöl, frágang og tíðni 

auk fjölda rannsóknarsýna í sérhverjum fyrirtækjaflokki en flokkun er byggð á ÍSAT- 
númerum (Íslensk atvinnugreinaflokkun ÍSAT 95 Hagstofa Íslands). 
Heildartími eftirlitsáætlunar má aldrei vera hærri en sem nemur virkum vinnustundum 

í gr. 4.1.1. 
Eftirlitsáætlun getur spannað allt að fjögur ár og skal álagning gjalda miðast við fyrir- 

fram ákveðinn tíma eftir tíðni eftirlits skv. gr. 6.1.
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1. gr. 

Álagning eftirlitsgjalda. 
7.1 Árleg álagning eftirlitsgjalds hvers fyrirtækjaflokks má aldrei vera hærri en sem nemur 

reiknuðum kostnaði þess flokks, þ.e. margfeldi tímagjaldsins, sbr. gr. 5 og heildartíma 
fyrirtækjaflokksins, sbr. gr. 6.1. 

1.2 Árleg álagning vegna rannsóknarkostnaðar má aldrei vera hærri en sem nemur 

áætluðum fjölda rannsóknarsýna, sbr. gr. 6.1, margfaldað með áætluðum rannsóknar- 

kostnaði á hvert sýni. 

8. gr. 

Starfsleyfisgjald. 
8.1 Gjald vegna starfsleyfa reiknast sem margfeldi tímagjalds og þess tíma sem útgáfa 

starfsleyfis tekur, sbr. gr. 4.2.3 auk kostnaðar vegna auglýsingar, sé um hana að ræða. 
8.2 Gjald vegna leyfis fyrir nýja starfsemi er það sama og 8.1 að viðbættu eftirlitsgjaldi 

viðkomandi fyrirtækjaflokks. 

9. gr. 
Vottorð og önnur þjónusta. 

Gjald fyrir vottorð og aðra þjónustu reiknast sem margfeldi tímagjalds og þess tíma 

sem þjónustan tekur. 

10. gr. 

Gildistaka. 

Framangreindar leiðbeinandi reglur eru settar með heimild í 3. mgr. 12. gr. laga nr. 
1/1998, sbr. lög nr. 59/1999, og öðlast gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 9. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   

Ingimar Sigurðsson. 

  

          

Fylgiskjal. 

Sýnishorn af útreikningi tímagjalds. 

1. gr. Greining ársverka Grein: 1.1. , 1.2. 

Ársverk 

Ársverk vegnal ótengd 

ettirlitssk. — |eftirlitssk. Launtlauna- 
fyrirtækja og |fyrirt. og tengd gjöld í 

stofnana stofnunum Alls þús. 

Framkvæmdastjóri 0,8 0,2 1 

Sviðstjóri mengunarvarnaettirlits 0,8 0,2 1 

Deildarstjóri x-svæðis 0,8 0,2 1 

Sumarafleysing 6 mán. 0,5 0 0,5 
Samtals 2,9 0,6 3,5 12.293 kr. | 

Á á Á 4 
Skipting launa (1.1. færist í gr.2.1.1.) << 10.186 kr.| 2.107 kr.
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2. gr. Greining kostnaðarliða. 

Kostnaður sem reiknast í tímagjaldi 

21. 

Launakostnaður (2.1.1.) 
Laun < launatengd g}., sbr. gr. 1.1. 10.186 kr. 

Launakostnaður samtals 10.186 kr. 

Húsnæði (2.1.2.) 
Húsaleiga 845 kr. 
Brunatrygging - kr. 

Viðhald - kr. 
Ljós og hiti 80 kr. 
Ræsting 218 kr. 
Húsnæðiskostnaður, ósundurliðaður - kr. 
Húsnæði samtals 1.143 kr. 

Skrifstofukostnaður (2.1.3.) 
Laun ritara/aðstoðarfólks - kr. 

Launatengd gjöld - kr. 
Pappír og ritföng 60 kr. 

Prentun 175 kr. 
Sími 200 kr. 
Burðargjald 50 kr. 
Viðhald skrifstofuvéla - kr. 

Mötuneyti 30 kr. 
Almennt skrifstofuhald, ósundurliðað - kr. 

Skrifstofukostnaður samtals 515 kr. 

Ferðakostnaður (2.1.4.) 
Akstur greiddur 222 kr. 

Rekstur bifreiða 1.260 kr. 
Dagpeningar 202 kr. 
Annar ferðakostnaður 238 kr. 

Ferðakostnaður samtals 1.922 kr. 

Annar kostnaður 
Stjórnunarkostnaður (2.1.5.) - kr. 
Aðkeypt vinna (2.1.6.) 400 kr. 

Bókhald/endurskoðun (2.1.6.) 392 kr. 

Viðhald áhalda (2.1.7.) 125 kr. 

Lífeyrisskuldbindingar (2.1.8.) - kr. 

Símenntun 50% (2.1.9.) 
Heilbrigðisnefnd 50% (2.1.10.) 
Tölvur, afskriftir (2.1.11.) - kr. 

Annað (2.1.12.) 199 kr. 

Annar kostnaður samtals 1.463 kr. 

Samtals 15.229 kr. 

85 kr. 
262 kr. 

126 9. apríl 1999 

Kostnaður ótengdur tímagjaldi 
2.2. 

Rannsóknarkostnaður 900 kr. 
Auglýsingar 80 kr. 

Samtals 980 kr. 

23. 
Launakostnaður (1.2.) 2.107 kr. 
Heilbrigðisnefnd 50% 262 kr. 
Rannsóknarkostnaður 900 kr. 

Bækur/tímarit 50% 40 kr. 
Innheimtukostnaður - kr. 

Námskeið/endurmenntun 50% 45 kr. 

Stofnbúnaður 400 kr. 

Samtals 3.754 kr. 
Alls 19.963 kr.
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AUGLÝSING 
um breytingar á deiliskipulagi í Reykjavík. 

Sogamýri 
Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum samþykkti borgarráð Reykjavíkur þann 16. 

mars 1999 breytingu á deiliskipulagi í Sogamýri frá 29. september 1987. Með breytingunni 

er verið að afmarka nýjar lóðir, aðrar felldar niður eða þeim breytt. 
Hið breytta skipulag hefur verið sent Skipulagsstofnun til yfirferðar. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 30. mars 1999. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

8. apríl 1999 Nr. 256 

AUGLYSING 

um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996-2016, Gufunes. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 8. apríl 1999 

staðfest breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996-2016. 

Um er að ræða landfyllingu við bryggju Áburðarverksmiðjunnar í Gufunesi. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 

og samþykki borgarráðs Reykjavíkur. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfest- 
ingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 8. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   

Ingimar Sigurðsson. 

7. apríl 1999 . Nr. 257 

SKIPULAGSSKRA 
fyrir Menntunarsjóð Félags heyrnarlausra. 

1. gr. 

Sjóðurinn heitir Menntunarsjóður Félags heyrnarlausra. Hann er stofnaður af Félagi 
heyrnarlausra með fjárframlagi menntamálaráðuneytis að upphæð kr. 200.000 ásamt fram- 
lagi ýmissa fyrirtækja að upphæð kr. 425.000. 

2. gr. 

Stofnfé sjóðsins er kr. 625.000. Stofnfé má ekki skerða, og fyrstu fimm árin skal helm- 

ingur vaxta og verðbóta lagður við höfuðstólinn. Að auki tekur sjóðurinn við framlögum; 

gjöfum og áheitum til eflingar starfsemi hans. 

3. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að stuðla að menntun heyrnarlausra, daufblindra og heyrnar- 
skertra, formlegrar og óformlegrar og einnig starfsþjálfunar. Úthlutun úr sjóðnum skal vera 
tvisvar á ári 15. janúar og 15. september. Stjórn sjóðsins ber að auglýsa umsóknarfrest um
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styrki í síðasta lagi 1. nóvember og 1. júlí ár hvert og skulu umsóknir hafa borist sjóðstjórn 
fyrir 1. ágúst og 1. desember. Skilyrði fyrir styrkveitingu úr sjóðnum er að viðkomandi sé 
fullgildur félagsmaður í Félagi heyrnarlausra. 

4. gr. 

Stjórn sjóðsins skipa þrír menn. Einn þeirra skal tilnefndur til tveggja ára í senn af 
Samskiptamiðstöð heyrnarlausra og heyrnarskertra. Tveir stjórnarmanna skulu kosnir til 

tveggja ára í senn á aðalfundi Félags heyrnarlausra og skulu þeir vera fullgildir félagsmenn 

í Félagi heyrnarlausra. 

Stjórnin tekur allar ákvarðanir varðandi styrki og ráðstöfun tekna. 

$. gr. 

Félag heyrnarlausra annast varðveislu sjóðsins, reikningshald og löggilta endurskoðun 
á reikningum sjóðsins. 

6. gr. 
Skipulagsskrá þessari verður ekki breytt nema a. m. k. tveir stjórnarmenn samþykki 

breytinguna. 

1. gr. 

Verði sjóðurinn lagður niður skulu eignir hans renna til svipaðrar starfsemi samkvæmt 

ákvörðun stjórnar sjóðsins. 

8. gr. 
Leita skal staðfestingar dómsmálaráðuneytisins á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 7. apríl 1999. 

F. hr. 

Björn Friðfinnsson.   

Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 258 , 25. mars 1999 

SKIPULAGSSKRA 

fyrir Styrktarsjóð Umhyggju. 

1. gr. 

Umhyggja, félag til stuðnings langveikum börnum, hefur stofnað sjóð sem heitir 

Styrktarsjóður Umhyggju. 

Heimili og varnarþing sjóðsins er í Reykjavík. 

2. gr. 

Stofnfé sjóðsins er gjöf Haraldar Böðvarssonar hf. að upphæð 1.000.000 kr.
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3. gr. 
Höfuðstóll sjóðsins telst vera stofngjöfin, sbr. 2. gr. Höfuðstólinn má aldrei skerða. 

d. gr. 

Tekjur sjóðsins eru: 
a) Vextir og arður af eignum hans. 
b) Gjafir og áheit sem honum kunna að berast. 

c) Fé og annað verðmæti sem safnast í nafni hans. 
d) Aðrar tekjur. 

Stjórn sjóðsins skal varðveita eignir hans og leitast við að ávaxta sjóðinn á sem hag- 
kvæmastan og öruggastan hátt þannig að hann nái að þjóna tilgangi sínum sem best. 

5. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að styrkja fjölskyldur langveikra barna með fjárframlagi þegar 
fjárhagserfiðleika má rekja til veikinda viðkomandi barns. Fjölskyldur sem ekki hafa aðgang 

að styrktarsjóðum einstakra foreldrafélaga langveikra barna skulu njóta forgangs að styrkjum 

úr sjóðnum. 

Einnig er heimilt að veita styrki úr sjóðnum til verkefna sem unnin eru í þágu 
langveikra barna og fjölskyldna þeirra. 

6. gr. 
Stjórn sjóðsins skipa fimm einstaklingar. Stjórn Umhyggju tilnefnir fjóra þeirra og 

jafnmarga til vara. Prófessorinn í barnalækningum tilnefnir hinn fimmta ásamt varamanni 
að höfðu samráði við forstöðulækna barnadeilda landsins. 

Tilnefningar skulu gilda í eitt ár í senn. Enginn skal sitja í stjórn sjóðsins lengur en í 

sex ár Í senn. 

Stjórnin skiptir sjálf með sér verkum. Gjaldkeri skal hafa á hendi vörslu sjóðsins. 

Stjórnarfundir skulu haldnir a.m.k. tvisvar á ári og skal til þeirra boðað af formanni. 
Stjórn sjóðsins skal halda fundargerðarbók um ákvarðanir sínar og um hvaðeina er varðar 

rekstur sjóðsins. 

1. gr. 

Stjórn sjóðsins skal tilnefna þrjá einstaklinga í styrktarnefnd til að annast styrkveitingar 
úr sjóðnum samkvæmt umsókn. Stjórn sjóðsins, í samráði við stjórn Umhyggju, skal setja 
styrktarnefndinni starfsreglur, þ.m.t. um hámarksfjárhæð styrks og heildarfjárhæð styrkja á 
ári hverju. 

Stjórnin skal velja í styrktarnefnd einstaklinga sem hafa sérþekkingu á málefnum lang- 

veikra barna og fjölskyldna þeirra. Um vanhæfi styrktarnefndarmanna vegna umfjöllunar 

einstakra umsókna gilda almennar reglur. Styrktarnefnd skal halda sérstaka gerðarbók um 

ákvarðanir sínar. 

8. gr. 

Reikningsár sjóðsins skal vera almanaksárið. Reikningar skulu endurskoðaðir af 

löggiltum endurskoðanda. 

9. gr. 

Endurskoðaðir reikningar sjóðsins skulu sendir Ríkisendurskoðun eigi síðar en 30. júní 
ár hvert fyrir næstliðið ár.
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10. gr. 
Skipulagsskrá þessari verður hvorki breytt né Styrktarsjóður Umhyggju lagður niður 

nema með einróma samþykki sjóðstjórnar og að fengnu samþykki dómsmálaráðherra. 

Verði sjóðurinn lagður niður skal eignum hans ráðstafað í þágu hagsmuna langveikra 

barna. 

11. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. Jafnframt fellur úr 
gildi skipulagsskrá fyrir Styrktarsjóð Umhyggju nr. 54 17. janúar 1997. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 25. mars 1999. 

F. h.r. 

Björn Friðfinnsson.   

Fanney Óskarsdóttir. 
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AUGLYSING 
um umferð í Reykjavík. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu borgarráðs 
hefur verið ákveðið að einstefna verði til austurs á Öldugötu milli Ægisgötu og Garðastrætis. 

Akvörðun þessi hefur þegar tekið gildi. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík, 5. apríl 1999. 

Böðvar Bragason. 
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A. 

REGLUGERÐ 
um veiðar, meðferð, vinnslu og dreifingu lifandi samloka. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

Gildissvið. 
1. gr. 

Reglugerð þessi tekur til veiða, meðferðar, vinnslu og dreifingar á lifandi samlokum, 
sem ætlaðar eru til beinnar neyslu eða frekari vinnslu til manneldis. 

Reglugerð þessi gildir einnig um skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla að undanskildum 
ákvæðum um hreinsun. 

B. Almennar takmarkanir. 
2. gr. 

Reglugerð þessi tekur ekki til eftirlits með vatnsbólum og vatnsveitum sem er á hendi 
heilbrigðisnefnda undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins. 

C. 

=
 

Skilgreiningar. 

3. gr. 
Í reglugerð þessari er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 
Samlokur: Tvískelja lindýr sem taka til sín fæðu með því að sía hana. 
Afgreiðslustöð: Viðurkennd starfsstöð, fljótandi eða á landi, til að taka á móti, ganga 
frá, þvo, hreinsa, flokka og pakka inn lifandi samlokum sem eru neysluhæfar. 
Veiðisvæði: Afmarkað svæði í sjó, ármynni eða lóni þar sem hægt er að rækta eða 
veiða samlokur í náttúrulegu umhverfi sínu. 
Viðurkennt veiðisvæði: Svæði sem Fiskistofa hefur lýst hæft til að ala samlokur eða 

veiða til dreifingar beint á markað. 

Veiðar: Tekja samloka, hvernig sem þeirra er aflað, af svæðum þar sem þær vaxa í 

náttúrulegu umhverfi sínu eða eru ræktaðar. 
Opinber eftirlitsstofnun: Fiskistofa eða önnur opinber stofnun sem lögum samkvæmt 

annast flokkun og eftirlit með eldis- og veiðisvæðum samloka, eftirlit með tekju 
samloka og veitir framleiðendum vinnsluleyfi. 

Vinnslustöð: Bygging, hluti byggingar eða aðstaða, þ.m.t. athafnasvæði, sem er 
viðurkennt af Fiskistofu til móttöku, meðferðar, þvottar, hreinsunar, flokkunar og 

pökkunar á lifandi samlokum til neyslu. Til vinnslustöðva teljast einnig vinnsluskip, 

pökkunarstöðvar og geymslur. 

B 46 
Gutenberg
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Merkispjald: Spjald eða merkimiði sem á eru skráðar upplýsingar um veiðisvæði o.fl. 
og festur er við ílát eða umbúðir um lifandi samlokur. 
Frágangur: Geymsla á lifandi samlokum, sem gæðanna vegna þarf ekki að umleggja 
eða meðhöndla í hreinsistöð, í tönkum eða öðrum starfsstöðvum með hreinum sjó eða 
á náttúrlegum stöðum til að losa þær við sand, eðju eða slím. 
Hreinsistöð. Viðurkennd starfsstöð með einum eða fleiri tönkum, þangað sem leitt er 

hreint saltvatn eða sjór og þar sem lifandi samlokum er haldið í nægilega langan tíma 
til þess að þær hreinsi sig af örverum og verði neysluhæfar. 
Umlagning: Flutningur lifandi samloka undir eftirliti opinbers aðila af menguðu svæði 
á viðurkennt, ómengað svæði þar sem þær eru látnar vera nægilega lengi til þess að 
þær hreinsi sig af örverum og mengunarefnum. Til umlagningar telst ekki flutningur 
á samlokum í því skyni að þær nái frekari vexti. 
Umlagningarsvæði: Sjór, ármynni eða lón sem samþykkt eru af Fiskistofu og greinilega 
afmarkað með baujum, staurum eða öðrum föstum merkjum og eingöngu notuð til að 
hreinsa lifandi samlokur á náttúrulegan hátt. 
Þörungaeitur: Lífræn eiturefni sem samlokur safna í sig þegar þær nærast á þörungum 

sem innihalda slík efni. 

Hreinn sjór: Sjór eða sjóblandað vatn sem ekki er mengað örverugróðri, hættulegum 
efnum eða eitruðu sjávarsvifi að því marki að það geti spillt heilnæmi samloka eða 

bragði og sem notaður er við þau skilyrði sem kveðið er á um í reglugerð þessari. 
Pökkun: Sú aðgerð að vernda samlokur með umbúðum eða á annan viðeigandi hátt. 
Lota: Tilgreint magn lifandi samloka sem framleiddar eru við nokkurn veginn sömu 
aðstæður. 
Vörusending: Það magn lifandi samloka sem er meðhöndlað í afgreiðslustöð eða hreins- 
unarstöð og ætlað er einum eða fleiri viðskiptamönnum. 
Flutningatæki: Þeir hlutar vélknúinna ökutækja, járnbrautarvagna og loftfara sem ætlað- 
ir eru fyrir vörur, lestir skipa svo og gámar til vöruflutninga á landi, á sjó eða í lofti. 
Markaðssetning: Lifandi samlokur sem eru geymdar eða sýndar til sölu, boðnar til 
sölu, seldar, afhentar eða með einhverjum öðrum hætti settar á markað á Evrópska 

efnahagssvæðinu, að undanskilinni smásölu eða dreifingu veiðimanns á smávægilegu 
magni til verslana eða neytenda á staðbundnum mörkuðum, en slíkt skal háð 
heilbrigðiseftirliti sem kveðið er á um í reglugerð nr. $22/1994. 
Innflutningur: Flutningur lifandi samloka inn á íslenskt yfirráðasvæði. 
Saurkólígerill: Staflaga baktería, kjörfrjáls, Gram-neikvæð, myndar ekki dvalargró, 
oxídasa-neikvæð sem getur gerjað mjólkursykur með gasmyndun í viðurvist gallsalta 

eða annarra yfirborðsvirkra efna með sambærilegum vaxtarhindrandi eiginleikum við 
440C  0,2%C innan 24 klukkustunda. 

E. coli: Saurkólígerill sem einnig myndar indól úr trýptófani við 44*C # 0,2%C innan 
24 klukkustunda. 

11. KAFLI 
Skilyrði fyrir framleiðslu og dreifingu lifandi samloka. 

Almennar kröfur. 

4. gr. 
Vinnslustöðvar sem taka við lifandi samlokum til vinnslu eða annarrar meðferðar svo 

sem þvottar, hreinsunar, flokkunar, pökkunar eða dreifingar skulu hafa gild vinnsluleyfi sem 
Fiskistofa gefur út.
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5. gr. 
Leyfi til vinnslu lifandi samloka skal háð því að uppfyllt séu almenn skilyrði laga 

ásamt eftirfarandi skilyrðum: 
1.  Vinnsluleyfishafi skal aðeins taka á móti lifandi samlokum til vinnslu af veiðisvæðum 

sem um getur í 9. og 10. gr. 
2. Samlokur skulu hafa verið veiddar og fluttar til vinnslu í samræmi við ákvæði 12. og 

13. gr. 

3. Ef með þarf skulu samlokur umlagðar á samþykktu svæði og fluttar til vinnslustöðvar 
í samræmi við ákvæði 11. gr. 

4. Ef með þarf skulu samlokur hreinsaðar í viðurkenndri aðstöðu í samræmi við ákvæði 
15. gr. 

5. Þær upplýsingar sem krafist er að settar séu á ílát, umbúðir eða vigtarnótur með 
innlögðum afla skulu vera í samræmi við ákvæði 13. gr. 
Samlokur skulu standast kröfur þær sem um getur í viðauka 1. 
Pökkun samloka og merkingar skulu vera í samræmi við ákvæði 16. og 19. gr. 
Geymsla samloka og flutningur skal vera í samræmi við ákvæði 17. og 18. gr. 
Lifandi samlokur sem ætlaðar eru til frekari vinnslu skulu uppfylla þær kröfur, sem 
fram koma í 1. mgr. þessarar greinar og vera unnar eftir því sem við getur átt í samræmi 
við ákvæði reglugerðar um hollustuhætti við meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafla 
og fiskafurða. 

o
o
 

B. Sérkröfur. 
6. gr. 

Vinnslustöðvar skulu eingöngu taka á móti lifandi samlokum ef merkispjöld fylgja 
þeim sem sýna að þær komi frá viðurkenndu veiðisvæði, umlagningarsvæði eða vinnslustöð. 

Vinnslustöðvar skulu færa dagbók þar sem fram koma skráningar vegna innra eftirlits, 
svo sem niðurstöður örverufræðilegra prófana á lifandi samlokum frá viðurkenndu veiði- 
eða umlagningarsvæði, innvegið magn samloka ásamt upplýsingum um veiðidag, veiði- 
svæði, veiðiskip, flutningsaðila frá veiðiskipi, meðferð og ráðstöfun aflans. Vinnslustöðvar 
skulu halda til haga merkispjöldum veiðiskipa, sbr. 13. gr. 

Vinnslustöðvum er skylt að hlýta fyrirmælum Fiskistofu um að halda aðgreindum 
samlokum sem koma frá veiðisvæðum sem eru undir sérstöku eftirliti, sbr. 10. gr. og ráðstafa 
þeim ekki fyrr en Fiskistofa samþykkir á grundvelli niðurstöðu prófana á sjó eða sýnum 
af samlokum. 

Þessar upplýsingar skal skrá í tímaröð og geyma í a.m.k. tvö ár. 

1. gr. 

Vinnslustöðvar skulu hafa yfir að ráða eigin rannsóknastofu eða tryggja sér aðstoð 
rannsóknastofu sem Fiskistofa samþykkir til þess m.a. að ganga úr skugga um að sam- 
lokurnar uppfylli örverufræðilegar viðmiðanir í viðauka 1. Þessar kröfur gilda þó ekki um 
vinnslustöðvar sem hafa fengið lifandi samlokur eingöngu og beint frá annarri vinnslustöð 
þar sem þær hafa verið rannsakaðar eftir hreinsun. 

8. gr. 

Vinnslustöðvar skulu samkvæmt leiðbeiningum frá Fiskistofu taka sýni af dagsfram- 

leiðslunni og varðveita í 12 mánuði. Sýni af samlokum sem seldar eru lifandi skal geyma 

frosin í einn mánuð. Sýni af samlokum til prófunar vegna þörungaeiturs skulu tekin og 
send prófunarstofu sem Fiskistofa samþykkir. Niðurstöður þeirra greininga skulu skráðar í 

dagbók vinnslustöðvarinnar, sbr. 3. og 4. tl. 20. gr.
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IT. KAFLI 
Veiðisvæði og veiðar. 

9. gr. 
Umsókn um leyfi til veiða á samlokum á svæði sem ekki hefur verið kannað með tilliti 

til heilnæmis skal senda sjávarútvegsráðuneytinu. Ráðuneytið tekur ákvörðun um það hvort 
heilnæmiskönnun skuli fara fram til að meta hvort svæði skuli opnað til veiða. 

Veiðisvæði skulu ekki viðurkennd til veiða á samlokum nema að undangenginni 
heilnæmiskönnun sem staðfestir að þau uppfylli kröfur í 26. gr. og viðauka 1 og að fram 
fari reglubundið eftirlit. Þó má veita leyfi til veiða á veiðisvæðum sem ekki hafa verið 
sérstaklega könnuð af Fiskistofu, enda réttlæti fyrirliggjandi upplýsingar það og þau séu 
utan þriggja sjómílna frá fjöruborði meginlands eða byggðra eyja. 

10. gr. 
Fiskistofa metur ástand veiðisvæðis og tilkynnir umsækjendum um veiðileyfi og 

vinnsluleyfishöfum hvort svæði séu opin eða lokuð fyrir veiðum samloka. Leiði niðurstöður 
könnunar til þess að ekki skuli leyfa veiðar samloka á ákveðnum stöðum á tilteknu veiði- 
svæði, skulu þeir staðir tilgreindir í veiðileyfum. 

Sýni prófanir á sjósýnum vaxandi innihald eitraðra þörunga á veiðisvæði skal Fiskistofa 
ákveða daglegar sýnatökur og prófanir á sýnum af samlokum og sjó og skulu lifandi 
samlokur ekki nýttar fyrr en þær eru lausar við þörungaeitur. 

IV. KAFLI 
Umlagning. 

ll. gr. 
Verði mengunar vart á veiðsvæði eða í samlokum er heimilt að flytja þær á annað 

svæði, sem Fiskistofa tilgreinir, til þess að losa þær við mengunina. 
Umlagning lifandi samloka skal fara fram í samræmi við ákvæði viðauka 2. 

V. KAFLI 
Vinnslustöðvar. 

A. Löndun og meðferð afla. 
12. gr. 

Aðferðir sem notaðar eru við veiðar eða flutning í land og á landi mega hvorki valda 
verulegum skaða á skeljunum eða fiskinum í þeim né umtalsverðri gæðarýrnun eða breyt- 
ingum sem torvelda hreinsun, vinnslu eða umlagningu. 

Lifandi samlokur má aðeins geyma í hreinum sjó um borð í veiðiskipi. 
Ílát eða búnaður til flutnings á lifandi samlokum skal veita vörn gegn því að skelin 

spillist eða brotni, vera með viðeigandi afrennsli og þannig gerð að þrif séu auðveld. 

13. gr. 
Að beiðni veiðimanns gefur Fiskistofa út merkispjald til að bera megi kennsl á fram- 

leiðslulotur af lifandi samlokum meðan á flutningi stendur frá veiðisvæði til afgreiðslu- eða 
hreinsunarstöðva, umlagningarsvæða eða vinnslustöðva. Fyrir hverja framleiðslulotu er 

veiðimanni skylt að fylla út og undirrita á læsilegan og óafmáanlegan hátt viðeigandi hluta 

merkispjaldsins þar sem eftirfarandi upplýsingar skulu koma fram: 

1.  Veiðidagur. 
2. Nafn og númer veiðisvæðis. 
3. Magn og tegund samloka. 

4.  Löndunardagur.
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5. Leyfisnúmer veiðiskips. 
6.  Vinnsluleyfisnúmer og ákvörðunarstaður þar sem innpökkun, umlagning, hreinsun eða 

vinnsla fer fram. 
Ef veiði- eða umlagningarsvæði er lokað tímabundið skal Fiskistofa ekki gefa út 

merkispjöld fyrir það svæði og fella þegar í stað úr gildi öll útgefin merkispjöld. 
Merkispjöld skulu auðkenna einstakar framleiðslulotur. Sé afla landað lausum skal skrá 

upplýsingar á vigtarnótu. Fiskistofa skal halda skrá til að tryggja rekjanleika á fram- 
leiðslulotum af lifandi samlokum. Merkispjald fyrir hverja lotu af lifandi samlokum skal 
vera með dagstimpli við afhendingu til afgreiðslu- eða hreinsunarstöðvar, umlagningar- 
svæðis eða vinnslustöðvar og skulu stjórnendur slíkra stöðva, svæða eða starfsstöðva halda 
því til haga í að minnsta kosti 60 daga. 

Ef veiðar fara fram á vegum starfsfólks afgreiðslu- eða hreinsunarstöðvar, umlagn- 
ingarsvæðis eða vinnslustöðvar sem tekur á móti aflanum er þó heimilt að láta varanlegt 
flutningsleyfi sem Fiskistofa veitir koma í stað merkispjalda. 

B. Hreinlætis- og hollustuhættir. 
14. gr. 

Fyllstu kröfur um hreinlæti og þrifnað eru gerðar til starfsfólks og varðandi athafna- 
svæði, búnað og starfsaðstöðu. 

Lifandi samlokur skal þvo eða hreinsa undir þrýstingi með hreinum sjó eða neysluvatni. 
Búnaður skal vera til staðar sem sér fyrir, og eftir því sem við á, geymir drykkjarhæft 

vatn eins og það er skilgreint í reglugerð nr. 319/1995 um gæði neysluvatns, eða búnaður 
sem sér fyrir hreinum sjó. 

Heimila má búnað með ódrykkjarhæfu vatni. Vatnið sem um ræðir má ekki komast í 
beina snertingu við lifandi samlokur eða vera notað til að þrífa eða sótthreinsa ílát, 

innréttingar eða búnað sem kann að komast í snertingu við lifandi samlokur. Lagnir og 
frárennslisrör fyrir ódrykkjarhæft vatn skulu vel aðgreindar frá lögnum fyrir drykkjarhæft 
vatn eða hreinan sjó. 

Forsvarsmaður vinnslustöðvar skal gera fullnægjandi ráðstafanir til að koma í veg fyrir 
að fólk sem haldið er smitandi sjúkdómi meðhöndli lifandi samlokur. 

Nagdýrum, skordýrum og öðrum meindýrum skal eytt og komið skal í veg fyrir frekari 
ásókn meindýra. Heimilisdýr mega ekki koma inn í byggingarnar. 

Úrgang skal geyma á hreinlegan hátt á aðskildu svæði, og eftir því sem við á, í lokuðum 
ílátum sem henta í því skyni. Úrgangur skal fjarlægður reglulega frá stöðvunum. 

Breiða skal yfir fullunnar vörur og halda þeim frá svæðum þar sem önnur dýr en lifandi 
samlokur, t.d. krabbadýr, eru meðhöndluð. 

Um hreinlæti og hollustuhætti við vinnslu lifandi samloka gilda eftir því sem við á 

ákvæði reglugerðar um hollustuhætti við meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafla og 
fiskafurða. 

VI. KAFLI 
Hreinsibúnaður og hreinsun. 

1S. gr. 
Verði mengunar vart á veiðsvæði eða í samlokum er heimilt að flytja þær í hreinsistöð 

sem Fiskistofa viðurkennir til þess að losa þær við mengunina. 
Hreinsun lifandi samloka skal fara fram í samræmi við ákvæði viðauka 3.
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VII. KAFLI 
Pökkun og umbúðir. 

16. gr. 
Fyllsta hreinlætis skal gætt við pökkun lifandi samloka. Umbúðir mega ekki hafa áhrif 

á bragð, útlit eða lyktareinkenni þeirra og ekki bera í lifandi samlokur efni sem eru skaðleg 
heilsu manna. Þær skulu vera nógu sterkar til að veita samlokum fullnægjandi vernd. 

Umbúðir fyrir lifandi samlokur skulu lokaðar og vera lokaðar frá afgreiðslustöð þar til 
þær berast neytanda eða smásala. 

Ostrum skal pakka með kúptu hliðina niður. 
Að öðru leyti gilda ákvæði reglugerðar um hollustuhætti við meðferð, vinnslu og 

dreifingu sjávarafla og fiskafurða. 

VINI. KAFLI 
Geymsla. 

17. gr. 
Lifandi samlokur skal geyma og flytja við bestu lífsskilyrði. 
Í geymslu skal lifandi samlokum haldið við hitastig, sem ekki rýrir gæði eða lífsmögu- 

leika þeirra og ekki má geyma þær við of lágan né of háan hita. Umbúðir mega ekki vera 
í beinni snertingu við geymslugólf heldur skulu þær settar á hreinan upphækkaðan stall eða 
hækkaðar á annan hátt þannig að komið sé í veg fyrir snertingu. 

Lifandi samlokur má ekki úða með sjó eða vatni eftir að þeim hefur verið pakkað. 

IX. KAFLI 
Flutningur frá vinnslustöð. 

18. gr. 
Lifandi samlokur skal flytja í lokuðum flutningatækjum. Veggir innanvert og aðrir 

hlutar sem kunna að komast í snertingu við lifandi samlokur skulu gerðir úr tæringarþolnu 
efni, sem auðvelt er að þrífa. 

Flutningatæki skulu þannig útbúin að unnt sé að halda í þeim hæfilegu hitastigi fyrir 
lifandi samlokur, enda sé það tilgreint á umbúðum og í farmbréfi. 

Umbúðum með lifandi samlokum má ekki stafla beint á gólf flutningatækis eða gáms 
heldur skulu þær settar á upphækkaðan stall eða hækkaðar á annan hátt þannig að komið 
sé í veg fyrir snertingu. 

Vörusendingar með lifandi samlokum til manneldis skulu fluttar í lokuðum pakkningum 
frá afgreiðslustöð þar til þær eru boðnar til sölu til neytanda eða smásala. 

Lifandi samlokur má ekki flytja með öðrum afurðum sem kunna að menga þær. 
Ef ís er notaður við flutning á lifandi samlokum skal hann gerður úr drykkjarhæfu 

vatni eða hreinum sjó. 

X. KAFLI 
Heilbrigðismerkingar. 

19. gr. 
Allar umbúðir til sendingar á lifandi samlokum skulu vera með heilbrigðismerkingum 

þar sem fram koma eftirfarandi atriði: 
1. Upprunaland. 
2. Tegund samloka, bæði almenna nafnið í markaðslandinu og latneska heitið. 

3. Leyfisnúmer vinnslustöðvar og lotumerki framleiðslunnar svo unnt sé að rekja uppruna 

hennar til framleiðanda eða þess sem pakkaði samlokunum. 
4. Dagsetning pökkunar.
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5. Í stað dagsetningar um geymsluþol á fullpakkaðri vöru má koma yfirlýsingin: „Þessi 
skelfiskur skal vera lifandi við sölu.“ 
Allar merkingar skulu vera varanlegar og vatnsþolnar og upplýsingar sem fram koma 

skulu vera augljósar og óafmáanlegar. 
Lifandi samlokur skulu að öðru leyti merktar í samræmi við kröfur sem gerðar eru í 

viðkomandi markaðslandi. 
Heilbrigðismerki skal prentað á umbúðir eða sett á sérstakan merkimiða sem síðan er 

festur á umbúðirnar eða settur innan á þær. Einnig má það vera fest með snúningi eða 

krókum. Ekki má nota sjálflímandi heilbrigðismerki nema ekki sé hægt að fjarlægja þau. 
Allar gerðir af heilbrigðismerkjum skulu vera einnota og ekki er heimilt að færa þau á milli 
framleiðslulota. 

Heilbrigðismerki skal vera endingargott og vatnsþétt og upplýsingar á því læsilegar, 
óafmáanlegar og með skýrum stöfum. 

Smásali skal geyma heilbrigðismerki, sem eru sett á vörusendingar með lifandi 
samlokum sem ekki er pakkað í sérstakar neytendaumbúðir, í að minnsta kosti 60 daga 
eftir að hann hefur skipt upp innihaldi vörusendingarinnar. 

XI. KAFLI 
Innra eftirlit. 

20. gr. 

Fyrirsvarsmenn vinnsluleyfishafa skulu gera nauðsynlegar ráðstafanir til þess að kröfur 
reglugerðar þessarar séu uppfylltar á öllum stigum veiða, ræktunar, meðferðar, framleiðslu 
og dreifingar lifandi samloka. Í þessu skyni eru þeir ábyrgir fyrir því að komið sé á fót 
innra eftirliti sem miðast við umfang og eðli starfseminnar og byggist á eftirfarandi 
meginreglum: 
1. Að greina áhættuþætti í vinnslustöðinni miðað við öflun lifandi samloka og framleiðslu- 

ferli það sem notað er. 
2. Að skipuleggja og koma á fót eftirlitskerfi til að fylgjast með og hafa eftirlit með slík- 

um áhættuþáttum. 
3. Að taka sýni reglulega til greiningar á rannsóknastofu, sem Fiskistofa samþykkir til 

að kanna hvort samlokurnar, aðferðir við umlagningu eða hreinsun, þrif og gerileyðingu 
séu fullnægjandi og að unnið sé í samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar. 

4. Að geyma skriflegar skýrslur eða gögn sem skráð eru með varanlegum hætti varðandi 
framangreind atriði. Skráningar þessar skal geyma í a.m.k. tvö ár og vera aðgengilegar 
eftirlitsmönnum Fiskistofu þegar þeir óska þess. 

21. gr. 

Til þess að uppfylla kröfur um innra eftirlit vegna örveru- og efnamengunar, náttúru- 
legra eiturefna og skyldra áhættuþátta skulu vinnsluleyfishafar greina frá því í innra eftirliti 
sínu hvernig þeir fylgjast með uppruna samloka og tryggja að ákvæði 6. gr. þessarar 
reglugerðar séu uppfyllt. 

22. gr. 
Til þess að uppfylla ákvæði 6. gr. skulu vinnsluleyfishafar aðeins taka við lifandi sam- 

lokum af veiðiskipi sem hefur vinnsluleyfi og veiðileyfi til veiða á samlokum eða frá vinnslu 
sem hefur vinnsluleyfi. 

Öll ílát eða umbúðir sem samlokum er landað í skulu merkt í samræmi við ákvæði 
13. gr.
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Vinnsluleyfishafar skulu halda skrár yfir allan landaðan afla með þeim upplýsingum 
sem getið er í 1.-6. tl. 13. gr. 

XlI. KAFLI 
Opinbert eftirlit og verkaskipting. 

A. Opinbert eftirlit. 
23. gr. 

Fiskistofa heldur skrá um vinnslustöðvar, sem hafa verið viðurkenndar og úthlutar þeim 
vinnsluleyfisnúmeri og tilkynnir hlutaðeigandi eftirlitsstofnunum í þeim markaðslöndum, 
sem þess óska, um vinnslustöðvar á skrá. 

Fiskistofa annast reglulega skoðanir og eftirlit með vinnslustöðvum og hefur aðgang 
að öllum hlutum þeirra þar sem lifandi samlokur eru unnar eða geymdar. Fyrirsvarsmönnum 
vinnslustöðva er skylt að veita Fiskistofu allar þær upplýsingar og aðstoð sem nauðsynleg 
er við eftirlit og skoðun, þ.m.t. skráningar. 

Fiskistofa ber ábyrgð á eftirliti með veiðisvæðum í samræmi við kröfur reglugerðar 

þessarar. 
Fiskistofa skal koma á almennu heilbrigðiseftirlitskerfi til að sannreyna hvort kröfur 

reglugerðar þessarar séu uppfylltar þar með talið reglubundið eftirlit með umlagningu lifandi 
samloka og veiðisvæðum til að: 
1. Forðast villandi upplýsingar að því er varðar uppruna- og viðtökustað lifandi samloka. 
2. Hafa eftirlit með örverufræðilegum gæðum lifandi samloka með hliðsjón af veiði- og 

umlagningarsvæði. 
3. Hafa eftirlit með því hvort svif sem framleiðir eitur finnist á veiði- og umlagningar- 

svæði og þörungaeitur í lifandi samlokum. 
4. Hafa eftirlit með því hvort aðskotaefni finnist yfir leyfilegu hámarki. 

24. gr. 

Fiskistofa skal koma upp sýnatökuáætlun til að hafa reglulegt eftirlit, eða eftir þörfum 
þegar um er að ræða óreglubundin veiðitímabil, með því hvort óæskilegar örverur, mengandi 
efni eða svif sem framleiðir eitur finnast á veiði- og umlagningarsvæði. Þessi sýnatöku- 
áætlun skal einkum miðast við: 
1. Líklegar breytingar á saurmengun á hverju veiði- eða umlagningarsvæði. 
2. Hugsanlegar breytingar á magni svifs sem inniheldur þörungaeitur á veiði- og 

umlagningarsvæðum. 
3. Að sýnataka vegna eftirlits sé reglubundin til að nema breytingar á samsetningu svifs 

sem inniheldur eiturefni og landfræðilegri útbreiðslu þess. 

4. Að fylgja eftir, með aukinni sýnatöku, upplýsingum sem vekja grun um að eiturefni 

hafi safnast fyrir í kjöti lifandi samloka. 
5. Að auka sýnatöku til að hafa eftirlit með svifi á ræktunar- og veiðisvæðum með því 

að auka fjölda sýnatökustaða og fjölda sýna og með eiturprófunum á samlokum frá 

svæðum sem helst safna í sig þörungaeitri. 

6. Að tryggja að lifandi samlokur frá viðkomandi svæði séu ekki settar á markað fyrr en 

viðunandi niðurstöður eiturprófana á nýjum sýnum liggja fyrir. Ef niðurstaða sýna- 
tökuáætlunar sýnir að markaðssetning á lifandi samlokum kunni að stofna heilsu manna 
í hættu ber að loka viðkomandi veiðisvæði þar til aðstæður eru komnar í fyrra horf. 

7. Hugsanlega mengun samloka á veiði- og umlagningarsvæði. 

8. Að gera prófanir á rannsóknastofu til að hafa eftirlit með því hvort kröfum um lifandi 

samlokur beint til manneldis, sem mælt er fyrir um í viðauka | er fullnægt og setja 

upp eftirlitskerfi til að sannprófa hvort magn þörungaeiturs fer yfir öryggismörk.
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25. gr. 

Fiskistofa skal koma á heilbrigðiseftirlitskerfi til að sannreyna að farið sé að kröfum 

þessarar reglugerðar og hafa reglulegt eftirlit með vinnslustöðvum. Þetta eftirlit skal fela í 
sér skoðun: 

Til að sannprófa hvort skilyrðum fyrir viðurkenningu er enn fullnægt. 
Á þrifum á athafnasvæðum, tækjum, búnaði og hreinlæti starfsfólks. 
Til að sannprófa hvort lifandi samlokur eru meðhöndlaðar á réttan hátt. 
Á réttri notkun og starfsemi hreinsi- eða frágangskerfis. 
Á skrám sem getið er um í viðauka 3. 
Á réttri notkun heilbrigðismerkja. Heimilt er að þetta eftirlit taki til töku sýna til að 
prófa á rannsóknastofu. Niðurstöður þessara prófana skulu tilkynntar þeim aðilum sem 

bera ábyrgð á viðkomandi starfsstöðvum. 
7. Á geymslu- og flutningsaðstöðu fyrir vörusendingar með lifandi samlokum. 

a
 

26. gr. 

Fiskistofa skal setja sér starfsreglur til að fylgjast með að ákvæði reglugerðar þessarar 
séu uppfyllt. Reglurnar skulu m.a. taka til eftirfarandi atriða: 
1.  Örverufræðilegra gæða samloka af veiðisvæðum. 
2. Hvort eitraðir þörungar finnist á veiðisvæði eða þörungaeitur í samlokum sé yfir 

leyfilegu hámarki. 
3. Eftirlits með því hvort mengandi efni finnist yfir leyfilegu hámarki. 
4.  Innihalds eitraðra eða skaðlegra efna sem finnast í náttúrunni eða hafa verið losuð í 

umhverfið í slíku magni að reiknuð upptaka þeirra í gegnum fæðu fari yfir leyfilegan 

dagskammt (PDT), eða kunni að skemma bragð samlokanna. 

5. Efri mörk fyrir innihald geislavirkra samsæta mega ekki fara yfir sett mörk fyrir 

matvæli. 

6.  Prófanir vegna eftirlits með því hvort kröfur í viðauka 1 eru uppfylltar skal gera á 
prófunarstofum sem Fiskistofa samþykkir. 

27. gr. 

Eftirlitsmönnum Fiskistofu er heimilt að taka sýni án endurgjalds til rannsóknar á 
rannsóknastofu sem Fiskistofa samþykkir, enda verði niðurstöður þeirra tilkynntar 
fyrirsvarsmönnum vinnslustöðva. 

B. Verkaskipting stofnana. 
28. gr. 

Fiskistofa hefur með höndum framkvæmd reglugerðar þessarar og hefur opinbert eftirlit 

með því að farið sé að ákvæðum hennar. Slíkt eftirlit og umsjón felur einkum í sér 
eftirfarandi þætti: 

1.  Yfirumsjón með heilnæmiskönnun á veiðisvæðum fyrir lifandi samlokur og mat á stöðu 
þeirra. Við það mat skal hafa hliðsjón af kröfum, sem gerðar eru í þessu efni í 
samningum við stjórnvöld í landi því sem lifandi samlokur eru fluttar til. Fiskistofa 
kannar strandlengju við veiðisvæði með aðstoð sérfræðinga og annarra opinberra 
stofnana og ákveður hvar og hvenær sjósýni skuli tekin og hverjum skuli falin þessi 
sýnataka. 

2. Fiskistofa heldur skýrslur um heilnæmiskannanir og flokkun veiðisvæða og miðlar 
upplýsingum þar að lútandi til ráðuneytis, vinnsluleyfishafa og veiðileyfishafa. 

3. Útgáfu vinnsluleyfa eftir að gengið hefur verið úr skugga um að uppfyllt séu sett 

skilyrði laga og reglugerða.



Nr. 260 142 1S. apríl 1999 

4. Eftirlit með veiðum og aðstæðum við löndun, flutning, geymslu og vinnslu. 
5.  Skýrslugerð og miðlun upplýsinga til ráðuneytis, innlendra og erlendra eftirlitsstofnana 

og annarra aðila sem hlut eiga að máli. 
6.  Vörslu gagnasafns vegna eftirlits með lifandi samlokum. Þær opinberu stofnanir sem 

taka þátt í heilnæmiskönnun eða verkefnum varðandi veiði- eða gæðaeftirlit skulu láta 
Fiskistofu í té eintak af öllum niðurstöðum og skjölum þar að lútandi. Fiskistofa heldur 
til haga upplýsingum um flokkun og merkingu veiðisvæða, breytingar á flokkun þeirra 
og ákvæði sem auka kröfur til heilnæmis veiðisvæða. 

29. gr. 

Efna- og gerlaprófanir ásamt prófunum á þörungaeitri skulu gerðar á prófunarstofu sem 

Fiskistofa samþykkir. Prófunarstofa skal taka þátt í verkefnum um gæðaeftirlit í samræmi 
við samkomulag Fiskistofu við erlendar eftirlitsstofnanir. 

30. gr. 
Hafrannsóknastofnunin annast þörungagreiningar og þörungatalningar, mat á niður- 

stöðum, skýrslugjöf þar að lútandi til Fiskistofu og ráðgjöf um val á veiðisvæðum samloka. 

XIII. KAFLI 
Viðurlög og gildistaka. 

31. gr. 

Sjávarútvegsráðuneytið getur bannað hagnýtingu lifandi samloka af viðurkenndu veiði- 
svæði, sé talin hætta á því að skaðleg mengun berist inn á það. Sjávarútvegsráðuneytið 

getur lýst yfir veiðibanni á veiðisvæði eða hluta veiðisvæðis ef fjöldi eitraðra þörunga í 
sjósýnum eða innihald þörungaeiturs í lifandi samlokum nálgast alþjóðlega ákveðin við- 
miðunarmörk, sbr. viðauka 1. 

Fiskistofu er heimilt að stöðva vinnslu og dreifingu lifandi samloka sem ekki eru 
merktar í samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. 

32. gr. 
Fullnægi vinnsluleyfishafi ekki kröfum laga nr. 55/1998, reglugerðar um hollustuhætti 

við meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafla og fiskafurða eða reglugerðar þessarar skal 
Fiskistofa grípa til nauðsynlegra ráðstafana varðandi vinnsluleyfi viðkomandi samkvæmt 
VI. kafla laga nr. 55/1998 um meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafurða. 

33. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. $5/1998 um 

meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafurða. 
Með mál út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála. 

34. gr. 
Við gerð þessarar reglugerðar var tekið mið af tilskipunum ráðherraráðs Evrópusam- 

bandsins nr. 91/67, 91/492 og 91/493 og ákvörðunum framkvæmdastjórnar Evrópusam- 

bandsins nr. 92/532, 93/22, 93/25, 93/51, 93/55, 93/169, 93/351, 93/383 og 94/356. 

35. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt lögum nr. $5/1998 um meðferð, vinnslu og 

dreifingu sjávarafurða öðlast þegar gildi. Um leið fellur úr gildi reglugerð nr. 163/1996 um 
meðferð, vinnslu og sölu skelfisks.
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Samlokur sem fengið hafa hitameðferð þannig að þær teljist unnin vara má undanþiggja 

ákvæðum um heilnæmiskannanir veiðisvæða. Slíkra undanþága skal sérstaklega getið í 

veiði- og vinnsluleyfum hlutaðeigandi aðila og jafnframt að þær megi fyrirvaralaust fella 

úr gildi ef öryggi neytenda eða samningar við erlendar opinberar eftirlitsstofnanir krefjast 
þess. 

D) 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 15. apríl 1999. 

F hr. 

Þorsteinn Geirsson.   
Guðrún M. Eysteinsdóttir. 

VIÐAUKI 1 
Viðmiðunarmörk fyrir veiðisvæði og lifandi samlokur. 

Lifandi samlokur skulu vera frá veiðisvæðum sem uppfylla kröfur þessarar reglugerðar. 
Fiskistofa skal ákveða staðsetningu og endimörk veiðisvæða þannig að unnt sé að slá 

föstu á hvaða svæðum má: 

2) 

3) 

4) 

5) 

a) Veiða samlokur beint til manneldis. Lifandi samlokur skulu uppfylla kröfur þessa 
viðauka og 26. gr. þessarar reglugerðar. 

b) Veiða samlokur sem aðeins eru settar á markað til manneldis eftir meðhöndlun í 

hreinsunarstöð að lokinni umlagningu. Í fimm-glasa og þriggja-þynninga MPN- 
prófun eða með annarri gerlafræðilegri aðferð með samsvarandi nákvæmni mega 
ekki finnast í lifandi samlokum frá þessum svæðum meira en 6.000 saurkólígerlar 
í 100 g af kjöti eða 4.600 E. coli í 100 g af kjöti í 90% sýna. Eftir hreinsun eða 
umlagningu skulu kröfur þessa viðauka og 26. gr. hafa verið uppfylltar. 

c) Veiða samlokur sem ekki er heimilt að markaðssetja fyrr en eftir umlagningu í 
langan tíma (að minnsta kosti tvo mánuði), hvort sem hreinsun fylgir eða eftir 
gagngera hreinsun í þann tíma sem ákveðinn skal af Fiskistofu þannig að kröfum 
a-liðar sé fullnægt. Í fimm-glasa og þriggja-þynninga MPN-prófun eða með annarri 
gerlafræðilegri aðferð með samsvarandi nákvæmni mega ekki finnast í lifandi 
samlokum frá þessum svæðum meira en 60.000 saurkólígerlar í 100 g af kjöti. 

Lifandi samlokur skulu innihalda minna en 300 saurkólígerla eða minna en 230 
Escherichia coli í 100 g af holdi og vökva miðað við MPN-próf með S glösum og 
þremur þynningum eða með annarri gerlafræðilegri aðferð með samsvarandi nákvæmni. 

Ekki má finnast Salmonella í 25 g holds. 

Í sjósýnum frá viðurkenndum veiðisvæðum þar sem veiða má lifandi samlokur beint 
til manneldis skal heildarfjöldi kólígerla vera lægri en 70/100 ml og færri en 10% sýna 
með meira en 230/100 ml. Fjöldi saurkólígerla skal vera lægri en 14/100 ml og færri 
en 10% sýna með meira en 43/100 ml. Skoða skal a.m.k. 15 sýni. 
Samanlagt innihald lamandi þörungaeiturs (PSP) í ætilegum hlutum lifandi samloka, 
þ.e.a.s. öllum líkamanum eða sérhverjum hluta sem er borðaður sér má ekki fara 
umfram 80 pg í 100 g. Sýnt skal fram á magn saxitoxíns með efnafræðilegri aðferð 
ef nauðsynlegt er talið. Ef niðurstöðurnar eru dregnar í efa skal miða við líffræðilega 
aðferð. 
Þörungaeitur sem veldur niðurgangi (DSP) má ekki finnast í ætilegum hlutum lifandi 

samloka.
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6) 

{ð) 

8) 

Innihald þörungaeiturs sem veldur minnisleysi (ASP) í ætilegum hlutum lhfandi sam- 
loka má ekki fara umfram 20 pg/g. 

Fiskistofa ákveður hvaða svæði eru viðurkennd til veiða á samlokum samkvæmt 
prófunum á samlokum, sjósýnum og aðstæðum almennt. Sýnataka og prófanir skulu 
gerðar samkvæmt frekari leiðbeiningum frá Fiskistofu. 
Fiskistofa skal tilkynna þeim aðilum sem þessi reglugerð varðar, einkum framleið- 
endum og stjórnendum hreinsunar- og afgreiðslustöðva, þegar í stað um allar breytingar 
á endimörkum veiðisvæða og tímabundna eða endanlega lokun á þeim. 

VIÐAUKI 2 
Sérkröfur vegna lifandi samloka og umlagningar. 

Sérkröfur. 
Lifandi samlokur til beinnar neyslu skulu uppfylla eftirtaldar kröfur: 

Þær skulu vera ferskar og með lífsmarki þannig að þær sýni viðbrögð þegar bankað 
er í þær. Samlokurnar skulu vera hreinar og eðlilegt vökvamagn á milli skeljanna. 
Þær skulu uppfylla skilyrði sem fram koma í viðauka 1. 

Umlagning. 
Eftirtalin skilyrði skal uppfylla við umlagningu á lifandi samlokum: 
Samlokur skal meðhöndla varlega þannig að þær geti hafið síun næringar eftir 
umlagningu. 

Við umlagningu má þéttleiki lifandi samloka ekki vera meiri en svo að hreinsun geti 
átt sér stað. 

Lifandi samlokur skulu hafðar í sjó á umlagningarsvæði nægilega lengi til að lækka 
magn saurkólígerla undir þau mörk sem krafist er. 
Fiskistofa metur hvað skuli vera lágmarkshitastig í sjó til þess að umlagning verði 
árangursrík fyrir hverja tegund samloka. 
Umlagningarsvæði skulu greinilega afmörkuð með baujum, stólpum eða öðrum föstum 
búnaði eða kennileitum. Minnst fjarlægð á milli svæðanna skal vera 300 m. Sama 
fjarlægð skal vera milli ræktunarsvæða og umlagningarsvæða. 
Staðir innan umlagningarsvæðis skulu aðskildir þannig að komist verði hjá því að 
farmar blandist. Tryggja skal að ekki sé hægt að umleggja nýjan farm áður en fyrri 
farmur hefur verið fjarlægður. 

Ábyrgðarmaður umlagningarsvæðis skal halda skrá um það hvaðan samlokur koma, 

umlagningartíma, umlagningarstað og ákvörðunarstað farmsins að umlagningu lokinni. 

Eftir tekju á umlagningarsvæði og í flutningi frá því svæði til vinnslustöðvar skal 

hverjum farmi fylgja merkispjald. 

VIÐAUKI 3 
Hreinsibúnaður og hreinsun. 

Gæta skal fyllsta hreinlætis við meðhöndlun lifandi samloka sem ætlaðar eru til beinnar 
neyslu. Fiskistofa skal samþykkja aðstöðu og búnað til hreinsunar á lifandi samlokum. 
Hreinsibúnaði skal vel við haldið og skal hann uppfylla eftirtalin skilyrði: 

D Gólf og veggir í hreinsi- og sjótönkum skulu vera slétt með hörðu, vatnsþéttu yfirborði 

og vera auðveld að þrífa. Botn hreinsitanka skal vera með hæfilegum halla og 
fullnægjandi frárennsli.
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2)  Aurugar samlokur skal þvo úr neysluvatni eða hreinum sjó fyrir hreinsun. 
3) Skylt er að nota hreinan sjó til að hreinsa lifandi samlokur. 
4) Lifandi samlokur skal hreinsa þar til þær uppfylla kröfur varðandi örverur í lifandi 

samlokum, sbr. viðauka 1. 

5) Í hreinsitanki skulu lifandi samlokur vera af sömu tegund og frá sama veiðisvæði eða 
svæðum með sambærilegu heilnæmisstigi. Þegar margir farmar eru meðhöndlaðir sam- 
tímis skal hreinsun haldið áfram jafnlengi og nauðsynlegt er fyrir þann farm sem krefst 
lengsta hreinsunartímans. 

6) Tankar, sem notaðir eru við hreinsun skulu þannig gerðir að sjór streymi auðveldlega 

í gegnum þá. Lifandi samlokur mega ekki vera í þykkari lögum en svo að þær geti 
opnað sig við hreinsunina. 

7)  Fisk, krabbadýr eða önnur sjávardýr má ekki geyma í hreinsitanki þar sem hreinsun á 
lifandi samlokum fer fram. 

8) Að lokinni hreinsun skal þvo lifandi samlokur með neysluvatni eða hreinum sjó. Ekki 
er heimilt að endurnýta skolvatnið 

9) Skylt er að láta rannsaka gæði hreinsunar í viðurkenndri rannsóknastofu miðað við 
tilteknar örverufræðilegar forsendur. Halda skal skrár um niðurstöður af örverufræði- 
legum sýnum vegna: 
a) Sjávar í hreinsibúnaði áður en hreinsun hefst. 
b) Lifandi samloka áður en hreinsun hefst. 

c) Lifandi samloka eftir hreinsun. 

10) Sýnatökur og prófanir sem nefndar eru í 9. tl. hér á undan skulu gerðar skv. sýna- 
tökureglum í viðauka 1. 

11) Í vinnslustöð skal halda skrár um: 

a) Dagsetningu og magn lifandi samloka sem berast til stöðvarinnar. 
b) Hvenær fylla og tæma skuli hreinsibúnað. 
c) Upplýsingar um hvert hreinsaðar samlokur hafa verið sendar. 

12) Halda skal nákvæmar og auðlæsilegar skrár. 
13) Vinnslustöð má aðeins taka við lifandi samlokum ef með fylgir merkispjald veiðiskips 

eða umlagningarstöðvar. 
14) Vinnslustöðvar sem flytja lifandi samlokur til annarra vinnslustöðva skulu láta 

merkispjald fylgja með. 
15) Á umbúðum um hreinsaðar samlokur skal koma fram að þær hafi verið hreinsaðar. 
16) Meðferð, þar með talin sandhreinsun á lifandi samlokum, má ekki spilla þeim. 
17) Hreinsibúnað skal nota samkvæmt leiðbeiningum frá Fiskistofu, einkum varðandi gerla- 

og efnaeiginleika sjávar. 
18) Tæki og tankar hreinsibúnaðar mega ekki spilla lifandi samlokum. 

19) Sandhreinsibúnaður, sem er rekinn aðskilinn frá vinnslustöð, skal sérstaklega viður- 
kenndur af Fiskistofu. 

20) Flokkun á lifandi samlokum má ekki valda mengun eða breytingum á þeim, þannig 
að þær þoli verr flutning og geymslu eftir pökkun. 

21) Lifandi samlokur skal þvo með hreinum sjó eða neysluvatni undir þrýstingi. Ekki er 
heimilt að endurnýta skolvatnið 

22) Gegnumstreymi sjávar í hreinsitönkum skal miða við magn lifandi samloka í þeim. 

23) Nægileg fjarlægð skal vera milli inntaks sjávar og skólpfrárennslis þannig að ekki sé 
hætta á mengun. Ef nauðsynlegt er að hreinsa sjóinn skal heimila vinnsluna eftir að 
Fiskistofa hefur sannreynt að hreinsun skili árangri. Drykkjarhæft vatn sem er notað 
til að undirbúa sjó úr helstu efnum hans skal vera í samræmi við reglugerð nr. 319/1995.
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24) Hreinsunarkerfi verður að virka þannig að samlokur geti sem fyrst byrjað að sía til sín 
fæðu og losnað við mengun. Verja skal lifandi samlokur fyrir mengun og halda þeim 
við bestu lífsskilyrði eftir hreinsun. 

25) Ekki skal taka við meira magni af lifandi samlokum til hreinsunar en hreinsunarstöð 
ræður við. Nauðsynlegt er að sjór fljóti vel yfir samlokurnar meðan á hreinsun þeirra 
stendur. 

26) Hreinsunarstöð skal taka tillit til gagna er varða hráefnið, svo sem tegund samloka, 

upprunasvæði, sýklainnihald, o.s.frv., til að áætla hreinsunartímann svo tryggt sé að 
samlokurnar uppfylli kröfur um gerla, sbr. viðauka 1. 

27) Athafnasvæði, búnað eða tæki má ekki nota í öðrum tilgangi en til að meðhöndla 
lifandi samlokur nema til þess komi leyfi frá Fiskistofu. 

Nr. 261 , 15. apríl 1999 

AUGLYSING 
um breytingar á deiliskipulagi þjónustusvæðis 

við Lækjahlíð í Mosfellsbæ (leikskólinn við Lækjahlíð). 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar samþykkti breytingu á deiliskipulagi þjónustusvæðis við 
Lækjahlíð (leikskólalóð) í Mosfellsbæ, á fundi sínum þann 17. mars 1999. Breytingin felst 
í því að byggingarreitur er stækkaður allt að 6,5 m auk þess sem heimilt er til tveggja ára 
að koma fyrir færanlegum kennslustofum á lóðinni. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi, um leið fellur úr gildi deiliskipulag sem sam- 
þykkt var í bæjarstjórn 24. júní 1998. 

Mosfellsbæ, 15. apríl 1999. 

F.h. bæjarstjórnar Mosfellsbæjar, 

Tryggvi Jónsson bæjarverkfræðingur. 

Nr. 262 12. apríl 1999 

REGLUGERÐ 
um undirbúning, gerð og eftirlit með samningum 

sem ráðuneyti og ríkisstofnanir gera til lengri tíma en eins árs. 

Gildissvið. 
1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um samninga um verklegar framkvæmdir og rekstrarverkefni 

sem ráðuneyti og ríkisstofnanir gera til lengri tíma en eins árs samkvæmt heimild í 30. gr. 

laga um fjárreiður ríkisins. Hún gildir einnig um samninga um rekstrarverkefni sem gerðir 
eru samkvæmt heimild í öðrum lögum nema ríkari kröfur séu gerðar til samninganna í 
sérlögum. 

Orðskýringar. 
2. gr. 

Rekstrarverkefni: Með rekstrarverkefni er bæði átt við þjónustu sem verkkaupi kaupir 
vegna starfsemi sinnar og þjónustu sem verksali lætur þriðja aðila í 
té á kostnað verkkaupa.
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Verkkaupi: Sá sem kaupir verk eða þjónustu samkvæmt samningi. 
Verksali: Sá sem með samningi tekur að sér að vinna verk eða veita þjónustu. 

Önnur hugtök sem notuð eru í reglum þessum eru skýrð í 3. gr. reglugerðar um innkaup 
ríkisins, nr. 302/1996, og í stöðlum ÍST30, ÍST32 og ÍST35 staðfestum af Staðlaráði Íslands. 

Heimild til samningsgerðar. 
3. gr. 

Samningur verður aðeins gerður samkvæmt 30. gr. laga um fjárreiður ríkisins að áætlað 
sé fyrir verkefninu í fjárlögum. Áður en verkefni er boðið út eða um það samið í fyrsta 
sinn þarf að gera á því frumathugun. Felst hún í könnun og samanburði þeirra kosta er til 
greina koma við að leysa þær þarfir sem verkefninu er ætlað að fullnægja. Í greinargerð 
um frumathugun sem senda skal fjármálaráðuneyti og hlutaðeigandi ráðuneyti áður en 
samningur er gerður, skal greina frá markmiðum og ávinningi ríkisins af áformuðum 
samningi. 

Leita skal samþykkis fjármálaráðherra og hlutaðeigandi ráðherra fyrir samningsgerð 
sem felur í sér meiri heildarfjárskuldbindingu fyrir ríkissjóð á samningstímanum vegna 
verkefnisins en veitt er til þess í fjárlögum. 

Ríkisstofnunum í A-hluta skal heimilt að gera samninga án atbeina ráðherra um 
afmörkuð rekstrarverkefni, enda sé ekki um að ræða starfsemi sem felur í sér vald til að 
taka ákvarðanir er lúta að réttindum og skyldum manna og kostnaður við verkefnið sé ekki 
umtalsverður hluti heildarútgjalda stofnunarinnar. 

Í fjárlagatillögum hvers árs skal gera grein fyrir áætluðum árlegum kostnaði sem hlýst 
af samningi, það sem eftir lifir samningstímans. 

Val á samningsaðila. 
4. gr. 

Samningar á grundvelli þessarar reglugerðar falla undir lög og reglur um opinber inn- 
kaup og framkvæmdir, þar sem kveðið er á um skyldu til að bjóða út verkefni, viðmið- 
unarfjárhæðir og málsmeðferð. Við undirbúning samninga skal fylgja, eftir því sem við á, 
lögum um framkvæmd útboða nr. 65/1993, lögum um opinber innkaup nr. 52/1987, með 
síðari breytingum, lögum um skipan opinberra framkvæmda nr. 63/1970 og reglugerð um 
innkaup ríkisins nr. 302/1996. 

Verklýsing. 
5. gr. 

Gera skal grein fyrir verkefninu í útboði eða í samningi. Þar komi fram í hverju það 
er fólgið, hvert umfang þess er, hvaða afurðir eða þjónustu það felur í sér og hvaða kröfur 
eru gerðar m.a. til gæða og aðstöðu, faglegrar þekkingar og fjárhagslegs bolmagns verksala. 
Skipta skal verki í þætti eða einingar eftir því sem við á. 

Ákvæði stjórnsýslulaga og upplýsingalaga, sem og almennar meginreglur stjórnsýslu- 
réttar gilda í þeim tilvikum er verksali tekur að sér að annast stjórnsýslu. Einkaaðila verður 
ekki falið með samningi opinbert vald til að taka ákvarðanir um réttindi og skyldur manna 
nema sérstök heimild sé til þess í lögum. 

Heildarfjárskuldbinding ríkisins vegna verkefnis á samningstíma, einingarverð og 
áætlaðar árlegar greiðslur skulu tilgreindar í samningnum. Fjárhagsleg ábyrgð ríkisins vegna 
verkefnisins takmarkast við fjárhæðir í samningi. 

Í samningi skal að því marki sem gjaldtökuheimildir eru fyrir hendi í lögum, gera grein 
fyrir heimild eða skyldu verksala til að innheimta gjöld vegna afurða og þjónustu sem felst 
í verkefninu og hvernig fara skuli með tekjur af gjaldinu. Einnig skal tilgreina hvaða 
tryggingu verksala er ætlað setja fyrir verkinu.
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Eftirlit með samningi. 
1. gr. 

Verkkaupi hefur eftirlit með framkvæmd samnings, en getur falið það öðrum sé það 

tilgreint í samningi. Í samningi skal gera ráð fyrir að verksali tilkynni verkkaupa hver fer 

með yfirstjórn verkefnisins fyrir hönd hans. Verkkaupi skal áskilja sér rétt til að kanna 

aðstæður þar sem verkefnið er unnið og til að hafa aðgang að öllum upplýsingum um 

framkvæmd þess. Enn fremur skal taka fram í samningi hvaða upplýsingar er ætlast til að 

verksali skrái vegna verkefnisins og hvaða skýrslum honum ber ótilkvaddur að skila verk- 

kaupa. 
Í samningi skal kveðið um meðferð ágreinings og úrræði vegna vanefnda á samnings- 

bundnum skyldum. 

Sé ekki samið á grundvelli útboðs skal gera kröfu til verksala um að hann aðgreini 

fjárreiður verkefnisins í bókhaldi frá annarri starfsemi svo bera megi kostnað við það og 

einstaka þætti þess saman við sambærileg verkefni hjá ríkisaðilum. Í slíkum tilvikum þarf 

einnig að ákveða ráðstöfun skattskylds hagnaðar. 
Einkaaðilar sem annast verkefni á grundvelli samnings skulu skila verkkaupa 

ársreikningi á grundvelli laga um ársreikninga nr. 144/1994 með síðari breytingum. 

Ríkisendurskoðun annast samkvæmt lögum nr. 86/1997 endurskoðun reikninga vegna samn- 

inga um lögboðna þjónustu sem ríkissjóði ber að greiða fyrir og getur gert stjórnsýslu- 

endurskoðun á framkvæmd hennar. 
Sé verksali sjálfseignarstofnun skal í samningi kveða á um að meðferð mála varðandi 

samningagerð og lánveitingar verksala fari eftir ákvæðum 72. gr. og 104. gr. hlutafélagalaga, 

nr. 2/1995. 

Samningstími. 
8. gr. 

Samningstími skal lengstur vera sex ár í senn, en þó er heimilt að semja til lengri tíma 

ef verkkaupi gerir kröfu um að verksali komi sér upp kostnaðarsamri aðstöðu eða búnaði 

vegna verkefnisins. Í samningi skal kveðið á um uppsögn hans og aðlögun að breyttum 

forsendum. Uppsagnarfrestur samnings skal stystur vera þrír mánuðir. 

Gildistaka. 
9. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er á grundvelli 5. mgr. 30. gr. laga nr. 88/1997 um fjárreiður 

ríkisins, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 12. apríl 1999. 

Geir H. Haarde. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 35, nr. 260-262. Útgáfudagur 20. apríl 1999.
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REGLUGERÐ 
um (4.) breytingu á reglugerð nr. 650/1994 um eftirlit með fóðri, 

sbr. breytingar með reglugerð nr. 718/1995, 
reglugerð nr. 510/1996 og reglugerð nr. 553/1998. 

Nr. 263 

1. gr. 

Við 18. gr. bætist eftirfarandi málsgrein: „Ákvæði þetta gildir ekki um vörur sem 
afhentar eru framleiðendum fóðurblandna eða birgjum þeirra.“ 

2. gr. 
Við 19. gr. bætist eftirfarandi málsgrein: „Ákvæði þetta gildir ekki um vörur sem 

afhentar eru framleiðendum fóðurblandna eða birgjum þeirra“. 

3. gr. 

Í stað þeirrar breytingar sem gerð var á töflu í VI. kafla, staflið D, tölulið 4.0 sem ber 
heitið „Hníslalyf“, með 4. gr. reglugerðar nr. 553/1998, kemur eftirfarandi tafla: 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

              

ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 
lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 
„E 750 Amprólíum 1-{(4-amínó-2- Alifuglar 62,5 125 Notkun bönnuð frá 

própýlpýrimídín varpaldri og a.m.k. síðustu 

-5-ýl)-metýl}-2- 3 dagana fyrir slátrun 
metýl- 

pýrídínklóríð 
hýdróklóríð 

E 752 Dínítólíð 3,5-Dínítró-2- Alifuglar 62,5 125 Notkun bönnuð frá 
(DOT) tólúamíð varpaldri og a.m.k. síðustu 

3 dagana fyrir slátrun 
E 754 Dímetrídasól 1,2-dímetýl-5- Kalkúnar 100 200 Notkun bönnuð frá 

nítróimídasól varpaldri og a.m.k. síðustu 
6 dagana fyrir slátrun 

Perluhænsni 125 150 Notkun bönnuð frá 
varpaldri og a.m.k. síðustu 

6 dagana fyrir slátrun 
E 755 Metíklórpind | 3,S-díklór-2,6- Holda- - 125 125 Notkun bönnuð frá 

ól dímetýlpýridín- | kjúklingar, varpaldri og a.m.k. síðustu 
4-ól perluhænsni 5 dagana fyrir slátrun 

Kanínur - 125 200 Notkun bönnuð a.m.k. 

síðustu 5 dagana fyrir 

slátrun 
E 756 Dekókínat 3-etoxýkarbónýl- | Holda- - 20 40 Notkun bönnuð a.m.k. 

4-hýdroxý-6- kjúklingar síðustu 3 dagana fyrir 

dekýloxý-7- slátrun 
etoxýkínólín 

E 758 Róbenidín 1,3-bis((4- Holda- - 30 36 Notkun bönnuð a.m.k. 
klórbensýlíden)- | kjúklingar, síðustu 5 dagana fyrir 

amínó)guanidín kalkúnar slátrun 
hýdróklóríð 

Alikanínur 50 66 Notkun bönnuð a.m.k. 

síðustu 5 dagana fyrir 

slátrun 

Kanínur til - 50 66 Notkun bönnuð a.m.k. 

undaneldis síðustu 5 dagana fyrir 
slátrun         

B 47
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ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 
lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

E 759 Rónídasól (1-metýl-5- Kalkúnar - 60 90 Notkun bönnuð frá 

nítróimídasól-2- varpaldri og a.m.k. síðustu 

ýDmetýlkarbam 6 dagana fyrir slátrun 

at 

E 760 Ipronídasól 1-metýl-2- Kalkúnar - 50 85 Notkun bönnuð frá 
ísóprópýl-S- varpaldri og a.m.k. síðustu 
nítróimídasól 6 dagana fyrir slátrun 

E 761 Metiklórpind | a) 3,5-díklór- Holda- - 110 110 Notkun bönnuð a.m.k. 
ól/metýlbensó | 2,6-dímetýl- kjúklingar síðustu 5 dagana fyrir 

kvat (blanda pýridín-4-ól slátrun. 
100 hluta af 
a) metiklór- 

pindól og 

8,35 hluta af 

b) metýl- 
bensókvati) 

b) 7-bensýloxý- | Varphænsni 16 vikur 110 110 - 

6-bútýl-3- 
metoxýkarbónýl 

-4-kínólón 
Kalkúnar 12 vikur 110 110 Notkun bönnuð a.m.k. 

síðustu 5 dagana fyrir 

slátrun 

E 762 Arprínósíð 9-(2-klór-6- Holda- - 60 60 Notkun bönnuð a.m.k. 

flúrbensýl) kjúklingar síðustu 5 dagana fyrir 

adenín slátrun 
Varphænsni 16 vikur 60 60 - 

E 764 Halófúg dl-trans-7- Holda- - 2 3 Notkun bönnuð a.m.k. 
ínón brómó-6-klór-3- | kjúklingar síðustu 5 dagana fyrir 

(3-(3-hýdroxý- slátrun 

2-piperídýl) 

asetonýl|- 

kínasólín-4- 
(3H)-eitt 
hýdróbrómíð 

Kalkúnar 12 vikur 2 3 Notkun bönnuð a.m.k. 
síðustu 5 dagana fyrir 
slátrun 

E 765 Narasín CHO Holda- - 60 70 Notkun bönnuð a.m.k. 
(pólýeter úr kjúklingar síðustu 5 dagana fyrir 

mónókarboxýl slátrun. 

sýru sem Eftirfarandi skal tilgreina í 
framleidd er af notkunarleiðbeiningum: 
Streptomyces „Hættulegt hrossum“ 

aureofaciens) „Þetta fóður inniheldur 

Jónófor: ekki er ráðlegt að 

nota það samtímis tiltekum 

lyfjum (t.d. tíamúlín)" 

E 768 Nikarbasín Komplex með Holda- 4 vikur 100 125 Notkun bönnuð a.m.k. 
jöfnum mólikúl | kjúklingar síðustu 9 dagana fyrir 

hlutföllum úr slátrun 
1,3-bis (4- 
nítrófenýl) 

þvagefni og 4,6 
dímetýlpýrimí 
dín-2-ól                 
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ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 
lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 
E 769 Nifursól 3,5-dínítró-N'- Kalkúnar 50 75 Notkun bönnuð a.m.k. 

(S-nítrófúrfúrý síðustu 5 dagana fyrir 

líden)-salisýló slátrun 
hýdrasíð 

Hámarksmagn ryks sem 
Lágmarkshrein- þyrlast upp við 

leiki: 98% í meðhöndlun, eins og 
vatnsfirrtu ákvarðað er samkvæmt 

formi Stauber Heubach- 

aðferðinni". 0,1 pg 
Sérstök nifursól“ 
einkenni þriggja 

leyfðra blandna: 

- Hámarks 
magn nifur 

sóls: 14,6%, 

44% eða 50% 

- Lágmarks- 

geymsluþol 
(stöðugleiki): 

24 mánuðir 

- Burðarefni 

fyrir blöndurnar 

þrjár. maís- 

sterkja og 12%, 

33% eða 34% 
af sojabauna- 

olíu samanber 

ofangreint 
hámarksmagn 

af nifursól 
E 770 Madúra- CarHa:O,N Holda- - 5 5 Notkun bönnuð a.m.k. 

mísín- (ammóníumsalt | kjúklingar síðustu 5 dagana fyrir 

ammoníum af pólýeter- slátrun. 

mónókarboxýl- Tilgreina skal eftirfarandi í 

sýru framleitt af notkunarleiðbeiningum: 

Actinomadura - „Hættulegt hrossum“ 

yumaenisis ) „Þetta fóður inniheldur 

jónófor, ekki er ráðlegt að 

nota það samtímis tiltekum 

lyfjum (t.d. tíamúlín)“ 
E771 Díklasúríl (#)-4- Holdakjúkl- - ! 1 Notkun bönnuð a.m.k. 

klórfenýl(2,6- ingar síðustu 5 dagana fyrir 

díklór-4- slátrun." 
(2,3,4,5,- 
tetróhýdró-3,5- 
díoxó-1,2,4- 
tríasín-2-ýl- 

fenýl)asetónítríl   
  

) Tilvísun: Fresenius Z. Anal. Chem (1984) 318:522-4, Springer Verlag 1984. 

d. gr. 

Töluliður 2.0 sem ber heitið „Geymsla“, í staflið A, X. kafla, orðast svo: 

„„Geyma skal aukefni og forblöndur og fóðurblöndur sem innihalda aukefni þannig að 
auðvelt sé að bera kennsl á þau og að ekki sé hætta á að þeim sé ruglað saman við önnur 
aukefni, forblöndur eða lyfjaefni, lyfjabætt fóður eða fóður. Þau skulu geymd á hentugum 
stöðum sem hægt er að læsa og eru sérstaklega ætlaðir til geymslu slíkra framleiðsluvara.“
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5. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum um eftirlit með fóðri, áburði og 

sáðvöru nr. 22/1994 og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 14. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

Nr. 264 , 21. apríl 1999 

AUGLYSING 

um listabókstafi stjórnmálasamtaka. 

Ráðuneytið hefur ákveðið listabókstafi stjórnmálasamtaka sem ekki hafa skráðan 
listabókstaf, sbr. auglýsingu nr. 147 17. febrúar 1999 og auglýsingu nr. 211 22. mars 1999, 
sem hér segir: 

H  Húmanistaflokkurinn. 

Þetta auglýsist hér með samkvæmt 40. gr. laga um kosningar til Alþingis, nr. 80 16. 
október 1987, sbr. lög nr. 10 19. mars 1991. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. apríl 1999. 

, F hr. 

Ólafur W. Stefánsson. 
Jón Thors. 

Nr. 265 15. apríl 1999 

AUGLYSING 

um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Fellahrepps 1981-2001. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 15. apríl 
1999 staðfest breytingu á aðalskipulagi Fellahrepps 1981-2001. 

Breytingin varðar lóð nr. 4 við Helgafell þar sem hluti verslunarsvæðis verður blönduð 
notkun verslunar og iðnaðar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki sveitarstjórnar Fellahrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 

festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 15. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason. 

  
Ingimar Sigurðsson.
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. 
AUGLYSING 

um (3.) breytingu á auglýsingu nr. 32/1999 um ríki, 
svæði og starfstöðvar utan Evrópska efnahagssvæðisins, 
sem innflutningur á lifandi samlokum, skrápdýrum, 

möttuldýrum og sæsniglum er heimill frá. 

Eftirfarandi breytingar verða á Flokki I-I: 

Í stað lista yfir starfstöðvar í Chíle kemur nýr listi: 

Chíle 
Framleiðslusvæði 

Leyfisnúmer | Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

O1001 ARICA ZzC 

02001 CALETA ERRAZURIZ ZA 

03002 BAHÍA FLAMENCO ZA 

03003 BAHÍA INGLESA ZA 

03004 CARRIZAL BAJO ZA 

04101 BAHÍA COQUIMBO ZzB 

04102 BAHIA GUANAQUEROS ZA 

04103 BAHIA TONGOY ZA 

05001 CALETA HORCÓN ZA 

OB101 TUBUL ZB 

10101 CALBUCO ZB 

10102 MAULLÍN ZB 

10103 CARELMAPU ZB 

10201 ANCUD ZB 

10203 DALCAHUE ZB 

10204 CALETA RILAN ZA 

10205 ISLA QUEHUI ZA 

10206 PUNTA PULLAO ZA 

10207 CHEQUIAN ZA 

10208 MATAO ZA 

10209 QUEILEN zB 

10213 GOLFO DEL CORCOVADO ZB 

10214 QUELLON ZC              
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Leyfisnúmer | Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

10216 ISLAS GUAPIQUILAN ZB 

10217 COMPU ZB 

10218 CURANUE ZB 

10219 QUETALCO ZB 

10220 VILUPULLI ZB 

10221 TEUPA ZB 

10222 YALDAD ZB 

10223 LOS PALQUI ZB 

10301 VALDIVIA 2B 

11001 ISLA GUAFO ZA 

12001 PASO PICTON ZB 

Í stað lista yfir starfstöðvar í Marokkó kemur nýr listi: 

Marokkó 
Framleiðslusvæði 

Leyfisnúmer | Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

01-10-065 Najmat Allah NADOR PP 

01-10-066 Marost NADOR PP 

01-10-108 Pescam NADOR PP 

01-10-124 Société Petit Mer NADOR PP 

01-10-184 Arabian Fish NADOR PP 

01-10-216 El Hammouti Khalid NADOR PP 

03-10-080 Somecop TETOUAN PP 

04-10-079 Société Damjiguend SA TANGER PP 

06-10-359 Mollusques du Maroc MOULAY BOUSSELHAM PP 

09-10-112 Sea Products SIÐI MOUSSA PP 

09-10-113 Société "Les Huitres OSTREA" OUALIDIA PP 

09-10-153 Transis Afrique Traders (TAT) OUALIDIA PP 

09-10-204 Perle d'Atlantique OUALIDIA PP 

13-10-205 PCS MAGHREB SIDI IFNI PP 

16-10-179 Sté Hispano Marroqui DAKHLA PP 

16-10-224 Al Memar DAKHLA PP             
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Leyfisnúmer | Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

16-10-348 C.C.ID. DAKHLA PP 

16-10-355 Coquillages Dakhla DAKHLA PP             
  

Auglýsing þessi sem sett er samkvæmt 2. mgr. 23. gr. laga nr. 55/1998 um meðferð, 
vinnslu og dreifingu sjávarafurða staðfestist hér með til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 15. apríl 1999. 

F hr. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Guðrún M. Eysteinsdóttir. 

14. apríl 1999 Nr. 267 

REGLUGERÐ 
um breyting á reglugerð um Íþróttasjóð nr. 188/1999. 

1. gr. 

Á eftir 6. gr. komi nýtt ákvæði til bráðabirgða er orðist svo: 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Þrátt fyrir ákvæði 2. málsl. 1. mgr. 2. gr. reglugerðar þessarar skal umsóknarfrestur á 

árinu 1999 miðast við 1. júní. 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 14. apríl 1999. 

Björn Bjarnason. 
  

Þórunn J. Hafstein. 

12. apríl 1999 Nr. 268 

REGLUR 
um Launasjóð fræðiritahöfunda. 

1. gr. 

Stofna skal Launasjóð fræðiritahöfunda. "Tekjur sjóðsins eru: 
1. Arleg fjárveiting eftir því sem Alþingi ákveður í fjárlögum. 
2. Aðrar tekjur, er sjóðnum kunna að hlotnast. 

2. gr. 
Meginhlutverk Launasjóðs fræðiritahöfunda er að auðvelda samningu bóka og verka í 

stafrænu formi til eflingar íslenskri menningu.
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3. gr. 
Stjórn Launasjóðs fræðiritahöfunda skal skipuð af menntamálaráðherra til tveggja ára 

í senn, þannig: Einn fulltrúi tilnefndur af Rannsóknarráði Íslands, einn fulltrúi tilnefndur 
af Hagþenki, félagi höfunda fræðirita og kennslugagna, og formaður skipaður án 
tilnefningar. Varamenn skulu skipaðir með sama hætti. 

4. gr. 

Rannsóknarráð Íslands sér um rekstur og vörslu Launasjóðs fræðiritahöfunda í umboði 
stjórnar sjóðsins, sbr. 2. mgr. 16. gr. laga nr. 61/1994 um Rannsóknarráð Íslands. 

5. gr. 
Rétt til að sækja um starfslaun úr sjóðnum hafa höfundar alþýðlegra fræðirita, 

handbóka, orðabóka og viðamikils upplýsingaefnis á íslensku í ýmsu formi. 

6. gr. 
Stjórnin úthlutar árlega starfslaunum úr sjóðnum. Starfslaun skulu veitt til hálfs árs 

eða eins árs, til tveggja ára eða þriggja. 
Starfslaun skulu miðast við lektorslaun I við Háskóla Íslands eins og þau eru á hverjum 

tíma. Þau sem taka starfslaun skulu vera á skrá hjá stjórninni og frá greidd starfslaun 
mánaðarlega að viðbættu 6% álagi. Þau skulu eiga aðild að Söfnunarsjóði lífeyrisréttinda. 
Þau skulu ekki gegna föstu starfi meðan á starfslaunatímanum stendur. Starfslaunaþegar 
skulu skila skýrslu um störf sín á starfslaunatímanum eigi síðar en ári eftir að honum lýkur. 
Stjórn sjóðsins má fella niður starfslaun sem veitt eru til lengri tíma en sex mánaða ef talið 
er að viðkomandi fræðimaður hafi ekki sinnt fræðistörfum sínum. 

1. gr. 

Stjórn Launasjóðs fræðiritahöfunda setur nánari reglur um úthlutun úr sjóðnum, sem 
lagðar skulu fyrir menntamálaráðherra til staðfestingar. 

8. gr. 
Reglur þessar öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 12. apríl 1999. 

  Björn Bjarnason. 

Guðríður Sigurðardóttir. 

Nr. 269 13. apríl 1999 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 274/1998, um Byggðastofnun. 

1. gr. 

2. mgr. 19. gr. reglugerðarinnar hljóði svo: 

Til að stuðla að stofnun nýrra fyrirtækja getur Byggðastofnun veitt aðstoð og ráðgjöf 
við undirbúning, svo og veitt ábyrgðir og óafturkræf framlög. Almennt séð skal fjárhagsleg 

fyrirgreiðsla Byggðastofnunar miðast við að stofnunin sé ekki sjálf beinn þátttakandi í 

atvinnurekstri. Þó er stofnuninni heimilt að taka þátt í félagi með allt að 30% 
hlutafjárframlagi ef ríkar ástæður eru til að mati stjórnar stofnunarinnar. Byggðastofnun er
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þó ávallt heimilt að taka þátt í félagi með hlutafjárframlagi eða öðrum stofnframlögum, 
sem eigandi, ef um er að ræða eignarhalds-, fjárfestingar- eða þróunarfélag, þ.m.t. 
atvinnuþróunarfélög, sbr. 10. gr. laga nr. 64/1985, um Byggðastofnun, sbr. 3. gr. laga nr. 
39/1991. 

2. gr. 
2. málsl. 20. gr. reglugerðarinnar hljóði svo: 
Skilyrði slíkrar aðildar er að fagfjárfestar, fyrirtæki í einkaeigu og einstaklingar eigi 

a.m.k. 10% hlutafjár í slíkum félögum. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 24. gr. laga nr. 64/1985, sbr. 3.-4. gr. laga nr. 
39/1991, öðlast gildi við birtingu. 

Forsætisráðuneytinu, 13. apríl 1999. 

Davíð Oddsson.   

Ólafur Davíðsson. 

14. apríl 1999 Nr. 270 

REGLUGERÐ 

um íslensk vegabréf. 

I. KAFLI 
Vegabréfaskylda. 

1. gr. 

Við brottför úr landi og komu til landsins er íslenskum ríkisborgurum heimilt að fara 
beint til og koma beint frá Danmörku, Finnlandi, Noregi og Svíþjóð án þess að hafa í 
höndum vegabréf eða annað ferðaskilríki. 

Í öðrum tilvikum skulu íslenskir ríkisborgarar hafa vegabréf er þeir fara úr landi og 
koma til landsins. 

Þegar sérstaklega stendur á getur Útlendingaeftirlitið heimilað komu til landsins og för 
úr landi enda þótt hlutaðeigandi geti ekki gert grein fyrir sér með vegabréfi. 

2. gr. 

Brottför úr landi og koma til landsins er aðeins heimil um staði sem dómsmálaráðherr 
hefur ákveðið með auglýsingu, nema sérstaklega standi á og Útlendingaeftirlitið eða 
hlutaðeigandi lögreglustjóri leyfi. 

II. KAFLI 
Flokkar, gerð, form og efni vegabréfa. 

3. gr. 
Móri skiptast í sex flokka: 

Almenn vegabréf. 

Diplómatísk vegabréf. 
Þjónustuvegabréf. 
Ferðaskilríki fyrir flóttamenn. 
Vegabréf fyrir útlendinga. 

Vegabréf til bráðabirgða (neyðarvegabréf). 0
 
n
o
g
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d. gr. 

Á forsíðu vegabréfs skal Íslands getið skýrum stöfum og einnig skal skjaldarmerki 
Íslands vera þar greinilegt. Tegund vegabréfs skal tilgreind með áberandi hætti á forsíðu. 

Kápuefni skal vera úr slitþolnu efni. Litur á kápu skal vera heiðblár, en áletrun gyllt. 
Persónusíða skal vera gerð úr öryggispappír eða gerviefni. 

5. gr. 
Vegabréf skal innihalda fjögur stig öryggisþátta, í samræmi við tilmæli Alþjóða flug- 

málastofnunarinnar (ICAO). 
Ríkislögreglustjórinn geymir nákvæma lýsingu á öryggisþáttum vegabréfsins. 

6. gr. 
Vegabréf skal vera í bókarformi, 88 x 125 mm að stærð. Vegabréf, önnur en neyðar- 

vegabréf, skulu vera 34 eða 66 tölusettar blaðsíður, auk kápunnar. 

Vegabréf skal vera vélrænt lesanlegt og í samræmi við alþjóðlegar reglur og staðla. 

1. gr. 
Upplýsingar í vegabréfi skulu vera á íslensku, ensku og frönsku. 
Persónusíða vegabréfs skal innihalda upplýsingar um nafn, þjóðerni, hæð, fæðingardag, 

kennitölu, kyn og fæðingarstað handhafa vegabréfsins. Einnig skal tilgreina útgáfudag 
vegabréfsins og gildistíma þess, ásamt upplýsingum um það stjórnvald sem gefur vegabréfið 
út. Á persónusíðu skal einnig vera ljósmynd af handhafa vegabréfsins. 

HI. KAFLI 
Umsókn um vegabréf. 

8. gr. 
Ríkislögreglustjórinn lætur gera umsóknareyðublað sem umsækjandi um vegabréf fyllir 

út og afhendir lögreglustjóra, ásamt tilskilinni greiðslu fyrir útgáfu vegabréfsins. Umsókn 
um vegabréf má afhenda lögreglustjóra óháð búsetu umsækjanda. 

Utanríkisráðherra setur reglur um móttöku og meðferð umsókna um vegabréf hjá 
sendistofnunum Íslands erlendis. 

Í umsókn skal koma fram: 
a. Fullt nafn, heimilisfang, kennitala, fæðingarstaður, þjóðerni, hæð og kyn um- 

sækjanda. 
b. Tegund vegabréfs sem sótt er um. 

c. Númer vegabréfs, sem síðast var gefið út á nafn umsækjanda, útgáfudagur þess og 
útgáfustaður. 

d. Tegund skilríkis sem umsækjandi framvísar til að sanna á sér deili. 
e. Hvert umsækjandi vill láta senda vegabréfið. 
f. Hvernig afgreiðslu óskað er eftir. 
Með umsókn um vegabréf skal fylgja: 

a. Vegabréf sem á að endurnýja, ef ekki er sótt um fyrsta vegabréf. Ef vegabréf hefur 

glatast skal skila inn útfylltu eyðublaði þar sem rakin eru afdrif vegabréfsins. 

b. Ljósmynd af umsækjanda (andlitsmynd án höfuðfats), sem líkist umsækjanda vel, 

35 x 45 mm að stærð. Myndin skal vera á endingargóðum ljósmyndapappír, merkja- 
og stimplalaus. Heimilt er taka við ljósmynd af umsækjanda með höfuðfat ef 
umsækjandi fer fram á það af trúarlegum ástæðum. 

Þegar sótt er um neyðarvegabréf skal skila inn 2 ljósmyndum. 
Víkja má frá skilyrði um ljósmynd þegar sótt er um hraðafgreiðslu á vegabréfi.
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c. Þegar sótt er um vegabréf fyrir barn undir 18 ára aldri skal leggja fram skriflegt 
samþykki þeirra sem fara með forsjá barnsins. Nú er annað forsjárforeldri ófært 

um að veita samþykki sitt vegna sjúkdóms, fjarvistar eða af öðrum ástæðum og er 

þá samþykki hins fullnægjandi. Samþykki lögráðamanns þarf til að gefið verði út 

vegabréf til þess sem sviptur hefur verið sjálfræði. Ríkislögreglustjórinn getur 
heimilað að vikið sé frá þessum skilyrðum ef sérstaklega stendur á. 

9. gr. 
Þegar umsókn hefur verið lögð fram skal umsækjandi, í viðurvist fulltrúa lögreglustjóra, 

rita nafn sitt í þar til gerðan reit á umsóknareyðublaði sem ljósmynd af umsækjanda skal 
fest við. Víkja má frá skilyrði um undirritun umsækjanda á grundvelli aldurs hans eða 
fötlunar. 

10. gr. 

Við móttöku umsóknar um vegabréf skal starfsmaður gæta þess að umsóknin sé rétt 
útfyllt og allar nauðsynlegar upplýsingar fyrirliggjandi. Ríkislögreglustjórinn skal gefa út 
leiðbeiningar um starfsskyldur starfsmanna við könnun á umsóknum. 

„ IV. KAFLI 
Utgáfa vegabréfa. 

11. gr. 

Ríkislögreglustjórinn annast útgáfu vegabréfa. 
Íslenskur ríkisborgari, sem jafnframt er ríkisborgari í öðru ríki, getur fengið íslenskt 

vegabréf útgefið. Ekki skal gerð krafa um innköllun eða ógildingu erlends vegabréfs hlut- 
aðeigandi af þessu tilefni. 

Utanríkisráðherra setur reglur um útgáfu diplómatískra vegabréfa og þjónustuvegabréfa. 
Utanríkisráðherra setur einnig reglur um útgáfu íslenskra sendistofnana á neyðarvegabréfum 
til íslenskra ríkisborgara sem staddir eru erlendis. 

12. gr. 
Vegabréf skal útgefið á fullt nafn umsækjanda samkvæmt þjóðskrá, svo framarlega 

sem öll nöfn komast fyrir innan viðkomandi reits í vegabréfinu. Ef fullt nafn er of langt, 
má skammstafa eiginnafn og millinafn eftir þörfum, en að öllu jöfnu skal þó að minnsta 
kosti eitt eiginnafn umsækjanda vera ritað fullum stöfum í vegabréfinu. 

Íslenskur ríkisborgari, sem hefur fasta búsetu erlendis, getur óskað eftir því við 

ríkislögreglustjórann að fá kenninafn maka skráð í vegabréf sitt. 

13. gr. 

Þegar ríkislögreglustjórinn hefur gefið út vegabréf, samkvæmt beiðni lögreglustjóra, 
skal hann senda vegabréfið til lögreglustjóra, þar sem umsækjandi getur fengið það afhent. 
Umsækjandi getur einnig fengið vegabréfið sent í pósti, gegn greiðslu sendingarkostnaðar. 

Vegabréf skal gefið út innan 10 virkra daga frá móttöku umsóknar. 

V. KAFLI 
Aukavegabréf. 

14. gr. 

Ríkislögreglustjóranum er heimilt að gefa út fleiri en eitt vegabréf fyrir sama ein- 

stakling. Aukavegabréf verður þó ekki gefið út nema umsækjandi sýni fram á þörf fyrir 

handhöfn fleiri vegabréfa en eins.
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Eftir notkun skal skila aukavegabréfi til lögreglu. 

Ríkislögreglustjórinn skal hafa eftirlit með því að aukavegabréfum sé skilað. 

15. gr. 
Aukavegabréf skal gefa út með gildistíma sem háður er lengd ferðar. Þó skal aldrei 

gefa aukavegabréf út til lengri tíma en tveggja ára. 

VI. KAFLI 
Vegabréf til bráðabirgða (neyðarvegabréf). 

16. gr. 
Lögreglustjórar mega gefa út vegabréf til bráðabirgða (neyðarvegabréf) þegar sér- 

staklega stendur á. 
Gildistími neyðarvegabréfs skal miðaður við lok ferðar. Þó skal slíkt vegabréf aldrei 

gilda lengur en í 12 mánuði. Handhafa neyðarvegabréfs ber að skila því til lögreglu eftir 
notkun. 

Neyðarvegabréf skal vera í bókarformi, 88 x 125 mm að stærð. Í bókinni skulu vera, 

auk kápunnar, 8 tölusettar blaðsíður. 

VII. KAFLI 
Hópvegabréf. 

17. gr. 

Ríkislögreglustjóranum er heimilt að gefa út hópvegabréf fyrir hóp ferðamanna undir 

21 árs aldri. 

IS. gr. 

Í umsókn um útgáfu hópvegabréfs skal tilgreina upplýsingar um ákvörðunarstað ferðar 
og tilgang hennar. Umsókn skal fylgja, í fjórriti, listi yfir þá sem telja skal upp í vegabréfinu, 
ásamt upplýsingum um fullt nafn, heimilisfang, kennitölu, fæðingarstað og ríkisborgararétt 
viðkomandi. 

Með hópnum skal vera fararstjóri. Skal fararstjóri hafa náð 21 árs aldri og vera hand- 
hafi gilds vegabréfs. 

Fararstjóri skal sjálfur staðfesta þær upplýsingar sem fram koma í umsókn um hóp- 
vegabréf, þar með talið samþykki lögráðamanna ólögráða aðila. 

19. gr. 

Hópvegabréf verða aðeins gefin út til íslenskra ríkisborgara. Hámarksfjöldi í hóp er 
50 manns en lágmarksfjöldi fimm manns. 

Hópvegabréf skal takmarka við ákveðin ríki og skal gildistími þess miðast við skipu- 
lagða ferðaáætlun. Hópvegabréf skal þó aldrei gilda lengur en í þrjá mánuði. Í vegabréfinu 

skal, auk gildistíma, tilgreina upplýsingar um útgefanda, útgáfustað og útgáfudag. Þá skal 
þar einnig tilgreina nafn og vegabréfsnúmer fararstjóra, auk upplýsinga um nöfn, fæðingar- 
stað og fæðingardag allra þátttakenda hópferðarinnar. Í vegabréfinu skal einnig tilgreina 
ríki sem hópferðinni er heitið til. 

VINI. KAFLI 
Ferðaskilríki fyrir flóttamenn og vegabréf til útlendinga. 

20. gr. 
Útlendingaeftirlitið getur gefið út ferðaskilríki fyrir flóttamenn. Ferðaskilríki skal 

einungis gefið út til þeirra sem stjórnvöld hafa viðurkennt að hafi stöðu flóttamanna hér á
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landi og dvelja löglega hérlendis, sbr. 28. gr. samnings um stöðu flóttamanna frá 28. júlí 
1951. 

Ferðaskilríki fyrir flóttamann má binda við tiltekið svæði. Einnig má ákvarða slíku 
skilríki skemmri gildistíma en mælt er fyrir um í 1. mgr. 22. gr. 

21. gr. 
Útlendingaeftirlitið getur gefið út vegabréf fyrir útlendinga, sem ekki geta með öðrum 

hætti aflað sér vegabréfs eða annars ferðaskilríkis. 
Vegabréf fyrir útlending verður því aðeins gefið út að umsækjandi sé löglega búsettur 

hér á landi og geti sýnt fram á að hann geti ekki fengið útgefin ferðaskilríki þar sem hann 
á ríkisfang, eða hann sé ríkisfangslaus. 

Vegabréf fyrir útlending má binda við tiltekið svæði. Einnig má ákvarða slíku vegabréfi 
skemmri gildistíma en mælt er fyrir um í |. mgr. 22. gr. 

IX. KAFLI 
Gildistími vegabréfs, gjöld o.fl. 

22. gr. 
Gildistími vegabréfs skal vera tíu ár frá útgáfudegi. Þó skal gildistími vegabréfs fyrir 

barn yngra en 18 ára vera fimm ár frá útgáfudegi. 
Ríkislögreglustjórinn getur bundið vegabréf við tiltekið svæði. Hann getur og ákvarðað 

vegabréfi skemmri gildistíma en mælt er fyrir um í 1. mgr. 22. gr., þegar ákvæði 5. gr. 
laga um vegabréf eiga við eða ætla má að viðkomandi hafi misfarið með vegabréf. Sömu 
heimild má beita hafi viðkomandi ítrekað glatað vegabréfi án þess að gera trúverðuga grein 
fyrir afdrifum þess. 

23. gr. 
Heimilt er að framlengja gildistíma vegabréfs, sem runnið hefur út á síðustu 12 mán- 

uðum, eða sem renna mun út innan skamms tíma, ef ekki er unnt að gefa út nýtt vegabréf 

í tæka tíð. 

Vegabréf skal framlengt með áritun þar um. Framlenging á gildistíma vegabréfs skal 
miðast við lok fyrirhugaðrar ferðar umsækjanda. Þó má aldrei framlengja vegabréf til lengri 
tíma en eins árs. 

Upplýsingar um framlengingu vegabréfs skal færa í vegabréfaskrá. 
Ekki má framlengja vegabréf oftar en einu sinni. 

24. gr. 
Meðan vegabréf er í gildi getur handhafi þess ekki fengið útgefið nýtt vegabréf, nema 

lögreglan hafi ógilt vegabréf hans, eða viðkomandi tilkynnt að vegabréf hans hafi eyðilagst 
eða glatast. 

25. gr. 

Ríkislögreglustjórinn skal annast hraðafgreiðslu vegabréfa. 

26. gr. 

Um gjöld fyrir útgáfu vegabréfa fer samkvæmt lögum um aukatekjur ríkissjóðs hverju 
sinni.
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X. KAFLI 
Skrá um vegabréf. 

21. gr. 

Ríkislögreglustjórinn skal halda miðlæga skrá á tölvutæku formi um öll útgefin 
vegabréf, þar með talin diplómatísk vegabréf, þjónustuvegabréf, vegabréf fyrir útlendinga, 
ferðaskilríki fyrir flóttamenn og vegabréf til bráðabirgða. 

Skráin skal geyma allar upplýsingar sem skráðar eru í vegabréf um handhafa þess. 
Ljósmynd af handhafa vegabréfs skal einnig geymd í skránni. Þeir sem taka við umsóknum 
um vegabréf, skulu annast skráningu þessara upplýsinga. Jafnframt skal ríkislögreglustjór- 
inn, þegar vegabréf er gefið út, skrá útgáfudag, gildistíma og númer vegabréfs. 

Skráin skal búin aðgangstakmörkunum þannig að hægt verði að veita mismunandi 
aðgang að kerfinu eftir þörfum notenda. 

Ríkislögreglustjórinn ákveður hvaða aðilar fái aðgang að skránni og setur nánari reglur 
um hana að fenginni umsögn tölvunefndar. 

XI. KAFLI 
Gildistaka o.fl. 

28. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 11. gr. laga um vegabréf nr. 136 22. desember 

1998 og 1. og 2. gr. laga um eftirlit með útlendingum nr. 45 12. maí 1965, öðlast gildi 1. 
júní 1999. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð um íslensk vegabréf nr. 169 22. apríl 
1987. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 14. apríl 1999. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arnar Þór Jónsson. 

Nr. 271 j 12. apríl 1999 

AUGLYSING 
um deiliskipulag frístundabyggðarinnar „Lækjar“ 

í landi Brekkna og Reyðarvatns í Rangárvallahreppi. 

Samkvæmt 4. mgr. 25. gr. skipulags- og byggingarlaga og 2. mgr. í gr. 6.4 í skipu- 
lagsreglugerð, hefur hreppsnefnd Rangárvallahrepps þann 20. október 1998 samþykkt 

deiliskipulag frístundabyggðarinnar „Lækjar“ í landi Brekkna og Reyðarvatns í Rangár- 

vallahreppi. 
Deiliskipulagið tekur til svæðis í landi Brekkna og Reyðarvatns í Rangárvallahreppi 

sem nánar er tilgreint á uppdrætti og gerir ráð fyrir frístundabyggð (sumarbústöðum á land- 

græðslulóðum). 
Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Hellu, 12. apríl 1999. 

F.h. hreppsnefndar Rangárvallahrepps, 

Guðmundur Ingi Gunnlaugsson sveitarstjóri.



14. apríl 1999 7163 Nr. 272 

AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við sameiningu Andakílshrepps, 

Hálsahrepps, Lundarreykjadalshrepps og Reykholtsdalshrepps. 

1. gr. 

Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 236/1998, skal 
vera Borgarfjarðarsveit. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 14. apríl 1999. 

F. h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson.   

Sesselja Árnadóttir. 

12. apríl 1999 Nr. 273 

SAMÞYKKT 
um breytingu á samþykkt um stjórn og fundarsköp Búðahrepps nr. 149/1999. 

1. gr. 

5. mgr. 60. gr. samþykktarinnar orðast svo: 
Sveitarstjórinn ákveður í samráði við sveitarstjórn hver gegna skuli störfum hans í 

forföllum hans. 

Samþykkt þessi sem hreppsnefnd Búðahrepps hefur gert samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998 staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 12. apríl 1999. 

F. h.r. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

31. mars 1999 , Nr. 274 

AUGLYSING 

um gildistöku aðalnámskrár framhaldsskóla. 

1. gr. 

Með vísan til 21. gr. og 29. gr. laga nr. 80/1996 um framhaldsskóla með áorðnum 

breytingum, hefur menntamálaráðherra staðfest nýja aðalnámskrá framhaldsskóla, sem tekur 

gildi frá og með 1. júní 1999. 
Starf í framhaldsskólum samkvæmt hinni nýju aðalnámskrá hefst frá og með skólaárinu 

1999-2000. Heimilt er þó að fengnu samþykki menntamálaráðuneytisins að láta námskrána 
koma til framkvæmda frá og með skólaárinu 2000-2001, enda séu fyrir því rökstuddar 
forsendur í einstökum framhaldsskólum. Aðalnámskrá framhaldsskóla skal vera komin til
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fullra framkvæmda í öllu starfi framhaldsskóla eigi síðar en að fimm árum liðnum frá 
gildistöku auglýsingar þessarar. Námskrá fyrir framhaldsskóla, 3. útgáfa, frá 1990 fellur 
úr gildi eftir því sem ákvæði nýrrar námskrár koma til framkvæmda. 

Hin nýja aðalnámskrá tekur ekki til eftirtalinna þátta: Nánari skilgreiningar á lág- 
markskröfum um námsárangur í einstökum greinum og greinaflokkum við lok grunnskóla 
og starfsþjálfun þar sem hennar er krafist, sbr. 15. gr. laga um framhaldsskóla, lágmarks- 
fjölda kennslustunda í einstökum námsgreinum sbr. 21. gr. og samræmdra lokaprófa sbr. 

24. gr. sömu laga. Gildistaka ákvæða aðalnámskrár framhaldsskóla varðandi framangreinda 

þætti verður auglýst síðar. 

2. gr. 

Aðalnámskrá framhaldsskóla er gefin út í heftum. Almennur hluti námskrárinnar er 
birtur í einu hefti. Námskrár einstakra bóknámsgreina og námskrár í sérgreinum starfsnáms 
eru birtar í sérstökum heftum. 

Í almennum hluta aðalnámskrár er meðal annars fjallað um hlutverk og markmið fram- 
haldsskóla, uppbyggingu náms og námsleiðir, almenn inntökuskilyrði, skólanámskrá, réttindi 
og skyldur nemenda, námsmat og próf, sveinspróf og námssamninga, undanþágur og 
meðferð persónulegra upplýsinga og meðferð mála. Almennur hluti aðalnámskrár fram- 
haldsskóla er birtur sem fylgiskjal með auglýsingu þessari. 

Í námskrám einstakra námsgreina og námskrám í sérgreinum starfsnáms er m.a. skil- 

greint markmið námsins, gefnar ábendingar um nám og kennslu, námsmat, áfangalýsingar 
svo og lýsingar á námsskipan þar sem við á. 

Almennur hluti aðalnámskrár framhaldsskóla ásamt brautarlýsingum verður gefinn út 
í sérstöku hefti í apríl 1999. Námskrár einstakra bóknámsgreina verða gefnar út í sérstökum 
heftum fyrir 1. júlí 1999 og námskrár í sérgreinum starfsnáms verða einnig gefnar út í 
sérstökum heftum fyrir 1. janúar 2000. 

3. gr. 
Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 31. mars 1999. 

Björn Bjarnason.   
Guðríður Sigurðardóttir. 

Fylgiskjal. 

Almenni hluti aðalnámskrá framhaldsskóla. 

FRAMHALDSSKÓLINN. 
1. Grundvöllur og hlutverk aðalnámskrár. 
Menntun er ein meginstoð lýðræðis, almennrar velferðar og menningar. Hver maður á 

rétt til menntunar eins og staðfest er í stjórnarskrá íslenska lýðveldisins og mannrétt- 
indasáttmála Sameinuðu þjóðanna sem Íslendingar eru aðilar að. Til samræmis við þetta er 
í lögum um framhaldsskóla kveðið á um að allir, sem lokið hafa grunnskólanámi eða hlotið 
jafngilda undirstöðumenntun, skuli eiga kost á að hefja nám í framhaldsskóla. 

Aðalnámskrá er meginviðmiðun skólastarfs á framhaldsskólastigi og er hún gefin út 
af menntamálaráðherra með sama hætti og reglugerðir. Í aðalnámskrá er að finna nánari 
útfærslu á þeirri mennta- og skólastefnu sem birtist í lögum nr. 80/1996 um framhaldsskóla
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og túlkun á einstökum ákvæðum þeirra. Í námskránni er lýst námsframboði og umgjörð 
skólastarfs á framhaldsskólastigi og þeim starfsramma sem skólastarfi er settur með lögum 
um framhaldsskóla og tilheyrandi reglugerðum svo og með vísun til sérstakra ákvæða sem 

er að finna í öðrum lögum og varða nám á framhaldsskólastigi. 

Hlutverk aðalnámskrár er margþætt: 

1. Aðalnámskrá er helsta stjórntæki fræðsluyfirvalda til að tryggja ákveðna samræmingu 
og samhæfingu allra íslenskra framhaldsskóla við útfærslu sameiginlegrar mennta- 
stefnu. Námskráin er því ein meginforsenda þess að menntamálaráðuneytið geti gegnt 
lögboðnu hlutverki sínu við að annast yfirstjórn og eftirlit með gæðum skólastarfs. 

2. Aðalnámskrá afmarkar starfsramma stjórnenda og starfsmanna einstakra framhaldsskóla 
við skipulagningu, framkvæmd og mat á skólastarfi sem þeim er m.a. skylt að útfæra 
í skólanámskrá. 

3. Aðalnámskrá veitir upplýsingar um menntastefnu stjórnvalda, námsframboð og náms- 
kröfur. Hún er gagnleg áhugamönnum um menntamál og þeim sem starfa í stofnunum 
tengdum framhaldsskólum eða eru notendur þjónustu framhaldsskólans. Þar er fyrst að 

nefna starfsfólk grunnskóla, nemendur og forráðamenn þeirra, starfsfólk skóla á 

háskólastigi, svo og fyrirtæki og samtök á vinnumarkaði. Einnig ættu upplýsingar í 
aðalnámskrá að nýtast við skipulagningu á menntun kennara og annars starfsfólks 
framhaldsskóla, við gerð námsgagna og við rannsóknir og úttektir á skólastarfi. 
Í aðalnámskrá eru sett fram meginmarkmið framhaldsskóla og skilgreind markmið 

einstakra námsbrauta, námsgreina, námsáfanga og námslok. Einnig er kveðið á um umfang 
og uppbyggingu einstakra námsbrauta, inntak í megindráttum og mælt fyrir um námsmat 
og próf. Þá er tilgreindur meðalnámstími á hverri námsbraut, svo og lágmarksfjöldi 
kennslustunda í einstökum námsgreinum. 

Í námskránni kemur fram hvaða kröfur nemandi þarf að uppfylla til þess að hann teljist 
hafa lokið einstökum áföngum námsins með fullnægjandi árangri. Í almennum hluta 
aðalnámskrár eru birtar ýmsar reglur er varða réttindi og skyldur nemenda og má þar nefna 
ákvæði um hversu oft nemandi má endurtaka próf og reglur um rétt nemenda til að sjá 
prófúrlausnir sínar. Auk þess eru í námskránni ákvæði um mat á starfsþjálfun sé hún hluti 
námsins, mat á námi þegar nemendur flytjast á milli skóla og skilyrði þess að flytjast milli 
námsbrauta. Í aðalnámskrá eru einnig viðmiðunarreglur um gerð skólanámskrár og mat á 
skólastarfi. 

Þá eru settar fram almennar reglur um meðferð ágreiningsmála. 

2. Hlutverk og markmið framhaldsskóla. 

Framhaldsskólinn tekur við að loknum grunnskóla og er honum gert að sinna öllum 
nemendum hvernig svo sem undirbúningi þeirra úr grunnskóla er háttað. Framhaldsskólum 

ber að búa nemendur sína undir líf, starf og frekara nám. Skólarnir gegna því veigamiklu 
hlutverki hvað varðar almenna menntun og félagslegt uppeldi nemenda auk þess sem þeir 
skulu vera vettvangur fyrir kynningu þjóðlegra og alþjóðlegra menningarverðmæta. Í nám- 
skránni eru meginmarkmið framhaldsskólans skilgreind en þau eru síðan útfærð nánar í 
skólanámskrám og störfum einstakra skóla. 

Þessum markmiðum verður því aðeins náð að skólinn bjóði fjölbreytt nám þannig að 
allir nemendur geti fundið þar eitthvað við sitt hæfi. 

Í skólanámskrá skulu skólar gera grein fyrir því með hvaða hætti þeir hyggist ná þeim 
markmiðum sem að framan eru nefnd og hvernig þeir hyggist gegna hlutverki sínu sbr. 2. 
gr. laga um framhaldsskóla. Samkvæmt þeirri grein laganna er hlutverk skólanna að: 

- stuðla að alhliða þroska nemenda svo að þeir verði sem best búnir undir að taka 
virkan þátt í lýðræðisþjóðfélagi, 
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- búa nemendur undir störf í atvinnulífinu og frekara nám, 
- efla ábyrgðarkennd, víðsýni, frumkvæði, sjálfstraust og umburðarlyndi nemenda, 
- þjálfa nemendur í öguðum og sjálfstæðum vinnubrögðum og gagnrýninni hugsun, 
- kenna nemendum að njóta menningarlegra verðmæta, 
- hvetja nemendur til stöðugrar þekkingarleitar, m.a. með því að nýta möguleika 

upplýsinga- og tölvutækninnar. 
Starfsemi framhaldsskóla þarf að vera sveigjanleg til þess að skólarnir geti mætt 

nýjungum og breyttum kröfum. Höfuðskylda framhaldsskóla er að veita nemendum góða 
alhliða menntun auk þess sem þeim ber að veita nemendum markvissan undirbúning til 
starfa og áframhaldandi náms í sérskólum eða skólum á háskólastigi. Skólum ber að efla 
sjálfstraust nemenda, hæfileika þeirra til að taka sjálfstæðar ákvarðanir og bregðast fljótt 
og skynsamlega við nýjum og breyttum aðstæðum. Gagnrýnin hugsun, heilbrigð dómgreind 
og verðmætamat ásamt umburðarlyndi leggur grunn að farsæld. Nemendur þurfa að geta 

látið skoðanir sínar í ljós, vera óhræddir við breytingar, geta tekið áhættu og borið ábyrgð 
á gerðum sínum. Rækta ber með nemendum hæfileika til að njóta menningar og lista og 
til að leggja sitt af mörkum á þeim vettvangi. 

Til að styrkja einstaklinga eiga skólar að bjóða fram nám sem auðveldar þeim að átta 
sig á eigin stöðu í nútímasamfélagi. Þessar skyldur skólans falla undir hugtakið lífsleikni 
og miða að því að búa nemendur undir líf og starf í lýðræðisþjóðfélagi með því að dýpka 
skilning þeirra á samfélaginu, svo sem sögulegum forsendum, atvinnuháttum, menningu, 
náttúru, fjölskylduábyrgð, fjármálaskyldum, einstaklingsskyldum og rétti. 

Skólar skulu leitast við að stuðla að sjálfstæði nemenda. Í þessu skyni þurfa skólar að 
leggja áherslu á þverfaglegt nám og ýmsa færniþætti. Hér er m.a. um að ræða frumkvæði, 
sjálfstæð vinnubrögð, greiningarhæfni, samstarfshæfni og hæfileika til tjáskipta í mæltu og 
rituðu máli. 

Skólum ber að gæta jafnréttis nemenda til náms. Þetta felst m.a. í því að bjóða nem- 
endum nám og kennslu við hæfi og gefa þeim tækifæri til að spreyta sig á viðfangsefnum 
að eigin vali eftir því sem við verður komið. Hér er ekki átt við sömu úrræði fyrir alla 
nemendur heldur sambærileg og jafngild tækifæri. Verkefnin skulu höfða jafnt til pilta og 
stúlkna, nemenda í dreifbýli og þéttbýli, fatlaðra sem ófatlaðra nemenda. Eitt mikilvægasta 
úrlausnarefnið í þessu sambandi er að finna leiðir til að koma til móts við ólíka getu og 
ólík áhugamál nemenda, þ.e. að veita nemendum menntun við hæfi hvers og eins. 

Hvað varðar skólagöngu fatlaðra nemenda skulu skólar leitast við að gera þeim kleift 
að stunda nám með öðrum eftir því sem kostur er. Fatlaðir nemendur skulu því eiga þess 
kost að nýta sér það nám sem er í boði á almennum námsbrautum skólans með þeirri aðstoð 

sem þeir þurfa og skólar geta veitt en einnig skal boðið upp á nám á sérstökum námsbrautum 
þar sem kennsla og viðfangsefni miðast við fötlun þeirra. 

Hinar öru breytingar, sem nú eiga sér stað á öllum sviðum samfélagsins, gera það að 
verkum að gildi símenntunar eykst stöðugt. Það er því mikilvægt að nemendum verði gert 
ljóst að menntun er æviverk. Með símenntun er vísað til þess að menntun og þjálfun séu 
órjúfanlegir þættir starfsferils hvers einstaklings og óhjákvæmileg forsenda fyrir virkri 
þátttöku þeirra í lýðræðislegu samfélagi mennta og menningar. Námshvatning, sjálfstæði í 
vinnubrögðum, gagnrýnin hugsun, frumkvæði og almennur áhugi á þróun þjóðfélagsins eflir 
skilning nemenda á því að þeir verða að laga sig að breyttum kröfum og nýjum aðstæðum 
með því að nýta sér fræðslu og þekkingu. 

Við skipulagningu skólastarfs er aðlögun að náms- og kennslutækni meðal flóknustu 
og brýnustu verkefna. Upplýsingatækni hefur skapað nýjar og spennandi forsendur fyrir 
öflun og miðlun þekkingar. Mikilvægt er að finna skynsamlegar og árangursríkar leiðir til 
að nýta þessa tækni sem best í þágu nemenda. Skólar skulu stefna að því að gera upp-
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lýsingatækni að verkfæri í öllum námsgreinum. Jafnframt þarf að búa nemendur undir það 
að nýta sér tæknina og laga sig að breytingum á henni síðar á ævinni. 

Kennsluaðferðir þurfa að taka mið af breyttu umhverfi og breyttum áherslum á hverjum 
tíma. Góðir kennsluhættir vekja áhuga nemenda til náms en gera þá ekki að óvirkum 
þiggjendum. Kennsluhættir mega ekki vera einhæfir og samræmi verður að vera á milli 
þeirra og skólastefnunnar sem skólinn leitast við að framfylgja. Sjálfstraust nemenda verður 
ekki eflt nema með hæfilegri ögrun. Kynnist þeir ekki ögrun, sem felst í samkeppni og 

námsaga, býr skólinn þá ekki nægilega vel undir kröfur daglegs lífs og vinnumarkaðarins. 

Það skiptir miklu máli að allir nemendur fái tækifæri til að leggja stund á það nám 
sem hentar áhuga þeirra, getu og framtíðaráformum. Brottfall nemenda úr námi hefur verið 
tiltölulega mikið hér á landi miðað við það sem gerist og gengur í nágrannalöndum okkar. 
Skólar skulu því leitast við að draga úr brottfallinu m.a. með skýrari námskröfum til 
nemenda, aukinni upplýsingamiðlun um námskröfur og störf og fjölbreyttara námsframboði, 
ekki síst starfsnáms. 

Sjálfræðisaldur nemenda er nú 18 ár. Í þessu sambandi er því mikilvægt að foreldrar 
eða forráðamenn nemenda, sem eru yngri en 18 ára, fái sem gleggstar upplýsingar um 
skólastarfið þannig að þeir eigi þess kost að fylgjast með námsgengi barna sinna og öðlist 
þannig tækifæri til að stuðla að farsælli skólagöngu þeirra. 

Skil milli almennrar menntunar og starfsmenntunar verða stöðugt óljósari. Hefðbundin 
starfsmenntun verður fræðilegri og fræðileg menntun nýtist sífellt meira á hagnýtan hátt. 
Bóknám og verknám ber að þróa samhliða en ekki sem andstæður. Leiðum starfsnáms- 
nemenda inn í skóla á háskólastigi mun fjölga jafnframt því sem kröfur til þeirra verða 
skilgreindar með skýrari hætti. 

Skólar skulu stuðla að þessari þróun með uppbyggingu styttri námsbrauta í samráði 
við starfsgreinaráð. Fjölgun starfsnámsbrauta stuðlar að auknum samskiptum skóla og 
atvinnulífs og samstarf þessara aðila við mótun námskrafna bætir samskipti þeirra. 

Á síðustu árum hefur verið unnið að því að auka og efla samvinnu skóla, einkum í 
dreifbýli. Markmið samstarfsins er að nýta það besta sem hver skóli hefur upp á að bjóða 
og stuðla að hagkvæmu framboði náms á viðkomandi svæði. Fjarkennsla skapar auknar 
forsendur fyrir slíku samstarfi skóla. Fjarkennsla rýfur ekki aðeins landfræðilega einangrun 
heldur gefur hún kost á sveigjanleika í menntun sem erfitt er að koma við í hefðbundnu 
skólastarfi. Fjarkennsla eykur möguleika dreifbýlisins til að bjóða upp á sérhæfða náms- 
áfanga og gerir þeim jafnvel kleift að nýta sér aðgang að þekkingu í öðrum löndum á 
markvissan hátt. Samvinna skóla af þessu tagi gerir það mögulegt að nýta betur náms- 
framboð í landinu. Þetta þýðir að litið er á námstilboð framhaldsskólans sem eina heild. 
Nemandi í einum skóla getur því lagt stund á nám í öðrum skóla ef námsáfangi, sem hann 
óskar að leggja stund á, er ekki í boði í viðkomandi skóla. 

Ein mikilvæg forsenda þess að skólar geti unnið markvisst að settum markmiðum og 
í samræmi við gildandi skólastefnu er virk gæðastjórnun innan hvers skóla. Skýr markmið 
og mat á þeim leiðum, sem skólinn velur að fara í stjórnun og kennslu, eru mikilvægir 
þættir í gæðastjórnun hvers skóla. Það eru einkum fjögur tæki sem skólar hafa yfir að ráða 
í þessu tilliti: aðalnámskrá, skólanámskrá, námsmat og sjálfsmatskerfi. 

Öllum skólum er skylt að taka upp formlegt sjálfsmat. Tilgangur sjálfsmatsins er að 
leggja grunn að sívirku umbótastarfi í hverjum skóla. Skólum er frjálst að innleiða þær 
sjálfsmatsaðferðir sem þeir telja henta starfseminni svo fremi sem um viðurkenndar 
sjálfsmatsaðferðir er að ræða. Gerð er sú krafa til sjálfsmats að það sé formlegt, að fyrir 
liggi lýsing á aðferðinni, að matið nái til allra þátta skólastarfsins og að það sé byggt á 
markvissri upplýsingaöflun um skólahaldið.
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3. Uppbygging náms - námsleiðir. 
3.1 Forsendur. 
Í lögum um framhaldsskóla segir að innihald og uppbygging náms skuli miðast við 

lokatakmark viðkomandi námsbrautar sem þýðir að innihald og lengd námsbrauta tekur mið 
af þeim markmiðum sem liggja brautinni til grundvallar. Námsbrautir framhaldsskólans eru 
því fjölbreytilegri og sérhæfðari en verið hefur bæði hvað varðar innihald og lengd náms. 
Lengd námsbrauta getur þannig verið frá einni önn upp í fjögur ár og áherslur bæði 
fræðilegar og hagnýtar, allt eftir markmiðum námsins. 

Nemendur, sem eru að hefja framhaldsskólanám, eru ólíkir hvað varðar undirbúning, 

þroska, áhugamál og námsgetu. Námsskipulag framhaldsskólans miðast m.a. við þessar 
ólíku þarfir og leitast verður við að tryggja að hver einstaklingur finni nám við hæfi og að 
hann geti ráðið námshraða sínum að svo miklu leyti sem við verður komið. 

Flestir framhaldsskólar starfa eftir svonefndu áfangakerfi sem leyfir tiltölulega mikinn 
sveigjanleika hvað varðar tilhögun náms en nokkrir skólanna starfa eftir bekkjarkerfi þar 
sem kennslutilhögun er í fastara formi og sveigjanleiki ekki eins mikill. Nemendur eiga 
ví val milli þessara tveggja kerfa en mismunandi er hvað nemendum hentar í þessu efni. 

Í báðum tilvikum er lögð áhersla á að námið verði samfellt, markvisst og hæfilega sérhæft. 
Með því að auka hlut sérgreina og kjörsviðs verður sérnám hærra hlutfall af námi til 

lokaprófs. Nemendur hljóta haldgóða almenna menntun í íslensku, erlendum tungumálum 
og hagnýtingu upplýsingatækni í öllum greinum. Með þessum áherslubreytingum er stefnt 
að því að gera undirbúning nemenda til áframhaldandi náms betri og markvissari. 

Þekking, sem aflað hefur verið utan hins hefðbundna menntakerfis, verður í auknum 

mæli metin jafngild námi á framhaldsskólastigi. Þetta verður t.d. gert með fjölgun stöðuprófa 
og víðtækum rétti nemenda til að þreyta þau. Þannig gefst nemendum kostur á að sanna 
hæfni sína í einstökum greinum eða á tilteknum starfssviðum og flýta fyrir sér í námi ef 
þeir standast settar kröfur. 

Námsefni framhaldsskóla er skipt í áfanga og er hver áfangi hæfilegur til kennslu í 
eina önn. Markmið og innhald hvers áfanga er skilgreint í aðalnámskrá. Hver áfangi gefur 
tiltekinn fjölda eininga miðað við að honum hafi verið lokið með fullnægjándi árangri. 
Einingafjöldi áfanga er skilgreindur í aðalnámskrá. Miðað er við að nemandi í fullu námi 
ljúki 18 einingum á önn eða því sem næst. 

3.2 Námsskipan. 

Fyrirkomulag náms og kennslu á framhaldsskólastigi getur verið breytilegt eftir skólum. 
Flestir starfa eftir áfangakerfi en aðrir eftir bekkjarkerfi. Allir skólar starfa þó samkvæmt 
sömu námskrá, aðalnámskrá framhaldsskóla. Námið er skipulagt eftir námsbrautum og í 
brautarlýsingu er kveðið á um markmið og inntak námsins. 

Í námskránni er námsefni skipt upp í áfanga þannig að hver áfangi henti til kennslu í 
eina önn og fá nemendur tiltekinn fjölda eininga fyrir hvern áfanga sem þeir ljúka með 
fullnægjandi árangri. Áfangar eru merktir eftir ákveðnu kerfi með þremur bókstöfum og 
þriggja stafa tölu. Fyrsta talan segir til um hvar í röðinni áfangi er innan námsgreinar, önnur 
talan greinir að áfanga með sama undanfara og þriðja talan tilgreinir einingafjölda áfangans. 

Í skólum, sem starfa eftir áfangakerfi, mynda þeir nemendur sem leggja stund á sama 
áfanga, námshóp eða hópa, en í skólum sem starfa eftir bekkjarkerfi er hverjum árgangi 
skipt í bekki og leggja allir nemendur sama bekkjar stund á sama nám í öllum greinum að 
valgreinum undanskildum. 

Skólaárinu er skipt í tvær annir, haustönn og vorönn, og eru þær um það bil jafnlangar. 
Í skólum, sem starfa eftir áfangakerfi, er hægt að hefja nám og ljúka námi á hvorri önninni 
sem er.
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Skólar, sem starfa eftir áfangakerfi, skipuleggja starfið til einnar annar í senn en 
bekkjarskólar til eins árs í senn. Í skólum, sem starfa eftir bekkjarkerfi, er fyrsta námsárið 
yfirleitt sameiginlegt fyrir alla og í flestum tilvikum er aðeins val milli frönsku og þýsku 
sem þriðja tungumáls. 

Í greinanámskrám eru flestir áfangar skilgreindir sem þriggja eininga áfangar. Skólum 
er þó heimilt að fengnu samþykki menntamálaráðuneytisins að skipuleggja námið með 
öðrum hætti ef þess er gætt að markmið námsins breytist ekki. 

3.3 Námsbrautir. 
3.3.1 Bóknám til stúdentsprófs. 
Bóknámsbrautir til stúdentsprófs eru þrjár og skiptist námið í kjarna, kjörsvið og frjálst 

val. Nám í kjarna er að mestu leyti sameiginlegt fyrir brautirnar þrjár og í flestum tilvikum 
er aðeins skilgreind ein útgáfa af hverjum áfanga í námskránni. Þó eru skilgreindir sérstakir 
áfangar í stærðfræði fyrir málabraut og félagsfræðabraut og geta skólar því boðið nemendum 
á þessum brautum kennslu í samræmi við markmið námsins ef þeir kjósa svo og hafa 
aðstöðu til þess. Að öðru leyti er það ákvörðun einstakra skóla hvort áherslur í kennslu 
verða að einhverju leyti breytilegar eftir brautum. 

Skipulag kjarna á bóknámsbrautum er sem hér greinir: 
  

  

Námsgrein Málabraut Náttúrufræðibraut Félagsfræðabraut 

Íslenska 15 15 15 
Stærðfræði 6 15 6 

Danska/norska/sænska 9 6 6 

Enska 15 9 12 

Þriðja mál 15 12 12 

Fjórða mál 9 

Félagsfræði 3 3 6 

Landafræði 3 

Saga 6 6 9 

Samfélagsgreinar skv. 

ákvörðun skóla 9 

Náttúruvísindi 9 9 9 

Eðlisfræði 3 

Efnafræði 3 

Jarðfræði 3 

Líffræði 3 

Íþróttir 8 8 8 
Lífsleikni 3 3 3 

Samtals 98 98 98             

Nám á kjörsviði nemur samtals 30 einingum. Kjörsviðið felur í sér sérhæfingu á við- 
komandi námssviði í samræmi við lokamarkmið brautarinnar. Fyrir hverja braut eru 
skilgreindar nokkrar námsgreinar sem nemandinn getur valið. Nemandinn velur a.m.k. þrjár 
greinar á viðkomandi kjörsviði og teljast þær vera kjörsviðsgreinar nemandans. Hann getur 
þannig bætt við sig námi í grein/greinum sem hann hefur tekið í kjarna eða tekið nýja grein 
eða greinar. Samanlagt nám í kjörsviðsgrein í brautarkjarna og á kjörsviði má þó aldrei 
vera minna en 9 einingar í hverri grein. 

Auk þess getur nemandi tekið allt að 12 eininga nám á kjörsviðum annarra brauta en 
þeirrar sem hann stundar nám á. Þannig getur t.d. nemandi á náttúrufræðibraut tekið allt 
að 12 einingar á kjörsviði málabrautar eða kjörsviði félagsfræðabrautar. Reglan um 9 eininga 
lágmark í grein gildir einnig í þessu tilviki.
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Skólar geta skipulagt kjörsvið að eigin vild innan þess ramma sem hér er tilgreindur 
og þeim er ekki skylt að bjóða fram allar greinar sem taldar eru á hverju kjörsviði. Í þessu 
felst að skóli getur ákveðið kjörsviðsgreinar og fjölda áfanga í hverri grein. 

Kjörsviðsgreinar námsbrauta eru þessar: 
  

Málabraut Náttúrufræðibraut Félagsfræðabraut 

Danska/norska/sænska Eðlisfræði Félagsfræði 

Enska Efnafræði Fjölmiðlafræði 

Franska Jarðfræði Íslenska 

Íslenska Landafræði Landafræði 

Latína Líffræði Rekstrarhagfræði 

Spænska Stærðfræði Saga 

Stærðfræði Tölvufræði Sálarfræði 

Þýska Stærðfræði 

Tungumál skv. vali skóla Uppeldisfræði 

Þjóðhagfræði       
  

Starfsnám og viðurkennt listnám á framhaldsskólastigi má meta til kjörsviðs á bók- 
námsbrautum. Slíkt nám getur komið í stað allt að 12 eininga á kjörsviði auk þess sem 
nemandi getur nýtt frjálsa valnámið í sama tilgangi. Nemandi getur því fengið allt að 24 
einingar metnar á þennan hátt sem hluta af námi til stúdentsprófs. 

Starfsnám, sem kemur til álita í þessu skyni, er nám á framhaldsskólastigi sem nemandi 
hefur lokið með fullnægjandi árangri og á sér eðlilegt framhald í sérskólum eða í skólum 
á háskólastigi. 

Listnám, sem meta má til kjörsviðs, er nám á framhaldsskólastigi skv. námskrá eða 

hliðstætt nám við sérskóla. Í báðum tilvikum er miðað við að nemandi hafi lokið náminu 
með fullnægjandi árangri. 

Nám í frjálsu vali nemur alls 12 einingum. Frjálst val gefur nemanda möguleika á að 
kynna sér greinar sem ekki tilheyra því námssviði sem hann hefur valið sér. Einnig getur 
nemandi notað frjálsa valið til að bæta við kjörsvið sitt. Bjóði viðkomandi skóli ekki upp 
á þær greinar sem nemandi óskar sérstaklega að taka er sá möguleiki fyrir hendi að taka 
þær við annan skóla, t.d. í fjarnámi. 

3.3.2 Listnám. 
Listnámsbraut er skilgreind sem þriggja ára námsbraut og veitir hún m.a. undirbúning 

til frekara náms í listgreinum í sérskólum eða skólum á háskólastigi. Unnt er að velja um 
fjórar listgreinar, þ.e. dans, hönnun, myndlist og tónlist. Á sviði hönnunar verða skilgreind 

kjörsviðin margmiðlunarhönnun, almenn hönnun og listhönnun. Í síðastnefnda tilvikinu er 
um að ræða textílhönnun. Skipulag kjarna á listnámsbraut er sem hér greinir: 
  

Námsgrein Listnámsbraut 

Íslenska 9 

Stærðfræði 

Danska/norska/sænska 

Enska 

Félagsfræði 

Saga 

Náttúruvísindi 

Listgreinar 

Íþróttir 

Lífsleikni 

Samtals 

(
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e
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Nám á kjörsviði nemur 45 einingum og getur nemandi valið milli ólíkra listgreina, sbr. 
það sem áður er sagt. Námið fer annaðhvort fram í viðkomandi framhaldsskóla eða viður- 
kenndum listaskóla. Nemendur, sem þess óska, geta bætt við sig námi í bóklegum greinum 
og aflað sér almennra réttinda til náms á háskólastigi. 

Nám í frjálsu vali er samtals 9 einingar. Um þetta nám gildir það sama og áður er sagt 
um frjálst val á bóknámsbrautum. 

Nemendur, sem þess óska, geta bætt við sig námi í völdum greinum ef þeir óska að 
ljúka stúdentsprófi og öðlast rétt til náms á háskólastigi í tilteknum greinum eða á tilteknu 
sviði. Viðbótarnám til stúdentsprófs ræðst af inntökukröfum sem settar eru í því háskólanámi 
sem nemandinn stefnir að og öðrum markmiðum sem hann setur sér. 

3.3.33 Starfsnám. 
Starfsnám er mjög fjölbreytt og breytilegt að því er varðar skipulag, umfang og inntak. 

Námið er verklegt og bóklegt og fer yfirleitt fram í skóla og á vinnustað. Hlutfallið milli 
verknáms og bóknáms er breytilegt eftir námsbrautum. Sama má segja um vægi náms í 
skóla og á vinnustað. Dæmi er um starfsnám sem tekur aðeins eina önn, en annað tekur 
fjögur ár eða jafnvel lengri tíma. 

Í grófum dráttum má skipta starfsnámi í tvo flokka. Í fyrsta lagi er nám sem leiðir til 
lögverndaðra starfsréttinda. Þetta gildir t.d. um nám á heilbrigðissviði og iðnnám. Í öðru 
lagi er um að ræða nám sem veitir undirbúning til skilgreindra starfa án þess að um sé að 
ræða lögvernduð starfsréttindi. 

Um þessar mundir er unnið að endurskoðun á skipulagi og framboði starfsnáms, skv. 
ákvæðum laga nr. 80/1996, þannig að það sem sagt er hér á eftir miðast að mestu við 
núverandi skipan námsins. Nýjar og breyttar námskrár verða kynntar og gefnar úr jafnóðum 
og þær eru tilbúnar. 

Nám í löggiltum iðngreinum. 

Þeir sem óska að leggja stund á nám í löggiltum iðngreinum hafa um þrjár leiðir að 
velja. Þeir geta: 
a) gert námssamning við iðnmeistara og lokið almennu bóknámi og fagbóklegu námi frá 

iðnmenntaskóla skv. námskrá viðkomandi iðngreinar, 
b) innritast í grunndeild í iðnmenntaskóla eða fjölbrautaskóla þar sem námið tekur eitt til 

tvö ár; þegar námi í grunndeild er lokið gerir nemandinn námssamning við iðnmeistara 
um starfsþjálfun í atvinnulífinu og lýkur námi að öðru leyti skv. lið a) hér að ofan, 

c) innritast í grunndeild í iðnmenntaskóla eða fjölbrautaskóla; þegar námi í grunndeild er 
lokið getur nemandinn innritast í verknámsdeild iðnnáms í sama skóla eða öðrum. 
Nemendur á verknámsbrautum gera einnig námssamning við iðnmeistara um 
starfsþjálfunarþátt námsins. 
Þegar nemendur hafa lokið námi í skóla og námssamningi hjá iðnmeistara gangast þeir 

undir sveinspróf og standist þeir prófið hafa þeir rétt til starfa í viðkomandi iðngrein. 

Að loknu sveinsprófi eiga nemendur kost á að fara í meistaraskóla og ljúka þaðan prófi 
sem veitir þeim rétt til að taka að sér stærri verk, starfa sem verktakar og hafa nemendur 
á námssamningi. 

Annað starfsnám. 

Þeir sem óska að leggja stund á annað starfsnám þurfa að innritast í skóla þar sem 
viðkomandi nám er í boði. Námið fer að mestum hluta fram í skólanum en auk þess er 
starfsþjálfun á vinnustað oftast hluti námsins. Nemendur geta innritast í sumt starfsnám 
strax að loknu námi í grunnskóla en í öðrum tilvikum þarf nemandinn að ljúka tilteknu 
almennu námi í framhaldsskóla áður en hann getur innritast í viðkomandi starfsnám. Nánari 

upplýsingar er að finna í námskrá fyrir námið.
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Í námskrám fyrir einstakar starfsnámsbrautir verður skilgreint viðbótarnám sem undir- 
býr nemendur undir framhaldsnám í sérskólum eða á háskólastigi á sama eða skyldu náms- 
sviði og þeir hafa stundað nám á. 

3.3.4 Almenn námsbraut. 
Nemendur, sem ekki hafa gert upp hug sinn varðandi áframhaldandi nám í framhalds- 

skóla, og nemendur, sem lokið hafa grunnskólaprófi en uppfylla ekki skilyrði til inngöngu 
á lengri námsbrautir framhaldsskólans, geta innritast á almenna námsbraut. Markmið náms- 
ins er að veita góða undirstöðu í kjarnagreinum og jafnframt að gefa nemendum tækifæri 
til að glíma við fjölbreytileg viðfangsefni í list- og verknámi. Námið getur tekið eitt til tvö 
ár og miðast við þarfir viðkomandi nemenda og möguleika viðkomandi skóla til að koma 
til móts við þær þarfir. Í námskránni verður þetta nám ekki skilgreint sérstaklega heldur 
hverjum skóla fyrir sig gert að skipuleggja það og skilgreina í skólanámskrá. Framhalds- 
skólar geta því markað sér sérstöðu með framboði sínu á námi á almennri námsbraut. 
Æskilegt er að þeim nemendum, sem hér eiga hlut að máli, standi til boða góð náms- og 
starfsráðgjöf. Ekki verða skilgreind sérstök inntökuskilyrði í það nám sem hér um ræðir. 
Skólameistari ber ábyrgð á innritun í námið svo og brautskráningu nemenda. 

Sem dæmi um mismunandi þarfir nemanda verða nefnd hér þrjú dæmi. 
* Nemandi fullnægir ekki skilyrðum til að innritast á náttúrufræðibraut en vantar 

tiltölulega lítið á. Þessi nemandi þarf að fá tækifæri til að bæta kunnáttu sína í bóklegum 
greinum og takist það að mati viðkomandi skóla getur hann innritast á náttúrufræðibraut 
og hafið þar nám. 

* 0 Nemandi hefur náð mjög slökum árangri á grunnskólaprófi og hefur fremur neikvæða 
sjálfsmynd. Þessi nemandi hefur sennilega mesta þörf fyrir öfluga ráðgjöf auk þess 
sem hann þyrfti að fá tækfæri til að spreyta sig á nýjum viðfangsefnum á sviði list- 
eða verknáms auk nokkurs bóknáms í samræmi við undirstöðu hans. 

* 0 Nemandi hefur náð þokkalegum árangri á grunnskólaprófi. Hann fullnægir ekki 
inntökuskilyrðum á allar námsbrautir framhaldsskóla og veit ekki hvert skal stefna. 
Þessi nemandi þarf á náms- og starfsráðgjöf að halda, auk þess sem hann þarf e.t.v. 
að kynnast frekar ýmsum námssviðum og vinnubrögðum, svo sem innan list- og verk- 
náms eða upplýsingatækni, ásamt því að bæta við sig námi í tilteknum bóklegum 
greinum. 

3.3.5 Nám fyrir fatlaða nemendur. 
Kennsla fatlaðra nemenda byggist á rökstuddri námsáætlun fyrir nemendahóp eða 

einstakling. Námsáætlunin skal byggð á meginmarkmiðum aðalnámskrár framhaldsskóla og 

upplýsingum um þarfir nemenda og mati á stöðu þeirra í námi og þroska. Tilgreind skulu 
langtíma- og skammtímamarkmið með kennslunni. 

Fatlaðir nemendur skulu stunda nám með öðrum nemendum skóla eftir því sem tök 
eru á. 

Heimilt er að setja á fót sérdeildir (námsbrautir) fyrir þroskahefta nemendur. Þess skal 
þó gætt að þeir einangrist ekki heldur skal leitast við að tryggja eðlilegan samgang milli 
allra nemenda. Miðað er við að nemendum í sérdeildum standi til boða eins til fjögurra 
ára nám. 

3.3.6 Nám fyrir nemendur með takmarkaða kunnáttu í íslensku. 
Nemendur, sem hafa annað móðurmál en íslensku, og íslenskir nemendur, sem hafa 

dvalið lengi erlendis og hafa þar af leiðandi takmarkaða kunnáttu í málinu, geta sótt um 
að stunda nám í íslensku samkvæmt sérstakri námskrá sem ætluð er þessum nemendum. 

Sama gildir um heyrnarlausa nemendur. 
Hafi viðkomandi nemandi dvalið utan Norðurlanda þá getur hann sótt um að taka annað 

tungumál í staðinn fyrir Norðurlandamál.
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4. Um stofnun og rekstur námsbrauta við framhaldsskóla. 
Skóli, sem óskar að hefja rekstur námsbrautar sem ekki hefur áður verið starfrækt við 

skólann eða koma á fót nýrri námsbraut sem ekki er skilgreind í námskrá, skal haga undir- 
búningi eins og hér greinir eftir því sem við á. Stofnun nýrra námsbrauta er háð samþykki 
menntamálaráðherra. 

Óski skóli að bjóða fram nám sem skilgreint er í aðalnámskrá framhaldsskóla og hann 
hefur ekki starfrækt áður skal hann senda menntamálaráðuneytinu umsókn þar sem farið 
er fram á heimild til að starfrækja námið. Í umsókninni skal gerð grein fyrir því hvers 
vegna óskað er eftir því að hefja starfrækslu viðkomandi námsbrautar, hver þörfin er fyrir 
námið í þeim landshluta þar sem skólinn starfar, hver eftirspurnin er eftir náminu og hvaða 
aðstöðu skólinn hefur til að bjóða námið fram. Sé um starfsnám að ræða skal haft samráð 
við aðila atvinnulífs í viðkomandi landshluta. 

Tillaga að stofnun nýrrar námsbrautar skal send menntamálaráðuneytinu. Í umsókn skal 
gerð grein fyrir tilgangi og meginmarkmiðum brautarinnar, helstu hugmyndum um inntak 
námsins, tengslum við aðrar brautir, námsskipan, lengd námsins og stöðu nemanda að loknu 
námi hvað varðar réttindi til starfa eða möguleika til áframhaldandi náms. Náminu skal 
skipt í brautarkjarna, kjörsvið og frjálst val, eftir því sem við á. Þá skal gerð grein fyrir 
ástæðum þess að farið er fram á stofnun brautarinnar og hver sé væntanlegur starfs- og 
rekstrargrundvöllur, þ.e. hver þörfin sé fyrir umrætt nám, áætluð eftirspurn eftir náminu, 
heppileg hópastærð í kennslu og hvaða aðstaða þurfi að vera fyrir hendi í viðkomandi skóla. 

Æskilegt er að fram komi upplýsingar um samráðs- og samstarfsaðila á undirbún- 
ingsstigi málsins, hverjir þeir voru, hvernig samstarfinu var háttað og niðurstöður þess. 

Með umsókn um stofnun og rekstur námsbrauta skal leggja fram sundurliðaða áætlun 
um stofn- og rekstrarkostnað. 

5. Inntökuskilyrði. 

Inntökuskilyrði fela í sér að nemandi þarf að hafa náð tilteknum lágmarksárangri í 
vissum greinum til að geta innritast á námsbrautir framhaldsskóla aðrar en almenna braut. 
Við ákvörðun inntökuskilyrða er tekið tillit til námsárangurs bæði á samræmdum prófum 
og skólaprófum. Miðað er við að einkunnir á samræmdum prófum verði í þessum tilgangi 
umreiknaðar í staðaleinkunnir, þannig að einkunn nemandans sýni stöðu hans gagnvart 

öðrum nemendum. Við mat á umsóknum verður miðað við svokallaða viðmiðunareinkunn 
í einstökum greinum, sem er meðaltal staðaleinkunnar á samræmdu prófi og skólaeinkunnar. 

Á þessum forsendum eru sett eftirfarandi inntökuskilyrði: 
Allir þeir sem lokið hafa námi grunnskóla eiga rétt á að hefja nám í framhaldsskóla. 
Allir þeir sem lokið hafa námi í grunnskóla en hafa ekki þreytt samræmd grunn- 
skólapróf eða uppfylla ekki inntökuskilyrði annarra brauta eiga kost á að hefja nám í 

sérdeild eða á almennri braut. Á almennri námsbraut geta nemendur m.a. valið stutt, 
hagnýtt nám sem veitir undirbúning til skilgreindra starfa, nám sem gefur þeim kost 
á að bæta fyrri námsárangur í bóklegum greinum þannig að þeir geti hafið nám á 
námsbrautum sem gera kröfur um góðan undirbúning í einstökum námsgreinum, svo 
og nám sem nemendur skilgreina sjálfir í samræmi við áhugamál sín í samstarfi við 
námsráðgjafa. 

Nemandi, sem lokið hefur skyldunámi í samræmi við ákvæði aðalnámskrár grunnskóla, 
þ.m.t. samræmdum prófum a.m.k. í íslensku og stærðfræði og fengið tilskilda lázmarks- 
einkunn eða hærri viðmiðunareinkunn í þessum greinum, getur innritast á skilgreindar 
brautir framhaldsskólans svo fremi að ekki séu gerðar viðbótarkröfur um árangur Í 
öðrum greinum. Stefnt er að því að eftir eins til tveggja ára grunnnám á skilgreindu 
sviði starfsnáms verði haldin próf til þess að ákvarða um frekara nám nemanda.
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Til að hefja nám á bóknámsbraut framhaldsskóla þarf nemandinn að uppfylla kröfur 
um viðmiðunareinkunn í ákveðnum lykilgreinum sem tilgreindar eru fyrir hverja braut. 
Til að hefja nám á málabraut þarf nemandinn að hafa hlotið tiltekna viðmiðunareinkunn 
eða hærri einkunn í íslensku, ensku og dönsku og tiltekna viðmiðunareinkunn eða hærri 
einkunn í stærðfræði. Á félagsfræðabraut þarf nemandinn að hafa hlotið tiltekna við- 
miðunareinkunn eða hærri einkunn í íslensku, ensku og samfélagsgreinum og tiltekna 
viðmiðunareinkunn eða hærri einkunn í stærðfræði. Á náttúrufræðibraut þarf nemand- 
inn að hafa hlotið tiltekna viðmiðunareinkunn eða hærri einkunn í íslensku, stærðfræði 

og raungreinum og tiltekna viðmiðunareinkunn eða hærri einkunn í ensku. 
Til að hefja nám á listnámsbraut þarf nemandinn að hafa fengið ákveðna viðmiðunar- 
einkunn í íslensku og stærðfræði ásamt því að hafa lagt stund á listnám í grunnskóla 
eða sérskóla með fullnægjandi árangri að mati viðtökuskóla eða sýnt með öðrum hætti 
að námið henti honum. 
Skólameistari getur heimilað nemanda, sem uppfyllir ekki inntökuskilyrði brautar, að 

hefja nám á viðkomandi námsbraut ef hann telur líkur á því að nemandinn standist þær 
kröfur sem gerðar eru um námsárangur á brautinni enda hafi nemendum, sem uppfylla 
inntökuskilyrðin, ekki verið hafnað. Auk þess er skólameistara heimilt skv. 15. gr. laga um 
framhaldsskóla að veita nemanda, sem orðinn er 18 ára gamall, inngöngu á einstakar brautir 

framhaldsskóla þótt hann uppfylli ekki lágmarkskröfur um námsárangur við lok grunnskóla. 
Vilji nemandi tryggja sér rétt til náms á öllum námsbrautum þarf hann að ná 

viðmiðunareinkunn í öllum námsgreinum sem prófað er í samræmt við lok grunnskóla. 
Inntökuskilyrði skv. framanrituðu taka gildi frá og með skólaárinu 2001-2002. 

6. Skólanámskrá. 
6.1 Hlutverk skólanámskrár. 
Samkvæmt 22. gr. laga nr. 80/1996 um framhaldsskóla er hverjum skóla skylt að gefa 

út skólanámskrá. Hún á að lýsa skólastarfi hvers skóla, sérkennum hans og sérstöðu. Þar 
skal gerð grein fyrir námsframboði, lengd og inntaki námsbrauta og skiptingu námsgreina 
á námsannir eða námsár. 

Í skólanámskrá útfærir skólinn nánar ýmis almenn og fagbundin markmið aðalnámskrár 

og birtir verklagsreglur skólans. Í skólanámskrá skulu einnig birtar samskipta- og siðareglur 
skólans; þar á meðal annars að birta reglur um samskipti starfsmanna við aðila utan hans. 
Einnig skal kveðið á um hvernig tekið skuli á einstökum málum sem upp koma. 

Skólanámskrá er í senn stefnuskrá skólans og starfsáætlun. Hún er unnin af starfs- 
mönnum skólans undir stjórn skólameistara og er því bindandi fyrir starfsmenn skólans. 

6.2 Inntak skólanámskrár. 
Í skólanámskrá skulu skólar gera grein fyrir því með hvaða hætti þeir hyggist gegna 

hlutverki sínu samkvæmt 2. gr. laga um framhaldsskóla, þ.e.a.s. hvernig þeir ætli að stuðla 

að alhliða þroska allra nemenda svo að þeir verði sem best búnir undir að taka virkan þátt 
í lýðræðisþjóðfélagi“, sbr. einnig 2. kafla. Þar skal einnig gerð grein fyrir áherslum í starfi 

skólans, kennsluháttum, námsmati og stjórnunarháttum, náms- og starfsráðgjöf, svo og 
gæðastjórnun. 

Í skólanámskrá skulu settar fram meginhugmyndir og viðmið við val kennslu- og 
námsmatsaðferða og skipulagshátta, val námsefnis o.fl. 

Við gerð skólanámskrár skal einnig tekið mið af lögum, reglugerðum og reglum eftir 
því sem efni standa til og nauðsyn krefur, meðal annars um jafnan rétt allra til náms. 

Í skólanámskrá skal einnig fjallað um stuðning við fatlaða nemendur og þroskahefta.
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Í skólanámskrá skal m.a. fjallað um eftirtalin atriði: 
* . Nánari útfærslu á markmiðum og inntaksþáttum aðalnámskrár, svo og aðlögun þeirra 

að aðstæðum í viðkomandi skóla, og hins vegar staðbundin markmið og útfærslu þeirra 
með hliðsjón af ákvæðum aðalnámskrár. 

„Sérstök viðfangsefni skólans, svo sem áfengis- og vímuvarnir, umhverfismennt, 
jafnréttisfræðslu o.fl. 

* Skipulag, það er lýsingar námsbrauta, tengsl áfanga og námsgreina, samstarf kennara, 
sérstakar áherslur í starfi skóla, starfsáætlanir og skipan í námshópa eða bekki. 

2. Skipulag kennslunnar og kennsluaðferðir. 
*  Tilhögun námsmats, reglur sem um það kunna að gilda, hvers konar vitnisburður er 

gefinn og á hvaða grunni hann byggist. 
* 0 Kennslu og nauðsynlega þjónustu við langveika nemendur. 
* Almennar skólareglur, byggðar á aðalnámskrá framhaldsskóla. Þar skal einnig fjalla 

um réttindi og skyldur skóla og nemenda, svo og reglur um skólasókn. Í skólareglum 
skal kveðið á um umgengni og hegðun nemenda í skóla, á samkomum á vegum skóla 
og á heimavist. Þar ber einnig að veita upplýsingar um viðurlög við brotum á skóla- 
reglum. 

*.  Starfslið skólans, menntun þess og starfsreynslu. 
Auk þess skulu birtar í skólanámskrá upplýsingar um ýmsa aðra veigamikla þætti skóla- 

starfsins, s.s. skóladagatal, samskipti heimila og skóla, félagslíf, heilsugæslu, aðbúnað og 
aðstöðu, samskipti við aðra skóla hérlendis og erlendis og samstarf við aðila á vinnumarkaði 
eftir því sem við á. Skólar skulu leitast við að koma upplýsingum um nám og skólastarf 
á framfæri með aðgengilegum hætti, t.d. með birtingu upplýsinga á heimasíðu. 

7. Um réttindi og skyldur skóla og nemenda. 

7.1 Innritun nemenda og þjónusta. 

Nemandi og forráðamaður hans undirrita umsókn um skólavist ef nemandi er yngri en 
18 ára. Eldri nemendur undirrita umsóknir sínar einir. Undirritun umsóknar er staðfesting 
þess að nemandinn hafi kynnt sér námsfyrirkomulag skólans og muni virða reglur hans um 
hegðun, ástundun og skólasókn. Skólinn tilkynnir nemandanum eins fljótt og verða má 
hvort hann fær skólavist eða ekki. Fái nemandi jákvætt svar er greiðsla innritunargjalds 
endanleg staðfesting á því að hann muni þiggja skólavist og hlíta reglum skólans. 

Þjónusta, sem nemendum stendur til boða, auk kennslu, án sérstaks endurgjalds, er 

eftirfarandi: a) aðgangur að bókasafni og þjónustu bókavarða, b) þjónusta námsráðgjafa, c) 
aðstoð og þjónusta umsjónarkennara, d) skólanámskrá og kennsluáætlanir, stundatafla, 
fjarvistayfirlit og námsferill, e) aðgangur að lesstofu og tölvuveri. 

7.2 Skólasókn. 
Nemendur skulu sækja allar kennslustundir og koma stundvíslega til kennslu. Í skóla- 

námskrá skal gerð grein fyrir þeim reglum sem gilda um frávik frá skólasókn. Þar skal 
m.a. koma fram hvernig veikindi nemenda og önnur óhjákvæmileg forföll eru meðhöndluð. 
Sömuleiðis skal gerð grein fyrir viðurlögum við brotum á skólasóknarreglum. 

Fjarvera vegna staðfestra veikinda og/eða læknismeðferðar nemanda útilokar hann ekki 
frá því að ganga undir próf í lok námsannar eða skólaárs. Leitast skal við að finna viðunandi 
leið að námslokum fyrir langveika nemendur. 

Nemendum skal gefin einkunn fyrir skólasókn. Skólasókn skal ekki metin til eininga. 

7.3 Skráning nemenda í próf og brottfall frá námi. 

Um leið og nemandi skráir sig í áfanga/bekk samþykkir hann þá tilhögun námsmats 

sem námsgreininni fylgir og birt er í kennsluáætlun/skólanámskrá. Skólar auglýsa frest til
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breytinga á skráningu og stundatöflum í byrjun annar eða námsárs. Nemandi, sem hyggst 
hætta í áfanga eða segir sig úr skóla eftir að frestur til töflubreytinga er liðinn, skal tilkynna 
skólanum það skriflega og er hann þá skráður hættur. Skólar skulu leitast við að birta 
próftöflur áður en frestur til breytinga á stundatöflum rennur út. Greinarmunur er gerður á 
skráningu þeirra sem hætta fyrir tilskilinn tíma og hinna sem koma ekki til prófs, uppfylla 
ekki kröfur símats eða standast ekki prófkröfur. Skólameistari getur veitt undanþágu frá 
þessum ákvæðum ef aðstæður nemanda breytast, t.d. vegna langvarandi veikinda, slysfara 
eða vegna dauðsfalla í fjölskyldunni. 

74 Kennsluáætlanir. 
Við upphaf kennslu skulu nemendur fá skriflegar upplýsingar frá kennara um 

námsmarkmið viðkomandi námsáfanga, lista yfir námsgögn og kennsluáætlun. Við upphaf 
áfangans skal kynna nemendum tilhögun námsmats og reglur um framkvæmd þess, komi 
slíkt ekki fram í skólanámskrá. Hið sama á við um vægi verklegra þátta, ritgerða, munnlegs 
prófs o.s.frv. í lokaeinkunn. Gera skal sérstaka grein fyrir því með hvaða hætti tekið er 
tillit til nemenda með sérþarfir. 

7.5 Reglur um námsframvindu. 
Eftirfarandi reglur eru til hliðsjónar við skipulag og starfshætti framhaldsskóla. Skóla- 

stjórnendur útfæra nánar framkvæmd reglnanna í skólanámskrám. 
Gert er ráð fyrir því að aðstæður nemanda séu þannig að hann geti lokið námi á 

námsbraut á eðlilegum námshraða og innan þeirra tímamarka sem skilgreind eru fyrir hverja 
námsbraut. 

Áfangaskólar. 
1. a. Nemandi skal ljúka 9 einingum á önn hið minnsta eða ná fullnægjandi námsárangri 

í námi sem svarar til 18 kennslustunda á viku og telst hann annars fallinn á við- 
komandi önn. Skólum er heimilt að víkja frá þessu lágmarki á fyrstu önn. Skólum 
er einnig heimilt að miða við að nemendur ljúki 18 einingum á tveimur önnum. 
Skóla er ekki skylt að endurinnrita nemanda hafi hann fallið á tveimur önnum í 
röð. 

b. Falli nemandi á önn á hann rétt á að láta þá áfanga standa þar sem hann hefur 
fengið einkunnina 7 eða hærra. 

c. Nemanda er heimilt að þreyta próf þrívegis í sama áfanga. 
d. Reglulegt nám til stúdentsprófs skal taka 11 annir mest og reglulegt tveggja ára 

nám 7 annir mest. 

2. Ef fall í einum áfanga í áfangaskóla kemur í veg fyrir að nemandi geti útskrifast með 

lokapróf skal leyfa honum að taka upp próf í þeim áfanga í lok sömu annar. 
3. Nemandi, sem fær einkunnina 8 eða meira í námsáfanga, getur sótt um til skólameistara 

að stunda nám í næsta áfanga í greininni án þess að sækja kennslustundir (P-áfangi). 
4. Til að standast próf í áfanga og fá leyfi til að hefja nám í eftirfarandi áfanga þarf 

lágmarkseinkunn 5. Þó er nemanda heimilt að útskrifast með einkunnina 4 ef um 
lokaáfanga eða stakan áfanga er að ræða. Þessir áfangar gefa ekki einingar. 

Bekkjarskólar. 

Til þess að standast próf í einstökum námsgreinum þarf nemandi að fullnægja 
eftirtöldum skilyrðum: 

1. Vorannareinkunn a.m.k. 4. 
2. Lokaeinkunn, þ.e. meðaltal haustannar- og vorannareinkunnar, að lágmarki 4. 

Til þess að geta flust án frekari skilyrða á milli námsára þarf nemandi að fullnægja 
lágmarksskilyrðum um lokaeinkunn, þ.e. 4, og aðaleinkunn þarf að vera 5 eða hærri.
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Nemandi í bekkjarskóla, sem hefur aðaleinkunn 5 eða hærri í lok skólaárs en hefur 
hlotið lokaeinkunn undir lágmarki í tveimur greinum, þ.e. undir 4, hefur heimild til þess 
að þreyta endurtökupróf í námsefni vetrarins við lok skólaárs. Nemandi telst hafa staðist 
endurtökupróf ef lokaeinkunn hans í námsgreininni er að lágmarki 4 og hefur þá öðlast rétt 
til þess að flytjast milli námsára. Ef nemandi er með þrjár lokaeinkunnir eða fleiri undir 4 
telst hann fallinn á skólaárinu. 

Nú fellur nemandi á öðru endurtökuprófinu, þá er heimilt að flytja hann milli bekkja 
einu sinni á námsferlinum ef einkunn hans er ekki lægri er 2 og námsgreinin ekki aðalgrein 
á námsbraut hans samkvæmt skilgreiningu viðkomandi skóla. 

Ef skólar kjósa að halda yfirlitspróf/stúdentspróf, þá gildir eftirfarandi: 
Nemandi telst hafa lokið stúdentsprófi þegar hann hefur gengist undir lokapróf í öllum 

námsgreinum sínum og fullnægt eftirfarandi lágmarkskröfum um einkunnir: 
1. Aðaleinkunn að lágmarki 5. 
2. Prófseinkunn í hverri grein ekki lægri en 4. 
Nemandi telst hafa lokið stúdentsprófi þótt tvær prófseinkunnir séu undir ofangreindu 

lágmarki en þó ekki lægri en 2. 
Ef fall í einni námsgrein í bekkjarskóla kemur í veg fyrir að nemandi geti útskrifast 

með lokapróf, skal leyfa honum að taka upp próf í þeirri námsgrein í lok skólaársins. 

Ársáfangakerfi bundið áfangakerfi. 
Skólar, sem ekki telja hagkvæmt að skipuleggja skólastarfið eftir áfangakerfi eða 

bekkjarkerfi eins og hér hefur verið lýst, geta hagað starfseminni með öðrum hætti, t.d. 
eftir ársáfangakerfi (bundnu áfangakerfi). Námsefninu er þá skipt niður í áfanga en nem- 
endur fylgjast samt að í bekkjum og skólaárið skiptist í tvö kennslutímabil með námsmati 
í lokin. 

Skólar, sem skipuleggja starfsemi sína með þessum hætti, skulu leita staðfestingar 
ráðuneytisins á skipulaginu. 

7.6 Metið nám úr öðrum skólum. 

Þegar nemandi flyst á milli skóla sem starfa skv. aðalnámskrá framhaldsskóla og skráir 
sig þar á tiltekna námsbraut halda þeir áfangar gildi sínu sem hann hefur lokið með 
fullnægjandi árangri svo framarlega sem þeir eru skilgreindur hluti af þeirri braut sem hann 
innritast á. Áfanga, sem kunna að falla utan brautarinnar, má meta sem valgreinar að því 
marki sem nemur valgreinakvóta viðkomandi brautar. 

Staða nemenda sem hér eiga hlut að máli, breytist ekki við það að þeir flytjist á milli 
skóla hvað varðar fjölda staðinna áfanga og fjölda eininga sem þeir hafa áunnið sér. 
Viðtökuskóli skal því virða sérreglur þess skóla sem nemandinn kemur frá í atriðum sem 
kunna að hafa áhrif á einingastöðu nemandans. Nám úr öðrum skólum er metið með 
einkunn, þ.e.a.s. einkunn flyst með nemandanum. 

Heimilt er að láta þess getið á prófskírteini ef nám er metið úr öðrum skóla. 
Hafi nemandi stundað nám við skóla sem ekki starfar samkvæmt aðalnámskrá 

framhaldsskóla ber skólameistari ábyrgð á því að hve miklu leyti námið verður metið inn 
á nýja námsbraut. Við matið skal ekki leita eftir því að fyrra nám sé nákvæmlega það sama 
og skilgreint er í námskrá heldur skal leggja áherslu á að athuga hvort ekki sé hægt að 
meta námið sem jafngilt og hvort nemandinn hafi forsendur til að ljúka náminu. Leiki vafi 
á hvernig rétt sé að meta nám er rétt að láta nemandann njóta vafans eða vísa honum á að 
fara í stöðupróf. Þá er vakin athygli á að list- eða starfsnám má meta til kjörsviðs á 
bóknámsbrautum, sbr. kafla 3.3. 

Nemandi, sem stundar umfangsmikla líkamsþjálfun á vegum sérsambands og/eða 
íþróttafélags, undir stjórn sérmenntaðs þjálfara, íþróttafræðings eða kennara samhliða námi
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í framhaldsskóla, getur óskað eftir því að vera undanþeginn vissum áföngum eða áfanga- 
hlutum í íþróttum, líkams- og heilsurækt. 

Fyrir upphaf skólaárs eða námsannar þarf nemandi að skila til skólans þjálfunaráætlun 

sem þjálfari viðkomandi sérsambands eða íþróttafélags hefur staðfest. Skólameistari tekur 

ákvörðun um hvort tilefni sé til eða að hve miklu leyti beri að meta þjálfun íþróttamannsins 
í námi í viðkomandi áföngum eða áfangahlutum í íþróttakennslu viðkomandi skóla. 

Að hámarki geta nemendur fengið eina námseiningu metna, vegna þjálfunar sinnar, 
fyrir hverja námsönn á meðan þeir eru í námi í framhaldsskóla. 

7.7 Nám utan skóla. 
Skólameistari getur veitt nemanda heimild til að stunda nám sitt utan skóla. Um utan- 

skólanemendur gilda sömu námskröfur og um aðra nemendur skólans. Utanskólanemendur 
fá að jafnaði ekki að sækja kennslustundir nema um sé að ræða æfingar sem þeim er skylt 
að ljúka en þeir skulu standa skil á verkefnum, skýrslum og ritgerðum í samráði við kennara 
sem málið varðar. Sumar greinar eru þess eðlis að ekki er hægt að stunda nám í þeim utan 
skóla. Nánari upplýsingar um möguleika til utanskólanáms veitir viðkomandi skóli. 

7.8 Reykingar og vímuefni. 
Reykingar eru óheimilar í húsnæði og á lóð framhaldsskóla. Einnig er öll meðferð og 

neysla áfengis og annarra vímuefna stranglega bönnuð í húsakynnum skóla. Framhaldsskólar 
skulu móta stefnu í áfengis- og vímuefnavörnum og birta í skólanámskrám sínum. 

8. Um námsmat og próf. 
Tilgangur námsmats er að kanna að hve miklu leyti nemandi hefur tileinkað sér mark- 

mið aðalnámskrár (skólanámskrár) í viðkomandi grein. Námsmat getur farið fram með mis- 

munandi hætti eftir ákvörðun skóla. Umfang þess skal þó að jafnaði vera í samræmi við 

umfang kennslu í viðkomandi grein. Kennarar bera ábyrgð á námsmati og þeir meta 
úrlausnir nemenda. 

8.1 Próf. 
Skólar skulu leitast við að leggja fram próftöflu áður en frestur til breytinga á skráningu 

í áfanga rennur út. Á sama tíma skal auglýsa sjúkrapróf í einstökum námsáföngum. 
Vægi spurninga skal koma fram á prófverkefni. Kennari eða staðgengill hans í lög- 

mætum forföllum kennara skal koma á prófstað í skriflegum prófum sem hann stendur fyrir 

en ef því verður ekki við komið skal vera unnt að ná í hann á meðan á prófi stendur. Ef 

kennari verður var við almenn vafaatriði hjá nemendum í prófi þá skal hann greiða úr þeim 

í heyranda hljóði ef aðstæður leyfa. Í skólanámskrám skulu prófreglur útfærðar sérstaklega. 

Að loknu prófi skulu nemendur eiga þess kost að skoða prófúrlausnir sínar í viðurvist 

kennara í síðasta lagi innan þriggja daga frá afhendingu einkunna. Ef fram kemur skekkja 

í mati eða einkunnagjöf skal slíkt leiðrétt svo fljótt sem verða má og niðurstaðan birt við- 

komandi nemanda án tafar. 
Menntamálaráðuneytið gefur út staðal fyrir prófskírteini til notkunar í framhaldsskólum. 

8.2 Veikindi í prófi. 
Nemanda, sem veikist og getur þar af leiðandi ekki þreytt próf, ber að tilkynna um 

veikindi sín samdægurs til skrifstofu skólans og skila þangað læknisvottorði innan þriggja 

daga. Veikist nemandi í prófi ber honum að vekja athygli prófgæslumanns sem skrifar 

athugasemd um það á prófúrlausn nemandans. Skal læknisvottorði dagsettu samdægurs 

skilað til skrifstofu skólans. 
Nemandi, sem hefur orðið fyrir slysi eða veikist á próftímanum, hefur rétt til þess að 

taka sjúkrapróf enda skili hann læknisvottorði því til staðfestingar. Sækja skal skriflega um 

sjúkrapróf eftir þeim reglum sem hver skóli setur sér. Sjúkrapróf skulu haldin innan tveggja
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vikna frá því að próf var haldið. Ef nemandi kemst ekki í sjúkrapróf vegna veikinda eða 
slysfara hefur hann heimild til þess að þreyta sjúkraprófið síðar. Hafa skal samráð við nem- 
anda um tímasetningu slíks sjúkraprófs. 

6.3 Einkunnagjöf. 

Einkunnir í framhaldsskólum skulu gefnar í heilum tölum frá | til 10 og skal hafa 
eftirfarandi til hliðsjónar um merkingu þeirra: 

Einkunn 10 vísar til þess að 95-100% markmiða var náð 
- 9 - 85-94% markmiða var náð 

- 8 - 715-84% markmiða var náð 

- 7 - 65-74% markmiða var náð 

- 6 - 55-64% markmiða var náð 

- 5 - 45-54% markmiða var náð 

- d - 35-44% markmiða var náð 

- 3 - 25-34% markmiða var náð 

- 2 - 15-24% markmiða var náð 

- 1 - 0-14% markmiða var náð 

8.4 Frávik frá prófareglum. 
Nemendur, sem eiga við að etja fötlun og/eða sértæka námserfiðleika, þurfa ekki aðeins 

sérstaka aðstoð í námi heldur er oft óhjákvæmilegt að gera sérstakar ráðstafanir varðandi 
próf og annað námsmat og ber skólum að gera það sem unnt er til þess að koma til móts 
við þarfir hlutaðeigandi nemenda í þessu efni. 

Fatlaðir og langveikir nemendur, nemendur með lesröskun (lestrar- og skriftarörðug- 
leika) og/eða aðra staðfesta skynjunarörðugleika geta sótt um frávik frá hefðbundnu 
námsmati. Um er m.a. að ræða sérstaka samsetningu prófa, lengri próftíma, sérhönnuð próf, 
notkun hjálpargagna, aðstoð í prófum, munnleg próf o.fl. Þá ber einnig að hafa í huga aðrar 
aðferðir við að meta námsárangur þessara nemenda heldur en þær sem almennt eru notaðar 
í skólum. 

$.5 Stöðupróf. 
Tilgangur stöðuprófa er að gera viðkomandi kleift að sanna þekkingu sína í tiltekinni 

grein eða á tilteknu sviði. Með þessum hætti geta nemendur fengið viðurkennda þekkingu 
og reynslu sem þeir búa yfir og ekki hefur verið aflað með hefðbundnum hætti í skóla og 
stytt þannig námstíma sinn til lokaprófs. Þeir sem ganga undir stöðupróf greiða sannanlegan 
kostnað vegna prófanna. 

2 

6.6 Um birtingu einkunna. 
Meðferð og birtingu einkunna ber að haga í samræmi við lög nr. 121/1989 um 

skráningu og meðferð persónulegra upplýsinga. Því er skólum óheimilt að birta einkunnir 
einstakra nemenda undir nafni, kennitölu eða öðru skráningarauðkenni sem hægt er að 
persónugreina nema fyrir liggi skrifleg heimild viðkomandi nemenda. 

8.7 Varðveisla prófúrlausna. 
Skólar skulu varðveita allar prófúrlausnir í eitt ár. Að þeim tíma liðnum ber skóla- 

meistari ábyrgð á að eyða öllum skriflegum prófúrlausnum. Próftaki getur fengið að sjá 
prófúrlausn sína ef hann leggur fram beiðni um það innan árs frá því að niðurstöður prófs 
voru birtar. Einnig getur hann fengið ljósrit af prófúrlausn sinni ef hann óskar þess. 

Þeir sem þess óska geta fengið afhent eintök af prófverkefnum skóla — eftir að próf 
í viðkomandi grein hefur verið þreytt, sbr. upplýsingalög nr. 50/1996.
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9. Sveinspróf og námssamningar. 
9.1 Um námsmat í sveinsprófum. 

Um námsmat í sveinsprófum gildir reglugerð nr. 278/1997 um sveinspróf og reglur 

um uppbyggingu og tilhögun sveinsprófs í hverri löggiltri iðngrein um sig sem menntamála- 

ráðherra setur samkvæmt 2. gr. fyrrgreindrar reglugerðar. 

9.2 Reglur um styttingu námssamninga. 
1.  Verknám og starfsþjálfun á vinnustað byggist á ákvæðum aðalnámskrár og reglum um 

vinnustaðanám í viðkomandi starfsgrein. Námið, skipulag þess og lengd starfsþjálfunar 

er ákveðin í námskrá hverrar iðngreinar um sig, sbr 31. gr. laga um framhaldsskóla 

nr. 80/1996. 
2. Heimilt er að meta starfsreynslu sem iðnnemi hefur sannanlega aflað sér í iðngrein 

þeirri sem hann hyggst leggja stund á ef meistari hans telur kunnáttu og hæfni gefa 

tilefni til þess. Gengið skal frá slíkri styttingu við gerð námssamnings. Við mat á vinnu 

nema fyrir gerð námssamnings skal haft í huga ákvæði 25. gr. framhaidsskólalaga um 

að starfsnám skuli mynda sem samfelldasta heild svo að nemendur fái betur skilið 

tengsl fræðilegra og hagnýtra þátta. Í samningsbundnu iðnnámi getur slíkt mat því 

aldrei leitt til þess að nemi teljist hafa lokið verklegri þjálfun sinni áður en skólanám 

hefst. Sé nám stundað á verknámsbraut skóla verður að taka mið af gildandi náms- 

skipulagi þegar vinna fyrir gerð námssamnings er metin. 

3. Heimilt er að gera opinn samning sem lýkur þegar nemi hefur brautskráðst frá iðn- 

menntaskóla og lokið tilskilinni starfsþjálfun í atvinnulífinu. Við útreikninga eru taldar 

173 dagvinnustundir á mánuði, 4,33 vikur í mánuðinum og 40 tímar á viku. 

4.  Sannanleg vinna með skóla styttir námstíma skv. eftirfarandi reglu: Miðað er við að 

fullt nám í skóla sé 20 einingar á önn; nemi í 10 eininga námi á önn fær metna 22 

klst. vinnu á viku til styttingar á námstíma, nemi í 15 eininga námi á önn fær metna 

11 klst. vinnu á viku o.s.frv. Miðað er við að samanlögð vinna (skóli t starf) fari ekki 

yfir 44 klst. á viku. 

10. Undanþágur. 
10.1 Undanþágur frá einstökum námsgreinum eða námsáföngum. 

Fatlaðir nemendur og nemendur með lesröskun (lestrar- og skriftarörðugleika) og/eða 

aðra staðfesta skynjunarörðugleika geta sótt um undanþágu til skólameistara frá einstökum 

námsáföngum enda sé fullreynt að mati skóla að nemandinn geti ekki náð tökum á náms- 

efninu vegna skilgreindra annmarka sem sérfræðingur á viðkomandi sviði hefur staðfest. 

Nemendur skulu þó taka aðra áfanga í stað þeirra sem þeir fá undanþágu frá. 

10.2 Undanþágur fyrir afreksfólk í íþróttum. 
Afreksíþróttamaður telst sá sem valinn hefur verið í unglingalandslið eða landslið við- 

komandi íþróttagreinar eða sá sem hefur verið valinn til þátttöku og/eða undirbúnings fyrir 

Norðurlandamót, Evrópumeistaramót, heimsmeistaramót eða Ólympíuleika í sinni íþrótta- 

grein. 
Þegar staðfesting á fyrirhugaðri þátttöku nemandans í íþróttaverkefnum liggur fyrir er 

mælt með því að skólastjórnendur geri sérstakan samning við hann um þær undanþágur 

sem á þarf að halda, s.s. um skólasókn nemandans, verkefnaskil og próftöku. Viðkomandi 

sérsamband/landsliðsþjálfari/landsliðsnefnd skal leggja fram staðfesta áætlun um þátttöku 

íþróttamannsins í íþróttaverkefnum fyrir upphaf skólaárs eða námsannar. 

Komið skal til móts við afreksíþróttafólk á þann hátt að fjarvera þess á námstíma, 

vegna keppnis- og/eða æfingaferða landsliðs í viðkomandi íþróttagrein, reiknast ekki inn í 

skólasóknareinkunn nemandans. Komið skal til móts við afreksíþróttafólk á þann hátt að



31. mars 1999 781 Nr. 274 

fjarvera þess á prófatíma, vegna keppnis- og/eða æfingaferða á vegum landsliðs í viðkom- 
andi íþróttagrein, útiloki ekki nemanda frá því að gangast undir námsmat í lok skólaárs eða 
námsannar. Leitast skal við að gefa nemandanum tækifæri til að ljúka prófum eða 
lokaverkefnum eftir því sem við verður komið. 

11. Um meðferð persónulegra upplýsinga. 

11.1 Meðferð gagna. 

Gögn í vörslu skóla, sem hafa að geyma persónulegar upplýsingar um nemendur, skal 
farið með í samræmi við ákvæði laga nr. 121/1989 um skráningu og meðferð persónu- 
upplýsinga og ákvæði upplýsingalaga nr. 59/1996 eftir því sem við á. Vakin er sérstök 
athygli á því að starfsfólk í framhaldsskóla er bundið trúnaði og óheimilt er að veita persónu- 
legar upplýsingar um nemanda úr skólaskrám án samþykkis þess sem í hlut á og for- 
eldra/forráðamanna ef um er að ræða nemanda yngri en 18 ára. 

11.2 Upplýsingaskylda gagnvart foreldrum/forráðamönnum. 

Óski foreldrar/forráðamenn nemanda, sem er yngri en 18 ára, eftir upplýsingum frá 
framhaldsskóla um námsframvindu, skólasókn eða annað sem tengist barni þeirra sér- 
staklega þá ber skólastjórnendum að veita þær upplýsingar. Skólastjórnendur skulu einnig 
leitast við að koma á skipulegum tengslum við foreldra/forráðamenn nemenda og kynna 
þeim m.a. skólareglur, skipulag og markmið skólans. 

Þegar nemandi hefur náð sjálfræðisaldri er einungis heimilt að veita honum sjálfum, 
eða þeim sem nemandinn veitir skriflegt umboð, upplýsingar um eigin hagi úr gagnasafni 
skólans. 

12. Meðferð mála. 
Leitast skal við að leysa ágreiningsmál innan skóla. Miðað skal við að umsjónarkenn- 

arar og námsráðgjafar séu hafðir með í ráðum við lausn ágreiningsmála sem varða 
skjólstæðinga þeirra. Veita skal nemanda viðvörun áður en til refsingar kemur nema brotið 
sé þess eðlis að því verði ekki við komið, svo sem brot á almennum hegningarlögum. 
Áminningar vegna brota á skólareglum eiga að vera skriflegar þar sem fram kemur m.a.: 
a) tilefni áminningar og þau viðurlög sem fylgja í kjölfarið brjóti nemandi aftur af sér, 
b) að nemanda sé gefinn kostur á að andmæla áminningu og skal tímafrestur hans til þess 

tilgreindur. 
Framhaldsskólar skulu hafa feril máls skráðan þegar ágreiningsmál koma upp innan 

skólans eða þegar um brot á skólareglum er að ræða. Við meðferð mála skal sérstaklega 
gæta ákvæða stjórnsýslulaga nr. 37/1993, laga nr. 121/1989 um skráningu og meðferð 
persónuupplýsinga og upplýsingalaga nr. 50/1996. 

Leitast skal við að afgreiða brot á skólareglum með skjótum hætti. 

12.1 Samskipti nemenda og starfsfólks framhaldsskóla. 

Rísi ágreiningur milli nemenda, kennara og/eða annarra starfsmanna framhaldsskóla 

og takist hlutaðeigandi ekki að finna lausn á málinu skal því vísað til skólameistara. Uni 
málsaðilar ekki niðurstöðu skólameistara má vísa málinu til menntamálaráðuneytisins. 

Komi fram kvartanir eða kærur vegna samskipta nemanda/nemenda og skólameistara 
og takist ekki að leysa málið innan skólans skal því vísað til úrlausnar menntamálaráðu- 
neytisins. 

Telji nemandi, eða forráðamenn hans sé nemandinn yngri en 18 ára, að brotið hafi 

verið á rétti nemandans, sbr. skólareglur, þannig að ástæða sé til að bera fram kvörtun skulu 
þeir snúa sér til viðkomandi kennara, umsjónarkennara eða skólameistara. Takist ekki að 

leysa málið tekur skólameistari það til umfjöllunar og ákvarðar um viðbrögð. 

B 49
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Með sama hætti skal kennari eða annar starfsmaður skóla sem telur að brotið hafi verið 

á rétti sínum með einum eða öðrum hætti koma kvörtun sinni til skólameistara. 

12.2 Misferli í prófum, ágreiningur um námsmat. 

Nemanda, sem staðinn er að misferli í prófi, skal vísa frá prófi og getur hann átt von 
á brottvikningu úr skóla, tímabundið eða til frambúðar, eftir alvarleika brots. Hið sama 

gildir um misferli þar sem námsmat felst í öðru en skriflegu eða munnlegu prófi. 
Komi upp ágreiningur milli nemanda og kennara um mat úrlausnar skal skólameistari 

kveðja til prófdómara til þess að fara yfir úrlausnina að höfðu samráði við deildarstjóra. 
Úrskurður prófdómara skal gilda. 

12.3 Brot á reglum um skólasókn. 

Áður en nemanda er vikið úr einstökum áföngum eða úr skóla vegna lélegrar skóla- 

sóknar skal hann hafa fengið skriflega viðvörun frá viðkomandi kennara, umsjónarkennara 
eða stjórnanda enda hafi verið ljóst að í óefni stefndi. Endanleg brottvikning úr einstökum 
áföngum eða úr skóla vegna lélegrar skólasóknar er á ábyrgð skólameistara. Skólameistari 
skal leita umsagnar skólaráðs áður en til brottvikningar kemur. 

124 Ágreiningur um námsframvindu. 

Ágreiningsmál um námsframvindu eða undanþágubeiðnir skulu koma til umfjöllunar í 
skólaráði. Umsögnum skal komið til skólameistara sem sker úr um slík mál. Uni nemandi 
ekki þeim úrskurði má vísa málinu til menntamálaráðuneytisins. 

12.5 Málsmeðferð sveinsprófa. 
Um meðferð ágreiningsmála vegna árangurs í sveinsprófum gildir reglugerð nr. 278/ 

1997 um sveinspróf. 

13. Fullorðinsfræðsla. 
Framhaldsskólum er heimilt með samþykki menntamálaráðherra að bjóða upp á nám 

í öldungadeildum, þ.e. almenna og sérhæfða fræðslu fyrir fullorðna sem hentar ekki að 
sækja reglulega kennslu í dagskóla. Nám í öldungadeildum, sem nemandi lýkur með full- 
nægjandi árangri, er jafngilt samsvarandi námi sem fram fer á einstökum brautum fram- 
haldsskóla. 

Nemandi í öldungadeildarnámi ræður námshraða sínum, þ.e.a.s. hann getur tekið eina 
grein eða fleiri eða skráð sig til náms á tiltekna námsbraut sem starfrækt er við viðkomandi 
framhaldsskóla, allt eftir þeim markmiðum sem hann stefnir að. Nemendur í öldungadeild 
greiða því sem næst þriðjung kennslulauna vegna kennslunnar. 

Þeir sem hafa í hyggju að stunda nám í öldungadeild geta fengið upplýsingar um fram- 
boð náms og skilyrði til að innritast í námið í viðkomandi skóla. 

Nokkrir framhaldsskólar starfrækja endurmenntunarnámskeið eða annars konar nám í 
samvinnu við faggreinafélög, stéttarfélög, atvinnurekendur eða aðra hagsmuna- eða áhuga- 
hópa í viðkomandi landshluta. Hér getur verið um áhugavert og fjölbreytt námstilboð að 
ræða sem einkum er ætlað þeim sem eru í starfi. Viðkomandi skólar veita nánari upplýsingar 
um þetta nám. 

14. Lýsing á brautum. 
Hér fer á eftir lýsing á þeim brautum framhaldsskólans sem skilgreindar eru í þessari 

útgáfu námskrárinnar. 

Bóknámsbrautir, sem lýkur með stúdentsprófi, eru skilgreindar skv. ákvæðum laga um 

framhaldsskóla nr. 80/1996 og eru þær nokkuð frábrugðnar bóknámsbrautum sem starf- 
ræktar hafa verið til þessa.
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Skipulag og inntak starfsnáms hefur verið til endurskoðunar á undanförnum árum og 
hefur í sumum tilvikum tekið umtalsverðum breytingum frá því að námskrá framhaldsskóla 
kom út 1990. Þessar brautir eru hér birtar í því formi sem þær eru nú í en vænta má 
einhverra breytinga á þeim þegar starfsgreinaráð, sem starfa skv. 29. gr. laga um fram- 
haldsskóla, hafa lokið umfjöllun um nám á viðkomandi sviði og lagt fram tillögur sínar. 

Að öðru leyti vísast til brautalýsinganna og skýringa og skilgreininga sem þar birtast. 

14.1 Brautaheiti. 

Hér fer á eftir skrá yfir heiti námsbrauta í þeirri röð sem þær eru birtar í þessari 
námskrá. Hver námsbraut er auðkennd með skammstöfun, oftast tveimur bókstöfum, sem 

valdir eru með hliðsjón af heiti viðkomandi brautar. Þrír stafir einkenna námsbrautir í lög- 
giltum iðngreinum, tölustafurinn 8 táknar nám á verknámsbraut í skóla og talan 9 samn- 
ingsbundið iðnnám. 

Brýnt er að allir skólar noti þessar skammstafanir, m.a. í skýrslum til nemendaskrár 
Hagstofu Íslands. 

Námsbrautirnar eru flokkaðar eftir skyldu námi og/eða starfsgreinum. 

Námsbrautir til stúdentsprófs og listnám: Kjötiðn KÖ9g 
Félagsfræðabraut FÉ Matreiðsla MA9 
Málabraut MB Málmiðngreinar: 

Náttúrufræðibraut NÁ Máliðngreinar, fyrri 
Upplýsinga- og tæknibraut UT hluti náms MG 
Listnámsbraut LN Blikksmíði BLO 

Námsbrautir til sveinsprófs: Rennismíði RS8 
Bíliðngreinar: Rennismíði RS9 

Grunndeild bíliðna GB Stálsmíði SM9 
Bifreiðasmíði BS8 Vélsmíði Vsg 
Bifvélavirkjun BV8 Vélsmíði Vsg 
Bílamálun BMS8 Rafsuða RS9 

Bókiðngreinar: Gull- og silfursmíði GS9 
Bókband BÓ9 Netagerð NG9 
Prentsmíð PS9 Rafiðngreinar: 
Prentun PRQ Rafeindavirkjun RES 

Bygginga- og tréiðnir: Rafvélavirkjun RVS 
Grunndeild múriðnar GMR Rafvélavirkjun RV 
Grunndeild tréiðna GT Rafvirkjun RKS 
Húsasmíði HÚS Rafvirkjun RK9 
Húsasmíði HÚ9 Símsmíði SS9 

Húsgagnasmíði HS8 Snyrtigreinar: 
Húsgagnasmíði HS9 Hársnyrtiiðn HG9 
Málaraiðn MÁ9 Snyrtifræði SN8 
Múraraiðn MR9 Nám til iðnmeistaraprófs: 
Pípulagnir PLO Bílgreinar: 

Fata-. skinna- og leðuriðngreinar: Bifreiðasmíði MBS 

Kjólasaumur KJ8 Bifvélavirkjun MBV 
Klæðskurður KL8 Bílamálun MBM 
Söðlasmíði sög Bókiðngreinar: 

Matvælagreinar: Bókband MBÓ 
Bakaraiðn BA9 Prentsmíð MPS 
Framreiðsla FR9 Prentun MPR
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Bygginga- og tréiðngreinar: 

Húsasmíði 
Húsgagnabólstrun 
Húsgagnasmíði 
Málaraiðn 

Múraraiðn 

Pípulagnir 
Veggfóðrun 

Fata-, skinna- og leðuriðngreinar: 

Kjólasaumur 
Klæðskurður 

Skósmíðaiðn 

Garðyrkja: 

Skrúðgarðyrkja 
Matvælagreinar: 

Bakaraiðn 

Framreiðsla 

Kjötiðn 

Matreiðsla 

Málmiðngreinar: 

Blikksmíði 

Rennismíði 

Stálsmíði 

Vélvirkjun 
Rafiðngreinar: 

Rafeindavirkjun 
Rafvirkjun 

Rafvélavirkjun 

Snyrtigreinar: 

Hársnyrtiiðn 

Snyrtifræði 
Fámennar iðngreinar: 

Gull- og silfursmíði 
Ljósmyndun 
Netagerð 

Rafveituvirkjun 
Símsmíði 

Tannsmíði 

Úrsmíði 

MHÚ 
MHB 
MHS 
MMÁ 
MMR 
MPL 
MKO 

MKIJ 
MKL 
MSM 

MSG 

MBA 
MFR 
MKÖ 
MMA 

MBL 
MRS 
MSS 
MVS 

MRE 
MRA 
MRV 

MHÁ 
MSN 

MGS 
MAL 
MNG 
MRF 
MSS 
MTA 
MÚR 

Annað starfsnám: 

Heilbrigðisbrautir:   

Íþróttir 
Lyfjatæknabraut 

Læknaritarabraut 

Námsbraut fyrir nuddara 
Sjúkraliðabraut 
Tanntæknabraut 

Handíðabraut 

Hússtjórnarbraut 
Matartæknabraut 

Matsveinabraut 

Slátrun 

Sjávarútvegsnám: 

Fiskiðnaðarbraut 

Sjávarútvegsbraut 

Skipstjórnarbraut, 1. stig 
Skipstjórnarbraut, 2. stig 
Skipstjórnarbraut, 3. stig 
Vélstjórnarbraut, 1. stig 
Vélstjórnarbraut, 2. stig 
Vélstjórnarbraut, 3. stig 
Vélstjórnarbraut, 4. stig 

Hönnunarbraut 

Hönnunarbraut 

Tækniteiknun 

Tölvufræðibraut 

Uppeldisnám: 

Uppeldisbraut 
Verslunar- og viðskiptanám: 

Ferðamálanám 
Viðskiptabraut 

Sérdeildir: 
Starfsbraut 1 og 2 
Starfsbraut 3 og 4 
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ÍÞ 
LT 
LÆ 
NN 
SJ 
TT 

Matvæla-, hússtjórnar- og handíðanám: 

Grunnnám matvælagreina GN 
LI 
HB 
MT 
MS 
SL 

FI 
sú 

SKI 
SK2 
SK3 
vvi 
vv2 
vv3 
vv4 

Tölvu-., tækni- og hönnunarnám: 

HÖ 
IH 
TT 

TFB 

UP 

FE 
VI 

ST1 
ST3
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REGLUR 
um breytingu á reglum um mat á áhættugrunni við útreikning á 
eiginfjárhlutfalli lánastofnana og fyrirtækja í verðbréfaþjónustu 

nr. 348/1996 með síðari breytingum. 

1. gr. 
8. gr. reglnanna verður eftirfarandi: 
Verðbréfafyrirtæki skulu mánaðarlega senda skýrslu til Fjármálaeftirlitsins um eigin- 

fjárhlutfall og lánastofnanir og verðbréfamiðlanir ársfjórðungslega. Lánastofnanir, sem ekki 
reikna sérstakan áhættugrunn vegna veltubókarliða, sbr. ákvæði 6. gr., skulu senda hálfs- 
árslega skýrslu til Fjármálaeftirlitsins. Sömu stofnunum er þó heimilt að senda einungis 
skýrslu miðað við árslok sé niðurstöðutala efnahagsreiknings viðkomandi stofnunar undir 
2.000 m.kr. og eiginfjárhlutfall yfir 12% í upphafi árs. Ákvæði um skýrslugerð lánastofnunar 
sjaldnar en ársfjórðungslega eiga ekki við ef eiginfjárhlutfall stofnunar er lægra en 10% í 
upphafi árs. 

Mánaðarlegar skýrslur verðbréfafyrirtækja skv. 1. mgr. skulu hafa borist Fjármálaeftir- 
litinu eigi síðar en 15 dögum frá uppgjörsdegi. Skýrslur lánastofnana og verðbréfamiðlana 
skv. 1. mgr. skulu hafa borist Fjármálaeftirlitinu eigi síðar en 30 dögum frá uppgjörsdegi. 

2. gr. 
Viðauki I hljóði svo: 

VIÐAUKI 1 

Flokkun ríkja í svæði A og B sbr. 12. gr. reglnanna. 

Eftirtalin ríki falla undir svæði A!) 

Austurríki Ísland Saudi-Arabía 
Ástralía Ítalía Spánn 
Bandaríkin Japan Stóra Bretland 
Belgía Kanada Suður Kórea 
Danmörk Lúxemborg Sviss 
Finnland Mexíkó Svíþjóð 
Frakkland Noregur Tékkland 
Grikkland Nýja-Sjáland Tyrkland 
Holland Portúgal Ungverjaland 
Írland Pólland Þýskaland 

Svæði B 
Öll önnur ríki en þau sem falla undir svæði A. 

3. gr. 
Reglur þessar eru settar með heimild í 1. mgr. 54. gr. laga nr. 113/1996, 10. gr. laga 

nr. 123/1993 og 1. mgr. 32. gr. laga nr. 13/1996 og öðlast þegar gildi. 

16. apríl 1999. 

Fjármálaeftirlitið, 

Páll Gunnar Pálsson. Ragnar Hafliðason. 

  

D Ríki sem þurfa að skuldbreyta erlendum skuldum sínum eru útilokuð frá svæði A í 5 ár frá þeim tíma.
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TILKYNNING 
nr. 1/1999 um flutningsjöfnunargjald á olíuvörum. 

Á grundvelli laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara tilkynnir 

Samkeppnisstofnun að flutningsjöfnunargjald á neðangreindum olíuvörum er sem hér segir 

frá og með 1. maí 1999 og gildir gjaldið þar til annað verður ákveðið. 

Bifreiðabensín 0,65 kr. á lítra 

gasolía 0,85 kr. á lítra 
aðrar olíur og blöndur til brennslu 0,75 kr. á kg 
flugvélabensín 0,20 kr. á lítra 
flugsteinolía (þotueldsneyti) 0,05 kr. á lítra 

Samkvæmt 3. gr. laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara skulu 

dreifingaraðilar samkvæmt 1. gr. laganna, aðrir en þeir sem annast innanlandssölu á olíu í 

öllum landshlutum, greiða flutningsjöfnunargjaldið við innheimtu aðflutningsgjalda miðað 

við innflutt móttekið magn. Tollstjórinn í Reykjavík og sýslumenn utan Reykjavíkur annast 

samkvæmt sömu grein innheimtu gjaldsins og skulu skila því til flutningsjöfnunarsjóðs 

olíuvara. 

Samkeppnisstofnun, Reykjavík, 23. apríl 1999. 

Georg Ólafsson. 
  

Gunnar G. Þorsteinsson. 

Nr. 277 20. apríl 1999 

REGLUGERÐ 
um (1.) breytingu á reglugerð nr. 770/1998 

um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á blómum. 

1. gr. 

Við upptalningu í 2. gr. reglugerðarinnar bætist eftirfarandi: 

Vara Tímabil Vörumagn  Verðtollur  Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0602.9093 Aðrar pottaplöntur til og með 1 m á hæð 01.05.-30.09.99 2.200 30 0 

0603.1009 Annars (Afskorin blóm) 01.05.-30.09.99 3.300. 30 0 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, 

verðlagningu og sölu á búvörum, sbr. breytingu með lögum nr. 87/1995 og öðlast þegar 

gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 20. apríl 1999. 

F. h.r. 

Guðmundur Sigþórsson. 
  

Hjördís Halldórsdóttir.
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Ea 

um (3.) breytingu á auglýsingu nr. 745/1998 um skrá yfir ríki, svæði 
og starfstöðvar, sem innflutningur sjávarafurða og annarra afurða 

sem falla undir reglugerð um meðferð, vinnslu og 
dreifingu sjávarafurða, er heimill frá. 

Flokkur I-I 

A lista yfir starfstöðvar í Chíle bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2028 Torres del Paine VALPARAISO FV 

04013 Productora y Comercializadora Del Mar COQUIMBO PP 
Ltda., Procomar Ltda. 

12052 Cold S.A. PUERTO NATALES PP 

A lista yfir starfstöðvar í Ekvador bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

357 Pescado Fresco Mantense „Pefresman MANTA PP 
Cia. Ltda.“ MANABI 

A lista yfir starfstöðvar á Indlandi bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

678 Abad Exim Ltd COCHIN PP 
KERALA 

Á lista yfir starfstöðvar á Nýja-Sjálandi bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PH 26 MecFarlane Laboratories NZ Ltd AVONDALE PP 
AUCKLAND 

PH 35 Aroma NZ Limited CHRISTCHURCH PP 

PH 37 Independent Fisheries Limited CHRISTCHURCH PP 

Á lista yfir starfstöðvar í Perú bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PO68-PIS-CNDR Conservas y Derivados San Andres | PISCO   PP 
S.A. 

  PO69-CAL-OEBS Overseas Business Corporation S.A. | CALLAO PP 

  PO7O-ATE-JAIT J.A. Intemational S.A. ATE PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

50C Novobataisk (Open JSC „Aktiv marine NAKHODKA FV 

fishery base“ (BAMR)) 

SIC Zalita (Fishery collective farm „Zalita“) BOLSHAYA TOLBA PP 

PSKOV 

52C Azovets („Azovets“ Ltd.) PRIMORSKO-AKHTARSK PP 

KRASNODAR 

53C Fishing Company (JSC „Fishing PUDOST PP 

Company“) LENINGRAD 

54C Sozvezdie (ISC „UTRF-CRAB“) PETROPAVLOVSK FV 

KAMCHATSKY 

55C Captain Basov (JSC „UTRF-CRAB“) PETROPAVLOVSK FV 

KAMCHATSKY 

56C Diomedes (JSC „UTRF-CRAB“) PETROPAVLOVSK FV 
KAMCHATSKY 

57C Viking („Yagry“ Ltd.) ARKHANGELSK FV 

58C Menzelinsk („Arkhangelsk Trawlfleet ARKHANGELSK FV 

base“ 

59C Floating Factory „Shilka“ OSINOVKA FV 

EVREYSKIY 

60C Floating Factory „Alunit“ („Shantar KHABAROVSK FV 

Pacific" Ltd.) 

6lC Novik (JSC „Kirovskoe'“) VLADIVOSTOK FV 

62C Navarin (JSC „Kirovskoe“) VLADIVOSTOK FV 

63C Ubezhdennii (TINRO-Centre) VLADIVOSTOK FV 

64C Sapphire Il (Murmansk Ttrawl fleet - 3) MURMANSK FV 

65C Persey-4 („VEGA Ltd“) MURMANSK ZV 

66C Andrey Pashkov (ISC „Murmansk Trawl | MURMANSK ZN 

fleet“) 

67C Zakhar Sorokin (JSC „Murmansk Trawl MURMANSK ZN 

fleet“ 

68C Topaz A (JSC „Murmansk Trawl fleet- MURMANSK ZN 

39 

69C Kronshtad (JSC „Murmanrybflot-2“") MURMANSK ZV 

70C Tynda (JSC „Murmanrybflot-2“') MURMANSK ZN 

TIC Miydurand (JSC „Sevrybkholodflot“) MURMANSK ZN 

72C Nord-2 (Firm „Skabitskaya“) KALININGRAD ZN 

13C Aktopus (LTD „Aktopus“) VLADIVOSTOK PP 

TAC Truzenik morya (Collectiv Fish Farm TEMRUK PP 

„Truzenik morya“) KRASNODAR 

75C Priazove (Collectiv Fish Farm „Priazove“)| EISK PP 

KRASNODAR             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

76C Areticservice MURMANSK PP 

IC Matrioska (LLC „Murman SeaFood“) MURMANSK FV 

718C Maroanjoca (LLC „Murman SeaFood“) MURMANSK ZN 

19 Semenovsk (JSC „Murmansk Trawl MURMANSK ZN 
fleet“) 

80cC Tiligul (Fishing/farm „Belomor“) LETNAYA ZOLOTITZA ZN 

PRIMORSKY, ARKHANGELSK 

Af lista yfir starfstöðvar í Senegal falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

010/97/C Ets Sidy Dieye /,Vivier la Siréne/“ SAINT-LOUIS PP 

011/93/C Sen-Fishing DAKAR PP 

013/89/C New Popec MBOUR PP 

021/97/C Gie Madouss Péche DAKAR PP 

025/91/C Quick Fish DAKAR PP 

054/AU/95 Chalucap II ( Nouvelle Chalucap ) ZN 

055/AU/95 Chalucap IV ( Nouvelle Chalucap ) ZN 

092/BE/96 Dieo | ( Armement Albatros SA ) ZN 

Á lista yfir starfstöðvar í Singapúr bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

VPH-FE-009 | Far Ocean Sea Products (Pte) Ltd. SINGAPORE PP 

Breytingar verða á eftirfarandi leyfisnúmerum starfstöðva í Singapúr: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

VPH-FE-008 | Yeow Seng (Shark's fin) Pte. Ltd, SINGAPORE PP 

Af lista yfir starfstöðvar í Singapúr falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

VPH-FE-002 | Wales Seafood ( Singapore ) Pte Ltd. SINGAPORE PP 

Á lista yfir starfstöðvar í Suður-Afríku bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

DI Irvin ér Johnson Fish Products Ltd. PAARDEN EILAND PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

D7 Marina Food Processors PHILIPPI PP 

DX Laingville Fisheries ST HELENA BAY PP 

LP Greys Marine (Pty) Ltd HOUT BAY PP 

TB Starfish (H Gomes Fishing) CAPE TOWN ZV 

vc Blue Marlin (Prima Seevisserye) HUMANSDORP ZV 

ol Combined Abalone Processors (Lobsters) | HERMANUS PP 

03 Greys Marine (Pty) Ltd (Lobsters) HOUT BAY PP 

Af lista yfir starfstöðvar í Suður-Afríku falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

TH Thabanchu ( Thabanchu Fishing cc ) HOUT BAY ZN 

Á lista yfir starfstöðvar í Suður-Kóreu bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

KORF-075 No. 308 Dongwon (Dongwon Industries SEOCHO-GU FV 

Co., Ltd.) SEOUL-SI 

KORF-076 No. 312 Dongwon (Dongwon Industries SEOCHO-GU FV 

Co., Ltd.) SEOUL-SI 

KORP-081 Yangpo Foods Co., Ltd. POHANG-CITY PP 

KYUNGSANGBUK-DO 

Á lista yfir starfstöðvar í Tansaníu bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

A-100 MFV AIMILIA V (Hellas (T) Ltd.) DAR ES SALAAM ZN 

A-PP-216 Fish of Afrika Co. Ltd. DAR ES SALAAM PP 

A-PP-218 Sea Products Tanzania Ltd. TANGA PP 

Á lista yfir starfstöðvar í Túnis bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

120 Marégel TUNIS PP 

135 Fisher TUNIS PP 

136 Tissimex TUNIS PP              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

142 Apip TUNIS PP 

216 Societé Tunisie-Lagunes BIZERTE PP 

Á lista yfir starfstöðvar í Tævan bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

6FH0001 Chin Hu Freeze Enterprise Co., Ltd. CHIA-YT HSIEN PP 

7F30049 ng Chi Frozen Food Factory Co., KAOHSTUNG PP 
td. 

7F30073 Shining Dove Enterprise Co., Ltd. KAOHSTUNG HSIEN PP 

7F30075 Just Champion Enterprise Co., Ltd. PING-TUNG HSIEN PP 

TF30082 Yuw Chuan Industry Co., Ltd. PING-TUNG HSIEN PP 

7F30085 Real Friend Frozen Foods Co., Ltd. PING-TUNG HSIEN PP 

7F30086 Tsai Fa Frozen Foods Factory Co., Ltd. KAOHSIUNG PP 

TFHO001 Jean Fu Food Co., Ltd. KAOHSIUNG PP 

TFH0002 Young-Sun Frozen Foods Co., Ltd. KAOHSTUNG PP 

TFH0003 Sea Rich Refrigeration Enterprise Inc. KAOHSIUNG PP 

TFJ0017 Fortune Life Enterprise Co., Ltd. KAOHSIUNG HSIEN PP 

CT4-1916 Wen Shun 126 KAOHSTUNG FV 

CT4-2236 Wen Shun 206 KAOHSIUNG FV 

CT4-2239 Wen Shun 202 KAOHSIUNG FV 

CT4-2389 Hsiang Poag 101 KAOHSIUNG FV 

CT4-2393 Hsang Poag 102 KAOHSIUNG FV 

CT4-2425 Hui Ta 202 KAOHSIUNG FV 

CT4-2432 Chun Horng 201 KAOHSIUNG FV 

CT4-2435 Hui Ta 201 KAOHSIUNG FV 

CT4-2436 Hui Ta 236 KAOHSIUNG FV 

CT4-2445 Hui Ta 263 KAOHSTUNG FV 

CT4-2446 Hsiang Jan 236 KAOHSTUNG FV 

CT4-2447 Chun Homg 202 KAOHSIUNG FV 

CTS-1593 Hsiang Chang 112 KAOHSTUNG FV 

CTS-0892 Shin Kin Yang 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-0021 Meng Fa 126 KAOHSIUNG FV 

CT6-0660 Fu Yuan 21 KAOHSIUNG FV              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CT6-0699 Feng Ya 21 KAOHSIUNG FV 

CT6-0712 Horng Wei 6 KAOHSIUNG FV 

CT6-0722 Hung Yao 2 KAOHSIUNG FV 

CT6-0736 Kao Feng 287 KAOHSIUNG FV 

CT6-0747 Chin Fu 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-0753 Horng Wei 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-0755 Si Ying 166 KAOHSIUNG FV 

CT6-0756 Kao Feng 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-0776 Ching Hsin KAOHSIUNG FV 

CT6-0796 Si Hong 122 KAOHSIUNG FV 

CT6-0807 Yu Shih Hsiang KAOHSIUNG FV 

CT6-0905 Si Chuen 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-0906 Si Long 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-0908 Chin Yao Zung KAOHSTUNG FV 

CT6-0936 Yung Chan KAOHSTUNG FV 

CT6-0948 Yuh Sheng Shiang 7 KAOHSIUNG FV 

CT6-0953 Hung Yu 6 KAOHSIUNG FV 

CT6-0962 Shye Jin 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-0978 Kien Chang 33 KAOHSIUNG FV 

CT6-0982 Yuh Jih Hsiang 16 KAOHSIUNG FV 

CT6-0990 Hsieh Yung 101 KAOHSIUNG FV 

CT6-0998 Meng Toong 305 KAOHSIUNG FV 

CT6-1010 Si Tai 201 KAOHSIUNG FV 

CTó6-1012 Yu Der Shyang 71 KAOHSIUNG FV 

CT6-1018 Ying Jen 708 KAOHSIUNG FV 

CT6-1020 Hsieh Yuan $1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1026 Shin Yeou 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1027 Yuh Yeou 6 KAOHSTUNG FV 

CT6-1028 Shin Yeou 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-1030 To Yu 2 KAOHSIUNG FV 

CT6-1037 Chien Chuan 6 KAOHSTUNG FV 

CT6-1038 Meng Fa 312 KAOHSIUNG FV             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CT6-1039 Meng Fa 322 KAOHSIUNG FV 

CT6-1040 Hsin Cheng Fa 16 KAOHSIUNG FV 

CT6-1043 Si Mei 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1045 Hsin Hsieh Chang KAOHSIUNG FV 

CT6-1053 Yu Feng 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-1054 Woen Shuenn Chang KAOHSIUNG FV 

CT6-1057 Hsieh Ming 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1068 Ying Chin Hsiang 6 KAOHSIUNG FV 

CT6-1070 Yung Ho Hsiang 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1081 Ying Mao Hsiang KAOHSIUNG FV 

CTó6-1082 Kao Feng 113 KAOHSIUNG FV 

CT6-1089 Yu Feng 67 KAOHSIUNG FV 

CT6-1092 Yu I Hsiang 131 KAOHSIUNG FV 

CT6-1093 Yu I Hsiang 201 KAOHSIUNG FV 

CT6-1094 Yu I Hsiang 211 KAOHSIUNG FV 

CT6-1103 Chun Cheng 212 KAOHSIUNG FV 

CT6-1114 Yu Hsing Hsiang 7 KAOHSIUNG FV 

CT6-1126 Ming Tay 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-1137 Yu I Hsiang 233 KAOHSIUNG FV 

CT6-1145 Kuang Ying KAOHSIUNG FV 

CT6-1191 Sheng Fu KAOHSIUNG FV 

CT6-1195 Shin Ho Mei 7 KAOHSIUNG FV 

CT6-1196 Hui Hsing 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1216 Chien I 1 KAOHSIUNG FV 

CT6-1221 Chun Chieng 313 KAOHSIUNG FV 

CTó6-1223 Ying Chin Hsiang KAOHSIUNG FV 

CT6-1229 Lien Ching Yu 127 KAOHSIUNG FV 

CT6-1233 Hung Yi KAOHSIUNG FV 

CT6-1235 Chun Yu 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-1236 Hsiang Fa 16 KAOHSIUNG FV 

CT6-1245 Yu Hsing Hsiang 18 KAOHSIUNG FV 

CT6-1247 Ho Fu Mei KAOHSIUNG FV             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CT6-1248 Hui Chuan 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-1249 Chien Chih 3 KAOHSIUNG FV 

CT6-1253 Chun Cheng 326 KAOHSIUNG FV 

CT6-1263 Chun Cheng 323 KAOHSTUNG FV 

CT6-1278 Chen Hsin 1 KAOHSTUNG FV 

CT6-1282 Chien Chang 36 KAOHSIUNG FV 

CT6-1283 Kuang Mei KAOHSTUNG HSIEN FV 

CT6-1284 Chun Hong 101 KAOHSIUNG FV 

CT6-1289 Jui Jíh 101 KAOHSIUNG FV 

CT6-1290 Shan An 6 KAOHSIUNG FV 

CT6-1296 Kin Chuan Hsiang 31 KAOHSIUNG FV 

CT6-1300 Hsiang Jang 102 KAOHSIUNG FV 

CT6-1301 Yu Feng 202 KAOHSIUNG FV 

CT6-1302 Yu Suan 101 KAOHSIUNG FV 

CT6-1304 Hsiang Hsang 202 KAOHSIUNG FV 

CT6-1305 Yu Yao 101 KAOHSIUNG FV 

CT6-1312 Chai Horn 101 KAOHSIUNG FV 

CT6-1315 Hsiang Chang 211 KAOHSIUNG FV 

CT7-0072 Woen Chang KAOHSIUNG FV 

CT7-0085 Chin Yao Zung 3 KAOHSTUNG FV 

CT7-0087 Jih Yu 612 KAOHSIUNG FV 

CT7-0088 Chung Í 21 KAOHSIUNG FV 

CT7-0090 Jih Yu 712 KAOHSIUNG FV 

CT7-0093 Chung 1 66 KAOHSIUNG FV 

CT7-0102 Fong Kuo 707 KAOHSIUNG FV 

CT7-0126 Fong Seon 707 KAOHSIUNG FV 

CT7-0131 Chi Tai 616 KAOHSIUNG FV 

CT7-0146 Fu Kuan 606 KAOHSIUNG FV 

CT7-0162 Hung Fu 308 KAOHSIUNG FV 

CT7-0213 Fu Chi Hsiang 737 KAOHSIUNG FV 

CT7-0220 Fong Seong 727 KAOHSIUNG FV 

CT7-0235 Jih Yu 812 KAOHSIUNG FV             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CT7-0237 Jih Yu 212 KAOHSIUNG FV 

CT7-0280 Fong Kuo 706 KAOHSTUNG FV 

CT7-0292 Fong Seong 737 KAOHSIUNG FV 

CT7-0308 Yu Wen 101 KAOHSIUNG FV 

CT7-0325 Ching Feng 767 KAOHSIUNG FV 

CT7-0327 Hung Fu 307 KAOHSIUNG FV 

CT7-0340 Fu Chi Hsiang 767 KAOHSTUNG FV 

CT7-0343 Fong Seong 747 KAOHSIUNG FV 

CT7-0360 Chi Tai 866 KAOHSIUNG FV 

CT7-0361 Fong Kuo 708 KAOHSIUNG FV 

CT7-0377 Hsieh Feng 701 KAOHSIUNG FV 

CT7-0392 Shun Tien 606 LAN FV 

CT7-0409 Fong Kuo 768 KAOHSIUNG FV 

CT7-0438 Bae Fu 103 KAOHSIUNG FV 

CT7-0105 Chung I 111 KAOHSIUNG FV 

CT7-0125 Chung Í 116 KAOHSIUNG FV 

CT7-0129 Sheng Fan 333 KAOHSIUNG FV 

CT7-0148 Chen Chia | KAOHSIUNG FV 

CT7-0155 Chung | 126 KAOHSTUNG FV 

CT7-0157 Shin Yeou 16 KAOHSIUNG FV 

CT7-0158 Yuh Yeou 31 KAOHSIUNG FV 

CT7-0159 Yu I Hsiang 132 KAOHSIUNG FV 

CT7-0160 Chung I 127 KAOHSIUNG FV 

CT7-0193 Ying Jen 663 KAOHSIUNG FV 

CT7-0195 Chung Í 132 KAOHSIUNG FV 

CT7-0203 Chung I 137 KAOHSIUNG FV 

CT7-0211 Hsin Í Hsiang 11 KAOHSIUNG FV 

CT7-0222 Hui Chua KAOHSIUNG FV 

CT7-0240 Hai Fa 21 KAOHSIUNG FV 

CT7-0248 Shin Yeou 6 KAOHSIUNG FV 

CT7-0250 Hsin Chun 16 KAOHSTIUNG FV 

CT7-0252 Ying Jen 636 KAOHSIUNG FV              
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CT7-0253 Ying Jen 339 KAOHSTUNG FV 

CT7-0259 Hsin Cheng Hsiang 101 KAOHSIUNG FV 

CT7-0262 Hsieh An 16 KAOHSIUNG FV 

CT7-0267 Yu Chen Hsiang KAOHSIUNG FV 

CT7-0269 Sheng Fan 666 KAOHSIUNG FV 

CT7-0275 Hai Fa 31 KAOHSIUNG FV 

CT7-0281 Ying Jen 366 KAOHSIUNG FV 

CT7-0282 Yang Jen 168 KAOHSIUNG FV 

CT7-0283 Fu Yuan 6 KAOHSIUNG FV 

CT7-0285 Yu Í Hsiang 137 KAOHSIUNG FV 

CT7-0286 Sheng Hai 127 KAOHSIUNG FV 

CT7-0291 Ho Feng 21 KAOHSIUNG FV 

CT7-0295 Yuh Yeou 236 KAOHSIUNG FV 

CT7-0296 Shin Yeou 216 KAOHSIUNG FV 

CT7-0305 An Da 747 KAOHSIUNG FV 

CT7-0310 Yu Feng 102 KAOHSIUNG FV 

CT7-0311 Kao Fong 6 KAOHSIUNG FV 

CT7-0313 Hui Shun KAOHSIUNG FV 

CT7-0315 Chiao Chun Í KAOHSIUNG FV 

CT7-0318 Ying Jen 168 KAOHSIUNG FV 

CT7-0320 Hai Fa 62 KAOHSIUNG FV 

CT7-0321 Hsin Feng Chang KAOHSIUNG FV 

CT7-0328 Chang Han 131 KAOHSIUNG FV 

CT7-0331 Chin Yuan Mian KAOHSIUNG FV 

CT7-0332 Chien Ceng KAOHSIUNG FV 

CT7-0335 Yang Szu 232 KAOHSIUNG FV 

CT7-0338 Tai Fan | KAOHSIUNG FV 

CT7-0339 Chung 1 203 KAOHSIUNG FV 

CT7-0342 Hsiang Yu 22 KAOHSIUNG FV 

CT7-0347 Yu Feng 116 KAOHSIUNG FV 

CT7-0350 Shin Lung 202 KAOHSIUNG FV 

CT7-0359 Ping Yuan 101 KAOHSIUNG FV             
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CT7-0362 Chung 1 237 KAOHSIUNG FV 

CT7-0366 Hsieh Ching 1 KAOHSIUNG FV 

CT7-0370 Yu I Hsiang 221 KAOHSIUNG FV 

CT7-0372 Ho Feng 31 KAOHSTUNG FV 

CT7-0375 Hsin Cheng Hsiang 112 KAOHSIUNG FV 

CT7-0382 Hsiang An 102 KAOHSIUNG FV 

CT7-0383 Hsiang Wen 102 KAOHSTUNG FV 

CT7-0390 Chien To 6 KAOHSTUNG FV 

CT7-0391 Jui Chi Wen 62 KAOHSTUNG FV 

CT7-0395 Hsieh Chan 101 KAOHSTUNG FV 

CT7-0399 Ping Shin 101 KAOHSIUNG FV 

CT7-0403 Kao Feng 101 KAOHSIUNG FV 

CT7-0406 Sheng Fan 276 KAOHSIUNG FV 

CT7-0416 Fu Yuan 16 KAOHSIUNG FV 

CT7-0420 Chin Man 6 KAOHSIUNG FV 

CT7-0423 Chia Fong 2 KAOHSIUNG HSIEN FV 

CT7-0426 Chian Hang 6 KAOHSIUNG FV 

CT7-0429 Yuh Yeou 66 KAOHSIUNG FV 

CT7-0447 Chung 1 701 KAOHSIUNG FV 

CT7-0448 Yu Í Hsiang 627 KAOHSIUNG FV 

CT7-0449 Yu I Hsiang 617 KAOHSIUNG FV 

CT7-0452 Chin Ching 16 KAOHSIUNG FV 

CT7-0457 Chung 1301 KAOHSIUNG FV 

CT7-0458 Hsieh Ming 101 KAOHSIUNG FV 

CT7-0459 Wei Kai 16 KAOHSIUNG FV 

CT7-0460 Chung 1 302 KAOHSIUNG FV 

CT7-0470 Shang Jen 168 KAOHSIUNG FV 

CT7-0473 Yu Chen Hsiang 7 KAOHSIUNG FV 

CT7-0477 Yu Hsing Hsiang 126 KAOHSIUNG FV 

CT7-0478 Yu I Hsiang 701 KAOHSIUNG FV 

CT7-0488 Kao Hsin 3 KAOHSIUNG FV 

CT7-0493 Yu I Hsiang 666 KAOHSIUNG FV               

B 50
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CT7-0503 Kin Chuan Hsing 11 KAOHSIUNG FV 

CT7-0506 Kao Hsin 6 KAOHSIUNG FV 

CT7-0508 Shye Shin 31 KAOHSIUNG FV 

CTS-0038 Win Far 626 KAOHSTUNG FV 

CTS-0039 Win Far 636 KAOHSIUNG FV 

CT8-0043 Ta Ching 686 KAOHSIUNG FV 

CTS-0045 Fu Kuan 707 KAOHSIUNG FV 

CTS-0048 Ching Feng 787 KAOHSTUNG FV 

CT8-0051 Hsieh Feng 707 KAOHSIUNG FV 

CT8-0052 Kaisers 103 KAOHSIUNG FV 

CT8-0053 Fong Kuo 736 KAOHSIUNG FV 

CTS-0056 Ching Feng 867 KAOHSTIUNG FV 

CT8-0057 Fair Well 707 KAOHSIUNG FV 

CTS-0058 Fong Kuo 816 KAOHSIUNG FV 

CTS-0059 Yu Wen 301 KAOHSIUNG FV 

CT8-0061 Fong Seong 767 KAOHSIUNG FV 

CT8-0062 Ta Ching 666 KAOHSIUNG FV 

CTS8-0063 Fong Kuo 817 KAOHSIUNG FV 

CT8-0065 Fong Seong 779 KAOHSIUNG FV 

CT8-0071 Win Far 606 KAOHSTUNG FV 

CT8-0072 Win Far 666 KAOHSTUNG FV             
  

Auglýsing þessi sem sett er samkvæmt 2. mgr. 23. gr. laga nr. 55/1998 um meðferð, 
vinnslu og dreifingu sjávarafurða staðfestist hér með til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 15. apríl 1999. 

Fh.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Guðrún M. Eysteinsdóttir.
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Velunnarasjóð Hjúkrunar- og dvalarheimilisins Klausturhóla. 

1. gr. 
Sjóðurinn heitir Velunnarasjóður Hjúkrunar- og dvalarheimilisins Klausturhóla. 
Heimili hans og varnarþing er í V-Skaftafellssýslu. 

2. gr. 

Stofnfé sjóðsins eru gjafir frá velunnurum Klausturhóla. Stofnfé sjóðsins er kr. 500.000 
og skal það fé haldast óskert. 

3. gr. 
Tekjur sjóðsins skulu vera gjafafé og önnur frjáls framlög sem ánöfnuð eru Hjúkrunar- 

og dvalarheimilinu Klausturhólum þ. á m. andvirði minningarspjalda. Auk þess vextir og 
arður af eignum sjóðsins. Sjóðurinn skal ætíð ávaxtaður á sem hagkvæmastan og öruggastan 
hátt. 

4. gr. 
Tilgangur sjóðsins skal vera að efla starfsemi Hjúkrunar- og dvalarheimilisins Klaustur- 

hóla, á sem bestan hátt. Tilganginum skal m.a. náð með stuðningi við framlag heimamanna 
við uppbyggingu húsnæðis, tækjakaupum, fegrun umhverfis, endurmenntun og bættum 
aðbúnaði vistmanna og starfsfólks. Til þessara verkefna er stjórn heimilt að veita á hverjum 
tíma þeirri upphæð sem hún telur sér fært án þess að rýra stofnfé sjóðsins. Sjóðnum er 
heimil útleiga húsnæðis. 

5. gr. 
Stjórn sjóðsins skipa 3 menn, 1 tilnefndur af stjórn Hjúkrunar- og dvalarheimilisins 

Klausturhóla, 2 af sveitarstjórn Skaftárhrepps og skal a.m.k. annar þeirra hvorki eiga sæti 
í sveitarstjórn eða stjórn Klausturhóla. Stjórnin skiptir með sér verkum. Kjörtímabil stjórnar 
er það sama og sveitarstjórnar. Stjórn sjóðsins ber ábyrgð á fjárvörslu sjóðsins og úthlutar 
úr honum. 

6. gr. 
Endurskoðendur reikninga heimilisins skulu einnig árlega endurskoða reikninga sjóðs- 

ins. Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. 

1. gr. 

Breytingar á skipulagsskrá þessari má því aðeins gera, að þær hljóti samþykki allra 
stjórnarmanna. 

8. gr. 
Verði sjóðurinn lagður niður skal fé hans renna til aðhlynningar aldraðra í Skaftár- 

hreppi, skv. nánari ákvörðun stjórnar sjóðsins. 

9. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari svo og breytingum 
sbr. lög nr. 19/1988 um sjóði og stofnanir sem starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá.
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Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 7. apríl 1999. 

F. hr. 
Björn Friðfinnsson.   

Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 280 , 27. apríl 1999 

GJALDSKRA 
Hitaveitu Blönduóss. 

1. gr. 
Hitaveitan selur hitaorku úr hitaveitukerfum þeim, sem gerð hafa verið eða verða gerð, 

eftir þeim reglum sem settar eru í gjaldskrá þessari og reglugerð fyrir Hitaveitu Blönduóss. 

2. gr. 

Gjöld fyrir afnot heita vatnsins og vinnuregla um vatnshitamælingu eru sem hér segir 
fyrir Hitaveitu Blönduóss: 
a) Fastagjald fyrir hvern mæli á mánuði verði kr.  788,00 

og hækki sem nemur einu fastagjaldi fyrir hverja byrjaða 2.500 áætlaða ársrúmmetra. 
Þó aldrei meira en eitt fastagjald á íbúð. 

b)  Vatnsgjald um vatnsmæli til almennra nota, fyrir rúmmetra vatns kr. 48,00 

c)  Vatnsgjald um vatnsmæli til sérnota, fyrir rúmmetra vatns kr. 88,00 
d) Gjald fyrir lokun og enduropnun kr. 1.575,00 

Miðað er við að meðalhitastig vatns í veitukerfinu sé 57*C við inntak hjá notendum 
við hámarksrennsli (a.m.k. 5 lítrar á mínútu). Notendur geta sótt skriflega um afslátt 
frá liðum a), b) og c) ef hitastig vatnsins við inntak er 55%C eða lægra. Hitastig skal 

mælt með mælitækjum veitunnar og skal miða við snertihitastig mælabotns eftir að 
áætlað hámarksrennsli hefur staðið í a.m.k. 15 mínútur. Útihitastig meðan á mælingu 
stendur skal vera á bilinu -4*C til —6?C. Afsláttur skal vera sem hér segir: 
1. 5% ef hitastig mælist hærra en 51*C en lægra eða jafnt og 55*C. 
2. 10% ef hitastig mælist hærra en 48%C en lægra eða jafnt og S1*C. 

3. 15% ef hitastig mælist 48*C eða lægra. 
Þar sem magnmælir er notaður er hitaveitunni heimilt að setja búnað er takmarkar 

rennsli til notenda við áætlaða hámarksþörf. Hitaveita Blönduóss getur leiðrétt reikninga 
í þeim tilvikum þegar hitastig vatns við hámarksrennsli nær ekki tilskyldu hitastigi. 

3. gr. 

Óski notandi þess að lesið sé á mælitæki hans utan reglubundins álestrartíma hitaveit- 
unnar og honum gerður sérstakur reikningur eða hann hefur óskað eftir prófun á stillingu 
hemils eða mælis og í ljós kemur að frávik er innan við 5% frá réttri stillingu, skal hann 
greiða kr. 788,00.
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4. gr. 

Heimæðargjald Hitaveitu Blönduóss skal vera sem hér segir fyrir eina heimæð: 
Rúmmál húss (Utanmál) Heimæðargjald 

Allt að 300 m? 106.493 kr. 
300 - 2.000 m? 106.493 kr. fyrir — 300 m? og 98 kr./mð þar yfir 

2.000 - 6.000 m? 272.848 kr. fyrir 2.000 m? og 78 kr./mð þar yfir 
6.000 - 10.000 mö 583.690 kr. fyrir 6.000 m? og 63 kr./mð þar yfir 

Meira en 10.000 m? 836.968 kr. fyrir 10.000 m? og 55 kr./mð þar yfir 
Stofngjald fyrir hvern aðrennslismæli er kr. 10.884 umfram einn á sama inntaki. 

9. gr. 

Breytingar á vatnsgjöldum samkvæmt 2. gr. skulu háðar samþykktum bæjarstjórnar 
Blönduóss, að fengnum tillögum frá veitunefnd. Breytingar á gjaldskrá þessari skulu stað- 
festar í iðnaðarráðuneytinu hverju sinni. 

6. gr. 
Öll gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari má taka fjárnámi á kostnað gjaldenda. 
Gjaldskrá þessi sem samin er og samþykkt af veitunefnd Hitaveitu Blönduóss og sett 

samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 staðfestist hér með til þess að öðlast gildi 1. 
maí 1999 og birtist til eftirbreytni öllum sem hlut eiga að máli. Jafnframt er úr gildi felld 
eldri gjaldskrá sama efnis, nr. 290 11. maí 1995. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. apríl 1999. 

F. h.r. 

Jón Ingimarsson.   

Katrín Jóhannsdóttir. 

21. apríl 1999 , Nr. 281 

SKIPULAGSSKRA 
fyrir Landspítalasjóð Íslands. 

1. gr. 

Sjóður þessi var stofnaður með almennum samskotum um land allt er konur gengust 
fyrir til minningar um stjórnmálaréttindi íslenskra kvenna, fengin 19. júní 1915. Kvenfélög 
þau í Reykjavík er í fyrstu gengust fyrir fjársöfnun til sjóðsins voru Hið íslenska kvenfélag, 

Hvíta bandið, Kvenfélag Fríkirkjusafnaðarins, Kvenréttindafélag Íslands í Reykjavík, Lestr- 
arfélag kvenna í Reykjavík, Thorvaldsensfélagið, Ungmennafélagið Iðunn og Verkakvenna- 
félagið Framsókn. 

Skipulagsskrá fyrir sjóðinn var staðfest 24. nóvember 1916æ og er nafn sjóðsins: 
Landspítalasjóður Íslands. 

2. gr. 

Stofnfé sjóðsins var 23.729,09 kr. . 

Í árslok 1997 er peningaeign hans 746.106 kr. og hlutafjáreign í Eimskipafélagi Íslands 
hf. að nafnvirði 25.618 kr.
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3. gr. 
Hinn 1. janúar 1998 voru fjórir sjóðir sameinaðir Landspítalasjóði Íslands. Sjóðirnir 

fjórir eiga það sameiginlegt að hafa verið stofnaðir í þeim tilgangi að styrkja sjúklinga og 
bæta aðbúnað þeirra á Landspítalanum. Peningaeign sjóðanna í árslok 1997 var kr. 98.030, 
sbr. 2. málsgr. þessarar greinar. 

Um er að ræða eftirtalda sjóði: Peningaeign 
31. des. 1997 

Dánargjöf Peter D. Petersen (skipulagsskrá aldrei staðfest) ............ 35.202 
Bókasjóður Víðihlíðar (nr. 189/1944) dd... 10.566 

Minningarsjóður hjónanna Kristínar Jóhannsdóttur (f. 27. júlí 1892, 
d. 2. febrúar 1942) og Hjalta Jóhannssonar (f. 11. mars 1875, d. 13. 
júní 1944), og fyrri konu hans, Gróu Þorkelsdóttur (f. 6. júní 1865, 
d. 10. des. 1925) (nr. 116/1945) l...eeeeeeeneanerneennereeeerereen 2.308 
Minningarsjóður Sigríðar Lárettu Pétursdóttur og Steinunnar 
Stefaníu Einarsdóttur (nr. 179/1951) ......dd...0eeeeeeeeeeeeeennresere ene 9.954. 

Samtals 98.030 

4. gr. 

Höfuðstól sjóðsins, sem skal vera 500.000 kr., má aldrei skerða. 
Peningaeign sjóðsins samkvæmt 2. og 3. gr., hlutabréfaeign samkvæmt 2. gr., tekjum 

hans, sbr. 5. gr., ásamt vöxtum af höfuðstól, sbr. 1. mgr. þessarar greinar, skal varið í sam- 
ræmi við tilgang hans, sbr. 6. gr. 

Stjórn sjóðsins getur ákveðið að selja hlutabréf hans í hf. Eimskipafélagi Íslands og 
fjárfest andvirði þeirra í ríkistryggðum verðbréfum. Hlutabréfin má þó aldrei selja undir 
skráðu gengi þeirra á Verðbréfaþingi. Sama gildir ef hf. Eimskipafélag Íslands verður lagt 
niður. 

3. gr. 

Tekjur sjóðsins eru gjafafé, minningargjafir og áheit til Landspítalans eða einstakra 
deilda hans, ágóði af fjáröflun fyrir spítalann eða einstakar deildir hans og önnur fjárframlög 
sem sjóðnum kunna að berast, ásamt vöxtum af þessum fjármunum. 

6. gr. 
Tilgangur sjóðsins er: 

1. Að styrkja rannsóknir og efla vísindastarfsemi á Landspítala. 

2. Að bæta aðstöðu sjúklinga á Landspítala, m.a. með því að leggja fram fé til kaupa á 
lækningatækjum fyrir spítalann. 

3. Að styrkja hvers konar aðra starfsemi á Landspítalanum, sjúklingum og starfsmönnum 
til hagsbóta. 
Sjóðnum er þó ekki heimilt að leggja fram fé eða lána spítalanum fjármuni til að standa 

straum af venjulegum rekstrarútgjöldum. 

1. gr. 

Við bókhald sjóðsins skal halda sérstaka skrá yfir gjafir og önnur fjárframlög til hans 
sem eru bundin því skilyrði að þau nýtist tiltekinni deild Landspítalans. Við ákvörðun styrkja 
til einstakra deilda skal hafa hliðsjón af þessari skrá sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins er heimild að skipa sérstakar úthlutunarnefndir vegna gjafa og fjárfram- 
laga sem bundin eru því skilyrði að þau nýtist tilteknum deildum Landspítalans og setja 
þeim starfsreglur.
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8. gr. 
Stjórnarnefnd Ríkisspítala skipar þrjá menn í stjórn sjóðsins til fjögurra ára í senn og 

skal einn þeirra tilnefndur af stjórn læknaráðs Landspítalans, einn af hjúkrunarstjórn 
Landspítalans og einn án tilnefningar og skal hann vera formaður. 

Stjórnarfundir skulu haldnir a.m.k. einu sinni á ári og skal til þeirra boðað af formanni. 
Stjórn sjóðsins skal halda fundargerðarbók um ákvarðanir sínar og um hvaðeina er varðar 
rekstur sjóðsins. 

9. gr. 
Stjórn sjóðsins ákveður styrkveitingar úr sjóðnum í samræmi við tilgang hans, sbr. 6. 

gr., sbr. þó ákvæði 7. gr. Stjórnunarkostnað má greiða af tekjum sjóðsins. 

10. gr. 
Fjárvörslu sjóðsins annast fjármálaskrifstofa Ríkisspítala og skal reikningsár sjóðsins 

miðast við almanaksárið. Fjármálaskrifstofan semur árlega fyrir stjórn sjóðsins reikning yfir 
tekjur og gjöld hans, svo og efnahagsreikning og skal hann liggja fyrir eigi síðar en 1. apríl 
vegna undangengins árs. 

Reikningar sjóðsins skulu endurskoðaðir af endurskoðunarskrifstofu Ríkisspítala. 
Endurskoðaðir reikningar skulu sendir Ríkisendurskoðun eigi síðar en 30. júní ár hvert 

fyrir næstliðið ár. 

11. gr. 

Skipulagsskrá þessari verður hvorki breytt né Landspítalasjóður Íslands lagður niður 
nema með einróma samþykki sjóðstjórnar og að fengnu samþykki dómsmálaráðherra. 

12. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. Jafnframt fellur úr 
gildi skipulagsskrá fyrir Landspítalasjóð Íslands sem staðfest var 24. nóvember 1916 (B- 
deild Stjórnartíðinda nr. 130/1916). 

Ennfremur falla úr gildi skipulagsskrár sjóða þeirra sem sameinaðir hafa verið sjóði 
þessum, sbr. 3. gr., en þeir eru Bókasjóður Víðihlíðar nr. 189 29. desember 1944, Minn- 
ingarsjóður hjónanna Kristínar Jóhannsdóttur (f. 27. júlí 1892, d. 2. febrúar 1942) og Hjalta 
Jóhannssonar (f. 11. mars 1875, d. 13. júní 1944), og fyrri konu hans, Gróu Þorkelsdóttur 
(f. 6. júní 1865, d. 10. desember 1925) nr. 116 22. júní 1945 og Minningarsjóður Sigríðar 
Lárettu Pétursdóttur og Steinunnar Stefaníu Einarsdóttur nr. 179 10. október 1951. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. apríl 1999. 

F. h.r. 

Björn Friðfinnsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir.
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ARÐSKRÁ 
fyrir Eystri Rangá. 

Jarðir: Einingar: 

Eystri Rangá: 
Móeiðarhvoll 1 eeen erennerr rann ranerrrrrnr err 639,0 

Móeiðarhvoll 2 err 497,0 

Stórólfshvolstorfa (Djúpidalur, Gata, Króktún, Stórólfshvoll og 
ÞINghÓLL) ...........eeeeneeneeeeenererereeeeerernesereeererer renn 722,0 

AKUF eeen rare rrr err r essa err rt 90,0 

Miðtún eeen rare esne rare r erase erna tran 90,0 

Hjarðartún ....................00.0eeeeeeneeneereeenaeesneesesrer ens 90,0 

Lynghagi eeen 90,0 
Effi Hvoll eee eseernereraner rare rnnn erna 306,0 

Vallartorfa (Bakkavöllur, Markarskarð, Vallarhjáleiga, Völlur |, 

Völlur 2) og Kotvöllur dd... 1414,0 

Árgilsstaðir 1 .eeeeecneeneenennernennennerneanaennennrnnennennennannnn 205,0 
ÁrgilSstaðir 2 ..eneeneeeurenreneennrnnrnnennrnnennrnnennrnnennnnn 205,0 
(0 76 6 1 a:0) ÁRNAR 409,0 

Lambhagi (Lambhagi, Hjarðarbr€kka) dd... 1040,0 

I r0 21 (0) RN 867,0 

Minna-HOf .eeeeeeeeeeeeesennrerrernrrrrrerere rann nrerers eeen eeen 913,0 

Keldur ..eeeeeeerseneerrr res ner rt tran rest str rearrr 111,0 

Stokkalækur: 

Keldur rns sasssa nanna 100,0 

Mifna-HOf .rrsrersrrrresssssserserererrrerrrrrrrrrr ker r kerra 5,0 

(0) d€20 53 401 AR 95,0 

Fiská: 
Vallartorfa (Bakkavöllur, Markarskarð, Vallarhjáleiga, Völlur 1, 

Völlur 2) og Kotvöllur ............0.eeeeeeeeneeeeneseese ern 131,0 
Árgilsstaðir 1 eeeeneenurenreneenuranennennsennarnnrnn enn 335,0 
Átgilsstaðir 2 .eeeueenreneeneenarnnennranrnnaennennrnnennrnnnn 335,0 
Vatnsdalur rss rss rss rr street kr rt krk kk krk kk LR ka LE Ras e tra t 155,0 

| STAF 130 NR 326,0 
Þorleifsstaðir ......eeeeseneerraneeersennerersnnn ret rene err r re rrarneernn 230,0 

Samtals 10.000,0 

Arðskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt 52. gr. laga um lax- og silungsveiði nr. 
76/1970, með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi og til eftirbreytni öllum þeim 
sem hlut eiga að máli. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 26. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 36, nr. 263-282. Útgáfudagur 30. apríl 1999.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 162, 15. mars 1999, 
um bann við tog- og dragnótaveiðum norðvestur af Eldey. 

  

  

1. gr. 

Í stað „30. apríl 1999“ í 1. mgr. 1. gr. komi: 31. maí 1999. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 9. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fisk- 
veiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim 

sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 28. apríl 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   

Jón B. Jónasson. 

14. apríl 1999 Nr. 284 

REGLUR 
um kaupskrárnefnd varnarsvæða. 

1. gr. 

Skipan nefndarinnar. 

Utanríkisráðherra skipar kaupskrárnefnd varnarsvæða til að ákveða ráðningarkjör og 

vinnuskilyrði starfsmanna varnarliðsins. 

Nefndin skal skipuð þremur mönnum til tveggja ára í senn. Utanríkisráðherra skipar 
formann nefndarinnar án tilnefningar og aðra nefndarmenn að fenginni tilnefningu Alþýðu- 
sambands Íslands og Vinnuveitendasambands Íslands. Varamenn nefndarmanna skulu skip- 
aðir á sama hátt. 

Hafi nefndin til úrlausnar mál samkvæmt 13. gr. víkur formaður sæti og í hans stað 
tekur sæti í nefndinni sérfróður og óvilhallur maður sem oddaformaður. Utanríkisráðherra 

skipar oddaformann til tveggja ára í senn að fenginni tilnefningu héraðsdóms Reykjaness. 

Sami háttur skal hafður á skipun varamanns hans. 
Hafi nefndin til úrlausnar mál samkvæmt 14. gr. víkja allir nefndarmenn sæti. Í þeirra 

stað taka sæti í kærunefnd oddaformaður samkvæmt 3. mgr. og tveir menn tilnefndir af 

BSI 

Gutenberg
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Alþýðusambandi Íslands og Vinnuveitendasambandi Íslands er utanríkisráðherra skipar til 
tveggja ára í senn. Varamenn þeirra skulu skipaðir með sama hætti. Nefndarmenn samkvæmt 
þessu ákvæði mega ekki hafa fjallað um málið á fyrra stigi. 

Að öðru leyti fer um hæfi nefndarmanna til meðferðar einstakra mála samkvæmt 
ákvæðum stjórnsýslulaga. 

2. gr. 
Varnarmálaskrifstofa utanríkisráðuneytisins annast skrifstofuhald fyrir kaupskrárnefnd 

varnarsvæða. Löglærður nefndarritari, skipaður af utanríkisráðherra, er nefndinni til aðstoðar 

og bókar alla fundi hennar. 

3. gr. 
Hlutverk. 

Hlutverk kaupskrárnefndar varnarsvæða er að sjá til þess að þeir starfsmenn varnar- 
liðsins eða erlendra verktaka þess á varnarsvæðum sem lúta íslenskum lögum, fái kaup og 

kjör og njóti þess öryggis og aðbúnaðar á vinnustað sem íslensk lög, kjarasamningar og 
venjur segja til um á hverjum tíma. 

Nefndin skal í kjölfar almennra kjarasamninga meta áhrif þeirra á kjör hlutaðeigandi 
starfshópa á varnarsvæðum og fella úrskurð um framkvæmd breytinga. Úrskurðir um 
breytingar, sem einvörðungu byggjast á framkvæmd kjarasamninga skulu að jafnaði hafa 

sama gildistíma og hlutaðeigandi samningar. 
Þá skal nefndin sjá til þess að starfsmenn njóti sambærilegra kjara og almennt gerist 

í sömu eða hliðstæðum störfum utan varnarsvæða. Telji nefndin ástæðu til breytinga umfram 
það sem leiðir beint af samningsbundinni launaþróun viðmiðunarhópa skulu slíkar 
ákvarðanir nefndarinnar að jafnaði gilda frá þeim tíma er úrskurður er upp kveðinn, nema 
rök standi til annars. 

4. gr. 

Þegar um er að ræða starf, sem gildandi kjarasamningar taka ekki til, getur kaup- 
skrárnefnd, við ákvörðun launa og annarra starfskjara fyrir umrætt starf, valið viðmiðunar- 
starf eða viðmiðunarstörf sem að dómi nefndarinnar eru hliðstæð enda sé ákvæði um þau 
störf að finna í viðurkenndum kjarasamningum. Slík viðmiðun getur gilt að hluta eða öllu 
leyti eftir ákvörðun nefndarinnar. 

5. gr. 

Rannsóknarreglan. 

Kaupskrárnefnd varnarsvæða skal gæta þess að mál er hún hefur til meðferðar sé 

nægjanlega upplýst áður en úrskurður er felldur um það. Nefndin skal m.a. afla nauðsyn- 
legra gagna og upplýsinga um ráðningarkjör og vinnuskilyrði, einkum vinnulaun, launa- 

uppbætur og öryggisráðstafanir við vinnu. Telji nefndin þörf á því er henni heimilt að óska 
eftir gögnum og upplýsingum frá stofnunum og nefndum, sem starfa að könnun kjaramála 

á vegum hins opinbera eða aðila vinnumarkaðarins. 
Gögn sem aflað er við málsmeðferðina og lögð eru fyrir nefndina, skulu að jafnaði 

vera á íslensku. 

6. gr. 
Málshraði. 

Kaupskrárnefnd skal koma saman eins oft og þörf er á og ef einhver nefndarmanna 

óskar þess sérstaklega. Formaður nefndarinnar eða nefndarritari í umboði hans boðar til 

funda hennar með hæfilegum fyrirvara.
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Kaupskrárnefnd skal hraða störfum sínum svo sem kostur er. Nefndin skal tafarlaust 
taka til meðferðar öll erindi sem henni berast um ráðningarkjör og vinnuskilyrði á varnar- 
svæðum frá hlutaðeigandi stéttarfélagi einstakra starfsmanna eða starfshópa á varnarsvæðum 
eða vinnuveitanda þeirra. Nefndin skal eins fljótt og kostur er svara skriflega erindum sem 
henni berast. 

Þegar fyrirsjáanlegt er að afgreiðsla máls muni tefjast skal nefndin skýra aðilum máls 
frá slíkri töf, ástæðum hennar og hvenær vænta megi niðurstöðu. 

1. gr. 

Fundir og viðtalstímar. 
Fundir kaupskrárnefndar varnarsvæða skulu haldnir í Reykjanesbæ eða Reykjavík eftir 

því sem hentugast þykir hverju sinni. Nefndin eða ritari hennar fyrir hennar hönd skulu 
hafa reglulegan viðtalstíma í Reykjanesbæ þar sem málsaðilar geta leitað upplýsinga um 
meðferð mála og annað er snertir starfsemi nefndarinnar. 

8. gr. 

Málaskrá. 
Nefndin skal halda sérstaka málaskrá yfir öll þau erindi sem henni berast og afgreiðslu 

á þeim. Einnig skal nefndin færa gerðabók og færa þar til bókar fundi nefndarinnar. 

9. gr. 
Aðstoð sérfræðinga. 

Nefndinni er heimilt að kveðja til sérfróða aðila nefndinni til aðstoðar, þegar nauðsyn 
þykir til við úrlausn umfangsmikilla og flókinna mála. 

10. gr. 

Andmælaréttur. 
Í upphafi málsmeðferðar skal kaupskrárnefnd varnarsvæða afla umsagnar frá gagnaðila 

þess sem erindi barst frá og skal umsögn hans berast nefndinni innan þess frests sem nefndin 
ákveður. 

Málsaðilar skulu enn fremur eiga þess kost að skýra viðhorf sín til málsatvika, eftir 
atvikum bæði skriflega og munnlega, fyrir nefndinni, með vætti vitna og sérfræðinga, og 
tjá sig um öll gögn er úrskurður kann að vera byggður á áður en hann er kveðinn upp. 
Komi annar málsaðila fyrir nefndina á meðan málsmeðferð stendur yfir, skal gagnaðila hans 
tilkynnt um það og honum gefin kostur á að gera slíkt hið sama. 

Nefndinni er heimilt að vísa frá erindum ef hún hefur áður kveðið upp úrskurð um 
sama álitaefni frá sama málsaðila og ekki liggja fyrir ný gögn eða röksemdir sem taka þarf 
afstöðu til. 

ll. gr. 

Form og efni úrskurða. 
Í úrskurði skal tilgreina málsaðila og kröfur þeirra sem og málsatvik og ágreiningsefni. 

Niðurstaða úrskurðar skal rökstudd og aðalniðurstaða dregin saman í lok úrskurðar í 
sérstöku úrskurðarorði. Úrskurður skal undirritaður af öllum nefndarmönnum. 

12. gr. 
Kaupskrárnefnd varnarsvæða skal við afgreiðslu mála kveða upp samhljóða úrskurði. 

Úrskurðum nefndarinnar verður ekki skotið til æðra stjórnvalds, samanber þó 1. mgr. 14. 
gr. reglna þessara.



Nr. 284 808 14. apríl 1999 

13. gr. 

Komist kaupskrárnefnd varnarsvæða ekki að samhljóða niðurstöðu í einstöku máli, skal 

formaður hennar víkja sæti úr nefndinni án þess að úrskurður sé kveðinn upp. Þegar svo 

háttar til tekur sæti í nefndinni oddaformaður samkvæmt 3. mgr. 1. gr. Að öðru leyti skal 

nefndin skipuð samkvæmt 2. mgr. 1. gr. Meirihluti atkvæða ræður úrslitum við afgreiðslu 

einstakra mála í kaupskrárnefnd varnarsvæða þannig skipaðri og eru úrskurðir hennar 

endanlegir. 

14. gr. 
Kærunefnd. 

Hafi máli lokið með samhljóða niðurstöðu kaupskrárnefndar varnarsvæða samkvæmt 
12. gr. er málsaðilum þó heimilt að skjóta niðurstöðu hennar til kærunefndar kaupskrár- 

nefndar varnarsvæða, samanber 4. mgr. 1. gr. Slík málsmeðferð er heimil þegar mál er talið 

sérstakt, óvenjulegt og fordæmislaust, og niðurstaðan felur í sér nýja stefnumörkun og 

grundvallarbreytingu við ákvörðun launa eða annarra kjara eða hefur veruleg og ófyrirséð 

útgjöld í för með sér. Beiðni um málsmeðferð fyrir kærunefndinni skal berast henni innan 

3 mánaða frá því úrskurður samkvæmt 12. gr. var birtur málsaðila. 
Kærunefnd kaupskrárnefndar varnarsvæða metur hverju sinni hvort skilyrðum málskots 

er fullnægt. 

15. gr. 
Birting úrskurða og annarra úrlausna. 

Kaupskrárnefnd varnarsvæða og kærunefnd kaupskrárnefndar skulu án tafar birta úr- 
skurði sína og aðrar úrlausnir fyrir þeim aðilum er málið varðar. 

Nefndirnar skulu enn fremur senda allar úrlausnir sínar til varnarmálaskrifstofu utan- 

ríkisráðuneytisins. 
Nefndirnar skulu jafnframt koma á framfæri við varnarmálaskrifstofu utanríkisráðu- 

neytisins upplýsingum um alla helstu kjarasamninga og allar breytingar sem kunna að verða 

gerðar á launum og öðrum kjörum launþega hér á landi og áhrif geta haft á kjör íslenskra 

starfsmanna varnarliðsins. Varnarmálaskrifstofa hefur milligöngu um að koma slíkum upp- 

lýsingum á framfæri við varnarliðið á formlegan hátt. Formaður kaupskrárnefndar skal gera 

grein fyrir störfum hennar í varnarmálanefnd. 

16. gr. 
Ársskýrsla kaupskrárnefndar. 

Kaupskrárnefnd varnarsvæða skal fyrir lok febrúar á hverju ári senda utanríkisráðherra 
skýrslu um störf sín næstliðið ár. 

17. gr. 

Málsmeðferð. 

Um málsmeðferð hjá nefndinni fer að öðru leyti eftir ákvæðum stjórnsýslulaga. 

18. gr. 
Gildistaka o.fl. 

Reglur þessar eru settar samkvæmt 4. tölul. 6. gr. viðbætis við varnarsamning milli 

Íslands og Bandaríkjanna frá 8. maí 1951, lögum nr. 110/1951, um lagagildi varnarsamnings 

milli Íslands og Bandaríkjanna og um réttarstöðu liðs Bandaríkjanna og eignir þess, svo og 

lögum nr. 106/1954, um yfirstjórn mála á varnarsvæðum o.fl.
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Reglur þessar öðlast þegar gildi. Falla þá úr gildi reglur um kaupskrárnefnd varnar- 
svæða nr. 78, 20. janúar 1996. 

Utanríkisráðuneytinu, 14. apríl 1999. 

Halldór Ásgrímsson.   
Þórður Ægir Óskarsson. 

26. apríl 1999 Nr. 285 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um útfararþjónustu nr. 232 3. apríl 1995. 

1. gr. 

5. gr. orðist svo: 
Einstaklingar er öðlast vilja leyfi skulu vera búsettir hér á landi, vera lögráða og hafa 

forræði á búi sínu. Búsetuskilyrðið gildir þó ekki um ríkisborgara þeirra ríkja, sem eru 

aðilar að samningnum um Evrópska efnahagssvæðið, enda séu viðkomandi ríkisborgarar 
búsettir í EES-ríki. Sanna þarf ríkisborgararétt og búsetu í slíkum tilvikum. 

Félög er öðlast vilja leyfi skulu vera skráð hér á landi og mega ekki vera bundin við 
nauðasamninga eða bú þeirra undir gjaldþrotaskiptum. 

2. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt ákvæðum laga nr. 36 4. maí 1993 um 
kirkjugarða, greftrun og líkbrennslu, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 26. apríl 1999. 

F. hr. 

Björn Friðfinnsson.   

Hjalti Zóphóníasson. 

  

Stjórnartíðindi B 37, nr. 283-285. Útgáfudagur 30. apríl 1999.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag og breytingar á deiliskipulagi í Reykjavík. 

Landspítalalóð. 
Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 13. apríl 

1999 samþykkt breytingu skv. 2. mgr. 26. gr. 1. nr. 73/1997 á deiliskipulagi Landspítalalóðar 
frá 26. janúar 1976 á byggingarreit merktum X, þar sem reisa á barnadeild spítalans. 

Greinargerð og uppdráttur hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. 

Borgarsjóður tekur að sér að bæta það tjón sem einstakir aðilar kunna að verða fyrir 

við breytinguna. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Borgartún 33. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 13. apríl 
1999 samþykkt breytingu skv. 1. mgr. 26. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 á 
deiliskipulagi reits sem markast af Kringlumýrarbraut, Borgartúni, Höfðatúni og Sæbraut 

frá 19. október 1993. Breytingin varðar lóðina Borgartún 33, sem skiptist í þrjár einingar, 
tilfærsla verður á byggingarreitum og aðkoma að lóðinni breytist. 

Greinargerð og uppdráttur hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Norður Mjódd, deiliskipulag. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 15. apríl 

1999 samþykkt deiliskipulag reits sem markast af Stekkjarbakka, Alfabakka og Reykjanes- 
braut. Afmarkaðar eru lóðir fyrir verslun, þjónustu og gróðrarstöð og svæði fyrir framtíðar- 

gatnakerfi. 

Uppdráttur og greinargerð hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Reykjavík, 3. maí 1999. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

  

Stjórnartíðindi B 38, nr. 286. Útgáfudagur 5. maí 1999. 

Gutenberg
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SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Bæjarhrepps í Strandasýslu. 

  

  

I. KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 
Hreppsnefnd Bæjarhrepps er skipuð 5 hreppsnefndarmönnum kjörnum samkvæmt 

lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 
45/1998. 

2. gr. 
Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 

og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Hreppsnefnd fer með stjórn Bæjarhrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 

annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 
hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefndin hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

d. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 
að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

5. gr. 
Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna hreppsnefndar Bæjarhrepps er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, fulltrúa í héraðsnefnd Strandasýslu og 
aðrar nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn 
til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endur- 
skoðunarfyrirtæki sem vinna skal endurskoðun hjá hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi hreppsins og ráða starfsmenn er þurfa þykir til stjórnunar. 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði. Hreppsnefndarfundir 
skulu að jafnaði hefjast kl. 13.30. Heimilt er að fella niður fundi eða færa til fundartíma
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ef sérstakar ástæður eru fyrir hendi. Fundi skal eigi halda sjaldnar en ársfjórðungslega. 

Heimilt er að fella niður fundi í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og skylt 
er að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndmanna krefst þess, 

enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Sá kjörinn fulltrúi í hreppsnefndinni sem á að baki lengsta setu í hreppsnefnd kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 

eftir að hún tekur við völdum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 
Hafi tveir eða fleiri fulltrúar átt jafnlengi setu í hreppsnefnd fer aldursforseti þeirra 

með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Oddviti hreppsins, sbr. þó 15. gr., boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt 

fundarstað hafi hreppsnefnd ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum hreppsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir 

eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýsing- 

unni. 
Í upphafi kjörtímabils tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir hennar verða 

auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins með tryggum 

hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablað. 

11. gr. 

Oddviti hreppsins semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskrá fylgja fundar- 

boði. 
Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningu nefnda, 

ráða og stjórna á vegum hreppsins, svo og ráðningar í stjórnunarstöður hjá hreppnum. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 
eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 
sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita 

skriflega eigi síðar en þremur sólarhringum fyrir fund. 

Dagskrá hreppsnefndarfunda skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem oddviti telur nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta hreppsnefndarfundar. 

12. gr. 

Oddviti skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar ásamt 

dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 

fyrir hreppsnefndarfund. 

13. gr. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hans á venjulegum afgreiðslu- 

tíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefnd ákveður.
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14. gr. 

Oddviti skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd þannig 

að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

IS. gr. 
Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 
Oddviti skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings meirihluta þeirra 

sem sæti eiga í hreppsnefndinni, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram á ný. 
Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í 

hreppsnefndinni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um hverja 
tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær þó hann fái ekki 
helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 
þeirra, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 
loknu. 

Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema hreppsnefnd 
ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 
stað til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 

Hreppsnefnd kýs skrifara og varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til eins árs í 
senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði við 
kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í hreppsnefndinni. 

17. gr. 
Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 
Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál 
sem æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt 

getur hreppsnefndin ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík 

mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum 
skal afgreidd umræðulaust í hreppsnefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 

nefnd. 

18. gr. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er 

mættur á fundinn og getur hreppsnefnd enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndar- 
fundur sé lögmætur. 

19. gr. 

Oddviti setur fundi hreppsnefndar og stýrir þeim. Hann kannar lögmæti fundar, stjórnar 
umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá er tæmd. Jafnframt sér hann
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um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar og að allar ályktanir 
og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 
hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum 
og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 
reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita 
þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum. 

20. gr. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dag- 
skrá, nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á 
dagskrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál jafnan við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 
a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 
Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 
Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 
skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ
æ
 

22. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 

hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

forföllin til oddvita hreppsins sem boðar þá varamann á fund. Varamenn taka sæti í 
hreppsnefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir. Þegar hreppsnefnd hefur verið kjörin í bundinni 
hlutfallskosningu taka varamenn sæti í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess 
lista sem þeir eru kosnir af forfallast. Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri 
stjórnmálaflokkum eða samtökum geta aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi 
röð varamanna eftir því hver aðalmanna hefur forfallast. 

Hreppsnefnd getur heimilað eða óskað eftir að starfsmenn hreppsins sitji fundi hrepps- 

nefndar með málfrelsi og tillögurétt, en atkvæðisrétt hefur enginn nema hann sé kjörinn í 
hreppsnefnd. Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls 
á hreppsnefndarfundi. 

23. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð máls þegar það varðar hann eða 

nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mótist að 
einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 
á vegum hreppsnefndar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt 
í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 

nefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um þegar oddviti gegnir framkvæmdastjórn 

né þegar hreppsnefndin fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins.
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Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hrepps- 
nefndar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að 
afgreiða að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um 
hvort mál er svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður 
sem hlut á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. Hreppsnefndarmaður sem 
er vanhæfur við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hreppsnefndar við meðferð og 
afgreiðslu þess. 

24. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndarfund- 

um. Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 
skulu hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða oddvita, framsögumann í máli eða hreppsnefndarmann 
sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri 
hreppsnefndarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir tala. 

25. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu 

eru fundargerðir nefnda, ráða eða stjórna skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði 
fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó 
hreppsnefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta 
athugasemd um fundarstjórn. Oddviti hreppsins, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður 
mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 

Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd nema 
með leyfi fundarstjóra. 

26. gr. 
Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 
verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist 
hreppsnefndarmaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á 
fundi skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

21. gr. 
Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 
tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 
fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 
Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef 
einhver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum þessarar greinar. 

28. gr. 
Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunar- 

tillögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur 
skulu vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti 
slíkar tillögur eru teknar til afgreiðslu.
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29. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu héraðsnefndar, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar 

eða oddvita hreppsins. Máli sem hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað 

til afgreiðslu annarra. Hreppsnefnd er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða 

mál sem að lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 

Oddviti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 

búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 

greiðslunnar. 
Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 

athugasemd verði við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber að láta fara 

fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal farið 

eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal ráðast af útdrætti hvaða 

hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti greiða 

atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les upp nafn hans, 

já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða á móti eða tekur fram að hann greiði ekki 

atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 

og hreppsnefnd samþykkir. 
Kosningar skulu jafnan vera skriflegar. Heimilt er hreppsnefndarmönnum að tilnefna 

þann eða þá er kjósa á hverju sinni. Séu fleiri tilnefndir en þeir sem kjósa skal fer fram 

skrifleg bundin kosning milli þeirra sem tilnefndir voru. 

31. gr. 

Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við 

kosningar ræður hlutkesti séu atkvæði jöfn. 
Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 

Þegar um meirihlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja 

eða fleiri, skal kosning fara fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 

Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 

haldinn og hverjir sitja fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 

aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 

greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 

nægir að skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefnd er að ræða, dagsetningu 

fundargerða og fjölda töluliða. 
Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 

hana nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefndarmaður sem vill gera athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði.
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Hreppsnefnd getur heimilað að umræður á hreppsnefndarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Sé það heimilað skal hreppsnefnd setja um það skýrar reglur. 

Ill. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

33. gr. 
Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 
vegum hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, sem 
hreppsnefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó 
getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í héraðsnefnd eða 
annarri nefnd sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft 
starfið á hendi. 

34. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samvisku- 

semi og gæta hagsmuna hreppsins, en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis 
bundinn af lögum og samvisku sinni. 

35. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hrepps- 
nefndar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 
um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðsl- 
unni. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á 
dagskrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það oddvita hreppsins skriflega a.m.k. 
þremur sólarhringum fyrir fund. 

36. gr. 
Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum hans á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöfl- 
unar vegna starfa sinna. 

37. gr. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 
mála sem til umræðu eru í hreppsnefnd. 

38. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 
eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 
Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að
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eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

Missi fulltrúi í hreppsnefnd kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó 
ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 

Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hrepps- 
nefnd. Auk þess getur hreppsnefnd ákveðið að hann fái hæfilega greiðslu vegna ferða- 
kostnaðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins samkvæmt ákvörðun 
hreppsnefndar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. Í. mgr. 

41. gr. 
Haga ber fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega. 

42. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um 
varamenn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í héraðsnefnd Strandasýslu, aðrar nefndir, ráð og stjórnir 
samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera 
leynilegar og bundnar hlutfallskosningar ef einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. Starfs- 
menn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og stjórnir þeirra 
fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 
Oddviti fer með framkvæmdastjórn hreppsins og fjármálastjórn að því leyti sem slík 

stjórn er ekki öðrum falin. Oddviti hefur umsjón með stjórnsýslu hreppsins, undirbúningi 

árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, stofnana hans og fyrir- 
tækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi nefnda og stjórna og leggur þau fyrir hreppsnefnd 
í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér oddviti um að ársreikningar séu samdir 
og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja hreppsins lagðir fyrir hreppsnefnd til 
afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög mæla fyrir um. 

Nefndir kosnar af hreppsnefnd gera tillögur til hreppsnefndar um afgreiðslu einstakra 

mála er þær fá til meðferðar. Oddvita er þó heimil fullnaðarafgreiðsla smærri mála sem 
ekki varða fjárhag sveitarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli oddvita 
og nefndar um slíka afgreiðslu. 

Hreppsnefnd getur falið oddvita fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan veg. 

45. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 
eða hreppsnefnd ákveði annað.
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Oddviti boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það, nema 
formaður hafi verið valinn af hreppsnefnd. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi 
í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

46. gr. 
Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 
varamaður hans sæti nema hreppsnefnd ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar skal 
sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann sé ei gi öðruvísi ákveðið 
í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

47. gr. 
Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Ennfremur getur nefnd boðað aðila á sinn fund til viðræðna um 
tiltekin mál. 

468. gr. 
Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði 11. og Ill. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á. 

49. gr. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 
Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

50. gr. 
Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 

færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. 
Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 
hreppsnefndarinnar, sbr. 32. gr. 

51. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar 

svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ekki ályktanir 
eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndarinnar eru fundargerðirnar 
lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar hreppsnefndarinnar 
ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér 
fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefndina. 

52. gr. 
Hreppsnefnd kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti: 

A. Til eins árs. 
. Héraðsnefnd Strandasýslu. Einn fulltrúi og annar til vara. 

2. Kjörstjórn við alþingis- og sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til 
vara skv. 10. gr. laga um kosningar til Alþingis nr. 80/1987 og 14. gr. laga um kosningar 
til sveitarstjórna nr. 5/1998. 

—
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B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 

1. Skólanefnd grunnskóla og leikskóla. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

2. Skipulags- og byggingarnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

3. Almannavarnanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Sé almannavarnanefnd 

ekki kosin gegnir hreppsnefndin störfum hennar. 

4. Byggðasamlag um heilsugæslu og íbúðir aldraðra. Einn fulltrúi og annar til vara. 

5. Nefnd um félags- og öldrunarmál. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 5. gr. laga 

um félagsþjónustu sveitarfélaga og 5. gr. laga um málefni aldraðra nr. 82/1989. 

6. Bókasafnsnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

7. Skoðunarmenn ársreiknings hreppsins. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. 

gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

8. Einn fulltrúi á landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga og annar til vara. 

9, Einn fulltrúi á Fjórðungsþing Vestfjarða og annar til vara. 

10. Einn búfjáreftirlitsmaður og annar til vara. 

Héraðsnefnd Strandasýslu kýs barnaverndarnefnd og náttúruverndarnefnd. Þeirra starfs- 

svæði er Strandasýsla. 

Önnur mál, svo sem húsnæðismál skv. lögum nr. 44/1998, heyra beint undir hrepps- 

nefnd en eru ekki falin sérstakri nefnd til úrlausnar. 

53. gr. 

Sveitarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 

Um daglega stjórn og starfslið Bæjarhrepps. 
54. gr. 

Oddviti hefur með höndum daglega stjórn hreppsins, undirbýr fundi hreppsnefndar, 

annast framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og sér um önnur málefni hreppsins, svo sem 

bréfaskipti, gjaldheimtu og reikningshald. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu fast- 

eigna hreppsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem hreppsnefnd hefur 

samþykkt. 
Laun oddvita skulu ákveðin sérstaklega af hreppsnefndinni. Skulu launin endurskoðuð 

reglulega í samræmi við almennar launabreytingar í landinu. 

Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 

hreppsins sem oddviti sér um, á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt 

ákvörðun hreppsnefndar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofuhalds 

og fundahalda í þágu hreppsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

55. gr. 

Hreppsnefnd ræður menn í stjórnunarstöður hjá hreppnum og veitir þeim lausn frá 

störfum. Aðrar mannaráðningar sér oddviti um nema hreppsnefnd ákveði annað. 

56. gr. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

57. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjarasamn- 

inga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga.
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VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn Bæjarhrepps. 

58. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 

í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk 
áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til reksturs og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, 
þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

59. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 58. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 
fjármálastjórn hreppsins á tekjuárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr sveitar- 
sjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbundin 
eða samþykkt af hreppsnefndinni. 

Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra 
útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

60. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefndin við eina umræðu í hrepps- 
nefndinni, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í hreppsnefnd með 
dagskrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

6l. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera 
rammi um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd 

innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

62. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjárhags- 
áætlun skv. 58. gr. og þriggja ára áætlun skv. 61. gr. Sama á við um endurskoðaða áætlun 
eða breytta skv. 60. gr. 

63. gr. 

Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 
hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 

Hreppsnefnd skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 

skoðanda og skoðunarmanna. 

B 52
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Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs eigi síðar en 
1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Bæjarhrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 20. apríl 1999. 

F. hr. 
Sigríður Lillý Baldursdóttir. 

  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 288 21. apríl 1999 

SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Borgarbyggðar. 

I. KAFLI 
Um skipan bæjarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Skipan bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar er skipuð 9 fulltrúum kjörnum samkvæmt lögum um kosn- 

ingar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil. 
Starfstímabil bæjarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Valdsvið. 

Bæjarstjórn fer með stjórn Borgarbyggðar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 
annarra laga. Jafnframt fer bæjarstjórnin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 

bæjarfélagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Verkefni bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn skal gæta hagsmuna bæjarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

5. gr. 
Verkefni bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 
þykktum. Þá getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarfélagið taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
þess sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum.
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6. gr. 
Verkefni bæjarfélagsins. 

Meðal verkefna bæjarstjórnar Borgarbyggðar er: 
1. Að kjósa forseta og varaforseta bæjarstjórnar, bæjarráð og aðrar nefndir, ráð og stjórnir 

skv. IV. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga 
bæjarfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna 
skal endurskoðun hjá bæjarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga og VI. kafla samþykktar þessarar. 
4. Að ákveða stjórnkerfi bæjarfélagsins og ráða bæjarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp bæjarstjórnarinnar. 

1. gr. 

Fundartími bæjarstjórnar. 
Bæjarstjórn heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði, annan fimmtudag hvers 

mánaðar. Bæjarstjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 16.00. Heimilt er að fella niður 
fundi í bæjarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í bæjarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati bæjarstjóra og 
forseta bæjarstjórnar, og skylt er að halda aukafund í bæjarstjórn ef a.m.k. þriðjungur bæjar- 
fulltrúa krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Fyrsti fundur nýkjörinnar bæjarstjórnar. 
Sá kjörinn fulltrúi í bæjarstjórninni sem á að baki lengsta setu í bæjarstjórn kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum bæjarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 
eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hati tveir eða fleiri fulltrúar í bæjarstjórn átt jafnlengi setu í bæjarstjórn fer aldursforseti 
þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Boðun bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjóri, sbr. þó 14. gr., boðar bæjarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað 
hafi bæjarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 

Boðun bæjarstjórnarfunda. 
Íbúum bæjarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær bæjarstjórnarfundir 

eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang að 
auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils bæjarstjórnar tekur bæjarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 
hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitar- 
félagsins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Dagskrá bæjarstjórnarfunda. 
Bæjarstjóri semur dagskrá bæjarstjórnarfundar í samráði við forseta og skal dagskráin 

fylgja fundarboði.
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Á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal taka: 
I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu forseta og varaforseta, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, svo og ráðningu bæjarstjóra og annarra starfs- 

manna í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu. 

2. Fundargerðir bæjarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, sbr. 49. gr. 

sveitarstjórnarlaga. 
3. Önnur mál sem falla undir verksvið bæjarstjórnar og bæjarstjóri og/eða forseti ákveður 

að taka á dagskrá eða einhver bæjarfulltrúi óskar að tekin verði á dagskrá. Bæjarfulltrúi 

sem óskar að fá mál tekið á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal tilkynna það bæjarstjóra 

skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem bæjarstjóri telur nauðsynleg til að bæjarfulltrúar geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta bæjarstjórnarfundar. 

12. gr. 
Boðun bæjarstjórnarfundar. 

Bæjarstjóri skal hafa sent bæjarfulltrúum fundarboð bæjarstjórnarfundar ásamt dagskrá 

og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir 

bæjarstjórnarfund. 

13. gr. 

Auglýsing bæjarstjórnarfundar. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum bæjarfélagsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu bæjarfélagsins, skrifstofu bæjarfélagsins á venjuleg- 

um afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem bæjarstjórnin ákveður. 

14. gr. 
Boðun aukafunda. 

Bæjarstjóri skal senda bæjarfulltrúum fundarboð aukafundar í bæjarstjórn þannig að 

það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

15. gr. 

Kosning forseta og varaforseta bæjarstjórnar. 
Sá bæjarfulltrúi er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

bæjarstjórnar og stýrir honum uns forseti hefur verið kjörinn. 

Forseti bæjarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef forseti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta þeirra sem sæti eiga í bæjarstjórninni, skal hann víkja sæti og forsetakjör fara 

fram á ný. 
Sá er rétt kjörinn forseti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga Í 

bæjarstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 

atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri bæjarfulltrúar fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 

hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn forseti sem fleiri atkvæði fær 

þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Forseti stjórnar kjöri tveggja varaforseta bæjarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við 

kosningu þeirra, sbr. 3. mgr. Varaforsetar skulu kjörnir til jafnlangs tíma og forseti. 

Tilkynna skal kjör forseta og varaforseta til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 

Sé enginn forseta á fundi gegnir aldursforseti störfum forseta nema bæjarstjórn ákveði 

að kjósa sérstakan fundarstjóra.
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Ef forseti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa forseta í hans 

stað til loka kjörtímabils forseta. 

16. gr. 

Kosning skrifara. 
Bæjarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi bæjarfulltrúa til eins 

árs Í senn á sama fundi og kosning forseta fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði 
við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í bæjarstjórninni. 

17. gr. 

Fundarstaður. 
Bæjarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 
Bæjarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál 
sem æskilegt er vegna hagsmuna bæjarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt 
getur bæjarstjórnin ákveðið að bæjarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál 
verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal 
afgreidd umræðulaust í bæjarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í bæjar- 
stjórn. 

18. gr. 

Lögmæti bæjarstjórnarfunda. 

Bæjarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur bæjarfulltrúa er mættur á 
fundinn og getur bæjarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema bæjarstjórnarfundur sé 
lögmætur. 

19. gr. 

Fundarstjórn. 

Forseti bæjarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 
stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók bæjarstjórnarinnar og að allar 
ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Forseti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

bæjarstjórnar. Forseti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á bæjarstjórnarfundum 
og er bæjarfulltrúum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða reglu. 

Raski áheyrandi fundarfriði getur forseti vísað honum úr fundarsal. Leyfi forseta þarf til 

að taka myndir og hljóðrita umræður á bæjarstjórnarfundum. 

20. gr. 
Afgreiðsla dagskrármála á fundi. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í bæjarstjórn í þeirri röð sem þau eru á dagskrá, 

nema forseti eða bæjarstjórn ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á bæjarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá 

ef 2/3 viðstaddra bæjarfulltrúa samþykkja slíkt afbrigði.
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21. gr. 
Afgreiðsla mála, tvær umræður. 

Bæjarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 
a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

Ársreikninga bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
Áætlanir fyrir bæjarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir 
og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ 
æ
t
 

22. gr. 
Fundarsókn, varamenn. 

Bæjarfulltrúa er skylt að sækja alla bæjarstjórnarfundi nema lögmæt forföll hamli, svo 
sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé bæjarfulltrúi forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna for- 
föllin til bæjarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í bæjarstjórn 
í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. 
Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta 
aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna 
hefur forfallast. 

Bæjarstjóri skal sitja fundi bæjarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt, en hann hefur 
ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í bæjarstjórn. 

Bæjarstjórn getur heimilað einstaklingi utan bæjarstjórnar að taka til máls á bæjar- 
stjórnarfundi. 

23. gr. 

Vanhæfi bæjarfulltrúa. 

Bæjarfulltrúa ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar hann 
eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mótist 
að einhverju leyti þar af. 

Bæjarfulltrúar eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 
vegum bæjarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Bæjarfulltrúar sem jafnframt eru starfsmenn bæjarfélagsins og hafa sem slíkir átt þátt 
í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir bæjarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar bæjar- 
stjórnin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um bæjarstjóra né þegar bæjarstjórnin fjallar 

um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga bæjarfélagsins. 

Bæjarfulltrúa sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli bæjarstjórnar á því. 

Bæjarfulltrúa er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að gera stutt- 

lega grein fyrir afstöðu sinni. Bæjarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál er svo vaxið 

að einhver bæjarfulltrúa sé vanhæfur. Bæjarfulltrúi sem hlut á að máli má taka þátt í 
atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Bæjarfulltrúi sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal bæjarstjórnar 
við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. pr. 

Málfrelsi fundarmanna. 

Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á bæjarstjórnarfundum. Bæjar- 

fulltrúi sem taka vill til máls skal óska heimildar forseta. Að jafnaði skulu bæjarfulltrúar 
taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri reglu ef um er 

að ræða bæjarstjóra, framsögumann í máli eða bæjarfulltrúa sem óskar að gera stutta athuga-
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semd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri bæjarfulltrúar kvatt sér hljóðs 
samtímis ákveður forseti í hvaða röð þeir skuli tala. 

25. gr. 
Takmarkanir á málfrelsi. 

Bæjarfulltrúi skal beina máli sínu til forseta eða fundarins. Þegar til umræðu er 
fundargerð bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal bæjarfulltrúi taka fram hvaða 
lið/liði fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Bæjarfulltrúi má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó bæjarfulltrúa að 

taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd um fundarstjórn 

forseta. Bæjarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður mega þó tala oftar en tvisvar 
við hverja umræðu máls. 

Ekki má bæjarfulltrúi lesa upp prentað mál við umræður í bæjarstjórn nema með leyfi 
forseta. 

26. gr. 

Vítur á bæjarfulltrúa. 

Beri bæjarfulltrúi aðra menn brigslum skal forseti víta hann. Forseti getur lagt til við 
bæjarstjórn að bæjarfulltrúi sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði sviptur mál- 
frelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist bæjarfulltrúi ekki 

úrskurði forseta eða bæjarstjórnar eða ef óregla kemur upp á fundi skal forseti gera fundar- 
hlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

21. gr. 

Takmarkanir á ræðutíma. 
Telji forseti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers bæjarfulltrúa verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum tíma eða 

umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver bæjarfulltrúi getur og borið fram slíkar tillögur. 

Bæjarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. Ekki má þó takmarka 
umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef einhver bæjarfulltrúi 
kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Meðferð tillagna. 
Bæjarfulltrúi getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartillögu eða 

frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu vera 

skriflegar ef forseti óskar. Forseti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillögur 
eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 
Afgreiðsla mála. 

Mál er afgreitt í bæjarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
bæjarstjórn eða vísa því til afgreiðslu bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða 
bæjarstjóra. Máli sem bæjarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu 
annarra. Bæjarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að 
lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma.
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30. gr. 
Atkvæðagreiðsla. 

Atkvæðagreiðsla á bæjarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Forseti 

biður þá bæjarfulltrúa sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leitar forseti 

mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir forseti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar. 
Ef mál er svo vaxið að forseti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athuga- 
semd verði við það gerð. 

Forseti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber forseta að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur bæjarfulltrúa óskar þess. Við nafnakall skal farið 

eftir tölusettri nafnaskrá bæjarfulltrúa í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða 

bæjarfulltrúi greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal forseti greiða atkvæði 

síðastur. Við nafnakall svarar bæjarfulltrúi, þegar forseti les upp nafn hans, já eða nei eftir 

því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði, en slík 

afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 
Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef bæjarfulltrúi óskar og 

bæjarstjórn samþykkir. 
Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 
Úrslit atkvæðagreiðslu. 

Á bæjarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 

hlutkesti. 
Kosningar sem fara fram í bæjarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. $/1998. Þegar um meirihluta- 
kosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal kosning 
fara fram eins og við forsetakjör. 

32. gr. 

Fundarritun-fundargerð. 
Bæjarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan bæjarstjórnar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók bæjarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 

aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 

greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 

nægir að skrá í fundargerð bæjarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundar- 
gerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir bæjarfulltrúar undirrita 

hana nema bæjarstjórn ákveði annað. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 

bóka í gerðabók bæjarstjórnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 
fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal 
fundargerða. Viðstaddir bæjarfulltrúar skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok 

fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af bæjarfulltrúum. Einnig 

skal forseti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu 

fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar 

fundargerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu.
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Bæjarfulltrúi sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur undirritað 
fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að umræður á bæjarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal bæjarstjórn setja um það nánari reglur. 

IlI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur bæjarstjórnarmanna. 

33. gr. 
Fundarseta. 

Bæjarfulltrúa er bæði rétt og skylt að sækja fundi bæjarstjórnar nema lögmæt forföll 
hamli. 

Aðal- og varamönnum í bæjarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 
vegum bæjarfélagsins. Hver bæjarfulltrúi er skyldur til að taka að sér þau störf, sem 
bæjarstjórn felur honum og varða verkefni bæjarstjórnarinnar, svo sem forsetastörf. Þó getur 
sá sem verið hefur forseti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í bæjarráði eða annarri nefnd 
sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 

Hagsmunir bæjarins. 

Bæjarfulltrúa ber að gegna störfum sínum í bæjarstjórn af alúð og samviskusemi og 
gæta hagsmuna bæjarfélagsins, en í störfum sínum er bæjarfulltrúi einungis bundinn af 
lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 
Málfrelsi, tillöguréttur, atkvæðisréttur. 

Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar eftir 
því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Bæjarfulltrúa er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um 
er að ræða mál sem bæjarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur forseti ákveðið að endurtaka 

atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur bæjarfulltrúa tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

36. gr. 
Aðgangur að upplýsingum. 

Bæjarfulltrúi hefur aðgang að bókum og skjölum bæjarfélagsins og einnig óhindraðan 
aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflunar 
vegna starfa sinna. 

31. gr. 
Bókanir. 

Bæjarfulltrúi á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra mála 

sem til umræðu eru í bæjarstjórn. 

38. gr. 

Þagnarskylda. 

Bæjarfulltrúi skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi sínu 

og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 

Þagnarskyldan helst áfram eftir að bæjarfulltrúi lætur af þeim störfum.
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39. gr. 
Lausn úr bæjarstjórn. 

Nú telur bæjarfulltrúi sig ekki geta gegnt skyldum sínum í bæjarstjórninni án óhæfilegs 
álags og getur bæjarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að eigin ósk 
um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. sveitar- 

stjórnarlaga. 
Missi bæjarfulltrúi kjörgengi skal hann víkja úr bæjarstjórninni, sbr. þó ákvæði 4. mgr. 

24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er bæjarfulltrúi af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú hans er 
tekið til gjaldþrotaskipta, og skal bæjarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum þann tíma 
er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Þóknun. 

Bæjarfulltrúi skal fá hæfilega þóknun úr bæjarsjóði fyrir störf sín í bæjarstjórn. Ef um 
langan veg er að fara milli heimilis bæjarfulltrúa og fundarstaðar bæjarstjórnar, getur bæjar- 

stjórnin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostnaðar. Takist 

bæjarfulltrúi á hendur ferð á vegum bæjarfélagsins samkvæmt ákvörðun bæjarstjórnarinnar 
á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Bæjarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Orlof bæjarfulltrúa. 

Haga skal fundum bæjarstjórnar þannig að bæjarfulltrúar eigi möguleika á að taka sér 
orlof árlega. 

42. gr. 

Varamenn. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa gilda einnig um varamenn 
sem taka sæti í bæjarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Kosning í bæjarráð og nefndir. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í bæjarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 

laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar 

hlutfallskosningar ef einhver bæjarfulltrúi óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Kosning í bæjarráð. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum bæjarstjórnarkosningum kjósa þrjá 

bæjarfulltrúa í bæjarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn í bæjarstjórn eru einir 

kjörgengir sem aðalmenn í bæjarráð. 

Bæjarstjóri situr fundi bæjarráðs með málfrelsi og tillögurétt, en atkvæðisrétt hefur 

hann því aðeins að hann sé bæjarfulltrúi og kjörinn í bæjarráðið. 

Flokkur eða framboðsaðili sem fulltrúa á í bæjarstjórn en ekki hefur fengið kjörinn 

bæjarráðsmann á rétt á að tilnefna fulltrúa til setu í bæjarráði með málfrelsi og tillögurétt.
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45. gr. 
Fundartími bæjarráðs. 

Bæjarráð skal funda hvern virkan fimmtudag að undanskildum þeim fimmtudegi sem 
reglulegur bæjarstjórnarfundur er haldinn. Bæjarráðsfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 9.00. 
Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, formaður bæjarráðsins eða tveir bæjarráðsmenn óska 
þess. 

46. gr. 

Undirbúningur og boðun bæjarráðsfunda. 

Bæjarstjóri undirbýr bæjarráðsfundi í samráði við formann bæjarráðsins. Hann sér um 
að bæjarráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. einum 
sólarhring fyrir fund. Geti bæjarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna bæjarstjóra 

um forföll og boðar bæjarstjóri varamann hans á fund. 

47. gr 

Kosning formanns og varaformanns bæjarráðs. 

Á fyrsta fundi nýkjörins bæjarráðs skal kjósa formann og varaformann. Formaður 

bæjarráðs stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega og skipulega fram á fundum 

þess. Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af fundarsköpum en 
skjóta má úrskurði hans til úrlausnar bæjarráðsins. Heimilt er að taka mál til meðferðar í 
bæjarráði þótt ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef 
einhver bæjarrráðsmanna óskar þess. 

Bæjarráð getur ráðið sér fundarritara utan bæjarráðs. Um ritun fundargerða bæjarráðs 

gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 
Fjármálastjórn og fullnaðarafgreiðsla mála. 

Bæjarráð fer ásamt bæjarstjóra með framkvæmdastjórn bæjarfélagsins og fjármálastjórn 
að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Bæjarráð hefur umsjón með stjórnsýslu 

bæjarfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun bæjar- 
sjóðs, stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi nefnda og stjórna og 
leggur þau fyrir bæjarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér bæjarráð um 
að ársreikningar bæjarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja 
bæjarfélagsins lagðir fyrir bæjarstjórn til afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög mæla fyrir 
um. 

Bæjarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær til 
meðferðar. Bæjarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega fjárhag 
bæjarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli bæjarráðsmanna eða við bæjar- 

stjóra um slíka afgreiðslu. Bæjarráð ákveður skiptingu og ráðstöfun fjár sem ætlað er til 

einstakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo sem til gatnagerðar, nýbygginga og 
óvissra útgjalda. 

Þá getur bæjarstjórn falið bæjarráði fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan 
veg. 

49. gr. 

Starfsmenn á fundi bæjarráðs. 

Skylt er starfsmönnum bæjarfélagsins að sitja fundi bæjarráðs ef þess er óskað.
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50. gr. 
Boðun fyrsta fundar. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 
eða bæjarstjórnin ákveði annað. 

Bæjarstjóri boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera það, nema 
formaður hafi áður verið valinn af bæjarstjórn. Formaður nefndar boðar eða lætur boða 
fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

51. gr. 
Fundarseta. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr bæjarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 

varamaður hans sæti nema bæjarstjórnin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 
Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar, 

skal sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi 
öðruvísi ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

52. gr. 

Lokaðir fundir. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 
starfsmenn bæjarfélagsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til 
viðræðna um tiltekin mál. 

53. gr. 
Fundarstjórn. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði 11. og III. kafla samþykktar þessarar gilda 
um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum bæjarfélagsins eftir því sem við á. 

54. gr. 

Hlutverk og valdsvið nefnda. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins fer eftir því 
sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum bæjarstjórnar. 

Bæjarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 
slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið bæjarstjórn til ákvörðunar. 

55. gr. 
Fundargerðabækur. 

Nefndir, ráð og stjórnir bæjarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 
skal færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan 

nefndar. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun 

fundargerða bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

56. gr. 
Afgreiðsla fundargerða nefnda, ráða og stjórna. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna bæjarfélagsins skulu teknar á dagskrá bæjarráðs 

og/eða bæjarstjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef 

fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar bæjar- 

ráðsins og/eða bæjarstjórnarinnar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir
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eða tillögur þarfnast staðfestingar bæjarráðsins og/eða bæjarstjórnarinnar ber að taka þær 
sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát umfram áður 
veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir bæjarráðið og/eða bæjarstjórnina. 

57. gr. 
Nefndir, ráð, stjórnir, tilnefningar og kosningar. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir. 
1. Bæjarráð. Bæjarstjórn kýs þrjá bæjarfulltrúa og þrjá til vara í bæjarráð skv. 38. gr. 

sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. Eingöngu bæjarfulltrúar eru kjörgengir í bæjarráð sem 

aðalmenn. Bæjarráð er kosið árlega. Kjósa skal í bæjarráð fyrst á fyrsta eða öðrum 
fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síðan árlega í júní ár hvert. Auk þeirra fulltrúa sem 
ná kjöri eiga þeir listar sem ekki fá kjörinn fulltrúa í bæjarráð, rétt á að tilnefna einn 
bæjarfulltrúa sem áheyrnarfulltrúa hver og skal hann hafa málfrelsi og tillögurétt. 
Auk verkefna sem tilgreind eru í erindisbréfi bæjarráðs fer bæjarráð með kjaramál. 

2. Kjörstjórn. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í kjörstjórn. Kjörstjórn 
er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síðan í júní ár hvert. 
Kjörstjórn fer með þau verkefni sem henni eru falin skv. ákvæðum laga nr. 5/1998 um 
kosningar til sveitarstjórna og laga nr. 80/1987 um kosningar til Alþingis. 

3. Undirkjörstjórnir. Bæjarstjórn kýs þrjár undirkjörstjórnir, eina fyrir hverja kjördeild: 
Lyngbrekkukjördeild, fyrir svæðið vestan Langár. 
Borgarneskjördeild fyrir svæðið milli Langár og Gljúfurár. 
Þinghamarskjördeild fyrir svæðið ofan Gljúfurár. 
Í hverja undirkjörstjórn skal kjósa þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara. Undirkjörstjórnir 
eru kosnar á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síðan í júní ár hvert. 
Undirkjörstjórnir fara með kosningar skv. lögum nr. 5/1998 um kosningar til sveitar- 
stjórna og lögum nr. 80/1987 um kosningar til Alþingis. 

4. Samtök sveitarfélaga í Vesturlandskjördæmi. Bæjarstjórn kýs fjóra fulltrúa og jafnmarga 
til vara á aðalfund Samtaka sveitarfélaga í Vesturlandskjördæmi skv. lögum samtak- 
anna. Fulltrúar bæjarins eru fyrst kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjar- 
stjórnar og síðan í júní ár hvert, vegna næstkomandi aðalfundar. 

5. Atvinnumálanefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í atvinnumála- 
nefnd. Atvinnumálanefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar 
og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Auk verkefna sem tilgreind eru í 
erindisbréfi atvinnumálanefndar fer nefndin með hafnarmál skv. hafnalögum nr. 
23/1994 og ferðamál. 

6. Skipulags- og byggingarnefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í 

skipulags- og byggingarnefnd, sbr. skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997. Nefndin er 

kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið 
sama og bæjarstjórnar. Nefndin fer með skipulags- og byggingamál skv. lögum nr. 
13(1997 og rg. nr. 400/1998 og 441/1998. Nefndin fer með umhverfismál og 
umferðarmál skv. lögum nr. 50/1987. Nefndin fer einnig með veitumál og stjórn Vatns- 
og Hitaveitu Borgarness skv. ákvæðum laga og reglugerða um vatns- og hitaveitur. 

1. Félagsmálanefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í félagsmála- 

nefnd, sbr. lög nr. 40/1991 um félagsþjónustu sveitarfélaga. Félagsmálanefnd er kosin 
á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama 

og bæjarstjórnar. Félagsmálanefnd fer með barnaverndarmál skv. lögum nr. 58/1992 og 

barnalögum nr. 20/1992, jafnréttismál skv. lögum nr. 28/1991 og málefni skv. 
áfengislögum nr. 75/1998. Félagsmálanefnd hefur umsjón með daggæslu í heimahúsum, 

umsjón með framkvæmd laga nr. 59/1992 um málefni fatlaðra og málefni aldraðra skv.
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10. 

11. 

12. 

lögum nr. 82/1989. Nefndin fer einnig með húsnæðimál sbr. lög nr. 44/1998 og 97/1993 
svo og húsaleigumál sbr. lög nr. 36/1994. 

Fræðslu- og menningarmálanefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara 
í fræðslu- og menningarmálanefnd. Nefndin er kosin á fyrsta eða öðrum fundi ný- 
kjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Fræðslu- 
og menningarmálanefnd fer með málefni leikskóla skv. lögum nr. 78/1994, grunnskóla 
skv. lögum nr. 66/1995 (undanskilið skólahverfi Varmalandsskóla), tónlistarskóla skv. 

lögum nr. 75/1985 um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla og skv. ákvæðum 
samstarfssamninga sem um rekstur tónlistarskóla gilda hverju sinni og framhaldsskóla 
skv. ákvæðum framhaldsskólalaga nr. 80/1996 og samstarfssamninga um rekstur 
framhaldsskóla sem gilda hverju sinni. Fræðslu- og menningarmálanefnd fer með stjórn 
Listasafnsins í Borgarnesi, Menningarsjóðs Borgarness og velur fulltrúa í stjórn Safna- 

húss Borgarfjarðar skv. samþykktum þess. 
Skólanefnd. (Grunnskólinn Varmalandi.) Bæjarstjórn kýs fjóra fulltrúa og jafnmarga til 

vara í skólanefnd. Skólanefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjar- 
stjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Skólanefndin fer með mál- 
efni Varmalandsskóla skv. lögum nr. 66/1995 og erindisbréfi auk málefna Þinghamars 
skv. samþykktum þess auk fjármálalegrar ábyrgðar gagnvart bæjarstjórn. 

Tómstundanefnd. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í tómstundanefnd, 
skv. heimild í sveitarstjórnarlögum og lögum nr. 24/1970 um æskulýðsmál. Tómstunda- 
nefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil 
hennar hið sama og bæjarstjórnar. 
Landbúnaðarnefnd. Bæjarstjórn kýs sjö fulltrúa og jafnmarga til vara í landbúnaðar- 

nefnd. Kjósa skal í nefndina einn fulltrúa úr hverju hinna fyrri sveitarfélaga m.v. 1994. 
Landbúnaðarnefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er 
kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Landbúnaðarnefnd fer með landbúnaðar- 
málefni sbr. lög nr. 46/1991 og lög nr. 64/1994. 
Afréttarnefndir. Bæjarstjórn kýs fimm afréttarnefndir, þrjá fulltrúa og jafnmarga vara- 
fulltrúa í hverja: 

Eina fyrir fyrrum Borgarhrepp, Hraunhrepp og Álftaneshrepp, 
eina fyrir Stafholtstungur og Norðurárdal vestan Norðurár og 
eina fyrir Stafholtstungur, Þverárhlíð og Norðurárdal sunnan Norðurár. 
Afréttarnefndir eru kosnar á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er 
kjörtímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
Afréttarnefndir fara með afréttar- og fjallskilamál undir yfirstjórn bæjarstjórnar. For- 

menn afréttarnefnda fara með atkvæðisrétt í veiðifélögum fyrir afréttarlandi. 
. Starfskjaranefnd. Bæjarstjórn kýs tvo bæjarfulltrúa og tvo til vara í starfskjaranefnd. 

Nefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar. Starfskjaranefnd 
fer með verkefni skv. samkomulagi launanefndar sveitarfélaga og Starfsmannafélags 
Borgarbyggðar. 

Stjórnir og samstarfsráð. Hér er um að ræða stjórnir stofnana með sjálfstæðan fjárhag 
og tilnefningar í samstarfsráð, sem hafa endanlegt ákvörðunarvald í málefnum sínum, 

þ.e.a.s. þurfa ekki staðfestingu bæjarstjórnar til að koma málum í framkvæmd, innan ákveð- 
ins fjárhagslegs ramma. Kjörtímabil þeirra er samkvæmt samþykktum um stjórn viðkomandi 

stofnunar. 
14. Stjórn Hitaveitu Akraness og Borgarfjarðar. Bæjarstjórn kýs einn fulltrúa og annan til 

vara í stjórn HAB, skv. ákvæðum sameignarsamnings. Fulltrúi bæjarfélagsins er kosinn 

á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans hið sama og 

bæjarstjórnar.



21. 

15. 

17. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 
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Héraðsnefnd Mýrasýslu. Bæjarstjórn kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í héraðs- 
nefnd Mýrasýslu skv. samþykktum nefndarinnar. Fulltrúar bæjarins eru kosnir á fyrsta 
eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og síðan í júní ár hvert, vegna næstkomandi 
aðalfundar. 

- Stjórn Heilsugæslustöðvarinnar í Borgarnesi. Bæjarstjórn kýs einn fulltrúa og tvo til 
vara í stjórn Heilsugæslustöðvarinnar í Borgarnesi, skv. ákvæðum laga um heilbrigðis- 
þjónustu og samkomulagi við önnur sveitarfélög á þjónustusvæðinu. Fulltrúi bæjarins 
er kosinn á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans 
hið sama og bæjarstjórnar. 
Almannavarnanefnd Mýra- og Borgarfjarðarsýslu. Bæjarstjórn kýs einn fulltrúa og ann- 
an til vara í almannavarnanefnd Mýra- og Borgarfjarðarsýslu. Fulltrúi bæjarins er 
kosinn á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans þá 
hið sama og bæjarstjórnar. 

. Stjórn Dvalarheimilis aldraðra. Bæjarstjórn kýs tvo fulltrúa og jafnmarga til vara í 
stjórn Dvalarheimilis aldraðra Borgarnesi skv. samþykktum fyrir Dvalarheimilið. Full- 
trúar bæjarfélagsins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og 
er kjörtímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
Landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Bæjarstjórn kýs tvo fulltrúa og jafnmarga 
til vara á landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga, skv. lögum sambandsins. Full- 
trúar bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er 
kjörtímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
Fulltrúaráð Eignarhaldsfélags Brunabótafélags Íslands. Bæjarstjórn kýs einn fulltrúa 
og annan til vara í fulltrúaráð Eignarhaldsfélags Brunabótafélags Íslands, skv. lögum 
um Brunabótafélag Íslands. Fulltrúi bæjarins er kosinn á fyrsta eða öðrum fundi 
nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hans hið sama og bæjarstjórnar. 
Fulltrúaráð Sparisjóðs Mýrasýslu. Bæjarstjórn kýs átján fulltrúa og jafnmarga til vara 
í fulltrúaráð Sparisjóðs Mýrasýslu, skv. lögum um sparisjóði og samþykktum sjóðsins. 
Fulltrúar bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er 
kjörtímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
Fulltrúaráð Skólaskrifstofu Vesturlands. Bæjarstjórn kýs fjóra fulltrúa og jafnmarga til 
vara í fulltrúaráð Skólaskrifstofu Vesturlands skv. samþykktum. Fulltrúar bæjarins eru 
kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil þeirra hið 
sama og bæjarstjórnar. 
Fulltrúaráð Fjölbrautaskóla Vesturlands. Bæjarstjórn kýs tvo fulltrúa og jafnmarga til 
vara í fulltrúaráð Fjölbrautaskóla Vesturlands skv. samningi um skólann og ákvæðum 
framhaldsskólalaga nr. 80/1996. Fulltrúar bæjarins eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi 
nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil þeirra hið sama og bæjarstjórnar. 
Hagasjóður. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa úr fyrrum Hraunhreppi í stjórn Hagasjóðs. 
Stjórnin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil 
hennar hið sama og bæjarstjórnar. Stjórn fer með verkefni skv. skipulagsskrá fyrir 
Hagasjóð nr. 593/1994. 
Húsnefnd Lyngbrekku. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í húsnefnd 
fyrir félagsheimilið Lyngbrekku. Húsnefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi ný- 
kjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Húsnefnd 
fer með rekstur félagsheimilisins Lyngbrekku, skv. lögum um félagsheimili og sam- 
þykktum fyrir Lyngbrekku. 
Húsnefnd Valfells. Bæjarstjórn kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í húsnefnd fyrir 
félagsheimilið Valfell. Húsnefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 
bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. Húsnefnd fer með
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rekstur félagsheimilisins Valfells skv. lögum um félagsheimili og samþykktum fyrir 

Valfell. 
21. Húsnefnd samkomuhússins við Þverárrétt. Bæjarstjórn kýs tvo fulltrúa og jafnmarga 

til vara í húsnefnd fyrir samkomuhúsið. Húsnefndin skal kosin á fyrsta eða öðrum 

fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar og er kjörtímabil hennar hið sama og bæjarstjórnar. 

Húsnefnd fer með rekstur samkomuhússins, skv. lögum um félagsheimili og sam- 

þykktum fyrir samkomuhúsið við Þverárrétt. 

Samkvæmt lögum ber bæjarstjórn að kjósa eftirtalda embættismenn: 

28. Skoðunarmenn bæjarsjóðsreikninga. Bæjarstjórn kýs tvo skoðunarmenn og jafnmarga 

til vara skv. sveitarstjórnarlögum nr. 45/1998. Skoðunarmenn bæjarsjóðsreikninga eru 

kosnir á fyrsta fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar. 

58. gr. 
Verkefnabundnar nefndir. 

Bæjarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils bæjarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. Bæjarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið bæjarfélagsins. 

59. gr. 
Ráðning bæjarstjóra. 

Bæjarstjórn ræður bæjarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við bæjarstjóra, 

þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðningarsamn- 

ingur skal staðfestur af bæjarstjórn. 

60. gr. 

Hlutverk bæjarstjóra. 

Bæjarstjóri undirbýr fundi bæjarráðs og bæjarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. 

Hann á sæti á fundum bæjarstjórnarinnar og bæjarráðsins og hefur þar málfrelsi og tillögu- 

rétt en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi í bæjarráðið og bæjarstjórnina. Hann 

hefur og rétt til setu á fundum nefnda bæjarfélagsins með sömu réttindum. 

Bæjarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana bæjarstjórnar og málefna bæjartélags- 

ins að svo miklu leyti sem bæjarstjórnin hefur ekki ákveðið annað. 
Bæjarstjóri er prókúruhafi bæjarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 

fasteigna bæjarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki 

bæjarstjórnarinnar þarf til. Bæjarstjóra er heimilt með samþykki bæjarstjórnarinnar að veita 

öðrum starfsmanni bæjarfélagsins prókúru. 

Bæjarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs bæjarfélagsins. 

61. gr. 
Ráðning stjórnenda. 

Bæjarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu, svo sem 

yfirmenn stofnana og deilda bæjarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

62. gr. 
Ráðning starfsmanna. 

Bæjarráð ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem greinir í 61. gr., nema á annan veg 

sé mælt í reglugerð eða reglum sem bæjarstjórn hefur sett.
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63. gr. 
Lausráðnir starfsmenn. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem bæjarstjórn setur. Um kaup 
og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

64. gr. 
Fastráðnir starfsmenn. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna bæjarfélagsins fer eftir ákvæðum 
kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn bæjarfélagsins. 

65. gr. 
Afgreiðsla fjárhagsáætlunar. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal bæjarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun bæjarsjóðs. 
fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur um- 
ræðum í bæjarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja 
skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 
koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk 

áætlaðra fjármagnshreyfinga. 
Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur bæjarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

bæjarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 

á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu bæjarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

66. gr. 

Fjárhagsáætlun. 

Fjárhagsáætlun skv. 65. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 
fjármálastjórn bæjarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé 
úr bæjarsjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samnings- 
bundin eða samþykkt af bæjarstjórninni. 

Samþykki bæjarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 

taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra 

útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

67. gr. 

Endurskoðun fjárhagsáætlunar. 

Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er bæjarstjórn heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir bæjarstjórn við eina umræðu á bæjarstjórnar- 
fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum bæjarfulltrúum með dagskrá 
viðkomandi bæjarstjórnarfundar. 

68. gr. 

Þriggja ára áætlun. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal bæjarstjórn semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál bæjarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal 

vera rammi um árlegar fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af bæjar- 
stjórn innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

B 53
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69. gr. 
Afgreiðsla ársreikninga. 

Bæjarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 

skoðanda og skoðunarmanna. 
Bæjarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga bæjarsjóðs, stofnana bæjar- 

félagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Bæjarfulltrúar og bæjarstjóri skulu 
árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi sem bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur sett, samkvæmt ákvæðum 10. 
og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi, sbr. 
þó eftirfarandi varðandi 57. gr. samþykktarinnar: 

a. Breytingar á 3. tölul. taka gildi 1. júní 1999. 
b. Skipulags- og byggingarnefnd tekur yfir málefni Hitaveitu Borgarness og Vatnsveitu 

Borgarness svo og aðrar veitur að afloknu þessu kjörtímabili. 
c. Félagsmálanefnd tekur við verkefni sem nú eru í húsnæðisnefnd að afloknu þessu 

kjörtímabili. 
d. Fræðslu- og menningarmálanefnd verður sameinuð í byrjun næsta kjörtímabils. 
e. Fulltrúum í félagsmálanefnd og skipulags- og byggingarnefnd verður fækkað úr sjö í 

fimm næst þegar kjörið verður í nefndirnar. 

f. Málefni leikskóla heyra undir fræðslunefnd til loka þessa kjörtímabils. 
Jafnframt fellur úr gildi samþykkt um stjórn Borgarbyggðar og fundarsköp bæjar- 

stjórnar nr. 535/1994. 

Félagsmálaráðuneytinu, 21. apríl 1999. 

F. h.r. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 289 , 3. maí 1999 

AUGLÝSING 

um deiliskipulag í sveitarfélaginu Kolbeinsstaðahrepp. 

Hreppsnefnd Kolbeinsstaðahrepps hefur samþykkt deiliskipulag fyrir jarðirnar Syðri- 

Rauðamel og Flesjustaði. 
Deiliskipulagið hefur fengið meðferð samkvæmt lögum nr. 73/1997 og skipulags- 

reglugerð nr. 318/1985. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

3. maí 1999. 

F.h. hreppsnefndar Kolbeinsstaðahrepps, 

Ólafur K. Guðmundsson skipulags- og byggingarfulltrúi.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag frístundabyggðar, svæði A í landi 

Ketilvalla í Laugardalshreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Laugardalshrepps þann 
12. janúar 1999 samþykkt deiliskipulag frístundabyggðar, svæði A í landi Ketilvalla í 
Laugardalshreppi. Svæðið er norðan þjóðvegar nr. 37 og liggur að Skillandsá. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Laugarvatni, 30. apríl 1999. 

Guðmundur Rafnar Valtýsson oddviti. 

26. apríl 1999 , Nr. 291 
AUGLYSING 

um breytt deiliskipulag við Bakkabraut 9, 11 og 13 í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 1. október 1998 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi við 
Bakkabraut 9, 11 og 13. Í breytingunni felst að lóðirnar 9, 11, og 13 eru sameinaðar og 
gert er ráð fyrir að ein bygging rísi á lóðinni. 

Tillagan var auglýst skv. 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 10. ágúst 
til 11. september 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Kópavogi, 26. apríl 1999. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri. 

26. apríl 1999 , Nr. 292 

AUGLYSING 
um breytt deiliskipulag við Bæjarlindina nr. 2 í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 4. febrúar 1999 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi við 
Bæjarlindina nr. 2. Í breytingunni felst að í stað tveggja hæða húss á lóðinni verði byggt 
þriggja hæða hús auk kjallara, byggingarreitur verði 20 x 30 metrar í stað 22 x 22 metrar, 
bílastæðum fjölgar og lóð stækkar í austur og suður. 

Tillagan var auglýst skv. 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 14. 
desember 1998 til 19. janúar 1999 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Kópavogi, 26. apríl 1999. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.
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REGLUGERÐ 

um almenna heimild til að binda inn- og útlán við 
gengisvísitölur SDR og EUR. 

1. gr. 

Gengisvísitala er kaupgengi opinbers viðmiðunargengis Seðlabanka Íslands 21. dag 

undanfarandi mánaðar á reikningseiningu Alþjóðagjaldeyrissjóðsins (SDR) eða á gjaldmiðl- 

inum evru (EUR) og breytist fyrsta dag hvers mánaðar. Falli gengisskráning niður á hinum 

ofangreinda viðmiðunardegi skal síðasta skráða kaupgengi opinbers viðmiðunargengis 

Seðlabankans á SDR eða EUR lagt til grundvallar. 
Innborganir á innlánsreikninga banka og sparisjóða, sem tengdir eru SDR eða EUR 

gengisvísitölu, miðist við hlutaðeigandi gengisvísitölu eins og hún er ákveðin skv. Í. mgr. 

fyrsta dag næsta mánaðar en beri sérstakar verðbætur hlutaðeigandi banka eða sparisjóðs 

innan mánaðar. Útborganir af reikningum þessum innan mánaðar bera einnig sérstakar 

verðbætur frá fyrsta degi útborgunarmánaðar til útborgunardags. 

2. gr. 

Heimilt er að lána út fé með ákvæðum þess efnis að greiðslur, þar með taldir vextir, 

skuli breytast í hlutfalli við gengisvísitölu SDR og EUR, sbr. 1. gr. 

3. gr. 

Seðlabankinn skal mánaðarlega auglýsa í Lögbirtingablaði gengisvísitölur skv. 1. gr. 

4. gr. 

Reglugerð þessi, sem er sett samkvæmt heimild í 21. gr. vaxtalaga, nr. 25/1987, sbr. 

lög nr. 13/1995 um breytingu á þeim, öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi reglugerð 

nr. 151/1995, um almenna heimild til að binda inn- og útlán við gengisvísitölur SDR og 

ECU. 

Viðskiptaráðuneytinu, 28. apríl 1999. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Benedikt Árnason. 

Nr. 294 , 29. apríl 1999 

AUGLYSING 
um breytt deiliskipulag við Hólahjalla 7 í Kópavogi. 

Á fundi bæjarstjórnar 13. apríl 1999 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi við 

Hólahjalla 7. Í breytingunni felst að byggingarreit lóðarinnar er snúið um rúmar 12? þannig 

að húsið mun standa nokkru vestar og norðar í lóðinni en áður var fyrirhugað. Að öðru 

leyti eru skipulagsskilmálar fyrir lóðina óbreyttir. 
Tillagan var auglýst skv. 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 5. febrúar 

til 5. mars 1999 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Kópavogi, 29. apríl 1999. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.
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AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á skipulagsskrá fyrir sjóðinn 

Þjóðhátíðargjöf Norðmanna nr. 279 30. maí 1975, 
sbr. auglýsingu nr. 199 25. mars 1998. 

Stjórn sjóðsins Þjóðhátíðargjöf Norðmanna hefur hinn 9. apríl 1999 samþykkt 

eftirfarandi breytingu á skipulagsskrá sjóðsins, sem staðfest var 30. maí 1975. 

Í. gr. 

2. gr. skipulagsskrárinnar hljóði svo: 
Höfuðstóll sjóðsins skal varðveittur á Íslandi eða í Noregi eftir ákvörðun sjóðstjórnar, 

sem ber ábyrgð á ávöxtun hans. 

2. gr. 

Samþykkt þessi öðlast gildi við birtingu. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 26. apríl 1999. 

F. hr. 

Björn Friðfinnsson.   

Fanney Óskarsdóttir. 

26. apríl 1999 Nr. 296 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Suðureyrar 1983-2003, 
reitur milli Aðalgötu og Eyrargötu, Ísafjarðarbæ. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 26. apríl 
1999 staðfest breytingu á aðalskipulagi Suðureyrar 1983-2003 frá 10. september 1994. 

Breytingin varðar niðurfellingu á vegtengingu milli Aðalgötu og Eyrargötu. Reitur milli 
Aðalgötu og Eyrargötu breytist úr reit fyrir íbúðir og opinberar byggingar í blandaðan reit 
fyrir opinberar byggingar, iðnað og íbúðir. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki bæjarstjórnar Ísafjarðarbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið í sam- 
ræmi við 2. mgr. 21. gr. laganna. 

Umhverfisráðuneytinu, 26. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Ingimar Sigurðsson. 

21. apríl 1999 Nr. 297 
AUGLÝSING 

um deiliskipulag frístundabyggðar í landi Köldukinnar, Holta- og Landsveit. 

Sveitarstjórn Holta- og Landsveitar samþykkti deiliskipulag frístundabyggðar í landi 

Köldukinnar, Holta- og Landsveit á fundi sínum 7. desember 1998. Skipulagstillagan var
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auglýst í samræmi við 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breyt- 
ingum. 

Skipulagsstofnun gerir ekki athugasemdir við skipulagið. 
Skipulagið öðlast gildi með birtingu þessarar auglýsingar. 

Holta- og Landsveit, 27. apríl 1999. 

F.h. sveitarstjórnar Holta- og Landsveitar, 

Valtýr Valtýsson sveitarstjóri. 

Nr. 298 26. apríl 1999 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Ísafjarðar 1989 - 2009, Sundstræti 34. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 26. apríl 
1999 staðfest breytingu á aðalskipulagi Ísafjarðar 1989 - 2009. 

Breytingin varðar atvinnusvæði við Sundstræti 34 sem breytist í blandaðan reit fyrir 
íbúðir og þjónustu. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki bæjarstjórnar Ísafjarðarbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið í sam- 
ræmi við 2. mgr. 21. gr. laganna. 

Umhverfisráðuneytinu, 26. apríl 1999. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Ingimar Sigurðsson. 

Nr. 299 29. apríl 1999 

REGLUR 

um diplómatísk vegabréf og þjónustuvegabréf. 

.„ IT KAFLI 
Útgáfa vegabréfa. 

1. gr. 

Ríkislögreglustjórinn annast útgáfu diplómatískra vegabréfa og þjónustuvegabréfa 
samkvæmt ákvörðun utanríkisráðuneytisins. 

2. gr. 
Þessir aðilar einir geta fengið diplómatísk vegabréf: 
Forseti Íslands. 
Fyrrverandi forsetar Íslands. 
Forsetar Alþingis. 
Hæstaréttardómarar. 
Ráðherrar. 
Biskupinn yfir Íslandi. 
Starfsmenn utanríkisþjónustunnar skv. 1.-5. flokki 8. gr. laga nr. 39/1971 og þeir aðrir 
starfsmenn hennar og venslamenn sem reglur ráðuneytisins kveða á um. 

8. Ráðuneytisstjórar. 
9. Umboðsmaður Alþingis. 
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Ríkisendurskoðandi. 
Ríkissaksóknari. 
Ríkissáttasemjari. 
Ríkislögreglustjóri. 
Ríkislögmaður. 
Aðalbankastjórar Seðlabankans. 
Nánustu fylgdarmenn forseta Íslands, þegar þeir eru í fylgd með forseta. 
Þeir sem gegna meiri háttar trúnaðarstörfum fyrir Ísland í fjölþjóðlegum ríkjasamtökum. 
Fyrrverandi forsætis- og utanríkisráðherrar. 
Fyrrverandi starfsmenn utanríkisþjónustunnar úr 1. og 2. flokki, sbr. 8. gr. laga nr. 
39/1971, sem látið hafa af störfum fyrir aldurs sakir. 
Makar og börn þeirra sem taldir eru í 1.-19. tölul., börnin þó að því tilskildu að þau 
hafi ekki náð 16 ára aldri. 

3. gr. 
Þessir aðilar einir geta fengið þjónustuvegabréf: 
Alþingismenn. 
Skrifstofustjóri Alþingis. 
Hæstaréttarritari. 
Skrifstofustjórar í Stjórnarráði Íslands. 
Aðstoðarmenn ráðherra. 
Starfsmenn utanríkisþjónustunnar, sem ekki eru taldir upp í 7. tölul. 2. gr. 
Kjörræðismenn Íslands erlendis. 
Forstjórar helstu ríkisstofnana. 
Forseti borgarstjórnar Reykjavíkur. 
Borgarstjórinn í Reykjavík. 
Þeir sem ferðast í opinberum erindum ríkisstjórnarinnar, þegar sérstaklega stendur á 
og að því tilskildu að hlutaðeigandi ráðuneyti óski þess skriflega að vegabréf sé gefið 
út. 
Fulltrúar Íslands í stjórn, á þingum eða í starfsliði fjölþjóðlegra ríkjasamtaka. 
Þeir sem ferðast í erindum meiri háttar viðskiptasamtaka, þegar sérstaklega stendur á. 
Fyrrverandi hæstaréttardómarar. 

Fyrrverandi ráðherrar. 
Fyrrverandi ráðuneytisstjórar. 

. Fyrrverandi aðalbankastjórar Seðlabanka Íslands. 
„ Þeir sem gegnt hafa meiri háttar trúnaðarstörfum í fjölþjóðlegum ríkjasamtökum. 
. Makar og börn þeirra sem taldir eru upp í 1.-18. tölul., börnin þó að því tilskildu að 

þau hafi ekki náð 16 ára aldri. 
Enn fremur er heimilt að gefa út þjónustuvegabréf til handa fyrrverandi starfsmönnum 

utanríkisþjónustunnar sem ekki falla undir 19. tölul. 2. gr. svo og þeim sem greinir í 2.-5. 
tölul., sbr. 19. tölul. þessarar greinar, þegar þessir starfsmenn hafa látið af starfi fyrir aldurs 
sakir. 

Il. KAFLI 
Umsókn um vegabréf. 

4. gr. 

Umsókn um diplómatísk vegabréf og þjónustuvegabréf skal afhenda utanríkisráðu- 
neytinu. Þar skal koma fram fullt nafn, staða, heimilisfang, kennitala, fæðingarstaður, þjóð- 
erni, hæð og kyn umsækjanda. Að öðru leyti skal beita ákvæðum 5. og 6. gr. reglugerðar 
um íslensk vegabréf nr. 270/1999 eftir því sem við á.
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HI. KAFLI 
Gildistími vegabréfa, skil þeirra o.fl. 

5. gr. 
Þegar diplómatísk vegabréf eða þjónustuvegabréf eru gefin út til ákveðinnar ferðar 

skulu þau eingöngu látin gilda fyrir þann tíma er ætla má að ferðin muni standa. Ella má 
láta vegabréf þessi gilda allt að fimm árum nema ljóst sé að réttur handahafa til 
diplómatískra vegabréfa eða þjónustuvegabréfa falli niður fyrir þann tíma. 

6. gr. 
Nú hættir maður að gegna starfi er heimildin til að fá diplómatískt vegabréf eða 

þjónustuvegabréf samkvæmt 2. eða 3. gr. fylgir og er þá vegabréfshafa skylt að afhenda 
ríkislögreglustjóranum, utanríkisráðuneytinu eða næsta íslenska sendiráði, fastanefnd eða 
sendiræðisskrifstofur (sendiskrifstofu) vegabréf sitt. Sama á við um vegabréf maka 
vegabréfshafa og barna hans sem hafa fengið vegabréf samkvæmt 20. tölul. 2. gr. eða 19. 

tölul. 3. gr. 
Utanríkisráðuneytið getur gert undanþágu frá aldursákvæðum 20. tölul. 2. gr. og 19. 

tölul. 3. gr. þegar sérstakar ástæður eru fyrir hendi. 

1. gr. 

Íslenskum sendiskrifstofum er heimilt að framlengja gildistíma diplómatískra vegabréfa 
og þjónustuvegabréfa ef brýna nauðsyn ber til og ekki er unnt að gefa út nýtt vegabréf í 
tæka tíð. Ekki er heimilt að framlengja gildistíma diplómatískra vegabréfa nema með 
heimild utanríkisráðuneytisins, en tilkynna skal ráðuneytinu um framlengingu gildistíma 
þjónustuvegabréfa. 

Framlengja skal gildistíma vegabréfa samkvæmt 1. mgr. með áritun til allt að sex 
mánaða. 

IV. KAFLI 
Gildistaka o.fl. 

8. gr. 

Við útgáfu vegabréfa og móttöku og meðferð umsókna um diplómatísk vegabréf og 

þjónustuvegabréf skal að öðru leyti en að framan greinir beita ákvæðum reglugerðar um 
íslensk vegabréf nr. 270/1999 eftir því sem við á. 

9. gr. 

Reglur þessar, sem settar eru samkvæmt 1. gr. laga um vegabréf nr. 136/1998, sbr. 18. 

gr. laga um utanríkisþjónustu Íslands nr. 39/1971 og 2. gr. laga um eftirlit með útlendingum 
nr. 45/1965, öðlast gildi 1. júní 1999. Jafnframt fellur úr gildi reglugerð nr. $33/1994 um 
vegabréf utanríkisráðuneytisins. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Þar til utanríkisráðuneytinu verður kleift að annast skráningu upplýsinga um handhafa 

diplómatískra vegabréfa og þjónustuvegabréfa í vegabréfaskrá annast ríkislögreglustjórinn 
skráningu þeirra. 

Utanríkisráðuneytinu, 29. apríl 1999. 

Halldór Ásgrímsson. 

  

Sverrir Haukur Gunnlaugsson.
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REGLUR 
um útgáfu vegabréfa til íslenskra ríkisborgara erlendis. 

I. KAFLI 
Útgáfa vegabréfa. 

1. gr. 
Ríkislögreglustjórinn annast útgáfu almennra vegabréfa til íslenskra ríkisborgara sem 

staddir eru erlendis. 

Þegar sérstaklega stendur á gefa íslensk sendiráð, fastanefndir hjá alþjóðastofnunum 
og ræðisskrifstofur (sendistofnanir) út vegabréf til bráðabirgða (neyðarvegabréf) til íslenskra 
ríkisborgara sem staddir eru erlendis. Utanríkisráðuneytið ákveður hvaða sendistofnanir 
hafa heimild til útgáfu slíkra vegabréfa. 

II. KAFLI 
Umsókn um vegabréf. 

2. gr. 

Íslenskar sendistofnanir afhenda eyðublöð fyrir umsóknir um vegabréf til íslenskra 
ríkisborgara sem staddir eru erlendis. Þeim skulu fylgja leiðbeiningar um frágang þeirra. 

Íslenskar sendistofnanir taka við umsóknum um almenn vegabréf og neyðarvegabrét, 

en þær taka ekki við umsóknum um ferðaskilríki fyrir flóttamenn, vegabréf fyrir útlendinga 
eða hópvegabréf. 

3. gr. 
Starfsmenn íslenskra sendistofnana skulu votta undirritun umsækjanda á umsóknar- 

eyðublaði, sem ljósmynd af umsækjanda er fest við, enda sanni hann deili á sér. 
Sendistofnanir skulu framsenda ríkislögreglustjóranum umsóknir um vegabréf, fylgi- 

gögn og greiðslu fyrir útgáfu vegabréfsins og öðrum kostnaði svo fljótt sem unnt er. 
Þegar sérstaklega stendur á getur íslenskt sendiráð, fastanefnd eða sendiræðisskrifstofa 

(sendiskrifstofa) heimilað að starfsmenn sendistofnana annarra norrænna ríkja, lögbókandi 
í viðkomandi landi eða annar opinber aðili, sem til þess er bær samkvæmt lögum viðkom- 

andi ríkis, votti undirritun umsækjanda á umsóknareyðublaði um vegabréf, enda framsendi 
vottunaraðilinn sendiskrifstofunni umsóknina. 

II. KAFLI 
Gildistími vegabréfa, skil þeirra o.fl. 

d. gr. 

Sendistofnunum Íslands er heimilt að framlengja gildistíma almenns vegabréfs sem 

runnið hefur út á síðustu 12 mánuðum, eða sem renna mun út innan skamms tíma, ef ekki 

er unnt að gefa út nýtt vegabréf í tæka tíð. 
Vegabréf skal framlengt með áritun þar um. Þó má aldrei framlengja vegabréf til lengri 

tíma en eins árs. 

5. gr. 
Um gjöld fyrir útgáfu vegabréfa fer samkvæmt lögum um aukatekjur ríkissjóðs hverju 

sinni. Gjöld vegna póstsendingar- og bankakostnaðar við útgáfu vegabréfa skulu ákveðin 
í reglugerð um embættisverk fulltrúa í utanríkisþjónustunni.
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IV. KAFLI 
Gildistaka o.fl. 

6. gr. 
Við útgáfu vegabréfa og móttöku og meðferð umsókna um vegabréf skal að öðru leyti 

en að framan greinir beita ákvæðum reglugerðar um íslensk vegabréf nr. 270/1999 eftir því 
sem við á. 

7. gr. 

Reglur þessar, sem eru settar samkvæmt 18. gr. laga um utanríkisþjónustu Íslands nr. 
39/1971, sbr. 1. gr. laga um vegabréf nr. 136/1998, 5. og 8. gr. reglugerðar um íslensk 
vegabréf nr. 270/1999 og 2. gr. laga um eftirlit með útlendingum nr. 45/1965, öðlast gildi 
1. júní 1999. 

Utanríkisráðuneytinu, 29. apríl 1999. 

Halldór Ásgrímsson. 

  

Sverrir Haukur Gunnlaugsson. 

Nr. 301 28. apríl 1999 

REGLUGERÐ 
um próf í verðbréfamiðlun. 

1. gr. 
Prófnefnd verðbréfamiðlunar heldur próf í verðbréfamiðlun samkvæmt 4. tölul. 1. mgr. 

3. gr. laga nr. 13/1996 um verðbréfaviðskipti. Próf þetta nefnist verðbréfamiðlunarpróf og 
er eitt af skilyrðum sem framkvæmdastjóri fyrirtækis í verðbréfaþjónustu skal fullnægja 
samkvæmt lögum um verðbréfaviðskipti. 

Viðskiptaráðherra skipar prófnefnd til fjögurra ára í senn. Í henni eiga sæti fimm 
menn, einn tilnefndur af lagadeild Háskóla Íslands, einn tilnefndur af viðskipta- og hag- 
fræðideild Háskóla Íslands, einn tilnefndur af Samtökum verðbréfafyrirtækja, einn tilnefndur 
sameiginlega af kauphöllum og skipulegum tilboðsmörkuðum skv. lögum nr. 34/1998 og 
einn án tilnefningar og skal hann vera formaður nefndarinnar. Varamenn skal skipa með 

sama hætti. 

2. gr. 
Próf skulu að jafnaði haldin eigi sjaldnar en einu sinni á ári. Prófnefnd ákveður fjölda 

prófa. Próf skulu að jafnaði vera skrifleg. Próf skulu auglýst í fjölmiðlum með a.m.k. átta 
vikna fyrirvara. Í auglýsingu skal koma fram hvar og hvenær próf eru haldin, tímalengd 
þeirra, hvaða hjálpargögn eru leyfileg, hvaða lágmarkseinkunna er krafist, hver fjárhæð 
prófgjalda er og hvernig þau skuli greidd. Einnig skal koma fram hvar upplýsingar um 
prófkröfur og prófsefni er að finna. 

Ekki er skylt að halda sérstakt sjúkra- eða upptökupróf í tengslum við próf samkvæmt 
1. mgr. 

Ráðherra ákveður prófgjöld að fenginni tillögu prófnefndar og skal greiða þau fyrir 
þau tímamörk sem prófnefnd ákveður.
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3. gr. 
Prófnefnd tekur ákvörðun um efni sem prófað er úr á verðbréfamiðlunarprófi. Próf- 

nefnd semur próflýsingu í viðkomandi grein og skal hún liggja fyrir þegar námskeið er 
auglýst skv. 1. mgr. 2. gr. 

Verðbréfamiðlunarpróf skiptast í þrjá hluta, I. hluta, almenna lögfræði, II. hluta, 
almenna viðskiptafræði og Ill. hluta, fjármagnsmarkaðinn. Við ákvörðun skv. 1. mgr. skal 
prófnefnd leggja til grundvallar að efni hvers hluta krefjist þekkingar á eftirtöldum sviðum: 

I. hluti 
- Fræðikerfi íslenskrar lögfræði og réttarfari. 
- Lagareglum á sviði fjármuna- og félagaréttar. 

Il. hluti 
-  Grundvallarþáttum í fjármunaútreikningum. 
- Greiningu ársreikninga, skattamálum. 
-  Grunnatriðum í þjóðhagfræði. 

TIL. hluti 
- Lögum og reglum um fjármagnsmarkaðinn. 
-  Verðbréfamarkaði og helstu tegundum verðbréfa. 
-  Eignastýringu, samvali verðbréfa og rekstri sjóða. 

- Starfsemi kauphalla og skipulegra tilboðsmarkaða. 
-  Verðbréfaviðskiptum og ráðgjöf. 

Prófnefnd er heimilt að fengnu samþykki viðskiptaráðherra að gera breytingar á þeim 
sviðum sem tilgreind eru í 2. mgr. 

4. gr. 

Öllum er heimilt að skrá sig til verðbréfamiðlunarprófs. 
Þeir sem lokið hafa embættisprófi frá lagadeild Háskóla Íslands, eru undanþegnir töku 

prófa á I. hluta skv. 2. mgr. 3. gr. Þeir sem lokið hafa lokaprófi frá viðskipta- og hagfræði- 
deild Háskóla Íslands eru undanþegnir töku prófa á II. hluta 2. mgr. 3. gr. 

Prófnefnd getur veitt próftaka, sem um það sækir, undanþágu frá því að þreyta próf í 
einstökum greinum. Skilyrði þess að slíka undanþágu megi veita er að próftaki sýni fram 
á það með fullnægjandi hætti, s.s. með vottorði frá viðkomandi menntastofnun, að hann 
hafi staðist sambærileg próf á háskólastigi að mati prófnefndar. 

5. gr. 

Einkunnir á prófum skulu gefnar í heilum og hálfum tölum frá 0-10. Til þess að 
standast verðbréfamiðlunarpróf þarf próftaki að hljóta a.m.k. 7,0 í meðaleinkunn úr þeim 
prófum er hann hefur þreytt. Próftaki telst ekki hafa staðist einstök próf hljóti hann lægri 

einkunn en 5,0. 

Próftaki á rétt á að sjá prófúrlausn sína ef hann æskir þess innan fimmtán daga frá 
birtingu einkunnar. Próftaka er heimilt að skjóta mati kennara á úrlausn sinni til prófnefndar 
til endurmats. Mat prófnefndar á úrlausn er endanlegt. 

Prófnefnd staðfestir að próftaki hafi staðist verðbréfamiðlunarprófið. 

6. gr. 
Prófnefnd er heimilt að fela óháðum aðilum að semja próflýsingu í viðkomandi grein, 

semja prófverkefni, fara yfir og gefa einkunn fyrir prófúrlausn. Þá er prófnefnd heimilt að 
semja við óháðan aðila um framkvæmd prófa. 

Prófnefnd er heimilt að standa fyrir námskeiði í einstökum greinum til undirbúnings 

verðbréfamiðlunarprófi ef hún telur ástæðu til. Prófnefnd er heimilt að semja við aðra aðila
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um að halda námskeið samkvæmt þessari málsgrein. Gjöld fyrir námskeiðin skulu ákveðin 
af ráðherra að fenginni tillögu prófnefndar, nema samningar takist við framkvæmdaraðila 
um að hann beri fjárhagslega ábyrgð á námskeiðinu. 

1. gr. 

Prófnefnd er heimilt að ráða sér starfsmann til að hafa umsjón með undirbúningi og 
framkvæmd prófa og námskeiða skv. 2. mgr. 6. gr. 

8. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 58. gr. laga nr. 13/1996 um verðbréfa- 

viðskipti, sbr. 4. tölul. 1. mgr. 3. gr. sömu laga. Reglugerðin öðlast þegar gildi. Jafnframt 
fellur úr gildi reglugerð nr. 138/1992 um námskeið og próf til að öðlast leyfi til verðbréfa- 
miðlunar. 

Viðskiptaráðuneytinu, 28. apríl 1999. 

Finnur Ingólfsson.   

Benedikt Árnason. 
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 367/1997 um viðurkenningu 
á starfi og starfsþjálfun í iðnaði í öðru EES-ríki. 

1. gr. 
Á eftir 1. gr. bætist við ný gr., 1. gr. a, sem orðast svo: 
Að svo miklu leyti sem ákvæði samningsins um Evrópska efnahagssvæðið, sem vísað 

er til í 46. tölul. VII. viðauka við samninginn um gagnkvæma viðurkenningu á starfs- 
menntun og hæfi, tekur til starfa í iðnaði skulu ákvæðin öðlast gildi með þeim breytingum 
og viðbótum sem leiðir af VII. viðauka, bókun Í um altæka aðlögun og öðrum ákvæðum 
samningsins, sbr. lög nr. 2/1993 um Evrópska efnahagssvæðið, með síðari breytingum. 

Eftirtalin gerð öðlast því gildi hér á landi: 

— Tilskipun ráðsins 75/368/EBE frá 16. júní 1975 um ráðstafanir til að auðvelda að stað- 
festuréttar og réttar til að veita þjónustu sé neytt að því er varðar ýmsa starfsemi (úr 

ISIC deildum 1 til 85) og einkum bráðabirgðaráðstafanir með tilliti til þessarar starf- 

semi. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 2. gr. iðnaðarlaga nr. 42/1978, eins og henni 
hefur verið breytt með lögum nr. 40/1997, öðlast þegar gildi. 

Texti framangreindrar tilskipunar, áður birtur í sérriti S 34 í EES-gerðum sem tengdust 

Stjórnartíðindum, birtist í viðauka við reglugerð þessa. 

Iðnaðarráðuneytinu, 15. apríl 1999. 

Finnur Ingólfsson.   
Jón Ögmundur Þormóðsson.
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VIÐAUKI 

TILSKIPUN RÁÐSINS 

frá 16. júní 1975 

um ráðstafanir til að auðvelda að staðfesturéttar og réttar til að veita þjónustu sé neytt 
að því er varðar ýmsa starfsemi (úr ISIC deildum 1 til 85) og einkum bráðabirgðaráð- 

stafanir með tilliti til þessarar starfsemi 

(75/368/EBE) 

RÁÐ EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Efnahagsbandalags Evrópu, 
einkum 49., 57., 66. og 235. gr., 

með hliðsjón af tillögu framkvæmdastjórnarinnar, 

með hliðsjón af áliti Evrópuþingsins, (') 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar- 

innar, ) 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Samkvæmt sáttmálanum er ekki leyfilegt að loknu aðlög- 

unartímabilinu að mismuna fólki á grundvelli ríkisfangs að 
því er varðar staðfesturéttinn og réttinn til að veita þjónustu. 

Slíkt jafnræði hvað varðar ríkisfang nær einkum til réttar- 

ins til að ganga í fagfélög þegar starf hlutaðeigandi hefur 

óhjákvæmilega í för með sér að hann neyti þess réttar. 

Enn fremur er kveðið á um það í 57. gr. sáttmálans að til- 

skipanir skuli gefnar út um gagnkvæma viðurkenningu á 

prófskírteinum, vottorðum og öðrum vitnisburði um form- 

lega menntun og hæfi til að auðvelda fólki að hefja og 

stunda sjálfstæða atvinnustarfsemi, jafnframt því sem sam- 

ræma skuli ákvæði laga og stjórnsýslufyrirmæla í aðildar- 

ríkjunum. 

Jafnvel þótt gagnkvæmri viðurkenningu á prófskírteinum 

og samræmingu hafi ekki verið komið á er engu að síður 

æskilegt að auðvelda einstaklingum að öðlast staðfesturétt 
og rétt til að veita þjónustu á því sviði sem um ræðir, einkum 
með því að taka upp bráðabirgðaráðstafanir í anda hinna al- 

mennu áætlana (*) og komast þannig hjá því að ríkisborgarar 
aðildarríkja lendi í verulegum erfiðleikum þar sem engum 

skilyrðum er háð að hefja slíka starfsemi. 

(Í) Stjtíð. EB nr. C 45, 10. 5. 1971, bls. 12. 

() Stjtíð. EB nr. C 93, 21. 9. 1971, bls. 19. 

() Stjtíð. EB nr. 2, 15. 1. 1962, bls. 32/62 og 36/62. 

Til þess að afstýra erfiðleikum ættu bráðabirgðaráðstafan- 

irnar fyrst og fremst að felast í því að meta starfsreynslu í 
tiltekinn lágmarkstíma í landinu sem hinn erlendi ríkisborg- 
ari kemur frá, hafi ekki of langur tími liðið frá því hennar 

var aflað, sem fullnægjandi skilyrði fyrir því að hefja starf- 
semi á því sviði sem hér um ræðir í gistiríkjum sem setja 
reglur um slíka starfsemi enda búi hann yfir sambærilegri 

fagþekkingu og krafist er af ríkisborgurum gistiríkisins. 

Þessi tilskipun nær yfir tvenns konar starfsemi, hér er átt 

við: 

— starfsemi sem má einungis stunda eftir nokkuð yf- 

irgripsmikla starfsmenntun og er af þeim sökum 

háð ströngum skilyrðum í hinum ýmsu aðildarríkjum 
bandalagsins, 

— starfsemi þar sem slíkrar yfirgripsmikillar starfsmennt- 

unar er ekki krafist; 

og því ætti að setja ákvæði um tvenns konar bráðabirgða- 

ráðstafanir sem eiga við hvorutveggja starfsemina. 

Starfsemi einkaleyfisstofa og löggildingarstofa telst til 
nýtingar á hugviti og er aðgreind frá starfsemi banka 

eða annarra fjármálastofnana. Af þeim sökum heyrir 

slík starfsemi ekki undir gildissvið tilskipunar ráðsins 
131183/EBE (Ý) frá 28. júní 1973, þrátt fyrir að hún heyri 
undir flokk 620 í ISIC atvinnugreinaflokkuninni, um afnám 
hafta á staðfesturétti og rétti til að veita þjónustu að því er 

varðar sjálfstæða starfsemi banka og annarra fjármálastofn- 

ana. 

Hvorki starfsemi ráðgjafarverkfræðinga (ISIC flokkur 833) 
né starfsemi ráðgjafa um atvinnuhúsnæði eða einkaleyfa- 

lögmanna (ISIC flokkur 831) heyra undir þessa tilskipun. 

(Í) Stjtíð. EB nr. L 194, 16. 7. 1973, bls. 1.
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Starfsemi í ISIC yfirflokki 73 (boðmiðlun) heyrir venjulega 

undir opinbera póst- og fjarskiptaþjónustu og stærstur hluti 

starfsemi í þeim yfirflokki heyrir af þeim sökum ekki und- 

ir gildissvið þessarar tilskipunar. Hins vegar gætu sumar 

greinar starfsemi í ISIC yfirflokki 73 verið á vegum einka- 

aðila og ætti þessi tilskipun af þeim sökum að taka til þeirra. 

Þjónusta á sviði farþega- og farmflutninga heyrir undir 

ákvæði sáttmálans um flutninga og nær þessi tilskipun því 
ekki til þjónustustarfsemi að því er varðar flutningastarf- 
semi sem þar er skráð. 

Þar til reglur bandalagsins taka gildi skulu núgildandi 
ákvæði sem gera greinarmun á flutningum á vatnaleiðum 

innanlands, strandflutningum og sjóflutningum gilda áfram. 

Að því er varðar starfsemi sem heyrir undir ISIC flokk 
859 er andlitsnudd eina starfsemin í þeim flokki sem 
þessi tilskipun nær til, þar sem starfsgreinin „masseur- 

kinesitherapist“ (sjúkranudd og nudd fyrir íþróttafólk) heyr- 

ir undir aðra tilskipun. 

Happdrætti og svipuð starfsemi sem heyra undir ISIC flokk 
859 heyra oft undir opinbera þjónustu, annaðhvort beint 
eða Í gegnum opinbera aðila, eða er óheimil og heyra sumar 
greinar þessarar starfsemi af þeim sökum ekki undir gild- 
issvið þessarar tilskipunar. Hins vegar er slík starfsemi í 

sumum aðildarríkjanna iðkuð af einkaaðilum og ætti þessi 

tilskipun að ná til hennar. 

Sumar greinar starfsemi í ISIC flokki 859, til að mynda 

meindýraeyðing sem felur í sér notkun eiturefna heyra und- 
ir tilskipun ráðsins 74/556/EBE (') frá 4. júní 1974 sem 

hefur að geyma ítarleg ákvæði um bráðabirgðaráðstafanir 

vegna starfsemi, verslunar með og dreifingar á eiturefn- 

um og vegna starfsemi sem felur í sér notkun slíkra efna í 

atvinnuskyni, að meðtalinni starfsemi milliliða. 

Starfsemi leiðsögumanna er stunduð í sumum aðildarríkj- 

anna á afmörkuðum landsvæðum og skal hlíta ítarlegum 

reglum. Af þeim sökum ætti hún ekki að heyra undir þessa 

tilskipun að starfsemi fararstjóra og túlkandi leiðsögumanna 
undanþeginni. 

(') Stjtíð. EB nr. L 307, 18. 11. 1974, bls. 1. 

850 15. apríl 1999 

Ekki verður þörf fyrir þær bráðabirgðaráðstafanir sem kveð- 
ið er á um í þessari tilskipun þegar skilyrði fyrir því að hefja 
og stunda umrædda starfsemi hafa verið samræmd og gagn- 

kvæm viðurkenning á prófskírteinum, vottorðum og annarri 

formlegri menntun og hæfi hefur verið komið á. 

Í þeim aðildarríkjum þar sem aðgangur að og iðkun þeirrar 
starfsemi sem um getur í þessari tilskipun er jafnframt, þeg- 
ar launþegar eiga í hlut, háð því að þeir búi yfir fagþekkingu 
eða hæfni skal þessi tilskipun einnig ná til þess hóps með 
það að markmiði að afnema höft sem eru á frelsi launþega 
til flutninga og vera þannig til viðbótar þeim ráðstöfun- 
um sem samþykktar voru með reglugerð ráðsins (EBE) nr. 
1612/68 () frá 15. október 1968 um frelsi launþega til 
flutninga innan bandalagsins. 

Af sömu ástæðu skulu ákvæði um meðmæli og sönnun þess 
að viðkomandi hafi ekki áður orðið gjaldþrota einnig ná til 
launþega. 

Rétthafi sem óskar eftir að fá staðfestu í þeirri grein starf- 

semi sem hér um ræðir í gistiríki verður að hafa stundað 

hana áður og búa yfir þeirri starfsmenntun sem krafist er í 
greininni, geri gistiríkið þá kröfu til eigin ríkisborgara. 

SAMÞYKKT TILSKIPUN ÞESSA: 

1. gr. 

I. — Aðildarríkjunum ber að gera þær ráðstafanir á yfir- 

ráðasvæðum sínum sem kveðið er á um í þessari tilskipun 

varðandi staðfestu eða þjónustustarfsemi einstaklinga, fyrir- 
tækja og félaga (hér eftir nefndir „rétthafar“) er heyra undir 

I. bálk hinna almennu áætlana og óska eftir því að starfa 

sjálfstætt á þeim sviðum sem um getur í 2. gr. 

2. Tilskipun þessi tekur einnig til ríkisborgara aðildar- 

ríkja sem óska eftir að starfa sem launþegar á þeim sviðum 

sem um getur í |. mgr. 2. gr., eins og kveðið er á um í 
reglugerð (EBE) nr. 1612/68. 

2. gr. 

1. Tilskipun þessi tekur til þeirrar starfsemi sem er skráð 

í viðaukanum. 

(9) Stjtíð. EB nr. L 257, 19. 10. 1968, bls. 2.
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2. Starfsemi sem heyrir undir ISIC flokk 859 og fel- 
ur í sér notkun eiturefna heyrir undir gildissvið tilskipana 
14(556/EBE og 74/557/EBE (!). 

3. Tilskipun þessi tekurekki til réttar til að veita þjónustu 
að því er varðar þá starfsemi sem heyrir undir yfirflokk 71 
og skráð er í viðaukanum. 

4. Tilskipun þessi tekur ekki til starfsemi sem tengist 
farandsölu. 

5. Tilskipun þessi tekur ekki til starfsemi leiðsögumanna 
(úr ISIC flokki 859) að undanþeginni starfsemi fararstjóra 

og túlkandi leiðsögumanna sem skráð er í viðaukanum. 

3. gr. 

1. Fari gistiríki fram á það við sína eigin ríkisborgara, 

sem æskja þess að takast á hendur störf þau sem getið er 

í 1. mgr. 2. gr., að þeir leggi fram meðmæli eða sönnun 

þess að þeir hafi ekki orðið gjaldþrota, eða geti vottað hvort 

tveggja, þá ber því ríki að taka „sakavottorð“ sem gildan 
vitnisburð, þegar í hlut eiga ríkisborgarar annarra aðildar- 
ríkja, eða að öðrum kosti jafngilt skjal sem gefið er út af 
þar til bæru dómsvaldi eða stjórnvaldi í upprunalandi hins 

erlenda ríkisborgara eða í landi því sem hann kemur frá er 

sýnir að skilyrðum sé fullnægt. 

2. Fari gistiríki fram á það við sína eigin ríkisborgara, 

sem æskja þess að hefja einhverja þá starfsemi sem heyrir 

undir ÍSIC flokka 843 og 859, einkum leikjastarfsemi, að 

þeir sýni fram á óflekkað mannorð og ekki er hægt að færa 

sönnur á að þeir fullnægi settum skilyrðum með skjalinu 
sem um getur í fyrstu undirgrein |. mgr., þá ber því ríki að 

taka gilt sem næga sönnun, þegar í hlut eiga ríkisborgarar 
annarra aðildarríkja, vottorð sem gefið er út af þar til bæru 

yfirvaldi á sviði dómgæslu eða stjórnsýslu í upprunalandinu 

eða í landinu sem hinn erlendi ríkisborgari kemur frá sem 
sýnir að skilyrðum hafi verið fullnægt. Í slíku vottorði þurfa 

að koma fram þær upplýsingar sem gistiríkið telur skipta 
máli. 

3. Ef upprunaríkið eða ríkið sem hinn erlendi ríkisborg- 

ari kemur frá gefur ekki út skjalið sem um getur í |. og 

2. mgr. um að viðkomandi hafi óflekkað mannorð og hafi 

ekki verið lýstur gjaldþrota, má eiðsvarin yfirlýsing koma 

í staðinn — eða í aðildarríkjum þar sem engin ákvæði eru 

til um eiðsvarnar yfirlýsingar, drengskaparheit — sem við- 

komandi gefur frammi fyrir þar til bæru yfirvaldi á sviði 

dómgæslu eða stjórnsýslu eða, þar sem það á við, lögbók- 

(') Stjtíð. EB nr. L 307, 18. 11. 1974, bls. 1 og 5. 
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anda í upprunaríkinu eða ríkinu sem hinn erlendi ríkisborg- 

ari kemur frá; umrætt yfirvald eða lögbókandi gefur út vott- 

orð er staðfestir áreiðanleika eiðsvörnu yfirlýsingarinnar 

eða drengskaparheitsins. Einnig má gefa yfirlýsingu um að 

viðkomandi hafi ekki orðið gjaldþrota frammi fyrir þar til 
bæru fagfélagi eða -samtökum í téðu landi. 

4. Hvað varðar leikjastarfsemi sem heyrir undir ISIC 

flokka 843 og 859 skal aðildarríkið, þrátt fyrir 1., 2. og 

3. mgr., eiga rétt á að hafa úrslitavald í öllum málum sem 

henni tengjast, að því tilskildu að ekki séu notaðir ólíkir 
mælikvarðar fyrir ríkisborgara þess ríkis og ríkisborgara 

annars aðildarríkis. 

5. Skjöl sem gefin eru út samkvæmt 1., 2. og 3. mgr. 

gilda ekki lengur en í þrjá mánuði frá útgáfudegi. 

6. — Aðildarríkjunum ber, innan þeirra tímamarka sem 

mælt er fyrir um í 12. gr., að tilnefna lögbær yfirvöld og 

stofnanir er gefa skulu út vottorðin sem um getur í 1., 2. og 

3. mgr. þessarar greinar að tilkynna það öðrum aðildarríkj- 
um og framkvæmdastjórninni þegar í stað. 

7. Í gistiríki þar sem krafist er vottorðs er sýni fjárhags- 

stöðu hlutaðeigandi aðila skal vottorð sem gefið er út af 

bankastofnunum í upprunalandinu eða í landinu sem hinn 
erlendi ríkisborgari kemur frá tekið jafngilt vottorðum sem 

gefin eru út á yfirráðasvæði þess. 

4. gr. 

Aðildarríki sem setja ákveðin skilyrði um menntun og hæfi 

til að fá að hefja og stunda þá starfsemi sem um getur í 1. 

mgr. 2. gr. skulu tryggja að rétthafa sem sækir um séu veittar 
upplýsingar um reglur þeirrar starfsgreinar sem hann æskir 

að stunda áður en hann staðfestist eða hefur tímabundið 

starf. 

5. gr. 

1. Þar sem svo háttar til í aðildarríki að leyfi til að fá 
að hefja eða stunda einhverja þá starfsemi sem um getur 
viðaukanum og sem tilgreind er hér að aftan:
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Yfirflokkur Flokkur 

úr 04 Fiskveiðar 043 

úr 38 Framleiðsla 381 

samgöngutækja { 382 

386 

úr 71 Starfsemi tengd úr 711 

flutningum og úr 712 

starfsemi önnuren á úr 713 

flutningar úr 714 

úr 716 

73 Boðmiðlun: 

póstþjónusta 

fjarskipti 

úr 85 Þjónustugreinar 854 

{ úr 856 

úr 859 (viðhald og 
hreinsun bygginga 
eða einungis 
gistiherbergja) 

er háð því skilyrði að hlutaðeigandi aðili búi yfir almennri, 
viðskipta- eða fagþekkingu og hæfni, skal það aðildarríki 

viðurkenna sem fullnægjandi vitnisburð um slíka þekkingu 

og hæfni að viðkomandi hafi stundað slíka starfsemi í öðru 

aðildarríki í einhvern þann tíma sem hér er tilgreindur: 

a) sex ár samfellt annaðhvort á eigin vegum eða í stjórn- 

unarstöðu; eða 

b) þrjú ár samfellt annaðhvort á eigin vegum eða í stjórn- 

unarstöðu enda geti rétthafi sýnt fram á að hann hafi 

áður hlotið þjálfun í þrjú ár hið minnsta á því sviði sem 
um ræðir, staðfest með vottorði sem ríkið viðurkennir 

eða þar til bær fagfélög eða -samtök telja fullnægjandi; 

eða 

c) þrjú ár samfellt annaðhvort á eigin vegum eða í stjórn- 

unarstöðu enda geti rétthafi sýnt fram á að hann hafi 

stundað þá starfsemi sem um ræðir í minnst fimm ár á 

annarra vegum; eða 

d) fimm ár samfellt í stjórnunarstöðu, þar af í þrjú ár hið 
minnsta við tæknistörf með ábyrgð á einni eða fleiri 

deildum fyrirtækisins enda geti rétthafi sýnt fram á að 

hann hafi hlotið minnst þriggja ára þjálfun til þess starfs 

er um ræðir, staðfest með vottorði sem ríkið viðurkennir 

eða þar til bær fagfélög eða -samtök telja fullnægjandi. 

2. Í þeim tilvikum sem um getur í a- og c-lið 1. mgr. 

mega ekki hafa liðið meira en tíu ár frá því að starfi á því 
sviði sem um ræðir lauk, miðað við dagsetningu umsóknar 
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þeirrar er greint er frá í 9. gr. Á hinn bóginn geta aðildarríki 
sem kveða á um styttra tímabil fyrir eigin ríkisborgara látið 

það sama gilda um rétthafa. 

6. gr. 

Að því er varðar beitingu 5. gr.: 

1. Þar sem svo háttar til í aðildarríki að leyfi til að fá að 
hefja eða stunda einhverja þá starfsemi sem um get- 
ur í 1. mgr. 2. gr. er háð því skilyrði að hlutaðeigandi 

aðili búi yfir almennri, viðskipta- eða fagþekkingu og 

hæfni skal það ríki, með aðstoð framkvæmdastjórn- 

arinnar, veita hinum aðildarríkjunum upplýsingar um 

megineinkenni þeirrar starfsgreinar, 

. það yfirvald sem er tilnefnt sem þar til bært í þessu 

skyni í upprunaríkinu eða ríkinu sem rétthafi kemur frá 

skal vottfesta hvaða atvinnustarfsemi hann hafi í raun 
og veru lagt stund á og hve lengi. Vottorð skulu útfyllt 
með tilliti til viðurkenndrar lýsingar á því starfi sem um 
ræðir og látin er í té af aðildarríkinu þar sem rétthafi 
æskir að gegna slíku starfi annaðhvort tímabundið eða 

til langframa; 

- gistiríkið skal veita leyfi til að stunda þá starfsemi sem 

um ræðir að því tilskildu að hið vottfesta starf samsvari 

í megindráttum lýsingunni á starfinu samkvæmt 1. mgr. 

og að því tilskildu að öðrum reglum sem settar eru af 

því ríki sé fullnægt. 

7. gr. 

I. Þar sem svo háttar til í aðildarríki að leyfi til að hefja 

og stunda einhverja þá starfsemi sem um getur í 1. mgr. 2. 

gr., en ekki er minnst á í S. gr., er háð því skilyrði að hlutað- 
eigandi aðili búi yfir almennri, viðskipta- eða fagþekkingu 

og hæfni, skal það aðildarríki viðurkenna sem nægilegan 

vitnisburð um slíka þekkingu og hæfni hafi viðkomandi 

stundað sambærilegan rekstur í öðru aðildarríki í einhvern 

þann tíma sem hér er tilgreindur: 

a) þrjú ár samfellt annaðhvort á eigin vegum eða í stjórn- 

unarstöðu; eða 

b) tvö ár samfellt annaðhvort á eigin vegum eða í stjórnun- 

arstöðu enda geti rétthafi sýnt fram á að hann hafi áður 

hlotið þjálfun á því sviði sem um ræðir, staðfest með 

vottorði sem ríkið viðurkennir eða þar til bær fagfélög 

eða -samtök telja fullnægjandi, eða
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c) tvö ár samfellt annaðhvort á eigin vegum eða í stjórn- 

unarstöðu enda geti rétthafi sýnt fram á að hann hafi 
stundað þá starfsemi sem um ræðir í minnst þrjú ár á 
annarra vegum; eða 

d) þrjú ár samfellt á annarra vegum enda geti rétthafi sýnt 
fram á að hann hafi hlotið þjálfun til þess starfs er um 
ræðir, staðfest með vottorðum sem ríkið viðurkennir 

eða þar til bær fagfélög eða -samtök telja fullnægjandi. 

Gistiríkið getur farið fram á það við ríkisborgara annarra 
aðildarríkja, svo fremi sem það krefjist slíks af eigin rík- 
isborgurum, að þeir hafi stundað umrædda starfsgrein (eða 
skylda starfsgrein) og hlotið starfsmenntun á því sviði í 
gistiríkinu þar sem rétthafinn óskar eftir að öðlast staðfestu. 

2. Í þeim tilvikum sem um getur í a- og c-lið 1. mgr. 

mega ekki hafa liðið meira en tíu ár frá því að starfi á því 
sviði sem um ræðir lauk, miðað við dagsetningu umsóknar 

þeirrar er greint er frá í 9. gr. Á hinn bóginn geta aðildarríki 

sem kveða á um styttra tímabil fyrir eigin ríkisborgara látið 

það sama gilda um rétthafa. 

3. Að því er varðar aðgang starfsemi sem tengist fjár- 

hættuspilum og heyrir undir ISIC flokka 843 og 859, nema 
ef um spilakassa er að ræða, skal gistiríkið, þrátt fyrir 1. 

mgr., kveða upp úr um starfshæfni umsækjenda að ekki séu 

notaðir ólíkir mælikvarðar fyrir ríkisborgara þess ríkis og 

ríkisborgara annars aðildarríkis. 

8. gr. 

Einstaklingur telst hafa gegnt stjórnunarstöðu, samkvæmt 

skilningi 5. og 7. gr., hafi hann haft eftirfarandi störf með 

höndum í iðnaðar- eða verslunarfyrirtæki á því sviði sem 

um ræðir: 

a) veitt fyrirtæki eða útibúi forstöðu; eða 

b) verið fulltrúi eiganda eða forstöðumanns fyrirtækis þar 
sem slík staða felur í sér sambærilega ábyrgð og eigandi 

eða forstöðumaður ber; eða 

c) verið í stjórnunarstarfi sem felur í sér ábyrgð á við- 
skiptum einnar eða fleiri deilda fyrirtækisins. 

853 Nr. 302 

9. gr. 

Leggja skal fram sönnun þess að skilyrðum sem um getur í 

5. gr. og 1. mgr. 7. gr. hafi verið fullnægt með vottorði sem 

gefið er út af þar til bæru yfirvaldi eða stofnun í upprunarík- 
inu eða aðildarríkinu sem hlutaðeigandi einstaklingur kem- 

ur frá og skal hann leggja það fram til stuðnings umsókn 

um leyfi til að fá að stunda þá starfsemi sem hér um ræðir í 
gistiríkinu. 

10. gr. 

Aðildarríkjunum ber, innan þeirra tímamarka sem kveðið er 
á um í 12. gr., að tilnefna lögbær yfirvöld og stofnanir sem 
skulu gefa út þau vottorð sem getið er í 6. og 9. gr. og til- 

kynna það öðrum aðildarríkjum og framkvæmdastjórninni. 

11. gr. 

Bráðabirgðaákvæði sem sett eru í tilskipun þessari gilda þar 

til ákvæði um samræmingu á innlendum reglum um leyfi 

til að hefja og stunda þá starfsemi sem hér um ræðir hafa 

tekið gildi. 

12. gr. 

Aðildarríkin skulu gera þær ráðstafanir sem nauðsynlegar 

eru til að fara að tilskipun þessari innan tólf mánaða frá birt- 
ingu hennar og tilkynna það framkvæmdastjórninni þegar í 

stað. 

13. gr. 

Aðildarríkjunum ber að tryggja að framkvæmdastjórninni 

berist helstu ákvæði úr landslögum sem samþykkt verða um 

málefni sem tilskipun þessi nær til. 

14. gr. 

Tilskipun þessari er beint til aðildarríkjanna. 

Gjört í Lúxemborg 16. júní 1975. 

Fyrir hönd ráðsins, 

R. RYAN 

forseti.
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VIÐAUKI 

Starfsemi sem getið er í 1. mgr. 2. gr. 

Yfir- 

flokkur(*) Flokkur(*) 

úr 04 Fiskveiðar 

043 Fiskveiðar í ám og vötnum 

úr 38 Framleiðsla samgöngutækja 

381  Skipasmíðar og viðgerðir 

382 Framleiðsla járnbrautatækja 

386 Framleiðsla loftfara (að meðtöldum geimtækjum) 

úr 62 Bankar og aðrar fjármálastofnanir 

úr 620 Einkaleyfisstofur og löggildingarstofur 

úr 71 Starfsemi tengd flutningum og starfsemi önnur en flutningar sem heyra 
undir eftirtalda flokka: 

úr 711 Þjónusta við svefn- og matarvagna, viðhald járnbrautatækja í viðhalds- 

skýlum; hreinsun vagna 

úr 712 Viðhald tækja fyrir farþegaflutninga innanbæjar, í úthverfum og milli 
bæja og borga 

úr 713 Viðhald tækja fyrir annan farþegaflutning á landi (svo sem bifreiða, 

langferðabíla, leigubifreiða) ) 

úr 714 Rekstur og viðhald mannvirkja tengdra samgöngum á landi (svo sem 

vega, jarðgangna, tollbrúa, vörugeymsla, bílastæða, strætisvagna- og 

sporvagnageymsla) 

úr 716 Starfsemi tengd samgöngum á ám og vötnum (svo sem rekstur og viðhald 

vatnaleiða, hafna og annarra mannvirkja tengdra samgöngum á ám og 

vötnum; dráttar- og lóðsþjónusta í höfnum, lagning bauja, ferming og 

afferming skipa og önnur skyld starfsemi, svo sem björgun skipa, dráttur 

og rekstur húsbáta) 

úr 71 Flutningar 

úr 713 Farþegaflutningar á vegum, að frátöldum flutningi með bifreiðum 

úr 719 Flutningur fljótandi kolvetnis og annarra fljótandi efna eftir leiðslum 

73 Boðmiðlun: póstþjónusta og fjarskipti 

úr 82 Félagsleg þjónusta 

827 Bókasöfn, söfn, lysti- og dýragarðar 

úr 84 Leikja- og skemmtiþjónusta 

úr 843 Leikja- og skemmtiþjónusta ótalið annars staðar: 

— starfsemi tengd íþróttum (íþróttasvæði, skipulagning íþróttamann- 

virkja, o. s. frv.) þó ekki starf íþróttaleiðbeinenda 

— leikir (hesthús og tamningasvæði fyrir veðhlaupahesta, leikjasvæði, 

veðhlaupabrautir, o. s. frv.) 

— önnur afþreyingarstarfsemi (fjölleikahús, skemmtigarðar og aðrar 

skemmtanir) 

(") Atvinnugreinaflokkun Hagstofu Sameinuðu þjóðanna (/nternational Standard Industrial Classification of All Economic 

Activities (Statistical Office of the United Nations, Statistical Studies, Series M No 4, Rev. 1, New York 1958)).
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Yfir- 

flokkur — Flokkur 

úr 85 Þjónustugreinar 

úr 851 Heimilishjálp 

854 Þvottahús og þvottaþjónusta, þurrhreinsun og litun 

úr 855 Snyrtistofur og handsnyrtiþjónusta, að frátalinni þjónustu fótsnyrta og 
skólum snyrtifræðinga og hárgreiðslufólks 

úr 856 Ljósmyndastofur: ljósmyndun og auglýsingaljósmyndun, að frátöldum 
blaðaljósmyndurum 

úr 859 Þjónustugreinar sem ekki eru skilgreindar annars staðar, að frátöldum 

íþróttum og sjúkranuddi og fjallaleiðsögumönnum, sem skiptast í eftir- 

talda flokka: 

— viðhald og hreinsun bygginga og gistirýmis 

— sótthreinsun og meindýraeyðing 

— fataleiga og geymsluaðstaða 

— hjúskaparmiðlun og önnur skyld þjónusta 

— stjörnuspeki, spádómar og þess háttar 

— skolp og sorphirða og önnur skyld starfsemi 

— útfararþjónusta og viðhald kirkjugarða 

— fararstjórar og túlkandi leiðsögumenn 

3. maí 1999 Nr. 303 
REGLUGERÐ 

um afladagbækur. 

1. gr. 

Reglugerð þessi gildir um allar veiðar íslenskra fiskiskipa hvort sem þær fara fram 
innan eða utan íslensku fiskveiðilögsögunnar, nema annað sé sérstaklega tekið fram í reglum 
um viðkomandi veiðar. 

2. gr. 

Allir skipstjórar íslenskra fiskiskipa, sem veiðar stunda í atvinnuskyni skulu halda 
sérstakar afladagbækur. Þær upplýsingar sem þar eru skráðar skulu nýtast í vísindalegum 
tilgangi fyrir Hafrannsóknastofnun, sem eftirlitsgögn fyrir Fiskistofu og Landhelgisgæslu 
og til annarra verkefna er varða stjórnun fiskveiða. Að öðru leyti skulu upplýsingar úr afla- 

dagbókum vera trúnaðarmál milli ofangreindra aðila og skipstjóra. 

3. gr. 
Fiskistofa gefur út afladagbækur sem skipstjórar skulu færa svo sem nánar er kveðið 

á um í reglugerð þessari. 

Bækurnar skulu vera innbundnar, í tvíriti og með númeruðum síðum. Skal Fiskistofa 

hafa yfirlit yfir hvaða síðunúmer eru í bókum sem ætlaðar eru til notkunar í hverju skipi. 
Óheimilt er að fjarlægja síður úr bókum, sbr. þó 8. gr. 

Allt sem fært er í afladagbók, skal vera skýrt og læsilegt með varanlegu letri. Ekki 
má eyða eða gera á annan hátt ólæsilegt það sem eitt sinn hefur verið í þær fært þótt fyrst 
hafi verið misfært af vangá. Þurfi að gera breytingu á færslu skal það gert með annarri 
færslu eða þannig að hin ranga færsla verði áfram vel læsileg að leiðréttingu lokinni.
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d. gr. 

Heimilt er að færa afladagbækur á rafrænan hátt, enda sé til þess notað forrit sem 
hlotið hefur samþykkt Fiskistofu, og skráning sé gerð samkvæmt leiðbeiningum Fiskistofu. 

Í rafrænar afladagbækur skal færa allar upplýsingar sem kveðið er á um í reglugerð þessari. 
Skal gerð krafa um að unnt sé rekja allar breytingar sem kunna að vera gerðar á skráningum. 
Þá getur Fiskistofa m.a. gert kröfu um að byggt sé á ákveðnum kódum og stöðlum. 

5. gr. 

Skipstjórum er skylt að skrá eftirfarandi upplýsingar í afladagbók: 
I. nafn skips, skipaskrárnúmer og kallmerki, 

2. veiðarfæri, gerð og stærð, 

3.  staðarákvörðun (breidd og lengd) og tími þegar veiðarfæri er sett í sjó, 
4. afli eftir magni og tegundum, 

5.  veiðidagur, 

6. löndunarhöfn. 

Ef fleiri en eitt skip stunda veiðar með sama veiðarfæri, skal færa í afladagbók hvers 
skips fyrir sig í samræmi við þessa reglugerð. Einnig skal skrá hvaða skip önnur stunda 
veiðarnar. Þó skal einungis skrá afla í samræmi við það magn sem tekið er um borð í við- 
komandi skip. 

Að auki ber að færa í afladagbækur aðrar upplýsingar sem kveðið er á um í bókunum 
sjálfum. 

Allar færslur í afladagbók skulu vera í samræmi við leiðbeiningar í bókunum. 
Skipstjóri skal undirrita hverja síðu. 

6. gr. 

Afla sem fæst í hverju hali/kasti skal færa í afladagbók svo skjótt sem verða má, og 
áður en næsta hal/kast er tekið um borð. 

Í upphafi hverrar veiðiferðar skal byrja á nýrri síðu í afladagbók. 
Við línu-, neta-, og handfæraveiðar er heimilt að færa fleiri en eina veiðiferð á hverja 

síðu, þó skal færa heildarafla hvers sólarhrings sérstaklega. Við þessar veiðar er ekki nauð- 
synlegt að færa í samræmi við lið 3 í 5. gr. að öðru leyti en tíma þegar veiðar hefjast og 
lýkur, og veiðisvæði. 

Í lok hverrar veiðiferðar skal afladagbók vera að fullu færð. 

1. gr. 

Skipstjóra er skylt að veita eftirlitsmönnum Fiskistofu og starfsmönnum Landhelgis- 

gæslu aðgang að afladagbók og aðstoð við að sannreyna upplýsingar sem færðar hafa verið 

í afladagbókina. 

8. gr. 
Skylt er að senda útfyllt og undirritað frumrit afladagbókareyðublaðs til Fiskistofu 

innan tveggja vikna frá lokum hvers mánaðar. Fiskistofa getur framlengt skilafrest um allt 
að fjórar vikur vegna sérstakra aðstæðna s.s. langra veiðiferða, eða ef veiðar eru stundaðar 
langt frá Íslandi. 

Um skil á afladagbókum sem skráðar eru á rafrænan hátt fer skv. ákvörðun Fiskistofu. 
Afladagbók skal ávallt vera um borð í veiðiskipi og skal afrit af henni geymt um borð 

í skipinu í a.m.k. 2 ár frá því að frumriti var skilað til Fiskistofu.
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9. gr. 
Fiskistofa skal svipta skip leyfi til veiða í atvinnuskyni, fyrir brot á reglugerð þessari 

eftir því sem nánar er um mælt í lögum nr. 57, 3. júní 1996, um umgengni um nytjastofna 

sjávar. 

10. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt lögum nr. 38, 15. maí 1990, um 
stjórn fiskveiða, með síðari breytingum og lögum nr. 57, 3. júní 1996, um umgengni um 
nytjastofna sjávar og lögum nr. 151, 27. desember 1996 um fiskveiðar utan lögsögu Íslands. 
Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

11. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí. 1990, um stjórn 

fiskveiða með síðari breytingum, laga nr. 57, 3. júní 1996, um umgengni um nytjastofna 
sjávar og laga nr. 151, 27. desember 1996 um fiskveiðar utan lögsögu Íslands öðlast gildi 
1. september 1999 og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu 3. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   

Jón B. Jónasson. 

3. maí 1999 Nr. 304 

REGLUGERÐ 

um úthafsrækjuveiðisvæði og notkun seiðaskilju við rækjuveiðar. 

1. gr. 

Skipum sem heimild hafa til veiða á úthafsrækju er heimilt að stunda veiðar á rækju 
utan viðmiðunarlínu sbr. lög nr. 79/1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands, með eftir- 
farandi takmörkunum: 
1. Fyrir Suðurlandi eru allar rækjuveiðar bannaðar á svæði milli 14930'V og 23900'V allt 

árið. 
2. Við Eldey eru rækjuveiðar bannaðar á svæði sem að sunnan markast af línu sem dregin 

er réttvísandi 245? frá Reykjanesaukavita. Að vestan markast svæðið af 23%40'V og 
að norðan af 6405'N. 

3. Fyrir Vesturlandi austan 25930'V milli 64900'N og 65930'N eru úthafsrækjuveiðar 

bannaðar öllum skipum sem eru 36 metrar að mestu lengd eða lengri. Þó er skipum 
með aflvísi 2000 eða lægri, heimilt að stunda veiðar á svæðinu. 

4. a. Fyrir Norðurlandi á svæði milli 21910'V og 18900'V innan línu sem dregin er í 6 
sjómílna fjarlægð frá viðmiðunarlínu eru úthafsrækjuveiðar bannaðar allt árið öllum 
skipum sem eru 36 metrar að mestu lengd eða lengri og skipum með aflvísi 2000 

eða hærri. 
b. Fyrir Norðurlandi á svæði frá línu sem dregin er réttvísandi norður frá Horni að 

18700'V sunnan 66940'N eru úthafsrækjuveiðar bannaðar, öllum skipum sem eru 
36 metrar að mestu lengd eða lengri á tímabilinu 1. júní til 15. september ár hvert. 

Þó er skipum með aflvísi 2000 eða lægri, heimilt að stunda veiðar sunnan línunnar, 

sbr. þó a-lið.
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c. Fyrir Norðurlandi á svæði milli 18%00'V og 16900'V sunnan 66*40'N eru úthafs- 

rækjuveiðar bannaðar öllum skipum sem eru 36 metrar að mestu lengd eða lengri 
á tímabilinu 1. apríl til 31. desember ár hvert. Þó er skipum með aflvísi 2000 og 
lægri, heimilt að stunda veiðar sunnan línunnar. 

2. gr. 
Þrátt fyrir 1. gr. eru rækjuveiðar á utanverðum Húnaflóa heimilar bátum sem eru 26 

metrar að mestu lengd eða styttri og bátum með aflvísi 850 og lægri frá og með 15. júlí 
til og með 31. október ár hvert, utan línu sem dregin er milli eftirgreindra staða: Selskers, 

Gjögurs, Kálfshamars, Rifsness og Ásbúðarrifs. 

3. gr. 
Skylt er við rækjuveiðar á svæði sem skilgreint er í 1.-2. gr. að nota seiðaskilju við 

veiðarnar. 

Seiðaskilja skal þannig gerð að bil milli rimla skal mest vera 22 mm. Skiljunni skal 
komið fyrir í belg vörpunnar með u.þ.b. 45-50 gráðu halla þannig að neðri kantur skiljunnar 
nái lengra fram. Skiljan skal fylla út í belginn og skulu allir jaðrar hennar festir við netið 
í belgnum. Á efra byrði vörpunnar fyrir framan skiljuna skal vera gat þar sem fiskur skilst 

PA 
út. 

4. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum skv. lögum nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar 

í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

5. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 
fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast gildi 15. maí 1999 og birtist til eftirbreytni 
öllum þeim sem hlut eiga að máli. Jafnframt er frá sama tíma felld úr gildi reglugerð nr. 
540, 9. september 1998, um úthafsrækjuveiðisvæði og notkun seiðaskilju við rækjuveiðar. 

Sjávarútvegsráðuneytinum, 3. maí 1999. 

F hr. 

Þorsteinn Geirsson.   
Þórður Eyþórsson. 

Nr. 305 . 30. apríl 1999 
SKIPULAGSSKRA 

fyrir Skógarbæ — sjálfseignarstofnun í þágu aldraðra og sjúkra í Reykjavík. 

1. gr. 

Neðanskráðir aðilar stofna hér með sjálfseignarstofnun sem ber nafnið Skógarbær: 
Reykjavíkurborg 
Reykjavíkurdeild Rauða kross Íslands 

Verkamannafélagið Dagsbrún 
Starfsmannafélagið Sókn 
Kvennadeild Reykjavíkurdeildar RKÍ 
Verkakvennafélagið Framsókn.
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Stofnfé er kr. 471.000 og er óafturkræft framlag sem skal ávaxtast á tryggilegan máta, 
- viðbótarframlög skulu einnig vera óafturkræf. Eignir stofnunarinnar eru þau framlög í 
reiðufé og öðrum verðmætum sem berast og safnast til bygginga hjúkrunarheimilis og/eða 
annarra bygginga í þjónustu við aldraða og sjúka. Að undanskildu stofnfé bera stofnendur 
engar fjárhagslegar skuldbindingar vegna sjálfseignarstofnunarinnar. 

Stofnaðilar eru ábyrgir fyrir greiðslu stofnfjár með eftirtöldum framlögum: 

Reykjavíkurborg kr. 160.000.000 
Reykjavíkurdeild RKÍ kr.  96.000.000 
Starfsmannaf. Sókn kr. 12.000.000 
Verkamannaf. Dagsbrún kr. 10.000.000 
Kvennadeild RRKÍ kr. —5.000.000 
Verkakvennaf. Framsókn kr.  3.000.000 

Skuldir stofnunarinnar eru engar. Heimili og varnarþing sjálfseignarstofnunarinnar er í 
Reykjavík. 

2. gr. 

Markmið. 

Markmið og hlutverk sjálfseignarstofnunarinnar er: 
Að reisa og reka hjúkrunarheimili og aðra skylda starfsemi er veitir sjúkum og öldruð- 

um þjónustu, umönnun og hjúkrun svo sem unnt er á hverjum tíma. 
Markmiði þessu hyggst stofnunin ná með því að: 
a) Afla fjár meðal einstaklinga, fyrirtækja, samtaka og stofnana. 
b) Leita eftir framlagi úr hendi stjórnvalda, sbr. lög um málefni aldraðra og önnur lög 

er málið varðar. 

3. gr. 
Stjórn. 

Stjórn sjálfseignarstofnunarinnar skal skipuð 5 mönnum og jafnmörgum til vara. 
Kjörtímabil stjórnarinnar skal vera hið sama og kjörtímabil sveitarstjórnar, 4 ár, en miðast 
við 1. september, þannig að ný stjórn taki við 1. september sama ár og sveitarstjórnar- 
kosningar fara fram. Reykjavíkurdeild Rauða kross Íslands tilnefnir 2 menn í stjórn og skal 
annar þeirra gegna störfum formanns stjórnarinnar og borgarstjórn Reykjavíkur tilnefnir 2 
stjórnarmenn. Aðrir stofnaðilar tilnefna fimmta stjórnarmanninn á aðalfundi fulltrúaráðs og 
hafa fulltrúar Reykjavíkurborgar og Reykjavíkurdeildar Rauða kross Íslands ekki atkvæðis- 
rétt við þá kosningu. Varamenn skulu tilnefndir og kosnir í stjórnina með sama hætti og 

aðalmenn. 
Stjórn stofnunarinnar fer með fjármál hennar, annast framkvæmdir og ræður starfslið. 

Stjórnin ræður löggiltan endurskoðanda í samráði við kjörna endurskoðendur. Árlega skal 
gera reikninga sjálfseignarstofnunarinnar skv. góðum reikningsskilavenjum. 

Stjórnin ákveður hvernig vistun skuli háttað og setur reglur þar um. Þeir einir skulu 

vistaðir sem uppfylla skilyrði laga og reglugerða um vistun. 

d. gr. 

Fulltrúaráð - Aðalfundir. 

Hver stofnaðili annar en Reykjavíkurborg og RRKÍ tilnefnir 1 fulltrúa og annan til 

vara til setu í fulltrúaráði sjálfseignarstofnunarinnar. Þó skulu þeir sem leggja fram 10 

milljónir kr. eða meira tilnefna 2 fulltrúa og þeir sem leggja fram 20 milljónir kr. eða meira 
tilnefna 3 fulltrúa. Varafulltrúar skulu tilnefndir jafnmargir og aðalfulltrúar. Fulltrúar skulu 

valdir til 4 ára í senn. Reykjavíkurborg og RRKÍ tilnefna 4 fulltrúa hvor og jafnmarga til
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vara. Fundir fulltrúaráðsins skulu haldnir eigi sjaldnar en einu sinni á ári og sérstaklega 
skal getið í fundarboði hvort um aðalfund sé að ræða, þar sem fram eru lagðir ársreikningar 
og ársskýrslur. Aukafundir í fulltrúaráðinu skulu boðaðir þegar stjórn stofnunarinnar ákveð- 
ur. Fundi fulltrúaráðsins skal boða með viku fyrirvara í ábyrgðarbréfi eða á annan sannan- 

legan hátt. Fundurinn er lögmætur ef löglega er til hans boðað. 
Hlutverk fulltrúaráðsins er: 
a) Að fylgjast með rekstri og vera tengiliður milli stjórnar og stofnenda. 
b) Að kjósa 2 endurskoðendur. 
c) Að kjósa stjórnarmann og varamann annarra fulltrúa en Reykjavíkurborgar og 

RRKI. 
d) Að setja stofnuninni þær reglur sem nauðsyn krefur. 
Komi til atkvæðagreiðslu á fundum fulltrúaráðsins geta fulltrúar stofnaðila krafist þess 

að atkvæði fari eftir stofnframlagi hvers stofnaðila og fara þeir þá með eitt atkvæði fyrir 
hverja greidda milljón kr. í stofnframlag. Formaður stjórnar Skógarbæjar — sjálfseignar- 
stofnunar, er jafnframt formaður fulltrúaráðsins og stjórnarmenn sem tilnefndir eru skv. 3 

grein skipa með honum stjórn fulltrúaráðsins. Stjórn fulltrúaráðsins á sæti í fulltrúaráðinu 
sem fulltrúar þeirra stofnfélaga er hafa tilnefnt þá til stjórnarstarfa og sem hluti af fulltrúum 
þeirra. 

5. gr. 
Ákveði fulltrúaráð með að minnsta kosti 75% greiddra atkvæða, að það telji sér ekki 

fært að annast rekstur stofnunarinnar eða hluta hennar áfram skal hverjum einstökum 

stofnaðila gefinn kostur á að taka við rekstri enda verði hlutverk óbreytt. Að þeim 
frágengnum fellur stofnunin með öllum eignum til ríkisins með þeirri kvöð, að hún verði 
áfram nýtt í þágu aldraðra og sjúkra. 

6. gr. 
Stjórn stofnunarinnar getur lagt til við fulltrúaráðið að fjölga stofnaðilum og þarf til 

þess 75% greiddra atkvæða fulltrúaráðsins og fjölgar þá fulltrúum í ráðinu í samræmi við 
það. Hætti einhver stofnaðili þátttöku í sjálfseignarstofnuninni fækkar fulltrúum í fulltrúaráði 
í samræmi við það en stofnframlag er óafturkrætt. 

1. gr. 

Skipulagsskrá þessari verður ekki breytt nema atkvæði 75% fulltrúaráðsmanna falli á 
þann veg, enda hljóti breytingin staðfestingu dóms- og kirkjumálaráðuneytisins. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 30. apríl 1999. 

F h.r. 

Björn Friðfinnsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 39, nr. 287-305. Útgáfudagur 10. maí 1999.
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REGLUGERÐ 
um úthlutun þorskaflahlutdeildar í Barentshafi. 

  
  

1. gr. 

Fiskistofa skal úthluta aflahlutdeild í þorski í Barentshafi til íslenskra skipa, á grundvelli 
veiðireynslu þeirra í þorski miðað við þrjú bestu ár þeirra á undangengnum sex árum frá 
og með árinu 1993 að telja. Hafi skip með veiðireynslu á sex síðustu árum verið tekið af 
skipaskrá hjá Siglingastofnun Íslands, fyrir gildistöku reglugerðar þessarar, skal þeirri útgerð 
sem skráð var eigandi skipsins þegar það var tekið af skipaskrá, gefinn frestur til og með 
15. júní 1999 til að óska eftir því við Fiskistofu, að aflahlutdeildinni verði úthlutað til 
annars sambærilegs skips í eigu sama einstaklings eða lögaðila. 

2. gr. 
Við útreikning á veiðireynslu einstakra skipa í þorski, skv. 1. gr., skal leggja til grund- 

vallar eftirfarandi nýtingarstuðla: 
1. a. slægður með haus 1.18 

b. slægður og hausaður 1.50 
c. slægður og hausaður án klumbubeins 1.80 

2. a. flök með roði án beina 2.95 
b. flök með roði og beinum 2.60 
c. flök án roðs með beinum 2.90 
d. flök án roðs og beina 3.25 

3. a. flattur saltfiskur 2.55 

b. söltuð flök 3.50 

3. gr. 
Fiskistofa skal eigi síðar en 31. maí 1999 senda útgerðum skipa, sem veiðireyn. „ hafa 

skv. 1. gr., tilkynningu þar sem fram kemur hver afli skipsins hefur verið á viðmiðunar- 
árunum. Útgerðum skipa gefst kostur til og með 15. júní 1999 til að koma á framfæri við 
Fiskistofu athugasemdum við skráðan afla. Fiskistofa skal taka afstöðu til athugasemda áður 
en til endanlegrar úthlutunar aflahlutdeildar kemur. 

B 54 
Gutenberg
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Til endanlegrar úthlutunar aflahlutdeildar samkvæmt reglugerð þessari kemur ekki fyrr 
en samningur íslenskra stjórnvalda við stjórnvöld í Noregi og Rússlandi frá 13. apríl 1999 
hefur verið staðfestur í öllum ríkjunum. 

d. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um 
veiðar utan lögsögu Íslands með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 10. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Þorsteinn Geirsson. 

  

Stjórnartíðindi B 40, nr. 306. Útgáfudagur 11. maí 1999.
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REGLUGERÐ 
um notkun seiðaskilju við rækjuveiðar á alþjóðlegu hafsvæði í Barentshafi. 

  

  

1. gr. 
Reglugerð þessi nær til rækjuveiða á alþjóðlegu hafsvæði í Barentshafi, milli lögsögu 

Noregs, Svalbarða og Rússlands. 

2. gr. 
Skylt er við rækjuveiðar á svæði sem tilgreint er í |. gr. að nota seiðaskilju við veið- 

arnar. 
Seiðaskilja skal þannig gerð að bil milli rimla skal mest vera 22 mm. Skiljunni skal 

komið fyrir í belg vörpunnar með u.þ.b. 45 - 50 gráðu halla þannig að neðri kantur skiljunnar 
nái lengra fram. Skiljan skal fylla út í belginn og skulu allir jaðrar hennar festir við netið 
í belgnum. Á efra byrði vörpunnar fyrir framan skiljuna skal vera gat þar sem fiskur skilst 
út. 

3. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum skv. lögum nr. 151, 27. desember 1996, um 

fiskveiðar utan lögsögu Íslands, með síðari breytingum. Með mál út af brotum skal farið 
að hætti opinberra mála. 

4. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um fisk- 

veiðar utan lögsögu Íslands, með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi og birtist 
til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 14. maí 1999. 

Davíð Oddsson.   

Þorsteinn Geirsson. 

  

Stjórnartíðindi B 41, nr. 307. Útgáfudagur 17. maí 1999. 
Gutenberg
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AUGLÝSING 
um skipulag fyrir stakt frístundahús í landi Hemru í Skaftárhreppi. 

  

  

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur sveitarstjórn Skaftárhrepps, þann 12. 
október 1998, samþykkt skipulag fyrir stakt frístundahús í landi Hemru í Skaftárhreppi. 

Skipulagið er nánar tilgreint á uppdrætti og afstöðumynd sem hafa hlotið þá meðferð 
sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Kirkjubæjarklaustri, 6. maí 1999. 

F.h. sveitarstjórnar Skaftárhrepps, 

Ólafía Jakobsdóttir sveitarstjóri. 

Nr. 309 3. maí 1999 
REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um lögmæltar ökutækjatryggingar, 
nr. 556 29. desember 1993. 

1. gr. 
Í stað „Vátryggingaeftirlitsins“ í 3. mgr. 6. gr., sbr. reglugerð nr. 532 31. ágúst 1998, 

komi: Fjármálaeftirlitsins. 

2. gr. 

1. mgr. 11. gr., sbr. reglugerð nr. 532/1998, orðist svo: 
Við skráningu vélknúins ökutækis skal færa sönnur á að í gildi sé vegna ökutækisins 

vátrygging í samræmi við ákvæði umferðarlaga, og við skráningu eigendaskipta að ökutæki 
skal ganga úr skugga um að nýr eigandi (umráðamaður) hafi tryggt ökutækið lögmæltri 
vátryggingu. Við almenna skoðun ökutækis, svo og þegar afhent eru að nýju skráningar- 

merki ökutækis sem verið hafa í vörslu skráningarstofu eða aðila í umboði hennar, skal 

með sama hætti færa sönnur á að lögmælt vátrygging sé í gildi fyrir ökutækið. 

3. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 4. mgr. 91. gr., 1. mgr. 94. gr. og 2. og 3. mgr. 

96. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 3. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   

Ólafur W. Stefánsson.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 769/1997, um Nýsköpunarsjóð atvinnulífsins. 

1. gr. 

3. tölul. 2. gr. orðast svo: 

3. Vöruþróunar- og markaðsdeild: Deildin veitir framlög til vöruþróunar- og markaðs- 
aðgerða. Verkefnisstjórn vöruþróunar- og markaðsdeildar ráðstafar verkefnafé deildarinnar 
og getur í samráði við stjórn Nýsköpunarsjóðs ákveðið að árlegt ráðstöfunarfé sé ekki 
bundið við ávöxtun höfuðstóls deildarinnar. Kveðið er á um starfsemi deildarinnar í reglum 
sem stjórn Nýsköpunarsjóðsins setur og viðskiptaráðherra staðfestir. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Viðskiptaráðuneytinu, 6. maí 1999. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Þórður Friðjónsson. 

  

Nr. 311 

REIKNINGUR 

Gullbrúðkaupssjóðs Bjarna amtmanns Þorsteinssonar 
og frú Þórunnar Hannesdóttur árið 1998. 

Rekstrarreikningur fyrir árið 1998. 
Tekjur kr. 

Vextir af bankainnstæðum .............000..... 00.00.0000 rate 3.091.11 
3.091,11 

Gjöld 
Fjármagnsskattur ..............eeeeeeereerneerneerrereereerneerrer ern 307,00 
Tekjur umfram gjöld ............0......0.0er eeen 2.184.11 

3.091,11 

Efnahagsreikningur pr. 31. desember 1998. 
Eignir 

Bankainnstæður .....................0 0000 teens 62.165.16 
62.165,16 

Skuldir 
Höfuðstólsreikningur: 

Hrein eign pr. 1. janúar 1998 V...........00..00.00.0.. kr.  59.381,05 
Hreinar tekjur árið 1998 „dd... kr. 2.784,11 62.165,16 

62.165,16 

Samgönguráðuneytinu, 5. maí 1999. 

F. hr. 

Halldór S. Kristjánsson.
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REIKNINGUR 
Samgöngubótasjóðs Páls Jónssonar árið 1998. 

Rekstrarreikningur fyrir árið 1998. 

  

Tekjur kr. 

Vextir af bankainnstæðum .................0.....00000000000enn renn 5.365,77 
5.365,77 

Gjöld 
Fjármagnsskattur .................0.0ee0eaneeenernernernennenernenren renna 536,00 
Tekjur umfram gjöld ......................0.0 eeen 4.829,71 

5.365,77 

Efnahagsreikningur pr. 31. desember 1998. 
Eignir 

Bankainnstæður .............0...00..000eaeeeneennr rennur 126.928.65 

126.928,65 
Skuldir 

Hrein eign pr. 1. janúar 1998 „dd... kr. 122.098,88 
Hreinar tekjur árið 1998 dd. kr. 4.829,77 126.928.65 

126.928,65 

Samgönguráðuneytinu, 5. maí 1999. 

F. hr. 

Halldór S. Kristjánsson. 

Nr. 313 3. maí 1999 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um notkun erlendra ökutækja, 

nr. 267 1. júlí 1993. 

1. gr. 

Í stað „og 93/43/EBE“ í 6. gr., sbr. reglugerð nr. 96 31. janúar 1996, komi: 93/43/EBE, 

97/828/EB og 99/103/EB. 

2. gr. 
Í viðauka |, sbr. reglugerð nr. 555 29. desember 1993, bætist í stafrófsröð: 

Króatía. 

Slóvenía. 

3. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 66. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, 
öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 3. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   

Ólafur W. Stefánsson.
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AUGLÝSING 
um nýtt deiliskipulag tjald- og hjólhýsasvæðis 

í landi Skriðufells, Gnúpverjahreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti hreppsnefnd 

Gnúpverjahrepps þann 4. mars 1999, nýtt deiliskipulag tjald- og hjólhýsasvæðis í landi 
Skriðufells í Þjórsárdal. Á svæðinu er gert ráð fyrir svæði fyrir hjólhýsi, þjónustumiðstöð 
(jaðarmiðstöð hálendis) og nýrri aðkomu yfir Sandá að tjald- og hjólhýsasvæði. Jafnframt 
er gert ráð fyrir nýrri vélageymslu við bækistöð Skógræktar ríkisins sem og nýjum útihúsum 
og starfsmannahúsi á heimasvæði Skriðufells. 

Greinargerð og uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Árnesi, 28. apríl 1999. 

Bjarni Einarsson oddviti Gnúpverjahrepps. 

4. maí 1999 . Nr. 315 
AUGLYSING 

um gildistöku aðalnámskrár leikskóla. 

1. gr. 
Með vísan til 4. gr. laga nr. 78/1994, um leikskóla, staðfestir menntamálaráðherra hér 

með nýja aðalnámskrá leikskóla, uppeldisstefnu, sem tekur gildi frá og með 1. júlí 1999. 
Um leið fellur úr gildi Uppeldisáætlun fyrir leikskóla sem kom fyrst út árið 1985 á vegum 

menntamálaráðuneytisins og var endurútgefin í apríl 1993. 

2. gr. 
Aðalnámskrá leikskóla er fagleg stefnumörkun um uppeldis- og menntunarhlutverk 

leikskólans. Þar er lýst markmiðum leikskólastarfsins og leiðum að settu marki. 
Aðalnámskráin verður gefin út 1. júlí 1999 af menntamálaráðuneytinu og verður dreift 

til sveitarstjórna. 

3. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 4. maí 1999. 

Björn Bjarnason. 
  

Guðríður Sigurðardóttir.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag vegna frístundabyggðar í Biskupstungnahreppi. 

Hreppsnefnd Biskupstungnahrepps hefur samþykkt deiliskipulög fyrir frístundbyggðir: 
í landi Helludals, að Koðralæk Holtakotum, í landi Miðhúsa við Hrútá, í landi Neðra-Dals, 

í landi Kjarnholta 11, í landi Kjarnholta Ill, í landi Drumboddsstaða og einnig tillögu að 
breytingu á skilmálum varðandi stærð húsa í frístundabyggð að Spóastöðum, allt í Biskups- 
tungnahreppi. 

Deiliskipulögin hafa fengið meðferð skv. ákvæðum 18. gr. og 25. gr. skipulags- og 
byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum. Deiliskipulögin hafa verið yfirfarin af 
Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 

Ofangreind deiliskipulög öðlast þegar gildi. 

Biskupstungnahreppi, 14. maí 1999. 

Ragnar Sær Ragnarsson sveitarstjóri. 

Nr. 317 , 10. maí 1999 

AUGLYSING 

um breytt deiliskipulag Eyrarinnar á Ísafirði í Ísafjarðarbæ. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn 
Ísafjarðarbæjar þann 18. mars 1999 breytt skipulag Eyrarinnar á Ísafirði dags. 16. október 
1997. Breytingin nær til reits sem afmarkast af lóðinni nr. 34 við Sundstræti og felst 
breytingin í að reiturinn breytist í blandaðan reit fyrir íbúðir og þjónustu. 

Greinargerð og uppdrátturinn hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi áður samþykkt deiliskipulag 
fyrir lóðina frá 16. október 1997. 

Ísafjarðarbæ, 10. maí 1999. 

Ármann Jóhannesson bæjarverkfræðingur. 

Nr. 318 , 11. maí 1999 
AUGLYSING 

um breytingu á deiliskipulagi á iðnaðar/þjónustu- 
og verslunarsvæði við Flatahraun. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 23. mars 1999 óverulega breytingu á deiliskipulagi á iðnaðar/þjónustu- og 
verslunarsvæði við Flatahraun dags. 17. mars 1998. 

Breytingin felst í stækkun á byggingarreit og lóð nr. 1 við Helluhraun og nr. 7 og 8 
við Gjótuhraun. Stækkun á lóð við nr. 7 við Flatahraun. Felld er niður lóð sem ætluð var 
undir mastur nr. 9 við Gjótuhraun og bílastæðum er fjölgað við lóðir nr. 7 og 8 við Gjótu- 
hraun.
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Tillagan var kynnt fyrir hagsmunaaðilum, samkvæmt 2. mgr. 26. gr. skipulags- og 
byggingarlaga nr. 73/1997 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Hafnarfirði, 11. maí 1999. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 

Magnús Gunnarsson. 

7. maí 1999 . Nr. 319 
AUGLYSING 

um breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins er taki gildi 1. maí 1999. 

Gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins nr. 40. 7. janúar 1998 með áorðnum breytingum 
breytist þannig: 

H.3/H.4 Hitaveita Siglufirði. 
H.4 Hitun húsnæðis um rennslismæli. 
Vatnsgjald ................... rare 15,40 kr./mð 
Fast gjald erase 13.200,00 kr./ári 

Iðnaðarráðuneytinu, 7. maí 1999. 

F. hr. 

Jón Ingimarsson. 
  

Katrín Jóhannsdóttir. 

29. apríl 1999 Nr. 320 

SAMÞYKKT 
um þjónustu byggðasamlags um málefni fatlaðra 

í Norðurlandskjördæmi vestra við fatlaða í kjördæminu. 

1. gr. 

Í samræmi við samning byggðasamlags um málefni fatlaðra í Norðurlandskjördæmi 

vestra og félagsmálaráðuneytisins, dags. 23. mars 1999, fer stjórn byggðasamlagsins með 

stjórn og framkvæmd málefna fatlaðra í eftirtöldum sveitarfélögum: Húnaþingi vestra, Ás- 
hreppi, Sveinsstaðahreppi, Torfalækjarhreppi, Svínavatnshreppi, Bólstaðarhlíðarhreppi, 
Engihlíðarhreppi, Vindhælishreppi, Skagahreppi, Höfðahreppi, Blönduóssbæ, Sveitarfélag- 
inu Skagafirði, Akrahreppi og Siglufjarðarkaupstað. 

Stjórn byggðasamlagsins getur falið einstökum sveitarfélögum eða byggðasamlögum 
sveitarfélaga, að framkvæma einstaka þætti samningsins skv. samkomulagi við aðila og 
með samþykki félagsmálaráðuneytisins. 

2. gr. 
Stjórn byggðasamlagsins ber ábyrgð á að íbúum í Norðurlandskjördæmi vestra sé veitt 

sú þjónusta sem Svæðisskrifstofu málefna fatlaðra ber að veita samkvæmt lögum nr. 
59/1992 um málefni fatlaðra og reglugerðum sem settar hafa verið samkvæmt ákvæðum í 
þeim.
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3. gr. 
Svæðisráð málefna fatlaðra í Norðurlandskjördæmi vestra hefur sama hlutverk gagnvart 

byggðasamlaginu eða þeim aðila sem það felur reksturinn, sbr. 1. gr., og gagnvart Svæðis- 
skrifstofu málefna fatlaðra. 

4. gr. 
Greiningar- og ráðgjafarstöð ríkisins hefur sama hlutverki gagnvart byggðasamlaginu 

eða þeim aðila sem það felur reksturinn, sbr. 1. gr., og gagnvart Svæðisskrifstofu um málefni 

fatlaðra. 

Samþykkt þessi sem gerð er af sveitarstjórnum Húnaþings vestra, Áshrepps, Sveins- 
staðahrepps, Torfalækjarhrepps, Svínavatnshrepps, Bólstaðarhlíðarhrepps, Engihlíðarhrepps, 
Vindhælishrepps, Skagahrepps, Höfðahrepps, Blönduóssbæjar, Sveitarfélagsins Skagafjarð- 
ar, Akrahrepps og Siglufjarðarkaupstaðar, að undangengnum samningi milli sveitarfélaganna 
og félagsmálaráðuneytisins, dags. 23. mars 1999, sbr. 13. gr. laga nr. 59/1992 um málefni 
fatlaðra, staðfestist hér með til þess að öðlast gildi þegar í stað. 

Félagsmálaráðuneytinu, 29. apríl 1999. 

Páll Pétursson. 
  

Sturlaugur Tómasson. 

Nr. 321 4. maí 1999 

REGLUGERÐ 
um tilhögun skýrslutöku fyrir dómi af brotaþola yngri en 18 ára. 

I. KAFLI 
Gildissvið. 

1. gr. 

Reglugerð þessi tekur einvörðungu til þess þegar skýrsla er tekin fyrir dómi af brota- 
þola, sem er yngri en 18 ára. Hún á hins vegar ekki við þegar lögregla tekur skýrslu af 
brotaþola eða aflar gagna eða upplýsinga frá honum, sbr. þó 12. gr. 

2. gr. 

Ákvæði IL. og II. kafla gilda almennt um skýrslutöku fyrir dómi af brotaþola, yngri 
en 18 ára, hvort sem ákæra hefur verið gefin út eða ekki. Ákvæði IV. kafla eiga að auki 
við þegar skýrsla er tekin fyrir dómi af brotaþola, yngri en 18 ára, meðan á rannsókn máls 
stendur, sbr. 74. gr. a í lögum um meðferð opinberra mála. 

H. KAFLI 
Aðstæður við skýrslutöku. 

3. gr. 
Skýrsla af brotaþola, sem er yngri en 18 ára, skal almennt tekin á dómþingi fyrir 

luktum dyrum, sbr. b-lið 8. gr. laga um meðferð opinberra mála. 

4. gr. 
Ef brotaþoli er yngri en 14 ára eða um er að ræða brot á XXII. kafla almennra 

hegningarlaga skal skýrslutaka að jafnaði fara fram annars staðar en í dómsal nema brot
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sé smávægilegt og dómari telji hagsmunum barnsins borgið þótt skýrslutaka fari fram með 
venjulegum hætti. 

Í öðrum tilvikum getur dómari ákveðið að skýrsla af brotaþola á aldrinum 14-18 ára 
skuli tekin annars staðar en í dómsal ef sérstakar ástæður mæla með því. 

5. gr. 
Þegar skýrslutaka fer fram annars staðar en í dómsal skal skýrsla tekin í sérútbúnu 

húsnæði ef þess er nokkur kostur. 
Salurinn eða herbergið, þar sem skýrslutakan sjálf fer fram, skal vera innréttaður og 

búinn húsgögnum og leikföngum með það fyrir augum að barninu, sem gefur skýrslu, líði 
sem best. Þar skal og vera til staðar búnaður til að unnt sé að taka skýrsluna upp á 
myndband. 

Þá skal húsnæðið vera þannig úr garði gert að þeir, sem ekki eru viðstaddir sjálfa 
skýrslutökuna, en eiga rétt á að fylgjast með henni, sbr. 10. gr., geti gert það um leið og 
hún fer fram. Þannig verði séð til þess að þeir geti jafnóðum heyrt allt, sem fram fer, og 
Jafnframt fylgst með því gegnum þar til gert gler eða á sjónvarpsskjá. 

6. gr. 

Þegar skýrslutaka fer fram annars staðar en í dómsal, en sérútbúið húsnæði er ekki 

fyrir hendi, skal engu síður kappkostað að fullnægja þeim kröfum um aðbúnað og aðrar 
aðstæður við skýrslutöku sem gerðar eru í 5. gr. 

III. KAFLI 
Almenn ákvæði um tilhögun skýrslutöku. 

1. gr. 

Ef skýrsla er tekin af brotaþola eftir að ákæra hefur verið gefin út skal skýrslutaka 

fara fram í tengslum við aðalmeðferð máls þótt skýrsla sé tekin annars staðar en í húsnæði 
hlutaðeigandi dómstóls. 

8. gr. 

Dómari setur þinghald og ráðgast eftir atvikum við ákæranda, verjanda og réttar- 
gæslumann brotaþola áður en brotaþoli kemur fyrir dóm til skýrslugjafar. 

Dómari leiðbeinir brotaþola um skyldu hans sem vitnis til að segja satt og rétt frá og 
draga ekkert undan, sem máli skiptir, og skýrir fyrir honum ábyrgð hans í því sambandi, 
allt eftir aldri og þroska barnsins. 

9. gr. 

Dómari getur kvatt kunnáttumann, t.d. sérþjálfaðan sálfræðing eða lögreglumann, sér 
til aðstoðar við skýrslutöku, einkum þegar brotaþoli er yngri en 14 ára. 

Dómari stýrir skýrslutöku og skal hún framkvæmd á eins varfærinn hátt og unnt er, 
þó með það að leiðarljósi að fá brotaþola til að skýra satt og rétt frá og draga ekkert undan 
sem máli skiptir. Þótt kunnáttumaður sé til kvaddur getur dómari ákveðið að spyrja brotaþola 

sjálfur með aðstoð hans. Dómari getur einnig falið kunnáttumanninum að spyrja brotaþola 

beint og jafnframt lagt fyrir hann að spyrja barnið tiltekinna spurninga. 

Dómara er rétt að leggja fyrir brotaþola þær spurningar sem ákærandi eða verjandi 
Óska. Ef þeir eru viðstaddir skýrslutöku getur dómari ennfremur gefið þeim kost á að spyrja 

barnið beint. Þá getur réttargæslumaður óskað þess að dómari spyrji brotaþola tiltekinna 
spurninga og jafnframt getur dómari heimilað honum að spyrja barnið beint. 

Að öðru leyti gilda um skýrslutökuna ákvæði 1. - 6. mgr. 59. gr. laga um meðferð 
opinberra mála eftir því sem við á.
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10. gr. 

Ef dómari telur að nærvera ákæranda, ákærða og verjanda hans geti orðið brotaþola 
sérstaklega til íþyngingar eða haft áhrif á framburð hans getur hann ákveðið að þeir víki 
úr þingsal eða þeim sal eða herbergi þar sem skýrslutaka fer fram. Því aðeins er hægt að 
grípa til þessa úrræðis að séð verði til þess að ákærandi, ákærði og verjandi geti fylgst með 
skýrslutökunni um leið og hún fer fram, sbr. 3. mgr. S. gr. 

Réttargæslumaður brotaþola á ávallt rétt á því að vera viðstaddur skýrslutöku af 
brotaþola. Sömuleiðis fulltrúi eða starfsmaður barnaverndarnefndar og foreldri brotaþola, 
sbr. 3. mgr. 14. gr. barnaverndarlaga. Ef dómari telur að nærvera þessara manna geti orðið 
brotaþola sérstaklega til íþyngingar eða haft áhrif á framburð hans getur hann mælst til 
þess að einhverjir þeirra eða þeir allir víki úr þingsal eða þeim sal eða herbergi þar sem 
skýrslutaka fer fram enda sé séð til þess að þeir geti fylgst með skýrslutökunni um leið og 
hún fer fram. Ef foreldri verður ekki við tilmælunum getur dómari úrskurðað að það skuli 
víkja á brott, t.d. ef það er sakborningur eða sérstök hætta er á að nærvera þess geti haft 
áhrif á framburð brotaþola. Úrskurður dómara sætir ekki kæru til Hæstaréttar, sbr. niðurlag 

3. mgr. 14. gr. barnaverndarlaga. 

11. gr. 
Ef gripið hefur verið til þess úrræðis, sem mælt er fyrir um í 10. gr., er rétt að dómari 

geri hlé á skýrslutöku svo að hann geti eftir atvikum ráðgast við ákæranda, verjanda og 
réttargæslumann brotaþola, að brotaþola fjarstöddum, um framhald skýrslutökunnar, þ. á m. 
leitað eftir því hvort þeir óski að leggja tilteknar spurningar fyrir hann. 

IV. KAFLI 
Sérstök ákvæði um tilhögun skýrslutöku á rannsóknarstigi. 

12. gr. 
Lögregla sér um að rannsaka mál og afla allra tiltækra gagna og upplýsinga, þ. á m. 

frá brotaþola, til þess að ákæranda sé fært að ákveða að rannsókn lokinni hvort sækja skuli 
mann til sakar. 

13. gr. 
Ef rannsókn beinist að broti á XXII. kafla almennra hegningarlaga og brotaþoli hefur 

ekki náð 18 ára aldri þegar rannsókn hefst ber lögreglu skv. a-lið 1. mgr. 74. gr. a í lögum 
um meðferð opinberra mála, þegar hún telur tímabært, að leita atbeina dómara sem sér um 

að taka skýrslu af honum eftir því sem nánar er fyrir mælt í lögunum og þessari reglugerð. 

Í öðrum tilvikum er lögreglu heimilt, en ekki skylt, að leita atbeina dómara til að taka 
skýrslu af brotaþola á rannsóknarstigi enda séu skilyrði b- eða c-liðar 1. mgr. 74. gr. a fyrir 
hendi. 

Beiðni um skýrslutöku skal að jafnaði vera skrifleg og skulu fylgja henni öll nauðsynleg 
gögn og upplýsingar um málið. 

14. gr. 
Þegar skýrsla er tekin fyrir dómi skv. 13. gr. er lögreglu ávallt heimilt að vera viðstödd 

skýrslutöku nema dómari telji að nærvera hennar geti orðið brotaþola sérstaklega til 
íþyngingar eða haft áhrif á framburð hans. Getur dómari þá gripið til þess úrræðis, sem 
fyrir er mælt í 10. gr., enda verði séð til þess að lögregla geti fylgst með skýrslutöku um 
leið og hún fer fram og haft nauðsynlegt samráð við ákæranda meðan á henni stendur.
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15. gr. 
Dómara ber að tilkynna ákæranda, verjanda sakbornings og réttargæslumanni brotaþola 

um það með hæfilegum fyrirvara hvar og hvenær skýrslutaka af brotaþola á rannsóknarstigi 
fer fram svo að þeir geti verið viðstaddir hana. 

Sakborningur á rétt á að vera viðstaddur skýrslutöku ásamt verjanda sínum nema 
dómari telji að nærvera hans geti orðið brotaþola sérstaklega til íþyngingar eða haft áhrif 
á framburð hans. Skal dómari þá sjá til þess, ef þess er kostur, að sakborningur geti fylgst 
með skýrslutökunni um leið og hún fer fram, sbr. 3. mgr. 5. gr. og 1. mgr. 10. gr. 

16. gr. 
Dómara ber að sjá til þess, ef þess er kostur, að skýrsla brotaþola á rannsóknarstigi 

verði tekin upp á myndband til afnota á síðari stigum málsmeðferðar. 

17. gr. 

Að lokinni skýrslutöku sendir dómari lögreglu endurrit úr þinghaldinu auk eintaks af 
myndbandi með skýrslu brotaþola, sbr. 16. gr. 

V. KAFLI 
Gildistaka. 

18. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 7. mgr. 59. gr. laga um meðferð opinberra 

mála, nr. 19 26. mars 1991, sbr. lög nr. 36 19. mars 1999, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 4. maí 1999. 

F. hr. 
Björn Friðfinnsson.   

Benedikt Bogason. 

10. maí 1999 Nr. 322 

REGLUGERÐ 

um búnaðarmál. 

1. gr. 

Jarðabætur. 
Samkvæmt ákvæðum 6. gr. búnaðarlaga nr. 70/1998 og í samræmi við ákvæði 11. gr. 

samnings um verkefni samkvæmt búnaðarlögum frá 5. mars 1999 skulu Bændasamtök 
Íslands veita framlög til eftirtalinna jarðabóta á einstökum jörðum: 

Verkefnafl. 1. Endurræktun vegna aðlögunar að lífrænum búskap. 
Endurræktunin skal gerð skv. ákvæðum reglugerðar um lífræna landbúnaðarframleiðslu 
nr. 219/1995. Vottorð frá vottunarstofu um að svo hafi verið gert skal fylgja 
úttektarvottorði. Þá skal koma fram stærð hins endurræktaða lands í ha eða m?. 

Verkefnafl. 2. Umhverfis- og gæðaverkefni í garðyrkju. 
Úttekt getur þá fyrst farið fram þegar tækin hafa verið sett upp og þau reynd. Öllum 
úttektarvottorðum skal fylgja staðfesting (ljósrit af reikningi) á kaupverði tækis án 
uppsetningar. Viðmiðunarverð tækja og búnaðar reiknast án virðisaukaskatts.
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Verkefnafl. 3. Þróunarverkefni í kornrækt. 
Úttektarmaður skal fullvissa sig um að sáð hafi verið yrki sem líklegt sé að nái þroska 
hér á landi, og að sáð hafi verið í akurinn fyrir 20. maí. Þá skal hann einnig fullvissa 
sig um að sáð hafi verið korni til þroska í 2,0 ha eða meira. 

Verkefnafl. 4. Beitarstjórnun og landnýting. 
Úttekt getur þá fyrst farið fram þegar landnýtingaráætlunin hefur verið unnin. Í 
áætluninni skal koma fram stærð þess lands sem áætlunin nær til, skipting þess í 
sæðaflokka og hvernig áformað er að nýta það. 

Verkefnafl. 5. Bætt aðgengi almennings að landinu. 

Úttektarmaður skal, með samanburði við lýsingu og/eða teikningar sem fylgdu umsókn, 
fullvissa sig um að verkið sé unnið í samræmi við það sem lýst var í umsókn og 

fyrirheit um framlag fékkst til. 

Verkefnafl. 6. Verkefni tengd búfjárhaldi. 
Uttektarmaður skal, með samanburði við lýsingu og/eða teikningar sem fylgdu umsókn, 
fullvissa sig um að verkið sé unnið í samræmi við það sem lýst var í umsókn og 
fyrirheit um framlag fékkst til. 

Verkefnafl. 7. Viðhald framræslu á ræktuðu landi. 

Úttektarmaður skal fullvissa sig um að framkvæmdin sé í samræmi við það sem fram 
kemur í umsókn um mat ráðunautar á þörf fyrir hreinsun. Mæla skal lengd hreinsaðra 

skurða. Sé ekki hreinsað úr öllum skurðinum skal aðeins mæla þann eða þá hluta 
hans sem hreinsaðir hafa verið. 

Úttektir á framkvæmdum, staðfestar af viðkomandi búnaðarsambandi/leiðbeininga- 
miðstöð, skulu berast Bændasamtökum Íslands fyrir 15. nóvember ár hvert og skulu framlög 

greidd fyrir árslok. Framkvæmdum skal lokið áður en úttekt er staðfest. Sé verki ekki 
lokið áður en skilafrestur úttekta rennur út, skal framlag ekki greitt vegna þess hluta sem 
ólokið er. Sé óskað eftir framlagi til þess hluta sem ekki er tekinn út, skal um það sótt 
að nýju vegna næsta árs. Hafi framkvæmdum verið frestað milli ára fellur fyrirheit um 
framlag úr gildi og verður að sækja um á ný. 

2. gr. 

Umsóknir um framlög til jarðabóta skulu vera skriflegar og hafa borist Bændasam- 

tökum Íslands fyrir 15. nóvember árið áður en ráðist er í viðkomandi verkefni. Umsókn 
skal fylgja mat leiðbeiningamiðstöðvar/héraðsráðunautar á þörf býlisins fyrir viðkomandi 
framkvæmd og staðfest kostnaðar- og framkvæmdaáætlun. Sé um byggingar að ræða skulu 

fylgja teikningar. 
Afgreiðslu umsókna skal lokið fyrir 1. febrúar ár hvert og tilkynna Bændasamtök 

Íslands umsækjendum niðurstöður. Umsóknir sem synjað er gilda ekki á næsta úthlutunar- 

tímabili og skulu því endurnýjaðar óski umsækjendur eftir framlagi á næsta tímabili. 

3. gr. 

Um skipan fagráða. 

Bændasamtök Íslands og viðkomandi búgreinasambönd skipa fagráð í þeim búgreinum 

sem eftirtalin búgreinasambönd ná yfir: Félag eggjaframleiðenda, Félag hrossabænda, Félag 

kjúklingabænda, Landssamband kartöflubænda, Landssamband kúabænda, Landssamtök 

sauðfjárbænda, Landssamtök skógareigenda, Samband garðyrkjubænda, Samband íslenskra 
loðdýrabænda, Svínaræktarfélag Íslands og Æðarræktarfélag Íslands. Þá skipa Bændasamtök 

Íslands fagráð á einstökum fagsviðum eftir því sem samtökin telja ástæðu til.
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Skipa skal fagráð til þriggja ára í senn og er starfstímabil þess hið sama og kjörtímabil 
stjórnar Bændasamtaka Íslands. 

d. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 7. og 19. gr. búnaðarlaga, nr. 70/1998 og 
öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 10. maí 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

3. maí 1999 Nr. 323 

GJALDSKRA 
Landmælinga Íslands. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Gjaldtökuheimild. 
Landmælingar Íslands gefa út kort og framleiða landfræðilegar upplýsingar. Fyrir sölu, 

birtingu og útgáfu efnis og sérhæfða þjónustu sem veitt er samkvæmt gjaldskrá þessari skal 
stofnunin innheimta gjöld af viðskiptamönnum sínum, þ.m.t. ríkisstofnunum. 

2. gr. 

Orðskýringar. 

Merking orða í gjaldskrá þessari er sem hér segir: 
Efni frá Landmælingum Íslands: Allar upplýsingar, þ.m.t. öll gögn og annað efni frá 

Landmælingum Íslands, sem nýtur höfundarréttar. 

Gjald: Greiðsla fyrir efni frá Landmælingum Íslands eða gjald fyrir sérhæfða þjónustu. 
Leyfisþegi: Sá sem fær takmarkað, óframseljanlegt leyfi til notkunar á efni frá 

Landmælingum Íslands. 
Nákvæm endurgerð efnis: Efni sem óbreytt byggist á efni frá Landmælingum Íslands 

og er framleitt í lit eða í svart hvítu, og er í sama eða svipuðum mælikvarða eða stærð og 

hið upprunalega efni. 

Notkunarleyfi: Takmarkaður afnotaréttur sem Landmælingar Íslands veita til notkunar 

á efni frá stofnuninni. 
Smákort: Einföld kort með takmörkuðum upplýsingum um staðfræði, sem birt eru í 

stærðinni A4 eða minni, og notuð eru til skýringar með texta, t.d. í dagblöðum, bókum eða 
tímaritum. 

3. gr. 

Höfundaréttur. 

Ríkið er eigandi að öllum réttindum sem Landmælingar Íslands hafa öðlast. Stofnunin 
gætir hagsmuna ríkisins á sviði höfunda- og afnotaréttar á öllu því efni sem hún hefur 
eignast, unnið eða gefið út í sambandi við mælingar, kort eða myndir af Íslandi. Um 
höfundarétt gilda að öðru leyti höfundalög nr. 73/1972, með síðari breytingum.
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II. KAFLI , 
Kaup og áskrift að efni frá Landmælingum Íslands. 

A. Prentað efni. 
4. gr. 

Landmælingar Íslands selja prentað efni. Um upphæð gjalda fer samkvæmt fylgiskjali 
1 með gjaldskrá þessari. 

B. Loftmyndir og ljósmyndir. 
5. gr. 

Landmælingar Íslands selja eftirgerðir loftmynda og ljósmynda sem stofnunin 
framleiðir eða eru í vörslu hennar. Um upphæð gjalda fer samkvæmt fylgiskjali 2 með 
gjaldskrá þessari. 

C. Stafrænt efni. 
6. gr. 

Kaup og áskrift. 

Landmælingar Íslands selja og bjóða áskrift að stafrænu efni frá stofnuninni samkvæmt 
gjaldskrá þessari. Um upphæð gjalda fer samkvæmt fylgiskjali 3 með gjaldskrá þessari. 

1. gr. 

Notkunarleyfi. 
Við kaup eða áskrift að stafrænu efni frá Landmælingum Íslands fær kaupandi notkun- 

arleyfi fyrir efninu og gengst við almennum skilmálum sem stofnunin setur um notkun 
þess, nema um annað sé samið. 

8. gr. 

Fjöldi notkunarleyfa. 

Notkunarleyfi fyrir kaup eða áskrift að stafrænu efni frá Landmælingum Íslands skiptast 
í tvo gjaldflokka sem hér segir: 
1. Leyfi fyrir einn notanda. 
2. Leyfi fyrir tvo eða fleiri notendur. 

TIl. KAFLI 
Sérhæfð þjónusta. 

9. gr. 
Almennt. 

Landmælingar Íslands taka að sér ráðgjöf og sérhæfða þjónustu á fagsviði stofnun- 
arinnar. Með sérhæfðri þjónustu er t.d. átt við landmælingar, kortagerð og vinnslu 
gervitunglamynda. Um upphæð gjalda fer samkvæmt fylgiskjali 4 með gjaldskrá þessari. 

„ IV. KAFLI 
Utgáfa og birting. 

10. gr. 
Útgáfu- og birtingarleyfi. 

Veitt eru leyfi til útgáfu og birtingar eftirfarandi efnis á prentuðu eða stafrænu formi: 
Ljósmyndir, loftmyndir og gervitunglamyndir. 
Kort. 

Stafræn gögn. 

Annað efni í vörslum Landmælinga Íslands. Þ 
o
t
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11. gr. 

Umsókn um leyfi. 

Sá sem hyggst birta, gefa út eða endurprenta efni sem byggt er á efni frá Landmæl- 

ingum Íslands skal sækja skriflega um útgáfu- og birtingarleyfi til stofnunarinnar. 

Þar skal meðal annars koma fram hvar fyrirhugað er að birta efnið, á hvaða formi, í 
hvaða upplagi, stærð og/eða mælikvarða. 

Í framhaldi af umsókn skal gerður samningur þar sem kveðið er á um gjald og nánari 
skilmála fyrir útgáfu eða birtingu efnisins. 

12. gr. 
Gjaldflokkar. 

Gjald fyrir leyfi til útgáfu- og birtingar á efni samkvæmt ákvæðum þessa kafla skal 
miðað við gjaldflokkana í þessari grein nema ákvæði 13. gr. eigi við. Um upphæð gjaldsins, 

þ. á m. afslætti fer samkvæmt fylgiskjölum 5 og 6 með gjaldskrá þessari. 
Gjaldflokkarnir eru sem hér segir: 

Flokkur 1. 

Gjald fyrir útgáfu efnis þegar um er að ræða: 
1. Nákvæma endurgerð efnis. 
2. Birt efni í endanlegri útfærslu sem inniheldur meira en 60% af kortagögnum, texta, 
myndefni eða öðru efni frá Landmælingum Íslands. 

Flokkur 2. 
Gjald fyrir útgáfu efnis sem endurgert er eftir efni frá Landmælingum Íslands þegar 

um er að ræða: 
I.  Mikilsverðar breytingar án endurtekningar eða einföldunar. 
2. Birt efni í endanlegri útfærslu sem inniheldur 30-60% af kortagögnum, texta, myndefni 
eða öðru efni frá Landmælingum Íslands. 

Flokkur 3. 
Gjald fyrir það efni sem unnið hefur verið upp úr grunngögnum Landmælinga Íslands 

sem innihalda á bilinu 10-30% af birtu efni. Ekki skal innheimta gjald sé efni Landmælinga 
Íslands undir 10% af birtu efni. Birting loftmynda Landmælinga Íslands skal gjaldtekin 
samkvæmt þessum flokki. 

Flokkur 4. 

Gjald fyrir efni frá Landmælingum Íslands þar sem það er eingöngu notað til 

endurskoðunar, hvort sem það er endurskoðað efni útgefið af Landmælingum Íslands eða 
óútgefið efni. 

Gjald fyrir einföld kort með takmörkuðum upplýsingum um staðfræði teiknuð af öðrum 
en Landmælingum Íslands. 

13. gr. 

Birting í fjölmiðlum. 

Greiða skal sérstakt gjald fyrir eftirfarandi birtingu efnis frá Landmælingum Íslands í 

fjölmiðlum samkvæmt því sem hér segir nema 18. gr. eigi við: 
1. Greiða skal fyrir hverja birtingu í dagblaði, án tillits til upplags. 

2. Greiða skal fyrir hverja birtingu í tímariti, án tillits til upplags. 

3. Greiða skal fyrir hverja birtingu í sjónvarpi á korti sem varir lengur en 10 sekúndur. 

B 55
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Fyrir reglubundna og stöðuga notkun á kortum, loftmyndum og gervitunglamyndum í 

sjónvarpi skal greiða árgjald án tillits til fjölda birtinga á ári. 

Þegar dagblöð og tímarit hafa greitt gjald samkvæmt 1. mgr. er þeim heimilt að birta 
sömu kort á heimasíðum sínum á Internetinu og birtust á hinu prentaða formi, án þess að 
sérstakt leyfi komi til. Þegar birting fer fram með þessum hætti skal þó ávallt gætt ákvæða 
17. gr. um áletrun. Um upphæð gjalda fer samkvæmt fylgiskjali 7 með gjaldskrá þessari. 

14. gr. 

Birting á veraldarvefnum. 

Fyrir birtingu og útgáfu efnis á stafrænu formi á veraldarvefnum (world wide web) 
skal innheimta gjald samkvæmt fylgiskjali 8 með gjaldskrá þessari. Þegar birting fer fram 
með þessum hætti skal ávallt gætt ákvæða 17. gr. um áletrun. 

1S. gr. 

Endurgerð lendir milli tveggja stærðarflokka. 

Ef endurgerð korts lendir milli tveggja stærðarflokka skal ávallt reikna gjaldið eftir 

þeim stærri. 

16. gr. 

Kortabækur o.fl. 

Við ákvörðun á stærðarflokki korta í kortabókum, leiðsögubókum og öðrum slíkum 
ritum skal telja saman heildarflatarmál kortanna. Við útreikninginn skal draga frá 20% af 
heildarflatarmálinu vegna endurtekningar á kortasvæðum milli blaðsíðna. 

17. gr. 
Áletrun. 

Efni sem á uppruna sinn að rekja til efnis frá Landmælingum Íslands skal merkt á 
eftirfarandi hátt: „O Landmælingar Íslands, f.h. íslenska ríkisins.“ 

Þegar fleiri en einn aðili á höfundarrétt að endanlegri útgáfu kortagagna skal samráð 
haft við Landmælingar Íslands um það hvernig merkja skuli efni frá stofnuninni. 

18. gr. 

Smákort. 

Ekki skal innheimta gjald fyrir birtingar- og útgáfuleyfi þegar um er að ræða smákort 

eða skýringarmyndir á prentuðu formi sem teiknaðar eru af öðrum en Landmælingum 

Íslands í A4 stærð eða minni eða í mælikvarða 1:2.000.000 eða minni. 

19. gr. 

Kort í vísindalegum tilgangi. 

Ráðherra er heimilt að veita undanþágu frá greiðslu gjalda samkvæmt gjaldskrá þessari 

þegar um er að ræða kort sem birt eru í vísindalegum tilgangi og sem jafnframt eru ætluð 

til almennrar dreifingar án endurgjalds. Þó skal ávallt gerður samningur skv. 3. mgr. 11. 
gr. og gætt skal ákvæða 17. gr. um áletrun. 

„VI. KAFLI 
Ymis ákvæði. 

20. gt. 

Hlutdeild viðskiptamanna í gögnum. 

Ef efni frá Landmælingum Íslands á að einhverju leyti uppruna sinn að rekja til 

hlutaðeigandi viðskiptamanns skal lækka gjaldið í hlutfalli við magn þess efnis sem er frá 
honum komið.
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21. gr. 

Ágreiningur 

Ágreiningi um framkvæmd gjaldskrár þessarar er heimilt að skjóta til ráðherra með 

stjórnsýslukæru. 

22. gr. 

Gildistaka. 

Gjaldskrá þessi, sem staðfestist hér með samkvæmt 10. gr. laga nr. 95/1997 um 
landmælingar og kortagerð, öðlast þegar gildi. Jafnframt er úr gildi numin gjaldskrá nr. 

21/1999 fyrir útgáfu og birtingu gagna frá Landmælingum Íslands á prentuðu formi. 

Umhverfisráðuneytinu, 3. maí 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson. 

Fylgiskjal 1. 
Prentuð kort. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Ferðakort, staðfræðikort, jarðfræðikort 

Verð án vsk. Verð msk. 

Ferðakort 1:500 000 115 890 

Ferðakort 1:750 000 498 620 

Kortabók 1:500 000 875 1.090 

Aðalkort 1:250 000 635 190 

Aðalkort ferðaútgáfa 875 1.090 

Atlaskort 1:100 000 498 620 

Staðfræðikort 1:50 000 498 620 

Staðfræðikort 1:25 000 498 620 

Jarðfræðikort 1:250 000 635 790 

Sérkort 

Verð án vsk. Verð m/ysk. 

Þingvellir 498 620 

Hekla 498 620 

Vestmannaeyjar 498 620 

Skaftafell 635 790 

Mývatn 498 620 

Hornstrandir 635 790 

Húsavík/Mývatn 635 190 

Þórsmörk/Landmannalaugar 635 190 

Suðvesturland 635 790 

Surtsey 635 790        
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Kortasöfn (verð hverrar möppu) 

Verð án vsk. Verð m/ysk. 

Aðalkort 1:250 000 (9 kort) 4.980 6.200 

Sérkort (10 kort) 4.980 6.200 

Veiðisvæðakort (S kort) 3.936 4.900 

Önnur prentuð kort 

Verð án vsk. Verð m/vsk. 

Veiðisvæðakort 195 990 

Upphleypt kort 2.651 3.300 

Sjónflugskort af Íslandi 195 990 

Sveitarfélagakort 1.526 1.900 

Segulkort 394 490 

Jarðskjálftakort 474 590 

Jarðfræðikort Orkustofnunar 474 590 

Fylgiskjal 2. 
5 Loftmyndir og ljósmyndir. 

Snertimyndir í svart/hvítu 

Verð án vsk. Verð m/vsk. 
Pappír 1.308 1.628 

Filma „díapósitív“ 3.131 3.898 

Snertimyndir í lit 

Verð án vsk. Verð msk. 
Pappír 3410 4.245 

Filma „díapósitív“ 5.549 6.909 

Stækkanir svart/hvítar 

Verð án vsk. Verð m/sk. 
Pappír 0,2 m? 3.964 4.935 
Pappír 0,4 m? 6.705 8.348 

Pappír 0,6 m? 8.655 10.776 
Pappír 0,8 m? 11.164 13.899 

Pappír 1,0 m? 13.674 17.025 

Filma 0,2 m? 5.945 1402 
Filma 0,4 m? 9.480 11.803 
Filma 0,6 m? 12.419 15.462 
Filma 0,8 m? 16.184 20.150 

Filma 1,0 m? 19.951 24.839 

Stækkanir litmyndir 

Verð án vsk. Verð msk. 
Pappír 0,1 m? 6.027 1.504 
Pappír 0,2 m? 8.570 10.670 
Pappír 0,3 m? 11.662 14.519 
Pappír 0,4 m? 16.183 20.148 

Pappír 0,5 m? 19.433 24.194 

Filma 0,1 m? 10.181 12.676 

Filma 0,2 m? 12.923 16.090 
Filma 0,3 m? 15.521 19.324 
Filma 0,4 m? 20.013 24.017 

Filma 0,5 m? 23.403 29.137          
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Magnafsláttur reiknast af snertimyndum á pappír í svart/hvítu og lit á eftirfarandi hátt: 10-19 stk. 5%, 20- 
49 stk. 10% og 50 stk. eða fleiri 15% afsláttur. Fleiri en ein eftirgerð af sömu mynd gefur 25% afslátt. 

Sé mynd stækkuð í aðra stærð en verðskrá gerir ráð fyrir, skal hún reiknast samkvæmt næsta stærðarflokki 
fyrir ofan viðkomandi stærð. Stærri myndir en að framan greinir reiknast út frá verði eins fermetra. 

Fylgiskjal 3. 
Stafrænt efni. 
  

KORT Á GEISLADISKUM OG DISKLINGUM 
  

  

  

  

  

  

  

        

Verð án vsk. Verð msk. 
Norðurlandakort á geisladiski 2.329 2.900 

Stafrænt yfirlitskort PC 195 990 
Stafræn gróðurmynd PC 195 990 
Stafrænt jarðfræðikort PC 195 990 

Stafrænt yfirlitskort MAC 195 990 
Stafræn gróðurmynd MAC 795 990 
Stafrænt jarðfræðikort MAC 795 990     

  

STAFRÆN KORT OG GAGNASÖFN 
  

  

Skönnuð kort D (Verð hvers kortablaðs) 

  

  

  

  

  

                

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Heiti Mælikvarði Utgáfuár Verð án vsk. Verð m/ysk. 
Ferðakort IS 500 R 1:500 000 1995 1.590 1.980 

Aðalkort IS 250 R 1:250 000 1990-1997 1.590 1.980 
Atlaskort IS 100 R 1:100 000 1986-1990 1.590 1.980 

Staðfræðikort IS SOR | 1:50 000 1977-1990 1.590 1.980 
Staðfræðikort IS 25R | 1:25 000 1988-1989 1.590 1.980 
Aðalkort IS 250 R 1:250 000 1990-1997 8.000 9.960 
(samsett 9 blöð) 

Vigruð kort | 
Heiti Þema Mælikvarði Verð án vsk. Verð msk. Áskrift 

möguleg?) 
Heildarkort IS 3000 V 1:3 000 000 1.800 9.711 

Heildarkort IS 2000 V 1:2 000 000 30.000 37.350 

Ferðakort IS 500 V Hæðarlínur 1:500 000 75.000 93.375 X 
Ferðakort IS 500 V Vatnakerfi 1:500 000 50.000 62.250 X 

Ferðakort IS 500 V Vegakerfi 1:500 000 25.000 31.125 X 
Ferðakort IS 500 V Strandlína 1.500 000 10.000 12.450 X 

Aðalkort IS 250 V Vegakerfi 1:250 000 35.000 43.575 X 
Aðalkort IS 250 V Vatnakerfi 1:250 000 70.000 87.150 X 

Staðfræðikort IS 50 V Hæðarlínur 1:50 000 45.000 56.025 x 

Staðfræðikort IS 50 V Vatnakerfi 1:50 000 30.000 37.350 X 
Staðfræðikort IS 50 V Yfirborð 1:50 000 15.000 18.675 X 
Staðfræðikort IS 50 V Samgöngur 1:50 000 18.750 23.344 X 
Staðfræðikort IS 50 V Byggð 1:50 000 18.750 23.344 X 

Staðfræðikort IS 50 V Mörk 1:50 000 1.500 9.338 X 
Staðfræðikort IS 50 V Örnefni 1:50 000 15.000 18.675 X 
Staðfræðikort IS 50 V Heilt kortblað 1:50 000 150.000 186.750 X 
Staðfræðikort IS 25 V Hæðarlínur 1:25 000 45.000 56.025 X 

Staðfræðikort IS 25 V Vatnakerfi 1:25 000 30.000 37.350 X 
Staðfræðikort IS 25 V Vegir 1:25 000 18.750 23.344 X 

Gróðurmynd Gervitunglam. 100x100m 50.000 62.250 

Hæðarlíkan DTED level 1 90x90m 122.880 900.000 x 
Hluti DTED verð pr. ferkm. 3) 16 20              
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Verð miðast við einn notanda sbr. 8. grein gjaldskrár. Ef gögnin eru notuð af fleiri en einum á neti 

) þá margfaldast ofangreint verð með stuðlinum 1,5. 
Sé krossað í reit er efnið fáanlegt í áskrift. Áskrifendur greiða 1/3 af verði efnisins við gerð samnings 

1/3 af verðinu í hvert sinn þegar ný útgáfa er sett á markað. 
3)  Grunngjald 4.000 kr. án virðisaukaskatts. 

Fylgiskjal d. 

Gjald vegna sérhæfðrar þjónustu. 

Tímagjald kr. 3.180 pr. klst. án virðisaukaskatts. 

  

  

  

  

  

            

Fylgiskjal 5. 

Birting og útgáfa prentaðs efnis frá Landmælingum Íslands. 

Upprunaleg A6 AS A4 A3 A2 Al AO 
stærð korts | og minna og minna og minna — og minna og minna og minna og minna 
og mynda 155 310 625 1250 2500 5000 10000 
sem á að fersm. fersm. fersm. fersm. fersm. fersm. fersm. 
gefa út kr. kr. kr. kr. kr. kr. kr. 

Flokkur | 2.00 4,00 10,00 20.00 33.00 46.00 65,00 
Flokkur 2 1,50 3.00 1,50 15,00 25.00 35,00 50,00 
Flokkur 3 1,00 1,.50 2.50 5.00 1,50 10.00 15.00 
Flokkur 4 0,25 0,50 1,00 2,00 3,00 4,00 6,00         
  

Lágmarksupphæð vegna útgáfu og birtingar efnis kr. 4.000 án virðisaukaskatts. 

Allar fjárhæðir eru tilgreindar án virðisaukaskatts. 

  

Afsláttur 

vegna 

flokks 1 

  

  

  

        

1.000-2.499 stk. 5% 

2.500-4.999 stk. 10% 

og 2 5.000-9.999 stk. 15% 

10.000 eða fleiri 25% 
  

Fylgiskjal 6. 

Birting og útgáfa stafræns efnis frá Landmælingum Íslands. 
  

  

  

  

  

    

Upprunaleg A6 AS A4 A3 A2 Al AO 
stærð korts |og minna og minna og minna — og minna og minna og minna og minna 
og mynda 155 310 625 1250 2500 5000 10000 
sem á að fersm. fersm. fersm. fersm. fersm. fersm. fersm. 
gefa út kr. kr. kr. kr. kr. kr. kr. 

Flokkur 1 4.00 8.00 20.00 40.00 66.00 92.00 130.00 
Flokkur 2 3.00 6.00 15,00 30,.00 50.00 70.00 100.00 
Flokkur 3 2.00 3.00 5.00 10.00 15,00 20.00 30,00 
Flokkur 4 0,50 1,00 4,00 4,00 6,00 8,00 12,00                 
  
Lágmarksupphæð vegna útgáfu og birtingar stafræns efnis kr. 4.000 án virðisaukaskatts. 

Allar fjárhæðir eru tilgreindar án virðisaukaskatts.
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Fylgiskjal 7. j 
Birting efnis frá LMÍ í fjölmiðlum. 

I. Dagblöð: Greiða skal kr. 5.000 fyrir hverja birtingu í dagblaði, án tillits til upplags. 
2. Tímarit: Greiða skal kr. 5.000 fyrir hverja birtingu í tímariti, án tillits til upplags. 

3. Sjónvarp: Greiða skal kr. 1.000 fyrir hverja birtingu á korti sem varir lengur en 10 sekúndur. Fyrir 
reglubundna stöðuga notkun skal greiða kr. 200.000 árgjald, án tillits til fjölda birtinga á ári. 

Allar fjárhæðir eru tilgreindar án virðisaukaskatts. 

Fylgiskjal 8. 

Birting og útgáfa efnis á veraldarvefnum frá Landmælingum Íslands. 

  

  

  

  

            

. kr. á kort/mynd 

1. Árgjald Grunngjald. 1 birting 5.000 

2. Árgjald 2 til 10 birtingar 2.500 

3. Árgjald 11 til 50 birtingar 1.000 

4. Árgjald yfir 50 birtingar 500 

Birting á vefnum telst vera ein mynd eða kort (korthluti) í frumstærð A4 eða minni sem hluti af heimasíðu 

viðskiptavinar. 
Allar fjárhæðir eru tilgreindar án virðisaukaskatts. 

10. maí 1999 Nr. 324 

AUGLÝSING 
um innflutning á sláturafurðum sem ekki hafa fengið hitameðferð. 

Samkvæmt 5. gr. reglugerðar nr. 479/1995 um varnir gegn því að dýrasjúkdómar berist 
til landsins og um takmörkun á innflutningi afurða dýra, sem fengið hafa vaxtaraukandi 
efni, skulu þau vottorð og önnur gögn sem auglýsing þessi kveður á um liggja fyrir við 

tollafgreiðslu. 

1. gr. 

Skriflegt leyfi landbúnaðarráðuneytisins ásamt vottorðum sem krafist er samkvæmt 2. 
gr. þessarar auglýsingar skal liggja fyrir við innflutning á landbúnaðarvörum sem ekki hafa 

hlotið fullnægjandi hitameðferð og flokkast í vöruliði 0202, 0203, 0207, 0208 og 0210 í 

tollskrá, sbr. viðauka | við tollalög nr. 55/1987. 

2. gr. 

Innfluttum vörum sem flokkast í vöruliði 0202, 0203, 0207, 0208 og 0210 sbr. viðauka 

Í við tollalög nr. 55/1987, og ekki hafa hlotið fullnægjandi hitameðferð, skulu fylgja þau 

vottorð sem hér greinir: 

a. Opinbert upprunavottorð. 

b. Opinbert heilbrigðisvottorð frá upprunalandi sem staðfesti að engir sjúkdómar sem eru 

á lista A frá OIE (Alþjóða heilbrigðismálastofnun dýra) hafi fundist í landinu í 6 mánuði 

fyrir útflutning. Hið sama gildir um þá sjúkdóma á lista B frá OIE sem ekki hafa fund- 
ist á Íslandi, skv. gildandi alþjóðaskrá OIE um heilbrigði dýra. 

c. Opinbert vottorð sem staðfestir að dýrum, sem afurðirnar eru af, hafi ekki verið gefin 

vaxtarhvetjandi efni á eldistímanum. 
d. Opinbert vottorð sem staðfestir að vörurnar hafi verið geymdar við a.m.k. -189C í einn 

mánuð fyrir innflutning. 

Endurprentað blað. 
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e. Opinbert vottorð sem staðfestir að dýrunum, sem afurðirnar eru af, hafi verið slátrað 

í sláturhúsum og afurðirnar unnar í vinnslustöðvum, viðurkenndum af Evrópusamband- 

inu eða bandarískum stjórnvöldum sem útflutningshús. 

f. Opinbert vottorð sem staðfestir að afurðirnar sé lausar við Salmonellusýkla. 

Ef vafi leikur á um áreiðanleika ofangreindra vottorða eða ef upplýsingar í þeim eru 
óljósar, sker yfirdýralæknir úr um gildi vottorða. 

3. gr. 
Hafi landbúnaðarráðuneytinu borist vitneskja þess efnis að sjúkdómur sem ekki finnst 

hér á landi sé til staðar í útflutningslandi, án þess að hann sé tiltekinn á lista skv. 2. gr. b, 

hefur ráðuneytið heimild til að hafna innflutningi frá því landi, þar til útflutningsaðili hefur 
lagt fram fullnægjandi sönnunargögn um að viðkomandi sjúkdómur sé ekki lengur til staðar 
á því svæði sem varan kemur frá. 

Heimilt er að flytja inn hreindýrakjöt og alifuglakjöt með beini. Eingöngu er heimilt 

að flytja inn úrbeinað nautgripa- og svínakjöt. 

4. gr. 

Auglýsing þessi er sett samkvæmt reglugerð nr. 479/1995, með heimild í lögum nr. 

25/1993 um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim og í samræmi við tilskipun ráðs Evrópu- 

bandalaganna nr. 83/189/EBE um reglur um tilhögun upplýsingaskipta vegna tæknilegra 
staðla og reglugerða og öðlast gildi þegar í stað. Jafnframt er úr gildi felld auglýsing nr. 
525/1996, sbr. breytingu með auglýsingu nr. 665/1997. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 10. maí 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Hjördís Halldórsdóttir. 
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LOGREGLUSAMÞYKKT 
fyrir Fjarðabyggð. 

I KAFLI 

Um reglu, velsæmi og almennt öryggi á almannafæri. 

Regla og næði. 

1. gr. 

Með hugtakinu almannafæri er í samþykkt þessari átt við vegi, svæði og staði sem 
almenningur fer um eða ætlaðir eru til almenningsnota, utan húss eða innan, svo sem 

verslanir, samkomustaðir og aðrir þjónustustaðir. 

2. gr. 

Bannað er að aðhafast nokkuð það, sem veldur ónæði eða raskar næturró manna. 

3. gr 

Enginn má sýna öðrum áreitni á almannafæri eða sýna þar af sér ósæmilega háttsemi. 

Uppþot, áflog eða önnur háttsemi, sem raskar allsherjarreglu, má ekki eiga sér stað á 

almannafæri og ekki mega menn þyrpast þar saman, ef það truflar umferð eða veldur öðrum 

vegfarendum óþægindum.
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4. gr. 

Lögreglustjóri getur bannað notkun hátalara, hljómflutningstækja, hljóðfæra eða annars 
þess háttar, á eða við almannafæri, ef ástæða er til að ætla að hún valdi ónæði eða truflun. 

5. gr. 

Þegar fjölmenni safnast saman á almannafæri, við biðstöðvar almenningsvagna, miða- 
sölur, skemmtistaði, verslanir og aðra afgreiðslustaði, skal fólk raða sér þannig að þeir, sem 
fyrstir koma, fái fyrst afgreiðslu. 

6. gr. 

Hver sá, sem staddur er á almannafæri, er skyldur að segja til nafns síns og heimilis, 

þegar lögreglan krefst þess. Almenningi er skylt að hlýða fyrirmælum sem lögreglan gefur. 

Góðir umgengnishættir og hreinlæti á almannafæri. 

1. gr. 

Öllum ber að gæta þess að ganga vel um á almannafæri og skemma þar ekki hluti eða 

færa þá úr stað, sem ætlaðir eru til almenningsnota eða prýði. Þetta á einnig við þann hluta 

af húsum og öðrum mannvirkjum, sem liggja að almannafæri. 
Á slík mannvirki og hluti má ekki mála eða teikna og ekki festa auglýsingar, nema 

með leyfi eiganda eða umráðamanns og samþykki umhverfismálanefndar. Slíkar auglýsingar 
skal fjarlægja þegar þær hafa þjónað tilgangi sínum og er þeim sem setti þær upp skylt að 
bæta úr spjöllum sem uppsetning eða brottnám auglýsinga kann að hafa valdið, sbr. 41. gr. 

samþykktar þessarar. 

Leyfi umhverfismálanefndar þarf til að setja upp föst auglýsingaskilti eða aðrar 
varanlegar auglýsingar. Staðsetning og útlit skilta má ekki fara í bága við umferðaröryggi 

og fullt tillit skal tekið til nábýlis- eða grenndarréttar. 

Þess skal gætt að troða ekki ræktaða bletti, grasreiti, blómabeð og limgerði á almanna- 

færi og bannað er að slíta þar upp gróður. 

8. gr. 

Enginn má án leyfis húsráðanda láta fyrir berast á eða í húsi hans, á lóðum eða á 
girðingum, sama á við um þessa staði og aðra sambærilega ef lögregla bannar það, enda 

verði það talið geta valdið óþægindum eða hættu. 
Ekki má fara í híbýli manna í söluerindum, ef húsráðandi leggur við því bann. 

9. gr. 
Í samræmi við ákvæði VI. kafla laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir 

og ákvæði heilbrigðisreglugerðar, nr. 149/1990, er bannað að skilja eftir, flytja eða geyma 

úrgang á þann hátt að valdið geti skaða, mengun eða lýti á umhverfinu. Þetta gildir jafnt 

um smærri sem stærri hluti svo sem kerrur, bíla, bílhluta, báta, skipsskrokka o.fl. Heimilt 

er að fjarlægja framangreinda hluti, þ.m.t. númerslausar bifreiðar og bílflök að undangeng- 

inni tilkynningu, t.d. birtingarvottorði eða ábyrgðarbréfi þar sem tiltekinn er ákveðinn frestur 
eiganda til úrbóta. Frestur þessi skal að jafnaði vera 7 dagar en þó skemmri ef hætta eða 

mengun o.s.frv. stafar af. 

Bílflökum og öðrum verðlausum hlutum er heimilt að farga strax að fresti loknum. 

Númerslausar bifreiðar sem þannig eru teknar, skulu vera í vörslu Fjarðabyggðar í 45 daga 
að fresti loknum, en þeim síðan fargað hafi eigandi ekki fyrir þann tíma leyst þær út gegn 
áföllnum kostnaði, svo sem dráttar- og geymslugjaldi. Liggi fyrir skrásetningarnúmer 

bifreiðar, vélarnúmer eða annað sambærilegt, þannig að kunnugt sé um eiganda hennar skal
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honum tilkynnt um förgunina með tryggilegum hætti með 15 daga fyrirvara. Þá skal við- 

komandi sýslumanni, eftir atvikum bifreiðaskrá, og veðhöfum, sé um þá kunnugt, gert 

viðvart um förgunina með 15 daga fyrirvara. 

Áfallinn kostnað vegna töku og geymslu númerslausra bifreiða er heimilt að innheimta 
hjá eigendum bifreiðanna skv. ákvæðum laga um hollustuhætti og mengunarvarnir, nr. 
1/1998, sbr. 41. gr. samþykktar þessarar. Þá skal og heimilt að selja nýtilega hluti úr 

bifreiðum, sem fara skal með samkvæmt framansögðu, til þess að mæta kostnaði vegna 
töku og geymslu þeirra, sbr. 41. gr. samþykktar þessarar. 

10. gr. 
Bæjarstjórn getur sett umgengnireglur um skemmtigarða, kirkjugarða, leikvelli, lysti- 

garða og önnur opinber svæði, enda séu reglurnar festar upp við innganginn eða á öðrum 

áberandi stað. 

ll. gr. 
Óheimilt er að áreita dýr eða raska friði þeirra, svo hættu eða ónæði geti valdið. Ákvæði 

þetta á ekki við um meindýr, varg o.fl. er sérákvæði gilda um. Að öðru leyti vísast til 

ákvæða laga um verndun dýra, nú lög nr. 15/1994, og laga um vernd, friðun og veiðar á 
villtum fuglum og villtum spendýrum, nú lög nr. 64/1994. 

12. gr. 

Um búfjárhald og lausagöngu búfjár fer eftir samþykkt um búfjarhald í Fjarðabyggð 
og heilbrigðisreglugerð varðandi búfjárhald í þéttbýli nr. 149/1990. 

Um hunda- og kattahald fer eftir samþykkt um hunda- og kattahald í Fjarðabyggð. 

Almennar reglur um öryggi á almannafæri, skyldur húsráðenda o.fl. 
13. gr. 

Meðferð vatns, s.s. við þrif og gluggaþvott, er óheimil nema í frostlausu veðri, ef þrifin 
valda rennsli á gangstétt eða götu eða geta valdið truflun á umferð á annan hátt. Haga skal 

þrifunum þannig að sem minnst ónæði stafi af þeim fyrir vegfarendur. 
Í götubrunna og göturæsi má ekki hella mengandi efnum s.s. olíum, spilliefnum o.s.frv. 
Húseigandi eða umráðamaður skal halda gangstísum, stéttum og tröppum á lóð sinni 

hreinum af snjó og klaka svo sem kostur er, svo og fjarlægja af húsi sínu snjó og grýlukerti, 

sem fallið geta niður og valdið hættu fyrir vegfarendur. 
Húseigendum er skylt að hlíta fyrirmælum bæjarstjórnar um frágang girðinga o.þ.h. 

sem liggja að almannafæri. Einnig skal húsráðendum skylt að snyrta allan gróður, þ.m.t. 

trjágróður, sem liggur að almannafæri og hamlar umferð vegfarenda eða tálmar útsýni við 

gatnamót. Gróður s.s. tré, runnar o.s.frv., skulu ekki skaga út í eða út yfir gangstéttar, 

gangstíga eða götur, þó er heimilt að þau skagi út yfir, ef hæð þeirra er a.m.k. 2,8 m yfir 

gangstétt eða gangstíg, en 4,0 m yfir götu. Nánari reglur um skerðingu gróðurs skulu settar 

af umhverfismálanefnd Fjarðabyggðar og kynntar með tryggilegum hætti. Hlíti húseigandi 

eða lóðarhafi ekki fyrirmælum bæjarstjórnar um frágang samkvæmt þessari grein er heimilt 

að láta vinna verkið á hans kostnað enda sé honum tilkynnt um það með hæfilegum 
fyrirvara, sbr. 41. gr. samþykktar þessarar. 

14. gr. 

Húseiganda eða umráðamanni húseignar er skylt að sjá til þess að hreinsað sé upp allt 

rusl sem frá þeim berst og annað er veldur óþrifnaði og óprýði við hús þeirra, lóðir, að- 

liggjandi götur eða torg.
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IS. gr. 

Tilkynna skal lögreglustjóra um fyrirhugaðar hópgöngur, útifundi og því um líkt í því 
skyni, að hann geti gert viðeigandi ráðstafanir varðandi umferðarstjórn. 

16. gr. 
Á almannafæri má ekki ganga með logandi blys eða kveikja í bálköstum, nema með 

leyfi lögreglustjóra og slökkviliðsstjóra. Einnig skal leita leyfis lögreglustjóra og slökkvi- 

liðsstjóra til að halda flugeldasýningar, nema ef sérstaklega stendur á s.s. um áramót eða 

á þrettándanum. 
Eigi má bera hlaðnar byssur í þéttbýli á almannafæri. Lögreglustjóri getur veitt undan- 

þágu frá því t.d. vegna eyðingar vargfugls og villtra dýra, svo og á sérstökum æfingar- 

svæðum sérstaklega merktum og samþykktum af lögreglustjóra. 

17. gr. 
Ef ís á vötnum eða tjörnum er ótryggur, getur lögreglustjóri bannað að farið sé út á 

ísinn og látið setja upp viðvörunarmerki. 

18. gr. 

Ekki má gera jarðrask, s.s. skurði í gangstéttir, götur eða torg bæjarfélagsins né raska 
þeim á annan hátt, nema með leyfi bæjarstjórnar. Að verki loknu skal færa það í samt lag, 

sem raskað var. Þegar gerður er skurður í gangstétt, skal sá, sem verkið vinnur, sjá um að 

tryggja öryggi gangandi vegfarenda og annarra, s.s. með því að sjá fyrir göngubrautum og 
tryggja að vegfarendur séu aðvaraðir um farartálmann, s.s. með ljósum, glitmerkjum o.þ.h., 
þegar dimmt er. Slík verk skulu unnin þannig, að sem minnstur farartálmi verði. Lög- 

reglustjóri gerir þær ráðstafanir, er honum þykir þurfa til að afstýra hættu fyrir vegfarendur. 

Getur hann bannað umferð um götur að nokkru eða öllu leyti, meðan á verki stendur, eða 

skipað fyrir um, hvernig umferðinni skuli hagað. Einnig getur hann ákveðið að skurðir í 
götum séu byrgðir og uppgröftur fjarlægður, þannig að umferð sé óhindruð um göturnar á 
þeim tíma, sem ekki er unnið, svo sem að næturlagi og um helgar. Þá getur lögreglustjóri, 

ef hann telur framkvæmdir dragast um of, látið setja í samt lag það, sem raskað var, á 
kostnað þess, sem verkið átti að vinna, sbr. 41. gr. samþykktar þessarar. 

19. gr. 
Hvers kyns taka jarðefna og tilfærsla jarðefna eða annað jarðrask er almennt óheimil 

innan bæjarfélagsins, þ.m.t. í fjörum, nema með samþykki bæjarstjórnar. 

20. gr. 

Losun hvers kyns úrgangs, sorps, jarðefna og annars er bönnuð innan bæjarfélagsins 

nema á stöðum sem ætlaðir eru til þess og bæjarstjórn vísar á til þeirra nota. 

21. gr. 

Þegar hús er byggt, rifið, endurbyggt eða flutt, er eiganda eða verktaka skylt að leita 

eftir fyrirmælum lögreglustjóra, til að forðast farartálma, hættu eða óþægindi fyrir veg- 

farendur. 
Girðingar, sem hafa verið reistar vegna mannvirkjagerðar, skal fjarlægja, þegar þeirra 

er ekki lengur þörf. 
Þegar hús eða annað mannvirki brennur, það fjarlægt eða rifið burt, án þess að annað 

sé byggt í staðinn, er eiganda skylt að ganga svo frá hússtæðinu, að ekki stafi af því hætta, 

óþrifnaður eða óprýði. 

Áður en hús er rifið skal veðhöfum tilkynnt það með a.m.k. viku fyrirvara.
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22. gr. 

Óheimilt er að grafa grunn, reisa hús, rífa hús eða breyta því eða notkun þess eða gera 

Önnur þau mannvirki, sem áhrif hafa á útlit umhverfis, nýtingu lóða, grundvöll gjaldtöku 
og skatta o.s.frv., nema að fengnu leyfi umhverfismálanefndar, sbr. ákvæði skipulags- og 

byggingarlaga nr. 73/1997. 
Framangreint bann tekur til hverskonar mannvirkja og hluta sem nýttir eru sem 

mannvirki eða hús. Bann þetta tekur því til lausra húsa, skúra, gáma o.s.frv., þegar notkun 

þeirra er augsýnilega ekki í samræmi við eðlilega notkun og tilgang þeirra eða þeirra svæða, 
þar sem þeim hefur verið komið fyrir. 

Heimilt er að láta farga slíkum hlutum eða fjarlægja þá, á kostnað eigenda og/eða 
lóðarhafa, ef hann sinnir ekki fyrirmælum byggingaryfirvalda um að fjarlægja þau mann- 
virki eða hluti, sem um ræðir í þessari grein, sbr. 41. gr. samþykktar þessarar og VI. kafla 

skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

Il. KAFLI 
Um ökutæki, umferð o.fl. 

23. gt. 

Enga atvinnu sem tálmar umferð má reka á almannafæri. 

24. gr. 

Vöru- og flutningabifreiðum, sem eru meira en 3,5 tonn að leyfðri heildarþyngd og 
hópbifreiðum sem eru meira en 5 tonn að leyfðri heildarþyngd, má ekki leggja á götum, 
einkalóðum í íbúðahúsahverfum eða almennum bifreiðastæðum bæjarfélagsins, nema þau 
séu til þess ætluð. Bann þetta gildir einnig um hvers konar vinnuvélar og dráttarvélar, án 

tillits til þunga þeirra. Bæjarstjórn getur veitt undanþágu frá banni þessu og skal þá afmarka 

og merkja sérstaklega þá staði, sem undanþágan nær til. Undanþágan getur auk staðsetningar 
tekið til ákveðinna tímabila. 

Lögreglustjóri getur bannað stöður hjólhýsa, húsbíla, báta, flutningavagna, hestaflutn- 

ingavagna og þess háttar tækja á götum og almenningsbifreiðastæðum, ef þau þykja valda 

íbúum ónæði. 

25. gr. 
Lögreglustjóri eða bæjarstjórn getur takmarkað eða bannað umferð stórvirkra vinnuvéla, 

vörubifreiða eða annarra bifreiða á einstökum götum, ef slík umferð er álitin hættuleg eða 

til sérstakra óþæginda fyrir aðra umferð. 

26. gr. 

Öll umferð torfærutækja, s.s. vélsleða, fjórhjóla, snjóbíla o.þ.h. er bönnuð innan þétt- 

býlis í Fjarðabyggð og á öðrum þeim svæðum í stjórnsýsluumdæmi sveitarfélagsins, þar 
sem slíkt bann kann að verða auglýst sérstaklega, nema með leyfi lögreglustjóra. Við slíkar 

undanþágur í þéttbýli skal gæta ýtrustu varúðar og haga akstri þannig að ekki stafi af hætta 

eða ónæði fyrir íbúa. Hámarkshraði torfærutækja við þessar aðstæður skal vera 30 km á 

klukkustund. 

21. gr. 
Óheimilt er að skilja ökutæki eftir í gangi þegar þau eru yfirgefin. Jafnframt er óheimilt 

að láta vélar kyrrstæðra ökutækja ganga lengur en í örstutta stund nema sérstaklega standi 

á. Regla þessi á ekki við um ökutæki lögreglu, slökkviliðs o.þ.h.
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28. gr. 

Innan þéttbýlis eru almenn ákvæði um hámarkshraða 50 km á klst. Lögreglustjóri getur 

að fengnum tillögum bæjarstjórnar, ákveðið annan hámarkshraða á einstökum götum eða í 

bæjarhverfum. 

Að öðru leyti skal fara eftir ákvæðum umferðarlaga og reglugerðum þeim sem settar 
verða skv. lögum um notkun bifreiða. 

29. gr. 

Þeir, sem flytja hvers konar farm um götur bæjarfélagsins, skulu gæta þess vandlega 

að ganga þannig frá honum, að ekki valdi óþrifnaði eða hættu. Ef eitthvað slæðist eða 
hrynur niður á almannafæri við flutninginn, fermingu eða losun, er stjórnanda flutnings- 
tækisins skylt að hreinsa það upp þegar í stað. 

30. gr. 

Afgreiðslu fyrir þjónustubifeiðar eða bifreiðasölur má einungis hafa í því húsnæði eða 

á þeim stað, sem byggingarnefnd hefur samþykkt til slíkra afnota. Byggingarnefnd getur 
takmarkað leyfið við tiltekinn tíma og tiltekinn fjölda bifreiða og sett önnur þau skilyrði, 
sem þurfa þykir. 

31. gr. 
Börn yngri en fimmtán ára, sem fara um á reiðhjólum, hjólabrettum, hjólaskautum, 

renna sér á skíðum, sleðum, skíðabrettum o.þ.h., skulu nota hlífðarhjálma og viðeigandi 

hlífðarbúnað. 

Á götum bæjarins, eða þar sem hætta getur stafað af, má ekki hindra umferð með 

skemmtunum eða leikjum, nema með samþykki lögreglustjóra. 

HI. KAFLI 
Um götuspjöld, húsnúmer og önnur opinber skilti. 

32. gr. 

Bæjarstjórn ákveður nöfn á götum og lætur festa upp skilti með þeim, þar sem þurfa 

þykir, s.s. við gatnamót og á fasteignir. 

Húseigendur skulu merkja hús sín greinilega með húsnúmeri og eftir atvikum bók- 

stöfum eða nafni þar sem það á við, á götuhlið eða öðrum áberandi stað, vegfarendum og 
þjónustuaðilum til glöggvunar. 

Húseigandi skal sjá um allt venjulegt viðhald á merkingum á húsi sínu. 

33. gr. 

Óheimilt er að skemma, fjarlægja eða á annan hátt eiga við opinber skilti eða aðrar 

opinberar merkingar sem komið hefur verið fyrir innan stjórnsýsluumdæmis Fjarðabyggðar, 

að viðlögðum sektum eða fangelsi, allt að sex mánuðum, sbr. 113. gr. almennra 

hegningarlaga nr. 19/1940. 

Óheimilt er að skemma, fjarlægja eða á annan hátt eiga við opinberar auglýsingar sem 

settar hafa verið upp af hálfu bæjarfélagsins, að viðlögðum sektum eða fangelsi allt að 

þremur mánuðum, sbr. 2. mgr. 113. gr. almennra hegningarlaga nr. 19/1940. 

IV. KAFLI 
Um verslun, veitingahús, skemmtanahald og knattborðs- og leiktækjastofur. 

34. gr. 

Utan sölubúða er sala á hvers konar varningi bönnuð með þeim undanþágum, sem hér 
greinir: Blöð, bæklinga, aðgöngumiða, happdrættismiða, merki og annað þessu skylt má
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selja á almannafæri. Bæjarstjórn getur veitt leyfi til vörusölu á torgum og öðrum stöðum, 
enda séu fyrirmæli um verslunarleyfi og önnur ákvæði laga því ekki til fyrirstöðu, að slík 

leyfi séu veitt. Skal leyfi bæjarstjórnar bundið við ákveðnar vörutegundir og er heimilt að 

setja leyfinu þau skilyrði, sem talin eru nauðsynleg. 

35. gr. 

Skemmtanir er heimilt að hafa frá kl. 06.00 til 03.00 á föstudögum og laugardögum. 
Aðra daga er heimilt að hafa skemmtanir frá kl. 06.00 til 01.00. Allir gestir skulu hafa 
farið út eigi síðar en 1/2 stundu eftir að lokað er, nema gestir á gististöðum, sem hafa þar 
náttstað eftir lokunartíma. 

Bæjarstjórn getur ákveðið annan opnunartíma en um ræðir í Í. mgr., til lengingar eða 
til styttingar. 

Heimilt er að reka heimsendingarþjónustu allan sólahringinn. 

36. gr. 

Hver sá sem rekur veitinga- eða gististað, leikhús eða annað samkomuhús, eða heldur 

almenna skemmtun eða sýningu, skal sjá um að allt fari þar vel fram og að starfsemin valdi 

ekki nágrönnum eða vegfarendum ónæði. 

31. gr. 
Opnunartími verslana og annarra þjónustufyrirtækja er frjáls að því marki er heimilt 

er að lögum sem gilda á hverjum tíma eða reglum sem settar eru samkvæmt þeim. 

Bæjarstjórn getur þó takmarkað opnunar- eða þjónustutíma hjá einstökum aðilum, ef 

starfsemin veldur nágrönnum eða vegfarendum ónæði. 

38. gr. 
Óheimilt er að selja börnum innan 14 ára aðgang að leiktækjum og börnum yngri en 

16 ára er óheimill aðgangur að söfnunarkössum. Miðað skal við fæðingarár. Starfsmenn 

leiktækja- og spilastofa skulu ekki vera yngri en 18 ára. Leiktækja-, spila- og knattborðs- 

stofur má reka frá kl. 12.00 - 23.30 daglega. 

V. KAFLI 
Um staðgildi samþykktarinnar, hegningarákvæði o.fl. 

39. gr. 
Samþykkt þessi gildir fyrir stjórnsýsluumdæmi Fjarðabyggðar. Hana ber að túlka með 

hliðsjón af gildandi lögum og reglum hverju sinni, s.s. hegningarlögum, byggingarlögum, 
umferðarlögum, lögum um meðferð skotvopna, lögum um hollustuhætti og mengunarvarnir 

o.s.frv. 

40. gr. 

Brot gegn samþykkt þessari varða sektum, ef ekki liggur við þyngri hegning að lögum 

og skulu refsimál rekin að hætti opinberra mála. 

Hagnaður sá, sem sakborningur kann að hafa haft af athæfi sínu og enginn einstakur 

maður eða lögpersóna á löglegt tilkall til, skal gerður upptækur og renna, auk sekta, í 
ríkissjóð. 

Ef kenna má yfirsjón barns skorti á hæfilegri umsjá foreldris eða þess, sem gengur 

barninu í foreldris stað, skal refsa þeim fyrir yfirsjónina.
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41. gr. 
Ef einhver lætur það ógert sem er skylda hans samkvæmt lögreglusamþykkt þessari 

eða reglum sem settar eru samkvæmt þessari lögreglusamþykkt, má lögreglustjóri láta gera 

það eða gera nauðsynlegar ráðstafanir til þess að hindra að vanrækslan valdi tjóni. 
Kostnaður við þetta greiðist af þeim sem ábyrgð ber. Sama er um kostnað af ráðstöfun 

sem lögreglustjóri gerir til þess að hindra fyrirhugaða athöfn eða stöðva athöfn sem ekki 

er að fullu lokið en bönnuð er með lögreglusamþykkt þessari eða samkvæmt henni. Ef sá 

sem ábyrgð ber er eigi fær um að greiða slíkan kostnað, greiðist hann úr ríkissjóði. 

42. gr. 

Lögreglusamþykkt þessi, sem bæjarstjórn Fjarðabyggðar hefur samið og samþykkt 
samkvæmt lögum um lögreglusamþykktir nr. 36, frá 18. maí 1988, staðfestist hér með til 

að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. 

Jafnframt eru numdar úr gildi lögreglusamþykkt fyrir Eskifjarðarkaupstað, nr. 799 20. 
desember 1982 og lögreglusamþykkt fyrir Neskaupstað nr. 484 13. desember 1985. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 6. maí 1999. 

F. hr. 

Björn Friðfinnsson.   

Stefán Eiríksson. 

3. maí 1999 Nr. 326 

AUGLÝSING 
um friðlýsingu Fossvogsbakka í Reykjavík. 

Að tillögu Náttúruverndar ríkisins og samkvæmt samþykki borgarstjórnar Reykjavíkur 

hefur umhverfisráðherra ákveðið að friðlýsa Fossvogsbakka í Reykjavík sem náttúruvætti 
í samræmi við 26. gr. laga nr. 93/1996 um náttúruvernd. 

Markmið friðlýsingarinnar er að vernda hin svokölluðu Fossvogslög sem eru fágætar 

jarðmyndanir í jarðsögu Reykjavíkur og landsins alls og lýsa ástandi í lok ísaldar fyrir 
11.000 árum. 

Mörk hins friðlýsta svæðis. 
Fossvogsbakkar allir frá bæjarmörkum Kópavogs og Reykjavíkur að línu 5 m frá 

affallslögn Hitaveitu Reykjavíkur í Nauthólsvík. Hnit svæðisins eru (í hnitakerfi 

Reykjavíkurborgar): 

1 (21892,7179, 15356,6378), 2 (21832,6488, 15257,8381), 3 (21567,6619;, 15227,1630), 
4 (21542,1976; 15211,8047), 5 (21035,6180; 15180,8436), 6 (20884,8724; 15144,5710), 
7 (20783,3521, 15096,5908), 8 (20664,9433;, 14952,6811), 9 (20697,4000; 14917,6785), 
10 (20671,0866; 14788,5046), 11 (20680,0820;, 14747,5852), 12 (21029,0150; 15048,1913), 
13 (21913,6115; 15170,0161), 14 (21954,0878;, 15335,4666). Sjá einnig meðfylgjandi upp- 
drátt. 

Eftirfarandi reglur gilda um hið friðlýsta svæði. 
I.  Varðveita skal jarðmyndanir svæðisins í núverandi mynd. 

2. Hverskonar mannvirkjagerð eða jarðrask sem breytt geta útliti eða eðli svæðisins er 

háð leyfi Náttúruverndar ríkisins. 

Endurprentað blað. 
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Losun jarðefna, rusls eða sorps er óheimil á hinu friðlýsta svæði. 

Fólki er heimil för um svæðið, enda sé góðrar umgengni gætt. 
Borgarstjórn er heimilt að höfðu samráði við Náttúruvernd ríkisins að setja nánari reglur 

varðandi umgengni og umferð um hið friðlýsta svæði. 

Umhverfismálaráð Reykjavíkur hefur umsjón og eftirlit með hinu friðlýsta svæði í 

umboði Náttúruverndar ríkisins og borgarstjórnar. Gera skal sérstakan samning þar að 
lútandi sem umhverfisráðherra staðfestir. 

Borgarstjórn mun að höfðu samráði við Náttúruvernd ríkisins framkvæma nauðsynlegar 
aðgerðir til að almenningur geti notið hins friðlýsta svæðis, svo sem með lagningu 

göngustíga og uppsetningu fræðsluskilta eftir því sem henta þykir. 

Deiliskipulag af svæðinu verður unnið sem hluti af deiliskipulagi Öskjuhlíðar. 

Reykjavíkurborg eru heimilar nauðsynlegar framkvæmdir sem lúta að viðhaldi Foss- 

vogsræsis og til varnar rofi á bökkum reynist það nauðsynlegt. Þess skal gætt að viðhalds- 

framkvæmdir hafi lásmarksröskun í för með sér og að framkvæmdir gangi ekki gegn |. 

og 2. gr. reglna um hið friðlýsta svæði. 

Um viðurlög vegna brota á reglum þessum fer eftir ákvæðum laga nr. 93/1996 um 
náttúruvernd. 

á
 

Umhverfisráðuneytinu, 3. maí 1999. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

Nr. 327 3. maí 1999 
REGLUGERÐ 

um löggildingu ökukennara og starfsleyfi ökuskóla. 

Löggilding ökukennara. 

1. gr. 
Löggildingu sem ökukennari má veita þeim sem: 

. er 21 árs að aldri, 

. hefur ekið bifreið, eftir atvikum bifhjóli, að staðaldri síðustu þrjú árin, 

. hefur staðist sérstakt próf fyrir ökukennara að afloknu ökukennaranámi, og 
. fullnægir kröfum um líkamlegt og andlegt hæfi sem gerðar eru til ökumanna sem annast 

farþegaflutninga í atvinnuskyni. 
Heimilt er að synja um löggildingu ef ákvæði 2. mgr. 68. gr. almennra hegningarlaga 

eiga við. Synjunin skal að kröfu hlutaðeigandi borin undir dómstóla samkvæmt reglum 68. 

gr. a almennra hegningarlaga. 

2
0
 
0
 

2. gr. 

Löggilding ökukennara skal veitt til að annast kennslu fyrir einstaka flokka ökutækja: 

- flokk B (fólksbifreið/sendibifreið), 
- flokk A (bifhjól), og 
- flokka C, D og E (vörubifreið, hópbifreið og stór eftirvagn/tengitæki). Löggildingin 

gildir einnig til kennslu fyrir farþegaflutninga í atvinnuskyni. 

Löggildingu fyrir flokk A og flokkana C, D og E má einungis veita þeim sem hefur 

fengið löggildingu fyrir flokk B. Umsækjandi um löggildingu fyrir flokkana C, D og E 
skal auk þess hafa reynslu af akstri slíkra ökutækja í a.m.k. tvö ár.
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3. gr. 

Ökukennaranám skal fara fram á vegum Kennaraháskóla Íslands. Námið skal fara fram 

samkvæmt námskrá sem Umferðarráð setur, að höfðu samráði við Kennaraháskóla Íslands 

og Ökukennarafélag Íslands, og dómsmálaráðherra staðfestir, um nám fyrir hlutaðeigandi 
flokk. 

Í námskrá skal koma fram hvaða þekkingu og hæfni umsækjandi þarf að búa yfir til 

að öðlast löggildingu. 
Námskeið til undirbúnings ökukennaraprófi vegna löggildingar fyrir flokk B skal halda 

með hæfilegu millibili enda fáist næg þátttaka. Námskeið fyrir flokk A og flokkana C, D 
og E skal halda þegar ástæða þykir til. 

4. gr. 
Ráðgjafarnefnd, skipuð fulltrúum tilnefndum af Umferðarráði, sem stýrir vinnu nefnd- 

arinnar, Kennaraháskóla Íslands og Ökukennarafélagi Íslands, skal vera til ráðuneytis um 

ökukennaranám og gerð námskrár. 
Nefndin skal m.a. ganga frá kennsluskrá á grundvelli námskrár þar sem eftirfarandi 

atriði skulu koma fram: 
tilhögun, lengd og tímasetning námskeiða og prófa, 
tegundir námsgreina, tilhögun kennslu og fjöldi kennslustunda í hverri námsgrein, 
tilhögun námsmats, 

náms- og prófkröfur, og 

fjárhæð námsgjalda. p
o
 

gs
 

5. gr. 

Nemandi sem lokið hefur ökukennaranámi skal gangast undir ökukennarapróf. Próf 
(námsmat) skal fara fram á vegum Kennaraháskóla Íslands og Umferðarráðs. Próf skal vera 

fræðilegt og verklegt samkvæmt nánari ákvæðum í námskrá. 
Áður en próf fer fram skal kannað hvort skilyrðum 1. gr., eða 2. mgr. 2. gr. ef við á, 

fyrir veitingu löggildingar, öðrum en prófi, er fullnægt. 

6. gr. 
Nemandi sem stenst próf skal fá prófskírteini frá Kennaraháskóla Íslands. Jafnframt 

skal Kennaraháskólinn senda dómsmálaráðuneytinu afrit prófskírteinis ásamt framlögðum 

gögnum skv. 2. mgr. 5. gr. 
Að uppfylltum skilyrðum, og að ósk hlutaðeigandi, gefur dómsmálaráðherra út löggild- 

ingu. Löggilding ökukennara gildir í fimm ár, þó ekki lengur en hlutaðeigandi hefur öku- 
réttindi. Tilkynna skal Umferðarráði um útgefna löggildingu. 

Ef ökukennari hefur lokið viðbótarprófi vegna nýrra flokka (flokks A eða flokkanna 
C, D og E) skal dómsmálaráðherra, að ósk hlutaðeigandi, gefa út nýja löggildingu og til 

fimm ára. 

1. gr. 

Ríkisborgari í aðildarríki Evrópska efnahagssvæðisins, sem í öðru aðildarríki hefur 
öðlast viðurkenningu til að starfa sem ökukennari með starfsmenntun eða starfsþjálfun sem 

fellur undir ákvæði tilskipunar 92/51/EBE um annað almennt kerfi til viðurkenningar á 
starfsmenntun og starfsþjálfun, er undanþeginn námi og prófi skv. c-lið 1. mgr. 1. gr. 
Umsókn um löggildingu á grundvelli slíkrar viðurkenningar skulu fylgja fullnægjandi gögn. 

Ráðherra kannar hvort skilyrðum til útgáfu löggildingar er fullnægt. Getur ráðherra þá 

ákveðið að umsækjandi skuli ljúka aðlögunartíma eða gangast undir hæfnispróf, sbr. 7. gr. 
tilskipunarinnar. B 56
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8. gr. 

Kennaraháskóli Íslands skal í samvinnu við Umferðarráð og Ökukennarafélag Íslands 

halda reglulega endurmenntunarnámskeið fyrir ökukennara. Starfandi ökukennari skal að 
jafnaði sækja eitt slíkt námskeið á þriggja ára fresti. 

9. gr. 
Endurnýja má löggildingu enda fullnægi umsækjandi ennþá skilyrðum skv. b- og d- 

líð 1. mgr. og 2. mgr. 1. gr. til að fá löggildingu og hafi að jafnaði stundað ökukennslu á 
liðnu löggildingartímabili. 

Nú hefur ökukennari ekki stundað ökukennslu að jafnaði á liðnu tímabili eða meira 
en ár er liðið frá því löggilding féll úr gildi og skal umsækjandi þá gangast undir hæfnisprót. 
Hæfnisprófið skal fara fram í samræmi við próflýsingu fyrir verklegt ökukennarapróf. 

Umsókn um endurnýjun skal fylgja vottorð frá Umferðarráði um ökukennarastarf um- 
sækjanda, prófvottorð skv. 2. mgr., ef við á, svo og yfirlýsing umsækjanda um að skilyrðum 
til útgáfu löggildingar sé að öðru leyti fullnægt. 

Að uppfylltum skilyrðum gefur dómsmálaráðherra út nýja löggildingu, sbr. 2. mgr. 6. 
gr. 

10. gr. 
Dómsmálaráðherra getur hvenær sem er svipt ökukennara ökukennararéttindum, ef 

ástæða þykir til. Skal það gert ef ökukennari hefur verið staðinn að háttsemi sem ekki 
samrýmist starfi ökukennara eða hann að öðru leyti fullnægir ekki lengur skilyrðum til að 
öðlast löggildingu sem ökukennari. Það skal enn fremur gert ef ökukennari hefur verulega 
brotið gegn eða vikið frá gildandi reglum um ökukennslu eða ef hann sem forstöðumaður 
ökuskóla hefur borið ábyrgð á að slíkt hafi átt sér stað við skólann. 

Ef Umferðarráð telur ökukennara hafa brotið þannig gegn settum reglum að varðað 
geti sviptingu réttinda skal það gera ökukennaranum grein fyrir málavöxtum og gefa honum 
færi á að koma sínum sjónarmiðum á framfæri áður en mál er sent dómsmálaráðuneyti til 
meðferðar. 

Ef ástæða þykir til að ætla að ökukennari fullnægi ekki lengur kröfum um þekkingu 
og hæfni til að öðlast löggildingu getur dómsmálaráðherra ákveðið að ökukennarinn skuli 

gangast undir hæfnispróf, sbr. 2. málsl. 2. mgr. 9. gr. 
Ef ökukennari hefur verið sviptur löggildingu vegna ástæðna sem greinir í 3. málsl. |. 

mgr. skal leita umsagnar Umferðarráðs áður en löggilding verður veitt að nýju. Að öðru 
leyti má veita löggildingu að nýju þegar skilyrðum til þess er fullnægt. 

Starfsleyfi ökuskóla. 
11. gr. 

Umferðarráð veitir leyfi til starfsemi ökuskóla til að halda námskeið til undirbúnings 
ökuprófi. Starfsleyfi skal binda við kennslu fyrir einn flokk ökutækja eða fleiri, þannig: 

- fyrir flokk A, 
- fyrir flokk B, og 
- fyrir flokkana C, D og E auk kennslu fyrir farþegaflutninga í atvinnuskyni. 

Starfsleyfi fyrir ökuskóla skal veita þeim sem fullnægir eftirfarandi skilyrðum: 
a. Forstöðumaður skal vera starfandi ökukennari. 

b. Ökuskólinn hafi aðgang að kennslufræðilegri ráðgjöf. Ráðgjafi skal hafa kennslu- 

fræðilega menntun, vera ökukennari með nám frá Kennaraháskóla Íslands eða 
ökukennari sem hefur lokið sérstöku námskeiði um kennslufræði hópkennslu og 
nýsitækni.
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c. Ökuskólinn leggi fram kennsluskrár (kennsluáætlanir), skrá um kennsluefni og önnur 
nauðsynleg gögn. 

d. Ökuskólinn hafi aðgang að viðeigandi ökutæki til aksturskennslu 
Ökuskólinn hafi aðstöðu til bóklegrar og verklegrar kennslu sem við á. 

f. Ökuskólinn skal vera skráður í fyrirtækjaskrá. 
Umsókn um starfsleyfi skal leggja fram á eyðublaði sem Umferðarráð lætur í té. 
Umferðarráð metur umsókn um starfsleyfi, metur kennsluhúsnæði og aflar frekari 

upplýsinga eftir því sem ástæða er til. 
Leyfi skal veita til a.m.k. eins árs í senn, þó ekki lengur en til fimm ára. Lok starfsleyfis 

skal að jafnaði miða við áramót. 

oe 

12. gr. 

Nafn forstöðumanns (skólastjóra) og kennslufræðilegs ráðgjafa, kennitölu og aðsetur 
skólans, skal skrá í starfsleyfi ökuskóla. Leyfið skal festa upp á sýnilegum og áberandi 
stað í húsakynnum (kennsluhúsnæði) skólans. Skólastjóri og kennslufræðilegur ráðgjafi bera 

ábyrgð á að nám og kennsla fari fram í samræmi við námskrá og aðrar reglur. 
Tilkynna skal Umferðarráði ef nýr skólastjóri eða kennslufræðilegur ráðgjafi tekur til 

starfa við ökuskóla og skal þá gefa út nýtt starfsleyfi í stað hins fyrra. 

13. gr. 

Ökuskóli getur sótt um að halda námskeið annars staðar en í því húsnæði sem 
starfsleyfi er gefið út fyrir. Ákvæði 11. og 12. gr. eiga þá við eftir því sem við á. 

14. gr. 

Um ökuskóla gildir eftirfarandi: 
a. Ökuskóli skal senda Umferðarráði kennsluáætlun og stundaskrá a.m.k. fimm virkum 

dögum áður en námskeið hefst. Með sama hætti skal ökuskóli tilkynna um veigamiklar 
breytingar á kennslutilhögun. 

b. Ökuskóli skal árlega senda Umferðarráði skýrslu um starfsemi skólans þar sem fram 
koma m.a. upplýsingar um fjölda nemenda, nýmæli í starfseminni og frávik frá 
kennsluskrá. 

c. Ökuskóli skal halda skrá um öll námskeið og nemendur sem hefja nám og ljúka námi. 
Ennfremur skal skrá viðveru nemenda. 

d. Kennarar skulu vera ökukennarar eða hafa kennaramenntun. Þó má fela sérhæfðum 
leiðbeinanda kennslu einstakra námsþátta. 

e. Ökuskóli skal kynna nemendum fyrirfram tilhögun náms, svo sem lengd námskeiðs, 
stundaskrá, lengd kennslustunda og kostnað við nám, svo og helstu kröfur sem 
fullnægja þarf til að öðlast ökuréttindi í hlutaðeigandi flokki, svo sem um búsetu, 
líkamlegt og andlegt hæfi, reglusemi, reynslu og aldur. 

15. gr. 
Ökuskóli sem hefur starfsleyfi fyrir flokkana C, D og E skal senda Umferðarráði 

námsvottorð með einkunnum útskrifaðra nemenda að loknu bóklegu námi og eintak af 

prófum. Ökuskólinn skal varðveita prófúrlausnir og úrlausnir verkefna í a.m.k tvö ár frá 

útskrift. 
16. gr. 

Umferðarráð skal endurnýja starfsleyfi fyrir ökuskóla að uppfylltum skilyrðum um skil 
á starfsskýrslu og endurskoðun kennsluáætlana, kennsluskrám eða öðrum jafngildum 

gögnum eftir því sem við á. 

Um endurnýjun gilda að öðru leyti ákvæði 11. og 12. gr. eftir því sem við á.
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17. gr. 

Starfsleyfi skal afturkalla ef Umferðarráð telur að skilyrði fyrir leyfisveitingu séu ekki 
lengur fyrir hendi eða ef ökuskóli fer ekki eftir reglum um starfsemi ökuskóla. 

Áður en ákvörðun er tekin um afturköllun starfsleyfis skal forstöðumanni gefinn kostur 
á að tjá sig um málsefni. 

Eftirlit með ökukennslu og ökuskólum. 
18. gr. 

Ökukennarar og ökuskólar skulu haga starfsemi sinni í samræmi við ákvæði umferðar- 
laga og reglugerðar um ökuskírteini, einstakar námskrár og ákvæði reglugerðar þessarar. 

19. gr. 
Umferðarráð skal hafa eftirlit með ökukennslu og ökuskólum. 

Lögreglan skal tilkynna Umferðarráði ef ökukennari brýtur ákvæði í umferðarlöggjöf, 
svo og um önnur brot eða aðra háttsemi, sem varðað getur löggildingu ökukennara, sbr. 
10. gr. 

20. gr. 

Starfsmenn Umferðarráðs skulu heimsækja ökuskóla eftir því sem þurfa þykir, a.m.k. 
einu sinni á ári, fylgjast með kennslu og fara yfir gögn sem tilheyra kennslu. Að heimsókn 
lokinni skal ökuskóla send skrifleg greinargerð um skoðunina. 

Prófúrlausnir nemenda og önnur gögn sem notuð eru við námsmat skulu vera 

starfsmönnum Umferðarráðs tiltæk. Skylt er ökuskóla að láta starfsmönnum Umferðarráðs 

í té þær upplýsingar sem hann fer fram á í tengslum við eftirlit. 

Umferðarráð setur lagt fyrir samræmt próf í einum námsþætti eða fleirum í ökuskóla. 
Skal það tilkynnt ökuskóla með a.m.k. 14 daga fyrirvara. 

Upplýsingar sem starfsmenn Umferðarráðs verða áskynja við eftirlit skal skoða sem 
trúnaðarmál í þeim skilningi að óheimilt er að kynna öðrum ökuskólum atriði sem varða 

viðskiptahagsmuni. 

Gjöld. 
21. gr. 

Fyrir verklegt próf til ökukennararéttinda skal greiða 8.000 krónur. 
Fyrir hæfnispróf skal greiða sama gjald. 
Fyrir löggildingu ökukennara skal greiða 3.000 krónur. 
Fyrir útgáfu starfsleyfis fyrir ökuskóla skal greiða 5.000 krónur. 

Gildistaka. 
22. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 56. gr. umferðarlaga nr. 50 30. mars 1987, sbr. 

lög nr. 138 18. desember 1996, og 4. gr. laga um viðurkenningu á menntun og próf- 
skírteinum, nr. 83 18. maí 1993, sbr. lög nr. 76 19 maí 1994 og nr. 37 16. maí 1997, svo 

og með hliðsjón af lið la í VII. viðauka (tilskipun 92/51/EBE) við EES samninginn, öðlast 
gildi 1. júní 1999. 

EBE gerðin sem vitnað er til er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, Sérstök 

útgáfa, bók 4, bls. 90-104, sbr. og EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 17. hefti 1994, bls. 
55-58. 

Jafnframt falla úr gildi: 

a. Reglugerð um ökukennslu, próf ökumanna o.fl., nr. 787 13. desember 1987, með síðari 

breytingum. 

b. 1. og 2. gr. reglugerðar um prófgjöld ökumanna, gjöld fyrir ökuskírteini o.fl., nr. 634 

30. desember 1991, með síðari breytingum. 
c. d-liður ákvæðis til bráðabirgða í reglugerð um ökuskírteini, nr. 501 11. ágúst 1997.
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Ökukennarar sem við gildistöku reglugerðar þessarar hafa löggildingu til kennslu í 

akstri bifreiða mega annast kennslu fyrir þá flokka bifreiða sem ökuskírteinið heimilar þeim 
þá að stjórna. 

Gildandi námskrá fyrir ökukennaranám skal gilda sem námskrá fyrir nám og próf vegna 
löggildingar fyrir réttindaflokk B þar til ný námskrá hefur verið sett. 

Ökuskólar sem starfað hafa að kennslu til undirbúnings ökuréttinda í flokki A og B 
hafa frest til 1. september 1999 til að afla starfsleyfis. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 3. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson. 

3. maí 1999 Nr. 328 
REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um gerð og búnað ökutækja, 

nr. 411 11. nóvember 1993. 

1. gr. 

1. gr. breytist þannig: 
a. Nýr liður, 01.74, orðist svo: 

01.74 Ökutæki fyrir hættulegan farm. 
(1) Ökutæki sem búið er samkvæmt ADR-reglum til að flytja hættulegan farm. 

b. Eiður O1.81 (1) orðist svo: 

Vélknúið ökutæki sem getur verið hannað stærra en hámarksgildi reglugerðarinnar, eða 
reglugerðar um stærð og þyngd ökutækja, segja til um og aðallega er ætlað til fólks- 

eða vöruflutninga og/eða til að draga annað ökutæki og er búið beltum og eftir atvikum 
stýrimeiðum/stýrihjólum og er 400 kg eða meira að eigin þyngd. 

c. Nýr liður, 01.87, orðist svo: 

01.87 Rallbifreið. 
(1) Bifreið sem ætluð er til rallkeppni og getur verið sérbyggð og hönnuð sterkbyggðari 

en sambærileg bifreið og með aukabúnað sem almennt er ekki notaður í eða á bifreiðir 

í almennri umferð. 
2. gr. 

6. gr. breytist þannig: 

a. Við lið 06.00 (1) bætist í stafrófsröð: 

Hamlarakerfi: 

Hemlakerfi sem ætlað er til að jafna ökuhraða. 

b. Nýr liður, 06.07 (4), orðist svo: 

(4) Hemlalæsivörn fyrir eftirvagna er skipt skv. EB tilskipun nr. 98/12 um breytingu á 
tilskipun nr. 71/320 á eftirfarandi hátt: 
Flokkur A: Uppfyllir allar kröfur tilskipunarinnar. 

Flokkur B: Þarf ekki að uppfylla allar kröfur um hemlunarvirkni á vegi með mismun- 

andi núningsviðnámi hægra og vinstra megin. 

c. Nýr liður, 06.09, orðist svo: 

06.09 Hamlari. 
Hamlari skal uppfylla ákvæði EBE tilskipunar nr. 71/320 með síðari breytingum, 

síðast með tilskipun nr. 98/12, eða ákvæði ECE reglugerðar nr. 13.
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Hamlari getur verið af eftirfarandi þremur gerðum: 
a. Sjálfstætt hemlakerfi: Stjórnbúnaðurinn er óháður aksturshemlum og öðrum 

hemlum. 

b. Sambyggt hemlakerfi: Stjórnbúnaðurinn er sambyggður stjórnbúnaði aksturshemla. 
c. Samtengt hemlakerfi: Stjórnbúnaðurinn er samtengdur aksturshemli og hægt að 

aftengja hann þannig að aksturshemill virki einn. 

Nýr liður, 06.74, orðist svo: 

06.74 Ökutæki fyrir hættulegan farm: 
Vélknúið ökutæki sem er meira en 16.000 kg að leyfðri heildarþyngd eða er ætlað til 
að draga eftirvagn sem er meira en 10.000 kg að leyfðri heildarþyngd skal búið hemlum 

með læsivörn í flokki 1. 
Eftirvagn sem er meira en 10.000 kg að leyfðri heildarþyngd skal búinn hemlum með 
læsivörn í flokki A. 
Vélknúið ökutæki sem er meira en 16.000 kg að leyfðri heildarþyngd eða er ætlað til 
að draga eftirvagn sem er meira en 10.000 kg að leyfðri heildarþyngd skal búið hamlara. 

3. gr. 

1. gr. breytist þannig: 
Liður 07.00 (1) orðist svo: 

(1) Skilgreiningar. 

Auðkenningarborði: 
Borði úr endurskinsefni sem ætlaður er til að auka sýnileika ökutækis. Auðkenningar- 
borði er annað hvort langborði eða útlínuborði. 

Glitmerking: 
Endurskinsefni sem ætlað er til upplýsinga og/eða til að auglýsa fyrirtæki eða stofnun, 
vöru o.þ.h. 

Núverandi liðir 07.00 (1) og (2) verði 07.00 (2) og (3). 

. 1. málsl. í lið 07.00 (1), sem verður 07.00 (2), sbr. reglugerð nr. 102/1998, orðist svo: 

Óheimilt er að nota á ökutæki önnur ljósker, perur eða glitaugu, þ.m.t. endurskinsefni, 

en þau sem boðin eru eða heimiluð í reglugerð þessari eða öðrum reglum sem 
ráðuneytið setur. 

1. málsl. í lið 07.00 (4) orðist svo: 

Með hámarkshæð ljóskers, glitauga eða auðkenningarborða er átt við hæð frá akbraut 

að efri brún ljós- eða endurskinsflatar. 

. Við lið 07.00 (8) bætist ný málsgrein sem orðist svo: 
Glitmerking er einungis heimil samhliða notkun útlínuborða. Endurskin frá glit- 
merkingu skal vera áberandi daufara en endurskin frá útlínuborðum. 

4. mgr. í lið 07.01 (11) orðist svo: 

Notkun: Ljóskerin má einungis nota: 
- utan alfaravega 
- í ófærð á vegum utan þéttbýlis þegar aðalljós koma að takmörkuðum notum vegna 

snjólags eða skafrennings. 

Ljóskerin skulu vera byrgð þegar þau eru ekki í notkun. 

Fyrirsögn liðar 07.02 orðist svo: 
07.02 Glitaugu og endurskinsefni. 

Við 1. mgr. (Litur) í lið 07.02 (3) bætist: Heimilt er að litur á öftustu hliðarglitaugum 

sé rauður ef þau eru sambyggð rauðum afturvísandi glitaugum eða ljóskerum. Einnig 

er heimilt að á ökutækjum frá N-Ameríku sé litur aftasta glitauga hvoru megin rauður.
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i. Nýir liðir, 07.02 (4) og (5), orðist svo: 

(4) Auðkenningarborðar. 

Litur: Afturvísandi auðkenningarborði skal vera rauður, hliðarvísandi borði gulur og 
framvísandi borði hvítur. 
Staðsetning: Hæð neðsta hlutar útlínuborða og hæð langborða skal vera á milli 250 

mm og 1500 mm. Hæð langborða má þó vera allt að 2100 mm ef nauðsynlegt er vegna 
lögunar ökutækis. Langborði skal vera því sem næst láréttur eftir endilöngum hliðum 
ökutækis og þvert yfir afturgafl þess en útlínuborði skal fylgja útlínum á hliðum og 
afturgafli. 
Endurskinsstyrkur: Lágmarks endurskinsstyrkur borðaefnisins skal vera skv. töflu 1 
í viðauka 7 við ECE reglur nr. 104. 
Stærð: Breidd auðkenningarborða skal vera 50 mm #10/-0 mm. Ef lengd auð- 
kenningarborða er rofin skal bil milli borðahluta ekki vera meira en 50% af lengd 
stysta borðahlutans. Lengd langborða skal nema a.m.k. 80% af heildarlengd eða 
heildarbreidd ökutækisins. 

(5) Glitmerkingar. 

Litur: Heimilt er að endurskinsefni til upplýsinga eða auglýsinga sé af mismunandi 
litum. 

Staðsetning: Glitmerking er einungis heimil á hlið ökutækis og í greinilegri fjarlægð 
frá útlínuborðum eða ljóskerum. 
Endurskinsstyrkur: Hámarks endurskinsstyrkur endurskinsefnisins skal vera skv. töflu 
2 í viðauka 7 við ECE reglur nr. 104. 
Stærð: Samanlagður flötur endurskinsefnisins skal ekki vera stærri en 2,0 m?. Hæð 
stafa skal vera á milli 300 og 1000 mm og hámarksfjöldi þeirra 14. 

J- Nýr liður, 07.12 (2), orðist svo: 

(2) Heimilt er að hópbifreið sé búin auðkenningarborðum og glitmerkingu. 

k. Nýr liður, 07.14 (2), orðist svo: 

(2) Heimilt er að vörubifreið sé búin auðkenningarborðum og glitmerkingu. 

1. Nýr liður, 07.52 (2), orðist svo: 

Heimilt er að eftirvagn II sé búinn auðkenningarborðum og glitmerkingu. 

m. Nýr liður, 07.72 (4), orðist svo: 

(4) Heimilt er að lögreglubifreið og sjúkraflutningabifreið sé búin glitmerkingu á hlið 

og að aftan, án þess að ökutækið uppfylli ákvæði um útlínuborða, sbr. 4. mgr. í lið 
07.00 (8), og þrátt fyrir ákvæði um staðsetningu í lið 07.02 (5). Borðaefni skal ekki 
vera breiðara en 120 mm og þrátt fyrir ákvæði um stærð í lið 07.02 (5) skulu stafir 

ekki vera hærri en 120 mm. 

4. gr. 
Við viðauka Í bætist nýr liður, sem orðist svo: 

74 Ökutæki fyrir hættulegan farm. 

06.74: Hemlalæsivörn og hamlari. 
5. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 60. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, 

öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 3. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   
Ólafur W. Stefánsson.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um skráningu ökutækja nr. 78 30. janúar 1997. 

1. gr. 
4. málsl. 1. mgr. 13. gr. orðist svo: Skráningarmerki af gerð A, B og D skulu hafa 

upplyftan flöt fyrir skjaldarmerki sveitarfélags eða sýslu, þó ekki skráningarmerki skv. 3. 
og 4. málsl. Í. mgr. 14. gr. sem þess í stað skulu hafa upplyftan tígullaga flöt. 

2. gr. 
1. mgr., 14. gr. sbr. reglugerð nr. 291/1998, orðist svo: 
Á bifreið skulu vera tvö skráningarmerki, að framan og að aftan. Grunnur skrán- 

ingarmerkis skal vera með hvítu endurskini með stöfunum ÍS í vatnsmerki, en rönd á 
brúnum og stafir/bandstrik bláir. Frávik frá þessari litasamsetningu eru eftirfarandi: 
a. Á bifreið sem lýtur reglum um innskatt vegna virðisaukaskatts, samkvæmt nánari 

ákvæðum í reglugerð um innskatt, skal litur á brúnum, stöfum/bandstriki og tígullaga 
fletinum vera rauður. 

b. Á námubifreið, á beltabifreið og á sérbyggðri keppnisbifreið til rallaksturs sem hefur 
verið undanþegin álagningu vörugjalds samkvæmt nánari ákvæðum í reglugerð um 
vörugjald af ökutækjum skal litur á brúnum, stöfum/bandstriki og tígullaga fletinum 
vera grænn. 

3. gr. 
Við 30. gr. bætist ný málsgrein, svo hljóðandi: 
Áður en afhent eru að nýju skráningarmerki ökutækis, sem verið hafa í vörslu Skrán- 

ingarstofu eða aðila í umboði hennar, skal færa sönnur á að lögmælt vátrygging sé í gildi 

fyrir ökutækið. 
4. gr. 

Við 31. gr. bætist ný málsgrein, svo hljóðandi: 
Ákvæði 6. mgr. 30. gr. eiga við. 

5. gr. 

1. og 2. málsl. 24. gr. í viðauka, sbr. reglugerð nr. 291/1998, orðist svo: 

Við viðurkenningu til skráningar á beltabifreið og sérbyggðri keppnisbifreið til rall- 
aksturs skal ekki gera kröfur um staðfestingu eða vottorð skv. 22. gr. Þó skal framvísa 
upplýsingum um eiginþyngd, leyfða heildarþyngd, slagrými og afköst hreyfils og merkingu 

tákna í verksmiðjunúmeri. 

6. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 60., 64., 64.a og 67. gr. umferðarlaga nr. 50 
30 mars 1987, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu 3. maí 1999. 

Þorsteinn Pálsson.   

Ólafur W. Stefánsson. 

  

Stjórnartíðindi B 42, nr. 308-329. Útgáfudagur 20. maí 1999.
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GJALDSKRÁ 
fyrir mengunar- og heilbrigðiseftirlit í Reykjavík. 

  
  

1. gr. 

Af starfsemi sem háð er starfsleyfi eða eftirliti heilbrigðisnefndar Reykjavíkur, sam- 
kvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir og reglugerðum settum með 
stoð í þeim, skal borgarstjórn Reykjavíkur innheimta gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari. 

2. gr. 
Af eftirlitsskyldri starfsemi, skal borgarstjórn innheimta gjald sem hér segir: 

kr. kr. 
1. flokkur 10.000 8. flokkur 55.000 
2. flokkur 15.000 9. flokkur 65.000 
3. flokkur 20.000 10. flokkur 70.000 
4. flokkur 30.000 12. flokkur 90.000 
5. flokkur 40.000 13. flokkur 95.000 
6. flokkur 45.000 14. flokkur 100.000 
1. flokkur 50.000 15. flokkur 110.000 

Flokkun eftirlitsskyldrar starfsemi kemur fram á fylgiskjali, viðauka A, með gjaldskrá 
þessari. 

Sé starfsemi rekin skemur en 6 mánuði á ári eða er að öðru leyti takmörkuð með 
svipuðum hætti er heilbrigðisnefnd heimilt að fella niður allt að helming gjaldsins. 

Ef starfsemi hefur haft samning við faggilta skoðunarstofu síðastliðin þrjú ár, hefur 

haft vottað gæðakerfi síðastliðin þrjú ár eða hefur rekið innra eftirlit með starfsemi sinni 

síðastliðin þrjú ár, sem heilbrigðisnefnd telur ganga lengra en reglur kveða á um, er heil- 
brigðisnefnd heimilt að lækka gjöld samkvæmt þessari grein. 

Ef einungis hluti margþætts eftirlits með starfsemi fer fram, er heimilt að lækka eftirlits- 
gjald, sem því nemur. 

3. gr. 

Af eftirlitsskyldri starfsemi, sbr. 2. gr., skal borgarstjórn innheimta gjald fyrir gerð 
starfsleyfis eins og hér segir: 

Starfsemi sem talin er upp í fylgiskjali, viðauka A, lið A, B, C og D kr. 10.500 
Starfsemi sem talin er upp í fylgiskjali, viðauka A, lið E, F, G, H, 1, J 

og K kr. 14.000 

B 57 
Gutenberg
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Þó skal innheimta af starfsemi sem talin er upp í fylgiskjali, Viðauka B, starfsleyfisgjald 
eins og hér segir: 

kr. kr. 

Flokkur 1 20.000 Flokkur V 100.000 

Flokkur Il 40.000 Flokkur VI 125.000 

Flokkur III 50.000 Flokkur VIN 150.000 

Flokkur TV 85.000 Flokkur VIII 170.000 

Við endurnýjun starfsleyfis eða við eigendaskipti greiðast kr. 5.000 sé um að ræða 
starfsemi sem talin er upp í fylgiskjali, viðauka A, lið A, B, C og D, en kr. 8.000 sé um 
að ræða starfsemi sem talin er upp í fylgiskjali, viðauka A, lið E, F, G, H, 1, J og K eða 

fylgiskjali, viðauka B. Hafi umtalsverðar breytingar orðið á rekstri eða húsnæði að mati 
Heilbrigðiseftirlits Reykjavíkur, þá skal greiða gjald eins og um væri að ræða nýja starfsemi. 

Fyrir leyfi til markaðs- og götusölu greiðist kr. 4.000 en heilbrigðisnefnd er þó heimilt 
að lækka eða fella það niður. 

4. gr. 

Vegna útgáfu starfsleyfa, sem ekki heyra undir ákvæði 3. gr. skal innheimt gjald 
samkvæmt reikningi. Sama á við ef kostnaður vegna útgáfu starfsleyfis skv. 3. gr. reynist 
vera meiri en gert var ráð fyrir í áætlun Heilbrigðiseftirlits Reykjavíkur. 

Starfsleyfisgjald greiðist við afhendingu leyfisbréfs og reiknast dráttarvextir 30 dögum 

eftir útgáfudag leyfis. 

5. gr. 
Fyrir vottorð sem Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur gefur út samkvæmt fyrirliggjandi 

sögnum eða skoðun skal greiða kr. 4.000 og fyrir eiturbeiðnir kr. 1.000. 
Gjald fyrir þjónustuverkefni greiðist samkvæmt reikningi. 
Ef um er að ræða óflokkaða eftirlitsskylda starfsemi eða aukin eftirlitsverkefni, umfram 

reglubundið eftirlit og sýnatöku sem gert er ráð fyrir í eftirlitsáætlun Heilbrigðiseftirlits 
Reykjavíkur, þá er Heilbrigðiseftirliti Reykjavíkur heimilt að gera sérstakan reikning vegna 
þeirra, eins og um þjónustuverkefni sé að ræða. 

6. gr. 

Af starfsemi, sem upp er talin í viðauka með lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og 
mengunarvarnir og Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur hefur eftirlit með samkvæmt samningi 
við Hollustuvernd ríkisins, skal greiða gjöld samkvæmt 2. gr. 

1. gr. 
Innheimtudeild Reykjavíkurborgar annast innheimtu gjalda samkvæmt gjaldskrá þessari 

og fyrir þjónustuverkefni. Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur innheimtir gjald fyrir vottorð, 
eiturbeiðnir og leyfi til markaðs- og götusölu. 

Heilbrigðiseftirlitið gerir skrá yfir eftirlitsskylda starfsemi í 
gjaldskrárinnar og sendir innheimtudeildinni. 

Um innheimtu gjalda fer samkvæmt 12. og 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti 
og mengunarvarnir. 

Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 

samræmi við fylgiskjal 

8. gr. 
Gjalddagi gjalda samkvæmt 2. gr. er útgáfudagur reiknings og eindagi 30 dögum síðar. 

Dráttarvextir reiknast frá gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á eindaga.
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9. gr. 
Þegar sami aðili rekur fleiri en eina tegund starfsemi sem fellur undir gjaldskrá þessa, 

á einum og sama stað, er heimilt að innheimta eitt árlegt gjald. 

10. gr. 
Innheimt gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari skulu renna til reksturs Heilbrigðiseftirlits 

Reykjavíkur. 

ll. gr. 
Gjaldskrá þessi, sem samin er og samþykkt af borgarstjórn Reykjavíkur, með heimild 

í 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari breytingum, öðlast 
gildi við birtingu. Um leið fellur úr gildi gjaldskrá nr. 125/1998 fyrir mengunar- og heil- 
brigðiseftirlit í Reykjavík. 

Reykjavík, 17. maí 1999. 

Ingibjörg Sólrún Gísladóttir borgarstjóri. 

    

    

    

     

      

VIÐAUKI A 

A. Matvælaframleiðsla. B. Þjónusta. 

Svínasláturhús ............... eeen 4. fl. Snyrtistöfur...denenerenrnenrnr 2. fl. 
Kjötiðnaður, lítill... 9. fl. Fótaaðgerðarstofur 1. fl. 

Kjötiðnaður, miðlungs ...........0.0.....00e. 14. fl. Hársnyrtistofur ..................... 1. fl. 

Kjötiðnaður, stór eee 15. fl. Nuddstofur deres 1. fl. 

Kjötpökkunarstöð dee 8. fl. Húðflúrstofur eeen 2. fl. 

Saltfiskverkun 1. fl. Húðgötun 2... 2. fl. 

Harðfiskverkun 4. fl. Sólbaðstofur ............0....00eeeeenenereeenn 1. fl. 

Heitloftsþurrkun fiskafurða ............... 1. fl. 00 Dagvist í heimahúsum 2... 1. fl. 
Vinnsla á ferskum fiski, miðlungs .... 4. fl. Gæsluvellir .............. err 3. fl. 

Lagmeti og framleiðsla sjávarrétta ... 5. fl. Leikskólar .................. 2. fl. 

Lifrarbræðsla og lýsishreinsun ................. 3. fl. Líkamsræktarstöðvar .... 2. fl. 

Kaldhreinsun lýsis „dd... 2.fl. — Íþróttamannvirki ........ 2. fl. 
Fiskimjölsvinnsla dd... 3. fl. Litlir sundstaðir ................00.0.00eaeeeeeren 2. fl. 

Vinnsla mjöls úr sjávarafurðum ............... 2. fl. Stórir sundstaðir .........................n. 3. fl. 

Önnur ótalin fiskvinnsla ce. 1. fl. 0 Félagsmiðstöðvar „dr 2. fl. 

Mjólkurbú .................eererenere ene 14. fl. Félagsaðstaða fyrir fullorðna .................... 2. fl. 

Ostagerð -........... ern 13. fl. Dvalar- og hjúkrunarheimili ..................... 3. fl. 

ÍSBErð eeen 13. fl. Vistheimmili nn 2. fl. 
Framleiðsla á kornvöru ......................0... 4. fl. Læknastofur ........... 1. fl. 

Brauðverksmiðjur ...................000a.ee0n. 11. fl. Tannlæknastofur .... 1. fl. 

Bakarí eeen 4. fl. Röntgenstofur 2... 2. fl. 
Kex- og kökuframleiðsla .............0........0... 8. fl. Læknahús, rannsóknarstöðvar dd... 1. fl. 

Súkkulaði- og sælgætisgerð ...................... 4. fl. Heilsugæslustöðvar .........................a0..00.. 2. fl. 

Krydd- og bragðefnaframleiðsla, lítil ....... 1. fl. Sjúkraþjálfun ..........0.eeeeeeeneneerererrenenen 1. fl. 
Krydd- og bragðefnaframleiðsla, stór ...... 4. fl. Kírópraktor eeen 1. fl. 

Te- og kaffiframleiðsla ............................. 4. fl. Dýralæknastofur .................... 1. fl. 

Salatgerð 4. fl. Dýraspítalar „dd... 1. fl. 

Framleiðsla gosdrykkja og svipað, lítil... 4. fl. Áfengismeðferðarstöðvar ll. 2. fl. 

Framleiðsla gosdrykkja og svipað, stór ... 9. fl. Fangelsi eeen 4. fl. 

Framleiðsla tilbúinna rétta, stór ................ 11. fl. Leikhús... 1. fl.
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Kvikmyndahús ............0......00000.e.e een 3. fl. Hótel án veitingasölu 2... 2. fl. 

Grunnskólar .... 4. fl. Gistiheimili eeen 1. fl. 

Framhaldsskólar .. 4. fl. Heimagisting eee 1. fl. 

Sérskólar dee 4. fl. Matsölustaðir, veitingahús, stór ................ 5. fl. 

Skólar á háskólastigi ld... 4. fl. Matsölustaðir, veitingahús, miðlungs ....... 4. fl. 

Tónlistarskólar dd... 2. fl. Matsölustaðir, veitingahús, lítil ................ 3. fl. 

Dansskólar dd... 1. fl. Krár, litlar, lágmarksmatargerð ................. 2. fl. 

Krár, stórar, lágmarksmatargerð ............... 4. fl. 

C. Verslun. Skemmtistaðir með matsölu ...........0..0..0.. 9. fl. 

Heildverslun með grænmeti, stór ............. 4. fl. Einkasalir, félagsheimili ............................ 1. fl. 

Heildverslun með grænmeti, miðlungs .... 3. fl. Safnaðarheimili... 1. fl. 

Heildverslun með sykur o.fl. .................... 3. fl. Skyndibitastaðir, stórir... 8. fl. 

Heildverslun með önnur matvæli , lítil .. 3. fl. Skyndibitastaðir, miðlungs ..................0..... 5. fl. 

Stórmarkaðir, miðlungs „ fl. Brauðstöfur eeen 4. fl. 

Stórmarkaðir, stórir ..... „ fl. Kaffistofur dd... 1. fl. 

Stórmarkaðir ................ „fl. Mötuneyti, Stór dee 12. fl. 

Matvöruverslanir með vinnslu, mikla ...... 9. fl. Mötuneyti, Miðlungs -........... S. fl. 

Matvöruverslanir með vinnslu, miðlungs 5. fl. Mötuneyti, lÍtil „dee 3. fl. 

Matvöruverslanir án vinnslu, stórar ......... S. fl. Sala á tilbúnum mat, lítil .......................... 3. fl. 

Matvöruverslanir án vinnslu, meðal ......... 4. fl. Sala á tilbúnum mat, miðlungs ................ 4. fl. 

Matvöruverslanir án vinnslu, litlar ........... 3. fl. 

Kjörbúðir ...............eeeneeeeeee 4. fl. E. Vinnsla úr járni og öðrum málmum. 

Nýlenduvöruverslanir 4. fl. Málmsteypa eeen 3. fl. 

Söluturnar 1. fl. Skipasmíði og skipaviðgerðir ................... 4. fl. 

Söluturnar með ís/samlokugerð ................ 3. fl. Vélsmíði og vélaviðgerðir ..............0... 1. fl. 

Matsöluvagnar 3. fl. Móttaka brotamálms dee 5. fl. 

Fiskbúðir -..............eeeereree 3. fl. Húðun Málma 0000 2. fl. 

Smásala á brauði og kökum ...........0......... 3. fl. Sandblástur málma ...........0..0....0.e.e.e 2. fl. 

Sérverslun með Matvörur dd... 3. fl. 

Markaðir 1. fl. F. Jarð- og steinefnavinnsla. 

Sölubás eeen 1. fl. Malbikunarstöðvar eeen 4. fl. 

Stórar byggingavöruverslanir .................... 7. fl. Malar- og sandnám dd... 2. fl. 

Litlar byggingavöruverslanir .................... 4. fl. StEINSMíÍðI eee 1. fl. 

Málningar- og veggfóðurverslanir ............ 4. fl. Framleiðsla á byggingarefni úr steinsteypu |. fl. 

Málningarvöruverslanir eee 4. fl. Framleiðsla tilbúinnar steinsteypu ............ 2. fl. 

Járnvöruverslanir dee 4. fl. 

Varahlutaverslanir, ekki í bíla .................. 4. fl. G. Efnaiðnaður. 

Véla- og tækjasölur dd... 4. fl. Húsgagnaiðnaður með lakksprautun ......... 3. fl. 

Smásala með notaða muni í verslunum ... 4. fl. Prentun dagblaða .........................ee.e. 4. fl. 

Smásala efna í flokkum X, A og B ........ 4. fl. Offsett- og hæðarprentun .......................00 2. fl. 

Sala €itr€fna dee 5. fl. Sáldprentun „eee 2. fl. 

Heildverslun með eiturefni og hættuleg efni 4. fl. Prentiðnaður og tengd starfsemi ............... 2. fl. 

Vörugeymslur, flutningamiðstöðvar ......... 3. fl. Prentiðnaður með framköllun .................. 3. fl. 

Þjónustuaðilar kælikerfa, sem selja kælimiðla 1. fl. Prentsmíð eee 2. fl. 

ApÓtEk eeen 3. fl. Umfangsmikill prentiðnaður .................... 4. fl. 

Snyrtivöruverslanir le 3. fl. Prentstofur ............eeeeeeeeeee 3. fl. 

Heildverslun með snyrtivörur ................... 7. fl. Þvottahús og efnalaugar ........................... 2. fl. 

Efnalaugar eee 2. fl. 

D. Veitinga-, skemmti- og gistiþjónusta. Þvottahús ..............0.0.000eneeeeeeeneeee 1. fl. 

Hótel með stórum matsölustað ................. 10. fl. Framköllunarþjónusta .............. 3. fl. 

Hótel með meðalstórum matsölustað ....... 6. fl. Sérhæfð framköllunarþjónusta .................. 2. fl. 

Hótel með litlum matsölustað .................. 3. fl. Hreinlætisvöruverksmiðjur ...............0....... 6. fl.
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Snyrtivöruframleiðsla 4. fl. Bensínstöðvar, sala til almennings .... „ fl. 

Málningarverksmiðjur .. 9. fl. Bensínstöð með veitingasölu, stór „ fl. 

Plastvöruframleiðsla ..... 3. fl. Bensínstöð, matvöruverslun með vinnslu #12. fl. 

Framleiðsla á plötum o.þ.h. úr plastefnum |. fl. Bensínstöð, matvöruverslun án vinnslu ... 11. fl. 

Framleiðsla gleríláta ..............0........0. 1. fl. Bensínstöð, söluturn með ís/samlokur ..... 11. fl. 

Framleiðsla á iðnaðargasi ......................... 1. f1 Bensínstöð, söluturn .................... 10. fl. 

Bón- og bílaþvottastöðvar, sjálfvirkar ...... 3. fl. 

H. Vinnsla og úrvinnsla úr jurta- og dýraríkinu.  Ryðvarnarverkstæði dd... 4. fl. 

Trésmíðaverkstæði með lökkun ................ 3. fl. Bílapartasölur ..................00eeen 3. fl. 

Framleiðsla á húsdýra- og fiskeldisfóðri . 1. fl. Bifreiðavarahlutaverslanir, mikið af efnavöru 4. fl. 

Gúmmísteypa 0... 6. fl. Sala vara og fylgihluta í bíla ................... 4. fl. 

I. Búfjár- og dýrahald. K. Ýmislegt. 

Hundahótel ..................000eeaeeeene 1. fl. Gámastöðvar eee 2. fl. 

Loðdýrabú -.................0 eee 2. fl. Skólphreinsistöðvar 4. fl. 

Alifuglarækt 0... 3. fl. Flutningur Úrgangs Þ.e 3. fl. 

Svínarækt erna 4. fl. Móttökustöð fyrir úrgang .......................... 3. fl. 

Móttaka brotamálms ................0000000. 5. fl. 

J. Starfsemi sem snertir vélknúin farartæki. Spennaviðgerðir ................ 2. fl. 

Bifreiða- og vélaverkstæði ........................ 2. fl. SkotvVEllir „err 3. fl. 

Bifreiða- og vélaverkstæði með sprautun = 3. fl. Flugvellir... 5. fl. 

Bifreiðasprautun ............... 3. fl. Líkbrennslur 1. fl. 

Smurstöðvar 6. fl. Spennistöðvar 1. fl. 

VIÐAUKI B 

Seiða€ldi Þ.e TI. fl. Ostagerð Þ.e VIII. fl. 

Landeldi .... . fl. Spennaviðgerðir ... V. fl. 

Almennur fiskiðnaður „fl Svínarækt .............. VI. fl. 

Kjötiðnaður ................0..0.0eeree eaten 1. fl Kaffibrennsla ..............0..00.0eaee VI. fl. 

Mijölvinnsla sjávarafurða .......................... NI. fl. Meðferð og húðun málma ..................... VII. fl. 

Alifuglarækt ..................... „ fl. Sandblástur . fl. 

Svínasláturhús fl Skotvellir ....... „fl. 

Mjólkurbú ........0.. err fl Loðdýrabú - fl. 
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REGLUR 
um gæðaeftirlit með háskólakennslu. 

I. Markmið. 
1. gr. 

Markmið gæðaeftirlits með kennslu á háskólastigi er að auka gæði kennslu í háskólum, 

vinna að því að nýta tæki gæðastjórnunar til þess að bæta skipulag og sveigjanleika í 
starfsemi háskóla og stuðla að aukinni ábyrgð háskólastofnana á eigin starfsemi. 

II. Gæðakerfi háskóla. 
2. gr. 

Háskóli skal uppfylla skyldur sínar um eftirlit með gæðum kennslunnar með því að 
taka upp formlegt gæðakerfi. Þáttur í þessu er kerfisbundið mat á störfum kennara er m.a. 
skal fela í sér mat nemenda á kennslu, greinargerð/sjálfsmat kennarans og formleg viðbrögð 
viðkomandi stjórnunareiningar, skorar eða deildar, við mati í þeim tilgangi að bæta kennsl- 

una. Innan tveggja ára frá gildistöku reglna þessara, eða innan tveggja ára frá því að háskóli 
hlýtur viðurkenningu menntamálaráðuneytis, skal hann senda ráðuneytinu og birta opinber- 
lega lýsingu á gæðakerfi sínu. Háskóli skal einnig birta í ársskýrslu sinni upplýsingar um 
framkvæmd eftirlits með kennslu samkvæmt innra gæðakerfi. 

III. Ytra gæðaeftirlit. 
3. gr. 

Ytra gæðaeftirlit með háskólakennslu byggir á mati sérfræðinga sem tekur mið af 
eftirfarandi grundvallarreglum: 

*  Óháður stjórnunaraðili ber ábyrgð á framkvæmd matsins. 
*. Fram fer mat sem utanaðkomandi sérfræðingar á viðkomandi fagsviði standa að. 

* Sjálfsmat stofnunar er að öllu jöfnu grunnur ytra mats. 
* Niðurstöður matsins eru kynntar opinberlega. 

4. gr. 
Ytra gæðaeftirlit með háskólakennslu getur náð til háskólastofnunar í heild, einstakra 

greina, skora, námsbrauta, deilda eða annarra skilgreindra eininga innan stofnunar. Einnig 
getur ytra gæðaeftirlit á háskólamenntun náð til fleiri en einnar háskólastofnunar og eininga 
í senn. 

Ytra gæðaeftirlit með háskólakennslu nær til allra þeirra þátta sem snerta kennslu, 
þ.m.t. stjórnunar, starfsmannamála, námsmats, málefna nemenda og aðbúnaðar. 

Háskóli greiðir kostnað vegna innra mats af fjáveitingum sínum. Menntamálaráðuneyti 
greiðir kostnað vegna ytra mats. 

5. gr. 

Menntamálaráðherra ákveður hvenær ytra mat fer fram samkvæmt reglum þessum og 
að hverju það beinist. Skipar ráðherra í því skyni ytri matshóp, sem ber ábyrgð á fram- 
kvæmd matsins. Við val á ytri matshópi skal taka mið af eftirfarandi: 

1) Enginn meðlima ytri matshóps má hafa bein tengsl við þá stofnun sem heimsótt 
verður. 

2) Formaður skal hafa reynslu af stjórnun háskóla og þekkingu á þróun háskólastofn- 
ana. 

3) Tveir sérfræðingar af viðkomandi fræðasviði skulu vera í hópnum.
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4) Einstaklingur með sérþekkingu á kennslufræði skal sitja í hópnum. 
5) Í hópnum skal sitja fulltrúi þeirra sem ráða brautskráða nemendur til starfa eða 

fulltrúi fagfélags. 
6) Hópurinn hafi ritara sem sér um að skipuleggja störf hans og rita skýrslu. 
7) Að minnsta kosti einn meðlima hópsins skal vera starfandi í öðru landi en Íslandi. 
Í ytri matshópi skulu sitja 3-6 menn og getur hver uppfyllt fleira en eitt ofangreindra 

skilyrða. Ytri matshópur starfar í samræmi við leiðbeiningar sem menntamálaráðuneyti gefur 
út. 

Innan þriggja vikna frá skipun ytri matshópsins skal hann gefa út verk- og tíma- og 
kostnaðaráætlun fyrir matið og fá staðfestingu menntamálaráðuneytis á henni. 

Ytri matshópur gefur út leiðbeiningar fyrir sjálfsmat háskóla eða eininga innan hans 
og fylgist með framkvæmd þess. Menntmálaráðuneyti skal staðfesta leiðbeiningar um 
sjálfsmat. 

6. gr. 
Háskólaráð eða viðkomandi deild skipar sjálfsmatshóp og formann hans vegna ytra 

mats. Formaður sjálfsmatshóps skipuleggur og ber ábyrgð á gerð sjálfsmats og ritun skýrslu 
um það. Hann er einnig tengiliður við aðila utan og innan viðkomandi háskóla og skipu- 
leggur heimsókn ytri matshóps. 

Í sjálfsmatshóp skal skipa minnst fjóra og mest sex fulltrúa og skulu fulltrúar gefa 
rétta mynd af innra skipulagi einingarinnar sem matið nær til að mati ytri matshóps. Skulu 
þeir allir starfa innan viðkomandi einingar og vera fulltrúar kennara, nemenda og stjórnenda. 

Í störfum sínum skal sjálfsmatshópurinn tryggja að meðlimir einingarinnar, sem eru utan 
hópsins, geti komið að matinu. 

Ytri matshópur getur veitt heimild til þess að upplýsingar sem unnar eru reglulega í 
gæðakerfi háskóla fullnægi kröfum um sjálfsmat óski sjálfsmatshópur stofnunar eftir því. 

1. gr. 

Að loknu sjálfsmati stofnunar heimsækir ytri matshópur viðkomandi deild/stofnun, 
sannreynir skýrslu um innra mat, kannar önnur þau atriði sem hann telur nauðsynleg og 
ritar skýrslu um niðurstöður sínar. 

Ytri matshópur skal ljúka skýrslu sinni innan tveggja mánaða eftir að heimsókn í skóla 
líkur. Áður en ytri matshópur gengur endanlega frá skýrslu sinni skal hann senda hana 

viðkomandi skóla til athugunar. Menntamálaráðuneytið skal síðan boða til fundar ytri 
matshóps og fulltrúa viðkomandi skóla þar sem þeim gefst kostur á að gera athugasemdir 
við staðreyndaatriði skýrslunnar. Skal ytri matshópur taka afstöðu til athugasemda skóla og 
ganga síðan frá lokaskýrslu um matið til menntamálaráðuneytis. 

8. gr. 

Skýrsla ytri matshóps skal kynnt opinberlega í heild sinni. Ytri matshópur getur þó í 
samráði við menntamálaráðuneyti undir sérstökum kringumstæðum ákveðið að skila sér- 
stakri greinargerð með niðurstöðum sem einungis verði kynntar viðkomandi skóla, stjórn 
verkefnisins og menntamálaráðuneyti. 

Innan þriggja mánaða frá birtingu lokaskýrslu um matið skal viðkomandi háskóla- 

stofnun birta opinberlega greinargerð um hvernig hún hyggist bregðast við niðurstöðum 
þess. Innan tveggja ára þar í frá skal menntamálaráðuneytið kanna hver viðbrögð háskóla- 

stofnunarinnar hafa verið og birta niðurstöður þeirrar könnunar opinberlega.
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9. gr. 

Reglur þessar eru settar með heimild í 1. mgr. 5. gr. laga nr. 136/1997 og taka þegar 
gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 7. maí 1999. 

Björn Bjarnason.   
Guðríður Sigurðardóttir. 

Nr. 332 6. maí 1999 

REGLUGERÐ 

um skipulag Hollustuverndar ríkisins. 

1. gr. 

Forstjóri Hollustuverndar ríkisins fer með stjórn stofnunarinnar, mótar stefnu í störfum 
hennar og ber ábyrgð á fjárhagslegum rekstri. 

Forstjóri ræður forstöðumenn og framkvæmdastjóra rannsóknastofu, sbr. ákvæði 2. 
greinar. 

Forstjóri velur staðgengil sinn úr hópi forstöðumanna. 

2. gr. 

Hollustuvernd ríkisins skiptist upp í 3 fagsvið sem eru: matvælasvið, mengunar- 
varnasvið og eiturefna- og hollustuverndarsvið. Forstöðumaður starfar yfir hverju sviði. 

Sérstök stoðeining stofnunarinnar er rannsóknarstofa, sem starfar undir yfirstjórn 
sérstaks framkvæmdastjóra og er fjárhagslega aðskilin frá öðrum rekstri stofnunarinnar. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum 4. mgr. 20. gr. laga nr. 7/1998 um holl- 

ustuhætti og mengunarvarnir að fengnum tillögum forstjóra Hollustuverndar ríkisins og 
öðlast gildi 1. september 1999. 

Umhverfisráðuneytinu, 6. maí 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson. 

  

Stjórnartíðindi B 43, nr. 330-332. Útgáfudagur 20. maí 1999.
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REGLUGERÐ 
um leyfilegan heildarafla á fiskveiðiárinu 1999/2000. 

  
  

1. gr. 
Fyrir fiskveiðiárið 1. september 1999 til 31. ágúst 2000 er leyfilegur heildarafli sem 

hér segir: 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

Tegund Lestir 

Þorskur 250.000 

Ýsa 35.000 
Ufsi 30.000 

Karfi 60.000 

Grálúða 10.000 

Steinbítur 13.000 

Skarkoli 3.000 

Langlúra 1.100 

Sandkoli 1.000 

Skrápflúra 5.000 

Þykkvalúra 1.400 

Síld 100.000 

Úthafsrækja 20.000 
Humar 1.200 

Hörpudiskur 9.800 

Innfjarðarækja 3.200 
    

Ákvörðun um leyfilegan heildarafla fyrir úthafsrækju og innfjarðarækju verður endur- 
skoðuð að fengnum nýjum tillögum Hafrannsóknastofnunarinnar. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. 3. gr. laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða með 

síðari breytingum til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 25. maí 1999. 

Davíð Oddsson. 
  

Þorsteinn Geirsson. 

  

Stjórnartíðindi B 44, nr. 333. Útgáfudagur 26. maí 1999. 

Gutenberg
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SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Sveitarfélagsins Ölfuss. 

I. KAFLI 
Um skipan bæjarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Bæjarstjórn Sveitarfélagsins Ölfuss er skipuð 7 sveitarstjórnarmönnum kjörnum sam- 

kvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil bæjarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Bæjarstjórn fer með stjórn Sveitarfélagsins Ölfuss samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnar- 

laga og annarra laga. Jafnframt fer bæjarstjórnin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á 

vegum bæjarfélagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka 

yfirstjórn. 

4. gr. 

Bæjarstjórn skal gæta hagsmuna bæjarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

5. gr. 

Bæjarstjórn annast verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og samþykktum. 

Þá getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarfélagið taki að sér verkefni sem varðar íbúa þess 

sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna bæjarstjórnar Sveitarfélagsins Ölfuss er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita bæjarstjórnar, bæjarráð og aðrar nefndir, ráð og stjórnir 

skv. V. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga 

bæjarfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna 

skal að endurskoðun hjá bæjarfélaginu. 
2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi bæjarfélagsins og ráða bæjarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu.
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Il. KAFLI 
Um fundarsköp bæjarstjórnar. 

1. gr. 

Bæjarstjórn heldur reglulega fundi sína síðasta fimmtudag í hverjum mánuði. Bæjar- 
stjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 17.00. Heimilt er að fella niður fundi í bæjarstjórn 
í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í bæjarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og bæjar- 
stjóra og skylt er að halda aukafund í bæjarstjórn ef a.m.k. þriðjungur bæjarfulltrúa krefst 
þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 
Sá kjörinn fulltrúi í bæjarstjórninni sem á að baki lengsta setu í bæjarstjórn kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 
eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í bæjarstjórn átt jafnlengi setu í bæjarstjórn fer aldursforseti 
þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Bæjarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar bæjarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað 

hafi bæjarstjórn ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum bæjarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær bæjarstjórnarfundir 

eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar bæjarfélagsins hafi greiðan aðgang að 
auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils bæjarstjórnar tekur bæjarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 
hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum bæjarfélagsins 
með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Bæjarstjóri semur dagskrá bæjarstjórnarfundar í samráði við oddvita og skal dagskráin 
fylgja fundarboði. 

Á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal taka: 
I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, svo og ráðningar bæjarstjóra og annarra starfs- 
manna í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu. 

2. Fundargerðir bæjarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins, sbr. 49. gr. 
sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið bæjarstjórnar og bæjarstjóri og/eða oddviti ákveður 
að taka á dagskrá eða einhver bæjarfulltrúi óskar að tekin verði á dagskrá. Bæjarfulltrúi 

sem óskar að fá mál tekið á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal tilkynna það bæjarstjóra 
skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem bæjarstjóri telur nauðsynleg til að bæjarfulltrúar geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta bæjarstjórnarfundar. 

12. gr. 
Bæjarstjóri skal hafa sent bæjarfulltrúum fundarboð bæjarstjórnarfundar ásamt dagskrá 

og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir 
bæjarstjórnarfund.
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13. gr. 
Dagskrá bæjarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum bæjarfélagsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu bæjarfélagsins, skrifstofu bæjarfélagsins á 
venjulegum afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem bæjarstjórnin ákveður. 

14. gr. 
Bæjarstjóri skal senda bæjarfulltrúum fundarboð aukafundar í bæjarstjórn þannig að 

það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

1S. gr. 
Sá bæjarfulltrúi er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

bæjarstjórnar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 
Oddviti bæjarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta þeirra sem sæti eiga í bæjarstjórninni, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara 
fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í 
bæjarstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri bæjarfulltrúar fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 
hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær 
þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita bæjarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 
hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 
loknu. 

Sé hvorugur oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema bæjarstjórn 
ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 
stað til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 

Bæjarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi bæjarfulltrúa til eins 
árs í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman atkvæði 
við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í bæjarstjórninni. 

17. gr. 
Bæjarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 
Bæjarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál 
sem æskilegt er vegna hagsmuna bæjarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt 
getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál 
verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal 
afgreidd umræðulaust í bæjarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í 
bæjarstjórn.
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18. gr. 
Bæjarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur bæjarstjórnarmanna er mættur 

á fundinn og getur bæjarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema bæjarstjórnarfundur sé 
lögmætur. 

19. gr. 
Oddviti bæjarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók bæjarstjórnarinnar og að allar 
ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 
bæjarstjórnar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á bæjarstjórnarfundum 
og er bæjarfulltrúum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða reglu. 
Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf til 
að taka myndir og hljóðrita umræður á bæjarstjórnarfundum. 

20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í bæjarstjórn í þeirri röð sem þau eru á dagskrá, 

nema oddviti eða bæjarstjórn ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á bæjarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá 

ef 2/3 viðstaddra bæjarstjórnarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 
Bæjarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 

a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
I. Fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
2. Ársreikninga bæjarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
4. Áætlanir fyrir bæjarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir 

og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 
5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 
Bæjarfulltrúa er skylt að sækja alla bæjarstjórnarfundi nema lögmæt forföll hamli, svo 

sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 
Sé bæjarfulltrúi forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna for- 

föllin til bæjarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í bæjarstjórn 
í þeirri röð sem þeir eru kosnir, þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. 
Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta 
aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna 
hefur forfallast. 

Bæjarstjóri skal sitja fundi bæjarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt, en hann hefur 
ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í bæjarstjórn. 

Bæjarstjórn getur heimilað einstaklingi utan bæjarstjórnar að taka til máls á 
bæjarstjórnarfundi. 

23. gr. 
Bæjarfulltrúa ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar hann 

eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mótist 
að einhverju leyti þar af.
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Bæjarfulltrúar eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 
vegum bæjarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Bæjarfulltrúum sem jafnframt eru starfsmenn bæjarfélagsins og hafa sem slíkir átt þátt 
í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir bæjarstjórn eru alltaf vanhæfir þegar bæjarstjórnin 

fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um bæjarstjóra né þegar bæjarstjórn fjallar um og 
afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga bæjarfélagsins. 

Bæjarfulltrúa sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli bæjarstjórnar á því. 
Bæjarfulltrúa er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að gera stutt- 
lega grein fyrir afstöðu sinni. Bæjarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál er svo vaxið 
að einhver bæjarfulltrúi sé vanhæfur. Bæjarfulltrúi sem hlut á að máli má taka þátt í 
atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Bæjarfulltrúi sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal bæjarstjórnar 
við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 
Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á bæjarstjórnarfundum. Bæjar- 

fulltrúi sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði skulu bæjarfulltrúar 
taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá þeirri reglu ef um er 
að ræða bæjarstjóra, framsögumann í máli eða bæjarfulltrúa sem óskar að gera stutta athuga- 
semd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri bæjarfulltrúar kvatt sér hljóðs 
samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. Bæjarfulltrúi skal flytja mál sitt úr 
ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

25. gr. 
Bæjarfulltrúi skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu er 

fundargerð bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal bæjarfulltrúi taka fram hvaða 
lið/liði fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Bæjarfulltrúi má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó bæjarfulltrúa að 
taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd um fundarstjórn 
oddvita. Bæjarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður mega þó tala oftar en 

tvisvar við hverja umræðu máls. 
Ekki má bæjarfulltrúi lesa upp prentað mál við umræður í bæjarstjórn nema með leyfi 

oddvita. 

26. gr. 

Beri bæjarfulltrúi aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur lagt til við 
bæjarstjórn að bæjarfulltrúi sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi verði sviptur mál- 
frelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist bæjarfulltrúi ekki 
úrskurði oddvita eða bæjarstjórnar eða ef óregla kemur upp á fundi skal oddviti gera fundar- 
hlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

21. gr. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers bæjarfulltrúa verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum tíma eða 

umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver bæjarfulltrúi getur og borið fram slíkar tillögur. 
Bæjarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. Ekki má þó takmarka 

umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef einhver bæjarfulltrúi 
kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar ákvæðum greinar þessarar.
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28. gr. 
Bæjarfulltrúi getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartillögu eða 

frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu vera 
skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar tillögur 
eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 
Mál er afgreitt í bæjarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

bæjarstjórn eða vísa því til afgreiðslu bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða 
bæjarstjóra. Máli sem bæjarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu 
annarra. Bæjarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að 
lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 
Atkvæðagreiðsla á bæjarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 

Oddviti biður þá bæjarfulltrúa sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu 
leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 
greiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 
athugasemd sé við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 
fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur bæjarfulltrúa óskar þess. Við nafnakall skal farið 
eftir tölusettri nafnaskrá í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða bæjarfulltrúi 
greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti greiða atkvæði síðastur. Við 
nafnakall svarar bæjarfulltrúi, þegar oddviti les upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort 
hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða 

telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 
Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef bæjarfulltrúi óskar og 

bæjarstjórn samþykkir. 
Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 
Á bæjarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti fellur það, en við kosningar ræður 

hlutkesti. 

Kosningar sem fara fram í bæjarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meiri- 
hlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal 
kosning fara fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 
Bæjarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan bæjarstjórnar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók bæjarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 

greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð bæjarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundar- 
gerða og fjölda töluliða.
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Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 

hana nema bæjarstjórn ákveði annað. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 

bóka í gerðabók bæjarstjórnarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og 
að fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal 
fundargerða. Viðstaddir bæjarfulltrúar skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok 
fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 
skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu 
fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar 
fundargerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Bæjarfulltrúi sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur undirritað 
fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að umræður á bæjarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal bæjarstjórn setja um það nánari reglur. 

II. KAFLI 
Um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa. 

33. gr. 
Bæjarfulltrúa er bæði rétt og skylt að sækja fundi bæjarstjórnar nema lögmæt forföll 

hamli. 
Aðal- og varamönnum í bæjarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum bæjarfélagsins. Hver bæjarfulltrúi er skyldur til að taka að sér þau störf, sem bæjar- 
stjórn felur honum og varða verkefni bæjarstjórnarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó getur sá 
sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í bæjarráði eða annarri nefnd 
sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Bæjarfulltrúa ber að gegna störfum sínum í bæjarstjórn af alúð og samviskusemi og 

gæta hagsmuna bæjarfélagsins, en í störfum sínum er bæjarfulltrúi einungis bundinn af 
lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 
Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar eftir 

því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Bæjarfulltrúa er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um 
er að ræða mál sem bæjarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur bæjarfulltrúa tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Bæjarfulltrúi á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dagskrá 
bæjarstjórnarfundar enda tilkynni hann það bæjarstjóra skriflega a.m.k. þremur sólarhringum 
fyrir fund. 

36. gr 
Bæjarfulltrúi á aðgang að bókum og skjölum bæjarfélagsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaðflunar 
vegna starfa sinna.
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31. gr. 
Bæjarfulltrúi á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra mála 

sem til umræðu eru í bæjarstjórn. 

38. gr. 
Bæjarfulltrúi skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi sínu 

og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 
Þagnarskyldan helst áfram eftir að bæjarfulltrúi lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur bæjarfulltrúi sig ekki geta gegnt skyldum sínum í bæjarstjórninni án óhæfilegs 
álags og getur bæjarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að eigin ósk 
um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. 
sveitarstjórnarlaga. 

Missi bæjarfulltrúi kjörgengi skal hann víkja úr bæjarstjórninni, sbr. þó ákvæði 4. mgr. 
24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er bæjarfulltrúi af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú hans er 
tekið til gjaldþrotaskipta og skal bæjarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum þann tíma 
er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Bæjarfulltrúi skal fá hæfilega þóknun úr bæjarsjóði fyrir störf sín í bæjarstjórn. Ef um 

langan veg er að fara milli heimilis bæjarfulltrúa og fundarstaðar bæjarstjórnar, getur 
bæjarstjórnin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostnaðar. 
Takist bæjarfulltrúi á hendur ferð á vegum bæjarfélagsins samkvæmt ákvörðun bæjar- 
stjórnarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Bæjarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum bæjarstjórnar þannig að bæjarfulltrúar eigi möguleika á að taka sér 
orlof árlega. 

42. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa gilda einnig um varamenn 
sem taka sæti í bæjarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í bæjarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 
laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar 

hlutfallskosningar ef einhver bæjarfulltrúi óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum kjósa þrjá bæjar- 
stjórnarmenn í bæjarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn í bæjarstjórn eru einir 

kjörgengir sem aðalmenn í bæjarráð. 

B 58
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Bæjarstjóri situr fundi bæjarráðs með málfrelsi og tillögurétt, en atkvæðisrétt hefur 
hann því aðeins að hann sé bæjarfulltrúi og kjörinn í bæjarráðið. 

Bæjarstjórn getur heimilað flokki eða framboðsaðila sem fulltrúa á í bæjarstjórn en 
ekki hefur fengið kjörinn bæjarráðsmann að tilnefna fulltrúa til setu í bæjarráði með 
málfrelsi og tillögurétt. Skylt er bæjarstjórn að gefa fulltrúa flokks/framboðslista kost á setu 
í bæjarráði með málfrelsi og tillögurétt þann tíma sem fundir bæjarstjórnar falla niður vegna 
sumarleyfa. 

45. gr. 
Bæjarráð skal að jafnaði halda fund tvisvar í hverjum mánuði, fyrsta og þriðja fimmtu- 

dag kl. 15.30. Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, formaður bæjarráðs eða a.m.k. tveir 
bæjarráðsmenn óska þess. 

46. gr. 
Bæjarstjóri undirbýr bæjarráðsfundi í samráði við formann bæjarráðsins. Hann sér um 

að bæjarráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. einum 
sólarhring fyrir fund. Geti bæjarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna bæjarstjóra 
um forföll og boðar bæjarstjóri varamann hans á fund. 

47. gr. 
Á fyrsta fundi nýkjörins bæjarráðs skal kjósa formann, varaformann og ritara bæjar- 

ráðsins. Formaður bæjarráðs stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega og skipulega 
fram á fundum þess. Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af 
fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar bæjarráðsins. Heimilt er að taka mál 
til meðferðar í bæjarráði þótt ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu 
slíks máls ef einhver bæjarráðsmanna óskar þess. 

Bæjarráð getur ráðið sér fundarritara utan bæjarráðs. Um ritun fundargerða bæjarráðs 
gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 
Bæjarráð fer ásamt bæjarstjóra með framkvæmdastjórn bæjarfélagsins og fjármálastjórn 

að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Bæjarráð hefur umsjón með stjórnsýslu 
bæjarfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun bæjar- 
sjóðs, stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi nefnda og stjórna og 
leggur þau fyrir bæjarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér bæjarráð um 

að ársreikningar bæjarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja 
bæjarfélagsins lagðir fyrir bæjarstjórn til afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög mæla fyrir 
um. 

Bæjarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær til 
meðferðar. Bæjarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega fjárhag 
bæjarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli bæjarráðsmanna eða við 
bæjarstjóra um slíka afgreiðslu. Bæjarráð ákveður skiptingu og ráðstöfun fjár sem ætlað er 
til einstakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo sem til gatnagerðar, nýbygginga og 
óvissra útgjalda. 

Þá getur bæjarstjórn falið bæjarráði fulllnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan 
veg. 

49. gr. 
Skylt er starfsmönnum bæjarfélagsins að sitja fundi bæjarráðs ef þess er óskað.
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50. gr. 
Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 

eða bæjarstjórn ákveði annað. 
Oddviti bæjarstjórnar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera 

það, nema formaður hafi áður verið valinn af bæjarstjórn. Formaður nefndar boðar eða 
lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

$1. gr. 
Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr bæjarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 
varamaður hans sæti nema bæjarstjórnin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar, 
skal sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi 
öðruvísi ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

52. gr. 
Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn bæjarfélagsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til 
viðræðna um tiltekin mál. 

53. gr. 
Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði Il. og Ill. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum bæjarfélagsins eftir því sem við á. 

54. gr. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum bæjarfélagsins fer eftir því 

sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum bæjarstjórnar. 
Bæjarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið bæjarstjórn til ákvörðunar. 

5). gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir bæjarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 
skal færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan 
nefndar. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun 
fundargerða bæjarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

56. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna bæjarfélagsins skulu teknar á dagskrá bæjarráðs 

og síðar bæjarstjórnar til endanlegrar afgreiðslu og skal það gert svo fljótt sem unnt er að 
afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast 
sérstakrar staðfestingar bæjarráðsins og síðar bæjarstjórnar eru fundargerðirnar lagðar fram 
til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar bæjarráðsins og síðar bæjar- 
stjórnarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för 
með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir bæjarráðið 
og síðar bæjarstjórnina til endanlegrar afgreiðslu. 

57. gr. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti:
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Til eins árs. Á fundi í júní ár hvert: 
Bæjarráð. Þrír bæjarfulltrúar sem aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 38. gr. 
sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 
Kjörstjórn við alþingiskosningar. Ein undirkjörstjórn við alþingiskosningar í Þorláks- 
höfn og nágrenni. Kosnir skulu þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 
Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 

. Almannavarnanefnd. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 8. gr. laga um almanna- 
varnir nr. 94/1962. 
Félagsmálaráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. barnaverndarlaga nr. 
58/1992, S. gr. laga um félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991 og 5. gr. laga um má- 
lefni aldraðra nr. 82/1989. 
Búfjáreftirlitsmaður. Tveir og jafnmargir til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald, forða- 
gæslu o.fl. nr. 46/1991. 
Byggingar- og skipulagsnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. 
skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 og 2. mgr. 116. gr. umferðarlaga nr. 50/1987. 
Umhverfis- og náttúrverndarnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 19. gr. 
laga um landgræðslu nr. 17/1965 og 10. gr. laga um náttúruvernd nr. 44/1999. 
Hafnarstjórn. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 4. gr. hafnalaga nr. 23/1994. 
Heilbrigðisnefnd. Sveitarstjórnirnar á svæðinu kjósa sameiginlega fimm aðalmenn og 
jafnmarga til vara í nefndina skv. 11. gr. laga um hollustuhætti og mengunarvarnir nr. 

1/1998. 
Húsnæðisnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál 
nr. 44/1998. 
Jafnréttisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um jafna stöðu 
og jafnan rétt kvenna og karla nr. 28/1991. 
Kjörstjórn við sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. 
gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Ein undirkjörstjórn skipuð þremur 
aðalmönnum og jafnmörgum til vara. 

. Leikskólanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 9. gr. laga um leikskóla 
nr. 78/1994. 
Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga 
nr. 45/1998. 

. Skólanefnd grunnskóla Þorlákshafnar. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. 
gr. laga um grunnskóla nr. 66/1995. 
Skólanefnd grunnskóla Hveragerðis. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. 

laga um grunnskóla nr. 66/1995. 
Stjórn bókasafns Hveragerðis og Ölfuss. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. 
gr. laga um almenningsbókasöfn nr. 36/1997. 
Stjórn heilsugæslustöðvar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 21. gr. laga um 
heilbrigðisþjónustu nr. 97/1990. 

. Stjórn Hitaveitu Þorlákshafnar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. reglugerð nr. 
268/1980. 

. Stjórn Egilsbúðar. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. gr. laga nr. 36/1997 
um almenningsbókasöfn. 

. Íþrótta- og æskulýðsnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara sem starfa skv. 
erindisbréfi frá bæjarstjórn. 
Stjórn Bláfjallafólkvangar. Einn aðalmaður og einn til vara skv. reglum um stjórn 
Bláfjallafólkvangar.
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21. Fjallskilanefnd. Fimm aðalmenn og tveir til vara. Nefndin sér um fjallskil samkvæmt 
fjallskilareglugerð og varnir gegn riðuveiki samkvæmt reglugerð um varnir gegn 
útbreiðslu riðuveiki. 

C. Kosning og tilnefning fulltrúa í nefndir og ráð sem leiða af samstarfi sveitarfélaga á 
Suðurlandi, Árnessýslu og Sambandi íslenskra sveitarfélaga eftir því sem lög, reglur 
og samþykktir segja til um. 

D. Hreppsnefnd getur kosið nefndir og fulltrúa til að vinna að einstökum afmörkuðum 
verkefnum. Umboð slíkra nefnda og fulltrúa fellur niður í lok kjörtímabils sveitar- 
stjórnar og fyrr ef verkefni nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur þó afturkallað umboð 
slíkra nefnda hvenær sem er. 

58. gr. 
Bæjarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils bæjarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Bæjarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið bæjarfélagsins. 

59. gr. 
Bæjarstjórn ræður bæjarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við bæjarstjórann 

þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðningar- 
samningur skal staðfestur af bæjarstjórn. 

60. gr. 
Bæjarstjóri undirbýr fundi bæjarráðs og bæjarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. 

Hann á sæti á fundum bæjarstjórnarinnar og bæjarráðsins og hefur þar málfrelsi og 
tillögurétt en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi í bæjarráðið og bæjarstjórnina. 
Hann hefur og rétt til setu á fundum nefnda bæjarfélagsins með sömu réttindum. 

Bæjarstjórinn hefur á hendi framkvæmd ákvarðana bæjarstjórnar og málefna bæjar- 
félagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórnin hefur ekki ákveðið annað. 

Bæjarstjórinn er prókúruhafi bæjarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 
fasteigna bæjarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki 
bæjarstjórnarinnar þarf til. Bæjarstjóranum er heimilt með samþykki bæjarstjórnarinnar að 
veita öðrum starfsmanni bæjarfélagsins prókúru. 

Bæjarstjórinn er æðsti yfirmaður starfsliðs bæjarfélagsins. 
Bæjarstjórn ákveður hver gegna skuli störfum bæjarstjóra í forföllum hans. 

6l. gr. 

Bæjarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá bæjarfélaginu, svo sem 
yfirmenn stofnana og deilda bæjarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

62. gr. 
Bæjarráð ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem greinir í 6l. gr., nema á annan veg 

sé mælt í reglugerð eða reglum sem bæjarstjórn hefur sett. 

63. gr. 
Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem bæjarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélags.
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64. gr. 
Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna bæjarfélagsins fer eftir ákvæðum kjara- 

samninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn bæjarfélagsins. 

65. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal bæjarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana bæjarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur um- 
ræðum í bæjarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja 
skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 
koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk 
áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur bæjarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
bæjarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu bæjarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Bæjarstjórnin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld bæjarfélagsins, 
þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

66. gr. 
Fjárhagsáætlun skv. 65. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálstjórn bæjarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr 
bæjarsjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samnings- 
bundin eða samþykkt af bæjarstjórninni. 

Samþykki bæjarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra 
útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjár- 
hagsáætluninni. 

67. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er bæjarstjórn heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir bæjarstjórn við eina umræðu á bæjarstjórnar- 
fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í bæjarstjórn með 

dagskrá viðkomandi bæjarstjórnarfundar. 

68. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal bæjarstjórn semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál bæjarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal 
vera rammi um árlegar fjárhagsáætlanir bæjarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af 
bæjarstjórn innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

69. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu bæjarstjórnarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 65. gr. og þriggja ára áætlun skv. 68. gr. Sama á við um endurskoðaða 
áætlun eða breytta skv. 67. gr.
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70. gr. 
Ársreikningur bæjarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 

í bæjarstjórn fyrir lok aprílmánaðar. 
Bæjarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 

skoðanda og skoðunarmanna. 
Bæjarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga bæjarsjóðs, stofnana bæjar- 

félagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Bæjarfulltrúar og bæjarstjóri skulu 
árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Sveitarfélagsins Ölfuss hefur sett samkvæmt ákvæð- 
um 10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar 
gildi. Jafnframt fellur úr gildi samþykkt um stjórn og fundarsköp Ölfushrepps nr. 317/1994. 

Félagsmálaráðuneytinu, 6. maí 1999. 

F. h. r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

7. maí 1999 Nr. 335 

REGLUGERÐ 

um reiknilíkan til að reikna út kennslukostnað framhaldsskóla. 

1. gr. 

Hlutverk reiknilíkansins er að tryggja jafnræði skóla til fjárveitinga í samræmi við 
stærð, gerð, staðsetningu og samsetningu náms. Líkanið skal tryggja eftir því sem frekast 
er unnt faglegt starf skólanna um leið og það stuðlar að aðhaldi í meðferð fjármuna vegna 
kennslu, rekstrar og stofnkostnaðar. Í gerð líkansins skulu felast möguleikar til þess að auka 
eða draga úr stuðningi við tiltekin markmið skólastarfs með samræmdum hætti um leið og 
unnt verði með hliðstæðum hætti að taka tillit til sérstakra aðstæðna. 

2. gr. 
Reiknilíkanið tekur til fjárveitinga til kennslu, kennslutengdra starfa, annarra starfa í 

skólum og rekstrarþátta sem skólar geta óhindrað fært á milli fjárlagaliða. 

3. gr. 
Reiknilíkanið skal vera í formi tölvuforrits, aðgengilegt öllum skólum og opið þeim 

sem vilja kynna sér hvernig það vinnur. 

d. gr. 

Forsendur reiknilíkansins eru hinar sömu fyrir alla skóla en greinast í tvennt; annars 
vegar þær sem hafa sama tölugildi fyrir alla skóla en hins vegar sérstakar forsendur fyrir 
hvern skóla.
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5. gr. 
Almennar forsendur líkansins skulu taka til eftirfarandi: 
Kennslustundafjölda pr. nemenda á viku; almennrar bekkja- og hópstærða; almennrar 

nýtingarkröfu eða meðalfjölda nemenda í bekk eða hópum; launatengdra gjalda; hlutfalls- 
tengingar kennslutengdra starfa við kennslukostnað; hlutfallslegrar skiptingar útreiknaðs 
kennslustundafjölda milli dagvinnu og eftirvinnu. 

6. gr. 
Sérstakar forsendur hvers skóla skulu vera: 
Skráðir nemendur næstliðins almanaksárs eftir önnum (höfðatala); áætlaður nemenda- 

fjöldi næsta fjárlagaárs, meðaltal beggja anna; nemendur kvöldskóla (öldungadeilda), 
meðaltal beggja anna næsta fjárlagaárs, hlutfall kennslustunda nemenda í fornámi eða 
hægferðum af heildarnemendastundum skólans; fermetrar húsnæðis skólans eftir bóknáms- 

og stjórnunarhluta, verknámshluta, heimavist og mötuneyti; leigugjöld vegna kennsluhús- 
næðis, verð á rúmmetra heits vatns, verð á kílówattstund raforku; fjarlægð frá Reykjavík, 
meðalárslaun kennara; árslaun og yfirvinnu skólameistara/rektors. 

7. gr. 

Um skil skóla á upplýsingum um kennslu, skráða nemendur og prófaða eftir 
áföngum/bekkjum, fjölda hópa/bekkja og annað er viðkemur árangri skólastarfsins skal 
nánar kveðið á í skólasamningi. 

8. gr. 
Reiknilíkanið skal endurskoða í heild eigi sjaldnar en á fjögurra ára fresti. Þess á milli 

má fella niður einstakar almennar og sértækar forsendur eða auka við eftir umfjöllun á 
samstarfsnefndarfundi framhaldsskólastigsins. Einstökum tölulegum viðmiðum líkansins 
getur ráðherra breytt í fjárlagaundirbúningi hverju sinni. 

9. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 39. gr. laga nr. 80/1996 um framhaldsskóla og öðlast 
þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 7. maí 1999. 

Björn Bjarnason. 
  

Þórunn J. Hafstein. 

Nr. 336 12. maí 1999 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag fyrir sumarbústaðabyggð 

og skógrækt á jörðinni Laugabökkum, Ölfusi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Ölfushrepps þann 25. 

febrúar 1999 samþykkt deiliskipulag fyrir sumarbústaðabyggð og skógrækt á jörðinni 
Laugabökkum, Ölfusi. Teikningar eru frá febrúar 1999. 

Fram kemur að svæðið er skipulagt fyrir 13 sumarbústaðalóðir og þrjár lóðir fyrir 
gistihús er tilheyra eiganda Laugabakka. Gert er ráð fyrir útivistarsvæði og skógrækt norðan 
og sunnan við sumarhúsabyggðina. Skipulagða svæðið liggur að norður landamörkum
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Laugabakka. Allt skipulagða svæðið er 109.911 m?, þar af eru sumarbústaðalóðir 65.000 
m?, gistibústaðalóðir 5.250 m?, skógræktar- og útivistarsvæði 32.591 m?, vegir og önnur 
aðstaða um 7.070 mt. 

Skipulagið öðlast þegar gildi. 

Þorlákshöfn, 12. maí 1999. 

Byggingar- og skipulagsfulltrúi Ölfushrepps, 

Sigurður Jónsson. 

17. maí 1999 Nr. 337 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag tjaldsvæðis og húsdýragarðs 

á Ölvaldsstöðum 1, Borgarbyggð. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt ofangreint skipulag. 
Deiliskipulagið hefur fengið meðferð samkvæmt ákvæðum 18. gr. og 25. gr. skipulags- 

og byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum. Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið 
af Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 

Ofangreint skipulag öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 17. maí 1999. 

Bæjarverkfræðingur Borgarbyggðar, 

Sigurður P. Harðarson. 

14. maí 1999 Nr. 338 

AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag miðhluta Húsavíkurhafnar. 

Á fundi bæjarstjórnar Húsavíkur þann 27. apríl 1999 var samþykkt breyting á 
deiliskipulagi fyrir miðhluta Húsavíkurhafnar. Breytingin felur í sér smávægilega breytingu 
á lóðarmörkum tveggja lóða, stækkun byggingarreita, auk breytinga á bílastæðum og vegi 
milli lóðanna tveggja. 

Breytingartillagan fór í grenndarkynningu skv. 26. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 
1311997 og var samþykkt óbreytt. Athugasemdir sem gerðar voru við tillöguna verða sýndar 
á skrifstofu byggingarfulltrúa Þingeyinga, Garðarsbraut 18, Húsavík. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Húsavík, 14. maí 1999. 

Byggingarfulltrúi Þingeyinga, 

Gaukur Hjartarson.
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AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir fiskmjölsverksmiðju Krossaness hf., Akureyri. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir fiskmjölsverksmiðju Krossaness 

hf., kt. 660190-1479. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í 1. kafla laga nr. 7/1998, 

um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við birtingu þess í B-deild 

Stjórnartíðinda, og gildir til og með 31. desember 1999. 

Reykjavík, 12. maí 1999. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri. 
  

Ólafur Pétursson. 

Nr. 340 6. maí 1999 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um veitingu 
lækningaleyfa og sérfræðileyfa nr. 305/1997. 

1. gr. 

2. gr. orðast svo: 
Til þess að kandídat í læknisfræði geti fengið lækningaleyfi, skal hann að prófi loknu 

hafa lokið því viðbótarnámi sem hér greinir: Hann skal hafa unnið aðstoðarlæknisstörf í 

samtals 12 mánuði á viðurkenndum heilbrigðisstofnunum skv. fskj. 3 með rg. nr. 305/1997 

og auglýsingu, þar af skal hann starfa a.m.k. 4 mánuði á lyfjadeild, 2 mánuði á 

handlækningadeild og 3 mánuði á heilsugæslustöð. 

2. gr. 
XXIII liður 7. gr. orðast svo: 
XXIII. Svæfinga- og gjörgæslulæknisfræði. 
a) 31/, ár á svæfinga- og gjörgæsludeild. 
b) !/, ár á lyfjadeild. 
c) 1/, ár á skurðdeild. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 2. og 5. gr. læknalaga nr. 53/1988, öðlast 

þegar gildi. 

Ákvæði til bráðabirgða. 

Kandidötum sem ljúka læknaprófi á árinu 1999 eða fyrr skal þó heimilt að haga 

viðbótarnámi til að öðlast almennt lækningaleyfi samkvæmt fyrri reglugerð. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 6. maí 1999. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Davíð Á. Gunnarsson.
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REIKNINGUR 
Innheimtustofnunar sveitarfélaga fyrir árið 1998. 

Rekstrarreikningur. 
Rekstrartekjur: 

Innheimtuþóknun v/erlendrar innheimtu dd... 
Innheimtuþóknun önnur „00... 
Endurkrafinn lögtakskostnaður dd... 
Innheimtir dráttarvextir og aðrar vaxtatekjur ..............0....0... 

Rekstrargjöld: 
Laun og launatengd gjöld ..................0.00.0e0eeenerrrrr 
Húsnæðiskostnaður ...............0.00..000eeaee eeen 

Tekjur umfram gjöld ...................00eerenenenenrrrrrener 

Efnahagsreikningur 31. 
Peningalegar eignir: 

Veltufjármunir: 
Handbært fé... eeen 

Meðlagskröfur til innheimtu dd... 
Fyrirframgreiddur kostnaður dd... 

Skuldir: 
Skammtímaskuldir: 
Skuldabréf ........................e0e0enereneneaneernen esne 
Ógreiddur kostnaður ....................0.eee0eeenneeuneenneennrnnn 
Tryggingastofnun ríkisins... 
Erlendar innheimtur ......................0.eee0eeanenereneneneee 

Skuldir samtals 

Peningaleg staða 

Aðrir liðir: 

Framlag jöfnunarsjóðs ..................000000000en0eeene ner 
Annað Eigið fé „................... eeen 

Aðrir liðir samtals 

Reykjavík, 26. apríl 1999. 

Í stjórn Innheimtustofnunar sveitarfélaga. 
Sigurgeir Sigurðsson. 

Snorri Björn Sigurðsson. 

Nr. 341 

Kr. 
3.073.467 
3.471.462 
9.250.603 

157.971.734 
173.773.266 

44.572.899 
1.683.112 

25.070.674 
124.473 

11.451.158 

  

Kr. 
31.005.980 
3.790.566 

5.882.085.988 
#..254.795 
5.919.137.329 
  

1.896.524 
3.529.070 

21.100.000 
853.996 

8.412.394 
41.791.984 

4.607.921.585 
1.269.423.760 

5.877.345.345 

Húnbogi Þorsteinsson.
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SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Reykjahrepps. 

I KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 
Hreppsnefnd Reykjahrepps er skipuð 5 hreppsnefndarmönnum kjörnum samkvæmt 

lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 
45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 
og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Hreppsnefnd fer með stjórn Reykjahrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 

annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefnd með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 
hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

d. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 
sameiginlegum velferðarmálum hreppsbúa. 

5. gr. 
Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
hreppsins sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna hreppsnefndar Reykjahrepps er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir skv. V. kafla samþykktar þess- 
arar, og skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða löggiltan endur- 
skoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal endurskoðun hjá hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 
stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

át
 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd skal halda reglulega fundi. Hreppsnefnd ákveður sjálf hve oft hún heldur 
fundi og hve langt skuli líða milli reglulegra funda. Þó skal aldrei líða meira en þrír mánuðir 
milli funda. 

Hreppsnefndarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 20.30. Heimilt er að fella niður fundi 
í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita hreppsins 
og skylt er að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna krefst 

þess.
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8. gr. 
Sá kjörinn fulltrúi í hreppsnefndinni sem á að baki lengsta setu í hreppsnefnd kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum hreppsnefndarkosningum eigi síðar en 15 dögum 
eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í hreppsnefnd átt jafnlengi setu í hreppsnefnd fer aldurs- 
forseti þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Oddviti hreppsnefndar, sbr. þó 8. gr. samþykktar þessarar, boðar hreppsnefndarfundi 

og ákveður jafnframt fundarstað hafi hreppsnefnd ekki gert það. 

10. gr. 
Hreppsbúum skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru 

haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýsingunni. 
Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefnd ákvörðun um hvernig fundir 

skulu auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins með 
tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Oddviti hreppsnefndar semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskráin fylgja 
fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 
1. Lögákveðnar kosningar, s.s. kosningu oddvita og varaoddvita, kosningu nefnda, ráða 

og stjórna, og kosningu fulltrúa hreppsins í þær nefndir og stjórnir sem hreppurinn er 
aðili að. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 
3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 

eða einhver hreppsnefndarmanna óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 
sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita 
skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem oddviti telur nauðsynleg. Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta 
hreppsnefndarfundar. 

12. gr. 
Oddviti skal í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir hreppsnefndarfund hafa boðað 

hreppsnefndarmenn símleiðis á hreppsnefndarfund og kynnt þeim í meginatriðum dagskrá 

fundarins. 

13. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur 
verið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, á skrifstofu hreppsins eða með öðrum 

hætti sem hreppsnefnd ákveður. 

14. gr. 

Oddviti skal boða hreppsnefndarmenn símleiðis til aukafundar í hreppsnefnd a.m.k. 
sólarhring fyrir fund.



Nr. 342 930 12. maí 1999 

15. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 
hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hreppsnefndar hefur verið kjörinn. 

Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs í senn. Ef oddviti nýtur ekki lengur 
stuðnings meirihluta þeirra sem sæti eiga í hreppsnefnd, skal hann víkja sæti og oddvitakjör 
fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta hreppsnefndarmanna. 
Verði þeim atkvæðafjölda eigi náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest atkvæði fengu. 
Hafi þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um 
hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti hreppsnefndar sem fleiri atkvæði 
fær þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn skal hlutkesti ráða kosningu. 

Oddviti hreppsnefndar stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð 
beitt við kosningu hans, sbr. næstu málsgrein hér að framan. Varaoddviti skal kjörinn til 
Jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 
loknu. 

Sé hvorki oddviti né varaoddviti á fundi gegnir aldursforseti oddvitastörfum nema 
hreppsnefnd ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá oddvitastörfum skal kjósa oddvita 
í hans stað til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið skrifara og varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til eins 

árs Í senn á sama fundi og oddvitakosning fer fram. Skrifarar skulu kosnir hlutfallskosningu. 
Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram 

í hreppsnefnd. 

17. gr. 

Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 
byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgengi fatlaðs fólks. 

Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 
aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum, s.s. viðkvæm 
einkamál manna eða viðskiptamál sem æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði 
fyrir luktum dyrum. Jafnframt getur hreppsnefnd ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem 

eingöngu er fjallað um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli 
rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd umræðulaust í hreppsnefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 

nefnd. 

18. gr. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er á 
fundi. Hreppsnefnd getur enga bindandi ályktun gert nema fundur sé lögmætur. 

19. gr. 
Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans og 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála, slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd, sér um að 
fundargerðir séu færðar í gerðabók hreppsins og að allar ályktanir og samþykktir séu rétt 
og nákvæmlega bókaðar.
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Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrskurðar 
hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum 
og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 
reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita 
þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum. 

20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dag- 

skrá, nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á 

dagskrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
1. Fjárhagsáætlun hreppsins, stofnana og fyrirtækja hans. 
2. Arsreikninga hreppsins, stofnana og fyrirtækja hans. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
4. Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, s.s. þriggja ára áætlanir og 

skipulagsáætlanir. 
5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll hamli, 
svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um 
stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna forföllin til oddvita sem boðar þá varamann 
á fund. Varamenn taka sæti í hreppsnefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir. 

Hreppsnefnd getur heimilað að maður utan hreppsnefndar kveðji sér hljóðs á hrepps- 
nefndarfundi. 

23. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 
mótist að einhverju leyti af því. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 
á vegum hreppsnefndar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hrepps- 

nefndar á því. Honum er þó heimilt að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd 
sker umræðulaust úr um hvort mál er svo vaxið. Hreppsnefndarmaður sem hlut á að máli 
má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarmaður sem er vanhæfur við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 
nefndar við umræðu og afgreiðslu þess. 

24. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hrepps- 

nefndar. 
Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 

skulu hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða hreppsnefndarmann sem óskar að gera stutta athuga-
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semd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn kvatt sér 
hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. 

25. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita. Þegar til umræðu er fundargerð 

nefndar, ráðs eða stjórnar skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði fundargerð- 
arinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 
nefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd 
við fundarsköp. Oddviti eða flutningsmaður tillögu mega þó tala oftar en tvisvar við hverja 
umræðu máls. 

Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd nema 
með leyfi oddvita. 

26. gr. 
Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 
verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist hrepps- 
nefndarmaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á fundi 
skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

27. gr. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 
ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 
fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 
Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef 
einhver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 
Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunar- 

tillögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur 
skulu vera skriflegar ef oddviti óskar þess. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti 
slíkar tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða oddvita. Máli sem 
hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 

Þá er hreppsnefnd heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að 
lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 
Oddviti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 
búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 
greiðslunnar.
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Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 

athugasemd verði við það gerð. 
Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 
farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af 
útdrætti hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 
oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les 
upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að 
hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 

þess og hreppsnefnd samþykkir. 
Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 
Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 

Verði atkvæði jöfn með málefni og á móti fellur það, en við kosningar ræður hlutkesti. 
Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 
Þegar kjósa skal einn fulltrúa eða ráða starfsmann úr hópi margra, sem tillögur hafa 

komið fram um, skal kosning fara fram með sama hætti og kosning oddvita hreppsnefndar. 

32. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvaða afgreiðslu þau fá. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 
greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu 
fundargerða og fjölda töluliða. 

Heimilt er að skrá fundargerðir í tölvu. Sé það gert skal bóka í gerðabók hreppsnefndar 
númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að fundargerð sé færð í tölvu. Þá 

skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundargerða. Hreppsnefnd skal rita 
nöfn sín við slit fundar í gerðabók. 

Í lok fundar skal fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 
skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu 

fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. 

Undirritaðar fundargerðir skulu reglulega bundnar inn í fundargerðabók hreppsnefndar 

til varanlegrar varðveislu. 
Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir hreppsnefndarmenn 

undirrita fundargerðina nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundi skuli hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari 
reglur.
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NI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanns. 

33. gr. 
Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka að sér þau störf, sem hreppsnefnd 
felur þeim og varða verkefni hreppsnefndar, s.s. oddvitastörf og störf í nefndum, stjórnum 
og ráðum á vegum hreppsnefndar. Þó getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða 
lengur eða setið í nefnd, stjórn eða ráði sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan 
tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samvisku- 

semi og gæta hagsmuna hreppsins, en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis 
bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hreppsnefnd- 

ar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 
Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 

um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, s.s. fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðsl- 
unni. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og S. gr. samþykktar þessarar tekið á 
dagskrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það oddvita skriflega a.m.k. þremur sólar- 
hringum fyrir fund. 

36. gr. 
Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og óhindraðan aðgang 

að stofnunum og fyrirtækjum hans á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflunar vegna 
starfa sinna. 

37. gr. 
Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til meðferðar eru í hreppsnefnd. 

38. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 
eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af störfum. 

39. gr. 
Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefnd án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefnd þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 

eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

Missi fulltrúi í hreppsnefnd kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó 
ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga.
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Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal fá þóknun fyrir störf sín í hreppsnefnd. Hreppsnefndarmaður 

sem þarf að fara um langan veg milli heimilis og fundarstaðar hreppsnefndar, skal auk þess 
fá greiddan ferðakostnað. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins 
samkvæmt ákvörðun hreppsnefndar á hann rétt á greiðslu ferða- og dvalarkostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmaður eigi möguleika á að 
taka sér orlof árlega. 

42. gr. 
Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um 

varamenn sem sitja hreppsnefndarfundi. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 
Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar 
ef einhver hreppsnefndarmanna óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 
stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Oddviti hreppsnefndar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera 
það. Á þeim fundi skal kjósa ritara og varaformann nefndar. Hreppsnefnd kýs formenn 
nefnda nema lög kveði á um annað. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í nefnd 
með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

45. gr. 
Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 

varamaður hans sæti nema hreppsnefnd ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

46. gr. 
Nefndarfundir skulu haldnir fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til viðræðna 
um tiltekin mál. 

47. gr. 
Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði II. og III. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á.
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48. gr. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

49. gr. 
Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 

færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan ritara utan nefndar. Um 
ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 
hreppsnefndar, sbr. 32. gr. 

50. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu að jafnaði teknar á dagskrá 

hreppsnefndar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundar- 
gerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hrepps- 

nefndar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast 
staðfestingar hreppsnefndarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, 
ráðs eða stjórnar í för með sér útgjöld skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefnd til 
endanlegrar afgreiðslu. 

51. gr. 

Hreppsnefnd kýs í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir: 
A. Til eins árs. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum hreppsnefndarkosningum: 
I. Kjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga um kosningar til 

Alþingis nr. 80/1987 og 14. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 
B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum hreppsnefndarkosningum: 

1. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og tveir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 
45/1998. 

2. Barnaverndarnefnd skv. 6. gr. barnaverndarlaga nr. 58/1992. Fulltrúi kosinn í samvinnu 
við samstarfsaðila. 

3. Byggingar- og skipulagsnefnd. Einn aðalmaður og einn til vara í byggingar- og 
skipulagsnefnd S-Þing. skv. 6. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

4. Félagsmálanefnd skv. 5. gr. laga um félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991. Fulltrúi 
kosinn í samvinnu við samstarfsaðila. 

5. Heilbrigðisnefnd skv. 11. gr. laga um hollustuhætti og mengunarvarnir nr. 7/1998. 

Fulltrúi kosinn í samvinnu við samstarfsaðila. 

6. Skólanefnd grunnskóla og tónlistarskóla. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 13. gr. 
laga um grunnskóla nr. 66/1995 og 2. gr. laga nr. 75/1985. 

7. Stjórn heilsugæslustöðvar. Fulltrúi kosinn í samvinnu við samstarfsaðila. 

8. Stjórn dvalarheimilis aldraðra sf. Fulltrúi kosinn í samvinnu við samstarfsaðila. 

9. Einn búfjáreftirlitsmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald, forðagæslu 
o.fl. nr. 46/1991. 

10. Einn úttektarmaður og annar til vara skv. 39. gr. ábúðarlaga nr. 64/1976. 
11. Stjórn Sorpsamlags Þingeyinga. Fulltrúi kosinn í samvinnu við samstarfsaðila. 

12. Almannavarnanefnd. Fulltrúi kosinn í samvinnu við samstarfsaðila. 

13. Stjórn bókasafns. Þrír fulltrúar og einn til vara. 
14. Hreppsnefnd fer með verkefni annarra nefnda sem ekki eru tilgreindar í samþykktinni 

skv. 2. mgr. 41. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998.
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Hreppsnefnd fer sjálf með málefni leikskóla og öldrunarmála. Hreppsnefnd hefur falið 
héraðsnefnd eða byggðasamlagi að fara með málefni barnaverndarnefndar, félagsmála- 
nefndar, heilbrigðisnefndar, sorpmála, dvalarheimilis fyrir aldraða, almannavarnanefndar og 
stjórnar heilsugæslustöðvar. 

52. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið nefndir (lausanefndir) til að vinna að einstökum afmörkuðum 

verkefnum. Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og 
fyrr ef verkefni nefndar er lokið. 

Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn hreppsins. 

53. gr. 

Hreppsnefnd getur ráðið framkvæmdastjóra hreppsins. Gera skal skriflegan ráðningar- 
samning við framkvæmdastjórann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma 
hans, kaup og kjör. Ráðningarsamningur skal staðfestur af hreppsnefnd. 

54. gr. 
Ef ekki er ráðinn framkvæmdastjóri hreppsins hefur oddviti hreppsnefndar með höndum 

daglega stjórn hreppsins, undirbýr fundi hreppsnefndar og stjórnar þeim, annast framkvæmd 

ákvarðana hennar og annarra málefna hreppsins, s.s. bréfaskriftir, gjaldheimtu og 
reikningshald. Oddviti hefur prókúruumboð fyrir hreppinn. 

Hreppsnefnd ákveður laun oddvita og skulu þau endurskoðuð reglulega í samræmi við 
almennar launabreytingar í landinu. 

Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 
hreppsins sem oddviti sér um, á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt 
ákvörðun hreppsnefndar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofuhalds 
og fundahalda í þágu hreppsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

55. gr. 
Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum, svo sem yfir- 

menn stofnana og deilda hreppsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

56. gr. 
Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

57. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjarasamn- 

inga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 

Um fjármálastjórn hreppsins. 
58. gr. 

Hreppsnefnd skal afgreiða fjárhagsáætlun hreppssjóðs, fyrirtækja og stofnana hreppsins 
fyrir lok janúarmánaðar ár hvert að undangengnum tveimur umræðum í hreppsnefnd, sbr. 
21. gr. samþykktar þessarar.
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Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun skv. 1. mgr. skal hreppsnefnd sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreikninga hreppsins og skal 
þar greint á milli rekstraráætlunar, fjárfestingaráætlunar og áætlunar um fjármagnshreyf- 
ingar. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
hreppssjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjár- 
magns á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar 

hafa hliðsjón af fjárhagslegri stöðu hreppssjóðs í byrjun fjárhagsárs. 
Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, 

þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

59. gr. 
Fjárhagsáætlun skv. 58. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn hreppsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr 
hreppssjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin eða samþykkt 
af hreppsnefnd. 

Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, s.s. með lækkun annarra útgjalda, 
auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhagsáætluninni. 

60. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefnd við eina umræðu á hreppsnefndar- 
fundi, enda hafi breytingartillögur verið sendar öllum hreppsnefndarmönnum með dagskrá 
viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

ól. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja þriggja ára áætlun um 

rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins og skal þessi þriggja ára áætlun vera rammi um 

árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd innan eins 
mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

62. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 58. gr. og þriggja ára áætlun skv. 61. gr. Sama á við um endurskoðaða 
áætlun eða breytta skv. 60. gr. 

63. gr. 

Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 
hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 

Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 
endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga hreppssjóðs, fyrirtækja 
hans og stofnana eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn skulu árita ársreikn- 
inginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna.
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Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Reykjahrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt 
fellur úr gildi samþykkt um stjórn og fundarsköp Reykjahrepps nr. 203/1996. 

Félagsmálaráðuneytinu, 12. maí 1999. 

F. hr. 
Húnbogi Þorsteinsson. 

  

Sesselja Árnadóttir. 

25. maí 1999 , Nr. 343 
AUGLYSING 

um deiliskipulag miðbæjar og hafnarsvæðis á Ísafirði í Ísafjarðarbæ. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Ísafjarðar- 
bæjar þann 6. maí 1999 breytt skipulag: 
a. Miðbæjar á Ísafirði dags. 8. desember 1995. Breytingin nær til reits sem afmarkast 

af gatnamótum Skutulsfjarðarbrautar og Hafnarstrætis, Pollgötu, Hafnarstræti og 
Austurvegi. Breytingin felst í breyttum lóðarmörkum, færslu Pollgötu nær Hafnarstræti 
og breyttum tengingum Skutulsfjarðarbrautar inn á Hafnarstræti. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi áður samþykkt deiliskipulag 
fyrir sama svæði frá 8. desember 1995. 

b. Hafnarsvæðis á Ísafirði dags. 17. júlí 1995. Breytingin nær til reits sem afmarkast af 
lóðinni nr. 13 við Sindragötu og felst hún í að lóðinni er skipt upp í tvær lóðir, Sindra- 
götu 13a og 13b, fyrir hafnsækna starfsemi. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi áður samþykkt deiliskipulag 
fyrir sama svæði frá 17. júlí 1995. 

Ísafjarðarbæ, 25. maí 1999. 

Bæjarstjóri Ísafjarðarbæjar, 

Halldór Halldórsson. 

21. maí 1999 Nr. 344 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag fyrir fjölnota íþróttahús í Reykjanesbæ. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur bæjarstjórn Reykjanesbæjar þann 18. 

maí 1999 samþykkt deiliskipulag af reit fyrir fjölnota íþróttahús í Reykjanesbæ. 
Deiliskipulagið tekur til svæðis sem afmarkast af Flugvallarvegi, Kjarrmóa, Nikkel- 

svæði og göngustíg milli Kjarrmóa og Flugvallarvegar og gerir ráð fyrir þjónustustofnunum. 
Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Reykjanesbæ, 21. maí 1999. 

F.h. bæjarstjórnar, 

Ellert Eiríksson bæjarstjóri.
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AUGLÝSING 
um breytingar á deiliskipulagi í Reykjavík. 

Nóatún 4. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 27. apríl 

1999 samþykkt breytingu á deiliskipulagi reits sunnan Borgartúns, milli Höfðatúns og 
Nóatúns frá 19. október 1973. Breytingin varðar viðbyggingu á lóðinni Nóatún 4. 

Uppdrátturinn hefur verið sendur Skipulagsstofnun til yfirferðar. 
Borgarsjóður tekur að sér að bæta það tjón sem einstakir aðilar kunna að verða fyrir 

við breytinguna. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Skógarás 12. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 11. maí 
1999 samþykkt breytingu á deiliskipulagi frá 14. desember 1984. Farið er út fyrir bygg- 
ingarreit á lóðinni Skógarási 12. 

Borgarsjóður tekur að sér að bæta það tjón sem einstakir aðilar kunna að verða fyrir 
við breytinguna. 

Uppdrátturinn hefur verið sendur Skipulagsstofnun til yfirferðar. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Hvassaleitisskóli. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 25. ágúst 
1998 samþykkt breytingu á deiliskipulagi frá 3. desember 1957. Gerðar eru viðbyggingar 
við Hvassaleitisskóla. 

Borgarsjóður tekur að sér að bæta það tjón sem einstakir aðilar kunna að verða fyrir 
við breytinguna. 

Uppdrátturinn hefur verið sendur Skipulagsstofnun til yfirferðar. 
Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Reykjavík, 14. maí 1999. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

Nr. 346 , 18. maí 1999 
AUGLYSING 

ríkisskattstjóra nr. 8/1999 um álagningu samkvæmt lögum 
um tekjuskatt og eignarskatt 1999. 

Frestun. 

Með vísan til 118. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt, hefur ríkisskatt- 

stjóri ákveðið að breyta tímamarki því sem skattstjórum er sett, sbr. 98. gr. sömu laga, til 
að ljúka álagningu á skattaðila vegna tekna á árinu 1998 og eigna í lok þess árs og semja 

og leggja fram álagningarskrár. 

Skattstjórar skulu hafa lokið umræddum verkefnum hjá einstaklingum eigi síðar en 30. 
Júlí 1999 í stað 30. júní þ.á. Varðandi lögaðila sem skattskyldir eru skv. 2. eða 3. gr. laga 
nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt, skulu skattstjórar hafa lokið umræddum verkefn-
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um 29. október 1999 í stað 30. júní þ.á. Álagning tryggingagjalds og framlagning álagn- 
ingarskrár vegna tryggingagjalds lögaðila skal þó hafa farið fram eigi síðar en 30. júlí 1999. 

Reykjavík, 18. maí 1999. 

Indriði H. Þorláksson ríkisskattstjóri. 

11. maí 1999 . Nr. 347 
AUGLYSING 

um deiliskipulag frístundabyggðar í landi Gaddstaða í Rangárvallahreppi. 

Samkvæmt 4. mgr. 25. gr. skipulags- og byggingarlaga og 2. mgr. í gr. 6.4. í skipu- 
lagsreglugerð, hefur hreppsnefnd Rangárvallahrepps þann 21. apríl 1999 samþykkt deili- 
skipulag frístundabyggðar í landi Gaddstaða í Rangárvallahreppi. 

Deiliskipulagið tekur til svæðis í landi Gaddstaða við Hróarslæk í Rangárvallahreppi 

sem nánar er tilgreint á uppdrætti og gerir ráð fyrir frístundabyggð (sumarbústöðum á lóðum 
til uppgræðslu). 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Hellu, 11. maí 1999. 

F.h. hreppsnefndar Rangárvallahrepps, 

Guðmundur Ingi Gunnlaugsson sveitarstjóri. 

25. maí 1999 Nr. 348 

AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag af lóðum við Ástjörn, Selfossi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur bæjarstjórn Sveitarfélags- 
ins Árborgar Þann 9. desember 1998 samþykkt breytingu á deiliskipulagi tveggja fjölbýlis- 
húsalóða við Ástjörn, Selfossi. Breytingin felur í sér að í stað tveggja fjölbýlishúsalóða 
komi tvær parhúalóðir með tveimur íbúðum hvor og ein raðhúsalóð með fjórum íbúðum á 
tveim hæðum. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. 

Deiliskipulagsbreytingin öðlast þegar gildi. 

Selfossi, 25. maí 1999. 

Bæjarstjóri Árborgar, 

Karl Björnsson.
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AUGLÝSING 
um umferð í Vestmannaeyjum. 

Að fengnum tillögum bæjarstjórnar Vestmannaeyja og samkvæmt heimild í 81. gr. 
umferðarlaga nr. 50 frá 1987 eru hér með settar eftirfarandi reglur um umferð í Vest- 
mannaeyjum: 

I. Umferðarljós verði á gatnamótunum Strandvegur/Heiðarvegur/Skildingavegur. 
Il! „Biðskylda verði á afleggjara frá Höfðabóli gagnvart umferð um Höfðaveg. 
Ill! 1. Bannað verði að leggja ökutækjum austan megin á Heiðarvegi frá húsi nr. 27 

niður að gatnamótum við Hásteinsveg. 
2. Bannað verði að leggja ökutækjum norðan megin á Vestmannabraut milli 

Heimagötu og Fífilgötu. 
IV. Gangbraut verði sett á Heiðarveg ofan Hásteinsvegar á gatnamótunum Heiðar- 

vegur/Hásteinsvegur. 
Ákvörðun þessi hefur þegar tekið gildi. 

Sýslumaðurinn í Vestmannaeyjum, 11. maí 1999. 

Karl Gauti Hjaltason. 
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SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Austur-Héraðs. 

I. KAFLI 
Um skipan bæjarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Bæjarstjórn Austur-Héraðs er skipuð 9 bæjarstjórnarmönnum kjörnum samkvæmt lög- 
um um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45(/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil bæjarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í bæjarstjórnarkosningum og 

gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Bæjarstjórn fer með stjórn sveitarfélagsins samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 
annarra laga. Jafnframt fer hún með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum sveitar- 
félagsins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

d. gr. 
Bæjarstjórn skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

3. gr. 

Bæjarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og 

samþykktum. Þá getur bæjarstjórn ákveðið að sveitarfélagið taki að sér verkefni sem varðar 
íbúa þess sérstaklega, enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum.
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6. gr. 
Meðal verkefna bæjarstjórnar Austur-Héraðs er: 

I. Að kjósa forseta bæjarstjórnar og tvo varaforseta bæjarstjórnar, bæjarráð og aðrar 
nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að 
yfirfara ársreikninga sveitarfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoð- 
unarfyrirtæki sem vinna skal endurskoðun hjá sveitarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi sveitarfélagsins og ráða bæjarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 
stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

II. KAFLI 
Um fundarsköp bæjarstjórnar. 

1. gr. 

Bæjarstjórn heldur reglulega fundi fyrsta og þriðja þriðjudag í hverjum mánuði. Bæjar- 
stjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 17.00. Heimilt er að fella niður fundi í bæjar- 
stjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. Þá getur bæjarstjóri í samráði við forseta bæjar- 
stjórnar ákveðið að fella niður einstaka fundi þegar sérstaklega stendur á. 

Aukafundi skal halda í bæjarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati forseta bæjar- 
stjórnar og bæjarstjóra. Þá er skylt að halda aukafund í bæjarstjórn ef a.m.k. þriðjungur 

bæjarfulltrúa krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Sá kjörinn fulltrúi, sem á að baki lengsta setu í sveitarstjórn, kveður hana saman til 
fyrsta fundar að afloknum bæjarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir að hún 
tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í bæjarstjórn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldurs- 
forseti þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Bæjarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar bæjarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað 
hafi bæjarstjórn ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum sveitarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær bæjarstjórnar- 

fundir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang 

að auglýsingunni. 
Í upphafi kjörtímabils tekur bæjarstjórn ákvörðun um hvernig fundir hennar verði aug- 

lýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitarfélagsins með trygg- 
um hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í héraðsfréttablaði. 

11. gr. 

Bæjarstjóri semur dagskrá bæjarstjórnarfundar í samráði við forseta bæjarstjórnar og 

skal dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal taka: 

I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu forseta bæjarstjórnar og varaforseta bæjar- 
stjórnar, kosningar nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, svo og ráðningar 
bæjarstjóra og annarra starfsmanna í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu.
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2. Fundargerðir bæjarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, sbr. 49. gr. 
sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið bæjarstjórnar og bæjarstjóri og/eða forseti 
bæjarstjórnar ákveður að taka á dagskrá eða einhver bæjarfulltrúi óskar að tekin verði 
á dagskrá. Bæjarfulltrúi sem óskar að fá mál tekið á dagskrá bæjarstjórnarfundar skal 

tilkynna bæjarstjóra það skriflega, með tillögu eða fyrirspurn, a.m.k. þremur virkum 
dögum fyrir fund. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 
sem bæjarstjóri telur nauðsynleg til að bæjarfulltrúar geti undirbúið sig fyrir fundinn. 
Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta bæjarstjórnarfundar hafi hún ekki 
verið send út áður. 

12. gr. 
Bæjarstjóri skal hafa sent bæjarstjórnarmönnum fundarboð bæjarstjórnarfundar ásamt 

dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 
fyrir bæjarstjórnarfund. 

13. gr. 

Dagskrá bæjarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún 

hefur verið samin, svo sem á auglýsingatöflu sveitarfélagsins, skrifstofu sveitarfélagsins á 
venjulegum afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem bæjarstjórn ákveður. 

14. gr. 

Bæjarstjóri skal senda bæjarstjórnarmönnum fundarboð aukafundar í bæjarstjórn þannig 
að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

IS. gr. 
Sá bæjarfulltrúi er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

bæjarstjórnar og stýrir honum uns forseti bæjarstjórnar hefur verið kjörinn. 
Forseti bæjarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef forseti bæjarstjórnar nýtur ekki lengur 

stuðnings meirihluta þeirra sem sæti eiga í bæjarstjórn, skal hann víkja sæti og forsetakjör 

fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn forseti bæjarstjórnar sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem 
sæti eiga í bæjarstjórn. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo 
sem flest atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri bæjarfulltrúar fengið jafnmörg atkvæði skal 

varpa hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn forseti bæjarstjórnar 
sem fleiri atkvæði fær þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti 
kosningu. 

Forseti bæjarstjórnar stjórnar kjöri varaforseta bæjarstjórnar og skal sömu aðferð beitt 

við kosningu þeirra, sbr. 3. mgr. Varaforsetar bæjarstjórnar skulu kjörnir til jafnlangs tíma 
og forseti bæjarstjórnar. 

Tilkynna skal kjör forseta bæjarstjórnar og varaforseta bæjarstjórnar til félagsmálaráðu- 
neytisins þegar að því loknu. 

Sé enginn forseta bæjarstjórnar á fundi gegnir aldursforseti störfum forseta bæjar- 
stjórnar nema bæjarstjórn ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef forseti bæjarstjórnar deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa 
forseta bæjarstjórnar í hans stað til loka kjörtímabils forseta bæjarstjórnar, þ.e. út árið.
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16. gr. 
Bæjarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi bæjarfulltrúa til eins 

árs í senn á sama fundi og kosning forseta bæjarstjórnar fer fram. Skrifarar skulu telja 
saman atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í bæjarstjórn. 

17. gr. 
Bæjarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 
Bæjarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. Meðan ákvæði þessarar 

málsgreinar er ekki fullnægt, skal bæjarstjórn sjá til þess að fatlaðir fái nauðsynlega aðstoð 
vilji þeir hlýða á bæjarstjórnarfund. 

Bæjarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum, þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem ef til umræðu eru viðkvæm einkamál manna 
eða viðskiptamál sem æskilegt er vegna hagsmuna sveitarfélagsins að rædd verði fyrir 
luktum dyrum. Jafnframt getur bæjarstjórn ákveðið að bæjarstjórnarfundur þar sem eingöngu 
er fjallað um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir 
luktum dyrum skal afgreidd umræðulaust í bæjarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í bæjar- 
stjórn. 

18. gr. 

Bæjarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur bæjarfulltrúa er mættur á 

fundinn. Bæjarstjórn getur enga bindandi ályktun gert, nema fundur sé lögmætur. 

19. gr. 
Forseti bæjarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók bæjarstjórnarinnar og að allar 
ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Forseti bæjarstjórnar úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði 
hans til úrlausnar bæjarstjórnar. Forseti bæjarstjórnar sér um að allt fari skipulega og löglega 
fram á bæjarstjórnarfundum og er bæjarfulltrúum skylt að lúta valdi hans að því er varðar 
fundarsköp og góða reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur forseti bæjarstjórnar vísað 
honum úr fundarsal. Leyfi forseta bæjarstjórnar þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður 
á bæjarstjórnarfundum. 

20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í bæjarstjórn í þeirri röð sem þau eru á dagskrá, 

nema forseti bæjarstjórnar eða bæjarstjórn ákveði annað. 
Heimilt er að taka til meðferðar á bæjarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá 

ef 2/3 viðstaddra bæjarfulltrúa samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Bæjarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður með 
a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
I. Fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra.
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4. Áætlanir fyrir sveitarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir 
og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 
Bæjarfulltrúa er skylt að sækja alla bæjarstjórnarfundi nema lögmæt forföll hamli, svo 

sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 
Sé bæjarfulltrúi forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

forföllin til bæjarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í þeirri 

röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. Ef fram- 
boðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta 
aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna 
hefur forfallast. 

Bæjarstjóri skal sitja fundi bæjarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt, en hann hefur 
ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í bæjarstjórn. 

Bæjarstjórn getur heimilað einstaklingi utan bæjarstjórnar að taka til máls á 
bæjarstjórnarfundi. 

23. gr. 

Bæjarfulltrúa ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar hann 
eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans mótist 
að einhverju leyti þar af. 

Bæjarfulltrúar eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa á 
vegum bæjarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Bæjarfulltrúar, sem jafnframt eru starfsmenn sveitarfélagsins og hafa sem slíkir átt þátt 
í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir bæjarstjórn, eru alltaf vanhæfir þegar bæjarstjórn 
fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um bæjarstjóra né þegar bæjarstjórn fjallar um og 
afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga sveitarfélagsins. 

Bæjarfulltrúi sem veit hæfi sitt orka tvímælis skal vekja athygli bæjarstjórnar á því. 
Bæjarfulltrúa er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að gera 
stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Bæjarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál er svo 

vaxið að einhver bæjarfulltrúa sé vanhæfur. Bæjarfulltrúi sem hlut á að máli má taka þátt 
í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Bæjarfulltrúi sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal bæjarstjórnar 
við meðferð þess og afgreiðslu. 

24. gr. 
Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar. 

Bæjarfulltrúi sem taka vill til máls skal óska heimildar forseta bæjarstjórnar. Að jafnaði 
skulu bæjarfulltrúar taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja má frá 
þeirri reglu ef um er að ræða bæjarstjóra, framsögumann í máli eða bæjarfulltrúa sem óskar 
að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri bæjar- 
fulltrúar kvatt sér hljóðs samtímis ákveður forseti bæjarstjórnar í hvaða röð þeir skuli tala. 
Bæjarfulltrúi skal flytja mál sitt úr ræðustól nema forseti bæjarstjórnar leyfi annað. 

25. gr. 

Bæjarfulltrúi skal beina máli sínu til forseta bæjarstjórnar eða fundarins. Þegar til 
umræðu er fundargerð bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal bæjarfulltrúi taka 
fram hvaða lið/liði fundargerðarinnar hann óskar að ræða.
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Bæjarfulltrúi má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó bæjarfulltrúa að 
taka oftar til máls, til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd um fundarstjórn 
forseta bæjarstjórnar. Bæjarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður 
flutningsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 

Ekki má bæjarfulltrúi lesa upp prentað mál við umræður í bæjarstjórn nema með leyfi 
forseta bæjarstjórnar. 

26. gr. 
Beri bæjarfulltrúi aðra menn brigslum skal forseti bæjarstjórnar víta hann. Forseti 

bæjarstjórnar getur lagt til við bæjarstjórn að bæjarfulltrúi sem víttur hefur verið tvisvar á 
sama fundi verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. 
Hlýðnist bæjarfulltrúi ekki úrskurði forseta bæjarstjórnar eða bæjarstjórnar eða ef óregla 
kemur upp á fundi skal forseti bæjarstjórnar gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef 
nauðsyn krefur. 

27. gr. 

Telji forseti bæjarstjórnar umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram 
dagskrártillögu um að ræðutími hvers bæjarfulltrúa verði takmarkaður, umræðum verði lokið 
á tilteknum tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver bæjarfulltrúi getur og 
borið fram slíkar tillögur. Bæjarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna um- 
ræðulaust. Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukku- 
stundir ef einhver bæjarfulltrúi kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki 
háðar ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 
Bæjarfulltrúi getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartillögu eða 

frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu vera 
skriflegar ef forseti bæjarstjórnar óskar. Forseti bæjarstjórnar ákveður í hvaða röð, og með 
hvaða hætti, slíkar tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

20. gr. 
Mál er afgreitt í bæjarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

bæjarstjórn eða vísa því til afgreiðslu bæjarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða 
bæjarstjóra. Máli sem bæjarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu 
annarra. Bæjarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að 
lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 
Atkvæðagreiðsla á bæjarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Forseti 

biður þá bæjarfulltrúa sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu leitar forseti 
mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir forseti frá úrslitum atkvæðagreiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að forseti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 
athugasemd verði við það gerð. 

Forseti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber forseta að láta 
fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur bæjarfulltrúa óskar þess. Við nafnakall skal farið 
eftir tölusettri nafnaskrá bæjarfulltrúa í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða 
bæjarfulltrúi greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal forseti greiða atkvæði 
síðastur. Við nafnakall svarar bæjarfulltrúi, þegar forseti les upp nafn hans, já eða nei eftir
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því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði, en slík 
afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef bæjarfulltrúi óskar og 
bæjarstjórn samþykkir. 

Kosningar skulu vera skriflegar og leynilegar ef bæjarfulltrúi fer fram á það. 

31. gr. 
Á bæjarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 

hlutkesti. 
Kosningar sem fara fram í bæjarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meiri- 
hlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal 
kosning fara fram eins og við kjör forseta bæjarstjórnar. 

32. gr. 
Bæjarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan bæjarstjórnar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók bæjarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 
greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð bæjarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundar- 
gerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál, nema tilefni sé 
til annars. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 
hana nema bæjarstjórn ákveði annað. 

Fundargerðir bæjarstjórnar skulu að jafnaði skráðar í tölvu. Jafnframt skal bóka í 
gerðabók bæjarstjórnarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 
fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal tölvu- 
færðrar fundargerðar. Viðstaddir bæjarfulltrúar skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. 
Í lok fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. 
Einnig skal forseti bæjarstjórnar og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir 
hverja blaðsíðu fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar 

tölvuskráðar fundargerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 
Bæjarfulltrúi sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur undirritað 

fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Bæjarstjórn getur ákveðið að umræður á bæjarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal bæjarstjórn setja um það nánari reglur. 

III. KAFLI 
Um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa. 

33. gr. 
Bæjarfulltrúa er bæði rétt og skylt að sækja fundi bæjarstjórnar nema lögmæt forföll 

hamli. 
Aðal- og varamönnum í bæjarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum sveitarfélagsins. Hver bæjarfulltrúi er skyldur til að taka að sér þau störf, sem 

bæjarstjórn felur honum og varða verkefni bæjarstjórnarinnar, svo sem störf forseta
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bæjarstjórnar. Þó getur sá sem verið hefur forseti bæjarstjórnar eitt kjörtímabil eða lengur 
eða setið í bæjarráði eða annarri nefnd sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan 
tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Bæjarfulltrúa ber að gegna störfum sínum í bæjarstjórn af alúð og samviskusemi og 

gæta hagsmuna sveitarfélagsins, en í störfum sínum er bæjarfulltrúi einungis bundinn af 
lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Bæjarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum bæjarstjórnar eftir 
því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Bæjarfulltrúa er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um 
er að ræða mál sem bæjarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur forseti bæjarstjórnar ákveðið að 
endurtaka atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur bæjarfulltrúa tekur þátt í atkvæðagreiðsl- 
unni. 

Bæjarfulltrúi á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á dagskrá 
bæjarstjórnarfundar enda tilkynni hann það bæjarstjóra skriflega a.m.k. þremur virkum 
dögum fyrir fund. 

36. gr. 
Bæjarfulltrúi á aðgang að bókum og skjölum sveitarfélagsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsingaöflunar 
vegna starfa sinna. 

37. gr. 
Bæjarfulltrúi á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra mála 

sem til umræðu eru í bæjarstjórn. 

38. gr. 
Bæjarfulltrúi skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í starfi sínu 

og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða eðli máls. 
Þagnarskyldan helst áfram eftir að bæjarfulltrúi lætur af þeim störfum. 

39. gr. 
Nú telur bæjarfulltrúi sig ekki geta gegnt skyldum sínum í bæjarstjórn án óhæfilegs 

álags og getur bæjarstjórn þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að eigin ósk 
um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. gr. sveitar- 
stjórnarlaga. 

Missi fulltrúi í bæjarstjórn kjörgengi, skal hann víkja úr bæjarstjórn, sbr. þó ákvæði 4. 
mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er bæjarfulltrúi af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú hans er 
tekið til gjaldþrotaskipta, og skal bæjarstjórn þá veita honum lausn frá störfum þann tíma 
er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Bæjarfulltrúi skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í bæjarstjórn. Ef 

um langan veg er að fara milli heimilis bæjarfulltrúans og fundarstaðar bæjarstjórnar, getur 

B 60
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bæjarstjórn auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna ferðakostnaðar. Takist 
bæjarfulltrúi á hendur ferð á vegum sveitarfélagsins samkvæmt ákvörðun bæjarstjórnarinnar 
á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. Greiða skal í lífeyrissjóð af launum 
vegna setu í bæjarstjórn, ráðum og nefndum á vegum sveitarfélagsins. 

Bæjarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum bæjarstjórnar þannig að bæjarfulltrúar eigi möguleika á að taka sér 
orlof árlega. 

42. gr. 
Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur bæjarfulltrúa gilda einnig um varamenn 

sem taka sæti í bæjarstjórn. 

IV. KAFLI 
Ráð, nefndir og stjórnir. 

43. gr. 

Bæjarstjórn kýs fulltrúa í bæjarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 
laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar 

hlutfallskosningar ef einhver bæjarfulltrúi óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

Bæjarráð. 

44. gr. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum bæjarstjórnarkosningum kjósa þrjá 
bæjarfulltrúa í bæjarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn í bæjarstjórn eru einir 

kjörgengir sem aðalmenn í bæjarráð. 
Bæjarstjóri situr fundi bæjarráðs með málfrelsi og tillögurétt, en atkvæðisrétt hefur 

hann því aðeins að hann sé bæjarfulltrúi og kjörinn í bæjarráð. 
Bæjarstjórn getur heimilað flokki eða framboðsaðila sem fulltrúa á í bæjarstjórn en 

ekki hefur fengið kjörinn bæjarráðsmann að tilnefna fulltrúa til setu í bæjarráði með mál- 
frelsi og tillögurétt. Skylt er bæjarstjórn að gefa fulltrúa flokks/framboðsaðila kost á setu 
í bæjarráði með málfrelsi og tillögurétt þann tíma sem fundir bæjarstjórnar falla niður vegna 
sumarleyfa. 

Forfallist aðal- og varamenn í bæjarráði er heimilt að kalla inn varamenn af sama 
framboðslista í þeirri röð sem þeir skipuðu framboðslistann. 

45. gr. 
Bæjarráð skal að jafnaði halda fundi annan, fjórða og e.t.v. fimmta þriðjudag í mánuði 

kl. 15.00. Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, formaður bæjarráðs eða a.m.k. tveir 
bæjarráðsmenn óska þess. 

46. gr. 

Bæjarstjóri undirbýr bæjarráðsfundi í samráði við formann bæjarráðs og sér um að 
ráðið sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. einum sólarhring 

fyrir fund. Geti bæjarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna bæjarstjóra um forföll 
og boðar bæjarstjórinn varamann hans á fund. Hafi bæjarstjóri fengið vitneskju um forföll 
bæjarráðsmanns skal hann boða eða láta boða varamann hans á fund.
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41. gr. 

Bæjarstjórn kýs bæjarráði formann og varaformann. Formaður bæjarráðs stjórnar fund- 

um þess og sér um að allt fari löglega og skipulega fram á fundum þess. Hann úrskurðar 
í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans 

til úrlausnar bæjarráðs. Heimilt er að taka mál til meðferðar í bæjarráði þótt ekki sé það 

tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver bæjarráðsmanna 
óskar þess. 

Bæjarráð getur ráðið sér fundarritara utan bæjarráðs. Um ritun fundargerða bæjarráðs 
gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 

Bæjarráð fer ásamt bæjarstjóra með framkvæmdastjórn sveitarfélagsins og fjármála- 
stjórn að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Bæjarráð hefur umsjón með stjórn- 
sýslu sveitarfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhagsáætlun 

sveitarsjóðs, stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi ráða, nefnda 
og stjórna og leggur þau fyrir bæjarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér 
bæjarráð um að ársreikningar sveitarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana 
og fyrirtækja sveitarfélagsins lagðir fyrir bæjarstjórn til afgreiðslu svo sem sveitarstjórnarlög 
mæla fyrir um. 

Bæjarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær til 
meðferðar. Bæjarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega fjárhag 
sveitarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli bæjarráðsmanna eða við 
bæjarstjóra um slíka afgreiðslu. Þá getur bæjarstjórn falið bæjarráði fullnaðarafgreiðslu mála 
nema lög mæli á annan veg. 

49. gr. 

Skylt er starfsmönnum sveitarfélagsins að sitja fundi bæjarráðs ef þess er óskað. 

Umhverfisráð. 

50. gr. 
Bæjarstjórn skal á fyrsta eða öðrum fundi sínum að afloknum kosningum kjósa til fjög- 

urra ára fimm menn í umhverfisráð og jafnmarga til vara. Í umhverfisráði skal að lágmarki 
sitja einn aðalmaður í bæjarstjórn. 

Bæjarstjórn kýs umhverfisráði formann og varaformann, en ráðið kýs sér ritara á fyrsta 

fundi sínum. 
Forstöðumaður umhverfissviðs situr fundi umhverfisráðs með málfrelsi og tillögurétt. 

51. gr. 

Umhverfisráð skal að jafnaði funda tvisvar sinnum í mánuði á fastákveðnum tíma sem 
það ákveður sjálft í upphafi kjörtímabils. Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, forstöðumaður 
umhverfissviðs, formaður umhverfisráðs eða a.m.k. tveir umhverfisráðsmenn óska þess. 

Forstöðumaður umhverfissviðs undirbýr fundi umhverfisráðs ásamt formanni ráðsins. 
Hann sér um að umhverfisráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá 
a.m.k. tveimur sólarhringum fyrir fund. Heimilt er að taka mál til meðferðar í umhverfisráði 
þótt ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver 
umhverfisráðsmanna óskar þess. Geti umhverfisráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna 

forstöðumanni umhverfissviðs það og sjá til þess að varamaður verði boðaður. 
Um ritun fundargerða umhverfisráðs gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 

bæjarstjórnar, sbr. 32. gr.
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52. gr. 
Umhverfisráð hefur umsjón með þeim málum sem undir umhverfissvið falla. Það á að 

vera bæjarstjórn til ráðgjafar í byggingareftirlitsmálum, skipulags- og umhverfismálum, 
gatnagerð, neysluvatns- og fráveitumálum, umferðarmálum, ferlimálum fatlaðra, hrein- 

lætismálum, um heilbrigðiseftirlit, náttúruvernd, meðferð sorps, vegna vinnuskóla og vegna 
skipulagningar almenningsgarða og útivistarsvæða sveitarfélagsins. 

Umhverfisráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála er undir það 
heyra og gerir tillögu að fjárhagsáætlun fyrir sitt svið undir yfirstjórn bæjarráðs og hefur 
eftirlit með því að þær stofnanir og deildir sem undir það heyra starfi innan ramma laga 
og samþykktrar fjárhagsáætlunar á hverjum tíma. Umhverfisráði er þó heimil fullnaðar- 
afgreiðsla mála sem ekki teljast stefnumótandi og rúmast innan þeirrar fjárhagsáætlunar 
sem bæjarstjórn hefur sett því. 

Fræðslu- og menningarráð. 
53. gr. 

Bæjarstjórn skal á fyrsta eða öðrum fundi sínum að afloknum kosningum kjósa til 
fjögurra ára fimm menn í fræðslu- og menningarráð og jafnmarga til vara. Í fræðslu- og 
menningarráði skal að lágmarki sitja einn kjörinn bæjarfulltrúi. 

Bæjarstjórn kýs fræðslu- og menningarráði formann og varaformann, en ráðið kýs sér 
ritara á fyrsta fundi sínum. 

Forstöðumaður fræðslu- og menningarsviðs situr fundi fræðslu og menningarráðs með 
málfrelsi og tillögurétt. 

54. gr. 
Fræðslu- og menningarráð skal að jafnaði funda tvisvar sinnum í mánuði á fastákveðn- 

um tíma sem það ákveður sjálft í upphafi kjörtímabils. Aukafundi skal halda ef bæjarstjóri, 
forstöðumaður fræðslu- og menningarsviðs, formaður fræðslu- og menningarráðs eða a.m.k. 
tveir fulltrúar í fræðslu- og menningarráði óska þess. 

Forstöðumaður fræðslu- og menningarsviðs undirbýr fundi fræðslu- og menningarráðs 
ásamt formanni ráðsins. Hann sér um að fræðslu- og menningarráð sé boðað til fundar með 
skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. tveimur sólarhringum fyrir fund. Heimilt er að 
taka mál til meðferðar í fræðslu- og menningarráði þótt ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó 
er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver fræðslu- og menningarráðsmanna óskar 
þess. Geti fræðslu- og menningarráðsmaður ekki sótt fund skal hann tilkynna forstöðumanni 
fræðslu- og menningarsviðs það og sjá til þess að varamaður verði boðaður. 

Um ritun fundargerða fræðslu- og menningarráðs gilda sömu reglur og um ritun 
fundargerða bæjarstjórnar, sbr. 32. gr. 

55. gr. 
Fræðslu- og menningarráð hefur umsjón með þeim málum sem undir fræðslu- og 

menningarsvið falla. Það á að vera bæjarstjórn til ráðgjafar í fræðslu-, menningar-, íþrótta- 
og æskulýðsstarf. Það gerir tillögu að fjárhagsáætlun fyrir sitt svið undir yfirstjórn bæjarráðs 
og hefur eftirlit með því að þær stofnanir og deildir sem undir það heyra starfi innan ramma 
laga og samþykktrar fjárhagsáætlunar á hverjum tíma. 

Fræðslu- og menningarráð gerir tillögur til bæjarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála 
er undir það heyra. Fræðslu- og menningarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem 

ekki teljast stefnumótandi og rúmast innan þeirrar fjárhagsáætlunar sem bæjarstjórn hefur 
sett því.
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56. gr. 
Forseti bæjarstjórnar boðar ráð og nefndir saman til fyrsta fundar eða ákveður hver 

skuli gera það. 
Ráðs- og nefndarmönnum er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar 

aðalmaður í ráði eða nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti hans. 

Þegar aðalmaður í ráði eða nefnd flyst burt úr sveitarfélaginu, fellur frá eða forfallast á 
annan hátt varanlega tekur varamaður hans sæti þar til bæjarstjórn hefur kosið aðalmann 
að nýju og eftir atvikum annan varamann. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um kosningar í nefndir 
og ráð, skal sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé 

eigi öðruvísi ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

51. gr 
Fundi ráða/nefnda skal halda fyrir luktum dyrum. Ráð/nefnd getur kvatt á sinn fund 

einstaka starfsmenn sveitarfélagsins. Ennfremur getur ráð/nefnd boðið aðila að koma á sinn 
fund til viðræðna um tiltekin mál. 

58. gr 
Formaður ráðs/nefndar stýrir fundum. Ákvæði Il. og Ill. kafla samþykktar þessarar 

gilda um meðferð mála í ráðum, nefndum og stjórnum sveitarfélagsins eftir því sem við á. 

59. gr. 
Um hlutverk og valdsvið ráða, nefnda og stjórna á vegum sveitarfélagsins fer eftir því 

sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum bæjarstjórnar. 
Bæjarstjórn getur falið ráði/nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka, 

nema slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið bæjarstjórn til ákvörðunar. 

60. gr. 
Ráð, nefndir og stjórnir sveitarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari skal sjá 

um að rita fundargerð og færa hana í gerðabók. Um ritun fundargerða ráða, nefnda og 
stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða bæjarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

ól. gr. 
Fundargerðir nefnda og stjórna skulu teknar á dagskrá ráða og nefnda sem þær heyra 

undir og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndar- eða stjórnarfundi. Fundar- 
gerðir ráða skulu teknar á dagskrá bæjarstjórnarfunda svo fljótt sem unnt er að afloknum 
fundi ráðs. Þær fundargerðir sem teknar hafa verið fyrir á fundi ráðs skulu fylgja fundargerð 
þess til bæjarstjórnar. 

Aðrar fundargerðir en þær sem undir ráðin heyra skulu berast til bæjarráðs eða 
bæjarstjórnar. 

Ef fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfest- 
ingar ráðs eða bæjarstjórnar skal hún lögð fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur 
þarfnast staðfestingar ráðs eða bæjarstjórnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun 
nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin 

ætíð lögð fyrir bæjarstjórn. 

62. gr. 
Bæjarstjórn kýs í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti: 

A. Fulltrúar kjörnir til eins árs á fundi í júní ár hvert: 
1. Bæjarráð. Þrír aðalfulltrúar í bæjarstjórn sem aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 38. 

gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998.
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. Undirkjörstjórn við alþingiskosningar. Kjörstjórnir jafnmargar og kjördeildir. Þrír aðal- 
menn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga um kosningar til Alþingis nr. 80/1987. 
Fulltrúar og varafulltrúar á aðalfund Samtaka sveitarfélaga í Austurlandskjördæmi skv. 

samþykktum þar að lútandi. 

Héraðsnefnd Múlasýslna skv. samþykktum þar að lútandi. 
Stjórn Skólaskrifstofu Austurlands skv. samþykktum þar að lútandi. 
Fulltrúaráð Héraðsskjalasafns Austurlands. Einn og einn til vara. 

Fulltrúar í fastanefndir kjörnir til fjögurra ára á fyrsta eða öðrum fundi að 
afloknum bæjarstjórnarkosningum: 

Umhverfisráð. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara. Þar af skal a.m.k. einn aðalmaður 

vera kjörinn bæjarfulltrúi. Ráðið fer með skipulags- og byggingamál og önnur þau mál 
er undir umhverfissvið heyra, sbr. skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997, lög um 
landgræðslu nr. 17/1965 og lög um náttúruvernd nr. 44/1999. 

Fræðslu- og menningarráð. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara. Þar af skal a.m.k. 
einn aðalmaður vera kjörinn bæjarfulltrúi. Ráðið fer með fræðslu-, menningar-, 

æskulýðs- og íþróttamál, sbr. lög um leikskóla nr. 78/1994, lög um grunnskóla nr. 

66/1995, lög um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla nr. 75/1985, lög um 
framhaldsskóla nr. 80/1996 og lög nr. 36/1997 um almenningsbókasöfn. 
Félagsmálaráð. Austur-Hérað kýs þrjá aðalmenn og einn varamann í sameiginlegt 
félagsmálaráð Héraðs og Borgarfjarðar eystri skv. 5. gr. laga um félagsþjónustu sveitar- 
félaga nr. 40/1991. Þar af skal a.m.k. einn aðalmaður vera kjörinn bæjarfulltrúi. 
Barnaverndarnefnd. Austur-Hérað kýs þrjá aðalmenn og einn til vara í sameiginlega 
barnaverndarnefnd Héraðs og Borgarfjarðar eystri skv. 6. gr. barnaverndarlaga nr. 
58/1992. 
Jafnréttisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. lögum nr. 28/1991 um jafna 
stöðu og jafnan rétt kvenna og karla. 
Heilbrigðis- og öldrunarráð. Tveir fulltrúar frá Austur-Héraði í sameiginlega nefnd 

Héraðs og Borgarfjarðar eystri skv. 5. gr. laga um málefni aldraðra nr. 82/1989. 
Húsnæðisnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál 
nr. 44/1998. 
Landbúnaðar- og samgöngunefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin 
tilnefnir búfjáreftirlitsmenn sem ráðnir eru af bæjarstjórn til fjögurra ára að afloknum 
sveitarstjórnarkosningum. 
Atvinnumálanefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara. Hlutverk nefndarinnar skal 

skilgreint í erindisbréfi. 
2 

. Heimanefndir. (Ef farið er fram á það á einstökum svæðum í sveitarfélaginu.) Þrír 
fulltrúr og þrír til vara. Hlutverk heimanefnda skal skilgreint í erindisbréfi. 

. Íþróttamannvirkjanefnd. Fimm fulltrúar og jafnmargir til vara. Hlutverk nefndarinnar 

skal skilgreint í erindisbréfi. 
. Svæðisstjórn oddvita á Héraði. Einn fulltrúi og einn til vara í þriggja manna stjórn 

oddvitasamstarfs á Fljótsdalshéraði og Borgarfirði eystra. 

. Brunavarnir á Héraði. Tveir fulltrúar og tveir til vara í þriggja manna stjórn brunavarna 
sem er sameiginlegur rekstur sveitarfélaga á Fljótsdalshéraði. 

. Sorpsamlag miðhéraðs. Tveir fulltrúar og einn til vara í þriggja manna stjórn 
sorpsamlags sem rekið er í samstarfi Austur-Héraðs og Fellahrepps. 

. Hitaveita Egilsstaða og Fella. Fjórir fulltrúar og fjórir til vara í fimm manna stjórn 

hitaveitunnar sem er sameign Austur-Héraðs og Fellahrepps.



12. maí 1999 955 Nr. 350 

C. Aðrir fulltrúar kjörnir til fjögurra ára á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum 
bæjarstjórnarkosningum: 

1. Almannavarnanefnd. Skipuð í samráði við aðrar sveitarstjórnir á Fljótsdalshéraði og 
hreppsnefnd Borgarfjarðarhrepps skv. 8. gr. laga um almannavarnir nr. 94/1962. 

2. Fulltrúar á landsþing Samband íslenskra sveitarfélaga. Tveir aðalmenn og tveir til 

vara. 
3. Fulltrúaráð Brunabótafélags Íslands. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga 

um Eignarhaldsfélagið Brunabótafélag Íslands nr. 68/1994. 
4. Heilbrigðisnefnd Austurlands. Sveitarstjórnir á Austurlandi kjósa sameiginlega fimm 

aðalmenn og jafnmarga til vara í nefndina skv. 11. gr. laga um hollustuhætti og meng- 

unarvarnir nr. 7/1998 og stofnsamning um byggðasamlag um rekstur heilbrigðiseftirlits. 

5. Kjörstjórnir við sveitarstjórnarkosningar. Í yfirkjörstjórn, þrír aðalmenn og jafnmargir 
til vara skv. 14. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Undirkjörstjórn fyrir 
hverja kjördeild, þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Heimilt að kjósa síðar. 

6. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og tveir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 
45/1998 (á fyrsta fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar). 

1. Stjórn byggðasamlags um skíðasvæði í Fjarðarheiði. Tveir fulltrúar og tveir til vara í 

fimm manna stjórn byggðasamlags Austur-Héraðs, Seyðisfjarðarkaupstaðar og Fella- 
hrepps sem hafa samstarf um rekstur skíðasvæðis í Fjarðarheiði. 

63. gr. 
Bæjarstjórn setur fastanefndum erindisbréf, þar sem m.a. er kveðið á um hlutverk 

hverrar nefndar og helstu verkefni hennar. 
Þá getur bæjarstjórn kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils bæjarstjórnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Bæjarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

64. gr. 
Bæjarstjórn ræður bæjarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við hann þar sem 

meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma, kaup og kjör. Ráðningarsamningur skal stað- 

festur af bæjarráði og bæjarstjórn. 

65. gr. 
Bæjarstjóri er framkvæmdastjóri sveitarfélagsins. Hann undirbýr fundi bæjarráðs og 

bæjarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. Hann á sæti á fundum bæjarstjórnar og 

bæjarráðs og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn 

fulltrúi í bæjarráð og bæjarstjórn. Hann hefur og rétt til setu á fundum nefnda sveitar- 

félagsins með sömu réttindum. 

Bæjarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana bæjarstjórnar og málefna sveitarfélags- 
ins að svo miklu leyti sem bæjarstjórn hefur ekki ákveðið annað. 

Bæjarstjóri er prókúruhafi sveitarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 

fasteigna sveitarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki 

bæjarstjórnar þarf til. Bæjarstjóra er heimilt með samþykki bæjarstjórnar að veita öðrum 

starfsmanni sveitarfélagsins prókúru. 

Bæjarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs sveitarfélagsins. 
Bæjarritari gegnir störfum bæjarstjóra í forföllum hans.
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66. gr. 
Bæjarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu, svo sem 

forstöðumenn málefnasviða, og veitir þeim lausn frá störfum að fengnum tillögum við- 
komandi ráðs. 

67. gr. 
Bæjarstjóri, í samráði við viðkomandi ráð, ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem 

greinir Í 66. gr., nema á annan veg sé mælt í reglugerð eða reglum sem bæjarstjórn hefur 
sett. Bæjarstjórn ákveður með sérstökum samþykktum hvaða störf skulu talin föst störf hjá 
sveitarfélaginu og stofnunum þess, auk þeirra starfa sem samkvæmt lögum og reglugerðum 
eru talin föst störf. 

Fastar stöður skulu auglýstar til umsóknar á opinberum vettvangi nema bæjarráð heimili 
annað. Bæjarráð getur ákveðið hver almenn skilyrði skuli gilda um ráðningu í stöður hjá 
sveitarfélaginu. 

Fastráðnir starfsmenn sveitarfélagsins skulu að jafnaði ráðnir til óákveðins tíma með 
gagnkvæmum þriggja mánaða uppsagnarfresti miðað við mánaðamót. 

Gera skal skriflegan ráðningarsamning við fastráðna starfsmenn þar sem m.a. skal 
kveðið á um ráðningartíma og uppsagnarfrest, sbr. 3. mgr., svo og starfssvið þeirra. 

Um kaup og kjör fer eftir ráðningarsamningi og gildandi kjarasamningum. 

68. gr. 
Bæjarstjóri ræður lausráðna starfsmenn í samráði við forstöðumenn stofnana og mál- 

efnasviða. Um ráðningu fer eftir reglum sem bæjarstjórn setur. Um kaup og kjör fer eftir 
kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna sveitarfélagsins fer eftir ákvæðum 
kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

69. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal bæjarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun bæjarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur 
umræðum í bæjarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal 
sækja skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk 
áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur bæjarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Bæjarstjórn skal gæta þess svo sem 
kostur er að heildarútgjöld sveitarfélagsins, þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr 
heildartekjum þess. 

70. gr. 
Fjárhagsáætlun skv. 69. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn sveitarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé 
úr sveitarsjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, 
samningsbundin eða samþykkt af bæjarstjórn. 

Samþykki bæjarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra
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útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

71. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er bæjarstjórn heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir bæjarstjórn við eina umræðu á bæjarstjórnar- 
fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í bæjarstjórn með 
dagskrá viðkomandi bæjarstjórnarfundar. 

72. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal bæjarstjórn semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál sveitarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal 
vera rammi um árlegar fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af 
bæjarstjórn innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

73. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu bæjarstjórnarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 69. gr. og þriggja ára áætlun skv. 72. gr. Sama á við um endurskoðaða 
áætlun eða breytta skv. 71. gr. 

74. gr. 
Ársreikningur sveitarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 

í bæjarstjórn fyrir lok aprílmánaðar. 
Bæjarstjórn skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 

skoðanda og skoðunarmanna. 
Bæjarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 

sveitarfélagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Bæjarfulltrúar og bæjarstjóri 
skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem bæjarstjórn Austur-Héraðs hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt 
fellur úr gildi samþykkt um stjórn Egilsstaðabæjar og fundarsköp bæjarstjórnar nr. 214/1987, 
sbr. samþykktir nr. 253/1990 og 439/1990. 

Félagsmálaráðuneytinu, 12. maí 1999. 

F. h.r1. 
Sigríður Lillý Baldursdóttir.   

Sesselja Árnadóttir.
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REGLUR 

um breyting á reglum um innkaup og sölu áfengis 
og skilmálar í viðskiptum við birgja. 

Grein 1.S. orðast svo: 
Nái sölutegund í sérpöntunarþjónustu, sbr. 4. tl. þessara reglna, lágmarkshlutfalli til að 

haldast í kjarna, sbr. tl. 1.10, getur birgir óskað þess að hún flytjist í reynslusölu. Við 
útreikning hlutfalls skal nota heildarsölu viðkomandi vöruflokks í Vínbúðinni Heiðrúnu 
þ.m.t. sölu í sérpöntunarþjónustu í stað heildarsölu skv. tl. 1.10. Það er skilyrði, að 

sölutegundin hafi náð tilskildum árangri næstu 12 mánuði, áður en óskað er flutnings svo 
og að sýnishorn vörunnar hafi verið látin í té og samningur gerður svo sem áskilið er um 
vörur Í reynslusölu. Tímamörk tl. 2.3 eiga ekki við í þessu tilviki. Reynslusala vörunnar 

hefjist innan tveggja mánaða frá samningsgerð. 

Reglur þessar öðlast gildi 1. júní 1999. 

Reykjavík, 18. maí 1999. 

Í stjórn Áfengis- og tóbaksverslunar ríkisins: 

Hildur Petersen Sigurður M. Magnússon Árni Tómasson 

Með vísan til 13. gr. reglugerðar nr. 205/1998, um Áfengis- og tóbaksverslun ríkisins, 
staðfestast hér með framangreindar breytingar á reglum nr. 105/1999 um innkaup og sölu 
áfengis og skilmálar í viðskiptum við birgja. 

Fjármálaráðuneytinu, 21. maí 1999. 

j F hr. 

Árni Kolbeinsson. 
  

Maríanna Jónasdóttir. 

Nr. 352 , 7. maí 1999 
AUGLYSING 

um staðfestingu úthlutunar- og starfsreglna stjórnar Bókasafnssjóðs höfunda. 

Með vísan til 1. mgr. 3. gr. reglugerðar nr. 203/1998 um Bókasafnssjóð höfunda hefur 
menntamálaráðherra hinn 7. maí 1999 staðfest úthlutunar- og starfsreglur stjórnar 
Bókasafnssjóðs höfunda sem stjórnin hefur samþykkt sbr. fylgiskjal með auglýsingu þessari. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 7. maí 1999. 

Björn Bjarnason.   
Þórunn J. Hafstein.
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Fylgiskjal. 

Úthlutunar- og starfsreglur fyrir Bókasafnssjóð höfunda. 

I. Úthlutun miðað við útlán. 

1. gr. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að ráða sér starfsmann eða semja við annan aðila til að sinna 

daglegum rekstri sjóðsins, undirbúa úthlutanir í samvinnu við stjórn, boða fundi, rita 
fundargerðir og sjá um bókhald sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins ræður löggiltan endurskoðanda til að endurskoða reikninga sjóðsins. 

2. gt. 

Til grundvallar við úthlutun miðað við útlán bókasafna skulu notaðar upplýsingar sbr. 
2. gr. reglugerðar nr. 203/1998 um Bókasafnssjóð höfunda, frá eftirtöldum bókasöfnum: 
Landsbókasafni Íslands - Háskólabókasafni Íslands, a.m.k. 3 almenningsbókasöfnum, 4 

skólasöfnum og 1 framhaldsskólasafni, samkvæmt nánari ákvörðun sjóðstjórnar. Þá skal 
miðað við fjölda eintaka á lestrarsölum sömu bókasafna og hvert eintak á lestrasal reiknað 
sem samsvarar 4 útlánum á ári. 

3. gr. 
Upphæðir undir kr. 1.000 eru ekki greiddar út og hámarksgreiðsla er kr. 300.000 sbr. 

5. gr. laga nr. 33/1997 um Bókasafnssjóð höfunda. Þeir fjármunir sem ekki koma til 
úthlutunar skv. þessari grein færast til úthlutunar næsta árs. 

4. gr. 

Höfundar þurfa að skrá sig hjá Bókasafnssjóði höfunda til að eiga rétt á úthlutun. 
Skráning í eitt skipti nægir, sbr. þó 5. gr. hér á eftir. Stjórn sjóðsins lætur útbúa sérstök 
skráningareyðublöð. Skráningartímabil er auglýst árlega í dagblöðum og í fréttabréfum 
þeirra félagasamtaka sem aðild eiga að sjóðnum. Skráning eftir að auglýstum skráningar- 
fresti lýkur veitir aðeins rétt til úthlutunar á næsta ári eftir að frestur er útrunninn. 

5. gr. 

Skipting í hlutföllum milli höfunda þegar um er að ræða fleiri en einn höfund fer eftir 
samkomulagi höfundanna. Til viðmiðunar skal höfð sú regla að eitt útlán getur skiptst í 
sex jafna hluta, þannig að einstakur höfundur getur átt 1/6, 1/3, 1/2, 2/3, 5/6 hluta í verki. 

Verði ekki samkomulag með höfundum um skiptingu tekur stjórn sjóðsins lokaákvörðun 
um skiptingu með hliðsjón af þessari reglu. 

6. gr. 
Upplýsingar frá þeim bókasöfunum sem stjórn Bókasafnssjóðs höfunda velur í árlegt 

úrtak skulu berast í tölvutæku formi. 

1. gr. 

Árlega eru skilagreinar sendar þeim höfundum sem fá úthlutað eftir útlánum og koma 

þar fram upplýsingar um útlán sem úthlutunin byggir á. 

II. Úthlutun styrkja í viðurkenningarskyni. 

8. gr. 

Styrki skal veita í viðurkenningarskyni íslenskum rithöfundum, þýðendum og 
myndhöfundum sem eru rétthafar ritverka í almenningsbókasöfnum, Landsbókasafni Íslands 
- Háskólabókasafni, skólasöfnum og bókasöfnum í stofnunum sem kostaðar eru af ríkissjóði 
eða sveitarfélögum.
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9. gr. 
Við veitingu styrkja í viðurkenningarskyni skal bæði stefnt að því að örva höfunda í 

starfi og veita viðurkenningu fyrir verk sem eru til afnota á söfnum þeim sem greind eru 
í 1. gr. laga nr. 33/1997 um Bókasafnssjóð höfunda. 

10. gr. 
Styrkjum skal úthluta með hliðsjón af útgefnum verkum höfunda frá síðustu árum og 

gildi þeirra fyrir íslenska menningu. Við úthlutun styrkja í viðurkenningaskyni skal m.a. 
hafa til hliðsjónar Íslenska bókaskrá sem Landsbókasafn Íslands - Háskólabókasafn gefur 
út. 

11. gr. 

Stjórn Bókasafnssjóðs höfunda ákveður árlega upphæð þeirra styrkja sem veittir eru. 

III. Almenn ákvæði. 

12. gr. 
Stjórn sjóðsins samþykkir úthlutun og undirritar hana. 

13. gr. 

Úthlutunar- og starfsreglur þessar eru settar á grundvelli 3. gr. reglugerðar nr. 203/1998 
um Bókasafnssjóð höfunda og öðlast þegar gildi. 

Samþykkt af stjórn Bókasafnssjóðs höfunda. 

Nr. 353 25. maí 1999 
REGLUGERÐ 

um gjöld fyrir embættisverk starfsmanna utanríkisþjónustunnar. 

1. gr. 

Fyrir embættisverk starfsmanna utanríkisþjónustunnar skal greiða eftirfarandi gjöld: 
kr. 

1. Fyrir endurrit eða ljósrit, hver síða ...............0.0000...00.0enne eeen 100 
2. Fyrir áritun í vegabréf eða önnur persónuskilríki ...........0...0......00.00..0. 1.200 
3. Fyrir staðfestingu undirskriftar stjórnvalda og einstaklinga, hvert skjal 1.200 

4. Fyrir aðrar staðfestingar ................0...0....00n000a00 eaten 1.200 
5. Fyrir útflutningsleyfi dd... 1.200 
6. Fyrir aðstoð við útvegun vottorða og yfirlýsinga frá opinberum stjórn- 

völdum eða öðrum á Íslandi eða erlendis ...................e0.eueeneeeueenrnn. 3.000 
1. Fyrir millifærslu fjármuna til og frá útlöndum (neyðartilvik) .............. 3.000 
8. Fyrir þýðingu, hver Síða ...d.d.de.eeeeeeseeserseesernerererrerererrare rn 3.500 
9. Fyrir aðstoð viðskiptaþjónustu utanríkisráðuneytisins eða aðra aðstoð 

starfsmanna utanríkisþjónustunnar samkvæmt skriflegum samningi, á 
í ES ARI 4.000 

10. Fyrir milligöngu um birtingu stefnu í einkamálum og greiðsluáskorunar 
fyrir aðila erlendis ..............0...0...0.0000000e0eene ene eaneereereerernr renn 5.000 

11. Fyrir tilnefningu vegna móttöku stefna, dóma og tilkynninga fyrir hönd 
innlendra fyrirtækja og stofnana ...........0.....0.0000000000e ene 10.000
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12. Fyrir útgáfu diplómatískra vegabréfa og þjónustuvegabréfa: kr. 
a. Fyrir 18-66 áta dd... 4.600 
b. Fyfir aðra dd... 1.700 
c. Fyrir skyndiútgáfu fyrir 18-66 ára „dd... 9.200 
d. Fyrir skyndiútgáfu fyrir aðra ....d..d..d.0eeeeeeeeeueeeeeesnerrrrrsrren 3.400 

Gjöld samkvæmt 12. tölul. skulu ekki innheimt vegna útgáfu vegabréfa fyrir starfsmenn 
utanríkisþjónustunnar, maka þeirra og börn. 

Fyrir útgáfu almennra vegabréfa og neyðarvegabréfa fer samkvæmt lögum um 

aukatekjur ríkissjóðs hverju sinni, nú 14. gr. laga nr. 88/1991: 
Fyrir útgáfu vegabréfa fyrir 18-66 ára: 

kr. 
a. Almennt gjáld dd... 4.600 
b. Fyrir skyndiútgáfu ................0........000.00e eeen 9.200 
c. Fyrir neyðarvegabréf .........................0eeaennerenernrenererrernrrrnrn 2.300 
Fyrir útgáfu vegabréfa fyrir aðra: 
a. Almennt gjald err 1.700 
b. Fyrir skyndiútgáfu ................0......0..0a000eneanennen renna 3.400 
c. Fyrir neyðarvegabréf .................0.....0e00en0ean teens 850 

2. gr. 

Auk þeirra gjalda sem tilgreind eru í 1. gr. skal greiða, eftir því sem við á, sendingar- 
kostnað, birtingarkostnað og annan útlagðan kostnað samkvæmt reikningi. 

Í sérstökum tilvikum getur utanríkisráðuneytið ákveðið lægri gjaldtöku en samkvæmt 
1.-11. tölul. 1. gr. 

3. gr. 
Gjöld þau sem innheimt eru samkvæmt reglugerð þessari renna í ríkissjóð, nema þau 

gjöld sem kjörræðismenn innheimta samkvæmt 1.-11. tölul. 1. gr. og fyrir neyðarvegabréf, 
en þau renna til þeirra sjálfra. Gjöldin ber að greiða í mynt hlutaðeigandi ríkis, nema 
utanríkisráðuneytið ákveði annað, í samræmi við skráð gengi Seðlabanka Íslands á útgáfu- 
degi reglugerðarinnar. Við útreikninginn er heimilt að námunda upphæðina. Upphæð gjalds 
skal rituð á viðkomandi skjal ef við á. Gefa skal út kvittun fyrir gjöldunum. 

d. gr. 
Reglugerð þessi skal vera fáanleg í utanríkisráðuneytinu, íslenskum sendiráðum, fasta- 

nefndum og ræðisskrifstofum. Hún skal þýdd á ensku og skal færa gjöldin í Bandaríkja- 
dölum í þýðingunni. 

5. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 17. gr. laga nr. 39/1971 um utanríkisþjónustu Íslands, 
sbr. 1. gr. laga um vegabréf nr. 136/1998, og öðlast hún gildi 1. júní 1999. Jafnframt fellur 
úr gildi reglugerð nr. 562/1993 um gjöld fyrir embættisverk fulltrúa í utanríkisþjónustunni. 

Utanríkisráðuneytinu, 25. maí 1999. 

Halldór Ásgrímsson. 
  

Sverrir Haukur Gunnlaugsson. 

B ól
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AUGLÝSING 
um (4.) breytingu á auglýsingu nr. 745/1998 um skrá yfir ríki, svæði og 

starfstöðvar, sem innflutningur sjávarafurða og annarra afurða 
sem falla undir reglugerð um meðferð, vinnslu og 

dreifingu sjávarafurða, er heimill frá. 

17. maí 1999 

Á lista yfir starfstöðvar í Argentínu bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2249 Pesquera del Atlántico S.A.ILC. BAHÍA BLANCA PP 

BUENOS AIRES 

2288 Productos de la Patagonia S.A. SAN JULIAN PP 
STA. CRUZ 

2900 Esturion (Juan Jose Ariel Imaz Lopez) FV 

2901 Poseidon (Juan Jose Ariel Imaz Lopez) FV 

2975 Udana (Pesquera del Atlántico S.A.IL.C.) FV 

2977 Mar Salvaje (Juan Jose Imaz Ariel Lopez) FV 

3007 Costas Del Sur S.R.L. COMODORO RIVADAVIA PP 

CHUBUT 

3160 Erin Bruce (Wanchese Argentina S.A.) FV 

3221 Domingo Caserma INGENIERO WHITE PP 
BUENOS AIRES 

3408 Mister Big (Wanchese Argentina S.A.) FV 

3421 S. €M.SRLL. PUERTO MADRYN PP 
CHUBUT 

3545 Mardi S.A. MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

3566 Arbumasa S.A. COMODORO RIVADAVIA PP 

CHUBUT 

3679 Salamar S.A. MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

3687 Pranas S.A. MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

3693 Pesca Austral S.A. SAN ANTONIO ESTE PP 
RÍO NEGRO 

3723 Navegantes Il (Sun New S.A.) FV 

6-2871 Shunyo Maru 178 (El Marisco S.A.) FV 

6-2872 Inari Maru 21 (Frigorífico Mellino S.A.) FV 

6-2873 Harnazen Maru N? 68 (Frigorífico Mellino FV 

S.A.) 

6-2877 Sumiyoshi Maru 58 (Salerno Hermanos FV 

SA.C.I.) 

6-2879 Hoyo Maru 37 (Frigorífico Mellino S.A.) FV 

6-2886 Mishima Maru 5 (Pedro Moscuzza e Hijos FV 

SA.)             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

6-2894 Choko Maru n? 68 (El Marisco S.A.) FV 

6-2908 Mishima Maru 8 (Giorno S.A.) FV 

6-2915 Choko Maru n? 28 (Luis Solimeno e Hijos FV 
SA.) 

6-2920 Nikko Maru 21 (Salerno Hermanos FV 
S.A.C.I. - U.T.E.) 

6-2925 Kiyo Maru 88 (Alpesca S.A.) FV 

6-2932 Yuko Maru 8 (Alpesca S.A. - U.T.E.) FV 

6-2037 Yuko Maru 10 (Esamar S.A. - U.T.E.) FV 

6-2960 Hosei Maru 13 (Alpesca S.A.) FV 

6-3049 Yuko Maru 11 (Esamar S.A. - U.T.E.) FV 

6-3055 Kaiyo Maru 30 (Esamar S.A.) FV 

6-3064 Chokyu maru 35 (Arsquid S.A. - U.T.E.) FV 

6-3076 Yuko Manu 88 (Arsquid S.A. y otras - FV 
U.T.E.) 

6-3182 Yuryo Maru 58 (Itapesca S.A.C.I. FV 
Proyesur S.A. - U.T.E.) 

6-3407 Hsiang Man Ching (CINCOMAR S.A. - FV 
U.T.E.) 

6-3522 Wakashio Maru 81 (Arsquid S.A. - FV 
U.T.E.) 

6-3704 Benny 168 (Pesquera Barillari S.A.M.C.I.) FV 

6-3705 Hsiang Hao N* 6 (Pesquera Barillari FV 
SA.M.C.I) 

6-3706 Tae Baek 75 (ltapesca S.A.C.I. - Proyesur FV 
SA. - U.T.E.) 

6-3708 Benny 636 (Pesquera Barillari S.A.M.C.I,) FV 

6-3709 Shuenn Man n? 1 (Pesquera Barillari FV 
S.A.M.C.I.) 

6-3711 Win Far Tsair 616 (Pescargen S.A.) FV 

6-3712 Win Yu Yih (Calme S.A.) FV 

6-3714 Win Far Tsair 66 (Pescargen S.A.) FV 

6-3716 Genyo Maru 25 (El Marisco S.A.C.I.) FV 

6-3717 Ryoun Maru 23 (Luis Solimeno e Hijos FV 
SA) 

6-3718 Win Lien Sheng 3 (Argenova S.A.) FV 

6-3719 Win Fu Lai (Calme S.Á.) FV 

6-3720 Win Szu Fu (Argenova S.A.) FV 

6-3721 Guoji N* 906 (Itapesca S.A.C.I. - Proyesur FV 
SA. - U.T.E.) 

6-3722 Guoji N* 903 (Conarpesa - Continental FV 
Armadores de Pesca S.A. y Pesquera 
Arnipo S.A. - U.T.E.)              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

6-3725 Soho Maru N? 58 (Argen-Pesca S.A. - FV 

Arsquid S.A. - U.T.E.) 

6-3726 Wakashio Maru N* 85 (Conarpesa - FV 
Continental Armadores de Pesca S.A. y 

Pesquera Arnipo S.A. - U.T.E.) 

6-3727 Her Hung N* 12 (Esamar S.A. - Bahia FV 

Grande S.A., Jiggers - A. Mellino S.A. - 

U.T.E.) 

6-3729 Hsiang Chin (Cincomar S.A. Cafiero y FV 

Pollio S.A. Osvaldo Jacob U.T.E.) 

Af lista yfir starfstöðvar í Argentínu falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2176 Paku ( Luis Solimeno e Hijos SA ) FV 

Á lista yfir starfstöðvar í Chíle bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

03101 Francisco Antonio Arancibia Carvajal CALDERA PP 

08289 Comercialzadora de Productos CONCEPCION PP 

Alimenticios Frionatur Ltda. 

10063 Peaquera Conservera Tamai Ltda. PUERTO MONTT PP 

10256 Pesquera Palacios S.A. QUELLON PP 

10632 Pesquera Eicosal Ltda. PUERTO MONTT PP 

10633 Salmones y Cultivos Marinos Lago CASTRO PP 

Villarica Ltda. 

13057 Aquapuro SANTIAGO PP 

Á lista yfir starfstöðvar í Ekvador bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

412 Exportadora del Oceano Oceanexa MACHALA EL ORO PP 

C.A. 

Á lista yfir starfstöðvar í Eistlandi bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

222 QU Jatax Seafood PARNUMAA PP 

501 AS DAGOmar „Köpu“ EK-9902 HIIUMAA ZN 

502 AS DAGOmar „Tahkuna“ EK-9903 HIIUMAA ZN 

503 AS DAGOmar „Andvari“ 598FC06 HITUMAA ZN 

504 AS Permare „Heltermaa“ EK-9901 PARNUMAA ZN             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

505 AS Permare „Orvar“ EK-9904 PARNUMAA ZN 

506 AS Reyktal „Sonar“ EK-9801 TALLINN ZN 

              

Á lista yfir starfstöðvar á Falklandseyjum bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1015 Argos Pereira STANLEY FV 

1018 Murtosa STANLEY FV 

1019 Lyn STANLEY FV 

1020 Venturer STANLEY FV               

Af lista yfir starfstöðvar á Falklandseyjum falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

  

1002 Argos Pereira STANLEY FV 

              

Á lista yfir starfstöðvar á Filippseyjum bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1296 Alsons Aqua Technologies, Inc. SARANGANI PROVINCE PP 

REGION 11 

1320 Mommy Gina Tuna Resources GENERAL SANTOS CITY PP 
REGION 11 

9-1070 SR Seafoods International, Inc. ZAMBOANGA CITY PP 

00021920 F/V Trans Mitramas 111 (Trans-Pacific MANILA ZN 

Journey Fishing Corp.) 

000723 F/V Phoenix (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN 

001769 F/V Spring Beauty (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

001873 F/V Golden Sapphire (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

001898 F/V Iris 2 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

005506 F/V Iris | (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

005731 F/N Tangerine (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

005748 F/V Cherry Blossom (Frabelle Fishing MANILA ZN 
Corporation) 

005749 F/V Marigold 2 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 
  

005780 F/V Purple Beauty (Frabelle Fishing MANILA ZN 
Corporation) 
  

005823 F/V Marigold (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation)             
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005828 F/V Purple Aster (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

005859 F/V Vanilla (Frabelle Fishing MANILA ZV 

Corporation) 

005860 F/V Marigold 3 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

007269 F/V Sunflower 888 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

007326 F/V Silver Queen (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

007494 F/V Red Tulip 2 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

008719 F/V Meartina Elizabeth (Trans-Pacific MANILA ZN 

Joumey Fishing Corp.) 

010369 F/V China Rose 2 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

010655 F/V Bernadette Marie (Trans-Pacific MANILA ZV 

Joumey Fishing Corp.) 

010656 F/V Tata Ado (Trans-Pacific Journey MANILA ZN 

Fishing Corp.) 

011030 F/V Amaryllis (Frabelle Fishing MANILA ZV 

Corporation) 

012976 F/V Alpine Pink (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

013263 F/V Paul Reynald (Trans-Pacific MANILA ZN 

Joumey Fishing Corp.) 

015151 F/V Golden Shower 888 (Frabelle MANILA ZN 

Fishing Corporation) 

015717 F/V Freesia 88 (Frabelle Fishing MANILA ZV 

Corporation) 

015890 F/V Aling Tinang (Trans-Pacific MANILA ZN 

Joumey Fishing Corp.) 

022133 F/V Glaxinia 88 (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

225611 M/V Filipinas Orient (Marfishng Co. ZAMBOANGA CITY ZV 

Inc.) 

226128 F/V Sandpiper (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN 

2021939 F/V Apple Blossom (Frabelle Fishing MANILA ZN 

Corporation) 

CEB 1001354 | F/V Dolores 829 (RD Fishing DAVAO CITY ZV 

Industries, Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4000142 | F/V Dolly 777 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZV 

Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4000481 | F/V Dolly 757 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZN 

Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4001327 | F/V Dolly 778 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZN 

Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4001387 | F/V Dolores 829 (RD Fishing DAVAO CITY ZN 

Industries, Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4001516 | F/V Dolores 827 (RD Fishing DAVAO CITY ZN 

Industries, Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4001582 | F/V Dolly 767 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZN 

Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4002984 | F/V Dolores 828 (RD Fishing DAVAO CITY ZN 

Industries, Inc.) GENERAL SANTOS CITY           
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DAV 4003245 | F/V Dolly 779 (RD Fishing Industnes, DAVAO CITY ZN 

Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4003443 F/V Dolly 888 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZN 

Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4003497 | F/V Dolores 831 (RD Fishing DAVAO CITY ZV 
Industries, Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4004079 | F/V Dolly 889 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZN 
Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DAV 4004153 F/V Dolores 832 (RD Fishing DAVAO CITY ZN 

Industries, Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

DCEB 1001201 | F/V Dolly 780 (RD Fishing Industries, DAVAO CITY ZV 
Inc.) GENERAL SANTOS CITY 

FVO000044 M/V Marianne (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN 

MNLD 000012 | Monalinda 88 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 000084 | Monalinda XVI (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 000096 | Monalinda XXXIX (RBL Fishing MANILA ZV 
Corp.) 

MNLD 000271 | Monalinda 67 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 0005 11 Monalinda 85 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 000517 | Monalinda 89 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 001783 | Monalinda 65 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 002025 | Monalinda 79 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 002170 | Monalinda 77 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 002759 | Monalinda 80 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZV 

MNLD 003242 { Monalinda 72 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 003243 { Monalinda 61 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZV 

MNLD 003391 { Monalinda 83 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 003392 | Monalinda XLVI (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 003525 | Monalinda 86 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 003901 | Monalinda 75 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 004281 Monalinda 91 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD 004293 | Monalinda 92 (RBL Fishing Corp.) MANILA ZN 

MNLD009332 | F/V Hsiang Fa 18 (Sun Warm Fishing MANILA ZN 

Services, Inc.) 

MNLDO009440 {| F/V Shye Sin N* 2 (Sun Warm Fishing MANILA ZV 
Services, Inc.) 

ZAM2F00129 F/V Ibis (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN 

ZAM2F00130 F/V Heron (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN 

ZAM2FO0131 M/V Maya (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN 

ZAM2F00254 M/V Sea Town (Marfishng Co. Inc.) ZAMBOANGA CITY ZN           
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206 Veraval Marine Foods Limited VERAVAL PP 

GUJARAT 
            
  

Á lista yfir starfstöðvar í Indónesíu bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

077.10.A PT. Panggung Enterprise LTD. PP 
JAKARTA 

099.13.B PT. Sekar Mulya SIÐOARJO PP 

EAST JAVA 

106.21.B PT. Sumber Kalimantan Abadi TARAKAN PP 
EAST KALIMANTAN 

108.13.B PT. Suri Tani Pemuka BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

109.13.B PT. Surya Adikumala Abadi SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

110.13.B PT. Surya Alam Tunggal SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

112.22.B PT. South Suco UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

115.02.B PT. Tanjung Bedagei Indah Fishery MEDAN PP 
NORTH SUMATERA 

118.02.B PT. Timur Jaya | TJ. BALAT ASAHAN PP 
NORTH SUMATRA 

118.02.C PT. Timur Jaya Í TJ. BALAI ASAHAN PP 
NORTH SUMATRA 

119.11.B PT. Tirta Raya Mina (Persero) PEKALONGAN PP 
CENTRAL JAVA 

120.13.D PT. Titani Alam Semesta GRESIK PP 
EAST JAVA 

126.13.B PT. Ujung Timur SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

134.13.B PT. Windu Blambangan Sejati BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

135.13.B PT. Windu Mutiara BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

136.10.B PT. Wirontono Cold Storage ár PP 

Industry Ltd JAKARTA 

137.19.B PT. Wirontono BANJARMASIN PP 

SOUTH KALIMANTAN 

138.13.B PT. Aneka Tuna Indonesia MALANG PP 
EAST JAVA 

138.13.C PT. Aneka Tuna Indonesia MALANG PP 
EAST JAVA 

139.13.C PT. Avila Prima BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

141.14.C PT. Bali Maya Permai NEGARA PP 

BALI             
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144.02.B PT. Medan Tropical Canning ár Frozen | MEDAN PP 

Industries NORTH SUMATRA 

144.02.C PT. Medan Tropical Canning ér Frozen | MEDAN PP 

Industries NORTH SUMATRA 

144.13.C PT. Blambangan Raya BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

145.25.C PT. Deho Canning BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

147.08.B PT. Keong Nusantara Abadi PP 

LAMPUNG 

147.08.C PT Keong Nusantara Abadi PP 

LAMPUNG 

148.13.C PT. Maya Muncar BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

149.18.B PT. Ujung Timur PONTIANAK PP 

WEST KALIMANTAN 

150.18.B PT. Windu Alam PONTIANAK PP 

WEST KALIMANTAN 

151.13.C PT. Rex Canning and Frozen Industry PASURUAN PP 

EAST JAVA 

152.25.C PT. Sinar Pure Food BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

153.27.C PT. Citraraja Ampat Canning SORONG PP 

IRIAN JAYA 

154.13.D PT. Karya Kencana Sumber Sari SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

155.11.B PT. Seafer General Foods KENDAL PP 

CENTRAL JAVA 

160.07.D UD. Bersaudara Jaya BANGKA PP 
SOUTH SUMATERA 

162.11.D PT. Cassanatama Naturindo SEMARANG PP 
CENTRAL JAVA 

163.02.B PT. Central Windu Sejati MEDAN PP 
NORTH SUMATRA 

165.10.B PT. Danau Matano Persada Raya PP 
JAKARTA 

168.04.B PT. Halpindo Bagan BAGAN SIAPL- API PP 
RIAU 

169.09.C PT. Inni Pioneer Food Industry KARAWANG PP 
WEST JAVA 

172.19.B PT. Kalimantan Fishery BANJARMASIN PP 
SOUTH KALIMANTAN 

174.21.B PT. Malindo Kencana Utama TARAKAN PP 
EAST KALIMANTAN 

175.13.B PT. Marine Cipta Agung PASURUAN PP 

EAST JAVA 

178.11.B PT. Misaja Mitra PATI PP 

CENTRAL JAVA 

183.10.B PT. Red Ribbon Indonesia Corporation PP 

JAKARTA 

185.14.B PT. Sari Segara Utama DENPASAR PP 
BALI             
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186.13.B PT. Sekar Katokichi SIDOARIO PP 
EAST JAVA 

197.18.B PT. Central Cold Storage Pratama PONTIANAK PP 
Sakti WEST KALIMANTAN 

198.08.B PT. Dipasena Citra Darmaja Plant Il PP 
LAMPUNG 

199.11.D PT. Indosigma Surya Corporation SEMARANG PP 

CENTRAL JAVA 

201.10.A PT. Intimas Surya PP 

JAKARTA 

204.13.D PT. Miwon Mina Samudra SUMENEP PP 
MADURA 

207.13.B PT. SK. Foods Indonesia SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

209.09.B PT. Fega Aquafarmindo TANGERANG PP 
WEST JAVA 

210.13.D Perusahaan Kerupuk MSurya Jaya“ SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

213.01.B PT. Ujung Timur Langsa LANGSA PP 
ACEH 

215.14.B PT. Sari Segar Laut DENPASAR PP 
BALI 

217.11.B PT. Aquafarm Nusantara SEMARANG PP 
CENTRAL JAVA 

218.10.B PT. Nagamas Sakti Perkasa PP 
JAKARTA 

220.07.B PT. Cahaya Bintang Laut Abadi BANGKA PP 
PALEMBANG 

222.21.B PT. Tunas Nelayan Mandiri TARAKAN PP 
EAST KALIMANTAN 

224.02.B PT.Putra Ali Sentosa SIBOLGA PP 
NORTH SUMATRA 

225.10.B PT. Fishindomakmur Santoso PP 
JAKARTA 

226.10.B PT. Citra Dimensi Arthali PP 
JAKARTA 

221.13.B PT. Scrum Indonesia PROBOLINGGO PP 
EAST JAVA 

228.13.D PT. Megah Setya Nugraha SURABAYA PP 
EAST JAVA 

229.08.B PT. Central-pertiwi Bahari PP 
LAMPUNG 

231.13.B PT. Ujung Timur BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

232.13.B PT. Miwon Mina Samudra SUMENEP PP 

EAST JAVA 

233.02.B PT. Ayu Bumi Sejati MEDAN PP 
NORTH SUMATERA 

235.10.B PT. Dharma Bentala PP 

JAKARTA 

236.10.B PT. Misamas Indoco PP 
JAKARTA              
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237.10.B PT. Bina Wimatraco PP 
JAKARTA 

238.09.D PT. Indofood Sukses Makmur Perkasa | PURWAKARTA PP 

WEST JAVA 

240.13.B CV. Sari Tirta Jaya SURABAYA PP 

EAST JAVA 

241.07..B PT. Lola Marica PALEMBANG PP 
SOUTH SUMATERA 

242.13.B PT. Inti Luhur Fuja Abadi PASURUAN PP 

EAST JAVA 

243.13.D PT. Kelola Mina Laut SITUBONDO PP 
EAST JAVA 

245.13.C CV. Keong Mas Permai BOJONEGORO PP 

EAST JAVA 

246.13.B PT. Louisiana Far East PASURUAN PP 

EAST JAVA 

247.19.B PT. Suri Tani Pemuka BANJARMASIN PP 
SOUTH KALIMANTAN 

248.22.B PT. Wahyu Pradana Bina Mulya UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

253.23.B PT. Sultratuna Samudra KENDARI PP 
SOUTH EAST SULAWESI 

254.23.B PT. Dharma Samudera Fishing KENDARI PP 

Industries SOUTH EAST SULAWESI 

255.14.C CV. Samudra Raya NEGARA PP 

BALI 

256.14.C PT. Vaninda Duta Nusantara BENOA PP 

BALI 

257.14.B PT. Buana Benoa Kencana BENOA PP 
BALI 

258.10.B PT. Aquavir Ypsilanti PP 
JAKARTA 

259.10.A CV. Radjawali Sakti PP 

JAKARTA 

261.10.A PT. Halimas Minautama PP 

JAKARTA 

261.10.B PT. Halimas Minautama PP 

JAKARTA 

262.09.B PT. Sumber Laut Bengindo CIREBON PP 
WEST JAVA 

263.11.C PT. Maya Food Industries PEKALONGAN PP 
CENTRAL JAVA 

265.14.A PT. Trimasula BENOA PP 
BALI 

267.26.C PT. Biak Minajaya BIAK PP 
IRIAN JAYA 

268.13.B PT. Baramuda Bahari PASURUAN PP 
EAST JAVA 

269.14.A PT. Intimas Surya BENOA PP 

BALI 

269.14.B PT. Intimas Surya BENOA PP 

BALI             
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270.07.B PT. Lola Mina BANGKA PP 

SOUTH SUMATERA 

271.10.A PT. Segarindo Mina Manunggal PP 

JAKARTA 

271.10.B PT. Segarindo Mina Manunggal PP 

JAKARTA 

272.21.D PT. Nelayan Abadi Kalimantanjaya TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

273.11.C PT. Phillips Seafoods Indonesia PEMALANG PP 

CENTRAL JAVA 

274.10.C PT. Tri Sejati Tatafood PP 

JAKARTA 

275.26.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant Í BACAN PP 
MALUKU 

276.26.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant 11 BACAN PP 

NORTH MALUKU 

271.26.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant III BACAN PP 
NORTH MALUKU 

278.25.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant 1 GORONTALO PP 
NORTH SULAWESI 

279.25.A PT. Usaha Mina (Persero) Plant II GORONTALO 

NORTH SULAWESI 

280.26.B Perum Perikanan Maluku Plant Il PP 
(Tataki) MALUKU 

281.22.B PT. Multi Monodon UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

282.10.D PT. Eskindo Jaya Terang Mustika PP 
JAKARTA 

283.25.B PT. Perikani (Persero) Plant Í BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

284.25.B PT. Fishco Marindo Utama Plant Í BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

285.22.B PT. Mitra Kartika Sejati UJUNG ÞANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

286.22.B PT. Sittomas Mulia Sakti UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

287.22.B PT. Tani Abadi Sulawesi WATAMPONE PP 
SOUTH SULAWESI 

288.21.B PT. Sumber Kalimantan Abadi BALIKPAPAN PP 

EAST KALIMANTAN 

289.11.A PT. Lautan Murti CILACAP PP 
CENTRAL JAVA 

289.11.B PT. Lautan Murti CILACAP PP 

CENTRAL JAVA 

290.13.B PT. Bumi Menara Internusa MALANG PP 
EAST JAVA 

291.13.B PT. Central Windu Sejati Plant II SURABAYA PP 
EAST JAVA 

292.13.A PT. Ocean Gemindo PASURUAN PP 

EAST JAVA 

293.13.B CV. Sari Tirta Jaya PASURUAN PP 
EAST JAVA              
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294.13.B PT. Satu Tiga Enam Delapan BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

295.13.B PT. Kelola Mina Laut GRESIK PP 

EAST JAVA 

296.13.B PT. Arga Jaya Nusa Megah PASURUAN PP 

EAST JAVA 

297.13.B PT. Anugerah Aneka Bahari SURABAYA PP 

EAST JAVA 

298.13.B PT. Sumber Pangan Nusantara SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

299.13.B PT. Laris Mutiakara MEDAN PP 

NORTH SUMATERA 

300.13.B PT. Panca Mitra Multi Perdana SITUBONDO PP 

EAST JAVA 

301.13.B PT. Mega Segara BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

302.14.B PT. Sekar Bumi DENPASAR PP 

BALI 

303.14.C PT. Pengambengan Raya NEGARA PP 

BALI 

304.14.A PT. Pacific Blue BENOA PP 
BALI 

305.14.A PT. Fajar Cakrawala Sumbindo BENOA PP 

BALI 

305.14.B PT. Fajar Cakrawala Sumbindo BENOA PP 

BALI 

306.18.B PT. Graha Laut PONTIANAK PP 

WEST KALIMANTAN 

307.25.B PT. Sari Malalugis BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

308.07.B PT. Bangka Tropindo Adimitra PANGKAL PINANG PP 

SOUTH SUMATERA 

309.11.C PT. Windika Utama SEMARANG PP 

CENTRAL JAVA 

310.13.D PT. Fendo Multi Pangan SIDOARIO PP 

EAST JAVA 

311.10.A PT. Fresindo Mutu Utama PP 
JAKARTA 

311.10.B PT. Fresindo Mutu Utama PP 

JAKARTA 

312.10.B PT. Pumar Cold Storage PP 

JAKARTA 

313.10.B PT. Ocean Mitramas KM.Mitramas 6 PP 

JAKARTA 

314.19.D PT. Ebi Mas BANJARMASIN PP 

SOUTH KALIMANTAN 

315.27.B PT. Usaha Mina Plant | SORONG PP 

IRIAN JAYA 

316.27.B PT. Usaha Mina Plant Il SORONG PP 

IRIAN JAYA 

317.21.B PT. Minanusa Ikatama BERAU PP 

EAST KALIMANTAN              
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318.21.B PT. Mustika Minanusa Aurora TARAKAN PP 
EAST KALIMANTAN 

Af lista yfir starfstöðvar í Indónesíu falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

006.11.B PT. Almina Utama CILACAP PP 
CENTRAL JAVA 

113.02.B PT. Tambaksari Jalmorejo MEDAN PP 

NORTH SUMATERA 

152.10.B PT. Ocean Mitramas (KM MITRAMAS 5) PP 
JAKARTA 

156.11.B PT. Nagamas Sakti Perkasa SEMARANG PP 

CENTRAL JAVA 

187.13.B PT. Sinar Abadi Cemerlang AMBON PP 

191.09.B PT. Tahapan Jaya SUKABUMI PP 
WEST JAVA 

195.10.D PT. Wira Aksara JELAMBAR PP 
JAKARTA 

211.13.D PT. Arga Anan Nusa PASURUAN PP 

EAST JAVA 

212.13.B PT. Eratam Putra Mandiri SURABAYA PP 
EAST JAVA 

216.15.B CV. Sari Alam MATARAM PP 
NUSA TENGGARA BARAT 

221.21.B PT. Nelayan Abadi Kalimantan TARAKAN PP 
EAST KALIMANTAN 

230.13.B PT. Harapan Benderang BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

234.10.B PT. Khom Food JAKARTA PP 

239.13.D PT. Kaizindo Hasta kencana TURBAN PP 
EAST JAVA 

244.13.B PT. Dharma Niaga BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

249.25.D PT. Sari Malalugis BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

250.25.A PT. Aneka Loka Indo Tuna BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

251.25.A PT. Misaja Mitra BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

251.25.B PT. Misaja Mitra BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

252.25.A Kopkar PT. Perikani BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

260.10.B PT. Pesamasindo JAKARTA PP 

264.11.D PT. Mudamas Intan Samudera REMBANG PP 

266.14.B PT. Sumbindo Perintis BENOA PP 
BALI             
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AMI1-569 Shoshinmaru 60 (K.K. Marukichi) HACHINOHE-SHI FV 
AOMORI-KEN 

AMI1-570 Shoshinmaru 68 (K.K. Marukichi) HACHINOHE-SHI FV 
AOMORI-KEN 

AMI1-635 Shoshinmaru 82 (K.K. Marukichi) HACHINOHE-SHI FV 
AOMORI-KEN 

AMI1-636 Shoshinmaru 38 (Koyo Suisan K.K.) HACHINOHE-SHI FV 
AOMORI-KEN 

AMI1-669 Minatomaru 18 (K.K. Yamasugi HACHINOHE-SHI FV 
Sugimoto Shoten) AOMORI-KEN 

AMI1-683 Shoshinmaru 80 (Koyo Suisan K.K.) HACHINOHE-SHI FV 

AOMORI-KEN 

AMI1-694 Shoshinmaru 83 (K.K. Marukichi) HACHINOHE-SHI FV 
AOMORI-KEN 

HKI1-1007 Habomaimaru 88 (Habomai NEMURO-SHI FV 
Gyokyoso) HOKKAIDO 

HK1-1130 Zuihomaru 81 (Esashi Gyogyo K.K.) ESASHI-GUN FV 

HOKKAIDO 

HKI-1131 Habomaimaru 21 (Habomai NEMURO-SHI FV 
Gyokyoso) HOKKAIDO 

HKI1-1152 Zuihomaru 65 (Esashi Gyogyo K.K.) ESASHI-GUN FV 

HOKKAIDO 

HKI1-1161 Hoyomaru 21 (Ohno Suisan K.K.) WAKKANAI-SHI FV 
HOKKAIDO 

HKI-1162 Hokenmaru 8 (Yamada Suisankogyo ABASHIRI-SHI FV 
K.K.) HOKKAIDO 

HKI-1179 Zuihomaru 68 (Esashi Gyogyo K.K.) ESASHI-GUN FV 

HOKKAIDO 

HKI1-1187 Habomaimaru 23 (Habomai NEMURO-SHI FV 
Gyokyoso) HOKKAIDO 

HKI1-1195 Ryounmaru 22 (Takebayashi Gyogyo HAKODATE-SHI FV 
K.K.) HOKKAIDO 

HKI-1211 Hoyomaru 8 (Ohno Suisan K.K.) WAKKANAI-SHI FV 
HOKKAIDO 

HK1-1213 Wakashiomaru 81 (Ishigaki Gyogyo NEMURO-SHI FV 
KK.) HOKKAIDO 

HKI-1221 Fukujinmaru 12 (Ozawa Suisan K.K.) RUMOI-SHI FV 

HOKKAIDO 

HKI-1255 Zuihomaru 5 (Esashi Gyogo K.K.) ESASHI-GUN FV 
HOKKAIDO 

HKI1-1257 Daitomari | (Daito Suisan K.K.) WAKKANAI-SHI FV 
HOKKAIDO 

HK1-1304 Ryounmaru 25 (Takebayashi Gyogyo HAKODATE-SHI FV 

K.K.) HOKKAIDO 

HKI1-1353 Shunyomaru 12 (Kanefuji Gyogyo HAKODATE-SHI FV 
KK.) HOKKAIDO 

HK1-938 Habomaimanu 85 (Habomai NEMURO-SHI FV 
Gyokyoso) HOKKAIDO 

HK1-973 Zuihomaru 55 (Esashi Gyogyo K.K.) ESASHI-GUN FV 
HOKKAIDO 

KGI-222 Matsueimaru 11 (Mastuei Suisan KUSHIKINO-SHI FV 
Yugen Kaisha) KAGOSHIMAKEN              
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KGI1-261 Kairyumaru 21 (Kairyu Suisan Yugen KUSHIKINO-SHI FV 
Kaisha) KAGOSHIMA-KEN 

KGI1-268 Matsueimaru 88 (Mastuei Suisan KUSHIKINO-SHI FV 

Yugen Kaisha) KAGOSHIMAKEN 

KGI1-328 Hokaimaru 8 (Hokai Suisan Yugen KUSHIKINO-SHI FV 

Kaisha) KAGOSHIMA-KEN 

KGI-658 Koeimaru 58 (Kanzaki Suisan) KUSHIKINO-SHI FV 

KAGOSIMA-KEN 

KGI-80 Koeimaru 108 (Kanzaki Suisan) KUSHIKINO-SHI FV 

KAGOSIMA-KEN 

KGI-888 Koeimaru 88 (Kanzaki Suisan) KUSHIKINO-SHI FV 

KAGOSIMA-KEN 

KNI-1334 Daitomaru | (Taiyo AgF K.K.) CHIYODA-KU FV 

TOKYO-TO 

KNI-1335 Daitomaru 7 (Taiyo A€F K.K.) CHIYODA-KU FV 

TOKYO-TO 

KNI-1336 Daitomaru 8 (Taiyo AgrF K.K.) CHIYODA-KU FV 

TOKYO-TO 

KNI-655 Koeimaru 78 (Tokuei Gyogyo K.K.) MIURA-SHI FV 
KANAGAWA-KEN 

KN1-664 Sumiyoshimaru 68 (Toei Suisan K.K.) | MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-666 Koeimaru 8 (Masahiro Kanazawa) MIURA-SHI FV 
KANAGAWA-KEN 

KNI1-667 Fukuseimaru 18 (Fukusei Suisan K.K.) | MIURA-SHI FV 
KANAGAWA-KEN 

KNI1-670 Sumiyoshimaru 11 (Sumiyoshi MIURA-SHI FV 

Gyogyo K.K.) KANAGAWA-KEN 

KNI1-673 Sumiyoshimaru 16 (Nanyo Suisan MIURA-SHI FV 

K.K.) KANAGAWA-KEN 

KNI-678 Suimiyoshi 5 (Koyo Suisan K.K.) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-680 Sumiyoshimaru 73 (Toei Suisan K.K.) | MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-686 Suimiyoshi 65 (Sumiyoshi Gyogyo MIURA-SHI FV 

K.K.) KANAGAWA-KEN 

KNI-687 Sumiyoshimaru 71 (Taikyu Suisan MIURA-SHI FV 
K.K.) KANAGAWA-KEN 

KNI1-696 Toeimaru 15 (Toei Suisan K.K.) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-699 Koecimaru 58 (Masahiro Kanazawa) MIURA-SHI FV 
KANAGAWA-KEN 

KN1-702 Toeimaru 6 (Sumiyoshi Gyogyo K.K.) | MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI-711 Koyomaru 6 (Koyo Suisan K.K.) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI-712 Koeimaru 81 (Masahiro Kanazawa) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-713 Toeimaru 8 (Taikyu Suisan K.K.) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-715 Koyomaru 31 (Taikyu Suisan K.K.) MIURA-SHI FV 
KANAGAWA-KEN             
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KNI-718 Junkomaru 8 (Junko Gyogyo K.K.) MIURA-SHI FV 
KANAGAWA-KEN 

KNI1-721 Koeimaru 38 (Masahiro Kanazawa) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-725 Seikomaru 52 (Akebono Suisan K.K.) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI1-726 Sumiyoshimaru 10 (Akebono Suisan MIURA-SHI FV 
KJ) KANAGAWA-KEN 

KNI-727 Koeimaru 86 (Tokuei Gyogyo K.K.) MIURA-SHI FV 

KANAGAWA-KEN 

KNI-733 Sumiyoshimaru 81 (Sumi yoshi MIURA-SHI FV 

Gyogyo K.K.) KANAGAWA-KEN 

KO1-712 Sumimaru 8 (Hisao Kuroda) MUROTO-SHI FV 
KOCHI-KEN 

KO1-71S Kuroshiomaru 11 (Yukisada MUROTO-SHI FV 

Sugimoto) KOCHI-KEN 

K0O1-728 Tensyomaru 28 (Masayuki Sakata) AKI-GUN FV 
KOCHI-KEN 

K01-730 Shineimaru 85 (Haruo Sakata) AKI-GUN FV 
KOCHIKEN 

KO1-737 Shineimaru 8 (Toshiharu Sakata) AKI-GUN FV 

KOCHI-KEN 

KO1-755 Yasumaru 28 (Masahiko Yoshioka) MUROTO-SHI FV 
KOCHI-KEN 

KO1-768 Otorimaru 8 (Koichi Yamada) MUROTO-SHI FV 

KOCHI-KEN 

KO1-770 Taianmaru | (Haruo Sakata) AKI-GUN FV 

KOCHI-KEN 

KOI-771 Himemaru 38 (Takuo Kubota) AKI-GUN FV 
KOCHI-KEN 

KO1-775 Shineimaru 81 (Haruo Sakata) AKI-GUN FV 

KOCHI-KEN 

KO1-782 Taiwamaru 78 (Keikichi Kagoo) TOSA-SHI FV 
KOCHI-KEN 

KO1-807 Tensyomaru 78 (Masayuki Sakata) AKI-GUN FV 
KOCHI-KEN 

KO1-810 Kenkyumaru 18 (Shinya Ebisu) MUROTO-SHI FV 

KOCHI-KEN 

KOI-811 Kinshomaru 18 (Katsuko Sakata) AKI-GUN FV 

KOCHI-KEN 

KOI1-812 Shineimaru 87 (Haruo Sakata) AKI-GUN FV 
KOCHI-KEN 

KOI-821 Ryuomaru 28 (Mikio Miyata) MUROTO-SHI FV 

KOCHI-KEN 

KO1-826 Tokujumaru 38 (Osamu Kawaguchi) MUROTO-SHI FV 

KOCHI-KEN 

KOI-828 Taiwamaru 88 (K.K. Taiwa) TOSA-SHI FV 

KOCHI-KEN 

KO1-830 Fukuyoshimaru 18 (Kiyoshi Matsui) MUROTO-SHI FV 

KOCHI-KEN 

KOI-835 Fukuyoshimaru 68 (K.K. Daimei MUROTO-SHI FV 
Suisan) KOCHI-KEN              
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KOI1-836 Goeimaru 38 (Daisuke Takei) MUROTO-SHI FV 
KOCHI-KEN 

MEI-805 Chokyumaru 5 (Choei Okado) OWASE-SHI FV 
MIE-KEN 

ME1-807 Fukujumaru 35 (Fukujyu Kigyo K.K.) | KITAMURO-GUN FV 

MIE-KEN 

MEI-812 Chokyumaru 21 (Choei Okado) OWASE-SHI FV 
MIE-KEN 

MEI1-828 Chokyumaru 28 (Choei Okado) OWASE-SHI FV 
MIE-KEN 

MEI1-835 Keifukumaru 17 (Iwao Miki) OWASE-SHI FV 

MIE-KEN 

MEI-837 Fukujumaru 51 (Fukujyu Kigyo K.K.) | KITAMURO-GUN FV 

MIE-KEN 

MEI-855 Keifukumaru 1 (Iwao Miki) OWASE-SHI FV 
MIE-KEN 

MEI1-870 Chokyumaru | (K.K. Chokyumaru) OWASE-SHI FV 
MIE-KEN 

MEI1-871 Chokyumaru 11 (K.K. Chokyumaru) OWASE-SHI FV 
MIE-KEN 

MGI-1197 Shoeimaru 7 (Katukura Gyogyo K.K.) | KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1268 Seiryomaru 1 (Hatakeyama Suisan KESENNUMA-SHI FV 
KK.) MIYAGI-KEN 

MGI1-1307 Taikomaru | (Taiko Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MG1-1308 Shinmeimaru 31 (K.K. Kamishiro KESENNUMA-SHI FV 
Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI-1330 Taikomaru 2 (Taiko Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1350 Fukuyoshimaru 65 (Kato Gyogyo SHIOGAMA-SHI FV 
K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI-1358 Ryuhomaru 58 (K.K. Sakyu Shoten) SHIOGAMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1362 Koeimaru 2 (K.K. Mogiroku Shoten) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1365 Tenyumaru 68 (K.K. Mimasa Suisan) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1367 Hinodemaru 51 (Hatakeyama Gyogyo KESENNUMA-SHI FV 

K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI1-1380 Shinmeimaru 781 (K.K. Kamishiro KESENNUMA-SHI FV 
Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI -1403 Taikomaru 38 (Murata Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1413 Nikkomaru 38 (Nikko Suisan K.K.) MOTOYOSHI-GUN FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1415 Shoeimaru | (Katukura Gyogyo K.K.) | KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1417 Chiyomaru 78 (Wayama Suisan K.K.) | KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1421 Seiryomaru 8 (Hatakeyama Suisan KESENNUMA-SHI FV 

K.K.) MIYAGI-KEN             
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MGI-1486 Fukutokumaru 7 (Fukutoku Gyogyo MOTOYOSHI-GUN FV 

K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI1-1487 Chiyomaru 17 (Wayama Suisan K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1505 Chiyomaru | (Wayama Suisan K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1506 Koeimaru 5 (K.K. Mogiroku Shoten) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1530 Shinmeimaru 3 (K.K. Kamishiro KESENNUMA-SHI FV 

Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI1-1537 Tenyumaru 38 (K.K. Mimasa Suisan) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1568 Taikomaru 68 (Murata Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1575 Fukutokumaru 78 (Fukutoku Gyogyo MOTOYOSHI-GUN FV 
K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI-1578 Seiryomaru 11 (Hatakeyama Suisan KESENNUMA-SHI FV 
K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI-1588 Hoyomaru 35 (Hoyo Suisan K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1606 Chiyomaru 3 (Wayama Suisan K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1620 Ryoeimaru 38 (Shichigahama Gyogyo | MIYAGI-GUN FV 
K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI-1630 Shinmeimaru 38 (K.K. Kamishiro KESENNUMA-SHI FV 

Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI1-1633 Tenyumaru 3 (K.K. Mimasa Suisan) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1653 Taikomaru 8 (Murata Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1655 Ryoyoshimaru | (K.K. Kanedai) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1656 Hinodemaru 38 (Hatakeyama Gyogyo KESENNUMA-SHI FV 
K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI1-1665 Kieimaru 38 (Masao Saito) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1677 Taikomaru 7 (Murata Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1681 Ryoanmaru 28 (Sato Gyogyo K.K.) SHIOGAMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1682 Taikomaru 28 (Murata Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1706 Tenyumaru 6 (K.K. Mimasa Suisan) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1708 Ryoanmaru 88 (Sato Gyogyo K.K.) SHIOGAMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1711 Shinmeimaru | (K.K. Kamishiro KESENNUMA-SHI FV 

Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI1-1713 Chiyomaru 8 (Yamashiro Suisan K.K.) | KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI-1717 Kenshomaru 81 (K.K. KESENNUMA-SHI FV 
Ashikagahonten) MIYAGI-KEN             
 



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Nr. 354 980 17. maí 1999 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

MGI1-1718 Yahatamaru 88 (K.K. Yahata Suisan) MOTOYOSHI-GUN FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1733 Ryoeimaru 78 (Shichigahama Gyogyo | MIYAGI-GUN FV 

KK.) MIYAGI-KEN 

MG1-1735 Taikomaru 17 (Murata Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1736 Shoeimaru 5 (Katukura Gyogyo K.K.) | KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1765 Ryoanmaru 38 (Sato Gyogyo K.K.) SHIOGAMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1770 Ryoanmaru 68 (Yugen Kaisha Jinpo SHIOGAMA-SHI FV 

Siosan) MIYAGI-KEN 

MGI-1775 Shinmeimaru 8 (K.K. Kamishiro KESENNUMA-SHI FV 

Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI-1776 Shofukumaru | (K.K. Usufukuhonten) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1785 Shoyomaru (Taiko Gyogyo K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1788 Ryoeimaru 28 (Shichigahama Gyogyo | MIYAGI-GUN FV 

KK.) MIYAGI-KEN 

MGI1-1803 Koeimaru 18 (Koei Suisan K.K.) KESENNUMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MGI1-1807 Kaigatamaru 81 (Kaigata Maru KESENNUMA-SHI FV 

Gyogyo K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI-1815 Chiyomaru 18 (Yamashiro Suisan KESENNUMA-SHI FV 

K.K.) MIYAGI-KEN 

MGI-1821 Koshomaru 3 (Kumaei Sangyo K.K.) MOTOYOSHI-GUN FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1825 Ryoanmaru | (Sato Gyogyo K.K.) SHIOGAMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1831 Tenyumaru 7 (K.K. Mimasa Suisan) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI-1838 Shoeimaru 8 (Yugen Kaisha Shoei KESENNUMA-SHI FV 

Suisan) MIYAGI-KEN 

MGI-1850 Shofukumaru 38 (K.K. KESENNUMA-SHI FV 

Usufukuhonten) MIYAGI-KEN 

MGI-1853 Seiryomaru 12 (Hatakeyama Suisan KESENNUMA-SHI FV 

KK.) MIYAGI-KEN 

MGI-1885 Ryoanmaru 8 (Sato Gyogyo K.K.) SHIOGAMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

MG1-1907 Kaigatamaru 88 (Kaigata Suisan K.K.) KESENNUMA-SHI FV 
MIYAGI-KEN 

MGI1-1918 Yahatamaru 8 (K.K. Yahata Suisan) MOTOYOSHI-GUN FV 

MIYAGI-KEN 

MG1-1920 Shofukumaru 58 (K.K. KESENNUMA-SHI FV 

Usufukuhonten) MIYAGI-KEN 

MGI-1923 Chiyomaru 28 (Yamashiro Suisan KESENNUMA-SHI FV 

KK.) MIYAGI-KEN 

MGI1-1955 Ryoanmaru 5 (Sato Gyogyo K.K.) SHIOGAMA-SHI FV 

MIYAGI-KEN 

NS1-1013 Shotokumaru 75 (Eisho Suisan K.K.) NAGASASKI-SHI FV 
NAGASAKI-KEN             
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NS1-1042 Shotokumaru 72 (Tomiei Kaiun Yugen | NAGASASKI-SHI FV 
Kaisha) NAGASAKI-KEN 

NS1-1044 Shotokumaru 73 (Tomiei Kaiun Yugen | NAGASASKI-SHI FV 

Kaisha) NAGASAKI-KEN 

NS1-1075 Shotokumaru 78 (Shotoku Suisan NAGASASKI-SHI FV 

KK.) NAGASAKI-KEN 

S01-1088 Fujiseimaru 27 (Fujisuisan K.K.) YAIZU-SHI FV 
SHIZUOKA-KEN 

SO1-1115 Shinseimaru 3 (Taiyo Susan K.K.) YAIZU-SHI FV 

SHIZUOKA-KEN 

S0O1-1116 Shinseimaru 5 (Taiyo Susan K.K.) YAIZU-SHI FV 

SHIZUOKA-KEN 

SO1-1121 Shinseimaru (Taiyo Susan K.K.) YAIZU-SHI FV 

SHIZUOKA-KEN 

TK1-1177 Koyomaru 15 (Taiyo A€F K.K.) CHIYODA-KU FV 

TOKYO-TO 

TKI1-1230 Koyomaru 16 (Taiyo A€F K.K.) CHIYODA-KU FV 

TOKYO-TO 

TKI-1256 Koyomaru 17 (Taiyo A€F K.K.) CHIYODA-KU FV 
TOKYO-TO 

TKI-1269 Koyomaru 18 (Taiyo A€F K.K.) CHIYODA-KU FV 
TOKYO-TO 

TKI1-1312 Koyomaru 20 (Taiyo A€FK.K.) CHLYODA-KU FV 
TOKYO-TO 

TK1-1337 Reppumaru | (Taiyo AgF K.K.) CHIYODA-KU FV 

TOKYO-TO 

TYI-113 Koryomaru 38 (Ogino Gyogyo Seisan TAKAOKA-SHI FV 
Kumiai) TOYAMA-KEN 

TY1-131 Koryomaru 5 (Seiichi Ogino) TAKAOKA-SHI FV 
TOYAMA-KEN 

TYI-176 Koryomaru 8 (Ogino Gyogyo Seisan TAKAOKA-SHI FV 
Kumiai) TOYAMA-KEN 

TYI-177 Koryomaru 15 (Ogino Gyogyo Seisan TAKAOKA-SHI FV 
Kumiai) TOYAMA-KEN 

TYI1-76 Koryomaru 32 (Ogino Gyoseiso) TAKAOKA-SHI FV 

TOYAMA-KEN 

2866003 Yamasa Kamaboko Co., Ltd Yumesaki | SHIKAMA-GUN PP 
No 3 Factory HYOGO 

A lista yfir starfstöðvar í Kanada bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

LL32126 M á G Nickerson BEAR POINT PP 
NOVA SCOTIA 

0028 Atlantic Marine Products Inc. CATALINA PP 
NEWFOUNDLAND 

0779 Versacold Group, Corpak Plant RICHMOND PP 
BRITISH COLUMBIA 

3346 Deep Cove Aqua Farms Limited BLANDFORD PP 

NOVA SCOTIA 

3513 Classic Seafoods JEDDORE PP 
NOVA SCOTIA              
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5762 Les Pécheries Direct'Eau Inc. LOURDES DE BLANC SABLON PP 

QUEBEC 

5797 Les Pécheries Direct'sEau Inc. OLDFORT PP 

QUEBEC 

Af lista yfir starfstöðvar í Kanada falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

5078 Les PTits Patés Labbé ( 1991 ) Inc. VILLE MONT-ROYAL PP 
QUEBEC 

5169 Société des produits marins de NEWPORT PP 

Newport Inc QUEBEC 

5807 Poséidon, Les Poissons et Crustancés LONGUE POINTE DE MINGAN PP 

Inc. QUEBEC 

5821 Les Produits de Qualité Murray á SAINT-AUGUSTIN PP 

Martin Inc. QUEBEC 

Á lista yfir starfstöðvar á Madagaskar bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

MAD 103SV | Pechexport MAHAJANGA PP 
MAJUNGA 

MAD 108 SV Sopromer ANTANANARIVO PP 
TANANARIVE 

MAD 179 SV Viking Alize (SA. Alize) TOLIARA FV 
TULEAR 

MAD I81 SV | Societé de péches de Sainte Marie SAINTE MARIE PP 

(S.P.S.M.) 

MAD 182SV | Societé Nouvelle d'elevage et NOSY-BE PP 

d'agriculture (SNEA) 

MAD 183 SV | Mahamodo ANTSIRANANA PP 
DIEGO SUAREZ 

MAD 184SV | Aquamen Í (Aquamen Péche SA) TOLIARA FV 
TULEAR 

MAD 06-06 SV {| Isandra (Refrigepéche Est) TOAMASINA ZN 
TAMATAVE 

MAD 16-01 SV | Fanjava Í (Somapeche) MAHAJANGA ZV 

MAJUNGA 

MAD 16-02 SV | Fanjava Il (Somapeche) MAHAJANGA ZN 

MAJUNGA 

MAD 16-03 SV | Fanjava Ill (Somapeche) MAHAJANGA ZN 

MAJUNGA 

MAD 52-09 SV | Domenico (Aquamen Péche SA) TOLIARA ZN 

TULEAR 

MAD 79-01 SV | Le Havre (S.A Alize) TOLIARA ZN 

TULEAR 

MAD 80-01 SV | Shandrani Il (Sea Lord Fishing) TOAMASINA ZN 

TAMATAVE             
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Af lista yfir starfstöðvar á Madagaskar falla eftirtaldar starftstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

MAD-52-01 SV | Aquamen Í TOLIARA ZN 

MAD EF03 Aquamen TAMATAVE / TOAMASINA PP 

Á lista yfir starfstöðvar í Marokkó bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2342 CEPHAMAR MEHDIA PP 

2356 MAROC INDUSTRIE OVERSEA AGADIR PP 

2372 SAITO AGADIR PP 

2628 BUSAN FISHING AGADIR PP 

2682 AMADIR AGADIR PP 

2701 CONAL OQUIDA PP 

2731 GELO PLUS AGADIR PP 

2742 THALASSA PRODUCTS AGADIR PP 

2760 EXPORT SUR DAKHLA PP 

2761 CANPECHES BOUJDOUR PP 

1498 DELIMAR AGADIR PP 

Af lista yfir starfstöðvar í Marokkó falla eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2261 DAKINTER DAKHLA PP 

CO 3606 KARIM 3 ( NADIA ) AGADIR ZN 

1498 SIGMA PECHE AGADIR PP 

Á eftir lista yfir starfstöðvar í Marokkó kemur: 

Márítíus 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

DVS/ TF/ 1 Mauritius Tuna Fishing á Canning Enterprises Ltd. Port Louis PP 

DVS/F/8 Seskel Ent. Ltd. Riche Terre PP 

DVS/ F/ 10 Le Rouget Ltd. Cap. Malheureux Cap Malheureux PP             
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Breyting verður á eftirtöldum starfstöðvum í Perú: 

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildstími Tegund 

PO46-PAI-ASGO Austral Group S.A. PAITA PP 

PO47-CHI-CRPS Corporación Pesquera San CHIMBOTE PP 

Francisco S.A.             
  

Á lista yfir starfstöðvar í Senegal bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildstími Tegund 

129/BQ/99 Kambal | (Kambal Peche SA) ZV 

130/BR/99 Ciane Terzo (Marine Peche Sarl) ZN 

131/BS/99 Trebba (Italsen Fishing Sarl) ZN 

132/BT/99 Marcantonio Bragadin (Arpeche Sarl) ZN             
  

Á ettir lista yfir starfstöðvar í Senegal kemur: 

  

  

  

  

  

Seychelleyjar 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

P.P.O1 SMB Trading Prawn Project Victoria - Mahe PP 

F.C.OI Indian Ocean Tuna Ltd. Victoria - Mahe PP 

F.F.07 Oceana Fisheries Co. Ltd. Victoria - Mahe PP 

F.F.10 Sea Harvest ( Pty ) Ltd. Victoria - Mahe PP 

F.V.O1 Via Gwalarn ( Saupiquet, Concarneau ) Mahe FV             
  

Eftirfarandi texti á við um innflutning sjávarafurða frá Tansaníu: 
Bannaður er allur innflutningur á sjávarafurðum, ferskum, frosnum eða unnum, sem 

veiddar hafa verið í Viktoríuvatni og eiga uppruna sinn í Tansaníu. Bann þetta á ekki við 
afurðir veiddar í sjó. 

s 

Á lista yfir starfstöðvar í Úrúgvæ bætast eftirtaldar starfstöðvar: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

  

FV - 26 Zurita ( Leyla S.A. ) MONTEVIDEO ZN 

            
  

Flokkur I-II 

Eftirtalin ríki bætast við á lista yfir ríki sem ekki hefur verið tekin sérstök ákvörðun 
um að fullnægi heilbrigðiskröfum Evrópusambandsins við framleiðslu sjávarafurða og ann- 
arra afurða samkvæmt tilskipun 91/493/EEC: 

Franska Pólynesía Nýja Kaledónía 
Gabon St. Pierre á Miquelon
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Eftirtalin ríki falla af lista yfir ríki sem ekki hefur verið tekin sérstök ákvörðun um að 
fullnægi heilbrigðiskröfum Evrópusambandsins við framleiðslu sjávarafurða og annarra 

afurða samkvæmt tilskipun 91/493/EEC: 

Kazakhstan 

Márítíus 

Seycelleyjar 

Eftirfarandi texti á við um innflutning sjávarafurða frá Kenía: 
Bannaður er ailur innflutningur á sjávarafurðum, ferskum, frosnum eða unnum, sem 

veiddar hafa verið í Viktoríuvatni og eiga uppruna sinn í Kenía. Bann þetta á ekki við 
afurðir veiddar í sjó. 

Auglýsing þessi sem sett er samkvæmt 2. mgr. 23. gr. laga nr. 55/1998 um meðferð, 
vinnslu og dreifingu sjávarafurða staðfestist hér með til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 17. maí 1999. 

Fh.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Guðrún M. Eysteinsdóttir. 

Nr. 355 10. maí 1999 

AUGLÝSING 
um staðfestingu svæðisskipulags miðhálendis Íslands 2015. 

Með vísan til 13. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, sbr. lög nr. 135/1997 
staðfestir ráðuneytið hér með svæðisskipulag miðhálendis Íslands 2015. Samvinnunefnd um 
svæðisskipulag á miðhálendi Íslands, sbr. bráðabirgðaákvæði skv 1. gr. laga nr. 73/1993 og 
13. gr. laga nr. 135/1997, samþykkti tillöguna 23. nóvember 1998 til afgreiðslu Skipu- 
lagsstofnunar sem með greinargerð ásamt viðaukum dags. 9. apríl 1999 mælir með stað- 
festingu skipulagsáætlunarinnar. 

Mörk svæðisskipulags miðhálendis Íslands 2015 er lína sem mótuð var við gerð 
svæðisskipulagstillögunnar sbr. 2. gr. laga nr. 58/1999 um breytingu á skipulags- og bygg- 
ingarlögum, nr. 73/1997, sbr. lög nr. 135/1997, og sýnd er á skipulagsuppdrætti í mælikvarða 

1:350.000, sbr. einnig fylgiskjal með auglýsingu þessari. 
Afmörkun svæða á skipulagsuppdrætti og umfjöllun í skipulagsgreinargerð svæðis- 

skipulags miðhálendis Íslands 2015 felur í sér eftirfarandi varðandi landnotkun, samgöngur, 

veitur og takmarkanir á landnotkun: 

Náttúruverndarsvæði: Um landnotkun á náttúruverndarsvæðum skal taka mið af 
almennum sjónarmiðum um „verndarheildir“ og „lágt byggingarstig“ við umfjöllun um ein- 
stakar framkvæmdir, aðalskipulagsgerð og endurskoðun svæðisskipulagsins. Auk þess eru 
friðlýst svæði og svæði á Náttúruminjaskrá innan náttúruverndarsvæða, en á þeim gilda 
þær takmarkanir á landnotkun sem auglýsingar um friðlýsingu hvers svæðis og ákvæði 
náttúruverndarlaga kveða á um. 

Almenn verndarsvæði: Um landnotkun á almennum verndarsvæðum skal taka mið af 

almennum sjónarmiðum um „verndarheildir“ og „lágt byggingarstig“ við umfjöllun um 
einstakar framkvæmdir, aðalskipulagsgerð og endurskoðun svæðisskipulagsins. Auk þess
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eru svæði á Náttúruminjaskrá innan almennra verndarsvæða, en á þeim gilda þær takmark- 
anir á landnotkun sem ákvæði náttúruverndarlaga kveða á um. 

Friðlýst svæði skv. náttúruverndarlögum: Svæði sem njóta verndar skv. lögum um 
náttúruvernd og lögum um verndun Mývatns og Laxár í Suður-Þingeyjarsýslu. Þau eru öll 
á náttúruverndarsvæðum. 

Svæði á Náttúruminjaskrá: Svæði skráð í Náttúruminjaskrá, 7. útgáfu frá 1996. Þau 
liggja innan marka náttúruverndarsvæða og almennra verndarsvæða. 

Vatnsverndarsvæði: Vatnsrík svæði eru kortlögð. Takmarkanir á landnotkun eru ekki 
skilgreindar en taka skal mið af almennum sjónarmiðum um að standa vörð um að 
auðlindinni verði ekki spillt og að tryggja sem best möguleika á nýtingu vatns í framtíðinni 
við umfjöllun um einstakar framkvæmdir, aðalskipulagsgerð og endurskoðun svæðisskipu- 
lagsins. 

Friðlýstar fornminjar: Minjar sem njóta verndar skv. þjóðminjalögum eru kortlagðar. 
Merkar minjar: Minjar sem skuli njóta verndar í samræmi við ákvæði þjóðminjalaga 

eru kortlagðar. 

Núverandi landgræðslusvæði: Landgræðsla er auðkennd sem blönduð landnotkun eða 
takmörkun á landnotkun með öðrum landnotkunarflokkum. Afmörkun landgræðslusvæða á 
skipulagsuppdrætti sýnir þau svæði þar sem unnið er að stöðvun jarðvegsrofs eða land- 
bótum. Landgræðsluaðgerðir eru ekki bundnar við þessi svæði öðrum fremur á skipulags- 
tímabilinu. 

Beitarfriðuð svæði: Á skipulagsuppdrætti eru afmörkuð svæði sem eru friðuð fyrir 
beit. Beitarfriðun er ekki bundin við þessi svæði öðrum fremur á skipulagstímabilinu. 

Önnur svæði: Landnotkun er ekki skilgreind sérstaklega en við umfjöllun um einstakar 
framkvæmdir, aðalskipulagsgerð og endurskoðun svæðisskipulagsins skal taka mið af 
almennum sjónarmiðum um að „önnur svæði“ komi öðrum fremur til álita fyrir mannvirkja- 
gerð. 

Núverandi orkuvinnslusvæði: Afmörkuð svæði þar sem eru vatnsaflsvirkjanir og 
áfram er gert ráð fyrir þeirri landnotkun á skipulagstímabilinu. 

Fyrirhuguð orkuvinnslusvæði: Afmörkun allra fyrirhugaðra orkuvinnslusvæða 
vatnsaflsvirkjana sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 

Núverandi háspennulínur, 132-220 kV: Háspennulínur með 132 kV og 220 kV 
spennu sem áfram er gert ráð fyrir á skipulagstímabilinu eru kortlagðar. 

Fyrirhugaðar háspennulínur: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndar allar fyrirhugaðar 
132 kV, 220 KV og 400 kV háspennulínur sem samræmast stefnumörkun svæðis- 

skipulagsins. Sprengisandslína/Búrfellslína 4, 400/220 kV, er staðfest óbreytt staðfestri legu 

200 kV Búrfellslínu 4 frá 20. apríl 1994. 
Jaðarmiðstöðvar: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndar allar núverandi og fyrirhug- 

aðar jaðarmiðstöðvar sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 
Hálendismiðstöðvar: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndar allar núverandi og 

fyrirhugaðar hálendismiðstöðvar sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 
Skálar: Á skipulagsuppdrætti eru auðkennd öll núverandi og fyrirhuguð skálasvæði 

sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 
Fjallasel: Á skipulagsuppdrætti eru kortlögð fjallasel. Afmörkun fjallaselja á skipu- 

lagsuppdrætti er þó ekki tæmandi fyrir staðsetningu allra fjallaselja sem samræmst geta 
stefnumörkun svæðisskipulagsins. Í samræmi við stefnu svæðisskipulagsins er unnt að 
heimila gönguskála við megingönguleiðir með millibili sem tekur mið af þægilegum 
dagleiðum göngufólks, enda samræmist það almennum sjónarmiðum sem gilda um einstaka 
landnotkunarflokka. 

Önnur mannvirki: Á skipulagsuppdrætti eru kortlögð núverandi mannvirki sem falla 

í flokk annarra mannvirkja skv. skilgreiningu svæðisskipulagsins. Ákvarðanir um stað-
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setningu nýrra húsa SVFÍ/björgunarfélaga og nýrra endurvarpsstöðva taki mið af almennum 
sjónarmiðum sem gilda um einstaka landnotkunarflokka. 

Ný viðbótarmannvirki vegna beitar- eða veiðinytja, þ.e. gangnamannahús og veiðihús 
og nauðsynlegir vegir eða slóðar vegna þeirra, geta samrýmst stefnu svæðisskipulagsins þar 
sem þeirra er talin þörf. Ákvarðanir um staðsetningu þeirra taki mið af almennum sjónar- 
miðum sem gilda um einstaka landnotkunarflokka. 

Ný hesthús meðfram helstu reiðleiðum geta samrýmst stefnu svæðisskipulagsins. 

Ákvarðanir um staðsetningu þeirra taki mið af almennum sjónarmiðum sem gilda um 
einstaka landnotkunarflokka. 

Stofnvegir og tengivegir: Staðfest er lega þjóðvegakerfis láglendis þar sem það fer 
inn á skipulagssvæðið. 

Aðalfjallvegir: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndir allir núverandi og fyrirhugaðir 
aðalfjallvegir sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 

Fjallvegir: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndir allir núverandi og fyrirhugaðir 
fjallvegir sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 

Einkavegir og aðrar ökuleiðir: Á skipulagsuppdrætti er kortlögð lega núverandi 
einkavega og annarra ökuleiða. Afmörkun einkavega og annarra ökuleiða á skipulagsupp- 
drætti er ekki tæmandi fyrir alla slíka vegi sem samræmst geta stefnumörkun svæðis- 
skipulagsins. Ákvarðanir um legu nýrra einkavega og annarra ökuleiða tengist ákvörðunum 
um ný mannvirki sem falla undir flokk annarra mannvirkja, sjá að ofan. 

Flugvellir: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndir allir núverandi og fyrirhugaðir flug- 
vellir sem samræmast stefnumörkun svæðisskipulagsins. 

Helstu reiðleiðir: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndar helstu reiðleiðir milli byggðar- 
laga og þjónustustaða hestamanna. 

Megingönguleiðir: Á skipulagsuppdrætti eru auðkenndar megingönguleiðir milli 
byggðarlaga og þjónustustaða ferðamanna. 

Með staðfestingu þessari er felld úr gildi staðfesting þeirra þátta og landsvæða eftir- 
talinna svæðisskipulagsáætlana sem falla saman við svæðisskipulag miðhálendis Íslands 
2015: 

Svæðisskipulag Þingvalla-, Grímsnes- og Grafningshreppa, staðfest 17. desember 1996, 
sbr. auglýsingu í B-deild Stjórnartíðinda nr. 683/1996. 

Svæðisskipulag sveitarfélaga í Borgarfirði norðan Skarðsheiðar, staðfest 19. febrúar 
1998, sbr. auglýsingu í B-deild Stjórnartíðinda nr. 97/1998. 

Um samræmingu milli aðalskipulagsáætlana einstakra sveitarfélaga og svæðisskipulags 
miðhálendis Íslands 2015 sem og um endurskoðun svæðisskipulagsins fer skv. lögum nr. 
58 22. mars 1999 um breytingu á skipulags- og byggingarlögum, nr. 73/1997, sbr. lög nr. 
135/1997. 

Umhverfisráðuneytinu, 10. maí 1999. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson.
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Fylgiskjal. 
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Stjórnartíðindi B 45, nr. 334-355. Útgáfudagur 31. maí 1999.
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REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð nr. 255/1993, um vörugjald af eldsneyti, 

með síðari breytingum. 

  

  

1. gr. 

2. málsl. 1. mgr. 3. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Af blýlausu bensíni skal greiða gjald sem nemur 28,60 kr. af hverjum lítra. Af öðru 

bensíni skal greiða gjald sem nemur 30,43 kr. af hverjum lítra. 

2. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er með heimild í 28. gr. laga nr. 29/1993, um vörugjald af 
ökutækjum, eldsneyti o.fl. öðlast gildi 1. júní 1999 og tekur til innflutnings á bensíni sem 
tekið er til tollafgreiðslu frá og með þeim degi. 

Ákvæði til bráðabirgða. 

Þeir aðilar sem gjaldskyldir eru skv. 18. gr. laga nr. 29/1993, skulu greiða bensíngjald 
af óseldum bensínbirgðum sem þeir eiga þann 1. júní 1999, til viðbótar því bensíngjaldi 
sem greiða skal samkvæmt reglugerð nr. 255/1993, með síðari breytingum. Gjald þetta 
skal nema 1,07 kr. af hverjum lítra af blýlausu bensíni og 1,14 kr. af hverjum lítra af öðru 

bensíni og skal því skilað á sama tíma og bensíngjaldi skv. reglugerð nr. 255/1993, með 
síðari breytingum. 

Hver sá, sem á eða hefur til umráða gjaldskyldar birgðir af bensíni hinn 1. júní 1999, 
skal ótilkvaddur tilkynna það innheimtumanni ríkissjóðs fyrir 15. júní 1999. Eigandi eða 
umráðamaður þess skal ótilkvaddur aðstoða við að kanna birgðir óski innheimtumaður 
slíkrar aðstoðar. 

Innheimtumaður ríkissjóðs getur krafist upplýsinga frá innflytjendum bensíns og 
bensínsölum um sölu skv. verslunarbókum til viðskiptamanna er fram fór fyrir 1. júní 1999. 

Fjármálaráðuneytinu, 27. maí 1999. 

Geir H. Haarde. 
  

Maríanna Jónasdóttir. 

B 63 
Gutenberg
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REGLUGERÐ 
um (3.) breytingu á reglugerð nr. 160/1999 um úthlutun 

á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 
Eftirfarandi viðbætur og breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli, 

vegna innflutnings á kartöflum og papriku, önnur (lituð) í 2. gr. reglugerðarinnar: 
Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Úr tollnúmeri: kg % kr./kg 

0701.9000 Kartöflur, bökunar, 65 mm og stærri 31.05.-30.06.99 ótilgr. 15 30 

0709.6003 Paprika, önnur (lituð) 31.05.-13.06.99 ótilgr. 15 199 

0709.6003 Paprika, önnur (lituð) 14.06.-30.06.99 ótilgr. 225 298 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, 
verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. maí 1999. 

F. h.r. 

Björn Sigurbjörnsson. 
  

Nr. 358 

Hjördís Halldórsdóttir. 

27. maí 1999 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á unnum kjötvörum. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. 
1. gr. 
gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 

viðauka ITT A við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við tillögur 
nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993, með síðari breytingum. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Vara 

Tollnúmer: 

1602.1001 

1602.1009 

1602.2011 

1602.2012 

1602.2019 

1602.2021 

1602.2022 

1602.2029 

1602.3101 

1602.3102 

1602.3109 

1602.3201 

1602.3202 

Kjötvörur úr vörulið 1602: 

Blönduð matvara meira en 60% af kjöti 

Meira en 20% til og með 60% 

Meira en 60% af dýralifur 

Meira en 20% til og með 60% af dýralifur 

Annað 

Annað, meira en 60% af dýralifur 

Annað, meira en 20%, til og með 60% 

Annað 

Úr kalkúnum meira en 60% 

Úr kalkúnum meira en 20% til og með 60% 
Annað 

Úr hænsnum meira en 60% 

Úr hænsnum meira en 20%, til og með 60% 

2. gr. 

Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

kg % kr./kg 

79.200 

01.07.99-30.06.00 - 0 85 

01.07.99-30.06.00 - 0 85 

01.07.99-30.06.00 - 0 118 

01.07.99-30.06.00 - 0 118 

01.07.99-30.06.00 - 0 44 

01.07.99-30.06.00 - 0 118 

01.07.99-30.06.00 - 0 78 

01.07.99-30.06.00 - 0 26 

01.07.99-30.06.00 - 0 206 

01.07.99-30.06.00 - 0 206 

01.07.99-30.06.00 - 0 115 

01.07.99-30.06.00 - 0 206 

01.07.99-30.06.00 - 0 206
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Vara Tímabil Vörumagn  Verðtollur Magntollur 

kg % kr./kg 

1602.3209 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 115 

1602.3901 Annað meira en 60% úr alifuglum 01.07.99-30.06.00 - 0 206 

1602.3902 Annað 20% til og með 60% úr alifuglum 01.07.99-30.06.00 - 0 206 

1602.3909 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 115 

1602.4101 Úr svínum meira en 60%, læri og lærissneiðar 01.07.99-30.06.00 - 0 529 

1602.4102 Meira en 20% til og með 60%, af kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 343 

1602.4109 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 115 

1602.4201 Meira en 60% af kjöti, bógur og bógsneiðar # 01.07.99-30.06.00 - 0 412 

1602.4202 Meira en 20% til og með 60%, af kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 247 

1602.4209 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 83 

1602.4901 Annað meira en 60% af kjöti, blöndur 01.07.99-30.06.00 - 0 $l1 

1602.4902 Annað meira en 20% til og með 60%, af kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 307 

1602.4909 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 102 

1602.5001 Meira en 60% kjöt úr nautgripum 01.07.99-30.06.00 - 0 368 

1602.5002 Meira en 20% til og með 60%, úr kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 304 

1602.5009 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 102 

1602.9011 Úr dilkakjöti meira en 60% af kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 442 

1602.9012 Meira en 20% til og með 60%, af kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 265 

1602.9019 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 89 

1602.9021 Annað, úr öðru kjöti meira en 60% 01.07.99-30.06.00 - 0 442 

1602.9022 Annað, meira en 20% til og með 60%, af kjöti 01.07.99-30.06.00 - 0 265 

1602.9029 Annað 01.07.99-30.06.00 - 0 89 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars 
til landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatoll- 
afgreiðslu skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 
Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir 

eru skilmálar vegna úthlutunarinnar. Heimilt er að úthluta tollkvótum í einu lagi eða skipta 
úthlutun niður á gildistíma reglugerðarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. 

Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt séu ákvæði auglýsingar vegna inn- 
flutnings á landbúnaðarvörum nr. 483/1995. 

4. gr. 

Berist umsóknir um meira magn innflutnings en auglýstum tollkvóta nemur hverju 
sinni, skal leita tilboða í tollkvóta vörunnar. 

Skulu tilboð ráða úthlutun, þó skal að lágmarki úthluta því magni sem hér greinir 
miðað við tímabil sem getið er um í 2. gr. í eftirtöldum vöruliðum sé um það sótt: 

vöruliðir 1602.10XX 2.400 kg 

vöruliðir 1602.20XX 2.400 kg 

vöruliðir 1602.3XXX 15.100 kg 

vöruliðir 1602.4XXXK 12.000 kg 

vöruliðir 1602.50KX 4.400 kg 

vöruliðir 1602.90XX 3.300 kg 

5. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál 
út af brotum á henni skal farið að hætti opinberra mála.
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6. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi 
og gildir til 1. júlí 2000. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. maí 1999. 

F. hr. 

Björn Sigurbjörnsson.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

Nr. 359 27. maí 1999 
REGLUGERÐ 

um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á smjöri, ostum og eggjum. 

1. gr. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðaukum III A og IV A við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við 
tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993, með síðari breytingum. 

2. gr. 
Ákvæði eftirfarandi töflu a, b og c gilda um vörumagn, tímabil innflutnings, verð- og 

magntoll: 

Tollnúmer: Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur  Magntollur 

kg % kr/kg 

a) 
0405.xxxx Smjör og önnur fita 01.07.99-30.06.00 48.800 0 202 

b) Ostur og ystingur: 108.800 

0406.1000 Nýr ostur, mysuostur o.fl. 01.07.99-30.06.00 0 144 

0406.2000 Hvers konar rifinn eða mulinn ostur 01.07.99-30.06.00 0 144 

0406.3000 Fullunninn ostur, órifinn eða ómulinn #01.07.99-30.06.00 0 107 

0406.4000 Gráðostur 01.07.99-30.06.00 0 165 

0406.9000 Annar ostur 01.07.99-30.06.00 0 161 

Úr tollnúmeri: 

ce) Eggjarauða: 

0408.1900 Önnur, gerilsneydd 01.07.99-30.06.00 ótilgr. 0 195 

Við innflutning á vörum sem falla undir þau tollnúmer þar sem vörumagn er ótilgreint 
skal gilda sá verð- og/eða magntollur sem tilgreindur er í 1. mgr. yfir tilgreint tímabil. 

Tímabil það sem tilgreint er miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars 

til landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatoll- 
afgreiðslu skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 
Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir 

eru skilmálar vegna úthlutunarinnar. Heimilt er að úthluta tollkvótum í einu lagi eða skipta 
úthlutun niður á gildistíma reglugerðarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. 

Berist umsóknir um meira magn innflutnings en auglýstum tollkvóta nemur hverju 

sinni, skal leita tilboða í tollkvóta vörunnar. 

Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt sé ákvæði auglýsingar vegna 
innflutnings á landbúnaðarvörum nr. 483/1995.
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4. gr. 

Nr. 359 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga um 
framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál 
út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

5. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi 
og gildir til |. júlí 2000. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. maí 1999. 

F hr. 

Björn Sigurbjörnsson. 

27. maí 1999 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á 
nautgripa-, svína-, alifugla- og hreindýrakjöti. 

1. gr. 

  
Hjördís Halldórsdóttir. 

Nr. 360 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðaukum 1Il A og VI A við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við 
tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993, með síðari breytingum. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Tollnúmer: 

0202.3002 

0202.3003 

0202.3004 

Tollnúmer: 

0210.2001 

Tollnúmer: 

0203.2903 

0203.2904 

0203.2905 

0203.2906 

0203.2909 

Úr tollnr.: 

0210.1200 

0210.1901 

Úr tollnr.: 

0210.1909 

Vara 

Kjöt af dýrum af nautgripakyni, fryst - 

vöruliðir 0202 og 0210: 

Lundir 

Hryggvöðvar 

Vöðvar af læri 

Kjöt af dýrum af nautgripakyni, saltað, 

þurrkað eða reykt: 

Beinlaust 

Svínakjöt - vöruliðir 0203 og 0210: 

Svínakjöt, fryst: 

Hakkað 

Lundir 

Hryggvöðvar 

Vöðvar af læri 

Annað 

Svínakjöt, saltað, þurrkað eða reykt: 

Slög og sneiðar af þeim, beinlaust 

Reykt - beinlaust 

Annars - beinlaust 

Tímabil 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

01.07.99-30.06.00 

Vörumagn 

kg 

87.400 

58.800 

Verðtollur 

% 

o
 

s
o
 

s
K
K
=
)
 

Magntollur 

kr.//kg 

503 

503 

503 

306



Nr. 360 994 27. maí 1999 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur = Magntollur 

kg % kr./kg 

Kjöt af alifuglum - vöruliður 0207: 54.400 

Tollnúmer: Kjöt og ætir hlutar af hænsnum, fryst: 

0207.1200 Ekki skorið í hluta, fryst 01.07.99-30.06.00 0 150 

0207.1401  Beinlaust 01.07.99-30.06.00 0 150 

0207.1402 Lifur 01.07.99-30.06.00 0 206 

0207.1409 Annað 01.07.99-30.06.00 0 150 

Af kalkúnum: 

0207.2500 — Ekki skorið í hluta, fryst 01.07.99-30.06.00 0 206 

0207.2701  Beinlaust 01.07.99-30.06.00 0 206 

0207.2702 Lifur 01.07.99-30.06.00 0 206 

0207.2709 — Annað 01.07.99-30.06.00 0 206 

Af öndum, gæsum eða perluhænsnum: 

0207.3300 Ekki skorið í hluta, fryst 01.07.99-30.06.00 0 206 

Annað kjöt, fryst - vöruliður 0208: 12.000 

0208.9006 —Hreindýrakjöt, fryst 01.07.99-30.06.00 0 474 

Úr tollnr.: 

0208.9009 — Annars - strútakjöt, fryst 01.07.99-30.06.00 0 272 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars 

til landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatoll- 
afgreiðslu skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 
Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir 

eru skilmálar vegna úthlutunarinnar. Heimilt er að úthluta tollkvótum í einu lagi eða skipta 
úthlutun niður á gildistíma reglugerðarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. 

Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt séu ákvæði auglýsingar nr. 324/1999 
um innflutning á sláturafurðum sem ekki hafa fengið hitameðferð. 

4. gr. 

Berist umsóknir um meira magn innflutnings en auglýstum tollkvóta nemur hverju 

sinni, skal leita tilboða í tollkvóta vörunnar. 

Skulu tilboð ráða úthlutun. Þó skal að lágmarki og hámarki úthluta því magni sem hér 
greinir miðað við tímabil sem getið er um í 2. gr. í eftirtöldum vöruliðum sé um það sótt: 

Að hámarki: 

7.600 kg 

Að lágmarki: 

vöruliður 0207.25xx og 0207.27xx 4.900 kg 

5. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál 

út af brotum á henni skal farið að hætti opinberra mála. 

6. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 
framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi 

og gildir til 1. júlí 2000. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 27. maí 1999. 

F hr. 

Björn Sigurbjörnsson.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 46, nr. 356—360. Útgáfudagur 28. maí 1999.
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REGLUGERÐ 
um Forvarnasjóð. 

    

1. gr. 

Tilgangur. 

Forvarnasjóður starfar á grundvelli 3. gr. laga um áfengis- og vímuvarnaráð nr. 76/1998 
og 7. gr. laga um gjald á áfengi nr. 96/1995 með síðari breytingum. 

Tilgangur sjóðsins er að stuðla að forvörnum gegn áfengis- og fíkniefnaneyslu og er 
hlutverk hans m.a. að veita styrki til forvarnastarfa á verkefnagrundvelli. 

2. gr. 
Hlutverk. 

Hlutverk Forvarnasjóðs er að styrkja verkefni sem eru í samræmi við stefnu og for- 
gangsröðun áfengis- og vímuvarnaráðs hverju sinni. 

3. gr. 

Stjórn. 

Stjórn Forvarnasjóðs er í höndum áfengis- og vímuvarnaráðs sem gerir tillögur til heil- 

brigðisráðherra um veitingu styrkja úr sjóðnum til verkefna á sviði áfengis- og vímuvarna. 

4. gr. 

Varsla og reikningshald. 

Áfengis- og vímuvarnaráð annast vörslu og reikningshald Forvarnasjóðs. Framkvæmda- 
stjóri áfengis- og vímuvarnaráðs gefur ráðinu reglulega yfirlit um stöðu sjóðsins. 

5. gr. 

Tekjur. 

Tekjur Forvarnasjóðs eru: 

1. 1% af innheimtu áfengisgjaldi þeirra sem gjaldskyldir eru skv. 1. mgr. 2. gr. laga 

um gjald á áfengi nr. 96/1995 með síðari breytingum. 
2. Fjárveitingar samkvæmt fjárlögum hverju sinni. 
3. Framlög sem fyrirtæki eða aðrir kunna að leggja af mörkum til starfsemi á vegum 

ráðsins. 

Gutenberg
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6. gr. 
Úthlutun styrkja. 

Áfengis- og vímuvarnaráð auglýsir a.m.k. einu sinni á ári eftir umsóknum um styrki 
úr Forvarnasjóði. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðherra úthlutar styrkjum úr Forvarnasjóði að fengnum 

tillögum áfengis- og vímuvarnaráðs. 
Styrkur til verkefnis skuldbindur hvorki áfengis- og vímuvarnaráð né heilbrigðis- og 

tryggingamálaráðherra til að halda áfram styrkveitingu til sama verkefnis. 
Umsóknir um styrki skulu vera ítarlegar og í þeim gerð grein fyrir eftirfarandi atriðum 

eftir því sem kostur er: 
a) Almenn lýsing verkefnisins og fjárhæð sem sótt er um. 
b) Markmið verkefnisins, markhópur, fjöldi sem áætlað er að verkefnið nái til og mat 

umsækjenda á árangri sem hann væntir af verkefninu. 

c) Framkvæmdaáætlun með tímasetningum og greinagóðri lýsingu á framkvæmd verk- 

efnis. 

d) Fjárhagsáætlun þar sem gerð er grein fyrir heildarfjármögnun verkefnisins. Þar skal 
gerð skýr grein fyrir eigin fjármögnun og framlögum annarra aðila. 

e) Hverjir vinni að verkefninu, verkaskipting og fjöldi þeirra sem starfa við það ásamt 
upplýsingum um forsvarsmenn, heimilisföng, símanúmer o.fl. 

f) Lýsing á starfsemi umsækjanda og markmiðum hans, ásamt ársskýrslum, ársreikn- 
ingum, reynslu af forvarnastarfi og fyrri verkefnum. 

g) Hvernig samstarfi er háttað við aðra aðila sem starfa að áfengis- og vímuvörnum, 
fagmenn og opinbera aðila og skal staðfesting þeirra fylgja umsókn. 

Vegna umfjöllunar um styrkumsóknir er áfengis- og vímuvarnaráði heimilt að: 
1. Senda umsóknir til umfjöllunar fagaðila og óska eftir nánari upplýsingum um 

verkefni, framkvæmdaaðila og fjármögnun. 
2. Skilyrða styrkveitingar og ákveða að styrkir verði greiddir út í samræmi við gang 

verkefnis. 
Styrkir skulu almennt veittir félögum, samtökum og opinberum aðilum. Einstaklingum 

verða að jafnaði einungis veittir styrkir til rannsóknarverkefna. 

1. gr. 

Skyldur styrkþega. 

Styrkþegar skulu skila áfengis- og vímuvarnaráði skýrslu og endurskoðuðu fjárhags- 

uppgjöri að verkefni loknu. Aðili sem hlýtur styrk og skilar ekki fullnægjandi skýrslu og 

uppgjöri getur búist við að verða endurkrafinn um veittan styrk og útilokaður frá frekari 

styrkveitingum. 
Styrkþega er hvenær sem sjóðstjórn óskar, skylt að gera sjóðstjórn grein fyrir gangi 

verkefnisins, ráðstöfun styrks og fjármögnun verkefnisins. 

8. gr. 
Skyldur áfengis- og vímuvarnaráðs. 

Með allar umsóknir, upplýsingar um verkefni, samstarfsaðila eða annað sem fram 
kemur í umsókn, fylgigögnum eða sérstökum upplýsingum til sjóðstjórnar fer áfengis- og 

vímuvarnaráð með sem trúnaðarmál, sbr. þó 1. tl. 5. mgr. 6. gr. 
Áfangaskýrslur eða skýrslur um verkefni, að þeim loknum, ásamt reikningum skulu 

vera opinberar og ekki háðar trúnaðarskyldu nema þess sé óskað af sérstökum ástæðum og 

áfengis- og vímuvarnaráð samþykki. 

Áfengis- og vímuvarnaráð svarar öllum umsóknum skriflega.
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9. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi sem sett er með stoð í 6. gr. laga nr. 76/1998 um áfengis- og vímu- 
varnaráð tekur gildi við birtingu. Jafnframt fellur niður reglugerð nr. 537/1995 um For- 
varnarsjóð. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 27. maí 1999. 

Ingibjörg Pálmadóttir.   
Davíð Á. Gunnarsson. 

14. maí 1999 , Nr. 362 
SKIPULAGSSKRA 

fyrir Minningarsjóð Gyðu Maríasdóttur. 

1. gr. 

. Nafn sjóðsins er Minningarsjóður Gyðu Maríasdóttur. Heimili og varnarþing hans er í 
Ísafjarðarbæ. 

Sjóðurinn er sjálfseignarstofnun. 

2. gr. 

Sjóðurinn er stofnaður til minningar um Gyðu Maríasdóttur, forstöðukonu Húsmæðra- 
skólans Óskar, sem andaðist 7. júlí 1936. Stofnfé sjóðsins er framlag frá námsmeyjum 
Húsmæðraskólans frá árinu 1932 og öðrum velunnurum skólans á 50 ára afmæli hans 1962. 
Heildareignir sjóðsins námu kr. 9.626.675 í árslok 1997. 

3. gr. 
Tilgangur sjóðsins er að veita vestfirskum konum námsstyrki. Sjóðurinn styrkir starf- 

semi á sviði menningar og lista. Ekki er skylt að veita styrki árlega. 

4. gr. 
Stjórn sjóðsins skipa þrír menn svo sem hér segir: 
Einn er tilnefndur af Kvenfélaginu Ósk á Ísafirði og annar af skólanefnd Fram- 

haldsskóla Vestfjarða. Þriðji stjórnarmaður skal vera útibússtjóri Landsbanka Íslands hf. á 
Ísafirði. Stjórn kýs sér formann. 

Útibússtjórinn skal hafa með höndum fjárgæslu sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins ber að halda gerðabók fyrir sjóðinn. 
Skal í gerðabók færa skipulagsskrá þessa, niðurstöðutölur ársreiknings og allar sam- 

þykktir sjóðstjórnar, þ. á m. ákvarðanir um úthlutun styrkja. Stjórn skipar endurskoðendur 
sjóðsins. 

5. gr. 

Tekjur sjóðsins eru vextir af höfuðstól hans, gjafir og áheit svo og tekjur samkv. 

erfðaskrá Jóns G. Maríassonar fyrrum bankastjóra, dags. 21. september 1965, með viðaukum 
14. ágúst 1967 og 31. júlí 1968.
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6. gr. 

Sjóðstjórnin skal sjá um ávöxtun sjóðsins á sem tryggastan og hagkvæmastan hátt. 

Handbært fé sjóðsins skal ávaxta í útibúi Landsbanka Íslands hf. á Ísafirði. Reikningsár 

sjóðsins er almanaksárið og skulu reikningar hans birtir sjóðstjórn fyrir 3. febrúar ár hvert. 

1. gr. 

Veittir og útborgaðir styrkir skulu ekki nema hærri fjárhæð en 75% af vaxtatekjum 

fyrra árs. Tilkynna skal styrkveitingu á fæðingardegi Gyðu Maríasdóttur 17. júní. Sjóðstjórn 
skal auglýsa eftir umsækjendum um styrk úr sjóðnum. 

8. gr. 
Skipulagsskrá þessari er stjórn sjóðsins heimilt að breyta. Ákveði sjóðstjórn að leggja 

sjóðinn niður, skulu eignir hans að frádregnum skuldum, renna til aðila sem að mati frá- 
farandi stjórnar vinna að þeim markmiðum sem sjóðnum höfðu verið sett. Til að breyta 
skipulagsskrá þessari, eða til að leggja sjóðinn niður, þarf samþykki allra stjórnarmanna. 

9. gr. 
Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari og skal skipulags- 

skráin birt í B-deild Stjórnartíðinda. 

10. gr. 

Skipulagsskrá þessi kemur í stað skipulagsskrár fyrir sjóðinn sem staðfest var 8. maí 
1981, nr. 337/1981. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 14. maí 1999. 

F hr. 

Jón Thors.   

Fanney Óskarsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 47, nr. 361-362. Útgáfudagur 1. júní 1999.
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REGLUGERÐ 
um breyting á reglugerð nr. 602/1997 um Lánasjóð íslenskra námsmanna. 

  

  

1. gr. 

Á eftir 12. gr. komi ný grein, sem verði 13. gr., svohljóðandi: 
Lánþegi, sem tekið hefur lán skv. lögum nr. 21/1992 og skv. lögum nr. 72/1982 eða 

eldri lögum, skal fyrst endurgreiða lán tekin skv. lögum nr. 21/1992. Á því ári, sem hann 
lýkur endurgreiðslu láns skv. lögum nr. 21/1992, hefur hann jafnframt endurgreiðslu eldri 
lána og skal upphæð heildarársgreiðslu miðast við hámarksgreiðslu skv. lögum nr. 72/1982 

eða eldri lögum en fjárhæð ársgreiðslunnar skal þó aldrei vera hærri en full ársgreiðsla 
hefði verið skv. lögum nr. 21/1992. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 22. maí 1999. 

Björn Bjarnason.   

Þórunn J. Hafstein. 

20. maí 1999 Nr. 364 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um viðurkenningu flokkunarfélaga 
vegna eftirlits með skipum nr. 153/1994. 

1. gr. 

4. töluliður 1. gr. orðast svo: 
Fullnægja skilyrðum ályktunar Alþjóðasiglingamálastofnunarinnar um viðmiðunar- 

reglur vegna leyfisveitingar fyrir stofnanir sem starfa á vegum stjórnvalda nr. A.739(18) 
sem samþykkt var 4. nóvember 1993 og viðauka við þá ályktun nr. A.789(19) um forskriftir 

hvað varðar eftirlits- og vottunarhlutverk viðurkenndra stofnana sem starfa á vegum 
stjórnvalda. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum um eftirlit með skipum nr. 35/1993 með 

síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 
Gutenberg
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Hliðsjón hefur verið höfð af tilskipun ráðsins 94/57/EB frá 22. nóvember 1994 um 
sameiginlegar reglur og staðla fyrir stofnanir sem sjá um skipaeftirlit og -skoðun og fyrir 
tilheyrandi starfsemi siglingamálayfirvalda (sjá ákvörðun sameiginlegu EES nefndarinnar 

nr. 30/95, en tilskipunin var birt í EES-viðbæti nr. 43/44, 16. nóvember 1995, bls. 44). 

Þessari tilskipun var breytt með tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 97/58/EB frá 26. 
september 1997 (sjá ákvörðun sameiginlegu EES nefndarinnar nr. 33/98, en tilskipunin var 
birt í EES-viðbæti nr. 48, 19. nóvember 1998, bls. 247). 

Samgönguráðuneytinu, 20. maí 1999. 

Halldór Blöndal.   
Ragnhildur Hjaltadóttir. 

Nr. 365 28. maí 1999 

AUGLYSING 
um breytingu á deiliskipulagi norðvesturhluta 

þriðja áfanga Giljahverfis, Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga sam- 
þykkt á fundi sínum 20. mars sl. breytingu á deiliskipulagi norðvesturhluta þriðja áfanga 
Giljahverfis. Skipulagssvæðið afmarkast af Merkigili að vestan og norðan, Skessugili að 
austan og grænu svæði norðan Snægils að sunnan. 

Greinargerð og skipulagsuppdráttur hafa fengið þá meðferð sem skipulags- og bygg- 
ingarlög mæla fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Akureyri, 28. maí 1999. 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Árni Ólafsson skipulagsstjóri. 

Nr. 366 28. maí 1999 

REGLUGERÐ 
um karfaveiðar fiskiskipa frá Evrópusambandinu 

í fiskveiðilandhelgi Íslands 1999. 

1. gr. 

. Reglugerð þessi tekur til karfaveiða fiskiskipa frá Evrópusambandinu í efnahagslögsögu 

Íslands á tímabilinu 1. júlí - 31. desember 1999. 

2. gr. 

Aðeins þeim fiskiskipum sem fengið hafa sérstakt leyfi Fiskistofu er heimilt að stunda 
veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Evrópusambandið skal sækja um leyfi fyrir hvert skip 
á sérstöku eyðublaði eins og gert er ráð fyrir í viðbæti | við niðurstöðu fiskimálaviðræðna 

milli Íslands og Evrópusambandsins frá 7. október 1998. 
Verksmiðjuskipum verður ekki veitt leyfi til veiða. Skip sem aðeins slægja og frysta 

fiskinn um borð teljast ekki verksmiðjuskip.



28. maí 1999 1001 Nr. 366 

3. gr. 
Á tímabilinu 1. júlí - 31. desember 1999 er skipum Evrópusambandsins sem veiðileyfi 

fá skv. 2. gr. heimilt að veiða allt að 3000 lestum af karfa. Meðafli sem fæst við karfa- 
veiðarnar reiknast til þess kvóta. Ef einhver þorskur veiðist eða ef meðafli, annar en langhali, 
verður meiri en 10% aflans í einhverju hali, getur eftirlitsmaður Fiskistofu krafist þess að 

veitt verði annars staðar á hinu afmarkaða svæði, sbr. 4. gr. Íslensk stjórnvöld skulu upplýsa 
Evrópusambandið þegar meginhluti leyfðs heildarafla hefur verið veiddur. Þegar leyfilegur 
heildarafli hefur verið veiddur stöðva íslensk stjórnvöld veiðarnar. 

4. gr. 
Skipum frá Evrópusambandinu sem leyfi fá til veiða samkvæmt 2. gr. er aðeins heimilt 

að veiða á tveim svæðum í fiskveiðilandhelgi Íslands og markast þau af línum sem dregnar 
eru milli eftirfarandi punkta: 

I. Suðvestur svæði 
1. 63912'N - 23005'V, þaðan suðvestur um 62?00'N-26900'V að mörkum efnahags- 

lögsögunnar. 
62958'N - 22025'V 
63906'N - 21930'V 
63903'N - 21900'V, þaðan í 180?. 

Suðaustur svæði 
63914'N - 10940'V 
63914'N - 11923'V 
63935'N - 12921'V 
64?00'N - 12930'V 
639537N - 13930'V 
63936'N - 14930'V 
63910'N - 17900'V, þaðan í 180*. N
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5. gr. 
Aldrei skulu fleiri en 5 fiskiskip vera við veiðar í efnahagslögsögu Íslands samtímis, 

þar af aldrei fleiri en þrjú á hvoru svæði, sbr. 4. gr. Til að tryggja framkvæmd þessarar 
reglu veitir Landhelgisgæsla Íslands upplýsingar um það hve mörg skip stundi veiðar á 
hvoru svæði. Landhelgisgæslu Íslands skal ætíð tilkynnt fyrirfram ef fiskiskip hyggst flytja 
sig milli veiðisvæða. 

6. gr. 

Óheimilt er fiskiskipum að stunda veiðar í efnahagslögsögu Íslands nema eftirlitsmaður 

frá Fiskistofu sé um borð í skipinu. 
Hyggist útgerð senda skip til veiða í efnahagslögsögu Íslands skal hún tilkynna Fiski- 

stofu þá fyrirætlan og hvenær veiðar muni hefjast. Fiskistofa skal, svo fljótt sem mögulegt 

er, tilkynna hvar eftirlitsmaður muni koma um borð í skipið. 

Útgerð skipsins getur óskað eftir því að eftirlitsmaðurinn komi um borð eða fari frá 
borði þar sem skipið leggur úr höfn eða í einhverri af þeim höfnum sem skráðar eru í 
viðbæti 2 við niðurstöður fiskimálaviðræðna Íslands og Evrópusambandsins frá 7. október 
1998. Skal ósk um eftirlitsmann komið til Fiskistofu með a.m.k. 7 daga fyrirvara.
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1. gr. 

Eftirlitsmaður Fiskistofu skal fylgjast með veiðum og tryggja að farið sé að öllum 

reglum sem í gildi eru hverju sinni um veiðar í efnahagslögsögu Íslands. Hann skal og 
veita íslenskum yfirvöldum upplýsingar um veiðarnar. 

Eftirlitsmaður Fiskistofu skal ekki búa við lakari skilyrði um borð en yfirmenn skipsins. 
Hann skal hafa alla þá aðstöðu sem hann þarf til að sinna skyldum sínum, þ.m.t. óhindraðan 
aðgang að fjarskiptatækjum til embættiserinda og öllum athafnasvæðum og skjölum um 
borð í skipinu. 

Útgerð skipsins skal greiða eftirfarandi kostnað vegna eftirlitsmanns Fiskistofu um borð 
í fiskiskipi: Ferðakostnað til og frá þeirri höfn þar sem eftirlitsmaður kemur um borð eða 
fer frá borði, uppihald og launakostnað, sem nemur 140 ECU hvern dag sem eftirlitsmaður 

er um borð auk tveggja daga til ferðalaga. Krefjast má bankaábyrgðar eða fyrirframgreiðslu. 

8. gr. 

Áður en skip kemur inn í efnahagslögsögu Íslands skal tilkynna Landhelgisgæslunni 
um fyrirhugaðar veiðar með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda 
fyrirvara. 

Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 
Orðið „komutilkynning“ (entry report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Haldi skip til veiða úr íslenskri höfn skal það tilkynnt Landhelgisgæslunni á sama hátt 

og greint er í Í. mgr. 

9. gr. 

Skip sem stundar veiðar í efnahagslögsögu Íslands skal á hverjum degi á tímabilinu 
frá kl. 10.00 til 12.00 að íslenskum tíma, senda Landhelgisgæslunni tilkynningu þar sem 

eftirfarandi skal koma fram í þessari röð: 
Orðið „aflatilkynning“ (catch report). 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Afli síðasta sólarhrings eða afli frá því skipið kom inn í fiskveiðilandhelgi Íslands sé 
um skemmri tíma að ræða, sundurliðaður eftir tegundum. 

10. gr. 

Þegar skip lýkur veiðum í efnahagslögsögu Íslands skal það tilkynnt Landhelgis- 
gæslunni. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „lokatilkynning“ (exit report). 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð, sundurliðaður eftir tegundum. 

Afli síðan síðasta aflatilkynning var send.
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ll. gr. 
Áður en skip heldur út úr efnahagslögsögu Íslands skal senda Landhelgisgæslunni 

tilkynningu um það með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. 
Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „athugunartilkynning“ (control report). 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð. 

Landi skip afla sínum í íslenskri höfn skal tilkynna það Landhelgisgæslunni á sama 
hátt og greint er frá í 1. mgr. 

12. gr. 

Sé skip með afla um borð við komu inn í efnahagslögsögu Íslands skal honum landað 
á Íslandi og hann vigtaður í samræmi við íslenskar reglur áður en veiðar hefjast í íslenskri 
lögsögu. 

Þegar skip yfirgefur efnahagslögsögu Íslands eftir að hafa stundað þar veiðar og áður 

en það hefur veiðar á öðrum miðum skal það annað hvort landa aflanum á Íslandi og vigta 
hann í samræmi við íslenskar reglur eða á fiskmörkuðum sem hafa verið viðurkenndir af 
íslenskum yfirvöldum, sbr. viðbæti 3 við niðurstöður fiskimálaviðræðna Íslands og Evrópu- 

sambandsins frá 7. október 1998. 

13. gr. 
Opinber samskipti við Landhelgisgæslu Íslands skulu fara fram á ensku. Sama gildir 

um samskipti eftirlitsmanns Fiskistofu við skipstjóra eða fulltrúa hans nema um annað hafi 
verið samið. 

14. gr. 
Fiskiskip skulu hlíta öllum þeim ákvörðunum sem lúta að verndun fiskistofnanna, þar 

með töldum lokunum veiðisvæða. Hafrannsóknastofnunin mun tilkynna fiskiskipum sem 
eru að veiðum í efnahagslögsögu Íslands fyrirfram um lokanir veiðisvæða. 

Lágmarksmöskvastærð í vörpu skal vera 135 mm. Um mælingar á möskvum, klæðn- 

ingar á vörpu og styrktarnet gilda sömu reglur og gilda fyrir íslensk skip. 

Í afladagbók sem skal vera innbundin með númeruðum síðum og Í tvíriti skal skipstjóri 
skrá eftirfarandi upplýsingar: Afl skips, skráningarnúmer og kallmerki. Fyrir hvert kast skal 
skrá staðsetningu, dagsetningu og tíma þegar vörpunni er kastað og afla í hverju kasti í 

lestum. Einnig skal skrá heildarafla á sólarhring í efnahagslögsögu, stærð vörpu og möskva- 

stærð. Skipstjóri skal undirrita hverja síðu afladagbókarinnar. Starfsmönnum Landhelgis- 
gæslunnar og veiðieftirlitsmönnum Fiskistofu skal sýnd afladagbók, sé þess óskað. 

IS. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum skv. ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, 

um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum 

skal farið að hætti opinberra mála. Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfum til veiða 

innan efnahagslögsögunnar brjóti útgerð skips, áhöfn eða aðrir sem í þágu útgerðar starfa 
gegn reglugerð þessari.



Nr. 366 1004 28. maí 1999 

16. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og 

vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist 
til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 28. maí 1999. 

Árni M. Mathiesen. 
  

Þorsteinn Geirsson. 

Nr. 367 28. maí 1999 
REGLUGERÐ 

um loðnuveiðar erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands 
á loðnuvertíðinni 1999/2000. 

1. gr. 

Reglugerð þessi tekur til loðnuveiða grænlenskra, norskra og færeyskra skipa í fisk- 
veiðilandhelgi Íslands, á loðnuvertíðinni 1999/2000. 

2. gr. 
Aðeins þeim skipum sem fengið hafa sérstakt leyfi frá Fiskistofu er heimilt að stunda 

loðnuveiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. 
Skip, sem óska eftir leyfi til loðnuveiða skulu sækja um það til Fiskistofu. Í umsókninni 

komi fram upplýsingar um nafn skips, skráningarnúmer, kallmerki, stærð í brt., burðargetu 
og upplýsingar um fjarskiptatæki. Skip sem afsala sér veiðileyfi skulu tilkynna það Fiski- 
stofu, og komi sömu upplýsingar fram og í umsókninni. 

3. gr. 
Norskum skipum er heimilt að veiða samtals 36.000 lestir í efnahagslögsögu Íslands 

og er þeim aðeins heimilt að stunda loðnuveiðar í efnahagslögsögu Íslands til 15. febrúar 
2000 og norðan við 64930'N. 

Grænlenskum skipum er heimilt að veiða í fiskveiðilandhelgi Íslands það magn sem 
þeim er úthlutað af grænlenskum stjórnvöldum, þó með þeirri takmörkun að eftir 15. febrúar 
2000 og sunnan 64*30'N er þeim aðeins heimilt að veiða 23.000 lestir til 30. apríl 2000. 

Færeyskum skipum er heimilt að veiða í fiskveiðilandhelgi Íslands samtals 30.000 lestir 
á loðnuvertíðinni 1999/2000. 

Allar veiðar eru bannaðar í fiskveiðilandhelgi Íslands tímabilið 16. ágúst - 15. septem- 
ber 1999. Erlend veiðiskip skulu hlíta þeim verndaraðgerðum sem stjórnvöld og Hafrann- 
sóknastofnunin kunna að grípa til. 

d. gr. 

Færeyskum, norskum og grænlenskum skipum er heimilt að landa afla sínum í íslensk- 

um höfnum og gilda um vigtun afla sömu reglur og gilda fyrir íslensk skip. Óheimilt er 
að umskipa afla í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

Grænlenskum og færeyskum skipum sem stunda loðnuveiðar eftir 15. febrúar 2000 er 

óheimilt að landa loðnuafla utan Íslands nema til bræðslu.
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5. gr. 
Á tímabilinu 20. Júní til 30. nóvember 1999 skulu ekki fleiri en 30 norsk skip stunda 

loðnuveiðar í fiskveiðilandhelginni samtímis. Á tímabilinu 1. desember til 15. febrúar 2000 
skulu ekki fleiri en 20 norsk skip stunda loðnuveiðar í lögsögunni samtímis. 

Ekki skulu fleiri en 10 færeysk skip stunda loðnuveiðar samtímis. 
Óheimilt er að hefja veiðar í í fiskveiðilandhelginni nema fyrir liggi staðfesting frá 

Landhelgisgæslu Íslands um að fjöldi skipa sé innan tilskilinna marka. 
Ekki skulu fleiri loðnuveiðiskip frá hvorri þjóð vera í fiskveiðilandhelgi Íslands hverju 

sinni, en hlotið hafa staðfestingu frá Landhelgisgæslunni, sbr. þó 11. gr. 

6. gr. 
Skip skulu, á leið til veiðisvæðis áður en veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands hefjast og 

á leið út úr fiskveiðilandhelgi Íslands, sigla um einn af eftirfarandi athugunarstöðum: 
a) 67930'N - 10200'V 
b) 69915'N - 13900'V 
c) 689007N - 20900'V. 
Athugunarstöðum, sbr. 1. mgr., verður breytt með sérstakri reglugerð ef þróun veiða 

gefur tilefni til. 

1. gr. 

Áður en skip kemur inn í fiskveiðilandhelgi Íslands skal tilkynna Landhelgisgæslunni 
um fyrirhugaðar veiðar og komutíma í athugunarstað með minnst 6 klukkustunda fyrirvara 
og mest 12 klukkustunda fyrirvara. 

Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „komutilkynning“ (entry report). 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 
Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 
Athugunarstaður sem siglt verður um, sbr. 6. gr., og fyrirhugaður komutími á staðinn. 

Haldi skip til veiða úr íslenskri höfn skal það tilkynnt Landhelgisgæslunni á sama hátt 
og greint er í 1. mgr. Þó þarf ekki að tilgreina athugunarstað sbr. síðasta lið. 

8. gr. 
Skip sem stundar veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands skal á hverjum degi á tímabilinu 

frá kl. 10.00 til 12.00 að íslenskum tíma, senda Landhelgisgæslunni tilkynningu þar sem 
eftirfarandi kemur fram í þessari röð: 

Orðið „aflatilkynning“ (catch report). 
Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 

Atli síðasta sólarhrings eða afli frá því skipið kom inn í fiskveiðilandhelgi Íslands sé 
um skemmri tíma að ræða. 

B 64
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9. gr. 
Þegar skip lýkur veiðum í fiskveiðilandhelgi Íslands skal það tilkynnt Landhelgisgæsl- 

unni. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 
Orðið „lokatilkynning“ (exit report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 
Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 
Afli síðan síðasta aflatilkynning var send. 

10. gr. 

Áður en skip heldur út úr fiskveiðilandhelgi Íslands skal senda Landhelgisgæslunni 
tilkynningu um það og komutíma í athugunarstað með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og 

mest 12 klukkustunda fyrirvara. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari 
röð: 

Orðið „athugunartilkynning“ (control report). 

Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 
Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 
Heildarafli um borð. 
Athugunarstaður sem siglt verður um, sbr. 6. gr. og fyrirhugaður komutími á staðinn. 

Landi skip afla sínum í íslenskri höfn skal tilkynna það Landhelgisgæslunni á sama 
hátt og greint er frá í 1. mgr. en í stað athugunarstaðar í síðasta lið verði greint frá lönd- 
unarhöfn. 

ll. gr. 
Þrátt fyrir ákvæði 5. gr. er skipum sem ekki hafa staðfestingu Landhelgisgæslunnar 

sbr. 3. mgr. 5. gr. heimil óslitin sigling um fiskveiðilandhelgina, enda tilkynni þau til 
Landhelgisgæslunnar um komu sína í fiskveiðilandhelgina, eða brottför úr íslenskri höfn, 
með minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. Í tilkynningunni 
komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „In“. 
Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 

Heildarafli um borð. 
Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar sigling út úr lögsögunni er 
áætluð. 

Á 12 klukkustunda fresti skal síðan senda tilkynningu um staðsetningu skipsins til 
Landhelgisgæslunnar. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „Staðsetningartilkynning“ (position report). 
Nafn skips. 

Skráningarnúmer. 
Kallmerki. 
Dagsetning, tími, stefna, hraði og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er 
send.
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Þegar skip siglir út úr íslenskri fiskveiðilandhelgi skal það tilkynnt til Landhelgis- 
gæslunnar. Í tilkynningunni komi eftirfarandi upplýsingar fram í þessari röð: 

Orðið „Out“. 
Nafn skips. 
Skráningarnúmer. 

Kallmerki. 

Dagsetning, tími og staðsetning í breidd og lengd, þegar tilkynning er send. 

12. gr. 
Í afladagbók, sem skal vera innbundin, með númeruðum síðum og Í tvíriti, skal 

skipstjóri skrá eftirfarandi upplýsingar: Nafn skips, skráningarnúmer og kallmerki. Fyrir 
hvert kast skal skrá staðsetningu, dagsetningu og tíma þegar nótinni er kastað og afla í 
hverju kasti í lestum, áður en nótinni er kastað á ný. Einnig skal skrá heildarafla á sólarhring 
í fiskveiðilandhelgi Íslands, stærð nótar og möskvastærð. Þá skal skipstjóri undirrita hverja 
síðu. 

Starfsmönnum Landhelgisgæslunnar og veiðieftirlits Fiskistofu skal sýnd afladagbók 
sé þess óskað. 

13. gr. 
Óheimilt er að stunda veiðar með öðrum veiðarfærum en nót. 

Möskvastærð í loðnunótum skal vera a.m.k. 19,6 mm ef um ferkantaða möskva er að 

ræða, en a.m.k. 16 mm ef um sexkantaða möskva er að ræða. 

Skipum er óheimilt að hafa um borð loðnunætur með annarri möskvastærð en um getur 
í 2. mgr. 

14. gr. 
Skipum ber að fylgja banni ráðuneytisins við veiðum vegna verndunarsjónarmiða og 

skyndilokunum Hafrannsóknastofnunarinnar, sbr. 8. - 11. gr. 1. nr. 79, 26. maí 1997, um 
veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

IS. gr. 
Heimilt er að veita undanþágu frá ákvæðum $6., 7. og 10. gr. hafi aðilar gert sam- 

komulag þar um. 

16. gr. 
Tilkynningar skv. 7.-10. gr. skal senda á íslensku eða ensku, og skulu tímasetningar 

vera miðaðar við íslenskan tíma. 

Skipum er óheimilt að yfirgefa athugunarstaði fyrir áætlaðan komutíma, sbr. 7. og 
10. gr. 

Skip sem hafa veiðileyfi skv. reglugerð þessari skulu að öðru leyti fylgja ákvæðum 
laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

17. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 

1998, um veiðar og vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af 
brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfi til loðnuveiða innan fiskveiðilandhelginnar 
brjóti útgerð eða áhöfn skips eða aðrir sem í þágu útgerðar starfa, gegn reglugerð þessari.
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18. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu 

erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til 
eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 28. maí 1999. 

Árni M. Mathiesen.   

Þorsteinn Geirsson. 

Nr. 368 28. maí 1999 
REGLUGERÐ 

um loðnuveiðar íslenskra skipa 1999/2000. 

1. gr. 

Reglugerð þessi tekur til loðnuveiða íslenskra skipa á tímabilinu frá og með 20. júní 
1999 til og með 1. maí 2000. 

2. gr. 

Aðeins skipum sem hafa aflamark í loðnu er heimilt að stunda loðnuveiðar. Veiðar 
umfram aflamark í loðnu varða gjaldtöku samkvæmt ákvæðum laga nr. 37/1992, um sérstakt 
gjald vegna ólöglegs sjávarafla. 

Leyfilegur hámarksafli íslenskra loðnuveiðiskipa á loðnuvertíðinni 1999/2000 er 
575.850 lestir. 

3. gr. 

Veiðar eru heimilar í fiskveiðilandhelgi Íslands, Grænlands og Jan Mayen með þeirri 
takmörkun að allar loðnuveiðar eru bannaðar tímabilið 16. ágúst - 15. september 1999. Þá 
er íslenskum skipum aðeins heimilt að stunda loðnuveiðar norðan 64'30'N í lögsögu 
Grænlands. Í lögsögu Jan Mayen er þeim aðeins heimilt að veiða 35% af leyfilegum 
heildarafla íslensku skipanna. 

4. gr. 

Stjórnvöld í Noregi og Grænlandi setja reglur um veiðar í lögsögu landanna. Fiskistofa 

skal koma upplýsingum þar um til skipa eftir því sem unnt er. 

5. gr. 
Skipstjóri veiðiskips skal í skeyti tilkynna áætlaðan loðnuafla til veiðieftirlits Fiskistofu, 

strax þegar skip heldur til lands til löndunar afla. Skal tilgreina í tilkynningu reit þar sem 
afli er fenginn. Geta skal sérstaklega í aflatilkynningu ef afli er fenginn í lögsögu Grænlands 
eða Jan Mayen verði það ekki greint á uppgefnum reiti. 

Óheimilt er að dæla afla úr nót veiðiskips um borð í flutningaskip eða annað veiðiskip 
eða flytja óvigtaðan afla milli skipa með öðrum hætti. Fái loðnuskip það stórt kast, að 
skipið beri ekki allan þann afla sem er í nótinni er þó heimilt að dæla eftirstöðvum aflans 
úr nótinni um borð í annað veiðiskip, enda hafi bæði skipin aflamark í loðnu. Loðnuafli 
skal ávallt skráður sem afli þess skip sem honum er landað úr.



28. maí 1999 1009 Nr. 368 

6. gr. 
Einungis er heimilt að stunda loðnuveiðar með nót nema að fengnu sérstöku leyfi ráðu- 

neytisins. 

Ráðuneytið getur takmarkað eða bannað loðnuveiðar á ákveðnum svæðum í tiltekinn 
tíma þyki ástæða til þess, m.a. vegna verndunarsjónarmiða og til þess að stuðla að sem 
bestri hagnýtingu loðnustofnsins. Jafnframt getur ráðherra ákveðið að aðeins stundi loðnu- 
veiðar í tilraunaskyni ákveðinn fjöldi skipa í því skyni að kanna ástand loðnustofnsins undir 
eftirliti Hafrannsóknastofnunarinnar. 

Hafrannsóknastofnuninni er heimilt að grípa til skyndilokunar veiðisvæða, sbr. 10. og 
11. gr. laga nr. 79/1997 um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands, fari hlutfall smærri loðnu 

en 14 cm yfir 20%, miðað við fjölda. Stærð loðnu er mæld frá trjónuoddi að sporðsenda. 

1. gr. 
Með mál sem rísa út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála 

og varða brot viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fisk- 
veiða, með síðari breytingum, laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi 
Íslands og laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu Íslands. 

8. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fisk- 

veiða, með síðari breytingum, laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi 
Íslands og laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu Íslands, til þess 
að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 28. maí 1999. 

Árni M. Mathiesen. 
  

Þorsteinn Geirsson. 

18. maí 1999 Nr. 369 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir sjálfseignarstofnunina, Markaðsstofa Austurlands. 

1. gr. 
Stofnunin heitir Markaðsstofa Austurlands, skammstafað MA. Heimili og varnarþing 

er á Seyðisfirði. 

2. gr. 

Stofnfé MA er kr. 500.000 - og má ekki skerða það að raungildi. Stofnféð kemur frá 
öllum sveitarfélögunum á svæðinu frá Breiðdal til Bakkafjarðar og ferðaþjónustufyrirtækjum 
á sama svæði en þessir aðilar eru jafnframt formlegir stofnendur MA. 

3. gr. 
Tilgangur Markaðsstofunnar er: 

—- Að byggja upp öflugan gagnabanka um hvaðeina er lýtur að þjónustu við ferðamenn, 
upplýsingar um opinbera þjónustu, viðskipti, alls konar viðburði á sviði menningar, 

skemmtana og afþreyingar og aðra þá starfsemi sem ástæða er til að kynna og markaðs- 
setja fyrir ferðamönnum, íbúum landshlutans og öðrum þeim sem leita eftir upplýs- 
ingum um landshlutann.
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— Að starfrækja vandaða og skilvirka upplýsingastarfsemi um þá þætti sem segir frá í 
málsgreininni hér á undan. 

— Að samræma og vinna að heildstæðri markaðssetningu svæðisins. 

4. gr. 

Stofnendur skipa í 7 manna stjórn, þ. e. sveitarstjórnirnar Í mann og ferðaþjónustu- 

fyrirtækin skipa 6 menn, þar á meðal formann. Stjórnin skiptir að öðru leyti með sér verkum. 

Stjórnarmenn skulu valdir til 2 ára í senn. Endurnýjun í stjórn getur farið fram árlega 

en aldrei skulu fleiri en 2 stjórnarmenn ganga úr stjórn hverju sinni. Stofnendur bera ábyrgð 
á endurnýjun fulltrúa sinna í stjórn. 

Stjórnin ber ábyrgð á rekstri stofnunarinnar. 

5. gr. 
Stofnunin er sjálfsábyrg og starfar ótímabundið. Hún birtir stofnendum árlega sína 

ársreikninga og skulu þeir endurskoðaðir af löggiltum endurskoðendum Þróunarstofu 
Austurlands á Egilsstöðum. 

Þróunarstofan hefur yfirumsjón og ber ábyrgð á fjárvörslu Markaðsstofunnar. 

6. gr. 

Skipulagsskrá þessari verður ekki breytt nema atkvæði allra stjórnarmanna falli á þann 
veg, enda hljóti breytingin staðfestingu réttbærra yfirvalda. 

1. gr. 

Komi til að stjórn sjálfseignarstofnunar þessarar ákveði að leggja hana niður og engin 
önnur verður stofnsett með sama hlutverki, skulu allar eigur hennar og skuldir renna til 

Þróunarstofu Austurlands. Stjórn Þróunarstofunnar ákveður um ráðstöfun þessara eigna og 
skulda. 

8. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðuneytisins á skipulagsskrá þessari og hún síðan 
birt í B-deild Stjórnartíðinda. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 18. maí 1999. 

F hr. 

Jón Thors. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 48, nr. 363-369. Útgáfudagur 3. júní 1999.
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AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Reykjavík. 

  

  

Sogavegur/Vonarland. 
Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 12. janúar 

1999 samþykkt breytingu á skipulagi lóða við Sogaveg frá 21. janúar 1972. Markaðar eru 
tvær lóðir í stað fjögurra við Vonarland, Sogamýrarbl. VI. 

Uppdrátturinn hefur verið sendur Skipulagsstofnun til yfirferðar. 
Borgarsjóður tekur að sér að bæta það tjón sem einstakir aðilar kunna að verða fyrir 

við breytinguna. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 3. júní 1999, 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

3. júní 1999 Nr. 371 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir fiskmjölsverksmiðju 

Hraðfrystihúss Eskifjarðar, Eskifirði. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir fiskmjölsverksmiðju Hraðfrysti- 

húss Eskifjarðar, Eskifirði, kt. 630169-4299. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. 

í Í. kafla laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við 

birtingu þess í B-deild Stjórnartíðinda og gildir í 4 ár. 

Reykjavík, 3. júní 1999. 

Hollustuvernd ríkisins, 

Jón Gíslason 
staðgengill forstjóra. 

  

Gunnar Steinn Jónsson 

staðgengill forstöðumanns 
mengunarvarna.
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AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Barðsnes ehf., 

fiskmjölsverksmiðju, Sandgerði. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir fiskmjölsverksmiðju Barðsness 
ehf., kt. 440399-3479. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í 1. kafla laga nr. 7/1998, 
um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við birtingu þess í B-deild 
Stjórnartíðinda, og gildir í Í ár. 

Reykjavík, 3. júní 1999. 

Hollustuvernd ríkisins, 

Jón Gíslason 
staðgengill forstjóra. 

  

Gunnar Steinn Jónsson 

staðgengill forstöðumanns 
mengunarvarna. 

Nr. 373 2. júní 1999 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi íbúðarbyggðar 

í Fjárhúsholti, Klukkubergi, Hafnarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 9. mars 1999 óverulega breytingu á deiliskipulagi íbúðarbyggðar í Fjárhúsholti 
dags. 28. janúar 1991. 

Breytingin felst í því að við enda götunnar er sett snúningstorg sem er fellt að núverandi 
bílastæðum fyrir enda húss nr. 41 og bílastæði við hliðina á húsi nr. 42 eru felld niður. 
Raðhús á lóð nr. 24 og einbýlishús á nr. 30 og 38 eru felld niður og gert er ráð fyrir 

bílastæðum á lóðunum. Íbúðum í götunni er fækkað um 5 og bílastæðum í götunni er 

fjölgað um 17. 
Tillagan var kynnt fyrir hagsmunaaðilum, samkvæmt 2. mgr. 26. gr. skipulags- og 

byggingarlaga nr. 73/1997 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 
Breytingin öðlast þegar gildi. 

2. júní 1999. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 

Magnús Gunnarsson. 

  

Stjórnartíðindi B 49, nr. 370-373. Útgáfudagur 4. júní 1999.
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AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á skipulagsskrá Fjallasjóðs, 

nr. 504 16. október 1991. 

  

  

Stjórn Fjallasjóðs hefur hinn 15. apríl 1999 samþykkt eftirfarandi breytingu á skipu- 
lagsskrá sjóðsins, sem staðfest var 16. október 1991. 

1. gr. 

1. mgr. 6. gr. orðist svo: 
Tekjur sjóðsins eru vaxtatekjur, frjáls framlög viðskiptavina og framlög stofnenda. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 18. maí 1999. 

F hr. 

Jón Thors.   

Fanney Óskarsdóttir. 

31. maí 1999 Nr. 375 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag fyrir nýtt iðnaðarsvæði á Hvammstanga. 

Sveitarstjórn Húnaþings vestra samþykkti þann 11. mars 1999 deiliskipulag fyrir nýtt 

iðnaðar- og athafnasvæði, svokallað Búlandssvæði, á Hvammstanga, Húnaþingi vestra. 
Deiliskipulagið hefur fengið meðferð samkvæmt ákvæðum 3. mgr. 25. gr. skipulags- og 
byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum. 

Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið af Skipulagsstofnun samkvæmt lögum nr. 73/1997. 
Ofangreint deiliskipulag öðlast þegar gildi. 

Hvammstanga, 31. maí 1999. 

Skipulags- og byggingarfulltrúi Húnaþings vestra, 

Haraldur V. Haraldsson. 

28. maí 1999 j Nr. 376 
AUGLYSING 

um deiliskipulag með Þjóðbraut frá Innnesvegi 
að svonefndri Skógargötu á Akranesi. 

Á fundi bæjarstjórnar Akraness þann 9. febrúar 1999 var samþykkt deiliskipulag með 
Þjóðbraut frá Innnesvegi að svonefndri Skógargötu á Akranesi, eftir að það hafði verið 
auglýst samkvæmt |. og 2. mgr. 18. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

Gutenberg
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Lóðum við Þjóðbraut austanverða milli Innnesvegar og Skógarhverfis er breytt á þann 

veg að í stað lóða fyrir opinbera þjónustu og iðnað er neðri hluti svæðisins nú skilgreindur 
sem þjónustustofnanasvæði/verslunar- og þjónustusvæði, en innri hluti svæðisins sem 

athafnasvæði/verslunar- og þjónustusvæði. Ákveðið hefur verið að breyta innkeyrslu af 

Þjóðbraut inn á lóðir samkvæmt deiliskipulagi úr fimm í tvær. 
Hægt er að nálgast athugasemdir sem gerðar voru við deiliskipulagið og umsögn 

skipulagsnefndar Akraness hjá bygginga- og skipulagsfulltrúanum á Akranesi, Stillholti 16- 
18, 3. hæð, daglega frá kl. 11.00-12.00. 

Deiliskipulag þetta tekur þegar gildi. 

Akranesi, 28. maí 1999. 

F.h. bygginga- og skipulagsfulltrúans á Akranesi, 

Hannes Frímann Sigurðsson. 

Nr. 377 25. maí 1999 

REGLUGERÐ 

um tímabundnar endurgreiðslur vegna kvikmyndagerðar á Íslandi. 

1. gr. 

Almennt. 
Heimilt er að endurgreiða úr ríkissjóði hlutfall af framleiðslukostnaði sem til fellur við 

gerð kvikmynda eða sjónvarpsefnis hér á landi, sbr. 5. gr. þessarar reglugerðar og 5. gr. 
laga nr. 43/1999, um tímabundnar endurgreiðslur vegna kvikmyndagerðar á Íslandi. 

2. gr 
Skilyrði endurgreiðslu. 

Til að eiga kost á endurgreiðslu skulu eftirfarandi skilyrði uppfyllt: 
Einungis félag um framleiðslu kvikmyndar hér á landi getur óskað endurgreiðslu. 
Sundurliðuð áætlun um framleiðslukostnað og fjármögnun liggi fyrir. 
Lágmarksframleiðslukostnaður kvikmyndar sé 80 milljónir króna. 
Framleiðslu kvikmyndar hér á landi sé lokið innan þriggja ára frá því að beiðni um 
endurgreiðslu er móttekin. 

5. Efni kvikmyndar má ekki stríða gegn ákvæðum laga nr. 47/1995, um skoðun 

kvikmynda og bann við ofbeldismyndum, og 210. gr. almennra hegningarlaga nr. 
19/1940. 

Þ 

3. gr. 

Umsókn. 

Umsókn um endurgreiðslu ber að senda iðnaðarráðuneytinu á þar til gerðum eyðublöð- 

um. Umsókn skal fylgja: 

I. Staðfesting á að sérstakt hlutafélag hafi verið stofnað um framleiðslu myndar hér á 

landi. 

2.  Sundurliðuð áætlun um framleiðslukostnað og fjármögnun auk staðfestingar fjármögn- 
unaraðila. 

3. Upplýsingar um efni myndar, s.s. handrit. 
4. Upplýsingar um tökustaði.
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2 
Allar breytingar á áætluðum framleiðslukostnaði eftir að framleiðsla hefst skulu til- 

kynntar iðnaðarráðuneyti án tafar. 

Þrátt fyrir ákvæði 1. tölul. 1. mgr. getur umsækjandi um endurgreiðslu dregið það að 

ganga formlega frá stofnun sérstaks félags um framleiðslu myndar hér á landi þangað til 

að fyrir liggur fyrirheit nefndar skv. 4. gr. um að mæla með endurgreiðslu. Verði afgreiðsla 
nefndarinnar jákvæð skal umsækjandi hafa þrjá mánuði til þess að ganga frá formlegri 
stofnun félags. Hafi félag ekki verið skráð innan þess tímafrests skal litið svo á að 
umsækjandi hafi dregið umsókn sína til baka. 

d. gr. 

Afgreiðsla umsókna. 
Iðnaðarráðherra skipar þriggja manna nefnd sem í eiga sæti fulltrúar fjármálaráðherra, 

iðnaðarráðherra og menntamálaráðherra. Fulltrúi iðnaðarráðherra er formaður nefndarinnar. 
Hlutverk nefndarinnar er að yfirfara umsóknir. Telji nefndin að umsókn fullnægi öllum 

skilyrðum veitir hún fyrirheit um endurgreiðslu. Nefndin fjallar jafnframt um beiðnir um 
endurgreiðslu eftir að framleiðslu kvikmyndar lýkur. 

Við afgreiðslu umsókna getur nefndin leitað álits þriðja aðila. 

5. gr. 
Framleiðslukostnaður. 

Framleiðslukostnaður telst allur sá kostnaður sem heimilt er að draga frá tekjum af 

atvinnurekstri samkvæmt ákvæðum laga um tekjuskatt og eignarskatt og fellur til hér á 

landi. 

Þó er einungis heimilt að endurgreiða hlutfall af þeim framleiðslukostnaði sem til fellur 
hér á landi, sbr. 5. gr. laga nr. 43/1999. Greiðsla félagsins vegna framleiðslukostnaður verður 
því að ganga til aðila sem er skattskyldur skv. 1. eða 2. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt 
og eignarskatt, eða til opinbers aðila. 

6. gr. 
Ákvörðun endurgreiðslu. 

Þegar framleiðslu kvikmyndar er lokið skal umsækjandi senda iðnaðarráðuneyti 
bréflega tilkynningu um það með beiðni um endurgreiðslu ásamt sundurliðuðu kostnaðar- 

uppgjöri, svo og efnahags- og rekstrarreikningi, sem hvoru tveggja skulu hafa verið endur- 

skoðuð af löggiltum endurskoðanda. Í kostnaðaruppgjöri skal sá kostnaður sem féll til hér 
á landi vera sérgreindur. 

Nefndinni er heimilt að óska eftir frekari gögnum til skýringar á kostnaðaruppgjöri, 
s.s. bókhaldi félagsins. Sé kostnaðaruppgjör og fylgigögn þess ófullnægjandi skal beiðni 

um endurgreiðslu hafnað. 

Iðnaðarráðherra ákvarðar endurgreiðslu samkvæmt reglugerð þessari að fenginni tillögu 
nefndar, sbr. 2. mgr. 4. gr. 

1. gr. 

Endurgreiðsla. 

Áður en endurgreiðsla fer endanlega fram skal félaginu slitið. Færa skal ákvarðaða 

endurgreiðslu til tekna og efnahags- og rekstrarreikningur endanlega færður upp. Að því 

loknu og þegar félaginu hefur verið slitið greiðir ríkisféhirðir stjórnarformanni félagsins 

ákvarðaða endurgreiðslu að teknu tilliti til áfallinna skuldbindinga.
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8. gr. 

Endurgreiðsla samkvæmt reglugerð þessari skal færð sem tekjur í bókhaldi félagsins 
en ekki koma til lækkunar á gjaldfærðum kostnaði. 

9. gr. 
Gildistökuákvæði. 

Reglugerð þessi er sett með vísan til 8. gr. laga nr. 43/1999 og öðlast þegar gildi. 
Að öðru leyti en kveðið er á um í reglugerð þessari og lögum nr. 43/1999 gilda ákvæði 

laga um hlutafélög og einkahlutafélög. 

Iðnaðarráðuneytinu, 25. maí 1999. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Þórður Friðjónsson. 

Nr. 378 REGLUGERÐ 21. maí 1999 

um úrskurðarnefnd fjarskipta- og póstmála. 

1. gr. 

Gildissvið. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 8. gr. laga um Póst- og fjarskiptastofnun nr. 

147/1996, fjallar um starfshætti úrskurðarnefndar fjarskipta- og póstmála, málsmeðferð 
nefndarinnar og álagningu málskotsgjalds vegna kærumála sem vísað er til hennar. 

2. gr. 
Hlutverk. 

Úrskurðarnefnd fjarskipta- og póstmála tekur til úrskurðar að kröfu þess sem verulegra 

hagsmuna á að gæta úrskurði og ákvarðanir Póst- og fjarskiptastofnunar, hvort heldur sem 

kæra lítur að málsmeðferð eða efni hinnar kærðu ákvörðunar. Úrskurðir nefndarinnar eru 

endanlegir á stjórnsýslustigi og verður ekki skotið til samgönguráðherra. 

3. gr. 
Skipulag daglegra starfa. 

Formaður skipuleggur starf úrskurðarnefndarinnar og ákveður starfstöð nefndarinnar. 

4. gr. 

Kærufrestur. 

Kæru skal beina til úrskurðarnefndar innan fjögurra vikna frá því kæranda varð kunnugt 

um ákvörðun eða úrskurð Póst- og fjarskiptastofnunar. Kæru sem berst eftir lok fjögurra 

vikna kærufrests skv. 8. gr. laga um Póst- og fjarskiptastofnun, skal að öllu jöfnu vísa frá 

nefndinni. 

Kærur vegna málsmeðferðar Póst- og fjarskiptastofnunar eiga almennt ekki að koma 
til meðferðar úrskurðarnefndar fyrr en úrskurður stofnunarinnar er fallinn. Beinist kæra að 
málshraða Póst- og fjarskiptastofnunar getur úrskurðarnefndin tekið mál til úrskurðar án 

undangengins úrskurðar Póst- og fjarskiptastofnunar. 
Málskot til dómstóla hindrar ekki að úrskurðarnefnd sé heimilt að taka kæru til 

málsmeðferðar.
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5. gr. 
Réttaráhrif kæru. 

Kæra til úrskurðarnefndar frestar ekki réttaráhrifum ákvörðunar eða úrskurðar Póst- og 
fjarskiptastofnunar. 

Úrskurðarnefnd er þó heimilt að fresta réttaráhrifum hinnar kærðu ákvörðunar meðan 
kæra er til meðferðar þegar sérstakar ástæður mæla með því í samræmi við stjórnsýslulög. 

6. gr. 
Málsmeðferð kæru. 

Kæra skal tekin fyrir á þeim stað og tíma sem formaður hefur boðað fund, flutningur 
mála fer fram þar sem nefndin ákveður. 

Úrskurðarnefndin skal ákveða tímafresti sem tryggja hraða málsmeðferð kærumála. 

Hafi aðili máls ekki lagt fram gögn innan tilskilinna tímafresta má taka ákvörðun þó það 
sé til tjóns fyrir þann aðila. 

Úrskurðarnefndin getur gefið öllum þeim er verulega hagsmuni hafa af niðurstöðu 
máls, kost á að tjá sig um efni máls. 

Úrskurður nefndarinnar skal að jafnaði liggja fyrir innan átta vikna frá því kæra berst 
henni en eigi síðar en þremur mánuðum eftir að kæra kom fram. 

1. gr. 

Efni úrskurðar. 
Úrskurðir skulu vera rökstuddir. Í þeim skal greina: 

hvenær mál var kært, 
nöfn aðila, 

kröfur aðila, 

stutt yfirlit um atvik að baki máli og ágreiningsefni í því, 
helstu málsástæður aðila og réttarheimildir sem þeir byggja á og 
niðurstöður nefndarinnar, 

. Úrskurðarorð. 
Í úrskurði skal tekið fram í forsendum nefndarinnar að úrskurði hennar þurfi að bera 

undir dómstóla innan sex mánuða frá því aðili fékk vitneskju um úrskurð nefndarinnar. 
Álit minnihluta skulu útgefin samhliða áliti meirihluta nefndar. 
Formaður ritar úrskurði eftir að nefndin hefur komist að niðurstöðu um úrskurðarorð. 
Aðilum kærumáls skal kynnt niðurstaða úrskurðarnefndar um fjarskipta- og póstmál 

án tafar. 

“
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8. gr. 

Ársskýrsla. 

Úrskurðarnefnd fjarskipta- og póstmála skal skila árlegri skýrslu um starfsemi 
undangengins árs til samgönguráðherra í janúar ár hvert. 

9. gr. 
Afturköllun kæru. 

Sá aðili sem kærir mál til úrskurðarnefndar getur afturkallað kæru sína hvenær sem er 
á meðan á málsmeðferð stendur. 

10. gr. 

Málskotsgjald. 

Ásamt kæru til úrskurðarnefndarinnar skal senda samgönguráðuneytinu málskotsgjald 
í samræmi við lög um aukatekjur ríkissjóðs.
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Úrskurðarnefnd fjarskipta- og póstmála er heimilt að kveða á um endurgreiðslu 
samgönguráðuneytisins á málsskotsgjaldi samkvæmt 1. mgr. enda sé í öllum meginatriðum 
fallist á kæru. 

Greiði kærandi ekki málsskotsgjald innan frests sem nefndin getur sett skal vísa máli 

frá nefndinni og fellur þá krafa um málsskotsgjald niður. 

ll. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt lögum um Póst- og fjarskiptastofnun nr. 

147/1996 staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi og birtast til eftirbreytni öllum þeim 
sem hlut eiga að máli. 

Samgönguráðuneytinu, 21. maí 1999. 

Halldór Blöndal.   

Jón Birgir Jónsson. 

Nr. 379 25. maí 1999 

REGLUGERÐ 
um örorkumat. 

1. gr. 

Þeir sem metnir eru til a.m.k. 75% örorku til langframa vegna afleiðinga læknis- 
fræðilega viðurkenndra sjúkdóma eða fötlunar eiga rétt á örorkulífeyri, að öðrum skilyrðum 

uppfylltum. Heimilt er að greiða þeim sem metnir eru til 50-74% örorku örorkustyrk, að 
öðrum skilyrðum uppfylltum. Um önnur réttindi tengd örorku er nánar kveðið á í lögum 
nr. 117/1993, um almannatryggingar, og lögum nr. 118/1993, um félagslega aðstoð. 

2. gr. 

Tryggingayfirlæknir metur örorku þeirra sem sækja um örorkubætur frá Trygginga- 
stofnun ríkisins samkvæmt staðli sem byggður er á læknisfræðilega viðurkenndum sjúk- 

dómum eða fötlun, sjá fylgiskjal 1. 

Tryggingayfirlækni er heimilt að setja það skilyrði að umsækjandi gangist undir sérhæft 

mat á möguleikum til endurhæfingar og viðeigandi endurhæfingu, áður en til örorkumats 

kemur, sbr. 8. gr. laga nr. 118/1993 um félagslega aðstoð. 

3. gr. 

Þegar umsókn um örorkulífeyri og fullnægjandi læknisvottorð hefur borist Trygginga- 
stofnun ríkisins sendir stofnunin umsækjanda að jafnaði staðlaðan spurningalista. Örorkumat 
er unnið á grundvelli svara umsækjanda, læknisvottorðs og ef þurfa þykir læknisskoðunar 
hjá tryggingayfirlækni og öðrum gögnum sem tryggingayfirlæknir telur nauðsynlegt að afla. 

d. gr. 

Heimilt er að meta umsækjanda a.m.k. 75% öryrkja án þess að byggja á staðli, sbr. 
fylgiskjal 1, ef tryggingayfirlæknir telur sýnt af læknisvottorði eða öðrum gögnum að um- 
sækjandi hafi hlotið örorku til langframa vegna læknisfræðilega viðurkenndra sjúkdóma eða 
fötlunar eða muni sannanlega hljóta slíka örorku.
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5. gr. 
Tryggingastofnun ríkisins gefur út örorkuskírteini til þeirra sem metnir eru a.m.k. 75% 

öryrkjar. 

6. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í b. lið 1. gr. laga nr. 62/1999, um breytingar á lögum 

um almannatryggingar nr. 117/1993, með síðari breytingum, og 66. gr. laga um almanna- 
tryggingar nr. 117/1993, með síðari breytingum, og öðlast gildi 1. september 1999. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Ákvæði reglugerðar þessarar gilda um þá einstaklinga sem metnir eru til örorku í fyrsta 

sinn eftir gildistöku reglugerðarinnar en ekki um þá sem metnir höfðu verið til örorku 
samkvæmt ákvæðum eldri laga, nema þeir sæki sérstaklega um það. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 25. maí 1999. 

Ingibjörg Pálmadóttir.   
Jón Sæmundur Sigurjónsson. 

Fylgiskjal 1. 

Staðall. 
Fyrri hluti staðalsins fjallar um líkamlega færni og þarf að fá 15 stig samanlagt til að 

teljast a.m.k. 75% öryrki. Í þeim hluta eru 14 þættir. Gefin eru stig fyrir eitt atriði í hverjum 
þætti og þau síðan lögð saman. Þó eru ekki gefin stig bæði fyrir þættina „að ganga á jafn- 

sléttu“ og „að ganga í stiga“, heldur er valinn sá þáttur sem gefur fleiri stig. 
Síðari hluti staðalsins lýtur að andlegri færni. Þar leggjast öll stig saman og þarf 10 

stig til að teljast a.m.k. 75% öryrki. 
Nái umsækjandi ekki tilskildum stigafjölda í öðrum hluta staðalsins, getur hann samt 

verið metinn a.m.k. 75% öryrki, nái hann a.m.k. 6 stigum í hvorum hluta staðalsins. 

Fyrri hluti. Líkamleg færni. 

Að ganga á jafnsléttu. 
a) getur ekki gengið 15 
b) getur ekki gengið nema fáein skref án þess að nema staðar eða 

fá veruleg óþægindi 15 
c) getur ekki gengið nema 50 metra án þess að nema staðar eða 

fá veruleg óþægindi 15 

d) getur ekki gengið nema 200 metra án þess að nema staðar eða 

fá veruleg óþægindi 7 
e) getur ekki gengið nema 400 metra án þess að nema staðar eða 

fá veruleg óþægindi 3 
f) getur ekki gengið nema 800 metra án þess að nema staðar eða 

fá veruleg óþægindi 0 
g) engin vandamál við gang 0
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Að ganga í stiga. 

a) getur ekki gengið upp og niður eitt þrep 15 

b) getur ekki gengið upp og niður milli hæða 15 
c) getur ekki gengið upp og niður milli hæða án þess að halda sér 

og hvíla sig 7 

d) getur ekki gengið upp og niður milli hæða án þess að halda sér 3 
e) getur eingöngu gengið upp og niður milli hæða með því að 

ganga út á hlið eða taka eitt þrep í einu 3 
f) getur gengið upp og niður stiga án vandræða 0 

Að sitja á stól. 

a) getur ekki setið (án óþæginda) 15 
b) getur ekki setið (án óþæginda) 10 mínútur 15 
c) getur ekki setið (án óþæginda) nema 30 mínútur 7 

d) getur ekki setið meira en 1 klst. 3 
e) getur ekki setið meira en 2 klst. 0 

f) engin vandamál með að sitja 0 

Að standa. 

a) getur ekki staðið óstuddur 15 
b) getur ekki staðið nema eina mínútu án þess að setjast 15 
c) getur ekki staðið nema 10 mínútur án þess að setjast 15 
d) getur ekki staðið nema 30 mínútur án þess að setjast 7 
e) getur ekki staðið nema 10 mínútur án þess að ganga um 7 

f) getur ekki staðið nema 30 mínútur án þess að ganga um 3 
g) engin vandamál við stöður 0 

Að rísa á fætur. 

a) getur ekki staðið upp af stól 15 
b) getur ekki staðið upp af stól án þess að styðja sig við eitthvað 7 
c) getur stundum ekki staðið upp af stól án þess að styðja sig við 

eitthvað 3 
d) enginn vandi að standa upp af stól 0 

Að beygja og krjúpa. 

a) getur ekki beygt sig til að snerta hnén og rétt sig upp aftur 15 

b) getur ekki beygt sig eða kropið til að taka pappírsblað upp af 
gólfinu og rétt sig upp aftur 15 

c) getur stundum ekki beygt sig eða kropið til að taka pappírsblað 
upp af gólfinu og rétt sig upp aftur 3 

d) beygir sig og krýpur án vandkvæða 0 

Að nota hendurnar. 

a) getur með hvorugri hendi flett blaðsíðum í bók 15 
b) getur með hvorugri hendi skrúfað frá krana eða snúið rofa á 

eldavél 15 
c) getur með hvorugri hendi tekið upp smámynt (eða tölur) 15 

d) getur ekki notað penna eða blýant 15 

e) getur ekki hnýtt slaufu á reimar eða band 10
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f) getur ekki skrúfað frá krana eða snúið rofa á eldavél með hvorri 
hendinni sem er 6 

g) getur ekki tekið upp smámynt (eða tölur) með hvorri hendinni 

sem er 6 
h) engin vandamál með að nota hendurnar 0 

Að lyfta og bera. 

a) getur með hvorugri hendi tekið upp bók (kilju) 15 

b) getur með hvorugri hendi tekið upp og borið !/, | fernu 15 
c) getur með hvorugri hendi tekið upp og hellt úr fullum skaftpotti 

eða katli sem tekur 1,5 1 15 

d) getur með hvorugri hendi tekið upp og borið 2 kg poka af 
kartöflum 8 

e) getur ekki tekið upp og borið !/, 1 fernu með hvorri hendi sem er 6 
f) getur ekki tekið upp og borið 2 kg poka af kartöflum með hvorri 

hendi sem er 0 
g) engin vandkvæði við að lyfta og bera 0 

Að teygja sig. 

a) getur hvorugum handlegg lyft til að setja eitthvað í brjóstvasa 15 

b) getur hvorugum handlegg lyft til að setja á sig hatt 15 

c) getur hvorugan handlegg sett aftur fyrir bak til að fara í kápu 
eða frakka 15 

d) getur hvorugum handlegg lyft upp fyrir höfuð (til að ná í 
eitthvað) 15 

e) getur ekki lyft hvorum handlegg sem er til að setja á sig hatt 6 
f) getur ekki lyft hvorum handlegg sem er upp fyrir höfuð 0 
g) getur lyft báðum handleggjum án vandræða 0 

Tal. 

a) getur ekki talað 15 

b) fjölskylda og vinir geta ekki skilið tal umsækjanda 15 
c) ókunnugir geta ekki skilið tal umsækjanda 15 
d) ókunnugir eiga mjög erfitt með að skilja tal umsækjanda 10 
e) ókunnugir eiga dálítið erfitt með að skilja tal umsækjanda 8 
f) engir talörðugleikar 0 

Heyrn. 

a) heyrir engin hljóð 15 

b) getur ekki fylgst með sjónvarpsþætti þó að hljóðið sé hátt stillt 15 
c) skilur ekki það sem sagt er háum rómi í annars þöglu herbergi 15 

d) skilur ekki það sem sagt er eðlilegum rómi í annars þöglu herbergi 10 

e) skilur ekki það sem sagt er eðlilegum rómi við umferðargötu 8 

f) engin vandkvæði með heyrn 0 

Sjón. 
a) greinir ekki ljós frá myrkri 15 

b) greinir ekki útlínur húsgagna 15 
c) getur ekki lesið 16 punkta letur af meira en 20 cm færi 15 

B 65
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d) 
e) 
Ð 

1022 

þekkir ekki kunningja hinum megin í herbergi 
þekkir ekki kunningja hinum megin við götu 
engin vandamál með sjón 

Stjórn á hægðum og þvagi. 

a) 
b) 
c) 
d) 
e) 
19) 
8) 
h) 

engin stjórn á hægðum 

engin stjórn á þvagi 

missir hægðir a.m.k. vikulega 
missir hægðir a.m.k. mánaðarlega 

missir hægðir stöku sinnum 
missir þvag a.m.k. mánaðarlega 
missir þvag stöku sinnum 
góð stjórn á þvagi og hægðum 

Endurtekinn meðvitundarmissir. 

a) 

b) 

c) 

d) 

e) 

Ð 

8) 

2 
ósjálfráður meðvitundarmissir eða breyting á meðvitund a.m.k. 
daglega 

ósjálfráður meðvitundarmissir eða breyting á meðvitund a.m.k. 
vikulega 
ósjálfráður meðvitundarmissir eða breyting á meðvitund a.m.k. 
mánaðarlega 
ósjálfráður meðvitundarmissir eða breyting á meðvitund a.m.k. 
tvisvar undanfarið hálft ár 
ósjálfráður meðvitundarmissir eða breyting á meðvitund einu 
sinni undanfarið hálft ár 
ósjálfráður meðvitundarmissir eða breyting á meðvitund einu 
sinni undanfarin þrjú ár 
enginn meðvitundarmissir 

Síðari hluti. Andleg færni. 

Þ
I
S
 

0 

Að ljúka verkefnum. 

Getur ekki svarað í síma og ábyrgst skilaboð 
Situr oft tímum saman án þess að gera nokkuð 
Getur ekki einbeitt sér að því að lesa tímaritsgrein eða hlusta á 
útvarpsþátt 

Getur ekki fundið númer í símaskrá 
Geðrænt ástand kemur í veg fyrir að umsækjandi sinni fyrri 
áhugamálum 
Einbeitingarskortur veldur því að umsækjandi tekur ekki eftir - 

eða gleymir - hættu sem getur stafað af heimilistækjum eða öðru 

í umhverfinu 

Geðshræring, rugl eða gleymni hefur leitt til hættulegra óhappa 
á undanförnum þremur mánuðum 
Þarf stöðuga örvun til að halda einbeitingu 

Daglegt líf. 

Þarf hvatningu til að fara á fætur og klæða sig 
Drekkur áfengi fyrir hádegi 
Þjáist oft af geðsveiflum einhvern hluta dagsins 

25. maí 1999 
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4. Er ekki annt um útlit sitt og aðbúnað í lífinu 1 

Svefnvandamál hafa áhrif á dagleg störf 1 

c. Álagsþol. 

1. Andleg streita átti þátt í að umsækjandi hætti að vinna 2 
2. Oft hræðsla eða felmtur án augljósrar ástæðu 2 
3. Forðast hversdagsleg verkefni á þeim forsendum að þau muni 

valda of mikilli þreytu eða álagi 1 
4. Ræður ekki við breytingar á daglegum venjum 1 
5. Finnst oft að svo margt þurfi að gera að það leiðir til uppgjafar 

vegna þreytu, sinnuleysis eða áhugaleysis 1 

6. Kvíðir því að sjúkleikinn versni við að fara aftur að vinna 1 

d. Samskipti við aðra. 

1. Getur ekki séð um sig án aðstoðar annarra 2 

2. Hugaræsing vegna hversdagslegra atburða leiðir til óviðeig- 
andi/truflandi hegðunar 2 

3. Geðræn vandamál valda erfiðleikum í tjáskiptum við aðra 2 
4. Ergir sig yfir því, sem ekki hefði angrað fyrir veikindin 1 
5. Kýs einveru sex tíma á dag eða lengur 1 

6. Hræðist að fara út án fylgdar | 

27. maí 1999 Nr. 380 
REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð nr. 309/1996, um ákvörðun þungaskatts 
og skyldur ökumanna, með síðari breytingum. 

1. gr. 
Eftirfarandi breytingar verða á 4. gr. reglugerðarinnar: 
a. 1. mgr. orðast svo: 
Arlegt fast gjald þungaskatts er eftirfarandi: 

Eigin þyngd Þungaskattur Eigin þyngd Þungaskattur 

bifreiðar, kg kr. bifreiðar, kg kr. 

Allt að 1.000 94.273 2.800 - 2.999 179.285 
1.000 - 1.499 113.163 3.000 - 3.199 187.261 
1.500 - 1.999 139.409 3.200 - 3.399 195.236 
2.000 - 2.199 147.384 3.400 - 3.599 203.212 
2.200 - 2.399 155.359 3.600 - 3.799 211.187 
2.400 - 2.599 163.335 3.800 - 3.999 219.162 
2.600 - 2.799 171.310 

b. 3. mgr. orðast svo: 
Arlegt fast gjald þungaskatts með 25% álagi er eftirfarandi: 
Eigin þyngd Þungaskattur Eigin þyngd Þungaskattur 

bifreiðar, kg kr. bifreiðar, kg kr. 

Allt að 1.000 117.841 2.800 - 2.999 224.107 

1.000 - 1.499 141.454 3.000 - 3.199 234.076 

1.500 - 1.999 174.261 3.200 - 3.399 244.045 

2.000 - 2.199 184.230 3.400 - 3.599 254.015 

2.200 - 2.399 194.199 3.600 - 3.799 263.984 

2.400 - 2.599 204.168 3.800 - 3.999 273.953 

2.600 - 2.799 214.138
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2. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 5. gr. reglugerðarinnar: 
a. 4. mgr. orðast svo: 

Kílómetragjald bifreiða skal vera sem hér segir: 
Gjaldþyngd Kílómetragjald, Gjaldþyngd 

bifreiðar, kg kr. bifreiðar, kg 

4.000 - 4.999 7,11 18.000 - 18.999 

5.000 - 5.999 7,56 19.000 - 19.999 

6.000 - 6.999 8,17 20.000 - 20.999 

7.000 - 7.999 8,59 21.000 - 21.999 

8.000 - 8.999 8,96 22.000 - 22.999 

9.000 - 9.999 9,35 23.000 - 23.999 

10.000 - 10.999 9,92 24.000 - 24.999 

11.000 - 11.999 10,30 25.000 - 25.999 

12.000 - 12.999 11,61 26.000 - 26.999 

13.000 - 13.999 12,69 27.000 - 27.999 

14.000 - 14.999 10,34 28.000 - 28.999 

15.000 - 15.999 11,14 29.000 - 29.999 

16.000 - 16.999 12,03 30.000 - 30.999 

17.000 - 17.999 12,89 31.000 og yfir 

d. 5. mgr. orðast svo: 

Kílómetragjald eftirvagna skal vera sem hér segir: 

Gjaldþyngd Kílómetragjald, Gjaldþyngd 

bifreiðar, kg kr. bifreiðar, kg 

6.000 - 6.999 7,18 19.000 - 19.999 

7.000 - 7.999 8,17 20.000 - 20.999 

8.000 - 8.999 8,53 21.000 - 21.999 

9.000 - 9.999 8,90 22.000 - 22.999 

10.000 - 10.999 9,47 23.000 - 23.999 

11.000 - 11.999 9,81 24.000 - 24.999 

12.000 - 12.999 11,05 25.000 - 25.999 

13.000 - 13.999 12,09 26.000 - 26.999 

14.000 - 14.999 12,41 27.000 - 27.999 

15.000 - 15.999 13,36 28.000 - 28.999 

16.000 - 16.999 14,43 29.000 - 29.999 

17.000 - 17.999 15,48 30.000 - 30.999 

18.000 - 18.999 16,40 31.000 og yfir 

3. gr. 
2. mgr. 8. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

27. maí 1999 

Kílómetragjald, 

kr. 

13,67 

14,72 

15,50 

16,40 

17,43 

18,26 

19,08 

20,02 

20,91 

21,84 

22,71 

23,69 

24,62 

25,55 

Kílómetragjald, 

kr. 

17,66 

18,60 

19,68 

20,92 

21,92 

22,91 

24,02 

25,08 

26,21 

27,33 

28,43 

29,54 

30,67 

Af ökutækjum skráðum erlendis skal greiða þungaskatt fyrir hverja byrjaða viku sem 

ökutækið er hér á landi sem hér segir: 

Eigin þyngd Þungaskattur Eigin þyngd 
ökutækis, fyrir hverja ökutækis, 

kg byrjaða viku, kg 

kr. 

Allt að 1.000 1.813 2.200 - 2.399 

1.000 - 1.499 2.176 2.400 - 2.599 

1.500 - 1.999 2.681 2.600 - 2.799 

2.000 - 2.199 2.835 2.800 - 2.999 

Þungaskattur 

fyrir hverja 

byrjaða viku, 

kr. 

2.988 

3.141 

3.295 

3.448
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Eigin þyngd Þungaskattur Eigin þyngd Þungaskattur 

ökutækis, fyrir hverja ökutækis, fyrir hverja 

kg byrjaða viku, kg byrjaða viku, 

kr. kr. 

3.000 - 3.199 3.602 3.600 - 3.799 4.062 

3.200 - 3.399 3.755 3.800 - 3.999 4.215 

3.400 - 3.599 3.908 

4. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 20. gr. laga nr. 3/1987, um fjáröflun til 
vegagerðar, með síðari breytingum, öðlast gildi 11. júní 1999, að undanskildum ákvæðum 
1. og 3. gr. sem öðlast gildi 1. júlí 1999. 

Gjaldskrár 2. gr. taka þó gildi strax og álestur hefur farið fram á öðru álestrartímabili 
sem er frá 20. maí til 10. júní 1999. Sé ekki komið með ökutæki til álestrar á álestrartímabili 
skal reikna út meðaltal ekinna kílómetra á dag á tímabilinu milli álestra. Af meðaltalsakstri 
sem samkvæmt þessu hefur átt sér stað fyrir lok annars álestrartímabils skal miðað við 

gjaldið fram til 11. júní en innheimt hið hækkaða gjald af meðaltalsakstri eftir lok annars 
álestrartímabils. Geti gjaldandi sannanlega sýnt fram á hver akstur hans hafi verið til loka 
annars álestrartímabils skal taka mið af því við ákvörðun þungaskatts. 

Fjármálaráðuneytinu, 27. maí 1999. 

Geir H. Haarde.   

Maríanna Jónasdóttir. 

20. maí 1999 Nr. 381 

SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp Eyjafjarðarsveitar. 

I KAFLI 
Um skipan sveitarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Eyjafjarðarsveitar er skipuð 7 sveitarstjórnarmönnum kjörnum samkvæmt 
lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 
45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil sveitarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 
og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Sveitarstjórn fer með stjórn Eyjafjarðarsveitar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga 

og annarra laga. Jafnframt fer sveitarstjórn með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 

sveitarfélagsins að svo miklu leyti sem sveitarstjórn hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 
Sveitarstjórn skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum íbúanna.
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5. gr. 
Sveitarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur sveitarstjórn ákveðið að sveitarfélagið taki að sér verkefni sem varðar 

íbúa þess sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna sveitarstjórnar Eyjafjarðarsveitar er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita sveitarstjórnar, nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla 
samþykktar þessarar, skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga sveitarfélagsins og ráða 
löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal endurskoðun hjá 
sveitarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 
4. Að ákveða stjórnkerfi sveitarfélagsins og ráða sveitarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

II. KAFLI 
Um fundarsköp sveitarstjórnarinnar. 

1. gr. 
Sveitarstjórn heldur fundi hálfsmánaðarlega. 
Dagsetningar funda og tímasetning skal ákveðin til eins árs í senn frá byrjun kjör- 

tímabils. 
Heimilt er að fella niður fundi í sveitarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 
Aukafundi skal halda í sveitarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og 

sveitarstjóra og skylt er að halda aukafund í sveitarstjórn ef a.m.k. þriðjungur sveitarstjórnar- 

manna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Sá kjörinn fulltrúi í sveitarstjórninni sem á að baki lengsta setu í sveitarstjórn kveður 
hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 
eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í sveitarstjórn átt þar jafnlengi setu fer aldursforseti þeirra 
með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Sveitarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar sveitarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað 

hafi sveitarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum sveitarfélagsins skal kunngjört með auglýsingu hvar og hvenær sveitarstjórnar- 

fundir eru haldnir. Í upphafi kjörtímabils sveitarstjórnar tekur sveitarstjórn ákvörðun um 

hvernig fundir skulu auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum 
sveitarfélagsins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða á annan þann máta sem full- 
nægjandi telst. 

11. gr. 

Sveitarstjóri semur dagskrá sveitarstjórnarfundar í samráði við oddvita og skal dagskrá 

fylgja fundarboði.
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Á dagskrá sveitarstjórnarfundar skal taka: 
I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, svo og ráðningu sveitarstjóra og annarra 
starfsmanna í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, sbr. 49. gr. sveitar- 
stjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið sveitarstjórnar og sveitarstjóri og/eða oddviti 
ákveður að taka á dagskrá eða einhver sveitarstjórnarmanna óskar að tekin verði á 
dagskrá. Sveitarstjórnarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá sveitarstjórnarfundar 

skal tilkynna það sveitarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólar- 

hringum fyrir fund. 
Dagskrá sveitarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem sveitarstjóri telur nauðsynleg til að sveitarstjórnarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

12. gr. 

Sveitarstjóri skal hafa sent sveitarstjórnarmönnum fundarboð sveitarstjórnarfunda ásamt 
dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum 
fyrir fundinn. 

13. gr. 

Dagskrá sveitarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún 
hefur verið samin, svo sem á auglýsingatöflu sveitarfélagsins, skrifstofu þess á venjulegum 
afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem sveitarstjórn ákveður. 

14. gr. 

Sveitarstjóri skal senda sveitarstjórnarmönnum fundarboð aukafundar í sveitarstjórn 
þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

1S. gr. 

Sá sveitarstjórnarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

sveitarstjórnar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 
Oddviti sveitarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta þeirra sem sæti eiga í sveitarstjórn, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram 

á ný. 
Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga Í 

sveitarstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda eigi náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri sveitarstjórnarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 

hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær. 
Verði atkvæði jöfn skal hlutkesti ráða kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita og skal sömu aðferð beitt við kosningu hans, sbr. 

næstu málsgrein hér að framan. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. Til- 

kynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því loknu. 

Sé hvorki oddviti né varaoddviti á fundi gegnir aldursforseti oddvitastörfum nema 
sveitarstjórn ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá oddvitastörfum skal kjósa oddvita 

í hans stað til loka kjörtímabils oddvita.
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16. gr. 

Sveitarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi sveitarstjórnarmanna 

til eins árs í senn á sama fundi og oddvitakosning fer fram. 
Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram 

í sveitarstjórn. 

17. gr. 

Sveitarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 
aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Sveitarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 
byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum, svo sem 
viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál, sem æskilegt er vegna hagsmuna sveitarfélags- 
ins að þannig séu rædd. Jafnframt getur sveitarstjórn ákveðið að sveitarstjórnarfundur þar 
sem eingöngu er fjallað um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál 
skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd umræðulaust í sveitarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í sveitar- 
stjórn. 

18. gr. 
Sveitarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur sveitarstjórnarmanna er á 

fundi. Sveitarstjórn getur enga bindandi ályktun gert nema fundur sé lögmætur. 

19. gr. 
Oddviti sveitarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók sveitarstjórnarinnar og að 
allar ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

sveitarstjórnar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á sveitarstjórnarfundum 

og er sveitarstjórnarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 
reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita 
þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á sveitarstjórnarfundum. 

20. gr. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í sveitarstjórn í þeirri röð sem þau eru á 
dagskrá, nema oddviti eða sveitarstjórn ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á sveitarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á dag- 

skrá ef 2/3 viðstaddra sveitarstjórnarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Sveitarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
Ársreikninga sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

Áætlanir fyrir sveitarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir 

og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ 
o
t
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22. gr. 

Sveitarstjórnarmanni er skylt að sækja alla sveitarstjórnarfundi nema lögmæt forföll 

hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 
Sé sveitarstjórnarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

sveitarstjóra forföllin sem boðar þá varamann á fund. Varamenn taka sæti í sveitarstjórn í 
þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. 
Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta 
aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna 
hefur forfallast. 

Sveitarstjóri skal sitja fundi sveitarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt, en hann hefur 
ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn sveitarstjórnarmaður. 

Sveitarstjórn getur heimilað manni utan sveitarstjórnar að taka til máls á sveitarstjórnar- 

fundi. 

23. gr. 
Sveitarstjórnarmanni ber að víkja sæti við umræður og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann sjálfan, skyldmenni eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla 

að viljaafstaða hans mótist að einhverju leyti þar af. 
Sveitarstjórnarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 

á vegum sveitarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 
Sveitarstjórnarmenn sem jafnframt eru starfsmenn sveitarfélagsins og hafa sem slíkir 

átt þátt í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir sveitarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar 

sveitarstjórnin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um sveitarstjóra né þegar sveitarstjórn 
fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga sveitarfélagsins. 

Sveitarstjórnarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli sveitarstjórnar 

á því. Sveitarstjórnarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 
að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Sveitarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál 
er svo vaxið að einhver sveitarstjórnarmanna sé vanhæfur. Sveitarstjórnarmaður sem hlut 
á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Sveitarstjórnarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal sveitar- 
stjórnar við umræðu og afgreiðslu þess. 

24. gr. 
Sveitarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á sveitarstjórnarfund- 

um. Sveitarstjórnarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 

skulu sveitarstjórnarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 

má frá þeirri reglu ef um er að ræða sveitarstjóra, framsögumann í máli eða sveitarstjórnar- 

mann sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir 

eða fleiri sveitarstjórnarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir 
skuli tala. Sveitarstjórnarmaður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

25. gr. 

Sveitarstjórnarmaður skal beina máli sínu til oddvita. Þegar til umræðu er fundargerð 
nefndar, ráðs eða stjórnar skal sveitarstjórnarmaður taka fram hvaða lið/liði fundargerðar- 
innar hann óskar að ræða. 

Sveitarstjórnarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó sveitar- 

stjórnarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd 

við fundarstjórn oddvita. Sveitarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður mega þó 

tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls.
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Ekki má sveitarstjórnarmaður lesa upp prentað mál við umræður í sveitarstjórn nema 
með leyfi oddvita. 

26. gr. 
Beri sveitarstjórnarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við sveitarstjórn að sveitarstjórnarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 
verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist sveitar- 
stjórnarmaður ekki úrskurði oddvita eða sveitarstjórnar eða ef óregla kemur upp á fundi 
skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

21. gr. 
Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers sveitarstjórnarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 
tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver sveitarstjórnarmaður getur og borið 
fram slíkar tillögur. Sveitarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 

Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef 
einhver sveitarstjórnarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Sveitarstjórnarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 

lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 

vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar 
tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í sveitarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
sveitarstjórn eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða sveitarstjóra. Máli 
sem sveitarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 
Sveitarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum 
ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á sveitarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 
Oddviti biður þá sveitarstjórnarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 
búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 

greiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 

athugasemd verði við það gerð. 
Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur sveitarstjórnarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 

farið eftir tölusettri nafnaskrá sveitarstjórnarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af 

útdrætti hvaða sveitarstjórnarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 

oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar sveitarstjórnarmaður, þegar oddviti les 

upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að 
hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef sveitarstjórnarmaður óskar 

og sveitarstjórn samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar.
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31. gr. 

Á sveitarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 
atkvæðagreiðslu. Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við 
kosningar ræður hlutkesti. 

Kosningar sem fara fram í sveitarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 
Þegar um meirihlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja 

eða fleiri, skal kosning fara fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 
Sveitarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan sveitarstjórnar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók sveitarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvaða afgreiðslu þau fá. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 

greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð sveitarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu 

fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 

hana nema sveitarstjórn ákveði annað. 
Sveitarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 

bóka í gerðabók sveitarstjórnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 
fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundar- 
gerða. Viðstaddir sveitarstjórnarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok 
fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 

skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundar- 
gerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundar- 

gerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 
Sveitarstjórnarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Sveitarstjórn getur ákveðið að umræður á sveitarstjórnarfundum skuli hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal sveitarstjórn setja um það nánari 
reglur. 

III. KAFLI 
Um réttindi og skyldur sveitarstjórnarmanna. 

33. gr. 

Sveitarstjórnarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi sveitarstjórnar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í sveitarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum sveitarfélagsins. Hver sveitarstjórnarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, 

sem sveitarstjórn felur honum og varða verkefni sveitarstjórnarinnar, svo sem oddvitastörl. 

Þó getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama 

tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Sveitarstjórnarmanni ber að gegna störfum sínum í sveitarstjórn af alúð og samvisku- 

semi og gæta hagsmuna sveitarfélagsins, en í störfum sínum er sveitarstjórnarmaður ein- 

ungis bundinn af lögum og sannfæringu sinni.
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35. gr. 
Sveitarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum sveitar- 

stjórnar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Sveitarstjórnarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 
um er að ræða mál sem sveitarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur sveitarstjórnarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðsl- 
unni. 

Sveitarstjórnarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á 
dagskrá sveitarstjórnarfundar enda tilkynni hann það sveitarstjóra skriflega a.m.k. þremur 
sólarhringum fyrir fund. 

36. gr. 

Sveitarstjórnarmaður á aðgang að bókum og skjölum sveitarfélagsins og einnig óhindr- 
aðan aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upplýs- 
ingaöflunar vegna starfa sinna. 

31. gr. 
Sveitarstjórnarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í sveitarstjórn. 

38. gr. 
Sveitarstjórnarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 

eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að sveitarstjórnarmaður lætur af störfum. 

39. gr. 
Nú telur sveitarstjórnarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í sveitarstjórn án 

óhæfilegs álags og getur sveitarstjórn þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 
eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

Missi fulltrúi í sveitarstjórn kjörgengi skal hann víkja úr sveitarstjórninni, sbr. þó 
ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

Nú er sveitarstjórnarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal sveitarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum 

þann tíma er sviptingin gildir sbr. 3. mgr. 34. gr. sveitarstjórnarlaganna. 

40. gr. 
Sveitarstjórnarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í sveitar- 

stjórn. Sveitarstjórnarmaður sem þarf að fara um langan veg milli heimilis og fundarstaðar 
sveitarstjórnar skal auk þess fá greidda hæfilega þóknun vegna ferðakostnaðar. Takist 

sveitarstjórnarmaður á hendur ferð á vegum sveitarfélagsins samkvæmt ákvörðun sveitar- 
stjórnar á hann rétt á greiðslu ferða- og dvalarkostnaðar. 

Sveitarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 
Haga skal fundum sveitarstjórnar þannig að sveitarstjórnarmaður eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega.
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42. gr. 
Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur sveitarstjórnarmanna gilda einnig um 

varamenn sem taka sæti í sveitarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Sveitarstjórn kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar 

ef einhver sveitarstjórnarmanna óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Oddviti sveitarstjórnar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður, hver skuli gera 
það, nema formaður hafi áður verið valinn af sveitarstjórn. Á þeim fundi skal skjósa for- 
mann varaformann og ritara nema lög eða sveitarstjórn ákveði annað. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að kjósa formenn einstakra nefnda nema lög kveði á um 

annað. 

Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings 
fyrirvara. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að setja einstökum nefndum erindisbréf, þar sem nánar er 
kveðið á um starfsemi þeirra, en sagt er fyrir í lögum. 

45. gr. 
Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir, skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr sveitarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega, tekur 
varamaður hans sæti í nefndinni, nema sveitarstjórn ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samvinnu um nefndarkosningar 

skal sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi 

öðruvísi ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga, nr. 45/1998. 

46. gr. 
Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn sveitarfélagsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til 
viðræðna um tiltekin mál. 

41. gr. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði IL. og III. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum sveitarfélagsins eftir því sem við á. 

48. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins fer eftir því 

sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum sveitarstjórnar. 
Sveitarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið sveitarstjórn til ákvörðunar.
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49. gr. 
Nefndir, ráð og stjórnir sveitarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 

skal færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan 
nefndar. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundar- 
gerða sveitarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. samþykktar þessarar. 

50. gr. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna sveitarfélagsins skulu teknar á dagskrá sveitar- 
stjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir 
innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar sveitarstjórnar eru 
fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar 
sveitarstjórnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. 

Ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar sem hefur í för með sér útgjöld umfram áður veittar 
heimildir skal ætíð lögð fyrir sveitarstjórn til endanlegrar afgreiðslu. 

51. gr. 
Sveitarstjórn kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, og stjórnir: 

A. Til eins árs. Á fundi í júní ár hvert: 
1. Kjörstjórn við alþingiskosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga 

um kosningar til Alþingis nr. 80/1987. Undirkjörstjórnir: Þrír aðalmenn og jafnmargir 
til vara. Undirkjörstjórnir skulu vera jafnmargar og kjördeildir í sveitarfélaginu. 

B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 
1. Atvinnumálanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin skal vera 

sveitarstjórn til ráðuneytis í atvinnumálum og hafa frumkvæði að tillögugerð til sveitar- 
stjórnar á því sviði. 

2. Barnaverndarnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. barnaverndarlaga 
nr. 58/1992. 

3. Bókasafnsnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara sbr. 7. gr. laga nr. 36/1997 um 

almenningsbókasöfn, lög nr. 66/1995 um grunnskóla og samning um Bókasafn Eyja- 

fjarðarsveitar dags. 2. febrúar 1999. 
4. Búfjáreftirlitsmenn skv. 9. gr. laga um búfjárhald, forðagæslu o.fl. nr. 46/1991. Um 

fjölda þeirra fer eftir nánari ákvörðun sveitarstjórnar hverju sinni. 
5. Félagsmálanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 5. gr. laga um félags- 

þjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991. 
6. Fjallskilastjórn. Þrír aðalmenn skv. lögum um afréttarmálefni, fjallskil o.fl., sbr. 

samþykkt sveitarstjórnar 22. ágúst 1991. 
1. Húsnæðisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál 

nr. 44/1998. 
8. Íþrótta- og tómstundanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin skal vera 

sveitarstjórn til ráðuneytis í íþrótta- og tómstundamálum og hefur frumkvæði að til- 

lögugerð til sveitarstjórnar á þeim vettvangi. Henni ber að hafa eftirlit með íþrótta- 

mannvirkjum þar sem það á við og hún á samstarf við aðrar nefndir, s.s. skólanefnd, 

um þau viðfangsefni sem sameiginleg geta talist. 
9. Jafnréttisnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um jafna stöðu 

og jafnan rétt kvenna og karla nr. 28/1991. 
10. Kjörstjórn við sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. 

gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. $/1998. 
Il. Launanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin er sveitarstjórn til ráðuneytis 

í launa- og kjaramálum og vinnur að gerð kjarasamninga fyrir sveitarfélagið. Nefndin
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kynnir sér viðfangsefni kjaranefndar Sambands íslenskra sveitarfélaga og fylgist með 

því sem er að gerast á þeim vettvangi. 

. Menningarmálanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin er sveitarstjórn 
til ráðuneytis í menningarmálum og hefur frumkvæði að tillögugerð á þeim vettvangi. 

. Skipulagsnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- og bygg- 

ingarlaga nr. 73/1997. 
. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 
. Skólanefnd. Skólanefnd fari bæði með málefni leikskólans og grunnskólans og sitji í 

henni fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin er sveitarstjórn til ráðuneytis í 
skólamálum, sbr. 12. og 13. gr. laga nr. 66/1995 um grunnskóla, sbr. einnig erindisbréf 

fyrir skólanefnd Eyjafjarðarsveitar. 

Úttektarmaður. Einn aðalmaður og tveir til vara, skv. 39. gr. ábúðarlaga nr. 64/1976. 
Umferðarnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. heimild í 116. gr. 
umferðarlaga nr. 50/1987. 
Umhverfisnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin skal vera sveitarstjórn 

til ráðuneytis í umhverfismálum og hafa frumkvæði að tillögugerð til sveitarstjórnar á 
sviði umhverfismála í samræmi við samþykkta umhverfisstefnu eins og hún er á 
hverjum tíma. 

Nefnda- og fulltrúaskipan skv. sérstökum samningum á vettvangi héraðsnefndar, 
Eyþings eða við einstök sveitarfélög: 
Aðalfundur Eyþings. Tveir aðalfulltrúar og jafnmargir til vara. 

. Almannavarnanefnd Eyjafjarðar. Einn aðalmaður og einn til vara, sbr. lög nr. 94/1962 

um almannavarnir og samning sveitarfélaga í lögsagnarumdæmi sýslumannsins á Akur- 
eyri frá 22. mars 1996. 

. Héraðsnefnd. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara, sbr. sveitarstjórnarlög nr. 45/1998, 
samning um héraðsnefnd frá 1. ágúst 1990 og samþykkt um héraðsnefnd frá 9. des- 
ember 1998. 

. Skólanefnd Tónlistarskóla Eyjafjarðar. Einn aðalmaður og einn til vara, sbr. 3. gr. laga 
nr. 75/1985 um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla og samning frá árinu 1988. 

. Svæðisbyggingarnefnd. Tveir aðalfulltrúar og jafnmargir til vara, sbr. 6. gr. skipulags- 
og byggingarlaga nr. 73/1997 og samning sveitarfélaga við Eyjafjörð dags. Í. ágúst 
1994. 

. Öldrunarnefnd. Einn aðalmaður og annar til vara, sbr. 5. gr. laga nr. 82/1989 um 

málefni aldraðra. 

52. gr. 

Sveitarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils sveitarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Sveitarstjórn getur þó afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

53. gr. 

Sveitarstjórn ræður sveitarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við sveitar- 
stjóra þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðn- 

ingarsamningur skal staðfestur af sveitarstjórn.
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54. gr. 
Sveitarstjóri undirbýr fundi sveitarstjórnar, semur dagskrá og boðar til funda. Hann á 

sæti á fundum sveitarstjórnarinnar og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi atkvæðisrétt 
nema hann sé kjörinn fulltrúi í sveitarstjórn. Hann hefur og rétt til setu á fundum nefnda 
með sömu réttindum. 

Sveitarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana sveitarstjórnar og málefna sveitar- 
félagsins að svo miklu leyti sem sveitarstjórn hefur ekki ákveðið annað. 

Sveitarstjóri er prókúruhafi sveitarsjóðs en honum er þó heimilt með samþykki sveitar- 
stjórnar að veita öðrum starfsmanni sveitarfélagsins prókúru. Hann undirritar skjöl varðandi 

kaup og sölu fasteigna sveitarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir 

sem samþykki sveitarfélagsins þarf til. 

Sveitarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs sveitarfélagsins. 
Sveitarstjórn ákveður hver gegna skuli störfum sveitarstjóra í forföllum hans. 

53. gr. 
Sveitarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu, svo sem 

yfirmenn stofnana og deilda sveitarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

56. gr. 

Í fastar stöður á vegum sveitarfélagsins skulu starfsmenn fyrst ráðnir ákveðinn 

reynslutíma í 3, 6, 9 eða 12 mánuði. Eftir það má ráða í stöðurnar til óákveðins tíma með 

sagnkvæmum þriggja mánaða uppsagnarfresti miðað við mánaðamót. Allir ráðningarsamn- 

ingar skulu vera skriflegir og fara starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna eftir ákvæðum 
ráðningarsamnings og/eða ákvæðum viðkomandi kjarasamninga. 

57. gr. 
Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem sveitarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

58. gr. 

Sveitarstjórn skal afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, fyrirtækja og stofnana hans fyrir 
lok janúarmánaðar ár hvert að undangengnum tveimur umræðum í sveitarstjórn. Ef ekki 

tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega um frest til félags- 

málaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 
Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun 

skal koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, 
auk áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur sveitarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjár- 
magns á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar 
hafa hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Sveitarstjórn skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld sveitarfélagsins, 

þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

59. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 58. gr. skal vera meginregla um fjármálastjórn sveitarfélagsins á 

fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr sveitarsjóði, nema heimild sé
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til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samningsbundin eða samþykkt af sveitar- 
stjórninni. 

Samþykki sveitarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra 

útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjár- 

hagsáætluninni. 

60. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst verulega, svo sem ef verðlagsbreyt- 

ingar hafa orðið verulega meiri en ráð var fyrir gert, er sveitarstjórn heimilt að endurskoða 
fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir sveitarstjórn við eina umræðu, enda hafi 
breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í sveitarstjórn með dagskrá viðkomandi 
sveitarstjórnarfundar. 

61. gr. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal sveitarstjórn semja og fjalla um þriggja ára 
áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál sveitarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal 
vera til leiðbeiningar við gerð árlegrar fjárhagsáætlunar sveitarfélagsins og hún skal unnin 
og afgreidd af sveitarstjórn innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

62. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu sveitarstjórnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjárhags- 

áætlun skv. 58. gr. og þriggja ára áætlun skv. 61. gr. Sama á við um endurskoðaða áætlun 
og breytta skv. 60. gr. 

63. gr. 

Ársreikningur sveitarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 

í sveitarstjórn fyrir lok aprílmánaðar, sbr. 72. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 
Sveitarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 

endurskoðanda og skoðunarmanna. 
Sveitarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, fyrirtækja 

hans og stofnana eigi síðar en 1. júní ár hvert, sbr. einnig 72. gr. sveitarstjórnarlaganna. 
Sveitarstjórnarmenn og sveitarstjóri skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda Hagstofu Íslands og félagsmálaráðuneytinu fyrir 
15. júní ár hvert. 

Samþykkt þessi, sem sveitarstjórn Eyjafjarðarsveitar hefur sett samkvæmt ákvæðum 

10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Jafnframt fellur úr gildi samþykkt um stjórn og fundarsköp Eyjafjarðarsveitar nr. 320/1995. 

Félagsmálaráðuneytinu, 20. maí 1999. 

F. h.r. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir.   
Sesselja Árnadóttir. 
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SAMÞYKKT 
um stjórn Bessastaðahrepps og fundarsköp hreppsnefndar. 

I. KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

l. gr. 

Skipan hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd Bessastaðahrepps er skipuð 7 fulltrúum kjörnum samkvæmt lögum um 
kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. gr. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 
og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Valdsvið. 
Hreppsnefnd fer með stjórn Bessastaðahrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga 

og annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefnd með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 
sveitarfélagsins, að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

d. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum sveitarfélagsins. 

5. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. 
Þá getur hreppsnefnd ákveðið að sveitarfélagið taki að sér verkefni sem varðar íbúa 

sveitarfélagsins sérstaklega, enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Meðal verkefna hreppsnefndar Bessastaðahrepps er: 

I. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, hreppsráð og aðrar nefndir, ráð og 

stjórnir skv. IV. kafla sveitarstjórnarlaga, sbr. og V. kafla samþykktar þessarar, að kjósa 
skoðunarmenn til að annast endurskoðun ársreikninga sveitarfélagsins skv. VI. kafla 
sveitarstjórnarlaga og að ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem 
vinna skal að endurskoðun hjá sveitarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur 

3. Að stjórna fjármálum sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja, skv. VI. kafla 
sveitarstjórnarlaga sbr. og Il. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi sveitarfélagsins og ráða sveitarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu.
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II. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

1. gr. 
Þriggja ára áætlun. 

Hreppsnefnd skal árlega semja þriggja ára áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál 
sveitarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera rammi um árlegar fjárhagsáætlanir 
sveitarfélagsins. Áætlunina skal vinna og afgreiða af sveitarstjórn innan eins mánaðar frá 

afgreiðslu fjárhagsáætlunar. 

8. gr. 
Afgreiðsla fjárhagsáætlunar. 

Hreppsnefnd skal afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, fyrirtækja og stofnana sveitar- 

félagsins fyrir lok janúarmánaðar ár hvert að undangengnum tveimur umræðum í hrepps- 

nefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok janúar skal hreppsnefnd sækja 
skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreikninga sveitarfélagsins og 
skal þar greint á milli rekstraráætlunar, framkvæmdaáætlunar, áætlunar um efnahag í upphafi 
og áætlunar um fjármagnshreyfingar. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár, ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjár- 

muna á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar 
hafa hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsárs og áætla fyrir þeim 
breytingum, sem nauðsynlegt er talið að gera á veltufjárstöðunni. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjárhags- 

áætlun og þriggja ára áætlun skv. 7. gr. Sama á við um endurskoðaða áætlun eða breytta 
skv. 10. gr. 

9. gr. 
Fjárhagsáætlun. 

Fjárhagsáætlun skv. 8. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 
fjármálastjórn sveitarfélags á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr 

sveitarsjóði nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samnings- 
bundin eða samþykkt af hreppsnefnd. Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan 
fjárhagsáætlunar, skal hún jafnframt taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra 

útgjalda, svo sem með lækkun annarra útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar 
fjárveitingar telst breyting á fjárhagsáætluninni. 

10. gr. 

Endurskoðun fjárhagsáætlunar. 
Hreppsnefnd er heimilt að endurskoða fjárhagsáætlun og gera á henni nauðsynlegar 

breytingar ef í ljós koma breytingar á forsendum fjárhagsáætlunar. Slíkar breytingar afgreiðir 

hreppsnefnd við eina umræðu í hreppsnefnd. Breytingartillögurnar skulu sendar öllum 

hreppsfulltrúum með fundarboði og dagskrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

11. gr. 

Afgreiðsla ársreikninga. 

Ársreikningur sveitarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 

í hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 
Hreppsnefnd skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur endur- 

skoðanda og skoðunarmanna.
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Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 

sveitarfélagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarfulltrúar og 
sveitarstjóri skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

III. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndar. 

12. gr. 
Fundartími hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi einu sinni í mánuði, að jafnaði annan þriðjudag 
hvers mánaðar. 

Hreppsnefndarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 17.30, nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefnd er heimilt að fella niður fundi í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati sveitarstjóra og 
oddvita hreppsnefndar og skylt er að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur 
hreppsnefndarfulltrúa krefst þess. 

13. gr. 

Fyrsti fundur nýkjörinnar hreppsnefndar. 

Sá kjörinn fulltrúi sem á að baki lengsta setu í sveitarstjórn kveður hreppsnefndina 
saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir 
að hún tekur við störfum sbr. 2. gr. samþykktar þessarar, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir 
kjördag og stýrir fundi þar til oddviti hefur verið kjörinn. Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í 
hreppsnefnd átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldursforseti þeirra með verkefni samkvæmt 
grein þessari. Viðkomandi getur falið sveitarstjóra að boða fyrsta fund nýkjörinnar 
hreppsnefndar. 

14. gr. 
Boðun hreppsnefndarfunda. 

Sveitarstjóri, sbr. þó 13. gr. samþykktar þessarar, boðar hreppsnefndarfundi og ákveður 
jafnframt fundarstað hafi hreppsnefnd ekki gert það. 

Hreppsbúum skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru 
haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang að 
auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitar- 

félagsins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

15. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfunda. 

Sveitarstjóri semur dagskrá hreppsnefndarfundar í samráði við oddvita og skal dag- 

skráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfunda skal taka: 
1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita hreppsnefndar og varaoddvita, 

kosningar nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsnefndar, kosningu eða ráðningu 

sveitarstjóra og annarra fastra starfsmanna í helstu stöður hjá sveitarfélaginu. 
2. Fundargerðir hreppsráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, ef eða að 

svo miklu leyti sem hreppsnefnd þarf að samþykkja ályktanir sem í þeim felast, sbr. 
49. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998.
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3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og sveitarstjóri ákveður að taka á 
dagskrá eða einhver hreppsnefndarfulltrúi óskar að tekin verði á dagskrá hreppsnefndar- 
fundar. Hreppsnefndarmaður, sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar, 

skal tilkynna það sveitarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. fjórum sólar- 
hringum fyrir fund. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem sveitarstjóri telur nauðsynleg. Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta 
hreppsnefndarfundar. Einstakir hlutar fundargerðarinnar eru þó ekki til umræðu á fundinum, 
nema fundurinn samþykki það sérstaklega. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún 
hefur verið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu Bessastaðahrepps á venju- 

legum afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem sveitarstjórnin ákveður. 

16. gr. 
Boðsending fundarboða. 

Sveitarstjóri skal í síðasta lagi þremur sólarhringum fyrir hreppsnefndarfund hafa boð- 
sent hreppsnefndarfulltrúum og varamönnum þeirra fundarboð hreppsnefndarfundar ásamt 
dagskrá og fylgigögnum. 

17. gr. 
Boðun aukafunda. 

Sveitarstjóri skal boðsenda hreppsnefndarfulltrúum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd 

ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. Heimilt er þó að boða aukafund með styttri 
fyrirvara er aðkallandi mál bíður afgreiðslu, enda sé hann boðaður (símleiðis) með dagskrá. 

18. gr. 

Kosning oddvita og varaoddvita hreppsnefndar. 

Sá hreppsnefndarfulltrúa er boðar til fyrsta fundar skv. 13. gr. setur fyrsta fund 
nýkjörinnar hreppsnefndar og stýrir honum þar til oddviti hefur verið kjörinn. 

Oddviti hreppsnefndar skal vera kjörinn til eins árs í senn. Ef oddviti nýtur ekki lengur 
stuðnings meirihluta þeirra sem sæti eiga í hreppsnefndinni, skal hann víkja sæti og 
oddvitakjör fara fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti, sem fengið hefur atkvæði meirihluta hreppsnefndarfulltrúa. 
Verði þeim atkvæðafjölda eigi náð, skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest atkvæði fengu. 

Hafi þrír eða fleiri hreppsnefndarfulltrúar fengið jafnmörg atkvæði skal varpa hlutkesti um 
hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti hreppsnefndar, sem fleiri atkvæði 
fær þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn, skal hlutkesti ráða kosningu. 

Oddviti hreppsnefndar stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð 
beitt við kosningu hans, sbr. næstu málsgrein hér að framan. Varaoddviti skal kjörinn til 

Jafnlangs tíma og oddviti. 
Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 

loknu. 
Sé hvorki oddviti né varaoddviti á fundi gegnir aldursforseti oddvitastörfum, nema 

hreppsnefnd ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 
Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá oddvitastörfum skal kjósa oddvita 

í hans stað til loka kjörtímabils oddvita.
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19. gr. 
Kosning skrifara. 

Hreppsnefnd getur kosið skrifara og tvo varaskrifara úr hópi hreppsnefndarfulltrúa til 
eins árs Í senn á sama fundi og oddvitakosning fer fram. Skrifarar skulu kosnir hlut- 
fallskosningu. 

Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram 
í hreppsnefnd. 

20. gr. 

Fundarstaður. 

Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 
byggingarlaga og reglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. Ef ákvæðum 1. málsliðar er ekki 
fullnægt skal hreppsnefnd sjá til þess að fatlað fólk fái nauðsynlega aðstoð æski það að 
hlýða á hreppsnefndarfundi. 

Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 
aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 
telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál, 

sem æskilegt er vegna hagsmuna sveitarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. 
Jafnframt getur hreppsnefndin ákveðið að sveitarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað 

um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum 

dyrum skal afgreidd umræðulaust í hreppsnefnd. 
Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hrepps- 

nefnd. 

21. gr. 

Lögmæti hreppsnefndarfunda. 
Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndartulltrúa er við- 

staddur á fundi. 
Hreppsnefnd getur enga bindandi ályktun gert nema fundur sé lögmætur. 

22. gr. 

Fundarstjórn. 

Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans og 
stjórnar umræðum og afgreiðslu mála, sér um að fundargerðir séu rétt og skipulega færðar 

og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, 

en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega 
og löglega fram á hreppsnefndarfundum og er hreppsnefndarfulltrúum skylt að lúta valdi 
hans að því er varðar fundarsköp og góða reglu. Raski áheyrandi fundarfriði, getur oddviti 
vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á 
hreppsnefndarfundi. 

23. gr. 

Afgreiðsla dagskrármála á fundi. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á dagskrá 

nema oddviti hreppsnefndar ákveði annað. Heimilt er að taka til meðferðar á hrepps- 
nefndarfundi mál, sem ekki hefur verið á dagskrá, ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarfulltrúa 
samþykkja slíkt afbrigði.
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24. gr. 
Afgreiðsla mála, tvær umræður. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlun sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

Ársreikninga sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár, sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

Áætlanir fyrir sveitarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma svo sem þriggja ára áætlanir 
og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Beiðni um aðstoð skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

Þ 
o
l
 

25. gr. 
Fundarsókn - varamenn. 

Hreppsnefndarfulltrúa er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 

hamli því um stundarsakir og skal hann tilkynna eða láta tilkynna forföllin til sveitarstjóra, 

sbr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Sveitarstjóri skal sitja fundi hreppsnefndar með málfrelsi og tillögurétt, en ekki hefur 
hann atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn hreppsnefndarfulltrúi. 

Hreppsnefnd getur heimilað að maður utan hreppsnefndar kveðji sér hljóðs á 
hreppsnefndarfundi. 

26. gt. 

Fundarsköp: Málfrelsi fundarmanna. 

Hreppsnefndarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndar- 
fundum. Hreppsnefndarfulltrúi sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 

skulu hreppsnefndarfulltrúar taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða sveitarstjóra, framsögumann í máli eða hreppsnefndar- 

fulltrúa, sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir 

eða fleiri hreppsnefndarfulltrúar kvatt sér hljóðs samtímis, ákveður oddviti í hvaða röð þeir 

skuli tala. 

27. gr. 

Fundarsköp: Takmarkanir á málfrelsi. 

Hreppsnefndarfulltrúi skal beina máli sínu til oddvita. Þegar til umræðu er fundargerð 
hreppsráðs, annarra nefnda, ráða eða stjórna skal hreppsnefndarfulltrúi taka fram hvaða 
líð/liði fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarfulltrúi má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 

nefndarfulltrúa að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athuga- 

semd við fundarsköp. Sveitarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður 

flutningsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 
Ekki má hreppsnefndarfulltrúi lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd nema 

með leyfi oddvita. 

28. gr. 

Fundarsköp: Vítur á hreppsnefndarfulltrúa. 

Beri hreppsnefndarfulltrúi aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 
lagt til við hreppsnefnd, að hreppsnefndarfulltrúi, sem víttur hefur verið tvisvar á sama 

fundi verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist 

hreppsnefndarfulltrúi ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á 

fundi, skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur.
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29. gr. 
Fundarsköp: Takmarkanir á ræðutíma. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarfulltrúa verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarfulltrúi getur og borið 
fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillgöur um takmörkun umræðna umræðulaust. 
Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef 
einhver hreppsnefndarfulltrúi kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

30. gr. 
Fundarsköp: Meðferð tillagna. 

Hreppsnefndarfulltrúi getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 

lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 

vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar 
tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

31. gr. 
Fundarsköp: Afgreiðsla mála. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu hreppsráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða 
sveitarstjóra. Máli sem hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til 
afgreiðslu annarra. Hreppsnefnd er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða 
mál sem að lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

32. gr. 

Fundarsköp: Atkvæðagreiðsla. 
Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 

Oddviti biður þá hreppsnefndarfulltrúa sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 
búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum 
atkvæðagreiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athuga- 
semd verði við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið, að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall, ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarfulltrúa óskar þess. Við nafnakall 

skal farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarfulltrúa í stafrófsröð og skal það ráðast af 

útdrætti, hvaða hreppsnefndarfulltrúi greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 
oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarfulltrúi, þegar oddviti 

les upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram, 
að hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu, ef hreppsnefndarfulltrúi 
Óskar og hreppsnefnd samþykkir. 

33. gr. 

Fundarsköp: Úrslit atkvæðagreiðslu. 

Við atkvæðagreiðslu ræður einfaldur meirihluti atkvæða úrslitum máls nema öðruvísi 
sé ákveðið í lögum. Hjáseta telst þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 
hlutkesti.
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Kosningar sem fram fara í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Honts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 
Þegar kjósa skal einn fulltrúa eða ráða starfsmann úr hópi tveggja eða fleiri sem tillögur 

hafa komið fram um, skal kosning fara fram með sama hætti og kosning oddvita hrepps- 
nefndar, sbr. 3. mgr. 18. gr. þessarar samþykktar. 

Kosningar skulu vera leynilegar, bundnar hlutfallskosningar ef hreppsnefndarfulltrúi 
óskar og hreppsnefnd samþykkir. 

34. gr. 
Fundarritun — fundargerð. 

Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 
fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn, töluröð fundar og hverjir sitji hann. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, 
dagsetningu þeirra, aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt 
samhljóða skal greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram 
fundargerðir nefnda nægir að skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða 
og dagsetningu fundargerða. 

Heimilt er að skrá fundargerðir í tölvu. Sé það gert skal bóka í gerðabók hreppsnefndar 
númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að fundargerð sé færð í tölvu. Þá 

skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundargerða. Viðstaddir hreppsnefndar- 

fulltrúar skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok fundarins skal tölvuskráð 
fundargerð prentuð út og hún undirrituð af öllum viðstöddum hreppsnefndarfulltrúum. 
Einnig skal oddviti hreppsnefndar og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir 
hverja blaðsíðu fundargerða, sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. 

Undirritaðar fundargerðir skulu reglulega bundnar inn í fundargerðabók hreppsnefndar 
til varanlegrar varðveislu. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi sbr. 3. mgr. 20. gr. samþykktar þessarar skal 
skrá sem trúnaðarmál. 

Hreppsnefndarfulltrúi á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til máls 
sem til meðferðar er í hreppsnefnd. 

Oddviti skal hafa eftirlit með því að fundargerðir séu skipulega og rétt færðar. 
Hreppsnefndarfulltrúi sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð, getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundum skuli hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari 
reglur. 

IV. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarfulltrúa. 

35. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfunda. 

Hreppsnefndarfulltrúi á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á 

dagskrá hreppsnefndarfundar, enda tilkynni hann það sveitarstjóra skriflega a.m.k. fjórum 
sólarhringum fyrir fund, sbr. 3. tl. 15. gr. samþykktar þessarar. 

36. gr. 

Fundarseta. 

Hreppsnefndarfulltrúa er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli, sbr. 25. gr. samþykktar þessarar. Öllum aðal- og varamönnum í hreppsnefnd
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er skylt að taka að sér þau störf sem hreppsnefnd felur þeim og varða verkefni hrepps- 

nefndar, svo sem oddvitastörf og störf í hreppsráði eða öðrum nefndum á vegum 
hreppsnefndar. Þó getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í 
hreppsráði eða annarri nefnd sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann 
hefur haft starfið á hendi. 

37. gr. 

Lausn úr hreppsnefnd. 

Nú telur hreppsnefndarfulltrúi sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefnd án 
óhæfilegs álags og getur hreppsnefnd þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 
eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

Missi hreppsnefndarmaður kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó ákvæði 
4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefnd þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

38. gr. 

Málfrelsi, tillöguréttur, atkvæðisréttur. 

Hreppsnefndarfulltrúi hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hrepps- 
nefndar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarfulltrúa er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. 
Þegar um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjár- 
hagsáætlun, ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að 
endurtaka atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarfulltrúa tekur þátt í 

atkvæðagreiðslunni. 

39. gr. 

Hagsmunir sveitarfélagsins. 

Hreppsnefndarfulltrúa ber að gegna hreppsnefndarfulltrúastörfum sínum af alúð og 

samviískusemi og gæta hagsmuna sveitarfélagsins, en í störfum sínum er hreppsnefndar- 
fulltrúi einungis bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

40. gr. 
Aðgangur að upplýsingum. 

Hreppsnefndarfulltrúi á aðgang að bókum, skjölum og öðrum gögnum sveitarfélagsins 

og einnig óhindraðan aðgang að stofnunum og fyrirtækjum sveitarfélagsins á venjulegum 

afgreiðslutíma til upplýsingaðflunar vegna starfa sinna. 

41. gr. 

Þagnarskylda. 

Hreppsnefndarfulltrúi skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum, eðli 

máls eða sérstakri ákvörðun hreppsnefndar. Þagnarskyldan helst áfram eftir að hrepps- 

nefndarmaður lætur af þeim störfum. 

42. gr. 
Vanhæfi hreppsnefndarfulltrúa. 

Hreppsnefndarfulltrúa ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það 
varðar hann sjálfan, skyldmenni eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt megi 

ætla að viljaafstaða hans mótist að einhverju leyti þar af.
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Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 
á vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn sveitarfélagsins og hafa sem slíkir 

átt þátt í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar 
hreppsnefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um sveitarstjóra né þegar hrepps- 
nefndin fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga sveitarfélagsins. 

Hreppsnefndarfulltrúa sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli oddvita 
hreppsnefndar á því. Honum er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 
að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr hvort málið 
er svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna er vanhæfur. Hreppsnefndarfulltrúi sem hlut 
á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarfulltrúi sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal 

hreppsnefndar við umræður um málið og afgreiðslu þess. 

43. gr. 
Þóknun. 

Hreppsnefndarfulltrúi skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hrepps- 
nefnd. 

Takist hreppsnefndarfulltrúi á hendur ferð á vegum sveitarfélagsins skv. ákvörðun 
hreppsnefndar á hann rétt á greiðslu ferða- og dvalarkostnaðar. 

44. gr. 

Orlof og fundartími. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarfulltrúar eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega, sbr. 12. gr. samþykktar þessarar. 

45. gr. 

Fjarvera vegna veikinda — varamenn. 

Geti hreppsnefndarfulltrúi ekki sótt hreppsnefndarfund/fundi vegna veikinda eða af 
öðrum ástæðum tekur varamaður hans sæti meðan þannig hagar til skv. 25. gr. samþykktar 
þessarar. 

46. gr. 

Varamenn. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarfulltrúa gilda einnig um 

varamenn, sem sitja hreppsnefndarfundi. 

V. KAFLI 
Hreppsráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir. 

47. gr. 
Kosning í hreppsráð og nefndir. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í hreppsráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum 

laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar, bundnar 

hlutfallskosningar, ef einhver hreppsnefndarfulltrúi óskar þess. 
Starfsmenn fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 

stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana sem þeir starfa hjá.
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48. gr. 
Kosning í hreppsráð. 

Hreppsnefnd skal á fyrsta fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum kjósa þrjá 
hreppsnefndarfulltrúa í hreppsráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalfulltrúar í hrepps- 
nefnd eru einir kjörgengir sem aðalmenn í hreppsráð og aðal- og varafulltrúar í hreppsnefnd 
eru kjörgengir sem varamenn í hreppsráð, sbr. 61. gr. samþykktar þessarar. 

Sveitarstjóri situr fundi hreppsráðs með málfrelsi og tillögurétt, en atkvæðisrétt hefur 
hann aðeins ef hann er hreppsnefndarfulltrúi og kjörinn í hreppsráð. 

Auk þeirra fulltrúa sem ná kjöri eiga þeir listar sem ekki fá kjörinn fulltrúa í hreppsráð 

rétt á að tilnefna fulltrúa til setu á fundi hreppsráðs, hver listi og skal hann hafa málfrelsi 
og tillögurétt. 

49. gr. 
Fundartími hreppsráðs. 

Hreppsráð skal að jafnaði halda fundi tvisvar í hverjum mánuði. Aukafundi skal halda 
ef sveitarstjóri, formaður hreppsráðs eða a.m.k. tveir hreppsráðsfulltrúar óska þess. 

Hreppsráð ákveður í samráði við sveitarstjóra hvar og hvenær fundir hreppsráðs skulu 
haldnir. 

50. gr. 
Undirbúningur og boðun hreppsráðsfunda. 

Sveitarstjóri undirbýr hreppsráðsfundi. Hann sér um að hreppsráð sé boðað til fundar 

með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá a.m.k. tveimur sólarhringum fyrir fund. Aukafundi 

er heimilt að boða með styttri fyrirvara. Geti hreppsráðsmaður ekki sótt fund, skal hann 
boða varamann sinn eða hlutast til um að varamaður sé boðaður. 

51. gr. 

Kosning formanns og varaformanns hreppsráðs. 

Á fyrsta fundi nýkjörins hreppsráðs, skal kjósa formann og varaformann hreppsráðs. 
Formaður hreppsráðs stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega og skipulega fram 
á þeim. Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að koma út af fundarsköpum, 
en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar hreppsráðsins. Heimilt er að taka mál til meðferðar 

í hreppsráði þótt það sé ekki tilgreint í dagskrá. Þó er skylt að fresta afgreiðslu slíks máls 

ef einhver hreppsráðsmaður óskar þess. 
Hreppsráð getur ráðið sér fundarritara utan hreppsráðs. Í fundargerðabók ráðsins skal 

skrá hvar og hvenær fundur er haldinn og hverjir sitji fundinn. Þá skal skrá í fundargerð 

mál sem hreppsráðið tekur til umræðu og afgreiðslu. Skrá skal frá hverjum þau eru, hvenær 
þau eru dagsett, efni þeirra stutt og skilmerkilega og hvaða afgreiðslu þau hljóta. Fundarsköp 
hreppsráðs og ritun fundargerða lúta sömu reglum og gilda um hreppsnefnd eftir því sem 
við á. 

52. gr. 
Hreppsráð: Fjármálastjórn og fullnaðarafgreiðsla mála. 

Hreppsráð fer ásamt sveitarstjóra með framkvæmdastjórn sveitarfélagsins og fjármála- 

stjórn að því leyti sem slík stjórn er ekki falin öðrum. Hreppsráð hefur umsjón með 
stjórnsýslu sveitarfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að fjárhags- 

áætlun sveitarsjóðs og hreppsfyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi stjórna og leggur 

þau fyrir hreppsnefnd í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. Þá sér hreppsráð um, að 
ársreikningar sveitarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum stofnana og fyrirtækja 

sveitarfélagsins séu lagðir fyrir hreppsnefnd til afgreiðslu, svo sem sveitarstjórnarlög mæla 

fyrir um.
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Hreppsráð gerir tillögur til hreppsnefndar um afgreiðslu einstakra mála, sem það fær 
til meðferðar. Hreppsráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega 
fjárhag sveitarfélagsins eða stofnana þess, enda sé ekki ágreiningur milli hreppsráðsmanna 
eða við sveitarstjóra um slíka afgreiðslu. Hreppsráð ákveður skiptingu og ráðstöfun fjár 

sem ætlað er til einstakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo sem til gatnagerðar, 
nýbygginga og óvissra útgjalda. 

Þá getur hreppsnefnd falið hreppsráði fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan 

veg. 

53. gr. 
Starfsmenn á fundi hreppsráðs. 

Skylt er starfsmönnum sveitarfélagsins að sitja fundi hreppsráðs ef þess er óskað. 

54. gr. 

Boðun fyrsta fundar nefnda og ráða. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 

eða hreppsnefndin kveði á um annað. 
Sveitarstjóri boðar til fyrsta fundar hreppsráðs og nefnda eða ákveður hver skuli gera 

það, nema formaður hafi áður verið valinn af hreppsnefnd. 
Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings 

fyrirvara. 

59. gr. 
Fundarseta. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 
nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr sveitarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega, tekur 

varamaður hans sæti nema hreppsnefnd ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar skal 

sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans, sé eigi öðruvísi 
ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

56. gr. 

Lokaðir fundir. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 
starfsmenn sveitarfélagsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til 
viðræðna um tiltekin mál. 

57. gr. 

Fundarstjórn. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði IL. og IV. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum sveitarfélagsins eftir því sem við á. 

58. gr. 
Hlutverk og valdsvið nefnda. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins fer eftir því 

sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

í þeim tilfellum sem lög kveða á um annað.
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59. gr. 

Fundargerðabækur. 

Nefndir, ráð og stjórnir sveitarfélagsins skulu halda gerðabækur. Ritari nefndar skal 

færa fundargerð í gerðabók. Í fundargerð skal skrá hvar og hvenær fundur er haldinn og 
hverjir sitji hann. Þá skal skrá í fundargerð einstök mál sem tekin eru fyrir á fundi, 
dagsetningu þeirra, nöfn aðila, meginefni og hvaða afgreiðslu það hlýtur. Í lok fundar skal 
fundargerð lesin upp og allir viðstaddir nefndarmenn undirrita hana. 

60. gr. 

Afgreiðsla fundargerða nefnda, ráða og stjórna. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna sveitarfélagsins skulu að jafnaði teknar á dagskrá 
hreppsráðs og/eða hreppsnefndar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum 
nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar 
staðfestingar hreppsráðs og/eða hreppsnefndar skulu þær ályktanir eða tillögur lagðar fyrir 

hreppsráð og/eða hreppsnefnd sem sérstakt erindi. Að öðru leyti eru fundargerðirnar lagðar 

fram. 
Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér með sér fjárútlát umfram áður 

veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð sérstaklega fyrir hreppsráð og/eða hreppsnefndina 
til endanlegrar afgreiðslu. 

ól. gr. 
Nefndir, ráð, stjórnir, tilnefningar og kosningar. 

Hreppsnefnd kýs í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir: 
()) Hreppsráð. Hreppsnefnd kýs að afloknum sveitarstjórnarkosningum þrjá aðalfulltrúa 

í hreppsnefnd í hreppsráð til eins árs og þrjá aðal- eða varafulltrúa í hreppsnefnd til 

vara skv. 38. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. Eingöngu hreppsnefndarfulltrúar eru 
kjörgengir sem aðalmenn í hreppsráð. Hreppsráð er kosið árlega. Kjósa skal í hreppsráð 

á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og síðan árlega í júnímánuði. Auk þeirra 

fulltrúa sem ná kjöri eiga þeir listar sem ekki fá kjörinn fulltrúa í hreppsráð rétt á að 
tilnefna fulltrúa til setu á fundi hreppsráðs, hver listi og skal hann hafa málfrelsi og 
tillögurétt. Auk framangreindra verkefna hreppsráðs fer ráðið með verkefni 
kjaranefndar og starfskjaranefndar. 

(ii) Nefndir. Hér er um að ræða fagnefndir sem sinna faglegu starfi þeirra málaflokka sem 
þeim hafa verið falin af hreppsnefnd með erindisbréfum. 

1. Atvinnu- og ferðamálanefnd. Hreppsráð kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í atvinnu- 

og ferðamálanefnd. Nefndin er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hrepps- 

nefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Auk þess að vera 

hreppsnefnd til ráðgjafar í atvinnu- og ferðamálum hefur atvinnu- og ferðamálanefnd 

með höndum verkefni sem hreppsnefnd felur henni með erindisbréfi. 

2. Byggingarnefnd. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í byggingarnefnd, 

sbr. skipulags- og byggingarlög. Byggingarnefnd er kosin á fyrsta fundi nýkjörinnar 

hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Auk verkefna 
sem byggingarnefnd hefur með höndum skv. lögum annast hún ferlimál fatlaðra, en 
einnig getur hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfi. 

3. Félagsmálanefnd. Hreppsnefnd kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í félagsmála- 

nefnd, sbr. lög um félagsþjónustu sveitarfélaga og barnaverndarlög. Félagsmálanefnd 

er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar 

hið sama og hreppsnefndar. Félagsmálanefnd fer með verkefni jafnréttisnefndar, öldrun- 
arnefndar og barnaverndarnefndar, hefur umsjón með daggæslu í heimahúsum, hefur
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umsjón með framkvæmd barnaverndarlaga, laga um málefni fatlaðra og málefni 
aldraðra. Auk verkefna sem félagsmálanefnd hefur með höndum skv. lögum getur 

hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfi. Nefndin skal tilnefna einn 
áheyrnarfulltrúa í stjórn heilsugæslustöðvarinnar Sólvangs. Tilnefningar nefndarinnar 
öðlast gildi við samþykkt hreppsnefndar. Nefndin tilnefnir fulltrúa í þjónustuhóp 
aldraðra í sveitarfélaginu. 
Húsnæðisnefnd. Samkvæmt lögum um húsnæðismál skipar hreppsnefnd þrjá fulltrúa í 
húsnæðisnefnd og jafnmarga til vara. Húsnæðisnefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi 
nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Auk 

verkefna sem húsnæðisnefnd hefur með höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið 

henni ýmis verkefni með erindisbréfi. 
Íþrótta- og tómstundanefnd. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í 
íþrótta- og tómstundanefnd skv. heimild í sveitarstjórnarlögum og lögum um æsku- 
lýðsmál. Íþrótta- og tómstundanefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 

hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Auk verkefna 
sem íþrótta- og tómstundanefnd hefur með höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið 

henni ýmis verkefni með erindisbréf. 
Kjörstjórn til sveitarstjórnarkosninga. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til 

vara í kjörstjórn til sveitarstjórnarkosninga. Á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar 

er kjörstjórn til sveitarstjórnarkosninga kosin og er kjörtímabil hennar þá hið sama og 

hreppsnefndar. Kjörstjórn fer með þau verkefni sem henni eru falin skv. ákvæðum laga 
sem gilda um kosningar til sveitarstjórna. 

Kjörstjórn til alþingiskosninga. Hreppsnefnd kýs árlega þrjá fulltrúa og jafnmarga til 
vara í kjörstjórn vegna alþingiskosninga skv. ákvæðum laga um kosningar til Alþingis. 
Skipulagsnefnd. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í skipulagsnefnd, 
sbr. skipulags- og byggingarlög. Nefndin er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 

hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Auk verkefna 
sem skipulagsnefnd hefur með höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið henni ýmis 
verkefni með erindisbréfi. 
Skólanefnd. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í skólanefnd. Skóla- 

nefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil 
hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Skólanefnd fer með málefni grunnskóla skv. 

grunnskólalögum, leikskóla skv. lögum um leikskóla og bókasöfn skv. ákvæðum laga 
um almenningsbókasöfn. Auk verkefna sem skólanefnd hefur með höndum skv. lögum 
getur hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfi. 
Tónlistarskólanefnd. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í tónlistar- 

skólanefnd. Tónlistarskólanefnd er kosin á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 
hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. Tónlistarskóla- 
nefnd fer með málefni tónlistarskólans skv. ákvæðum skipulagsskrár skólans og laga 
sem gilda um rekstur tónlistarskóla hverju sinni. Auk verkefna sem tónlistarskólanefnd 

hefur með höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með 

erindisbréfi. 
Umhverfisnefnd. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í umhverfisnefnd 

sbr. mengunarvarnareglugerð. Umhverfisnefnd sinnir lögbundnum verkefnum gróður- 
verndarnefndar og náttúruverndarnefndar. Umhverfisnefnd er kosin á fyrsta eða öðrum 
fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar þá hið sama og hreppsnefndar. 

Auk verkefna sem umhverfisnefnd hefur með höndum skv. lögum getur hreppsnefnd 

falið henni ýmis verkefni með erindisbréfi. Nefndin skal tilnefna einn aðalfulltrúa og 

annan til vara í sameiginlega heilbrigðisnefnd Kópavogskaupstaðar, Hafnarfjarðar-
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kaupstaðar, Garðabæjar og Bessastaðahrepps. Tilnefningar þessar öðlast gildi við sam- 
þykkt hreppsnefndar. 

(iii) Stjórnir og samstarfsráð. Hér er um að ræða stjórnir stofnana með sjálfstæðan fjárhag 

6. 

7. 

og tilnefningar í samstarfsráð, sem hafa endanlegt ákvörðunarvald í málefnum sínum, 

þ.e. þurfa ekki staðfestingu hreppsnefndar til að koma málum í framkvæmd innan 
ákveðins fjárhagslegs ramma. Kjörtímabil þeirra er samkvæmt samþykktum um stjórn 
viðkomandi stofnunar. 

Pa 
. Almannavarnanefnd. Hreppsnefnd kýs einn fulltrúa og annan til vara í almanna- 

varnanefnd skv. lögum um almannavarnir. Fulltrúi sveitarfélagsins er kosinn á fyrsta 

eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hans þá hið sama og 
hreppsnefndar. 

. Áheyrnarfulltrúi í stjórn Sólvangs. Hreppsnefnd kýs einn fulltrúa og annan til vara sem 

áheyrnarfulltrúa í stjórn Sólvangs skv. ákvæðum laga um heilbrigðisþjónustu. Fulltrúi 
sveitarfélags er kosinn m.t.t. tilnefningar félagsmálanefndar á öðrum eða þriðja fundi 
nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hans þá hið sama og hreppsnefndar. 
Bláfjallanefnd. Hreppsnefnd kýs einn fulltrúa og annan til vara í Bláfjallanefnd skv. 
ákvæðum samstarfssamnings. Fulltrúi sveitarfélagsins er kosinn á fyrsta eða öðrum 

fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hans þá hið sama og hreppsnefndar. 
Fjallskila- og afréttarnefnd. Hreppsnefnd kýs einn fulltrúa og annan til vara í sam- 
eiginlega fjallskila- og afréttarnefnd Bessastaðahrepps, Garðabæjar og Hafnarfjarðar- 

kaupstaðar. Fulltrúi sveitarfélagsins er kosinn á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 
hreppsnefndar og er kjörtímabil hans þá hið sama og hreppsnefndar. 
Heilbrigðisnefnd Garðabæjar, Kópavogsbæjar, Hafnarfjarðarkaupstaðar og Bessa- 

staðahrepps. Hreppsnefnd kýs einn áheyrnarfulltrúa og annan til vara í fimm manna 

heilbrigðisnefnd Garðabæjar, Kópavogsbæjar, Hafnarfjarðarkaupstaðar og Bessastaða- 
hrepps skv. ákvæðum laga um hollustuhætti og mengunarvarnir. Fulltrúi sveitarfélags 
er kosinn m.t.t. tilnefningar byggingarnefndar á öðrum eða þriðja fundi nýkjörinnar 
hreppsnefndar og er kjörtímabil hans þá hið sama og hreppsnefndar. 

Stjórn Almenningsvagna bs. Hreppsnefnd Bessastaðahrepps kýs einn fulltrúa og annan 

til vara í stjórn Almenningsvagna bs. til eins árs í senn, skv. samningum þar um. 

Stjórn SSH. Hreppsnefnd kýs einn fulltrúa og annan til vara til setu í stjórn SSH, sbr. 
samþykktir sem um SSH gilda hverju sinni. Fulltrúi sveitarfélagsins skal kosinn árlega. 

(iv) Tilnefningar og kosningar. Kosnir fulltrúar á ársþing og ársfundi stofnana sem 
sveitarfélagið á aðild að. Kosning skal fara fram á fyrsa og öðrum fundi nýkjörinnar 
hreppsnefndar og síðan í júní ár hvert vegna þeirra tilnefninga sem gilda í eitt ár. 

„ Fulltrúaráð Almenningsvagna bs. Hreppsnefnd kýs tvo fulltrúa og jafnmarga til vara 

í fulltrúaráð Almenningsvagna bs. 
Fulltrúaráð Sorpu bs. Hreppsnefnd kýs tvo fulltrúa og jafnmarga til vara í fulltrúaráð 
Sorpu bs. 
Lögbundin kosning embættismanna. Samkvæmt lögum ber hreppsnefnd að kjósa 

eftirtalda embættismenn: 

„ Búfjáreftirlitsmaður. Hreppsnefnd kýs einn búfjáreftirlitsmann og annan til vara skv. 

lögum um búfjárhald, forðagæslu o.fl. Búfjáreftirlitsmaður er kosinn á fyrsta eða öðrum 

fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hans þá hið sama og hreppsnefndar. 
Skoðunarmenn sveitarsjóðsreikninga. Hreppsnefnd kýs tvo skoðunarmenn og jafnmarga 

til vara samkvæmt sveitarstjórnarlögum. Skoðunarmenn sveitarsjóðsreikninga eru 
kosnir á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar til loka kjörtímabils hreppsnefndar. 
Úttektarmaður. Hreppsnefnd tilnefnir einn úttektarmann og annan til vara skv. 
ákvæðum ábúðarlaga.



14. maí 1999 1053 Nr. 382 

(vi) Verkefnabundnar nefndir. Hreppsnefnd getur kosið nefndir (lausanefndir) til að vinna 
að einstökum afmörkuðum verkefnum. Umboð slíkra nefnda fellur sjálfkrafa niður við 

lok kjörtímabils hreppsnefndar og fyrr ef verkefni nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur 

þó afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. Hreppsnefnd útbýr erindisbréf fyrir 
nefndina þar sem hlutverk og staða þeirra er skilgreint. 

VI. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

62. gr. 

Ráðning sveitarstjóra. 
Hreppsnefnd ræður sveitarstjóra sveitarfélagsins. Gera skal skriflegan ráðningarsamning 

við sveitarstjóra þar sem m.a. skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. 

Ráðningarsamningur skal staðfestur af hreppsnefnd. 

63. gr. 
Hlutverk sveitarstjóra. 

Sveitarstjóri er framkvæmdastjóri sveitarfélagsins. Hann undirbýr fundi hreppsráðs og 
hreppsnefndar, semur dagskrá og boðar til fundar, sbr. 14. gr. samþykktar þessarar. Hann 

á sæti á fundum hreppsnefndar/hreppsráðs og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi 
atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi í hreppsnefnd/hreppsráði. Hann hefur og rétt til 
setu á fundum nefnda sveitarfélagsins með sömu réttindum. 

Sveitarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og málefna 

sveitarfélagsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki ákveðið annað. 

Sveitarstjóri er prókúruhafi sveitarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 

fasteigna sveitarfélagsins, lántökur og aðrar skuldindingar eða ráðstafanir sem samþykki 
hreppsnefndar þarf til. Sveitarstjóra er heimilt með samþykki sveitarstjórnarinnar að veita 
öðrum starfsmanni sveitarfélagsins prókúru. 

Sveitarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs sveitarfélagsins. 
Hreppsnefnd ákveður hver skuli gegna störfum sveitarstjóra í forföllum hans. 

64. gr. 

Ráðning starfsmanna. 

Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu, svo sem 

yfirmenn stofnana og deilda sveitarfélagsins og veitir þeim lausn frá störfum, nema vald 

til slíks sé með lögum fengið öðrum aðilum eða á annan veg mælt fyrir í reglugerðum um 
sérmál tiltekinna stofnana. 

Forstöðumenn ráða starfsmenn sína, bæði fasta og lausráðna, og veita þeim lausn frá 

störfum í samráði við sveitarstjóra, nema vald til slíks sé með lögum fengið öðrum aðilum 
eða á annan veg mælt fyrir í reglugerðum um sérmál tiltekinna stofnana. 

65. gr. 

Fastráðnir starfsmenn. 

Fastar stöður skuli að jafnaði auglýstar til umsóknar. Hreppsráð getur ákveðið hver 
almenn skilyrði skulu gilda um ráðningar í stöður hjá sveitarfélaginu. 

B 67
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66. gr. 
Um lausráðna starfsmenn. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna hjá sveitarfélaginu eða fyrirtækjum og/eða 
stofnunum þess fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um starfskjör þeirra fer eftir 

kjarasamningum hverju sinni og/eða ákvæðum viðkomandi ráðningarsamnings. 

67. gr. 
Um kjör starfsmanna Bessastaðahrepps. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna sveitarfélagsins fer eftir ákvæðum 

kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamnings. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Bessastaðahrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 
10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 
Jafnframt fellur úr gildi samþykkt um stjórn Bessastaðahrepps og fundarsköp hreppsnefndar 
nr. 197/1998. 

Félagsmálaráðuneytinu, 14. maí 1999. 

F.h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson.   

Sesselja Árnadóttir. 
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AUGLÝSING 
um úthlutunarreglur Lánasjóðs íslenskra námsmanna fyrir skólaárið 1999-2000. 

Menntamálaráðherra hefur hinn 22. maí 1999 staðfest úthlutunarreglur Lánasjóðs 

íslenskra námsmanna fyrir námsárið 1999-2000 samkvæmt fylgiskjali. Úthlutunarreglurnar 
voru samþykktar á fundi stjórnar sjóðsins 21. maí 1999, sbr. 16. gr. laga nr. 21/1992 um 
Lánasjóð íslenskra námsmanna með áorðnum breytingum. 

Menntamálaráðuneytinu, 22. maí 1999. 

  Björn Bjarnason. 

Þórunn J. Hafstein. 

Fylgiskjal. 

I. Kafli - Lánshæft nám. 
1.1. — Almennt. 

Sjóðurinn veitir námslán til framhaldsnáms, við skóla sem gera sambærilegar kröfur 

til undirbúningsmenntunar og gerðar eru til háskólanáms hérlendis. 

Sjóðnum er heimilt að veita námslán til sérnáms. 

Lán er ekki veitt til náms sem er liður í launuðu starfi samkvæmt ráðningarsamningi. 

Þetta gildir m.a. um launað framhaldsnám lækna. Stjórn sjóðsins er þó heimilt að lána til 
slíks náms í samræmi við mat á samningsbundnum ákvæðum um námið og á þeim launum 

sem greidd eru. 
Lán er ekki veitt til undirbúningsnáms né heldur til náms að loknu doktorsprófi eða 

sambærilegu próti.
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Nám við fjarskóla er ekki lánshæft nema boðið sé upp á a.m.k. 75% af því sem telst 
fullt nám í reglulegu skólanámi. Sama gildir um hlutanám. 

Gestanám er að öllu jöfnu ekki lánshæft. Nám við bréfaskóla er ekki lánshæft. 
Skilyrði til aðstoðar frá sjóðnum er að viðkomandi hafi átt lögheimili á Íslandi í eitt 

ár áður en lánshæft nám hefst. Íslenskur ríkisborgari heldur þó rétti sínum í tvö ár eftir að 
hann flytur lögheimili sitt hér af landi. Réttur til námsaðstoðar frá sjóðnum helst þó að 

einstaklingur flytji lögheimili sitt til annars lands vegna náms, starfa fyrir hönd Íslands á 
vegum sendiráða og alþjóðlegra stofnana og í sambærilegum tilfellum. 

Hafi námsmaður fullnýtt svigrúm sitt til lána á ákveðinni námsbraut eða ákveðnu 
skólastigi, sbr. gr. 2.2.1., telst frekara nám á viðkomandi námsbraut/skólastigi ekki lánshætt. 

1.2. — Lánshæft nám á Íslandi. 
1.2.1. Á háskólastigi. 

Nám á háskólastigi er lánshæft og það nám annað sem gerir sambærilegar kröfur til 
undirbúningsmenntunar og nám á háskólastigi. Nám á háskólastigi í eftirtöldum skólum er 
lánshætt: 

Bændaskólinn á Hvanneyri, búvísindadeild 

Háskóli Íslands 
Háskólinn á Akureyri 
Kennaraháskóli Íslands 
Listaháskóli Íslands að undanskildu fornámi 

Samvinnuháskólinn, rekstrarfræðideild 

Tónlistarskólinn í Reykjavík, tónmennta og tónfræðideild 
Tækniskóli Íslands, tæknifræði- og heilbrigðisdeild 

Viðskiptaháskólinn í Reykjavík 

1.2.2. Sérnám á Íslandi. 
Nám í fjölbrauta- og menntaskólum og öðrum skólum sem bjóða uppá nám sem er 

líður í undirbúningi til stúdentsprófs eða sambærilegs prófs, er ekki lánshæft skv. þessari 

grein. Þó er sjóðnum heimilt að telja námsbrautir, eða einstaka hluta námsbrauta, við slíka 

skóla lánshæfar ef þær leiða til starfsréttinda. Eftirtalið sérnám á Íslandi er lánshæft á 
námsárinu 1999—-2000. Listinn er tæmandi: 

ATS skóli flugmálastjórnar: nám í flugumferðarstjórn samkvæmt nánari ákvörðun stjórnar 
Bændaskólar: búfræðinám, fiskeldi og ferðamálafræði 
Fiskvinnsluskólinn 

Fjölbrauta-, iðn- og verkmenntaskólar: Iðnnám í allt að 6 misseri, læknaritaranám (bóknám), 

aðst.tannlækna (verklegi hlutinn), lyfjatæknanám að undanskildu aðfararnámi, sjúkraliðanám (tvö 

síðustu misserin), tækniteiknun, snyrtifræði (þrjú síðustu misserin), matartækni (tvö síðustu misserin), 

útvegssvið á Dalvík, fiskiðn (þrjú síðustu misserin) og skipstjórnarbraut 

Flugskóli Íslands: nám til atvinnuflugmanns- og flugstjórnarréttinda, samkvæmt nánari ákvörðun stjórnar 
Garðyrkjuskóli ríkisins 

Leiklistarskóli Íslands 

Meistaraskóli iðnaðarins að undanskildu almennu námi 

Myndlistarskólinn á Akureyri að undanskildu fornámi 
Samvinnuháskólinn 

Stýrimannaskólar 

Tannsmíðaskóli Íslands, í allt að 6 misseri 

Tónlistarskólar, kennaradeildir og tónlistarnám á 7. stigi og ofar skv. 

námsskrá menntamálaráðuneytis 

Tækniskóli Íslands 
Vélskólar
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1.2.3. Réttindi erlendra námsmanna. 

Námsmenn frá Norðurlöndum, sem heimilisfastir eru á Íslandi og stunda lánshæft nám 

hérlendis, njóta námsaðstoðar til jafns við íslenska námsmenn enda hljóti þeir ekki 
námsaðstoð frá heimalandi sínu sbr. samkomulag milli Norðurlanda um þessi efni eins og 
það er á hverjum tíma. Heimilt er að láta þetta ákvæði taka til einstakra annarra erlendra 
ríkisborgara, njóti íslenskir námsmenn sambærilegra réttinda í heimalandi þeirra. 

Erlendir ríkisborgarar teljast fá lánsrétt á þeirri önn sem Alþingi samþykkir að veita 
þeim ríkisborgararétt. 

Farandlaunþegi, þ.e. launþegi sem starfað hefur á hinu Evrópska efnahagssvæði í a.m.k. 
fimm ár á rétt á aðstoð til starfstengds náms hafi hann komið hingað til lands vegna starfs 
síns og átt hér lögheimili í eitt ár. Hið sama gildir um maka hans og börn þeirra sem eru 
yngri en 21 árs eða eru á framfæri þeirra hér á landi sbr. 4.2. 

1.3. — Lánshæft nám í útlöndum. 
1.3.1. Háskólanám. 

Lánað er til framhaldsnáms við viðurkenndar stofnanir erlendis, sem gera sambærilegar 
kröfur til nemenda og gerðar eru í háskólanámi hérlendis, sjá þó ákvæði gr. 4.6. og 4.8. 
um lán vegna skólagjalda. 

1.3.2. Sérnám. 

Heimilt er að veita lán til sérnáms erlendis. Lánshæfi er háð því að um sé að ræða 
a.m.k. eins árs skipulagt nám sem talist getur nægilega veigamikið, að því er varðar eðli 
þess, uppbyggingu og starfsréttindi, að mati stjórnar sjóðsins. 

1.3.3. Einkanám í tónlist. 

Skilyrði fyrir veitingu láns til einkanáms í tónlist er að umsækjandi hafi lokið 8. stigi 
tónlistarnáms á Íslandi eða viðurkenndu háskólaprófi í tónlist erlendis, t.d. BA prófi í 

Bandaríkjunum eða sambærilegu prófi. 
Hámarksnámstími sem lánað er til einkanáms er allt að þrem námsárum eða tuttugu 

og sjö mánuðum, sbr. þó gr. 2.4.4. 
Umsækjandi þarf að leggja fram upplýsingar um nafn og stöðu kennara, viðfangsefni, 

námsfyrirkomulag, tónleika ásamt efnisskrám og staðfestingu kennara. 

1.3.4. Tungumálanám sem undirbúningsnám. 

Heimilt er að veita lán til tungumálanáms við útlendingadeildir háskóla ef það er undir- 

búningur undir nám erlendis sem fer fram á öðrum tungumálum en ensku og Norðurlanda- 

málum öðrum en finnsku. Heimilt er að líta á undirbúningsnám í tungumálum sem nám á 
framhaldsháskólastigi í sambandi við skólagjöld sbr. gr. 4.8. og hámarkssvigrúm sbr. gr. 

2.4.3. hafi námsmaður lokið grunnháskólanámi og hyggst stunda framhaldsháskólanám í 

sömu grein. 

Ef námsmaður hefur áður fengið lán til að stunda nám í viðkomandi tungumáli er ekki 
veitt lán til undirbúningsmálanáms. 

Hámarksnámstími sem veitt er lán til skv. þessari grein er eitt misseri í eftirtöldum 

tungumálum: Þýsku, frönsku, spænsku og ítölsku. Í námi þar sem námsári er skipt í 
fjórðunga jafngilda tveir fjórðungar einu misseri. 

Hámarkstími sem veitt er lán til skv. þessari grein eru tvö misseri eða þrír fjórðungar 
í eftirtöldum tungumálum: Kínversku, japönsku, finnsku, grísku, tékknesku, ungversku, 

hollensku o.s.frv.
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Ef lánþegi skiptir um námsland að loknu málanáminu er honum synjað um aðstoð jafn 
lengi og hann naut aðstoðar í málanáminu. Fái námsmaður undirbúningsnámið metið til 
styttingar á nýju námi kemur matið til lækkunar á einingaskuld hans. 

Einungis er veitt lán einu sinni til undirbúningsnáms í tungumálum. 
Áður en lán vegna undirbúningsnáms í tungumálum er afgreitt þarf að liggja fyrir 

staðfesting á inngöngu í fagnám. 

1.3.5. Upplýsingar um lánshæft nám erlendis. 

Hjá sjóðnum liggja fyrir upplýsingar um skóla og námsbrautir sem lánað er til. Ef sótt 

er um skóla eða námsbraut sem ekki hefur verið lánað til þarf stjórn sjóðsins að fjalla um 
málið. Námsmaður þarf þá að útvega ítarlegar upplýsingar um námið. Gera verður ráð fyrir 

að slík málsmeðferð geti tekið einhvern tíma. 

II. Kafli - Námsframvinda. 
2.1.  Námstími. 
2.1.1. Almennt. 

Sjóðurinn veitir aðstoð þann tíma ársins sem eiginlegt skólahald eða skyldunámskeið 
standa yfir og að jafnaði í 9 mánuði fyrir fullt nám á skólaári. Ef námsmaður sækir 
sérstaklega um það og fyrir liggur staðfesting skóla á því hvenær nám hófst að hausti og 
hvenær viðkomandi námsmaður lauk síðasta prófi að vori er heimilt að lána í allt að tvo 

mánuði til viðbótar. Ef fullt nám á skólaári stendur skemur en 8 mánuði skal skerða reikn- 
aðan námstíma um það sem upp á 8 mánuðina vantar. 

Ef námsmanni er veitt aðstoð hluta úr námsári er heimilt að veita lán í fjóra og hálfan 
mánuð fyrir hvert misseri og þrjá mánuði fyrir hverja önn eða fjórðung. 

2.1.2. Sumartími. 

Eftirfarandi reglur gilda um veitingu sumarlána 2000, enda hafi námsmaður ekki 
fullnýtt svigrúm sitt áður en til aðstoðar sjóðsins kemur: 

1. Þeir námsmenn, sem ljúka námi á sumarönn í byrjun haustmisseris eiga rétt á að fá 

afgreitt sumarlán eftir að þeir hafa skilað lokaprófskírteini til sjóðsins. 
2. Áformi námsmaður að ljúka námi sínu á almanaksárinu 2000 og stunda nám að sumrinu 

í því skyni er heimilt að veita honum sumarlán, enda greiðast honum þá sumar- og 

haustlán, þegar vottorð um lokapróf liggur fyrir. Ljúki viðkomandi ekki námi á 
almanaksárinu fellur niður réttur hans til sumarláns. 

3. Námsmaður, sem skilar á sumarönn árangri sem nemur 75% árangri á venjulegri önn, 
getur fengið lán vegna sumarannar 2000, sem greiðist eftir að árangur á sumarönn 

liggur fyrir. 
4. Sama gildir um þá sem þurfa að sækja skyldunámskeið að sumrinu enda leggi þeir 

fram gögn um að þeir hafi tekið þátt í slíku námskeiði áður en lánið er greitt til þeirra. 
5. Geri skóli kröfu um að doktorsnemar stundi nám yfir sumartímann er heimilt að veita 

lán til þess. 
Stundi námsmenn launað starfsnám að sumri er ekki heimilt að veita þeim lán. 

Aðstoð á sumarönn reiknast sem eitt misseri í heildarsvigrúmi námsmanns. 

Lán á sumarmisseri eru reiknuð frá fyrsta degi til síðasta dags misserisins. 
Aðstoð er ekki veitt til þess að taka þátt í sumarnámskeiðum sem eru ekki eiginlegur 

hluti þess náms sem viðkomandi stundar. 

o
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2.2. | Framvinda náms. 
2.2.1. Almennt um námsframvindu. 

Námsframvinda er metin á þeim misserum eða árum sem námsmaður nýtur aðstoðar. 
Skal námsmaður að jafnaði ljúka 100% af fullu námi skv. skipulagi skóla. Námsmaður 
verður að fullnægja kröfum um afköst og lágmarkseinkunnir. Tekið er tillit til skipulags 
náms og nánari reglur settar um framvindu á einstökum námsbrautum. Miða skal fullt nám 
við stystan eðlilegan námstíma skv. formlegum upplýsingum um skipulag viðkomandi skóla. 

Einungis er tekið tillit til námskeiða sem nýtast til lokaprófs, fái námsmaður lán út á misseri 
eða hluta þess þarf hann að uppfylla kröfur um námsafköst á því misseri. Þannig reiknast 
metnar einingar úr fyrra námi ekki til námsframvindu. 

Heildarsvigrúm til þess að ljúka námi ákveðst af reglum sjóðsins um framvindu náms, 
sbr. 1. mgr., og leyfilega hámarksnámslengd, sbr. gr. 2.4. Þegar heildarsvigrúm í grunn- 
háskólanámi í bandarískum háskólum er metið er fyrsta árið ekki meðtalið. Námsmaður 
telst hafa fullnýtt svigrúm sitt þegar hann hefur fengið lán, frestun á námslokum eða frest 
á endurgreiðslu vegna náms í þann annafjölda sem heildarsvigrúm gerir ráð fyrir. 

2.2.2. Ófullnægjandi námsframvinda. 

Námsmaður þarf að ljúka í það minnsta 75% af fullu námi skv. skipulagi skóla til þess 

að fá námslán. Geri skóli kröfur um meira en 75% árangur í námi til þess að námsmaður 
fái að halda áfram námi eða flytjast milli ára teljast kröfur skólans lágmarksárangur. 

Námseftirlit er framkvæmt eftir hvert misseri. Uppfylli námsmaður ekki kröfur um 
námsframvindu skv. gr. 2.2.1., skulu námslán til hans skerðast hlutfallslega. Lán til náms- 
manns sem til dæmis lýkur 75% af fullu námi skv. skipulagi skóla skal þannig skerðast 
um 25%. Þetta á þó ekki við um lán vegna skólagjalda og ferðalán. 

Nú skuldar námsmaður árangur frá fyrri misserum eða námsferlum og er skuld hans 
þá dregin frá þeim einingum sem hann lýkur áður en námsframvinda er metin í prósentum. 

Missi námsmaður rétt til eininga sem hann hafði áður áunnið sér og fengið lán til að 
ljúka er lán á fyrri námsárum ekki tekið til endurskoðunar. Námsmaður telst hins vegar 
skulda þann einingafjölda sem hann missti rétt til. Þetta á m.a. við þegar endurtaka þarf 
nám vegna fjöldatakmarkana sem kveðið er á um í reglugerð viðkomandi skóla, eða vegna 

þess að námsmaður gerir of langt hlé á námi skv. reglum skóla. Þó er heimilt að veita 
námsmanni sem skilað hefur fullnægjandi árangri á fyrsta misseri en ekki komist áfram í 

námi eingöngu vegna reglna um fjöldatakmarkanir lán til þess að endurtaka misserið. Skipti 
slíkur námsmaður hins vegar um námsbraut áður en hann hefur lokið fyrsta námsárinu með 
fullnægjandi hætti, þá telst hann skulda árangur sem nemur öðru láninu fyrir fyrsta misserið. 

Hafi námsmaður fullnýtt heimild sína til láns á tiltekinni námsbraut á hann ekki rétt á 
lánum fyrr en hann hefur unnið upp tafir eða lokið fyrrgreindri námsbraut. 

2.3. Aukið svigrúm í námi. 
2.3.1. Almennt. 

Námsmaður sem lýkur yfir 100% af fullu námi skv. skipulagi skóla á þar með rétt á 
auknu svigrúmi í námi síðar á námsferli sínum. Ljúki hann t.d. 110% af fullu námi á einu 

misseri nægir honum 90% árangur á síðara misseri til þess að eiga rétt á óskertu námsláni. 
Að loknu skólaári skal árangur ársins gerður upp. Skili námsmaður þá samanlagt a.m.k. 

75% árangri á námsárinu í heild, á hann rétt á láni í hlutfalli við árangur á einstökum 
önnum námsársins. 

2.3.2. Veikindi og barnsburður. 

Heimilt er við mat á námsframvindu að taka tillit til þess ef námsmaður, maki hans 
eða börn veikjast eða námsmaður eignast barn. Með sambærilegum hætti er heimilt að taka
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tillit til andláts í nánustu fjölskyldu við mat á námsframvindu. Til nánustu fjölskyldu skv. 
þessari reglu skulu teljast foreldrar námsmanns og maka, afar og ömmur námsmanns og 

maka, systkini námsmanns og maka og börn þeirra. 

Skilyrði fyrir því að námsmaður eigi rétt á auknu svigrúmi skv. þessari grein er að 

hann hafi áður skilað fullnægjandi árangri í lánshæfu námi. 
Ef um veruleg veikindi námsmanns, maka hans eða barna er að ræða á námstíma er 

heimilt að bæta allt að 25% við árangur hans þegar lán til hans er reiknað, en með viðbótinni 
skal lánið þó ekki vera hærra en 75% í þessum tilfellum. Hámarkssvigrúm eykst ekki að 
jafnaði vegna þessa. Skilyrði fyrir þessu er að námsmaður framvísi læknisvottorði þar sem 
greinilega komi fram á hvaða tíma hann vitjaði læknis eða læknir vitjaði hans, og á hvaða 

tímabili hann var óvinnufær að mati læknis. 

Veikist námsmaður seinni hluta annar eða í prófum og skili vegna þess minna en 50% 
árangri á þeirri önn er heimilt að veita honum 75% lán fyrir önnina. Skilyrði er að fyrir 

liggi læknisvottorð þar sem greinilega kemur fram á hvaða tíma námsmaður vitjaði læknis 
eða læknir vitjaði hans, og á hvaða tímabili hann var óvinnufær að mati læknis. Ennfremur 

þarf að liggja fyrir að viðkomandi námsmanni hafi verið synjað um að taka upptökupróf 
og ástæður skóla fyrir þeirri synjun. Ákvæði þessarar málsgreinar getur einnig átt við ef 
alvarleg veikindi maka eða barns hafa kallað á innlögn á sjúkrahús eða sambærilega um- 
önnun og þau raskað verulega högum námsmannsins. 

Námsmaður sem hefur fengið lán vegna veikinda, skv. læknisvottorði en engum árangri 
skilað eða minni en 50% á önn á ekki rétt á að tekið sé tillit til veikinda að nýju fyrr en 
hann hefur skilað námsárangri sem hann vantaði til að ljúka 50% af fullu námi á önninni. 

Námsmaður sem hefur skilað 50% árangri og fengið veikindasvigrúm, þ.e. 75% lán skv. 

læknisvottorði í tvö misseri í röð getur átt rétt á að tekið sé tillit til veikinda hans síðar í 
náminu þannig að honum verði veitt lán í hlutfalli við einingaskil. 

Eignist námsmaður barn á námstíma er heimilt að bæta allt að 50% við árangur hans 
þegar lán til hans er reiknað, en með viðbótinni skal lánið þó ekki vera hærra en 75% í 
þessum tilfellum. Hámarkssvigrúm eykst ekki að jafnaði vegna þessa. Fæðingarvottorð liggi 
fyrir í þessu tilviki. Námsmanni er heimilt að nýta þetta svigrúm á þeirri önn sem fæðing 
á sér stað, og á næstu önn fyrir fæðingu og eftir fæðingu. Samanlagt skal þó viðbótarsvigrúm 

vegna einnar fæðingar ekki vera hærra en 50% af árangri einnar annar. 

2.3.3. Örorka og lesblinda. 

Geti námsmaður vegna örorku sinnar að mati lækna ekki skilað lágmarksárangri, skv. 

reglum sjóðsins er heimilt að veita honum 75% lán ef hann lýkur a.m.k. 50% árangri á 

hverju misseri. Ef hann lýkur innan við 50% árangri er heimilt að veita honum lán í hlutfalli 

við einingaskil. Skilyrði fyrir undanþágu skv. þessari grein er að Örorka viðkomandi sé 

metin a.m.k. 75%. Sækja þarf sérstaklega um fyrrnefnda undanþágu til stjórnar sjóðsins. 

Umsókn þarf að fylgja staðfest námsáætlun og læknisvottorð. 
Ákvæði þessarar greinar á einnig við ef lesblinda (dyslexía) háir námsmanni og hægir 

óhjákvæmilega á námsframvindu hans samkvæmt mati sérfræðings og skóla. 

2.3.4. Fyrsta árs nemi erlendis. 

Á fyrsta misseri í nýju námi erlendis er veitt aukið svigrúm. Þannig er heimilt að veita 

mönnum lán sem nemur að lágmarki 60% á því misseri. Heildarsvigrúm í náminu eykst 
þó ekki vegna þessa. 

2.3.5. Einingaskil við sérstakar aðstæður og námslok. 

Ef námsmaður á eftir minna en sem nemur 75% af einni önn á síðasta misseri í námi 

þá fær hann lán í réttu hlutfalli við það sem ólokið er.
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Námsmaður sem ekki getur lokið 75% árangri á misseri vegna skipulags skóla eða 

vegna mats á fyrra námi, getur fengið lán í réttu hlutfalli við þann einingafjölda sem hann 
lýkur, enda ljúki hann öllum einingum sem í boði eru og einingaskil séu ekki undir 50% 
af fullu námi. 

2.3.6. Mat á ástundun. 
Heimilt er að veita lán að fengnu ástundunarvottorði ef námsmenn taka einungis próf 

einu sinni á ári eða eftir lengri tíma. Lán er þá veitt í samræmi við árangur ef námsfram- 
vinda er metin í vottorðinu, þannig er heimilt að veita 100% lán ef skýrt kemur fram í 
vottorði að menn hafi stundað fullt nám. Þegar vorpróf liggja fyrir hjá námsmönnum í 
heilsársnámskeiðum er lánið endurmetið. Komi þá í ljós að einingar sem tilheyra haustönn 
duga ekki fyrir því láni sem veitt var fyrir önnina þá ber námsmanni að endurgreiða ofgreitt 

lán. 

2.3.7. Ástundun í framhaldsháskólanámi. 
Ástundunarvottorð manna í framhaldsháskólanámi eða námi þar sem próf eru tekin 

sjaldnar en einu sinni á ári er einungis tekið til greina ef í því kemur fram áætlun skóla 
og námsmanns um námslok. 

Heimilt er í þeim tilvikum að veita allt að 100% lán fyrir hvert misseri eða önn. 
Ástundunarvottorð eru ekki tekin gild við afgreiðslu lána á þeirri önn eða misseri sem 

viðkomandi námsmaður á að ljúka námi skv. skipulagi skóla. 

2.3.8.  Viðamikið verkefni í framhaldsháskólanámi. 

Ef framhaldsháskólanámi lýkur með viðamiklu verkefni er heimilt að veita lán í eitt 

misseri til viðbótar við þá námslengd sem fyrri reglur kváðu á um. 

2.3.9. Lágmarkseinkunn. 

Ljúki námsmaður tilskildum einingafjölda en aðaleinkunn hans er ekki fullnægjandi 
skv. reglum skóla, er heimilt að veita honum lán vegna þess misseris, ef hann skilar þeirri 

einkunn, sem skóli gerir kröfur til eftir næstu önn. Ef honum tekst það ekki fellur réttur 
hans til láns niður vegna þeirrar annar sem hann náði ekki tilskilinni einkunn. 

2.4. — Námslengd. 
2.4.1. Hvað telst aðstoðarár? 

Námsmaður telst hafa fengið lán í eitt aðstoðarár hafi hann fengið lán fyrir venjulegt 

skólaár, sbr. gr. 2.1.1., enda þótt lán hafi skerst vegna reglna um viðmiðun við námsárangur 

eða tekjur. Venjulegt skólaár er að jafnaði tvö misseri. 

2.4.2. Fimm ára reglan. 

Að uppfylltum skilyrðum um námsframvindu getur námsmaður að hámarki fengið lán 
í allt að fimm ár samanlagt. Þó er heimilt að veita námsmanni undanþágu frá ofangreindu 
hámarki og veita honum lán í allt að eitt námsár til viðbótar ef samanlögð fyrri lán hans 
hjá sjóðnum nema lægri upphæð en 1.800 þúsund króna. 

Heildarsvigrúm til þess að ljúka tiltekinni námsbraut getur þó aldrei verið meira en 
reglur sjóðsins um framvindu náms gera ráð fyrir sbr. grein 2.2.1. og 2.2.2. 

2.4.3. Tíu ára reglan. 

Leggi námsmaður stund á framhaldsnám að loknu háskólaprófi er heimilt að veita 

honum lán umfram það hámark sem tilgreint er í 2.4.2. Samanlagður tími sem námsmaður
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getur fengið lán er að hámarki 10 ár. Með framhaldsnámi er átt við meistara-, doktors- eða 

lícentiatnám eða sambærilegt nám. Auk þess er átt við háskólanám eftir þrjú ár skv. skipu- 
lagi skóla, á námsbrautum sem eru skipulagðar sem lengra nám en þrjú ár. Í bandarískum 
háskólum er þó miðað við nám eftir 4 ár. Stutt starfstengt viðbótarháskólanám, sem ekki 
lýkur með æðri prófgráðu, t.d. kennslufræði til kennsluréttinda, félagsráðgjöf, listnám og 
námsráðgjöf, getur talist vera framhaldsháskólanám. 

Ef námsmaður sem fær lán skv. eldri reglu (7 ára og 12 ára regla) gerir meira en eins 
árs hlé á námi sínu telst hann falla undir 5 og 10 ára reglu. 

Heildarsvigrúm til þess að ljúka tiltekinni námsbraut getur þó aldrei verið meira en 
reglur sjóðsins um framvindu náms gera ráð fyrir sbr. grein 2.2.1. og 2.2.2. 

2.4.d.  Einkanám. 
Einkanám, t.d. í söng eða tónlist telst til náms á grunnháskólastigi. 

2.5. — Námslok. 
2.5.1. Almennt. 

Námslok teljast við lok þess misseris þegar námsmaður hættir að fá lán, nema 

námsmaður sýni fram á áframhaldandi lánshæft nám á næsta skólaári þar á eftir. Ef náms- 

maður gerir hlé á námi sínu lengur en eitt skólaár miðast námslok þannig við síðasta 

aðstoðartímabil fyrir námshlé. Hefji námsmaður nám aftur að loknu námshléi, sem er lengra 
en eitt skólaár, skal líta á það sem nýtt nám. 

2.5.2. Skilyrðum til útskriftar lokið. 

Eigi námsmaður rétt á frestun námsloka, sbr. gr. 2.5.4., skulu þau teljast á síðasta degi 
þess misseris sem hann lýkur öllum skilyrðum til að útskrifast. Frestun á útborgun námsláns 
hefur ekki í för með sér frestun á skilgreindum námslokum. 

2.5.3. Síðasta aðstoðartímabil. 

Eigi námsmaður ekki rétt á frekari lánum þar sem hann hefur fullnýtt svigrúm, skulu 

námslok miðast við lok síðasta aðstoðartímabils. 

2.5.4. Frestun námsloka. 

Stundi lánþegi lánshæft nám án þess að sækja um lán eða námsaðstoð frá sjóðnum er 
heimilt að fresta námslokum. Námsmaður skal þá sækja sérstaklega um frestunina. Eftir 
því sem við á skulu reglur um námsaðstoð gilda um þá umsókn, s.s. hvað varðar umsóknar- 

frest, gildistíma umsóknar, upplýsingar um tekjur og námsárangur. 

2.5.5. Vafi um námslok. 

Sjóðstjórn ákveður námslok í vafatilfellum. 

TI. Kafli - Framfærsla og tekjur. 

3.1. Grunnframfærsla. 

3.L.1. Grunnframfærsla á Íslandi. 

Öll aðstoð til framfærslu á námstíma frá 1. júní 1999 — 31. maí 2000 miðast við 
grunnframfærslu á Íslandi, sem skilgreind er af sjóðnum. Sú fjárhæð er kr. 62.300. 

3.1.2. Grunnframfærsla í útlöndum. 

Grunnframfærsla í útlöndum, sem getur verið mismunandi eftir löndum og borgum, er 

ákveðið hlutfall af grunnframfærslu á Íslandi. Hlutfallið er endurskoðað tvisvar á ári (júní 
og desember) með hliðsjón af þróun verðlags og gengis.
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3.2. 0 Framfærsla námsmanns. 
Auk búsetu hafa þær aðstæður sem tilgreindar eru undir greinum 4.1.— 4.5. áhrif á 

framfærslu námsmanns. Framfærsla námsmanns hækkar vegna barna sem eru 18 ára eða 

yngri og á framfæri hans. 

3.3. Tekjur. 

3.3.1. Tekjur. 

Tekjur námsmanns og maka á árinu 1999 eins og þær eru skilgreindar af stjórn sjóðsins, 
geta haft áhrif á veitta aðstoð á námstíma. Stundi námsmaður nám erlendis, eru tekjur hans 
yfirfærðar í mynt námslands miðað við gengi hinn 3. ágúst 1999. Ef gengi er ekki skráð 
fyrir viðkomandi mynt þann dag, er notað gengi eins og það var á síðasta skráningardegi 
á undan. 

Áhrifum tekna skal dreift á einstakar annir skólaársins í hlutfalli við dagafjölda þeirra. 

3.3.2. Komið úr námshléi. 

Heimilt er að leggja þriggja mánaða jafnaðartekjur, að frádregnum sköttum, til 

grundvallar við útreikning á lánsupphæð hjá námsmanni sem kemur úr námshléi, enda liggi 

fyrir staðfesting á að hann hafi verið í fullri vinnu lengur en 7,5 mánuð á árinu. 
Þriggja mánaða jafnaðartekjur skulu fundnar með því að deila í tekjur að frádregnum 

sköttum með dagafjölda frá Í. janúar 1999 til upphafs náms (allt að 31. desember 1999) 
og margfalda með 92. 

3.3.3. Lækkun tekna maka. 
Ef maki námsmanns erlendis hættir í vinnu eða tekjur hans skerðast verulega á 

aðstoðarárinu er heimilt að taka tillit til þess og leggja þriggja mánaða jafnaðartekjur til 

grundvallar útreikningnum sbr. grein 3.3.2. 
Auk þess er heimilt að reikna niður tekjur maka ef námsmaður og maki hefja 

sambúð/slíta sambúð á námstíma. Leggja skal allar tekjur maka á árinu 1999 til grundvallar 
við útreikning lánsins, og áhrifum teknanna dreift yfir skólaárið skv. grein 3.3.1. Sá hluti 
umframtekna maka sem koma á til frádráttar á tímabilinu áður en sambúð hófst eða eftir 

að henni lýkur, er felldur niður. 

3.3.4. Tekjuáætlun. 

Aður en til þess kemur að veita lán vegna náms á haustmisseri skal námsmaður gera 

grein fyrir áætluðum tekjum á árinu 1999. 

3.3.5. Endanlegt tekjutillit. 

Endanlegt tekjutillit á sér stað 1. júní 2000 og er þá lánsfjárhæð leiðrétt með tilliti til 

mögulegs fráviks á raunverulegum og áætluðum tekjum. 

3.3.6. Ófullnægjandi tekjuáætlun. 

Sjóðstjórn getur breytt ófullnægjandi tekjuáætlun. 

3.4. — Hvað telst til tekna. 
3.4.1. Tekjur á árinu 1999. 

Allar tekjur sem mynda skattstofn á árinu 1999 teljast til tekna við útreikning á 

námslánum.
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3.4.2. Námsstyrkir. 

Skattskyldir náms- og rannsóknarstyrkir og kennslulaun, t.d. „teaching assistantship“ 
og „utbildningsbidrag“ reiknast sem tekjur, sbr. grein 4.8. 

3.4.3. Sérstakir námsstyrki. 

Styrkir sem veittir eru á vegum NORDPLUS og ERASMUS hafa engin áhrif á lán, 
enda sæki námsmaður ekki um viðbótarlán vegna þess kostnaðar, sem hann verður fyrir 
vegna námsins erlendis. Sæki námsmaður um viðbótarlán skal reikna NORDPLUS/ERAS- 

MUS styrki sem tekjur sbr. gr. 4.8. 

3.4.4. Frádráttur frá tekjum. 

Til frádráttar koma skattar vegna tekna á árinu 1999 eins og þeir eru reiknaðir m.v. 

reglur skattayfirvalda, skólagjöld umfram þá upphæð sem námsmaður fær lánað fyrir skv. 
gr. 4.8. að frádregnum 18.000 kr. og föst afborgun R-, S- eða V-láns sem til fellur og greidd 
er á aðstoðartímabilinu. 

3.5. — Upplýsingaskylda námsmanns og maka vegna tekna. 

Með undirritun umsóknar veita námsmaður og maki sjóðnum heimild til að kanna 
skattframtöl þeirra á þeim tíma sem lán eru veitt eða endurgreiðsla lána stendur yfir. 
Tekjuupplýsingar skulu gefnar upp skv. beiðni sjóðsins. 

IV. Kafli - Lánaflokkar. 
4.1. Lán til námsmanns sem býr í leiguhúsnæði. 

Framfærsla einhleyps námsmanns er grunnframfærsla. Lánað er fyrir framfærslu á 

námstíma en 50% tekna umfram 250.000 kr. koma til frádráttar. 
Einhleypur námsmaður sem býr í leiguhúsnæði, barnlaus hjón eða sambýlisfólk, sanni 

eðlilegar leigugreiðslur með því að leggja fram afrit greiðsluseðils til skattayfirvalda. 

4.2. — Lán til einstaklings í foreldrahúsum. 
4.2.1. Framfærsla. 

Framfærsla námsmanns sem býr hjá foreldrum er 70% af grunnframfærslu. Lánað er 

fyrir framfærslu á námstíma en 50% tekna umfram 195.000 kr. koma til frádráttar. 

4.2.2. Námsmenn sem búa hjá einstæðu foreldri. 

Heimilt er að hækka framfærslu hjá námsmönnum, sem búa hjá einstæðu foreldri upp 

í 100% ef tekjur foreldris eru undir viðmiðunarmörkum hverju sinni. Viðmiðunarmörk í 

þessu sambandi svara til einfaldrar framfærslu einstæðs foreldris. Framfærsla einstæðs 
foreldris miðast við barnafjölda á framfæri þess undir 21 árs aldri að meðtöldum náms- 
manni. 

4.3. — Lán til einstæðs foreldris. 
Framfærsla er grunnframfærsla sem hækkar um 45% fyrir hvert barn. Lánað er fyrir 

framfærslu á námstíma en 50% tekna umfram 250.000 kr. koma til frádráttar. 

Námsmanni er ekki veitt lán sem einstæðu foreldri nema viðkomandi barn sé skráð til 

heimilis hjá námsmanni í þjóðskrá og fyrir liggi úrskurður um forræði barnsins, t.d. 

meðlagsúrskurður.
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4.4. Lán til námsmanns í hjónabandi/sambúð. 
Framfærsla námsmanns í hjónabandi eða sambúð er grunnframfærsla sem hækkar um 

25% fyrir hvert barn. Lánað er fyrir framfærslu á námstíma en 50% tekna umfram 
250.000 kr. koma til frádráttar. Til frádráttar á láni námsmanns koma 50% af tekjum maka 
umfram tólf mánaða framfærslu, að teknu tilliti til barnafjölda. Umframtekjum er dreift 
samanber grein 3.3.1. Lán vegna maka er aðeins veitt í vissum undantekningartilvikum (sjá 
gr. 4.5.). 

Séu hjón bæði í lánshæfu námi ákvarðast lán til hvors um sig sérstaklega, enda reiknist 
báðum framfærslulán. Hafi þau barn á framfæri geta þau farið fram á að samanlagðar tekjur 
þeirra skiptist jafnt á milli þeirra við ákvörðun námsláns. 

Óvígð sambúð er lögð að jöfnu við hjúskap. 

4.5. Lán vegna maka. 

4.5.1. Lán vegna maka. 

Eftirfarandi aðstæður geta leitt til þess að framfærsla námsmanns (skv. gr. 4.4.) á 
misseri hækkar um 50% vegna maka: 

a) Veikindi eða örorka skv. læknisvottorði. 

b) Námsmaður og maki hafa barn á framfæri sínu og maki kýs að vinna heimilisstörf að 
mestu eða öllu leyti. 

Ef veitt er lán vegna maka koma 50% tekna námsmanns og maka umfram 375.000 kr. 
til frádráttar. Umframtekjum er dreift samanber grein 3.3.1. Ef námsmaður á rétt á láni 

vegna maka, er lánið reiknað út á tvo vegu; með og án makaláns. Niðurstöður eru síðan 
bornar saman og sá útreikningur valinn, sem leiðir til hærra láns. 

4.5.2. Ófullnægjandi námsframvinda. 

Óheimilt er að veita makalán vegna námsmanns sem synjað hefur verið um námslán 
vegna ófullnægjandi námsframvindu. Hafi námsmaður notað hámarkssvigrúm til náms en 
ekki lokið námi þá telst hann með ófullnægjandi námsframvindu sbr. 2.2.2. 

4.6. Lán á markaðskjörum vegna skólagjalda. 

Stjórn LÍN er heimilt að veita námslán til allt að 10 ára með venjulegum meðalvöxtum 

banka. Lánið endurgreiðist með jöfnum afborgunum óháð öðrum námslánum, enda sé 

endurgreiðsla þeirra lána sérstaklega tryggð. Endurgreiðsla hefjist tveimur árum eftir 
námslok. Lán þessi er heimilt að veita vegna skólagjalda í grunnháskólanámi og sérnámi 
erlendis, sem ekki verður stundað á Íslandi. 

Hámarkslán sem veitt er skv. þessum reglum er samtals 6.200 USD á námsári, eða 
jafngildi í annarri mynt miðað við gengi 3. ágúst 1999. 

Lánin eru verðtryggð og með breytilegum vöxtum skv. auglýsingum frá Seðlabanka 
Íslands um meðalvexti banka og sparisjóða á hverjum tíma. Vextir reiknast frá útborgunar- 

degi. Lánin greiðast óháð öðrum námslánum. Þau eru ekki háð skerðingu vegna námsfram- 

vindu eða öðrum útreikningi námslána. Reglur sjóðsins um undanþágur frá endurgreiðsl- 
um gilda ekki um lán sem veitt eru á markaðskjörum. 

Óheimilt er að veita námsmanni sem fær venjulegt námslán vegna skólagjalda markaðs- 

kjaralán. 

Heimilt er að greiða lán vegna skólagjalda út við upphaf námstímabils til annarra 
námsmanna en fyrsta árs nema sbr. gr. 5.2.1. 

4.7. — Lán til bóka-, tækja- og efniskaupa. 
Heimilt er að veita mönnum lán vegna bókakaupa. Lán þessi skulu að jafnaði nema 

55% af grunnframfærslu í einn mánuð á hverju skólaári.
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4.8. — Almenn lán vegna skólagjalda. 
Lán vegna skólagjalda erlendis umfram fenginn óskattskyldan styrk eru aðeins veitt til 

framhaldsháskólanáms, sbr. skilgreiningu á framhaldsháskólanámi í gr. 2.4.3. 
Lán vegna skólagjalda á Íslandi eru veitt til sérnáms, almenns háskólanáms og 

framhaldsháskólanáms. Ef árleg skólagjöld við viðurkennda skóla á Íslandi eru hærri en kr. 

18.000 er veitt lán fyrir umframfjárhæðinni. 
Heimilt er að greiða lán vegna skólagjalda út við upphaf námstímabils til annarra 

námsmanna en fyrsta árs nema sbr. gr. 5.2.1. 
Samanlögð lán til námsmanns vegna skólagjalda skulu aldrei verða hærri en 2.600 

þúsund krónur eða jafngildi í annarri mynt miðað við gengi 3. ágúst 1999. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að veita undanþágu frá ákvæðum þessarar greinar ef 

námsmaður er verulega fatlaður, getur sannanlega ekki stundað nám sitt hér á landi að 
óbreyttum aðstæðum og sérstakar ástæður mæla með undanþágu. 

4.9. — Lán vegna ýmissa atvika og röskunar á stöðu og högum námsmanns. 
4.9.1. Röskun á stöðu og högum námsmanns. 

Nú verður ófyrirsjáanleg röskun á stöðu og högum námsmanns og reglur þessar ná 

ekki til hennar að öðru leyti, t.d. verður námsmanni vegna alvarlegra veikinda, örorku 

sinnar, framfærslu barna sinna eða maka eða af öðrum ástæðum illmögulegt að stunda nám 
sitt að fullnýttri lánsheimild. Má þá veita honum aukalán úr sjóðnum enda verði höfð 
hliðsjón af þeim bótum sem hann fær samkvæmt gildandi tryggingalöggjöf. Einnig er 

heimilt að veita námsmanni, sem ekki nær að skila 75% lágmarksárangri vegna skipulags 
skóla, aukalán samkvæmt þessari grein, enda eigi hann rétt á láni fyrir viðkomandi misseri, 
sbr. grein 2.3.5. Aukalánið skal að hámarki nema framfærslu eins mánaðar. 

Heimilt er skv. þessari grein að veita námsmanni sérstakt lán vegna aukaferðar ef hann 

þarf skyndilega að fara heim vegna alvarlegra veikinda eða andláts í nánustu fjölskyldu. 

Nauðsynlegt er að leggja fram nákvæmar upplýsingar um ástæður ferðar ásamt viðeigandi 

læknisvottorði eða dánarvottorði. Til nánustu fjölskyldu skulu teljast foreldrar námsmanns 
og maka, afar og ömmur námsmanns og maka, systkini námsmanns og maka og börn þeirra. 

4.9.2. Hámarkslán. 

Hámarkslán á misseri vegna röskunar á stöðu og högum námsmanns miðast við 
mánaðarframfærslu eins og hún er reiknuð af sjóðnum að teknu tilliti til fjölskyldustærðar. 

4.10. Lán vegna sjúkratrygginga. 

Námsmenn sem greiða háar sjúkratryggingar geta sótt um að þeim kostnaði sé mætt. 
Við mat á hæfilegum kostnaði vegna sjúkratrygginga er höfð hliðsjón af upplýsingum frá 

íslensku tryggingafélögunum. Ef veitt er lán vegna sjúkratrygginga er það einungis fyrir 

þeim hluta sem er umfram 5% af framfærslukostnaði. Heimilt er að veita aukalán vegna 
sjúkrakostnaðar erlendis sem námsmaður hefur að hluta til fengið endurgreiddan hjá 

Tryggingastofnun ríkisins. Við afgreiðslu slíkrar umsóknar skal tekið tillit til þess hvort 
námsmaður hafi keypt eðlilegar sjúkratryggingar. Heimilt er að veita lán til greiðslu hæfilegs 

kostnaðar vegna mæðraskoðunar og ungbarnaeftirlits erlendis ef ljóst er að hvorki 

tryggingaraðili námsmannsins né viðkomandi sveitarfélag á Íslandi taki þátt í greiðslu 
kostnaðar. Einnig er heimilt á námstíma að veita lán til greiðslu ferðakostnaðar ef barns- 
hafandi námsmaður eða maki námsmanns erlendis kýs, vegna óhóflegs kostnaðar erlendis, 

að fæða barn á Íslandi. Óheimilt er að taka tillit til sjúkrakostnaðar sem Tryggingastofnun 
ríkisins hefur synjað að greiða.
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4.11. — Vaxtastyrkur. 

Við útborgun lána fyrir framfærslu- og bókakostnaði, sem greiðast eftir hverja önn, 

misseri eða skólaár, skal greiða vaxtastyrk. Styrkur vegna haustmisseris skal nema 1,4% af 
framfærslu- og bókakostnaði misserisins, en styrkur vegna vormisseris 1,8% af framfærslu- 

og bókakostnaði misserisins. Ef lán eða hluti láns fyrir misseri er greitt út á grundvelli 
árangurs sem skilað er á síðari misserum námsársins eða niðurstaðna upptökuprófa að hausti 
skal miða styrkinn við 3,7% af framfærslu- og bókaláninu, eða þeim hluta lánsins sem þá 
er greitt út. Samsvarandi hlutföll fyrir fjórðungaskóla er 1,3% vegna haustfjórðungs, 1,2% 
vegna vetrar- og vorfjórðunga og 3,1% vegna láns sem greitt er út á grundvelli árangurs 

sem skilað er á síðari fjórðungum. 
Komi í ljós við endurútreikning námsláns að loknu námsári að námsmanni hafi verið 

úthlutað of háum vaxtastyrk, er það leiðrétt með þeim hætti að ofgreiddur styrkur er færður 

sem lán á námsárinu. 

4.12. Lán vegna ferðakostnaðar. 
4.12.1. Ferðakostnaður námsmanns maka og barna. 

Námsmanni er heimilt að sækja um lán til þess að greiða hluta eigin ferðakostnaðar, 
maka og barna sem eru á framfæri námsmanns. Umsóknarfrestur til að sækja um þessi lán 
er hinn sami og um almenn námslán. Lánin miðast við ákveðna upphæð, sem er mismunandi 
eftir námslandi og námssvæði. 

Ef maki sækir einnig um lán á námsárinu á námsmaður ekki rétt á láni vegna ferða 
maka, og lán vegna ferða barna miðast þá við helming þeirra upphæða sem tilgreindar eru 

í gr. 4.12.2. 

4.12.2. Lán vegna ferða til námsstaðar erlendis. 

Námsmenn erlendis eiga kost á láni vegna einnar ferðar milli heimilis og námsstaðar 
skólaárið 1999—-2000, sem ákvarðast þannig: Vegna hvers einstaklings er ferðalán til 
námsmanna og maka á Norðurlöndum 32.000 krónur á mann, en 37.000 krónur á einstakling 

vegna námsmanna og maka annars staðar í Evrópu, 47.500 krónur í Norður-Ameríku og 
84.500 krónur á einstakling vegna námsmanns og maka annarsstaðar. Lán vegna ferða barna 
miðast við 10% af ofangreindum upphæðum ef barn er yngra en tveggja ára, 50% vegna 
barna á aldrinum tveggja ára til tólf ára og 100% vegna barna sem eru eldri en tólf ára. 

Ofangreindar fjárhæðir eru umreiknaðar í mynt námslands miðað við gengi 3. ágúst 
1999. 

4.12.3. Lán vegna ferða til námsstaðar á Íslandi. 

Ferðalán sem námsmenn á Íslandi eiga kost á skólaárið 1999—-2000 skulu ákvarðast 
þannig: Vegna einstaklings og maka 12.700 krónur, en lán vegna ferða barna miðast við 
10% af ofangreindri upphæð ef barn er yngra en tveggja ára, 50% vegna barna á aldrinum 

tveggja ára til tólf ára og 100% vegna barna sem eru eldri en tólf ára. Skilyrði þess að 
námsmenn á Íslandi eigi kost á ferðaláni er að þeir eigi lögheimili a.m.k. 100 km frá 

höfuðborgarsvæðinu eða öðru skólasvæði. Vegna ferða innanlands er ekki skilyrði að menn 
framvísi gögnum vegna ferðar. 

4.12.4. Hvenær þarf ferð að eiga sér stað? 

Heimilt er að taka tillit til ferðar, sem farin er til námsstaðar allt að einu misseri fyrir 
upphaf námstímabils eða á námstíma og heim á námstíma eða allt að einu misseri eftir lok 

skólaárs.
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4.12.5. Greiðslutími ferðalána. 

Ferðalán greiðast þegar sótt hefur verið um þau og afriti af farseðli framvísað sem 
sýni að ferð hefur verið farin. Lánin greiðast strax að hausti fyrir bæði misseri skólaársins, 
hjá öðrum en fyrsta árs nemum, ef námsmaður leggur fram afrit af farmiða að og frá 
námsstað. Ferðalán vegna námsmanna á Íslandi greiðast með framfærslulánum vegna haust- 
og vorannar. 

Lánið er greitt út við upphaf námstíma hjá námsmönnum öðrum en fyrsta árs nemum 

sbr. gr. 5.2.1. 

4.13. Lán vegna meðlagsgreiðslna. 
Námsmaður getur sótt sérstaklega um lán vegna meðlags, sem hann greiðir svo 

sannanlegt sé. Þegar veitt er lán vegna meðlags, greiðir sjóðurinn meðlag beint til Inn- 
heimtustofnunar sveitarfélaga. 

Hámarkslán vegna þessa liðar miðast við upphæð meðlags eins og það er ákveðið hverju 
sinni og lengd lánstímabils. 

v. Kafli - Umsóknir og útborgun lána. 
5.1. — Umsóknir um námslán. 
5.1.I. Umsóknareyðublöð. 

Sótt er um námslán á sérstökum eyðublöðum sem sjóðurinn lætur í té. Umsóknar- 
eyðublöðin fást að jafnaði einnig í lánshæfum skólum hérlendis, skrifstofum námsmanna- 
samtaka og sendiráðum Íslands erlendis. 

5.1.2. Umsóknir og gildistími. 

Sækja skal sérstaklega um námslán fyrir hvert aðstoðarár. Hver umsókn gildir til loka 
misseris. Umsókn verður að hafa borist fyrir: 

1. ágúst vegna aðstoðar á haustmisseri; 
1. desember vegna aðstoðar á vormisseri; 

Í. mars ef nám hefst eftir |. apríl; 

15. maí 2000 vegna sumarlána. 

Umsókn verður að hafa borist áður en lánshæfur námstími hefst. 
Framhaldsumsóknir, þ.e. umsóknir frá námsmönnum sem fengu lán á námsárinu 1998- 

1999, gilda frá upphafi námsárs. Berist framhaldsumsókn á hinn bóginn eftir 1. desember 
er hún ekki tekin til afgreiðslu fyrr en tveir mánuðir eru liðnir frá því að hún barst. Fram- 

haldsumsóknir sem berast eftir 1. mars eru ekki teknar gildar. 
Hafi námsmaður ekki átt gilda umsókn hjá sjóðnum á vormisseri 2000 er um- 

sóknarfrestur um sumarlán í því tilviki 1. mars. 

5.1.3. Fylgiskjöl og skilafrestur. 

Tilkynna ber námsmanni tímanlega um gögn, sem honum ber að skila, þannig að honum 

gefist nægur tími til að senda þau til sjóðsins. Fylgiskjöl vegna umsóknar eiga að berast 
sjóðnum eigi síðar en tveimur mánuðum eftir að þeirra var óskað. Að öðrum kosti er heimilt 

að líta svo á að námsmaður sé fallinn frá umsókn. Hið sama gildir um prófvottorð, þeim 
skal skilað eigi síðar en tveimur mánuðum eftir að próftímabili lýkur, að öðrum kosti er 

heimilt að líta svo á að námsmaður hafi fallið frá umsókn um lán á viðkomandi önn. 

5.1.4. Aðstoð. 

Starfsmenn og samtök námsmanna sem tilnefna fulltrúa í stjórn sjóðsins veita aðstoð 

og leiðbeiningar varðandi þau mál sem snerta starfssvið sjóðsins.
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5.1.5. Afgreiðsla umsókna og annarra erinda. 

Ákvörðun stjórnar varðandi erindi sem berast sjóðnum skal tilkynnt skriflega, nema 
það sé augljóslega óþarft. Ákvörðun er bindandi eftir að hún er komin til aðila. Námsmanni 

eða öðrum þeim sem í hlut á er heimilt að fá ákvörðun rökstudda, samanber gr. 5.10.3., 

mál endurupptekið, samanber gr. 5.10.4. eða getur óskað eftir úrskurði málskotsnefndar, 

samanber gr. 5.10.5. Um málsmeðferð að öðru leyti fer eftir stjórnsýslulögum. 

5.1.6. Náms- og lánsfjáráætlun. 

Á grundvelli upplýsinga námsmanns m.a. um tekjur og fjölskylduhagi getur hann fengið 
útfyllta náms- og lánsfjáráætlun frá sjóðnum. Hún gefur kost á tímabundinni fyrirgreiðslu 
hjá viðskiptabanka sbr. reglu 5.2.4. 

5.1.7. Umboðsmaður. , 

Námsmaður erlendis verður að hafa umboðsmann á Íslandi sem m.a. skrifar undir 

skuldabréf fyrir hans hönd. 

3.1.8. Skilyrði sem lánþegar þurfa að uppfylla. 

Skilyrði, sem lánþegar þurfa m.a. að uppfylla, eru að þeir séu ekki í vanskilum við 

sjóðinn, þegar sótt er um nýtt lán og bú þeirra sé ekki til gjaldþrotameðferðar eða að þeir 
teljist af öðrum ástæðum bersýnilega ótryggir lántakendur. Teljist námsmaður ótryggur 
lántakandi skv. ofangreindu getur hann sótt um undanþágu frá þessari grein enda sýni hann 
fram á annað, eða að hann leggi fram aðrar ábyrgðir sem sjóðurinn telur viðunandi. 

5.2.  Útborgun námslána. 
5.2.1. Útborgun námslána. 

Lán greiðast eftir hverja önn, misseri eða skólaár, þegar námsmaður hefur lagt fram 

gögn um námsárangur sinn, lokatekjuáætlun og aðrar upplýsingar sem máli skipta. Lán 

greiðast inn á reikning í viðskiptabanka eða sparisjóði sem skal vera á nafni námsmanns. 
Skal við það miðað að greiðsludagar séu sem næst 15. janúar og 15. júní. Heimilt er að 
greiða út lán á öðrum tímum enda liggi fyrir að námsmaður hafi uppfyllt kröfur sjóðsins 
um afköst og árangur í námi áður en sjóðurinn innir af hendi greiðslu láns vegna viðkomandi 
annar, misseris eða skyldunámskeiða. Lánveitingum vegna námsársins 1999—-2000 skal þó 
lokið fyrir 1. febrúar 2001, eftir það eru ekki afgreidd lán vegna námsársins. 

Heimilt er að greiða lán vegna skólagjalda og ferðalán skv. grein 4.8. og kafla 4.12. 
á þeirri önn sem námsmaður greiðir slíkan kostnað. Skili námsmaður ekki tilskildum lág- 

marksárangri eftir viðkomandi skólaár eru þessi lán endurkræf skv. reglum um ofgreidd 
lán. 

Fyrsta árs nemar teljast námsmenn á fyrsta misseri í lánshæfu námi og eiga þeir ekki 

rétt á að lán vegna skólagjalda skv. gr. 4.6. og gr. 4.8. og ferða skv. gr. 4.12. séu greidd 

út fyrr en þeir hafa skilað fullnægjandi árangri við lok fyrsta misseris. Hafi námsmaður 

áður skilað fullnægjandi árangri í lánshæfu námi telst hann ekki fyrsta árs nemi samkvæmt 
skilningi þessarar greinar þegar hann hefur nýtt nám. 

5.2.2. Útreikningur lána erlendis. 

Námslán eru að jafnaði reiknuð út í mynt viðkomandi námslands. Tekjum og styrkjum 
er breytt í mynt námslands miðað við gengi hinn 3. ágúst 1999. Þegar lán eða hlutar þess 
koma til útborgunar, er upphæðinni, sem greiða á út, breytt í íslenskar krónur miðað við 
daggengi þegar útreikningur fer fram. Ef lán er ekki greitt út á þeim degi er athugað hvert 
daggengi er á útborgunardegi. Hafi gengið breyst myndast svokallaður „sengismunur“. Sá
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munur skerðir ekki greiðsluna en bætist hins vegar við eða dregst frá áður afgreiddu láni, 
þegar næsti útreikningur fer fram. 

5.2.3. Staðfesting á tekjum. 

Námsmenn skulu skila staðfestingu eða breytingu á fyrri áætlun vegna tekna á árinu 
1999 áður en lán er greitt út. Ef verulegur munur reynist vera á þeirri áætlun og tekjum 
námsmanns og maka er heimilt að gjaldfella lánið. 

5.2.4. Fyrirgreiðsla banka og sparisjóða. 

Stjórn sjóðsins hefur gert samkomulag við viðskiptabanka og sparisjóði um að þeir 
veiti námsmönnum tímabundna fyrirgreiðslu innan misseris eða skólaárs, ef þess er óskað, 

að uppfylltum venjulegum skilyrðum viðkomandi peningastofnunar og að fenginni náms- 

og lánsfjáráætlun námsmanns. 

5.2.5. Bóka- og aukalán. 

Bóka- og aukalán greiðast í einu lagi þegar framfærslulán viðkomandi kemur til 
útborgunar. 

5.2.6. Hlutalán. 
Nú óskar námsmaður eftir því að fá einungis greiddan hluta af því láni sem honum 

reiknast og skal honum það þá heimilt. 

5.2.7. Skuldabréf og bankareikningur. 

Útborgun lána er háð því skilyrði að lánþegi hafi undirritað skuldabréf og tryggt lánið 

með sjálfskuldarábyrgðarmönnum eða veði. Lánið greiðist inn á reikning viðkomandi lán- 
þega sem skal vera á hans eigin nafni í banka eða sparisjóði. 

5.3. Um ábyrgðir á námslánum. Réttindi og skyldur ábyrgðarmanna. 
5.3.1. Eðli sjálfskuldarábyrgðar. 

Þeir sem gerast ábyrgðarmenn að námsláni takast á hendur sjálfskuldarábyrgð á náms- 
skuldinni en slík ábyrgð gerir ábyrgðarmanni skylt að greiða skuldina sem ábyrgð er fyrir 
strax og í ljós kemur að lántakandi hefur ekki staðið við skuldbindingar sínar um að greiða 
af láninu. 

Sjóðurinn getur innheimt ábyrgðina beint hjá ábyrgðarmanni og þarf ekki að gera 

sérstakar tilraunir til að fá skuldina greidda hjá lántakanda. Þó getur sjóðurinn ekki gengið 
að ábyrgðarmanni fyrr en staðreynt hefur verið að lántakandi hafi ekki greitt af láninu á 
gjalddaga. 

Sjóðurinn getur látið gera aðför (fjárnám) til fullnustu skuldarinnar hjá sjálfskuldar- 
ábyrgðarmanni án undangengins dóms eða réttarsáttar. 

Sjálfskuldarábyrgð skal ætíð bundin við ákveðna hámarksfjárhæð sem breytist í sam- 
ræmi við vísitölu neysluverðs frá útgáfudegi ábyrgðarinnar en auk þess tekur sjálfskuldar- 
ábyrgðin til greiðslu, vaxta, dráttarvaxta og alls kostnaðar sem leiða kann af vanskilum 

skuldarinnar þar með talin réttargjöld og innheimtuþóknun. 

Hámarksábyrgð einstaks ábyrgðarmanns skal að jafnaði vera 5 millj. kr. en lágmarks- 

ábyrgð 100 þús. kr. 

5.3.2. Skilyrði sem ábyrgðarmenn þurfa að uppfylla. 

Ábyrgðarmaður staðfestir með undirskrift sinni á skuldabréf eða ábyrgðaryfirlýsingu 

að hann hafi kynnt sér ákvæði skuldabréfsins. 

B 68
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Einungis fjárráða einstaklingar geta verið ábyrgðarmenn hjá sjóðnum en ekki lög- 
persónur eða fyrirtæki. Ábyrgðarmenn verða að vera orðnir 18 ára en enginn hámarksaldur 

gildir um ábyrgðarmenn. 
Einn ábyrgðarmaður skal að lágmarki takast á hendur sjálfskuldarábyrgð fyrir lán- 

takanda. 

Ábyrgðarmenn skulu að jafnaði vera íslenskir ríkisborgarar með lögheimili á Íslandi. 
Óheimilt er að samþykkja þá menn sem ábyrgðarmenn fyrir námsláni, sem eru á 

dómaskrá vegna gjaldþrots eða annarra verulegra fjárhagsörðugleika eða þeir teljist af öðrum 

ástæðum bersýnilega ótryggir ábyrgðarmenn að mati sjóðsins. 

Breytist staða ábyrgðarmanns þannig að hann telst ekki lengur uppfylla ofangreind 

skilyrði þá skal lántakandi útvega nýjan ábyrgðarmann fyrir námsláni sínu áður en hann 

fær frekari lán afgreidd hjá sjóðnum. Þá ábyrgist hinn nýi ábyrgðarmaður allt það lán sem 
lántakandi hefur fengið ásamt því sem hann kann að fá til viðbótar. Hin nýja ábyrgð getur 
þó ýmist verið til viðbótar fyrri ábyrgð eða samhliða henni. Eldri ábyrgð fellur ekki úr gildi 
nema að henni sé sagt upp. 

5.3.3. Réttarstaða ábyrgðarmanna og endurkröfur. 

Ábyrgðarmenn bera Óskipta sameiginlega (solidariska) ábyrgð gagnvart sjóðnum, en 

þeir bera jafna ábyrgð sín á milli allt að tilteknu hámarki hvers og eins. Sá ábyrgðarmaður 
sem greiðir skuldina getur því bæði átt endurkröfurétt á hendur lántakanda og öðrum 
ábyrgðarmönnum. 

Verði vanskil á námsskuld getur ábyrgðarmaður greitt upp sinn ábyrgðarhluta ásamt 
vöxtum og kostnaði. 

Ábyrgðarmaður getur neytt þeirra réttinda sem lántakandi á skv. skuldabréfinu og haldið 
láninu í skilum. Í því sambandi getur hann óskað eftir því við sjóðinn að greiðslunni skuli 
ráðstafað til lækkunar á þeim hluta heildarskuldarinnar sem hann ábyrgðist. 

Ákvæði skuldabréfs um undanþágur frá endurgreiðslu gilda ekki gagnvart ábyrgðar- 
manni sem ábyrgð hefur fallið á og tekið hefur að sér endurgreiðslu lánsins. 

I átist ábyrgðarmaður getur lántakandi útvegað nýjan ábyrgðarmann sem uppfyllir ofan- 
greind skilyrði en að öðrum kosti taka erfingjar hins látna við ábyrgðinni eftir almennum 
reglum ef erfingjar hafa á annað borð tekið á sig ábyrgð á skuldum dánarbúsins. 

Ábyrgðarmaður getur sagt upp ábyrgðinni. Það skal gert skriflega með bréfi til sjóðsins. 
Áhrif þess eru þau að skyldur hans aukast ekki umfram það sem þá þegar er um samið. 

Uppsögnin tekur gildi um leið og sjóðurinn hefur tilkynnt lántakanda um uppsögnina. 

5.3.4.  Veðtrygging. 
Óski námsmaður eftir að setja fasteign að veði til tryggingar námsláni þarf hann að 

leggja fram eftirfarandi gögn: Veðbókarvottorð, afrit síðustu greiðsluseðla vegna áhvílandi 
lána, fasteigna- og brunabótamat. Sjóðurinn metur veðhæfi eignarinnar. 

5.4. — Greiðsla félagsgjalda. 
Óski námsmaður þess annast sjóðurinn greiðslu félagsgjalda til Sambands íslenskra 

námsmanna erlendis (SÍNE) og Bandalags íslenskra sérskólanema (BÍSN). Sjóðurinn dregur 

félagsgjöldin af námslánum og greiðir til réttra aðila. 

Umsókn um námslán skal jafnframt vera umsókn um félagsaðild nema námsmaður 
óski eftir öðru á umsókn eða bréflega. 

Upphæð félagsgjalda skal koma fram á útreikningi námslána.
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5.5. - Breytingar á aðstoð. 
5.5.I. Tilkynningaskylda námsmanns. 

Umsækjanda ber að tilkynna allar breytingar á högum sínum er haft geta áhrif á veitingu 

námsaðstoðar, svo sem breyttar fjölskylduaðstæður, breytingar á fjárhag, heimilisfangi og 

námsáætlun, eða veikindi er valdið geta töfum í námi. M.a. ber að tilkynna sjóðnum þegar 
námsmaður stofnar til hjúskapar eða sambúðar. Námsmanni ber auk þess að senda sjóðnum 
öll þau gögn sem hann kann að verða beðinn um. 

5.5.2. Leiðrétting á útreikningi. 

Ef í ljós kemur að sjóðurinn hefur veitt námsaðstoð eða reiknað út upphæð láns á 
röngum forsendum er það leiðrétt við fyrsta hentugleika, skv. nánari ákvæðum í þessum 
kafla. Er þá tekið tillit til þess hvort námsmaður hefur vísvitandi gefið villandi eða rangar 
upplýsingar, hvort um vanrækslu hefur verið að ræða af hans hálfu ellegar um mistök frá 

hendi sjóðsins. Að jafnaði er mögulegt að semja um fyrirkomulag endurgreiðslna. 

5.6. — Vísvitandi villandi upplýsingar. 
Ef námsmaður hefur vísvitandi veitt sjóðnum rangar eða villandi upplýsingar fellur öll 

námsaðstoð við hann niður og aðstoð sem hann kann að hafa fengið vegna slíkra upplýsinga 
verður þegar í stað endurkræf með áfallinni verðtryggingu og kostnaði sem af hlýst. Þetta 
á m.a. við ef sannað þykir að námsmaður hafi gefið upp rangar tekjur skv. skilgreiningu 
sjóðsins um tekjur, þegar viðkomandi skattári er lokið. 

5.7. — Ofgreidd lán. 
5.7.1.  Ofgreidd lán. 

Ef námsmaður fær ofgreitt lán, t.d. vegna vanáætlaðra tekna, vanskila á námsárangri 
eða öðrum ástæðum, skal gefa honum kost á að greiða lánið á sérstöku skuldabréfi og skal 

greiðslutíminn að jafnaði ekki vera lengri en 10 mánuðir. 
Ofgreidd lán námsmanna erlendis, eru umreiknuð yfir í íslenskar krónur miðað við 

gengi 3. ágúst 1999. Ef gengi er ekki skráð fyrir viðkomandi mynt þann dag, er notað 
gengi eins og það var á síðasta skráningardegi á undan. 

3.7.2. Skuldabréf. 

Skuldabréf vegna ofgreiddra lána bera almenna meðalvexti banka og sparisjóða og 
leggjast vextirnir á þá upphæð sem námsmanni ber að endurgreiða frá útborgunardegi hins 
ofgreidda láns. 

3.7.3. Vextir. 

Fyrsti vaxtadagur er skilgreindur í skuldabréfi. 

5.7.4.  Innheimta. 

Ofgreitt lán kemur til innheimtu við lok námsárs. Lok námsárs í þessum skilningi er 
þegar námsárangur og önnur gögn hafa borist vegna allra anna, sem sótt er um aðstoð á 
námsárinu. 

5.8. Eftirlit með tekjum vegna síðasta láns. 
5.8.1. Námsmenn á Íslandi. 

Sjóðurinn fær upplýsingar frá ríkisskattstjóra um tekjur skv. skattframtali þess tekjuárs 
sem lagt var til grundvallar síðustu lánveitingu.
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5.8.2. Námsmenn á Norðurlöndum. 

Námsmenn annars staðar á Norðurlöndum þurfa að skila vottorði um tekjur sl. árs. Í 
Danmörku „ársopgörelse“, í Noregi „bruttoinntekt“ og í Svíþjóð „slutlig skatsedel“. 

5.8.3. Námsmenn í öðrum löndum. 
Sjóðurinn getur krafist skattavottorðs frá námsmönnum í öðrum löndum. 

5.8.4. Endurgreiðsla. 
Komi í ljós að tekjur skv. vottorði skattstjóra eru hærri en gefið var upp af námsmanni, 

ber honum að endurgreiða ofgreitt lán með verðtryggingu. 

5.9. — Mistök sjóðsins. 
Verði mistök við veitingu námsláns, námsmanni í óhag, ber að leiðrétta þau strax og 

upp kemst. Námsmönnum er eindregið bent á að kynna sér vandlega þau ákvæði í þessum 
úthlutunarreglum sem eiga við hverju sinni og stuðla að því að slík mistök leiðréttist sem 

fyrst. Námsmanni skal tilkynnt um slík mistök og síðan ákveðið í hverju einstöku tilviki 
hvernig endurgreiðslu skuli hagað. 

5.10.  Vafamál. 
5.10.1. Hlutverk stjórnar. 

Það er eitt af hlutverkum stjórnar að skera úr vafamálum er varða einstaka lánþega og 
öðrum málum með bókuðum samþykktum. Úrskurðum stjórnar má vísa til málskotsnefndar, 
samanber gr. 5.10.5. 

5.10.2. Málsmeðferð. 

Áður en stjórn sker úr vafamáli skal sérstök undirnefnd skipuð úr hópi stjórnarmanna, 

endurgreiðslunefnd eða vafamálanefnd eftir atvikum, undirbúa og gera tillögur um bókanir 
fyrir stjórn sjóðsins. Nefndin skal yfirfara afgreiðslu hliðstæðra mála og þau mál sem talin 
eru koma næst því máli sem er til ákvörðunar. Bókanir stjórnar í vafamálum skulu vera 
almennar og þeim haldið sérstaklega til haga þannig að þær séu aðgengilegar öllum þeim 
sem eiga erindi við sjóðinn. 

5.10.3. Rökstuðningur. 
Í rökstuðningi skal vísa til þeirra réttarreglna sem ákvörðun sjóðsins er byggð á, lögum, 

reglugerð, úthlutunarreglum eða bókun stjórnar eftir því sem við á. Að því marki, sem 

ákvörðun byggir á mati, skal í rökstuðningnum greina frá þeim meginsjónarmiðum sem 

ráðandi voru við matið. 

5.10.4. Endurupptaka. 

Eftir að stjórn sjóðsins hefur tekið ákvörðun og hún tilkynnt á aðili máls rétt á því að 

mál hans sé tekið til meðferðar á ný ef ákvörðun hefur byggst á ófullnægjandi eða röngum 
upplýsingum um málsatvik. 

3.10.5. Málskotsnefnd. 

Menntamálaráðherra skipar málskotsnefnd þriggja manna. Nefndin sker úr um hvort 

úrskurðir stjórnar séu í samræmi við ákvæði laga og reglugerða. Nefndin getur staðfest, 

breytt eða fellt úr gildi ákvarðanir stjórnar sjóðsins. Úrskurður nefndarinnar skal vera rök- 
studdur og er endanlegur.
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VI. Kafli - Samnorrænar reglur um lán á Norðurlöndum. 

Umsækjandi við nám á Norðurlöndum utan heimalandsins getur að uppfylltum sér- 
stökum skilyrðum fengið námslán frá námslandinu. Skilyrði fyrir námsaðstoð er að um- 
sækjandi fái ekki námsaðstoð frá öðru landi. Hér á eftir fara tvö dæmi um þetta: 
A. Umsækjandi hefur verið búsettur og unnið samfellt tvö ár í námslandinu. Umsjón með 

eigin barni undir 16 ára aldri jafngildir vinnu. Tekið er tillit til vinnuhlés ef um her- 
skyldu eða veikindi hefur verið að ræða. 

B. Umsækjandi er undir 20 ára aldri og hefur fylgt foreldrum sínum sem eru heimilisföst 
í námslandinu og hafa þar fasta vinnu. 
Nánari upplýsingar fást hjá lánasjóðum í hverju landi. 

DANMÖRK NOREGUR 

Styrelsen for Statens Uddannelsesstótte (SU) Statens lánekasse for utdanning (SLK) 

Danasvej 30 P. boks 195, Östre Aker vei 20 

DK-1780 Kgbenhavn V N-0510 Oslo 5 

Sími: 00-45-33268600 Sími: 00-47-22726700 

Bréfasími: 00-45-453326861 1 Bréfasími: 00-47-22642636 

FINNLAND SVÍÞJÓÐ 
Folkpensionsanstaltens Studiestödscentral Centrala studiestödsnámnden (CSN) 

P.O. Box 228 Norra Tjárngatan 2-6 

SF-40 101 Jyváskylá 10 S-851 82 Sundsvall 

Sími: 00-358-41—-698634 Sími: 00-46-60-186290 

Bréfasími: 00-358-41698710 Bréfasími: 00-46-60186006 

VII. Kafli - Lánskjör. 
7.1. — Vextir R-lána og verðtrygging. 
7.1.1. Lánskjör 

Lán skv. lögum nr. 21/1992 eru verðtryggð og bera allt að 3% vexti frá námslokum. 
Verðtryggingin miðast við breytingar á vísitölu neysluverðs Seðlabanka Íslands. 

7.1.2. Verðtrygging. 

Grunnvísitala skuldabréfs miðast við vísitölu neysluverðs eins og hún er á dagsetningu 

námsloka. 

7.1.3. Námslok. 

Þegar námslok hafa verið ákvörðuð, sbr. gr. 2.5. skal lántakanda sent bréf með sundur- 
liðuðum upplýsingum um greiðslur sem tilheyra skuldabréfinu. Honum skal jafnframt til- 
kynnt um dagsetningu námsloka og hvenær vextir fara að reiknast af skuldabréfinu. Hálfs 
mánaðar frestur skal gefinn til að gera athugasemdir. Að þeim tíma liðnum er heimilt að 
fylla skuldabréfið út. 

7.1.4. Fullnýtt svigrúm. 

Nú hefur námsmaður fullnýtt svigrúm sitt og skal þá líta svo á að námi hans sé lokið. 

7.1.6. Námshlé o.fl. 

Nú sækir lántaki ekki um lán á nýju námsári fyrir tilskilinn umsóknarfrest en hefur þó 
ekki lokið námi og skal þá tilkynna honum að gengið verði frá skuldabréfi hans innan hálfs 
mánaðar og hvenær sjóðurinn telur námslok hans hafa verið. Honum skal jafnframt sent 
yfirlit um greiðslur til hans sem verða færðar uppreiknaðar á skuldabréfið. Í slíkum tilfellum
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er ekki veittur frestur á því að ganga frá skuldabréfinu. Tilkynni námsmaður að hann hafi 
tekið sér námshlé sem er ekki lengra en eitt ár er frágangi á skuldabréfi frestað í samræmi 
við reglur um skilgreiningu á námslokum. 

7.2. — Endurgreiðslutími. 
7.2.1. Lán er afborgunarlaust í tvö ár. 

Endurgreiðsla hefst aldrei fyrr en tveimur árum eftir námslok sbr. gr. 2.5. Ef námslok 

eru á fyrri hluta árs, þ.e. fyrir 1. janúar — 1. júní, er gjalddagi fyrstu föstu greiðslunnar 
30. júní tveimur árum eftir námslok. Séu námslok á síðari hluta árs, 1. júlí eða síðar, er 

gjalddagi fyrstu föstu greiðslu 1. mars á þriðja ári frá námslokum. Seinni ársgreiðslan er 
alltaf 1. september. 

7.2.2. Vextir. 

Vextir reiknast frá námslokum. Fái námsmaður greitt út lán eftir námslok eins og þau 
eru skilgreind af sjóðnum, þá reiknast vextir á þá greiðslu frá deginum eftir útborgun. 

7.3. Árleg endurgreiðsla. 
Árleg endurgreiðsla er í tvennu lagi. Annars vegar er föst greiðsla sem innheimtist 1. 

mars, en þó getur fyrsti gjalddagi verið annar. Hins vegar viðbótargreiðsla sem innheimtist 
1. september og er háð tekjum fyrra árs. Föst ársgreiðsla er 52.698 og miðast við vísitölu 

neysluverðs 177,8. Þessi upphæð breytist á hverju ári til samræmis við vísitölu neysluverðs 
1. janúar hvers árs. Viðbótargreiðslan miðast við 4,75% af útsvarsstofni næsta árs á undan 
endurgreiðsluári. Sú fjárhæð sem þannig fæst skal margfölduð skv. hlutfallslegri breytingu 
á vísitölu neysluverðs frá 1. júlí á tekjuöflunarári til 1. júlí á endurgreiðsluári. Samkvæmt 
framansögðu dregst áðurnefnd föst ársgreiðsla frá viðbótargreiðslunni. 

Hafi skattayfirvöld áætlað útsvarsstofn greiðanda tekur viðbótargreiðslan mið af þeirri 
áætlun. Fái greiðandi síðan samþykkta breytingu á útsvarsstofninum þarf hann að koma 
upplýsingum um breytinguna til sjóðsins vilji hann láta útreikning endurgreiðslu miðast við 

nýjan stofn. Útsvarsstofn er leiðréttur í allt að fjögur ár frá gjalddaga viðbótargreiðslu. 

Ofgreidd fjárhæð skal endurgreidd með þeim vöxtum sem á hverjum tíma eru reiknaðir af 
venjulegum sparisjóðsinnistæðum. Heimilt er að endurreikna greiðslur sem voru á gjalddaga 
1. nóvember 1993 eða fyrr í allt að 10 ár frá gjalddaga. 

Lánþega ber að greiða lántökugjald 1,2% í hvert sinn sem lán er tekið og kostnað af 
innheimtu á hverjum gjalddaga. 

7.4. — Undanþágur. 
7.4.1.  Undanþága frá fastri afborgun R-, S- og V- lána. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að veita undanþágu frá fastri afborgun námslána ef lánþegi 

hefur haft svo lágar tekjur á fyrra ári að honum reiknast ekki tekjutengd afborgun og fjár- 
hagur hans hefur ekki batnað á endurgreiðsluárinu, ef lánshæft nám, atvinnuleysi, veikindi, 

þungun, umönnun barna eða aðrar sambærilegar aðstæður valda þessum örðugleikum hjá 

lánþega. Stjórn sjóðsins miðar við að tekjur séu það lágar að lánþega reiknist ekki tekjutengd 

afborgun greiði hann af námslánum teknum skv. lögum nr. 21/1992 (R-lánum). 
Hafi lánþegi haft þær tekjur á fyrra ári að honum reiknist eða muni reiknast tekjutengd 

afborgun skv. lögum nr. 21/1992, er stjórn sjóðsins þó heimilt að veita undanþágu frá 
greiðslu fastrar afborgunar námslána gefi útsvarsstofn lánþega vegna tekna á fyrra ári ekki 

rétta mynd af fjárhag hans á endurgreiðsluári, vegna skyndilegra og verulegra breytinga 

sem hafa orðið á högum hans milli ára, t.d. ef hann veikist alvarlega eða verður fyrir slysi 
er skerðir til muna ráðstöfunarfé hans og möguleika til að afla tekna. Stjórn sjóðsins miðar
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að jafnaði við að fjárhagsörðugleikar hafi varað a.m.k. í 4 mánuði fyrir greiðsludag og líkur 

séu á að fjárhagsörðugleikarnir verði viðvarandi. 

74.2. Undanþága frá tekjutengdri afborgun R-, S- og V- lána. 

Stjórn sjóðsins er einnig heimilt að veita undanþágu frá greiðslu tekjutengdrar afborg- 
unar enda gefi útsvarsstofn lánþega vegna tekna á fyrra ári ekki rétta mynd af fjárhag hans 

á endurgreiðsluári, vegna skyndilegra og verulegra breytinga sem hafa orðið á högum hans 

milli ára, t.d. ef hann veikist alvarlega eða verður fyrir slysi er skerðir til muna ráðstöfunarfé 

hans og möguleika til að afla tekna. Stjórn sjóðsins miðar að jafnaði við að fjárhagsörðug- 
leikar hafi varað í a.m.k. 4 mánuði fyrir greiðsludag, líkur séu á að fjárhagsörðugleikarnir 
verði viðvarandi og telja megi líklegt að lánþega reiknist ekki tekjutengd afborgun á næsta 
ári. 

Nú hefur lánþegi sem hefur lánshæft nám að nýju svo háar tekjur að honum reiknast 
tekjutengd afborgun af fyrri lánum og er þá að jafnaði ekki heimilt að veita viðkomandi 

frest á afborgun. 
Þó er heimilt að veita undanþágu frá greiðslu tekjutengdrar afborgunar hafi lánþegi 

skilað lánshæfum námsárangri undangengið skólaár og telja megi líklegt að honum reiknist 
ekki tekjutengd afborgun á næsta ári. 

7.4.3. Sótt um frest. 

Lánþegar sem óska eftir frestun eða niðurfellingu á endurgreiðslu námsláns skulu sækja 
um það á þar til gerðum eyðublöðum og láta fylgja umsókn nákvæmar upplýsingar, sem 
þar er óskað eftir, á fylgiskjölum. 

Ósk eftir frestun á endurgreiðslu námsláns skal berast sjóðnum fyrir eindaga afborgunar. 
Óheimilt er að fresta endurgreiðslu sem send hefur verið til innheimtu hjá lögfræðingi, 
nema sérstakar ástæður séu fyrir hendi. 

7.4.4. Nám hafið að nýju. 

Ef veitt er undanþága frá endurgreiðslu S- og/eða V-láns hefur undanþágan ekki áhrif 
á fjölda endurgreiðsluára, þ.e. endurgreiðslutíminn lengist sem nemur undanþágutímanum. 

7.5. — Lán sem sjóðurinn hefur veitt. 
Lán sem sjóðurinn hefur veitt eru: 

Heiti Veitt Vextir Endurgr. Endurgr. Gjalddagar 

hefst m.v. tími 

námslok 

M 1952-61 3,5% 3 ár 10 ár I. maí og 1. nóv. 

N 1952-61 3,5% 3 ár 10 ár 1. feb. og 1. júní 

M 1961-67 3,5% 3 ár 15 ár I. maí og 1. nóv. 

N 1961-67 3,5% 3 ár IS ár 1. feb. og 1. júní 

L 1967-75 5% 5 ár 15 ár 1. júní 

K 1975 13% 1 ár 4 ár l. apr. og 1. nóv. 

Ke 1976-82 verðtryggt 3 ár 20 ár 1. júlí og 1. nóv. 

T 1982-92 verðtryggt 3 ár 40 ár I. mars og Í. sept. 

R 1992 allt að 3% * verðtr. 2 ár Óákv. I. mars og Í. sept. 

nefnast V-lán eftir sameiningu 

nefnast S-lán þegar endurgreiðsla hefst. 

7.6. Sé greitt eftir fleiri kerfum. 
Þeir námsmenn, sem taka lán skv. lögum nr. 21 frá 1992 (R-lán) greiða fyrst afborganir 

og vexti af þeim lánum, en skuldi þeir eldri lán frestast afborganir þeirra þar til fyrrnefnd



Nr. 383 1076 22. maí 1999 

R-lán eru að fullu greidd. Eldri lán greiðast síðan eftir reglum sem áður giltu. Hlutfalls- 
stuðull fyrir aukaafborgun T-láns hjá þeim sem hafa fengið meira en helming raunvirðis 
námslána sinna árin 1976-85 er 3,5% í stað 3,75%. Ef lánþegi greiðir bæði af lánum sem 
tekin voru á árunum 1976-82 og af lánum sem tekin voru 1982-92, þá dragast afborganir 
eldri lána frá afborgunum hinna nýju. Enginn afsláttur er veittur af afborgunum lána, sem 

tekin voru 1982-92, þótt einnig sé verið að greiða af L-lánum. 
Lánþegi sem tekið hefur lán skv. lögum nr. 21/1992 og skv. lögum nr. 72/1982 eða 

eldri lögum skal fyrst endurgreiða lán tekin skv. lögum nr. 21/1992. Á því ári sem hann 
lýkur endurgreiðslu láns skv. lögum nr. 21/1992 hefur hann jafnframt endurgreiðslu eldri 

lána og skal upphæð heildarársgreiðslu miðast við hámarksgreiðslu skv. lögum nr. 72/1982 

eða eldri lögum en fjárhæð ársgreiðslunnar skal þó aldrei vera hærri en full ársgreiðsla 

hefði verið skv. lögum nr. 21/1992. 

1.1. — Vanskil. 
Ef lánþegi greiðir ekki afborgun á réttum tíma og hefur ekki samið við sjóðinn um 

greiðslu, sendir sjóðurinn hana til lögfræðings í innheimtu. Ef lánþegi gerir enn ekki skil, 
er sjóðnum heimilt að gjaldfella alla skuldina og innheimta hana með hæstu leyfilegu 
dráttarvöxtum. 

Staðfesti hér með framangreindar reglur, sem samþykktar hafa verið samhljóða af stjórn 
Lánasjóðs íslenskra námsmanna, sbr. 2. mgr. 16. gr. laga nr. 21/1992 um Lánasjóð íslenskra 

námsmanna, sbr. lög frá Alþingi 16. maí 1997. 

Reykjavík, 22. maí 1999. 

Björn Bjarnason 
menntamálaráðherra. 

Nr. 384 1. júní 1999 

GJALDSKRÁ 
fyrir heilbrigðis- og mengunarvarnaeftirlit í Bessastaðahreppi, 

Garðabæ, Hafnarfirði og Kópavogi. 

1. gr. 

Af starfsemi sem háð er starfsleyfi eða eftirliti Heilbrigðiseftirlits Hafnarfjarðar- og 
Kópavogssvæðis, samkvæmt lögum nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með 
síðari breytingum og reglugerðum settum með stoð í þeim, er aðildarsveitarfélögunum 
heimilt að innheimta gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari. 

2. gr. 

Tímagjald kr. 4.200 
Gjald vegna rannsóknar pr. sýni skv. eftirlitsáætlun kr. 3.500 

Af eftirlitsskyldri starfsemi er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta árlegt gjald 
af starfsemi eins og fram kemur á fylgiskjali, viðauka A, með gjaldskrá þessari, enda fari 

fram reglubundið eftirlit með starfseminni, skv. eftirlitsáætlun. 

Sé starfsemi rekin skemur en 6 mánuði á ári eða að öðru leyti takmörkuð með svipuðum 
hætti er heilbrigðisnefnd heimilt að lækka gjaldið.
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Ef starfsemi hefur haft samning við faggilta skoðunarstofu, hefur haft vottað gæðakerfi 
eða hefur rekið innra eftirlit með starfsemi sinni, sem heilbrigðisnefnd telur ganga lengra 
en reglur kveða á um, er heilbrigðisnefnd heimilt að lækka gjöld samkvæmt þessari grein. 
Ef einungis hluti margþætts eftirlits með starfsemi fer fram, er heimilt að lækka 
eftirlitsgjald, sem því nemur. 

3. gr. 

Af starfsleyfisskyldri starfsemi, er aðildarsveitarfélögunum heimilt að innheimta gjald 
fyrir starfsleyfi eins og hér segir: 

Endurnýjun starfsleyfis: 
Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 
og auglýsingakostnaður ef við á 

Ný starfsemi: 
Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 

og eftirlitsgjald viðkomandi fyrirtækjaflokks 

ásamt auglýsingakostnaði ef við á 

Önnur starfsleyfi sem ekki eru í eftirlitsáætlun: 
Starfsleyfisgjald eitt tímagjald 
og gjald skv. reikningi vegna undirbúnings, ferðar, úttektar og frágangs 
ásamt auglýsingakostnaði ef við á. 

4. gr. 
Gjald skv. 3. gr. greiðist við afhendingu leyfisbréfs og reiknast dráttarvextir 30 dögum 

eftir útgáfudag leyfis. 

5. gr. 

Fyrir vottorð sem Heilbrigðiseftirlit Hafnarfjarðar- og Kópavogssvæðis gefur út sam- 
kvæmt fyrirliggjandi gögnum og fyrir eiturbeiðnir skal greiða hálft tímagjald. 

Gjald fyrir þjónustuverkefni greiðist samkvæmt reikningi. 
Ef um aukin eftirlitsverkefni er að ræða, umfram reglubundið eftirlit og sýnatöku sem 

gert er ráð fyrir í eftirlitsáætlun Heilbrigðiseftirlits Hafnarfjarðar- og Kópavogssvæðis er 
heilbrigðiseftirlitinu heimilt að gera sérstakan reikning vegna þeirra, eins og um þjón- 
ustuverkefni sé að ræða. 

6. gr. 
Aðildarsveitarfélögin annast innheimtu eftirlitsgjalda. Heilbrigðiseftirlit Hafnarfjarðar- 

og Kópavogssvæðis innheimtir önnur gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari, s.s. fyrir leyfi, 

vottorð, eiturbeiðnir og þjónustuverkefni. 

Heilbrigðiseftirlitið gerir skrá yfir eftirlitsskylda starfsemi í samræmi við viðauka A 
sem fylgir gjaldskrá þessari og sendir viðkomandi aðildarsveitarfélagi. 

Um innheimtu gjalda fer samkvæmt 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og meng- 

unarvarnir, með síðari breytingum. 
Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 

1. gr. 

Gjalddagi gjalda samkvæmt 2. gr. er 1. júlí og eindagi |. ágúst ár hvert. Dráttarvextir 
reiknast frá gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á eindaga auk áfallins innheimtukostnaðar.



Nr. 384 1078 1. júní 1999 

8. gr. 
Þegar sami aðili rekur fleiri en eina tegund starfsemi sem fellur undir gjaldskrá þessa, 

á einum og sama stað, er heimilt að innheimta eitt árlegt gjald, þá í þeim flokki sem hærri 
er. 

9. gr. 
Innheimt gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari skulu renna til reksturs heilbrigðiseftir- 

ltsins skv. 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, með síðari 
breytingum. 

10. gr. 
Gjaldskrá þessi, sem samin er með heimild í 12. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti 

og mengunarvarnir, með síðari breytingum og samþykkt af hreppsnefnd Bessastaðahrepps 
12. maí 1999, bæjarstjórn Garðabæjar 20. maí 1999, bæjarstjórn Hafnarfjarðarkaupstaðar 
18. maí 1999 og bæjarstjórn Kópavogsbæjar 11. maí 1999, öðlast gildi við birtingu. Um 
leið fellur úr gildi gjaldskrá nr. 244/1998 fyrir mengunar- og heilbrigðiseftirlit í Kópavogi 

og gjaldskrá nr. 280/1991 fyrir mengunarvarnareftirlit á Hafnarfjarðarsvæði, með breytingu 

nr. 165/1996 og gjaldskrá nr. 243/1989 fyrir heilbrigðiseftirlit á Hafnarfjarðarsvæði, með 
breytingu nr. 27/1996. 

Garðabæ, 1. júní 1999. 

F. h. heilbrigðisnefndar, 

Guðmundur H. Einarsson, framkvæmdastjóri. 

VIÐAUKI A 

Heiti atvinnugreinar Gjald kr. 

Framleiðsla á baunaspírum 34.300 

Svínarækt < 2000 stæði alisvín eða 750 stæði fyrir gyltur 24.150 

Svínarækt > 2000 stæði alisvín eða 750 stæði fyrir gyltur 48.300 

Alifuglarækt < 40.000 stæði 21.000 

Alifuglarækt > 40.000 stæði 42.000 

Loðdýrabú 19.950 

Hundahótel 2.625 

Kattahótel 2.625 

Seiðaeldisstöðvar > 350 þús. seiði og afrennsli í ferskvatn 19.950 

Land- og kvíaeldi 9.975 

Malar- og sandnám; vikurnám 13.650 

Steinmölun og framleiðsla á ofaníburði og fyllingarefnum 13.650 

Nám og vinnsla á steinefnum til efnaiðnaðar og áburðargerðar 13.650 

Saltvinnsla 16.800 

Nám og vinnsla annarra ótalinna hráefna úr jörðu 16.800 

Sláturhús < 5SOt/dag 26.250 

Sláturhús > 50t/dag 52.500 

Kjötvinnsla, alifuglakjöts 62.300 

Kjötvinnsla, lítil 38.500 

Kjötvinnsla, miðlungs 62.300 

Kjötvinnsla, stór 106.750 

Kjötvinnsla með reykingu, lítil 55.300 

Kjötvinnsla með reykingu, miðlungs 79.100
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Heiti atvinnugreinar Gjald kr. 

Kjötvinnsla með reykingu, stór 131.950 

Kjötpökkunarstöð 62.300 

Saltfiskverkun 12.600 

Heitloftsþurrkun fiskafurða 25.200 

Harðfiskverkun 14.700 

Vinnsla á ferskum fiski, lítil 15.750 

Vinnsla á ferskum fiski, miðlungs 19.950 

Vinnsla á ferskum fiski, stór 32.550 

Mjölvinnsla úr sjávarafurðum 33.600 

Fiskmjölsvinnsla 42.000 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta lítil 20.300 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta, miðlungs 30.100 

Lagmetisiðja og framleiðsla sjávarrétta, stór 67.200 

Önnur ótalin fiskvinnsla 11.550 
Kartöfluvinnsla - pökkun 11.550 

Kartöfluvinnsla < 300 tonn á dag 21.350 

Kartöfluvinnsla > 300 tonn á dag 39.200 

Framleiðsla á kartöflumjöli og sterkju 21.350 

Sultu- og ávaxtagrautargerð 26.950 

Salatgerð 26.950 

Lauksteikingarverksmiðjur 17.850 

Framleiðsla tilbúinna rétta 17.850 

Framleiðsla á mjöli og feiti úr sláturúrgangi < 10 tonn á dag 17.850 

Framleiðsla á mjöli og feiti úr sláturúrgangi > 10 tonn á dag 35.700 

Framleiðsla hreinsaðrar olíu og feiti 35.700 

Fitu- og lýsisvinnsla og -hersla 22.050 

Mörbræðsla og tólgarframleiðsla 17.850 

Kaldhreinsun lýsis 17.850 

Smjörlíkisgerð 21.350 

Mjólkurbú og ostagerð 128.100 

Mjólkurbú 81.900 

Ostagerð 67.900 

Ísgerð 74.900 
Framleiðsla á fullunnu korni eða morgunkorni 30.100 

Framleiðsla húsdýrafóðurs 2.888 

Framleiðsla fiskeldisfóðurs 2.888 

Brauðverksmiðjur 98.350 

Bakarí, lítið 19.950 

Bakarí, miðlungs 27.650 

Bakarí, stórt 60.200 

Kexverksmiðjur 56.000 

Kökugerð, lítil 12.600 

Kökugerð, miðlungs 20.300 

Kökugerð, stór 22.400 

Súkkulaði- og sælgætisgerð 27.300 

Framleiðsla á vörum sem koma í snertingu við matvæli 9.450 

Te- og kaffiframleiðsla 10.500 

Krydd- og bragðefnaframleiðsla, lítil 13.650 

Krydd- og bragðefnaframleiðsla, miðlungs 23.450 

Krydd- og bragðefnaframleiðsla, stór 29.750 

Framleiðsla mjólkurdufts 30.800 

Framleiðsla matvöru til matvælavinnslu 19.250 

Framleiðsla eimaðra áfengra drykkja 27.300
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Heiti atvinnugreinar Gjald kr. 

Bjórgerð 27.300 

Framleiðsla gosdrykkja og svipaðra drykkja, lítil 23.100 

Framleiðsla gosdrykkja og svipaðra drykkja, miðlungs 30.800 

Framleiðsla gosdrykkja og svipaðra drykkja, stór 79.100 

Trésmíðaverkstæði með lökkun 15.750 

Trésmíðaverkstæði án lökkunar 13.650 

Pappírsvöru- og pappakassaframleiðsla 13.650 

Framleiðsla vöru til heimilis- og hreinlætisnota úr pappír og pappa 13.650 

Prentun dagblaða 32.550 

Otfsett- og hæðarprentun 16.800 

Sáldprentun 16.800 

Prentiðnaður, lítill 1.875 

Prentiðnaður, miðlungs 9.975 

Prentiðnaður, stór 29.400 

Prentiðnaður með framköllun 9.975 

Prentsmíð 8.400 

Framleiðsla á iðnaðargasi 25.200 

Garðaúðun 8.925 

Málningarverksmiðjur 54.600 

Lyfjagerð 1.815 

Hreinlætisvöruverksmiðjur 31.500 

Snyrtivöruframleiðsla 1.875 

Gúmmiívinnsla 6.300 

Framl. á plötum og rörum úr plasti 14.700 

Plastiðnaður 14.700 

Vinnsla með plast- og frauðefni 14.700 

Vinnsla með trefjaplast 17.850 

Framleiðsla á umbúðaplasti 11.550 

Framleiðsla á glerplötum 5.250 

Skurður og vinnsla á glerplötum og rúðugleri 10.500 

Framleiðsla gleríláta 2.625 

Framleiðsla á byggingarefni úr steinsteypu 6.300 

Framleiðsla tilbúinnar steinsteypu 8.400 

Steinsmíði 5.250 

Olíumalar- og malbikunarstöðvar með breytilega staðsetningu 16.275 

Málmsteypa < 20 tonn á dag 18.900 

Meðferð og húðun málma 16.800 

Blikksmíði 5.775 

Járn-, ál- og stálsmiðjur 13.650 

Vélsmíða- og vélaviðgerðaverkstæði 13.650 

Kælitæki, viðgerðir og nýsmíði 23.100 

Rafgeymaverksmiðjur og verkstæði 6.825 

Rafvélaverkstæði 6.825 

Stálsmíði og stálskipagerð 65.100 

Viðhald, niðurrif skipa og flotkvíar 65.100 

Húsgagnaiðnaður með lökkun 1.575 

Endurvinnsla úrgangs 31.500 

Spennistöðvar 5.250 

Spennaviðgerðir 8.400 

Vatnsveitur 10.000 - 50.000 íbúa 151.200 

Vatnsveitur 5.000 - 10.000 íbúa 137.200 

Vatnsveitur < 1.000 íbúa 10.850 

Vatnsveitur, einka 10.850
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Heiti atvinnugreinar 

Bifreiða- 

Bifreiða- 

Bifreiða- 

Bifreiða- 

Bifreiða- 

Bifreiða- 

og vélaverkstæði, lítið 

og vélaverkstæði, miðlungs 

og vélaverkstæði, stórt 

og vélaverkstæði með sprautun, lítið 

og vélaverkstæði með sprautun, miðlungs 

og vélaverkstæði með sprautun, stórt 

Bifreiðasprautun 

Bifreiðaréttingar 

Bón- og bílaþvottur, sjálfvirk 

Bón- og bílaþvottur, handvirk 

Ryðvarnarverkstæði 

Smurstöðvar 

Viðgerðaraðstaða 

Verkstæði fyrirtækja 

Hjólbarðaverkstæði 

Bifreiðavarahlutaverslanir, lítið af efnavöru 

Bifreiðavarahlutaverslanir, mikið af efnavöru 

Bílapartasölur 

Bensínstö ðvar, sjálfvirkar 

Bensínstöðvar án matvöru 

Bensínstöðvar með matvöru 

Bensínstöðvar með veitingasölu 

Heildverslun með ávexti og grænmeti, lítil 

Heildverslun með ávexti og grænmeti, miðlungs 

Heildverslun með ávexti og grænmeti, stór 

Heildverslun með sykur, súkkulaði og sælgæti 

Heildverslun með önnur matvæli, drykkjarvöru og tóbak, lítil 

Heildverslun 

Heildverslun með önnur matvæli, drykkjarvöru og tóbak, stór 

Heildverslun með hreingerningarefni 

Heildverslun með ilmvatn og snyrtivöru 

Heildverslun með snyrtivöru 

Heildverslun með eiturefni og hættuleg efni 

Móttaka brotamálms 

Móttaka á úrgangi til endurvinnslu 

Stórmarkaðir > 400 m?, með matvælavinnslu 

Stórmarkaðir > 400 m?, án matvælavinnslu 

Matvöruverslun með vinnslu, lítil 

Matvöruverslun með vinnslu, miðlungs 

Matvöruverslun með vinnslu, stór 

Matvöruverslun án vinnslu, lítil 

Matvöruverslun án vinnslu, miðlungs 

Matvöruverslun án vinnslu, stór 

Söluturnar án óvarinna matvæla 

Söluturnar með óvarin matvæli, litlir 

Söluturnar með óvarin matvæli, miðlungs 

Söluturnar með óvarin matvæli, stórir 

Fiskbúðir 

Fiskbúðir 

Fiskbúðir 

Fiskbúðir 

Fiskbúðir 

Fiskbúðir 

með vinnslu, litlar 

með vinnslu, miðlungs 

með vinnslu, stórar 

án vinnslu, litlar 

án vinnslu, miðlungs 

án vinnslu, stórar 

með önnur matvæli, drykkjarvöru og tóbak, miðlungs 

Nr. 384 

Gjald kr. 

12.600 

14.700 

16.800 

18.900 

21.000 

23.100 

21.000 

12.600 

10.500 

4.725 

15.225 

14.700 

6.300 

12.600 

6.300 

9.450 

15.750 

22.050 

17.850 

27.300 

39.900 

61.250 

15.750 

19.950 

29.750 

22.050 

15.750 

19.950 

21.650 

31.500 

31.500 

31.500 

31.500 

75.600 

6.825 

13.500 

64.750 

24.500 

40.600 

52.500 

15.750 

21.650 

36.050 

8.400 

11.550 

23.450 

21.650 

15.750 

23.450 

25.550 

12.600 

14.700 

21.350
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Smásala á brauði, kökum og sætabrauði án vinnslu 12.600 

Smásala á brauði, kökum og sætabrauði með vinnslu 23.450 

Smásala á brauði, kökum og sætabrauði með vinnslu og veitingasölu 25.550 

Áfengisverslun 5.775 
Önnur smásala á matvöru, drykkjarvöru og tóbaki í sérverslunum 23.450 

Apótek 18.900 

Snyrtivöruverslun 18.900 

Byggingavöruverslanir, stórar 48.300 

Byggingavöruverslanir, litlar 31.500 

Járnvöruverslanir 15.750 

Málningar- og veggfóðurverslun 15.750 

Málningavöruverslanir 15.750 

Gæludýraverslun 4.725 

Véla- og tækjasölur 15.750 

Varahlutaverslanir, ekki bíla 15.750 

Smásala efna í flokkum X, A og B 15.750 

Sala eiturefna og hættulegra efna 7.350 

Smásala með notaða muni í verslunum 15.750 

Markaðir 91.350 

Hótel með veitingasölu, lítið 26.250 

Hótel með veitingasölu, miðlungs 35.700 

Hótel með veitingasölu, stórt 48.650 

Hótel og gistiheimili án veitingasölu, lítið (heimagisting) 3.150 

Hótel og gistiheimili án veitingasölu, miðlungs 1.875 

Hótel og gistiheimili án veitingasölu, stórt 8.925 

Farfuglaheimili og fjallaskálar, heilsársnotkun 2.888 

Farfuglaheimili og fjallaskálar, sumarnotkun 11.550 

Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, lítið 2.888 

Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, miðlungs 3413 

Tjaldstæði, þ. á m. hjólhýsastæði, stórt 3.938 

Bændagisting, orlofshúsasvæði og önnur ótalin gisting með veitingasölu 1875 

Bændagisting, orlofshúsasvæði og önnur ótalin gisting án veitingasölu 2.888 

Matsölustaðir, litlir 39.900 

Matsölustaðir, miðlungs 60.200 

Matsölustaðir, stórir 68.600 

Skyndibitastaðir, litlir 35.700 

Skyndibitastaðir, miðlungs 56.000 

Skyndibitastaðir, stórir 60.200 

Matsöluvagnar 16.800 

Brauðstofur 22.050 

Skemmtistaðir með matsölu 17.850 

Skemmtistaðir án matsölu 12.600 

Krár, kaffihús með matsölu 37.800 

Krár, kaffihús án matsölu 27.300 

Samkomusalir án eldhúss eða eingöngu uppþvottur 6.300 

Samkomusalir með móttökueldhúsi 16.800 

Samkomusalir með fullbúnu eldhúsi 23.100 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, lítið 19.950 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, miðlungs 24.150 

Mötuneyti með fullbúnu eldhúsi, stórt 40.950 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, lítið 13.650 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, miðlungs 18.900 

Mötuneyti með móttökueldhúsi, stórt 23.100
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Sala á tilbúnum mat, lítil 

Sala á tilbúnum mat, miðlungs 

Sala á tilbúnum mat, stór 

Vörugeymslur, litlar 

Vörugeymslur, miðlungs 

Vörugeymslur, stórar 

Kæli- og frystigeymslur 

Gasbirgðastöðvar með > 100 m? geymslurými (STP) 

Vöruflutningamiðstöðvar 

Alþjóðaflugvellir og flugvellir með eldsneytisafgreiðslu 

Flugvellir með eldsneytisafgreiðslu 

Framköllunarþjónusta, sérhæfð 

Ljósmyndastofur með framköllun 

Fangelsi, lítið 

Fangelsi, miðlungs 

Fangelsi, stórt 

Æfingasvæði slökkviliðs 

Grunnskólar án mötuneytis 

Grunnskólar með móttökueldhúsi 

Grunnskólar með fullbúnu eldhúsi 

Sumarbúðir 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

Fræðslustarfsemi 

á 

á 

á 

á 

á 

á 

á 

á 

á 

á 

framhaldsskólastigi - bóknám án mötuneytis 

framhaldsskólastigi - bóknám með móttökueldhúsi 

framhaldsskólastigi - bóknám með fullbúnu eldhúsi 

framhaldsskólastigi - iðn- og verknám án mötuneytis 

framhaldsskólastigi - iðn- og verknám með móttökueldhúsi 

framhaldsskólastigi - iðn- og verknám með fullbúnu eldhúsi 

framhaldsskólastigi - verknám í matvælavinnslu 

æðra námsstigi án mötuneytis 

æðra námsstigi með móttökueldhúsi 

æðra námsstigi með fullbúnu eldhúsi 

Ökuskólar, flugskólar o.fl. 

Tónlistarskólar 

Önnur fullorðinsfræðsla og ótalin fræðsla 

Deildaskipt sjúkrahús, lítið/án mötuneytis 

Deildaskipt sjúkrahús, miðlungs/með móttökueldhúsi 

Deildaskipt sjúkrahús, stórt/með fullbúnu eldhúsi 

Sjúkrahús með takmarkaða sérfræðiþjónustu 

Endurhæfing 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, lítil/án mötuneytis 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, miðlungs/með móttökueldhúsi 

Dvalar- og hjúkrunarheimili, stór/með fullbúnu eldhúsi 

Vistheimili 

Áfengismeðferð 

Heilsugæslustöðvar 

Læknastofur 

Læknahús með aðgerðarstofum 

Tannlæknastofur 

Sjúkraþjálfun 

Rannsóknarstofur í læknisfræði 

Röntgenstofur 

Fótaaðgerðarstofur 

Kírópraktor 

Nr. 384 

Gjald kr. 
15.750 

23.450 

31.650 

13.650 

19.950 

24.150 

4.725 

1875 

24.150 

35.700 

13.650 

15.750 

13.650 

19.950 

24.150 

28.350 

3.150 

11.025 

28.350 

35.000 

15.750 

11.025 

28.350 

35.000 

11.025 

28.350 

35.000 

47.250 

11.025 

28.350 

35.000 

6.825 

6.825 

6.825 

11.025 

28.350 

35.000 

11.025 

6.825 

8.400 

23.100 

30.800 

1.350 

3.675 

1.350 

3.150 

3.150 

6.300 

6.300 

3.150 

6.300 

12.600 

6.300
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Yoga-stofur, heilun o.fl. 6.300 

Húðflúr-stofur 12.600 

Húðgötun 12.600 

Dýralæknastofur með röntgen 6.300 

Dýraspítalar 8.925 

Heimili fyrir börn og unglinga 3.150 

Dagmömmur með > 6 börn 3.150 

Leikskólar með móttökueldhúsi 28.350 

Leikskólar með fullbúið eldhús 31.100 

Gæsluvellir 18.900 

Félagsmiðstöðvar og æskulýðsstarfsemi 12.600 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með móttökueldhúsi 18.900 

Félagsaðstaða fyrir fullorðna með fullbúnu eldhúsi 26.600 

Gámastöð 16.800 

Gámaflutningsaðilar og aðilar sem flytja spilliefni 16.800 

Sorpflutningar og sorphirða 9.450 

Sorpeyðingastöð, sorphaugar 14.700 

Áhaldahús sveitarfélags 19.950 

Kirkjur 3.150 

Kvikmyndahús 9.450 

Leikhús án eldhúss eða eingöngu uppþvottur 12.600 

Leikhús með móttökueldhúsi 18.900 

Leikhús með fullbúnu eldhúsi 23.100 

Dansskólar 3.150 

Sundstaðir, litlir 43.400 

Sundstaðir, miðlungs 11.400 

Sundstaðir, stórir 117.600 

Íþróttahús, lítil 14.700 
Íþróttahús, miðlungs 18.900 
Íþróttahús, stór 23.100 
Íþróttavellir 12.600 
Skíðaskálar, skíðasvæði 16.800 

Kappaksturs- og æfingabrautir 12.600 

Þvottahús og efnalaugar 14.700 

Þvottahús 6.300 

Efnalaugar 14.700 

Hárgreiðslu- og snyrtistofur 1.875 

Hárgreiðslustofur 6.825 

Snyrtistofur 6.825 

Baðhús 6.300 

Líkbrennslur 3.150 

Líkamsræktarstöðvar, litlar 12.600 

Líkamsræktarstöðvar, miðlungs 14.700 

Líkamsræktarstöðvar, stórar 15.750 

Líkamsræktarstöðvar, litlar með heitum pottum 16.100 

Líkamsræktarstöðvar, miðlungs með heitum pottum 18.200 

Líkamsræktarstöðvar, stórar með heitum pottum 19.250 

Sólbaðstofur án heitra potta 12.600 

Sólbaðstofur með heitum pottum 17.150 

Nuddstofur 6.300
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um sjón, heyrn og heilbrigði skipstjórnarmanna, 

vélstjóra og vélavarða á íslenskum skipum og 
undirmanna á kaupskipum, nr. 304/1993. 

1. gr. 

2. töluliður 2. gr. orðast svo: 
2. Læknar, sem hafa ótakmarkað lækningaleyfi á Evrópska efnahagssvæðinu geta 

gefið út læknisvottorð um að skipstjórnarmaður, vélstjóri, vélavörður eða undirmaður á 

kaupskipi sé fær um að gegna viðkomandi stöðu af heilsufarsástæðum. Að jafnaði skal 

heimilislæknir umsækjanda annast læknisskoðunina og gefa út vottorðið. 

2. gt. 
3. tölul. 2. gr. fellur brott og breytist töluröð greinarinnar til samræmis við það. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum um atvinnuréttindi skipstjórnarmanna 
á íslenskum skipum nr. 112/1984 með síðari breytingum, lögum um atvinnuréttindi vélfræð- 
inga, vélstjóra og vélavarða á íslenskum skipum nr. 113/1984 með síðari breytingum, lögum 
um eftirlit með skipum nr. 35/1993 með síðari breytingum og 8. gr. sjómannalaga nr. 
35/1985 með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Hliðsjón hefur verið höfð af tilskipun ráðsins 92/51/EBE frá 18. júní 1992 um annað 

almennt kerfi til viðurkenningar á starfsmenntun og starfsþjálfun til viðbótar tilskipun 
89/48/EBE. 

Samgönguráðuneytinu, 26. maí 1999. 

Halldór Blöndal.   
Ragnhildur Hjaltadóttir. 

18. maí 1999 Nr. 386 

REGLUR 
um akstursíþróttir og aksturskeppni. 

Almennar reglur. 

1. gr. 

Eigi má efna til aksturskeppni nema með leyfi lögreglustjóra. 
Án samþykkis vegamálastjóra má eigi heimila aksturskeppni á þjóðvegi. Keppni utan 

vega er eigi heimil án samþykkis sveitarstjórnar. 

2. gr. 

Leyfi til aksturskeppni skal einungis veita skipulagsbundnum samtökum er hafa akst- 

ursíþróttir á verkefnaskrá sinni og hlotið hafa til þess viðurkenningu dómsmálaráðuneytisins. 

Landssamband íslenskra akstursíþróttafélaga (hér eftir nefnt L.Í A.) og félög innan 

vébanda þess teljast uppfylla skilyrði 1. mgr.
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3. gr. 
Aksturskeppni skal fara fram undir yfirstjórn fulltrúa frá stjórn L.Í.A. Tilkynna skal 

lögreglustjóra um tilnefningu hans, svo og um keppnisstjórn. 

4. gr. 

Aksturskeppni skal fara fram í samræmi við keppnisreglur sem L.Í.A. setur. 
Keppnisreglur allar, þ. á m. skilmála keppnisleyfis, skal keppnisstjórn kynna 

keppendum áður en keppni fer fram. Ákveða má að ökumanni skuli eigi heimil þátttaka 
í keppni ef hann hefur brotið keppnisreglur eða gerst sekur um alvarleg eða ítrekuð brot á 

umferðarlögum. Verði eigi farið eftir reglum sem settar eru um keppni getur lögreglan 
hvenær sem er stöðvað keppni, hvort heldur er einstakra keppenda eða þeirra allra, að fullu 
eða þar til úr hefur verið bætt. 

5. gr. 

Við allan undirbúning og framkvæmd aksturskeppni ber að taka tillit til þess að keppnin 
og annar akstur keppenda valdi eigi öðrum verulegum óþægindum eða hættu eða skemmd- 
um á vegi eða náttúruspjöllum. 

Keppnishaldari er ábyrgur fyrir skemmdum á vegum og öðrum mannvirkjum, svo og 
á náttúru, sem hljótast af aksturskeppni eða öðrum akstri keppenda eða starfsmanna við 
keppni. 

Þegar að lokinni keppni skulu merki og önnur ummerki um aksturskeppni fjarlægð. 

6. gr. 
Ökutæki sem taka þátt í aksturskeppni skulu ábyrgðartryggð sérstaklega vegna þeirrar 

áhættu sem í keppni felst. Þá skal keppnisstjórn leggja fram hæfilega tryggingu vegna 
ábyrgðar á framkvæmd keppninnar. 

Ennfremur skal keppnisstjórn kaupa slysatryggingu vegna starfsmanna við keppni utan 
vega er greiði bætur við dauða eða algera varanlega örorku. Heimilt er í því sambandi að 
kaupa vátryggingu er gildi fyrir ákveðið svæði utan vega til æfinga og æfingarkeppni, sbr. 
15. gr. 

Dómsmálaráðuneytið ákveður árlega vátryggingarfjárhæðir ábyrgðartryggingar vegna 

framkvæmdar á aksturskeppni og slysatryggingar, svo og vátryggingarfjárhæð fyrir ákveðin 
svæði. 

1. gr. 

Greiða skal kostnað vegna sérstakrar löggæslu og öryggisráðstafana sem nauðsynlegar 

eru að mati lögreglustjóra. Getur lögreglustjóri krafist tryggingar fyrir greiðslu væntanlegs 
kostnaðar. 

Framkvæmd rallkeppni. 

8. gr. 

Rallkeppni skal fara fram á tilgreindum vegum. Leyfi þarf til alls aksturs meðan á 
keppni stendur, frá rásmarki að endamarki, hvort heldur um er að ræða akstur á sérleiðum 

eða ferjuleiðum. 
Keppnisstjórn skal leggja fyrir lögreglustjóra leiðarlýsingu ásamt tímaáætlun. 

9. gr. 
Þegar rallkeppni er fyrirhuguð um tvö eða fleiri lögsagnarumdæmi veitir lögreglustjóri 

þess lögsagnarumdæmis þar sem keppni hefst endanlegt keppnisleyfi. Skal hann sjá um 
að öll skilyrði fyrir keppnisleyfi hafi verið uppfyllt áður en keppni hefst.
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10. gr. 
Akstur keppenda skal fara fram í samræmi við reglur umferðarlaga, og skal allt skipulag 

keppni og keppnisreglur við það miðað. Vegarkaflar skulu vera opnir fyrir annarri umferð, 
nema annað verði ákveðið sérstaklega með viðeigandi öryggisráðstöfunum (umferðar- 

merkjum, auglýsingum, löggæslu), allt samkvæmt ákvörðun lögreglustjóra. 
Lögreglustjóra er heimilt að víkja frá ákvæðum um hámarkshraða á tilteknum vegar- 

köflum að því er varðar ökutæki er taka þátt í keppni, enda verði umferð annarra ökutækja 
þar þá bönnuð og viðeigandi öryggisráðstafanir gerðar í samræmi við ákvörðun 
lögreglustjóra. 

ll. gr. 

Akstur ökutækja er taka þátt í keppni skal háður venjulegu eftirliti lögreglu. Krefjast 
má skoðunar ökutækja meðan á keppni stendur. 

12. gr. 

Gera skal nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja öryggi og aðstöðu áhorfenda við rás- 

mark, áningarstaði og endamark, svo og annars staðar þar sem ástæða er til, allt samkvæmt 

ákvörðun lögreglustjóra. 

13. gr. 
Lögreglustjóra er heimilt að veita leyfi fyrir æfingarakstri á fáförnum vegum innan 

umdæmis hans, samkvæmt nánari reglum sem ríkislögreglustjórinn setur. 

Framkvæmd aksturskeppni utan vega. 

14. gr. 

Aksturskeppni utan vega (þar með talin æfingarkeppni) skal fara fram á sérstökum 

svæðum. 

Til aksturskeppni utan vega er einungis heimilt að nota ökutæki sem L.Í.A. hefur skráð 
til keppni. 

Sækja skal um leyfi fyrir aksturskeppni a.m.k. sjö dögum fyrir keppni. 

15. gr. 

Heimilt er lögreglustjóra að samþykkja ákveðin svæði til æfinga eða æfingarkeppni. 
Svæðið, svo og æfingar og æfingarkeppnir, skulu lúta yfirstjórn L.Í.A. Leyfi til notkunar 
á slíku svæði skal háð samþykki sveitarstjórnar. Auk þess skal það bundið ákveðnum 
skilyrðum, t.d. að því er varðar merkingar á svæðinu og vátryggingu, svo og eftirlit og 
skipulag á æfingum og æfingarkeppnum. 

16. gr. 

Með leyfi lögreglustjóra er heimilt að víkja frá ákvæðum umferðarlaga um ökuskírteini 
og lágmarksaldur ökumanna við æfingar og keppnir á lokuðum svæðum utan vega. 

Undanþága þessi gildir þó ekki um þann sem sviptur hefur verið ökurétti. 
Undanþága að því er varðar þann sem ekki hefur náð 18 ára aldri er háð skriflegu 

samþykki foreldra eða annars forsjármanns. 

Allur akstur þar sem undanþága frá ákvæðum um ökuskírteini eða lásmarksaldur gildir 
skal fara fram samkvæmt keppnis- og öryggisreglum L.Í.A. og undir eftirliti og samkvæmt 
leiðbeiningum fulltrúa L.Í.A. 

Lágmarksaldur miðað við ökutæki skal vera:
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a.  Körtubílar með tvígengisaflvél að slagrými 

allt að 80 rúmsentimetrar dd... frá 10 ára aldri 

allt að 100 rúmsentimetrar Þ.e frá 12 ára aldri 

allt að 125 rúmsentimetrar eee frá 14 ára aldri 

125 rúmsentimetrar eða Meira dee. frá 16 ára aldri 

b.  Körtubílar með fjórgengisaflvél að slagrými 
allt að 250 rúmsentimetrar dee frá 10 ára aldri 

c.  Tvíhjóla torfærutæki með aflvél að slagrými 
allt að 80 rúmsentimetrar de. frá 12 ára aldri 

allt að 125 rúmsentimetrar Þ.e frá 14 ára aldri 

125 rúmsentimetrar eða Meira cc... frá 15 ára aldri 

d. Torfærutæki á beltum (vélsleðar) með aflvél að slagrými 
allt að 440 rúmsentimetrar „eeen frá 14 ára aldri 

e.  Óbreyttar fólksbifreiðir með aflvél að slagrými 
allt að 1600 rúmsentimetrar 

(gerð „N“ samkvæmt reglum FA.) frá 15 ára aldri 

17. gr. 
Gera skal nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja öryggi og aðstöðu áhorfenda 

samkvæmt nánari ákvörðun lögreglustjóra, þ. á m. nægilegan fjölda bifreiðastæða utan vega. 

Búnaður ökutækja. 
18. gr. 

Ökutæki sem notað er í rallkeppni skal fullnægja skilyrðum laga og reglna um gerð 
og búnað ökutækis. 

Skráningarstofu ökutækja er þó heimilt að veita undanþágu frá ákvæðum um tengingu 
og ljósstyrk ljóskastara, hraðamæli, hávaða- og útblástursmengun, hemlabúnað, fjöðrunar- 
búnað og um fjölda nagla í hjólbarða. Einnig má leyfa hliðarrúður úr plasti sem ekki 
myndar oddhvassar brúnir þótt það brotni, svo og auglýsingaborða efst á framrúðu. Undan- 
þága sem skráningarstofan veitir skal aldrei ganga lengra en kveðið er á um í keppnis- 
reglum L.Í.A. og hávaði frá hreyfli má ekki fara yfir 100 dB þegar mælt er samkvæmt 
nálægðarmæliaðferð. 

19. gr. 
Skrá skal sérstaklega í ökutækjaskrá, svo og í skráningarskírteini, ef ökutæki skal nota 

í rallkeppni. 

Fyrir hverja keppni skal ökutæki sem skráð er skv. 1. mgr. skoðað af þar til kvöddum 
eftirlitsmönnum L.Í.A. 

20. gr. 
Ökutæki sem skráð hefur verið í rallkeppni er óheimilt að nota í almennri umferð. Til 

þess að ökutæki sem skráð hefur verið í rallkeppni verði skráð að nýju til notkunar í 
almennri umferð skal það fært til breytingarskoðunar hjá skoðunarstofu og viðurkennt af 

skráningarstofu sem gefur út nýtt skráningarskírteini. L.Í.A. skal hafa eftirlit með að 
ökutæki, sem skráð hefur verið í rallkeppni, verði fært til breytingarskoðunar ef það skal 
notað í almennri umferð. 

21. gr. 

Ökutæki sem skráð hefur verið til aksturskeppni (þar með talin æfingarkeppni) utan 
vega, sbr. 2. mgr. 14. gr., þarf ekki að fullnægja öllum skilyrðum laga og reglna um gerð
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og búnað ökutækja; þó skal bifreið búin veltigrind og öryggisbelti. Aksturshemill og 
stýrisbúnaður skulu virka örugglega. Gerð ökutækisins og búnaður þess skal uppfylla kröfur 
samkvæmt keppnisreglum L.Í.A. Einungis er heimilt að nota ökutækið á viðurkenndum 
æfinga- eða keppnissvæðum. Heimilt er að skrá ökutæki til aksturskeppni utan vega þótt 
það hafi ekki verið skráð almennri skráningu. 

Fyrir hverja keppni skal ökutæki sem skráð er skv. 1. mgr. skoðað af þar til kvöddum 
eftirlitsmönnum L.Í.A. 

Ökutæki skráð almennri skráningu sem skráð hefur verið til aksturskeppni utan vega 

má ekki nota í almennri umferð nema það hafi verið fært til breytingarskoðunar hjá 

skoðunarstofu og viðurkennt af skráningarstofu sem gefur út nýtt skráningarskírteini. L.Í.A. 
skal hafa eftirlit með að ökutæki, sem skráð hefur verið til aksturskeppni utanvega, verði 
fært til breytingarskoðunar ef það skal notað í almennri umferð. 

Akstur ungra barna. 

22. gr. 

Lögreglustjóra er heimilt að leyfa starfsemi þar sem akstur ungra barna fer fram. 
Starfsemin skal vera undir eftirliti og umsjón fullorðins starfsmanns sem leiðbeinir og gætir 
alls öryggis, þ. á m. að börnin hafi fulla stjórn á hlutaðeigandi ökutæki, einnig þótt starf- 
semin fari fram án gjaldtöku. Sérstakt eftirlit skal haft með slíkri starfsemi hvað varðar 
búnað ökutækja, almennt öryggi og vátryggingar. Ökutækin skulu ekki hraðgengari en 

nemur venjulegum gönguhraða. 
Við þessar aðstæður mega börn frá 5 ára aldri aka rafbílum sem sérstaklega eru hannaðir 

fyrir börn. Skal sá akstur fara fram á sérstaklega gerðum svæðum. Með sama hætti mega 
börn sem náð hafa 10 ára aldri eða eru a.m.k. 140 sentimetrar á hæð aka öðrum gerðum 
vélknúinna leiktækja á sérstökum svæðum. 

Gildistaka. 
23. gr. 

Reglur þessar sem settar eru samkvæmt 34. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, 
sbr. lög nr. 44 7. maí 1993, öðlast þegar gildi. Jafnframt falla úr gildi reglur um aksturs- 
íþróttir og aksturskeppni, nr. 286 27. júní 1990, sbr. reglugerð nr. 83 13. febrúar 1995 og 
nr. 345 12. júní 1995. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 18. maí 1999. 

Davíð Oddsson.   

Ólafur W. Stefánsson. 

19. maí 1999 Nr. 387 

SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Hvalfjarðarstrandarhrepps. 

I. KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd Hvalfjarðarstrandarhrepps er skipuð 5 hreppsnefndarmönnum kjörnum 

samkvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitar- 
stjórnarlaga nr. 45/1998.
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2. gr. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 
og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Hreppsnefnd fer með stjórn Hvalfjarðarstrandarhrepps samkvæmt ákvæðum sveitar- 

stjórnarlaga og annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrir- 
tækja á vegum hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka 
yfirstjórn. 

4. gr. 
Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 

sameiginlegum hagsmunamálum íbúa hans. 

5. gr. 
Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og 

samþykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar 
íbúa hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna hreppsnefndar Hvalfjarðarstrandarhrepps er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, kjósa í nefndir, ráð og stjórnir skv. 
IV. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins 
og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal endur- 
skoðun hjá hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
Að stjórna fjármálum hreppsins skv. VI. kafla sveitarstjórnarlaga, sbr. og VI. kafla 

samþykktar þessarar. 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi, einu sinni í mánuði, fyrsta miðvikudag hvers 
mánaðar. Hreppsnefndarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 20.30. Heimilt er að fella niður 
fundi í hreppsnefnd í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og skylt 
er að halda aukafund ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna krefst þess, enda geri þeir 
grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 
Sá kjörinn hreppsnefndarmaður sem á að baki lengsta setu í hreppsnefnd kveður hana 

saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir 
að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn átt jafnlengi setu í hreppsnefnd fer aldursforseti 
þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Oddviti hreppsins boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt fundarstað. Oddviti 

semur einnig dagskrár hreppsnefndarfunda og skal dagskráin fylgja fundarboði.
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Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 
1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum hreppsins. 
2. Fundargerðir, nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 
eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 
sem Óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita 
skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem oddviti telur nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 

10. gr. 
Oddviti hreppsins skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar 

ásamt dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur 

sólarhringum fyrir hreppsnefndarfund. 

11. gr. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hreppsins á venjulegum 

skrifstofutíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefndin ákveður. 

12. gr. 

Oddviti hreppsins skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hrepps- 

nefnd þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

13. gr. 
Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 13. gr. sveitarstjórnarlaga, setur 

fyrsta fund hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 
Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta þeirra sem sæti eiga í hreppsnefnd, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram 
á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga Í 
hreppsnefndinni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 
hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær 
þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 

loknu. 
Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 

stað til loka kjörtímabils oddvita. 

14. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
I. Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra.
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4. Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma. 
5.  Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

IS. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 
hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 
forföllin til oddvita hreppsins sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í 
hreppsnefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir. 

Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á 
hreppsnefndarfundi. 

16. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 
mótist að einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 
á vegum hreppsins eða ákveða þóknum fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt 
í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 
nefndin fjallar um málið. Þetta á þó ekki við þegar hreppsnefndin fjallar um og afgreiðir 
fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hrepps- 

nefndar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að 
afgreiða að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um 
hvort mál er svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður 
sem hlut á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal 
hreppsnefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

17. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndarfund- 

um. Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 
skulu hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða framsögumann í máli eða hreppsnefndarmann sem 

óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir eða fleiri 
hreppsnefndarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir skuli tala. 
Hreppsnefndarmaður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

18. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu 

er fundargerð nefndar, ráðs eða stjórnar skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði 
fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 
nefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 
og hreppsnefnd samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar.
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19. gr. 
Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 

hlutkesti. 

Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um 

meirihlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, 

skal kosning fara fram eins og við oddvitakjör. 

20. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 
greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu 
fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 

hana nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Il1. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

21. gr. 

Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, sem 
hreppsnefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. Þó 
getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur skorast undan kosningu 
jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

22. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samvisku- 

semi og gæta hagsmuna hreppsins, en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis 
bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

23. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 
eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

24. gr. 
Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega.
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25. gr. 
Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gildi einnig um 

varamenn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

26. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 
og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar 

ef einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. 

27. gr. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 
Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

28. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 
færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. 
Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 
hreppsnefndarinnar. 

29. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar 

og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda 

ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndarinnar eru 

fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar 
hreppsnefndarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar 

í för með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hrepps- 
nefndina. 

30. gr. 

1. Kjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga um kosningar til 

Alþingis nr. 80/1987. Kjörstjórnin annast einnig sveitarstjórnarkosningar skv. lögum 

nr. 5/1998. 
B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 

1. Barnaverndarnefnd. Kosnir tveir fulltrúar og jafnmargir til vara í sameiginlega 

barnaverndarnefnd hreppanna sunnan Skarðsheiðar sem starfar skv. barnaverndarlögum 
nr. 58/1992. 

2. Búfjáreftirlitsmenn. Tveir og jafnmargir til vara skv. 9. gr. laga um búfjárhald, forða- 
gæslu o.fl. nr. 46/1991. 

3. Skipulags- og byggingarnefnd. Einn fulltrúi og annar til vara skv. 6. gr. skipulags- og 
byggingarlaga nr. 73/1997, í sameiginlega skipulags- og byggingarnefnd með Leirár- 
og Melahreppi og Borgarfjarðarsveit. 

4. Félagsmálanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin annast þau mál sem 
heyra undir félagsmálanefnd skv. $S. gr. laga um félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 

40/1991.



19. maí 1999 1095 Nr. 387 

5. Fulltrúaráð Brunabótafélags Íslands. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga 

um Eignarhaldsfélagið Brunabótafélag Íslands nr. 68/1994. 

6. Fulltrúar í skólanefnd Heiðarskóla. Tveir aðalmenn og tveir til vara skv. lögum um 
grunnskóla nr. 66/1995. 

1. Stjórn félagsheimilisins Hlaða og sundlaugar. Þrír aðalmenn. 

8. Umhverfisnefnd. Þrír aðalmenn. Nefndin hefur umhverfismál í hreppnum með höndum, 
hvetur til bættrar umgengni á sem flestum sviðum og gerir tillögur til hreppsnefndar 
um þau málefni. 

9. Ferðamálanefnd. Þrír aðalmenn. Nefndin vinni að eflingu ferðaþjónustu í hreppnum 

og aðstoði við gerð áætlana um framkvæmdir á því sviði. 

10. Stjórn bókasafns hreppsins. Þrír aðalmenn skv. lögum um almenningsbókasöfn nr. 

36/1997. 
11. Húsnæðismál. Hreppsnefnd fer með húsnæðismál skv. lögum um húsnæðismál nr. 

44/1998. 
12. Fulltrúi í héraðsnefnd Borgarfjarðarsýslu og annar til vara. 

13. Fulltrúi í fulltrúaráð Grundartangahafnar og annar til vara skv. 5. gr. sameignar- 
samnings um höfn við Grundartanga. 

14. Fulltrúi í stjórn byggðasafnsins að Görðum. 

15. Fulltrúi í stjórn Byggðasamlags Heiðarskóla og annar til vara. 

16. Fulltrúi í stjórn Byggðasamlags leikskólans Skýjaborgar og annar til vara. 

Byggðasamlagið fer með leikskólamál skv. lögum um leikskóla nr. 78/1994 fyrir 
Hvalfjarðarstrandarhrepp, Skilmannahrepp og Leirár- og Melahrepp. 

17. Fulltrúi í stjórn Hjálparsjóðs Hvalfjarðarstrandarhrepps. 

18. Fulltrúi í stjórn Hitaveitu Hvalfjarðar og annar til vara. 

19. Fulltrúar í stjórnarnefnd Hvalfjarðarstrandarhrepps og Skilmannahrepps um lóð 

Norðuráls hf. á Grundartanga. Tveir aðalmenn og tveir til vara. 

20. Fulltrúi í byggingarnefnd álverslóðar Norðuráls hf. og annar til vara. 

21. Skoðunarmenn hreppsreikninga. Tveir aðalmenn og tveir til vara skv. 69. gr. sveitar- 

stjórnarlaga. 
22. Fulltrúi í wmferðarnefnd hreppanna og annar til vara. 

31. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils hreppsnefndarinnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Hreppsnefnd getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

32. gr. 

Oddviti hefur með höndum daglega stjórn hreppsins, undirbýr fundi hreppsnefndar, 

annast framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og annarra málefna hreppsins, svo sem bréfa- 
skipti, gjaldheimtu og reikningshald. 

Laun oddvita skulu ákveðin sérstaklega af hreppsnefndinni. Skulu launin endurskoðuð 

reglulega í samræmi við almennar launabreytingar í landinu. 

Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 

hreppsins sem oddviti sér um, á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt 
ákvörðun hreppsnefndarinnar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrif- 

stofuhalds og fundahalda í þágu hreppsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu.
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VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

33. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun hreppssjóðs, 

fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 
í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, 

þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum hans. 

324. gr. 

Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára 
áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera 
rammi um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd 
innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

35. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu 

fjárhagsáætlun skv. 33. gr. og þriggja ára áætlun skv. 34. gr. Sama á við um endurskoðaðar 
eða breyttar áætlanir. 

36. gr. 
Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 

hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 
Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 

endurskoðanda og skoðunarmanna. 
Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga hreppssjóðs, stofnana 

hreppsins og fyrirtækja hans eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn skulu árita 
ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 

15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Hvalfjarðarstrandarhrepps hefur sett samkvæmt 
ákvæðum 10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast 
þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 19. maí 1999. 

F. h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
  

Sesselja Árnadóttir.
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SAMÞYKKT 
um hundahald í Reykjavík. 

1. gr. 

Bannað er að halda hund í Reykjavík nema með sérstakri undanþágu og að fengnu 

leyfi til þess, að uppfylltum skilyrðum samþykktar þessarar. 

Undanþágur, leyfi og skráning. 
2. gr. 

Heilbrigðiseftirliti Reykjavíkur í umboði heilbrigðisnefndar er heimilt að veita undan- 

þágu og leyfi til að halda hund í Reykjavík með eftirfarandi skilyrðum: 

a. Umsækjandi skal vera lögráða og er leyfið bundið við nafn og heimilisfang umsækjanda 
og er óheimilt að framselja það. Hundaeiganda ber að tilkynna Heilbrigðiseftirliti 
Reykjavíkur um aðsetursskipti. Einnig skal hann tilkynna eftirlitinu ef hundurinn drepst 

eða er fluttur úr lögsagnarumdæminu. 

b. Við skráningu hunda getur Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur leitað umsagnar lögreglu og 

annarra eftirlitsumdæma teljist þess þörf. 
c. Hafi umsækjandi ítrekað gerst brotlegur við samþykkt um hundahald í Reykjavík eða 

lög um dýravernd, er heimilt að synja umsækjanda um leyfi. 
d. Umsókn um leyfi skal fylgja vottorð um að umsækjandi hafi sótt námskeið um hunda- 

hald, sem viðurkennt er af Heilbrigðiseftirliti Reykjavíkur eða meðmæli tveggja 
valinkunnra manna um hæfi umsækjanda til að halda hund. 

3. gr. 
Óheimilt er að halda hunda af eftirfarandi tegundum: 
Pit Bull Terrier. 

Fila Brasileiro. 

Toso Inu. 

Dogo Argentino. 
Blendinga af ofangreindum tegundum. 
Blendinga af úlfum og hundum. 
Aðrar hundategundir telji Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur þess þörf, að fengnu áliti sér- 
fróðra aðila. 
Bannað er að árásarþjálfa hunda nema í löggæsluskyni. 

Mm
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4. gr. 

Hundar lögbýla eru skráningarskyldir og skulu eigendur þeirra greiða skráningargjald 

fyrir hvern hund. Eigendur hunda á lögbýlum eru undanþegnir árlegu eftirlitsgjaldi fyrir 
allt að tveimur hundum. Hundar á lögbýlum mega eingöngu ganga lausir á landareignum 

eigenda sinna. Að öðru leyti gilda önnur ákvæði samþykktarinnar fyrir hunda á lögbýlum. 

5. gr. 
Þegar sótt er um leyfi til að halda hund í fjöleignarhúsi, skal umsókn fylgja skriflegt 

samþykki allra eigenda, sem hafa eitthvert húsrými sameiginlegt, sbr. 13. tl. A-lið 41. gr. 
laga nr. 26/1994 um fjöleignarhús. Sé um að ræða raðhús eða parhús skal samþykki eigenda 
aðliggjandi íbúða (íbúðar) fylgja með. 

Ef annað er ekki tekið fram, nær samþykki samkvæmt 1. mgr. einvörðungu til eins 

ákveðins hunds og gildir á meðan hann lifir. Heimilt er að afturkalla samþykki ef forsendur 
breytast verulega. Ástæður, sem réttlætt geta afturköllun eru m.a. heilbrigðisástæður, svo
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sem ofnæmi, og óþægindi og ónæði, sem fer verulega fram yfir það, sem venjulegt og 

eðlilegt er. 

Ef um er að ræða annars konar sameign en getur í |. mgr., eða nábýli af öðrum toga 

og sameigandi eða nágranni telur hundahaldið fara í bága við rétt sinn og hagsmuni, s.s. 
vegna ofnæmis eða ítrekaðs eða verulegs ónæðis og færi hann fram gild rök og fullnægjandi 
gögn því til stuðnings, getur Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur synjað um umbeðið leyfi eða 
afturkallað áður veitt leyfi. Unnt er að vísa ákvörðun Heilbrigðiseftirlits Reykjavíkur til 
heilbrigðisnefndar til úrskurðar. 

Ef íbúð í fjöleignarhúsi er leigð út skal leigusali upplýsa leigjanda um hvort hundahald 
er leyft í húsinu. 

Óheimilt er að halda hund og skrá, nema á heimili eiganda. 

6. gr. 

Gjöld vegna undanþágu skal greiða til borgarsjóðs. 
Leyfisgjaldið skal greitt við skráningu hundsins. Hafi gjaldið eigi verið greitt innan 

eins mánaðar frá gjalddaga, fellur leyfið úr gildi. 
Eftirlitsgjald skal greiða fyrirfram árlega með gjalddaga 1. febrúar og eindaga 1. mars. 
Skylt er leyfishafa að hafa hundinn ábyrgðartryggðan og getur heilbrigðisnefnd ákveðið 

að gera heildarsamning við tryggingarfélag, eitt eða fleiri. Skal tryggingin ná til alls þess 
tjóns, sem dýrið kann að valda mönnum, dýrum, gróðri og munum. Vottorð um ábyrgðar- 
tryggingu skal liggja fyrir við greiðslu leyfis og greiðslu árlegs leyfisgjalds. 

1. gr. 

Skylt er að ormahreinsa hunda ár hvert. Vottorði um hreinsun skal skilað til 
eftirlitsaðila fyrir 31. desember ár hvert. 

Hundur, sem sótt er um skráningu á, skal örmerktur af dýralækni samkvæmt stöðlum 

Alþjóðastaðalskrárráðsins (ISO 11784 eða 11785). Auk þess skal hundurinn ávallt bera ól 
með plötu um hálsinn. Á plötuna skal greypa skráningarnúmer hundsins og símanúmer 
eiganda hans. Einnig skal festa merki við ólina, sem sýni að árlegt eftirlitsgjald hafi verið 
greitt. 

8. gr. 
Áður en hundur/hvolpur er tekinn inn á heimili í fjöleignarhúsi skal ávallt afla 

samþykkis samkvæmt 5. gr. Óheimilt er að láta hund dvelja lengur en einn mánuð á heimili 
án þess að sótt sé um leyfi fyrir honum. 

Hundar úr öðru lögsagnarumdæmi mega ekki án leyfis Heilbrigðiseftirlits Reykjavíkur 

dvelja lengur en eina viku í Reykjavík. Um skammtímaheimsóknir hunda í hús gildir 

ákvörðun eiganda einbýlis- og fjöleignarhúsa hverju sinni og/eða reglur viðkomandi hús- 

félags. Hundur skal að jafnaði hýstur á því heimili sem hann er skráður. 

9. gr. 
Umsókn um leyfi til hundahalds skal senda Heilbrigðiseftirliti Reykjavíkur innan 

mánaðar frá því að hundur/hvolpur er tekinn inn á heimili. Hvolpa skal skrá eigi síðar en 
þeir verða 4 mánaða gamlir, ef þeir eru vistaðir á skráningarstað móður. 

Upplýsingar um hundinn skal skrá hjá Heilbrigðiseftirliti Reykjavíkur. Skrá skal heiti, 
aldur, kyn, tegund, litarhátt og önnur einkenni hundsins. Þar skal einnig skrá nafn og 

heimilisfang leyfishafa. Leyfishafi fær afhenta merkta plötu, sbr. 7. gr., og eintak af sam- 

þykkt um hundahald í Reykjavík.
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10. gr. 
Borgarstjórn ákveður í gjaldskrá árlegt gjald fyrir skráningu, eftirlit og handsömun 

hunda. Gjöldum er ætlað að standa undir kostnaði við framkvæmd samþykktarinnar. 
Gjaldskráin skal sett samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, 
með síðari breytingum nr. 59/1999. 

Synji Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur um leyfi, getur umsóknaraðili skotið máli sínu til 
heilbrigðisnefndar til úrskurðar. 

Umgengni, meðferð og aðgangur hunda. 

ll. gr. 

Leyfishafi skal gæta þess vel að hundur hans valdi ekki hættu, óþægindum eða 
óþrifnaði, né raski ró manna. 

Hundaeigendum er ávallt skylt að fjarlægja saur eftir hundinn. 
Óheimilt er að láta hunda ganga lausa innan marka þéttbýlis, nema nytjahunda, þegar 

þeir eru að störfum í gæslu eiganda eða umráðamanns. Hundar skulu annars ávallt vera í 
taumi utan húss, sbr. þó 3. mgr. 12. gr., og í fylgd manns, sem hefur fullt vald yfir þeim. 

Óheimilt er að tjóðra hund án eftirlits ábyrgs aðila. Þegar hundur er tjóðraður á lóð, 
skal lengd festarinnar við það miðuð, að óhindrað megi ganga að aðaldyrum húss. 

12. gr. 

Eigi má hleypa hundum inn í almenningsfarartæki, leikvelli, íþróttavelli eða þá staði 
sem um getur í 4. og 8. kafla og 11.-16. kafla heilbrigðisreglugerðar nr. 149/1990 með 
síðari breytingum, ekki þar sem matvæli eru meðhöndluð, sbr. reglugerð um matvælaeftirlit 
og hollustuhætti við framleiðslu og dreifingu matvæla, né inn í húsnæði vatnsveitna, sbr. 
reglugerð um neysluvatn og reglugerð um ölkelduvatn. Þessir staðir eru m.a: 

1. Vatnsveitur, vatnsból og vatnsverndarsvæði þeirra, brunnar og sjóveitur. 
2. Almennings- og útisalerni. 
3. Hvers konar sorpgeymslu- og sorpförgunarstaðir. 
4. Gististaðir, veitingastaðir og matsölustaðir. 
5. Tjald- og hjólhýsasvæði, nema samkvæmt ákvörðun umsjónaraðila. 
6. Húsakynni þar sem geymd eru, framleidd eða seld matvæli. 

1. Skólar, kennslustaðir, barnaheimili og gæsluvellir. 
8. Rakarastofur, hárgreiðslustofur, hvers konar snyrtistofur og sólbaðsstofur. 
9. Heilbrigðisstofnanir, hæli, heilsuræktar- og íþróttastöðvar og baðstofur. 

10. Fangelsi og aðrar vistarverur handtekinna manna. 
11. Samkomuhús hvers konar og staðir, sem almenningur hefur aðgang að vegna afgreiðslu 

og þjónustu. 

12. Kirkjugarðar. 
13. Almenn samgöngutæki, nema leigubifreiðar með samþykki bílstjóra. 

pa 
Heimilt er að vera með hunda á göngustígum borgarinnar, í almenningsgörðum, í 

Heiðmörk, nema á brunnsvæðum, og á hesthúsasvæðum í Víðidal og á Víðivöllum í taumi 

og fylgd ábyrgs aðila. 

Óheimilt er að fara með hunda á almennar samkomur. 

Óheimilt er að fara með hunda um Bankastræti, Laugaveg að Rauðarárstíg, Lækjartorg, 
Austurstræti, Aðalstræti og Ingólfstorg. Enn fremur er óheimilt að fara með hunda á 

eftirtalin útivistarsvæði: Öskjuhlíð, Heiðmörk um varptíma fugla, (1. maí til 15. ágúst), 

Viðey, hólmana í Elliðaárdal og bakka Elliðaánna um laxveiðitíma.



Nr. 388 1100 25. maí 1999 

Heimilt er að sleppa hundum lausum um eftirtalin svæði: 
Geirsnef. 
Geldinganes. 
Önnur afmörkuð svæði, ákveðin af heilbrigðisnefnd. 

Auð svæði, fjarri íbúðabyggð. 
Ákvæði 1., 2., 3. og 4. mgr. gilda ekki um hunda, sem notaðir eru til löggæslu- eða 

björgunarstarfa eða sem leiðsöguhundar sjónskertra. 
Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur getur veitt undanþágu frá ákvæðum þessum í sérstökum 

tilvikum. 

Þ 
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13. gr. 
Sleppi hundur frá eiganda eða umráðamanni, skal viðkomandi gera tafarlausar ráð- 

stafanir til að handsama hann. Eftirlitslausa hunda skal færa í sérstaka hundageymslu og 
tilkynna eiganda, sé hundur merktur, handsömunina svo fljótt sem auðið er. Ef hunds er 
ekki vitjað innan einnar viku frá handsömun, er heimilt að ráðstafa honum til nýs eiganda 
eða selja hann fyrir áföllnum kostnaði. Að öðrum kosti skal hann aflífaður. 

Hafi óskráður hundur verið handsamaður, er óheimilt að afhenda hann fyrr en að lokinni 

skráningu og greiðslu áfallins kostnaðar. Kostnaður við handsömun, geymslu eða aflífun 

hunds skal að fullu greiddur af eiganda. 

14. gr. 
Hafi eigandi hunds eða eftirlitsaðili ástæðu til að ætla að hundurinn sé grimmur eða 

varasamur, skal eigandi sjá til þess að hundurinn sé ávallt mýldur utan heimilis síns. 
Ef hundur telst hættulegur, getur eftirlitsaðili, tjónþoli eða forráðamaður hans krafist 

þess að hundurinn verði aflífaður og er þá skylt að verða við þeirri kröfu, enda hafi verið 
leitað álits sérfróðra aðila, s.s. dýralæknis eða hundaþjálfara, sem viðurkenndur er af 
Heilbrigðiseftirliti Reykjavíkur, áður en ákvörðun um aflífun er tekin. 

Eftirlit og viðurlög. 
15. gr. 

Ef hundaeigandi brýtur gegn samþykktinni eða öðrum reglum, sem um hundahald gilda, 
getur Heilbrigðiseftirlit Reykjavíkur afturkallað leyfi eða bannað viðkomandi hundaeiganda 
að vera með hund í lögsagnarumdæmi Reykjavíkur Unnt er að vísa ákvörðun 
Heilbrigðiseftirlits Reykjavíkur til heilbrigðisnefndar til úrskurðar. 

16. gr. 
Heilbrigðiseftirlitið eða aðilar á þess vegum annast framkvæmd og eftirlit með hunda- 

haldi í Reykjavík og getur leitað aðstoðar lögregluyfirvalda, þegar þörf krefur. 
Heilbrigðisnefnd setur nánari reglur um framkvæmd samþykktar þessarar, svo sem um 

eftirlit, hreinsun, hundageymslu og hvaða starfsfólk annist þá þætti. 

17. gr. 

Brot gegn samþykkt þessari varða sektum eða varðhaldi. Með brot á samþykktinni 
skal farið að hætti laga um meðferð opinberra mála og að öðru leyti í samræmi við ákvæði 
laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, kafla VI og VII. 

Gildistaka. 
18. gr. 

Framangreind samþykkt staðfestist hér með samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um 
hollustuhætti og mengunarvarnir og öðlast gildi við birtingu. Jafnframt fellur úr gildi
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samþykkt um hundahald í Reykjavík nr. 305/1988 með breytingum nr. 620/1997 og nr. 
678/1997. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
I. 

Leyfi til hundahalds, sem veitt hafa verið fyrir gildistöku samþykktar þessarar, halda 

gildi sínu. Að öðru leyti gildir samþykktin um þau leyfi. 

Il. 
Næstu tvö árin frá gildistöku samþykktar þessarar mun innheimta eftirlitsgjalda vegna 

hunda í fyrrum Kjalarneshreppi verða með svipuðum hætti og var fyrir sameiningu 
Reykjavíkur og Kjalarneshrepps. 

Umhverfisráðuneytinu, 25. maí 1999. 

F hr 

Ingimar Sigurðsson.   
Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 
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REGLUGERÐ 

um skipulag á fólksflutningum með hópferðabifreiðum. 

I KAFLI 
Gildissvið. 

1. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt lögum um skipulag á fólksflutningum með hópferða- 
bifreiðum nr. 13/1999 og gildir um fólksflutninga á landi með bifreiðum sem rúma níu 
farþega eða fleiri. Reglugerðin gildir líka um akstur sérleyfishafa þegar þeir nota bifreiðar 
sem rúma þrjá til átta farþega og um akstur sérútbúinna bifreiða t.d. til fjallaferða enda 
þótt slíkar bifreiðar rúmi færri farþega en níu. 

Reglugerð þessi gildir ekki um akstur í eigin þágu. 

Leyfi Vegagerðarinnar þarf til að hafa með höndum fólksflutninga í atvinnuskyni, sem 
reglugerð þessi nær til. Leyfið skal gilda í fimm ár og vera óframseljanlegt. 

2. gr. 

Reglubundnir fólksflutningar eru fastar ferðir á ákveðinni leið samkvæmt fyrirfram 

birtri áætlun einu sinni eða oftar í viku allt árið eða hluta þess og þjónustan er öllum opin. 

Til reglubundinna fólksflutninga telst: 
1. Sérleyfi sem er leyfi til reglubundinna fólksflutninga þar sem heimilt er að taka upp 

og setja af farþega hvar sem er á leiðinni. 
2. Einkaleyfi sem er sérleyfi sveitarfélags til reglubundinna fólksflutninga innan 

lögsagnarumdæmis þess. 

3. Sérstakir reglubundnir fólksflutningar sem eru flutningar á ákveðnum hópi farþega en 

aðrir farþegar eru útilokaðir. 

4. Aðrir reglubundnir fólksflutningar sem eru flutningar sem hvorki eru sérleyfi né 
sérstakir reglubundnir fólksflutningar. 

Óreglubundnir fólksflutningar eru aðrir fólksflutningar en reglubundnir. 

B 70
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3. gr. 

Vegagerðin hefur með höndum útgáfu leyfa og umsjón með eftirliti samkvæmt reglu- 
gerð þessari. Við útgáfu leyfa er henni heimilt að leita umsagnar fulltrúa hagsmunaaðila er 
að greininni standa. 

Allar ákvarðanir Vegagerðarinnar eru kæranlegar til samgönguráðuneytisins. Kærufrest- 

ur er 3 mánuðir. 

IH. KAFLI 
Skilyrði leyfis. 

4. gr. 
Þeir einir sem fullnægja eftirtöldum skilyrðum mega starfa sem fólksflutningsaðilar á 

landi: 
1. Hafa fullnægjandi fjárhagsstöðu. Fullnægjandi fjárhagsstaða merkir að hafa aðgang að 

nægilegu fjármagni til að stofna fyrirtæki og tryggja öruggan rekstur þess. Fyrirtæki 

verður að hafa eigið fé sem eru a.m.k. EUR 9.000 eða kr. 750.000 fyrir fyrsta ökutæki 
en EUR 5.000 eða kr. 400.000 fyrir hvert ökutæki umfram það. Vegagerðinni er heimilt 
að taka gilda staðfestingu löggilts endurskoðanda, banka eða annarrar viðurkenndrar 
stofnunar til sönnunar á fjárhagsstöðu. Heimilt er að veita slíka staðfestingu í formi 
bankaábyrgðar eða annarrar samsvarandi tryggingar. 

2. Hafa fullnægjandi starfshæfni. Til að uppfylla skilyrðið um starfshæfni skal viðkomandi 
gangast undir skriflegt próf og skal prófa þekkingu umsækjenda á þeim sviðum sem 
greinina varðar. Vegna þessa skal Vegagerðin útbúa námskrá að höfðu samráði við þá 
hagsmunaaðila sem að greininni standa og skal námskrá þessi staðfest af samgöngu- 

ráðuneytinu. Þátttökugjald skal einnig tilgreint í námskránni. Heimilt er að veita 
undanþágu frá námskeiði ef umsækjandi sýnir fram á að hafa a.m.k. 5 ára samfellda 

starfsreynslu á sviði framkvæmdastjórnar fólksflutningafyrirtækis, ef umsækjandi getur 
sýnt fram á að hafa lokið prófi í einhverri þeirra greina sem um getur í námskrá, enda 
sé um handhöfn prófs frá viðurkenndum framhaldsskóla að ræða. Hafa ekki verið 
dæmdir til refsivistar né framið alvarleg eða ítrekuð brot á reglum sem um 
starfsgreinina gilda. Hafi brot verið smávægilegt eða langt um liðið frá því að brot var 
framið getur umsækjandi þó öðlast leyfi. 
Ofangreindum skilyrðum verður leyfishafi að fullnægja á leyfistímanum. 

5. gr. 
Þegar sótt er um leyfi í fyrsta sinn skal umsækjandi leggja fram ítarlega áætlun um 

rekstur, greiðslustreymi og efnahag fyrir yfirstandandi og næsta ár. Áætluninni skal fylgja 

staðfesting endurskoðanda á að áætlunin sé rétt miðað við gefnar forsendur. Þegar umsókn 
er endurnýjuð skal áritaður ársreikningur eða staðfest skattframtal fylgja umsókn auk 

rekstraráætlunar fyrir yfirstandandi og næsta ár. Áætluninni skal fylgja staðfesting endur- 
skoðanda á að áætlunin sé rétt miðað við gefnar forsendur. 

Vegagerðin leggur mat á forsendur áætlunarinnar og þau gögn sem umsókn fylgja og 

er henni heimilt að óska eftir frekari gögnum gerist þess þörf og vísa frá þeim umsóknum 
sem ekki hafa fullnægjandi gögn til stuðnings. 

III. KAFLI 
Reglubundnir fólksflutningar. 

6. gr. 
Sérleyfi er leyfi til reglubundinna fólksflutninga og er veitt samkvæmt 4. gr. laga nr. 

13/1999 enda hafi umsækjandi þegar leyfi samkvæmt 1. mgr. 3. gr. sömu laga. Sérleyfi 
skal alla jafna gilda í fimm ár og vera óframseljanlegt. Veita má umsækjanda fleiri en eitt 

leyfi. Við útgáfu sérleyfa skal Vegagerðin leita umsagnar Sambands íslenskra sveitarfélaga.
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Þeir sérleyfishafar, sem hafa haft sérleyfi áður, skulu að jafnaði sitja fyrir um endur- 
veitingu sérleyfa á viðkomandi leiðum ef þeir aðilar sækja um þau og fá meðmæli Sambands 
íslenskra sveitarfélaga. 

Vegagerðin getur sagt upp sérleyfi á leyfistímanum vegna skipulagsbreytinga innan 

ákveðinna svæða sem viðkomandi sveitarfélög standa sameiginlega að. Slíkur uppsagnar- 
frestur skal ekki vera skemmri en tvö ár. 

Umsækjandi um sérleyfi skal útfylla sérstakt umsóknareyðublað og skal í umsókn sinni 
skýra frá bifreiðakosti sínum, er hann ætlar að nota til fólksflutninganna, ástæðu fyrir leyfis- 

umsókn ásamt öðrum þeim upplýsingum er Vegagerðin kann að óska eftir. 
Vegagerðin skal í leyfisbréfi tilgreina skyldur sérleyfishafa. 
Í sérleyfisakstri er sérleyfishafa heimilt að nota bifreiðar sem rúma 3-8 farþega. 

1. gr. 

Ferðaáætlanir sérleyfishafa skulu háðar samþykki Vegagerðarinnar. Við umfjöllun 

ferðaáætlana skal hafa hliðsjón af upplýsingum og tillögum frá viðkomandi sveitarfélagi 
eða samtökum þeirra, hafi þær borist. 

Sérleyfishafa er óheimilt að leggja niður ferðir á sérleyfisleið eða fækka þeim nema 
með samþykki Vegagerðarinnar. Óski sérleyfishafi eftir breytingu á ferðaáætlun skal hann 
senda Vegagerð skriflega beiðni um það og getur hún breytt ferðaáætlun ef sérstök ástæða 
er til. Breytingar á áætlun sérleyfishafa skal þegar tilkynnt til Vegagerðarinnar þegar 

sérleyfishafa er um hana kunnugt. 

8. gr. 

Á sérleyfisleið eða hluta hennar er sérleyfishafa einum heimilt og skylt að halda uppi 

fólksflutningum eftir föstum, fyrirfram birtum áætlunum allan ársins hring eða hluta þess. 
Sérleyfishafa er skylt að fullnægja fólksflutningsþörf á þeirri leið sem sérleyfi hans 

tekur til, eftir því sem fram er tekið í sérleyfi hans. 
Farþega er heimilt að hafa með sér án sérstakrar greiðslu farangur allt að 20 kg að 

þyngd. 
Sérleyfishafa er skylt að láta afhenda farþegum kvittun fyrir greiddu fargjaldi, sé þess 

Óskað. 

9. gr. 
Við sérleyfisakstur ber leyfishafa að nota bifreið sem uppfyllir gæða- og tæknikröfur 

Vegagerðarinnar um hópferðabifreiðar og er tilgreind á leyfisbréfi hans. 
Sérleyfishafa er skylt, ef bifreið hans bilar að útvega aðra í hennar stað eftir því sem 

við verður komið hverju sinni en er ekki skylt að leggja til aukabifreið fyrir færri farþega 

en fimm nema farþegi hafi pantað far minnst einni klukkustund áður en áætlunarferð hefst. 

10. gr. 

Sveitarfélögum er heimilt að taka að sér reglubundna fólksflutninga, þ.e. sérleyfi, innan 
síns lögsagnarumdæmis. Slíkt sérleyfi er einkaleyfi og ótímabundið. 

Nú ákveður sveitarstjórn að taka í sínar hendur rekstur reglubundinna fólksflutninga 
innan síns lögsagnarumdæmis þar sem áður hefur verið sérleyfi og er þá skylt að veita 
sveitarstjórn einkaleyfi þegar tímabil sérleyfishafa er útrunnið, enda hafi sveitarstjórn sótt 

um það eigi síðar en sex mánuðum áður en sérleyfið fellur úr gildi sbr. þó 2. mgr. 6. gr. 

Við veitingu einkaleyfis er Vegagerðinni heimilt að binda leyfið því skilyrði að 

einkaleyfishafinn skuli skuldbundinn til að kaupa þær fasteignir og bifreiðar sem notaðar 

höfðu verið til reksturs á viðkomandi leið og teljast nauðsynlegar á verði sem samkomulag
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næst um milli aðila. Ef ekki næst samkomulag um verð skal það ákveðið með mati tveggja 

dómkvaddra manna. 
Öðrum en einkaleyfishafanum er óheimilt nema með samþykki hans að flytja um 

einkaleyfissvæðið aðra farþega en þá sem teknir eru upp utan þess og þá sem teknir eru 
upp innan svæðisins til flutnings út fyrir það. 

11. gr. 

Með sérstökum reglubundnum fólksflutningum er átt við flutninga á ákveðnum hópi 
farþega en aðrir farþegar eru útilokaðir. Hér er átt við flutninga starfsfólks að og frá 
vinnustað á kostnað vinnuveitanda og akstur skólanema. Ekki þarf annað leyfi til sérstakra 
reglubundinna flutninga en um getur í 1. mgr. 3. gr. laga nr. 13/1999. 

Ekkert leyfi þarf til flutnings í eigin þágu. 

12. gr. 

Aðrir reglubundnir fólksflutningar eru flutningar sem hvorki eru sérleyfi né sérstakir 
reglubundnir fólksflutningar. Vegagerðin gefur út leyfi til annarra reglubundinna flutninga 
á sérstöku umsóknareyðublaði enda hafi umsækjandi leyfi skv. 3. mgr. 1. gr. laga nr. 
13/1999. Leyfið skal gilda í eitt ár og vera óframseljanlegt. Veita má umsækjanda fleiri en 

eitt leyfi. 
Við ákvörðun á úthlutun leyfis til annarra reglubundinna fólksflutninga skal Vegagerðin 

taka mið af þeim sérleyfum sem kunna að vera í gildi á svæðinu og þeirri flutningsþörf 
sem þar kann að vera. Leyfi til annnarra reglubundinna fólksflutninga er ekki veitt beint 

ofan í gildandi sérleyfi nema um sérstaka þjónustu við ferðamenn sé að ræða. 

IV. KAFLI 
Óreglubundnir fólksflutningar. 

13. gr. 

Óreglubundnir fólksflutningar teljast aðrir flutningar en reglulegir sbr. 6., 11. og 12. 

gr. reglugerðar þessarar. 

Ekki þarf annað leyfi til óreglubundinna fólksflutninga en um getur í 3. mgr. Í. gr. 
laga nr. 13/1999. 

Ekki er heimilt að skipuleggja fólksflutninga sem eru samsvarandi þeim reglubundnu 
fólksflutningum sem fyrir eru og um getur í 6. og 12. gr. þótt tímabundnir séu. 

14. gr. 

Akstur sérútbúinna bifreiða. 
Vegagerðin skal veita leyfi til reksturs sérútbúinna bifreiða, t.d. til fjallaferða, enda þótt 

slíkar bifreiðar rúmi færri farþega en níu. Skilyrði slíks leyfis er að það sé notað í tengslum 
við þjónustu við ferðamenn og að umsækjandi hafi leyfi skv. 3. mgr. 1. gr. laga nr. 13/1999. 
Leyfi samkvæmt þessari grein er ekki veitt á hverja einstaka bifreið heldur einungis á 

rekstraraðila. Hann skal þó merkja þær bifreiðar sem hann notar til akstursins. Leyfi þetta 
skal í fyrsta sinn gilda í eitt ár en síðan í tvö ár í senn og vera óframseljanlegt. 

V. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

IS. gr. 

Leyfi má veita einstaklingum, hlutafélögum, einkahlutafélögum, sameignarfélögum eða 

byggðarsamlögum enda uppfylli þau skilyrði um fullnægjandi fjárhagsstöðu. 

Hjá félaginu skal starfa forsvarsmaður sem ber ábyrgð á rekstrinum. Hann skal uppfylla 
skilyrði 2. og 3. tl. 4. gr.
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Látist sá sem uppfyllir grunnskilyrði leyfis eða verður svo líkamlega eða andlega 
vanhæfur að hann getur ekki lengur gegnt starfi sínu er heimilt að reka fólksflutninga- 

fyrirtæki tímabundið, að hámarki í eitt ár, með möguleika á framlengingu í sex mánuði hið 
mesta. Að þeim tíma loknum ber nýjum fyrirsvarsmanni að sækja um leyfi skv. 3. mgr. 1. 
gr. 

16. gr. 

Leyfishafar skulu gæta þess að bifreiðastjórar þeirra uppfylli 3. tl. 4. gr. reglugerð- 
arinnar sbr. lög nr. 13/1999, hafi tilskilin ökuréttindi og séu að öðru leyti til þess fallnir að 

starfa við fólksflutninga. 
Leyfishafar, bifreiðastjórar þeirra og afgreiðslumenn skulu gæta þess að sýna farþegum 

lipurð og kurteisi í afgreiðslu og allri umgengni og sjá til þess eins og kostur er að ferðin 
verði sem þægilegust fyrir farþega og gæta þess að hávaði angri ekki farþega. Þeir skulu 

halda bifreiðum sínum þrifalegum að utan sem innan eftir því sem við verður komið. Einnig 
skal hafa áletrun á skráningarmerki bifreiða vel læsilega. Um reykingar í hópferðabifreiðum 
fer eftir lögum um tóbaksvarnir. 

Vegagerðin skal útbúa rúðumerki fyrir hópferðabifreiðar og ber leyfishöfum að setja 
rúðumerki þessi á bifreiðar sínar, er sýni að bifreiðin hafi tilskilin leyfi til fólksflutninga. 

Leyfishafa er óheimilt að nota aðrar bifreiðar til hópferðaaksturs en leyfi hljóðar á sbr. þó 

14. gr. 

17. gr. 

Bifreið sem notuð er til fólksflutninga samkvæmt lögum þessum og uppfyllir gæða- 
og tæknikröfur Vegagerðarinnar um hópferðabifreiðar má eingöngu nota til slíkra flutninga 
meðan leyfið gildir, sbr. þó 14. gr. 

Þó er heimilt að flytja fragt í þar til gerðu rými enda uppfylli bifreiðin að öðru leyti 
skilyrði fólksflutningabifreiðar og er notuð í þeim tilgangi. 

VI. KAFLI 
Eftirlit og leyfisgjöld. 

18. gr. 

Hverjum leyfishafa er skylt að greiða árlega kr. 1.000 vegna hverrar bifreiðar sem hann 
færir til skoðunar samkvæmt 17. gr. 

Enn fremur skal greiða fyrir útgáfu leyfa: 
kr. 35.000 vegna leyfis samkvæmt 1. mgr. 3. gr. laga nr. 13/1999, 
kr. 7.000 vegna leyfis til annarra reglubundinna fólksflutninga samkvæmt 7. gr. laga 

nr. 13/1999, 
kr. 50.000 vegna sérleyfis samkvæmt 4. gr. laga nr. 13/1999, 

kr. 4.000 vegna leyfis til aksturs sérútbúinna bifreiða samkvæmt 9. gr. laga nr. 13/1999, 
nema þegar leyfi er veitt í fyrsta sinn, þá skal greiða kr. 2.000 fyrir hvert leyfi. 

Framangreind gjöld skulu renna til Vegagerðarinnar og standa undir eftirliti og 
leyfisveitingum. 

Vegagerðinni er heimilt að fela þriðja aðila að sjá um eftirlit samkvæmt ákvæðum laga 

nr. 13/1999. 

VIL. KAFLI 
Viðurlög. 

19. gr. 

Verði aðili uppvís að því að stunda leyfisskylda starfsemi samkvæmt lögum nr. 13/1999 

án þess hafa til þess tilskilin leyfi ber Vegagerðinni að stöðva hana þegar í stað og kyrrsetja 
bifreiðar hans þar til leyfi hefur verið fengið til starfseminnar.
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20. gr. 
Brot gegn lögum nr. 13/1999 og reglugerð þessari varða sektum nema þyngri refsing 

liggi við samkvæmt öðrum lögum og skal fara með slík mál að hætti opinberra mála. 
Við alvarleg eða ítrekuð brot er Vegagerðinni heimilt að svipta viðkomandi leyfum er 

honum hafa verið veitt samkvæmt lögum nr. 13/1999 og reglugerð þessari. Slík svipting 
tekur gildi þegar í stað og gildir þar til úrlausn hefur fengist í málinu. 

21. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum nr. 13/1999 öðlast þegar gildi. Jafnframt 

fellur úr gildi reglugerð um fólksflutninga með langferðabifreiðum nr. 90/1990. 

Samgönguráðuneytinu, 26. maí 1999. 

Halldór Blöndal.   

Jón Birgir Jónsson. 
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REGLUGERÐ 

um greiðslufrest á aðflutningsgjöldum. 

l. gr. 

Aðflutningsgjöld. 

Í reglugerð þessari er með aðflutningsgjöldum átt við öll gjöld sem greidd eru við 
innflutning á vörum hingað til lands, þ.m.t. virðisaukaskatt. Ákvæði reglugerðarinnar taka 
þó hvorki til vörugjalds af ökutækjum né til vörugjalds af eldsneyti. 

2. gr. 

Réttur til greiðslufrests á aðflutningsgjöldum. 
Aðilar sem skráðir eru á virðisaukaskattskrá og gera upp virðisaukaskatt innan lands 

miðað við tveggja mánaða eða skemmri uppgjörstímabil skulu njóta greiðslufrests á 
aðflutningsgjöldum í samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar. 

Aðilar sem samkvæmt virðisaukaskattskrá gera upp virðisaukaskatt miðað við lengri 
uppgjörstímabil en tvo mánuði geta að fenginni heimild tollstjóra notið greiðslufrests á 

aðflutningsgjöldum í samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar, enda leggi þeir fram trygg- 

ingu eins og kveðið er á um í 3. gr. Sama gildir um opinbera aðila, en þeir þurfa þó ekki 
að leggja fram tryggingu. 

Oheimilt er að veita greiðslufrest á aðflutningsgjöldum þegar bráðabirgðatollafgreiðsla 

fer fram svo og við uppgjör hennar. Sama gildir ef greiða ber tollafgreiðslugjald vegna toll- 

meðferðar vöru, sbr. reglugerð nr. 107/1997, um greiðslu kostnaðar vegna tollafgreiðslu 
utan almenns afgreiðslutíma eða utan aðaltollhafna og vegna sérstakrar tollmeðferðar vöru, 
með síðari breytingum. 

3. gr. 

Umsókn um greiðslufrest, tryggingar. 

Aðilar sem um ræðir í 2. mgr. 2. gr. skulu sækja um greiðslufrest á aðflutningsgjöldum 
til tollstjóra í því tollumdæmi þar sem þeir eiga lögheimili. Umsókn skal borin fram á þar 

til gerðu eyðublaði sem ríkistollstjóri lætur útbúa og þar veittar þær upplýsingar sem eyðu- 

blaðið gefur til kynna. Aðrir en opinberir aðilar skulu skila með umsókn sinni yfirlýsingu



3. júní 1999 1107 Nr. 390 

banka, sparisjóðs eða viðurkennds tryggingar- eða ábyrgðarfélags um að tekin sé skilyrðis- 
laus sjálfskuldarábyrgð á tiltekinni fjárhæð lánaðra aðflutningsgjalda og skal sú fjárhæð 
vera hámark þeirrar fjárhæðar sem lánuð er í aðflutningsgjöld auk dráttarvaxta og annars 
kostnaðar sem leiða kann af vanefndum, sbr. 6. gr. 

Umsókn um greiðslufrest skulu fylgja þau gögn sem nauðsynleg eru til staðfestingar 

og gerð er krafa um í eyðublaði eða tollstjóri telur nauðsynlegt að fá til afgreiðslu umsókn- 

arinnar. 
Tollstjóri gefur út staðfestingu til viðkomandi innflytjanda um heimild til greiðslufrests 

telji hann skilyrði að öðru leyti uppfyllt og gildir hún í öllum tollumdæmum landsins. 

d. gr. 

Uppgjörstímabil og gjalddagar. 

Uppgjörstímabil og gjalddagar einstakra tegunda aðflutningsgjalda, sem skuldfærð hafa 

verið vegna tollafgreiðslu vara á viðkomandi uppgjörstímabili, eru sem hér segir: 

1. Tollar virðisaukaskattur og önnur aðflutningsgjöld, að undanskildum gjöldum í þeim 

tilvikum sem tilgreind eru í 2.-3. tölul.. Hvert uppgjörstímabil vegna tollafgreiðslu á 
vörum sem flokkast undir tollskrárnúmer sem talin eru upp í viðauka | við reglugerð 
þessa, er tveir mánuðir: janúar og febrúar, mars og apríl, maí og júní, júlí og ágúst, 
september og október og nóvember og desember. Uppgjörstímabil vegna annarra 
tollafgreiddra vara skal vera einn mánuður. Gjalddagi er 15. dagur næsta mánaðar eftir 
lok uppgjörstímabils. 

2. Vörugjald innflytjenda sem eru skráðir á vörugjaldsskrá, sbr. 4. gr. laga nr. 97/1987, 

um vörugjald, með síðari breytingum: Hvert uppgjörstímabil er tveir mánuðir, eins og 

tilgreint er í 1. tölul. Gjalddagi er 28. dagur annars mánaðar eftir lok uppgjörstímabils. 
3. Áfengisgjald: Uppgjörstímabil skráðra áfengisinnflytjenda vegna greiðslufrests á 

áfengisgjaldi við innflutning eru frá 1. til 15. hvers mánaðar og frá 16. til loka hvers 
mánaðar. Gjalddagi er annar virkur dagur eftir lok uppgjörstímabils. Ríkistollstjóri 

getur, til að tryggja skil áfengisgjalds í ríkissjóð, sett tiltekið hámark á fjárhæð áfengis- 
gjalds sem heimilt sé að lána einstökum áfengisinnflytjendum á uppgjörstímabili og 
gert að skilyrði að sett verði trygging fyrir lánuðu áfengisgjaldi umfram þá fjárhæð. 
Ekki skal veita greiðslufrest á áfengisgjaldi vegna innflutnings annarra aðila en skráðra 
áfengisinnflytjenda. Þó skal heimilt að skuldfæra áfengisgjald í samræmi við ákvæði 
Í. tölul. ef um er að ræða mjög lítið magn áfengis, samkvæmt nánari skilgreiningu 
ríkistollstjóra, sem flutt er inn af aðilum sem njóta greiðslufrests skv. 2. gr. og ekki 
eru skráðir áfengisinnflytjendur. 
Beri gjalddaga upp á helgidag eða almennan frídag færist gjalddagi á næsta virkan dag 

á eftir. 

5. gr. 
Greiðsla aðflutningsgjalda. 

Innflytjendur, sem veittur hefur verið greiðslufrestur á aðflutningsgjöldum, skulu eigi 
síðar en á gjalddaga hvers uppgjörstímabils ótilkvaddir greiða tollstjóra, þar sem þeir eiga 
lögheimili, aðflutningsgjöld sem þeim hafa verið lánuð. 

Greiða má samkvæmt gíróseðli sem sendur er innflytjanda í lok uppgjörstímabils. 

Greiðsla aðflutningsgjalda telst fullnægjandi ef: 

Greitt er í banka, sparisjóði eða pósthúsi í síðasta lagi á gjalddaga. 
Greitt er hjá tollstjóra í síðasta lagi á gjalddaga. 
Póstlögð greiðsla hefur borist tollstjóra í síðasta lagi á gjalddaga. o
l
 —
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6. gr. 

Vanskil. 

Verði vanskil á greiðslu aðflutningsgjalda skal tollstjóri synja innflytjanda um frekari 
greiðslufrest meðan vanskil vara. Jafnframt er tollstjóra heimilt, verði vanskil á greiðslu 
annarra ríkissjóðsgjalda en aðflutningsgjalda, að synja innflytjanda um frekari greiðslufrest 
aðflutningsgjalda á meðan vanskil vara. 

Hafi trygging verið sett vegna greiðslufrests á aðflutningsgjöldum skal tollstjóri 15 
dögum eftir gjalddaga gera kröfu á hendur sjálfskuldarábyrgðaraðila um greiðslu aðflutn- 

ingsgjalda auk dráttarvaxta og annars kostnaðar sem af vanefndum hefur leitt og nægir 
einföld krafa tollstjóra til ábyrgðaraðila. Greiðsla skal hafa borist tollstjóra innan sjö daga 
frá dagsetningu kröfubréfs. Hafi greiðsla eigi borist tollstjóra innan þess tíma skal toll- 
afgreiðsla til viðkomandi innflytjanda þegar stöðvuð og ekki hefjast að nýju fyrr en fulln- 
aðarskil hafa verið gerð. 

Ef um er að ræða ítrekuð eða stórfelld vanskil á greiðslu aðflutningsgjalda getur toll- 
stjóri án fyrirvara stöðvað tollafgreiðslu á öðrum vörum til innflytjanda, enda telji hann 
hagsmuni ríkissjóðs ekki verða tryggða með öðrum hætti. 

Tollstjóri getur svipt innflytjanda heimild til greiðslufrests vegna ítrekaðra vanskila á 
greiðslu aðflutningsgjalda eða gert kröfu um að hann setji ríkissjóði fullnægjandi tryggingu 
samkvæmt 3. gr. reglugerðar þessarar. 

Greiðslufrestur fellur niður þegar ákvæði 3. mgr. 104. gr. tollalaga nr. $5/1987 eiga 

við. 

Eigi innflytjandi rétt á endurgreiðslu aðflutningsgjalda en er á sama tíma í vanskilum 
skal innheimtumaður skuldajafna endurgreiðslunni á móti kröfum um vangreidd aðflutn- 
ingsgjöld sem veittur hefur verið greiðslufrestur á samkvæmt reglugerð þessari. 

Dráttarvextir skulu reiknaðir á vangreidd aðflutningsgjöld frá og með gjalddaga og 

innheimtir í ríkissjóð. Um ákvörðun og útreikning dráttarvaxta skulu gilda ákvæði vaxtalaga 
nr. 25/1987. 

Um greiðslu álags vegna vangreidds áfengisgjalds fer eftir ákvæðum laga nr. 96/1995, 
um gjald af áfengi, með síðari breytingum. Um greiðslu álags vegna vangreidds vörugjalds 
fer eftir ákvæðum laga nr. 97/1987, um vörugjald, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi, sem er sett með stoð í 109. og 148. gr. tollalaga nr. 55/1987, með 
síðari breytingum, 37. gr. laga nr. 50/1988, um virðisaukaskatt, með síðari breytingum, 1. 

mgr. 5. gr. laga nr. 96/1995, um gjald af áfengi, með síðari breytingum og 1. mgr. 13. gr. 

laga nr. 97/1987, um vörugjald, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. Frá sama tíma 
fellur úr gildi reglugerð nr. 640/1989, um greiðslufrest á virðisaukaskatti og öðrum 
aðflutningsgjöldum í tolli, með síðari breytingum. 

Fjármálaráðuneytinu, 3. júní 1999. 

Geir H. Haarde.   

Árni Kolbeinsson. 

VIÐAUKI I 

Uppgjörstímabil vegna vara sem flokkast undir eftirfarandi tollskrárnúmer skal vera 

tveir mánuðir, sbr. Í. tölul. 1. mgr.
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4. gr. reglugerðarinnar: 

0502.1000 

0502.9000 

0503.0000 

0504.0001 

0812.1000 

0812.2000 

0812.9000 

0901.1100 

0901.1200 

1001.1001 

1001.1009 

1001.9001 

1001.9009 

1002.000 1 

1002.0009 

1003.0001 

1003.0009 

1004.0001 

1004.0009 

1005.1000 

1005.9001 

1005.9009 

1006.1009 

1006.2009 

1006.3009 

1006.4009 

1007.0001 

1007.0009 

1008.1001 

1008.1009 

1008.2001 

1008.2009 

1008.3001 

1008.3009 

1008.9001 

1008.9009 

1101.0021 

1101.0029 

1102.1009 

1102.3009 

1102.9021 

1102.9029 

1103.1101 

1103.1109 

1103.1201 

1103.1209 

1103.1311 

1103.1319 

1103.1321 

1103.1329 

1103.1400 

1103.1901 

1103.1909 

1103.1329 

1103.1400 

1103.1901 

1103.1909 

1103.2101 

1103.2109 

1103.2901 

1103.2909 

1104.1101 

1104.1109 

1104.1221 

1104.1229 

1104.1901 

1104.1909 

1104.2221 

1104.2229 

1104.2301 

1104.2309 

1104.2901 

1104.2909 

1107.1000 

1107.2000 

1108.1109 

1108.1209 

1108.1309 

1108.1409 

1108.1909 

1108.2009 

1201.0000 

1202.1000 

1202.2000 

1203.0000 

1210.1000 

1210.2000 

1211.1000 

1211.2000 

1211.9001 

1211.9002 

1211.9009 

1212.1000 

1212.2001 

1212.3000 

1212.9100 

1212.9200 

1212.9900 

1301.1000 

1301.2000 

1301.9000 

1302.1100 

1302.1201 

1302.1209 

1302.1300 

1302.1400 
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1302.1900 

1302.2001 

1302.2009 

1302.3101 

1302.3109 

1302.3201 

1302.3209 

1302.3901 

1302.3909 

1401.1000 

1401.2000 

1401.9000 

1402.1000 

1402.9000 

1403.1000 

1403.9000 

1404.1000 

1404.2000 

1404.9001 

1404.9009 

1501.0011 

1501.0019 

1502.0011 

1502.0019 

1505.1000 

1505.9000 

1506.0001 

1506.0009 

1507.1001 

1507.1009 

1507.9001 

1507.9009 

1508.1001 

1508.1009 

1508.9001 

1508.9009 

1509.1001 

1509.1009 

1509.9001 

1509.9009 

1510.0001 

1510.0009 

1511.1001 

1511.1009 

1511.9001 

1511.9009 

1512.1101 

1512.1109 

1512.1901 

1512.1909 

1512.2101 

1512.2109 

1512.2901 

1512.2909 

1513.1101 

1513.1109 

1513.1901 

1513.1909 

1513.2101 

1513.2109 

1513.2901 

1513.2909 

1514.1001 

1514.1009 

1514.9001 

1514.9009 

1515.1100 

1515.1900 

1515.2101 

1515.2109 

1515.2901 

1515.2909 

1515.3000 

1515.4000 

1515.5001 

1515.5009 

1515.6000 

1515.9001 

1515.9009 

1516.1001 

1516.1002 

1516.1009 

1516.2001 

1516.2002 

1516.2003 

1516.2009 

1517.9003 

1517.9004 

1517.9005 

1517.9009 

1518.0000 

1520.0000 

1521.1000 

1521.9000 

1522.0000 

1701.1100 

1701.1200 

1701.9104 

1701.9904 

1702.1100 

1702.1900 

1702.2000 

1702.3001 

1702.3002 

1702.3009 

1702.4001 
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1702.4002 

1702.4009 

1702.5000 

1702.6000 

1702.9001 

1702.9002 

1702.9003 

1702.9004 

1702.9009 

1703.1001 

1703.1002 

1703.1009 

1703.9009 

1704.9002 

1801.0000 

1802.0000 

1803.1000 

1803.2000 

1804.0000 

1805.0009 

1806.2001 

2009.1101 

2009.1901 

2009.2001 

2009.3001 

2009.4001 

2009.5001 

2009.6001 

2009.7001 

2009.8001 

2009.9001 

2102.1001 

2102.1009 

2102.2001 

2102.2002 

2102.2003 

2102.2009 

2102.3009 

2106.9011 

2106.9021 

2106.9048 

2106.9049 

2207.1000 

2207.2001 

2207.2002 

2207.2003 

2207.2004 

2207.2005 

2207.2006 

2207.2007 

2207.2009 

2501.0002 

2501.0009 

2502.0000 

2503.0000 

2504.1000 

2504.9000 

2505.1000 

2505.9000 

2506.1000 

2506.2100 

2506.2900 

2507.0000 

2508.1000 

2508.2000 

2508.3000 

2508.4000 

2508.5000 

2508.6000 

2508.7000 

2509.0000 

2510.1000 

2510.2000 

2511.1000 

2511.2000 

2512.0001 

2512.0009 

2513.1101 

2513.1102 

2513.1109 

2513.1900 

2513.2000 

2514.0000 

2515.1100 

2515.1200 

2515.2000 

2516.1100 

2516.1200 

2516.2100 

2516.2200 

2516.9000 

2517.1001 

2517.1002 

2517.1009 

2517.2000 

2517.3000 

2517.4100 

2517.4901 

2517.4909 

2518.1000 

2518.2000 

2518.3000 

2519.1000 

2519.9000 

2520.1001 

2520.1009 

2520.2001 

2520.2009 
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2521.0001 

2521.0009 

2522.1000 

2522.2000 

2522.3000 

2525.1000 

2525.2000 

2525.3000 

2526.1000 

2526.2000 

2527.0000 

2528.1000 

2528.9000 

2529.1000 

2529.2100 

2529.2200 

2529.3000 

2530.1001 

2530.1009 

2530.2000 

2530.4000 

2530.9000 

2601.1100 

2601.1200 

2601.2000 

2602.0000 

2603.0000 

2604.0000 

2605.0000 

2606.0000 

2607.0000 

2608.0000 

2609.0000 

2610.0000 

2611.0000 

2612.1000 

2612.2000 

2613.1000 

2613.9000 

2614.0000 

2615.1000 

2615.9000 

2616.1000 

2616.9000 

2617.1000 

2617.9000 

2618.0000 

2619.0000 

2620.1100 

2620.1900 

2620.2000 

2620.3000 

2620.4000 

2620.5000 
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2620.9000 

2621.0000 

2707.2000 

2707.3000 

2707.5000 

2110.0031 

2710.0039 

2712.1000 

2712.2000 

2712.9000 

2713.9000 

2715.0000 

2801.1000 

2801.2000 

2801.3000 

2802.0000 

2803.0000 

2804.1000 

2804.2100 

2804.2900 

2804.3000 

2804.4000 

2804.5000 

2804.6100 

2804.6900 

2804.7000 

2804.8000 

2804.9000 

2805.1100 

2805.1900 

2805.2100 

2805.2200 

2805.3000 

2805.4000 

2806.1000 

2806.2000 

2807.0000 

2808.0000 

2809.1000 

2809.2000 

2810.0000 

2811.1100 

2811.1900 

2811.2100 

2811.2200 

2811.2300 

2811.2900 

2812.1000 

2812.9000 

2813.1000 

2813.9000 

2814.1000 

2814.2000 

2815.1100
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2815.1200 

2815.2000 

2815.3000 

2816.1000 

2816.2000 

2816.3000 

2817.0000 

2818.1000 

2818.2000 

2818.3000 

2819.1000 

2819.9000 

2820.1000 

2820.9000 

2821.1000 

2821.2000 

2822.0000 

2823.0000 

2824.1000 

2824.2000 

2824.9000 

2825.1000 

2825.2000 

2825.3000 

2825.4000 

2825.5000 

2825.6000 

2825.7000 

2825.8000 

2825.9000 

2826.1100 

2826.1200 

2826.1900 

2826.2000 

2826.3000 

2826.9000 

2827.1000 

2827.2000 

2827.3100 

2827.3200 

2827.3300 

2827.3400 

2827.3500 

2827.3600 

2827.3800 

2827.3900 

2827.4100 

2827.4900 

2827.5100 

2827.5900 

2827.6000 

2828.1000 

2828.9000 

2829.1100 

2829.1900 

2829.9000 

2830.1000 

2830.2000 

2830.3000 

2830.9000 

2831.1000 

2831.9000 

2832.1000 

2832.2000 

2832.3000 

2833.1100 

2833.1900 

2833.2100 

2833.2200 

2833.2300 

2833.2400 

2833.2500 

2833.2600 

2833.2700 

2833.2900 

2833.3000 

2833.4000 

2834.1000 

2834.2100 

2834.2200 

2834.2900 

2835.1000 

2835.2200 

2835.2300 

2835.2400 

2835.2500 

2835.2600 

2835.2900 

2835.3100 

2835.3900 

2836.1001 

2836.1009 

2836.2000 

2836.3001 

2836.3009 

2836.4001 

2836.4009 

2836.5000 

2836.6000 

2836.7000 

2836.9100 

2836.9200 

2836.9901 

2836.9902 

2836.9909 

2837.1100 

2837.1900 

2837.2000 
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2838.0000 

2839.1100 

2839.1900 

2839.2000 

2839.9000 

2840.1100 

2840.1900 

2840.2000 

2840.3000 

2841.1000 

2841.2000 

2841.3000 

2841.4000 

2841.5000 

2841.6100 

2841.6900 

2841.7000 

2841.8000 

2841.9000 

2842.1000 

2842.9000 

2843.1000 

2843.2100 

2843.2900 

2843.3000 

2843.9000 

2844.1000 

2844.2000 

2844.3000 

2844.4000 

2844.5000 

2845.1000 

2845.9000 

2846.1000 

2846.9000 

2847.0000 

2848.0000 

2849.1000 

2849.2000 

2849.9000 

2850.0000 

2851.0000 

2901.1000 

2901.2100 

2901.2200 

2901.2300 

2901.2400 

2901.2901 

2901.2909 

2902.1100 

2902.1900 

2902.2000 

2902.3000 

2902.4100 

2902.4200 

2902.4300 

2902.4400 

2902.5000 

2902.6000 

2902.7000 

2902.9000 

2903.1100 

2903.1200 

2903.1300 

2903.1400 

2903.1500 

2903.1600 

2903.1901 

2903.1909 

2903.2100 

2903.2200 

2903.2300 

2903.2900 

2903.3000 

2903.4100 

2903.4200 

2903.4300 

2903.4400 

2903.4510 

2903.4520 

2903.4530 

2903.4540 

2903.4550 

2903.4560 

2903.4570 

2903.4580 

2903.4591 

2903.4599 

2903.4600 

2903.4700 

2903.4910 

2903.4990 

2903.5100 

2903.5900 

2903.6100 

2903.6200 

2903.6900 

2904.1000 

2904.2000 

2904.9000 

2905.1100 

2905.1200 

2905.1300 

2905.1400 

2905.1500 

2905.1600 

2905.1700 

2905.1900 

Nr. 390



Nr. 390 

2905.2200 

2905.2900 

2905.3100 

2905.3200 

2905.3900 

2905.4100 

2905.4200 

2905.4300 

2905.4400 

2905.4500 

2905.4900 

2905.5000 

2906.1100 

2906.1200 

2906.1300 

2906.1400 

2906.1900 

2906.2100 

2906.2900 

2907.1100 

2907.1200 

2907.1300 

2907.1400 

2907.1500 

2907.1900 

2907.2100 

2907.2200 

2907.2300 

2907.2900 

2907.3000 

2908.1000 

2908.2000 

2908.9000 

2909.1100 

2909.1900 

2909.2000 

2909.3000 

2909.4100 

2909.4200 

2909.4300 

2909.4400 

2909.4900 

2909.5000 

2909.6000 

2910.1000 

2910.2000 

2910.3000 

2910.9000 

2911.0000 

2912.1100 

2912.1200 

2912.1300 

2912.1900 

2912.2100 

2912.2900 

2912.3000 

2912.4100 

2912.4200 

2912.4900 

2912.5000 

2912.6000 

2913.0000 

2914.1100 

2914.1200 

2914.1300 

2914.1900 

2914.2100 

2914.2200 

2914.2300 

2914.2900 

2914.3100 

2014.3900 

2914.4000 

2914.5000 

2914.6100 

2914.6900 

2914.7000 

2915.1100 

2915.1200 

2915.1300 

2915.2100 

2915.2200 

2915.2300 

2915.2400 

2915.2900 

2915.3100 

2915.3200 

2915.3300 

2915.3400 

2915.3500 

2915.3900 

2915.4000 

2915.5000 

2915.6000 

2915.7000 

2915.9000 

2916.1100 

2916.1200 

2916.1300 

2916.1400 

2916.1500 

2916.1900 

2916.2000 

2916.3100 

2916.3200 

2916.3400 

2916.3500 

2916.3900 
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2917.1100 

2917.1200 

2917.1300 

2917.1400 

2917.1900 

2917.2000 

2917.3100 

2917.3200 

2917.3300 

2917.3400 

2917.3500 

2917.3600 

2917.3700 

2917.3900 

2918.1100 

2918.1200 

2918.1300 

2918.1400 

2918.1500 

2918.1600 

2918.1700 

2918.1900 

2918.2100 

2918.2200 

2918.2300 

2918.2900 

2918.3000 

2918.9000 

2919.0000 

2920.1000 

2920.9000 

2921.1100 

2921.1200 

2921.1900 

2921.2100 

2921.2200 

2921.2900 

2921.3000 

2921.4100 

2921.4200 

2921.4300 

2921.4400 

2921.4500 

2921.4900 

2921.5100 

2921.5900 

2922.1100 

2922.1200 

2922.1300 

2922.1900 

2922.2100 

2922.2200 

2922.2900 

2922.3000 
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2922.4100 

2922.4201 

2922.4209 

2922.4300 

2922.4910 

2022.4930 

2922.4990 

2922.5000 

2923.1000 

2923.2000 

2923.9000 

2924.1000 

2924.2100 

2924.2200 

2024.2910 

2024.2930 

2924.2950 

2024.2980 

2925.1101 

2925.1109 

2925.1900 

2925.2000 

2926.1000 

2926.2000 

2926.9000 

2927.0000 

2928.0000 

2929.1000 

2929.9000 

2930.1000 

2930.2000 

2930.3000 

2930.4000 

2930.9000 

2931.0000 

2932.1100 

2932.1200 

2932.1300 

2932.1900 

2932.2100 

2932.2900 

2932.9100 

2932.9200 

2932.9300 

2032.9400 

2932.9910 

2032.9930 

2932.9950 

2932.9971 

2932.9979 

2932.9990 

2933.1100 

2933.1900 

2933.2100
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2933.2900 

2933.3100 

2933.3200 

2933.3910 

2933.3980 

2033.3990 

2033.4000 

2933.5100 

2933.5900 

2933.6100 

2933.6900 

2933.7100 

2933.7900 

2933.9000 

2934.1000 

2934.2000 

2934.3000 

2034.9000 

2935.0000 

2936.1000 

2936.2100 

2936.2200 

2936.2300 

2936.2400 

2036.2500 

2936.2600 

2036.2700 

2936.2800 

2936.2900 

2936.9000 

2937.1000 

2937.2100 

2931.2200 

2937.2900 

2937.9100 

2937.9200 

2937.9900 

2938.1000 

2938.9000 

2939.1000 

2939.2100 

2939.2900 

2939.3000 

2939.4100 

2939.4200 

2939.4900 

2939.5000 

2939.6100 

2939.6200 

2939.6300 

2939.6900 

2939.7000 

2939.9000 

2940.0000 

2941.1000 

2941.2000 

2941.3000 

2941.4000 

2941.5000 

2941.9000 

2942.0000 

3001.1000 

3001.2000 

3001.9001 

3001.9009 

3002.1001 

3002.1009 

3002.2000 

3002.3000 

3002.9000 

3102.1000 

3201.1000 

3201.2000 

3201.9000 

3202.1000 

3202.9000 

3203.0001 

3203.0009 

3204.1100 

3204.1200 

3204.1300 

3204.1400 

3204.1500 

3204.1600 

3204.1700 

3204.1900 

3204.2000 

3204.9000 

3206.1100 

3206.1900 

3206.2000 

3206.3000 

3206.4100 

3206.4200 

3206.4300 

3206.4900 

3206.5000 

3207.1000 

3207.2000 

3207.3000 

3207.4000 

3210.0011 

3210.0021 

3212.1000 

3212.9001 

3215.1100 

3215.1900 

3301.1100 

1113 

3301.1200 

3301.1300 

3301.1400 

3301.1900 

3301.2100 

3301.2200 

3301.2300 

3301.2400 

3301.2500 

3301.2600 

3301.2900 

3301.3000 

3301.9001 

3301.9009 

3302.1010 

3302.1030 

3302.9001 

3302.9009 

3306.2000 

3402.1101 

3402.1201 

3402.1301 

3402.1901 

3403.1100 

3403.1909 

3403.9100 

3404.1000 

3404.2000 

3404.9009 

3407.0001 

3501.1000 

3501.9001 

3501.9009 

3502.1101 

3502.1109 

3502.1901 

3502.1909 

3502.2001 

3502.9009 

3503.0011 

3503.0019 

3503.0021 

3503.0029 

3504.0000 

3505.1001 

3505.1009 

3505.2000 

3506.9100 

3506.9900 

3507.1000 

3507.9000 

3701.9101 

3701.9901 

3801.1000 

3801.2000 

3801.3000 

3801.9000 

3802.1000 

3802.9000 

3803.0000 

3804.0000 

3805.1000 

3805.2000 

3805.9000 

3806.1000 

3806.2000 

3806.3000 

3806.9000 

3807.0000 

3809.1000 

3809.9100 

3809.9200 

3809.9300 

3810.1000 

3810.9000 

3812.1000 

3812.2000 

3812.3000 

3815.1100 

3815.1200 

3815.1900 

3815.9000 

3817.1000 

3817.2000 

3818.0000 

3823.1100 

3823.1200 

3823.1300 

3823.1900 

3823.7000 

3824.1000 

3824.2000 

3824.3000 

3824.6000 

3824.9001 

3901.1001 

3901.1009 

3901.2001 

3901.2009 

3901.3001 

3901.3009 

3901.9001 

3901.9009 

3902.1001 

3902.1009 

3902.200 1 

3902.2009 

3902.300 1 

Nr. 390



Nr. 390 

3902.3009 

3902.9001 

3902.9009 

3903.1100 

3903.1901 

3903.1909 

3903.2001 

3903.2009 

3903.3001 

3903.3009 

3903.9001 

3903.9009 

3904.1001 

3904.1009 

3904.2101 

3904.2109 

3904.2201 

3904.2209 

3904.3001 

3904.3009 

3904.4001 

3904.4009 

3904.5001 

3904.5009 

3904.6101 

3904.6109 

3904.6901 

3904.6909 

3904.9001 

3904.9009 

3905.1200 

3905.1901 

3905.1909 

3905.2100 

3905.2901 

3905.2909 

3905.3001 

3905.3009 

3905.9101 

3905.9901 

2905.9909 

3906.1001 

3906.1009 

3906.9001 

3906.9009 

3907.1001 

3907.1009 

3907.2001 

3907.2009 

3907.3001 

3907.3009 

3907.4001 

3907.4009 

3907.5001 

3907.5009 

3907.6001 

3907.6009 

3907.9100 

3907.9901 

3907.9909 

3908.1001 

3908.1009 

3908.900 1 

3908.9009 

3909.1001 

3909.1009 

3909.2001 

3909.2009 

3909.3001 

3909.3009 

3909.4001 

3909.4009 

3909.5001 

3909.5002 

3909.5009 

3910.0001 

3910.0009 

3911.1001 

3911.1009 

3911.9001 

3911.9009 

3912.1101 

3912.1109 

3912.1201 

3912.1209 

3912.2001 

3912.2002 

3912.2009 

3912.3101 

3912.3109 

3912.3901 

3912.3909 

3912.9001 

3912.9009 

3913.1000 

3913.9000 

3914.0000 

3915.1000 

3915.2000 

3915.3000 

3915.9000 

3916.1009 

3916.2009 

3916.9009 

3917.2209 

3917.3900 

3919.1000 

3920.1009 

1114 

3920.2009 

3920.3009 

3920.4109 

3920.4209 

3920.5909 

3920.6109 

3920.6209 

3920.6309 

3920.7109 

3920.7309 

3920.7909 

3920.9109 

3920.9209 

3920.9309 

3920.9409 

3920.9909 

3921.9009 

3923.1009 

3923.2101 

3923.2109 

3923.2901 

3923.2909 

3923.3000 

3923.4000 

3923.5000 

3923.9009 

3926.9014 

3926.9016 

3926.9019 

3926.9021 

4001.1000 

4001.2100 

4001.2200 

4001.2900 

4001.3000 

4002.1100 

4002.1900 

4002.2000 

4002.3100 

4002.3900 

4002.4100 

4002.4900 

4002.5100 

4002.5900 

4002.6000 

4002.7000 

4002.8000 

4002.9100 

4002.9900 

4003.0001 

4003.0009 

4004.0000 

4005.1000 

4005.2000 
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4005.9100 

4005.9900 

4006.1000 

4006.9000 

4007.0000 

4008.1101 

4008.1109 

4008.1900 

4008.2109 

4008.2900 

4009.1000 

4009.2001 

4009.2009 

4009.3001 

4009.3009 

4009.4000 

4009.5000 

4016.1001 

4016.1002 

4016.9300 

4101.1000 

4101.2101 

4101.2109 

4101.2200 

4101.2900 

4101.3001 

4101.3009 

4101.4001 

4101.4009 

4102.1001 

4102.1002 

4102.1003 

4102.1009 

4102.2100 

4102.2901 

4102.2909 

4103.1001 

4103.1002 

4103.1009 

4103.2000 

4103.9001 

4103.9002 

4103.9003 

4103.9004 

4103.9005 

4103.9009 

4104.1000 

4104.2101 

4104.2109 

4104.2201 

4104.2209 

4104.2901 

4104.2909 

4104.3101
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4104.3109 

4104.3901 

4104.3909 

4105.1100 

4105.1200 

4105.1900 

4105.2000 

4106.1100 

4106.1200 

4106.1900 

4106.2000 

4107.1000 

4107.2100 

4107.2900 

4107.9001 

4107.9002 

4107.9003 

4107.9009 

4108.0000 

4109.0000 

4110.0000 

4111.0000 

4407.1009 

4407.2409 

4407.2509 

4407.2609 

4407.2909 

4407.9109 

4407.9209 

4407.9909 

4408.1000 

4408.3100 

4408.3900 

4408.9000 

4409.1002 

4409.1003 

4409.1009 

4409.2002 

4409.2003 

4409.2009 

4410.1109 

4410.1909 

4410.9009 

4411.1109 

4411.1909 

4411.2109 

4411.2909 

4411.3109 

4411.3909 

4411.9109 

4411.9909 

4412.1309 

4412.1409 

4412.1909 

4412.2209 

4412.2309 

4412.2909 

4412.9209 

4412.9309 

4412.9909 

4415.1000 

4417.0001 

4417.0009 

4602.1001 

4602.9001 

4602.9002 

4701.0000 

4702.0000 

4703.1100 

4703.1900 

4103.2100 

4703.2900 

4704.1100 

4704.1900 

4704.2100 

4704.2900 

4705.0000 

4706.1000 

4706.2000 

4706.9100 

4706.9200 

4706.9300 

4707.1000 

4707.2000 

4707.3000 

4707.9000 

4801.0000 

4802.1000 

4802.2000 

4802.3000 

4802.4000 

4802.5100 

4802.5200 

4802.5300 

4802.6000 

4803.0000 

4804.1100 

4804.1900 

4804.2100 

4804.2900 

4804.3100 

4804.3900 

4804.4100 

4804.4200 

4804.4900 

4804.5100 

4804.5200 

4804.5900 
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4805.1000 

4805.2100 

4805.2200 

4805.2300 

4805.2900 

4805.3000 

4805.4000 

4805.5000 

4805.6000 

4805.7000 

4805.8000 

4806.1000 

4806.2000 

4806.3000 

4806.4000 

4807.1000 

4807.9000 

4808.1000 

4808.2000 

4808.3000 

4808.9000 

4810.1100 

4810.1200 

4810.2100 

4810.2900 

4810.3100 

4810.3200 

4810.3900 

4810.9100 

4810.9900 

4811.2100 

4811.2900 

4811.3100 

4811.3900 

4811.4000 

4811.9000 

4819.1001 

4819.1009 

4819.2001 

4819.2009 

4819.3001 

4819.3009 

4819.4001 

4819.4009 

4819.5001 

4819.5009 

4821.1001 

5001.0000 

5002.0000 

5003.1000 

5003.9000 

5004.0000 

5005.0000 

5101.1100 

5101.1900 

5101.2100 

5101.2900 

5101.3000 

5102.1000 

5102.2000 

5103.1000 

5103.2000 

5103.3000 

5104.0000 

5105.1000 

5105.2100 

5105.3000 

5105.4000 

5106.1000 

5106.2000 

5107.1000 

5107.2000 

5108.1000 

5108.2000 

5111.1101 

5111.1109 

5111.1901 

5111.1909 

5111.2001 

5111.2009 

5111.3001 

5111.3009 

5111.9001 

5111.9009 

5201.0000 

5202.1000 

5202.9100 

5202.9900 

5203.0000 

5204.1100 

5204.1900 

5205.1100 

5205.1200 

5205.1300 

5205.1400 

5205.1500 

5205.2100 

5205.2200 

5205.2300 

5205.2400 

5205.2600 

5205.2700 

5205.2800 

5205.3100 

5205.3200 

5205.3300 

5205.3400 

5205.3500 

Nr. 390



Nr. 390 

5205.4100 

5205.4200 

5205.4300 

5205.4400 

5205.4600 

5205.4700 

5205.4800 

5206.1100 

5206.1200 

5206.1300 

5206.1400 

5206.1500 

5206.2100 

5206.2200 

5206.2300 

5206.2400 

5206.2500 

5206.3100 

5206.3200 

5206.3300 

5206.3400 

5206.3500 

5206.4100 

5206.4200 

5206.4300 

5206.4400 

5206.4500 

5208.1101 

5208.1109 

5208.1201 

5208.1209 

5208.1301 

5208.1309 

5208.1901 

5208.1909 

5208.2101 

5208.2109 

5208.2201 

5208.2209 

5208.2301 

5208.2309 

5208.2901 

5208.2909 

5208.3101 

5208.3109 

5208.3201 

5208.3209 

5208.3301 

5208.3309 

5208.3901 

5208.3909 

5208.4101 

5208.4109 

5208.4201 

5208.4209 

5208.4301 

5208.4309 

5208.4901 

5208.4909 

5208.5101 

5208.5109 

5208.5201 

5208.5209 

5208.5301 

5208.5309 

5208.5901 

5208.5909 

5209.1101 

5209.1109 

5209.1201 

5209.1209 

5209.1901 

5209.1909 

5209.2101 

5209.2109 

5209.2201 

5209.2209 

5209.2901 

5209.2909 

5209.3101 

5209.3109 

5209.3201 

5209.3209 

5209.3901 

5209.3909 

5209.4101 

5209.4109 

5209.4201 

5209.4209 

5209.4301 

5209.4309 

5209.4901 

5209.4909 

5209.5101 

5205.5109 

5209.5201 

5209.5209 

5209.5901 

5209.5909 

5210.1101 

5210.1109 

5210.1201 

5210.1209 

5210.1901 

5210.1909 

5210.2101 

5210.2109 

5210.2201 
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5210.2209 

5210.2901 

5210.2909 

5210.3101 

5210.3109 

5210.3201 

5210.3209 

5210.3901 

5210.3909 

5210.4101 

5210.4109 

5210.4201 

5210.4209 

5210.4901 

5210.4909 

5210.5101 

5210.5109 

5210.5201 

5210.5209 

5210.5901 

5210.5909 

5211.1101 

5211.1109 

5211.1201 

5211.1209 

5211.1901 

5211.1909 

5211.2101 

5211.2109 

5211.2201 

5211.2209 

5211.2901 

5211.2909 

5211.3101 

5211.3109 

5211.3201 

5211.3209 

5211.3901 

5211.3909 

5211.4101 

5211.4109 

5211.4201 

5211.4209 

5211.4301 

5211.4309 

5211.4901 

5211.4909 

5211.5101 

5211.5109 

5211.5201 

5211.5209 

5211.5901 

5211.5909 

5212.1101 
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5212.1109 

5212.1201 

5212.1209 

5212.1301 

5212.1309 

5212.1401 

5212.1409 

5212.1501 

5212.1509 

5212.2101 

5212.2109 

5212.2201 

5212.2209 

5212.2301 

5212.2309 

5212.2401 

5212.2409 

5212.2501 

5212.2509 

5301.1000 

5301.2100 

5301.2900 

5301.3000 

5302.1000 

5302.9000 

5303.1000 

5303.9000 

5304.1000 

5304.9000 

5305.1100 

5305.1900 

5305.2100 

5305.2900 

5305.9100 

5305.9900 

5306.2009 

5401.1009 

5401.2009 

5402.1000 

5402.2000 

5402.3100 

5402.3200 

5402.3300 

5402.3900 

5402.4100 

5402.4200 

5402.4300 

5402.4900 

5402.5100 

5402.5200 

5402.5900 

5402.6100 

5402.6200 

5402.6900
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5403.1000 

5403.2000 

5403.3100 

5403.3200 

5403.3300 

5403.3900 

5403.4100 

5403.4200 

5403.4900 

5404.1000 

5404.9000 

5405.0000 

5406.1009 

5406.2009 

5407.1001 

5407.1009 

5407.2001 

5407.2009 

5407.3001 

5407.3009 

5407.4101 

5407.4109 

5407.4201 

5407.4209 

5407.4301 

5407.4309 

5407.4401 

5407.4409 

5407.5101 

5407.5109 

5407.5201 

5407.5209 

5407.5301 

5407.5309 

5407.5401 

5407.5409 

5407.6101 

5407.6109 

5407.6901 

5407.6909 

5407.7101 

5407.7109 

5407.7201 

5407.7209 

5407.7301 

5407.7309 

5407.7401 

5407.7409 

5407.8101 

5407.8109 

5407.8201 

5407.8209 

5407.8301 

5407.8309 

5407.8401 

5407.8409 

5407.9101 

5407.9109 

5407.9201 

5407.9209 

5407.9301 

5407.9309 

5407.9401 

5407.9409 

5408.1001 

5408.1009 

5408.2101 

5408.2109 

5408.2201 

5408.2209 

5408.2301 

5408.2309 

5408.2401 

5408.2409 

5408.3101 

5408.3109 

5408.3201 

5408.3209 

5408.3301 

5408.3309 

5408.3401 

5408.3409 

5501.1000 

5501.2000 

5501.3000 

5501.9000 

5502.0000 

5503.1000 

5503.2000 

5503.3000 

5503.4000 

5503.9000 

5504.1000 

5504.9000 

5505.1000 

5505.2000 

5506.1000 

5506.2000 

5506.3000 

5506.9000 

5507.0000 

5508.1009 

5508.2009 

5509.1101 

5509.1109 

5509.1201 

5509.1209 

5509.2101 

1117 

5509.2109 

5509.2201 

5509.2209 

5509.3100 

5509.3200 

5509.4101 

5509.4109 

5509.4201 

5509.4209 

5509.5100 

5509.5200 

5509.5300 

5509.5900 

5509.6100 

5509.6200 

5509.6900 

5509.9100 

5509.9200 

5509.9900 

5510.1101 

5510.1109 

5510.1201 

5510.1209 

5510.2000 

5510.3000 

5510.9001 

5510.9009 

5512.1101 

5512.1109 

5512.1901 

5512.1909 

5513.1101 

5513.1109 

5513.1201 

5513.1209 

5513.1301 

5513.1309 

5513.1901 

5513.1909 

5513.2101 

5513.2109 

5513.2201 

5513.2209 

5513.2301 

5513.2309 

5513.2901 

5513.2909 

5513.3101 

5513.3109 

5513.3201 

5513.3209 

5513.3301 

5513.3309 

5513.3901 

5513.3909 

5513.4101 

5513.4109 

5513.4201 

5513.4209 

5513.4301 

5513.4309 

5513.4901 

5513.4909 

5514.1101 

5514.1109 

5514.1201 

5514.1209 

5514.1301 

5514.1309 

5514.1901 

5514.1909 

5514.2101 

5514.2109 

5514.2201 

5514.2209 

5514.2301 

5514.2309 

5514.2901 

5514.2909 

5514.3101 

5514.3109 

5514.3201 

5514.3209 

5514.3301 

5514.3309 

5514.3901 

5514.3909 

5514.4101 

5514.4109 

5514.4201 

5514.4209 

5514.4301 

5514.4309 

5514.4901 

5514.4909 

5515.1101 

5515.1109 

5515.1201 

5515.1209 

5515.1301 

5515.1309 

5515.1901 

5515.1909 

5515.2101 

5515.2109 

5515.2201 

5515.2209 

5515.2901 
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5515.2909 

5515.9101 

5515.9109 

5515.9201 

5515.9209 

5515.9901 

5515.9909 

5603.1100 

5603.1200 

5603.1300 

5603.1400 

5603.9100 

5603.9200 

5603.9300 

5603.9400 

5604.1000 

5606.0000 

5607.4903 

5607.5003 

5801.1000 

5801.2100 

5801.2200 

5801.2300 

5801.2400 

5801.2500 

5801.2600 

5801.3100 

5801.3200 

5801.3300 

5801.3400 

5801.3500 

5801.3600 

5801.9000 

5806.1001 

5806.1009 

5806.2001 

5806.2009 

5806.3101 

5806.3109 

5806.3201 

5806.3209 

5806.3901 

5806.3909 

5806.4001 

5806.4009 

5807.1000 

5807.9000 

5901.1000 

5901.9000 

5902.1000 

5902.2000 

5902.9000 

5903.1000 

5903.2000 

5903.9000 

5911.1000 

5911.2000 

5911.3100 

5911.3200 

5911.9000 

6001.1000 

6001.2100 

6001.2200 

6001.2900 

6001.9100 

6001.9200 

6001.9900 

6002.1000 

6002.2000 

6002.3000 

6002.4100 

6002.4200 

6002.4300 

6002.4900 

6002.9100 

6002.9200 

6002.9300 

6002.9900 

6406.1000 

6406.2000 

6406.9100 

6406.9909 

6813.1000 

7001.0000 

7002.1000 

7002.2000 

7002.3100 

7002.3200 

1002.3900 

7003.1200 

7004.2000 

1004.9000 

7005.1000 

7005.2100 

7005.2900 

7005.3000 

7007.1101 

7007.1109 

7007.1900 

7007.2101 

7007.2109 

7007.2900 

7010.2000 

7010.9100 

7010.9200 

7010.9300 

7010.9400 

7017.1000 

1118 

7019.1100 

7019.1200 

7019.1900 

7019.4000 

7019.5100 

1019.5200 

1019.5900 

17019.3902 

1106.1000 

1106.9100 

1106.9200 

1107.0000 

1108.1100 

1108.1200 

1108.1301 

7108.1309 

1108.2000 

1109.0000 

1110.1100 

1110.1900 

1110.2100 

1110.2900 

1110.3100 

1110.3900 

1110.4100 

71110.4900 

1111.0000 

1112.1000 

1112.2000 

1112.9000 

7201.1000 

7201.2000 

7201.5000 

7202.1100 

1202.1900 

7202.2100 

1202.2900 

7202.3000 

1202.4100 

7202.4900 

7202.5000 

7202.6000 

1202.7000 

7202.8000 

1202.9100 

7202.9200 

7202.9300 

7202.9900 

7203.1000 

1203.9000 

7204.1000 

1204.2100 

1204.2900 

7204.3000 

3. júní 1999 

7204.4100 

7204.4900 

7204.5000 

1205.1000 

1205.2100 

7205.2900 

7206.1000 

7206.9000 

1207.1100 

7207.1200 

7207.1900 

7207.2000 

1208.1000 

7208.2500 

1208.2600 

7208.2700 

7208.3600 

7208.3700 

7208.3800 

7208.3900 

7208.4000 

7208.5100 

1208.5200 

7208.5300 

7208.5400 

1208.9000 

1209.1500 

1209.1600 

1209.1700 

1209.1800 

7209.2500 

1209.2600 

7209.2700 

7209.2800 

7209.9000 

1210.1100 

7210.1200 

1210.2009 

1210.3009 

1210.3009 

7210.4900 

7210.5009 

7210.6109 

1210.6909 

7210.7009 

7210.9000 

7211.1300 

7211.1400 

7211.1900 

7211.2300 

7211.2900 

7211.9000 

1212.1000 

7212.2009
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1212.3009 

1212.4009 

7212.5009 

1212.6009 

7213.1009 

1213.2009 

7213.9109 

1213.9909 

7214.2009 

7214.3009 

1214.9109 

7214.9909 

7215.1000 

7215.5000 

7215.9000 

7216.1000 

7216.2100 

1216.2200 

1216.3100 

1216.3200 

7216.3300 

1216.4000 

1216.5000 

7216.6100 

1216.6900 

1216.9109 

1216.9909 

7217.1000 

1217.2000 

7217.3000 

7217.9000 

7218.1000 

7218.9100 

1218.9900 

7219.1100 

1219.1200 

1219.1300 

1219.1400 

7219.2100 

1219.2200 

1219.2300 

7219.2400 

7219.3100 

7219.3200 

7219.3300 

1219.3400 

7219.3500 

7219.9000 

1220.1100 

1220.1200 

1220.2000 

7220.9000 

7221.0000 

7222.1100 

7222.1900 

1222.2000 

7222.3000 

7222.4000 

7223.0000 

1224.1000 

7224.9000 

7225.1100 

1225.1900 

7225.2000 

7225.3000 

7225.4000 

1225.5000 

7225.9100 

7225.9200 

7225.9900 

1226.1100 

7226.1900 

7226.2000 

1226.9100 

7226.9200 

7226.9300 

1226.9400 

1226.9900 

7227.1000 

1121.2000 

7227.9000 

7228.1000 

7228.2000 

1228.3000 

7228.4000 

1228.5000 

7228.6000 

1228.7000 

1228.8000 

1229.1000 

7229.2000 

1229.9000 

7301.2000 

1310.2100 

1310.2900 

1314.1200 

1314.1300 

1314.1400 

7314.1900 

1315.1100 

1315.1200 

1315.1900 

7315.8109 

1315.8209 

1315.8909 

71315.9009 

1320.2009 

1320.9009 

1119 

1322.1902 

1326.9004 

1401.1000 

1401.2000 

7402.0000 

7403.1100 

1403.1200 

1403.1300 

1403.1900 

1403.2100 

1403.2200 

7403.2300 

7403.2900 

1404.0000 

1405.0000 

1406.1000 

1406.2000 

1407.1001 

1407.1009 

1407.2101 

7407.2109 

1407.2201 

1407.2209 

7407.2911 

1407.2919 

1407.2921 

1407.2929 

7408.1100 

1408.1900 

7408.2100 

7408.2200 

1408.2900 

1409.1100 

7409.1900 

1409.2100 

1409.2900 

1409.3100 

1409.3900 

1409.4000 

1409.9000 

7410.1101 

7410.1109 

1410.1201 

7410.1209 

7410.2101 

1410.2109 

7410.2201 

7410.2209 

1419.9902 

7501.1000 

7501.2000 

7502.1000 

7502.2000 

7503.0000 

1504.0000 

1505.1101 

7505.1109 

7505.1201 

7505.1209 

7505.2100 

1505.2200 

71506.1000 

7506.2000 

1601.1000 

7601.2001 

7601.2009 

1602.0000 

7603.1000 

7603.2000 

7604.1001 

7604.1009 

7604.2100 

7604.2900 

7605.1100 

7605.1900 

7605.2100 

7605.2900 

1606.1109 

7606.1209 

7606.9109 

1606.9209 

1607.1100 

7607.1900 

7607.2000 

7612.1000 

7612.9000 

7616.9904 

7616.9905 

1616.9909 

7801.1000 

7801.9100 

1801.9900 

7802.0000 

7803.0001 

1803.0002 

7803.0009 

7804.1101 

1804.1109 

7804.1901 

7804.1909 

1804.2001 

1804.2002 

7806.000 1 

1806.0002 

7901.1100 

7901.1200 

7901.2000 

7902.0000 
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7903.1000 

7903.9000 

7904.0001 

7904.0009 

1905.0000 

7907.0003 

8001.1000 

8001.2000 

8002.0000 

8003.0001 

8003.0002 

8003.0009 

8004.0000 

8005.0000 

$101.1000 

8101.9100 

8101.9200 

8101.9300 

8101.9900 

8102.1000 

8102.9100 

8102.9200 

8102.9300 

8102.9900 

8103.1000 

8103.9000 

8104.1100 

8104.1900 

8104.2000 

8104.3000 

8104.9000 

8105.1000 

8105.9000 

8106.0000 

8107.1000 

8107.9000 

8108.1000 

8108.9000 

8109.1000 

$109.9000 

8110.0000 

8111.0000 

$112.1100 

8112.1900 

8112.2000 

8112.3000 

8112.4000 

8112.9100 

8112.9900 

8113.0000 

8309.9000 

8311.1000 

8311.2000 

8311.3000 

$311.9000 

$413.1901 

8413.1909 

8413.5000 

8413.6000 

8413.7000 

8413.8100 

8413.9100 

8414.1000 

8414.2000 

8414.3001 

8414.3009 

8414.4000 

8414.5909 

8414.8009 

8414.9000 

8501.1000 

8501.2000 

8501.3100 

8501.3200 

8501.3300 

8501.3400 

8501.4000 

8501.5100 

8501.5200 

8501.5300 

8501.6100 

8501.6200 

8501.6300 

8501.6400 

1120 

8503.0000 

8504.1000 

8504.2100 

8504.2200 

8504.2300 

8504.3100 

8504.3200 

8504.3300 

8504.3400 

8504.4000 

8504.5000 

8504.9000 

8505.1100 

$505.1900 

8505.2000 

8505.3000 

8505.9000 

8532.1000 

8532.2100 

8532.2200 

8532.2300 

8532.2400 

8532.2500 

8532.2900 

8532.3000 

8532.9000 

8533.1000 

8533.2100 

8533.2900 

8533.3100 

8533.3900 

8533.4000 

8533.9000 

8534.0000 

8535.1000 

8535.2100 

8535.2900 

8535.3000 

8535.4000 

8535.9000 

8536.1000 

8536.2000 

3. júní 1999 

8536.3000 

8536.4100 

8536.4900 

8536.5000 

8536.6100 

8536.6900 

8536.9000 

8538.1000 

8538.9000 

8541.1000 

8541.2100 

8541.2900 

8541.3000 

8541.4000 

8541.5000 

8541.6000 

8541.9000 

8542.1200 

8542.1300 

8542.1400 

8542.1900 

8542.3000 

8542.4000 

8542.5000 

8542.9000 

8544.1100 

8544.1900 

8544.2001 

8544.2009 

8544.3000 

8544.4101 

8544.4109 

8544.4901 

8544.4909 

8544.5101 

8544.5109 

8544.5901 

8544.5909 

8544.6000 

9602.0001
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REGLUGERÐ 
um úthlutun aflahlutdeildar í þykkvalúru. 

1. gr. 
Fyrir upphaf fiskveiðiársins 1999/2000 skal þeim skipum, sem aflareynslu hafa í 

Þykkvalúru á tímabilinu 1. júní 1996 til 31. maí 1999, úthlutað aflahlutdeild í þykkvalúru 
á grundvelli aflareynslu þeirra það tímabil. 

Við útreikning aflahlutdeildar hvers skips skal leggja til grundvallar aflaupplýsingar, 
samkvæmt aflaupplýsingakerfinu Lóðs og hlutfall heildarafla í þykkvalúru, sem einstök skip 
hafa veitt á ofangreindu tímabili. 

Hafi veiðileyfi verið flutt á milli skipa fylgir aflareynslan veiðileyfinu. 
Við útreikning á aflahlutdeild einstakra skipa skal ekki tekið tillit til frátafa frá veiðum 

á viðmiðunartímabilinu. 
Eigi síðar en 1. júlí 1999 skal Fiskistofa senda upplýsingar um skráðan afla í þykkva- 

lúru til eigenda hlutaðeigandi skipa. Skal eigendum skipa gefinn kostur á því að koma á 
framfæri við Fiskistofu athugasemdum um afla skipanna fyrir 15. júlí 1999. 

Áður en endanlegri aflahlutdeild í þykkvalúru er úthlutað, skal Fiskistofa taka afstöðu 
til fram kominna athugasemda. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt 7. gr. laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða, 

með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 4. júní 1999. 

Árni M. Mathiesen. 
  

Jón B. Jónasson. 

Nr. 392 

REIKNINGUR 
Þjóðhátíðarsjóðs fyrir árið 1998. 

Rekstrarreikningur ársins 1998. 

Skýringar Kr. 
Tekjur: 

Vegna sölu forsetamyntar 1998 2... 2.500.000 
Samtals tekjur 2.500.000 

Gjöld: 
Styrkir eeen 2 7.000.000 
Niðurfelling styrkja -................... ern (100.000) 
Ymis kostnaður... 114.305 

Samtals gjöld 7.014.305
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Fjármunatekjur - fjármunagjöld: 
Vaxtatekjur ...........eeeeeeeeeenenereerareneanenrrrenrranenernenrnnnn 3 1.629.815 

Sala spariskírteina .........eeeeereenrserraeenrnrenerrnerrnennn 4 2.522.400 

Reiknuð gjöld vegna verðlagsbreytinga .............00...000000... 1 (1.205.390) 
Fjármagnstekjur nettó 2.946.825 

Tekjur umfram gjöld (Tap) (156 567.480) 

Efnahagsreikningur 31. desember 1998. 

Eignir: Kr. 

Langtímakröfur: 

Spariskírteini ríkissjóðs... 11.125.600 

Langtímakröfur samtals 11.125.600 

Veltufjármunir: 
Bankainnstæða 1.197.955 

Veltufjármunir samtals 1.197.955 

Eignir alls 2.323.555 

Skuldir og eigið fé: 
Höfuðstóll: 

Höfuðstóll 1. janúar 1998 (..dd.eeeeeeeeeecerenrarenrrnenrrnennnn 67.775.645 

EndufMat eeerrnrerrsarerrrarrrr erna 1.205.390 

Tekjur umfram gjöld (Tap) (1,567.480) 

Samtals 67.413.555 

Skammtímaskuldir: 

Óhafnar styrkveitingar -4.910.000 
Skammtímaskuldir samtals „4.910.000 

Skuldir og eigið fé alls 12.323.555 

Skýringar með ársreikningi 1998. 

Reikningsskilaaðferðir 

Áhrif verðlagsbreytinga á á peningalegar eignir og skuldir eins og þær voru í byrjun 

reikningsársins og breytingu þeirra á árinu, eru reiknuð og færð í ársreikninginn. 

Útreikningurinn byggist á breytingu á vísitölu neysluverðs innan ársins. Staða peninga- 

legra eigna og skulda í ársbyrjun og árslok er reiknuð til meðalverðlags ársins. Mis- 

munur á þannig umreiknaðri stöðu í ársbyrjun, að viðbættri breytingu á árinu annars 

vegar og stöðunni í árslok hins vegar, myndar hækkanir verðlagsbreytinga að fjárhæð 

kr. 1.205.390 og er sú fjárhæð færð til frádráttar fjármunatekjum. 
Hinar reiknuðu hækkanir eiga að endurspegla þá raunvirðisrýrnun sem verður á 

peningalegum eignum og skuldum við verðbólguaðstæður og mætt er með verðbótum 

og vöxtum. Færslan á sér því mótvægi í vaxtatekjum og verðbótum. 

Vísitala í ársbyrjun 182,4 

Meðalvísitala 183,3 

Vísitala í árslok 183,7
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2. Á árinu 1998 voru veittir styrkir alls að fjárhæð kr. 7.000.000. 
Eftirfarandi aðilar hlutu styrki: 

kr. 
Friðlýsingarsjóður v/Náttúruverndarráðs ................... 1.750.000 
Þjóðminjasafn Íslands .................0....000..000.eeane 1.750.000 
Byggðasafn Rangæinga ................... 150.000 
Djúpavogshreppur... 200.000 
Framfarafélag Flateyjar... 100.000 . 
Héraðsnefnd Barðstrendinga dd... 150.000 
Íslenski lúðubankinn ehf... 100.000 
Byggðasafn Hafnarfjarðar ..................... 100.000 
Leikfélag Reykjavíkur ............0...r 100.000 
Ljósmyndastofa Reykjavíkur .................0 150.000 
Landsbókasafn Íslands ................000000.eeeeeeuunn 200.000 
Ragnheiður Viggósdóttir ......................0 60.000 
Sigríður D. Kristmundsdóttir ....................00een 200.000 
Collegium Musicum ern 100.000 
Víðar Hreinsson... 150.000 
Hið íslenska bókmenntafélag 0... 200.000 
JÓN ÁSBEIrSSON -........00ee nn 150.000 
Hljóðbókagerð Blindrafélagsins ..................0 250.000 
Fuglaverndarfélag Íslands .....................0.000.00 90.000 
Hvalamiðstöðin á Húsavík .................... 150.000 
Kvenfélagið Iðja -...............eerrnne 100.000 
Einar E. Sæmundssen .................reernn 100.000 
Karólína Hulda Guðmundsdóttir ............................ 100.000 
Nína Margrét Grímsdóttir ................... 150.000 
Kvikmyndaverstöðin ehf... 100.000 
„ VOCES Thules“ 100.000 
Vestfirska forlagið ..................eeerern 150.000 
LífsmMynd rr —.100.000 

7.000.000 

3. Fjármagnstekjur 1998 1997 
v/bankainneigna 63.615 69.610 
víríkisvíxla 0 430.695 
v/spariskírteina 4.088.600 8.336.398 

4.152.215 8.836.703 

4.  Spariskírteini 

Í upphafi árs var spariskírteinaeign sjóðsins í 1. fl. D 1995 til 10 ára að nafnverði 58 
m.kr., sem uppreiknað til verðgildis í ársbyrjun nam kr. 69.559.400. Á árinu voru seld 
spariskírteini að nafnverði 2 m.kr., söluverð kr. 2.522.400. Í árslok nam spariskírteinaeign 
sjóðsins í framangreindum flokki 56 m.kr. að nafnverði, sem að uppfærðu verðgildi nam 
kr. 71.125.600. 

Áritun endurskoðenda 

Ársreikning þennan fyrir Þjóðhátíðarsjóð hefur stofnunin endurskoðað. Ársreikningur- 
inn samanstendur af rekstrarreikningi fyrir árið 1998 og efnahagsreikningi 31. desember
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1998 ásamt skýringum 1-4. 
Við framkvæmd endurskoðunarinnar voru gerðar þær kannanir á bókhaldi og bókhalds- 

gögnum sem taldar voru nauðsynlegar. 
Það er álit Ríkisendurskoðunar að ársreikningurinn gefi glögga mynd af rekstri sjóðsins 

á árinu 1998 og efnahag 31. desember 1998. 

Ríkisendurskoðun, 17. maí 1999. 

Sigurður Þórðarson. 

Áritun stjórnar 

Stjórn Þjóðhátíðarsjóðs staðfestir hér með ársreikning sjóðsins með undirritun sinni. 

Reykjavík, 17. maí 1999. 

Hulda Valtýsdóttir. 

Jónína Michaelsdóttir. Hulda Kristinsdóttir. 

Björn Teitsson. Birgir Ísleifur Gunnarsson. 

  

Sveinbjörn Hafliðason ritari. 

Nr. 393 1. júní 1999 
REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 189/1990 um innflutning 

og útflutning á plöntum og plöntuafurðum. 

1. gr. 

F-liður 4. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

f) Jarðveg, safnhaugamold, óunninn eða kurlaðan trjábörk og húsdýraáburð. Undanskilin 

er þó mold, sem að meginhluta samanstendur af mosa ($phagnum), enda sé hún tekin 

frá óræktuðum svæðum og hafi aldrei verið notuð til ræktunar. Þá er undanskilin mold, 

sem fylgir rótum plantna eða rótarávöxtum, enda sé hún í óverulegum mæli. Frá löndum 

þar sem nýsjálenski flatormurinn (Artioposthia triangulata) er útbreiddur skulu plöntur 

og plöntuafurðir vera alveg lausar við mold nema sérstök yfirlýsing sé um það á 

heilbrigðis vottorði að plönturnar séu frá ræktunarstað þar sem flatormurinn finnst ekki. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 5S1/1981 um varnir gegn 

sjúkdómum og meindýrum á plöntum og í samræmi við tilskipun nr. 83/ 189/EBE um reglur 

um tilhögun upplýsingaskipta vegna tæknilegra staðla og reglugerða og öðlast gildi þegar 

í stað. Jafnframt er úr gildi felld reglugerð nr. 123/1995. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 1. júní 1999. 

Guðni Á gústsson. 
  

Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 50, nr. 374-393. Útgáfudagur 10. júní 1999.
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REGLUGERÐ 
um endurúthlutun aflaheimilda í norsk-íslenska síldarstofninum. 

  
  

1. gr. 

Fiskistofa skal þegar eftir 16. júní 1999 endurúthluta 30.000 lestum af síld úr norsk- 
íslenska síldarstofninum til þeirra síldarskipa, sem þann dag hafa landað 50% eða meira af 
þeim aflaheimildum, sem þeim var úthlutað á grundvelli 4. gr. reglugerðar nr. 179, 17. mars 
1999, um stjórn veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum 1999. Um skiptingu þessa magns 
milli einstakra skipa fer samkvæmt 4. gr. reglugerðar nr. 179/1999. 

Fiskistofa skal með tilkynningu til útgerða síldarskipa fella úr gildi frá ákveðnum tíma 
öll leyfi íslenskra skipa til veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum, þannig að heildarafli 

þeirra verði ekki meiri en 202.000 lestir. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 11. maí 1998, um stjórn veiða 

úr norsk-íslenska síldarstofninum til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 9. júní 1999. 

F hr. 

Jón B. Jónasson. 
  

Kristín Magnússon. 

  

Stjórnartíðindi B 51, nr. 394. Útgáfudagur 9. júní 1999. 

B 72 

Gutenberg
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REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 219/1995 

um lífræna landbúnaðarframleiðslu. 

  
  

1. gr. 

Síðasti málsliður 5. gr. breytist sem hér segir: 

Ákvæði þetta tekur einnig til birgja og verktaka, sem sjá slíkum fyrirtækjum og býlum 

fyrir hráefni og unnum vörum, vinnslu sem fram fer á vottuðum býlum og til innflutnings- 
aðila lífrænna afurða sem heimilaðar eru samkvæmt þessari reglugerð. 

2. gr. 

Við 6. gr. bætist við ný málsgrein svohljóðandi: 
Noti umsækjandi svæði eða aðstöðu sem er í eigu eða undir umráðarétti annars aðila 

skal hann færa sönnur á afnotarétt sinn. 

3. gr. 
3. mgr. 9. gr. fellur niður. 

4. gr. 
Eftirtaldar breytingar verða á 10. gr: 

I.  Eyrsti málsliður 2. mgr. 10. gr. fellur niður. 

2. 3. mgr. 10. gr. fellur niður. 
3. Við 10. gr. bætast eftirfarandi málsgreinar og verða 3., 4. og 5. mgr. Þær hljóða svo: 

Sáðvara, þar með talið fræ, útsæði, laukar og útplöntunarplöntur, skal vera vottuð 

lífrænt. Með því er átt við að a.m.k. ein kynslóð fræplöntu og/eða foreldris hafi verið 
ræktuð samkvæmt ákvæðum þessarar reglugerðar, en a.m.k. tvær kynslóðir ef um fjölærar 
jurtir er að ræða. 

Hafi framleiðandi sýnt fram á að ekki sé unnt að fá lífræna sáðvöru af hentugu afbrigði 
viðkomandi tegundar, er heimilt að veita undanþágu frá ákvæði 3. mgr. fram til 31. desember 
2000. 

Ef rökstudd ástæða er til að ætla að við notkun sáðvöru stafi hætta af tilteknum sjúk- 
dómi eða skaðvaldi, er heimilt að nota varnarefni, sem tilgreind eru í viðauka II með reglu- 
gerð þessari. 

Gutenberg
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5. gr. 

Á eftir IV. kafla komi nýr kafli sem verði V. kafli með fyrirsögninni: Afurðir villtra 

jurta og dýra. Grein hans verður 25. gr. og hljóðar svo: 
(25. gr.) 

Almenn skilyrði. 
Villtar jurtir, þar með talin fjallagrös, blóm, söl og annar sjávargróður, er heimilt að 

votta sem lífrænar afurðir. Söfnunarsvæðið skal vera skráð og skýrt afmarkað og ekki hafa 
fengið tilbúinn áburð eða önnur efni, sem óheimilt er að nota skv. þessari reglugerð síðustu 
þrjú ár áður en söfnun fer fram. 

Villt, staðbundin dýr á opnum veiði- og söfnunarsvæðum er heimilt að votta lífræn. 
Söfnunarsvæðið (þ.m.t. fæðukjörlendi) skal vera skýrt afmarkað, þannig að unnt sé að 

fylgjast með öllu lífsferli dýranna svo að reglubundin úttekt skv. þessari reglugerð sé 
möguleg. 

Nýting villtra jurta og dýra skal miða við sjálfbæra endurnýjun nytjastofna. Nýting 
skal stuðla að vistfræðilegu jafnvægi og gæta skal verndunar umhverfis í hvívetna. 

Gengið skal úr skugga um að söfnunarsvæði sé ómengað. Söfnun skal fara fram í 
a.m.k. 25 m fjarlægð frá hefðbundinni framleiðslu og mengandi starfsemi skv. nánari reglum 
sem vottunarstofa setur og í a.m.k. 50 m fjarlægð frá þjóðvegi. 

Tiltekinn aðili skal jafnan vera ábyrgur fyrir daglegri umhirðu söfnunarsvæðis og fyrir 
uppskeru og afurðum villtra jurta og dýra. 

6. gr. 

V. kafli laganna (Geymsla, flutningur, pökkun og vinnsla) verður VI. kafli, VI. kafli 

(Vörumerkingar) verður VII. kafli, VII. kafli (Eftirlit með vottunarkerfum) verður VI. 

kafli og VIII. kafli (Ýmis ákvæði) verður X. kafli. 1. grein í V. kafla (verðandi VI. kafla) 

verður 26. gr. og breytist töluröð annarra greina samkvæmt því svo og tilvitnanir í aðrar 

greinar. 

1. gr. 
Tvær nýjar málsgreinar bætast við 32. gr. og hljóða svo: 

Heimilt er að nota önnur innihaldsefni úr landbúnaði en framleidd eru með 

hefðbundnum aðferðum og talin eru upp í lið C í HI. viðauka, ef í ljós kemur að þau eru 
ekki fyrir hendi lífrænt vottuð í nægilegu magni innan EES né í löndum utan þess. 

Við veitingu undanþágu samkvæmt 3. mgr. 32. gr. skal landbúnaðarráðuneytið láta 
einstökum ríkjum og viðkomandi yfirvöldum innan EES í té eftirfarandi upplýsingar: 
Dagsetningu leyfis, heiti og magn innihaldsefnis, nauðsynlegt magn, ástæður fyrir 
skortinum, dagsetningu tilkynningar og hvenær frestur rennur út til að koma á framfæri 

athugasemdum, sem skal vera a.m.k. 30 dagar frá því tilkynning var send út. Komi síðar 

í ljós að nægar birgðir efnisins eru fyrir hendi er heimilt að afturkalla leyfið eða stytta 

gildistíma þess. 

8. gr. 
2. mgr. 40. gr. verður svohljóðandi: 
Heimilt er að merkja og auglýsa vöru sem lífrænt framleidda afurð, enda sé varan 

framleidd samkvæmt ákvæðum þessarar reglugerðar. Þó má allt að 5% þunga samsettrar 
vöru (að salti og íblönduðu vatni undanskildu) vera framleitt í landbúnaði með hefðbundnum 
aðferðum. Ef minna en 95% og að minnsta kosti 70% af þunga vörunnar er úr lífrænt 
framleiddum hráefnum má eingöngu vísa til lífrænna framleiðsluhátta í innihaldslýsingu 
með samskonar letri (stærð og lit) og getið er um önnur efni í lýsingunni. Birta skal í 

2 
sérstakri yfirlýsingu á sambærilegan hátt hve hár hundraðshluti innihaldsefnanna er
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framleiddur samkvæmt ákvæðum þessarar reglugerðar og vera svohljóðandi: „X% af 

innihaldsefnum úr landbúnaði voru framleidd í samræmi við reglur um lífræna landbún- 

aðarframleiðslu“. Ef jurtir eða krydd eru minna en 2% af heildarþyngd vörunnar má skrá 
þau sem „krydd eða jurtir“. Ekki má blanda saman sambærilegu hráefni úr lífrænum og 

hefðbundnum landbúnaði. 

9. gr. 

B-líður 41. gr. verður svohljóðandi: 
fram komi nafn, númer og skráð merki vottunarstofu og fullt nafn og heimilisfang 

framleiðanda; 

10. gr. 
Við 44. gr. bætist ný málsgrein sem hljóðar svo: 
Viðurkenndir eftirlitsaðilar skulu fullnægja kröfum sem felast í skilyrðum staðalsins 

EN 45011 frá 26. júní 1989. 

ll. gr. 
Á eftir VII. kafla (verðandi VIII. kafla) komi nýr kafli sem verði IX. kafli með 

fyrirsögninni: Innflutningur lífrænna landbúnaðarafurða. Grein hans hljóðar svo: 
Um innflutning lífrænna landbúnaðarafurða gilda lög nr. 99/1993 um framleiðslu, 

verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum enda uppfylli þær skilyrði þessarar 
reglugerðar. 

Innflutningur lífrænna landbúnaðarafurða frá löndum utan EES er heimilaður ef þau 
eru á skrá í V. viðauka þessarar reglugerðar. 

Landbúnaðarráðuneytið getur veitt undanþágu til innflutnings lífrænna landbúnaðar- 

afurða frá löndum sem ekki eru á skrá í V. viðauka að því tilskildu að innflytjandi sýni 
fram á með fullnægjandi gögnum að afurðin hafi verið framleidd og vottuð samkvæmt 
kröfum sem uppfylla ákvæði þessarar reglugerðar. 

Hverri vörusendingu lífrænna landbúnaðarafurða skal fylgja vottorð gefið út af 
opinberum eftirlitsaðila eða öðrum löggiltum eftirlitsaðila viðkomandi lands. 

12. gr. 

Eftirfarandi efni bætast við í I. viðauka: 
Afurðir til notkunar í áburði og jarðnæringu: 

Heiti Lýsing: kröfur um samsetningu; notkunarskilyrði 
Moltnað húsasorp - molta úr flokkuðu húsasorpi 

- aðeins úrgangur úr jurta- og dýraríki 

- framleitt í lokuðu söfnunarkerfi undir eftirliti sem 

viðkomandi aðildarríki samþykkir 

hámarksmagn í mg í hverju kg þurrefnis: kadmíum 0.7, 

kopar 70, nikkel 25, blý 45, sink 200, kvikasilfur 0.4, 

króm (alls) 70, króm (VI) Q (ákvörðunarmörk) 

aðeins á tímabili sem lýkur 31. mars 2002 

viðkomandi eftirlitsaðilar eða yfirvöld skulu viðurkenna 

þörfina 
Leir (t.d. perlusteinn, vermíkúlítt o.s.frv.) 

Skinn 
Kalkleðja frá sykurhreinsunarstöðvum 

hámarksmagn króms (VI) í mg í hverju kg þurrefnis: 0 

viðkomandi eftirlitsaðili eða yfirvöld skulu viðurkenna 
þörfina 

- aðeins á tímabili sem lýkur 31. mars 2002
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13. gr. 

Eftirfarandi efni bætast við í Il. viðauka: 
Efni til notkunar í gildrum og/eða skömmturum: 

Almenn skilyrði: 
- — gildrurnar og/eða skammtararnir skulu hindra að efnin komist út í umhverfið og koma 

í veg fyrir að þau komist í sneringu við plönturnar sem verið er að rækta. 
- safna ber gildrunum saman að notkun lokinni og farga þeim á öruggan hátt. 

Heiti Lýsing: kröfur um samsetningu; notkunarskilyrði 

Díammoníumfostat - aðdráttarefni 
- einungis í gildrum og skömmturum 

Pýretróíð (eingöngu deltametrín - skordýraeitur 

eða lambdasýhalótrín) - eingöngu í gildrum sem innihalda sérstök aðdráttarefni 

- eingöngu gegn Batroceraoleae og Ceratitis capitata wied 

- viðkomandi eftirlitsaðili eða yfirvöld skulu viðurkenna 

þörfina 

- aðeins á tímabili sem lýkur 31. mars 2002 

Önnur efni sem hefðbundin notkun er fyrir í lífrænum búskap 
Heiti Lýsing: kröfur um samsetningu; notkunarskilyrði 

Kopar sem koparhýdroxíð, kopar- - sveppaeyðir 
oxýklóríð, (þríbasískt) koparsúlfat, - aðeins á tímabili sem lýkur 31. mars 2002 

kúpróoxíð - viðkomandi eftirlitsaðili eða yfirvöld skulu viðurkenna 

þörfina 

Etýlen - efni til að þroska banana 

Kalíumsalt af fitusýrum (grænsápa) - skordýraeitur 

Kalíumálún (kulínít) - efni sem kemur í veg fyrir þroska banana 

Brennisteinskalk - sveppaeyðir, skordýraeitur, mauraeitur 

(kalsíumpólýsúlfíð) - einungis til meðferðar á ávaxtatrjám, ólífutrjám og 

vínviði á vetrum 

Steinolía - skordýraeitur, mauraeitur 

Jarðolíur - skordýraeitur, sveppaeyðir 
- einungis fyrir ávaxtatré, vínvið, ólífutré og ræktun í 

hitabeltinu (t.d. banana) 

- aðeins á tímabili sem lýkur 31. mars 2002 

- viðkomandi eftirlitsaðili eða yfirvöld skulu viðurkenna 

þörfina 

Kalíumpermanganat - sveppaeyðir, gerlaeyðir 
- einungis fyrir ávaxtatré, ólífutré og vínvið 

Kvarssandur - fráhrindandi efni 
Brennisteinn - sveppaeyðir, mauraeitur, fráhrindandi efni 

14. gr. 

Nýr hluti bætist við IV. viðauka og hljóðar hann svo: 

3. hluti: 
Innihaldsefni úr landbúnaði sem ekki eru framleidd með lífrænni aðferð en heimilt 
er að nota í lífrænni framleiðslu. 
A. 1. Steinefni (þar með talin snefilefni), vítamín, amínósýrur og önnur köfnunarefnis- 

sambönd eru aðeins leyfð að því tilskildu að lög mæli fyrir um notkun þeirra Í
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C.1.1. 

C.1.2 

C.2.3. 
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viðkomandi matvælum. 

.„ Sérstök skilyrði um notkun eftirtalinna efna: 

Natríumhýdroxíð Sykurframleiðsla 
Olíuframleiðsla úr repjufræi (Brassica spp.) einungis fram til 
31. mars 2002. 

Óunnar afurðir úr jurtaríkinu og einnig afurðir unnar úr þeim með aðferðum sem 

valda því að rakainnihald afurðarinnar minnkar. 
Neysluhætir ávextir, hnetur og fræ: Jarðhnetur 

Kókoshnetur Rósaaldin 

Parahnetur Seljuþyrnar (sallowthorns) 

Kasúhnetur Bláber 
Döðlur Hlynsýróp 
Ananas Kínóa 

Mangó Amarant 

Papaya Piparrótarfræ 
Þyrniplómur Graskersfræ 
Kakó Furufræ 

Marakúja (ástaraldin) Hreðkufræ 

Kólahnetur 

Neysluhæft krydd og kryddjurtir: 

Litla galanga 
Allrahanda 

3. Kornvörur: 

Hirsi 
Villt hrísgrjón (Zizania plauspra) 
Olíufræ og olíurík aldin: 

Sesamfræ 

Ýmislegt: 

Þörungar, þar með talinn sjávargróður 

Matjurtaafurðir, unnar með aðferðum sem um getur í skilgreiningu í 
b-lið 2. mgr. 

Fituefni og olíur, hreinsaðar eða óhreinsaðar, en sem ekki hefur verið efnafræðilega 

umbreytt úr öðrum plöntum en: 
Ólífu 
Sólrós 

„Sykur, sterkja, aðrar afurðir úr korni og rótarhnýði: 
Reyrsykur og rófusykur 

Sterkja úr korni og rótarhnýði sem ekki hefur verið efnafræðilega umbreytt 
Hríspappír 
Glúten 
Ýmislegt: 
Sítrónusafi 

Edik úr gerjuðum drykkjum öðrum en víni 

Afurðir úr dýraríkinu: 
Hunang 

Gelatín 
Mjólkurduft og undanrennuduft 
Neysluhæfar lagarlífverur sem ekki eru úr sjávardýraeldi
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i5. gr. 
Á eftir IV. viðauka komi nýr viðauki sem verði V. viðauki og hljóðar svo: 

Skrá yfir lönd utan ESB þar sem eftirlitsskerfi með lífrænni landbúnaðarframleiðslu 
hafa verið viðurkennd: 

Argentína 
1.  Afurðaflokkar: 

a) óunnar ræktunarafurðir í skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða. 
b) matvæli sem eru aðallega samsett úr einu eða fleiri innihaldsefnum úr jurtaríkinu 

samkvæmt skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða, 

2. Uppruni: afurðir í flokki Í a) og lífrænt ræktuð innihaldsefni í afurðum í flokki b) hafa 

verið ræktuð í Argentínu. 

3. Eftirlitsaðilar: „Instituto Argentino para la Certificación y Promoción Agropecuraios 
Orgánicos SRL (Argencert)“ og „Organización Internacional Agropecuaria (OlA)“ 

.  Aðili sem gefur út vottorð: Sjá 3. lið. 

5. Gildistími viðbótar: 30. júní 2000. 

Ástralía 
I. Afurðaflokkar: 
a)  óunnar ræktunarafurðir í skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða, 
b) matvæli sem eru aðallega samsett úr einu eða fleiri innihaldsefnum úr jurtaríkinu í 

skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða. 

2. Uppruni: afurðir í flokki 1 a) og lífrænt ræktuð innihaldsefni í afurðum í flokki b) hafa 
verið ræktuð í Argentínu. 

3. Eftirlitsaðili: „Australian quarantine and inspection service (AQUIS)“. 

4.  Aðili sem gefur út vottorð: Sjá 3. lið. 

5. Gildistími viðbótar: 30. júní 2000. 

Ungverjaland 
1.  Afurðaflokkar: 
a) óunnar ræktunarafurðir í skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða, 
b) matvæli sem eru aðallega samsett úr einu eða fleiri innihaldsefnum úr jurtaríkinu í 

skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða. 

2. Uppruni: afurðir í flokki Í a) og lífrænt ræktuð innihaldsefni í afurðum í flokki b) hafa 

verið ræktuð í Ungverjalandi. 

3. Eftirlitsaðilar: „Biokultura Asocioaton“ og „SKAL“. 

4.  Aðili sem gefur út vottorð: „Biokultura Asocioaton“ og „SKAL“ (skrifstofa í Ungverja- 

landi). 

5. Gildistími viðbótar: 30. júní 2000. 

Ísrael 

1.  Afurðaflokkar: 

a) óunnar ræktunarafurðir í skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða, 

b) matvæli sem eru aðallega samsett úr einu eða fleiri innihaldsefnum úr jurtaríkinu í 

skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða.
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>
 Uppruni: afurðir í flokki Í a) og lífrænt ræktuð innihaldsefni í afurðum í flokki b) hafa 

verið ræktuð í Ísrael. 

3. Eftirlitsaðilar: „Ministry of Agriculture, Plant Protection and Inspection Services 

(PPIS)“ eða 

„Ministry of Industry and Trade, Food and Vegetable Products, Export Foodstuffs 

Inspection Services“. 

.  Aðili sem gefur út vottorð: Sjá 3. lið. 

5. Gildistími viðbótar: 30. júní 2000. 

Sviss 
I. Afurðaflokkar: 
a)  óunnar ræktunarafurðir í skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða. 
b) matvæli sem eru aðallega samsett úr einu eða fleiri innihaldsefnum úr jurtaríkinu í 

skilningi ákvæða um framleiðslu lífrænna landbúnaðarafurða. 

>
 Uppruni: afurðir í flokki Í a) og lífrænt ræktuð innihaldsefni í afurðum í flokki b) hafa 

verið ræktuð í Sviss eða flutt til Sviss: 
- frá Evrópubandalaginu, 

- eða frá þriðja landi innan ramma fyrirkomulags sem viðurkennt er að sé jafngilt 

ákvæðum þessarar reglugerðar, 

- eða frá þriðja landi þegar landbúnaðarráðuneytið hefur viðurkennt í samræmi við 

ákvæði þessarar reglugerðar að sama afurð hafi verið framleidd og skoðuð í 
viðkomandi þriðja landi og uppfylli ákvæði þessarar reglugerðar. 

3. Eftirlitsaðilar: „Vereignung Schweizerischer Biologischer Landbauorganisationen 

(VSBLO)“,,„Institut fur Marktökilogic (IMO)“ og „Forsschunginstitut fiir Biologischen 

Landbau (FIBL)“. 

.  Aðili sem gefur út vottorð: Sjá 3. lið. 

5. Gildistími viðbótar: 31. desember 2002. 

16. gr. 
Reglugerð þessi er sett í samræmi við reglugerð ráðsins (EBE) nr. 2092/91 um lífræna 

framleiðslu landbúnaðarafurða og merkingar þar að lútandi á landbúnaðarafurðum og 
matvælum sbr. breytingar á þeirri reglugerð með reglugerð ráðsins (EB) nr. 1935/95, 

reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 418/96, reglugerð framkvæmdastjórnarinnar 

(EB) nr. 522/96, reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 314/97, reglugerð fram- 
kvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 345/97, reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1488/97, 

reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1367/98 að hluta og samkvæmt heimild í 

lögum nr. 162/1994 um lífræna landbúnaðarframleiðslu og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 10. júní 1999. 

Guðni Á gústsson. 
  

Sigríður Norðmann.
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AUGLÝSING 
um takmörkun á innflutningi tiltekinna matvæla frá Belgíu. 

1. gr. 

Auglýsing þessi gildir um innflutning á eggjum og eggjavörum, kjöti og kjötvörum og 
mjólk og mjólkurvörum frá Belgíu. Hún gildir einnig um innflutning á próteini og fitu sem 

unnin er úr framangreindum hráefnum og innflutning á unnum matvörum sem innihalda 

sömu hráefni. Auglýsingin gildir þó ekki um unnar vörur sem sannanlega innihalda innan 

við 2% af eggjum eða eggjavörum. 

2. gr. 
Auglýsingin er sett til að tryggja að afurðir úr dýrum sem fengu díoxínmengað fóður 

á tímabilinu 15. janúar til 1. júní 1999, eða unnar vörur úr þessum afurðum, séu ekki til 

dreifingar hér á landi. 

3. gr. 
Innflytjendur matvæla sem falla undir ákvæði 1. gr. skulu framvísa vottorði eða annarri 

staðfestingu belgískra yfirvalda um að þau séu ekki menguð með díoxíni. Ef ekki er unnt 

að leggja fram slíka staðfestingu er innflutningur vörunnar ekki heimil. 

Ef vara sem auglýsing þessi tekur til er hér á markaði við gildistöku hennar er 
eftirlitsaðila heimilt að gera kröfu um að innflytjandi leggi fram staðfestingu skv. 1. mgr. 
og skal þá stöðva dreifingu vörunnar þar til hún liggur fyrir. Geti innflytjandi ekki staðfest 

að varan sé ekki menguð með díoxíni skal hún innkölluð. 

4. gr. 

Matvæli sem sannanlega eru framleidd eða unnin úr hráefni sem framleitt var fyrir 1S. 
Janúar 1999 eru undanþegin ákvæðum þessarar auglýsingar. 

Komi upp ágreiningur um hvort tiltekin vara fellur undir ákvæði auglýsingarinnar skal 
eftir atvikum Hollustuvernd ríkisins eða embætti yfirdýralæknis skera úr um hvort leggja 

beri fram staðfestingu vegna efnainnihalds hennar. Heimilt er að kæra niðurstöðu 
Hollustuverndar ríkisins til umhverfisráðherra og yfirdýralæknis til landbúnaðarráðherra. Þá 

er Hollustuvernd ríkisins heimilt að veita undanþágu frá ákvæðum auglýsingarinnar fyrir 

unnin (samsett) matvæli þar sem kjöt eða kjötvörur og mjólk eða mjólkurvörur eru eitt af 

hráefnunum. Slíkar undanþágur skal þó aðeins veita ef sannað þykir að þessi hráefni séu 

ekki menguð með díoxíni. 

5. gr. 

Eftirlit með framkvæmd auglýsingar þessarar skal vera skv. ákvæðum 22. gr. laga nr. 

93/1995 um matvæli, sbr. og 111. tl. bráðabirgðaákvæða laga nr. 7/1998 um hollustuhætti 
og mengunarvarnir. 

6. gr. 

Auglýsingin er birt skv. 28. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli, að höfðu samráði við 

landbúnaðarráðuneytið vegna eftirlitsskyldu embættis yfirdýralæknis, og öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 11. júní 1999. 

Siv Friðleifsdóttir.   

Magnús Jóhannesson. 

  

Stjórnartíðindi B 52, nr. 395-396. Útgáfudagur 11. júní 1999.
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Nr. 397 1134 14. júní 1999 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 306, 10. maí 1999, 
um úthlutun þorskaflahlutdeildar í Barentshafi. 

I. gr. 

Í stað orðanna „15. júní 1999“ í |. gr. reglugerðarinnar komi: 25. júní 1999. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um 

veiðar utan lögsögu Íslands með síðari breytingum, til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 14. júní 1999. 

Árni M. Mathiesen.   

Þorsteinn Geirsson. 

  

Stjórnartíðindi B 53, nr. 397. Útgáfudagur 14. júní 1999. 

Gutenberg
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STJÓRNARTÍÐINDI B54 — 1999 
26. maí 1999 1135 Nr. 398 

REGLUR 

um breytingu á reglum um smíði og búnað báta með mestu lengd 
allt að 15 metrum nr. 592/1994 með síðari breytingum. 

  

  

1. gr. 

4. gr. í kafla V-31 um farþegabáta orðast svo: 
4.1 Óheimilt er að hafa í farþegabátum tæki eða vélar sem nota eldsneyti með lægri 

logamörk en 60C, nema: 
(a) að ákvæði í 5. gr. um loftræstingar séu uppfyllt (í kafla S-8), 
(b) að ákvæði í 3. gr. um fasta bensíngeyma séu uppfyllt (í kafla S-9), 
(c) að ákvæði í 4. gr. um eldsneytislagnir séu uppfyllt (í kafla S-9) og 
(d) að ákvæði í 5. gr. um fastan slökkvibúnað séu uppfyllt (í kafla S-14). 

2. gr. 

Reglur þessar, sem settar eru samkvæmt heimild í lögum um eftirlit með skipum nr. 
35 frá 30. apríl 1993 með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 26. maí 1999. 

Halldór Blöndal.   
Ragnhildur Hjaltadóttir. 

6. júní 1999 . Nr. 399 

AUGLYSING 
um deiliskipulag fiskihafnar, Reyðarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur bæjarstjórn Fjarðabyggðar þann 6. maí 

1999 samþykkt deiliskipulag fiskihafnar á Reyðarfirði. 

Deiliskipulagið tekur til hafnarsvæðisins frá vöruflutningahöfn að vestan og að 
Rafstöðvarlæk að austan. Skipulagið gerir ráð fyrir iðnaði og hafnartengdri starfsemi. 

Uppdráttur og skilmálar hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Reyðarfirði, 6. júní 1999. 

F.h. bæjarstjórnar, 

Óttar Guðmundsson skipulagsfulltrúi Fjarðabyggðar.
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SAMÞYKKT 
um breytingu á lögreglusamþykkt fyrir Húsavíkurkaupstað 

nr. 626 22. desember 1987. 

1. gr. 

Á eftir 3. málslið í 1. mgr. 7. gr. komi nýr málsliður er orðist svo: Lögreglustjóri 

getur þó að fenginni umsögn heilbrigðisfulltrúa veitt leyfi til meðferðar skotvopna innan 
bæjarmarka vegna eyðingar vargfugls og annarra meindýra. 

2. gr. 
38. gr. orðist svo: 

Veitinga- og gististaði er heimilt að hafa opna allan sólarhringinn. 

3. gr. 
Samþykkt þessi öðlast þegar gildi. 

Samþykkt þessi, sem bæjarstjórn Húsavíkur hefur samið og samþykkt samkvæmt lögum 
um lögreglusamþykktir nr. 36/1988, staðfestist hér með og birtist til eftirbreytni öllum þeim, 

sem hlut eiga að máli. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 8. júní 1999. 

Sólveig Pétursdóttir. 
  

Stefán Eiríksson. 

Nr. 401 1. júní 1999 

REGLUGERÐ 

um kartöfluútsæði. 

I. KAFLI 
Orðaskýringar. 

1. gr. 

Merking orða er í reglugerð þessari sem hér segir: 
Afbrigði: Samheiti yfir plöntur sem allar eru af sömu eða svipaðri arfgerð. Þetta geta 

verið afkomendur eftir kynjaða víxlun (dæmi: Bintje og Premiére) eða afkomendur kartaflna 
sem hafa verið lengi í ræktun (dæmi: Rauðar íslenskar og Gullauga). 

Græðlingur: Hluti stönguls með minnst einu laufblaði og einu brumi (enda- eða axlar- 

brumi). Að fenginni rótarmyndun verður græðlingur að sjálfstæðri plöntu. 

Kartöfluútsæði eða útsæði: Stöngulhnýði kartöflujurtarinnar sem viðurkennd hafa verið 

til niðursetningar skv. skilyrðum reglugerðar þessarar. 

Klón: Samheiti yfir plöntur sem með kynlausri vaxtaræxlun eru afkomendur sömu 
plöntu eða sama plöntuhluta. 

Ræktunarland: Allt land sem notað er af sama framleiðanda og þar sem notaðar eru 
sömu vélar, hvort sem þetta land er hans eigið eða ekki. 

Stofnræktandi: Ræktandi sem útsæðisnefnd hefur viðurkennt sem framleiðanda stofn- 

útsæðis.
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Stofnútsæði: Skiptist í: 
Úrvalsútsæði (S-stofn): Útsæði sem til er orðið við úrval og á uppruna að rekja til 
eins eða fleiri vaxtarbrodda. Ekki mega vera fleiri en fimm hnýðisættliðir frá vaxtar- 
broddi, þar af mest fjórir ættliðir í útiræktun. Útsæðið skal uppfylla þau skilyrði sem 

sett eru fyrir úrvalsútsæði í viðauka Í og 2. 
Eðalútsæði (E-stofn): Útsæði sem komið er af úrvalsútsæði. Ekki mega vera fleiri 
en þrír hnýðisættliðir frá úrvalsútsæði. Útsæðið skal uppfylla þau skilyrði sem sett 
eru fyrir eðalútsæði í viðauka 1 og 2. 
Stofnútsæði A (A-stofn): Útsæði sem komið er af eðalútsæði og uppfyllir þau skilyrði 
sem sett eru fyrir stofnútsæði A í viðauka 1 og 2. 

Úrval: Val á plöntum innan afbrigðis sem taldar eru bera af öðrum plöntum í útliti, 
afkastagetu, heilbrigði eða öðrum æskilegum eiginleikum. Einnig val á plöntum sem taldar 
eru bera þessa eiginleika í þeim mæli sem best gerist hjá viðkomandi afbrigði. 

Vaxtarbroddur (meristem): Vaxtarsvæði í ysta hluta brums, endabrums eða axlarbrums, 

ásamt einum til þremur blaðvísum (< lImm). 
Vefjaræktun: Þegar einstakar frumur, vefur eða líffæri er ræktað á tilbúnu æti við dauð- 

hreinsuð skilyrði. 

HH. KAFLI 
Útsæðisnefnd. 

2. gr. 

Landbúnaðarráðherra skipar þrjá menn í útsæðisnefnd til fjögurra ára í senn. Skal einn 

skipaður eftir tilnefningu stjórnar Rannsóknastofnunar landbúnaðarins, annar eftir tilnefn- 
ingu stjórnar Bændasamtaka Íslands og sá þriðji án tilnefningar. Landbúnaðarráðherra skipar 
formann úr hópi nefndarmanna. Varamenn skulu skipaðir með sama hætti. 

3. gr. 

Útsæðisnefnd skal beita sér fyrir því að ávallt sé völ á heilbrigðu, völdu, innlendu 
útsæði af þeim afbrigðum sem hér henta best til ræktunar. Skal nefndin stuðla að því að 
heimild fáist til útsæðisframleiðslu á eftirsóttum afbrigðum, þegar slík framleiðsla er háð 
samkomulagi við handhafa kynbótaréttar. 

Útsæðisnefnd ákveður hvaða afbrigði skulu tekin með í stofnræktun. Nefndin ákveður 

einnig, hvaða framleiðendur skulu teljast stofnræktendur og gerir við þá ræktunarsamning 

skv. ákvæðum 15. gr. Skylt er að veita útsæðisnefnd upplýsingar um sölu og dreifingu á 
útsæði, sé þess óskað. 

Útsæðisnefnd skal fylgjast með framkvæmd reglugerðar þessarar. 

IH. KAFLI 
Almenn ákvæði um kartöfluútsæði. 

Á. gr. 

Kartöfluræktandi sem ætlar að afhenda útsæði til sölu og dreifingar á almennum mark- 
aði, skal sækja um leyfi til landbúnaðarráðuneytisins. Skal hann í umsókn sinni nefna það 
afbrigði (eitt eða fleiri) sem hann óskar að selja sem útsæði og umfang ræktunar af því 

afbrigði (magn niðursett og/eða stærð lands). Með umsókninni skal fylgja umsögn 

sérfræðings Rannsóknastofnunar landbúnaðarins í plöntusjúkdómum. Skal leyfið bundið við 

ákveðin afbrigði. 
Leyfi kartöfluræktanda til sölu útsæðis af tilteknu afbrigði er háð því skilyrði að hann 

endurnýi reglulega með kaupum á stofnútsæði það útsæði sem hann setur niður af því 
afbrigði. Skal hann þar velja um aðra af tveimur leiðum. Annars vegar skal hann árlega
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kaupa sem nemur að lágmarki 15% af því útsæði sem hann setur niður af afbrigðinu, halda 
nýja stofninum sem mest aðskildum frá öðrum kartöflum í forspírun, ræktun og geymslu 

og nota uppskeruna síðan sem útsæði næsta ár. Hins vegar skal hann endurnýja alveg með 

stofnútsæði að minnsta kosti fjórða hvert ár. 

Þegar kartöfluræktandi selur útsæði beint til þess sem setur það niður og útsæðið fer 
ekki um hendur dreifingaraðila, þarf ekki sérstakt leyfi, sbr. þó ákvæði 5. gr. 

9. gr. 

Ef fyrir liggur vitneskja eða rökstuddur grunur um að ljóst hringrot (Clavibacter 

michiganensis ssp. sepedonicus), dökkt hringrot (Pseudomonas solanacearum), kartöflu- 

hnúðormur (Globodera rostochiensis eða G. pallida), kartöflubjalla (Leptinotarsa decem- 
lineata), vörtupest (Synchyfrium endobioticum) eða aðrir af þeim skaðvöldum sem upp eru 

taldir í viðauka Í með reglugerð nr. 189/1990 finnast á ræktunarlandi eða í uppskeru hjá 
ákveðnum ræktanda, skal honum óheimilt að láta af hendi kartöflur til niðursetningar. Leyfi 
samkvæmt 4. gr. reglugerðar þessarar skal þá ekki veitt. 

Tekin skulu árlega kartöflusýni úr geymslum útsæðisleyfishafa til greiningar á ljósu 
hringroti. Einnig skulu tekin jarðvegssýni til greiningar á kartöfluhnúðormi minnst fjórða 
hvert ár. 

Ef fleiri kartöfluræktendur samnýta vélar, geymslu eða annan búnað til kartöfluræktunar 

og skaðvaldur skv. 1. mgr. finnst hjá einum þeirra, og sé það mat sérfræðings Rannsókna- 
stofnunar landbúnaðarins í plöntusjúkdómum að veruleg hætta sé á að umrædd samnýting 
hafi borið smit milli ræktenda, er þeim öllum óheimilt að láta af hendi eða selja útsæði. 

6. gr. 

Rannsóknastofnun landbúnaðarins heldur skrá um útbreiðslu þeirra skaðvalda, sem 

nefndir eru í 5. gr. Komi upp rökstuddur grunur um að einhver þeirra finnist í kartöflum 
eða garðlöndum, er skylt að tilkynna stofnuninni það. 

1. gr. 

Hafi skaðvaldur skv. 5. gr. fundist í garðlandi eða uppskeru hjá ákveðnum ræktanda 

og telji sá hinn sami ræktandi sig nú lausan við allt smit, getur hann sótt um leyfi til sölu 

útsæðis. Þegar um kartöfluhnúðorm er að ræða skulu þó líða minnst 20 ár án kartöflu- 
ræktunar, og þegar um vörtupest er að ræða minnst 30 ár áður en unnt er að veita leyfi til 
sölu útsæðis frá viðkomandi jörð. Heimilt er þó að víkja frá þessum tímamörkum hafi 
smituðum garðlöndum verið lokað með grassáningu strax og smit var uppgötvað og sé það 

mat sérfræðings Rannsóknastofnunar landbúnaðarins í plöntusjúkdómum að þær ráðstafanir 

sem gerðar hafi verið til að hindra smitdreifingu séu fullnægjandi og fjarlægð milli nýrra 

garðlanda og hinna smituðu sé næg. 

Hringrot má ekki hafa fundist í þrjú ár í röð, þrátt fyrir leit með aðferðum sem 
Rannsóknastofnun landbúnaðarins viðurkennir. Einnig skal hafa farið fram á tímabilinu 

endurnýjun útsæðis með útsæði frá útsæðisleyfishafa og/eða stofnræktanda af öllum þeim 

afbrigðum sem ræktandinn hefur í ræktun. 

8. gr. 

Kartöfluræktandi má eingöngu afhenda útsæði í nýjum (ónotuðum) umbúðum. Eftir- 
farandi upplýsingar skulu koma fram á eða innan í umbúðum: 

a) Utsæðiskartöflur. 

b) Heiti útsæðis (stofns) (gildir aðeins um stofnútsæði). 

c) Nafn afbrigðis.
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d) Stærð útsæðis. 

e) Magn (kg). 

f) Nafn og heimilisfang eða númer ræktanda. 
g) Nafn umpökkunaraðila (ef útsæði er umpakkað). 

9. gr. 

Útsæði sem boðið er til sölu á almennum markaði má ekki vera minna en 28 mm í 
þvermál. Bil milli neðri og efri marka má ekki vera meira en 15 mm. Fyrir útsæði 35 mm 
og stærra gildir að stærðarmörk skulu vera margfeldi af 5. Frávik frá uppgefinni stærð mega 
mest vera 3% undir neðri mörkum miðað við þyngd og mest 3% ofan við efri mörk. 
Kartöflurnar eiga að vera þurrar, þéttar í sér og má jarðvegur sem við þær loðir mest vera 
sem svarar 1% af þyngd. 

Útsæði sem boðið er til sölu á almennum markaði skal uppfylla þau lágmarksskilyrði 
sem fram koma í dálknum annað útsæði“ í viðauka 2. Útsæðið má ekki vera spíruvarið. 

0. gr. 
Leyfi til sölu útsæðis gildir lengst í 5 ár og fellur þá sjálfkrafa úr gildi, sé eigi sótt 

um endurnýjun. Einnig fellur leyfið sjálfkrafa úr gildi finnist einhver af þeim skaðvöldum 
sem nefndir eru í 5. gr. hjá viðkomandi ræktanda og ef fyrirskipuð endurnýjun sbr. 4. gr. 
hefur ekki farið fram. Við ítrekuð brot á þeim reglum sem felast í 8.-9. gr. skal afturkalla 

leyfi ræktanda til sölu útsæðis. 

IV. KAFLI 
Stofnútsæði. 

Il. gr. 

Tilgangur stofnræktunar er einkum að stuðla að framleiðslu á arfhreinu, uppskerumiklu 
og heilbrigðu útsæði af þeim afbrigðum, sem hér eru mikilvægust í ræktun. 

12. gr. 

Eftirfarandi heiti skal nota yfir mismunandi áfanga í stofnræktinni: 

Vaxtarbroddur (meristem) 

Smáhnýði (í gróðurhúsi) 

Úrvalsútsæði (S) 
Eðalútsæði (EB) 

Stofnútsæði (A) 

Við bókstaf stofnsins skal tengja tölustaf er sýnir á hvaða ári frá upphafi áfangans 
stofninn er (SI, S2, S3, Sá, El, E2 og E3). 

13. gr. 

Rannsóknastofnun landbúnaðarins sér um framleiðslu á úrvalsútsæði og eðalútsæði með 

því m.a. að beita úrvali, vefjaræktun og fjölgun með græðlingum. Stofnunin getur þó í 

samráði við útsæðisnefnd samið við einstaka útsæðisræktendur um ræktun á eðalútsæði. 

14. gr. 
Þeir sem óska eftir því að rækta og selja stofnútsæði skulu sækja um það til útsæðis- 

nefndar. Umsækjandi skal hafa leyfi til sölu útsæðis. 
Útsæðisnefnd getur takmarkað stofnræktun við ákveðin landsvæði, þar sem smitþungi 

sjúkdóma og meindýra er minnstur.
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IS. gr. 

Útsæðisnefnd gerir ræktunarsamning við ræktendur stofnútsæðis A. Þar skal m.a. koma 
fram hvaða afbrigði viðkomandi ræktandi fær í stofnræktun og hversu mikið hann fær að 
setja niður til framleiðslu á stofnútsæði. 

Ræktunarsamningur framlengist sjálfkrafa um eitt ár, sé honum eigi sagt upp fyrir 1. 
nóvember. Samningurinn fellur þó sjálfkrafa úr gildi missi ræktandi leyfi til sölu útsæðis. 
Útsæðisnefnd getur sagt upp ræktunarsamningi telji hún að ræktandi standi ekki við um- 
samda skilmála eða nái ekki viðunandi árangri í ræktun útsæðis. 

16. gr. 

Rannsóknastofnun landbúnaðarins annast eftirlit með stofnræktinni. Farin skal 
skoðunarferð um alla stofnræktargarða á tímabilinu 20. ágúst til 1. september. Skulu garð- 
arnir þá uppfylla þau skilyrði sem sett eru í viðauka 1. Önnur skoðunarferð skal farin í 
febrúar- eða marsmánuði og útsæðið skoðað í geymslum. 

17. gr. 

Stofnræktandi skal sjá til þess að vel sé hirt um stofnræktargarða og að almennt heil- 
brigðisástand í kartöflum hjá honum sé gott. Hann skuldbindur sig til að nota ekki annað 
útsæði en það sem sérfræðingur Rannsóknastofnunar landbúnaðarins hefur samþykkt. 
Leitast skal við að nota einungis bestu garðlöndin undir stofnræktun og hvíla þau reglulega 
af kartöfluræktun. 

Fjarlægðin frá stofnræktargarði yfir í næsta kartöflugarð sem ekki tilheyrir stofnræktinni 
skal hið minnsta vera: a) fyrir úrvalsútsæði 50 metrar, b) fyrir eðalútsæði 25 metrar og c) 

fyrir stofnútsæði A 15 metrar. Fjarlægðin milli mismunandi afbrigða í stofnræktinni skal 
vera nægileg til að forðast blöndun. 

Stofnræktanda er óheimilt að rækta og hafa í geymslu sinni kartöflur af því afbrigði 

er hann hefur í stofnræktun, nema það sem tilheyrir stofninum. 

Stofnræktanda er óheimilt að setja niður innfluttar kartöflur, bæði útsæði og matar- 

kartöflur, og geyma í geymslu sinni innfluttar kartöflur eða kartöflur undan innfluttu útsæði. 

18. gr. 
Auk þeirra skuldbindinga sem felast í 17. gr., skuldbindur ræktandi E-stofns sig til að 

rækta ekki eða geyma í geymslu sinni afbrigði er líkjast því afbrigði eða afbrigðum er hann 
hefur sem E-stofn. Með líkum afbrigðum er átt við, að þau geti saman fallið undir eina af 

eftirfarandi lýsingum: 

a) gul, hnöttótt, 

b) gul, ílöng, 

c) rauð, hnöttótt. 

19. gr. 

Útsæðisnefnd getur ákveðið aðgerðir er stuðla að auknum gæðum, t.d. notkun plöntu- 

lyfja, og sett það sem skilyrði fyrir viðurkenningu á stofnútsæði, að eftir þeim sé farið. 

V. KAFLI 
Flutningur, sala og dreifing. 

20. gr. 

Óheimilt er að flytja kartöfluútsæði með öðrum kartöflum, nema tryggilega sé skilið 
á milli. Hafi flutningatæki, sem nota skal til flutnings á útsæði, verið notað til flutnings á 

matarkartöflum, skal það geymslurými sem útsæðið er sett í, sótthreinsað á tryggilegan hátt 

fyrir flutning útsæðisins.
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21. gr. 

Til að annast sölu og dreifingu á kartöfluútsæði þarf leyfi landbúnaðarráðuneytisins. 
Leyfisumsókn skal fylgja umsögn sérfræðings Rannsóknastofnunar landbúnaðarins í plöntu- 
sjúkdómum, er lýsi aðstöðu viðkomandi aðila. Leyfi þessi skulu að jafnaði veitt til fimm 
ára í senn. Þegar um er að ræða smásölu þar sem útsæðið er fengið frá viðurkenndum 
dreifingaraðila og selt í órofnum umbúðum, þarf þó ekki sérstakt leyfi. 

22. gr. 

Þegar um innlent útsæði er að ræða er eingöngu heimilt að taka til sölu eða dreifingar 
útsæði frá kartöfluræktendum sem hafa fengið leyfi frá landbúnaðarráðuneytinu til sölu á 
tilteknu afbrigði. Þegar erlent útsæði er flutt til landsins skal fylgja því heilbrigðisvottorð 
í samræmi við ákvæði reglugerðar nr. 189/1990 um innflutning og útflutning á plöntum og 
plöntuafurðum. 

23. gr. 

Ef sölu- og/eða dreifingaraðili vigtar sundur og selur útsæði í minni umbúðum, skal 
hann gæta þess að þær upplýsingar sem tilteknar eru í 8. gr. komi fram á eða í þeim 
umbúðum. 

24. gr. 
Við dreifingu á kartöfluútsæði skal þess gætt að það komist ekki í snertingu við 

matarkartöflur eða þá hluti (s.s. pökkunarvélar, bretti, lyftara o.fl.), sem notaðir hafa verið 
við dreifingu á matarkartöflum, nema því aðeins að sótthreinsun hafi áður farið fram. 

Í smásölu skal útsæðið haft aðskilið frá matarkartöflum og skal tilgreina á tryggilegan 
hátt að um kartöfluútsæði sé að ræða. 

25. gr. 
Hver sá aðili sem tekur útsæði til dreifingar eða sölu, skal sjá til þess að það uppfylli 

þau skilyrði sem reglugerð þessi setur. Þegar um beina sölu er að ræða, er það á ábyrgð 
ræktanda að útsæðið uppfylli þær kröfur sem reglugerðin gerir. 

26. gr. 

Rannsóknastofnun landbúnaðarins skal fylgjast með því útsæði sem hér er á markaði 
og kanna þær kvartanir sem kunna að berast vegna útsæðis. 

Ef talið er að sölu- og dreifingaraðili fari ekki eftir þeim fyrirmælum sem sett eru í 
20.-25. gr., skal leyfi hans til útsæðissölu afturkallað. 

VI. KAFLI 
Ýmis ákvæði. 

21. gr. 
Útsæðisnefnd getur veitt útsæðisræktendum undanþágu frá skyldukaupum á útsæði 

þegar sérstakar ástæður eru taldar til t.d. þegar skortur er á úrvalsútsæði, eðalútsæði eða 
stofnútsæði A vegna lélegrar uppskeru. Útsæðisnefnd skal fyrir lok marsmánaðar, ár hvert, 

útbúa lista yfir útsæðisleyfishafa ásamt upplýsingum um afbrigði þeirra og umfang ræktunar. 

28. gr. 

Brot á reglugerð þessari varðar refsingu samkvæmt lögum nr. 51/1981, um varnir gegn 
sjúkdómum og meindýrum á plöntum. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra 

mála. 

B 73
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29. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 51/1981 um varnir gegn 

sjúkdómum og meindýrum á plöntum og í samræmi við tilskipun nr. 83/189 EBE um reglur 
um tilhögun upplýsingaskipta vegna tæknilegra staðla og reglugerða og öðlast þegar gildi. 
Jafnframt er úr gildi felld reglugerð um kartöfluútsæði nr. 61/1995. 

Landbúnaðarráðuneytinu, Í. júní 1999. 

Guðni Á gústsson. 
  

Hjördís Halldórsdóttir. 

VIÐAUKI I 

Hámark mismunandi galla sem finnast mega við sumarskoðun á tímabilinu 20. ágúst 
til 1. september (hundraðshluti plantna (%)): 

Sterk 
veiru- Stöngul- Önnur 

einkenni sýki afbrigði 
Úrvalsútsæði (S) 0 0,3 0 
Eðalútsæði (E) 0,2 0,5 0,05 
Stofnútsæði A 0,5 1,0 0,1 

VIÐAUKI II 

Kröfur sem gerðar skulu til útsæðis við sölu: 
a) Útsæðið skal vera í nýjum (ónotuðum) pokum og merkt skv. 8. gr. 
b) Jarðvegur sem við útsæðið loðir má ekki vera meira en 1% af þyngd (sbr. 9. gr.). 
c) Lágmarksstærð á útsæði er 28 mm. Bil milli neðri og efri marka má eigi vera meira 

en 15 mm. Frávik frá uppsefnum stærðarmörkum má ekki vera meira en sem nemur 
3% at þyngd undir neðri mörkum eða 3% af þyngd yfir efri mörkum (sbr. 9. gr.). 

d) Útsæðið má ekki vera spíruvarið. 
e) Leyfilegt hámark mismunandi galla skal vera sem hér segir miðað við þyngd 

(hundraðshluti (%)): 
Úrvals- Eðal- Stofn- Annað 

útsæði útsæði útsæði A útsæði 

el. Votskemmd (stöngulsýki, votrotnun, 

frostskemmd) og þurrrotnun (Phoma, 

Fusarium, kartöflumygla), 1 1 1 4 

þar af votskemmd og kartöflumygla. 0,2 0,2 0,2 

e2. Flatkláði (Streptomyces scabies) 

og netkláði er þekur meira en 1/3 af ' 

yfirborðinu. 4 4 4 7 

e3. Svartkláði (Rhizoctonia solani) og 

blöðrukláði (Polyscytalum pustulans) 

er þekja meira en 1/10 af yfirborðinu. 3 3 3 5
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e4. Sköddun dýpri en 3 mm ásamt 

þurrum kulda- og hitaskemmdum. 

Einfaldar upptökusprungur teljast þó ekki með. 3 3 3 5 

e5. Innra ryð (veirusjúkdómar). 0 1 2 

e6. Djúpar vaxtarsprungur og alvar- 

lega vanskapaðar kartöflur. 3 3 3 5 

e7. Samanlagt el-e6 mest. 6 6 6 12 

e8. Samanlagt e2-e3 mest. 5 5 5 10 

e9. Vörtukláði (Spongospora subterranea). 0 0 0 

e10. Íblöndun annarra afbrigða 0 0,05 0,1 2 

8. júní 1999 Nr. 402 

SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Borgarfjarðarsveitar. 

I. KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

l. gr. 

Hreppsnefnd Borgarfjarðarsveitar er skipuð 5 hreppsnefndarmönnum kjörnum sam- 
kvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 
og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Hreppsnefnd fer með stjórn Borgarfjarðarsveitar samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnar- 
laga og annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á 
vegum hreppsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

d. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna að 

sameiginlegum velferðarmálum íbúa hans. 

5. gr. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 

hans sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Meðal verkefna hreppsnefndar Borgarfjarðarsveitar er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla 
samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga hreppsins og ráða
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löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal að endurskoðun 
hjá hreppnum. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 
stjórnarlaga, sbr. og VI. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi hreppsins og ráða sveitarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 

stjórnunarstöður hjá hreppnum. 

|)
 

1. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur reglulega fundi einu sinni í hverjum mánuði. Hreppsnefndarfundir 

skulu að jafnaði hefjast kl. 15.00. Heimilt er að fella niður fundi í hreppsnefnd í allt að 
tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati oddvita hreppsins 
og sveitarstjóra og skylt er að halda aukafund í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hrepps- 
nefndarmanna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 
Sá kjörinn fulltrúi í hreppsnefndinni sem á að baki lengsta setu í sveitarstjórn kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 
eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í hreppsnefnd átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldurs- 

forseti þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Sveitarstjóri, sbr. þó 8. gr., boðar hreppsnefndarfundi og ákveður jafnframt fundarstað 

hafi hreppsnefnd ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum hreppsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir 

eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar hreppsins hafi greiðan aðgang að auglýs- 
ingunni. 

Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hreppsnefndin ákvörðun um hvernig fundir 
hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum hreppsins 

með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

ll. gr. 

Sveitarstjóri semur dagskrá hreppsnefndarfundar í samráði við oddvita og skal dag- 

skráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum hreppsins, svo og ráðningar sveitarstjóra og annarra starfs- 

manna í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins, sbr. 49. gr. sveitarstjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og sveitarstjóri og/eða oddviti 
ákveður að taka á dagskrá eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á 
dagskrá. Hreppsnefndarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar 

skal tilkynna það sveitarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur 

sólarhringum fyrir fund.
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Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 
sem sveitarstjóri telur nauðsynleg til að hreppsnefndarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 
Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta hreppsnefndarfundar. 

12. gr. 
Sveitarstjóri skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar 

ásamt dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólar- 
hringum fyrir hreppsnefndarfund. 

Fundarskjöl skulu einnig send varamönnum og formönnum nefnda eftir því sem við 
á. 

13. gr. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum hreppsins þegar hún hefur 

verið samin, svo sem á auglýsingatöflu hreppsins, skrifstofu hreppsins á venjulegum 

afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem hreppsnefnd ákveður. 

id. gr. 

Sveitarstjóri skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd 
þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

IS. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 
hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 

Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 
meirihluta þeirra sem sæti eiga í hreppsnefndinni, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara 
fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í 
hreppsnefndinni. Verði þeim atkvæðafjölda eigi náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 
hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær 

þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 
Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 
Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 

loknu. 
Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema hreppsnefnd 

ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 
Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 

stað til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 

Hreppsnefnd getur kosið einn skrifara og einn varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna 
til eins árs í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman 

atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í hreppsnefndinni. 

17. gr. 

Hreppsnefndarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks.
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Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál 
sem æskilegt er vegna hagsmuna hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt 

getur hreppsnefndin ákveðið að hreppsnefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík 
mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum 
skal afgreidd umræðulaust í hreppsnefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í 
hreppsnefnd. 

18. gr. 
Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er mætt- 

ur á fundinn og getur hreppsnefndin enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndarfundur 

sé lögmætur. 

19. gr. 
Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans og 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar og að 
allar ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 
hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á hreppsnefndarfundum 
og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 
reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita 
þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndarfundum. 

20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru 

dagskrá, nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á 

dagskrá ef allir viðstaddir hreppsnefndarmenn samþykkja slíkt afbrigði. 

f
s
 

21. gr. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

1. Fjárhagsáætlanir hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

2. Ársreikninga hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja. 

3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir og 

skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

22. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll hamli, 
svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé hreppsnefndarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

forföllin til sveitarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í 

hreppsnefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir 

af forfallast. Ef framboðslisti er borinn fram af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða 

samtökum geta aðalmenn listans komið sér saman um mismunandi röð varamanna eftir því 

hver aðalmanna hefur forfallast.
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Sveitarstjóri skal sitja fundi hreppsnefndar með málfrelsi og tillögurétt, en ekki hefur 
hann atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í hreppsnefnd. 

Hreppsnefnd getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á 
hreppsnefndarfundi. 

23. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 
hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 
mótist að einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 

á vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknum fyrir slík störf. 
Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn hreppsins og hafa sem slíkir átt þátt 

í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefndina eru alltaf vanhæfir þegar hrepps- 
nefndin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um sveitarstjóra né þegar hreppsnefndin 
fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga hreppsins. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hrepps- 
nefndar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að 
afgreiða að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um 
hvort mál er svo vaxið að einhver hreppsnefndarmaður sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður 
sem hlut á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 
nefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndar- 

fundum. Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 
skulu hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða sveitarstjóra, framsögumenn í máli eða hreppsnefndar- 
mann sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi tveir 
eða fleiri hreppsnefndarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð þeir 
skuli tala. Hreppsnefndarmaður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi annað. 

25. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu 

eru fundargerðir nefnda, ráða eða stjórna skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði 
fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó hrepps- 

nefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd 
við fundarsköp. Sveitarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður (talsmaður flutn- 

ingsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 
Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd nema 

með leyfi oddvita. 

26. gr. 
Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 
verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist 

hreppsnefndarmaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef Óregla kemur upp á 
fundi skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur.
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21. gr. 
Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 

fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 
Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef 
einhver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunar- 

tillögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur 
skulu vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti 
slíkar tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 
hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs, stjórnar eða sveitarstjóra. Máli sem 
hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 
Hreppsnefnd er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum 

ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 
Oddviti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 

búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 

greiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 
athugasemd verði við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 
fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 
farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af 
útdrætti hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 
oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les 

upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að 

hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 
Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 

og hreppsnefnd samþykkir. Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 
Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosn- 

ingar ræður hlutkesti. Kosningar sem fara fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar 
skv. d'Hondts reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar 
um meirihlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, 

skal kosning fara fram eins og við oddvitakjör.
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32. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 

aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 
greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu 
fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir hreppsnefndarmenn 

undirrita hana nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 

bóka í gerðabók hreppsnefndarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn 
og að fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal 
fundargerða. 

Viðstaddir hreppsnefndarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok 
fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 
skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu fundar- 
gerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar fundar- 
gerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að umræður á hreppsnefndarfundum skuli hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari 
reglur. 

HI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

33. gr. 
Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 

forföll hamli. 
Aðal- og varamönnum í hreppsnefnd er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum hreppsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, sem 

hreppsnefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastarf. Þó 
getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil 
skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefnd af alúð og samvisku- 

semi og gæta hagsmuna hreppsins, en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis 
bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

38. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hreppsnefnd- 

ar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 
um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 
ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 

atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðsl- 

unni.
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Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á 
dagskrá hreppsnefndarfundar enda tilkynni hann það sveitarstjóra skriflega a.m.k. þremur 
sólarhringum fyrir fund. 

36. gr. 
Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum hreppsins og einnig óhindraðan 

aðgang að stofnunum og fyrirtækjum hans á venjulegum afgreiðslutíma til upplýsinga- 
öflunar vegna starfa sinna. 

37. gr. 
Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í hreppsnefnd. 

38. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 
eðli máls. Þagnarskylda helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af störfum. 

39. gr. 
Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 
eigin Ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

Missi fulltrúi í hreppsnefnd kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó 
ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr hreppssjóði fyrir störf sín í hrepps- 

nefnd. Ef um langan veg er að fara milli heimilis hreppsnefndarmanns og fundarstaðar 
hreppsnefndar, getur hreppsnefndin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu 
vegna ferðakostnaðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins sam- 
kvæmt ákvörðun hreppsnefndarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalar- 
kostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

41. gr. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að 
taka sér orlof árlega. 

42. gr. 
Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um 

varamenn sem taka sæti í hreppsnefndinni.
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IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 
og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar 
ef einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 
stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 
eða hreppsnefndin ákveði annað. 

Oddviti hreppsnefndar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera 
það, nema formaður hafi áður verið valinn af hreppsnefnd. Formaður nefndar boðar eða 
lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

44. gr. 
Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 
varamaður hans sæti nema hreppsnefnd ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar, 
skal sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi 
öðruvísi ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

45. gr. 

Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn hreppsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til viðræðna 
um tiltekin mál. 

46. gr. 
Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði I. og II. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á. 

47. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. 
Hreppsnefnd getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

48. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 
færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. 

Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun fundargerða 

hreppsnefndarinnar, sbr. 32. gr. 

49. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu teknar á dagskrá hreppsnefndar 

og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Ef fundargerðir innihalda 
ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar hreppsnefndar eru fundar- 

gerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar hrepps-
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nefndar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með 

sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir hreppsnefnd. 

50. gr. 
Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitastjórnarkosningum skal kosið í eftirfarandi 

nefndir og fulltrúa í stjórnir til fjögurra ára nema annað sé tekið fram: 
1. 

2. 
3. 

Kjörstjórn við alþingis- og sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og þrír varamenn 

til eins árs í senn. 
Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og tveir varamenn. 

Skóla- og fræðslunefnd. Fimm aðalmenn og fimm varamenn. Hún fer með hlutverk 

skólanefndar og leikskólanefndar eins og þau eru ákveðin í lögum um málefni grunn- 

skóla og tónlistarskóla. 
Félagsmálanefnd. Fimm aðalmenn og fimm varamenn. Hún fer með hlutverk félags- 

málanefndar sbr. lög nr. 40/1991 ásamt málefnum barnaverndarnefndar, jafnréttis- 
nefndar og húsnæðisnefndar eins og þau eru ákveðin í lögum. Einnig fer hún með mál- 
efni aldraðra. 

. Æskulýðs- og menningarnefnd. Fimm aðalmenn og fimm varamenn. Hún fer með mál- 

efni safna, félagsheimila, æskulýðs- og íþróttamál. 
Skipulags- og byggingarnefnd. Tveir aðalmenn og tveir varamenn í svæðisnefnd 

samkvæmt samningi þar um. Hún fer með lögboðið hlutverk skipulags- og byggingar- 
nefndar. 

Umhverfisnefnd. Fimm aðalmenn og fimm varamenn. Hún fer með almenn umhverfis- 
og umgengnismál, auk vatnsveitna, fráveitna og sorphirðu. 

Landbúnaðarnefnd. Fimm aðalmenn og fimm varamenn. Hún hefur umsjón með 
búfjárhaldi, forðagæslu, fjallskilamálum, refa- og minkaeyðingu og málefni lands í eigu 
hreppsins. 
Fjallskilastjórnir. Þrír aðalmenn og þrír til vara fyrir Arnarvatnsheiði og fjóra aðalmenn 
og fjóra varamenn fyrir Oddstaðaafrétt. 

Héraðsnefnd Borgarfjarðarsýslu. Þrír fulltrúar og þrír til vara. 
. Stjórn Snorrastofu. Einn fulltrúi og einn til vara. 

Stjórnarseta í Hitaveitu Akraness og Borgarfjarðar. Einn fulltrúi og einn til vara. 

. Sjálfseignarstofnunin Arnarvatnsheiði og Geitland. Einn fulltrúi og einn til vara. 

Fulltrúaráð Tónlistarskóla Borgarfjarðar. Tveir fulltrúar og tveir til vara. 
„ Fulltrúaráð Fjölbrautarskóla Vesturlands. Einn fulltrúi og einn til vara. 
Landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Einn fulltrúi og einn til vara. 

. Almannavarnanefnd. Einn fulltrúi og einn til vara. 

51. gr. 
Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 

Umboð slíkra nefnda fellur niður þegar kjörtímabili hreppsnefndar lýkur og fyrr ef verkefni 

nefndar er lokið. 

Hreppsnefnd getur þó afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

52. gr. 

Hreppsnefnd ræður sveitarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við sveitar- 
stjórann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. 
Ráðningarsamningur skal staðfestur af hreppsnefnd.
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53. gr. 
Sveitarstjóri undirbýr fundi hreppsnefndar, semur dagskrá og boðar til funda. Hann á 

sæti á fundum hreppsnefndar og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en ekki atkvæðisrétt nema 
hann sé kjörinn fulltrúi í hreppsnefnd. Hann hefur rétt til setu á fundum nefnda hreppsins 

með sömu réttindum. 
Sveitarstjórinn hefur á hendi framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og málefna hrepps- 

ins að svo miklu leyti sem hreppsnefndin hefur ekki ákveðið annað. 
Sveitarstjórinn er prókúruhafi hreppssjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 

fasteigna hreppsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki hrepps- 

nefndarinnar þarf til. Sveitarstjóranum er heimilt með samþykki hreppsnefndarinnar að veita 
öðrum starfsmanni hreppsins prókúru. 

Sveitarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs hreppsins. 
Sveitarstjóri ákveður hver gegna skuli starfinu í hans forföllum. 

5d. gr. 

Hreppsnefnd ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá hreppnum, svo sem 
yfirmenn stofnana og deilda hreppsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

55. gr. 

Sveitarstjóri ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem greinir í 54. gr., nema á annan veg 
sé mælt í reglugerð eða reglum sem hreppsnefnd hefur sett. 

56. gr. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup 
og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

1. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna hreppsins fer eftir ákvæðum kjara- 
samninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

58. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun hreppssjóðs, 

fyrirtækja og stofnana hreppsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur umræðum 
í hreppsnefnd. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal sækja skriflega 

um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk 
áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

hreppssjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 

hliðsjón af fjárhagslegri stöðu hreppssjóðs í byrjun fjárhagsárs. 

Hreppsnefndin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld hreppsins, 

þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum hans. 

59. gr. 
Fjárhagsáætlun skv. 58. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn hreppsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr
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hreppssjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samn- 
ingsbundin eða samþykkt af hreppsnefndinni. 

Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra 
útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

60. gr. 
Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er hreppsnefnd heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir hreppsnefnd við eina umræðu á hrepps- 
nefndarfundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í hreppsnefnd 
með dagskrá viðkomandi hreppsnefndarfundar. 

61. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal hreppsnefnd semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál hreppsins. Þessi þriggja ára áætlun skal vera 

rammi um árlegar fjárhagsáætlanir hreppsins. Skal hún unnin og afgreidd af hreppsnefnd 
innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

62. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 
hagsáætlun skv. 58. gr. og þriggja ára áætlun skv. 61. gr. Sama á við um endurskoðaða 
áætlun eða breytta skv. 60. gr. 

63. gr. 
Ársreikningur hreppsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu í 

hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 

Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 

endurskoðanda og skoðunarmanna. 
Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga hreppssjóðs, stofnana 

hreppsins og fyrirtækja hans eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn og sveitar- 
stjóri skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 
15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi, sem hreppsnefnd Borgarfjarðarsveitar hefur sett samkvæmt ákvæðum 

10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 8. júní 1999. 

F. hr. 

Sesselja Árnadóttir.   
Hermann Sæmundsson.
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AUGLÝSING 
ríkisskattstjóra nr. 9/1999 um breytingar á auglýsingu ríkisskattstjóra 
nr. 2/1999, sbr. nr. 7/1999, um skattmat í staðgreiðslu á árinu 1999. 

Frá og með 1. júní 1999 breytist skattmat á fjárhæðum ökutækjastyrkja sem launamaður 
fær greiddar vegna ferða í þágu launagreiðanda og halda má utan staðgreiðslu. 

Fjárhæðirnar verða sem hér segir: 

1. Ökutækjastyrkir. 
Eftirfarandi breytingar verði á fjárhæðum í kafla 3.2. í auglýsingunni um mat á 

Ökutækjastyrk innan viðmiðunarmarka, sbr. 3. gr. reglugerðar nr. 591/1987 um laun, 
greiðslur og hlunnindi utan staðgreiðslu: 

a) Almennt gjald: 

Fyrir: I - 10.000 km verður kr. 39,25 

10.001 - 20.000 km verður kr. 35,35 

> 20.001 km verður kr. 31,40 

b) Sérstakt gjald. 
Sérstakt gjald verður 15% hærra en almennt gjald samkvæmt a) eða sem hér greinir: 
Fyrir: 1 - 10.000 km kr. 45,14 

10.001 - 20.000 km kr. 40,65 

> 20.001 km kr. 36,11 

c) Torfærugjald. 

Torfærugjald verður 45% hærra en almennt gjald samkvæmt a) eða sem hér greinir: 
Fyrir: 1 - 10.000 km kr. 56,91 

10.001 - 20.000 km kr. 51,26 

> 20.001 km kr. 45,53 

2. Dagpeningar erlendis. 
Kaflinn „Almennir dagpeningar“ í tölulið 4.2. í auglýsingunni orðist svo: 

    

Almennir dagpeningar: Gisting Annað Samtals 

SDR SDR SDR 

Bretland eeen nerrrrnrrne rr 128 90 218 

New York 126 74 200 

Asía, Afríka og Suður-Ameríka ER 130 105 235 

Annars staðar neee 95 90 185 

Dagpeningar vegna þjálfunar, náms eða eftirlitsstarfa: 

Bretland dd... 82 58 140 

New York eeen AA 81 47 128 

Asía, Afríka og Suður-Ameríka 83 67 150 

Annars staðar erna 61 58 118 

  

3. Dagpeningar innanlands. 

Eftirfarandi breytingar verði á fjárhæðum í kafla 4.3. í auglýsingunni: 
kr. 

Gisting og fæði í einn sólarhring verði 9.800 

Gisting í eina nótt verði 5.800 

Fæði hvern heilan dag, minnst 10 tíma ferðalag verði 4.000 

Fæði í hálfan dag, minnst 6 tíma ferðalag verði 2.000
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Auglýsing þessi er sett samkvæmt ákvæðum 5. gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu 
opinberrra gjalda, og 116. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt. Gildir hún 

við staðgreiðslu frá og með 1. júní 1999. 

Reykjavík, 3. júní 1999. 

Indriði H. Þorláksson ríkisskattstjóri. 

Nr. 404 6. maí 1999 

AUGLÝSING 
um friðlýsingu húsa sbr. 1. mgr. 35. gr. þjóðminjalaga 

nr. 88/1989 með síðari breytingum. 

MENNTAMÁLARÁÐHERRA 

gjörir kunnugt: 

Með vísan til 1. mgr. 35. gr. þjóðminjalaga nr. 88/1989 með síðari breytingum, hefur 
menntamálaráðherra ákveðið að fenginni tillögu húsafriðunarnefndar ríkisins að friða ytra 
borð hússins Austurstræti 5 í Reykjavík og innra borð afgreiðslusalar. 

Með vísan til 1. mgr. 35. gr. þjóðminjalaga nr. 88/1989 með síðari breytingum, hefur 
menntamálaráðherra ákveðið að fenginni tillögu húsafriðunarnefndar ríkisins að friða ytra 
borð Neskirkju í Reykjavík. 

Með vísan til 1. mgr. 35. gr. þjóðminjalaga nr. 88/1989 með síðari breytingum, hefur 
menntamálaráðherra ákveðið að fenginni tillögu húsafriðunarnefndar ríkisins að friða ytra 
borð, fastar innréttingar í kringlu (þ.m.t. kennarastofu), skála og samkomusal á 3. hæð 
Melaskólans í Reykjavík. 

Með vísan til 1. mgr. 35. gr. þjóðminjalaga nr. 88/1989 með síðari breytingum, hefur 
menntamálaráðherra ákveðið að fenginni tillögu húsafriðunarnefndar ríkisins að friða ytra 
borð hússins að Ægisíðu 80 í Reykjavík. 

Með vísan til 1. mgr. 35. gr. þjóðminjalaga nr. 88/1989 með síðari breytingum, hefur 
menntamálaráðherra ákveðið að fenginni tillögu húsafriðunarnefndar ríkisins að friða ytra 
borð Rannsóknarhúss II, Tilraunastöðvar Háskóla Íslands í meinafræði að Keldum í Reykja- 
vík og fastar innréttingar í bókasafni. 

Ritað í Reykjavík, 6. maí 1999. 

Björn Bjarnason.   
Guðríður Sigurðardóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 54, nr. 398-404. Útgáfudagur 21. júní 1999.
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REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð nr. 254/1993, um vörugjald af ökutækjum, 
með síðari breytingum. 

  

  

1 gr. 

Við 2. tölul. 22. gr. reglugerðarinnar bætist nýr stafliður, f-liður er orðast svo: 
Sérsmíðaðar bifreiðar til keppni í rallakstri, sem skráðar eru sem slíkar, ökutæki sem 

ekki eru skráningarskyld og sérsmíðuð eru til nota í kvartmílukeppni og torfærugrindur til 
nota í torfærukeppni. Skilyrði fyrir niðurfellingu vörugjalds er að ökutæki sé ætlað til nota 
í aksturskeppnum sem haldnar eru í samræmi við reglur um akstursíþróttir og aksturskeppni 

og haldnar eru á ábyrgð og samkvæmt reglum skipulagsbundinna samtaka sem hafa aksturs- 
íþróttir á verkefnaskrá sinni og hlotið hafa til þess viðurkenningu dómsmálaráðuneytisins. 

2. gr. 
Við 24. gr. reglugerðarinnar bætist svohljóðandi málsgrein: 
Eftirfarandi reglur gilda um ökutæki, samkvæmt f-lið 22. gr. 

1. Tollstjóri metur það hvort ökutæki samkvæmt f-lið 22. gr., sé sérsmíðað ökutæki til 

keppni í viðkomandi keppnisgrein. Við mat á því skal m.a. litið til þess hvort viðkom- 
andi ökutæki uppfylli þær kröfur sem skipulagsbundin samtök, sem hafa akstursíþróttir 
á verkefnaskrá sinni og hlotið hafa til þess viðurkenningu dómsmálaráðuneytisins, gera 
til keppnisbifreiða samkvæmt f-lið 22. gr. Varðandi sérsmíðaðar bifreiðar til keppni í 
rallakstri skal jafnframt litið til þess hvort bifreiðin uppfylli kröfur sem gerðar eru 

varðandi skráningu samkvæmt reglugerð um skráningu ökutækja. 

2. Leggja skal fram vottorð frá framleiðanda bifreiðarinnar og rökstudda yfirlýsingu skipu- 
lagsbundinna samtaka sem hafa akstursíþróttir á verkefnaskrá sinni og hlotið hafa til 
þess viðurkenningu dómsmálaráðuneytisins, um að bifreið samkvæmt f-lið 22. gr. sé 
sérsmíðuð keppnisbifreið til aksturskeppni í viðkomandi keppnisgrein. Varðandi öku- 
tæki sem ekki eru skráningarskyld skal leggja fram vottorð frá skráningarstofu ökutækja 

um að ökutækið sé ekki skráningarskylt. Eigandi bifreiðar skal bera kostnað af öflun 
vottorðanna. 

3. Sérsmíðuð bifreið til rallaksturs skal skráð sem slík í ökutækjaskrá, samkvæmt reglu- 

gerð um skráningu ökutækja. Skráningarnúmer skulu vera í samræmi við ákvæði sömu 
reglugerðar. 

4.  Kvöð skal þinglýst á sérsmíðaðar bifreiðar til rallaksturskeppni þar sem fram koma 

þær takmarkanir sem gilda um notkun þeirra samkvæmt þessari reglugerð. 
B 74 

Gutenberg
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5.  Ökutækjum samkvæmt f-lið 2. tölul. 22. gr. er óheimilt að aka á vegum. Þó er heimilt 

að aka sérsmíðuðum rallbifreiðum á vegum vegna þátttöku í rallaksturskeppnum sam- 

kvæmt reglum um akstursíþróttir og aksturskeppni og til æfingaaksturs samkvæmt 
sömu reglum. 

3. gr. 
1. mgr. 26. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Sá sem notið hefur eftirgjafar skal greiða til ríkissjóðs eftirgefið vörugjald með 

verðbótum að frádreginni fyrningu sé viðkomandi ökutæki selt eða tekið til annarrar notk- 
unar en lá til grundvallar eftirgjöfinni: 

1. Innan sjö ára frá skráningardegi ökutækis þegar um er að ræða eftirgjöf samkvæmt 
f-lið 2. tölul. 22. gr. 

2. Innan fimm ára frá skráningardegi ökutækis þegar um er að ræða eftirgjöf sam- 
kvæmt a-d liðar 2. tölul. 22. gr. og 2.-3. og 5. tölul. 23. gr. 

3. Innan fjögurra ára frá skráningardegi ökutækis þegar um er að ræða eftirgjöf sam- 
kvæmt e-lið 2. tölul. 22. gr. og 1. tölul. 23. gr. 

4. Innan þriggja ára frá skráningardegi ökutækis þegar um er að ræða eftirgjöf sam- 
kvæmt 4. tölul. 23. gr. 

5. Innan tveggja ára frá skráningardegi ökutækis þegar um er að ræða eftirgjöf sam- 
kvæmt 6. tölul. 23. gr. 

4. gr. 
3. mgr. 26. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Fyrning skal vera 1/84 hluti verðbættrar fjárhæðar fyrir hvern mánuð frá skráningu 

ökutækis vegna eftirgjafar samkvæmt f-lið 2. tölul. 22. gr., 1/60 hluti verðbættrar fjárhæðar 
vegna eftirgjafar samkvæmt a-d lið 2. tölul. 22. gr., 2.-3. og 5. tölul. 23. gr., 1/48 hluti 
verðbættrar fjárhæðar vegna eftirgjafar samkvæmt e-lið 2. tölul. 22. gr. og 1. tölul. 23. gr., 
1/36 hluti verðbættrar fjárhæðar vegna eftirgjafar samkvæmt 4. tölul. 23. gr. en 1/24 hluti 
verðbættrar fjárhæðar vegna eftirgjafar samkvæmt 6. tölul. 23. gr. 

5. gr. 
Reglugerðin er sett samkvæmt heimild í 28. gr. laga nr. 29/1993, um vörugjald af öku- 

tækjum, eldsneyti o.fl., með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 7. júní 1999. 

, F hr. 

Arni Kolbeinsson.   

Maríanna Jónasdóttir. 

Nr. 406 . 15. júní 1999 
AUGLYSING 

um deiliskipulag við Mýrarveg norðan Akurgerðis, Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur í samræmi við ákvæði skipulags- og byggingarlaga sam- 

þykkt á fundi sínum 18. maí sl. deiliskipulag við Mýrarveg norðan Akurgerðis. Skipulags- 

svæðið afmarkast af Mýrarvegi í austri, Akurgerði í suðri, austurlóðamörkum húsa austan 
Kotárgerðis og opnu útivistarsvæði í norðri. Á skipulagssvæðinu er gert ráð fyrir tveimur
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fimm hæða fjölbýlishúsum fyrir eldri borgara með samtals 30 íbúðum og bílageymslu í 
kjallara húsanna. 

Greinargerð og skipulagsuppdráttur hafa fengið þá meðferð sem skipulags- og bygg- 
ingarlög mæla fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Akureyri, 15. júní 1999. 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Árni Ólafsson skipulagsstjóri. 

4. júní 1999 j Nr. 407 
AUGLYSING 

um breytingu á deiliskipulagi í Garðabæ. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á deiliskipulagi lóðanna Suðurhraun 
12 og Miðhraun 22 í Garðabæ. Hið nýja deiliskipulag svæðisins felst í því að byggingar- 
reitur hefur verið stækkaður á báðum lóðunum. Skipulagið hefur fengið meðferð í samræmi 
við 2. mgr. 26. gr. laga nr. 73/1997. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Garðabæ, 4. júní 1999. 

Bæjarverkfræðingurinn í Garðabæ, 

Eiríkur Bjarnason. 

16. júní 1999 Nr. 408 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 220/1995 um útflutning hrossa, 

með síðari breytingum. 

1. gr. 

Ákvæði til bráðabirgða, sem sett var með reglugerð nr. 345/1998, fellur niður. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett með heimild í lögum nr. 161/1994 um útflutning hrossa og 

öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 16. júní 1999. 

F. h.r. 

Guðmundur Sigþórsson.   

Sigríður Norðmann.



Nr. 409 1160 18. júní 1999 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi athafnasvæðis við Meltún, Mosfellsbæ. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar samþykkti breytingu á deiliskipulagi athafnasvæðis við 
Meltún, Mosfellsbæ, á fundi sínum þann 26. maí 1999. 

Breytingin felst í því að sex lóðum er breytt í tvær, stærð lóða breytt og legu götu 
lítillega breytt. Heimiluð er ný gerð húsa með hámarkshæð 8,0 m og nýtingarhlutfall aukið. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi og um leið fellur úr gildi deiliskipulag sem 
samþykkt var í bæjarstjórn 24. júní 1998. 

Mosfellsbæ, 18. júní 1999. 

F.h. bæjarstjórnar Mosfellsbæjar, 

Tryggvi Jónsson bæjarverkfræðingur. 

Nr. 410 18. júní 1999 

REGLUGERÐ 
um greiðslumark mjólkur á lögbýlum og 

beingreiðslur til bænda verðlagsárið 1999-2000. 

1. gr. 

Heildargreiðslumark og greiðslumark lögbýla. 

Heildargreiðslumark til framleiðslu mjólkur verðlagsárið 1999-2000 skal vera 102 
milljónir lítra og skiptist í greiðslumark lögbýla. Greiðslumark lögbýla reiknast í lítrum 
mjólkur og skiptist hlutfallslega milli lögbýla á sama hátt og greiðslumark til framleiðslu 
mjólkur á verðlagsárinu 1998-1999. 

2. gr. 

Aðilaskipti að greiðslumarki. 
Heimil eru aðilaskipti að greiðslumarki á milli lögbýla. Sé ábúandi lögbýlis annar en 

eigandi/eigendur þess þarf samþykki beggja/allra fyrir ráðstöfun greiðslumarks frá lögbýli. 
Leiguliða er heimilt að kaupa greiðslumark á lögbýli og skal það sérstaklega skráð á nafn 
hans. Leiguliða er heimilt að selja sérskráð greiðslumark án samþykkis jarðareiganda. Þó 

skal jarðareigandi eiga forkaupsrétt við ábúðarlok leiguliða á því markaðsverði sem síðast 
liggur fyrir. skv. könnun sem Framleiðsluráð landbúnaðarins annast. 

Aðilaskipti greiðslumarks skulu tilkynnt á þar til gerðum eyðublöðum sem Framleiðslu- 

ráð landbúnaðarins lætur í té og liggja frammi á skrifstofum búnaðarsambanda. Með til- 
kynningu um aðilaskipti að greiðslumarki skal fylgja staðfesting um eignarhald á lögbýl- 
inu. Þá skal seljandi leggja fram þinglýsingarvottorð fyrir það lögbýli sem selt er frá og 
skriflegt samþykki allra veðhafa fyrir sölunni. 

Tilkynningar um aðilaskipti fyrir verðlagsárið 1999-2000 skulu hafa borist Framleiðslu- 
ráði landbúnaðarins í síðasta lagi 20. apríl 2000 til að þau taki gildi á verðlagsárinu. 
Aðilaskiptin taka fyrst gildi þegar staðfesting Framleiðsluráðs landbúnaðarins liggur fyrir. 

3. gr. 

Nýting greiðslumarks lögbýla. 

Afurðastöð skal greiða framleiðanda fullt verð innan greiðslumarks samkvæmt gildandi 
verðlagsgrundvelli á innleggsdegi.
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Greiðslutilhögun vegna framleiðslu umfram greiðslumark skal vera með eftirfarandi 
hætti: 

a) Fyrstu 4% sem framleiðandi framleiðir umfram greiðslumark sitt hefur forgang að 
greiðslum frá afurðastöð sé ónotað greiðslumark þá fyrir hendi á viðkomandi 
mjólkursamlagssvæði. 

b) Verði enn ónotað greiðslumark á samlagssvæði gengur það til annarra samlagssvæða 
til nýtingar allt að 104% greiðslumarks. 

c) Verði enn ónotað greiðslumark, greiðist hlutfallslega á það sem er umfram 104% 
greiðslumarks á landinu öllu, enda liggi fyrir heimild Framleiðsluráðs, sbr. 3. mgr. 

Framleiðsla, umfram það magn sem unnt er að greiða fyrir skv. stafliðum a-c að ofan, 
skal markaðsfærð erlendis, þó getur framkvæmdanefnd búvörusamninga heimilað sölu 
hennar innanlands ef gengið hefur á birgðir þannig að fyrirsjáanlegur sé skortur á mjólk. 

4. gr. 

Brottfall og geymsla greiðslumarks. 

Greiðslumark lögbýla sem ekki hefur verið nýtt til framleiðslu að neinu leyti í full tvö 
verðlagsár fellur niður, enda hafi Framleiðsluráð landbúnaðarins tilkynnt eiganda lögbýlis 
um rétt til sölu eða geymslu greiðslumarksins. 

Heimilt er framleiðanda að leggja greiðslumark lögbýlisins inn til geymslu lengst til 
31. ágúst 2005 og sætir það þá ekki sömu breytingum og annað greiðslumark. 

5. gr. 
Beingreiðslur. 

Beingreiðsla er framlag úr ríkissjóði til framleiðanda mjólkur og skal svara til 47,1% 
af framleiðslukostnaði mjólkur samkvæmt verðlagsgrundvelli á innleggsdegi. Dreifing bein- 
greiðslna og fráviksmörk skulu vera með eftirfarandi hætti: 

A: 53,5% skal greiða óháð framleiðslu, að því tilskildu að framleiðsla lögbýlisins sé 
a.m.k. 85% greiðslumarks á tímabilinu. Greiða skal 1. hvers mánaðar, 1/12 hluta, 

í fyrsta sinn 1. september 1998. 
B: 29,5% skal greiða eftir framleiðslu. Greiða skal 1. hvers mánaðar fyrir innlegg 

næstsíðasta mánaðar, í fyrsta sinn 1. nóvember 1998. 
C: 17,0% skal greiða með jöfnum hlutfallslegum fjárhæðum fyrir innlegg í mánuð- 

unum nóvember til febrúar. Greiða skal 1. hvers mánaðar fyrir innlegg næstsíðasta 

mánaðar, í fyrsta sinn 1. janúar 1999. 

Að því marki sem beinar greiðslur ganga ekki út eftir uppgjör innan greiðslumarks 
skal greitt út á framleiðslu umfram greiðslumark þó þannig að fyrstu 4% njóti forgangs, 
sbr. greiðslur afurðastöðva skv. 3. gr. 

6. gr. 

Handhafi beingreiðslna. 

Beingreiðslur greiðast ábúanda á lögbýli. Á hverju lögbýli skal aðeins einn framleiðandi 

vera skráður handhafi. Þó er heimilt, þegar um fleiri sjálfstæða rekstraraðila er að ræða 
sem standa að búinu, að skrá þá sérstaklega. Sjálfstæður rekstraraðili telst sá einn sem hefur 
sjálfstætt virðisaukaskattsuppgjör. Tilkynna skal Framleiðsluráði landbúnaðarins allar 
breytingar á því hver eigi að vera handhafi beingreiðslna. Séu handhafar tveir eða fleiri, 

skal gefa upp hlutfallslega skiptingu beingreiðslna. Jafnframt skulu handhafar beingreiðslna 
tilgreina sérstakan reikning í bönkum eða öðrum viðskiptastofnunum, sem greiðslur skulu 
lagðar inn á.
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1. gr. 

Uppgjör beingreiðslna. 

Sjái handhafi beingreiðslu fram á að nýting greiðslumarks gefi ekki rétt til a.m.k. 85% 
af beingreiðslum verðlagsársins, ber honum að tilkynna það Framleiðsluráði landbúnaðarins, 
sem þá skal haga beingreiðslum í samræmi við áætlaða nýtingu. Komi samt fram við lok 
verðlagsárs, að ofgreitt hafi verið, ber handhafa beingreiðslna að endurgreiða mismuninn 
samkvæmt reikningi. 

8. gr. 
Útreikningur á greiðslumarki lögbýla. 

Framleiðsluráð landbúnaðarins reiknar út greiðslumark til framleiðslu mjólkur og 
heldur skrá yfir greiðslumark lögbýla og handhafa réttar til beingreiðslna og lætur afurða- 
stöðvum og búnaðarsamböndum í té eintak af henni fyrir starfssvæði þeirra. 

Framleiðsluráð landbúnaðarins aflar upplýsinga og annast útreikninga vegna fram- 
kvæmdar þessarar reglugerðar og hefur eftirlit með uppgjöri afurðastöðva við framleiðendur. 
Afurðastöðvum og framleiðendum er skylt að láta Framleiðsluráði landbúnaðarins í té allar 
þær upplýsingar sem að gagni geta komið við störf þess og þær geta veitt. 

9. gr. 
Tilkynningar um greiðslumark lögbýla. 

Framleiðsluráð landbúnaðarins skal tilkynna framleiðendum um greiðslumark lögbýl- 
isins. Þeir eiga þess kost að gera athugasemdir við það og skulu þær berast Framleiðsluráði 
landbúnaðarins innan 20 daga frá dagsetningu tilkynningar um greiðslumark, ella gildir það 
fyrir verðlagsárið. Framleiðsluráð landbúnaðarins endurskoðar útreikninga, sem athuga- 
semdir eru gerðar við og tilkynnir framleiðanda niðurstöðu sína. 

Berist Framleiðsluráði ekki athugasemdir við þá niðurstöðu innan 25 daga frá dag- 
setningu úrskurðarins, gildir hann fyrir hlutaðeigandi verðlagsár. 

Uni viðkomandi framleiðandi ekki þeirri niðurstöðu, hefur hann rétt til þess að skjóta 
ágreiningnum með rökstuddri kæru til úrskurðarnefndar. 

10. gr. 
Úrskurðarnefnd. 

Ágreiningi um ákvörðun á greiðslumarki lögbýlis, skráningu á greiðslumarki og rétt 
til beinna greiðslna, er heimilt að skjóta til úrskurðarnefndar, sem starfar skv. lögum nr. 
99/1993. Urskurði nefndarinnar, sem skal liggja fyrir innan 45 daga frá því erindi berst 
henni, verður ekki skotið til ráðherra. 

11. gr. 

Viðurlög og gildistaka. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 70. gr. laga nr. 99 8. september 

1993 um framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum. Með mál út af brotum skal farið 
að hætti opinberra mála. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99 8. september 1993 um 
framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 18. júní 1999. 

F hr. 
Björn Sigurbjörnsson.   

Guðmundur Sigþórsson. 
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REGLUGERÐ 

um verndun smáfisks við tog- og dragnótaveiðar fyrir Suðausturlandi. 

1. gr. 

Nr. 411 

Allar veiðar með fiskivörpu og dragnót eru bannaðar á svæði fyrir Suðausturlandi, sem 
markast af línu, sem dregin er milli eftirgreindra punkta: 

1. 64923,90'N - 14928,00'V 

2. 64933,00'N - 13923,00'V 

3. 64933,00'N - 12940,00'V 

4.  64?25,007N - 12934,00'V 

5. 64?16,00'N - 12946,80' V 

6. 64908,00'N - 13902,55'V 

1. 64705,76'N - 13914,40'V 

8. 63954,00'N - 14911,007V 

9. 63750,307N - 14907,80'V 

10. 63948,00'N - 14907,20'V 

11. 63939,60'N - 14936,30'V 

12. 63941,10'N - 14938,20'V 

13. 63943,50'N - 14942,40'V 

14. 63936,30'N - 14952,40'V 

15. 63931,50'N - 15921,70'V 

16. 63933,80'N - 15926,30' V 

17.  63930,907N - 15940,80' V 

18. 63929,10'N - 15941,30'V 

19. 63923,60'N - 16910,00'V 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

21. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

og þaðan í réttvísandi 016? til lands. 

Að norðan markast svæðið af fjörumarki. 

2. gr. 

63923.40'N - 16916,60' V 

63921,80'N - 16933,70'V 

63921,40'N - 16956,00' V 

63918,70'N - 16959,70' V 

63916,50'N - 17900,00' V 

63913,30'N - 17936,00' V 

63914,70'N - 17936,00'V 

63914,50'N - 17944,20'V 

63912,70'N - 17955,00'V 

63911,90'N - 18904,90' V 

63912,80'N - 18913,107V 

63913,35'N - 18930,00' V 

63916,00'N - 18954,00'V 

63920,00'N - 19920,00'V 

63921,60'N - 19939,50' V 

63916,00'N - 20902,50' V 

63916,00'N - 20922,00'V 

Þrátt fyrir ákvæði 1. gr. eru eftirgreindar veiðar heimilar á svæðinu: 
A. Veiðar með fiskivörpu, enda sé varpan búin smáfiskaskilju í samræmi við ákvæði 

viðauka við reglugerð nr. 486, 4. ágúst 1998, um gerð og búnað smáfiskaskilju. 

B. Til 31. desember 1999 eru veiðar með fiskivörpu heimilar þeim togbátum sem taka 
vörpuna inn á síðunni, enda séu vörpur þeirra búnar leggglugga. 

Gutenberg
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C. Veiðar með fiskivörpu á tímabilinu frá og með 1. maí til og með 30. júní og frá og 
með 15. nóvember til og með 28. febrúar á eftirgreindu svæði, enda séu vörpurnar 
búnar leggglugga: 

1. 64?11,00N - 15942,50 V 4.  64924,00N - 14930,00 V 

2. 6357,70 N - 15928,70 V 5.  64914,00N - 14956,00 V 

3. 64?24,00N - 14916,60 V 

D. Dragnótaveiðar, þeim bátum sem tilskilin leyfi hafa, enda sé dragnótin búin leggglugga. 

3. gr. 

Heimildir til veiða með fiskivörpu á framangreindu svæði takmarkast af ákvæðum laga 
nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands og reglugerðum settum með 
stoð í þeim lögum, sbr. 9. tl. 1. gr. reglugerðar nr. 341/1997, um friðunarsvæði við Ísland. 

d. gr. 

Legggluggi, samkvæmt 2. gr., er netstykki, sem skorið er á legg og komið fyrir á efra 
Fi pokans (belgsins) þannig: 

Lengd gluggans skal minnst vera 4 metrar. 

, Aftari jaðar gluggans skal vera mest 5 metrum frá pokaenda. 
3. Þegar glugginn er saumaður við upptöku pokans (belgsins) skal taka tvær upptökur á 

móti einum legg. Lengdarhliðar gluggans skulu festar slétt við neðra byrði í leisi pokans 
(belgsins). 

4.  Möskvastærð í glugganetinu skal ekki vera minni en möskvastærð riðilsins í pokanum. 

Séu veiðar stundaðar með leggglugga skal lágmarksmöskvastærð gluggastykkisins og 
þar fyrir aftan vera 135 mm. 

5. gr. 
Með mál sem kunna að rísa út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opin- 

berra mála og varða brot viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um 
veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. 

6. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast gildi 24. júní 1999 og birtist til eftirbreytni 

öllum þeim, sem hlut eiga að máli. Frá sama tíma er felld úr gildi reglugerð nr. 498, 12. 

ágúst 1998, um verndun smáfisks við tog- og dragnótaveiðar fyrir Suðausturlandi með síðari 

breytingum. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 18. júní 1999. 

Árni M. Mathiesen.   

Þorsteinn Geirsson. 

  

Stjórnartíðindi B 56, nr. 411. Útgáfudagur 24. júní 1999.



STJÓRNARTÍÐINDI B57 — 1999 
16. júní 1999 1165 Nr. 412 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag íbúðar- og hesthúsabyggðar við Einbúa 

og frístundabyggðir í landi Böðmóðsstaða I í Laugardalshreppi. 

  

  

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Laugardalshrepps þann 
4. maí 1999 samþykkt deiliskipulag frístundabyggðar í landi Böðmóðsstaða I. Einnig 
samþykkti hreppsnefnd Laugardalshrepps þann 25. maí 1999, deiliskipulag íbúðar- og hest- 
húsabyggðar við Einbúa í Laugardalshreppi. 

Greinargerðir og uppdrættir hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. Deiliskipulögin öðlast þegar gildi. 

Laugarvatni, 16. júní 1999. 

Guðmundur Rafnar Valtýsson oddviti. 

11. júní 1999 Nr. 413 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um búfjársæðingar 

og flutning fósturvísa, nr. 561/1994. 

1. gr. 

Skilyrði 4. málsgr. 11. gr. um að sæðingarhryssur skuli blóðflokkaðar gildir ekki frá 
11. júní 1999 til |. september 2001. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 11. júní 1999. 

Guðni Ágústsson.   
Sigríður Norðmann. 

18. júní 1999 , Nr. 414 
AUGLYSING 

um breytingu á gjaldskrá Rafveitu Hafnarfjarðar. B-hluti. 

Samkvæmt vatnalögum nr. 15, 20. júní 1923 og orkulögum nr. 58, 29. apríl 1967 hefur 
ráðuneytið staðfest eftirfarandi breytingu á gjaldskrá Rafveitu Hafnarfjarðar er taki gildi 1. 
júlí 1999. 

Gutenberg
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Gjaldskrá Rafveitu Hafnarfjarðar, B-hluti, nr. 141, 23. febrúar 1998 breytist þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 3% frá og með 1. júlí 1999. 

Iðnaðarráðuneytinu, 18. júní 1999. 

F. h.r. 

Jón Ingimarsson. 
  

Katrín Jóhannsdóttir. 

Nr. 415 18. júní 1999 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Selfossveitna bs. 

Samkvæmt vatnalögum nr. 15, 20. júní 1923 og orkulögum nr. 58, 29. apríl 1967 hefur 
ráðuneytið staðfest eftirfarandi breytingu á gjaldskrá Selfossveitna bs. er taki gildi 1. júlí 
1999. 

Gjaldskrá Selfossveitna bs. nr. 583, 13. október 1997 með áorðnum breytingum, breytist 

þannig: 
Allir gjaldskrárliðir hækka um 3% frá og með 1. júlí 1999. 

Iðnaðarráðuneytinu, 18. júní 1999. 

F hr. 

Jón Ingimarsson. 
  

Katrín Jóhannsdóttir. 

Nr. 416 18. júní 1999 

GJALDSKRÁ 
Rafveitu Sauðárkróks. 

I. Raforka. 
Rafveita Sauðárkróks selur raforku á þann hátt og við því verði sem hér segir: 

   

Grunn- Verð með 

Taxti: verð VSK 

A-1 Almenn notkun, heimili, verslun, iðnaður og öll notkun sem 

ekki er getið um annars Staðar „dd... 6,97 8,68  kr/kWh 

Fast gjáld kr/ár eeen 2.000,00 2.490,00  kr/ár 

A-2 Orka til lýsingar þar sem ekki verður mælingu við komið 

(lágmark 2 KWÝ) err 22.438,00 28.935,00 árs kW 

C-1 Orka til mannvirkjagerðar .................0eerenranernrnrrne 6,97 8.68  kr/kWh 

Fast gjald Kr/ár deres 12.000,00 14.940,00 kr/ár 

C-2 Orka samkv. 15 mín. meðalaflsmælingu .....................0.00.000000 244 3,04  kr/kWh 

* aflgjald (lágmark 20 KW) 2... 9.169,00 11.415,00 árs kW 

Mælaleiga samkv. kafla 11. 

Heimilt er að ákveða sérstakt gjald fyrir launafl hjá viðskiptavinum, ef fasviksstuðull 
er að meðaltali lægri en 0,9 í tilteknum mánuði. Ef stuðullinn er lægri en 0,9 er rafveitunni 

heimilt að innheimta 2% viðbótargjald fyrir hvern hundraðshluta sem fasviksstuðullinn er 
lægri en 0,9.
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Hitun: 

Taxti: 

D-1 Orka til húshitunar, roftími 2 x 1,5 klst. á dag 

Fast gjald kr/ár 

D-2 Önnur hitanotkun, roftími 2 x 1,5 klst. á dag 

Fast gjald kr/ár 

D-3 Orka til næturhitunar í iðnaði eða hliðstæðra nota, roftími allt 

að 13 klst. á sólarhring 

Fast gjald kr/ár 

    

Grunn- 

verð 

2,60 

2.000,00 

2,44 

2.000,00 

2,76 

2.000,00 

Um framangreinda hitagjaldskrárliði gilda eftirfarandi ákvæði: 
Minnsta ársnotkun sé 6000 kWst. 

Önnur skilyrði fyrir raforkusölu til hitunar: 
a. Að vélaafl, línur og spennar þoli álagið. 
b. Að notandi kosti tengingu klukkurofa, sem rafveitan leggur til, og greiði leigu af 

þeim samkvæmt reglum, sem gilda um mæla. 

c. Að hitatæki, lagnir og búnaður sé samkvæmt fyrirmælum rafveitunnar, ofnar og 

önnur hitatæki fasttengd. 

Í. Mælaleiga. 

Verð með 

VSK 

2,96 

2.280,00 

3,04 

2.490,00 

3,44 
2.490,00 

Nr. 416 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

Rafveitustjóri ákveður stærð og gerð mælitækja, sem nota skal fyrir hverja veitu, og 

er sú ákvörðun skuldbindandi fyrir notandann, sem skal greiða leigu sem hér segir: 

1. Af einfasa mælum 30 A og minna .... 

2. Af þrífasa mælum 50 

  

A og minna 

  

3. Af þrífasa mælum 50-100 A ddr 

Grunn- 

verð 

447,00 

745,00 

1.052,00 

Verð 

VSK 

557,00 

928,00 

1.310,00 

kr/ár 

kr/ár 

kr/ár 

Af öðrum mælitækjum en þeim, sem nefnd eru í skránni, skal ársleigan vera sem næst 
20% af verði mælitækjanna. 

Leigan skal innheimt um leið og gjald fyrir raforku. 

TII. Heimtaugagjöld. 
Heimtaugagjald skal greitt samkvæmt eftirfarandi töflu. Fari lengd jarðstrengs- 

heimtaugar fram úr 15 m skal greitt yfirlengdargjald eins og taflan sýnir: 

Málmstraumur 

stofnvara: 

63 A 1-fasa 

63 A 3-fasa 

100 A 3-fasa 

125 A 3-fasa .. 

200 A 3-fasa 

300 A 3-fasSa 

  

Lágmark 

kr. 

Grunn- Með 

verð VSK 

47.550 59.200 

67.550 84.100 

72.643 90.441 

92.032 114.580 

142.710 177.674 

FR 209.381 260.679 

Jarðstrengur 

yfirlengdargjald 

kr/m 

Grunn- Með 

verð VSK 

1.519 1.891 

1.519 1.891 

2.083 2.593 

2.346 2.921 

3.152 3.924 

3.768 4.691 

Stærri heimtaugar svo og bráðabirgðaheimtaugar greiðast samkvæmt kostnaði. 

Af loftlínuheimtaug reiknast gjald, sem er 20% lægra en að framan greinir, fyrir 

heimtaug allt að 40 m. Það sem þar fer fram yfir greiðist samkv. kostnaði. 
Lengd jarðlínuheimtaugar 63-200 A reiknast frá aðaltöflu að götugreiniskáp. 

Yfirlengd reiknast ekki af vegalengd, sem er umfram 100 m frá varkassa. Sé nauðsyn- 

legt eða hagkvæmara að setja spennistöð að mestu eða öllu leyti fyrir einn notanda, skal
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hann leggja til lóð eða húsnæði fyrir spennistöðina, eftir því sem hagkvæmara þykir að 
dómi Rafveitu Sauðárkróks. 

Þegar lóð er lögð til, er það gert Rafveitunni að kostnaðarlausu og hlíta ber skilmálum 
hennar um stærð og staðsetningu stöðvarinnar. Þegar húsnæði fyrir spennistöð er lagt til 
t.d. innan þess húsrýmis er umsækjandi hefur til umráða, svo sem í fiskverkunarhúsum, 
fiskimjölsbræðslum, iðnaðarhúsnæði, verslunarhúsnæði o.s.frv. skal staðsetning þess 
ákveðin með samþykki Rafveitunnar í hverju tilviki og skal húsnæðisaðstaðan fullnægja 
þeim kröfum sem gerðar eru um húsnæði til þessara nota. Húsnæði - uppsteypt hús - er 
lagt Rafveitunni til að kostnaðarlausu, en hún sér um allan kostnað við fullnaðarfrágang 
húsnæðisins eftir nánara samkomulagi þar um, hverju sinni. 

Óski húseigandi eftir, að heimtaug verði breytt úr 1-fasa heimtaug eða flutningsgeta 
Jarðstrengsheimtaugar verði aukin, skal hann greiða fyrir breytingarnar skv. kostnaði, þó 
aldrei minna en mismun á heimtaugargjaldi samkvæmt gjaldskrá. 

Gjaldskrá þessi gildir í skipulögðum hverfum innan lögsagnarumdæmis Sauðárkróks- 
bæjar. Sé um óskipulagt svæði að ræða, eða aðstæður óvenjulegar, er heimilt að krefjast 
sérstaks aukagjalds af húseiganda eða gera honum að greiða fyrir heimtaugina samkvæmt 
kostnaði, en gera skal honum aðvart um það fyrirfram. 

IV. Innheimtugjald. 
Grunnverð Með VSK 

1. Gjald til greiðslu kostnaðar við vanskilainnheimtu: 525,00 kr. 654,00 kr. 

2. Gjald fyrir lokunar-/opnunaraðgerð vegna vanskila: 525,00 kr. 654,00 kr. 

Gjaldskrá þessi, sem sett er samkvæmt orkulögum nr. 58, 29. apríl 1967, staðfestist 
hér með til að öðlast gildi 1. júlí 1999 og birtist til eftirbreytni öllum sem hlut eiga að 
máli. Jafnframt er úr gildi felld eldri gjaldskrá sama efnis nr. 445, 25. september 1991. 

Iðnaðarráðuneytinu, 18. júní 1999. 

F. h.r. 

Jón Ingimarsson. 
  

Katrín Jóhannsdóttir. 

Nr. 417 16. júní 1999 

GJALDSKRÁ 
Veitustofnana Hveragerðis. 

B-hluti. 
1. gr. 

Almennt. 

Gjaldskrá þessi gildir fyrir veitusvæði Veitustofnana Hveragerðis (VSH). Gjaldskráin 
tekur til afhendingar og sölu rafmagns, heits vatns og jarðgufu sbr. reglugerð fyrir VSH 
nr. 276/1994. 

Gjaldskráin skiptist í tvo hluta: 

A-HLUTA sem fjallar um almenna skilmála fyrir afhendingu raforku, heits vatns og 
jarðgufu á veitusvæði VSH. Í þessum hluta er einnig skilgreining á raforkutöxtum, 
hitaveitutöxtum, heimtauga- og heimæðagjöldum, mælaleigu, tengigjaldi og innheimtugjaldi 
auk annarra ákvæða.
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B-HLUTA sem sýnir gildandi verð fyrir raforku, heitt vatn eða jarðgufu og önnur gjöld 
á hverjum tíma. 

2. gr. 
Raforkugjöld. 

2.1 Almenn notkun 

A.1 Almenn notkun: 
Orkugjald 

Fast gjald 1-fasa 

Fast gjald 3-fasa 

A.2 Skammtímanotkun (mannvirkjagerð): 
Orkugjald 

Fast gjald 

Heimilisnotkun: 
Orkugjald 

Fast gjald 1-fasa 
Fast gjald 3-fasa 

3 ok nan 

2.2 

B.1 

Afl- og orkunotkun 

Afl- og orkumæling: 
Orkugjald 

Aflgjald 
Fast gjald 

Götulýsing: 
Aflgjald 
Viðhaldsgjald 
Samtals 

B.2 

2.3 
C.1 

Notkun til hitunar 

Órofin hitun: 
Orkugjald 

Fast gjald 

Rofin hitun: 
Orkugjald 

Fast gjald 

Næturorkunotkun: 
Orkugjald 

Fast gjald 

02 a tn 

C.3 

24 
D.1 

Aðrir raforkutaxtar 
Sumarnotkun apríl-október lágmark 75 kW: 
Orkugjald 

Fast gjald 

D.2 Garðyrkjulýsing: 
Vetrarorkugjald, (október-apríl) 

Sumarorkugjald, (maí-september) . 

Fast gjald 

Aflgjald 
Aflgjald lágmark -.......... eeen snertast erna 

25 
E.1 

Heimtaugagjöld 

Aðalheimtaugar: 
1IX63A 
3X63A 
3X100A 

            

6,80 

2.817,00 

5.581,00 

8,70 
5.581,00 

6,80 
2.817,00 
5.581,00 

2.50 
8.929,00 

41.833,00 

11.665,00 
15.625,00 
27.290,00 

4,89 

13.181,00 

2,98 

3.189,00 

2,66 
3.189,00 

2,12 

425,00 

3,22 

1,61 

100.000,00 
0,00 

0,00 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/kW/ár 

kr/ár 

kr/kW/ár 

kr/kW/ár 

kr/kW/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kWh 

kr/kWh 

kr/ár 

kr/kW/ár 

kr/kW/ár 

55
 

kr.
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3X200A 171.000 kr. 
3K31SA 276.000 kr. 
3X400A 349.000 kr. 
3X630A 549.000 kr. 
3XT10OA 620.000 kr. 
DL 9400) VR 1.040.000 kr. 

E.2 Bráðabirgðaheimtaugar: 
LX63A Stofngjald ................. 11.000 kr. 
yfirlengdargjald jarðstrengur ER 1.350 kr/m 

yfirlengdargjald loftlína ....................aenenerennenenen renna 17.000 kr/stólpi 

3KG3A Stöfgjald -.......nrernrrreenennnerearernereneennranr nanna 15.000 kr. 
yfirlengdargjald jarðstrengur ........................0.00000n nenna 1.350 kr/m 

yfirlengdargjald loftlína .......................en renna 21.000 kr/stólpi 

3X100A Stofngjald ............ 17.000 kr. 
yfirlengdargjald jarðstrengur 1.750 kr/m 

yfirlengdargjald loftlína ...................e.eeeeenenenenenenenenenenr nenna 26.000 kr/stólpi 

2.6 Mælaleiga 
Leigugjöld fyrir önnur mælitæki en sölumæla: 

Orkumælir einfasa 

Orkumeælir þrífasa .... 

Orkumælir þrífasa m. straumsp. . 

656 kr/ár 

2.625 kr/ár 

5.250 kr/ár 

  

   

  

Orkumælir þrífasa m. klukkur... 5.250 kr/ár 

Aflmælir ensure .. 5.250 kr/ár 
Aflmælir M. SÍTAUMSPENNUM err snernen eens 1.875 kr/ár 

2.7 Álestrargjald 
Fyrir aukaálestur á orkusölumæli .........................00e eeen 500 kr/skipti 

2.8 Innheimtugjald 
Innheimtugjald rafveitu .....................e0aenerrerarnenrarrnenerarenenrrrenanenr near 450 kr. 

2.9 Lokunargjald 

Lokunargjald tafveitu denne eeen 1.500 kr. 

3. gr. 
Gjöld fyrir heitt vatn og jarðgufu. 

3.1 Notkun á heitu vatni og jarðgufu 
H.1 Almenn notkun: 

Vatnsgjald nenna erna 236 kr/m? húss/ár 
Fast gjald 5.607 kr/ár 

H.2 Garðyrkjunotkun: 

Vatnsgjald — eenenrenennnnenenrnrenenenenranenrnnanenrnnnnnananrnnanenrnnanarnnrnenrrrrn nr 236 kr/m? húss/ár 
Fast gjald 14.024 kr/ár 
Vatnsgjald er reiknað af nýtanlegu flatarmáli húss sbr. reiknireglur FMR. 

3.2 Heimæðagjöld 

I.1 Hús minni en 2.000 m?: 

    

  

  

Fast gjald nenna 90.000 kr. 

60 kr/m? 

I2 Hús stærri en 2.000 m?: 
Fast gjald eeen 174.000 kr. 

Rúmmetrar umfram 600 mm}... eeen eeen 40 kr/m? 

3.3 Innheimtugjald 
Innheimtugjald hitaveitu... 450 kr.
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3.4 Lokunargjald 
Lokunargjald hitaveitu .....d..d..eeereesererrrernnrsnrrnrrsnrrernnrsnrrnrrnranrrnr arena 1.500 kr. 

Á gjöld þessi leggst virðisaukaskattur eftir gildandi reglum á hverjum tíma. 

Skammstafanir: 

Tákn Eining Skýring 

A amper straumur 

kW kílówatt afl 

kWh kílówattstund orka 

ML mínútulítrar rennsli 

d. gr. 

Samþykki og staðfesting. 

Gjaldskrá þessi, B-hluti, staðfestist hér með, samkvæmt orkulögum nr. 58, 29. apríl 

1967, til þess að öðlast gildi 1. júlí 1999 og birtist til eftirbreytni öllum sem hlut eiga að 

máli, jafnframt er felld úr gildi eldri gjaldskrá Veitustofnana Hveragerðis B-hluti nr. 266, 

22. apríl 1997 með áorðnum breytingum. 

Iðnaðarráðuneytinu, 16. júní 1999. 

F. hr. 

Jón Ingimarsson.   

Katrín Jóhannsdóttir. 

22. júní 1999 Nr. 418 

AUGLÝSING 
um gildistöku reglugerðar um skírteini útgefin af Flugmálastjórn Íslands. 

Samgönguráðuneytið hefur ákveðið, samkvæmt heimild í 145. gr., sbr. 31., 73. og 74. 
gr. laga um loftferðir nr. 60/1998, að kröfur Flugöðryggissamtaka Evrópu (JAA) um skírteini 
flugliða (JAR-FCL,), skírteini flugmanna á flugvél (JAR-FCL 1) og heilbrigðiskröfur fyrir 

skírteini flugliða (JAR-FCL 3) skuli gilda við útgáfu skírteina Flugmálastjórnar Íslands frá 
1. júlí 1999. Kröfur Flugöryggissamtaka Evrópu eru birtar sem hluti reglugerðar um 
skírteini útgefin af Flugmálastjórn Íslands. 

Reglugerð um skírteini útgefin af Flugmálastjórn Íslands er gefin út samkvæmt heimild 

í 145. gr., sbr. 31., 73. og 74. gr. laga um loftferðir nr. 60/1998 og tekur gildi 1. júlí 1999. 

Brot á reglugerðinni varðar refsingu samkvæmt 141. gr. laga um loftferðir nr. 60/1978. 

Jafnframt fellur úr gildi reglugerð um skírteini gefin út af Flugmálastjórn nr. 344/1990 með 
síðari breytingum. 

Samgönguráðuneytinu, 22. júní 1999. 

Sturla Böðvarsson.   
Halldór S. Kristjánsson.
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REGLUGERÐ 

um skírteini útgefin af Flugmálastjórn Íslands. 

I. HLUTI j , 
I KAFLI. ORÐSKYRINGAR OG ALMENN ÁKVÆÐI 
1.1 Orðskýringar. 

Þegar eftirfarandi orð og orðasambönd eru notuð í þessari reglugerð hafa þau merkingu 
þá sem hér segir: 

Aðstoðarflugmaður (Co-pilot): Flugmaður, sem er handhafi flugskírteinis og hefur hvers 

konar flugmannsstarf í loftfari, annað en starf flugstjóra, þó ekki flugmaður sem er í 
loftfarinu eingöngu til að njóta flugþjálfunar. 

Afkastageta flugvélar (Aeroplane performance): Útreiknaðir og prófaðir eiginleikar flug- 
vélar, að því er varðar getu og takmörk hennar á öllum stigum flugs, við aðstæður 
sem hún kann að vera starfrækt við. 

AIC (Aeronautical Information Circular): Upplýsingabréf um flugmál. 

AIP (Aeronautical Information Publication): Flugmálahandbók. 

Akstur loftfara (Taxiing): Hreyfingar loftfars með eigin afli um flugvöll, að undanskildu 
flugtaki og lendingu, en að meðtöldu flugi þyrlna rétt yfir yfirborði flugvallar innan 
áhrifa frá jörðu og með aksturshraða loftfara, þ.e. flugakstur. 

Áritun (Rating): Heimild rituð á skírteini eða fylgiblað sem telst hluti þess og segir til 
um sérstök skilyrði, réttindi eða takmarkanir, tengd skírteininu. 

Atvinnuflutningar (Air transport operations for remuneration or hire): Flutningar með 

loftförum gegn endurgjaldi í reglubundnu eða óreglubundnu flugi. 

Blindflug (IFR-flight): Flug samkvæmt blindflugsreglum (IFR). 

Blindflugsskilyrði (Instrument meteorological conditions, IMC): Veðurskilyrði neðan við 

lágmark sjónflugsskilyrða, tilgreind sem skyggni, fjarlægð frá skýjum og skýjahæð. 

Blindflugstími (Instrument flight time): Tími sá sem flugmaður stjórnar loftfari eingöngu 
eftir mælitækjum án viðmiðunar utan stjórnklefans. 

Blindflugsþjálfi (Basic instrument flight trainer): Sjá nánara flugþjálfi. 
Blindflugsæfingatími á jörðu (Instrument ground time): Tími sá sem flugmaður æfir blind- 

flug á jörðu niðri í flugþjálfa sem viðurkenndur hefur verið af Flugmálastjórn til slíkrar 

þjálfunar. 
Eftirlitsflugmaður (Check-pilot): Flugmaður sem falið er það verkefni að kenna, hafa eftir- 

lit með og prófa færni flugmanna til viðhalds eða til aukningar réttinda þeirra. 
Eftirlitsflugmaðurinn er tilnefndur af Flugmálastjórn eða af flugrekanda og samþykktur 
af Flugmálastjórn. 

Einflugstími (Solo flight time): Fartími sá sem flugnemi er einn í loftfarinu. 

Einkaflug (Private aviation): Flugstarfsemi sem stunduð er fyrst og fremst ánægjunnar 

vegna, eða til öflunar frekari réttinda, og ekkert endurgjald kemur fyrir. Það telst jafn- 

framt einkaflug ef maður flýgur í tengslum við starf sitt og hefur ekki hagnað af rekstri 
loftfarsins né fær sérstaklega greitt fyrir að stjórna því. Það telst ekki endurgjald þótt 
aðiljar skipti með sér beinum kostnaði vegna loftfarsins. 

Endurnýjun (t.d. áritunar eða leyfis): Stjórnvaldsaðgerð sem gerð er eftir að áritun eða leyfi 
eru útrunnin og sem endurnýjar réttindi áritunarinnar eða leyfisins um nánar tiltekinn 

tíma að uppfylltum tilteknum skilyrðum.
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Fartími (Flight time): Allur tíminn frá því að loftfar hreyfist af stað fyrir eigin afli eða 
utanaðkomandi afli í því skyni að hefja flugtak þar til það stöðvast að afloknu flugi. 

Fartími í svifflugi (Glíder flight time): Allur fartíminn, hvort sem sviffluga er í togi eða 
ekki, frá því að hún hreyfist af stað í flugtaki þar til hún stöðvast að afloknu flugi. 

Fartími með kennara (Dual instruction time): Fartími sá sem einhver nýtur flugkennslu í 
loftfari hjá flugmanni með tilskilin réttindi. 

Fjarleiðsaga (Radio navigation): Öll notkun þráðlausra fjarskipta til að ákvarða stað- 
setningu, fá upplýsingar um stefnu og til að vara við hindrunum eða hættum. 

Flugaðferðaþjálfi (Flight procedures trainer): Sjá nánara flugþjálfi. 

Flugáætlun (Flight plan): Tilteknar upplýsingar um fyrirhugað flug eða hluta þess, látnar 

flugumferðarþjónustudeild í té. 
Flugbraut (Runway): Afmarkað rétthyrnt svæði á flugvelli, gert til flugtaks og lendingar 

loftfara. 

Flugbrautarskyggni (Runway visual range): Fjarlægð þaðan sem flugmaður loftfars á mið- 
línu flugbrautar getur séð yfirborðsmerkingar flugbrautarinnar eða ljós þau sem afmarka 
hana eða sýna miðlínu hennar. 

Flughandbók loftfars (Aircraft Flight Manual): Handbók sem tengd er lofthæfiskírteininu, 

þar sem tilgreint er innan hvaða marka loftfarið er talið lofthæft og þar sem gefnar 

eru nauðsynlegar leiðbeiningar og upplýsingar fyrir flugliða um örugga starfrækslu 
loftfarsins. 

Flughermir (Flight símulator): Sjá nánara flugþjálfi. 
Flughæð (Altitude): Lóðrétt fjarlægð lárétts lags, punkts eða hlutar, sem litið er á sem 

punkt, mæld frá meðalsjávarmáli (MSL). 
Fluglag (Flight level): Flötur með jöfnum loftþrýstingi sem miðaður er við ákveðið 

loftþrýstimið, 1013.2 Hektopasköl (hPa) (1013.2 mb) og aðgreindur er frá öðrum slík- 

um flötum af tilteknum loftþrýstingsmun. 
Flugliði (Flight crew member): Áhafnarliði sem er handhafi fullgilds skírteinis og falið er 

starf sem nauðsynlegt er við stjórn og starfrækslu loftfars meðan á fartíma stendur. 
Fluglæknasetur (AMC): Fluglæknasetur er háð leyfisveitingu aðildarríkis JAA til starfsemi 

og er undir stjórn og ábyrgð samþykkts fluglæknis (AME). Fjöldi fluglæknasetra er 
háð ákvörðun Flugmálastjórnar Íslands. Fluglæknar sem starfa í fluglæknasetri meta 
heilbrigði umsækjenda og handhafa skírteina. Fluglæknasetur getur gefið út heilbrigðis- 
vottorð í umboði Flugmálastjórnar Íslands, þó ekki við fyrstu 1. flokks skoðun (JAR- 
FCL 3) og ef einhverjar athugasemdir við skoðun hafa verið gerðar. 

Fluglæknir (AME): Fluglæknir er handhafi lækningaleyfis og sérstaks leyfis aðildarríkis 
JAA til fluglækninga. Starf fluglæknis takmarkast við gerð staðlaðs heilbrigðismats í 

skýrsluformi vegna framlengingar, endurnýjunar og útgáfu heilbrigðisvottorðs sem 

Flugmálastjórn Íslands gefur út. 
Flugmálahandbók - AIP (Aeronautical Information Publication - AIP): Bók, sem gefin er 

út af flugmálastjórn ríkis eða á hennar vegum og í eru varanlegar upplýsingar um flug, 

nauðsynlegar fyrir flugleiðsögu. 
Flugrekandi (Operator): Einstaklingur, fyrirtæki eða stofnun sem stundar eða býðst til að 

stunda rekstur loftfara. Flugrekandi þarf tilskilin leyfi samgönguráðuneytis og Flug- 
málastjórnar til þess að stunda atvinnuflug. 

Flugstjóri (Pilot-in-command): Flugmaður sem ber ábyrgð á ferðum og öryggi loftfars 
meðan á fartíma stendur. 

Flugtími (Time in service): Sá hluti fartíma sem líður frá þeirri stundu að loftfar lyftist 

frá yfirborði jarðar þar til það snertir hana aftur á næsta lendingarstað. 

Flugturn (Aerodrome control tower): Deild sem veitir flugvallarumferð flugstjórnarþjón- 

ustu. B 75
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Flugumferðarstjóri með tilskilin réttindi (Rated air traffic controller); Flugumferðarstjóri 
sem er handhafi skírteinis með gildri áritun fyrir viðeigandi störf. 

Flugumferðaþjónustudeild (Air traffic services unit); Almennt hugtak sem táknar ýmist 

flugstjórnardeild, flugupplýsingamiðstöð eða flugvarðstofu. 

Flugvél (Aeroplane): Vélknúið loftfar þyngra en loft sem helst á flugi aðallega vegna 
verkana loftsins á vængfleti sem eru óhreyfanlegir meðan á tilteknum þætti flugs 
stendur. 

Flugverji (Crew member): Áhafnarliði sem gegnir starfi um borð í loftfari meðan á fartíma 
stendur enda telst starf hans nauðsynlegt fyrir örugga starfrækslu loftfarsins eða fyrir 
öryggi farþeganna. 

Flugþjálfi (Synthetic flight trainer): Sameiginlegt nafn á eftirtöldum gerðum tækja á jörðu 
þar sem líkt er eftir flugaðstæðum:Sjá einnig reglugerð JAA um flugþjálfa: JAR-FTD. 
-Blindflugsþjálfi (Basic instrument flight trainer) sem búinn er viðeigandi mælitækjum 

til að líkja eftir aðstæðum í stjórnrými loftfars á flugi í blindflugsskilyrðum. 
-Flugaðferðaþjálfi (Flight procedures trainer) sem gefur raunhæfa mynd af stjórnrými 

þar sem líkja má eftir viðbrögðum mælitækja og stjórn á vélrænum kerfum, raf- 
magns- og rafeindakerfum, svo og öðrum kerfum, ásamt getumörkum og flugeigin- 
leikum loftfars af tilteknum flokki. 

-Flughermir (Flight simulator) sem gefur svo nákvæma mynd af stjórnrými tiltekinnar 
tegundar loftfars að stjórn vélrænna kerfa, rafmagns- og rafeindakerfa, svo og 
annarra kerfa, líkist í raun réttri því sem er í þessari tegund loftfars. Enn fremur 
líkjast umhverfi flugliða, getumörk loftfarsins og flugeiginleikar á sama hátt. 

Flugþjónustuleið (ATS route): Tiltekin leið sem flugumferð er beint eftir, svo sem nauð- 

synlegt þykir þegar flugumferðarþjónusta er veitt. 
Framlenging (t.d. áritunar eða leyfis): Stjórnvaldsaðgerð sem gerð er á gildistímabili 

áritunar eða leyfis og leyfir handhafa að halda áfram að neyta réttinda áritunar eða 

leyfis um nánar tiltekinn tíma að uppfylltum tilteknum kröfum. 
Fullgilding skírteinis (Rendering a licence valid): Gildistaka skírteinis, sem gefið hefur 

verið út af öðru aðildarríki, í stað útgáfu sérstaks íslensks skírteinis. 

Gildandi flugáætlun (Current flight plan): Flugáætlun með þeim breytingum sem á henni 
kunna að hafa verið gerðar með flugheimildum. 

Grannskoðun (QOverhaul): Prófanir og/eða framkvæmdir á loftförum eða hlutum til þeirra 
í samræmi við gildandi fyrirmæli og leiðbeiningar sem fela í sér endurnýjun, að nokkru 
eða öllu leyti, og hafa í för með sér að talning flugtíma hlutaðeigandi loftfara eða hluta 
til þeirra hefst að nýju frá byrjun. 

Heilbrigðisskor (AMS)/Trúnaðarlæknar FMS: Starfandi fluglæknar sem annað hvort eru 
starfsmenn Flugmálastjórnar Íslands eða hafa tilhlýðilegt umboð til að koma fram fyrir 
hönd flugmálayfirvalda nefnast heilbrigðisskor. Heilbrigðisskor gefur út heilbrigðisvott- 
orð í umboði Flugmálastjórnar Íslands. 

Heilbrigðisvottorð (Medical Assessment): Staðfesting útgefin af Flugmálastjórn þess efnis 
að skírteinishafi fullnægi tilgreindum heilbrigðiskröfum. Það er gefið út eftir að 
Flugmálastjórn hefur metið skýrslu fluglæknis sem skoðaði umsækjanda. 

Hæð (Height): Lóðrétt fjarlægð lárétts lags, punkts eða hlutar, sem litið er á sem punkt, 
mæld frá tiltekinni viðmiðun. 

ICAO (International Civil Aviation Organization): Alþjóðaflugmálastofnunin. 

IFR (Instrument flight rules): Alþjóðleg skammstöfun sem notuð er um blindflugsreglur. 
ILS (Instrument landing system): Blindlendingarkerfi. 

IMC (Instrument meteorological conditions): Alþjóðleg skammstöfun sem notuð er um 
blindflugsskilyrði. 

JAA (Joint Aviation Authorities): Flugöryggissamtök Evrópu.
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JAR (Joint Aviation Requirements) Kröfur Flugöryggissamtaka Evrópu. 
JAR-FCL Kröfur Flugöðryggissamtaka Evrópu um skírteini flugliða (Flight Crew Licences). 
JAR-FCL | Kröfur Flugöryggissamtaka Evrópu um skírteini flugmanna/flugvél. 
JAR-FCL 2 Kröfur Flugöryggissamtaka Evrópu um skírteini flugmanna/þyrla. 
JAR-FCL 3 Heilbrigðiskröfur Flugöryggissamtaka Evrópu um skírteini flugliða 
JAR-STD: Kröfur flugöryggissamtaka Evrópu um flugþjálfa (Synthetic Training Device). 
JAR-OPS: Kröfur Flugöryggissamtaka Evrópu um flugrekstur, sbr. auglýsing nr. 171/1998. 
Kennsluflug (Instructional flying): Kennsluflug er það þegar loftfar er notað við formlega 

flugkennslu með flugkennara um borð eða þegar flugnemi flýgur einn undir eftirliti 
flugkennara. 

Landflug (Cross-country flight): Flug til fyrir fram ákveðins staðar, þar sem hugsanlega 

er lent, og farið er einkum til þess að afla reynslu í flugleiðsögu. 
Leiðarflug (En-route flight): Sá hluti flugs milli áfangastaða sem ekki telst til brottflugs 

eða aðflugs. 
Leiðarflugáætlun (Operational flight plan): Áætlun flugrekanda um öruggan framgang 

flugsins, gerð með hliðsjón af getumörkum loftfarsins, öðrum rekstrartakmörkunum og 
þeim skilyrðum sem skipta máli og búast má við á leið þeirri, sem fara á, og á 
hlutaðeigandi flugvöllum. 

Leiguflug (Charter flight): Með leiguflugi er átt við óreglubundið flug til flutnings á far- 
þegum og vörum í loftförum sem hafa hámarksmassa 5700 kg eða meira eða sem 
viðurkennd eru til flutnings á 10 farþegum eða fleiri. 

Loftbelgur (Balloon): Loftfar sem er léttara en loft og ekki er vélknúið. 

Loftbraut (Airway): Flugstjórnarsvæði eða hluti þess í gervi loftganga sem markað er 
flugvitum. 

Loftfar (Aircraft): Sérhvert það tæki sem haldist getur á flugi vegna verkana loftsins, 
annarra en loftpúðaáhrifa við yfirborð jarðar. 

Loftfar léttara en loft (Lighter-than-air aircraft): Sérhvert loftfar sem helst uppi aðallega 
fyrir tilverknað flotkrafta sinna í lofti. 

Loftfarsgerð (Aircraft - category): Flokkun loftfara eftir grundvallareiginleikum, svo sem 

flugvél, sviffluga, þyrla, frjáls loftbelgur o.s.frv. 
Loftfar skráð fyrir starfrækslu eins flugmanns (Aircraft certificated for single-pilot opera- 

tion): Tegund loftfars sem Flugmálastjórn hefur viðurkennt að hægt sé að starfrækja 
af öryggi með einum flugmanni. 

Loftfarstegund (Aircraft - type of): Öll loftför, hönnuð á sama hátt í grundvallaratriðum, 
með þeim breytingum sem á þeim kunna að hafa verið gerðar svo fremi að þær hafi 
ekki haft í för með sér breytta flugeiginleika. 

Loftfar þyngra en loft (Heavier-than-air aircraft): Sérhvert loftfar sem fær lyftikraft sinn 

á flugi aðallega frá loftkröftum. 
Meðalloft (Standard atmosphere): Alþjóðlega skilgreint meðalástand lofthjúps jarðar. 
NOTAM (Notices to airmen): Tilkynning sem nauðsynlegt er að berist sem fyrst til þeirra 

aðilja, sem flugstörf stunda, og hefur að geyma upplýsingar um uppsetningu, ástand 
eða breytingu á hvers konar flugbúnaði, þjónustu eða starfsháttum, svo og um hættur 
eða hindranir. 

Nótt (Night): Sá tími sem miðpunktur sólar er 6? eða meira fyrir neðan sjóndeildarhring. 
Óreglubundið flug (Non-Scheduled Flights): Með óreglubundnu flugi er átt við leiguflug, 

þjónustuflug og kennsluflug. 
PAR (Precision approach radar): Nákvæmmnisratsjá. 
PFT (Proficiency flight test/training): Hæfniflugprót/þjálfun sem Flugmálastjórn hefur 

viðurkennt til þess að viðhalda eða öðlast á ný viss réttindi tengd skírteinum samkvæmt 
þessari reglugerð.
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PPI (Plan position indicator): Hringsjá. 
PT (Proficiency test/training): Hæfnipróf/þjálfun, sem Flugmálastjórn hefur viðurkennt, 

til þess að viðhalda eða öðlast á ný viss réttindi tengd skírteinum samkvæmt þessari 
reglugerð. 

Rafeindabúnaður loftfara (Aircraft avionics): Sérhvert rafeindatæki, sem notað er í loft- 
förum, að meðtöldum rafmagnsbúnaði þess. Þar er meðtalinn fjarskiptabúnaður, einnig 
sjálfstýribúnaður og mælakerfi sem rafeindatækni er notuð við. 

Ríki flugrekanda (State of Operator): Ríki þar sem flugrekandinn hefur aðalaðsetur flug- 
rekstrar síns, eða ef slíkur staður er ekki til, þá fast heimilisfang. 

RVR (Runway visual range): Flugbrautarskyggni. 

Sjónflug (VFR-flight): Flug samkvæmt sjónflugsreglum (VFR). 
Skírteinishafi (Licenced airman): Handhafi skírteinis sem Flugmálastjórn hefur gefið út 

eða viðurkennt og veitir honum réttindi til þess að starfa í loftfari eða við það, eða 
við störf sem tengjast starfrækslu þess. 

Skírteinisstjórnvald (Licensing authority): Það stjórnvald sem aðildarríki hefur tilnefnt til 
útgáfu skírteina. Hér á landi Flugmálastjórn/flugöryggissvið. Í þessarri reglugerð er 

litið svo á að aðildarríki hafi falið skírteinisstjórnvaldi ábyrgð á eftirfarandi: 
- - mat á hæfni umsækjanda til að fá í hendur skírteini eða áritun 
- — útgáfu skírteina, áritana og heilbrigðisvottorða. 
- tilnefningu og leyfisveitingu viðurkenndra einstaklinga 

- — viðurkenningu námskeiða 
- — viðurkenningu á notkun flugþjálfa og veitingu leyfa til að nota þá til að öðlast reynslu 

og sýna þá hæfni sem krafist er vegna útgáfu skírteinis eða áritunar, og 
fullgildingu skírteina sem gefin eru út af öðru aðildarríki ICAO 

Skráð flugáætlun (Filed flight plan): Flugáætlun sem flugmaður eða tilnefndur fulltrúi hans 
hefur skráð hjá flugumferðarþjónustudeild án breytinga sem seinna kunna að hafa verið 
gerðar á henni. 

Skráningarríki (State of Registry): Ríkið sem hefur loftfarið á loftfaraskrá sinni. 
Skyggni (Visibility): Skilyrði til að sjá og greina áberandi óupplýsta hluti að degi til og 

áberandi upplýsta hluti að næturlagi. Skilyrðin markast af ástandi andrúmsloftsins og 
eru tilgreind í fjarlægðareiningum. 

Skýjahæð (Ceiling): Sú hæð frá yfirborði jarðar upp að neðra borði lægsta skýjalags, 
neðan við 20000 fet (6000 m), sem þekur meira en helming himinhvolfsins. 

SRE (Surveillance radar element): Stefningarratsjá. 
Staðfesta lofthæfi (Certify as airworthy): Að staðfesta það að loftfar, eða hluti þess, full- 

nægi gildandi skilyrðum um lofthæfi eftir grannskoðun, viðgerð, breytingu eða ísetn- 
ingu. 

Stefna (Heading): Stefna sú, sem langás loftfars vísar í, venjulega tilgreind í gráðum frá 
norðri (réttstefna, segulstefna, kompásstefna eða netstefna). 

Stjórnað flug (Controlled flight): Flug sérhvers loftfars sem veitt er flugstjórnarþjónusta. 
Stjórnað sjónflug (Controlled VER flight): Stjórnað flug í samræmi við sjónflugsreglur. 
Stýra loftfari (Pilot); Að handfjalla stjórntæki loftfars meðan á fartíma stendur. 

Sviffluga (Glider). Loftfar, sem ekki er vélknúið, þyngra en loft, og haldist getur á flugi 
aðallega vegna verkana loftkrafta á fleti sem eru óhreyfanlegir meðan á tilteknum þætti 

flugs stendur. 
Trúnaðarlæknir nefnist sá fluglæknir sem starfar í heilbrigðisskor (AMS) Flugmálastjórnar 

Íslands. 

Undirrita viðhaldsvottorð (Sign a maintenance release): Að votta að eftirlit og viðhald 

hafi verið framkvæmt á fullnægjandi hátt og samkvæmt aðferðum þeim, sem við- 
haldshandbókin mælir fyrir um, með því að gefa út viðhaldsvottorð.
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Vallarskyggni (Ground visibility): Skyggni á flugvelli tilkynnt af viðurkenndum athuganda. 
Verkflug (Aerial work): Sérstök flugstarfsemi framkvæmd með loftförum í atvinnuskyni, 

aðallega í landbúnaði, byggingarvinnu, við ljósmyndun og ýmiss konar kannanir úr 
lofti. Hér er þó ekki átt við atvinnuflutninga eins og þeir eru skilgreindir í „Reglugerð 
um flugrekstur“ og viðbæti 6, I. hluta, við stofnskrá Alþjóðaflugmálastofnunarinnar, 
ICAO Annex 6, Part 1. 

VER (Visual flight rules): Alþjóðleg skammstöfun sem notuð er um sjónflugsreglur. 
VHF (Very high frequency): Örtíðni. 
Viðurkennd viðhaldsstofnun (Approved maintenance organization): Stofnun sem fengið 

hefur samþykki Flugmálastjórnar til að skoða, grannskoða, viðhalda, gera við og/eða 
breyta loftförum eða hluta þeirra undir umsjón sem viðurkennd er af Flugmálastjórn 

og/eða flugmálastjórn hlutaðeigandi lands. 
Viðurkennd þjálfun (Approved training): Þjálfun samkvæmt ákveðinni námsskrá og undir 

umsjón sem samþykkt er af Flugmálastjórn. 
Viðurkennt læknisfræðilegt mat (Accredited medical conclusion): Niðurstaða sem einn eða 

fleiri sérfræðilæknar, viðurkenndir af Flugmálastjórn, hafa komist að í tilteknu tilviki. 

Samráð má hafa, þegar þurfa þykir í slíku máli, við sérfræðinga í flugrekstri eða á 
öðrum sviðum. 

Voka (Hover): Að fljúga (venjulega í lítilli hæð yfir jörðu) þannig, að loftfarið sé í kyrr- 
stöðu miðað við yfirborð jarðar. 

Þjónustuflug: Óreglubundið flug til flutninga á farþegum og vörum í loftförum sem hafa 
hámarksmassa undir 5700 kg og viðurkennd eru til flutnings á allt að 9 farþegum. 

Þyrilvængja (Rotorcraft): Loftfar, þyngra en loft, sem helst á flugi aðallega vegna lyfti- 
krafts sem einn eða fleiri þyrlar framleiða. 

Þyrla (Helicopter); Þyrilvængja sem heldur láréttu flugi aðallega fyrir tilverknað hreyfil- 
knúinna þyrla. 

1.2. Almenn ákvæði. 
Reglugerð þessi er sett um veitingu skírteina til aðila sem hér eru taldir: 
a) Flugliðar 

- flugnemaskírteini/flugvél og flugnemaskírteini/þyrla 
- einkaflugmannskírteini/flugvél 
- atvinnuflugmannsskírteini/flugvél 
- atvinnuflugmannsskírteini |. flokks/flugvél 
- einkaflugmannskírteini/þyrla 
- atvinnuflugmannsskírteini/þyrla 

- atvinnuflugmannsskírteini |. flokks/þyrla 
- skírteini svifflugmanns 
- skírteini stjórnanda frjáls loftbelgs 
- skírteini flugvélstjóra 

b) Aðrir en flugliðar 
- skírteini flugvéltæknis - II. flokkur 
- skírteini flugvéltæknis - 1. flokkur 

- skírteini flugumferðarstjóra 

- skírteini flugumsjónarmanns 

1.2.1 Starfsréttindi. 
Ekki mega aðrir takast á hendur þau störf í íslenskum loftförum eða hér á landi 
og um getur í þessari reglugerð en handhafar gilds skírteinis samkvæmt henni 

eða JAR FCL 1 og JAR FCL 3.
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Hvernig fullgilda skal skírteini. 
Þegar skírteini, sem er gefið út af öðru aðildarríki ICAO, er tekið gilt í stað 
þess að gefa út íslenskt skírteini skal það fullgilt með sérstakri staðfestingu 
sem fylgja skal skírteininu. Slík fullgilding skal aldrei gilda lengur en skírteinið 
sjálft. Sjá kafla A í JAR-FCL 1. 
Flugmannsskírteini, sem gefið er út af aðildarríki ICAO, samkvæmt ICAO 
viðbæti 1, gildir innan sinna marka til einkaflugs í sjónflugi í loftförum skráðum 
á Íslandi. 

Innlent skírteini svifflugmanns, einkaflugmanns, atvinnuflugmanns, atvinnu- 

flugmanns 1. flokks, flugvélstjóra og flugvéltæknis, sem gefið er út í Danmörku, 
Finnlandi, Noregi eða Svíþjóð, gildir innan sinna marka að því er varðar loftför 
skráð á Íslandi. 
Réttindi skírteinishafa. 
Skírteinishafa er ekki heimilt að neyta annarra réttinda en þeirra sem skírteinið 
veitir. 
Heilbrigðisskilyrði. 
Til þess að fullnægja kröfum um heilbrigði, sem gerðar eru vegna útgáfu 
mismunandi skírteina, verður umsækjandi að standast tilteknar viðeigandi heil- 

brigðiskröfur sem eru greindar í tvo flokka heilbrigðisvottorða í JAR-FCL 3 
Umsækjendur um skírteini flugumferðarstjóra þurfa að fullnægja kröfum sam- 
kvæmt JAR — FCL 3 eða kröfum í VI. kafla reglugerðar þessarar. 
Umsækjandi um skírteini skal, þegar þess er krafist samkvæmt þessari reglu- 
gerð, vera handhafi heilbrigðis vottorðs sem er gefið út í samræmi við ákvæði 
þau sem tilgreind eru í JAR-FCL 3 eða VI. Kafla reglugerðar þessarar. 
Heilbrigðisskor gefur út heilbrigðisvottorð í umboði Flugmálastjórnar Íslands. 
Fluglæknasetur getur gefið út heilbrigðisvottorð í umboði Flugmálastjórnar 
Íslands þó ekki vegna fyrstu 1. flokks skoðun og í þeim tilvikum sem einhverjar 
athugasemdir fluglæknis hafa verið gerðar. 
Gildistími heilbrigðisvottorðs skal hefjast daginn sem það er gefið út og vera 
í samræmi við ákvæði greinar 1.2.5, JAR-FCL 3 og VI. Kafla reglugerðar 
þessarar. 

Synja skal þeim manni flugliðaskírteinis sem dæmdur hefur verið fyrir refsi- 
verða hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann 
skal ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða 
eða annarra vélknúinna farartækja. 

Flugmálastjórn tilnefnir hæfa fluglækna til að kanna heilsufar umsækjenda 
vegna útgáfu eða endurnýjunar á skírteinum eða áritunum sem tilgreind eru í 
IH. og Hl. kafla og á viðeigandi skírteinum í IV. kafla. Skrá um fluglækna sem 
Flugmálastjórn hefur samþykkt er að finna í AIC og upplýsingar fást einnig 
hjá Flugmálastjórn í skírteinadeild flugöryggissviðs. 
Fluglæknar og trúnaðarlæknir Flugmálastjórnar skulu hafa fengið eða skulu fá 
þjálfun í fluglæknisfræði í samræmi við ákvæði JAR-FCL 3. 

Fluglæknar og trúnaðarlæknir Flugmálastjórnar skulu afla sér þekkingar á og 

reynslu af því umhverfi þar sem handhafar atvinnuskírteina og áritana þeirra 
vinna störf sín. 

Umsækjendur um skírteini eða áritanir, þar sem fyrirmæli eru um líkamshreysti, 
skulu láta fluglækni í té undirritaða yfirlýsingu um hvort þeir hafi áður gengið 
undir þess konar skoðun og þá hver niðurstaðan hafi orðið. 
Nú reynist yfirlýsing, sem umsækjandi hefur látið fluglækni í té, röng og skal 
það þá tilkynnt Flugmálastjórn og skírteinisstjórnvaldi því sem gaf út viðkom-
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andi skírteini, ef það er ekki íslenskt, þannig að hægt verði að gera viðeigandi 

ráðstafanir. 
Þegar fluglæknir hefur lokið heilbrigðisskoðun á umsækjanda í samræmi við 

JAR-FCL 3 og eða VI. kafla reglugerðar þessarar skal hann senda Flugmála- 
stjórn undirritaða skýrslu sína, í samræmi við kröfur hennar, þar sem gerð er 
nákvæm grein fyrir niðurstöðum skoðunar hans. 
Ef skoðunin er framkvæmd af tilkvöddum hópi lækna skal Flugmálastjórn 
tilnefna formann, sem ábyrgur er fyrir samræmingu á niðurstöðum skoðunar- 

innar, og skrifar hann undir skýrsluna. 

Áður en Flugmálastjórn synjar beiðni um útgáfu heilbrigðisvottorðs skal um- 
sækjanda hafa verið gefin kostur á að kynna sér málsgögn og málsástæður sem 
skýrsla fluglæknis byggist á og tjá sig um málið, í samræmi við ákvæði stjórn- 

sýslulaga. 
Flugmálastjórn skal leita ráða hjá trúnaðarlækni sínum þegar nauðsynlegt er að 

meta skýrslur sem Flugmálastjórn berast frá fluglæknum og öðrum læknum. 
Ef heilbrigðiskröfum, sem lýst er í JAR-FCL 3 eða VI kafla reglugerðar 
þessarar, að því er varðar tiltekið skírteini, er ekki fullnægt skal viðeigandi 

heilbrigðisvottorð ekki gefið út né endurnýjað nema eftirfarandi skilyrðum sé 

fullnægt: 
a) Viðurkennt læknisfræðilegt mat feli í sér að við sérstakar aðstæður geti 

umsækjandi neytt réttinda sinna, þó að hann standist ekki kröfur, hvort sem 
þær eru tilgreindar í tölum eða á annan hátt, enda sé ekki líklegt að 
flugöryggi sé stefnt í hættu; 

b) höfð hafi verið full hliðsjón af starfsumhverfi, hæfni, færni og reynslu 

umsækjanda sem máli skipta, og 
c heilbrigðisvottorðið/skírteinið skal áritað með sérstakri takmörkun eða tak- 

mörkunum þegar örugg framkvæmd skyldustarfa skírteinishafa er háð 
slíkum takmörkunum. 

d) um slík frávik og undanþágur skal farið eftir kröfum í JAR-FCL 3 og eða 
VI. kafla reglugerðar þessarar eftir því sem við á. 

Ef fluglæknir telur sig ekki geta metið heilsufar umsækjanda nema aflað sé 
frekari upplýsinga er umsækjanda skylt að gangast undir þá viðbótarrannsókn 
sem fluglæknir/trúnaðarlæknir telur nauðsynlega. 
Sætti umsækjandi sig ekki við ákvörðun um útgáfu heilbrigðisvottorðs getur 

hann, innan 14 daga leitað úrskurðar þriggja manna nefndar sem í eiga sæti 

trúnaðarlæknir samgönguráðuneytis, trúnaðarlæknir hagsmunafélags umsækj- 
anda, eða læknir tilnefndur af honum, ef téður umsækjandi er ófélagsbundinn, 

og læknir tilnefndur af landlækni. Nefndin skal skipuð af samgönguráðherra 

og er niðurstaða hennar endanleg á sviði stjórnsýslu vegna útgáfu heilbrigðis- 

vottorðs. 
Gildi skírteina. 
Þegar ákvæðum VI. kafla, VIL. kafla og JAR-FCL 1 og 3 er fullnægt gefur 

Flugmálastjórn út, framlengir eða endurnýjar skírteini til allt að fimm ára í 

senn. Handhafa skírteinis er eigi heimilt að neyta réttinda þeirra, sem skírteinið 

og/eða áritanir þess veita, nema hann hafi haldið við hæfni sinni og fullnægt 

sé ákvæðum laga og reglugerða er varða heilbrigðiskröfur, nýlega reynslu og 

hæfnipróf. 
Sannreyna má áframhaldandi hæfni flugliða sem starfa í atvinnuflutningum með 

því að þeir sýni hæfni sína í samræmi við ákvæði gildandi reglugerða.
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Með þeim undantekningum, sem um getur í gr. 1.2.5.2.1, 1.2.5.2.2 og 1.2.5.2.3, 
skal heilbrigðisvottorð endurnýjað samkvæmt gr. 1.2.4.5 og 1.2.4.6 á ekki lengri 
fresti en hér segir: 
60 mánaða fyrir skírteini flugnema/flugvél 
60 - - - einkaflugmanns/flugvél 
12 - - - atvinnuflugmanns/flugvél 
12 - - - atvinnuflugmanns 1. flokks/flugvél 
60 - - - flugnema/þyrla 
60 - - - einkaflugmanns/þyrla 
12 - - - atvinnuflugmanns/þyrla 
12 - - - atvinnuflugmanns 1. flokks/þyrla 
60 - - - svifflugmanns 
60 - - - stjórnanda frjáls loftbelgs 
12 - - - flugvélstjóra 
12 - - - flugumferðarstjóra 
Þegar handhafar atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél, atvinnuflugmannsskírtein- 
is I. flokks/flugvél atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla og atvinnuflugmanns- 
skírteinis 1. flokks/þyrla hafa náð 40 ára aldri styttist 12 mánaða tímabil það, 
sem greinir í gr. 1.2.5.2, í 6 mánuði. 
Þegar handhafar hafa náð 30 ára aldri styttist 60 mánaða tímabil það, er greinir 
í gr. 1.2.5.2, sem gildir fyrir handhafa flugnemaskírteinis/flugvél og flugnema- 
skírteinis/þyrla, einkaflugmannsskírteinis/flugvél, einkaflugmannsskírteinis/ 
þyrla, skírteinis svifflugmanns og skírteinis stjórnanda frjáls loftbelgs í 24 
mánuði til 50 ára aldurs og eftir það í 12 mánuði til 65 ára aldurs og síðan í 
6 mánuði. 

Þegar handhafar flugumferðarstjóraskírteinis hafa náð 40 ára aldri styttist 12 
mánaða tímabil það, er greinir í gr. 1.2.5.2, í 6 mánuði. 
Heilsubrestur um stundarsakir. 
Skírteinishafar skulu ekki neyta réttinda þeirra, sem skírteinið og áritanir í það 
veita, ef þeir verða þess varir að heilsu þeirra hafi hrakað svo að óvíst sé að 
þeir geti neytt réttinda skírteinisins á öruggan hátt, sbr. einnig gr. 7.6.4. 
Viðurkennd þjálfun. 
Hæfni umsækjanda, sem hlotið hefur viðurkennda þjálfun, skal eigi vera minni 
en hæfni sú sem hann hefði náð með því að fullnægja kröfum um lágmarks- 
reynslu. Kröfum, sem gerðar eru til skírteinishafa, er unnt að fullnægja auð- 

veldar og skjótar af þeim umsækjendum sem taka þátt í vel stjórnuðum, skipu- 
lögðum, samtvinnuðum þjálfunarnámskeiðum samkvæmt fyrir fram ákveðnum 
námsskrám í JAR-FCL. Því hefur verið gert ráð fyrir minnkun krafna um 
reynslu til útgáfu vissra skírteina og áritana í þessari reglugerð fyrir umsækj- 
anda sem hefur á fullnægjandi hátt lokið slíku námskeiði. 
Almennt. 
Handhafi skírteinis skal alltaf hafa það í sinni vörslu þegar hann er að störfum 
og sýna hlutaðeigandi yfirvöldum þegar þess er krafist. 
Til þess að mega nota talstöðvar skulu skírteinishafar enn fremur afla sér 

sérstakra skírteina sem Póst- og fjarskiptastofnun gefur út í því skyni. 
Handhafa skírteinis flugmanns er rétt að vera áskrifandi að Flugmálahandbók 

„AIP Iceland“ eða hafa aðgang að henni hjá atvinnurekanda sínum.
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II. KAFLI REGLUR UM SKÍRTEINI OG ÁRITANIR FLUGMANNA 
2.1 Almennar reglur um skírteini flugmanna og áritanir. 
2.1.1 Almenn lýsing skírteinis. 
2.1.1.1 Enginn má starfa sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður í eftirfarandi gerðum 

loftfara nema hann sé handhafi flugmannsskírteinis, sem gefið er út í samræmi 
við ákvæði þessarrar reglugerðar og/eða JAR-FCL fyrir: 
- flugvél, 
- þyrlu, 

-  svifflugu, 

- frjálsan loftbelg. 
2.1.1.2 Gerð loftfars skal koma fram í skírteinistitlinum eða skráð sem gerðaráritun í 

skírteinið. 
2.1.1.2.1 — Þegar handhafi flugskírteinis sækir um skírteini fyrir loftfarsgerð til viðbótar 

skal Flugmálastjórn annaðhvort: 
a) gefa út viðbótarskírteini til handa skírteinishafanum fyrir þessa gerð loftfara, 

eða 
b) skrá í upphaflega skírteinið nýju gerðaráritunina, miðað við skilyrði í gr. 

2.1.2. 
2.1.1.3 Áður en umsækjanda er veitt flugskírteini eða áritun skal hann standast þær 

kröfur um aldur, þekkingu, reynslu, flugnám, færni, heilbrigði, reglusemi og 

ríkisfang sem tilgreindar eru fyrir viðeigandi skírteini eða áritun. 
2.1.1.3.1 — Umsækjandi flugskírteinis eða áritunar skal sýna fram á hæfni sína og þekkingu 

eins og tilgreint er fyrir viðeigandi skírteini eða áritun. Er það gert með prófum, 
bóklegum og/eða verklegum, þ.m.t. hæfniprófum (PFT) hjá prófdómurum 
Flugmálastjórnar eða hjá aðiljum sem tilnefndir hafa verið eða samþykktir af 

Flugmálastjórn. 

2.1.2 Gerðaráritanir. 
2.1.2.1 Gerðaráritanir skulu vera fyrir þær gerðir loftfara sem taldar eru í gr. 2.1.1.1. 
2.1.2.2 Gerðaráritun skal ekki skrá í skírteini ef gerðin er skráð í fyrirsögn skírteinisins. 
2.1.2.3 Þegar viðbótargerðaráritun er skráð í skírteini flugmanns skal koma fram hvaða 

réttindi gerðaráritunin veitir skírteinishafanum. 
2.1.2.4 Handhafi flugskírteinis, sem sækir um viðbótargerðaráritun, skal fullnægja 

skilyrðum þessarar reglugerðar í samræmi við réttindi sem gerðaráritunin veitir. 
3 Flokks- og tegundaráritanir. 
3.1 Flokksáritanir skulu gilda fyrir flugvélar sem skráðar eru til starfrækslu með 

einum flugmanni. Þær eru: 
a) einshreyfils landflugvél, 
b) einshreyfils sjóflugvél, 
c) fjölhreyfla landflugvél, 
d) fjölhreyfla sjóflugvél, 

en ekkert er því til fyrirstöðu að gefa út annars konar flokksáritanir á svipaðan 

hátt og að ofan greinir. 
2.1.3.1.1 — Fyrir fyrstu flokksáritun skal umsækjandi sanna kunnáttu sína í ensku að því 

marki að hann geti lesið og skilið sér til gagns flughandbækur hlutaðeigandi 
flugvéla. 

2.1.3.2 Tegundaráritanir gilda fyrir: 

a) hverja tegund loftfars sem skráð er til starfrækslu með áhöfn sem í eru 
a.m.k. tveir flugmenn, 

b) hverja tegund þyrlu, og 

c) hverja tegund loftfars sem Flugmálastjórn telur nauðsynlegt. Sbr. AMC, 
FCL 1.220
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Þegar umsækjandi hefur sannað hæfni sína til þess að hljóta flugskírteini skulu 
þær áritanir, sem eiga við gerð, flokk og tegund loftfarsins sem notað var við 
prófið, skráðar í flugskírteini hans. 
Hvenær krefjast skal flokks- og tegundaráritana. 

Handhafa flugskírteinis er eigi heimilt að starfa án áritunar sem flugstjóri eða 
aðstoðarflugmaður í flugvél né þyrlu nema hann hafi fengið staðfestingu á 

eftirfarandi réttindum: 
a) flokksáritun þá sem við á hverju sinni samkvæmt gr. 2.1.3.1, eða 
b) tegundaráritun þegar þess er krafist eins og gr. 2.1.3.2 kveður á um. 
Þegar gefin er út tegundaráritun, sem takmarkar réttindi handhafa við störf 
aðstoðarflugmanns, skulu slíkar takmarkanir tilgreindar í árituninni. 

Ef um sérstakt þjálfunar- eða prófunarflug er að ræða, eða einstakt flug sem 
ekki er farið í hagnaðarskyni og ekki með farþega, getur Flugmálastjórn gefið 
skírteinishafa skriflega sérstakt leyfi í stað þess að gefa út flokks- eða 
tegundaráritun eins og lýst er í gr. 2.1.4.1. Gildistími þessa leyfis skal ekki 
vera lengri en hlutaðeigandi flugi nemur. 
Kröfur sem gerðar eru til útgáfu flokks- og tegundaráritunar. 
Flokksáritun. 
Umsækjandi skal sanna hæfni að því marki sem krafist er til útgáfu skírteinis 
í þeirri gerð loftfars sem áritunin skal ná til. 
Tegundaráritun sem krafist er í gr. 2.1.3.2 a). 
Umsækjandi skal hafa: 
a) hlotið viðurkennda þjálfun á hlutaðeigandi tegund loftfars, sem feli í sér 

samhæfða þjálfun á tækni- og flugrekstrarsviði, svo og verklega þjálfun. 
Fyrir flugstjóra sem sækir um fyrstu réttindi á loftfarstegund, þar sem krafist 
er tveggja flugmanna, skal sú þjálfun fela í sér stjórnun flugverja, að skipu- 
leggja starfssvið flugverja, svo og skyldur og ábyrgð flugstjóra. Þetta gildir 
einnig, eftir því sem við á, þótt aðeins sé sótt um tegundaráritun sem 

aðstoðarflugmaður. Hann skal hafa öðlast reynslu, undir viðeigandi eftirliti, 
í þeirri tegund loftfars og/eða flughermis sem áritun skal ná til á tilteknum 
sviðum. Sviðin eru þessi: 
- eðlilegar og hefðbundnar flugaðferðir á öllum stigum flugs, 
- neyðarráðstafanir og aðgerðir við óeðlilegar aðstæður og ef um bilun 

eða truflun í tækjabúnaði, svo sem í hreyfli, kerfum eða skrokk er að 
ræða, 

- þar sem við á, blindflugsaðferðir, þ.m.t. blindaðflug, fráhvarfsflug og 
lendingaraðgerðir við eðlilegar og óeðlilegar aðstæður og í neyðar- 
tilvikum, þ.m.t. sviðsett hreyfilbilun, 

- hvernig bregðast skal við ef einn eða fleiri flugverjar verða óstarfhæfir 
og að skipuleggja starfssvið flugverja, þ.m.t. hlutverkaskipting flug- 

manna. Samvinna flugverja og notkun gátlista, 
- Nánari reglur varðandi flugmenn á flugvélar eru í JAR-FCL 1 

b) sýnt þá færni og þekkingu sem krafist til öruggrar starfrækslu hlutaðeigandi 
tegundar loftfars að því er varðar skyldustörf flugstjóra eða aðstoðar- 
flugmanns eftir því sem við á, og 

c) sýnt, áður en þjálfun á nýja loftfarstegund hefst, þekkingu svo sem krafist 

er af handhafa atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks. Þetta á einnig við þótt 
aðeins sé sótt um tegundaráritun sem aðstoðarflugmaður.
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Tegundaráritun eins og lýst er í gr. 2.1.3.2 b) og c). 
Umsækjandi skal hafa sýnt þá færni og þekkingu, sem krafist er til öruggrar 

starfrækslu hlutaðeigandi tegundar loftfars, með hliðsjón af skilyrðum fyrir 
skírteininu og flugmannsstörfum umsækjanda. 
Notkun flugþjálfa til kennslu/þjálfunar og til að sýna færni. 
Samþykki Flugmálastjórnar þarf til notkunar flugþjálfa til kennslu/þjálfunar og 

til að framkvæma hverja þá aðgerð sem krafist er meðan á prófun færni til 
útgáfu skírteinis eða áritunar stendur. Þeir, sem kenna/þjálfa eða prófa færni 
í flugþjálfa, skulu hafa hlotið viðurkenningu Flugmálastjórnar til þess. Þannig 
skal það tryggt að flugþjálfi sá, sem notaður er og notendur hans, hæfi 
hlutaðeigandi aðgerð. Skylt er að fara eftir reglum um flugþjálfa sem eru í 
JAR-STD. 
Hvenær krefjast skal blindflugsáritunar. 
Handhafa flugmannsskírteinis er hvorki heimilt að sinna störfum flugstjóra né 
störfum aðstoðarflugmanns loftfars samkvæmt blindflugsreglum nema Flug- 
málastjórn hafi staðfest réttindi hlutaðeigandi skírteinishafa á réttmætan hátt. 
Með réttmætri staðfestingu er átt við blindflugsáritun sem gefin er út fyrir þá 
loftfarsgerð sem flogið er. 
Hvenær krefjast skal áritunar til flugs að nóttu til. 
Handhafa flugmannsskírteinis er hvorki heimilt að sinna störfum flugstjóra né 
störfum aðstoðarflugmanns loftfars í flugi að nóttu til nema Flugmálastjórn hafi 
staðfest réttindi hlutaðeigandi skírteinishafa á réttmætan hátt. Með réttmætri 
staðfestingu er átt við áritun til flugs að nóttu sem gefin er út fyrir þá 
loftfarsgerð sem flogið er. 

Hvenær krefjast skal leyfis til að sinna flugkennslu. 

Handhafa flugskírteinis er eigi heimilt að veita flugkennslu, sem krafist er til 
að fá skírteini einkaflugmanns/flugvél, einkaflugmanns/þyrla, atvinnuflug- 
manns/flugvél, atvinnuflugmanns/þyrla, blindflugsáritun/flugvél, blindflugsárit- 

un/þyrla, flugkennsluáritun, fyrir flugvélar og þyrlur eða áritun til flugs að nóttu 

nema Flugmálastjórn hafi á réttmætan hátt staðfest slík réttindi. Réttmæt stað- 
festing er fólgin í: 
a) flugkennaraáritun í skírteinið og heimild til að starfa fyrir viðurkennda 

stofnun sem Flugmálastjórn hefur heimilað að stunda flugkennslu, eða 
b) sérstakri heimild frá Flugmálastjórn. 

Handhafa flugskírteinis er eigi heimilt að veita flugkennslu sem krafist er til 
að fá hvers konar önnur skírteini eða áritanir en um getur í gr. 2.1.8.1 nema 
með sérstakri heimild frá Flugmálastjórn. 

Viðurkenning á fartíma. 
Viðurkenna skal að fullu allan fartíma flugnema eða handhafa flugmanns- 
skírteinis í einflugi, fartíma með kennara og fartíma sem flugstjóri til þess að 
fullnægja kröfum um fartíma fyrir fyrstu útgáfu flugmannsskírteinis eða til 
útgáfu flugmannsskírteinis af hærri gráðu. 

Til þess að fullnægja kröfum um fartíma fyrir flugmannsskírteini af hærri gráðu 
skal ekki viðurkenna meira en helming þess fartíma sem handhafi flugmanns- 
skírteinis sinnir störfum aðstoðarflugmanns í loftfari þar sem krafist er aðstoðar- 
flugmanns. 
Viðurkenna skal að fullu allan þann fartíma fyrir skírteini af hærri gráðu sem 
handhafi flugmannsskírteinis starfar sem aðstoðarflugmaður, en sinnir skyldu- 
störfum flugstjóra undir umsjón flugstjóra hlutaðeigandi loftfars. Þetta skal 
háð þeim skilyrðum að Flugmálastjórn viðurkenni framkvæmd eftirlitsins.
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Réttindamissir flugmanna sem náð hafa 60 ára aldri. 
Skírteinishafa er eigi rétt að starfa sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður í 
loftfari, sem rekið er í atvinnuflutningum, eftir að hann hefur náð 60 ára aldri, 

nema 
1) í áhöfn séu fleiri en einn flugmaður, 
2) aðrir flugmenn í áhöfninni séu yngri en 60 ára, 
3) um sé að ræða innanlandsflug eða samþykki viðkomandi erlends ríkis komi 

til. 
Heimildar skv gr. 2.1.10.1 má neyta þar til 65 ára aldri er náð, en eftir það 
skal skírteinishafi ekki starfa sem flugmaður í loftfari, sem rekið er í 

atvinnuflutningum. 

Þrátt fyrir ákvæði gr. 2.1.10.2 getur skírteinishafi starfað áfram sem flugmaður 
eftir að ofangreindum hámarksaldri er náð í m.a. einkaflugi, kennsluflugi og 
ýmis konar þjónustuflugi þar sem ekki er um að ræða flutninga á farþegum 
eða vörum gegn endurgjaldi, svo sem fræsáningar- og áburðarflugi, mælinga- 
og könnunarflugi, leitar- og björgunarflugi, ljósmyndaflugi, auglýsingaflugi, 
prófflugi og verkflugi, enda fullnægi hann þeim skilyrðum sem um slík flug 

gilda. 

Skírteini flugnema/flugvél og flugnema/þyrla. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Umsækjandi um skírteini flugnema/flugvél eða flugnema/þyrla skal fullnægja 
tilteknum skilyrðum um aldur, þekkingu, reynslu, færni, heilbrigði, reglusemi 

og ríkisfang. Skilyrðin eru þessi: 
Aldur. 
Hann skal ekki vera yngri en 16 ára. 
Þekking. 

Hann skal, skriflega og munnlega, sanna þekkingu sína á eftirfarandi atriðum: 
a) flugreglum og fyrirmælum um einkaflug á flugvélum eða þyrlum, eftir því 

sem við á, 

b) hagnýtum atriðum um landflug og gerð flugáætlana fyrir sjónflug, 
c) viðeigandi öryggisreglum og neyðarráðstöfunum, þar á meðal hvernig ber 

að forðast hættuleg veðurskilyrði. 
Reynsla. 
Hann skal hafa lokið að minnsta kosti 12 klst. fartíma á hlutaðeigandi gerð 
loftfars með kennara, þó með þeim fyrirvara að Flugmálastjórn getur lækkað 
kröfur þessar í samræmi við hæfni hans og reynslu ef hann er handhafi 
skírteinis flugmanns á annarri gerð loftfars. 

Færni. 

Hann skal í reynsluflugi með flugkennara sanna að hann sé fær um að fljúga 

tilgreindri tegund flugvéla eða þyrlna einn síns liðs á öruggan hátt. 

Heilbrigði. 
Umsækjandi skal vera handhafi 1. eða 2. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi 
er. 
Reglusemi. 

Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 

hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 
ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 
annarra vélknúinna farartækja.
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Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 
þeirra. 
Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 1.2.5, 1.2.6 
og 2.1, hefur handhafi skírteinis flugnema/flugvél eða flugnema/þyrla rétt til, 
undir eftirliti og með leyfi flugkennara með tilskilin réttindi, að fljúga flugvél 
eða þyrlu af tiltekinni tegund einn síns liðs að degi til. Honum er heimilt 
undir slíku eftirliti að fljúga landflug. Flugnemi skal ekki fljúga einflug erlendis 
eða milli landa nema með sérstöku leyfi flugmálastjórna hlutaðeigandi ríkja. 
Gildi. 
Skírteinið er gefið út eftir að skrifleg ósk um það hefur borist frá viðurkenndum 

flugskóla en flugkennara, sem réttindi hefur til þess, er þó heimilt að senda 
nemann í fyrsta einflug áður en skírteinið er gefið út. Skírteinið er því aðeins 
í gildi að flugkennari nemans hafi áritað það fyrir hvert einstakt flug, sama 
dag og flugið fer fram, og getið um hvað æfa skuli og um lengd æfingatímans. 
Flugkennari skal í flugi kynna sér hæfni nemans áður en hann áritar skírteinið 
ef neminn hefur ekki flogið síðustu 30 dagana. 

Einkaflugmannsskírteini/flugvél. 
Kröfur í C-kafla í JAR-FCL 1 gilda um einkaflugmannsskírteini/flugvél. 

Atvinnuflugmannsskírteini/flugvél. 
Kröfur í D-kafla í JAR-FCL 1 gilda um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél. 

Atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél. 
Kröfur í G-kafla í JAR-FCL 1 gilda um atvinnuflugmannsskírteini 
1. fl./flugvél. 

Blindflugsáritun/flugvél. 
Kröfur í E-kafla í JAR-FCL 1 gilda um blindflugsáritun/flugvél. 

Einkaflugmannsskírteini/þyrla. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 
Umsækjandi skal eigi vera yngri en 17 ára. 
Þekking. 

Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá Flug- 
málastjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að því 
marki sem réttindi handhafa einkaflugmannsskírteinis/þyrla segja til um. Sviðin 
skulu a.m.k. vera þessi: 
Lög um loftferðir. 
a) Reglur og reglugerðir sem varða handhafa einkaflugmannsskírteinis/þyrla. 

Flugreglur. Þær venjur og þeir starfshættir í flugumferðarþjónustu sem við 
eiga. 

Almenn þekking á loftförum. 
b) Undirstöðuatriði sem varða starfrækslu þyrluhreyfla, færsla átaks frá einum 

vélarhluta til annars, kerfi og mælitæki. 

c) Getumörk þyrlna og hreyfla. Upplýsingar sem máli skipta um starfrækslu 

úr flughandbók. 
Afkastageta og áætlanagerð. 
d) Áhrif hleðslu og dreifingar massa á flugeiginleika. Útreikningar massa og 

jafnvægis. 
e) Notkun og hagnýt beiting upplýsinga um afköst í flugtaki, lendingu og við 

aðrar aðstæður.
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f) Gerð leiðarflugáætlana fyrir flug og meðan á flugi stendur með tilliti til 
einkaflugs samkvæmt reglum um sjónflug. Gerð og skráning flugáætlana. 
Starfshættir og venjur í flugumferðarþjónustu eftir því sem við á. Að til- 
kynna staðarákvörðun. Stilling flughæðarmæla. Flug á svæðum með mikilli 
flugumferð. 

Mannleg geta og takmörk. 
g) Mannleg geta og takmörk, svo og undirstöðuatriði heilbrigðisfræði er varða 

handhafa skírteinis einkaflugmanns/þyrla. 

Veðurfræði. 
h) Beiting undirstöðuatriða flugveðurfræði. Notkun upplýsinga um veður og 

hvernig skal afla þeirra. Flughæðarmælingar. 
Leiðsaga. 
i) Hagnýt atriði flugleiðsögu og staðarákvörðun eftir leiðarreikningi og 

áttavita. Notkun flugkorta. 

Venjur og starfshættir 
J) Notkun gagna er flug varða, svo sem AIP, NOTAM, táknmerki og 

skammstafanir. 

k) Viðeigandi varúðar- og neyðarráðstafanir, þ.m.t. hvernig forðast skal 
hættuleg veðurskilyrði og ókyrrð í slóð annars loftfars. Að lenda í þyrilverri, 

vagg eða velta í jarðhrifum og aðrar hættur við stjórn loftfars. 
Flugfræði. 
D Grundvallaratriði flugfræði er varða þyrlur. 
Fjarskipti. 
m) Starfshættir og orðaval við notkun talstöðva í fjarskiptum að því er varðar 

flug samkvæmt sjónflugsreglum. Viðbrögð ef talstöðvarsamband rofnar. 
Þekking á landinu. 
n) Almenn þekking á landinu, þjóðvegakerfinu, helstu fjallvegum, jöklum, ám 

og fjöllum. Algengar sjónflugsleiðir. Nöfn og staðsetning helstu kennileita 
sem notuð eru í sjónflugi á Íslandi. 

Reynsla. 

Umsækjandi skal hafa lokið a.m.k. 50 klst. fartíma sem flugmaður í þyrlum 
og þar af minnst 25 klst. með flugkennara með tilskilin réttindi á síðustu 24 
mánuðum. Þessi fartími skal vera hluti viðurkenndrar þjálfunar. Flugmála- 
stjórn ákveður hvort reynsla, sem umsækjandi hefur hlotið undir tilsögn sem 
flugmaður í flugþjálfa, viðurkenndum af Flugmálastjórn, skuli teljast fullnægj- 

andi sem hluti þessara 50 klst. Eigi skal meta slíka reynslu til fleiri en 5 klst. 
Þegar umsækjandi hefur áunnið sér fartíma sem flugmaður loftfara af öðrum 
gerðum ákveður Flugmálastjórn hvort slík reynsla skuli talin fullnægjandi og, 
ef svo er, að hvaða marki megi slá af kröfum um fartíma sem mælt er fyrir 
um í gr. 2.7.1.3.1. Meta má slíka reynslu til allt að 10 klst. fyrir handhafa 
flugmannsskírteinis/flugvél, þó að því tilskildu að umsækjandi hafi minnst 50 
fartíma reynslu í flugvélum. 

Umsækjandi skal hafa lokið a.m.k. 10 klst. einflugstíma í þyrlum undir eftirliti 
flugkennara með tilskilin réttindi. Þar af skulu eigi færri en 5 klst. vera 
einflugstími í landflugi og a.m.k. eitt landflug skal eigi vera styttra en 185 km 
(100 NM) þar sem framkvæmdar eru lendingar á tveimur mismunandi stöðum. 
Flugnám. 
Umsækjandi skal hafa hlotið eigi færri en 25 klst. kennslutíma á þyrlu hjá 
flugkennara með tilskilin réttindi. Kennarinn skal ábyrgjast að umsækjandi
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2.7.1.4.2 

2.1.1.5 

2.7.1.6 

2.1.1.7 

hafi reynslu í stjórn þyrlu á tilskildum sviðum að því marki sem krafist er af 
einkaflugmanni. Sviðin skulu a.m.k. vera þessi: 
a) aðgerðir þær sem framkvæma þarf fyrir flug, þ.m.t. ákvörðun massa og 

jafnvægis, skoðun þyrlu og umönnun, 

b) aðgerðir á flugvöllum og í umferðarhring flugvalla, varúðarráðstafanir til 
að forðast árekstra, 

c) stjórn þyrlu eftir sýnilegum kennileitum, 
d) að endurheimta eðlilegt ástand á byrjunarstigum þess að lenda í þyrilverri 

og hvernig skal endurheimta eðlilegan snúningshraða eftir mjög lágan 
snúningshraða þyrils innan eðlilegra hraðamarka hreyfils, 

e) stjórn þyrlu á jörðu niðri og að ganghæfa hreyfil, að voka, flugtök og 

lendingar við eðlilegar aðstæður, í logni og á hallandi svæði, 
f) flugtök og lendingar með eins litlu afli og nauðsyn krefur, flugtaks- og 

lendingartækni þar sem nýtt er hámarksafkastageta, aðgerðir á afmörkuðu 
svæði, snöggstöðvanir, 

g) landflug þar sem aðeins er stuðst við sýnileg kennileiti til leiðsagnar, 
ákvörðun hnattstöðu eftir leiðarreikningi og áttavita, svo og fjarleiðsögu- 
búnaður þar sem hann er tiltækur, þar með talið a.m.k. eitt einnar klst. flug, 

h) neyðarráðstafanir, þ.m.t. sviðsettar bilanir á tækjabúnaði þyrlu, aðflug og 
lending með sjálfsnúningi, 

i) að stjórna loftfari að og frá flugvöllum og millilenda á flugvöllum þar sem 
er flugturnsþjónusta, að haga störfum samkvæmt venjum og starfsháttum í 
flugumferðarþjónustu, að nota fjarskiptabúnað og kunna sérstakt orðaval 
þessu tengt, og 

I flug þar sem aðeins er stuðst við tækjabúnað til leiðsagnar, þ.m.t. að ljúka 
láréttri 180? beygju í þyrlu sem búin er tækjum sem til þess eru hæf. 

Áður en umsækjandi neytir réttinda þeirra, sem skírteini hans veitir, að nóttu 

til skal hann hafa fengið áritun í skírteini sitt til flugs að nóttu og hlotið 
viðurkennda þjálfun, bæði bóklega og verklega, til þess. 
Færni. 
Umsækjandi skal sanna hæfni sína, með prófi hjá prófdómurum Flugmála- 
stjórnar eða á annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, til að sinna störfum 
flugstjóra þyrlu og beita þeim aðgerðum og starfsháttum, sem lýst er í gr. 
2.7.1.4, að því marki sem krafist er af handhafa einkaflugmannsskírteinis/þyrla, 
og til að: 
a) stjórna þyrlunni innan þeirra takmarka sem henni eru sett, 
b) ljúka öllum aðgerðum af lipurð og nákvæmni, 

c) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 

d) beita þekkingu í flugi, og 
e) hafa ætíð stjórn á þyrlunni á þann hátt að aldrei leiki vafi á að hlutaðeigandi 

aðgerð hafi heppnast vel. 
Heilbrigði. 
Umsækjandi skal vera handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er. 
Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 

hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 
ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 
annarra vélknúinna farartækja.
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Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 

a) íslenskur ríkisborgari, eða 

b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 

Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 
þeirra. 
Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 1.2.5, 1.2.6 
og 2.1, hefur handhafi einkaflugmannsskírteinis/þyrla rétt til að starfa án 
endurgjalds sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður í sérhverri þyrlu af þeirri 
tegund sem skírteini hans segir til um samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) og 
ekki er flogið í ágóðaskyni. Honum er heimilt að fljúga samkvæmt sjónflugs- 
reglum að nóttu að því tilskildu að hann sé handhafi gildrar áritunar til flugs 

að nóttu. Honum er heimilt að fljúga samkvæmt blindflugsreglum (IFR) og 
samkvæmt sjónflugsreglum að nóttu að því tilskildu að hann sé handhafi gildrar 
blindflugsáritunar/þyrla. Ef hann flytur farþega skal hann hafa framkvæmt 
minnst 5 flugtök og 5 lendingar í þyrlu af sömu tegund á síðustu 90 dögum. 

Áður en handhafi skírteinis neytir réttinda sinna að nóttu til skal hann hafa 
fullnægt þeim skilyrðum sem lýst er í gr. 2.7.1.4.2 og: 

a) hann skal hafa framkvæmt sem flugstjóri þyrlu a.m.k. 5 flugtök og 5 lend- 
ingar að nóttu á síðustu 12 mánuðum eða hlotið og fengið staðfesta í 
flugdagbók sína viðbótarþjálfun til flugs að nóttu hjá fullgildum flug- 
kennara. 

b) hann skal, ef hann flytur farþega, á síðustu 90 dögum hafa framkvæmt 
minnst 5 flugtök og 5 lendingar að nóttu í þyrlu í sama flokki. 

Til þess að halda réttindum sínum þarf handhafi einkaflugmannsskírteinis/þyrla 
að hafa skráðan a.m.k. 10 klst. fartíma sem flugstjóri þyrlu á síðustu 12 
mánuðum eða hafa á sama tíma staðist hæfnipróf (PFT) fyrir einkaflug/þyrla. 
Í stað hæfniprófs (PFT) getur umsækjandi sannað hæfni sína með prófi 
samkvæmt gr. 2.7.1.5. 
Hann skal sækja bóklegt upprifjunar-/síþjálfunarnámskeið, sem Flugmálastjórn 
hefur samþykkt, á því sem næst 30 mánaða fresti. Ekki mega þó líða meira 
en 36 mánuðir milli slíkra námskeiða. Hann skal standast hæfnipróf (PFT) 

fyrir einkaflug/þyrla ekki sjaldnar en á 24 mánaða fresti. Í stað hæfniprófs 
(PFT) getur umsækjandi sannað hæfni sína með prófi samkvæmt gr. 2.7.1.5. 

Ef skírteinishafi fullnægir ekki einhverjum ákvæðum í gr. 2.7.2.3 eða 2.7.2.4 
í 42 mánuði eða lengur skal hann, til þess að endurheimta réttindi skírteinisins 
á ný, sanna að hann fullnægi kröfum þeim sem um getur í gr. 2.7.1.2, 2.7.1.5, 
2.1.1.6, 2.7.1.7 og 2.7.1.8. 
Öll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók. 

Atvinnuflugmannsskírteini/þyrla. 

Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 

Umsækjandinn skal eigi vera yngri en 18 ára. 
Þekking og menntun. 

Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá 
Flugmálastjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að 
því marki sem réttindi handhafa atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla segja til um.
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Sviðin skulu a.m.k. vera þessi: 
Lög um loftferðir. 
a) Reglur og reglugerðir sem varða handhafa atvinnuflugmannsskírteinis/ 

þyrla. Flugreglur. Þær venjur og þeir starfshættir í flugumferðarþjónustu 

sem við eiga. 
Almenn þekking á loftförum. 
b) Undirstöðuatriði sem varða starfrækslu og gangverk þyrluhreyfla, færsla 

átaks frá einum vélarhluta til annars, kerfi og mælitæki. 

c) Getumörk hlutaðeigandi þyrlna og hreyfla. Upplýsingar, sem máli skipta, 

um starfrækslu úr flughandbók. 
d) Notkun og athugun á nothæfi tækjabúnaðar og kerfa hlutaðeigandi þyrlna. 

e) Starfshættir við viðhald á skrokki, kerfum og hreyflum hlutaðeigandi þyrlna. 

Afkastageta og áætlanagerð 
f) Áhrif hleðslu og dreifingar massa, þ.m.t. áhrif utanborðsfarms, á stjórn 

þyrlu, flugeiginleika og afkastagetu. Útreikningar massa og jafnvægis. 

g) Notkun og hagnýt beiting upplýsinga um afköst í flugtaki, lendingu og við 

aðrar aðstæður. 
h) Gerð leiðarflugáætlana fyrir flug og meðan á flugi stendur samkvæmt 

reglum um sjónflug. Gerð og skráning flugáætlana. Starfshættir og venjur 

í flugumferðarþjónustu eftir því sem við á. Stilling flughæðarmæla. 

Mannleg geta og takmörk. 
i) Mannleg geta og takmörk sem varða handhafa skírteinis atvinnuflugmanns/ 

þyrla. 
Veðurfræði. 
} Túlkun og notkun flugveðurfrétta, korta og spáa. Notkun upplýsinga um 

veður og hvernig skal afla þeirra, bæði fyrir flug og meðan á flugi stendur. 

Flughæðarmælingar. 
k) Flugveðurfræði. Veðurfarsfræði viðeigandi svæða með hliðsjón af atriðum 

sem hafa áhrif á flug. Hreyfing loftþrýstikerfa, formgerð veðurskila og upp- 

tök og eiginleikar mikilvægra fyrirbrigða í veðurfari sem hafa áhrif á flug- 

taks-, leiðar- og lendingarskilyrði. Hvernig forðast skal hættuleg veður- 

skilyrði. 
Leiðsaga. 
I) Flugleiðsaga, þ.m.t. notkun flugkorta, mælitækja og flugleiðsögubúnaðar. 

Skilningur á undirstöðuatriðum og einkennum hlutaðeigandi flugleiðsögu- 

kerfa. Starfræksla tækjabúnaðar í flugi. 
Venjur og starfshættir. 

m) Notkun gagna er flug varða, svo sem AIP, NOTAM, táknmerki og skamm- 

stafanir. 

n) Viðeigandi varúðar- og neyðarráðstafanir. Að lenda í þyrilverri, vagg eða 

velta í jarðhrifum og aðrar hættur við stjórn loftfars. 
0) Venjur og starfshættir við farmflutninga, þ.m.t. utanborðsfarm. Hugsanlegar 

hættur tengdar flutningi á hættulegum efnum. 

p) Kröfur og venjur um að veita farþegum upplýsingar er varða öryggi þeirra, 

þ.m.t. varúð sem gæta ber þegar farið er um borð í loftfar og frá borði. 

Flugfræði. 
q) Grundvallaratriði flugfræði er varða þyrlur. 
Fjarskipti. 
r) Starfshættir og orðaval við notkun talstöðva í fjarskiptum að því er varðar 

flug samkvæmt sjónflugsreglum. Viðbrögð ef talstöðvarsamband rofnar. 

B 76
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Hjálp í viðlögum. 
s) Undirstöðuatriði í fyrstu hjálp á slysstað. 
Reynsla. 

Umsækjandi skal hafa lokið a.m.k. 150 klst. fartíma sem flugmaður í þyrlum 
og hafa hlotið viðurkennda þjálfun til atvinnuflugs. Af þessum 150 klst. fartíma 
skulu minnst 25 klst. vera með flugkennara með tilskilin réttindi á síðustu 12 
mánuðum. Viðurkennd þjálfun skal fela í sér kennslu og þjálfun til flugs að 
nóttu. Flugmálastjórn ákveður hvort reynsla, sem umsækjandi hefur hlotið undir 
tilsögn sem flugmaður í flugþjálfa, viðurkenndum af Flugmálastjórn, skuli 
teljast fullnægjandi sem hluti þessara 150 klst. Eigi skal meta slíka reynslu til 
fleiri en 10 klst. 
Umsækjandi skal hafa lokið í þyrlum a.m.k.: 
a) 35 klst. fartíma sem flugstjóri, 
b) 10 klst. fartíma sem flugstjóri í landflugi, þ.m.t. eitt landflug þar sem fram- 

kvæmdar skulu lendingar á tveimur ólíkum stöðum, 
c) 10 klst. blindflugstíma/blindflugsæfingatíma í kennslu þar sem eigi fleiri en 

5 klst. skulu vera blindflugsæfingatími á jörðu, og 
d) 5 klst. fartíma að nóttu, þ.m.t. 5 flugtök og 5 aðflug til lendingar sem flug- 

stjóri. 

e) 15 klst. fartíma við ýmsar aðstæður hér á landi undir leiðsögn reynds flug- 
manns, samþykktum af Flugmálastjórn. 

Lækka má kröfurnar í gr. 2.8.1.3.1 úr 150 klst. fartíma í 100 klst., ef um- 
sækjandi hefur lokið þeim á viðurkenndu heildarþjálfunarnámskeiði (AB 
INITIO þjálfunarnámskeiði) þar sem fram fer samfelld heildarþjálfun til einka- 
og atvinnuflugmannsskírteinis. 
Þegar umsækjandi hefur áunnið sér fartíma sem flugmaður loftfara af öðrum 
gerðum ákveður Flugmálastjórn hvort slík reynsla skuli talin fullnægjandi og, 
ef svo er, að hvaða marki megi slá af kröfum um fartíma sem mælt er fyrir 
um í gr. 2.8.1.3.1. Meta má fartíma sem handhafi flugmannsskírteinis/flugvél 
hefur áunnið sér í flugvélum til allt að 50 klst., en að jafnaði verður fartími í 
öðrum gerðum loftfara ekki metinn. 
Flugnám. 

Umsækjandi skal hafa hlotið kennslu á þyrlu hjá flugkennara með tilskilin rétt- 
indi. Kennarinn skal ábyrgjast að umsækjandi hafi reynslu í stjórn þyrlu á til- 
skildum sviðum að því marki sem krafist er af atvinnuflugmanni. Sviðin skulu 
a.m.k. vera þessi: 
a aðgerðir þær sem framkvæma þarf fyrir flug, þ.m.t. ákvörðun massa og 

jafnvægis, skoðun þyrlu og umönnun, 

b aðgerðir á flugvöllum og í umferðarhring flugvalla, varúðarráðstafanir til 
að forðast árekstra, 

c stjórn þyrlu eftir sýnilegum kennileitum, 
d að endurheimta eðlilegt ástand á byrjunarstigum þess að lenda í þyrilverri 

og hvernig skal endurheimta eðlilegan snúningshraða eftir mjög lágan 
snúningshraða þyrils innan eðlilegra hraðamarka hreyfils, 

e) stjórn þyrlu á jörðu niðri og að ganghæfa hreyfil, að voka, flugtök og 
lendingar við eðlilegar aðstæður, í logni og á hallandi svæði, brött aðflug, 

P, flugtök og lendingar með eins litlu afli og nauðsyn krefur, flugtaks- og 
lendingartækni þar sem nýtt er hámarksafkastageta, flug í aðþrengdu svæði, 
snöggstöðvanir, 

g) að voka utan jarðhrifa, aðgerðir með utanborðsfarm ef við á, flug í mikilli 
hæð,
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2.8.1.4.2 

2.8.1.5 

2.8.1.6 

2.8.1.7 

2.8.1.8 

2.8.2 

2.8.2.1 

h) undirstöðuatriði við stjórn loftfars og að endurheimta eðlilega stöðu loftfars 

eftir óvenjulega flugstellingu með því að styðjast eingöngu við undirstöðu- 

flugmælitæki, 
i) landflug þar sem aðeins er stuðst við sýnileg kennileiti til leiðsagnar, 

ákvörðun hnattstöðu eftir leiðarreikningi og áttavita og fjarleiðsögubúnaður, 

hvernig farið skal að ef lenda þarf annars staðar en áætlað var, 

j) aðgerðir og starfshættir við óeðlilegt ástand og neyðarástand, þ.m.t. sviðsett 
bilun í tækjabúnaði þyrlu, aðflug með sjálfsnúningi og lending, og 

k) að stjórna loftfari að og frá flugvöllum og millilenda á flugvöllum þar sem 

er flugturnsþjónusta, að haga störfum samkvæmt venjum og starfsháttum 

flugumferðarþjónustu, að nota fjarskiptabúnað og kunna sérstakt orðaval 

þessu tengt. 
Áður en umsækjandi neytir réttinda þeirra, sem skírteini hans veitir að nóttu 

til, skal hann hafa fengið áritun í skírteini sitt til flugs að nóttu og hlotið 

viðurkennda þjálfun, bæði bóklega og verklega, til þess. 
Færni. 
Umsækjandi skal sanna hæfni sína, með prófi hjá prófdómurum Flugmála- 

stjórnar eða á annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, til að sinna störfum 

flugstjóra þyrlu og til að beita þeim aðgerðum og starfsháttum, sem lýst er Í 

gr. 2.8.1.4, að því marki sem krafist er af handhafa atvinnuflugmanns- 

skírteinis/þyrla, og að: 
a) stjórna þyrlu innan þeirra takmarka sem henni eru sett, 
b) ljúka öllum aðgerðum af lipurð og nákvæmni, 
c) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 
d) beita þekkingu í flugi, 
e) hafa ætíð stjórn á þyrlunni á þann hátt að aldrei leiki vafi á að hlutaðeigandi 

aðgerð hafi heppnast vel, 

f) skilja og nota starfshætti og venjur við samhæfingu flugverja og kunna að 

bregðast við ef flugliði verður skyndilega vanhæfur, og 
g) hafa árangursrík og góð samskipti við aðra flugliða. 
Heilbrigði. 
Umsækjandi skal vera handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er. 

Reglusemi. 

Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 

hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 

ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 

annarra vélknúinna farartækja. 

Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 
a) íslenskur ríkisborgari, eða 
b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 

Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 

þeirra. 
Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur gr. 1.2.5, 1.2.6 

og 2.1, skulu réttindi handhafa atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla vera þessi: 

a) að neyta allra réttinda handhafa einkaflugmannsskírteinis/þyrla, 

b) að starfa sem flugstjóri í sérhverri þyrlu sem ekki er rekin í atvinnuflutn- 

ingum,
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c) að starfa sem flugstjóri í atvinnuflutningum í hverri þeirri þyrlu sem aðeins 
krefst eins flugmanns samkvæmt flughandbók, og 

d) að starfa sem aðstoðarflugmaður í atvinnuflutningum í þyrlum þar sem 
krafist er aðstoðarflugmanns, 

Réttindi skírteinishafa samkvæmt liðum a) - d) gilda fyrir flug samkvæmt sjón- 
flugsreglum (VER) í sérhverri þyrlu af þeirri tegund sem skírteini hans segir 
til um. Honum er heimilt að fljúga samkvæmt sjónflugsreglum að nóttu að 
því tilskildu að hann sé handhafi gildrar áritunar til flugs að nóttu. Honum er 
heimilt að fljúga samkvæmt blindflugsreglum (IFR) og samkvæmt sjónflugs- 
reglum að nóttu að því tilskildu að hann sé handhafi gildrar blindflugsáritunar. 
Ef hann flytur farþega skal hann hafa framkvæmt minnst 3 flugtök og 3 
lendingar eða hafa staðist hæfnipróf (PFT) innan síðustu 90 daga í þyrlu af 
sömu tegund. 

Áður en handhafi skírteinisins neytir réttinda sinna að nóttu til skal hann hafa 
fullnægt þeim skilyrðum, sem lýst er í gr. 2.8.1.3.1.1 d) og 2.8.1.4.2, og hann 
skal, ef hann flytur farþega samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) að nóttu, á 
síðustu 90 dögum hafa framkvæmt minnst 3 flugtök og 3 lendingar að nóttu í 
þyrlu af sömu tegund. 

Til þess að halda réttindum sínum þarf handhafi atvinnuflugmannsskírtein- 
is/þyrla að hafa skráðan a.m.k. 70 klst. fartíma á síðustu 12 mánuðum eða hafa 
á sama tíma staðist próf samkvæmt gr. 2.8.1.5. Allt að 50% þessa fartíma má 
vera í flugvélum. 
Hann skal standast hæfnipróf (PET) fyrir atvinnuflugmannsskírteini/þyrla ekki 
sjaldnar en á 12 mánaða fresti. Í stað hæfniprófs (PFT) getur umsækjandi 
sannað hæfni sína með prófi samkvæmt gr. 2.8.1.5. 
Ef skírteinishafi fullnægir ekki ákvæðum í gr. 2.8.2.3 í meira en 36 mánuði 
skal umsækjandi til þess að endurheimta réttindi skírteinisins á ný sanna að 
hann fullnægi kröfum sem um getur í gr. 2.8.1.2, 2.8.1.5, 2.8.1.6, 2.8.1.7 og 
2.8.1.8. Ef skírteinishafi fullnægir ekki kröfum, sem gerðar eru til þess að 
halda óskertum réttindum sem skírteinið veitir, heldur hann sjálfkrafa réttindum 
lægri réttindaflokks ef hann fullnægir kröfum sem þar eru gerðar. 
Öll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók eða réttilega skráð í samræmi við gr. 
1.2.5.1.1. 

Atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/þyrla. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 

Umsækjandi skal eigi vera yngri en 21 árs. 

Þekking og menntun. 

Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá 
Flugmálastjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að 
því marki sem réttindi handhafa atvinnuflugmannsskírteinis I. flokks/þyrla segja 
til um. Sviðin skulu a.m.k. vera þessi: 
Lög um loftferðir. 
a) Reglur og reglugerðir sem varða handhafa flugstjóraskírteinis/þyrla. Flug- 

reglur. Þær venjur og þeir starfshættir í flugumferðarþjónustu sem við eiga. 
Almenn þekking á loftförum. 

b) Almenn einkenni og takmörk rafkerfa, vökvaþrýstikerfa og annarra kerfa 
þyrlna. Stjórntæki, þ.m.t. sjálfstýribúnaður og búnaður til að auka stöðug- 
leika.
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c) Undirstöðuatriði um starfrækslu, meðhöndlun og getumörk þyrluhreyfla. 
Færsla átaks frá einum vélarhluta til annars. Áhrif breytinga í andrúmslofti 

á afkastagetu hreyfils. Upplýsingar, sem máli skipta, um starfrækslu úr 
flughandbók. 

d) Starfshættir og venjur við starfrækslu hlutaðeigandi þyrlna og takmarkanir 
þeirra. Áhrif breytinga í andrúmslofti á afkastagetu þyrlu. Upplýsingar, 
sem máli skipta, um starfrækslu úr flughandbók. 

e) Notkun og athugun á nothæfi tækjabúnaðar og kerfa hlutaðeigandi þyrlna. 
f) Flugmælitæki. Áttavitar, beygju- og hröðunarskekkjur þeirra. Snúðumæli- 

tæki, getumörk þeirra og áhrif pólveltu. Aðgerðir og starfshættir ef einhver 
flugmælitæki bila. 

g) Starfshættir við viðhald á skrokki, kerfum og hreyflum hlutaðeigandi þyrlna. 
Afkastageta og áætlanagerð. 
h) Áhrif hleðslu og dreifingar massa, þ.m.t. áhrif utanborðsfarms, á stjórn 

þyrlu, flugeiginleika og afkastagetu. Útreikningar massa og jafnvægis. 
1) Notkun og hagnýt beiting upplýsinga um afköst í flugtaki, lendingu og við 

aðrar aðstæður, þ.m.t. starfshættir við farflugsstjórn. 
J) Gerð leiðarflugáætlana fyrir flug og meðan á flugi stendur. Gerð og skrán- 

ing flugáætlana. Starfshættir og venjur í flugumferðarþjónustu eftir því sem 
við á. Stilling flughæðarmæla. 

Mannleg geta og takmörk. 

k) Mannleg geta og takmörk sem varða handhafa skírteinis flugstjóra/þyrla. 
Veðurfræði. 
1) Túlkun og notkun flugveðurfrétta, korta og spáa. Táknmerki og skamm- 

stafanir. Notkun upplýsinga um veður og hvernig skal afla þeirra, bæði 
fyrir flug og meðan á flugi stendur. Flughæðarmælingar. 

m) Flugveðurfræði. Veðurfarsfræði viðeigandi svæða með hliðsjón af atriðum 
sem hafa áhrif á flug. Hreyfing loftþrýstikerfa, formgerð veðurskila og upp- 

tök og eiginleikar mikilvægra fyrirbrigða í veðurfari sem hafa áhrif á 
flugtaks-, leiðar- og lendingarskilyrði. 

n) Orsakir ísingar á hreyfil, skrokk og þyril, að bera kennsl á hana og áhrif 
hennar. Hvernig forðast skal hættuleg veðurskilyrði. 

Leiðsaga. 

o) Flugleiðsaga, þ.m.t. notkun flugkorta, fjarleiðsögubúnaðar og svæðis- 
leiðsögubúnaðar. Tilteknar flugleiðsögukröfur fyrir langflug. 

p) Notkun, takmarkanir og nothæfi rafeindabúnaðar og flugmælitækja í flugi 
sem nauðsynleg eru fyrir stjórn og leiðsögu þyrlna. 

qa) Notkun, nákvæmni og áreiðanleiki flugleiðsögukerfa. Bera kennsl á fjar- 
leiðsögubúnað. 

r) Undirstöðuatriði og einkenni flugleiðsögukerfa, sem starfa sjálfstætt, og 

þeirra sem styðjast eingöngu við fjarleiðsögubúnað. Starfræksla tækjabún- 
aðar í flugi. 

Venjur og starfshættir. 

s) Túlkun og notkun gagna er flug varða, svo sem AIP, NOTAM, táknmerki 

og skammstafanir. 
t) Varúðar- og neyðarráðstafanir. Að lenda í þyrilverri, vagg eða velta í jarð- 

hrifum, ofris víkjandi þyrilblaðs, veltur vegna þenslu og aðrar hættur við 
stjórn loftfars. Öryggishættir tengdir flugi samkvæmt sjónflugsreglum.
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u) Venjur og starfshættir við farmflutninga, þ.m.t. utanborðsfarm, og flutning 
á hættulegum efnum. 

v) Kröfur og venjur um að veita farþegum upplýsingar er varða öryggi þeirra, 
þ.m.t. varúð sem gæta ber þegar farið er um borð í loftfar og frá borði. 

Flugfræði. 
w) Grundvallaratriði flugfræði er varða þyrlur. 
Fjarskipti. 
x) Starfshættir og orðaval við notkun talstöðva í fjarskiptum að því er varðar 

flug samkvæmt sjónflugsreglum. Viðbrögð ef talstöðvarsamband rofnar. 
Reynsla. 

Umsækjandi skal vera handhafi gilds atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla. Hann 
skal hafa lokið a.m.k. 1000 klst. fartíma sem flugmaður í þyrlum. Flugmála- 
stjórn ákveður hvort reynsla, sem umsækjandi hefur hlotið undir tilsögn sem 
flugmaður í flugþjálfa, viðurkenndum af Flugmálastjórn, skuli teljast fullnægj- 
andi sem hluti þessara 1000 klst. Eigi skal meta slíka reynslu til fleiri en 100 
klst. og þar af skulu eigi fleiri en 25 klst. vera í flugaðferðaþjálfa eða 
blindflugsþjálfa. 
Umsækjandi skal hafa lokið í þyrlum a.m.k.: 
a) 250 klst. fartíma sem flugstjóri eða sama fartíma sem er samsettur af eigi 

færri en 100 klst. sem flugstjóri og þeim viðbótarstundum sem á vantar sem 
aðstoðarflugmaður í starfi flugstjóra, undir umsjón flugstjóra hlutaðeigandi 
þyrlu. Þetta skal háð þeim skilyrðum að Flugmálastjórn viðurkenni fram- 
kvæmd eftirlitsins, 

b) 200 klst. fartíma í landflugi og þar af eigi færri en 100 klst. sem flugstjóri 
eða sem aðstoðarflugmaður í starfi flugstjóra undir umsjón flugstjóra 
hlutaðeigandi þyrlu. Þetta skal háð þeim skilyrðum að Flugmálastjórn 

viðurkenni framkvæmd eftirlitsins, 

c) 30 klst. blindflugstíma/blindflugsæfingatíma og þar af skulu eigi fleiri en 
10 klst. vera blindflugsæfingatími á jörðu, og 

d) 50 klst. fartíma í flugi að nóttu til sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður. 
Þegar umsækjandi hefur áunnið sér fartíma sem flugmaður loftfara af öðrum 
gerðum ákveður Flugmálastjórn hvort slík reynsla skuli talin fullnægjandi og, 
ef svo er, að hvaða marki megi slá af kröfum um fartíma sem mælt er fyrir 

um í gr. 2.9.1.3.1. Meta má fartíma sem handhafi flugmannsskírteinis/flugvél 
hefur áunnið sér í flugvélum, til allt að 50% af þessum fartímakröfum, en að 

jafnaði verður ekki fartími í öðrum gerðum loftfara metinn. 
Flugnám. 
Umsækjandi skal hafa hlotið þá flugkennslu sem krafist er til útgáfu 
atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla (gr. 2.8.1.4). 
Færni. 
Umsækjandi skal sanna hæfni sína, með prófi hjá prófdómurum Flugmála- 
stjórnar eða á annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, til að framkvæma 
sem flugstjóri þyrlu, þar sem krafist er aðstoðarflugmanns, þessi störf: 
a) starfshætti og hefðbundnar aðgerðir fyrir flug, þ.m.t. undirbúningur leiðar- 

flugáætlunar og skráning flugáætlunar, 

b) hefðbundnar aðgerðir og starfshætti á öllum stigum flugs, 

c) ráðstafanir og aðgerðir við óeðlilegar aðstæður og í neyðartilvikum og 
aðgerðir, sem tengjast bilunum eða truflunum tækjabúnaðar, svo sem hreyf- 

ils, kerfa og skrokks, og
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d) rétt viðbrögð ef flugliði verður skyndilega vanhæfur og skipulagning og 
samhæfing flugverja, þ.m.t. að skipta niður störfum flugmanna, samvinna 
flugverja og notkun gátlista. 

Umsækjandi skal sanna hæfni sína til að beita þeim aðgerðum og starfsháttum, 
sem lýst er í gr. 2.9.1.5.1, að því marki sem krafist er af handhafa 
atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/þyrla, og að: 

a) stjórna þyrlunni innan þeirra takmarka sem henni eru sett, 
b) ljúka öllum aðgerðum af lipurð og nákvæmni, 
c) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 
d) beita þekkingu í flugi, 

e) hafa ætíð stjórn á þyrlunni á þann hátt að aldrei leiki vafi á að hlutaðeigandi 
aðgerð hafi heppnast vel, 

f) skilja og nota starfshætti og venjur við samhæfingu flugverja og kunna að 
bregðast við ef flugliði verður skyndilega vanhæfur, og 

g) hafa árangursrík og góð samskipti við aðra flugliða. 
Heilbrigði. 
Umsækjandi skal vera handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er. 
Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 
hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 
ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 
annarra vélknúinna farartækja. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 

a) íslenskur ríkisborgari, eða 

b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 
Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 
þeirra. 
Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 1.2.5, 1.2.6 
og 2.1, skulu réttindi handhafa atvinnuflugmannsskítteinis 1. flokks/þyrla vera 
sem hér segir: 

a) að neyta allra réttinda handhafa einkaflugmannsskírteinis/þyrla og atvinnu- 
flugmannsskírteinis/þyrla, réttinda til flugs að nóttu, og 

b) að starfa sem flugstjóri og aðstoðarflugmaður á þyrlum í loftflutningum. 
Ef hann flytur farþega skal hann hafa framkvæmt minnst 3 flugtök og 3 
lendingar eða hafa staðist hæfnipróf (PFT) innan síðustu 90 daga í þyrlu af 

sömu tegund. 
Til þess að halda réttindum sínum þarf handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. 
flokks/þyrla að hafa skráðan a.m.k. 70 klst. fartíma á síðustu 12 mánuðum eða 
hafa á sama tíma staðist próf samkvæmt gr. 2.9.1.5. Allt að 50% þessa fartíma 
má vera í flugvélum. 

Hann skal standast hæfnipróf (PFT) fyrir atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/ 

þyrla ekki sjaldnar en tvisvar á hverjum 12 mánuðum. Milli þessara hæfniprófa 

má ekki líða skemmra en 4 mánuðir og ekki lengra en 8 mánuðir. 
Ef skírteinishafi fullnægir ekki ákvæðum í gr. 2.9.2.2 í meira en 36 mánuði 

skal umsækjandi, til þess að endurheimta réttindi skírteinisins á ný, sanna að 
hann fullnægi kröfum sem um getur í gr. 2.9.1.2, 2.9.1.5, 2.9.1.6, 2.9.1.7 og 
2.9.1.8. Ef skírteinishafi fullnægir ekki kröfum, sem gerðar eru til þess að
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halda óskertum réttindum sem skírteinið veitir, heldur hann sjálfkrafa réttindum 
lægri réttindaflokks ef hann fullnægir kröfum sem þar eru gerðar. 
Oll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók eða réttilega skráð í samræmi við gr. 
1.2.5.1.1. 

Blindflugsáritun/þyrla. 
Skilyrði fyrir árituninni. 
Þekking. 

Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá Flugmála- 
stjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að því marki 
sem réttindi handhafa blindflugsáritunar/þyrla segja til um. Sviðin skulu a.m.k. 
vera þessi: 
Lög um loftferðir. 
a) Reglur og reglugerðir sem varða blindflug. Þær venjur og þeir starfshættir 

í flugumferðarþjónustu sem varða blindflug. 
Almenn þekking á loftförum. 
b) Notkun, takmarkanir og nothæfi nauðsynlegs rafeinda- og mælitækjabúnaðar 

við stjórn og flugleiðsögu þyrlna í blindflugi og í blindflugsskilyrðum. 
Notkun og takmarkanir sjálfstýribúnaðar. 

c) Áttavitar, skekkjur þeirra í beygju og hröðun. Snúðumælitæki, getumörk 
þeirra og áhrif pólveltu. Aðgerðir og starfshættir ef bilun verður í ein- 
hverjum flugmælitækjum. 

Afkastageta og áætlanagerð. 
d) Undirbúningur fyrir flug og athuganir sem eiga við flug samkvæmt blind- 

flugsreglum. 
e) Gerð leiðarflugáætlana. Gerð og skráning blindflugsáætlana. Stilling flug- 

hæðarmæla. 
Mannleg geta og takmörk. 
f) Mannleg geta og takmörk er varða blindflug í þyrlu. 
Veðurfræði. 
g) Beiting flugveðurfræði. Túlkun og notkun veðurfrétta, korta og spáa. Tákn- 

merki og skammstafanir. Notkun veðurupplýsinga og hvernig afla skal 
þeirra. Flughæðarmælingar. 

h) Orsakir ísingar á hreyfil, skrokk og þyril, að bera kennsl á hana og áhrif 
hennar. Hvernig fljúga skal í gegnum veðurskil. Hvernig forðast skal hættu- 

leg veðurskilyrði. 

Leiðsaga. 

1) Hagnýt flugleiðsaga þar sem notaður er fjarleiðsögubúnaður. 

„Notkun, nákvæmni og áreiðanleiki flugleiðsögukerfa þeirra sem notuð eru 
í flugtaki, leiðarflugi, aðflugi og lendingu. Bera kennsl á fjarleiðsögubúnað. 

Venjur og starfshættir. 
k) Túlkun og notkun gagna er flug varða, svo sem AIP, NOTAM, táknmerki 

og skammstafanir, blindflugskort fyrir brottflug, leiðarflug, lækkun flugs og 
aðflug. 

I) Varúðar- og neyðarráðstafanir. Öryggishættir í flugi samkvæmt blindflugs- 
reglum. 

Fjarskipti. 
m) Starfshættir og orðaval, á íslensku og ensku, við notkun talstöðva í fjar- 

skiptum að því er varðar flug samkvæmt blindflugsreglum. Viðbrögð ef 

talstöðvarsamband rofnar.
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Reynsla. 
Umsækjandi skal vera handhafi einkaflugmanns-, atvinnuflugmanns- eða 
atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/þyrla. 
Umsækjandi skal hafa lokið a.m.k.: 
a) 50 klst. fartíma í landflugi sem flugstjóri loftfara. Þar af skulu eigi færri 

en 25 klst. vera í þyrlum, en 25 klst. mega vera í flugvélum, og 
b) 40 klst. blindflugstíma/blindflugsæfingatíma í þyrlum í viðurkenndri þjálfun. 

Viðurkenna má blindflugstíma/blindflugsæfingatíma í flugvélum ef um- 
sækjandi er handhafi blindflugsáritunar/flugvél. Af þessum 40 klst. skulu 
eigi fleiri en 20 klst., eða 30 klst. þar sem notast er við flughermi, vera 

blindflugsæfingatími á jörðu. Blindflugsæfingatími á jörðu skal fara fram 
undir umsjón kennara með tilskilin réttindi. 

Flugnám. 
Af þeim blindflugstíma, sem krafist er í gr. 2.10.1.2.2 b), skulu eigi færri 10 
klst. vera kennslustundir í þyrlu hjá flugkennara með tilskilin réttindi. Flug- 
kennarinn skal ganga úr skugga um að umsækjandi hafi reynslu á tilteknum 
sviðum og að því marki sem krafist er af handhafa blindflugsáritunar/þyrla. 
Sviðin skulu a.m.k. vera þessi. 
a) venjulegar aðgerðir fyrir flug, þ.m.t. notkun flughandbókar eða jafngilds rits 

og þeirra rita um flugumferðarþjónustu sem ætluð eru til undirbúnings blind- 
flugsáætlunar, 

b) skoðun fyrir flug, notkun gátlista, akstur loftfara og prófun fyrir flugtak, 
c) aðgerðir og starfshættir fyrir blindflug við eðlilegar og óvenjulegar aðstæður 

og í neyðartilvikum, þar með talið a.m.k. 
- skipta yfir í blindflug í flugtaki 
- staðlaðar blindflugsbrottfarir og komur 
- venjur og aðgerðir meðan á blindflugi stendur 
- venjur og aðgerðir við biðflug 
- blindaðflug við sérstaklega tilgreind lágmörk 
- hefðbundnar aðgerðir við fráhvarfsflug 
- lendingar eftir blindaðflug 

d) aðgerðir meðan á flugi stendur og sérstakir flugeiginleikar, 
e) ef við á, stjórn fjölhreyfla þyrlu í blindflugi þegar einn hreyfill er óvirkur 

eða sviðsettur sem óvirkur, og 

f) kennsla og þjálfun til flugs að nóttu. 
Færni. 
Umsækjandi skal sanna hæfni sína, með prófi hjá prófdómurum Flugmála- 

stjórnar eða á annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, til að framkvæma 
þau störf og þær aðgerðir, sem lýst er í gr. 2.10.1.3, með þeirri hæfni sem rétt- 
indi handhafa blindflugsáritunar/þyrla krefjast og til að: 
a) stjórna þyrlu innan þeirra takmarka sem slíku loftfari eru sett, 
b) ljúka öllum aðgerðum af lipurð og nákvæmni, 
c) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 
d) beita almennri þekkingu á flugi, og 
e) hafa ætíð stjórn á þyrlunni á þann hátt að aldrei leiki vafi á að hlutaðeigandi 

aðgerð hafi heppnast vel. 
Heilbrigði. 
Umsækjandi skal vera handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er.
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Reglusemi. 

Synja skal áritun þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða hegðun 
er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með áritunina. Hann skal ekki eiga 
óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða annarra 
vélknúinna farartækja. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 

a) íslenskur ríkisborgari, eða 
b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 
Réttindi handhafa áritunarinnar og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 
þeirra. 

Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 1.2.5, 1.2.6 
og 2.1, skulu réttindi handhafa blindflugsáritunar/þyrla vera að stjórna þyrlum 
samkvæmt blindflugsreglum og í flugi að nóttu. 
Til þess að halda réttindum sínum þarf handhafi blindflugsáritunar/þyrla að 
hafa skráðan a.m.k. 20 klst. blindflugtíma á síðustu 12 mánuðum eða hafa 
staðist hæfnipróf (PFT) fyrir blindflug á síðustu 6 mánuðum. Helmingur þessa 
fartíma má vera á flugvél eða í flugþjálfa er Flugmálastjórn hefur samþykkt. 
Hann skal standast hæfnipróf (PFT) fyrir blindflug/þyrla ekki sjaldnar en á 12 

mánaða fresti. Í annað hvort skipti má taka slíkt hæfnipróf (PFT) í 
viðurkenndum flugþjálfa. 
Öll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók. 

Flugkennsluáritun. 
Flugvél. 
Kröfur í H- kafla í JAR-FCL gilda um flugkennsluáritun/flugvél. 
Þyrla. 

Flugkennsluáritun/þyrla. 

Skilyrði fyrir veitingu áritunarinnar. 

Þekking. 

Umsækjandi skal fullnægja kröfum þeim um þekkingu sem gerðar eru til útgáfu 
atvinnuflugmannsskírteinis og blindflugsáritunar eins og lýst er í gr. 2.4.1.2 og 
2.6.1.1 eða gr. 2.8.1.2 og 2.10.1.1, eftir því sem við á. Hann skal hafa hlotið 
viðurkennda bóklega og verklega kennslu hjá aðiljum sem sérstaklega hafa 
hlotið viðurkenningu Flugmálastjórnar til kennslu og þjálfunar flugkennara. 

Auk þess skal umsækjandi hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá 
Flugmálastjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að 
því marki sem réttindi handhafa flugkennsluáritunar segja til um. Sviðin skulu 
a.m.k. vera þessi: 

a) aðferðir við hagnýta kennslu, 
b) að meta frammistöðu nemanda í þeim námsgreinum sem kenndar eru á jörðu 

niðri, 

c) lærdómsferlið, 

d) frumatriði árangursríkrar kennslu, 

e) að meta nemandann og prófa, svo og mismunandi viðhorf til þjálfunar, 

f) að móta þjálfunaráætlun, 
£) að skipuleggja kennslustund, 
h) kennsluaðferðir í skólastofu, 

1) notkun hjálpargagna við kennslu, 
J) að greina og leiðrétta mistök nemanda,
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k) mannleg geta og takmörk að því er varðar flugkennslu, 
I) hættur við að sviðsetja truflanir í kerfum og bilanir í loftförum. 
Reynsla. 

Umsækjandi um flugkennsluáritun „Flokkur I“ skal fullnægja þeim kröfum um 

reynslu sem gerðar eru til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis og blindflugs- 

áritunar eins og lýst er í gr. 2.4.1.3 og 2.6.1.3 eða 2.8.1.3 og 2.10.1.3, ettir því 

sem við á. 

Umsækjandi um flugkennsluáritun „Flokkur II“ skal vera handhafi flugkennslu- 

áritunar „Flokkur I“ og auk þess hafa skráðan 500 klst. fartíma, þar af 200 

klst. sem flugkennari. 
Umsækjandi um flugkennsluáritun „Flokkur TI“ skal vera handhafi flug- 

kennsluáritunar „Flokkur II“ og auk þess hafa skráðan 900 klst. fartíma, þar 

af 300 klst. sem flugkennari. 
Umsækjandi um flugkennsluáritun „Flokkur IV“ skal vera handhafi flug- 

kennsluáritunar „Flokkur Il“ og auk þess hafa skráðan 1200 klst. fartíma, þar 

af 150 klst. fartíma í flugi samkvæmt blindflugsreglum (1FR). 
Flugnám. 
Umsækjandi skal, undir umsjón flugkennara sem til þess er viðurkenndur af 

Flugmálastjórn: 
a) hafa hlotið kennslu í aðferðum við flugkennslu, þ.m.t. sýnikennsla, æfinga- 

kennsla, að bera kennsl á og leiðrétta almenn mistök nemenda, og 

b) hafa æft kennsluaðferðir í þeim flugæfinga- og starfsháttum sem kennslu- 

þjálfun hans miðar að. 
Færni. 
Umsækjandi skal hafa sannað, með prófi hjá prófdómurum Flugmálastjórnar 

eða á annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, á þeim gerðum loftfara sem 

sótt er um kennsluréttindi á, hæfni sína til að leiðbeina á þeim sviðum sem 

flugkennslan skal ná til, þ.m.t. kennsla fyrir flug, eftir flug og á jörðu niðri, 

eftir því sem við á. 
Reglusemi. 

Synja skal áritunar þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða hegðun 

er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með áritunina. Hann skal ekki eiga 

óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða annarra 

vélknúinna farartækja. 

Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 
a) íslenskur ríkisborgari, eða 

b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 

Réttindi handhafa flugkennsluáritunar og skilyrði þau sem fullnægja þarf til að 

neyta þeirra. 
Réttindi handhafa flugkennsluáritunar flokkast svo sem um getur í gr. 2.11.2.1- 

2.11.2.4, að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 

1.2.5 og 2.1, og að því tilskildu að flugkennarinn: 
1. sé a.m.k. handhafi skírteinis og/eða áritunar til þeirrar kennslu sem hann veitir, 

2. sé handhafi skírteinis og áritunar sem nauðsynleg eru til að sinna störfum 

flugstjóra þess loftfars sem kennt er á, 
3. hafi áunnin flugkennararéttindi skráð í skírteini sitt, og
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4. stundi flugkennslu einungis við flugskóla sem viðurkenndur er af Flugmála- 
stjórn. 

FLOKKUR I 
Flugkennari, sem fullnægir þeim kröfum sem gerðar eru í gr. 2.11.2, hefur 
réttindi til: 
a) að leiðbeina í einflugi flugnema, hann má þó ekki úrskurða flugnema hæfan 

til fyrsta einflugs né fyrsta landflugs, 
b) að stunda flugkennslu til útgáfu einkaflugmannsskírteinis. 
FLOKKUR I 
Flugkennari, sem fullnægir þeim kröfum sem gerðar eru í gr. 2.11.2, hefur auk 
flugkennararéttinda „Flokkur I“ einnig réttindi til að úrskurða flugnema hæfan 
til fyrsta einflugs og fyrsta landflugs og prófa handhafa einkaflugmanns- 
skírteinis í hæfniprófi. 
FLOKKUR HI 
Flugkennari, sem fullnægir þeim kröfum sem gerðar eru í gr. 2.11.2, hefur auk 
flugkennararéttinda „Flokkur Í og II“ einnig réttindi til að stunda flugkennslu 
til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis, til útgáfu fyrstu réttinda á fjölhreyfla 
loftför og að prófa handhafa atvinnuflugmannsskírteinis í hæfniprófi. 
FLOKKUR IV 
Flugkennari, sem fullnægir þeim kröfum sem gerðar eru í gr. 2.11.2, hefur auk 
flugkennararéttinda „Flokkur 1, Il og HI“ einnig réttindi til: 
a) að stunda flugkennslu til útgáfu flugkennararéttinda, 
b) að stunda flugkennslu til útgáfu blindflugsréttinda, og 
c) að prófa handhafa blindflugsréttinda í hæfniprófi. 
Til þess að halda réttindum sínum þarf handhafi flugkennsluáritunar að hafa 
skráðan a.m.k. 10 klst. fartíma sem flugstjóri á síðustu 12 mánuðum í þeim 
flokki loftfara sem hann hefur flugkennsluáritun fyrir eða, ef um er að ræða 
þyrlur eða fjölhreyfla flugvélar, þær tegundir loftfara sem hann hefur flug- 
kennsluáritun fyrir. 

Hann skal standast hæfnipróf (PFT) fyrir hlutaðeigandi flugkennsluáritun ekki 
sjaldnar en á 12 mánaða fresti. Í stað hæfniprófs (PET) getur umsækjandi 
sannað hæfni sína með prófi samkvæmt gr. 2.11.1.4. 
Hann skal á síðustu 24 mánuðum hafa áunnið sér a.m.k. 70 klst. fartíma við 
að neyta réttinda flugkennsluáritunar sinnar eða hafa á sama tíma staðist próf 
samkvæmt gr. 2.11.1.4. 

Ef handhafi áritunar fullnægir ekki ákvæðum í gr. 2.11.5 í meira en 36 mánuði 
skal umsækjandi, til þess að endurheimta réttindi áritunarinnar á ný, sanna að 
hann fullnægi kröfum sem um getur í gr. 2.11.1.1, 2.11.1.4, 2.11.1.5, og 
2.11.1.6. 
Flugmálastjórn getur veitt flugrekendum, flugskólum eða einstaklingum sér- 
staka heimild til að stunda flugþjálfun til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis og 
blindflugsréttinda, svo og til að prófa handhafa atvinnuflugmannsskírteinis og 
blindflugsáritunar í hæfniprófi, að fullnægðum þeim skilyrðum sem hún telur 
nauðsynleg hverju sinni. 
Öll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók. 

Skírteini svifflugmanns. 

Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 
Umsækjandi skal ekki vera yngri en 16 ára.
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Þekking. 
Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá Flug- 
málastjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að því 
marki sem réttindi handhafa skírteinis svifflugmanns segja til um. Sviðin skulu 
a.m.k. vera þessi: 
Lög um loftferðir. 
a) Reglur og reglugerðir sem varða handhafa skírteinis svifflugmanns. Flug- 

reglur. Þær venjur og þeir starfshættir í flugumferðarþjónustu sem við eiga. 
Almenn þekking á loftförum. 
b) Undirstöðuatriði um starfrækslu kerfa í svifflugum og mælitæki þeirra. 
c) Takmörk þau sem sett eru starfrækslu svifflugna. Upplýsingar sem skipta 

máli um starfrækslu úr flughandbók eða öðrum gögnum sem við eiga. 

Afkastageta og áætlanagerð. 
d) Áhrif hleðslu og dreifingar massa á flugeiginleika, vandamál sem varða 

massa og jafnvægi. 

e) Notkun og hagnýt beiting upplýsinga um afköst við flugtak, lendingu og 
við aðrar aðstæður. 

f) Gerð leiðarflugáætlana fyrir flug og meðan á flugi stendur samkvæmt regl- 
um um sjónflug. Starfshættir og venjur í flugumferðarþjónustu, eftir því 
sem við á. Stilling flughæðarmæla. Flug á svæðum með mikilli flugumferð. 

Mannleg geta og takmörk. 

g) Mannleg geta og takmörk sem varða handhafa skírteinis svifflugmanns. 
Veðurfræði. 
h) Beiting undirstöðuatriða flugveðurfræði. Notkun upplýsinga um veður og 

hvernig skal afla þeirra. Flughæðarmælingar. 

Leiðsaga. 

1) Hagnýt atriði flugleiðsögu og staðarákvörðun eftir leiðarreikningi og átta- 
vita. Notkun flugkorta. 

Venjur og starfshættir. 
1 Notkun gagna er flug varða, svo sem AIP, NOTAM, táknmerki og skamm- 

stafanir. 
k) Mismunandi flugtaksaðferðir og starfshættir þar að lútandi. 
I) Viðeigandi varúðar- og neyðarráðstafanir, þ.m.t. hvernig forðast skal hættu- 

leg veðurskilyrði, ókyrrð í slóð annars loftfars og aðrar hættur við stjórn 

loftfars. 
Flugfræði. 
m) Grundvallaratriði flugfræði er varða svifflugur. 

Fjarskipti. 
n) Starfshættir og orðaval við notkun talstöðva í fjarskiptum að því er varðar 

flug samkvæmt sjónflugsreglum. Viðbrögð ef talstöðvarsamband rofnar. 
Reynsla. 

Umsækjandi skal hafa lokið a.m.k. 12 klst. fartíma sem flugmaður í svifflugum, 
þ.m.t. 5 klst. einflugstími þar sem eigi færri en 20 flugtök og lendingar skulu 
hafa verið framkvæmdar. Heildarfjöldi flugferða skal vera minnst 45. 

2.12.1.3.1.1 Þegar umsækjandi hefur áunnið sér fartíma sem flugmaður flugvéla ákveður 

2.12.1.3.2 

Flugmálastjórn hvort slík reynsla skuli talin fullnægjandi og, ef svo er, að hvaða 
marki megi slá af kröfum um fartíma sem mælt er fyrir um í gr. 2.12.1.3.1. 

Meta má slíka reynslu til allt að 50% af fartímakröfum. 

Umsækjandi skal á tilteknum sviðum og undir viðeigandi umsjón hafa aflað 
sér reynslu við stjórn svifflugna. Sviðin skulu a.m.k. vera þessi:
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a) aðgerðir þær sem framkvæma þarf fyrir flug, þ.m.t. samsetning og skoðun 
svifflugna, 

b) tækni og aðferðir við framkvæmd þeirrar flugtaksaðferðar sem beitt er 
hverju sinni, þ.m.t. viðeigandi flughraðatakmarkanir, neyðarráðstafanir og 
táknmerki sem notuð eru, 

c) aðgerðir í umferðarhring flugvalla, varúðarráðstafanir til að forðast árekstra, 
d) stjórn svifflugu eftir sýnilegum kennileitum, 
e) flug á öllu flugsviðinu, 

f) að bera kennsl á einkenni og ná svifflugu út úr frumofrisi og fullu ofrisi, 
svo og gormdýfu, 

g) flugtak, aðflug og lending við eðlilegar aðstæður og í hliðarvindi, 
h) landflug þar sem aðeins er stuðst við sýnileg kennileiti og ákvörðun 

hnattstöðu eftir leiðarreikningi og áttavita, 

1) neyðarráðstafanir. 

Færni. 
Umsækjandi skal sanna hæfni sína, með prófi hjá prófdómurum Flugmálastjórn- 
ar eða á annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, til að sinna starfi flug- 

stjóra svifflugu og beita þeim aðgerðum og starfsháttum sem lýst er í gr. 

2.12.1.3.2 að því marki sem krafist er af handhafa skírteinis svifflugmanns, og 

að: 
a) stjórna svifflugunni innan þeirra takmarka sem henni eru sett, 
b) ljúka öllum aðgerðum af lipurð og nákvæmni, 

c) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 

d) beita þekkingu í flugi, og 
e) hafa ætíð stjórn á svifflugunni á þann hátt að aldrei leiki vafi á að 

hlutaðeigandi aðgerð hafi heppnast vel. 

Heilbrigði. 

Umsækjandi skal vera handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er. 
Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 
hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 
ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 
annarra vélknúinna farartækja. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 

a) íslenskur ríkisborgari, eða 

b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 
Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 

þeirra. 

Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 1.2.5, 1.2.6 
og 2.1, hefur handhafi skírteinis svifflugmanns rétt til þess að annast flugstjórn 

á hvaða svifflugu sem er, svo fremi sem skírteinishafi hefur reynslu í flugtaks- 
aðferð þeirri sem beitt er hverju sinni. 
Ef fljúga á með farþega skal skírteinishafi hafa lokið eigi færri en 10 stunda 

fartíma sem flugmaður svifflugna. 

Handhafa skírteinis svifflugmanns er heimilt að fljúga vélsvifflugum samkvæmt 
nánari reglum er Flugmálastjórn setur um vélsvifflugur. Réttindi skulu staðfest 
með áritun á flugskírteinið. 
Til þess að halda réttindum sínum þarf svifflugmaður að hafa flogið a.m.k. 12
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flugferðir, sem samtals eru a.m.k. 3 klst., á síðusta 24 mánaða tímabili eða 

standast hæfnipróf (PFT) eftir nánari ákvörðun Flugmálastjórnar. 
Öll hæfnipróf skulu staðfest flugdagbók. 

Skírteini stjórnanda frjáls loftbelgs. 

Reglur þessar um skírteini stjórnanda frjáls loftbelgs eiga við frjálsa loftbelgi 
sem í er notað heitt loft eða gas. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 
Umsækjandi skal ekki vera yngri en 16 ára. 
Þekking. 

Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína, með bóklegu prófi hjá Flugmála- 
stjórn eða á annan hátt sem hún viðurkennir, á tilteknum sviðum að því marki 
sem réttindi handhafa skírteinis stjórnanda frjáls loftbelgs segja til um. Sviðin 
skulu a.m.k. vera þessi: 
Lög um loftferðir. 

a) Reglur og reglugerðir sem varða handhafa skírteinis stjórnanda frjáls loft- 
belgs. Flugreglur. Þær venjur og þeir starfshættir í flugumferðarþjónustu 

sem við eiga. 
Almenn þekking á loftförum. 
b) Undirstöðuatriði um starfrækslu kerfa í frjálsum loftbelgjum og mælitækja 

þeirra. 
c) Takmörk þau sem sett eru starfrækslu frjáls loftbelgs. Upplýsingar, sem 

skipta máli, um starfrækslu úr flughandbók eða öðrum gögnum sem við 
eiga. 

d) Eiginleikar og notkun gastegunda sem notaðar eru í frjálsum loftbelgjum. 
Afkastageta og áætlanagerð. 

e) Áhrif hleðslu á flugeiginleika. Útreikningar massa. 
f) Notkun og hagnýt beiting upplýsinga um afköst við flugtak, lendingu og 

við aðrar aðstæður, þ.m.t. áhrif lofthita. 

g) Gerð leiðarflugáætlana fyrir flug og meðan á flugi stendur samkvæmt regl- 
um um sjónflug. Starfshættir og venjur í flugumferðarþjónustu, eftir því 
sem við á. Stilling flughæðarmæla. Flug á svæðum með mikilli flugum- 
ferð. 

Mannleg geta og takmörk. 

h) Mannleg geta og takmörk sem varða handhafa skírteinis stjórnanda frjáls 
loftbelgs. 

Veðurfræði. 
1) Beiting undirstöðuatriða flugveðurfræði. Notkun upplýsinga um veður og 

hvernig skal afla þeirra. Flughæðarmælingar. 

Leiðsaga. 

1) Hagnýt atriði flugleiðsögu og staðarákvörðun eftir leiðarreikningi og átta- 

vita. Notkun flugkorta. 

Venjur og starfshættir. 

k) Notkun gagna er flug varða, svo sem AIP, NOTAM, táknmerki og skamm- 
stafanir. 

1) Viðeigandi varúðar- og neyðarráðstafanir, þ.m.t. hvernig forðast skal hættu- 

leg veðurskilyrði, ókyrrð í slóð annars loftfars og aðrar hættur við stjórn 
loftfars.
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Flugfræði. 
m) Grundvallaratriði flugfræði er varða frjálsa loftbelgi. 

Fjarskipti. 

n) Starfshættir og orðaval við notkun talstöðva í fjarskiptum að því er varðar 
flug samkvæmt sjónflugsreglum. Viðbrögð ef talstöðvarsamband rofnar. 

Reynsla. 

Umsækjandi skal hafa lokið a.m.k. 16 klst. fartíma sem stjórnandi frjáls loft- 

belgs, þ.m.t. eigi færri en 8 flugtök og uppflug, þar af a.m.k. eitt einflug í 
loftbelg. 
Umsækjandi skal hafa aflað sér reynslu, undir umsjón þar til hæfra aðilja, í 
stjórn frjáls loftbelgs á tilteknum sviðum. Sviðin skulu a.m.k. vera þessi: 
a) aðgerðir sem framkvæma þarf fyrir flug, þ.m.t. samsetning og uppsetning 

loftbelgs, að blása upp og binda niður loftbelg, svo og skoðun, 
b) aðferðir og venjur við flugtak og uppflug loftbelgs, þar með talið takmark- 

anir, neyðarráðstafanir og táknmerki þau sem nota skal hverju sinni, 

c) ráðstafanir til að forðast árekstra, 

d) stjórn frjáls loftbelgs eftir sýnilegum kennileitum, 
e) að bera kennsl á skyndilega lækkun og að endurheimta rétta hæð eftir hana, 
f) landflug eftir sýnilegum kennileitum og ákvörðun hnattstöðu eftir áttavita 

og leiðarreikningi, 
g) aðflug og lendingar, þar með talin stjórn loftbelgs á jörðu niðri, og 
h) neyðarráðstafanir. 
Ef umsækjandi neytir réttinda þeirra, sem skírteini hans veitir, að nóttu til, skal 
hann hafa aflað sér reynslu, undir eftirliti aðilja með tilskilin réttindi, í flugi 
frjáls loftbelgs að nóttu til. 
Færni. 
Umsækjandi skal sanna, með prófi hjá prófdómurum Flugmálastjórnar eða á 
annan hátt sem Flugmálastjórn viðurkennir, hæfni sína til þess að sinna störfum 

stjórnanda frjáls loftbelgs og að beita þeim aðgerðum og starfsháttum, sem lýst 
er í gr. 2.13.1.3.2, að því marki sem krafist er af handhafa skírteinis stjórnanda 
frjáls loftbelgs, og að: 
a) stjórna frjálsum loftbelgi innan þeirra takmarka sem honum eru sett, 
b) ljúka öllum aðgerðum af lipurð og nákvæmni, 
c) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 
d) beita þekkingu í flugi, og 

e) hafa ætíð stjórn á frjálsa loftbelgnum á þann hátt að aldrei leiki vafi á að 
hlutaðeigandi aðgerð hafi heppnast vel. 

Heilbrigði. 

Umsækjandi skal vera handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er. 
Reglusemi. 

Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 

hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 
ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 
annarra vélknúinna farartækja. 

Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 

a) íslenskur ríkisborgari, eða 

b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 

c) hafa stundað flugnám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um.
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Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta þeirra. 
Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, er um getur í gr. 1.2.5., 1.2.6. 
og 2.1., skulu réttindi handhafa skírteinis stjórnanda frjáls loftbelgs vera að 
annast flugstjórn á hvaða frjálsum loftbelgi sem er, að því tilskildu að hann 
hafi reynslu í stjórn loftbelgja annaðhvort með heitu lofti eða gasi, eftir því 
sem við á. 

Áður en handhafi skírteinis neytir réttinda sinna að nóttu til skal hann hafa 
fullnægt þeim skilyrðum, sem lýst er í gr. 2.13.1.3.3, og fengið réttindi til flugs 
að nóttu skráð í skírteini sitt. 
Til þess að halda réttindum sínum þarf stjórnandi frjáls loftbelgs að hafa flogið 

a.m.k. 8 sinnum og leyst af hendi 4 tæmingar og fyllingar loftbelgs á síðustu 
24 mánuðum eða standast hæfnipróf (PFT) eftir nánari ákvörðun Flugmála- 
stjórnar. 
Öll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók. 

III. KAFLI SKÍRTEINI FLUGLIÐA ANNARRA EN FLUGMANNA 
3.1 
31.1 

3.1.1.1 

3.2 

3.3 

3.3.1 
3.3.1.1 

3.3.1.2 

Flugvélstjóri. 
Umsækjandi skal, áður en honum er veitt skírteini flugvélstjóra, fullnægja þeim 
skilyrðum sem kveða á um aldur, þekkingu, reynslu, færni, heilbrigði, reglusemi 
og ríkisfang eins og mælt er fyrir um slíkt skírteini. 
Umsækjandi um skírteini flugvélstjóra skal sanna þekkingu sína og færni að 
því marki sem Flugmálastjórn krefst til útgáfu skírteinisins. 

Flugleiðsögumaður. 
Skírteini flugleiðsögumanns er ekki gefið út lengur, né heldur eru eldri skírteini 
flugleiðsögumanna endurnýjuð. 

Flugvélstjóri. 
Flugvirkjun er iðngrein á Íslandi. Skírteini flugvélstjóra veita því handhöfum 
ekki réttindi til þess að vinna flugvirkjastörf nema þeir séu einnig flugvirkjar. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 
Umsækjandi skal ekki vera yngri en 18 ára. 
Þekking. 
Umsækjandi skal hafa sannað þekkingu sína á tilteknum sviðum að því marki 
sem réttindi handhafa skírteinis flugvélstjóra segja til um. Sviðin skulu vera 
a.m.k. þessi: 
Lög um loftferðir. 

a) Reglur og reglugerðir sem varða handhafa skírteinis flugvélstjóra. Reglur 

og reglugerðir um flugrekstur er varða skyldustörf flugvélstjóra. 
Almenn þekking á loftförum. 
b) Undirstöðuatriði varðandi hreyfla loftfara, gashverfla og/eða bulluhreyfla. 

Eiginleikar eldsneytis, eldsneytiskerfa, þ.m.t. stjórn og eftirlit með eldsneyti. 

Smurning og smurkerfi. Eftirbrennar og íspýtingarkerfi, eðli og gangverk 
kveikjuferils vélar og ræsingarkerfi. 

c) Undirstöðuatriði um starfrækslu, meðhöndlun og getumörk hreyfla loftfara. 
Áhrif breytinga í andrúmslofti á afkastagetu hreyfla. 

d) Skrokkar, stjórntæki, burðarvirki, hjólabúnaður, hemlar og skriðvarar, tæring 

og endingartími vegna málmlúa. Að bera kennsl á skemmdir og galla í 
burðarvirki. 

e) Ís- og regnvarnarkerfi. 

f) Jafnþrýsti- og loftbætikerfi, súrefniskerfi. B77
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g) Vökvaþrýsti- og loftþrýstikerfi. 
h) Undirstöðuatriði raffræði, rafkerfi (rið- og rakstraums), rafleiðslukerfi flug- 

véla, tenging þeirra og skermun. 
i) Undirstöðuatriði um eðli og starfsemi mælitækja, áttavita, sjálfstýribúnaðar, 

talstöðvarbúnaðar, flugleiðsögutækja og ratsjárbúnaðar til flugleiðsagnar, 
flugstjórnarkerfa, notkun birta og rafeindabúnaðar. 

J) Getumörk hlutaðeigandi loftfara. 
k) Brunavarnir, tæki og búnaður til að skynja, kæfa og slökkva eld. 

1) Notkun og eftirlit með endingu búnaðar og kerfa hlutaðeigandi loftfara. 
Afkastageta og áætlanagerð. 
m) Áhrif hleðslu og dreifingar massa á stjórn loftfars, flugeiginleika og afkasta- 

getu. Útreikningur massa og jafnvægis. 
n) Notkun og hagnýt beiting gagna um afkastagetu, þar með taldir starfshættir 

við farflugstjórn. 
Mannleg geta og takmörk. 

o) Mannleg getumörk sem varða handhafa skírteinis flugvélstjóra. 
Venjur og starfshættir. 
p) Undirstöðuatriði um viðhald, aðferðir til viðhalds lofthæfi loftfars, bilana- 

tilkynningar, skoðun loftfars fyrir flug, varúðarráðstafanir við eldsneytistöku 

og notkun utanaðkomandi orku. Búnaður og kerfi í farþegarými. 
q) Starfshættir og viðbrögð við eðlilegar og óeðlilegar aðstæður og í neyðar- 

tilvikum. 

r) Venjur og starfshættir við farmflutninga, þ.m.t. flutningur á hættulegum 
efnum. 

Flugfræði. 
s) Undirstöðuatriði flugfræði. 
Fjarskipti. 
1 Starfshættir og orðaval við notkun talstöðva í fjarskiptum. 

Reynsla. 

Umsækjandi skal hafa lokið, undir eftirliti manns sem viðurkenndur er af Flug- 
málastjórn, eigi færri en 100 klst. fartíma í starfi flugvélstjóra. Flugmálastjórn 
ákveður hvort reynsla í starfi flugvélstjóra í flughermi, viðurkenndum af henni, 
skuli teljast fullnægjandi sem hluti þessara 100 klst. Eigi skal meta slíka reynslu 
til fleiri en 50 klst. 
Þegar umsækjandi hefur áunnið sér fartíma sem flugmaður ákveður Flugmála- 

stjórn hvort hægt sé að viðurkenna slíka reynslu og, ef svo er, að hvaða marki 

hægt sé að slá af þeim kröfum sem lýst er í gr. 3.3.1.3.1. 
Umsækjandi skal hafa öðlast starfsreynslu í skyldustörfum flugvélstjóra, undir 
eftirliti flugvélstjóra sem til þess hefur verið viðurkenndur af Flugmálastjórn, 

á tilteknum sviðum. Sviðin skulu a.m.k. vera þessi: 
a) Venjulegir starfshættir: 

skoðun loftfars fyrir flug 

-  eldsneytistaka, umsjón með eldsneyti 
- eftirlit með viðhaldsskjölum 

- hefðbundnir starfshættir í stjórnklefa loftfars á öllum stigum flugs 

-  samhæfing áhafnar og aðgerðir ef hluti áhafnar verður skyndilega óhæfur 
til að sinna skyldustörfum sínum 

- bilanatilkynningar. 
b) Starfshættir við óeðlilegar aðstæður og þegar viðbúnaðar er þörf:
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3.3.2.2 

3.3.2.3 

3.3.24 

- að bera kennsl á að kerfi loftfars starfar óeðlilega 

- beiting starfshátta við óeðlilegar aðstæður og þegar viðbúnaðar er þörf. 

c) Starfshættir í neyð: 
- að bera kennsl á neyðarástand 
- beiting viðeigandi starfshátta í neyð. 

Færni. 
Umsækjandi skal sanna hæfni sína til að sinna störfum flugvélstjóra loftfars 

og til að beita þeim aðgerðum og starfsháttum, sem lýst er í gr. 3.3.1.3.2, að 

því marki sem krafist er af handhafa skírteinis flugvélstjóra, og að: 
a) nota kerfi loftfars innan þeirra takmarka sem loftfarinu eru sett, 

b) sýna góða dómgreind og flugmennsku, 

c) beita þekkingu í flugi, 
d) sinna öllum skyldustörfum sem einn af samheldinni áhöfn á þann hátt að 

aldrei leiki vafi á að vel hafi til tekist, 

e) skilja og nota starfshætti og venjur við samhæfingu flugverja og kunna að 

bregðast við ef flugliði verður skyndilega vanhæfur, og 
f) hafa árangursrík og góð samskipti við aðra flugliða. 
Notkun flugþjálfa til að framkvæma einhverja þeirra aðgerða sem krafist er til 

að sanna færni þá, er lýst er í gr. 3.3.1.4, skal vera viðurkennd af Flugmálastjórn 

sem gengur úr skugga um að flugþjálfinn hæfi hlutaðeigandi aðgerðum. 

Heilbrigði. 

Umsækjandi skal vera handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs sem í gildi er. 

Reglusemi. 

Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 

hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. Hann skal 

ekki eiga óafplánaðan dóm um missi skírteinis til stjórnar loftfara, bifreiða eða 

annarra vélknúinna farartækja. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 
a) íslenskur ríkisborgari, eða 
b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað nám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 

Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 

þeirra. 

Að því tilskildu að fullnægt sé skilyrðum þeim, sem um getur í gr. 1.2.5. og 

1.2.6., skulu réttindi handhafa skírteinis flugvélstjóra vera að starfa sem slíkur 

í þeim tegundum loftfara sem hlutaðeigandi hefur sýnt fram á að séu innan 

hans getu- og færnimarka, samkvæmt ákvörðun Flugmálastjórnar og kröfum 

þeim er lýst er í gr. 3.3.1.2 og 3.3.1.4 sem kveða á um öruggan rekstur 

hlutaðeigandi gerðar loftfars. 
Þær gerðir loftfara, sem handhafi skírteinis flugvélstjóra hefur leyfi til að neyta 

í réttinda þeirra sem skírteinið gefur, skal annaðhvort skrá í skírteinið eða á 

hverjum þeim öðrum stað sem Flugmálastjórn tekur gildan. 

Til þess að halda réttindum sínum þarf handhafi skírteinis flugvélstjóra að hafa 

skráðan a.m.k. 70 klst. fartíma sem flugvélstjóri á síðustu 12 mánuðum á þær 

tegundir loftfara sem skráðar eru í skírteinið eða hafa á sama tíma staðist próf 

samkvæmt gr. 3.3.1.4. 
Hann skal standast hæfnipróf (PFT) fyrir flugvélstjóraskírteini ekki sjaldnar en 

á 12 mánaða fresti. Í stað hæfniprófs (PFT) getur umsækjandi sannað hæfni 

sína með prófi samkvæmt gr. 3.3.1.4. Sannreyna má áframhaldandi hæfni flug-
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liða, sem starfa í atvinnuflutningum, með því að þeir sýni hæfni sína í samræmi 
við ákvæði „Reglugerðar um flugrekstur“ nr. 381/1989 með áorðnum breyt- 
ingum og/eða viðbæti 6 við stofnskrá Alþjóðaflugmálastofnunarinnar, ICAO 
Annex 6. 

Ef skírteinishafi fullnægir ekki ákvæðum í gr. 3.3.2.3 í meira en 36 mánuði 
skal umsækjandi, til þess að endurheimta réttindi skírteinisins á ný, sanna að 
hann fullnægi kröfum sem um getur í gr. 3.3.1.2, 3.3.1.4, 3.3.1.5, 3.3.1.6 og 
3.3.1.7. 

Öll hæfnipróf skulu staðfest í flugdagbók eða réttilega skráð í samræmi við gr. 
1.2.5.1.1. 

IV. KAFLI SKÍRTEINI OG ÁRITANIR ANNARRA EN FLUGLIÐA 
4.1. 
4.1.1 

4.2 

4.2.1 
4.2.1.1 

4.2.1.2 
4.2.1.2.1 

4.2.1.2.2 

Almennar reglur um skírteini og áritanir annarra en flugliða. 
Áður en umsækjandi fær gefið út á sínu nafni skírteini eða áritun fyrir aðra en 
flugliða skal hann uppfylla þær kröfur sem tilteknar eru fyrir það skírteini eða 
áritun varðandi aldur, þekkingu og menntun, reynslu og þegar það á við, 
líkamlegt heilbrigði og kunnáttu þegar það á við. 
Umsækjandi um skírteini eða áritun fyrir aðra en flugliða skal sanna á þann 
hátt sem Flugmálastjórn ákveður að hann uppfylli þær kröfur um þekkingu, 
menntun og kunnáttu sem tilteknar eru fyrir það skírteini eða áritun. 

Flugvéltæknir - II. flokkur. 
Flugvéltæknir getur verið flugtæknifræðingur, flugverkfræðingur eða flugvirki. 
Í vissum tilvikum, sem varða rafeindabúnað loftfara, getur verið um radíóvirkja 
eða fólk með hliðstæða menntun að ræða. Eftirfarandi reglur gera ráð fyrir að 
hægt sé að gefa út skírteini flugvéltæknis II. flokks, sem veitir réttindi til 
viðhalds loftfara í heild sinni eða réttindi takmörkuð við þá hluta loftfara sem 
skráð eru á skírteinið. Flugvirkjun er iðngrein á Íslandi og skírteini flugvél- 
tækna II. flokks veita því handhöfum ekki réttindi til þess að vinna flug- 
virkjastörf nema þeir séu einnig flugvirkjar. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 
Umsækjandi skal ekki vera yngri en 18 ára. 
Þekking og menntun. 
Umsækjandi skal sanna þekkingu sína á eftirfarandi atriðum: 
a) reglum um skyldum handhafa skírteinis flugvéltæknis II. flokks, 

b) samsetningu, starfsemi, skoðun, viðhaldi og smíð eftirtalinna hluta sem veita 
á réttindi fyrir, eftir því sem við á: 
1) loftfara í heild sinni, 

2) flugskrokka, þ.e. bola, vængja, stéla og stýra, 
3) hreyfla loftfara ásamt aukatækjum þeirra, 
4) kerfa loftfara og íhluta þeirra, 
5) mælitækja loftfara og 
6) rafeindabúnaðar loftfara. 

Umsækjandi skal hafa lokið: 
a) a.m.k. eins árs almennu námi að loknum grunnskóla, með fullnægjandi 

árangri að mati skólans, og hafa gott vald á íslensku máli, 

b) stúdentsprófi í ensku eða öðru hliðstæðu námi að mati Flugmálastjórnar. 
Vafaatriðum um það hvort fyrrgreindum menntunarkröfum er fullnægt má vísa 
til menntamálaráðuneytis til úrskurðar.
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4.2.1.3 

4.2.1.4 

4.2.1.5 

4.2.1.6 

4.2.2 
4.2.2.1 

4.2.2.2 

Reynsla. 
Umsækjandi skal hafa eftirfarandi reynslu í skoðun og viðhaldi loftfara eða 
íhluta þeirra: 
a) til útgáfu skírteinis, sem veitir réttindi til að undirrita viðhaldsvottorð, eigi 

minna en: 

1) 3 ár eða 

2) 2 ár ef umsækjandi hefur lokið með fullnægjandi árangri viðurkenndu 
þjálfunarnámskeiði sem veitir samsvarandi verklega reynslu. 

b) til útgáfu skírteinis með takmörkuðum réttindum, samkvæmt gr. 4.2.2.2 b) 
eða c), skal hann hafa reynslutíma sem gerir mönnum kleift að öðlast sömu 
hæfni og krafist er samkvæmt lið a). Þessi tími skal ekki vera styttri en: 
1) 2 ár eða 

2) sá tími sem Flugmálastjórn telur nauðsynlegan fyrir umsækjendur, sem 
lokið hafa viðurkenndu þjálfunarnámi með fullnægjandi árangri, til að 
öðlast samsvarandi verklega reynslu. 

Færni. 

Umsækjandi skal hafa sannað hæfni sína til að annast þau störf sem réttindin 

eru veitt til. 

Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 
hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 

a) íslenskur ríkisborgari, eða 

b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað nám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 

Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta þeirra. 
Hafi þeim kröfum, sem um getur í gr. 4.2.2.2, verið fullnægt hefur handhafi 
skírteinis flugvéltæknis I. flokks réttindi sem hér segir: 

a) til skírteinis sem tekur til loftfara í heild sinni 

- til að staðfesta lofthæfi loftfars eftir lítils háttar viðgerðir, heimilaðar 

minni háttar breytingar eða ísetningu viðurkennds hreyfils, aukatækis, 
mælitækja og/eða búnaðar og til að undirrita viðhaldsvottorð að aflokinni 
skoðun og/eða venjulegu viðhaldi, 

b) til skírteinis með takmörkuðum réttindum samkvæmt gr. 4.2.2.2 b) eða c)- 

til að staðfesta lofthæfi þeirra hluta loftfars, sem skírteinið tekur til, eftir 

skoðun, lítils háttar viðgerðir eða heimilaðar minni háttar breytingar. 
Réttindi handhafa skírteinis flugvéltæknis II. flokks, sem tilgreind eru í gr. 

4.2.2.1, gilda aðeins: 
a) um þau loftför í heild sem skráð eru á skírteinið, annaðhvort nákvæmlega 

tilgreind eða flokkuð á breiðum grundvelli eða 
b) um þá flugskrokka, hreyfla og þau kerfi eða einingar sem skráð eru á 

skírteinið, annaðhvort nákvæmlega tilgreind eða flokkuð á breiðum 

grundvelli og/eða 
c) um þau kerfi eða íhluti rafeindabúnaðar loftfara sem skráð eru á skírteinið, 

annaðhvort nákvæmlega tilgreind eða flokkuð á breiðum grundvelli, 
d) ef handhafi skírteinis hefur kynnt sér viðkomandi upplýsingar og fyrirmæli, 

sem í gildi eru, um viðhald og lofthæfi þeirrar tilteknu tegundar loftfars, 
sem hann undirritar viðhaldsvottorð fyrir, eða um þá flugskrokka, hreyfla, 
íhluti loftfara, kerfi og rafeindabúnað sem hann staðfestir lofthæfi á,



Nr. 419 

4.2.3 

4.3 

4.3.1 
4.3.1.1 

4.3.1.2 
4.3.1.2.1 

4.3.1.2.2 

1210 22. júní 1999 

2 
e) ef hann hefur á síðastliðnum 24 mánuðum annaðhvort neytt viðeigandi 

réttinda flugvéltæknis II. flokks í minnst 6 mánuði eða ef hann hefur sannað 
Flugmálastjórn að hann fullnægi kröfum til að öðlast réttindin. 

Réttindi veitt viðurkenndri viðhaldsstofnun. 

Fyrirmælin í gr. 4.2.1 og 4.2.2 gilda um að veita einstaklingum skírteini. Þegar 
réttindi hliðstæð þeim, sem eru í gr. 4.2.2.1, eru hins vegar veitt viðurkenndri 
viðhaldsstofnun skal þess gætt að með kröfum, sem gerðar eru til slíkrar 
stofnunar, sé tryggt að sömu hæfni sé krafist. Þegar stofnun eru veitt slík réttindi 
skal þess gætt að heimild til að undirrita viðhaldsvottorð sé takmörkuð við 
einstaklinga sem hafa þekkingu og reynslu samsvarandi því sem um getur í gr. 
4.2.1.2 og 4.2.1.3. 

Flugvéltæknir - I. flokkur. 
Flugvéltæknir getur verið flugtæknifræðingur, flugverkfræðingur eða flugvirki. 

Í vissum tilvikum, sem varða rafeindabúnað loftfara, getur verið um radíóvirkja 

eða fólk með hliðstæða menntun að ræða. Eftirfarandi reglur gera ráð fyrir að 
hægt sé að gefa út skírteini flugvéltæknis 1. flokks sem veitir réttindi til 
grannskoðana, heimilaðra viðgerða eða heimilaðra breytinga loftfara í heild 
sinni eða réttindi takmörkuð við þá hluta loftfara sem skráð eru á skírteinið. 
Flugvirkjun er iðngrein á Íslandi og skírteini flugvéltækna 1. flokks veita því 
handhöfum ekki réttindi til þess að vinna flugvirkjastörf nema þeir séu einnig 
flugvirkjar. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 
Umsækjandi skal ekki vera yngri en 21 árs. 

Þekking og menntun. 
Umsækjandi skal sanna þekkingu sína á eftirfarandi atriðum: 

a) reglum um skyldur handhafa skírteinis flugvéltæknis |. flokks, 

b) samsetningu, starfsemi, skoðun og hönnun einhverra eftirtalinna hluta sem 

veita á réttindi fyrir, eftir því sem við á: 

1) loftfara í heild sinni, 

2) flugskrokka, þ.e. bola, vængja, stéla og stýra, 
3) hreyfla loftfara ásamt aukatækjum þeirra, 
4) kerfa loftfara og íhluta þeirra, 

5) mælitækja loftfara og 

6) rafeindabúnaðar loftfara. 

c) aðferðum og starfsreglum við að skoða og samþykkja viðgerðir, grannskoð- 

anir og prófanir einhverra eftirtalinna hluta sem veita á réttindi fyrir, eftir 

því sem við á: 
1) loftfara í heild sinni, 

2) flugskrokka, þ.e. bola, vængja, stéla og stýra, 

3) hreyfla loftfara, þar á meðal viðeigandi íhluta þeirra, aukatækja, mæli- 
tækja og annars búnaðar, svo og ísetningar þessara hluta, 

4) kerfa loftfara og íhluta þeirra, 

5) mælitækja loftfara og 
6) rafeindabúnaðar loftfara. 

Umsækjandi skal hafa lokið: 
a) a.m.k. eins árs almennu námi að loknum grunnskóla, með fullnægjandi 

árangri að mati skólans, og hafa gott vald á íslensku máli, 

b) stúdentsprófi í ensku, stærðfræði og eðlisfræði eða öðru hliðstæðu námi að 

mati Flugmálastjórnar.
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4.3.1.3 

4.3.1.4 

4.3.1.5 

4.3.1.6 

4.3.2 

4.3.2.1 

4.3.2.2 

Vafaatriðum um það hvort fyrrgreindum menntunarkröfum er fullnægt má vísa 
til menntamálaráðuneytis til úrskurðar. 
Reynsla. 
Umsækjandi skal hafa eftirfarandi reynslu í skoðunum, grannskoðunum, leyfð- 
um viðgerðum og heimiluðum breytingum á loftförum eða hlutum þeirra: 
a) til útgáfu skírteinis, sem veitir réttindi til að staðfesta lofthæfi loftfara, eigi 

minna en: 

1) 5 ár eða 

2) 3 ár ef umsækjandi hefur lokið með fullnægjandi árangri viðurkenndu 
þjálfunarnámi sem veitir samsvarandi verklega reynslu. 

b) til útgáfu skírteinis með takmörkuðum réttindum, samkvæmt gr. 4.3.2.2 b) 

skal hann hafa reynslutíma sem gerir mönnum kleift að öðlast sömu hæfni 
og krafist er samkvæmt a). Þessi tími skal ekki vera styttri en: 
1) 3 ár eða 

2) sá tími sem Flugmálastjórn telur nauðsynlegan fyrir umsækjendur, sem 
lokið hafa viðurkenndu þjálfunarnámi með fullnægjandi árangri, til að 
öðlast samsvarandi verklega reynslu. 

Færni. 
Umsækjandi skal hafa sannað hæfni sína til að annast þau störf sem réttindin 
eru veitt til. 
Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða hegð- 

un er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 
a) íslenskur ríkisborgari eða 
b) eiga lögheimili á Íslandi eða 
c) hafa stundað nám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 
Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta 

þeirra. 
Hafi þeim kröfum, sem um getur í gr. 4.3.2.2, verið fullnægt hefur handhafi 

skírteinis flugvéltæknis I. flokks réttindi sem hér segir: 

a) til skírteinis sem tekur til loftfara í heild sinni 

- til að staðfesta lofthæfi loftfars eftir sérhverja grannskoðun, heimilaða 

viðgerð eða heimilaða breytingu á loftfari, flugskrokki eða hreyfli, að 
meðtöldum viðeigandi aukatækjum, mælitækjum, rafeindabúnaði og 
öðrum búnaði, svo og ísetningu þeirra. Áskilið er að við þessar grann- 

skoðanir, viðgerðir og/eða breytingar verði eingöngu notaðir viðurkennd- 

ir varahlutir til endurnýjunar. 

b) til skírteinis með takmörkuðum réttindum samkvæmt gr. 4.3.2.2 b) 

- til að staðfesta lofthæfi þeirra hluta loftfars, sem skírteinið tekur til, eftir 

grannskoðun, heimilaða viðgerð eða heimilaða breytingu, þar með talda 

ísetningu viðurkenndra varahluta. 

Í þessu felast ekki réttindi til að undirrita viðhaldsvottorð nema í samræmi 

við gr. 4.3.3. 
Réttindi handhafa skírteinis flugvéltæknis 1. flokks, sem tilgreind eru í gr. 

4.3.2.1, gilda aðeins: 
a) um þau verk og þau loftför í heild sem rituð eru á skírteinið, annaðhvort 

nákvæmlega tilgreind eða flokkuð á breiðum grundvelli eða
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b) um þau verk og þá flugskrokka, hreyfla, kerfi eða íhluti þeirra og raf- 
eindakerfi eða íhluti þeirra sem skráð eru á skírteinið, annaðhvort nákvæm- 

lega tilgreind eða flokkuð á breiðum grundvelli, 
c) ef handhafi skírteinis hefur kynnt sér allar viðkomandi upplýsingar og 

fyrirmæli sem í gildi eru um lofthæfi þeirrar tegundar loftfars, flugskrokks, 

hreyfils, kerfis eða íhlut þess, svo og rafeindabúnaðar, sem hann staðfestir 
lofthæfi á eftir grannskoðun, heimilaða viðgerð eða heimilaða breytingu, 

d) ef hann hefur á síðastliðnum 24 mánuðum annaðhvort neytt viðeigandi 
réttinda flugvéltæknis 1. flokks í minnst 6 mánuði eða ef hann hefur sannað 

Flugmálastjórn að hann fullnægi kröfum til að öðlast réttindin. 
Veiting og neyting sameiginlegra réttinda |. flokks og Il. flokks skírteinis 
Réttindi, sem skilgreind eru í gr. 4.2.2.1 og 4.2.2.1, má veita með einu skírteini 
í stað þess að gefa út sérstakt I. flokks og II. flokks skírteini enda hafi kröfum 
þeim, sem um getur í gr. 4.2.1 og 4.2.1, verið fullnægt. Réttinda, sem þannig 
eru veitt, skal neyta skv. gr. 4.2.2.2 og 4.3.2.2. 
Réttindi veitt viðurkenndri viðhaldsstofnun 
Fyrirmælin í gr. 4.3.1 og 4.3.2 gilda um að veita einstaklingum skírteini. Þegar 
réttindi hliðstæð þeim, sem eru í gr. 4.3.2.1, eru hins vegar veitt viðurkenndri 
viðhaldsstofnun skal þess gætt að með kröfum, sem gerðar eru til slíkrar 
stofnunar, sé tryggt að sömu hæfni sé krafist. 

Skírteini flugumferðarstjóra. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Umsækjandi skal uppfylla kröfur greina 4.4.1.1-4.4.1.6 og kröfur fyrir a.m.k. 
eina áritun sem lýst er í 4.5 áður en hann hlýtur skírteini flugumferðarstjóra. 
Aldur. 

Umsækjandi skal ekki vera yngri en 21 árs. 
Skírteinishafa er eigi rétt að starfa sem flugumferðarstjóri eftir að hann hefur 
náð 60 ára aldri. Heimilt er þó að framlengja þennan hámarksaldur um allt 
að 3 ár, enda gangist hlutaðeigandi flugumferðarstjóri undir skoðun trúnaðar- 
lækna Flugmálastjórnar ekki sjaldnar en á fjögurra mánaða fresti eftir að hann 

hefur náð 60 ára aldri. 
Þekking og menntun. 

Umsækjandi skal sanna að hann búi yfir þekkingu sem samræmist þeim kröfum 
sem gerðar eru til handhafa skírteinis flugumferðarstjóra, í það minnsta um 
eftirfarandi atriði: 

a) Lög um loftferðir: reglur og reglugerðir er lúta að starfi flugumferðarstjóra, 
b) Tæki og búnað fyrir flugumferðarstjórn: Lögmál um tæki og búnað sem 

notaður er við flugumferðarstjórn, notkun hans og takmarkanir, 
c) Almenna þekkingu: Lögmál um flug; starfrækslu og starfsemi loftfara, 

hreyfla og kerfa; afkastagetu loftfara að því er lýtur að flugumferðarstjórn, 
d) Mannlega getu og takmarkanir: Mannlega getu og takmarkanir að því er 

lýtur að flugumferðarstjórn, 

e) Íslenska og enska. Hæfni til að tala íslensku og ensku án hreims eða mál- 

farslegra galla sem myndu hafa bagaleg áhrif á talstöðvarviðskipti. 
f) Veðurfræði. Flugveðurfræði; notkun og skilning á veðurkortum og veður- 

upplýsingum; uppruna og einkenni veðurfyrirbæra sem áhrif hafa á flug og 
flugðryggi, og kunnáttu í hæðarmælingum. 

g) Siglingafræði. Lögmál loftsiglingafræðinnar; lögmál, takmarkanir og ná- 
kvæmni leiðsögukerfa og sýnilegra leiðsögutækja.
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4.4.1.2.2 

4.4.1.3 
4.4.1.3.1 

4.4.1.4 

4.4.1.5 

4.4.1.6 

4.5 
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4.5.1.1 

4.5.2 
4.5.2.1 
4.5.2.1.1 

4.5.2.1.1.1 

4.5.2.1.1.2 

h) Starfsreglur. Starfsreglur við flugumferðarstjórn, fjarskipti, talfjarskipti og 
reglur um orðaval í reglulegum og óreglulegum talfjarskiptum og í neyðar- 

tilfellum; notkun viðeigandi flugmálagagna; öryggisreglur í tengslum við 
flug. 

Umsækjandi skal hafa lokið stúdentsprófi eða hafa aðra sambærilega menntun 
og hafa gott vald á ensku og íslensku máli. 
Reynsla. 
Umsækjandi skal hafa lokið viðurkenndu þjálfunarnámi og starfað í a.m.k. 3 
mánuði við stjórn flugumferðar undir eftirliti fullgilds flugumferðarstjóra. 
Heimilt er að meta kröfur um reynslu vegna áritana í skírteini flugumferðar- 
stjóra, sem tilgreindar eru í grein 4.5, sem hluta þeirrar reynslu sem krafist er 
samkvæmt þessari grein. 
Heilbrigði. 
Umsækjandi skal hafa gilt 1. flokks heilbrigðisvottorð samkvæmt ákvæðum 
JAR -FCL 3 eða 3. flokks heilbrigðisvottorð samkvæmt ákvæðum VI. kafla 
reglugerðar þessarar. 

Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 
hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 
a) íslenskur ríkisborgari, eða 
b) eiga lögheimili á Íslandi, eða 
c) hafa stundað nám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 

Áritanir í skírteini flugumferðarstjóra. 
Flokkar áritana í skírteini flugumferðarstjóra 
Áritanir í skírteini flugumferðarstjóra falla í eftirtalda flokka: 
a) áritun fyrir flugturnsþjónustu 
b) áritun fyrir aðflugsstjórn 
c) áritun fyrir ratsjáraðflugsstjórn 
d) áritun fyrir nákvæmnisaðflugsstjórn 
e) áritun fyrir flugstjórnarsvæðisþjónustu 
f) áritun fyrir flugstjórnarsvæðisþjónustu með ratsjá 
Skilyrði fyrir áritun í skírteini flugumferðarstjóra. 
Þekking. 
Umsækjandi um áritun skal sanna að hann búi yfir þekkingu sem er í samræmi 
við veitt réttindi, í það minnsta um eftirtalin atriði að því leyti sem þau hafa 

áhrif á verksvið hans. 
Áritun fyrir flugturnsþjónustu 
a) flugvallarskipulag, ytri einkenni og sýnileg leiðsögutæki 
b) skipulag loftrýmis 
c) gildandi reglur, starfsreglur og heimildir upplýsinga 
d) flugleiðsögutæki 
e) tæki og búnað fyrir flugumferðarstjórn og notkun þeirra 
f) umhverfi vallarins og kennileiti 
g) sérkenni flugumferðar 

h) veðurfyrirbæri 
i) neyðaráætlanir og leitar- og björgunaráætlanir 
Áritanir fyrir aðflugsstjórn og flugstjórnarsvæðisþjónustu
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a) skipulag loftrýmis 

b) gildandi reglur, starfsreglur og heimildir upplýsinga 

c) flugleiðsögutæki 

d) tæki og búnað fyrir flugumferðarstjórn og notkun þeirra 
e) umhverfi og kennileiti aðflugsstjórnarsvæðisins eða flugstjórnarsvæðisins, 

eftir því sem við á 
f) sérkenni flugumferðar 
g) veðurfyrirbæri 
h) neyðaráætlanir og leitar- og björgunaráætlanir 
Áritanir fyrir ratsjáraðflugsstjórn, nákvæmisaðflugsstjórn og flugstjórnarsvæðis- 
stjórn með ratsjá: Umsækjandi skal uppfylla þær kröfur sem tilgreindar eru í 
4.5.2.1.1.2 að því leyti sem þær hafa áhrif á verksvið hans og skal sanna að 
hann búi yfir þekkingu sem er í samræmi við veitt réttindi, í það minnsta um 
eftirtalin atriði: 
a) lögmál, notkun og takmarkanir ratsjártækninnar, annarra eftirlitskerfa og 

tækja sem þeim tengjast og 
b) starfsaðferðir við ratsjáraðflugsstjórn, nákvæmnisaðflug eða flugstjórnar- 

svæðisþjónustu með ratsjá, eftir því sem við á, þar á meðal starfsaðferðir 
til að tryggja rétta hæð yfir jörðu. 

Reynsla. 
Umsækjandi skal hafa: 

a) lokið viðurkenndu þjálfunarnámi með fullnægjandi árangri og 
b) hafa undir eftirliti flugumferðarstjóra með viðeigandi áritun annast á full- 

nægjandi hátt: 
(1) vegna áritunar fyrir flugturnsþjónustu: flugturnsþjónustu eigi skemur 

en í 90 klukkustundir eða einn mánuð, hvort heldur er lengra, við þá 
flugstjórnardeild sem sótt eru um áritun fyrir 

(ii) vegna áritunar fyrir aðflugstjórn, ratsjáraðflugsstjórn, flugstjórnar- 
svæðisþjónustu eða flugstjórnarsvæðisstjórn með ratsjá: þá flugstjórn- 
arþjónustu, sem sótt eru um áritun fyrir, eigi skemur en í 180 klukku- 

stundir eða þrjá mánuði, hvort heldur er lengra, við þá flugstjórnardeild 
sem hann sækir um áritun fyrir 

(iii) vegna áritunar fyrir nákvæmnisaðflugsstjórn: eigi minna en 200 
nákvæmnisaðflug og skal að hámarki 100 þeirra stjórnað í ratsjárhermi 
sem Flugmálastjórn viðurkennir í því skyni. Eigi minna en 50 þessara 

nákvæmnisaðfluga skulu leyst af hendi við þá flugstjórnardeild og með 
þeim tækjum sem sótt er um áritun fyrir. 

c) Ef réttindi vegna áritunar fyrir ratsjáraðflugsstjórn ná einnig til starfa við 
stefningaraðflug skal reynslan einnig fela í sér minnst 25 aðflug með hring- 

ratsjá (PPI) af þeirri gerð kögunartækja sem notuð eru við þá flugstjórnar- 
deild sem sótt er um áritun fyrir og undir eftirliti flugumferðarstjóra með 
viðeigandi ratsjárréttindi. 

Reynslunni, sem tilgreind er í 4.5.2.2.1 b), skal hafa verið lokið á síðustu 6 

mánuðum fyrir umsóknina. 

Ef umsækjandi hefur þegar skírteini flugumferðarstjóra með áritun fyrir aðra 
tegund þjónustu eða sömu áritun hjá annarri flugstjórnardeild skal Flug- 

málastjórn ákvarða hvort draga má úr kröfunum í 4.5.2.2 og ef svo er, að hve 

miklu leyti. 

Færni.



22. júní 1999 1215 Nr. 419 

4.5.2.4 

4.5.3 

4.5.3.1 

4.5.3.1.1 

4.5.3.1.2 

4.5.3.1.3 

4.5.3.1.3.1 

4.5.3.1,4 

4.5.3.1.5 

4.5.3.1.6 

4.5.3.2 

4.5.3.3 

4.5.3.4 

4.6 
4.6.1 
4.6.1.1 

Umsækjandi skal sanna að hann búi yfir þeirri kunnáttu, dómgreind og leikni 
sem er í samræmi við veitt réttindi og krafist er til þess að geta veitt örugga, 
skipulega og greiða flugstjórnarþjónustu. 

Útgáfa tveggja áritana samtímis. 
Þegar sótt er um tvær áritanir flugumferðarstjóra samtímis skal Flugmálastjórn 

Íslands ákvarða hvaða kröfur skulu eiga við á grundvelli þess sem krafist er 
fyrir hvora áritun. Kröfur þessar skulu ekki vera síðri en þær kröfur vegna árit- 
unar sem ganga lengra. 
Réttindi þeirra sem hafa fengið áritun (áritanir) flugumferðarstjóra og skilyrði 
sem uppfylla þarf til að nýta réttindin 
Hafi kröfunum, sem tilgreindar eru í 1.2.5 og 1.2.6, verið fullnægt skulu réttindi 
þeirra sem hafa skírteini flugumferðarstjóra með einni eða fleiri eftirtalinna 
áritana vera sem hér segir: 
Áritun fyrir flugturnsþjónustu: Að annast eða hafa umsjón með flugturns- 
þjónustu á þeim flugvelli sem skírteinishafinn hefur áritun fyrir. 
Áritun fyrir aðflugsstjórn: Að annast eða hafa umsjón með aðflugsstjórnar- 

þjónustu á þeim flugvelli eða flugvöllum, sem skírteinishafi hefur áritun fyrir, 

í því loftrými eða hluta þess sem heyrir undir þá flugstjórnardeild sem veitir 
flugstjórnarþjónustuna. 
Áritun fyrir ratsjáraðflugsstjórn: Að annast og/eða hafa umsjón með aðflug- 
stjórnarþjónustu með notkun ratsjár eða öðrum kögunarkerfum á þeim flugvelli 
eða flugvöllum, sem skírteinishafi hefur áritun fyrir, í því loftrými eða hluta 
þess sem heyrir undir þá flugstjórnardeild sem veitir flugstjórnarþjónustuna. 
Hafi ákvæðum í 4.5.2.2.1 c) verið fullnægt skulu réttindin einnig felast í að 
annast stefningaraðflugsþjónustu. 
Áritun fyrir nákvæmnisaðflugsstjórn: Að annast og/eða hafa umsjón með 
nákvæmnisaðflugsþjónustu á þeim flugvelli sem skírteinishafi hefur áritun fyrir. 
Áritun fyrir flugstjórnarsvæðisþjónustu: Að annast og/eða hafa umsjón með 

flugstjórnarsvæðisþjónustu í því flugstjórnarsvæði eða hluta þess sem skír- 
teinishafi hefur áritun fyrir. 
Áritun fyrir flugstjórnarsvæðisþjónustu með ratsjá: Að annast og/eða hafa 
umsjón með flugstjórnarsvæðisþjónustu með notkun ratsjár í því flugstjórn- 
arsvæði eða hluta þess sem skírteinishafi hefur áritun fyrir. 
Skírteinishafi skal kynna sér allar upplýsingar, sem máli skipta og í gildi eru, 
áður en hann getur nýtt réttindin sem felast í 4.5.3.1, enda skulu slíkar 
upplýsingar vera til reiðu á vinnustað. 
Handhafa skírteinis flugumferðarstjóra skal ekki heimilt að hafa með höndum 
kennslu við raunverulegu vinnuskilyrði nema Flugmálastjórn, sem gaf skírteinið 

út, hafi veitt honum tilhlýðilegt leyfi til þess. 

Gildistími áritunar: Áritun fellur úr gildi þegar flugumferðarstjóri er hættur að 
starfa samkvæmt henni um tíma sem Flugmálastjórn ákveður. Skal sá tími eigi 

vera lengri en 6 mánuðir. Áritun skal ógild þar til búið er að staðfesta á ný 
hæfni flugumferðarstjórans til þess að nýta réttindin sem í árituninni felast. 

Skírteini flugumsjónarmanns. 
Skilyrði fyrir útgáfu skírteinisins. 
Aldur. 

Umsækjandi skal ekki vera yngri en 21 árs.
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Þekking og menntun. 

Umsækjandi skal sanna að hann búi yfir þekkingu sem samræmist þeim kröfum 
sem gerðar eru til handhafa skírteinis flugumsjónarmanns í það minnsta um 
eftirfarandi atriði: 

Lög um loftferðir. 
a) reglur og reglugerðir sem varða handhafa skírteinis flugumsjónarmanns; 

viðeigandi starfsvenjur og starfsreglur um flugumferðarþjónustu, 
Almenn þekking um loftför. 
b) lögmál um starfrækslu flugvéla, hreyfla, kerfa og mælitækja, 
c) starfrækslutakmarkanir flugvéla og hreyfla, 
d) lista um lágmarksútbúnað, 
Utreikninga á afkastagetu loftfara og aðferðir við gerð leiðarflugáætlana. 
e) áhrif hleðslu- og massadreifingar á afkastagetu loftfara og flugeiginleika; 

massa- og jafnvægisútreikninga 
f) gerð leiðarflugáætlana, útreikninga á eldsneytisnotkun og flugþoli; aðferðir 

við val á varaflugvöllum; hagflug í leiðarflugi; fjarflug, 
g) gerð og skráningu flugáætlunar fyrir flugumferðarþjónustu, 
h) grundvallaratriði í tölvugerðum leiðarflugáætlanakerfum 
Veðurfræði. 
i) flugveðurfræði; hreyfingar hæða- og lægðakerfa; gerð hita- og kuldaskila 

og uppruna og einkenni helstu veðurfyrirbæra sem áhrif hafa á flugtaks-, 
leiðarflugs- og lendingarskilyrði, 

J) túlkun og hagnýtingu flugveðurlýsinga, veðurkorta og veðurspáa; kóða og 
skammstafanir; notkun veðurupplýsinga og aðferðir við að afla þeirra, 

Siglingafræði. 
k) lögmál flugleiðsögu með sérstöku tilliti til blindflugs, 
Starfsreglur í flugrekstri. 
1 notkun upplýsingarita um flugmál, 
m) starfsreglur í flugrekstri um vöruflutninga og flutning hættulegs varnings, 
n) starfsreglur varðandi flugslys og flugatvik; flugaðferðir í neyðartilvikum, 
o) starfsreglur varðandi ólögmæt afskipti og skemmdarverk á loftförum 
Lögmál um flug. 
p) lögmál um flug er lúta að flugi í viðeigandi loftfarsflokkum 
Fjarskipti. 
q) starfsreglur í fjarskiptum við loftför og landstöðvar sem í hlut eiga. 

Umsækjandi skal hafa lokið: 
a) a.m.k. eins árs almennu námi að loknum grunnskóla, með fullnægjandi 

árangri að mati skólans, og hafa gott vald á íslensku máli, 
b) stúdentsprófi í ensku, stærðfræði og eðlisfræði eða öðru hliðstæðu námi að 

mati Flugmálastjórnar. 
Vafaatriðum um það, hvort fyrrgreindum menntunarkröfum er fullnægt, má vísa 
til menntamálaráðuneytis til úrskurðar. 
Reynsla. 

Umsækjandi skal hafa öðlast eftirfarandi reynslu: 
a) hafa starfað í samtals tvö ár við eitthvert eitt eða fleiri en eitt þeirra starfa 

sem talin eru í lið 1) til 3) að því tilskildu að hann hafi starfað við eitt 
þeirra eigi skemur en eitt ár: 
1) sem flugmaður við loftflutninga eða



22. júní 1999 1217 Nr. 419 

4.6.1.3.2 

4.6.1.4 

4.6.1.5 

4.6.1.6 

4.6.2 
4.6.2.1 

4.6.2.2 

V. KAFLI 
S.1 

5.1.1 

2) sem veðurfræðingur hjá fyrirtæki eða stofnun sem hefur með höndum 
flugumsjón vegna loftflutninga eða 

3) sem flugumferðarstjóri eða tæknilegur umsjónarmaður með flugumsjón- 
armönnum eða með flugumsjón flugfélags eða 

b) hafa starfað sem aðstoðarmaður við flugumsjón eigi skemur en eitt ár 
eða 

c) hafa lokið viðurkenndu þjálfunarnámi með fullnægjandi árangri. 

Umsækjandi skal hafa starfað sem flugumsjónarmaður undir eftirliti flug- 
umsjónarmanns eigi skemur en 90 daga á síðustu 6 mánuðum fyrir umsókn. 
Færni. 

Hann skal sanna hæfni sína til að: 

a) gefa nákvæma og fullnægjandi veðurlýsingu á grundvelli daglegra veður- 
korta og veðurfrétta; gera rökstudda grein fyrir ríkjandi veðurfari í námunda 
við tiltekna flugleið og segja fyrir um veðurbreytingar, sem máli skipta fyrir 
loftflutninga með sérstöku tilliti til áfangastaðar og varaflugvalla, 

b) ákvarða hagstæðasta feril og flughæð á tilteknum leiðarlegg og gera ná- 

kvæmar áætlanir um flug, á handvirkan hátt og/eða í tölvu, 

c) annast flugumsjón og alla aðra aðstoð við flug við óhagstæð veðurskilyrði, 
raunveruleg eða í flughermi, eins og samræmist skylduverkum handhafa 
skírteinis flugumsjónarmanns. 

Reglusemi. 
Synja skal skírteinis þeim manni sem dæmdur hefur verið fyrir refsiverða 
hegðun er veitir ástæðu til að ætla að hann misfari með skírteinið. 
Ríkisfang. 
Umsækjandi skal vera: 
a) íslenskur ríkisborgari eða 
b) eiga lögheimili á Íslandi eða 
c) hafa stundað nám á Íslandi til þeirra réttinda sem sótt er um. 
Réttindi handhafa skírteinisins og skilyrði sem fullnægja þarf til að neyta þeirra. 
Hafi þeim kröfum sem um getur í gr. 1.2.5 verið fullnægt hefur handhafi 
skírteinis flugumsjónarmanns þau réttindi að starfa sem flugumsjónarmaður á 

hverju því svæði þar sem hann uppfyllir þær kröfur sem nefndar eru í ICAO 

viðauka 6 „Reglugerð um flugrekstur“. 
Til þess að halda réttindum sínum skal handhafi skírteinis flugumsjónarmanns 

hafa starfað sem slíkur a.m.k. 6 mánuði á síðustu 24 mánuðum eða hafa staðist 

hæfnipróf (PT) sem Flugmálastjórn tekur gilt. 

GERÐ SKÍRTEINA 
Innlend skírteini útgefin af Flugmálastjórn. 
Skírteini, útgefin af Flugmálastjórn samkvæmt þessari reglugerð, skulu gerð í 
samræmi við eftirfarandi ákvæði. 

Atriði. 

Eftirfarandi atriði skulu koma fram á skírteininu: 

Nafn ríkisins (með feitu letri). 

Tegund (gerðaráritun) skírteinisins (með mjög feitu letri). 

Númer skírteinisins með arabískum tölustöfum. 
Fullt nafn skírteinishafa. 
Heimilisfang skírteinishafa. 

Þjóðerni skírteinishafa. 
Eiginhandarundirskrift skírteinishafa.



5.1.5 

5.2 

1218 22. júní 1999 

Útgefandi skírteinisins og, ef nauðsynlegt er, með hvaða skilyrðum skírteinið 
er útgefið. 
Ákvæði um gildistíma og réttindi skírteinishafa. 
Undirskrift fulltrúa Flugmálastjórnar og dagsetning útgáfu skírteinisins. 
Stimpill Flugmálastjórnar. 

Áritanir, þ.e. flokksáritanir, tegundaráritanir, ratsjáráritanir o.s.frv. 

Athugasemdir, þ.e. sérstakar athugasemdir um takmörkun réttinda og aukin 

réttindi. 
Sérhver önnur atriði er Flugmálastjórn æskir. 
Efni. 
Í skírteinin skal notaður úrvalspappír eða annað hentugt efni og atriðin, sem 
talin eru í 5.1.1, skulu sjást þar greinilega. 
Litur. 

Grunnlitur allra skírteina skal vera hvítur. 
Sérhver tegund (gerðaráritun) skírteina er einkennd ákveðnum lit, á eftirfarandi 

hátt: 

a) Einkaflugmaður/flugvél - ljósbrún rönd. 

b) Atvinnuflugmaður/flugvél - ljósblá rönd. 

c) Atvinnuflugmaður 1. flokks/flugvél - dökkgræn rönd. 
d) Einkaflugmaður/þyrla - ljósgrá rönd. 
e) Atvinnuflugmaður/þyrla - dökkgrá rönd. 
f) Atvinnuflugmaður I. flokks/þyrla - tvær dökkgráar rendur. 
g) Svifflugmaður - bleik rönd. 
h) Stjórnandi frjáls loftbelgs - fjólublá rönd. 
i) Flugvélstjóri - brún rönd. 
J) Flugvéltæknir Il. flokks - rauðbrún rönd. 
k) Flugvéltæknir Í. flokks - rauðbrún rönd. 

1) Flugumferðarstjóri - gul rönd. 

m) Flugumsjónarmaður - ljósgræn rönd. 

Tungumál. 
Öll skírteini, nema flugnemaskírteini, skulu prentuð bæði á íslensku og ensku. 
Áritanir í skírteinin skulu einnig vera á þeim tungumálum. 

Niðurröðun atriða. 
Titlar atriða skulu tölusettir rómverskum tölustöfum eins og segir í gr. 5.1.1 
og í samræmi við nefnda grein. Niðurröðun má vera sú er best þykir henta 

en samræmi skal vera milli hinna ýmsu gerða skírteina. 
JAA skírteini. 
JAA skírteini gefin út af Flugmálastjórn skulu gerð í samræmi við kröfur í 

JAR-FCL. 

VI. KAFLI ÁKVÆÐI UM HEILBRIGÐI VEGNA ÚTGÁFU SKÍRTEINA 

6.1 

6.2. 
6.2.1 

Heilbrigðiskröfur vegna útgáfu skírteina. 
Um kröfur um heilbrigði vegna útgáfu skírteina gildir JAR-FCL 3. Sjá HI. 

HLUTA reglugerðar. Um heilbrigðiskröfur vegna útgáfu skírteina flugumferðar- 
stjóra gilda auk þess ákvæði þessa kafla. 

Heilbrigðisvottorð flugumferðarstjóra. 
Flokkar heilbrigðisvottorða flugumferðarstjóra skulu vera tveir svo sem hér 
segir:
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6.3. 
6.3.1. 

6.3.1 

6.4.2 

6.4.3 

6.4.3.1 

1. flokks heilbrigðisvottorð samkvæmt kröfum í JAR — FCL 3. 
3. flokks heilbrigðisvottorð samkvæmt kröfum þessa kafla. 
Leiðbeiningar til afnota fyrir Flugmálastjórn og trúnaðarlækna hennar vegna 3. 

flokks heilbrigðisvottorða eru gefnar út sérstaklega og er þær að finna í gildandi 
útgáfu ICAO af „Manual of Civil Aviation Medicine“ (Doc 8984-AN/895). 
Ógerningur er að rekja staðla þessa í smáatriðum þannig að þeir nái yfir öll 
einstök tilvik. Hljóta því margar ákvarðanir, sem varða mat á heilbrigði, að 
vera háðar dómgreind og persónulegu mati hlutaðeigandi trúnaðarlæknis. Þess 
vegna verður að grundvalla matið á nákvæmri læknisskoðun í samræmi við 
strangar og almennar kröfur lækna. Tilhlýðilega hliðsjón verður að hafa af 
réttindum þeim, sem skírteini það veitir, sem sótt er um eða umsækjandi hefur, 

og þeim skilyrðum sem hann vinnur við er hann neytir réttinda sinna við 
skyldustörf sín. 

Heilbrigðisvottorð flugumferðarstjóra 3. flokkur — almennt. 

Umsækjandi um heilbrigðisvottorð skal láta trúnaðarlækni í té yfirlýsingu, sem 
hann hefur sjálfur undirritað, um heilsufar sitt og fjölskyldu sinnar, svo og um 
arfgenga sjúkdóma innan fjölskyldunnar. Athygli umsækjanda skal vakin á 
nauðsyn þess að yfirlýsing þessi sé eins fullkomin og nákvæm og vitneskja 
hans leyfir og að farið verði með rangar upplýsingar í samræmi við gr. 1.2.4.5.1. 

sem og 7.6.3. 
Læknir sá, sem sér um skoðunina, skal tilkynna Flugmálastjórn sérhvert tilvik 

þar sem umsækjandi stenst ekki að hans mati einhverjar kröfur, hvort sem þær 
eru tilgreindar í tölum eða á annan hátt, og mat læknisins er að þótt umsækjandi 

neyti réttinda skírteinis þess, sem hann sækir um eða hefur, sé ekki líklegt að 

það stofni flugöryggi í hættu (1.2.4.8.). 
Sömu kröfur eru gerðar um endurnýjun heilbrigðisvottorða og um fyrstu útgáfu 

þeirra nema annað sé sérstaklega tekið fram. 
Skilyrði fyrir heilbrigðisvottorði. 
Almennt. 
Umsækjandi um heilbrigðisvottorð, sem gefið er út samkvæmt ákvæðum í gr. 
1.2.4.1, skal gangast undir læknisskoðun þar sem stuðst er við kröfur um 
eftirfarandi atriði: 
a) líkamshreysti og andlega heilbrigði, 

b) sjón- og litaskynjun, og 

c) heyrn. 

Kröfur um líkamshreysti og andlega heilbrigði. 

Umsækjendur um alla flokka heilbrigðisvottorða skulu vera lausir við: 

a) hvers konar afbrigðileika, meðfæddan eða ákominn, eða 

b) hvers konar virka, dulda, bráða eða langvinna vanhæfi, eða 

c) hvers konar sár, áverka eða eftirstöðvar aðgerða sem gætu haft í för með 
sér svo verulega óhæfi að líkindi væru til að truflað gæti örugga stjórn 

flugumferðar og loftfars eða örugga framkvæmd skyldustarfa. 

Kröfur um sjón. 
Þær aðferðir, sem notaðar eru við mælingu sjónskerpu, geta hæglega haft í för 

með misjafnt mat. Til að ná heildarsamræmi skal gæta þess að innbyrðis sam- 
kvæmni ríki í mati á mismunandi aðferðum. 

Við sjónskerpupróf skal eftirfarandi haft í huga: 
a) Til sjónskerpuprófs í upplýstu herbergi skal notaður um það bil 50 lúxa 

ljósstyrkleiki en hann samsvarar 30 kandelum á fermetra. Ljósstyrkleiki
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herbergisins ætti að vera um það bil 1/5 af þeim ljósstyrkleika sem notaður 
er við mælingu. 

b) Til sjónskerpuprófs í dimmu eða rökkvuðu herbergi skal notaður 15 lúxa 
ljósstyrkleiki en hann samsvarar að jafnaði 10 kandelum á fermetra. 

c) Sjónskerpa er mæld með röð af sjónspjöldum Landolts eða öðrum sjón- 
spjöldum líkum þeim. Skulu þau vera í 6 m fjarlægð frá umsækjanda, eða 
5 m eftir því sem á við prófunaraðferðina. 

Kröfur um litaskynjun. 

Flugmálastjórn skal nota skoðunaraðferðir sem tryggja örugga prófun litaskynj- 
unar. 
Þess skal krafist að umsækjandi geti hæglega skynjað þá liti sem nauðsynlegt 

er að hann skynji til þess að geta leyst skyldustörf sín vel og örugglega af 

hendi. 
Prófa skal hæfi umsækjanda til að þekkja rétta röð af samlitum plötum (töflum) 
í dagsljósi eða í gerviljósi sem hefur sama lithitastig og ljósgjafar „C“ og „D“ 
sem skilgreindir eru af „International Commission on Tllumination“ (ICD). 

Umsækjandi, sem stenst þær kröfur er Flugmálastjórn setur, skal teljast hæfur. 
Samt sem áður má telja umsækjanda hæfan þótt hann standist ekki slíkt próf 
ef hann getur hæglega þekkt ljósmerki notuð í flugi sem stafa frá viðurkenndum 
litaskynjunarlampa. 
Kröfur um heyrn. 
Kröfur um heyrn eru gerðar til viðbótar við þær eyrnaskoðanir sem gerðar eru 
við læknisskoðun samkvæmt kröfum um líkamshreysti og andlega heilbrigði. 
Þess skal krafist að umsækjandi sé laus við hvers konar heyrnargalla sem 
mundu hamla því að hann gæti með öryggi gegnt þeim skyldustörfum sem 
skírteinið veitir honum rétt til. 
Utgáfa og endurnýjun 3. flokks vottorðs. 
Umsækjandi um skírteini flugumferðarstjóra skal gangast undir læknisskoðun 
fyrir útgáfu 3. flokks heilbrigðisvottorðs. 
Ef annað er ekki tekið fram í þessum kafla skulu handhafar skírteina 
flugumferðarstjóra endurnýja 3. flokks heilbrigðisvottorð sitt ekki sjaldnar en 
greint er í gr. 1.2.S.2. 
Þegar Flugmálastjórn getur sannprófað að kröfum þessa kafla og almennum 

ákvæðum í gr. 6.1 og 6.2 er fullnægt skal gefa út 3. flokks heilbrigðisvottorð 
umsækjanda til handa. 

Kröfur um líkamshreysti og andlega heilbrigði. 
Læknisskoðunin skal miðuð við eftirfarandi kröfur. 
Umsækjandi má ekki þjást af nokkrum sjúkdómi eða vanhæfi til starfa sem 
gætu stuðlað að því að hann yrði skyndilega ófær um að vinna skyldustörf sín 
af öryggi. 
Í sjúkrasögu eða við læknisskoðun umsækjanda má ekki koma fram: 

a) geðveiki, 

b) ofdrykkja, 

c) lyfjaávani, 
d) neins konar persónuleikatruflun, sérstaklega svo alvarleg, að hún hafi hvað 

eftir annað haft í för með sér brotlegt athæfi af ásettu ráði, 
e) geðrænn afbrigðileiki eða taugaveiklun að nokkru ráði, þannig að það gæti 

gert umsækjanda óhæfan til þess að neyta af öryggi réttinda skírteinis þess, 
sem hann sækir um eða hefur, nema viðurkennt læknisfræðilegt mat bendi
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6.5.2.5.1 

6.5.2.6 

6.5.2.7 

6.5.2.8 

6.5.2.8.1 

6.5.2.9 

til þess að þótt umsækjandi fullnægi ekki kröfunum þá sé ekki líklegt að 
það stofni, við vissar aðstæður, flugöryggi í hættu þótt hann neyti réttinda 
skírteinisins. 

Í sjúkrasögu eða við læknisskoðun umsækjanda má ekki koma fram neins konar 
geðrænn afbrigðileiki, persónuleikatruflun né taugaveiklun sem að viðurkenndu 
læknisfræðilegu mati gæti bent til að umsækjandi verði innan tveggja ára frá 
læknisskoðun óhæfur til þess að neyta á öruggan hátt þeirra réttinda sem 
skírteini það eða áritun veita sem sótt er um eða þegar eru fengin. 
Umsækjanda, sem hefur fengið bráðan geðsjúkdóm af völdum eitrunar, þarf 
ekki að telja óhæfan ef hann hefur ekki orðið fyrir neinum varanlegum skaða. 
Í sjúkrasögu eða við læknisskoðun umsækjanda mega ekki koma fram eftir- 
farandi atriði: 
a) sjúkdómur í taugakerfinu, sem kann að ágerast og/eða er óbreyttur, og að 

viðurkenndu læknisfræðilegu mati gæti truflað öryggi í störfum miðað við 
réttindi þau sem skírteini og áritanir umsækjanda veita, 

b) flogaveiki, 

c) hvers konar truflun meðvitundar án fullnægjandi læknisfræðilegrar skýringar 
á orsök hennar. 

Umsækjandi sem hlotið hefur höfuðmeiðsli sem að viðurkenndu læknisfræði- 
legu mati eru líkleg til að geta truflað öryggi í störfum, miðað við réttindi þau 
sem skírteinið veitir honum, skal ekki talinn hæfur. 

Umsækjandi má ekki þjást af neinum meðfæddum né ákomnum hjartagalla sem 
er líklegur til að geta truflað öryggi í störfum, miðað við réttindi þau sem 
skírteini hans veitir. Ef umsækjandi, sem þjáðst hefur af kransæðastíflu, hefur 
að viðurkenndu læknisfræðilegu mati náð viðunandi bata má telja hann hæfan. 

Algengt óregluástand, svo sem mishraðan hjartslátt við andardrátt, tilfallandi 
aukaslög hjartans, sem hverfa við áreynslu, aukinn hjartsláttarhraða, sem stafar 
af geðshræringu eða áreynslu, eða hægan hjartslátt án misræmis milli slaga 
fram- og afturhólfa (auriculoventricular dissociation), má telja innan takmarka 
þess sem eðlilegt er. 
Hjartalínuritun skal vera hluti hjartarannsóknar við fyrstu útgáfu skírteinis, við 

fyrstu endurrannsókn eftir að 40 ári aldri er náð og eftir það eigi sjaldnar en 
á fimm ára fresti og einnig í endurrannsóknum almennt ef um vafatilvik er að 
ræða. Tilgangur venjulegrar hjartalínuritunar er að greina sjúkdómstilfelli. Hún 
veitir þó engan veginn næga vitneskju til að réttlæta það að umsækjandi sé 
talinn óhæfur án frekari nákvæmrar rannsóknar á æðakerfi hjartans. 

Blóðþrýstingur (efra og neðra mark) skal vera eðlilegur. Ef umsækjandi notar 

lyf gegn háum blóðþrýstingi telst hann ekki hæfur nema ef um er að ræða lyf 

sem að viðurkenndu læknisfræðilegu mati trufla ekki öryggi í störfum miðað 
við þau réttindi sem skírteini hans og áritanir veita. 

Ekki mega vera neinar starfrænar né vefrænar veilur í æðakerfinu. Umsækjandi 
með æðahnúta telst ekki skilyrðislaust óhæfur. 

Ekki má vera um neina bráða sjúkdóma í lungum, miðmæti (mediastinum) né 

brjósthimnu (pleura) að ræða. Röntgenmyndataka skal vera hluti læknisskoð- 

unar í þeim tilvikum þar sem vafi leikur á um sjúkdómsgreiningu. 
Röntgenmyndataka skal vera hluti fyrstu rannsóknar á brjóstholi og skal 
endurtaka hana með vissu millibili eftir það. 
Umsækjandi með lungnaþembu, sem er á því stigi að einkenni koma í ljós, 
skal ekki talinn hæfur. 
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Umsækjandi með virka lungnaberkla telst ekki hæfur. Ef um óvirk eða læknuð 

mein er að ræða, sem greina má sem berkla eða ætla má að séu berklakyns, 

má telja umsækjanda hæfan. 
Umsækjandi með sjúkdóm, sem veldur vanhæfi og er samfara verulegum 
truflunum í meltingarfærum eða líffærum, sem þeim eru tengd (adnexae), skal 
ekki talinn hæfur. 
Þess skal krafist að umsækjandi hafi ekki þess konar kviðslit sem gæti haft í 
för með sér sjúkdómseinkenni sem valda óhæfi. 
Umsækjandi með hvers konar afleiðingar sjúkdóms eða uppskurðar á meltingar- 
vegi eða líffærum, sem honum eru tengd (adnexae), sérstaklega lokun líffæris 
vegna þrengsla eða þrýstings, sem gætu valdið óhæfi, skal ekki talinn hæfur. 
Umsækjandi með efnaskipta-, næringar- og innrennsliskirtlatruflanir, sem gætu 
truflað öryggi í störfum, miðað við þau réttindi sem skírteini hans veita, skal 
ekki talinn hæfur. 
Umsækjanda með sykursýki, sem hægt er að meðhöndla á fullnægjandi hátt 
án sykursýkislyfja, má telja hæfan. Notandi sykursýkislyfja telst ekki hæfur 
nema ef um lyf er að ræða, sem tekin eru inn (gleypilyf) við skilyrði sem gera 
viðeigandi lækniseftirlit kleift og að viðurkenndu læknisfræðilegu mati trufla 
ekki öryggi í störfum miðað við þau réttindi sem skírteini umsækjanda veita. 
Umsækjandi með greinilega stækkun á einstökum eitlum eða eitlakerfi líkamans 
í heild, og umsækjandi með blóðsjúkdóm, skal ekki talinn hæfur nema ef viður- 
kennt læknisfræðilegt mat bendir til þess að ástandið sé ekki líklegt til þess að 
hafa áhrif á öryggi í störfum miðað við þau réttindi sem skírteini umsækjanda 
veita. 
Ef í grein 6.5.2.16 er um að ræða skammvinnan sjúkdóm skal umsækjandi ekki 

talinn hæfur um tíma. 

Umsækjandi með merki um vefræna sjúkdóma í nýrum skal ekki talinn hæfur. 
Ef aðeins er um skammvinnan sjúkdóm að ræða skal umsækjandi ekki talinn 
hæfur um tíma. Í þvagi má ekki vera neitt óeðlilegt sem trúnaðarlæknir telur 
greinilega sjúklegt. Umsækjandi með hvers konar einkenni um sjúkdóma í 
þvagvegum og kynfærum skal ekki talinn hæfur. Ef um skammvinnt ástand 

er að ræða skal umsækjandi ekki talinn hæfur um tíma. 
Ef um er að ræða einhvers konar afleiðingar sjúkdóms eða uppskurðar á nýrum 
eða þvagvegum, sérstaklega lokun líffæris, sem stafar af þrengslum eða þrýst- 
ingi, líkleg til að valda óhæfi, skal umsækjandi ekki talinn hæfur. Ef annað 
nýrað hefur verið numið burt en hitt starfar eðlilega, án hækkaðs blóðþrýstings 
eða þvageitrunar, má telja umsækjanda hæfan. 

Umsækjandi, sem haft hefur sárasótt og sækir um skírteini í fyrsta sinn, skal 
krafinn um að láta trúnaðarlækni í té sönnunargögn um að hann hafi gengist 
undir fullnægjandi meðferð. 

Kona, sem haft hefur alvarlega óreglu á tíðum sem ekki hefur lagast við 
viðeigandi meðferð og líklegt er að trufli öryggi í störfum, miðað við þau rétt- 
indi sem skírteini umsækjanda veita, skal ekki talin hæf. 

Ef um er að ræða einhvers konar virkan sjúkdóm í beinum, liðamótum, vöðvum 

eða sinum, eða einhvers konar alvarlegar starfrænar afleiðingar af meðfæddum 
eða ákomnum sjúkdómi, skal umsækjandi ekki talinn hæfur. Ef um er að ræða 
starfrænar afleiðingar löskunar á beinum, liðamótum, vöðvum eða sinum og 

tiltekna líffæragalla, sem ekki myndu trufla öryggi í störfum miðað við réttindi, 

sem skírteini umsækjanda veita, má telja hann hæfan.
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Ekki má vera: 
a) neitt sjúklegt ástand, brátt eða langvinnt, í innra eyra eða miðeyra, 
b) nein varanleg truflun í völundarhúsi. Ef um skammvinnt ástand er að ræða 

má telja umsækjanda óhæfan um tíma. 
Engin veruleg vansköpun né alvarlegur, bráður eða langvinnur kvilli má vera 
í koki eða efri öndunarvegi. Ef umsækjandi er málhaltur eða stamar skal hann 
ekki talinn hæfur. 
Kröfur um sjón. 
Læknisskoðun skal miðuð við eftirfarandi kröfur. 
Starfsemi augnanna og þeirra líffæra, sem þeim eru tengd (adnexae), skal vera 
eðlileg. Í hvorugu auga né þeim líffærum, sem þeim eru tengd, má vera neitt 
virkt sjúkdómsástand, brátt eða langvinnt, þannig að það sé líklegt til að hindra 
eðlilega starfsemi augnanna að því marki að það trufli öryggi í störfum, miðað 
við þau réttindi sem skírteini umsækjanda veita. 
Umsækjandi skal hafa eðlilegt sjónsvið. 
Þess skal krafist að umsækjandi hafi fjarsýnisskerpu sem ekki er minni en 6/9 
(20/30, 0.7) á hvoru auga um sig með eða án sjónglers. Ef þessum kröfum 
um sjónskerpu er aðeins fullnægt með því að nota sjóngler má telja umsækjanda 
hæfan, ef: 

a) umsækjandi hefur sjónskerpu ekki minni en 6/60 (20/200, 0.1) á hvoru auga 

um sig án þess að nota sjóngler eða ljósbrotsgalli er innan * 3 ljósbrots- 

eininga (diopter) eða samsvarandi kúpuglersskekkju, og 
b) slík sjóngler eru notuð við þau störf sem skírteinið eða áritun sú, sem sótt 

er um eða veitt hefur verið, veita rétt til, 

c) umsækjandi hefur tiltæk viðeigandi varasjóngler þegar hann rækir störf í 
samræmi við þau réttindi sem skírteini hans veitir. 

Umsækjandi, sem viðurkennt er að fullnægi þeim kröfum í gr. 6.5.3.3a), sem 
fjalla um ljósbrotsgalla, er talinn gera það áfram, nema ástæða sé til að ætla 

að svo sé ekki, en þá er augnskoðun endurtekin samkvæmt ákvörðun Flugmála- 
stjórnar. Sjónskerpan er mæld án glers og skráð við hverja endurrannsókn. 
Ástand, sem gefur tilefni til að mæla ljósbrotsgalla aftur, er m.a.: ljósbrotshæfi 
sem nálgast þau mörk sem viðurkennd eru, veruleg minnkun á sjónskerpu án 

glers og ef um augnsjúkdóm, augnmeiðsli eða uppskurð á augum er að ræða. 
Þess skal krafist að umsækjandi geti lesið NS kortið eða kort, sem samsvarar 
því, úr fjarlægð sem hann velur sér sjálfur á milli 30-50 em, og geti lesið N14 
kortið eða kort, sem samsvarar því, úr 100 cm fjarlægð. Ef kröfum þessum 

er ekki fullnægt nema með notkun sjónglers má telja umsækjanda hæfan að 

því tilskildu að sjóngler séu alltaf og þegar í stað til taks við þau störf sem 
skírteinið veitir rétt til. Ekki skulu notuð nema ein sjóngler þegar prófað er 
eftir sjónkröfum þessum. Lestrargleraugu (single-vision near correction) má 

telja nægileg við viss skyldustörf er varða flugumferðarstjórn. Hins vegar ber 

að gæta þess að venjuleg lestrargleraugu (óskipt gler, hæfileg til lestrar) draga 

verulega úr fjarsýnisskerpu. Þegar þörf er á að fá eða endurnýja sjóngler er 

þess vænst að umsækjandi skýri augnlækni frá lestrarfjarlægðum við flug- 
umferðarstjórnarstörf þau sem líklegt er að hann starfi við. 

Umsækjandi skal sjá vel í 30 em fjarlægð þegar hann notar sjóngler sem krafist 
er í gr. 6.5.3.3. Umsækjandi, sem stenst ekki þessar kröfur, getur samt sem 
áður talist hæfur að því tilskildu að hann leggi fram gögn, sem Flugmálastjórn 
tekur gild, þess efnis að umsækjandi hafi fengið sjóngler fyrir stuttar vega-
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lengdir og millivegalengdir eða að hann þarfnist ekki slíks sjónglers um tíma. 
Þess skal krafist að slíkur umsækjandi noti þau sjóngler, sem þörf er á fyrir 
stuttar vegalengdir og millivegalengdir, í viðbót við hvers konar gler sem krafist 
er samkvæmt gr. 6.5.3.3 við störf þau sem skírteini hans veitir réttindi til. 
Kröfur um heyrn. 

Læknisskoðun skal miðuð við eftirfarandi kröfur. 
Umsækjandi, sem prófaður er með hreintónsheyrnarmæli við fyrstu útgáfu 
skírteinis og að minnsta kosti á fimm ára fresti þar til 40 ára aldri er náð og 
eftir það að minnsta kosti á þriggja ára fresti, má ekki vera haldinn heyrnar- 
deyfð á hvoru eyra um sig meiri en 35 dB á neinni tíðni sem er 500, 1000 
eða 2000 Hz, eða meiri en 50 dB við tíðnina 3000 Hz. Ef heyrnardeyfð um- 
sækjanda er meiri en að ofan greinir má samt sem áður telja hann hæfan, að 
því tilskildu að: 
a) umsækjandi hafi heyrn á hvoru eyra sem samsvarar heyrn venjulegs manns 

við svipaðan umhverfishávaða og er á venjulegum vinnustað flugumferðar- 
stjóra, og 

b) umsækjandi geti heyrt með báðum eyrum venjulega rödd manns sem stendur 

í tveggja metra fjarlægð fyrir aftan hann í hljóðlátu herbergi. 
Ef aðrar aðferðir eru notaðar skulu þær fullnægja sömu skilyrðum og greint er 
frá í gr. 6.5.4.1. 

VII. KAFLI VIÐBÓTARÁKVÆÐI 
7.1 
1.1.1 

Umsókn um skírteini eða áritun. 
Umsókn um skírteini eða áritun skal senda til Flugmálastjórnar á sérstökum 
eyðublöðum sem hún leggur til. 

Umsókn skal fylgja: 

a) Skírnar- og/eða fæðingarvottorð við fyrstu útgáfu skírteinis umsækjanda. 
b) Sakavottorð, þegar kröfur um reglusemi eru gerðar til veitingar skírteinis 

eða áritunar samkvæmt þessari reglugerð. 
c) Heilbrigðisvottorð um það að umsækjandi fullnægi þeim skilyrðum sem sett 

eru í JAR-FCL 3 eða Kafla VI í reglugerð þessari, eftir því sem við á hverju 
sinni. 

d) Greinargerð um fræðilega og verklega menntun umsækjanda, sem hann 
hefur aflað sér til þess að öðlast skírteini það sem hann sækir um, og þau 

gögn sem krefjast verður henni til sönnunar. 

e) Tvær lausar ljósmyndir (3,5 x 4,5 cm). 

f) Skírteini Póst og Fjarskiptastofnunar, sbr. gr. 1.2.8.2, ef við á. 

Eftir að Flugmálastjórn hefur athugað umsóknina og vottorð þau, sem henni 
fylgja, og prófað, eftir því sem við á, hæfi umsækjanda til þess að öðlast 

skírteini það eða áritun, sem hann sækir um, skal skírteinið gefið út eða áritað 

enda fullnægi umsækjandinn skilyrðum reglugerðar þessarar. 

Almenn ákvæði um próf. 
Öll próf og athuganir á hæfni og færni samkvæmt reglugerð þessari skulu fara 

fram undir umsjón Flugmálastjórnar eða eftirlitsmanna og/eða prófdómenda, 
sem hún skipar, á þeim tíma og stað sem hún tiltekur. 
Bóklegum prófum skal lokið með fullnægjandi árangri áður en verkleg próf 
eru þreytt. 
Umsækjandi skal áður en hann þreytir ofangreind próf hafa staðist þær kröfur 

sem gerðar eru um heilbrigði og læknisskoðun samkv. JAR-FCL 3 eða kafla 
VI í reglugerð þessari.
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Umsækjandi skal leggja til loftfar fyrir öll nauðsynleg flugpróf, sem hann kann 
að taka, og skal loftfar þetta fullnægja þeim skilyrðum sem Flugmálastjórn 
setur hverju sinni með hliðsjón af lofthæfi o.fl. 
Til að standast skrifleg og verkleg próf skal umsækjandi hljóta a.m.k. 7$ stig 
í hverjum þeim hluta prófsins sem sjálfstæð einkunn er gefin fyrir (miðað við 
hæst 100 stig). 
Ef meira en helmingur þeirra einkunna sem umsækjandi um atvinnuflugmanns- 
skírteini og/eða blindflugsáritun hlýtur í bóklegu prófi í heild er undir lágmarki 
telst árangur hans ófullnægjandi í öllum hlutum prófsins. Ef helmingur 

einkunna er yfir lágmarki telst hann tímabundið hafa náð bóklega prófinu að 
hluta og á rétt á að endurtaka þau próf sem hann náði ekki lágmarkseinkunn 
í. Hann á rétt á að endurtaka í annað sinn próf í þeim hlutum sem hann náði 
ekki lásmarkseinunnum í við endurtöku prófs. Ef hann nær þá ekki lágmarks- 
einkunn í einhverjum hlutum telst árangur hans í bóklegum prófum ófullnægj- 
andi í heild. 
Hafi umsækjandi staðist bóklega prófið að hluta ber honum að ljúka þeim 
prófum sem árangur var ekki fullnægjandi í innan 12 mánaða frá því að hann 
tók fyrsta prófið annars telst árangur ófullnægjandi í bóklega prófinu í heild. 
Um bókleg próf fyrir atvinnuflugmannsskírteini |. fl. gildir það sem að ofan 
greinir nema 18 mánuðir mega líða frá því fyrsta próf var þreytt þar til öllum 
hlutum bóklega prófsins er lokið. 
Fyrir atvinnuflugmannsskírteini og blindflugsáritun má ekki líða lengri tími en 
36 mánuðir frá því að fyrsta bóklega próf var tekið þar til öllum skilyrðum 
fyrir útgáfu skírteinis eða áritunar er fullnægt. 
Bókleg próf fyrir atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks eru í gildi meðan 
blindflugsáritun er í gildi og í 7 ár eftir að hún fellur úr gildi. 
Umsækjandi um önnur skírteini, þ.m.t. einkaflugmannsskírteini, skal hafa lokið 
öllum bóklegum prófum með fullnægjandi árangri á innan við 12 mánuðum 
frá því hann tók fyrsta prófið. Nái hann ekki lágmarkseinkunn í einhverjum 

hluta bóklega prófsins á hann rétt á að endurtaka þann hluta u.þ.b. 6 vikum 
eftir að hann tók prófið. 
Ekki má líða lengri tími en 24 mánuðir frá því bóklega prófinu er lokið þar 

til öllum skilyrðum fyrir útgáfu skírteinis er fullnægt. 
Umsækjanda um skírteini einkaflugmanns/þyrla eða atvinnuflugmanns/þyrla, 
sem hefur ekki staðist það verklega flugpróf sem með þarf, skal leyfilegt að 
endurtaka slíkt próf þegar hann hefur flogið í að minnsta kosti 4 klukkustundir, 
þar af að minnsta kosti 2 klst. með flugkennara. Skal flugkennarinn votta í 

flugdagbók umsækjanda að hann telji hann hæfan til þess að þreyta próf að 

nýju. Um einkaflugmannsskírteini/flugvél og atvinnuflugmannsskírteini/flug vél 
skal fara eftir JAR-FCL 1. 
Umsækjanda um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/þyrla, sem hefur ekki 
staðist það verklega próf sem með þarf, skal leyfilegt að endurtaka slíkt próf 

eftir einn mánuð ef hann hefur flogið að minnsta kosti 10 klst. til viðbótar og 

þar af að minnsta kosti 5 klst. blindflug. Um atvinnuflugmannsskírteini |. 

fl/flugvél skal fara eftir JAR-FCL 1. 

Nú hefur umsækjandi stundað nám við viðurkenndan erlendan skóla eða stofn- 
un og lokið þaðan prófi og fengið útgefið flugskírteini á þyrlu skal hann þá 
senda Flugmálastjórn öll prófskírteini sín þar að lútandi svo og gögn um 

námsefni og námstíma. Flugmálastjórn getur þá að athuguðu máli veitt skírteini
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það eða réttindi, sem sótt var um, án þess að nýtt próf komi til, enda hafi 

námið verið fyllilega sambærilegt við nám á Íslandi, m.a. að því er varðar 

námsefni og námstíma, að mati Flugmálastjórnar. Að öðrum kosti getur 
Flugmálastjórn krafist þess að umsækjandi sanni þátttöku í námi með vottorði 
og þekkingu með prófi í þeim greinum, sem þurfa þykir, á þeim stað og tíma 
er hún ákveður. 

Flugmálastjórn felur viðurkenndum skólum stjórn bóklegs atvinnuflugnáms og 
hefur eftirlit með framkvæmd þess. Námið skal stundað samkvæmt kennslu- 
áætlun staðfestri af Flugmálastjórn. Flugskóli sá sem hið bóklega nám annast, 

skal áður en nám hefst, sannreyna að umsækjandi hafi nægjanlega kunnáttu í 

ensku, stærðfræði og eðlisfræði til þess að geta skilið það námsefni sem kennt 
er. 
Bóklegt flugkennaranám skal stundað á sérstöku námskeiði sem viðurkennt er 
af Flugmálastjórn. 
Áritun í skírteini flugliða fyrir fjölhreyfla flugvélar er háð því að umsækjandi 
hafi áður sótt námskeið um notkun og getumörk viðeigandi flugvélategunda 
og staðist próf að því loknu hjá Flugmálastjórn eða aðilja sem Flugmálastjórn 
viðurkennir. 

Flugmálastjórn getur veitt umsækjanda undanþágu frá prófi í einstökum 
greinum ef hann hefur lokið slíku prófi til þess að öðlast annað skírteini. 

Framlenging og endurnýjun skírteinis. 
Ef óskað er framlengingar eða endurnýjunar á gildistíma skírteinis skal senda 
Flugmálastjórn umsókn um það á nákvæmlega útfylltu eyðublaði, sem gert er 

í því skyni, ásamt: 

a) skírteininu, 

b) heilbrigðisvottorði um að handhafi fullnægi áfram þeim heilbrigðisskilyrð- 
um sem gerð eru til hlutaðeigandi starfs, samkvæmt JAR-FCL 3 eða kafla 

VI í reglugerð þessari og 
c) flugdagbók ef við á. 
Að lokinni athugun framlengir eða endurnýjar Flugmálastjórn síðan skírteinið, 
áritar með takmörkuðum réttindum eða synjar erindinu, allt eftir því sem við á. 

Gildisaukning skírteinis. 
Ef handhafi skírteinis óskar eftir viðbótarréttindum í skírteini sitt skal hann 
senda Flugmálastjórn skriflega umsókn um þetta ásamt skírteininu sjálfu og 

nákvæmri greinargerð um það hvernig hann hefur öðlast þá hæfni, fræðilega 

og/eða verklega, sem til viðbótar þarf. 
Ef talið er, eftir nákvæma athugun, að hægt sé að verða við umsókninni skráir 

Flugmálastjórn viðbótarréttindin í skírteinið eða gefur út nýtt skírteini 

Skráning fartíma. 
Um skráningu fartíma skal farið eftir reglugerð um það efni, eins og hún er á 

hverjum tíma. 

Svipting eða ógilding skírteinis. 
Handhafi skal ekki, hvernig sem á kann að standa, lána eða gefa skírteini sitt 

né láta öðrum það í té til afnota og skal það varða sviptingu réttinda ef ekki 
liggur þyngri hegning við að lögum. 
Handhafar skírteina samkvæmt reglugerð þessari mega ekki hafa með hendi 
starfa í loftfari, vera við stjórn loftfars, stjórna loftferðum eða veita öryggis- 

þjónustu vegna loftferða sé hann vegna neyslu áfengis, örvandi eða deyfandi
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lyfja, vegna sjúkdóms eða þreytu eða annrrar líkrar orsakar óhæfur til að rækja 

starfann á tryggilegan hátt. 

Nú er vínandamagn í blóði yfir 0.02% eða áfengi í líkama sem getur leitt til 
slíks vínandamagns í blóði og telst hlutaðeigandi þá undir áhrifum áfengis og 

ekki hæfur til þess starfa sem getur í 1. mgr. Það leysir ekki undan sök þótt 
maður haldi vínandamagn í blóði sínu minna. Enginn sem hér um ræðir má 
neyta áfengis síðustu átta klukkustundirnar áður en störf eru hafin né heldur 
meðan verið er í starfi. Varðar það að jafnaði skírteinamissi ekki skemur en 
í þrjá mánuði en fyrir fullt og allt ef sakir eru miklar eða brot ítrekað. Þá 
mega þeir ekki neyta áfengis eða deyfandi lyfja næstu sex klukkustundir eftir 
að vinnu lauk, enda hafi þeir ástæðu til að ætla að atferli þeirra við starfann 
sæti rannsókn. 
Nú kemur í ljós að rangar eða villandi upplýsingar hafa verið gefnar, þegar 

skírteini var gefið út, því gefið aukið gildi eða það verið endurnýjað og skal 
þá skírteinið, gildisaukningin eða endurnýjun skírteinis, sem vegna rangra eða 
villandi upplýsinga hafa verið veitt, talin ógild og afturkölluð nema eigandi 
skírteinis geti sannað að ekki sé hægt að gefa honum sök á hinum röngu eða 
villandi upplýsingum og að gefnar upplýsingar hafi ekki skipt máli fyrir útgáfu 
skírteinisins, gildisaukningu eða endurnýjun þess. 
Skylt er hverjum handhafa skírteinis að tilkynna trúnaðarlækni Flugmálastjórnar 
tafarlaust ef nokkur vafi leikur á að hann vegna veikinda, slysa eða af öðrum 
ástæðum fullnægi áfram tilskildum heilbrigðisskilyrðum. Ávallt skal tilkynna 
um eftirfarandi: 
a) Fjarvist frá störfum vegna sjúkdóms lengur en 20 daga. 

b) Innlögn á sjúkrahús eða aðra heilbrigðis- eða meðferðarstofnun. 
c) Þungun. 

d) Sérhvern sjúkdóm eða ástand sem veldur því að hlutaðeigandi þarf að nota 
hjálpartæki að því er varðar sjónskyn eða hvers konar vélræn hjálpartæki. 

e) Sérhvern sjúkóm eða ástand sem krefst reglubundinnar eða ítrekaðrar 
lyfjameðferðar. 

f) Sjá nánar í JAR-FCL 3 og VI. kafla í reglugerð þessari. 
Ef Flugmálastjórn telur vafa leika á að handhafi skírteinis hafi áfram nægilega 
verklega eða líkamlega hæfni eða fræðilega þekkingu getur hún afturkallað 
skírteinið þar til gengið hefur verið úr skugga um óskerta hæfni hans með 
læknisskoðun og/eða nýju prófi, ef með þarf. Flugmálastjórn getur, hvenær 

sem er, krafist nýs heilbrigðisvottorðs ef grunur leikur á að skírteinishafi full- 
nægi ekki lengur tilskildum heilbrigðisskilyrðum. 

Flugmálastjórn getur fyrirvaralaust afturkallað skírteini um tiltekinn tíma ef 

handhafi hefur, að mati Flugmálastjórnar, sýnt ábyrgðarleysi, skort á dómgreind 

og reynslu, vanrækslu eða gerst brotlegur á annan hátt er hann neytti réttinda 

skírteinis síns eða áritana. 

Ef skírteini hefur verið afturkallað eða hlutaðeigandi fyrirgert réttindum, sem 
í því felast, skal hann tafarlaust afhenda það Flugmálastjórn eða trúnaðarmanni 
hennar.
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11. HLUTI. JAR — FCL 1. 

A - KAFLI —- ALMENNAR REGLUR 
JAR-FCL 1.001 Skilgreiningar og skammstafanir (Sjá IEM FCL 1.001). 
Annar þjálfunarbúnaður: Þjálfunarbúnaður annar en flughermar, flugþjálfunarbúnaður 

eða búnaður til þjálfunar verklags í flugi og flugleiðsögu þar sem unnt er að veita 
þjálfun ef fullbúið stjórnklefaumhverfi er ekki nauðsynlegt. 

Atvinnuflugmaður: Flugmaður með flugskírteini sem heimilar stjórnun loftfars í 
starfrækslu gegn gjaldi. 

Áhafnarsamstarf: Samstarf flugáhafnar undir stjórn flugstjóra. 

Áritun: Færsla í skírteini þar sem tiltekin eru sérstök skilyrði, réttindi eða takmarkanir 

skírteinisins. 

Breyting (skírteinis): Útgáfa JAR-FCL skírteinis á grundvelli skírteinis sem gefið er út 
af ríki utan JAA. 

Blindflugsæfingatími: Blindflugstími eða blindflugsæfingatími á jörðu. 
Blindflugstími: Sá tími sem flugmaður stjórnar loftfari á flugi eingöngu eftir mælitækjum. 
Blindflugsæfingatími á jörðu: Sá tími sem flugmaður fær kennslu í blindflugi á jörðu 

niðri í flugþjálfa (STD). 
Einkaflugmaður: Flugmaður sem er handhafi flugskírteinis sem heimilar ekki stjórnun 

loftfars í starfrækslu gegn gjaldi. 
Einflugstími: Fartími þegar flugnemi er einn í loftfari. 
Einstjórnarflugvélar: Flugvélar með tegundarskírteini fyrir einn flugmann í áhöfn. 
Endurnýjun (t.d. áritunar eða leyfis): Stjórnvaldsaðgerð sem gerð er eftir að áritun eða 

leyfi eru útrunnin og sem endurnýjar réttindi áritunarinnar eða leyfisins um nánar 
tiltekinn tíma að uppfylltum tilteknum kröfum. 

Fartími með kennara: Sá fartími eða blindflugsæfingatími á jörðu sem flugnemi fær 
flugkennslu hjá kennara með tilskilin leyfi. 

Fartími: Allur tíminn frá því að loftfar hreyfist af stað fyrir eigin eða utanaðkomandi afli 
í því skyni að hefja flugtak þar til það stöðvast að afloknu flugi. 

Fartími flugnema sem flugstjóri (SPIC): Fartími þegar flugkennari fylgist einungis með 
flugnemanum en á ekki að hafa áhrif á eða stjórna flugi loftfarsins. 

Ferðavélsviffluga (TMG): Vélsviffluga með lofthæfiskírteini sem gefið er út eða samþykkt 
af aðildarríki JAA og er með sambyggðan, óinndrægan hreyfil og óinndræga skrúfu. 
Hún skal geta hafið sig á loft og klifrað fyrir eigin afli í samræmi við flughandbók 
viðkomandi svifflugu. 

Framlenging (t.d. áritunar eða leyfis): Stjórnvaldsaðgerð sem gerð er á gildistímabili 
áritunar eða leyfis og leyfir handhafa að halda áfram að neyta réttinda áritunar eða 

leyfis um nánar tiltekinn tíma að uppfylltum tilteknum kröfum. 

Fjölstjórnarflugvélar: Flugvélar með tegundarskírteini til starfrækslu með minnst tveimur 
flugmönnum í áhöfn. 

Færnipróf: Færnipróf eru sönnun á færni vegna útgáfu skírteinis eða áritunar, svo og þau 

munnlegu próf sem prófdómari kann að krefjast. 

Gerð (loftfars): Gerð loftfara samkvæmt tilgreindum grunneiginleikum, t.d. flugvél, þyrla, 
sviffluga, laus loftbelgur. 

Hæfnipróf: Sýnt fram á hæfni í því skyni að framlengja eða endurnýja áritun, svo og þau 
munnlegu próf sem prófdómari kann að krefjast. 

Nótt: Sá tími sem miðpunktur sólar er 6* eða meira fyrir neðan sjóndeildarhring eða annar 

tími milli sólarlags og sólarupprásar sem hlutaðeigandi flugmálayfirvöld kunna að mæla 
fyrir um.
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Tegund (loftfars): Öll loftför af sömu grunnhönnun, að meðtöldum öllum breytingum nema 
þeim sem hafa í för með sér breytingar á stjórnun, flugeiginleikum eða skipan áhafnar. 

Um skammstafanir sjá IEM FCL 1.001. 

JAR-FCL 1.005 Gildissvið. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.005) 
(Sjá AMC FCL 1.005 á 1.015) 

a) Almenn ákvæði. 
1) Reglur JAR-FCL skulu gilda um allt fyrirkomulag við þjálfun, prófun og umsókn 

um skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð sem berast flugmálayfirvöldum frá 
1. júlí 1999. 

2) Þegar fjallað er um skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð í JAR-FCL, er átt 

við skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð gefin út í samræmi við JAR-FCL. 
Í öllum öðrum tilvikum eru slík skjöl skilgreind sem t.d. skírteini Alþjóðaflugmála- 
stofnunarinnar (ICAO) eða innlend skírteini. 

3) Allur flugþjálfunarbúnaður sem getið er í JAR-FCL og kemur í stað loftfars í 
þjálfunarskyni skal vera viðurkenndur búnaður í samræmi við JAR-STD(A) fyrir þær 
æfingar sem fram eiga að fara. 

4) Þegar vísað er til flugvéla nær það ekki til fisa samkvæmt innlendri skilgreiningu, 

nema annað sé tekið fram. 
b) Tímabundin ákvæði. 

1) Þjálfun sem hafin er fyrir 1. júlí 1999 samkvæmt innlendum reglugerðum verður 
fullnægjandi til útgáfu skírteina eða áritana samkvæmt innlendum reglugerðum að því 
tilskildu að þjálfun og prófum vegna viðeigandi skírteinis eða áritunar sé lokið fyrir 

30. júní 2002. 
2) Skírteini og Ááritanir, leyfi, samþykki og heilbrigðisvottorð gefin út samkvæmt 

innlendum reglugerðum aðildarríkja JAA fyrir 1. júlí 1999 eða gefin út samkvæmt 

1. tölul. hér að framan, gilda áfram með sömu réttindum, áritunum og takmörkunum, 

ef einhverjar eru, að því tilskildu að eftir 1. janúar 2000 verði allar reglur um fram- 
lengingu eða endurnýjun slíkra skírteina, áritana, leyfa, samþykkis eða heilbrigðis- 
vottorða í samræmi við kröfur JAR-FCL, að því undanskildu sem tilgreint er í 4.tölul. 

hér að neðan. 
3) Handhafar skírteina sem gefin eru út í samræmi við innlendar reglugerðir aðildarríkja 

JAA fyrir 1. júlí 1999 eða í samræmi við 1. tölul. b-liðar hér að framan geta sótt til 
útgáfuríkis skírteinisins um útgáfu jafngilds skírteinis sem skilgreint er í JAR-FCL 
og útvíkkar réttindin til annarra ríkja eins og kemur fram í 1. tölul. a-liðar JAR-FCL 

1.015. Vegna útgáfu slíks skírteinis skal handhafinn uppfylla þær kröfur sem koma 

fram í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.005. 
4) Handhafar skírteina sem gefin eru út í samræmi við innlendar reglugerðir aðildarríkis 

JAA og sem uppfylla ekki til fulls kröfur 1. þáttar JAR-FCL 3 (heilbrigðishlutans) 

skulu hafa leyfi til að neyta áfram réttinda innlends skírteinis sem þeir hafa. 

c) Áframhaldandi réttindi pródómara sem hafa innlend leyfi. Prófdómarar sem hafa 
innlend leyfi fyrir gildistökudag geta fengið leyfi sem JAR-FCL prófdómarar að því 
tilskildu að þeir hafi sýnt flugmálayfirvöldum fram á þekkingu sína á JAR-FCL og 

JAR-OPS. Leyfin gilda að hámarki í 3 ár. Að þeim liðnum verður endurnýjun leyfisins 
háð því að fullnægt sé þeim kröfum sem settar eru fram í a- og b- liðum JAR-FCL 
1.425.
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JAR-FCL 1.010 Grunnheimildir til starfa sem flugliði. 
a) Skírteini og áritun. 

1) Enginn má starfa sem flugliði á almennri (civil) flugvél sem skráð er í aðildarríki 

JAA nema hann hafi gilt skírteini og áritun sem uppfylla kröfur JAR-FCL og eiga 
við þau störf sem unnin eru, eða leyfi eins og kemur fram í JAR-FCL 1.085 og/eða 
1.230. Skírteinið skal gefið út af: 

1) aðildarríki JAA; eða 

ii) öðru aðildarríkiríki Alþjóðaflugmálastofnunarinnar (ICAO) og vera fullgilt 

í samræmi við b- eða c-lið JAR-FCL 1.015. 
2) Flugmönnum sem hafa innlend vélsviffluguskírteini/áritanir/leyfi er einnig heimilt að 

fljúga ferðavélsvifflugum (TMG) samkvæmt innlendum reglugerðum. 
3) Flugmönnum sem hafa takmarkað, innlent einkaflugmannsskírteini er samkvæmt inn- 

lendum reglugerðum heimilt að fljúga flugvélum skráðum í útgáfuríki skírteinisins 
innan loftrýmis þess ríkis. 

b) Neyting réttinda. Handhafi skírteinis, áritunar eða leyfis skal ekki neyta annarra réttinda 

en umrætt skírteini, áritun eða leyfi veita. 
c) Áfrýjun, framfylgd. 

1) Aðildarríki JAA getur hvenær sem er, í samræmi við innlendar verklagsreglur, 

brugðist við áfrýjunum, takmarkað réttindi eða fellt úr gildi tímabundið eða afturkallað 
hvert það skírteini, áritun, leyfi, samþykki eða vottorð sem það hefur gefið út í 
samræmi við reglur JAR-FCL, hafi það komist að þeirri niðurstöðu að umsækjandi 
eða handhafi skírteinis hafi ekki uppfyllt eða uppfylli ekki lengur kröfur JAR-FCL 
eða viðeigandi landslög útgáfuríkis skírteinisins. 

2) Ef aðildarríki JAA kemst að þeirri niðurstöðu að umsækjandi eða handhafi JAR-FCL 
skírteinis, sem gefið er út af öðru aðildarríki JAA, hafi ekki uppfyllt eða uppfylli 

ekki lengur kröfur JAR-FCL eða viðeigandi landslög þess ríkis sem loftfarinu er 
flogið í skal aðildarríki JAA tilkynna það útgáfuríki skírteinisins og skírteinadeild 
aðalstöðva JAA. Aðildarríki JAA getur, í samræmi við innlend lög, mælt svo fyrir 

að af öryggisástæðum megi umsækjandi eða skírteinishafi, sem það hefur með til- 
hlýðilegum hætti tilkynnt til útgáfuríkis skírteinisins og JAA, af áðurgreindum 
ástæðum ekki stjórna loftfari skráðu í því ríki eða stjórna neinu loftfari í loftrými 
þess ríkis. 

JAR-FCL 1.015 Viðurkenning skírteina, áritana, leyfa, samþykkis eða vottorða. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.015) 

(Sjá AMC FCL 1.005 á 1.015) 
a) $Skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð gefin út af aðildarríkjum JAA. 

1) Ef einstaklingur, stofnun eða þjónustustarfsemi hefur fengið skírteini, gefið út með 
áritun, leyfi, samþykki eða vottorði hjá flugmálayfirvöldum aðildarríkis JAA í 

samræmi við reglur JAR-FCL og verklagsreglur sem þeim tengjast, skulu slík 

skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð viðurkennd án formsatriða af öðrum 
aðildarríkjum JAA. 

2) Þjálfun sem farið hefur fram eftir 8. október 1996 í samræmi við allar kröfur 

JAR-FCL og verklagsreglur sem þeim tengjast skal viðurkennd til útgáfu JAR-FCL 

skírteina og áritana, að því tilskildu að skírteini samkvæmt JAR-FCL séu ekki gefin 

út fyrr en eftir 30. júní 1999. 
b) Skírteini gefin út af ríkjum utan JAA. 

1) Skírteini gefið út af ríki utan JAA má fullgilda að fengnu leyfi flugmálayfirvalda 
aðildarríkis JAA til notkunar í loftfari skráðu í því aðildarríki JAA. Handhafar
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2) 

3) 

atvinnuflugmannsskírteinis sem neyta vilja atvinnuréttinda skulu fullnægja þeim 
kröfum sem settar eru fram í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.015. 

Fullgilding atvinnuflugmannsskírteinis skal ekki gilda í meira en eitt ár frá 
fullgildingardegi, að því tilskildu að grunnskírteini gildi áfram. Frekari fullgilding til 
notkunar í loftfari skráðu í einhverju aðildarríki JAA er háð samkomulagi JAA- 
aðildarríkjanna og öðrum skilyrðum sem hæfileg teljast innan JAA. Notandi skírteinis 
sem fullgilt hefur verið af aðildarríki JAA skal fullnægja þeim kröfum sem kveðið 
er á um í JAR-FCL. 
Þær reglur sem settar eru fram í 1. og 2. tölul. hér að framan eiga ekki við þegar 

loftfar skráð í aðildarríki JAA er leigt flugrekanda í ríki utan JAA, að því tilskildu 
að ríki flugrekandans hafi þann tíma sem leigusamningurinn gildir tekið ábyrgð á 
tæknilegu og/eða rekstrarlegu eftirliti í samræmi við JAR-OPS 1.165. Skírteini 
flugliða flugrekanda í ríki utan JAA má fullgilda að fengnu leyfi flugmálayfirvalda 

hlutaðeigandi aðildarríkis JAA, að því tilskildu að réttindi fullgildingarskírteina 

flugliðanna takmarkist á leigutímanum við notkun á tilnefndum loftförum við tiltekna 
starfrækslu án þáttöku JAA flugrekanda, beint eða óbeint, með þjónustuleigu eða öðru 
viðskiptafyrirkomulagi. 

Breyting skírteinis sem gefið er út af ríki utan JAA. Skírteini sem gefið er út af ríki 
utan JAA má breyta í JAR-FCL skírteini að því tilskildu að samningur sé fyrir hendi 

milli JAA ríkisins og ríkisins utan JAA. Þessi samningur skal gerður á grundvelli 
gagnkvæmrar viðurkenningar skírteina og skal tryggja að jafngilt öryggisstig sé fyrir 

hendi að því er varðar reglur JAA og ríkisins utan JAA um þjálfun og próf. Hver 

samningur skal endurskoðaður með ákveðnu millibili sem samið er um milli JÁÁ 

ríkisins og ríkisins utan JAA. Í skírteini sem breytt er samkvæmt slíkum samningi skal 
vera færsla þar sem tilgreint er það ríki utan JAA sem breytingin grundvallast á. Öðrum 

aðildarríkjum er ekki skylt að viðurkenna slíkt skírteini. 

JAR-FCL 1.020 Viðurkenning (Credit) vegna herþjónustu. 
Umsókn um viðurkenningu: 
Herflugliðar sem sækja um skírteini og áritun sem tilgreind eru í JAR-FCL skulu sækja 

um hjá flugmálayfirvöldum þess ríkis sem þeir gegna eða gegndu herþjónustu hjá. Þekking, 

reynsla og færni sem aflað hefur verið við herþjónustu verður viðurkennd með tilliti til 

viðeigandi reglna um JAR-FCL skírteini og áritun að fengnu leyfi flugmálayfirvalda. 
Stefnumörkun að því er varðar veitingu viðurkenningar skal tilkynnt JAA. Réttindi slíkra 
skírteina skulu takmörkuð við loftför skráð í því ríki sem gefur skírteinið út þar til þær 
kröfur sem settar eru í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.005 eru uppfylltar. 

JAR-FCL 1.025 Gildi skírteina og áritana. 

a) 

b) 

c) 

D 
2) 
3) 

(sjá IEM FCL 1.025) 
Skírteinishafi skal ekki neyta þeirra réttindi sem veitt eru með skírteini eða réttindum 
sem gefin eru út af aðildarríki JAA nema skírteinishafinn viðhaldi hæfni sinni með 
því að uppfylla viðeigandi kröfur JAR-FCL. 

Gildi skírteinis ákvarðast af gildi áritana í því og af heilbrigðisvottorðinu. (sjá IEM 

FCL 1.025) 
Skírteinið er gefið út til 5 ára hið lengsta. Á þeim 5 árum verður skírteinið endurútgefið 
af flugmálayfirvöldum: 
eftir fyrstu útgáfu eða endurnýjun áritunar; 

ef grein XII í skírteininu hefur verið útfyllt og fleiri eyður eru ekki fyrir hendi; 

ef til þess eru aðrar stjórnunarlegar ástæður; 

4) að fengnu leyfi flugmálayfirvalda þegar áritun eru framlengd.
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Flugmálayfirvöld færa gildar áritanir inn í skírteinið. 
Skírteinishafinn skal sækja um endurútgáfu skírteinisins til flugmálayfirvalda. 
Með umsókninni skulu vera nauðsynleg skjöl. 

JAR-FCL 1.030 Fyrirkomulag prófa. 

a) 

b) 

d) 

Viðurkenning prófdómara. Flugmálayfirvöld útnefna og viðurkenna sem prófdómara 
grandvara menn með tilskilin starfsréttindi til að stjórna fyrir þeirra hönd færniprófum 

og hæfniprófum. Lágmarkskröfur til prófdómara eru settar fram í I-kafla JAR-FCL. 
Flugmálayfirvöld skulu tilkynna hverjum prófdómara um sig skriflega hverjar eru 
skyldur hans og réttindi. 
Fjöldi prófdómara. Flugmálayfirvöld skulu ákveða þann fjölda prófdómara sem þau 
þurfa með tilliti til fjölda og landfræðilegrar dreifingar þeirra flugmanna sem undir þau 
heyra. 

Útnefning prófdómara fyrir samþykkta eða skráða flugskóla. Flugmálayfirvöld skulu 
tilkynna hverjum samþykktum eða skráðum flugskóla um þá prófdómara sem þau hafa 
útnefnt til að stjórna færniprófum vegna útgáfu einkaflugmannsskírteina, atvinnuflug- 
mannsskírteina og blindflugsáritunar hjá viðkomandi flugskóla. Prófdómarar skulu ekki 
prófa þá umsækjendur sem þeir hafa sjálfir kennt fyrir það skírteini sem um er að ræða 
eða blindflugsáritun nema fyrir liggi sérstakt skriflegt samþykki flugmálayfirvalda. 
Kröfur til umsækjenda sem gangast undir færnipróf. Áður en tekið er færnipróf sem 
veitir rétt til skírteinis eða áritunar skal umsækjandi hafa staðist viðeigandi bóklegt 
próf. Þó geta flugmálayfirvöld veitt undanþágu fyrir umsækjendur sem eru í samtvinn- 
uðu flugnámi. Kennslu undir viðeigandi bóklegt próf skal alltaf vera lokið áður en 
færnipróf eru tekin. Umsækjandi um færnipróf skal hafa meðmæli skólans eða 
einstaklingsins sem bar ábyrgð á þjálfun hans, nema þegar atvinnuflugmannsskírteini 
1. flokks (ATPL) er gefið út. 

JAR-FCL 1.035 Heilbrigði. 

a) 

b) 

c) 

d) 

(Sjá Í. viðbæti við JAR-FCL 1.035) 
(Sjá IEM FCL 1.035) 
Heilbrigði. Handhafi heilbrigðisvottorðs skal vera andlega og líkamlega hæfur til að 
neyta réttinda viðeigandi skírteinis með öruggum hætti. 

Kröfur um heilbrigðisvottorð. Til að geta sótt um og neytt réttinda skírteinis skal um- 
sækjandi eða handhafi hafa heilbrigðisvottorð í samræmi við ákvæði JAR-FCL-3 (heil- 
brigðishlutans) og eins og á við réttindi skírteinisins. 

Heilbrigðisástand. Þegar rannsókn er lokið skal tilkynna umsækjanda hvort hann sé 
hæfur, óhæfur eða málinu vísað til flugmálayfirvalda. Fluglæknirinn (AME) skal láta 
umsækjandann vita um hvers konar ástand (varðandi heilbrigði, stafshæfni eða annað) 

sem kann að takmarka flugþjálfun og/eða réttindi útgefins skírteinis. 
Takmarkanir við fjölstjórnarumhverfi ((OML) - einungis 1. flokkur). 

1) Takmörkuninni „gildir einungis sem aðstoðarflugmaður eða með aðstoðarflugmanni 
með réttindi“ skal beitt þegar handhafi atvinnuflugmansskírteinis eða atvinnuflug- 

mannsskírteinis 1. flokks stenst ekki að fullu kröfur um 1. flokks heilbrigðisvottorð 

en hætta á að hann verði óstarfhæfur telst innan viðunandi marka (sjá JAR-FCL-3 
(heilbrigðishlutann), IEM FCL A, B og C). Flugmálayfirvöld beita þessari takmörkun 

í tengslum við fjölstjórnarumhverfi. Einungis flugmálayfirvöld geta gefið út eða af- 
numið takmörkunina „gildir einungis sem aðstoðarflugmaður eða með aðstoðar- 

flugmanni með réttindi“.
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2) Hinn flugmaðurinn skal hafa réttindi á viðeigandi tegund flugvélar, ekki vera eldri 

en 60 ára og ekki vera háður takmörkunum við fjölstjórnarumhverfi. 

e) Kröfur um öryggisflugmann ((OSL) - einungis 2. flokkur). Öryggisflugmaður er 

flugmaður með réttindi sem flugstjóri á viðeigandi flokk/tegund flugvélar og er um 

borð í flugvélinni, sem búin er tvöföldum stjórntækjum, í því skyni að taka við stjórn 

ef flugstjórinn, sem er handhafi skírteinis með tilgreinda takmörkun af heilbrigðis- 

ástæðum, verður óstarfhæfur (sjá IEM FCL 1.035). Einungis flugmálayfirvöld geta 

gefið út eða afnumið kröfu um öryggisflugmann (OSL). 

JAR-FCL 1.040 Skert heilbrigði. 
Skírteinishafar eða flugnemar skulu ekki neyta réttinda skírteina sinna, viðeigandi árit- 

unar eða leyfis sé þeim kunnugt um einhverja skerðingu heilbrigðis síns sem gæti gert þá 

vanhæfa til að neyta þessara réttinda af öryggi og skulu þeir þá án ónauðsynlegrar tafar 

leita ráða hjá flugmálayfirvöldum eða fluglækni: 
— ef þeir eru vistaðir á sjúkrahúsi eða lækningastofu í meira en 12 stundir 
— ef þeir gangast undir skurðaðgerð eða inngripsaðgerð 
— ef lyfjanotkun er regluleg 
— ef þörf verður fyrir stöðuga notkun sjónglerja eða linsa. 
Handhafi heilbrigðisvottorðs sem gefið er út í samræmi við JAR-FCL-3 (heilbrigðis- 

hlutann) sem: 

a) veit að hann er með veruleg líkamsmeiðsl sem valda vanhæfi til starfa í flugáhöfn, 

eða 

b) er með sjúkdóm sem veldur vanhæfi til að gegna starfi í flugáhöfn í 21 dag eða meira, 

eða 
c) veit að hún er barnshafandi, 

skal tilkynna flugmálayfirvöldum skriflega um meiðsl eða þungun, og strax að 21. veik- 

indadegi liðnum ef um sjúkdóm er að ræða. Heilbrigðisvottorðið skal fellt úr gildi þegar 

slík meiðsl eiga sér stað eða meðan á veikindatímanum stendur eða eftir að þungun er 

staðfest, og: 
1) ef um meiðsl eða veikindi er að ræða skal tímabundnu ógildingunni aflétt þegar 

handhafi hefur gengist undir heilbrigðisskoðun sem hagað er að fyrirmælum flugmála- 

yfirvalda og hann hefur verið úrskurðaður hæfur til starfa í flugáhöfn, eða ef 

flugmálayfivöld veita handhafa, með þeim skilmálum sem þau telja viðeigandi, undan- 

þágu frá kröfum um heilbrigðisskoðun, og 
2) ef um þungun er að ræða geta flugmálayfirvöld aflétt tímabundnu ógildingunni þann 

tíma og með þeim skilmálum sem þau telja viðeigandi og skal henni ljúka þegar 

handhafi hefur gengist undir læknisskoðun sem hagað er að fyrirmælum flugmála- 

yfirvalda eftir að þungun er lokið og hún verið úrskurðuð hæf að nýju til starfa í 

flugáhöfn. 

JAR-FCL 1.045 Sérstakar aðstæður. 
a) Viðurkennt er að ekki taka ákvæði allra kafla JAR-FCL til allra hugsanlegra aðstæðna. 

Ef beiting JAR-FCL hefði afbrigðilegar afleiðingar, eða ef þróun nýrra hugmynda um 

þjálfun eða próf er ekki í samræmi við reglurnar, getur umsækjandi farið fram á undanþágu 

hjá viðkomandi flugmálayfirvöldum. Aðeins má veita undanþágu ef hægt er að sýna fram 

á að undanþágan tryggi eða leiði til að minnsta kosti jafngilds öryggisstigs. 

b) Undanþágur skiptast í skammtímaundanþágur og langtímaundanþágur (meira en 6 mán- 

uði). Langtímaundanþágur má aðeins veita með samþykki skírteinanefndar JAA (JAA 

FCLC).
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JAR-FCL 1.050 Viðurkenning á fartíma og bóklegri þekkingu. 
a) 

D 

2) 

3) 

b) 
D 

2) 

Viðurkenning á fartíma. 

Ef ekki er kveðið á um annað í JAR-FCL skal fartími sem viðurkenna á vegna 
skírteinis eða áritunar hafa verið floginn í loftfari af sömu gerð og það sem sótt er 
um skírteini eða áritun fyrir. 
Flogið sem flugstjóri eða með kennara. 

i) Umsækjandi um skírteini eða áritun fær fulla viðurkenningu á öllum einflugs- 
tímum, fartímum með kennara eða sem flugstjóri sem hluta af þeim heildarfartíma 
sem krafist er vegna skírteinisins eða áritunarinnar. 

ii) Flugmaður sem er útskrifaður úr samtvinnuðu flugnámi fyrir atvinnuflug- 
mannsskírteini 1. flokks á rétt til að fá viðurkennda allt að 50 fartíma sem flugstjóri 
með kennara í blindflugsnámi sem hluta af þeim flugstjóratímum sem krafist er til 
útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks og tegundar- eða flokksáritunar fyrir 
fjölhreyfla flugvélar. 

iii) Flugmaður sem er útskrifaður af samtvinnuðu atvinnuflugmanns/blindflugs- 
námskeiði á rétt til að fá viðurkennda allt að 50 fartíma sem flugstjóri með kennara 
í blindflugsnámi sem hluta af þeim flugstjóratímum sem krafist er til útgáfu atvinnu- 
flugmannsskírteinis eða tegundar- eða flokksáritunar fyrir fjölhreyfla flugvélar. 
Aðstoðarflugmaður. 

i) Þegar handhafi flugmannsskírteinis er aðstoðarflugmaður á hann rétt til að fá 
viðurkennd 50% fartíma sinna sem aðstoðarflugmaður sem hluta af þeim heildar- 
fartíma sem krafist er til útgáfu hærra stigs flugmannsskírteinis. 

ii) Þegar handhafi flugmannsskírteinis er aðstoðarflugmaður og gegnir störfum 
og skyldum flugstjóra undir eftirliti flugstjóra á hann rétt til að fá þann fartíma 
viðurkenndan að fullu sem hluta af þeim heildarfartíma sem krafist er til útgáfu hærra 
stigs flugmannsskírteinis, að því tilskildu að aðferðin við eftirlitið hafi verið samþykkt 
af flugmálayfirvöldum. 

Viðurkenning á bóklegri þekkingu. 
Handhafi blindflugsáritunar/þyrla fær undanþágu frá þeirri kennslu og prófum í 
bóklegum greinum sem krafist er til blindflugsáritunar/flugvél. 
Handhafi eftirtalinna skírteina fær undanþágu frá kröfum um kennslu og próf í 
bóklegum greinum að því tilskildu að hann ljúki viðeigandi viðbótarnámi og standist 
prófið (sjá 2. tölul. b-liðar AMC FCL 1.050 - í undirbúningi). 

i) Handhafi þyrluflugmannsskírteinis til útgáfu einkaflugmannsskírteinis/flug- 
vél, eða 

11) handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/þyrla sem ekki er takmarkað 
við flug samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flug- 
vél eða atvinnuflugmannsskírteinis |. flokks/flugvél, eða 

iii) handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/þyrla sem er takmarkað við flug 
samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) eða atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla til útgáfu 
atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél. 

JAR-FCL 1.055 Samþykktir skólar (TO) og skráðir flugskólar. 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.055) 
(Sjá 2. viðbæti við JAR-FCL 1.125) 
(Sjá IEM FCL 1.055) 

a) Flugskólar sem bjóða vilja þjálfun fyrir flugskírteini og áritanir sem þeim tengjast og 
skólar (TRTO) sem bjóða þjálfun fyrir tegundaráritun aðeins fyrir skírteinishafa skulu vera 
samþykkt af flugmálayfirvöldum. Reglur um samþykkt slíkra skóla er að finna í 1. og 2. 
viðbæti við JAR-FCL 1.055.
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b) Skólar sem aðeins bjóða kennslu fyrir einkaflugmannsskírteini skal skrá í því skyni 
hjá flugmálayfirvöldum (sjá JAR-FCL 1.125). Viðurkenndir flugskólar mega einnig þjálfa 
fyrir einkaflumannsskírteini og handhafa einkaflugmannsskírteina fyrir tegundaráritanir. 
c) Skólar sem sérhæfa sig í bóklegri kennslu verða samþykktir af flugmálayfirvöldum 
með tilliti til þeirra hluta 1. viðbætis við JAR-FCL 1.055 sem varða kennslu þeirra. 

JAR-FCL 1.060 Réttindamissir skírteinishafa sem náð hafa 60 ára aldri. 
a) Frá 60-64 ára aldri. Handhafi flugmannsskírteinis sem náð hefur 60 ára aldri skal 

ekki starfa sem flugmaður flugvélar í flutningaflugi nema: 
1) í áhöfn séu fleiri en einn flugmaður og að því tilskildu: 
2) að þessi skírteinishafi sé eini flugmaðurinn í áhöfninni sem náð hefur 60 ára aldri. 

b) Við 65 ára aldur Handhafi flugmannsskírteinis sem náð hefur 65 ára aldri skal ekki 
starfa sem flugmaður flugvélar í flutningaflugi. 

JAR-FCL 1.065 Útgáfuríki skírteinis. 
a) Umsækjandi skal sýna flugmálayfirvöldum þess ríkis þar sem þjálfun og próf vegna 
útgáfu skírteinis fóru fram undir eftirliti flugmálayfirvalda fram á að hann hafi fullnægt 
öllum skilyrðum fyrir útgáfu skírteinis. Þegar útgáfa skírteinis hefur farið fram er það ríki 
eftir það nefnt „útgáfuríki skírteinis“ (sjá c-lið JAR-FCL 1.010). 
b) Frekari áritana má afla samkvæmt reglum JAR-FCL í hvaða aðildarríki JAA sem er 

og verða þau færð inn í skírteinið af útgáfuríki skírteinis. 
c) Til hagræðis í stjórnsýslunni, t.d. vegna framlengingar, getur skírteinishafi síðar flutt 
skírteini frá útgáfuríki skírteinis til annars aðildarríkis JAA, að því tilskildu að atvinna eða 
fast aðsetur sé staðfest í því ríki. (sjá JAR-FCL 1.070). Það ríki yrði eftir það útgáfuríki 
skírteinis og tæki ábyrgð á útgáfu skírteinis sem um getur í a-lið hér á undan. Umsækjandi 
skal á hverjum tíma aðeins hafa eitt JAR-FCL skírteini (flugvél). 

JAR-FCL 1.070 Fast aðsetur. 
Fast aðsetur táknar þann stað sem maður býr á að minnsta kosti 185 daga á hverju almanaks- 
ári vegna persónulegra og atvinnulegra tengsla eða, í því tilviki að maðurinn hafi engin 
atvinnutengsl, vegna persónulegra tengsla sem sýna náin tengsl milli mannsins og staðarins 

þar sem hann eða hún býr. 

JAR-FCL 1.075 Snið og skilgreiningar á skírteinum flugliða. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.075) 

Skírteini flugliða gefin út af aðildarríki JAA í samræmi við JAR-FCL skulu vera í samræmi 
við eftirfarandi skilgreiningar. 
a) Efni. Það atriðisnúmer sem sýnt er skal alltaf prenta í tengslum við fyrirsögn atriðis. 

Staðlað snið JAA skírteinis er sýnt í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.075. Atriði I til XI eru 
„föst “ atriði og atriði XII til XIV eru „breytileg “ atriði sem mega koma fram á aðskildum 

eða aðskiljanlegum hlutum aðaleyðublaðsins. Allir aðskildir eða aðskiljanlegir hlutar skulu 
vera auðþekkjanlegir sem hluti af skírteininu. 

1. Föst atriði. 
I)  Útgáfuríki skírteinis. 
IM) Titill skírteinis. 
Ill) Raðnúmer sem hefst með póstnúmeri útgáfuríkisins og þar á eftir fer talna 

og/eða bókstafakóti með arabískum tölum og latnesku letri. 
IV) Nafn skírteinishafa (með latnesku letri, þótt letur þjóðtungunnar sé annað). 

V) Heimilisfang skírteinishafa.
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VI) Ríkisfang skírteinishafa 
VID Eiginhandarundirskrift skírteinishafa 
VILD) Flugmálayfirvöld og, ef þörf krefur, hvaða skilyrði eru sett. 

IX) Vottorð um gildi og leyfi fyrir þeim réttindum sem veitt eru. 
X) Undirskrift þess sem gefur út skírteinið og útgáfudagur. 
KI) Innsigli eða stimpill flugmálayfirvalda. 

2) Breytileg atriði. 
XI) Áritun — flokkur, tegund, kennari, o.s.frv., ásamt síðasta gildisdegi. Tal- 

stöðvarréttindi (R/T) mega koma fram á skírteiniseyðublaðinu eða á sérstöku skírteini. 
XTID Athugasemdir — þ.e. sérstakar yfirlýsingar er varða takmarkanir og yfir- 

lýsingar um réttindi. 
XIV) Önnur atriði sem flugmálayfirvöld krefjast. 

b) „Efni. Pappírinn, eða annað efni sem notað er, á að koma í veg fyrir eða sýna auðveldlega 
allar breytingar eða ef eitthvað er afmáð. Allt sem fært er inn eða afmáð skal greinilega 
leyft af flugmálayfirvöldum. 
c) Litur. Nota skal hvítt efni í flugmannsskírteini sem gefin eru út samkvæmt JAR-FCL. 
d) Tungumál. Skírteini skulu rituð á þjóðtungunni og á ensku og hverjum öðrum tungu- 
málum sem flugmálayfirvöld telja viðeigandi. 

JAR-FCL 1.080 Skráning fartíma. 
a) Upplýsingar um öll flug flogin sem flugmaður skulu geymdar í áreiðanlegri skrá með 
dagbókarsniði sem flugmálayfirvöld geta fallist á (sjá IEM FCL 1.1080). Upplýsingar um 
flug flogin samkvæmt JAR-OPS 1 má skrá í viðunandi tölvuskrá sem flugrekandi heldur. 
Ef það er gert skal flugrekandi halda skrár um öll flug sem flugmaður stjórnar, þar með 
mismunar- og kynningarþjálfun, og skal viðkomandi flugverji geta fengið þær ef hann óskar. 
b) Í skránni skulu vera eftirtaldar upplýsingar: 

1 Persónulegar upplýsingar: Nafn og heimilisfang handhafa 
2) Um hvert flug: 

1) — Nafn flugstjóra 
i) — Dagsetning flugs (dagur, mánuður, ár) 
iii) Staður og tími brottfarar og komu (tímar (máltími (UTC)) skulu vera far- 

iv) Tegund (gerð flugvélar, árgerð og afbrigði) og skráning flugvélar 
v) — Einshreyfils- eða fjölhreyfla flugvél 
vi) Fartími í flugi 

v) — Uppsafnaður heildarfartími 
3) Um hverja æfingalotu í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa (FNPT): 

i) Tegund og númer flugþjálfa 

ii) — Kennsla í flugþjálfa 

iii) Dagsetning (d/m/á) 

iv)  Heildartími æfingalotu 
v) — Uppsafnaður heildartími 

4) Hlutverk flugmanns: 

1) Flugstjóri (þar meðtalinn tími í einflugi, sem flugnemi í hlutverki flugstjóra 
(SPIC) og sem flugstjóri undir umsjón (PICUS)) 

ii) — Aðstoðarflugmaður 
iii) Með kennara 

iv) —Flugkennari/flugprófdómari
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v) Í athugasemdadálki verður hægt að gefa upplýsingar um sérstök hlutverk, 
t.d. SPIC, PICUS, blindflugstíma* o.s.frv. 

* Flugmaður má aðeins skrá sem blindflugstíma þann tíma sem hann flýgur loftfarinu einungis eftir mælitækjum við 

raunverulegar eða eftirlíktar blindflugsaðstæður. 

5) Flugskilyrði 
1)  Næturflug 
i) Blindflug 

c) Skráning fartíma. 
1) Fartímar sem flugstjóri. 

1) Handhafi skírteinis má skrá sem fartíma sem flugstjóri allan þann fartíma 
sem hann er flugstjóri. 

ii) — Umsækjandi um eða handhafi flugmannsskírteinis má skrá sem fartíma 

flugstjóra alla einflugstíma sína og fartíma þar sem hann var flugnemi í hlutverki 

flugstjóra að því tilskildu að fartími hans sem flugnemi í hlutverki flugstjóra sé 
vottaður með undirskrift kennara. 

ii) —Handhafi flugkennaraáritunar má skrá sem fartíma sem flugstjóri alla þá 
fartíma sem hann flýgur sem kennari. 

iv) Handhafi leyfis sem flugprófdómari má skrá sem flugstjóri alla þá fartíma 
sem hann situr í sæti flugmanns og er prófdómari í flugvél. 

v) — Aðstoðarflugmaður, sem flýgur sem flugstjóri undir eftirliti flugstjóra, í 

flugvél þar sem fleiri en eins flugmanns er krafist samkvæmt tegundarskírteini 
flugvélarinnar eða samkvæmt JAR-OPS, að því tilskildu að fartíminn sem flugstjóri 
undir umsjón (sjá 5. tölul. c-liðar) sé vottaður með undirskrift flugstjóra. 

vi) Ef handhafi skírteinis flýgur mörg flug sama dag og kemur hverju sinni 
til baka á sama brottfararstað og tími milli fluga er ekki yfir þrjátíu mínútur skal 

skrá slík flug sem eitt flug. 
2) Fartímar sem aðstoðarflugmaður. Handhafi flugmansskírteinis sem situr í sæti flug- 

manns sem aðstoðarflugmaður má skrá alla fartímana sem fartíma sem aðstoðarflug- 
maður í flugvél þar sem fleiri en eins flugmanns er krafist samkvæmt tegundarskírteini 
flugvélarinnar eða þeim reglum sem fylgt er við starfrækslu flugsins. 

3) Fartímar aðstoðarflugmanns sem leysir af í farflugi. Aðstoðarflugmaður sem leysir 
af í farflugi má skrá sem fartíma sem aðstoðarflugmaður allan þann tíma sem hann 
situr í sæti flugmanns. 

4) Kennslutímar. Samanlagðir tímar skráðir af umsækjanda um skírteini eða áritun sem 
flugkennsla, blindflugskennsla, blindflugskennnsla á jörðu o.s.frv. skal vottaður af 
þeim kennara sem kenndi honum og hefur viðeigandi áritanir og/eða heimildir. 

5) Flugstjóri undir umsjón (PICUS). Að því tilskildu að flugmálayfirvöld geti fallist á 

hvernig umsjón er háttað má aðstoðarflugmaður skrá þann tíma sem hann hefur flogið 

sem flugstjóri undir umsjón sem fartíma sem flugstjóri, hafi allar skyldur og störf 
flugstjóra í því flugi verið leyst af hendi með þeim hætti að flugstjóri hafi ekki þurft 
að grípa inn í af öryggisástæðum. 

d) Skrá yfir fartíma lögð fram. 
I) Handhafi skírteinis eða flugnemi skal án ótilhlýðilegra tafa leggja fram skrá yfir far- 

tíma sína til athugunar þegar þess er krafist af viðurkenndum fulltrúa flugmálayfir- 

valda. 
2 Flugnemi skal hafa flugdagbók sína með skrá yfir fartíma sína meðferðis á öllum 

einflugum í landflugi sem sönnun fyrir heimild kennara eins og krafist er. 

B 79
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1. 

viðbætir við JAR-FCL 1.005. Lágmarkskröfur vegna útgáfu JAR-FCL skírtein- 
is/leyfis á grundvelli innlends skírteinis/leyfis sem gefið er út í aðildarríki JAA. 
(Sjá 3. tölul. b-liðar J AR-FCL 1.005) 
(Sjá AMC FCL 1.005 og 1.015) 
Flugmannsskírteini. 

Skipta má á flugmannsskírteini sem gefið er út af aðildarríki JAA samkvæmt innlendum 

reglum þess ríkis og JAR-FCL skírteini, sem er bundið skilyrðum ef við á. Til að skipta 

megi slíku skírteini skal handhafi: 

a) 

b) 

c) 

i) standast, í hæfniprófi, kröfur í 1. tölul. b-liðar JAR-FCL 1.245, i-lið 1. tölul. c-liðar 

JAR-FCL 1.245 eða 2. tölul. c-liðar JAR-FCL 1.245 um framlengingu vegna tegunda/ 

flokks og blindflugsáritunar (blindflugsáritunar ef við á) í samræmi við réttindi sem 
skírteini hans veitir; 

il) einungis til einkaflugmannsskírteinis, standast hæfniprófið í 2. viðbæti við 
JAR-FCL 1.135 
1) til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks og til atvinnuflugmannsskírteinis, sýna flug- 
málayfirvöldum fram á á fullnægjandi hátt að hann hafi aflað sér þekkingar á því sem 
felst í viðeigandi köflum JAR-OPS 1 og JAR-FCL (sjá AMC FCL 1.005 og 1.015); 
il) einungis til einkaflugmannsskírteinis, sýna flugmálayfirvöldum fram á á full- 

nægjandi hátt að hann hafi aflað sér þekkingar á viðeigandi köflum í JAA-reglum (Sjá 
AMC FCL 1.125) 

sýna fram á kunnáttu sína í ensku í samræmi við JAR-FCL 1.200 hafi hann 

blindflugsréttindi; 

d) fullnægja kröfum um reynslu og öllum frekari kröfum sem settar eru fram í töflunni hér á 

eftir:
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Innlent Fartímar alls Viðbótarkrötur JAA Nýtt JAR-FCL skírteini og Til að fá takmarkanir felldar 
skírteini skilyrði niður í skírteini 

(þar sem við á) 

D 2) 3) 4) 5) 

ATPL(A) >1500 sem engar ATPL(A) á ekki við a) 
flugstjóri (PIC) á 
fjölstjórnar- 
flugvélum 

ATPL(A) >1500 á engar eins og í 4.dálki, reit c eins og í 5.dálki, reit c b) 
fjölstjórnar- 
flugvélum 

ATPL(A) >$00 á sýna flugmálayfirvöldum ATPL(A), með sýna fram á hæfni til starfa c) 
fjölstjórnar- fram á þekkingu sína á gerð | tegundaráritun sem sem flugstjóri svo sem krafist 
flugvélum flugáætlana og afkastagetu takmarkast við er í JAR-FGL, 2. viðbæti við 

eins og krafist er Í a-lið AMC | aðstoðarflugmann JAR-FCL 1.240. 
FÖL 1.470 

CPU/IR og >$00 á i) sýna flugmálayfirvöldum CPLUIR með á ekki við d) 
hefur staðist | fjölstjórnar- fram á þekkingu sína á gerð | viðurkenningu á bóklegru 
bóklegt flugvélum flugáætlana og afkastagetu JAR-FCL ATPL próti 
ICAO ATPL eins og kratist er í AMC FOL 
próf í 1.470 
aðildarríki ii)að uppfylla aðrar kröfur í 
JAA sem er 1. og 2.tölul. a-liðar JAR- 
útgáfuríki FCL 1.250 
skírteinis 

CPLAR(A) >500 á i) standast bóklegt JAR- CPU/IR með á ekki við e) 
fjölstjórnar- FCL ATPL(A) prót í því viðurkenningu á bóklegu 
flugvélum aðildarríki JÁA sem er JAR-FCL ATPL prófi 

útgáfuríki skírteinis *{sjá 
texta fyrir neðan tötlu) 
ii) að uppfylla aðrar kröfur í 
JAR-FCL 1.250, 1. og 
2.tölul. a-liðar 

Nýtt JAR-FGL skírteini og Til að fá takmarkanir felldar 
Innlent skírteini Fartímar alls Viðbótarkröfur JÁA skilyrði niður í skírteini 

{þar sem við á) 

1) 2) 3) 4} 5) 
CPL/IR(A) >$00 sem engar CPU/IR með tegundar- f 

flugstjóri (PIC) á Hlokksáritunum 
einstjórnar- takmörkuðum við 
flugvélum einstjórnarflugvélar 

CPL/IR(A) <500 sem að sýna eins og í 4. dálki, reit Í 9) 
flugstjóri (PIC) á flugmálayfirvöldum fram á 
einstjórnar- þekkingu sína á gerð . á 
flugvélum flugáætlana og afkasta- Þarf . að fá tegundaráritun á 

getu sem krafist er í b- og fjölstjórnarflugvél eins og 

c-liðum AMC FCL 1.470 krafist er í JAR-FCL 1.240 

CPL(A) >500 sem engar CPL, með tegundar- h} 
flugstjóri (PIC) á Hlokksáritunum 
einstjórnar- takmörkuðum við 
flugvélum einstjórnarflugvélar 

CPL(A) <500 sem eins og í 3. dálki, reit g eins og í 4. dálki, reit f i 
flugstjóri (PIC) á 
einstjórnar- 
flugvélum 

PPL/R(A) 75 fartímar næturflugsréttindi ef þau PPL/AIR/A sýna flugmálayfirvöldum fram D 
samkvæmt eru ekki innifalin í (blindflugsréttindi á þekkingu á afkastagetu 
blindflugsreglum blindflugsárituninni takmörkuð við flugvélar og gerð flugáætlana 

einkaflugmannsskírteini) eins og krafist er í c-lið AMC 
FGL 1.470 

PPL(A) 75 fartímar í sýna notkun leiðsöguvirkja | PPL/A k) 
flugvélum             
  

* Handhafar atvinnuflugmannsskírteina (CPL), sem þegar hafa tegundaráritun á fjölstjórnarflugvél, þurfa ekki að hafa 

staðist próf í bóklegri þekkingu til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks (ATPL) meðan þeir halda áfram að fljúga 

sömu tegund flugvéla, en fá ekki viðurkennda bóklega þekkingu til að öðlast JAR-FCL atvinnuflugmannsskírteini 

1. flokks. Þurfi þeir tegundaráritun fyrir annars konar fjölstjórnarflugvél verða þeir að fullnægja skilyrðum í 3. dálki, 

reitum e til í, í töflunni hér að framan. 
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2. Breyting innlendrar kennaraáritunar í JAA áritun, leyfi eða réttindi. 
  

  

  

Innlend áritun, leyfi eða Reynsla Viðbótarkröfur JAA Ný JAA áritun 

réttindi 

1) 2) 3 4) 

FI(A)/IRHA)/TRMA), eins og krafist er að sýna fram á kunnáttu í FI(A/IRHA)J/TRI(A)/CRI(A) 

CRI(A) samkvæmt JAR-FCL til viðeigandi köflum JAR-FCL og 

viðeigandi áritunar JAR-OPS eins og sett er fram í 

AMC FCL 1.005 og 1.015           
3. Leyfi til kennslu í flugþjálfa (SFI). 

Í stað leyfis til kennslu í flugþjálfa (SFI) sem gefið er út af JAA-ríki samkvæmt 

innlendum reglum þess ríkis getur komið JAR-FCL leyfi að því tilskildu að handhafi 
fullnægi kröfum um reynslu og öllum frekari kröfum sem settar eru fram í töflunni hér á 
eftir: 
  

  

  

Innlent leyfi Reynsla Viðbótarkröfur JAA Ný JAA leyfi 

1 2) 3) 4) 
sFl >1500 stundir sem i) að hafa eða hafa haft skírteini SF 

flugmaður á fjölstjórnar- atvinnuflugmanns gefið út af 

flugvél (MPA). aðildarríki JAA eða skírteini 

atvinnuflugmanns sem ekki er 

samkvæmt JAR-FCL en 

flugmálayfirvöld geta samþykkt; 

ii) að hafa lokið við 

flughermishluta viðeigandi 

tegundaráritunarnámskeiðs þar 

meðtalið áhafnarsamstarf (MCC). 
  

SF 3 ára reynsla sem SFI hafa lokið flughermishluta SF 

sem flugmálayfirvöld viðeigandi tegundaráritunar- 

geta fallist á námskeiðs, þar meðtalið           áhafnarsamstarf (MCC) 
  

Þetta leyfi gildir í þrjú ár hið lengsta. 
Frekari veiting leyfis er háð því að fullnægt sé þeim kröfum sem settar eru fram í JAR-FCL 
1.415. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.015. Lágmarkskröfur vegna fullgildingar flugmanns- 
skírteina frá ríkjum utan JAA. 

(Sjá JAR-FCL 1.015) 

1. Lágmarkskröfur aðildarríkis JAA vegna fullgildingar flugmannsskírteinis frá ríki utan 

JAA eru tilgreindar hér á eftir. 

Flugmannsskírteini fyrir flutningaflug og aðra atvinnustarfsemi. 

2. Flugmannsskírteini gefið út samkvæmt 1. viðauka við stofnskrá Alþjóðaflugmála- 
stofnunarinnar (ICAO Annex 1) af ríki utan JAA má fullgilda með skilyrðum af aðildarríki 
JAA til að leyfa flug (annað en flugkennslu) í flugvélum skráðum í því aðildarríki JAA. 
Til að fullgilda slík skírteini skal handhafi: 

a) standast, sem færnipróf, þær kröfur JAR-FCL 1.245 til framlengingar tegundar- 
eða flokksáritunar sem eiga við réttindi sem skírteini hans veitir; 

b) sýna flugmálayfirvöldum á fullnægjandi hátt fram á kunnáttu í viðeigandi köflum 
JAR-OPS og JAR-FCL (sjá AMC FCL 1.005 og 1.015); 

c) sýna fram á kunnáttu sína í ensku í samræmi við JAR-FCL 1.200; 

d) hafa gilt 1. flokks JAR-FCL heilbrigðisvottorð; 
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e) uppfylla allar birtar viðbótarkröfur sem aðildarríki JAA telur nauðsynlegar; og 
f) fullnægja þeim kröfum um reynslu sem settar eru fram í 2. dálki í eftirfarandi töflu, 

í tengslum við þau fullgildingarskilyrði sem tilgreind eru í 3. dálki: 

  

Skírteini Heildarfartímar Skilyrði fyrir fullgildingu 

1) 2) 3) 
  

  

ATPL(A) >1500 stundir sem flugstjóri (PIC) á fjölstjórnar- | Flutningaflug sem flugstjóri (PIC) á fjölstjórnar- a) 

flugvélum flugvélum 

ATPL(A) or CPL(A)/IR* >1500 tímar sem flugstjóri (PIC) eða | Flutningaflug sem  aðstoðarflugmaður á |b) 

aðstoðartlugmaður á fjölstjórnarflugvélum | fjölstjórnarflugvélum í samræmi við JAR-OPS 

samkvæmt flugrekstrarkröfum 

  

  

  

CPL(A)JIR >1000 tímar sem flugstjóri (PIC) í flutningaflugi | Flutningaflug sem flugstjóri (PI) á | co) 

eftir öflun blindflugsréttinda einstjórnarflugvélum 

CPL(AJIR >1000 tímar sem flugstjóri (PIC) eða sem | Flutningaflug sem aðstoðarflugmaður á | d) 

aðstoðarflugmaður á einstjórnarflugvélum þar | einstjórnarflugvélum í samræmi við JAR-OPS 

sem flugrekstrarkröfur gera ráð fyrir tveimur 

flugmönnum. 

CPL(A) >700 tímar á flugvélum öðrum en þeim sem | Flugstarfsemi önnur en flutningaflug e) 

skráðar eru samkvæmt JAR-22, þar með taldir 

200 tímar í því starfi sem sótt er um fullgildingu 

fyrir og 50 tímar í því starfi á síðustu 12 

mánuðum. 

              
*Handhafar CPL/IR-skírteina fyrir fjölstjórnarflugvélar skulu hafa sýnt fram á þekkingu á ICAO ATPL stigi fyrir 

fullgildingu 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.055. Samþykktur flugskóli (FTO) sem veitir kennslu fyrir 
flugmannskírteini og áritanir. 

INNGANGUR 
1. Flugskóli (FTO) er stofnun sem hefur yfir að ráða starfsliði og tækjum og starfrækt er 
í viðeigandi umhverfi til að veita flugþjálfun og/eða kennslu í flugþjálfa og, ef við á, bóklega 
kennslu á sérstökum námskeiðum. 
2. Flugskóli sem bjóða vill viðurkennda þjálfun sem uppfyllir kröfur JAR-FCL skal afla 
samþykkis flugmálayfirvalda í aðildarríki JAA. Ekkert slíkt samþykki verður veitt af 
flugmálayfirvöldum aðildarríkis JAA án þess að: 

a) að höfuðstöðvar og skráð skrifstofa flugskólans sé í því aðildarríki; 
b) að flugskólinn sé og verði að öllu leyti eða að meirihluta í eigu aðildarríkja og/eða 

ríkisborgara aðildarríkjanna, 
c) að flugmálayfirvöld geti framfylgt reglum JAR-FCL, og 
d) að flugskólinn fullnægi öllum kröfum JAR-FCL (sjá AMC FCL 1.055 (í vinnslu)). 

Í þessum viðbæti eru kröfur um útgáfu, framlengingu og breytingar á samþykki til handa 

flugskóla. 

ÖFLUN SAMÞYKKIS 
3. Flugskóli sem leitar eftir samþykki skal afhenda flugmálayfirvöldum þær flugrekstrar- 

handbækur og þjálfunarhandbækur sem krafist er í 31. lið. Flugskólinn skal taka upp 
verklagsreglur sem flugmálayfirvöld geta fallist á til að tryggja farið sé að öllum viðeigandi 

reglum JAR-FCL. Meðal verklagsreglanna skal vera gæðakerfi innan flugskólans sem þegar 

finnur alla annmarka þannig að fyrirtækið geti gert úrbætur. Eftir að umsóknin hefur verið 
athuguð verður flugskólinn skoðaður til að tryggja að hann fullnægi þeim kröfum sem settar 

eru fram í þessum viðbæti. Sé niðurstaða skoðunarinnar fullnægjandi verður flugskólanum 
í fyrstu veitt samþykki til eins árs. Framlengja má samþykkið um allt að þrjú ár til viðbótar. 
4. Öll námskeið skulu hljóta samþykki (sjá IEMFCL 1.055 (í vinnslu)). 
5. Flugmálayfirvöld munu fylgjast með gæðum námskeiða og gera úrtakskönnun á þjálf-
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unarflugi með nemendur. Við slíkar heimsóknir skal aðgangur veittur að þjálfunarskrám 
fyrirtækisins, leyfisbréfum, tæknidagbókum, fyrirlestrum, glósum og upplýsingafundum og 
öðru viðeigandi efni. Flugmálayfirvöld skulu láta flugskólanum í té afrit af skýrslum um 
heimsóknir til skólans. 
6. Flugmálayfirvöld munu breyta, fella úr gildi tímabundið eða ógilda samþykki ef ein- 
hverjum samþykktarkröfum eða stöðlum er ekki lengur haldið á því stigi sem samþykkt 
var sem lágmark. 

7. Óski flugskóli að gera breytingar á samþykktu námskeiði eða framkvæmd þess eða 
breyta flugrekstrarhandbók eða þjálfunarhandbók skal samþykki flugmálayfirvalda fengið 
áður en breytingarnar koma til framkvæmda. Flugskólar þurfa ekki að tilkynna flugmála- 
yfirvöldum um smávægilegar breytingar á daglegum rekstri. Leiki vafi á hvort breyting 
teljist smávægileg skal bera það undir flugmálayfirvöld. 
8. Flugskóla er heimilt að gera samninga um þjálfun við aðra flugskóla eða nota aðra 
flugvelli sem hluta af skipulagi heildarþjálfunar svo fremi það sé samþykkt af flugmála- 
yfirvöldum. 

FJÁRHAGSLEG STAÐA 
9. Flugskóli skal geta sýnt flugmálayfirvöldum fram á að nægilegt fjármagn sé fyrir hendi 

til að stunda flugþjálfun samkvæmt viðurkenndum stöðlum. 

STJÓRN OG STARFSLIÐ 
10. Með stjórnskipulaginu skal tryggt eftirlit með því að starfslið í öllum störfum hafi næga 
reynslu og þau starfsréttindi sem þarf til að tryggja að staðaldri háan gæðaflokk. Í flug- 
rekstrarhandbók flugskólans skal vera lýsing á stjórnkerfinu þar sem ábyrgð hvers og eins 
kemur fram. 
11. Flugskólinn skal sýna flugmálayfirvöldum fram á að nægilega margir hæfir starfmenn 
með starfsréttindi séu í starfsliðinu. Við samtvinnuð námskeið (integrated courses) skulu 

þrír menn úr starfsliðinu vera í fullu starfi í eftirtöldum stöðum: 
Skólastjóri(HT) 

Yfirflugkennari (CFI) 

Yfirkennari bóklegra fræða (CGID) 
Við áfanganámskeið (modular training courses), má sameina þessar stöður og skipa í þær 
einn eða tvo menn, í fullu starfi eða hlutastarfi, eftir umfangi þeirrar þjálfunar sem fara á 
fram. Að minnsta kosti einn maður í starfsliðinu skal vera í fullu starfi. 
12. Fjöldi kennara í hlutastarfi í hlutfalli við umfang þeirrar þjálfunar sem fara á fram skal 
vera sá sem flugmálayfirvöld geta fallist á. 
13. Hlutfall nemenda á móti flugkennurum að undanskildum skólastjóra (HT) skal að 

Jafnaði ekki fara yfir 6:1. Fjöldi nemenda í bekk í bóklegu námi sem felur í sér mikið 
eftirlit eða verklegar æfingar skal yfirleitt ekki fara yfir 12. 

SKÓLASTJÓRI (HT) 
14. Skólastjórinn skal bera heildarábyrgð á því að tryggja fullnægjandi samþættingu flug- 

þjálfunar, kennslu í flugþjálfa og bóklegri kennslu og á eftirliti með framförum einstakra 
nemenda. Skólastjórinn skal hafa víðtæka reynslu í þjálfun sem flugkennari til atvinnu- 

flugmannsskírteinis og hafa góða stjórnunarhæfileika. Skólastjórinn skal hafa, eða hafa haft, 

á síðustu þremur árum áður en hann var fyrst ráðinn skólastjóri, skírteini fyrir atvinnuflug 
og áritun (áritanir) gefna(r) út samræmi við 1. viðauka við stofnskrá Alþjóðaflugmála- 
stofnunarinnar (ICAO Annex 1), sem tengjast þeim flugnámskeiðum sem hann stjórnar. 

YFIRFLUGKENNARI (CFI) 
15. Yfirflugkennarinn skal bera ábyrgð á eftirliti með flugkennurum og flugþjálfakennurum 

og á stöðlun allrar flugkennslu og kennslu í flugþjálfa. Yfirflugkennarinn skal:
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a) hafa hæsta skírteini flugmanns í atvinnuflugi sem tengist þeim flugnámskeiðum sem 

hann stjórnar; 

b) hafa þær áritanir sem verið er að kenna til á þeim flugnámskeiðum sem hann stjórnar; 

c) hafa áritun sem flugkennari fyrir minnst eina af þeim tegundum flugvéla sem notaðar 

eru á námskeiðinu, og 

d) hafa lokið 1000 fartímum sem flugstjóri og, að auki, minnst 1000 tímum við 

flugkennslu sem tengist þeim flugnámskeiðum sem hann stjórnar, þar af mega 200 

tímar vera blindflugsæfingartímar á jörðu. 

KENNARAR AÐRIR EN FLUGÞJÁLFAKENNARAR 
16. Kennarar skulu hafa: 
a) skírteini flugmanns í atvinnuflugi og áritun (áritanir) sem tengjast þeim flugnámskeið- 

um sem þeir eru útnefndir til að stjórna; 
b) áritun sem kennari, sem tengist þeim hluta námskeiðsins sem stjórnað er, t.d. áritun 

sem kennari til blindflugsáritunar, flugkennari, kennari til tegundar/flokksáritunar, svo 

sem við á, eða 

c) leyfi frá flugmálayfirvöldum til að stjórna tiltekinni þjálfun hjá flugskóla (sjá 

JAR-FCL 1.300). 
17. Hámarksflugtímar, hámarkstímar á flugvakt og lágmarkshvíldartímar milli kennslu- 

skyldu kennara skal vera eins og flugmálayfirvöld geta fallist á. 

KENNARAR SEM KENNA Í FLUGÞJÁLFA 
18. Til flugþjálfunar í flugþjálfunartæki (FTD) og flugleiðsöguþjálfa Í (FNPT 1) skulu 

kennarar hafa, eða hafa haft, skírteini flugmanns fyrir atvinnuflug og áritun (áritanir) sem 

hæfa þeim þjálfunarnámskeiðum sem þeir eru útnefndir til að stjórna og hafa reynslu af 

flugkennslu. Til flugþjálfunar í flughermi eða/og flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT 1) skal 

kennari hafa áritun sem flugkennari (FI), áritun sem tegundarkennari (TRI) eða flokks- 

áritunarkennari (CRI) eða leyfi til kennslu í flugþjálfa (SF). 

YFIRKENNARI Í BÓKLEGUM GREINUM (CGI) 
19. Yfirkennarinn í bóklegum greinum skal bera ábyrgð á eftirliti með öllum kennurum 

bóklegra greina og á stöðlun allrar kennslu í bóklegum greinum. Hann á að hafa starfs- 

reynslu í flugi og hafa tekið námskeið í kennslutækni eða hafa víðtæka fyrri reynslu af 

kennslu í bóklegum greinum. 

KENNARAR Í BÓKLEGUM GREINUM 
20. Kennarar í bóklegum greinum fyrir skírteinapróf og áritanir skulu hafa viðeigandi 

reynslu í flugi og skulu, fyrir útnefningu, sýna fram á hæfni sína með því að halda 

próffyrirlestur byggðan á efni sem þeir hafa samið í greinum sem þeir eiga að kenna. 

SKRAR 
21. Flugskóli skal halda og geyma eftirtaldar skrár í minnst 5 ár og skal viðeigandi starfslið 

á stjórnunarsviði annast það: 
a) upplýsingar um kennslu í bóklegum greinum, í flugi og í flugþjálfa sem hver nemandi 

fær; 

b) sundurliðaðar og reglubundnar skýrslur um framfarir frá kennurum, þar meðtalið mat, 

reglubundin flugpróf og bókleg próf, og 

c) persónulegar upplýsingar, t.d. síðasti gildisdagur heilbrigðisvottorða og áritana, o.s.frv. 

22. Snið þjálfunarskráa nemenda skal tilgreint í þjálfunarhandbókinni. 

23. Flugskólinn skal leggja fram þjálfunarskrár og skýrslur eins og flugmálayfirvöld 

krefjast.
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ÞJÁLFUNARÁÆTLUN 
24. Þjálfunaráætlun skal gerð fyrir hverja tegund námskeiðs sem halda skal. Í áætluninni 
skal vera sundurliðun kennslu í flugi og bóklegum greinum, annaðhvort eftir vikum eða 
áföngum, skrá yfir staðlaðar æfingar og námsskrá. Einkum skal þjálfun í flugþjálfa og 
kennslu í bóklegum greinum skipt þannig í í áfanga að tryggt sé að nemendur geti við 
flugæfingar beitt þeirri þekkingu sem aflað er á jörðu niðri. Verkefnavali skal hagað þannig 
að vandamál sem fjallað er um í bóklega hlutanum séu leyst strax á næstu verklegu æfingu. 
Flugmálayfirvöld skulu geta fallist á efni og uppröðun þjálfunaráætlunarinnar. 

KENNSLUFLUGVÉLAR 
25. Nægur floti kennsluflugvéla sem hæfa námskeiðunum skal vera fyrir hendi. Hver flug- 
vél skal búin tveimur aðalstýrum til notkunar fyrir kennara og nemanda. Færanleg (swing- 
over) stýri eru ekki leyfð. Í flotanum skulu vera, eftir því sem á við námskeiðin, flugvél(ar) 
sem nota má til að sýna ofris og hvernig forðast má spuna og flugvél(ar) búin/búnar til að 
líkja eftir blindflugsskilyrðum og tækjum fyrir blindflugskennslu. 
26. Aðeins skal nota flugvélar sem flugmálayfirvöld hafa samþykkt fyrir kennsluflug. 

FLUGVELLIR 
27. Á heimaflugvelli, og varaheimaflugvelli ef einhver er, þar sem flugþjálfun fer fram skal 
vera að minnsta kosti eftirtalinn búnaður og aðstæður: 

a) minnst ein flugbraut eða flugtakssvæði þar sem æfa má eðlilegt flugtak og lendingu 
kennsluflugvéla með mesta flugtaks- eða lendingarmassa sem leyfður er, eftir því sem 
við á, 
i) í hægum vindi (ekki yfir fjórum hnútum) og hita sem er jafn hæsta meðalhita 
heitasta mánaðar ársins á starfssvæðinu, 

ii) hæð yfir hindrunum í flugtaksflugslóð er minnst 50 fet, 
ii1) með þeirri beitingu hreyfils, lendingarbúnaðar og flapa, ef við á, sem framleiðandi 
ráðleggur, og 

iv) með lipurri skiptingu eftir flugtak í besta klifurhraða án sérstakrar færni eða tækni 
af hálfu flugmanns; 

b) vindstefnuvísir sem er sýnilegur úr jarðhæð frá endum allra flugbrauta; 
c) nægileg raflýsing flugbrauta, ef hann er notaður til að þjálfa næturflug; og 
d) flugstjórnarþjónusta, nema þar sem er hægt, að fengnu samþykki flugmálayfirvalda, að 

fullnægja þörfum flugkennslunnar á öruggan hátt með öðrum samskiptaaðferðum milli 
loftfars og jarðar. 

FLUGREKSTRARHÚSNÆÐI 
28. Eftirtalið húsnæði skal alla jafna vera fyrir hendi: 

a) Flugrekstrarherbergi með búnaði til að stjórna flugrekstri. 
b) Flugáætlanaherbergi þar sem eftirtalið er fyrir hendi: 

— viðeigandi gild landabréf og kort 
— viðeigandi upplýsingar frá upplýsingaþjónustu flugmála (AIS) 

— gildandi veðurupplýsingar 
- - samband við flugumferðastjórn (ATC) og flugrekstrarherbergi 
— kort sem sýna fastar leiðir í yfirlandsflugi 

— gildandi kort sem sýna bannsvæði, hættusvæði og svæði þar sem umferð er tak- 
mörkuð 

annað efni sem tengist flugöryggi. 

Cc) Nógu mörg og nógu stór upplýsingafundaherbergi/klefar. 

d) Skrifstofur eins og þörf er á fyrir eftirlitsmenn og herbergi þar sem flugkennarar geta 

skrifað skýrslur um nemendur, gengið frá skrám o.s.frv. 
e) Áhafnarherbergi búin húsgögnum fyrir kennara og nemendur.
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AÐSTAÐA TIL KENNSLU Í BÓKLEGUM GREINUM 
29. Eftirfarandi aðstaða til kennslu í bóklegum greinum skal vera fyrir hendi: 

a) Fullnægjandi kennslustofur fyrir nemendahópinn. 
b) Viðeigandi búnaður til sýnikennslu til stuðnings kennslu í bóklegum greinum. 

c) Talstöðvabúnaður (R/T) til þjálfunar og prófunar. 

d) Handbókasafn og rit sem fjalla um námsefnið. 
e) Skrifstofur fyrir kennarana. 

INNTÖKUSKILYRÐI 
30. Til að fá inngöngu í flugskóla skal nemandi hafa viðeigandi heilbrigðisvottorð fyrir 
það skírteini sem um ræðir og uppfylla þau inntökuskilyrði sem flugskólinn setur og 
samþykkt eru af flugmálayfirvöldum. 

ÞJÁLFUNARHANDBÓK OG FLUGREKSTRARHANDBÓK 
31. Flugskóli skal taka saman og viðhalda þjálfunarhandbók og flugrekstrarhandbók með 
upplýsingum og fyrirmælum sem gera starfsliðinu kleift að gegna skyldum sínum og vera 
nemendum til leiðbeiningar um hvaða kröfur eru gerðar til þeirra í náminu. Flugskóli skal 

veita starfsliði og, þegar við á, nemendum aðgang að þeim upplýsingum sem eru Í 

þjálfunarhandbókinni, flugrekstrarhandbókinni og skjölum er varða samþykki skólans. 
Verklagi við breytingar á handbókum skal lýst og viðeigandi eftirlit haft með breytingum. 
32. Í þjálfunarhandbókinni skulu skráðir staðlar, markmið og lokatakmark þjálfunar í 
hverjum áfanga hennar sem krafist er að nemendur fari eftir. 
33. Í flugrekstrarhandbókinni skulu vera upplýsingar sem eiga við hvern einstakan hóp 
starfsliðs, t.d. flugkennara (FI), kennara sem kenna í flugþjálfa, kennara bóklegra greina, 
starfslið við rekstur og viðhald o.s.frv. 

ÞJÁLFUNARHANDBÆKUR 
34. Í þjálfunarhandbókum sem notaðar eru í flugskóla sem rekur samþykkt samtvinnuð eða 
áfangaskipt flugnámskeið skal vera eftirtalið efni: 

1. hluti — Yfirlit yfir þjálfunarnámskeið. 
Markmið námskeiðsins (ATPL, Lýsing á því sem ætlast er til af nemandanum að 
CPL/IR, CPL eftir því sem við á) lokinni þjálfun, getu hans og þeim takmörkunum 

sem taka þarf tillit til við þjálfunina. 
Inntökuskilyrði Lágmarksaldur, menntunarkröfur (þar meðtalið 

tungumál), heilbrigðiskröfur. 
Sérkröfur einstakra ríkja. 

Viðurkenning á fyrri reynslu Þessa skal aflað hjá flugmálayfirvöldum áður en 
þjálfun hefst. 

Námsskrár Flugnámsskrá (einshreyfils flugvéla), flugnámsskrá 
(fjölhreyfla flugvéla), námsskrá fyrir kennslu í 

flugþjálfa og námsskrá bóknáms. 
Stundatafla og námsefni Skipulag námskeiðsins og samþætting námstíma. 

hverrar viku fyrir hverja námsskrá 
Þjálfunaráætlun Almennt fyrirkomulag daglegrar og vikulegrar 

stundaskrár fyrir kennslu í flugvél, kennslu í 
bóklegum greinum og kennslu í flugþjálfa. 
Takmarkanir vegna veðurs. 
Takmarkanir á námskeiðinu að því er varðar 
hámarkstíma nemenda í þjálfun (flug, bóknám, í 

flugþjálfa) t.d. á dag/viku/mánuði.
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Takmarkanir með tilliti til vakta nemenda. 

Lengd flugs með kennara og einflugs á mismunandi 

stigum. 
Hámarksfjöldi fartíma á dag/nóttu; hámarksfjöldi 
æfingaflugferða á dag/nóttu. 
Lágmarkshvíldartími milli vakta. 

Reglur um öryggi skráa og skjala. 
Mætingarskrár. 
Snið þjálfunarskráa sem halda skal. 
Hverjir beri ábyrgð á athugun skráa og flugdagbóka 

nemenda. 

Eðli og tíðni athugunar skráa. 
Stöðlun færslna í þjálfunarskrár. 
Reglur er varða færslur í flugdagbækur. 

Ábyrgð hvers og eins. 

Æfingar undirstöðuatriða. 
Neyðarástand æft (tíðni). 
Tvöföld gátun (tíðni á mismunandi stigum). 
Kröfur fyrir fyrsta einflug að degi og nóttu og 
yfirlandsflug með flugleiðsögu o.s.frv. 
Flug 
a) ÁAfangapróf 
b) Færnipróf 
Bókleg þekking 
a) Áfangapróf 
b) Bóklegt próf 
Leyfi til að taka próf. 
Reglur er varða upprifjunarþjálfun fyrir upptökuprót. 
Prófaskýrslur og skrár. 
Verklag við gerð skriflegra prófa, tegundir spurninga 
og mat, lámarkskröfur til að ná prófi. 
Verklag við greiningu spurninga og endurskoðun og 
við gerð upptökuprófa. 
Verklag við töku upptökuprófa. 
Ábyrgð hvers og eins. 

Almennt mat. 

Samstarf deilda. 
Greining ófullnægjandi framfara (einstakra 
nemenda). Aðgerðir til að ráða bót á ófullnægjandi 
framförum. 
Reglur um kennaraskipti. 
Hámarksfjöldi kennaraskipta á nemanda. 
Kerfisbundið innra eftirlit til að finna ef einhverju er 

ábótavant í þjálfun. 

Reglur um tímabundna vísun nemanda úr skóla. 

Agi. 

Skýrslur og skjöl. 

Ábyrgð hvers og eins. 

Stöðlun. 
Reglur um stöðlun og verklagsreglur. 

Beiting viðmiða við próf.
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2. hluti - Upplýsingafundir og flugæfingar. 
Flugæfing 

Uppsláttarskrá flugæfinga 

Skipulag námskeiða — 
þjálfunaráfangar 

Skipulag námskeiða — 
samhæfing námsskráa 

Framfarir nemenda 

Kennsluaðferðir 

Próf til könnunar framfara 

Skilgreiningar 

Viðbætar 

3. hluti — Þjálfun í flugþjálfa. 

Sundurliðað yfirlit tæknilýsinga alls kennsluflugs 
sem fara á fram, í þeirri röð sem fljúga skal, með 
aðalfyrirsögnum og undirfyrirsögnum. Þetta ætti 
allajafna að vera það sama og tæknilýsing 

flugæfinga fyrir námskeið til flugkennaraáritunar. 

Styttur listi yfir áðurgreindar æfingar einungis með 
aðalfyrirsögnum og undirfyrirsögnum, svo að 

fljótlegt sé að fá yfirsýn, og æskilegt er að hann sé 

gerður sem flettispjöld til að auðvelda flugkennara 
daglega notkun hans. 

Yfirlit yfir skiptingu námskeiðsins í áfanga, sýnt 
hvernig áðurnefndum flugæfingum er skipt niður á 
áfangana og hvernig þeim er raðað til að tryggja að 
þeim verði lokið í þeirri röð sem heppilegust er 
vegna námsins og tryggja að undirstöðuæfingar 

(neyðaræfingar) séu endurteknar eins og þarf. Einnig 

skal tilgreindur tímafjöldi hvers námsefnis í áfanga 

og flokka æfinga í áfanga og hvenær haldin skulu 

próf til að kanna framfarir o.s.frv. 
Hvernig bókleg fræði, kennsla í flugþjálfa og 
kennsla í flugvél eru samhæfð þannig að þegar 

flugæfingar fara fram geti nemendur beitt þeirri 

kunnáttu sem þeir hafa aflað sér með bóklegu námi 
og þjálfun í flugþjálfa. 
Í kröfunum um framfarir nemenda er stutt, sérstakt 

yfirlit yfir það sem vænst er að nemandi geti gert 

og það hæfnistig sem hann verður að ná áður en 

hann fer frá einum áfanga flugþjálfunar til þess 

næsta. Taka skal með lágmarkskröfur um reynslu, 
miðað við tímafjölda, æfingar sem lokið er á 
fullnægjandi hátt o.s.frv., sem nauðsynlegt er á 
undan mikilvægum æfingum, t.d. næturflugi. 

Reglur flugskólans, einkum að því er varðar 

upplýsingafundi fyrir og eftir flug, það að fylgt sé 
námsskrá og þjálfunarforskriftum, leyfi til einflugs 
0.s.frv. 

Fyrirmæli til starfsliðs er sér um próf að því er 

varðar stjórnun og skráningu allra prófa til könnunar 

framfara. 

Skilgreining mikilvægra orða eftir því sem þörf 

krefur. 

Eyðublöð fyrir áfangaprót. 

Eyðublöð fyrir færnipróf 

Vottorð flugskóla um reynslu, kunnáttu og hæfni 

o.s.frv. eftir þörfum. 

Byggt upp að mestu leyti eins og í 2. hluta.
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4. hluti — Kennsla í bóklegum greinum. 
Byggt almennt upp eins og í 2. hluta en með þjálfunarforskriftum og markmiðum fyrir 
hvert efni. Í áætlunum fyrir einstakar kennslustundir skal getið þeirra sérhæfðu þjálfunar- 

tækja sem tiltæk eru til notkunar. 

FLUGREKSTRARHANDBÆKUR 
35. Í flugrekstrarhandbókum til notkunar í flugskóla, sem heldur viðurkennd samtvinnuð 

eða áfangaskipt flugkennslunámskeið, skal vera eftirtalið: 
a) Flugrekstrarhandbók (almenn) 

— Listi yfir og lýsing á öllum þáttum í flugrekstrarhandbókinni 
- Stjórnsýsla (starfsvið og stjórnun) 
- Ábyrgð (allt starfslið við stjórnun og stjórnsýslu) 
— Agi nemenda og agaráðstafanir 
— Samþykki/leyfi til flugs 
— Undirbúningur flugæfinga (takmörkun á fjölda flugvéla í slæmu veðri) 

—- Stjórn flugvélar — ábyrgð flugstjóra 
— Að flytja farþega 
— Skjöl flugvélar 
— Varðveisla skjala 
—- Skrá yfir starfsréttindi flugliða (skírteini og áritanir) 
— Framlenging (heilbrigðisvottorð og áritanir) 
— Flugvaktir og takmarkanir á fartíma (flugkennarar) 
— Flugvaktir og takmarkanir á fartíma (nemendur) 
— Hvíldartími (flugkennarar) 

— Hvíldartímabil (nemendur) 

— Flugdagbækur 

- Flugáætlanir (almennt) 

— Öryggismál (almennt) — búnaður, hlustvörður í fjarskiptum, hættur, slys og óhöpp 

(þar með taldar skýrslur), öryggisflugmenn o.s.frv. 

b) Flugrekstrarhandbók (tæknileg) 

— Lýsing á flugvélinni 
— Stjórnun flugvélarinnar (þar meðtalið gátlistar, takmarkanir, viðhald flugvélar og 

tæknidagbækur, í samræmi við viðeigandi JAR-reglur, o.s.frv.) 
— Neyðarráðstafanir 
— Tæki til fjarskipta og fjarleiðsögu 

Leyfilegar bilanir 
c) Flugrekstrarhandbók (á flugleið) 

—- Afköst(löggjöf, flugtak, farflug, lending, o.s.frv.) 

— Flugáætlun (eldsneyti, olía, lágmarksflughæð, leiðsögutæki o.s.frv.) 
— Hleðsla (hleðsluskrár, massi, jafnvægi, takmarkanir) 

— Veðurlágmörk (flugkennarar) 

— Veðurlágmörk (nemendur — á mismunandi þjálfunarstigum) 
Æfingaflugleiðir/svæði 

d) Flugrekstrarhandbók (þjálfun starfsliðs) 

— Tilnefning þeirra er ábyrgð bera á stöðlum/hæfni flugliða 
— Frumbþjálfun 
— Upprifjunarþjálfun 
— Þjálfun í stöðluðum starfsaðferðum
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— Hæfnipróf 
— Þjálfun vegna stöðuhækkunar 

— Mat á hæfni starfsmanna flugskóla 

2. viðbætir við JAR-FCL 1.055. Tegundarskólar (TRTO) fyrir tegundaráritanir fyrir 

handhafa flugmannsskírteina. 
(sjá IEM FCL 1.055 og AMC FCL 1.261 (c) (2)) 
(sjá einnig um samþykki þjálfunarstöðvar í c og d-lið JAR-FCL 1.261) 

INNGANGUR 
1. Tegundarskóli er stofnun sem hefur yfir að ráða starfsliði og tækjum og er starfrækt í 

viðeigandi umhverfi til að veita tegundaráritunarþjálfun og/eða kennslu í áhafnarsamstarfi 

(MCC) og/eða kennslu í flugþjálfa og, ef við á, bóklega kennslu á sérstökum þjálfunar- 

námskeiðum. 

2. Tegundarskóli sem bjóða vill viðurkennda þjálfun sem uppfyllir kröfur JAR-FCL skal 

afla samþykkis flugmálayfirvalda í aðildarríki JAA. Ekkert slíkt samþykki er veitt af flug- 

málayfirvöldum aðildarríkis JAA án þess að: 
a) höfuðstöðvar og skráð skrifstofa tegundarskólans sé í því aðildarríki; 

b) Tegundarskólinn sé og verði að öllu leyti eða að meirihluta í eigu aðildarríkja og/eða 

ríkisborgara aðildarríkja, 
c) flugmálayfirvöld geti framfylgt kröfum JAR-FCL; og 
d) Tegundarskólinn fullnægi öllum kröfum JAR-FCL (sjá AMC FCL 1.055 (í vinnslu). 

Í þessum viðbæti er fjallað um kröfur vegna útgáfu, framlengingar og breytingar á samþykki 

tegundarskóla. 

ÖFLUN SAMÞYKKIS 
3. Tegundarskóli sem leitar eftir samþykki skal afhenda flugmálayfirvöldum flugrekstrar- 

handbækur og þjálfunarhandbækur, þar meðtalin gæðakerfi, og lýsingar á þjálfunaráætlunum 

sem krafist er í 16. grein og 25. til 27. lið. Eftir að umsóknin hefur verið athuguð verður 

flugskólinn skoðaður til að tryggja að hann fullnægi þeim kröfum sem settar eru fram í 

þessum viðbæti. Sé niðurstaða skoðunarinnar fullnægjandi verður flugskólanum í fyrstu 

veitt samþykki til eins árs. Framlengja má samþykkið um allt að þrjú ár til viðbótar. 

4. Öll námskeið skulu vera samþykkt (sjá IEM FCL 1.055). 
5. Flugmálayfirvöld munu breyta, fella úr gildi tímabundið eða ógilda samþykki ef 

einhverjum samþykktarkröfum eða stöðlum er ekki lengur haldið á því stigi sem samþykkt 

var sem lágmark. 

6. Óski tegundarskóli að gera breytingar á samþykktu námskeiði eða flugrekstrarhandbók 

eða þjálfunarhandbók skal samþykki flugmálayfirvalda fengið áður en breytingarnar koma 

til framkvæmda. Tegundarskólar þurfa ekki að tilkynna flugmálayfirvöldum um 

smávægilegar breytingar á daglegum rekstri. Leiki vafi á hvort breyting teljist smávægileg 

skal bera það undir flugmálayfirvöld. 
7. Tegundarskóla er heimilt að gera samninga um þjálfun við aðra tegundarskóla eða nota 

aðra heimaflugvelli sem hluta af skipulagi heildarþjálfunar svo fremi það sé samþykkt af 

flugmálayfirvöldum. 

FJÁRMAGN 
8. Tegundarskóli TRTO skal geta sýnt flugmálayfirvöldum fram á að nægilegt fjármagn 
sé fyrir hendi til að stunda flugþjálfun samkvæmt viðurkenndum stöðlum. 

SKOÐUN 
9. Auk fyrstu skoðunar gera flugmálayfirvöld frekari skoðanir til að ganga úr skugga um 

að tegundarskólinn fari að JAR-reglum og starfi samkvæmt veittu samþykki.
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10. Við slíkar heimsóknir skal tegundarskólinn veita aðgang að þjálfunarskýrslum, leyfis- 
blöðum, tæknidagbókum, fyrirlestrum, glósum og efni upplýsingafunda og öðru efni sem 
við á. Flugmálayfirvöld skulu láta tegundarskólanum í té afrit af skýrslum um heimsóknir 
til tegundarskólans. 

STJÓRN OG STARFSLIÐ 
11. Með stjórnskipulaginu skal tryggt eftirlit með því að starfslið í öllum störfum hafi næga 
reynslu og þau starfsréttindi sem þarf til að tryggja háan gæðaflokk. Í flugrekstrarhandbók 
tegundarskólans skal vera lýsing á stjórnkerfinu þar sem ábyrgð hvers og eins kemur fram. 
12. Ráða skal skólastjóra (HT) sem flugmálayfirvöld geta fallist á. Hann skal meðal annars 
bera ábyrgð á og tryggja að tegundarskólinn fylgi reglum JAR-FCL. Hann ber beina ábyrgð 
gagnvart flugmálayfirvöldum. 
13. Tegundarskólinn skal hafa yfir að ráða nægu starfsliði til að markmiðum þjálfunarinnar 
verði náð. Skyldur hvers kennara skulu skilgreindar og skjalfestar. 

TEGUNDARKENNARI 
14. Tegundarkennarar (TRI) skulu vera handhafar: 
a) atvinnuflugmannsréttinda og áritunar (áritana) sem tengjast þeim flugnámskeiðum sem 
þeir eru ráðnir til að stjórna; 

b) áritunar sem tegundarkennarar fyrir þær flugvélar sem notaðar eru á námskeiðinu/ 
námskeiðunum; eða 

c) leyfis frá flugmálayfirvöldum til að stjórna sérhæfðri þjálfun í tegundarskóla (sjá 
JAR-FCL 1.300). 

KENNARAR SEM KENNA Í FLUGÞJÁLFA 
15. Til að starfa við flugþjálfun í flugþjálfa (FTD) skulu kennarar vera eða hafa verið 
handhafar atvinnuflugmannsréttinda og hafa reynslu af flugkennslu sem á við þau námskeið 
sem þeir eru ráðnir til að stjórna. Til tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar og/eða 
þjálfunar í áhafnarsamstarfi (MCC) í flughermi og/eða flugþjálfa (FTD) og/eða flug- og 
flugleiðsöguþjálfa í flokki Il (FNPT II) skal kennari hafa áritun sem tegundarkennari (TRI) 
eða leyfi til kennslu í flugþjálfa (SF). 
16. Bókleg kennsla. Kennari bóklegra greina skal hafa verið samþykktur og vera handhafi 
viðeigandi tegundar- eða flokksáritunar eða hafa nægilega reynslu og þekkingu á viðkom- 
andi loftfari, t.d. flugvélstjóri, flugvéltæknir eða flugumsjónarmaður. 

ÞJÁLFUNARSTAÐLAR 
17. Tegundarskólinn skal koma á kerfi til að tryggja að starfræksla þjálfunarstöðvarinnar 
og þjálfunin sé skilvirk og skili árangri. Gæðakerfið skal tryggja að stefnu, þjálfun og 
verklagi þjálfunarstöðvarinnar sé fylgt. 

SKRÁR 
18. Tegundarskóli skal halda eftirtaldar skrár og geyma þær í minnst 5 ár og skal viðeigandi 
starfslið á stjórnunarsviði annast það: 

a) mat á flugmönnum í þjálfun fyrir námskeið og meðan á námskeiði stendur; 
b) lýsingu á bóklegri kennslu og þjálfun í flugi og í flugþjálfa sem hver nemandi fær; og 
c) persónulegar upplýsingar (um síðasta gildisdag heilbrigðisvottorða, áritana o.s.frv.) um 

starfslið tegundarskólans. 

19. Snið þjálfunarskráa nemenda skal tilgreint í þjálfunarhandbókinni. 
20. Tegundarskólinn skal leggja fram þjálfunarskrár og skýrslur eins og flugmálayfirvöld 
krefjast. 

ÞJÁLFUNARÁÆTLUN 
21. Þjálfunaráætlun skal gerð fyrir hverja tegund námskeiðs sem halda skal. Í áætluninni 
skal vera sundurliðun kennslu í flugi og bóklegum greinum, annaðhvort eftir vikum eða 
áföngum, skrá yfir staðlaðar æfingar og námsskrá. Einkum skal þjálfun í flugþjálfa og
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kennslu í bóklegum greinum skipt þannig í áfanga að tryggt sé að nemendur geti við 
flugæfingar beitt þeirri þekkingu sem aflað er á jörðu niðri. Verkefnavali skal hagað þannig 

að vandamál sem fjallað er um í bóklega hlutanum séu leyst strax á næstu flugæfingu. 

KENNSLUFLUGVÉLAR 
22. Hver flugvél skal vera búin eins og krafist er í þeim þjálfunarforskriftum sem eiga við 
það samþykkta námskeið sem vélin er notuð við. 

AÐSTAÐA 
23. Viðeigandi þjálfunaraðstaða skal vera fyrir hendi. 

INNTÖKUSKILYRÐI FYRIR ÞJÁLFUN 
24. Tegundarskólar skulu sjá um að nemendur uppfylli að minnsta kosti frumskilyrði fyrir 
þjálfum til tegundaráritunar eins og kveðið er á um í JAR-FCL 1.250. 

ÞJÁLFUNARHANDBÓK OG FLUGREKSTRARHANDBÓK 
25. Tegundarskóli skal taka saman og viðhalda þjálfunarhandbók og flugrekstrarhandbók 
með upplýsingum og fyrirmælum sem gera starfsliðinu kleift að gegna skyldum sínum og 

vera nemendum til leiðbeiningar um hvaða kröfur eru gerðar til þeirra í náminu. Teg- 
undarskóli skal veita starfsliði og, þegar við á, nemendum aðgang að þeim upplýsingar sem 

eru í þjálfunarhandbókinni, flugrekstrarhandbókinni og samþykktarskjölum tegundarskólans. 
Verklagi við breytingar á handbókum skal lýst og viðeigandi eftirlit haft með breytingum. 

26. Í þjálfunarhandbók skulu skráðir staðlar, markmið og lokatakmark þjálfunar í hverjum 
áfanga hennar sem krafist er að nemandi fari eftir, og einnig aðgangskröfur fyrir hvert 
námskeið, eftir því sem við á. Í henni skulu vera þær upplýsingar sem kveðið er á um í 
34. lið 1. viðbætis við JAR-FCL 1.055, eftir því sem við á. 
27 Í flugrekstrarhandbókinni skulu vera upplýsingar sem eiga við hvern einstakan hóp 
starfsliðs, t.d. tegundarkennarakennara (TR, kennara sem kenna í flugþjálfa, kennara í 
bóklegum greinum, starfslið við rekstur og viðhald o.s.frv. og í henni skulu vera þær 

upplýsingar sem kveðið er á um í 35. lið 1. viðbætis við JAR-FCL 1.055, eftir því sem 
við á. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.075. Reglur um flugliðaskírteini. 

ALMENN ATRIÐI 
1. Flugmaður skal alltaf hafa meðferðis gilt skírteini og gilt heilbrigðisvottorð þegar hann 
neytir réttinda skírteinisins. 
2. Persónuskilríki með ljósmynd skal haft meðferðis til þess að bera megi kennsl á 
skírteinishafa. 
3. Allar athugasemdir um heilbrigði (t.d. notkun gleraugna o.s.frv.) skulu færðar inn í 

heilbrigðisvottorðið (sjá JAR-FCL 3, IEM FCL 3.100) og skírteinið. 

4. Í þessum kafla merkir „flugmálayfirvöld“ flugmálayfirvöld útgáfuríkis skírteinisins.
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STAÐLAÐ SNIÐ JAA SKÍRTEINIS 

Forsíða 

  

Heiti flugmálayfirvalda og merki 

(Enska og þjóðtunga) Kröfur 

JOINT VG) ALTNORITIES Hver síða skal ekki vera minni en einn 
(Aðeins enska) áttundi af A4 og ekki stærri en sem nemur 

stærð vegabréfs Evrópusambandsins. 

FLUGLIÐASKÍRTEINI 
(Enska og þjóðtunga) 

Gefið út í samræmi við staðla Alþjóðaflugmálastofnunarinnar       

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

(ICAO) 
(Enska og þjóðtunga) 

Bls. 2 

l Útgáfuríki 

{! Skirteinisnúmer 

(A Eftirnafn og fornafn handhafa Kröfur 

XIV Dagsetning (sjá leiðbeiningar) og 
Fæðingarstaður 

v Heimilisfang . 

Gata, borg, svæði, póstnúmer Skírteinisnúmer skal ávallt hefjast með 
VI Ríkisfang landskóta S.Þ. fyrir útgáfuríki skírteinisins. 

Mi Undirskrift handhafa 

vill Útgáfuyfirvöld 
La ; Nota skal staðlað snið dagsetninga, þ.e. 

X Undirskrift útgefanda og dagsetnin, pi þ 
SR I ð dagur/mánuður/ár að fullu (t.d. 21/01/1995) 

XI Innsigli eða stimpill útgáfuyfirvalda 

Sjá JAR-FCL 1.070        
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Bls.3 

1253 

  

l Titill skírteinis, fyrsti útgáfudagur og landskóti 

  

IX Gildistími: Þetta skírteini skal endurútgefið eigi 
SÍÖAr EN Réttinda skírteinisins skal 
aðeins neyta ef hafi hefur gilt heilbrigðisvottorð 

fyrir viðkomandi réttindi. Handhafi skírteinisins hefur 
rétt til að neyta réttinda skírteinisins í loftfari sem 
skráð er í aðildarríki Joint Aviation Authorities. 
Persónuskilríki með ljósmynd skulu höfð meðferðis 
til þess að bera megi kennsl á skírteinishafa. 

  

  

XII Talfjarskiptaréttindi: Handhafi þessa skírteinis 

hefur sýnt hæfni til að nota talfjarskiptabúnað um 
borð í loftfari á ensku (önnur tungumál tilgreind). 
  

  
XI Athugasemdir: t.d. Þetta CPL(A) er gefið út á 

grundvelli ATPL(A) sem gefið er út af ................. (ríki 
utan JAA) al... og gildir aðeins í 
flugvélum skráðum í útgáfuríki skírteinisins.     
  

Bls. 4 

  

Xl 
Áritanir sem þarf að framlengja 

  

Flokkur/ Athugasemdir / Takmarkanir 
Tegund/IR 
  

  

Kennarar 
        
  

Nr. 419 

Skammstafanir sem notaðar eru skulu vera 

þær sömu og notaðar eru í JAR-FCL (t.d. 

PPL(H), ATPL(A), o.s.frv.) 
Nota skal staðlaða dagsetningu að fullu, þ.e. 
dagur/mánuður/ár (t.d. 21/01/1995). 

Endurútgáfa skal fara fram eigi síðar en 5 
árum eftir fyrsta útgáfudag sem sýndur er í |l. 
lið. 

Þetta er ekki tiltekið skjal, en utan útgáfuríkis 
skírteinis nægir vegabréf. 

Allar viðbótarupplýsingar er varða skírteini og 

ICAO, EBE tilskipanir / reglugerðir og JAR- 

reglur krefjast skal færa inn hér. 

Kröfur 

Þessar síður eru ætlaðar flugmálayfirvöldum til 
að tilgreina kröfur í tengslum við fyrstu útgáfu 
áritana eða endurnýjun áritana sem fallnar eru 
úr gildi. 

Fyrsta útgáfa og endurnýjun áritana skal alltaf 
færð inn af flugmálayfirvöldum 

Starfrækslutakmarkanir skulu færðar inn í 
Athugasemdir / Takmarkanir hjá viðeigandi 
takmörkuðum réttindum, t.d. blindflugsfærnipróf 

sem tekið er með aðstoðarflugmanni, 
kennsluréttindi takmörkuð við eina 
flugvélategund o.s.frv. Læknisfræðilegar 
takmarkanir, skilyrði og afbrigði (t.d. gildir 

aðeins sem aðstoðarflugmaður) skal færa eins 
og tekið er fram í heilbrigðisvottorðinu (sjá IEM 

FCL 3.100) 

Bls. 5, 6 og 7: 

Við hæfnipróf vegna endurnýjunar tegundar- flokks- og blindflugsréttinda gerir staðlaða 

JAA skírteinissniðið kleift að prófdómarinn við hæfniprófin færi inn á þessar síður í 

skírteininu. Í öðrum tilvikum, að fengnu leyfi flugmálayfirvalda, mega aðeins þau yfirvöld 
færa inn færslur um framlengingu. B 80
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Ef hæfnipróf sem tekið er á fjölhreyfla flugvél felur í sér blindflugshluta prófsins (IR), fram- 
lengist blindflugsáritun (IR (A)) (með takmörkunum ef einhverjar eru). Ef blindflugshluti 

hæfniprófs er ekki tekinn og hæfnipróf í blindflugi tekin á aðrar flugvélar fela ekki í sér 
samsvarandi blindflugsréttindi, skal prófdómarinn merkja með „sjónflugsréttindi“ (VER) 

við framlengingu þessarar áritunar. 

Framlengingu á kennararaáritun og einhreyfils bulluflokksáritun má einnig sá prófdómari 
sem tekur þátt í framlengingarferlinu færa í skírteinið að fengnu leyfi flugmálayfirvalda. 

Taki prófdómari ekki þátt í framlengingarferlinu skal áritunin færð inn af flugmálayfir- 

völdum. 
Áritanir sem ekki eru í gildi skal fjarlægja úr skírteininu að fengnu leyfi flugmálayfirvalda 
og eigi síðar en S árum eftir síðustu framlengingu. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

              

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Xll 

Áritun Prófdagur Gildir til Leyfisnúmer Undirskrift 

prófdómara prófdómara (Á hverri síðu skulu 

vera 10 reitir fyrir 
fyrstu útgáfu og 

framlengingu 
áritana) 

Bls. 8: 

Skammstafanir notaðar í þessu skírteini 

ATPL Atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks 

CPL Atvinnuflugmannsskírteini 

IR Blindflugsáritun 

(A) Flugvél 

(H) Þyrla 

SE Einshreyfils 

ME ' Fiölhreyfla 

MPA Fjölstjórnarflugvél 

SPA Einstjórnarflugvél 

R/T Talfjarskipti 

MEP Fjölhreyfla bulluflugvélar 

SEP Einshreyfils bulluflugvélar 

Types sjá skrá Í F-kafla 

Class sjá skrá í F-kafla 

FI Flugkennari 

o.s.frv. 
  

  

  

        
  

B - KAFLI - FLUGNEMI/FLUGVEL 
JAR-FCL 1.085 Kröfur. 
a) Flugnemi skal uppfylla kröfur í reglum sem settar eru af flugmálayfirvöldum í ríkinu 
þar sem hann hyggst stunda flugnám. Með því að setja slíkar reglur skulu flugmálayfirvöld 
tryggja að veitt réttindi verði ekki til þess að flugnemar valdi hættu fyrir flugumferð. 

b) Flugnemi skal ekki fljúga einflug nema með leyfi flugkennara.
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JAR-FCL 1.090 Lágmarksaldur. 
Flugnemi skal hafa náð minnst 16 ára aldri fyrir fyrsta einflug. 

JAR-FCL 1.095 Heilbrigði. 
Flugnemi skal ekki fljúga einflug nema hann hafi gilt 1. flokks eða 2. flokks heilbrigðis- 

vottorð. 

C - KAFLI - EINKAFLUGMANNSSKÍRTEINI/FLUGVÉL - PPL(A) 
JAR-FCL 1.100 Lágmarksaldur. 

Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini/flugvél skal hafa náð minnst 17 ára aldri. 

JAR-FCL 1.105 Heilbrigði. 
Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini skal hafa gilt 1. flokks eða 2. flokks 

heilbrigðisvottorð. Til þess að neyta réttinda einkaflugmannsskírteinis skal hann hafa gilt 
1. flokks eða 2. flokks heilbrigðisvottorð. 

JAR-FCL 1.110 Réttindi og skilyrði. 
a) Réttindi. Með fyrirvara um önnur skilyrði tilgreind í JAR-reglum eru réttindi handhafa 
einkaflugmannsskírteinis að starfa, án þess að taka greiðslu fyrir, sem flugstjóri eða 
aðstoðarflugmaður flugvélar sem ekki er notuð til að afla tekna. 
b) Skilyrði. 

1) Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini, sem fullnægt hefur skilyrðum sem tilgreind 
eru í JAR-FCL 1.100, 1.105, 1.120, a- og b-liðum 1.125, 1.130 og 1.135, skal hafa uppfyllt 
kröfur vegna útgáfu einkaflugmannsskírteinis ásamt að minnsta kosti flokks- eða tegundar- 
áritunar fyrir þá flugvél sem notuð er við færniprófið. 
2) Ef neyta á réttinda skírteinisins að nóttu skal handhafi hafa uppfyllt kröfur í c-lið 
JAR-FCL 1.125. 
3) Flutningur farþega. 

1) Nýleg reynsla. Handhafi einkaflugmannsskírteinis skal ekki starfa sem flugstjóri 
flugvélar sem flytur farþega nema hann hafi á undanförnum 90 dögum þrisvar tekið 
á loft og lent þrisvar sinnum flugvél af sömu tegund eða flokki og stýrt flugvélinni 
einsamall. 
il) Að nóttu. Ef neyta skal réttindanna að nóttu skal handhafi hafa uppfyllt kröfur 
í i-lið hér að framan að nóttu. 

JAR-FCL 1.115 Sérstakar áritanir. 
Flugmálayfirvöld mega veita sérstakar áritanir sem tengjast einkaflugmannsskírteini/flugvél 

(t.d. fyrir flug við blindflugsskilyrði (IMC), drátt, listflug, flug með fallhlífarstökkvara 

o.s.frv.) í samræmi við reglur viðkomandi aðildarríkis JAA til notkunar í loftrými þess ríkis 

eingöngu. Ekki má nota slíka áritun í loftrými annars aðildaríkis JAA nema að fengnu 
samþykki þess ríkis. 

JAR-FCL 1.120 Reynsla og viðurkenning. 

Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini/flugvél skal hafa lokið minnst 45 fartímum sem 

flugmaður flugvéla. Af þessum 45 tímum má samtals 5 tímum hafa verið lokið í flugleið- 
söguþjálfa (FNPT) eða flughermi. Þegar um er að ræða handhafa flugskírteina eða jafngildra 

réttinda fyrir þyrlur, fis með fasta vængi og hreyfanlega þriggja ása loftstýrifleti, svifflugur 

eða svifflugur sem geta haldið flugi eða hafið sig á loft fyrir eigin afli er leyfilegt að 

viðurkenna 10% heildarfartíma sem flugstjóri í slíku loftfari allt að 10 tímum hið mesta 
sem fartíma til einkaflugmannsskírteinis.
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JAR-FCL 1.125 Þjálfunarnámskeið. 
(Sjá Í., 2. og 3. viðbæti við JAR-FCL 1.125) 
(Sjá AMC FCL 1.125) 

a) Almenn ákvæði. Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini/flugvél skal ljúka í samþykkt- 
um flugskóla eða skráðum flugskóla því námi sem krafist er í samræmi við námsskrá, eins 
og kveðið er á um 1. viðbæti við JAR-FCL 1.125. Reglur um skráningu eru í 2. og 3. 
viðbæti við JAR-FCL 1.125. 
b) Flugkennsla. Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini skal hafa lokið, í flugvélum 
með lofthæfiskírteini sem gefið er út eða samþykkt af aðildarríki JAA, minnst 25 tíma 
flugþjálfun með kennara og minnst 10 einflugstímum undir eftirliti, þar af minnst fimm 
tíma landflugi með minnst einu landflugi sem nemur 270 km (150 sjómílum) og gera þá 

að minnsta kosti tvær stöðvunarlendingar á tveimur flugvöllum öðrum en brottfararflugvelli. 
Hafi umsækjandi fengið viðurkenndan fartíma sem flugstjóri á öðrum loftförum í samræmi 
við JAR-FCL 1.120 má minnka kröfurnar um flugþjálfun í flugvél með kennara í allt að 
20 tíma. 
c) Næturflugsréttindi. Ef neyta á réttinda skírteinisins að nóttu skulu minnst 5 fartímar í 
flugvél til viðbótar flognir að nóttu og samanstanda af 3 tímum með kennara, þar af minnst 
1 tíma í landflugsleiðsögu, og fimm einflugsflugtökum og fimm einflugslendingum með 
algjörri stöðvun. Þessi réttindi skulu skráð í skírteinið. 

JAR-FCL 1.130 Próf í bóklegri þekkingu. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.130 og 1.135) 

Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini/flugvél skal hafa sýnt flugmálayfirvöldum fram á 
að hann hafi bóklega þekkingu sem krafist er til þeirra réttinda sem veitt eru handhafa 
einkaflugmannsskírteinis. Kveðið er á um prófkröfur og verklag við bókleg próf í 1. viðbæti 
við JAR-FCL 1.130 og 1.135. 

JAR-FCL 1.135 Færnipróf. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.130 og 1.135, 2. viðbæti við JAR-FCL 1.135 og 1. og 
3. viðbæti við JAR-FCL 1.240) 

Umsækjandi um einkaflugmannsskírteini/flugvél skal hafa sýnt fram á færni sína til að 
starfa sem flugstjóri flugvélar og beita viðeigandi verklagi og flugbrögðum sem lýst er í 
1. viðbæti við JAR-FCL 1.130 og 1.135 og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.135, fyrir einshreyfils 
flugvélar og í 1. og 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240 fyrir fjölhreyfla flugvélar, með þeirri 

hæfni sem þarf til að fá réttindi sem veitt eru handhafa einkaflugmannsskírteinis/flugvél. 

Færniprófið skal tekið innan sex mánaða eftir að flugkennslu lýkur (sjá a-lið JAR-FCL 
1.125). 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.125. Námskeið til einkaflugmannsskírteinis/flugvél 
(PPL(A)) — yfirlit. 

(Sjá JAR-FCL 1.125) 
(Sjá AMC FCL 1.125) 

1. Markmið námskeiðs til einkaflugmannsskírteinis/flugvél er að þjálfa flugnema til að 

fljúga örugglega og nákvæmlega samkvæmt sjónflugsreglum. 

KENNSLA Í BÓKLEGUM GREINUM 
2. Í námsskrá í bóklegum greinum fyrir námskeið til einkaflugmannsskírteinis skulu vera 
eftirtalin atriði: 
Lög og reglur um loftferðir, almenn þekking á loftförum, afkastageta og áætlanagerð, mann- 
leg geta og takmörk hennar, flugveðurfræði, flugleiðsaga, verklagsreglur í flugi, flugfræði 
og fjarskipti. 
Nánari sundurliðun á allri kennslu í bóklegum greinum er að finna í AMC FCL 1.125.
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FLUGKENNSLA 
3. Í námsskrá flugkennslu til einkaflugmannsskírteinis skulu vera eftirtalin atriði: 

a) undirbúningur flugs, þar meðtalin ákvörðun massa og jafnvægis og skoðun og þjónusta 
flugvélar; 

b) flugvellir og umferðahringir, varúðarreglur og ráðstafanir til að forðast árekstur; 
c) stjórn flugvélar eftir kennileitum; 

d) flug á hættulega lágum flughraða, hvernig þekkja má og komast úr yfirvofandi eða 
fullu ofrisi, 

e) flug við hættulega háan flughraða, hvernig þekkja má og komast úr gormdýfu; 
f) flugtök og lendingar við eðlileg skilyrði og í hliðarvindi; 
g) flugtök við hámarksafkastagetu (stuttar flugbrautir og lítil hindranabil); stuttbrautar- 

lendingar; 
h) flug eftir mælitækjum eingöngu, þar á meðal lokið við 180 gráðu lárétta beygju 

(flugkennari má stjórna þessari þjálfun); 
1) landflug eftir kennileitum, leiðarreikningi og leiðsöguvirkjum; 
J) flug í neyðarástandi, meðal annars líkt eftir bilunum í búnaði flugvélar; og 
k) flug til og frá flugvöllum með flugumferðastjórn og í gegnum flugstjórnarsvið þeirra, 

fylgt reglum að því er varðar flugumferðaþjónustu, verklag í samskiptum og orðfæri. 

KENNSLUFLUGVÉLAR 
4. Nægur floti kennsluflugvéla, sem hæfa námskeiðunum og eru búnar og haldið við 
samkvæmt viðeigandi JAR-stöðlum, skal vera fyrir hendi. Umsækjandi, sem hlotið hefur 
þjálfun í flugvélum sem hafa lofthæfiskírteini gefið út eða samþykkt af aðildarríki JAA, 
getur fengið flokksáritun fyrir einshreyfils flugvélar með bulluhreyfli í skírteini við útgáfu 
þess. Umsækjandi, sem hlotið hefur þjálfun í ferðavélsvifflugu með lofthæfiskírteini 
samkvæmt JAR-22, getur fengið flokksáritun fyrir ferðavélsvifflugu við útgáfu skírteinis. 

Hver flugvél skal búin tveimur aðalstýrum til notkunar fyrir kennara og nemanda. Færanleg 
(swing-over) stýri eru ekki leyfð í flotanum skulu vera, eftir því sem á við námskeiðin, 
flugvélar sem hægt er að nota til að sýna ofris og hvernig forðast má spuna og flugvélar 

búnar til að líkja eftir blindflugsskilyrðum. 
Aðeins skal nota flugvélar sem flugmálayfirvöld hafa samþykkt fyrir kennsluflug. 

FLUGVELLIR 
5. Eftirfarandi kröfur eru gerðar til heimaflugvallar, og varaheimaflugvallar ef einhver er, 
þar sem flugþjálfun fer fram: 

a) þar skal vera minnst ein flugbraut eða flugtakssvæði þar sem æfa má eðlilegt flugtak 
og lendingu kennsluflugvéla með mesta leyfilegan flugtaks- eða lendingarmassa, eftir 
því sem við á, 

i) í hægum vindi (ekki yfir fjórum hnútum) og hita sem er jafn hæsta meðalhita 
heitasta mánaðar ársins á flugsvæðinu, 

ii) hindranabil á flugtaksflugslóð skal vera minnst 50 fet, 

iii) með þeirri beitingu hreyfils, lendingarbúnaðar og flapa (ef við á) sem fram- 
leiðandi ráðleggur, og 

iv) með lipurlegri yfirfærslu úr flugtaki í besta klifurhraða án sérstakrar færni eða 
tækni af hálfu flugmanns; 

b) vindstefnuvísir sem er sýnilegur á jörðu niðri frá endum allra flugbrauta, 
c) nægjanleg raflýsing flugbrauta, ef völlurinn er notaður til að æfa næturflug; og 

d) aðstaða til samskipta milli loftfars og jarðar sem flugmálayfirrvöld geta fallist á. 
Sjá nánar um einstök atriði í AMC FCL 1.125.
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2. viðbætir við JAR-FCL 1.125. Skráning flugskóla til kennslu til einkaflugmanns- 
skírteinis (PPL,). 

(Sjá JAR-FCL 1.125) 
I. Eigandi eða aðili sem er ábyrgur fyrir skólanum skal sækja um samþykki skráningar 

til flugmálayfirvalda sem láta umsækjanda í té skráningareyðublað. 
2. Á umsóknareyðublaði um skráningu skulu vera upplýsingar eins og sýnt er í 3. viðbæti 
við JAR-FCL 1.125. 
3. Við móttöku útfylltrar umsóknar skrá flugmálayfirvöld flugskólann án formlegs sam- 
þykkis, nema þau hafi ástæðu til að efast um að kennslan geti farið fram af öryggi. Flug- 
málayfirvöld skulu upplýsa umsækjanda um þetta. 
4. Allar breytingar á þeim upplýsingum sem færðar eru inn á eyðublaðið skal tilkynna 
flugmálayfirvöldum. 
5. Flugskólinn verður skráður áfram þar til sá sem rekur flugskólann tilkynnir flugmála- 
yfirvöldum að þjálfun til einkaflugmannsskírteinis verði hætt eða flugmálayfirvöld komast 
að raun um að kennsla fer ekki fram af öryggi og/eða samkvæmt JAR-FCL. Í báðum til- 
vikum verður skráning flugskólans numin úr gildi. 

3. viðbætir við JAR-FCL 1.125. Efni umsóknareyðublaðs til skráningar flugskóla til 
kennslu til einkaflugmannsskírteinis (PPL,). 

(Sjá JAR-FCL 1.125) 
  

a Nafn og heimilisfang þar sem skólinn er starfræktur, þ.e. klúbbur, skóli, hópur. 

  

b Nafn eiganda. 

  

  

  

  

c Dagsetning þegar fyrirhugað er að hefja starfsemi. 

d Nafn, heimilisfang og símanúmer flugkennara og réttindi þeirra. 

e i) Nafn og heimilisfang flugvallar þar sem þjálfunin á að fara fram, ef við á. 

ii) Nafn þess sem rekur flugvöllinn. 

f Skrá yfir flugvélar sem á að nota, þar á meðal allir möguleikar til kennslu í flugþjálfa (ef við á) sem 
nota á Í tengslum við skólann, þar sem tekið er fram: 

Flokkur flugvéla, skráning, skráðir eigendur, flokkar lofthæfiskírteina. 
  

g Kennsla sem fara á fram í skólanum: 

Bókleg kennsla til einkaflugmannsskírteinis 
Flugkennsla til einkaflugmannsskírteinis 
Þjálfun til næturflugsréttinda 

Þjálfun til flokksáritunar fyrir einshreyfils einstjórnarflugvélar 
Annað {tilgreinið) (sbr. JAR-FGL 1.115) 

  

h Skilmálar flugvélatrygginga. 

  

| Tekið fram hvort skólinn verði starfræktur að fullu eða að hluta. 
  

j Allar frekari upplýsingar sem flugmálayfirvöld kunna að krefjast. 

  

k Eftirfarandi yfirlýsing umsækjanda um að veittar upplýsingar í reitum a til j séu réttar og að kennsla 
verði í samræmi við JAR-FCL.   
  

Dagsetning: 

  

Undirskrift:      



22. júní 1999 1259 Nr. 419 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.130 og 1.135. Próf í bóklegum greinum og færnipróf til 
einkaflugmannsskírteinis/flugvél (PPL(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.130 og 1.135) 

PRÓF Í BÓKLEGUM GREINUM 
1. Þetta próf skal vera skriflegt, í fjórum hlutum, og má taka það á einum eða fleiri dögum. 
Tíminn sem ætlaður er til prófsins er sýndur hér á eftir og skal ekki vera lengri en hér 

segir: 
a) Lög og reglur um loftferðir 1:30 klst. 
b) Almenn þekking á loftförum 2:00 klst. 

Flugfræði 
c) Afkastageta og áætlanagerð 2:00 klst. 

Flugleiðsaga, flugveðurfræði og verklagsreglur í flugi 

d) Mannleg geta og takmörk hennar 30 mín. 
e) Próf í fjarskiptum í kennslustofu, ef við á. 

2. Alls skulu vera 100-200 spurningar, flestar þeirra krossaspurningar. 

3. Prófið skal fara fram á tungumáli sem útgáfuríki skírteinisins ákveður. Ríki skal upplýsa 
umsækjendur um það/þau tungumál sem próf þess ríkis fara fram á. 

4. Umsækjandi stenst hluta prófsins fái hann minnst 75% þeirra punkta sem unnt er að 
fá fyrir þann hluta. Punktar eru aðeins gefnir fyrir rétt svör. 
5. Með fyrirvara um önnur skilyrði í JAR-FCL telst umsækjandi hafa staðist bóklegt próf 

til einkaflugmannsskírteinis hafi hann staðist alla hluta þess á 12 mánuðum. Hafi umsækj- 

andi staðist bóklega prófið gildir það til veitingar einkaflugmannsskírteinis í 24 mánuði frá 
því að hann lauk prófi og stóðst það. 

FÆRNIPRÓF 
6. Umsækjandi um færnipróf til einkaflugmannsskírteinis skal hafa fengið kennslu á sama 
flokk/tegund flugvélar og notuð er við færniprófið. Umsækjandinn má velja um að taka 
prófið á einshreyfils flugvél eða á fjölhreyfla flugvél með fyrirvara um reynslukröfurnar í 
a-liðum JAR-FCL 1.255 og 1.260 um 70 fartíma sem flugstjóri. Flugvélin sem notuð er 

við færniprófið skal standast kröfur til kennsluflugvéla (sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.125). 
7. Flugmálayfirvöld skulu ákveða með hvaða hætti hæfni umsækjanda til að gangast undir 
prófið er staðfest, svo og hvernig námsskýrsla umsækjanda er lögð fyrir prófdómara. 
8. Umsækjandi skal standast 1. til 5. hluta færniprófsins og 6. hluta eftir því sem við á, 

eins og kveðið er á um í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.135 (fyrir einshreyfils flugvélar). Um- 

sækjandi skal standast 1. til 13. hluta færniprófsins eins og kveðið er á um í 3. viðbæti við 
JAR-FCL 1.240 (fyrir fjölhreyfla flugvélar). Falli umsækjandi á einu atriði í hluta er hann 
fallinn í þeim hluta. Falli umsækjandi á prófi í fleiri en einum hluta verður hann að taka 

allt prófið aftur. Umsækjandi sem aðeins fellur í einum hluta skal taka þann hluta aftur. 
Falli umsækjandi í einum hluta upptökuprófs, þar meðtalið í þeim hlutum sem hann stóðst 
í fyrri tilraun, skal hann taka allt prófið aftur. Öllum hlutum færniprófsins skal lokið innan 

sex mánaða. 

9 Eftir fall á færniprófi kann að vera þörf á frekari þjálfun. Hafi umsækjandi ekki staðist 

alla þætti prófsins eftir tvær tilraunir er krafist frekari þjálfunar samkvæmt nánari ákvörðun 

flugmálayfirvalda. Gera má ótakmarkaðan fjölda tilrauna til að ná færniprófi. 

FRAMKVÆMD PRÓFS 
10. Flugmálayfirvöld skulu láta prófdómara í té nægar öryggisupplýsingar til að tryggja að 

öryggis sé gætt við prófið. 
11. Ef umsækjandi kýs að hætta í færniprófi af ástæðum sem prófdómari telur ófullnægjandi 
skal umsækjandinn taka allt færniprófið aftur. Ef hætt er í prófinu af ástæðum sem próf-
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dómarinn telur fullnægjandi, skal við frekara flug aðeins prófa í þeim þáttum sem ekki var 
lokið. 
12. Umsækjandi má endurtaka hvert flugbragð eða aðgerð prófsins einu sinni. Prófdómari 
má hvenær sem er stöðva prófið sé talið að skortur á færni umsækjanda gefi tilefni til að 
allt prófið sé endurtekið. 
13. Þess er krafist að umsækjandi fljúgi flugvélinni í sæti þar sem hann getur gert allar 
aðgerðir flugstjóra og tekið prófið eins og enginn annar flugliði sé viðstaddur. Ábyrgð á 
fluginu skal vera í samræmi við innlendar reglur. 
14. Prófdómari skal velja þá leið sem flogin er við flugleiðsöguprófið. Leiðinni má ljúka 
á brottfararflugvelli eða öðrum flugvelli. Umsækjandinn skal bera ábyrgð á flugáætlun og 
skal tryggja að öll tæki og skjöl sem þarf til flugsins séu um borð. Lengd flugleiðsöguhluta 
prófsins, eins og kveðið er á um í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.135, skal vera minnst 60 

mínútur og má taka það próf sér, eftir samkomulagi umsækjanda og prófdómara. 
15. Umsækjandi skal sýna prófdómara hvað hann hefur gátað og gert, þar á meðal auðkenni 
fjarskiptatækja. Gátun skal gera í samræmi við samþykktan gátlista fyrir þá flugvél sem 
prófið er tekið á. Stillingar á afli og hraða skulu samþykktar af prófdómara áður en prófið 
hefst og skulu þær að jafnaði vera samkvæmt því sem upp er gefið í rekstrar- eða 
flughandbók þeirrar flugvélar sem um er að ræða. 
16. Prófdómarinn skal ekki taka neinn þátt í stjórn flugvélarinnar nema þegar afskipta er 
þörf af öryggisástæðum eða til að forðast tafir sem eru óviðunandi fyrir aðra umferð. 

GETA VIÐ FLUGPRÓF 
17. Umsækjandinn skal sýna að hann geti: 

— starfrækt flugvélina innan þeirra takmarkana sem henni eru sett; 
— lokið öllum flugbrögðum af lipurð og nákvæmni; 
— viðhaft góða dómgreind og flugmennsku; 

beitt flugþekkingu; og 
alltaf haldið góðri stjórn á flugvélinni með þeim hætti að aldrei verði efast um 
að aðgerð eða flugbragð beri góðan árangur. 

18. Eftirtalin mörk eru almenn viðmiðunarmörk. Prófdómari skal taka tillit til ókyrrðar í 
lofti og stjórnunareiginleika og afkastagetu þeirrar flugvélar sem notuð er. 

Hæð 

eðlilegt flug * 150 fet 
líkt eftir hreyfilbilun * 200 fet 

Nefstefna/ferli haldið á leiðsögutækjum 

eðlilegt flug * 109 
líkt eftir hreyfilbilun * 159 

Hraði 
flugtak og aðflug  15/-5 hnútar 
öll önnur flugsvið 15 hnútar 

EFNI FÆRNIPRÓFSINS 
19. Nota skal efni og hluta færniprófs, sem kveðið er á um í 2. viðbæti við JAR-FCL 

1.135, við færnipróf fyrir útgáfu einkaflugmannsskírteinis fyrir einshreyfils flugvélar. Við 

fyrstu útgáfu einkaflugmannsskírteinis fyrir fjölhreyfla flugvélar skal nota 3. viðbæti við 

JAR-FCL 1.240. Flugmálayfirvöld geta ákveðið snið færniprófsins og umsóknareyðublað 
fyrir færniprófið (sjá IEM FCL 1.135). 

H



22. júní 1999 1261 Nr. 419 

2. viðbætir við JAR-FCL 1.135. Efni færniprófs til útgáfu einkaflugmannsskírteinis 

á einshreyfils flugvél (PPL(A)). 
(sjá JAR-FCL 1.135) 

(sjá IEM FCL 1.135) 
  

1. HLUTI 
AÐGERÐIR FYRIR FLUG 
  

Notkun gátlista og flugmennska (flugvél skoðuð að utan, ísingarvarnir/afísunaraðgerðir o.s.frv.) eiga við í 

öllum hlutunum. 
  

  

  

a Flugvélfræði 

b Massi og jafnvægi 

c Fyrirflugsskoðun 
  

d Gangsetning hreyfla 
  

  

      
  

  

e Akstur 

f Verklag fyrir flugtak 

g Samband við flugumferðastjórn - fyrirmælum fylgt, verklag við talfjarskipti 

2. HLUTI 

ALMENN FLUGSTÖRF 

a Flugtak 
  

b Verklag við flug frá flugvelli 
  

  

  

  

c Beint og lárétt flug með hraðabreytingum 

d Klifur 

e Klifurbeygjur 

f Farið í lárétt flug 
  

g Meðalkrappar beygjur (30? halli) 
  

h Krappar beygjur (45* halli) (þar á meðal að þekkja og komast úr gormdýfu) 

  

| Flug á hættulega lágum hraða með og án flapa 
  

i Ofris í farflugsham, komist úr því án hreyfilafls 
  

k Ofris í farflugsham, komist úr því með hreyfilafli 
  

| Nálgast ofris í lendingarham 
  

m Lækkun með og án hreyfilafls 
  

n Lækkunarbeygjur 
  

o Farið í lárétt flug        
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3. HLUTI 
FLUG VIÐ ÓEÐLILEGAR AÐSTÆÐUR OG NEYÐARAÐSTÆÐUR 
  

a Líkt eftir hreyfilbilun eftir flugtak 
  

b *Líkt eftir nauðlendingu 
  

c Líkt eftir lendingu í varúðarskyni 
  

d Líkt eftir neyðarástandi 
  

e *Aðflug til lendingar án hreyfilafls   
  

  

4. HLUTI 
VERKLAG VIÐ KOMU OG LENDINGU 
  

  

  

a Verklag við komu að flugvelli 

b *Nákvæmnislending (lending á stuttri braut) 

c *Lending án flapa 
  

d Snertilending 
  

e *Lending í hliðarvindi ef viðeigandi skilyrði eru fyrir hendi 
  

  

f Hætt við lendingu í lítilli hæð 

g Samband við flugumferðastjórn — fyrirmælum fylgt, verklag við talfjarskipti 
  

h Aðgerðir eftir flug   
  

5. HLUTI 

FLUGLEIÐSAGA 
  

  

  

  

  

  

  

a Flugáætlun, leiðarreikningur og kortalestur 

b Hæð og stefnu haldið 

c Áttun, tímasetning og endurskoðun áætlaðs komutíma (ETA) 

d Flugleið breytt til varaflugvallar (áætlun og framkvæmd) 

e Notkun leiðsöguvirkja 

f Prófun grunnblindflugsþekkingar (180? beygja þegar líkt er eftir blindflugsskilyrðum (IMC) 

g Gátun um borð (gætt að eldsneytisnotkun, kerfum og og ísingu í blöndungi o.s.frv.) 
    h Aðgerðir eftir flug      
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6. HLUTI 
  

Viðeigandi atriði færniprófs fyrir flokks/tegundaráritun samkvæmt ákvörðun prófdómara       
*Sum þessara atriða má sameina að fengnu leyfi prófdómara 

D - KAFLI - ATVINNUFLUGMANNSSKÍRTEINI/FLUGVÉL - CPL(A) 
JAR-FCL 1.140 Lágmarksaldur. 
Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél skal vera minnst 18 ára að aldri. 

JAR-FCL 1.145 Heilbrigði. 
Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél skal vera handhafi gilds 1. flokks heil- 
brigðis-vottorðs. Sá sem neyta vill réttinda atvinnuflugmannsskírteinis skal vera handhafi 
gilds 1. flokks heilbrigðisvottorðs. 

JAR-FCL 1.150 Réttindi og skilyrði. 
a) Réttindi. Með fyrirvara um önnur skilyrði tilgreind í JAR-reglum eru réttindi handhafa 
atvinnuflugmannsskírteinis að: 

1) neyta allra réttinda handhafa einkaflugmannsskírteinis/flugvél; 
2) starfa sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður á öllum flugvélum nema í flutningaflugi; 
3) starfa sem flugstjóri á öllum einstjórnarflugvélum í flutningaflugi. 
4) starfa sem aðstoðarflugmaður í flutningaflugi. 

b) Skilyrði. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél sem fullnægir þeim skil- 
yrðum sem sett eru í JAR-FCL 1.140, 1.145 og 1.155 til 1.170 skal að minnsta kosti stand- 
ast kröfur um útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél með flokks/tegundaráritun fyrir þá 
flugvél sem notuð er við færniprófið og, ef blindflugsnámskeið og próf er innifalið, með 
blindflugsáritun. 

JAR-FCL 1.155 Reynsla og viðurkenning. 

(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.160 og Í. til 3. tölul. a-liðar 1.165) 
(Sjá AMC FCL 1.160 og 1. til 3. tölul. a-liðar 1.165)) 

a) Samtvinnuð námskeið. 
1 Reynsla. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél sem hefur lokið með full- 

nægjandi árangri samtvinnuðu flugnámskeiði skal hafa flogið minnst 150 fartíma sem 
flugmaður flugvéla með lofthæfiskírteini gefið út eða samþykkt af aðildarríki JAA. 

2) Viðurkenning. Af 150 fartímum: 
1) má ljúka 20 tímum í þyrlum og/eða í ferðavélsvifflugum; og 

ii) mega 10 tímar vera blindflugstækjatímar á jörðu niðri. 

b) Áfangaskipt námskeið. 
1) Reynsla. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél sem er ekki útskrifaður af 

samtvinnuðu flugnámskeiði skal hafa flogið minnst 200 fartíma sem flugmaður á 
flugvélum með lofthæfiskírteini gefið út eða samþykkt af aðildarríki JAA. 

2) Viðurkenning. Af 200 fartímum: 
i) mega 10 tímar vera blindflugstækjatímar á jörðu niðri; og 

ii) 30 tímar sem flugstjóri og handhafi einkaflugmannsskírteinis/þyrla 
(PPL(H)); eða
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iii) 100 tímum vera lokið í þyrlum sem flugstjóri og handhafi atvinnuflug- 
mannsskírteinis/þyrla (CPL(H));, eða 

iv) 30 tímum sem flugstjóri í ferðavélsvifflugum eða svifflugum. 

c)  Fartími. Af 150 fartímum á samtvinnaða námskeiðinu og 200 fartímum á áfangaskipta 
námskeiðinu skal umsækjandinn hafa flogið í flugvélum að minnsta kosti: 

1) 100 tíma sem flugstjóri eða 70 tíma sem flugstjóri ef þeir eru flognir á samtvinnuðu 
námskeiði eins og mælt er fyrir um í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.160 og 1. til 3. tölul. 
a-liðar 1.165 og AMC FCL 1.160 og 1. til 3. tölul. a-liðar 1.165; 

2) 20 landflugstímum sem flugstjóri, þar meðtalið landflug sem nemur minnst 540 km 
(300 sjómílum) og skal meðan á því stendur gera tvær stöðvunarlendingar á tveimur 
flugvöllum öðrum en brottfararflugvöllum; 

3) 10 blindflugsþjálfunartímum og af þeim skulu ekki meira en 5 tímar. vera blindflugs- 

þjálfunartímar á jörðu niðri; og 
4) 5 fartímar að nóttu eins og kveðið er á um í b-lið JAR-FCL 1.165 

JAR-FCL 1.160 Bókleg þekking. 
(Sjá Í. viðbæti við JAR-FCL 
1.160 og 1. til 4. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165 
(Sjá AMC FCL 1.160 og Í. til 3. tölul. a-liðar AMC-FCL 1.165 

a) Námskeið. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél skal hafa fengið kennslu 
í bóklegum greinum í samþykktum flugskóla, eða hjá samþykktri stofnun sem hefur sérhæft 

sig í kennslu í bóklegum greinum, eða á samþykktu námskeiði. Námskeiðið skal vera tengt 
flugnámskeiði eins og kveðið er á um í JAR-FCL 1.165. 
b) Próf. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél skal hafa sýnt fram á þekkingu 
sem krafist er til þeirra réttinda sem veitt eru handhafa atvinnuflugmannsskírteinis og skal 
standast þær kröfur sem kveðið er á um í J-kafla JAR-FCL 1. 
c) Umsækjandi sem tekið hefur samtvinnað flugnámskeið skal sýna fram á að hann hafi 

að minnsta kosti þá þekkingu sem krafist er á því námskeiði eins og kveðið er á um í 
viðeigandi |. viðbæti við JAR-FCL 1.160 og 1. til 3. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165. 

JAR-FCL 1.165 Flugkennsla. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.160 og 1. til 4. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165 og 
AMC FCL 1.160 og Í. til og með 4. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165) 

a) Námskeið. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél skal hafa lokið viður- 
kenndu samtvinnuðu eða áfangaskiptu flugþjálfunarnámskeiði í viðurkenndum flugskóla, í 

flugvélum sem hafa lofthæfiskírteini gefin út eða samþykkt af aðildarríki JAA. Námskeiðið 
skal tengjast þjálfunarnámskeiði í bóklegum greinum. Um einstök atriði viðurkenndra 
námskeiða sjá eftirtalið: 

1) samtvinnað námskeið til atvinnuflugmanns 1. flokks (ATP(A)) — 1. viðbætir við JAR- 

FCL 1.160 og 1. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165 og AMC FCL 1.160 og 1. tölul. a-liðar 
AMC FCL 165; 
2) samtvinnað námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis með blindflugsáritun (CPL(A)/ 

IR) — 1. viðbæti við JAR-FCL 1.160 og 2. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165 og AMC FCL 
1.160 og 2. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165; 
3) samtvinnað námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis (CPL(A)) — 1. viðbæti við 

JAR-FCL 1.160 og 3. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165 og AMC FCL 1.160 og 3. tölul. a- 
liðar AMC FCL 165; og
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4) áfanganámskeið til atvinnuflugmannsskírteinis (CPL(A)) — 1. viðbæti við JAR-FCL 

1.160 og 4. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165 og AMC FCL 1.160 og 4. tölul. a-liðar 

AMC FCL 165. 

b) Næturþjálfun. Umsækjandinn skal hafa lokið að minnsta kosti 5 fartímum í flugvélum 

að nóttu, þar af minnst 3 tímum með kennara, þar af að minnsta kosti 1 landflugstíma (í 

leiðsögu) og 5 flugtök í einflugi og 5 stöðvunarlendingar. Áritunin skal skráð í skírteinið. 

JAR-FCL 1.170 Færni. 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170) 

Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini (CPL(A)) skal hafa sýnt fram á getu sína til að 

framkvæma sem flugstjóri flugvélar þær aðgerðir og flugbrögð sem lýst er í 1. og 2. viðbæti 

við JAR-FCL 1.170 með hæfni sem krafist er til þeirra réttinda sem veitt eru handhafa 

atvinnuflugmannsskírteinis. Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá færni sem kveðið 

er á um í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.160 og |. til 4. tölul. a-liðar JAR-FCLI165. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.160 og 1. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165. Samtvinnað 

námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél (ATP(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.160, 1.165 og 1.170) 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170) 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210) 
(Sjá AMC FCL 1.160 og 1. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165) 
(Sjá a-lið AMC FCL 1.470) 
(Sjá IEM FCL 1.170) 

1. Markmiðið með samtvinnuðu námskeiði til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél 

er að þjálfa flugmenn til þeirrar leikni sem nauðsynleg er til að starfa sem aðstoðarflugmenn 

á fjölhreyfla fjölstjórnarflugvélum í atvinnuflutningaflugi og til að fá atvinnuflugmanns- 

skírteini með blindflugsáritun. 

2. Umsækjandi sem vill taka samtvinnað námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/ 

flugvél skal, undir eftirliti skólastjóra viðurkennds flugskóla, ljúka öllum áföngum námsins 

á einu viðurkenndu, samtvinnuðu námskeiði sem flugskólinn heldur. 

3. Námskeiðið skal standa í 12 til 36 mánuði. Sérstakar ráðstafanir má gera að fengnu 

samþykki flugmálayfirvalda til að lengja námskeiðið umfram 36 mánuði ef flugskólinn 

veitir viðbótarþjálfun í flugi eða kennslu á jörðu niðri. 

4. Umsækjandi getur annað hvort fengið aðgang að þjálfun sem nýnemi, eða sem handhafi 

einkaflugmannsskírteinis/flugvél sem gefið er út í samræmi við 1. viðauka við stofnskrá 
Alþjóðaflugmálastofnunarinnar (ICAO Annex 1). Nýnemi skal uppfylla kröfur til flugnema 
í B-kafla JAR-FCL. Ef um er að ræða handhafa einkaflugmannsskírteinis má viðurkenna 

50% af þeim tíma sem neminn hefur flogið fyrir námskeiðið sem hluta af kröfum sem 

gerðar eru á námskeiðinu um fartíma og viðurkenna allt að 40 tíma flugreynslu eða 45 

tíma ef næturflugsréttinda hefur verið aflað, en þar af mega 20 tímar vera með kennara. 

Að fengnu leyfi flugskólans eru þessir flugtímar viðurkenndir og færðir inn í þjálfunarskrá 

umsækjandans. 

5. Umsækjandi sem stenst ekki próf eða getur ekki lokið öllu námskeiðinu til 

atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél getur sótt um til flugmálayfirvalda að taka 

bóklegt próf og færnipróf sem veitir rétt til lægra skírteinis og, ef við á, til blindflugsáritunar. 

6. Hver sá umsækjandi sem óskar flutnings í annan flugskóla meðan á þjálfunarnámskeiði 

stendur skal sækja til flugmálayfirvalda um formlegt mat á þeim viðbótartímum í þjálfun 

sem þörf er á við annan flugskóla. 
7. Flugskólinn skal ganga úr skugga um að umsækjandinn hafi, áður en hann fær aðgang 
að námskeiðinu, næga kunnáttu í stærðfræði og eðlisfræði til að geta nýtt sér kennslu í



Nr. 419 1266 22. júní 1999 

bóklegum greinum á námskeiðinu. Umsækjandi skal sýna fram á hæfni sína til að nota 
enska tungu í samræmi við 1. viðbæti við JAR-FCL 1.200. 
8. Á námskeiðinu skal fara fram: 

a) kennsla í bóklegum greinum á viðeigandi stigi fyrir atvinnuflugmannsskírteini I. flokks. 
b) þjálfun í sjónflugi og blindflugi, og 

c) þjálfun í áhafnarsamstarfi við starfrækslu fjölstjórnarflugvélar. 
9. Hafi umsækjandi staðist bóklegt próf samkvæmt 12. lið og færnipróf samkvæmt 14. 
lið fullnægir það kröfum um bóklega þekkingu og færni til útgáfu atvinnuflugmanns- 
skírteinis þar meðtalin flokks- eða tegundaráritun fyrir þá flugvél sem notuð var við prófið 
og blindflugsáritun fyrir fjölhreyfla flugvélar. 

BÓKLEG ÞEKKING 
10. Námsskrá fyrir bókleg próf er að finna í a-lið AMC FCL 1.470. Á viðurkenndu bóklegu 
námskeiði fyrir atvinnuflugmenn |. flokks skulu vera minnst 750 kennslutímar (1 tími = 
60 mínútna kennsla) og getur efni þeirra verið vinna í kennslustofu, gagnvirkt myndbands- 
efni, sýning á glærum/segulböndum, einstaklingsverkefni, tölvustudd þjálfun og notkun 
annarra miðla í viðeigandi hlutföllum að fengnu leyfi flugmálayfirvalda. 
Þessum 750 kennslutímum skal skipt þannig niður að lágmarksfjöldi tíma í hverri námsgrein 
sé: 

Námsgrein tímar 

Lög og reglur um loftferðir 40 

Almenn þekking á loftförum 80 

Afkastageta og áætlanagerð 90 

Mannleg geta og takmörk 50 

Veðurfræði 60 

Leiðsaga 150 

Verklagsreglur í flugi 20 

Flugfræði 30 

Fjarskipti 30 

Flugmálayfirvöld og flugskóli geta gert samkomulag um aðra skiptingu á tímum. 
11. MCC námskeið skal innifela a.m.k. 25 bóklega tíma og æfingar. 

BÓKLEGT PRÓF. 
12. Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá þekkingu sem krafist er til réttinda 
handhafa atvinnuflugmannsskírteinis Í. flokks/flugvél (ATPL(A)) í samræmi við kröfur í J- 
kafla JAR-FCL. 

FLUGÞJÁLFUN 
13. Flugþjálfunin, að undanskildri þjálfun til tegundaráritunar, skal taka minnst 195 tíma, 

þar meðtalin öll flugpróf, og mega allt að 55 tímar á námskeiðinu vera blindflugsæfinga- 

tímar á jörðu niðri. Á þessum 195 tímum skulu umsækjendur ljúka að minnsta kosti: 

a) 95 æfingatímum með kennara, þar af mega allt að 55 tímar vera blindflugsæfinga- 
tímar á jörðu niðri; 

b) 100 fartímum sem flugstjóri, þar á meðal 50 tíma sjónflugi (VFR) og 50 blind- 
flugstímum sem flugnemi sem flugstjóri (SPIC). (Fartími flugnema sem flugstjóri skal 
viðurkenndur sem fartími sem flugstjóri, nema flugkennari hafi þurft að hafa áhrif á eða 
stjórna einhverjum hluta flugsins. Eftirflugsgreining flugkennara á jörðu niðri eftir flug 

hefur ekki áhrif á viðurkenningu fartíma sem flugstjóri);
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c) 50 landflugstímum sem flugstjóri, þar á meðal landflugi samkvæmt sjónflugsreglum sem 

er minnst 540 km (300 sjómílur) og skulu meðan á því stendur framkvæmdar tvær stöðvunar- 

lendingar á tveimur flugvöllum öðrum en brottfararflugvelli; 

d) 5 fartímar í flugvélum skulu fara fram að nóttu til og í þeim felast 3 tímar með kennara 

þar af minnst 1 landflugstími í leiðsögu og 5 einflugsflugtök og 5 einflugsstöðvunarlendingar; 

og 
e) 115 blindflugstímar sem í eru: 

i) 50 blindflugskennslutímar, þar af mega allt að 25 tímar vera blindflugsæfingatímar 

á jörðu í flugleiðsöguþjálfa 1 (FNPT 1) eða 40 tímar ef allur blindflugsæfingatími á 

jörðu niðri fer fram í flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT 11) eða flughermi; 

i 50 fartímar flugnema sem flugstjóri (SPIC), og 

iii) 15 tíma samstarf í áhöfn með fleiri en einum flugmanni, við það má nota flughermi 

eða flugleiðsöguþjálfa II (FNPT ID). 

Sjá um námsskrá fyrir flugkennslu í AMC-FCL 1.160 og 1. tölul. a-liðar AMC-FCL 1.165. 

FÆRNIPRÓF 
14. Þegar viðeigandi flugþjálfun er lokið skal umsækjandi taka færnipróf sem veitir rétt til 
atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél (CPL(A)) á annaðhvort einshreyfils flugvél eða fjöl- 
hreyfla flugvél í samræmi við 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170 og færnipróf sem veitir 
rétt til blindflugsáritunar á fjölhreyfla flugvél í samræmi við 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 
1.210 og önnur próf sem krafist er í c-lið JAR-FCL 1.262. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.160 og 2. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165. Samtvinnað 
námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél með blindflugsáritun (CPL(A)/IR). 

(Sjá JAR-FCL 1.160, 1. 165 og 1.170) 
(Sjá Í. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170) 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210) 
(Sjá AMC FCL 1.160 og 2. tölul a-liðar AMC FCL 1.165) 
(Sjá b- og c-lið AMC FCL 1.470) 
(Sjá IEM FCL 1.170) 

1. Markmiðið með samtvinnuðu námskeiði til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél með 
blindflugsáritun er að þjálfa flugmenn til þeirrar leikni sem nauðsynleg er til að stjórna 
eins- og fjölhreyfla einstjórnarflugvél í flutningaflugi og fá atvinnuflugmannsskírteini með 
blindflugsáritun. 

2. Umsækjandi sem vill taka samtvinnað námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis með 
blindflugsáritun skal, undir eftirliti skólastjóra viðurkennds flugskóla, ljúka öllum áföngum 
námsins á einu viðurkenndu, samtvinnuðu námskeiði sem flugskólinn heldur. 

3. Námskeiðið skal standa yfir í 9 til 30 mánuði. 

4. Umsækjandi getur annaðhvort fengið aðgang að þjálfun sem nýnemi, eða sem handhafi 

einkaflugmannsskírteinis/flugvél sem gefið er út í samræmi við 1. viðauka við stofnskrá 

Alþjóðaflugmálastofnunarinnar (ICAO Annex 1). Nýnemi skal uppfylla kröfur til flugnema 

í B-kafla JAR-FCL. Ef um er að ræða handhafa einkaflugmannsskírteinis má viðurkenna 
50% af þeim tíma sem neminn hefur flogið fyrir námskeiðið sem hluta af kröfum sem 
gerðar eru á námskeiðinu um fartíma og viðurkenna allt að 40 tíma flugreynslu eða 45 
tíma ef næturflugsréttinda hefur verið aflað, en þar af mega 20 tímar vera með kennara. 

Að fengnu leyfi flugskólans eru þessir flugtímar viðurkenndir og færðir inn í þjálfunarskrá 

umsækjandans. 

5. Umsækjandi sem stenst ekki próf eða getur ekki lokið öllu námskeiðinu til atvinnu- 

flugmannsskírteinis/flugvél með blindflugsáritun getur sótt um til flugmálayfirvalda að taka 

bóklegt próf og færnipróf sem veitir rétt til lægra skírteinis og, ef við á, til blindflugsáritunar.
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6. Hver sá umsækjandi sem óskar flutnings í annan flugskóla meðan á þjálfunarnámskeiði 

stendur skal sækja til flugmálayfirvalda um formlegt mat á þeim viðbótartímum í þjálfun 
sem þörf er á við annan flugskóla. 
7.. Flugskólinn skal ganga úr skugga um að umsækjandinn hafi, áður en hann fær aðgang 
að námskeiðinu, næga kunnáttu í stærðfræði og eðlisfræði til að geta nýtt sér kennslu í 
bóklegum greinum á námskeiðinu. Umsækjandi skal sýna fram á hæfni sína til að nota 
enska tungu í samræmi við 1. viðbæti við JAR-FCL 1.200. 
8. Á námskeiðinu skal fara fram: 

a) kennsla í bóklegum greinum á viðeigandi stigi fyrir atvinnuflugmannsskírteini/flugvél 
og blindflugsáritun; og 
b) þjálfun í sjónflugi og blindflugi. 

9. Hafi umsækjandi staðist bóklegt próf samkvæmt 11. lið og færnipróf samkvæmt 13. 
lið fullnægir það kröfum um bóklega þekkingu og færni til útgáfu atvinnuflugmanns- 

skírteinis/flugvél ásamt flokks- eða tegundaráritun fyrir þá flugvél sem notuð var við prófið 
og blindflugsáritun fyrir fjölhreyfla flugvélar. 

BÓKLEG ÞEKKING 
10. Námsskrá fyrir bókleg próf er að finna í b- og c-liðum AMC FCL 1.470. Á viðurkenndu 
námskeiði í bóklegri þekkingu til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél með blindflugs- 
áritun skulu vera minnst 500 kennslutímar og getur efni þeirra verið vinna í kennslustofu, 
gagnvirkt myndbandsefni, sýning á glærum/segulböndum, einstaklingsverkefni, tölvustudd 

þjálfun og notkun annarra miðla í viðeigandi hlutföllum, að fengnu samþykki flugmálayfir- 
valda. Þessum 500 kennslutímum (1 tími = 60 mínútna kennsla) skal skipt þannig að 
lágmarksfjöldi tíma í hverri námsgrein sé: 

Námsgrein tímar 
Lög og reglur um loftferðir 30 
Almenn þekking á loftförum 50 
Afkastageta og áætlanagerð 60 
Mannleg geta og takmörk 15 
Veðurfræði 40 
Leiðsaga 100 

Verklagsreglur í flugi 10 

Flugfræði 25 
Fjarskipti 30 

Flugmálayfirvöld og flugskóli geta gert samkomulag um aðra skiptingu á tímum. 

BÓKLEGT PRÓF 
11. Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá þekkingu sem krafist er til réttinda 

handhafa atvinnuflugmannsskírteinis (CPL(A)) og blindflugsáritunar í samræmi við kröfur 
í J-kafla JAR-FCL. 

FLUGKENNSLA 
12. Flugkennslan, að undanskildri þjálfun til tegundaráritunar, skal taka minnst 180 tíma, 
þar meðtalin öll skólaflugpróf, og þar af mega á öllu námskeiðinu allt að 40 tímar vera 
blindflugsæfingatímar á jörðu niðri. Á þessum 180 tímum skulu umsækjendur að minnsta 

kosti ljúka: 

a) 80 æfingatímum með kennara, þar af mega allt að 40 tímar vera blindflugsæfingatímar 
á jörðu niðri; 

b) 100 fartímum sem flugstjóri, þar á meðal 50 sjónflugs- og 50 blindflugstímum sem 

flugnemi sem flugstjóri (SPIC). (Fartími flugnema sem flugstjóri skal viðurkenndur sem 
fartími sem flugstjóri, nema flugkennari hafi þurft að hafa áhrif á eða stjórna einhverjum
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hluta flugsins. Eftirflugsgreining flugkennara á jörðu niðri eftir flug hefur ekki áhrif á 
viðurkenningu fartíma sem flugstjóri); 
c) 50 landflugstímum sem flugstjóri í landflugi, þar á meðal landflug samkvæmt 
sjónflugsreglum sem er minnst 540km (300 sjómílur) og skulu meðan á því stendur 

framkvæmdar tvær stöðvunarlendingar á tveimur flugvöllum öðrum en brottfararflugvelli; 
d) 5 fartímar í flugvélum skulu flognir að nóttu til og þar af vera 3 tímar með kennara 

þar af minnst Í tími landflug (í leiðsögu) og 5 einflugsflugtök og 5 einflugsstöðvunar- 

lendingar; og 

e) 100 blindflugstímar sem í eru: 

1) 50 tíma blindflugskennsla, þar af mega allt að 25 tímar vera blindflugs- 
æfingartímar á jörðu niðri í flugleiðsöguþjálfa | (FNPT |) eða 40 tímar ef allur 
blindflugsæfingatími á jörðu fer fram í flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT II) eða 
flughermi; 

11) 50 fartímar flugnema sem flugstjóri (SPIC). 

Sjá um námsskrá fyrir flugkennslu í AMC-FCL 1.160 og 2. tölul. a-liðar AMC-FCL 1.165. 

FÆRNIPRÓF 
13. Þegar viðeigandi flugkennslu er lokið skal umsækjandi taka færnipróf til atvinnuflug- 

mannsskírteinis (CPL(A)) á annaðhvort fjölhreyfla flugvél eða einshreyfils flugvél í sam- 

ræmi við l. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170 og færnipróf til blindflugsáritunar á fjöl- 

hreyfla flugvél í samræmi við 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.160 og 3. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165. Samtvinnað 

námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél (CPL(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.160, 1.165 og 1.170) 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170) 

(Sjá AMC FCL 1.160 og 3. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165) 
(Sjá b-lið AMC-FCL 1.470) 
(Sjá IEM-FCL 1.170) 

1. Markmið samtvinnaðs námskeiðs til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél er að þjálfa 

flugmenn til þeirrar leikni sem nauðsynleg er til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél 

og veita frekari þjálfun í verkflugi sem umsækjandinn óskar, að undanskildri þjálfun 

flugkennara og blindflugskennslu. 

2. Umsækjandi sem vill taka samtvinnað námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél 
skal, undir eftirliti skólastjóra viðurkennds flugskóla, ljúka öllum áföngum námsins á einu 
viðurkenndu, samtvinnuðu námskeiði sem flugskólinn heldur. 

3. Námskeiðið skal standa yfir í 9 til 24 mánuði. 
4. Umsækjandi getur annaðhvort fengið aðgang sem nýnemi eða sem handhafi einkaflug- 

manns-skírteinis/flugvél sem gefið er út í samræmi við 1. viðauka við stofnskrá Alþjóða- 

flugmálastofnunarinnar (ICAO Annex 1). Nýnemi skal uppfylla kröfur til flugnema í B- 

kafla JAR-FCL. Ef um er að ræða handhafa einkaflugmannsskírteinis/flugvél má viður- 
kenna 50% af þeim tíma sem neminn hefur flogið fyrir námskeiðið sem hluta af kröfum 
sem gerðar eru á námskeiðinu um fartíma, allt að viðurkenningu 40 tíma flugreynslu eða 

45 tíma ef hann hefur næturflugsréttindi, en þar af mega 20 tímar vera með kennara. Að 

fengnu leyfi flugskólans skulu þessir flugtímar viðurkenndir og færðir inn í þjálfunarskýrslu 

umsækjandans. 

5. Umsækjandi sem stenst ekki próf eða getur ekki lokið öllu námskeiðinu til 
atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél getur sótt um til flugmálayfirvalda að taka bóklegt próf 

og færnipróf til lægra skírteinis. 
B 81
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6. Hver sá umsækjandi sem óskar flutnings í annan flugskóla meðan á þjálfunarnámskeiði 
stendur skal sækja til flugmálayfirvalda um formlegt mat á þeim viðbótartímum í þjálfum 

sem þörf er á við annan flugskóla. 
1. Flugskólinn skal ganga úr skugga um að umsækjandinn hafi, áður en hann fær aðgang 
að námskeiðinu, næga kunnáttu í stærðfræði og eðlisfræði til að geta nýtt sér kennslu í 

bóklegum greinum á námskeiðinu. 

8. Á námskeiðinu skal fara fram: 
a) kennsla í bóklegum greinum á viðeigandi stigi fyrir atvinnuflugmannsskírteini/flugvél. 
b) þjálfun í sjónflugi og blindflugi. 

9. Hafi umsækjandi staðist próf í bóklegri þekkingu samkvæmt 11. lið og og færnipróf 
samkvæmt 13. lið fullnægir það kröfum um bóklega þekkingu og færni til útgáfu atvinnu- 
flugmannsskírteinis ásamt flokks- eða tegundaráritun fyrir þá flugvél sem notuð var við 
prófið. 

BÓKLEG ÞEKKING 
10. Námsskrá fyrir bóklega þekkingu til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél er sett fram í 
b-lið AMC FCL 1.470. Á viðurkenndu námskeiði í bóklegri þekkingu til atvinnuflug- 
mannsskírteinis/flugvél skulu vera minnst 300 kennslutímar (1 tími = 60 mínútna kennsla); 

(eða 200 tímar ef umsækjandi er handhafi einkaflugmannsskírteinis) og getur efni þeirra 
verið vinna í kennslustofu, gagnvirkt myndbandsefni, sýning á glærum/segulböndum, 
einstaklingsverkefni, tölvustudd þjálfun og notkun annarra miðla í viðeigandi hlutföllum, 
að fengnu samþykki flugmálayfirvalda. 

BÓKLEGT PRÓF 

11. Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá þekkingu sem krafist er til réttinda 

handhafa atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél í samræmi við kröfur í J-kafla JAR-FCL. 

FLUGKENNSLA 
12. Flugkennslan, að undanskildri kennslu til tegundaráritunar, skal taka minnst 150 tíma, 

þar meðtalin öll skólaflugpróf, og þar af mega á öllu námskeiðinu allt að 5 tímar vera 
blindflugsæfingartímar á jörðu niðri. Á þessum 150 tímum skulu umsækjendur að minnsta 

kosti ljúka: 
a) 80 æfingatímum með kennara, af þeim mega allt að 5 tímar vera blindflugsæfingatímar 
á jörðu niðri; 

b) 70 fartímum sem flugstjóri; 
c) 20 landflugstímum sem flugstjóri, þar á meðal landflugi samkvæmt sjónflugsreglum 
sem er minnst 540km (300 sjómílur) og skulu meðan á því stendur framkvæmdar tvær 

stöðvunarlendingar á tveimur flugvöllum öðrum en brottfararflugvelli; 

d) 5 fartímar í flugvélum skulu fara fram að nóttu til og í þeim felast 3 tímar með kennara 
þar af minnst | tíma landflug í leiðsögu og 5 einflugsflugtök og 5 einflugsstöðvunar- 

lendingar; 

e) 10 blindflugstímum og af þeim mega allt að 5 tímar vera blindflugsæfingatímar á 

Jörðu niðri í FNPT | eða II eða flughermi og 
f) 5 fartímum í fjögurra sæta flugvél með skiptiskrúfu og uppdraganlegan lendingar- 
búnað. 

Sjá um námsskrá fyrir flugkennslu í AMC-FCL 1.160 og 3. tölul. a-liðar AMC-FCL 1.165. 

FÆRNIPRÓF 

13. Þegar viðeigandi flugkennslu er lokið skal umsækjandi taka færnipróf til atvinnuflug- 
manns-skírteinis/flugvél annaðhvort á einshreyfils flugvél eða fjölhreyfla flugvél í samræmi 
við 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170.
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1. viðbætir við JAR-FCL 1.160 og 4. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165. Áfangaskipt 
námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél (CPL(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.160, 1.165 og 1.170) 
(Sjá Í. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170) 
(Sjá AMC FCL 1.160 og 4. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165) 
(Sjá b-lið AMC-FCL 1.470) 
(Sjá IEM-FCL 1.170) 

1. Markmið áfangaskipts námskeiðs til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél er að þjálfa 

handhafa einkaflugmansskírteinis/flugvél til þeirrar leikni sem nauðsynleg er til útgáfu 
atvinnuflugmannsskírteinis. 
2. Áðuren umsækjandi byrjar áfanganámskeið til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél skal 

hann: 

a) vera handhafi einkaflugmannsskírteinis sem gefið er út í samræmi við viðauka 1 við 
stofnskrá Alþjóðaflugmálastofnunarinnar (ICAO Annex 1); 
b) hafa flogið 150 fartíma sem flugmaður; og 

c) hafa fylgt JAR-FCL 1.225 og 1.240 ef nota skal fjölhreyfla flugvél við færniprófið. 
3. Umsækjandi sem vill taka áfanganámskeið til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél skal, 
undir eftirliti skólastjóra viðurkennds flugskóla ljúka öllum sviðum námsins á einu 
viðurkenndu heildarnámskeiði sem flugskólinn heldur. Bókleg kennsla getur farið fram hjá 
fyrirtæki sem hefur fengið samþykki til að kenna bóklegar greinar eins og kveðið er á um 
í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.055 að því er varðar sérhæfða bóklega þekkingu, en í slíku 
tilviki skal skólastjóri þess fyrirtækis hafa eftirlit með þessum hluta námskeiðsins. 
4.  Námskeiði í bóklegum greinum skal lokið innan 18 mánaða. Flugkennslu og færniprófi 
skal lokið áður en bóklegt próf fellur úr gildi, eins og kveðið er á um í JAR-FCL 1.495. 
5. Flugskólinn skal ganga úr skugga um að umsækjandinn hafi, áður en hann fær aðgang 
að námskeiðinu, næga kunnáttu í stærðfræði og eðlisfræði til að hagnýta sér kennslu í 
bóklegum greinum á námskeiðinu. 
6. Á námskeiðinu skal fara fram: 

a) kennsla í bóklegum greinum á viðeigandi stigi fyrir atvinnuflugmannsskírteini, og 
b) þjálfun í sjónflugi og blindflugi. 

7. Hafi umsækjandi staðist próf í bóklegum greinum samkvæmt 9. lið og og færnipróf 
samkvæmt 13. lið fullnægir það kröfum um bóklega kunnáttu og færni til útgáfu 
atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél, ásamt flokks- eða tegundaráritun fyrir þá flugvél sem 
notuð var við prófið. 

BÓKLEG ÞEKKING 
8. Námsskrá í bóklegum greinum til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél er sett fram 
í b-lið AMC FCL 1.470. Á viðurkenndu námskeiði í bóklegri þekkingu til útgáfu 

atvinnuflugmannsskírteinis/flug vél skulu vera minnst 200 kennslutímar (1 tími = 60 mínútna 
kennsla) og getur efni þeirra verið vinna í kennslustofu, gagnvirkt myndbandsefni, sýning 

á glærum/segulböndum, einstaklingsverkefni, tölvustudd þjálfun og notkun annarra miðla í 

viðeigandi hlutföllum, að fengnu samþykki flugmálayfirvalda. Einnig má gefa kost á 

viðurkenndu fjarnámi (bréfaskóla) sem hluta af náminu, að fengnu samþykki 

flugmálayfirvalda. 

PRÓF Í BÓKLEGUM GREINUM 
9. Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá þekkingu sem krafist er til réttinda 

handhafa atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél í samræmi við kröfur í J-kafla JAR-FCL. 

FLUGKENNSLA 
10. Umsækjendur sem ekki hafa blindflugsáritun skulu fá minnst 25 tíma flugkennslu með 

kennara (sjá AMC FCL 1.160 og 4. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165) þar af 10 tíma
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blindflugskennslu en af þeim mega allt að 5 tímar vera blindflugsæfingatímar á jörðu niðri 
í flugleiðsöguþjálfa 1 eða Il (FNPT | eða II) eða flughermi. (Sjá AMC FCL 1.160 og 4. 
tölul. a-liðar AMC FCL 1.165). 

11. a) Umsækjendur með gilda blindflugsáritun skulu fá minnst 15 tíma sjónflugsþjálfun 
með kennara. 

b) Umsækjendur án næturflugsréttinda skulu fá 5 tíma næturflugsþjálfun. 
12. Minnst 5 tímar af flugkennslunni skulu fara fram í flugvél með tegundarskírteini til 
flutnings á minnst fjórum mönnum og með skiptiskrúfu og uppdraganlegan lendingarbúnað. 

Sjá nánar um námsskrá flugkennslu í AMC FCL 1.160 og 4. tölul. a-liðar AMC FCL 1.165. 

FÆRNIPRÓF 
13. Þegar flugkennslu umsækjanda er lokið og hann hefur uppfyllt kröfur um reynslu skal 
hann taka færnipróf til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél annaðhvort á fjölhreyfla flugvél 
eða einshreyfils flugvél í samræmi við 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.170. Færnipróf til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/ 
flugvél (CPL(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.170) 
(Sjá 2. viðauka við JAR-FCL 1.170) 

(Sjá IEM FCL 1.170) 
1. Umsækjandi um færnipróf til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél skal hafa lokið á 
fullnægjandi hátt þeirri þjálfun sem krafist er, þar á meðal hlotið kennslu á þá tegund/flokk 

flugvélar sem nota skal við prófið. Umsækjanda skal leyft að velja um að taka prófið á 
einshreyfils flugvél eða, að teknu tilliti til kröfu í JAR-FCL 1.255 eða JAR-FCL 1.260 
um 70 fartíma reynslu sem flugstjóri flugvéla, á fjölhreyfla flugvél. Flugvélin sem notuð 
er við færnipróf skal standast kröfur til kennsluflugvéla, sem settar eru fram í |. viðbæti 
við JAR-FCL 1.055, hafa tegundarskírteini til flutnings á minnst fjórum mönnum og hafa 
skiptiskrúfu og uppdraganlegan lendingarbúnað. 
2. Flugmálayfirvöld skulu ákveða með hvaða hætti hæfni umsækjanda til að gangast undir 
prófið er staðfest, þar með hvernig þjálfunarskýrsla umsækjanda er lögð fyrir prófdómara. 
3. Umsækjandi skal standast 1. til og með 5. hluta færniprófsins, svo og 6. hluta ef notuð 
er fjölhreyfla flugvél. Falli umsækjandi á einu atriði í hluta er hann fallinn í þeim hluta. 

Falli umsækjandi í fleiri en einum hluta verður hann að taka allt prófið aftur. Umsækjandi 

sem fellur í einum hluta skal taka þann hluta aftur. Falli umsækjandi í einum hluta upp- 
tökuprófs, þar meðtalið í þeim hlutum sem hann stóðst í fyrri tilraun, verður hann að taka 

allt prófið aftur. Öllum hlutum færniprófsins skal lokið innan 6 mánaða. 
4. Eftir fall á færniprófi kann að vera þörf á frekari þjálfun. Hafi umsækjandi ekki staðist 
alla hluta prófsins eftir tvær tilraunir er krafist frekari þjálfunar samkvæmt nánari ákvörðun 
flugmálayfirvalda. Gera má ótakmarkaðan fjölda tilrauna til að ná færniprófi. 

FRAMKVÆMD PRÓFS 
5. Flugmálayfirvöld skulu láta prófdómara í té nægar öryggisleiðbeiningar til að tryggja 

að öryggis sé gætt við prófið. 

6. Ef umsækjandi kýs að hætta í færniprófi af ástæðum sem prófdómari telur ófullnægjandi 

skal umsækjandinn taka allt færniprófið aftur. Ef hætt er í prófinu af ástæðum sem próf- 

dómarinn telur fullnægjandi, skal við frekara flug aðeins prófa í þeim hlutum sem ekki var 
lokið. 
1. Umsækjandi má, að fengnu leyfi prófdómara, endurtaka hvert flugbragð eða aðgerð 
prófsins einu sinni. Prófdómari má hvenær sem er stöðva prófið sé talið að sú flugfærni 
sem umsækjandi sýnir gefi tilefni til að prófið í heild sé endurtekið.
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8. Þess er krafist að umsækjandi fljúgi flugvélinni í sæti þar sem hann getur gert allar 
aðgerðir flugstjóra og tekið prófið eins og enginn annar flugliði sé viðstaddur. Abyrgð á 

fluginu skal vera í samræmi við innlendar reglur. 

9. Prófdómari skal velja þá leið sem flogin er og skal ákvörðunarstaður vera flugvöllur 

með flugumferðastjórn. Leiðinni má ljúka á brottfararflugvelli eða öðrum flugvelli. Um- 
sækjandinn skal bera ábyrgð á flugáætlun og skal tryggja að öll tæki og skjöl sem þarf til 
flugsins séu um borð. Færniprófið skal vara minnst 90 mínútur. 
10. Umsækjandi skal sýna prófdómara hvað hann hefur gátað og gert, þar á meðal auðkenni 
leiðsögutækja. Gátun skal gerð í samræmi við viðurkenndan gátlista fyrir þá flugvél sem 
prófið er tekið á. Stillingar á afli og hraða skulu samþykktar af prófdómara áður en prófið 
hefst og skulu að jafnaði vera samkvæmt því sem upp er gefið í rekstrar- eða flughandbók 
þeirrar flugvélar sem um er að ræða. 
11. Prófdómarinn skal ekki taka neinn þátt í stjórn flugvélarinnar nema þegar afskipta er 
þörf af öryggisástæðum eða til að forðast tafir sem eru óviðunandi fyrir aðra umferð. 

GETA VIÐ FLUGPRÓF 
12. Umsækjandinn skal sýna að hann geti: 

— starfrækt flugvélina innan þeirra takmarkana sem henni eru sett; 

— „lokið öllum flugbrögðum af lipurð og nákvæmni; 
— viðhaft góða dómgreind og flugmennsku; 
— beitt þekkingu á flugleiðsögu; og 
— alltaf haldið góðri stjórn á flugvélinni með þeim hætti að aldrei verði efast um að 

aðgerð eða flugbragð beri góðan árangur. 
13. Eftirtalin mörk eru almenn viðmiðunarmörk. Prófdómari skal taka tillit til ókyrrðar í 

lofti og stjórnunareiginleika og afkastagetu þeirrar flugvélar sem notuð er. 

Hæð 

eðlilegt flug * 100 fet 
líkt eftir hreyfilbilun * 150 fet 

Ferli haldið með aðflugstækjum * 59 

Nefstefna 

eðlilegt flug * 109 
líkt eftir hreyfilbilun t 15? 

Hraði 
flugtak og aðflug * 5 hnútar 
öll önnur flugsvið * 10 hnútar 

EFNI FÆRNIPRÓFSINS 
14. Nota skal efni og hluta færniprófs sem kveðið er á um í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.170 

við færniprófið. Flugmálayfirvöld geta ákveðið snið færniprófsins og umsóknareyðublað 

fyrir færniprófið (sjá IEM FCL 1.170). Atriði undir c-lið og e-lið í 2. hluta og allan 5. og 

6. hluta má framkvæma í flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT 11) eða flughermi. 

2. viðbætir við JAR-FCL 1.170. Efni færniprófs til útgáfu atvinnuflugmanns- 
skírteinis/flugvél (CPL(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.170) 

(Sjá IEM FCL 1.170)
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1. HLUTI 
BROTTFÖR 

a Fyrirflugsskoðun, ákvörðun massa og jafnvægis, athugun á veðurskilyrðum 

b Eftirlit og þjónusta flugvélar 

c Akstur og flugtak 

d Athugun á afkastagetu, stilling stýra 

e Stjórn flugvélar á flugvelli og í umferðarhring 

f Verklag við brottför, stilling hæðarmælis, aðgerðir til að forðast árekstur (úthorf) 

g Samband við flugumferðarstjórn -reglum um talfjarskipti fylgt 

2. HLUTI 

STÖRF Í FLUGI 

a Flugvélinni stýrt eftir kennileitum 

b Flogið með hættulega lágum flughraða, borin kennsl á og komist úr yfirvofandi eða fullu ofrisi 

c Beygjur, þar á meðal beygjur í lendingarham 

d Flogið með hættulega háum flughraða, borin kennsl á og komist úr gormdýfu 

e Flogið eingöngu eftir mælitækjum, þar á meðal: 

i Lárétt flug, farflugshamur, stjórnun nefstefnu, hæðar og flughraða 

ii Klifurbeygjur og lækkunarbeygjur með 10*- 30? halla 

iii Komist úr óvenjulegri stöðu, notkun mælitækja takmörkuð 

iv. Bilaðir mælar 

. 3. HLUTI 
STÖRF Á FLUGLEIÐ 

a Flugvél stjórnað eftir kennileitum 

b Áttun, kortalestur 

Cc Hæð, hraði, stjórnun nefstefnu, úthorf 

d Stilling hæðarmælis 

e Eftirlit með framvindu flugs, leiðarflugbók, eldsneytisnotkun, mat á ferilskekkju og leiðrétting. 

f Athugun veðurskilyrða, flugið metið, áætlun um breytta flugleið 

g Ferli haldið, staðsetning (hringviti ({NDB), fjölstefnuviti (VOR)), auðkenni búnaðar. Framkvæmd 
áætlunar um breytta flugleið til varaflugvallar     
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4. HLUTI 
AÐFLUG OG LENDING 

a Verklag við aðflug að flugvelli, stilling hæðarmælis, prófanir 

b Samband við flugumferðarstjórn: fyrirmælum fylgt, verklag við talfjarskipti 

Cc Hætt við lendingu í lítilli hæð 

d Eðlileg lending, lending í hliðarvindi (ef viðeigandi skilyrði eru fyrir hendi) 

e Lending á stuttri braut 

f Starfshættir að loknu flugi 

5. HLUTI 
FLUG VIÐ ÓEÐLILEGAR AÐSTÆÐUR OG NEYÐARAÐSTÆÐUR 
  

Ætlast er tíl að umsækjandi gefi til kynna hvaða ráðstafanir þarf að gera og geri snertiæfingar en hann þarf 

ekki að gera neinar stýriaðgerðir. Þennan hluta má tengja 1. til 4. hluta. 
  

  

  

a Líkt eftir hreytilbilun eftir flugtak (í öruggri hæð) 

b Varabúnaður til að setja niður lendingarhjól virkar ekki 

c Nauðlending 
  

d Aðflug og lending með hreyfil í hægagangi 

  

e Lending án flapa   
  

  

6. HLUTI (ef við á) 
LÍKT EFTIR FLUGI MEÐ BILAÐAN HREYFIL Í FJÖLHREYFLA FLUGVÉL 
  

Þennan hluta má tengja 1. til 5. hluta. 

Við prófið skal lögð áhersla á stjórnun flugvélarinnar, að bera kennsl á bilaðan hreyfil, skjótar aðgerðir 

(snertijæfingar), eftirfylgdaraðgerðir og prófanir og flugnákvæmni, við eftirtaldar aðstæður: 

  

a Líkt eftir hreyfilbilun við flugtak og aðflug (í öruggri hæð nema notaður sé flugleiðsöguþjálfi |! (FNPT 
II) eða flughermir) 

  

b Aðflug með bilaðan hreyfil í fjölhreyfla flugvél og hætt við lendingu 

  

c Aðflug með bilaðan hreyfi! í fjölhreyfla flugvél og stöðvunarlending       
  

E - KAFLI - BLINDFLUGSÁRITUN/FLUGVÉL - IR(A) 

JAR-FCL 1.175 Aðstæður þegar blindflugsáritunar/flugvél (IR(A)) er krafist. 
Handhafi flugmannsskírteinis skal ekki starfa með neinum hætti sem flugstjóri flugvélar 
eftir blindflugsreglum (IFR) nema sem flugstjóri sem er í færniprófi eða þjálfun með 
kennara, nema hann sé með blindflugsáritun (IR) sem á við þá gerð loftfars og gefin er út 
í samræmi við JAR-FCL. Í ríkjum þar sem flug við sjónflugsskilyrði (VMC) að nóttu eftir 

sjónflugsreglum (VFR) er ekki leyft skulu handhafar einkaflugmannsskírteinis (PPL) eða 
atvinnuflugmannsskírteinis (CPL) hafa að minnsta kosti næturflugsréttindi í því ríki eins
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og sett er fram í c-lið JAR-FCL 1.125 til þess að starfa við sjónflugsskilyrði að nóttu eftir 
blindflugsreglum. 

JAR-FCL 1.180 Réttindi og skilyrði. 
a) Réttindi. 

1) Með fyrirvara um þær takmarkanir áritunar sem settar eru ef aðstoðarflugmaður er í 
færniprófinu eins og sett er fram í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210, og annarra 
skilyrða sem tilgreind eru í JAR-reglum, hefur handhafi blindflugsáritunar fyrir fjölhreyfla 
flugvélar réttindi til að starfa sem flugstjóri á fjölhreyfla- og einshreyfils flugvélum sam- 
kvæmt blindflugsreglum með lágmarks ákvörðunarhæð 200 fet (60 m). Flugmálayfirvöld 
mega leyfa lægri ákvörðunarhæð en 200 fet (60 m) eftir frekari þjálfun og próf í samræmi 
við JAR-OPS, a. lið AMC FCL 1.261 og 6. hluta. 2. viðbætis við JAR-FCL 1.240. 
2) Með fyrirvara um þau skilyrði við færnipróf sem sett eru fram í 1. og 2. viðbæti við 
JAR-FCL 1.210 og önnur skilyrði tilgreind í JAR-reglum skal handhafi blindflugsáritun- 
ar/flugvél fyrir einshreyfils flugvélar hafa réttindi til að starfa sem flugstjóri á einshreyfils 
flugvélum eftir blindflugsreglum með lágmarks ákvörðunarhæð 200 fet (60 m). 

b) Skilyrði. Umsækjandi, sem fullnægt hefur skilyrðum JAR-FCL 1.185 til 1.210, skal hafa 
uppfyllt allar kröfur vegna útgáfu blindflugsáritunar/flugvél. 

JAR-FCL 1.185 Gildistími, framlenging og endurnýjun. 
(a) Blindflugsáritun/flugvél gildir í eitt ár. Ef framlengja á blindflugsáritun fyrir fjölhreyfla- 
flugvél skal handhafi uppfylla kröfur b-liðar JAR-FCL 1.245 og má prófið fara fram í 
flughermi eða FNPT II. Ef framlengja á blindflugsáritun fyrir einshreyfils flugvélar skal 
handhafi ljúka færniprófinu sem tilgreint er í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210 sem 
hæfniprófi sem fara má fram í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa II (FNPT II) eins og tilgreint 

er í 14. lið 1. viðbætis við JAR-FCL 1.210. 
(b) Ef blindflugsáritun gildir til notkunar í einstjórnarflugvélum skal hæfnipróf til fram- 
lengingar fara fram annaðhvort í fjölstjórnarflugvélum eða einstjórnarflugvélum. Ef blind- 
flugsáritunin er takmörkuð við starfrækslu fjölstjórnarflugvéla skal hæfnipróf til fram- 

lengingar fara fram við starfrækslu fjölstjórnarflugvélar. 
(c) Ef endurnýja skal áritunina skal handhafi uppfylla ofangreindar kröfur og hverjar þær 
viðbótarkröfur sem flugmálayfirvöld ákveða. 

JAR-FCL 1.190 Reynsla. 

Umsækjandi um blindflugsáritun/flugvél skal vera handhafi einkaflugmannsskírteinis/flug- 

vél með næturflugsréttindum eða handhafi atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél og skal hann 
hafa lokið minnst 50 landflugsfartímum sem flugstjóri í flugvélum eða þyrlum, en þar af 
skulu minnst 10 tímar vera í flugvélum. 

JAR-FCL 1.195 Bókleg þekking. 
(a) Umsækjandi um blindflugsáritun/flugvél skal hafa hlotið kennslu í bóklegum greinum 
í samþykktu flugnámi við samþykktan flugskóla eða skóla sem samþykktur er til að veita 
kennslu í bóklegum greinum eins og sett er fram í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.055 og varðar 
einungis kennslu í bóklegum greinum. Námskeiðið skal, ef unnt er, tengjast flugnámskeiði. 
(b) Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá þekkingu sem krafist er til þeirra réttinda 
sem veitt eru handhafa blindflugsáritunar/flugvél og skal hann uppfylla þær kröfur sem 
settar eru fram í J-kafla JAR-FCL.
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JAR-FCL 1.200 Enskukunnátta. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.200) 

Umsækjandi um blindflugsáritun/flugvél (IR(A) skal hafa sýnt fram á að hann hafi það 
vald á ensku sem krafist er í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.200. 

JAR-FCL 1.205 Flugkennsla. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.205) 

Umsækjandi um blindflugsáritun/flugvél skal hafa verið í samtvinnuðu flugnámi sem felur 
í sér þjálfun til blindflugsáritunar/flugvél (sjá JAR-FCL 1.165) eða hafa lokið samþykktu 

áfangaflugnámskeiði eins og sett er fram í |. viðbæti við JAR-FCL 1.205. Ef umsækjandi 
hefur blindflugsáritun/þyrla IR(H) má fækka þeim flugkennslutímum sem krafist er í Í. 
viðbæti við JAR-FCL 1.205 niður í 10 tíma í einshreyfils- eða fjölhreyfla flugvél eftir því 
sem við á. 

JAR-FCL 1.210 Færni. 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210) 

(a) Almennt. Umsækjandi um blindflugsáritun/ flugvél skal hafa sýnt fram á getu til að 
nota verklag og flugbrögð semum getur í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.210 af þeirri 
kunnáttu sem krafist er af handhafa blindflugsáritunar/flugvél. 
(b) Fjölhreyfla flugvélar. Próf til blindflugsáritunar fyrir fjölhreyfla flugvél skal tekið í 
fjölhreyfla-flugvél. 

Umsækjandi sem samtímis óskar tegundar-/flokksáritunar fyrir flugvélina sem notuð er 
við færniprófið skal einnig uppfylla kröfur JAR-FCL 1.262. 

(Cc) Einshreyfils flugvélar. Próf til blindflugsáritunar fyrir einshreyfils flugvél skal tekið 

í einshreyfils flugvél. Fjölhreyfla flugvél með báða hreyfla á langás flugvélarinnar telst 
einshreyfils flugvél með tilliti til blindflugsáritunar fyrir einshreyfils flugvél. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.200. Blindflugsáritun/flugvél - Enskukunnátta. 
(Sjá JAR-FCL 1.200) 
(Sjá Í. viðbæti við JAR-FCL 1.005) 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.015) 

ENSKUKUNNÁTTA 
1. Umsækjandi um blindflugsáritun/flugvél skal geta notað ensku við eftirtaldar aðstæður: 

a) í flugi: 

við talfjarskipti á öllum stigum flugs, þar á meðal við neyðarástand. 

b) á jörðu niðri: 
varðandi allar upplýsingar sem tengjast framkvæmd flugs, t.d. 

* geta lesið og sýnt fram á skilning á tæknihandbókum sem eru skrifaðar á ensku, 
t.d. flugrekstrarhandbók, flughandbók flugvélar, o.s.frv. 

* við gerð flugáætlunar fyrir flug, öflun veðurfrétta, tilkynningar til flugmanna 
(NOTAM), gerð flugáætlunar til flugumferðarstjórnar, o.s.frv. 

* seta notað öll flugkort fyrir flugleið, brottflug og aðflug og skjöl sem tengjast þeim 

og eru á ensku. 

c) við fjarskipti: 
Geta haft samband við aðra í áhöfn á ensku á öllum stigum flugs, þar á meðal við 
undirbúning flugs. 

2. Sýnt skal fram á þetta með því að uppfylla aðra hvora af eftirtöldum kröfum: 

a) hafa útskrifast af blindflugsnámskeiði/flugvél eða bóklegu námskeiði fyrir atvinnuflugmann 

1. flokks sem haldið er á ensku, eða
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b) hafa staðist sérstakt próf haldið af flugmálayfirvöldum eftir að hafa verið á námskeiði sem 

gerir umsækjanda kleift að uppfylla allar kröfur sem taldar eru upp í a, b og c-liðum 1. tölul. 
hér að framan. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.205. Blindflugsáritun/flugvél - Áfangaskipt flugnámskeið. 
(Sjá JAR-FCL 1.205) 

I. Markmið áfangaskipts blindflugnámskeiðs/flugvél IR(A) er að þjálfa flugmenn til 
þeirrar leikni sem nauðsynleg er til að fljúga flugvél eftir blindflugsreglum (IFR) og við 

blindflugsskilyrði (IMC) í samræmi við ICAO PANS-OPS skjal 8168. 
2. Umsækjandi um áfangaskipt blindflugnámskeið/flugvél IR(A) skal vera handhafi einka- 

flugmannsskírteinis/flugvél eða atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél og skulu bæði skírteinin 
vera með næturflugsréttindum sem gefin eru út í samræmi við 1. viðauka við stofnskrá 
Alþjóðaflugmálastofnunarinnar (ICAO Annex 1). 
3. Umsækjandi sem vill taka áfangaskipt blindflugnámskeið/flugvél skal ljúka, undir um- 
sjón skólastjóra samþykkts flugskóla (FTO), öllum stigum náms á einu samfelldu samþykktu 
þjálfunarnámskeiði sem flugskólinn heldur. Kennsla í bóklegum greinum getur farið fram 
í skóla sem sérhæfður er í kennslu í bóklegum greinum, eins og segir í 1. viðbæti við 
JAR-FCL 1.055 og á aðeins við sérhæfða kennslu í bóklegum greinum og í því tilviki 
skal skólastjóri þess skóla hafa umsjón með þeim hluta námskeiðsins. 
4.  Námskeiði í bóklegum greinum skal lokið innan 18 mánaða. Flugkennslu og færni- 
prófum skal lokið áður en bóklegu prófin sem í gildi eru falla úr gildi, eins og segir í 
JAR-FCL 1.495. 
5. Námskeiðið skal samanstanda af: 

a) kennslu í bóklegum greinum til þeirrar kunnáttu sem krafist er til blindflugsréttinda; 
b) blindflugskennslu. 

6.  Fullnægjandi árangur á bóklegum prófum í 8. lið og færniprófinu í 14. lið uppfyllir 
kröfur um þekkingu og færni til útgáfu blindflugsáritunar/flugvél IR(A). 

BÓKLEGAR GREINAR 
1. Námsskrá í bóklegum greinum til blindflugsáritunar/flugvél er sett fram í c-lið AMC 

FCL 1.470. Á samþykktu áfangaskiptu blindflugsnámskeiði skulu vera minnst 200 kennslu- 

tímar (1 tími = 60 mínútna kennsla) og getur efni þeirra verið vinna í kennslustofu, gagnvirkt 
myndbandsefni, sýning á glærum/segulböndum, einstaklingsverkefni, tölvustudd þjálfun og 
notkun annarra miðla í viðeigandi hlutföllum að fengnu samþykki flugmálayfirvalda. Einnig 
má gefa kost á viðurkenndu fjarnámsnámi (bréfaskóla) sem hluta af námskeiðinu að fengnu 

samþykki flugmálayfirvalda. 

PRÓF Í BÓKLEGUM GREINUM 
8. Umsækjandi skal sýna fram á að hann hafi þá þekkingu sem krafist er til blindflugs- 
áritunar/flugvél í samræmi við verklagsreglur í J-kafla JAR-FCL. 

FLUGÞJÁLFUN 
9. Á blindflugsnámskeiði fyrir einshreyfils flugvél skulu vera minnst 50 blindflugstímar 

með kennara og þar af mega allt að 20 tímar vera blindflugstímar á jörðu niðri í flug- 

leiðsöguþjálfa 1 (FNPT 1), eða allt að 35 tímar í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT 

11), sé það samþykkt af flugmálayfirvöldum. 

10. Á blindflugsnámskeiði fyrir fjölhreyfla flugvél skulu vera minnst 55 blindflugstímar 

með kennara og þar af mega allt að 25 tímar vera blindflugstímar á jörðu niðri í 

flugleiðsöguþjálfa Í (FNPT 1), eða allt að 40 tímar í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa Il 

(FNPT II), sé það samþykkt af flugmálayfirvöldum. Í þeirri blindflugskennslu sem á vantar 

skulu vera minnst 15 tímar í fjölhreyfla flugvélum. 
11. Handhafi blindflugsáritunar fyrir einshreyfils flugvél sem einnig er handhafi tegundar- 
eða flokksáritunar fyrir fjölhreyfla flugvél og vill fá blindflugsáritun fyrir fjölhreyfla flugvél
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skal ljúka með fullnægjandi hætti námskeiði sem felur í sér minnst fimm stunda kennslu í 
blindflugi í fjölhreyfla flugvélum. 
12. Handhafi atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél sem gefið er út í samræmi við ICAO getur 
fengið þá heildarþjálfun sem krafist er í 9. eða 10. lið stytta um 5 stundir. 
13. Flugæfingar til blindflugsfærniprófs/flugvél skulu fela í sér: 

a) verklag við undirbúning blindflugs, þar á meðal notkun flughandbókar og viðeigandi 

skjala flugumferðarþjónustu við undirbúning blindflugsáætlunar; 

b) verklag og flugbrögð í blindflugi við venjulegar og óvenjulegar aðstæður og neyðar- 
aðstæður sem að minnsta kosti fela í sér 

— að skipta úr sjónflugi yfir í blindflug við flugtak 
— venjulegt brottflug og komu í blindflugi 
— verklag í blindflugi á flugleið 
— verklag í biðflugi 
— aðflug í blindflugi við tilgreind lágmörk 
— verklag í fráflugi 
— lendingar eftir aðflug í blindflugi; þar á meðal eftir hringflugsaðflug; 

c) flugbrögð á flugi og sérstaka flugeiginleika flugvélar; 
d) Ef um fjölhreyfla flugvél er að ræða skal fljúga ofangreindar æfingar og þar á meðal 

að fljúga flugvélinni eingöngu eftir mælitækjum þegar líkt er eftir því að einn hreyfill sé 
óvirkur og stöðva og ræsa hreyfil (síðari æfinguna skal gera í öruggri hæð, nema hún sé 
gerð í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT 11). 

FÆRNIPRÓF 
14. Þegar umsækjandi hefur lokið viðeigandi flugþjálfun og fullnægt kröfum um reynslu 

eins og um getur í JAR-FCL 1.190 skal hann taka færnipróf í blindflugi annaðhvort á fjöl- 

hreyfla flugvél eða einshreyfils flugvél eins og við á í samræmi við 1. og 2. viðbæti við 
JAR-FCL 1.210. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.210. Blindflugsáritun/flugvél - Færnipróf og hæfnipróf. 
(Sjá JAR-FCL 1.185 og 1.210) 
(Sjá LEM FCL 1.210) 

1. Umsækjandi um færnipróf til blindflugsáritunar/flugvél skal hafa hlotið kennslu á þann 
flokk eða tegund flugvélar sem nota skal við færniprófið. Flugvélin sem notuð er við 
færniprófið skal standast þær kröfur til kennsluflugvéla sem settar eru fram í 1. viðbæti við 
JAR-FCL 1.055. 
2. Þau flugmálayfirvöld sem samþykktu þjálfun umsækjanda skulu ákveða með hvaða 

hætti hæfni umsækjanda til að gangast undir prófið er staðfest, þar með hvernig þjálfunar- 
skýrsla umsækjanda er lögð fyrir prófdómara. 

3. Umsækjandi skal standast 1. til 5. hluta færniprófsins og 6. hluta 2. viðbætis við 

JAR-FCL 1.210 ef notuð er fjölhreyfla flugvél. Falli umsækjandi á einu atriði í hluta er 
hann fallinn í þeim hluta. Falli umsækjandi í fleiri en einum hluta verður hann að taka allt 
prófið aftur. Umsækjandi sem fellur í einum hluta skal taka þann hluta aftur. Falli 

umsækjandi í einum hluta upptökuprófs, þar með taldir þeir hlutar sem hann stóðst í fyrri 
tilraun, verður hann að taka allt prófið aftur. Öllum hlutum færniprófsins skal lokið innan 
6 mánaða. 

4. Eftir fall á færniprófi kann að vera þörf á frekari þjálfun. Hafi umsækjandi ekki staðist 

alla hluta prófsins eftir tvær tilraunir er krafist frekari þjálfunar samkvæmt nánari ákvörðun 

flugmálayfirvalda. Gera má ótakmarkaðan fjölda tilrauna til að ná færniprófi.
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FRAMKVÆMD PRÓFS 
5.  Prófinu er ætlað að líkja eftir raunverulegu flugi. Prófdómari skal velja þá leið sem 
flogin er. Mikilvægur þáttur er hæfni umsækjanda til að skipuleggja og framkvæma flugið 

samkvæmt venjubundnum upplýsingagögnum. Umsækjandinn skal gera flugáætlun og 

tryggja að öll tæki og skjöl sem þarf til flugsins séu um borð. Flugið skal vara minnst eina 
klukkustund. 

6. Flugmálayfirvöld skulu láta prófdómara í té nægar öryggisleiðbeiningar til að tryggja 
að Öryggis sé gætt við prófið. 
7. Ef umsækjandi kýs að hætta í færniprófi af ástæðum sem prófdómari telur ófull- 

nægjandi skal umsækjandinn taka allt færniprófið aftur. Ef hætt er í prófinu af ástæðum 
sem prófdómarinn telur fullnægjandi, skal við frekara flug aðeins prófa í þeim hlutum sem 
ekki var lokið. 
8. Umsækjandi má, að fengnu leyfi prófdómara, endurtaka hvert flugbragð eða aðgerð 

prófsins einu sinni. Prófdómari má hvenær sem er stöðva prófið sé talið að skortur á 
flugfærni umsækjanda gefi tilefni til að prófið í heild sé endurtekið. 
9. Þess er alla jafnan krafist að umsækjandi fljúgi flugvélinni í sæti þar sem hann getur 
sinnt öllum störfum flugstjóra og tekið prófið eins og enginn annar flugliði sé viðstaddur. 
Prófdómarinn skal ekki taka neinn þátt í stjórn flugvélarinnar nema þegar afskipta er þörf 
vegna Öryggis eða til að forðast tafir sem eru óviðunandi fyrir aðra umferð. Ef prófdómari 
eða annar flugmaður starfar sem aðstoðarflugmaður við prófið verða blindflugsréttindin 
takmörkuð við flug í fjölstjórnarflugi. Þessa takmörkun má afnema með því að umsækj- 
andinn gangist undir nýtt blindflugsfærnipróf og hagi sér eins og enginn annar sé í áhöfninni 

eða flugvélin sé einstjórnarflugvél. Ábyrgð á fluginu skal vera í samræmi við innlendar 
reglur. 
10. Umsækjandi tekur ákvörðun um ákvörðunarhæð/ákvörðunarflughæð, lágmarkslækk- 
unarhæð/ lágmarkslækkunarflughæð og fráflugspunkt og skal hún samþykkt af prófdómara. 

11. Umsækjandi skal sýna prófdómara hvaða gátun og skylduverk hann hefur innt af hendi, 
þar á meðal að auðkenna leiðsöguvirki. Gátun skal gerð í samræmi við viðurkenndan gátlista 
fyrir þá flugvél sem prófið er tekið á. Stillingar á afli og hraða skulu samþykktar af próf- 
dómara áður en prófið hefst og skulu að jafnaði vera samkvæmt því sem upp er gefið í 
rekstrar- eða flughandbók þeirrar flugvélar sem um er að ræða. 

GETA VIÐ FLUGPRÓF 
12. Umsækjandinn skal sýna að hann geti: 

— starfrækt flugvélina innan þeirra takmarkana sem henni eru sett; 

— lokið öllum flugbrögðum af lipurð og nákvæmni; 

— sýnt góða dómgreind og flugmennsku; 

— beitt flugþekkingu; og 
— alltaf haldið góðri stjórn á flugvélinni með þeim hætti að aldrei verði efast 

um að aðgerð eða flugbragð beri góðan árangur. 

13. Eftirtalin mörk eru almenn viðmiðunarmörk. Prófdómari skal taka tillit til ókyrrðar í 
lofti og stjórnunareiginleika og afkastagetu þeirrar flugvélar sem notuð er. 
Hæð 

almennt * 100 fet 
fráflug hafið í ákvörðunarhæð * 50 fet/-0 fet 

í lágmarkslækkunarhæð/ 
fráflugshæð (MAP) * 50 fet/-0 fet 

ferli haldið 
eftir aðflugstækjum * 59 

í nákvæmnisaðflugi hálft frávik á skala, miðlínugeisli og hallageisli



22. júní 1999 1281 Nr. 419 

Nefstefna 

allir hreyflar virkir * 59 

líkt eftir hreyfilbilun * 109 

Hraði 

allir hreyflar virkir * 5 hnútar 

líkt eftir hreyfilbilun 10 hnútar/-5 hnútar 

EFNI PRÓFSINS 
14. Við prófið skal nota það efni og þá hluta færniprófs sem kveðið er á um í 2. viðbæti 

við JAR-FCL 1.210. Flugmálayfirvöld geta ákveðið snið færniprófsins og umsóknar- 

eyðublað fyrir færniprófið (sjá IEM FCL 1.210). D-liður 2. hluta og 6. hluti færniprófsins 

sem og hæfniprófið mega, af öryggisástæðum, fara fram í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa 

Il (FNPT ID. 

2. viðbætir við JAR-FCL 1.210. Efni færniprófs/hæfniprófs til útgáfu blindflugsárit- 

unar/flugvél (IR(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.185 og 1.210) 
(Sjá IEM FCL 1.210) 

  

  

  

  

1. HLUTI 
BROTTFLUG 

a Notkun flughandbókar (eða samsvarandi bókar) einkum við útreikning á afkastagetu, massa og 

jafnvægi flugvélar. 

b Notkun skjala flugumferðarþjónustu og veðurþjónustu 

c Undirbúningur flugáætlunar fyrir flugumferðarstjórn (ATC) og leiðarflugsáætlunar/bókar 

samkvæmt blindflugsreglum (IFR) og færslur í hana. 
  

d Fyrirflugsskoðun 
  

e Veðurlágmörk 
  

f Akstur 
  

g Kynning fyrir flugtak 
  

h Skipt yfir í blindflug 
  

| Verklag við brottflug samkvæmt blindflugsreglum.     
2. HLUTI 

ALMENN STJÓRNUN 
  

a Stjórn flugvélarinnar eingöngu eftir mælitækjum, þar á meðal: 
  

b Klifurbeygjur og lækkunarbeygjur með stöðugum 30? halla 
  

c Komist úr óvenjulegri stöðu, þar á meðal viðvarandi beygjum með 45? halla og bröttum 

lækkunarbeygjum. 
  

d Komist hjá yfirvofandi ofrisi í láréttu flugi eða klifurbeygjum/lækkunarbeygjum með litlum halla 

  

e Bilaðir mælar        
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3. HLUTI 
VERKLAGSREGLUR Í BLINDFLUGI Á FLUGLEIÐ 
  

  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

  

  

  

  

  

  

a Ferli fylgt og komist á feril, t.d. frá hringvita (NDB), fjölstefnuvita (VOR) og í svæðisleiðsögu 
(RNAV) 

b Notkun leiðsögutækja 

c Lárétt flug, stjórnun nefstefnu, hæðar og flughraða, stillig afls, aðferðir við stillingu stýra 

d Stilling hæðarmælis 

e Tímasetning og leiðrétting áætlaðs komutíma (ETA) 

f Fylgst með framvindu flugs, leiðarflugbók, eldsneytisnotkun, stjórnun kerfa. 

g Verklag við ísingarvörn, eftirlíkt, ef þörf krefur. 

h Samband við flugumferðarstjórn (ATC) og farið að fyrirmælum, verklag við talfjarskipti (R/T) 

4. HLUTI 
NÁKVÆMNISAÐFLUG 

a Stilling og prófun leiðsöguvirkja, auðkenni leiðsöguvirkja 

b Verklag við komu, prófun hæðarmælis 

c Aðflugs og lendingarkynning, þar á meðal lækkunar-/aðflugs-/lendingargátlistar 

d* Verklag við biðflug 

e Útgefnum verklagsreglum í aðflugi fylgt 

f Tímasetning aðflugs 

g Stjórnun hæðar, hraða og nefstefnu (stöðugt aðflug) 

h* Hætt við lendingu 
  

Verklag við fráflug / lendingu 
    Samband við flugumferðarstjórn (ATC) — farið að fyrirmælum, verklag við talfjarskipti (R/T) 
  

* skal fara fram í 4. hluta eða 5. hluta 
  

  

  

  

  

  

    5. HLUTI 

GRUNNAÐFLUG 

a Stilling, prófun og athugun einkenna leiðsöguvirkja 

b Verklag við komu, prófun hæðarmælis 

c Aðflugs- og lendingarkynning, þar á meðal lækkunar-/aðflugs-/lendingargátlistar 

d* Verklag við biðflug 

e Útgefnum verklagsreglum í aðflugi fylgt      
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f Tímasetning aðflugs 
  

g Stjórnun hæðar, hraða og nefstefnu (stöðugt aðflug) 
  

h* Hætt við lendingu 
  

i* Verklag við fráflug / lendingu 
    i Samband við flugumferðarstjórn (ATC), farið að fyrirmælum, verklag við talfjarskipti (R/T) 
  

* skal fara fram í 4. hluta eða $. hluta 
  

HLUTI 6 (ef við á) 
LÍKT EFTIR FLUGI MEÐ BILAÐAN HREYFIL Í FJÖLHREYFLA FLUGVÉL 
  

Þennan hluta má tengja 1. til 5. hluta. Við prófið skal lögð áhersla á stjórnun flugvélarinnar, greiningu 

bilaðs hreyfils, fyrstu viðbrögð, (snertiæfingar), framhaldsaðgerðir og gátun og nákvæmni á flugi við 

eftirtaldar aðstæður: 
  

a Hreyfilbilun eftir flugtak og aðflug (í öruggri hæð nema notaður sé flughermir eða 

flugleiðsöguþjálfi 11) 
  

b Aðflug með bilaðan hreyfil og fráflug samkvæmt verklagsreglum 
  

c Aðflug með bilaðan hreyfil og stöðvunarlending samkvæmt verklagsreglum         
F - KAFLI - TEGUNDARÁRITUN OG FLOKKSÁRITUN/FLUGVÉLAR 
JAR-FCL 1.215 Flokksáritun/flugvél. 

(Sjá AMC FCL 1.215) 
a) „Svið. Flokksáritun skal veitt fyrir einshreyfils flugvélar, sem ekki er krafist tegundar- 
áritunar fyrir, sem hér segir: 

1) allar einshreyfils flugvélar með bulluhreyfli (landflugvélar); 
2) allar einshreyfils flugvélar með bulluhreyfli (sjóflugvélar); 
3) allar ferðavélsvifflugur; 
4) hvern framleiðanda einshreyfils skrúfuþotna (landflugvélar); 

5) hvern framleiðanda einshreyfils skrúfuþotna (sjóflugvélar); 
6) allar fjölhreyfla flugvélar með bulluhreyflum (landflugvélar); og 
7) allar fjölhreyfla flugvélar með bulluhreyflum (sjóflugvélar). 

b) „Skrá. Flokksáritun fyrir flugvélar er gefin út í samræmi við skrá yfir flokksáritanir í 

AMC FCL 1.215. 

JAR-FCL 1.220 Tegundaráritun/flugvél. 
(Sjá AMC FCL 1.220) 

a) Viðmið. Veiting sérstakrar tegundaráritunar fyrir aðrar flugvélar en þær sem taldar eru 

upp í JAR-FCL 1.215 verður metin á grundvelli eftirfarandi viðmiða: 

1) flugvélin hefur sérstakt tegundarskírteini lofthæfis; eða 

2) flugvélin hefur stjórnunareiginleika sem krefjast aukinnar flugþjálfunar eða þjálfunar 

í flughermi; eða 

3) gerðar eru aðrar kröfur um lágmarks flugáhöfn fyrir flugvélina. 
b) Svið. Tegundaráritun fyrir flugvélar skal veitt fyrir: 

1) hverja tegund fjölstjórnarflugvélar; eða



Nr. 419 1284 22. júní 1999 

2) hverja tegund fjölhreyfla einstjórnarflugvélar með skrúfuþotuhreyflum eða þotuhreyfl- 
um; eða 

3) hverja tegund einshreyfils einstjórnarflugvélar með þotuhreyfli; eða 
4) hverja aðra tegund flugvélar sé það talið nauðsynlegt. 

c) Skrá. Tegundaráritun fyrir flugvélar verður gefin út í samræmi við skrá yfir tegundir í 
AMC FCL 1.220. 

JAR-FCL 1.225 Aðstæður þegar tegundaráritunar eða flokksáritunar er krafist. 
Handhafi flugmannsskírteinis skal ekki með neinum hætti starfa sem flugmaður flugvélar 
nema sem flugmaður sem er í færniprófi eða fær kennslu hjá kennara, nema handhafinn 
hafi gilda og viðeigandi flokks- eða tegundaráritun. Þegar gefin er út flokks- eða teg- 
undaráritun sem takmarkar réttindin við störf einungis sem aðstoðarflugmaður, eða við 
einhverja aðrar aðstæður sem samþykktar hafa verið af JAA, skulu slíkar takmarkanir 
skráðar í áritunina. 

JAR-FCL 1.230 Sérstök heimild í stað tegundaráritunar eða flokksáritunar. 
Fyrir sérstakt flug sem ekki er tekið gjald fyrir, t.d. flugprófun flugvélar, geta flugmála- 
yfirvöld veitt skírteinishafa sérstaka skriflega heimild í stað þess að gefa út flokks- eða 
tegundaráritun í samræmi við JAR-FCL 1.225. Gildi slíkrar heimildar skal takmarkast við 
sérstakt verkefni. 

JAR-FCL 1.235 Tegundar- og flokksáritanir — réttindi, fjöldi og afbrigði. 
(Sjá AMC FCL 1.215 og AMC FCL 1.220) 

a) Réttindi. Með fyrirvara um ákvæði í c-lið hér á eftir hefur handhafi tegundar- eða 
flokksáritunar réttindi til að starfa sem flugmaður í þeirri tegund eða þeim flokki loftfars 
sem tilgreint er í árituninni. 
b) Leyfilegur fjöldi tegundar/flokksáritana. Í JAR-FCL eru engin takmörk fyrir fjölda 
áritana sem hafa má á hendi samtímis. Í JAR-OPS getur hins vegar sá fjöldi áritana sem 
hagnýta má á hverjum tíma verið takmarkaður. 
c) Skipt um tegundarafbrigði. Eigi að skipta um afbrigði flugvélar með sömu tegundar- 
eða flokksáritun (sjá AMC FCL 1.215 og AMC FCL 1.220) er krafist frekari 

mismunarþjálfunar eða kynningarþjálfunar. Hafi afbrigðinu ekki verið flogið á næstliðnum 
2 árum eftir mismunarþjálfunina er krafist frekari mismunarþjálfunar eða hæfniprófs á 
afbrigðið. 

1) Mismunarþjálfunar er krafist: 

i) þegar starfrækja á annað afbrigði flugvélar af sömu tegund eða aðra tegund í 
sama flokki og verið er að starfrækja; eða 

ii) þegar breyting verður á tækjum og/eða verklagi að því er varðar tegundir eða 
afbrigði sem verið er að starfrækja, 

og er þá krafist aukinnar þekkingar og þjálfunar í viðeigandi þjálfunartæki. 

2) Kynningarþjálfunar er krafist: 
i) þegar starfrækja á aðra flugvél af sömu tegund eða afbrigði; eða 

ii) þegar breyting verður á tækjum og/eða verklagi að því er varðar tegundir eða 

afbrigði sem.verið er að starfrækja, 

og er þess þá krafist að aflað sé aukinnar þekkingar. 

Mismunarþjálfun skal skal færð í flugdagbók flugmanns, eða jafngilt skjal, og skal það 

undirritað af tegundarkennara/flugþjálfakennara/flugvél (TRI/SFI(A)) eða flugkennara 
(FI(A)) eftir því sem við á.
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JAR-FCL 1.240 Tegundar- og flokksáritun — kröfur. 
(Sjá 1. til 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240) 

a) Almenn ákvæði. 

1) Umsækjandi um tegundaráritun fyrir fjölstjórnarflugvél skal uppfylla kröfur um 

tegundaráritun sem settar eru fram í JAR-FCL 1.250, 1.261 og 1.262. 

2) Umsækjandi um tegundaráritun fyrir einstjórnarflugvél skal uppfylla ákvæði 

JAR-FCL 1.255, 1.261 og 1.262; og 
3) Umsækjandi um flokksáritun fyrir flokk flugvéla skal uppfylla ákvæði sem sett eru 

fram í JAR-FCL 1.260, 1.261 og 1.262. 
4) Þjálfun fyrir einshreyfils flugvél með bulluhreyfli (sjóflugvél) er háð ákvörðun 

flugmálayfirvalda. 
b) Færnipróf. 

1) Efni og hlutar færniprófs til áritunar fyrir fjölhreyfla fjölstjórnarflugvélar er eins og 

kemur fram í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.240; og 
2) efni og hlutar færniprófs til áritunar fyrir fjölhreyfla einstjórnarflugvélar og fyrir 

einshreyfils flugvélar er eins og kemur fram í 1. og 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240. 

Hverju viðeigandi atriði viðkomandi færniprófs skal lokið á fullnægjandi hátt innan 

næstliðinna sex mánaða fyrir þann dag sem umsókn um áritunina er móttekin. 

JAR-FCL 1.245 Tegundar- og flokksáritun — gildistími, framlenging og endurnýjun. 

(Sjá 1. til 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240) 

a) Tegundaráritun og fjölhreyflaflokksáritun, flugvél — Gildistími. Tegundaráritun og fjöl- 

hreyfla flokksáritun fyrir flugvélar gilda í eitt ár frá útgáfudegi, eða þar til áritunin fellur 

úr gildi ef hún er framlengd á gildistímanum. 

b) Tegundaráritun og fjölhreyflaflokksáritun, flugvél — framlenging. Til framlengingar á 

tegundaráritun og fjölhreyflaflokksáritun, flugvél, skal umsækjandinn ljúka: 

I) hæfniprófi í samræmi við 1. viðbæti við JAR-FCL 1.240 á viðeigandi tegund eða 

flokk flugvélar innan þriggja næstliðnu mánaða áður en áritunin fellur úr gildi; og 

2) minnst tíu flugum sem flugmaður viðeigandi tegundar eða flokks flugvélar eða einu 

flugi sem flugmaður viðeigandi tegundar eða flokks flugvélar sem flogið hefur verið með 

prófdómara á gildistíma áritunarinnar. (Þetta flug felur í sér flugtak, brottför, farflug sem 

tekur ekki minna en 15 mínútur, komu, aðflug og lendingu.) 

Endurnýjun blindflugsáritunar/flugvél (IR(A)) skal vera tengd kröfum vegna endurnýjunar 

tegundar/flokksáritunar í 1. og 2. tölul. hér að framan í samræmi við JAR-FCL 1.185. 

c) Flokksáritun fyrir einshreyfils einstjórnarflugvélar — gildistími og framlenging. Flokks- 

áritun fyrir einshreyfils einstjórnarflugvélar gildir í tvö ár. 
I) Flokksáritun fyrir allar einshreyfils flugvélar með bulluhreyfli (landflugvélar) og allar 

áritanir fyrir ferðavélsvifflugur — framlenging. Til framlengingar flokksáritunar fyrir eins- 

hreyfils einstjórnarflugvélar með bulluhreyfli (landflugvélar) og/eða flokksáritunar fyrir 

ferðavélsvifflugur skal umsækjandinn: 
I) standast hæfnipróf innan þriggja næstliðnu mánaða áður en áritunin fellur úr 

gildi, með viðurkenndum prófdómara í annaðhvort einshreyfils flugvél með bullu- 

hreyfli (landflugvél) eða ferðavélsvifflugu; eða 
ið) innan 12 næstliðnu mánaða áður en áritunin fellur úr gildi: 

A) ljúka 12 fartímum á flokk, þar af 6 flugstjóratímum og 12 flugtökum og 
12 lendingum; og 

B) ljúka æfingaflugi með flugkennara sem stendur minnst Í klst. Í stað þessa 
flugs getur komið hæfnipróf eða færnipróf til flokks- eða tegundaráritunar. 

2) Einstjórnar einshreyfils skrúfuþotur (landflugvélar) — framlenging. Til framlengingar 

flokksáritunar fyrir einshreyfils skrúfuþotur (landflugvélar) skal umsækjandinn, innan 
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þriggja næstliðnu mánaða áður en áritunin fellur úr gildi, standast hæfnipróf með viður- 
kenndum prófdómara á viðeigandi flokk flugvélar. 

d) Einshreyfils flugvélar með bulluhreyfli (sjóflugvélar). Framlenging fyrir einshreyfils 
flugvélar með bulluhreyfli (sjóflugvélar) er háð leyfi flugmálayfirvalda. 
e) Útrunnar áritanir 

1) Ef tegundaráritun eða fjölhreyflaflokksáritun er útrunnin, skal umsækjandinn uppfylla 
kröfurnar í b-lið hér að framan og uppfylla kröfur um upprifjunarþjálfun sem gerðar eru 
af flugmálayfirvöldum. Áritunin gildir frá þeim degi sem lokið var við að uppfylla 
kröfurnar um endurnýjun. 
2) Ef flokksáritun fyrir einshreyfils einstjórnarflugvél er útrunnin, skal umsækjandinn 
ljúka færniprófinu í 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240. 

JAR-FCL 1.250 Tegundaráritun, fjölstjórnarflugvélar — skilyrði. 
(Sjá d-lið AMC FCL 1.261) 
(Sjá d-lið IEM FCL 1.261) 
a) Forsendur þjálfunar: Umsækjandi um fyrstu tegundaráritun fyrir fjölstjórnarflugvél 
skal: 

1) hafa minnst 100 fartíma sem flugstjóri flugvéla; 
2) hafa gilda blindflugsáritun fyrir fjölhreyflaflugvél; 
3) hafa vottorð um að hafa á fullnægjandi hátt lokið námskeiði í áhafnarsamstarfi (MCC). 
Ef fyrirhugað er að bæta námskeiðinu í áhafnarsamstarfi við tegundaráritunarnámskeiðið 
(sjá JAR-FCL 1.261 og 1.262 og d-lið AMC FCL 1.261 og d-lið IEM FCL 1.261), á 
þessi krafa ekki við, og 
4) hafa uppfyllt kröfur JAR-FCL 1.285. 

b) Fyrir þjálfun til fleiri tegundaráritana fyrir fjölstjórnarflugvélar er krafist gildrar blind- 
flugsáritunar fyrir fjölhreyfla flugvél. 
c) Sú þekking sem gert er ráð fyrir hjá handhöfum einkaflugmannsskírteinis/flugvél eða 
atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél og tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar, sem gefin 

eru út samkvæmt öðrum reglum en JAR-FCL, getur ekki komið í stað þess að uppfylla 
kröfurnar í 4. tölul. hér að framan. 

JAR-FCL 1.255 Tegundaráritun, einstjórnarflugvél — skilyrði. 
Reynsla — einungis fjölhreyfla flugvélar: 
Umsækjandi um fyrstu tegundaráritun fyrir fjölhreyfla einstjórnarflugvél skal hafa flogið 
minnst 70 fartíma sem flugstjóri flugvéla. 

JAR-FCL 1.260 Flokksáritun — skilyrði. 
Reynsla — einungis fjölhreyfla flugvélar: 

Umsækjandi um flokksáritun fyrir fjölhreyfla einstjórnarflugvél skal hafa flogið minnst 70 
fartíma sem flugstjóri flugvéla. 

JAR-FCL 1.261 Tegundar- og flokksáritun — þekking og flugkennsla. 
(Sjá a-lið 1. viðbætis við JAR-FCL 1.261 og a-lið AMC FCL 1.261) 
(Sjá Í., 2. og 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240) 
(Sjá 2. viðbæti við JAR-FCL 1.055) 
(Sjá 2. tölul. c-liðar AMC FCL 1.261) 
(Sjá d-lið AMC FCL 1.261 og 
d-lið IEM FCL 1.261) 

a) Kennsla í bóklegum greinum og prófkröfur. 

b) JAR-FCL 1.261 (framhald a-liðar).
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I) Umsækjandi um flokks- eða tegundaráritun fyrir einshreyfils- eða fjölhreyfla flugvélar 

skal hafa lokið því námi í bóklegum greinum sem krafist er (sjá a-lið 1. viðbætis við 

JAR-FCL 1.261 og a-lið AMC FCL 1.261) og sýnt fram á að hann hafi þá þekkingu 

sem þarf til að starfrækja örugglega viðeigandi flugvélartegund. 

2) Einungis fjölhreyfla flugvélar Umsækjandi um flokksáritun fyrir fjölhreyfla ein- 

stjórnarflugvél skal hafa lokið ekki minna en 7 tíma námi í bóklegum greinum er varða 

starfrækslu fjölhreyfla flugvéla. 
b)  Flugkennsla. 

I) Umsækjandi um flokksáritun fyrir einshreyfils og fjölhreyfla einstjórnarflugvélar skal 

hafa lokið flugnámskeiði sem tengist færniprófi til flokks/tegundaráritunar (sjá 3. viðbæti 

við JAR-FCL 1.240). 

2) Einungis fjölhreyfla flugvélar. Umsækjandi um flokksáritun fyrir fjölhreyfla ein- 

stjórnarflugvél skal hafa lokið eigi minna en 2 klst. og 30 mín. flugþjálfun með kennara 

við venjuleg starfræksluskilyrði fjölhreyfla flugvélar, og eigi minna en 3 klst. og 30 mín. 

flugþjálfun með kennara í verklagi og flugtækni með bilaðan hreyfil, 

3) Umsækjandi um tegundaráritun fyrir fjölstjórnarflugvélar skal hafa lokið flug- 

námskeiði sem tengist færniprófi til tegundaráritunar (sjá 2. viðbæti við J AR-FCL 1.240). 

c) Námskeið. 

I) Námskeið í ofangreindu skyni skulu haldin af samþykktum flugskóla (FTO) eða 

tegundarskóla (TRTO). Námskeið má einnig halda hjá þjálfunarstöð flugrekanda, undir- 

verktaka hans eða framleiðanda, eða, í sérstökum tilvikum, af kennara sem hefur til þess 

heimild sem einstaklingur. 

2) Þessi námskeið skulu samþykkt af flugmálayfirvöldum (sjá 2. tölul. c-liðar AMC FCL 

1.261) og slíkir skólar skulu uppfylla viðeigandi kröfur í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.055 

svo sem ákveðið er af flugmálayfirvöldum. 

3) Flugkennari (FI) eða flokkskennari (CRl)getur haldið námskeið til flokksáritunar fyrir 

einshreyfils flugvél eða ferðavélsvifflugu. 

d) Þjálfun í áhafnarsamstarfi (MCC) (sjá einnig 3. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.250. 

1) Tilgangur námskeiðsins er að veita þjálfun í áhafnarsamstarfi í tveimur tilvikum: 

i) fyrir nemendur sem eru á samtvinnuðu námskeiði til atvinnuflugmanns- 

skírteinis, í samræmi við markmið slíks námskeiðs (sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 

1.160 og 1. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.165) 

ii) fyrir handhafa einkaflugmanns/atvinnuflugmannsskírteinis með blindflugsáritun 

sem ekki hafa útskrifast af samtvinnuðu atvinnuflugmannsnámskeiði en vilja fá 

, fyrstu tegundaráritun fyrir fjölstjórnarflugvél (sjá 3. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.250). 

Á námskeiði í áhafnarsamstarfi skal vera minnst 25 tíma kennsla og æfingar í bóklegum 

greinum og 20 tíma þjálfun í áhafnarsamstarfi. Nemendur sem taka þátt í samtvinnuðu 

námskeiði til atvinnuflugmannsskírteinis geta fengið verklega þjálfun stytta um 5 tíma. Ef 

mögulegt er skal tengja þjálfunina í áhafnarsamstarfi námskeiði til fyrstu tegundaráritunar 

fyrir fjölstjórnarflugvélar. 

2) Þjálfun í áhafnarsamstarfi skal ljúka innan sex mánaða, annaðhvort undir eftirliti 

skólastjóra samþykkts flugskóla eða samþykkts tegundarskóla eða á samþykktu námskeiði 

sem haldið er af flugrekanda. Námskeið sem haldið er af flugrekanda skal uppfylla við- 

eigandi kröfur í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.055, svo sem ákveðið er af flugmálayfir- 

völdum. Frekari upplýsingar um þjálfun í áhafnarsamstarfi er að finna í d-lið AMC FCL 

1.261 og d-lið IEM FCL 1.261. Nota skal flugleiðsöguþjálfa 11 (FNPT 11) eða flughermi. 

Ef þjálfun í áhafnarsamstarfi er tengd þjálfun til fyrstu tegundaráritunar fyrir fjölstjórnar- 

flugvél má nota flugþjálfa eða flughermi sem hluta af heildarsamþykki fyrir allt nám- 

skeiðið.
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JAR-FCL 1.262 Tegundar- og flokksáritanir — færni. 
(Sjá 1., 2. og 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240) 

a) Færnipróf fyrir einstjórnarflugvél. Umsækjandi um tegundar- eða flokksáritun fyrir 
einstjórnarflugvél skal hafa sýnt fram á þá færni sem krafist er til að starfrækja örugglega 
viðeigandi tegund eða flokk flugvélar eins og kveðið er á um í 1. og 3. viðbæti við 
JAR-FCL 1.240. 
b) Færnipróf fyrir fjölstjórnarflugvél. Umsækjandi um tegundaráritun fyrir fjölstjórnar- 
flugvél skal hafa sýnt fram á þá færni sem krafist er til að starfrækja örugglega viðeigandi 
tegund flugvélar í áhafnarsamstarfi, sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður eftir því sem við 
á, eins og kveðið er á um í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.240. 
c) Áhafnarsamstarf. Við lok þjálfunar í áhafnarsamstarfi (MCC) skal umsækjandinn 
annaðhvort sýna fram á hæfni til að starfa sem flugstjóri á fjölstjórnarflugvélum með því 
að standast færnipróf til tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar eins og kveðið er á um 
í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.240 eða hann skal fá vottorð um að hann hafi lokið 
námskeiði í áhafnarsamstarfi eins og sýnt er í 1. viðbæti við d-lið AMC FCL 1.261. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.240 og 1.295 Færnipróf og hæfnipróf til tegundar/flokks- 
áritunar/flugvél og atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks (ATPL,. 

(Sjá JAR-FCL 1.240 til 1.262 og 1.295) 
(Sjá a-lið AMC FCL 1.261) 
(Sjá 1. og 2. tölul. IEM FCL 1.240) 

I.  Umsækjandinn skal hafa lokið því námi sem krafist er í samræmi við námsskrána (sjá 
einnig 1. viðbæti við a-lið JAR-FCL 1.261 og 2. og 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240). 
Flugmálayfirvöld skulu ákveða með hvaða hætti hæfni umsækjanda til að gangast undir 
Prófið er staðfest, þar með hvernig þjálfunarskýrsla umsækjanda er lögð fyrir prófdómara 
2. Færnipróf/hæfnipróf skulu taka til þeirra atriða sem talin eru upp í 2. og 3. viðauka 
við JAR-FCL 1.240. Að fengnu samþykki flugmálayfirvalda má þróa nokkrar mismunandi 
útgáfur færniprófa/hæfniprófa þar sem líkt er eftir flugi á flugleiðum. Prófdómari skal velja 
eina af þessum útgáfum. Nota skal flugherma, séu þeir tiltækir, og annan þjálfunarbúnað 
eftir því sem samþykkt hefur verið. 
3.  Umsækjandinn skal standast alla hluta færniprófs/hæfniprófs. Falli umsækjandi í einu 
atriði í hluta er hann fallinn í þeim hluta. Falli umsækjandi í fleiri en einum hluta verður 
hann að taka allt prófið aftur. Falli umsækjandi aðeins í einum hluta skal hann taka þann 
hluta aftur. Falli umsækjandi í einhverjum hluta upptökuprófs, þar með taldið í þeim hlutum 
sem hann stóðst í fyrri tilraun, verður hann að taka allt prófið aftur. 
4. Eftir fall á færniprófi/hæfniprófi kann að vera þörf á frekari þjálfun. Hafi umsækjandi 
ekki staðist alla hluta prófsins eftir tvær tilraunir er krafist frekari þjálfunar samkvæmt 
nánari ákvörðun prófdómara. Gera má ótakmarkaðan fjölda tilrauna til að ná 
færniprófi/hæfniprófi. 

FRAMKVÆMD PRÓFS - ALMENNT 
5.  Flugmálayfirvöld skulu láta prófdómara í té nægar öryggisleiðbeiningar til að tryggja 
að öryggis sé gætt við prófið. 
6. Ef umsækjandi kýs að hætta í færniprófi/hæfniprófi af ástæðum sem prófdómari telur 
ófullnægjandi skal litið svo á að hann hafi fallið í þeim atriðum sem hann hefur ekki reynt 
að taka. Ef hætt er í prófi af ástæðum sem prófdómari telur fullnægjandi, skal við frekara 
flug aðeins prófa í þeim atriðum sem ekki var lokið. 
7. Umsækjandi má, að fengnu leyfi prófdómara, endurtaka hvert flugbragð eða aðgerð 
færniprófs/hæfniprófs einu sinni. Prófdómari getur hvenær sem er stöðvað prófið ef hann 
telur að skortur á flugfærni umsækjanda gefi tilefni til að prófið í heild sé endurtekið.
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8.  Prófanir og verklag í stjórnklefa skulu gerðar samkvæmt viðurkenndum gátlista fyrir 

flugvélina sem notuð er við færniprófið/hæfniprófið og, ef við á, samkvæmt reglum um 
samstarf í áhöfn. Gögn um afkastagetu við flugtak, aðflug og lendingu skulu reiknuð út af 
umsækjanda samkvæmt flugrekstrarhandbók eða flughandbók fyrir flugvélina sem notuð er 
og samþykkt af prófdómara. Ákvörðunarhæð/ákvörðunarflughæð, lágmarkslækkunar- 
hæð/lágmarkslækkunarflughæð og fráflugspunktur skulu ákveðin fyrirfram af umsækjanda 
og borin undir prófdómara. 

SÉRSTAKAR KRÖFUR UM FÆRNIPRÓF/HÆFNIPRÓF FYRIR FJÖLSTJÓRNAR- 
FLUGVÉL OG FÆRNIPRÓF SEM KRAFIST ER TIL ATVINNUFLUGMANNS 
SKÍRTEINIS 1. FLOKKS (ATPL(A)) 
9.  Færnipróf/hæfnipróf fyrir fjölstjórnarflugvél skal fara fram í fjölstjórnarumhverfi. Ann- 

ar umsækjandi eða annar flugmaður má taka að sér hlutverk annars flugmanns. Ef flugvél, 
en ekki flugþjálfi, er notuð við prófið skal annar flugmaður vera flugkennari. 
10. Umsækjandi um fyrstu útgáfu tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvél eða atvinnu- 
flugmannsskírteinis 1. flokks (ATPL(A)) skal starfa sem „flugmaður við stjórn“ (PF) á 

öllum stigum færniprófsins/hæfniprófsins. Auk þess skal umsækjandinn sýna fram á hæfni 
sína til að starfa sem „flugmaður sem ekki er við stjórn“ (PNF). Umsækjandinn má velja 
um að sitja í vinstra eða hægra sæti við prófið. 
11. Þegar umsækjendur gangast undir færnipróf/hæfnipróf til atvinnuflugmannsskírteinis 1. 
flokks eða tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar sem nær til starfa flugstjóra skulu þeir 
prófaðir sérstaklega í eftirtöldum þáttum, án tillits til þess hvort umsækjandinn gegnir 
hlutverki flugmanns við stjórn eða ekki við stjórn (PF eða PNF): 

a) að stjórna áhafnarsamstarfi; 

b) að halda almennri yfirsýn með starfrækslu flugvélarinnar með viðeigandi eftirliti; og 
c) að ákveða forgangsröð og taka ákvarðanir í samræmi við öryggissjónarmið og 
viðeigandi reglur og reglugerðir sem eiga við aðstæður í fluginu hverju sinni, þar meðtalið 
neyðarástand. 

12. Færniprófið/hæfniprófið skal, eftir því sem frekast er unnt, fara fram í umhverfi sem 
á að líkjast flutningaflugi eftir blindflugsreglum (IFR). Mikilvægur þáttur er að geta gert 

flugáætlun og stjórnað fluginu eftir venjubundnu upplýsingaefni. 

FRAMMISTAÐA 
13. Umsækjandinn skal sýna að hann geti: 

a) starfrækt flugvélina innan þeirra takmarkana sem henni eru sett; 
b) lokið öllum flugbrögðum af lipurð og nákvæmni; 

c) sýnt góða dómgreind og flugmennsku; 
d) beitt flugþekkingu; 

e) alltaf haldið góðri stjórn á flugvélinni með þeim hætti að aldrei verði efast um að 

verklag eða flugbragð beri góðan árangur; 

f) skilið og beitt verklagsreglum um áhafnarsamstarf og óstarfhæfni flugliða, ef við á; 

og 
g) haft skilvirk samskipti við aðra í áhöfn, ef við á. 

14. Eftirtalin mörk eru almenn viðmiðunarmörk. Prófdómari skal taka tillit til ókyrrðar í 
lofti og stjórnunareiginleika og afkastagetu þeirrar flugvélar sem notuð er. 

Hæð 

almennt * 100 fet 

fráflug hafið í ákvörðunarhæð/ákvörðunarflughæð 50 fet/-0 fet 
lágmarkslækkunarhæð/lækkunarflughæð * 50 fet/-0 fet
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Ferli haldið (Tracking) 

með aðflugstækjum * 59 
í nákvæmnisaðflugi hálft frávik á skala 

á miðlínugeisla og hallageisla 

Nefstefna 
allir hreyflar virkir * 59 
líkt eftir hreyfilbilun * 10? 

Hraði 

allir hreyflar virkir * 5 hnútar 

líkt eftir hreyfilbilun 10 hnútar/-5 hnútar 

EFNI FÆRNIPRÓFSINS/HÆFNIPRÓFSINS 
15. Nota skal efni og hluta sem kveðið er á um í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.240 við 

færnipróf og hæfnipróf fyrir fjölstjórnarflugvélar og í 3. viðbæti við JAR-FCL 1.240 fyrir 
einstjórnarflugvélar. Flugmálayfirvöld geta ákveðið snið færniprófsins og umsóknareyðu- 
blað fyrir færniprófið (Sjá 1. og 2. tölul. IEM FCL 1.240). 

2. viðbætir við JAR-FCL 1.240 og 1.295 Efni þjálfunar, færni- og hæfniprófs á 
fjölstjórnarflugvél til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/tegundaráritunar. 

(Sjá JAR-FCL 1.240 til og með 1.262 og JAR-FCL 1.295) 
1. Eftirtalin tákn merkja: 

P = Þjálfaður sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður og sem flugmaður við stjórn 
(PF) og flugmaður ekki við stjórn (PNF) til útgáfu tegundaráritunar eftir því 
sem við á. 

X = Nota skal flughermi við þessa æfingu, sé hann tiltækur, að öðrum kosti skal 

nota flugvél nema annað sé tekið fram. 

2. Verkleg þjálfun skal fara fram að minnsta kosti í því þjálfunartæki sem merkt er með 
(P), eða fullkomnara þjálfunartæki eftir því sem örin (—>-) sýnir. 

Eftirtaldar skammstafnir eru notaðar til að tákna þau þjálfunartæki sem notuð eru: 
A = flugvél 
FS = flughermir 
FID = flugþjálfunartæki 
OTD = önnur þjálfunartæki 

3.  Stjörnumerkt atriði (*) skulu fara fram við raunveruleg eða eftirlíkt blindflugsskilyrði 
(IMC). 
4. Æfing þar sem bókstafurinn „M“ kemur fyrir í dálkinum fyrir færniprót/hæfnipróf er 

skyldubundin. 

5. Nota skal flughermi við verklega þjálfun ef flughermirinn er hluti af samþykktu teg- 
undaráritunarnámskeiði. Eftirtalin atriði skulu athuguð þegar námskeiðið er samþykkt: 

a) tæknilýsing flughermisins eins og kveðið er á um í JAR-STD; 
b) starfsréttindi kennara og prófdómara; 
c) hversu mikla þjálfun námskeiðið býður upp á í flugi á flugleiðum, í flugherminum; 

d) starfsréttindi og sú reynsla sem flugmaðurinn sem er í þjálfun hefur af flugi á flugleiðum; 

og 
e) hversu mikil reynsla flugmaðurinn fær í flugi á flugleiðum undir umsjón eftir að nýja 

tegundaráritunin er gefin út.
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ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 
VERKLEG ÞJÁLFUN ÁRITUN 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 
  

Flugbrögð/Verklag Upph.stafir Prófað í Upphafsstafir 
kennara prófdómara 

Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 þegar FS þegar prófi er 

flugmenn skal fara fram þjálfun og oTD FTD FS A þjálfun er A lokið 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) lokið 

  
  

  

1. HLUTI 
  

1 Undirbúningur flugs P 

11 Útreikningur á afkastagetu 
  

1.2 Flugvél skoðuð að utan; P 

staðsetning hvers hlutar og markmið 

skoðunar 
  

1.3 Skoðun stjórnklefa P 
  

14 Notkun gátlista áður en 

hreyflar eru ræstir, verklag við 

gangsetningu, prófun fjarskipta- og 

leiðsögubúnaðar, val og stilling tíðna 

fyrir leiðsögu og fjarskipti.   

  

15 Akstur samkvæmt P 

flugumferðarstjórn eða fyrirmælum — > 

kennara. 

  

1.6 Prófanir fyrir flug P   

  

2. HLUTI 
  

2 Flugtak 

2.1 Eðlilegt flugtak með 

mismunandi stillingum flapa, þar 

meðtalið flugtak í flýti. P ——þ 

  

2.2 Blindflugtak; þess er krafist P* 

að skipt sé yfir í blindftug þegar 

flugvélin er reist í flugtaki eða strax 

eftir flugtak 

2.3 Flugtak í hliðarvindi (A, ef PO þ 

  

unnt er) 
  

24 Flugtak með hámarks PO 

flugtaksmassa (raunverulegur eða 

eftirlíktur hámarks flugtaksmassi) 
  

2.5 Flugtök með eftirlíktri 

hreytilbilun 

2.5.1% skömmu eftir að Vz er náð, 

eða                   
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VERKLEG ÞJÁLFUN 
ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 

ÁRITUN 

  

Flugbrögð/Verklag 

Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 

flugmenn skal fara fram þjálfun og 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) 

  

OTD FTÐ FS 

Upph.stafir 

kennara 

þegar 

þjálfun er 

lokið 

Prófað í Upphafsstafir 
  

FS 

A 

prófdómara 

þegar prófi er 

lokið 

  

* Í flugvélum sem ekki eru skráðar í 

flutningaflokki (JAR/FAR 25) eða 

mjötluflokki  (commuter category) 

(SFAR 23), skal ekki líkt eftir 

hreyfilbilun fyrr en náð hefur verið 

minnst 500 feta lágmarkshæð yfir 

brautarenda. Í flugvélum sem hafa 

sömu afkastagetu og flugvél í 

flutningaflokki að því er varðar 

flugtaksmassa og loftþéttnihæð má 

kennarinn líkja eftir hreyfilbilun 

skömmu eftir að Vo hefur verið náð. 

  

2.5.2 milli V, og Vo, eða p* M* 

FS 

eingöngu 
  

2.5.3 svo fljótt eftir V, sem 

mögulegt er, þegar V, og Vs eða V; 

og Var eru eins. 

pr M“ 

FS 

eingöngu 
  

2.5.4 Hætt við flugtak á hæfilegum 

hraða áður en V, er náð, með 

viðeigandi tilliti til eiginleika 

flugvélarinnar, lengd  flugbrautar, 

ástandi yfirborðs hennar, vindstefnu, 

hitaorku hemla og annarra þátta sem 

kynnu að hafa neikvæð áhrif á öryggi. 

M 

  

3. HLUTI 
  

3 Flugbrögð og verklag 

3.1 Beygjur með og án lyftispilla — 
  

3.2 Dýfutilhneiging og Mach- 

hristingur (Tuck under - Mach buffets) 

eftir að markhraða í Mach-tölu er náð 

og aðrir sérstakir flugeiginleikar 

flugvélarinnar (t.d. vængvelta með 

geigun (Dutch Roll)) 

|—þ X 

Ekki má 

nota 

flugvél 

við 

þessa 

æfingu 
  

3.3 Eðlileg starfræksla kerfa og 

stjórntækja á mælaborði 

flugkerfastjóra           >            
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VERKLEG ÞJÁLFUN 
ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 

ÁRITUN 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 

  

  

  

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  

  

  

  

  

  

                

Flugbrögð/Verklag Upph.stafir Prófað í Upphafsstafir 
kennara prófdómara 

Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 þegar FS þegar prófi er 

flugmenn skal fara fram þjálfun og OTD FTD FS A þjálfun er A lokið 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) lokið 

34 Eðlileg og óeðlileg virkni Velja skal minnst 3 atriði frá 

eftirtaldra kerfa: 3.4 til 3.5, að báðum 

meðtöldum. 

3.4.0  Hreyfill (skrúfa ef nauðsynlegt) | P þ M 

3.4.1  Þrýstijöfnun og loftræsting P þ M 

3.4.2  Hraðanemakerfi (Pitot/static) P Þ M 

3.4.3 —Eldsneytiskerfi p > M 

3.4.4 —Rafkerfi p þ M 

3.4.5 —Vökvakerfi p þ M 

3.4.6 —Stýrakerfi og stýrastillakerfi p þ M 

3.4.7 —Ísingarvarnar- og P > M 

afísingarkerfi, rúðuhitun 

3.4.8 —Sjálfstýring /flugbeinir P þ 

3.4.9  Ofrisaðvörun eða ofrisvörn og P Þ M 

stöðugleikabúnaður. 

3.4.10 Jarðvari, veðurratsjá, P þ M 

ratsjárhæðarmælir, ratsjársvari. 

3.4.11 Talstöð, leiðsögubúnaður, P þ M 

mælitæki, flugkerfi (FMS). 

3.4.12 Lendingarbúnaður og P þ M 

hemlakerfi. 

3.4.13 Raufungur (SLAT) og p þ M 
flapakerii. 

3.4.14 Varaatlgjafi. P > M 

35 Árekstrarvari (TCAS) P þ M       
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VERKLEG ÞJÁLFUN 
ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 

  

    

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                

ÁRITUN 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 

Flugbrögð/Verklag Upph.stafir Prófað í Upphafsstafir 
. kennara prófdómara 

Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 þegar FS þegar prófi er 
flugmenn skal fara fram þjálfun og OTD FTD FS þjálfun er A lokið 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) lokið 

3.6 — Óvenjulegar ráðstafanir og 
neyðarráðstafanir: 

3.6.1  Brunaæfingar, t.d. bruni í Velja skal minnst 3 atriði frá 
hreyfli, vararafstöð (APU), P þ 3.6 til 3.6.8, að báðum 
farþegaklefa, fragtrými, stjórnklefa, meðtöldum. 
væng og rafmagnseldar, þar meðtalin 

neyðarrýming. 

3.6.2  Reykhindrun og reykræsting. P > M 

3.6.3  Hreyfilbilanir, stöðvun hreyfils P > M 
og endurgangsetning í öruggri hæð. 

3.6.4 —Snögglosun eldsneytis P þ M 
(eftirlikt). 

3.6.5  Vindhvörf við flugtak/lendingu P M 

FS 

eingöngu 

3.6.6 Líkt eftir þrýstingsbilun í P M 

farþegaklefa/neyðarlækkun D 

3.6.7  Óstarfhæfni flugliða í áhöfn. P þ M 

3.6.8 Aðrar neyðarráðstafanir eins P þ M 
og þeim er lýst í flughandbók 

viðeigandi flugvélar. 

3.7 Krappar beygjur með 45? P þ 

halla, 180? til 360? til vinstri og hægri. 

3.8 Bera fljótt kennsl á yfirvofandi 

ofris og gera ráðstafanir gegn því 

(áður en ofrisvari virkar) í flugtaksham ———>þ 
{flapar í flugtaksstöðu), í farflugsham 

og í lendingarham  (flapar í 

lendingarstöðu, hjólabúnaður niðri). 

3.8.1  Komist úr fullu ofrisi eða eftir 

að ofrisvörn hefur virkað, í klifri, p 

farflugi og aðflugsham.      
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| VERKLEG ÞJÁLFUN 
ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 

ÁRITUN 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 

  

Flugbrögð/Verklag 

Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 

flugmenn skal fara fram þjálfun og 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) 

  

OTD FTD FS 

Upph.stafir 

kennara 

þegar 

þjálfun er 

lokið 

Prófað í Upphafsstafir 
  prófdómara 

FS þegar prófi er 

AIC lokið 

  

3.9 Verklagsreglur í blindflugl. 
  

3.9.1 Farið ettir brottfarar- og 

komuleiðum og fyrirmælum ATC fylgt. 
  

  

3.9.2 Verklagsreglur í biðflugi. 
  

  

3.9.3 Blinglendingaraðflug (ILS)niður í 

ákvörðunarhæð (DH) ekki undir 60 m 

(200 ft). 

3.9.3.1 handflogið, án flugbeinis. 

  v 
  

3.9.3.2 handflogið, með flugbeini. 
ps: 
  
  

3.9.3.3 sjálfvirkt, með sjálfstýringu. 
pr 
  vþ

 

  

3.9.3.4 handflogið, líkt eftir einum 

hreyfli óvirkum, líkja verður eftir 
hreyfilbilun í lokaaðflugi áður en farið 

er yfir ytri  markvita (OM til 

snertipunkts eða í öllu fráfluginu. 

Í flugvélum sem ekki eru skráðar í 

flutningaflokki (JAR/FAR 25) eða 

mjötluflokki —(commuter category) 

(SFAR 23), skal aðflug með eftirlíktri 

hreyfilbilun hafið, og í framhaldi af því 

hætt við lendingu, í tengslum við 

aðflug eftir hringvita (NDB) eða 

fjölstefnuvita (VOR) eins og lýst er í 

lið 3.9.4. Fráflug skal hafið þegar náð 

er útgefinni lágmarkshæð yfir hindrun 

(OCH/A), þó ekki síðar en náð er 

minnstu lækkunarflughæð/þröskuldar- 

hæð (MDH/A) sem er 500 fetum yfir 

þröskuldi flugbrautar. Í flugvélum sem 
hafa sömu afkastagetu og flugvél í 

flutningaflokki að því er varðar 

flugtaksmassa og loftþéttnihæð má 

kennarinn líkja eftir hreyfilbilun í 

samræmi við 3.9.3.4.         
ps 
  v 
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VERKLEG ÞJÁLFUN 
ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 

  

    

  

  

  

  

  

  

                

ÁRITUN 
FÆRNI/HÆFNIPRÓF 

Flugbrögð/Verklag 
Upph.stafir Prófað í Upphafsstafir 

, . kennara prófdómara Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 þegar FS þegar prófi er 
flugmenn skal fara fram þjálfun og OTD FTD Fs AIC þjálfun er AIC lokið 
prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) ; lokið 

3.9.4  Aðflug eftir hringvita (NDB) Ps M* 
eða fjölstefnuvita — /miðlínugeisla 

(VOR/LOC) — niður að minnstu —>þ 
lækkunarflughæðfþröskuldarhæð 

(MDH/A). 

3.9.5 Hringaðflug við eftirtaldar pr M 
aðstæður: 

a) aðflug að leyfðri lágmarkshæð ——>þ 
hringaðflugs að viðkomandi flugvelli í 

samræmi við blindaðflugsbúnað á 

staðnum og við eftirlíkt blindflugs- 
skilyrði; 

og að því loknu: 

b) hringaðflug að annarri 

flugbraut sem er minnst 90? frá 

miðlínu lokaaðflugs (sem notuð var í 

a-lið), í leyfðri lágmarkshæð 

hringaðtlugs; 

Athugasemd: ef flugumferðastjórn 

(ATC) leyfir ekki a- og b-lið má líkja 

eftir aðflugsterli í lélegu skyggni. 

4. HLUTI 

4 Verklagsreglur við fráflug 

4.1 Fráflug með alla hreyfla virka“ p* 
þegar ákvörðunarhæð er náð eftir 

blindlendingaraðflug (ILS). 

4.2 Aðrar verklagsreglur við P* } 
fráflug 

4.3 Fráflug þegar ákvörðunarhæð Pr M 
er náð eftir blindlendingaraðflug (ILS) D 
Þegar líkt er eftir að einn hreyfill sé 

óvirkur“ (sjá einnig 3.9.3.4). 

4.4 Hætt við lendingu í 15 m (50 P 
feta) hæð yfir flugbrautarþröskuldi, 1 þ 
fráflug      
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VERKLEG ÞJÁLFUN 
ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 

FÆRNVHÆFNIPRÓF 
ÁRITUN 

  

Flugbrögð/Verklag 

Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 

flugmenn skal fara fram þjálfun og 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) 

  

oTD FTD FS Al 

Upph.stafir 

kennara 

þegar 

þjálfun er 

lokið 

Prófað í Upphafsstafir 
  

FS 

A 

prófdómara 

þegar prófi er 

lokið 

  

5. HLUTI 
  

5 Lendingar 

5.1 Venjulegar lendingar“, einnig 

ettir blindlendingaraðflug, og skipt yfir 

í sjónflug þegar ákvörðunarhæð (DH) 

er náð. 
  

5.2 Lending þegar líkt er eftir því 

að hæðarstýriskambur sé fastur Í 

rangri stöðu. 

p —Þpþx 
Ekki má 

nota 

flugvél 

við 

þessa 

æfingu 
  

5.3 Lendingar í hliðarvindi (a/c, ef 

mögulegt er). 

  

5.4 Umferðarhringur og lending 

með flapa og raufunga (slats) 

óútdregna eða útdregna að hluta. 
  

5.5 Lending þegar líkt er eftir að 

markhreyfill sé óvirkur. 

  

5.6 Lending þegar líkt er eftir að 

tveir hreyflar séu óvirkir: 

- Þriggja hreyfla flugvélar: miðhreytill 

og annar ytri hreyfill eftir því sem 

framkvæmanlegt er samkvæmt 

flughandbók flugvélarinnar (AFM). 

— Fjögurra hreyfla flugvélar: tveir 

hreyflar sömu megin.             Einungis 

M 

FS   
  

  

Almennar athugasemdir: 

Ráðlögð röðun við færnipróf 

(Sjá E-kafla, grein 1.180)   394 ———> 3.5 
393 ——————Þ 43 
3934 ———þ 5.5/5.6 

Sérstakar kröfur vegna útvíkkunar tegundaráritunar fyrir blindaðflug niður að ákvörðunarhæð lægri en 200 fet 

(60 m), þ.e. til starfrækslu samkvæmt 1l/1ll flokki (CATII/IlI).   
 



Nr. 419 1298 22. júní 1999 

  

  

    

  

  

  

, ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 
VERKLEG ÞJÁLFUN ÁRITUN 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 

Flugbrögð/Verkiag Upph.stafir | Prófað í Upphafsstafir 

kennara prófdómara 
Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 þegar FS þegar prófi er 

flugmenn skal fara fram þjálfun og oTD FTD FS AIC þjálfun er A lokið 
prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) lokið 

6.HLUTI 

6 Tegundaráritun fyrir 

blindaðflug niður í ákvörðunarhæð 

minni en 60 m (200 fet) (aðflug 

samkvæmt ll/1ll flokki) (GAT 1i/111) 

Eftirtalin flugbrögð og verklag eru 

lágmarks  þjálfunarkröfur til að 

blindaðflug sé leyft miður í 

ákvörðunarhæð (DH) minni en 60 m 

(200 fet) 

Við eftirtalin blindaðflug og fráflug skal 

nota allan búnað flugvélar sem krafist 

er til útgáfu tegundarskírteinis til 

blindaðflugs niður í DH lægri en 60 m 

(200 fet). 

6.1 Hætt við flugtak við minnsta 

leyft flugbrautarskyggni (RVR). PP X Mm 
Ekki 

má 

nota 

flugvél 

við 

þessa 

æfingu 

6.2 ILS-aðflug 

Við ettirlíktar blindflugsaðstæður niður 

í viðeigandi ákvörðunarhæð (DH) 

þegar notað er leiðsögukerfi. Nota 

skal staðlað verklag við pr M* 

áhafnarsamstarf (verkaskiptingu, > 
verklag við útköll, gagnkvæmt eftirlit, 

upplýsingaskipti og upplýsingagjöf).                    
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ATV.FLM.I.FL/TEGUNDAR- 
VERKLEG ÞJÁLFUN ÁRITUN 

FÆRNI/HÆFNIPRÓF 
  

Flugbrögð/Verklag Upph.stafir Prófað í Upphafsstafir 

kennara prófdómara 
Ef flugvélar eru skráðar fyrir 2 þegar FS þegar prófi er 

flugmenn skal fara fram þjálfun og | OTD FTD FS AIC þjálfun er AIC lokið 

prófun í áhafnarsamstarfi (MCC) lokið 

  
  

  

6.3 Hætt við lendingu 

eftir aðflug eins og lýst er í lið 6.2 } 

þegar ákvörðunarhæð (DH) er náð. pP* 

Við þjálfunina skal einnig hætt við 

lendingu vegna (eftirlíkts)  ónógs 

flugbrautarskyggnis (RVR), 

vindhvarta, frávíki flugvélar út yfir 

aðflugsmörk fyrir heppnað aðflug og 

bilunar í tækjabúnaði á jörðu eða 

tækjabúnaði flugvélari áður en 

ákvörðunarhæð (DH) er náð og, hætt 

við lendingu þegar líkt er eftir bilun í 

tækjabúnaði flugvélar. 

Sérstaklega skal hugað að 

verklagsreglum þegar hætt er við 

lendingu og notaðar eru fyrirfram 

útreiknaðar leiðbeiningar varðandi 

flughorf tlugqvélarinnar í fráflugi hvort 

sem er handvirkt eða sjálfvirkt. 

M: 

  

6.4 Lendingar 

þegar kennileiti sjást í ákvörðunarhæð þ 

(DH) eftir blindaðflug. Lenda skal p* 

sjálfvirkt ef viðkomandi flugleiðsögu- 

kerfi leyfir.                   
  

Athugasemd: Aðflug samkvæmt Ill fl. (CAT H-11) skal fara fram í samræmi við rekstrarreglur (Operational rules).
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3. viðbætir við JAR-FCL 1.240 Efni flokks/tegundaráritunar/þjálfunar/færniprófs og 
hæfniprófs fyrir einshreyfils og fjölhreyfla einstjórnarflugvélar. 

(Sjá JAR-FCL 1.240 til og með 1.262) 
  

ÞJÁLFUN UPPHAFSSTAFIR PRÓFDÓMARA 
ÞEGAR FÆRNIPRÓFI ER LOKIÐ 

  

1. HLUTI 
  

1 Prófanir í stjórnklefa og utan flugvélar. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

2. HLUTI 

2 Ræsing hreyfils 

21 venjulegt verklag við gangsetningu 

2.2 bilanir 

3. HLUTI 

3 Akstur 

4. HLUTI 

4 Prófun fyrir flug (þar á meðal hreyfill 

reyndur) 

5. HLUTI 

5 Flugtök 

51 venjuleg, með mismunandi flapastillingum 

5.2 flugtak í hliðarvindi 

5.3 Eftirlíkt — hreyfilbilun við  flugtak og/eða 

frumklifur (einungis einshreytils flugvélar ) 

6. HLUTI 

6 Klifur 

6.1 besti stighraði/besta klifurhorn 

6.2 aflstilling í klifri 

6.3 klifurbeygjur á uppgefna nefstefnu eða 

brottflugsflugsleið 
  

  

  

6.4 skipt yfir í lárétt flug 

7. HLUTI 

7 Flugæfingar 

71 lárétt flug á mismunandi hraða 
  

7.1.1  hægflug 
  

7.2   459 halla 

krappar beygjur, 360? til hægri og vinstri með        
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ÞJÁLFUN UPPHAFSSTAFIR PRÓFDÓMARA 
ÞEGAR FÆRNIPRÓFI ER LOKIÐ 

  

13 Flogið að ofrishraða eða þar til ofrisvari fer í 

gang við: 

(a) fullt ofris — beint og lárétt flug, hreinn 

flughamur, hreyfillfhreyflar í hægagangi; og 

(b) flogið að ofrisi: lækkunarbeygjur með 107 til 

30* halla, — aðflugshamur, hreyfill(hreyflar) í 

hægagangi; eða 

(c) fullt ofris — beint og lárétt flug, aðflugshamur, 

hreytill/hreyflar í hægagangi; og 

(d) flogið að ofrisi — klifurbeygjur með 10? til 30? 

halla, flugtaksflapar, klifuratl. 

  

74 Meðferð sjálfstýringar. 

  

7.5 Eftirlíkt hreyfilbilun 

7.5.1 besti svifhraði (einungis einshreyfils flugvélar ) 

7.5.2 ferill að völdu nauðlendingarsvæði (einungis 

einshreyfils flugvélar } 

7.5.3 hreyfill stöðvaður og endurgangsettur (einungis 

þjálfun í fjölhreyfla flugvél) 
  

8. HLUTI 
  

8 Hætt við lendingu 
  

9. HLUTI 
  

í) Lendingar 

91 venjulegar lendingar 

  

9.2 lendingar í hliðarvindi 

  

9.3 lendingar án flapa 

  

9.4 lendingar með eftirlíktri hreyfilbilun frá 2000 

fetum yfir flugbrautarþröskuldi til innan við 100 m fram 

yfir lendingarmerki (einungis einshreyfils flugvél ) 

  

10. HLUTI 
  

10* Blindflug 

Á einungis við ef færnipróf er sameinað hæfniprófi til 

framlengingar blindflugsáritunar 

10.1* blindflugtak og brottför         
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ÞJÁLFUN UPPHAFSSTAFIR PRÓFDÓMARA 

ÞEGAR FÆRNIPRÓFI ER LOKIÐ 
  

10.2* Blðflug 
  

10.3"  Blindlendingaraðflug (ILS) niður í 

ákvörðunarhæð (DH) 200 fet (60m) eða að 

lágmörkum 

10.3.1 handflogið, með eða án flugbeinis 

  

10.3.2* með sjálfstýringu (ef flugvélin er búin henni) 

  

10.4*  grunnaðflug niður í lágmarks lækkunarhæð 

{MDA) og að fráflugspunkti (MAPt) 

  

10.5"  tækjabilun: skjót greining bilana á flugi 

10.5.1* í áttavita 

  

10.5.2* í sjónbaug 

  

10.5.3* í miðlínugeisla eða hallageisla ILS-mælitækis 

  

10.5.4" flugæfingar með eftirlíktri bilun í áttavita og 

hæðarmæli. 

  

11. HLUTI 
  

11 Næturflug (aðeins ef við á) 

11.1 venjulegur umferðarhringur 

  

11.2 — hætt við lendingu 

  

11.3 lending með lendingarljós slökkt 

  

12. HLUTI 
  

12 Kennsla á jörðu niðri eða prót 

12.1 bilun í rafbúnaði/kerfi 

  

12.2 — bilun í jafnþrýstikerfi 

  

12.3 — bilun í hjólabúnaði (hjól fara ekki niður) 

  

12.4 — reykmyndun eða eldur laus á flugi 

  

12.5 — notkun afísingar/ísingarvarnarkerfis, ef við á          
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ÞJÁLFUN UPPHAFSSTAFIR PRÓFDÓMARA 
ÞEGAR FÆRNIPRÓFI ER LOKIÐ 

  

13. HLUTI - (ef við á) 

Líkt eftir flugi með bilaðan hreyfil       

Þennan hluta má sameina 1. til 12. hluta. 

Við prófið skal lögð áhersla á stjórn flugvélarinnar, greiningu bilaðs hreyfils, fyrstu viðbrögð (snertiæfingar) og næstu 

eftirfylgjandi aðgerðir og prófanir og flugnákvæmni við eftirtaldar aðstæður: 
    13.1"  Hreyfilbilun í flugtaki og aðflugi (í öruggri hæð 

nema notaður sé flugleiðsöguþjálfi ll (FNPT |l) eða 

flughermir 
  

13.2"  Aðflug með bilaðan hreyfil og fráflug 
  

13.3"  Aðflug með bilaðan hreyfil og 

stöðvunarlending           

* Stjörnumerktu atriðin (*) skulu flogin við blindflugsaðstæður (IMC) eða eftirlíktar blindflugsaðstæður ef flug- 
maðurinn er handhafi blindflugsáritunar. 

1. viðbætir við a-lið JAR-FCL 1.261 Kröfur um kennslu í bóklegum greinum til færni- 
prófs/hæfniprófs fyrir flokks/tegundaráritun. 

(Sjá a-lið JAR-FCL 1.261) 
(Sjá a-lið AMC FCL 1.261) 

1. Kennsla í bóklegum greinum skal framkvæmd af samþykktum kennara sem er handhafi 
viðeigandi tegundar/flokksáritunar eða hverjum þeim kennara sem hefur viðeigandi reynslu 
í flugi og þekkingu á því loftfari sem um er að ræða, t.d. flugvélstjóra, flugvéltækni eða 
flugumsjónarmanni. 
2. Kennsla í bóklegum greinum skal fara fram samkvæmt námskrá í a-lið AMC FCL 
1.261 eins og á við þann flokk/tegund flugvélar sem um er að ræða. 
3. Í skriflegu prófi til fyrstu útgáfu tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar skal allajafna 
vera hundrað spurninga krossapróf. Spurningarnar skulu dreifast á viðeigandi hátt á 
meginefni námsskrárinnar. Til að standast prófið þarf 75% árangur í hverju meginefni 

námsskrárinnar. 

4. Í skriflegu prófi til fyrstu útgáfu flokks- og tegundaráritunar fyrir fjölhreyfla einstjórnar- 
flugvélar skal fjöldi krossaspurninga fara eftir því hversu flókin flugvélin er. Til að standast 

prófið þarf 75% árangur. 

5. Prófdómari má hafa munnlegt próf í bóklegum hluta færniprófs og hæfniprófs fyrir 
einshreyfils flugvélar og skal hann ákveða hvort næg þekking er fengin eða ekki. 
6. Við hæfnipróf fyrir fjölstjórnar- og einstjórnar- fjölhreyfla flugvélar skal bókleg þekking 

prófuð með spurningalista með krossaspurningum eða öðrum viðeigandi aðferðum. 

G - KAFLI - ATVINNUFLUGMANNSSKÍRTEINI 1. FLOKKS/FLUGVÉL - 
ATPL(A) 

JAR-FCL 1.265 Lágmarksaldur. 
Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal hafa náð minnst 21 árs 

aldri. 

JAR-FCL 1.270 Heilbrigði. 
Umsækjandi um eða handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél skal vera hand- 
hafi gilds 1. flokks heilbrigðisvottorðs. Sá sem neyta vill réttinda atvinnuflugmannsskírteinis 

1. flokks/flugvél skal vera handhafi gilds 1. flokks heilbrigðisvottorðs.
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JAR-FCL 1.275 Réttindi og skilyrði. 
a) Réttindi. Með fyrirvara um önnur skilyrði tilgreind í JAR-reglum eru réttindi handhafa 
atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél að: 

I) neyta allra réttinda handhafa einkaflugmannsskírteinis/flugvél, atvinnuflugmanns- 
skírteinis/flugvél og blindflugsáritunar/flugvél; og 
2) starfa sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður í flugvélum í flutningaflugi. 

b) Skilyrði. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél sem fullnægt 
hefur skilyrðum sem tilgreind eru í JAR-FCL 1.265, 1.270 og 1.280 til og með 1.295 skal 

uppfylla kröfur til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél með tegundaráritun 

fyrir þá tegund flugvélar sem notuð er við færniprófið. 

JAR-FCL 1.280 Reynsla og viðurkenning. 
a) Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal sem flugmaður flug- 
véla hafa lokið minnst 1.500 fartímum en af þeim má hann hafa lokið mest 100 tímum í 
flughermi, þar af minnst: 

1) 500 tímum við starfrækslu fjölstjórnarflugvéla með tegundarskírteini í samræmi við 
flutningaflokk JAR/FAR-25 eða mjötluflokk (Commuter category) JAR/FAR-23, eða 
jafngildar reglur; 
2) annaðhvort 250 tímum sem flugstjóri eða minnst 100 tímum sem flugstjóri og 150 
tímum sem aðstoðarflugmaður í starfi flugstjóra undir umsjón flugstjóra, að því tilskildu 

að eftirlit fari fram með þeim hætti sem flugmálayfirvöld geta fallist á; 
3) 200 fartímum í landflugi, þar af minnst 100 tímum sem flugstjóri eða sem aðstoðar- 
flugmaður í starfi flugstjóra undir umsjón flugstjóra að því tilskildu að eftirlit fari fram 
með þeim hætti sem flugmálayfirvöld geta fallist á; 
4) 7S blindflugstímum, en þar af mega ekki meira en 30 tímar vera blindflugsæfingatímar 
á jörðu niðri; og 
5) 100 næturflugstímum sem flugstjóri eða sem aðstoðarflugmaður. 

b) 1) Handhafi flugmannsskírteinis/flugvél eða jafngilds skírteinis fyrir aðrar gerðir loftfara 
fær viðurkenndan fartíma í slíkum loftförum eins og kveðið er á um í JAR-FCL 1.155, 
nema fartíma í þyrlum sem meta má til allt að 50% af þeim fartíma sem krafist er í a-lið. 

2) Handhafi flugvélstjóraskírteinis fær viðurkennd 50% af fartíma sem flugvélstjóri, allt 

að 250 tímum. Þessa 250 tíma má viðurkenna sem hluta af þeim 1500 tímum sem krafist 

er í a-lið og þeim 500 tímum sem krafist er í 1. tölul. a-liðar, að því tilskildu að 
heildarfjöldi tíma, sem viðurkenndur er sem hluti af þeim tímum sem krafist er í þessum 

liðum, fari ekki yfir 250 tíma. 
c) Þeirrar reynslu sem krafist er skal aflað áður en færniprófið, sem lýst er í JAR-FCL 
1.295, er tekið. 

JAR-FCL 1.285 Bókleg þekking. 
(Sjá AMC FCL 1.285) 

a) Námskeið. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal hafa fengið 

kennslu í bóklegum greinum á viðurkenndu námskeiði í samþykktum flugskóla (FTO), eða 

í skóla sem sérhæfir sig í kennslu í bóklegum greinum. Umsækjandi sem ekki hefur fengið 

kennslu í bóklegum greinum á samtvinnuðu þjálfunarnámskeiði skal sitja námskeiðið sem 

lýst er í 1. viðbæti við JAR— FCL 1.285. 
b) Próf. Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal geta sýnt fram 

á þekkingu sem krafist er til þeirra réttinda sem veitt eru handhafa atvinnuflugmanns- 
skírteinis 1. flokks/flugvél og er í samræmi við kröfur í J-kafla JAR-FCL.
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JAR-FCL 1.290 Flugkennsla. 
(Sjá d-lið AMC FCL 1.261) 

Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal vera handhafi atvinnu- 

flugmannsskírteinis/flugvél, sem gefið er út eða fullgilt samkvæmt JAR-FCL, vera handhafi 

fjölhreyfla blindflugsáritunar og hafa fengið kennslu í áhafnarsamstarfi eins og krafist er í 

d-lið JAR-FCL 1.261 (sjá d-lið AMC FCL 1.261). 

JAR-FCL 1.295 Færni. 
a) Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal hafa sýnt fram á getu 

til að framkvæma, sem flugstjóri í flugvélartegund með tegundarskírteini fyrir minnst 2 

flugmenn í áhöfn samkvæmt blindflugsreglum (IFR), (sjá B-hluta AMC FCL 1.220), þær 

aðgerðir og flugbrögð sem lýst er í 1. og 2. viðauka við JAR-FCL 1.240 með þeirri hæfni 

sem nauðsynleg er til þeirra réttinda sem veitt eru handhafa atvinnuflugmannsskírteini Í. 

flokks/flugvél. 

b) Færniprófið til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél getur samtímis gilt sem 

færnipróf til útgáfu skírteinisins og hæfnipróf til framlengingar tegundaráritunar fyrir flug- 

vélina sem notuð er við prófið og má tengja það færniprófi til útgáfu tegundaráritunar fyrir 

fjölstjórnarflugvél. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.285. —Atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél 

(ATPL(A)) - Áfangaskipt bóklegt námskeið. 
(Sjá JAR-FCL 1.285) 
(Sjá a-lið AMC FCL 1.470) 

1. Markmið þessa námskeiðs er að þjálfa flugmenn sem ekki hafa fengið kennslu í bók- 

legum greinum á samtvinnuðu námskeiði svo að þeir hafi þá kunnáttu í bóklegum greinum 

sem krafist er til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél. 

2. Umsækjandi, sem vill taka áfangaskipt bóklegt námskeið til atvinnuflugmannsskírteinis 

1. flokks/flugvél skal ljúka 650 tíma námi (1 tími = 60 mínútna kennsla) í bóklegum 

greinum til atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks, undir umsjón skólastjóra samþykkts flug- 

skóla, á innan við 18 mánuðum. Umsækjandi skal vera handhafi einkaflugmannsskírteinis/ 

flugvél. 

Handhafi atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél með blindflugsáritun getur fengið tímum í bók- 

legum greinum fækkað um 350 tíma. 

Handhafi atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél getur fengið tímum í bóklegum greinum fækk- 

að um 200 tíma og handhafi blindflugsáritunar getur fengið tímum í bóklegum greinum 

fækkað um 200 tíma. 

Kennsluna má einnig veita í samþykktum skóla, eins og kveðið er á um í 2. viðbæti við 

JAR-FCL 1.055, þ.e. í bóklegum greinum aðeins, og í því tilviki skal skólastjóri þess skóla 

hafa umsjón með kennslunni. 

3. Flugskólinn skal ganga úr skugga um að umsækjandinn hafi næga kunnáttu í stærðfræði 

og eðlisfræði til að skilja efni námskeiðsins áður en hann fær aðgang að námskeiðinu. 

4 Kennslan skal taka til allra atriða í viðeigandi námskrá sem sett er fram í a-lið AMC 

FCL 1.470. Á samþykktu námskeiði skal fara fram formleg kennsla í kennslustofu þar sem 

nota má gagnvirkt myndbandsefni, sýningu á glærum/segulböndum, einstaklingsverkefni 

nemenda, tölvustudda þjálfun og aðra miðla sem viðurkenndir eru af flugmálayfirvöldum. 

Einnig má gefa kost á viðurkenndu fjarnámi (bréfaskóla) sem hluta af náminu, að fengnu 

leyfi flugmálayfirvalda.
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H - KAFLI - KENNARAÁRITANIR/FLUGVÉL 
JAR-FCL 1.300 Kennsla — almenn ákvæði. 

(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.300) 
a) Enginn skal veita þá flugkennslu sem krafist er til útgáfu flugmannsskírteinis eða 
áritunar nema hann hafi: 

1) flugmannsskírteini með kennaraáritun, eða 
2) sérstakt leyfi veitt af aðildarríki JAA í eftirfarandi tilvikum: 

i) ef nýjar flugvélar koma fram; eða 
ii) ef skráðar eru gamlar flugvélar eða flugvélar af sérstakri tegund sem enginn 

hefur kennaraáritun fyrir, eða 
iii) ef kennarar sem ekki eru handhafar JAR-FCL skírteina (sjá 1. viðbæti við 

JAR-FCL 1300) veita þjálfun utan aðildarríkja JAA. 
b) Enginn skal kenna í flugþjálfa nema hann sé handhafi áritunar sem flugkennari/flugvél 
(FHA)), tegundarkennari/flugvél (TRI(A)), blindflugskennari/flugvél IRI(A) eða hafi leyfi 
sem flugþjálfakennari (SFI (A)). 

JAR-FCL 1.305 Kennaraáritanir og leyfi - markmið. 
Viðurkenndir eru fimm mismunandi kennarar. 

a) Flugkennaraáritun/flugvél (FIA)). 

b) Tegundarkennaraáritun/flugvél (TRI(A)). 

c) Flokkskennaraáritun/flugvél (CRI(A)). 

d) Blindflugskennaraáritun/flugvél (IRI(A)). 

e) Flugþjálfakennaraleyfi/flugvél (SFI(A)). 

JAR-FCL 1.310 Kennaraáritanir - almenn ákvæði. 
a) Kröfur. Allir kennarar skulu minnst vera handhafar skírteinis, áritunar eða réttinda sem 
kennt er til (nema annað sé tilgreint) og skulu hafa réttindi til að starfa sem flugstjóri 
loftfarsins meðan þjálfun fer fram. 
b) Fleiri en eitt starfsvið. Að því tilskildu að þeir uppfylli þær kröfur um starfsréttindi og 
reynslu sem settar eru fram í þessum kafla fyrir hvert starfsvið eru kennarar ekki 
einskorðaðir við eitt starfsvið, sem flugkennari (FI), tegundarkennari (TR, flokkskennari 
(CRI) eða blindflugskennari (IRD). 
c) Viðurkenning til viðbótaráritana. Umsækjendur um kennaraáritanir til viðbótar geta 
fengið viðurkennda þá færni til kennslu og náms sem þeir hafa þegar sýnt fram á til þeirrar 
kennaraáritunar sem þeir hafa. 

JAR-FCL 1.315 Kennaraáritanir — gildistími. 
Allar kennaraáritanir gilda í þrjú ár. 

JAR-FCL 1.320 Flugkennaraáritun/flugvél (FI(A)) — lágmarksaldur. 
Umsækjandi um flugkennaraáritun skal hafa náð minnst 18 ára aldri. 

JAR-FCL 1.325 Flugkennaraáritun/flugvél (FI(A)) — takmörkuð réttindi. 
a) Takmörkunartímabil. Þar til handhafi flugkennaraáritunar hefur lokið minnst 100 flug- 
kennslutímum og að auki haft umsjón með minnst 25 einflugstímum flugnema eru réttindi 
áritunarinnar takmörkuð. Takmarkanirnar verða fjarlægðar úr árituninni þegar ofangreindar 
kröfur hafa verið uppfylltar, að fengnum meðmælum umsjónarflugkennara. 
b) Takmarkanir. Réttindin eru takmörkuð við að inna af hendi undir umsjón flugkennara 
(FI(A)) sem samþykktur hefur verið í þessu skyni:
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1) flugkennslu fyrir útgáfu einkaflugmannsskírteinis/flugvél — eða hluta samtvinnaðs 

námskeiðs sem miðast við einkaflugmannsskírteini/flugvél — og flokks og tegundaráritanir 

fyrir einshreyfils flugvélar, að undanskildu samþykki á fyrsta einflugi að degi eða nóttu 

og á fyrsta einflugi með leiðsögu að degi eða nóttu; og 
2) kennslu í næturflugi. 

JAR-FCL 1.330 Flugkennari/flugvél (FI(A)) — réttindi og kröfur. 

(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345) 

(Sjá AMC FCL 1.395) 
Réttindi handhafa ótakmarkaðrar flugkennaraáritunar (um takmarkanir sjá JAR-FCL 1.325) 

eru að stunda flugkennslu til: 
a) útgáfu einkaflugmannsskírteinis/flugvél og flokks- og tegundaráritunar fyrir einshreyfils 

flugvélar, að því tilskildu að til tegundaráritunar hafi flugkennari/flugvél lokið eigi færri en 

15 fartímum á viðeigandi tegund á næstliðnum 12 mánuðum; 

b) útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél, að því tilskildu að flugkennari/flugvél hafi 

lokið minnst 500 fartímum sem flugmaður flugvéla, þar af minnst 200 tíma flugkennslu; 

c) næturflugs; 
d) útgáfu blindflugsáritunar, að því tilskildu að flugkennarinn: 

1) hafi lokið minnst 200 fartímum í samræmi við blindflugsreglur, en af þeim mega allt 

að 50 tímar vera blindflugstímar í flughermi; og 

2) hafi lokið, sem flugnemi, samþykktu námskeiði sem felur í sér minnst 5 tíma flug- 

kennslu í flugvél, flughermi eða flugleiðsöguþjálfa II (FNPT II) (sjá AMC FCL 1.395) 

og staðist viðeigandi færnipróf eins og kveðið er á um í |. viðbæti við JAR-FCL 1.330 

og 1.345, 

e) útgáfu tegundar- eða flokksáritunar fyrir fjölhreyfla einstjórnarflugvélar, að því tilskildu 

að kennarinn uppfylli kröfur í a-lið JAR-FCL 1.380, 
(f) útgáfu flugkennaraáritunar, að því tilskildu að flugkennarinn: 

1) hafi kennt minnst 500 tíma í flugvélum; og 
2) hafi sýnt prófdómara fyrir flugkennara/flugvél fram á getu sína til að kenna flugkenn- 

ara/flugvél á færniprófi sem haldið er í samræmi við 1. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 

1.345, og 
3) hafi til þess leyfi flugmálayfirvalda. 

JAR-FCL 1.335 Flugkennari/flugvél (FI(A)) — inntökuskilyrði. 
(Sjá b-lið AMC FCL 1.470) 

Áður en umsækjandi fær aðgang að samþykktu þjálfunarnámskeiði til flugkennaraáritunar 

skal hann: 

a) hafa lokið minnst 200 fartímum, þar af minnst 100 tímum sem flugstjóri ef umsækjandi 

er handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél eða atvinnuflugmannsskírteinis/ 

flugvél eða 150 fartímum sem flugstjóri ef hann er handhafi einkaflugmannsskírteinis/ 

flugvél; 

b) hafa uppfyllt þekkingarkröfur til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél eins og kveðið er á 

um í b-lið AMC FCL 1.470; 
c) hafa lokið minnst 30 fartímum í einshreyfilsflugvélum með bulluhreyfli en þar af skal 

minnst fimm tímum hafa verið lokið á sex næstliðnum mánuðum fyrir inntökuflugprófið 

sem skilgreint er í f-lið hér á eftir, 
d) hafa fengið minnst 10 tíma blindflugskennslu en af þeim mega ekki fleiri en fimm tímar 

vera blindflugskennsla í FNPT Il eða flughermi;



Nr. 419 1308 22. júní 1999 

e) hafa lokið minnst 20 fartímum í landflugi sem flugstjóri, þar af í flugi sem í heild er 
ekki skemmra en 540 km (300 sjómílur) og skulu meðan á því stóð hafa verið gerðar 
stöðvunarlendingar á tveimur mismunandi flugvöllum; og 
f) hafa staðist sérstakt inntökuflugpróf með flugkennara sem hefur þau réttindi sem til- 
greind eru í f-lið JAR-FCL 1.330 og eru byggð á hæfniprófi, sem kveðið er á um í 3. við- 
bæti við JAR-FCL 1.240, á næstliðnum sex mánuðum áður en námskeiðið hefst. Flugprófið 
skal staðfesta getu umsækjandans til að sækja námskeiðið. 

JAR-FCL 1.340 Flugkennari/flugvél (FI(A)) — námskeið. 
(Sjá AMC FCL 1.340) 

a) Umsækjandi um flugkennaraáritun skal hafa lokið samþykktu námskeiði í bóklegum 
greinum og flugþjálfun í samþykktum flugskóla (sjá AMC FCL 1.340). 
b) Á námskeiðinu fær umsækjandi þjálfun í að kenna á einshreyfils flugvélar til einka- 
flugmannsskírteinis/flugvél. Flugkennslan skal fela í sér minnst 30 tíma flugþjálfun og þar 
af skulu vera 25 fartímar með flugkennara. Þeir fimm tímar sem eftir eru mega vera 
sameiginlegt flug (þ.e. tveir umsækjendur fljúga saman til að æfa flugkennslu). Af 25 far- 
tímunum mega fimm tímar fara fram í flughermi eða flugleiðsöguþjálfa (FNPT) sem flug- 
málayfirvöld hafa samþykkt í þessu skyni. Færniprófið er viðbót við þjálfunartímann á 
námskeiðinu. 

JAR-FCL 1.345 Flugkennari/flugvél (FI(A)) — færni. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345) 

Umsækjandi um flugkennaraáritun skal sýna prófdómara, sem tilnefndur er af flugmála- 
yfirvöldum í þessu skyni, fram á getu sína til að veita flugnema þá kennslu sem krafist er 
til útgáfu einkaflugmannsskírteinis/flugvél, þar á meðal í aðgerðum fyrir og eftir flug og 
kennslu í bóklegum greinum í samræmi við kröfur í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.330 
og 1.345. 

JAR-FCL 1.350 Flugkennari/flugvél (FI(A)) — útgáfa áritunar. 
Umsækjandi um flugkennaraáritun sem fullnægt hefur skilyrðum sem tilgreind eru í JAR— 
FCL 1.310, 1.315 og 1.335 til og með 1.345 skal hafa uppfyllt kröfur vegna útgáfu flug- 
kennaraáritunar, með fyrirvara um þær takmarkanir sem settar eru fram í JAR-FCL 1.325. 

JAR-FCL 1.355 Flugkennari/flugvél (FI(A)) — framlenging og endurnýjun. 
(Sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345) 
(Sjá 2. tölul. a-liðar AMC FCL 1.355) 
(Sjá IEM FCL 1.355) 

a) Til framlengingar flugkennaraáritunar skal handhafinn uppfylla tvær af þremur eftir- 
töldum kröfum, hann skal: 

1) hafa lokið minnst 100 tímum sem flugkennari í flugvél á gildistíma áritunarinnar, þar 
af minnst 30 tíma flugkennslu á 12 næstliðnum mánuðum áður en flugkennaraáritunin 
fellur úr gildi, 10 tímar af þessum 30 tímum skulu vera kennsla til blindflugsáritunar (IR) 
ef framlengja skal réttindi til blindflugskennslu; 
2) hafa tekið upprifjunarnámskeið fyrir flugkennara (sjá 2. tölul. a-liðar AMC FCL 
1.355), sem samþykkt hefur verið af flugmálayfirvöldum, á 12 næstliðnum mánuðum 
áður en flugkennaraáritunin fellur úr gildi; 
3) hafa staðist, sem hæfnipróf, færniprófið sem fjallað er um í 1. og 2. viðbæti við 
JAR-FCL 1.330 og 1.345 á 12 næstliðnum mánuðum áður en flugkennaraáritunin fellur 
úr gildi.
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b) Hafi áritunin fallið úr gildi skal umsækjandinn uppfylla þær kröfur sem kveðið er á um 
í 2. og 3. tölul. a-liðar hér að framan á 12 næstliðnum mánuðum fyrir endurnýjun. 

JAR-FCL 1.360 Tegundarkennari/fjölstjórnarflugvél (TRI(MPA)) — réttindi. 
(Sjá d-lið AMC FCL 1.261) 

Réttindi handhafa áritunar tegundarkennara/fjölstjórnarflugvél eru að kenna skírteinishöfum 
til útgáfu tegundaráritunar á fjölstjórnarflugvélar, þar meðtalið að kenna áhafnarsamstarf 
eins og krafist er (sjá d-lið JAR-FCL 1.261 og d-lið AMC FCL 1.261. 

JAR-FCL 1.365 Tegundarkennari/fjölstjórnarflugvél (TRI(MPA)) — kröfur. 
(Sjá AMC FCL 1.365) 

Umsækjandi um fyrstu áritun tegundarkennara/ fjölstjórnarflugvél skal: 

a) 1) hafa lokið samþykktu tegundarkennaranámskeiði með tilskildum árangri (sjá AMC 
FCL 1.365); 

2) hafa lokið minnst 1.500 fartímum sem flugmaður fjölstjórnarflugvéla; 
3) hafa lokið á 12 næstliðnum mánuðum áður en hann sækir um minnst 30 flugum þar 
sem hann er flugstjóri í flugtaki og lendingu eða aðstoðarflugmaður á viðeigandi flug- 
vélartegund, eða svipaðri tegund sem flugmálayfirvöld hafa samþykkt, þar af má hann 
ekki hafa flogið fleiri en 15 flug í flughermi, og 
4) hafa kennt á heildstæðu tegundaráritunarnámskeiði minnst einn hluta sem tengist 
störfum tegundarkennara í viðeigandi flugvélartegund undir umsjón tegundarkennara sem 
tilnefndur er af flugmálayfirvöldum í þessu skyni og þannig að það uppfylli kröfur hans. 

b) Áður en réttindi eru útvíkkuð til fleiri tegunda fjölstjórnarflugvéla skal handhafinn: 

1) hafa lokið á 12 næstliðnum mánuðum áður en hann sækir um minnst 15 flugum sem 
fela í sér flugtök og lendingar sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður á viðeigandi flug- 
vélartegund, eða svipaðri tegund sem flugmálayfirvöld hafa samþykkt, þar af má hann 
ekki hafa lokið fleiri en 7 flugum í flughermi; 
2) hafa lokið með fullnægjandi árangri viðeigandi verklegum hluta af samþykktu 
námskeiði fyrir tegundarkennara (sjá AMC FCL 1.365); og 
3) hafa stjórnað á heildstæðu tegundaráritunarnámskeiði minnst einum hluta sem tengist 
störfum tegundarkennara/fjölstjórnarflugvél í viðeigandi flugvélartegund undir umsjón 
tegundarkennara (TRI) sem tilnefndur er af flugmálayfirvöldum í þessu skyni. 

JAR-FCL 1.370 Tegundarkennari/fjölstjórnarflugvél (TRI(MPA)) — framlenging og 
endurnýjun. 

(Sjá AMC FCL 1.365) 
a) Til framlengingar á áritun tegundarkennara/fjölstjórnarflugvél skal umsækjandinn á 

næstliðnum 12 mánuðum áður en áritunin fellur úr gildi: 

1) hafa stjórnað einum af eftirtöldum hlutum af heildstæðu námskeiði vegna tegundar- 

áritunar/upprifjunar/reglubundinnar þjálfunar: 
i) þjálfun í eitt skipti í flughermi sem stendur minnst 3 tíma; eða 
ii) einni æfingu á flugi sem stendur minnst Í tíma og felur í sér minnst 2 flugtök 

og lendingar; eða 

2) fá upprifjunarþjálfun sem tegundarkennari sem flugmálayfirvöld geta fallist á. 

b) Ef áritunin er útrunnin skal umsækjandinn: 
1) hafa lokið á næstliðnum 12 mánuðum áður en hann sækir um minnst 30 flugum sem 

fela í sér flugtök og lendingar sem flugstjóri eða aðstoðarflugmaður á viðeigandi flugvélar- 

tegund, eða líkri tegund sem flugmálayfirvöld hafa samþykkt, þar af má ekki ljúka fleiri 
en 15 flugum í flughermi;
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2) hafa lokið með fullnægjandi árangri viðeigandi hlutum af samþykktu námskeiði teg- 
undarkennara/fjölstjórnarflugvél sem flugmálayfirvöld hafa fallist á (sjá AMC FCL 1.365) 
með tilliti til nýlegrar reynslu umsækjandans, og 
3) hafa stjórnað á heildstæðu tegundaráritunarnámskeiði minnst einum hluta sem tengist 
störfum tegundarkennara/fjölstjórnarflugvél í viðeigandi tegund flugvélar undir umsjón 
tegundarkennara sem tilnefndur er af flugmálayfirvöldum í þessu skyni. 

JAR-FCL 1.375 Flokkskennari/einstjórnarflugvél (CRI(SPA)) - réttindi. 
Réttindi handhafa áritunar sem flokkskennari/einstjórnaflugvél eru að kenna skírteinishöfum 
til útgáfu tegundar- eða flokksáritunar fyrir einstjórnarflugvélar. Handhafinn má kenna á 
einshreyfils flugvélar eða fjölhreyfla flugvélar, með fyrirvara um að hann hafi viðeigandi 
réttindi (sjá a-lið JAR-FCL 1.310). 

JAR-FCL 1.380 Flokkskennari/einstjórnarflugvél (CRI(SPA)) — kröfur. 
(Sjá Í. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345) 
(Sjá AMC FCL 1.380) 

a) Fjölhreyfla flugvélar Umsækjandi um útgáfu áritunar sem flokkskennari/einstjórnar- 
fjölhreyflaflugvél skal: 

I) hafa lokið minnst 500 fartímum sem flugmaður á flugvélum; 
2) hafa lokið á næstliðnum 12 mánuðum áður en hann sækir um minnst 50 fartímum 
sem flugstjóri flugvélar af viðkomandi tegund eða flokki; 
3) hafa lokið samþykktu námskeiði sem felur í sér minnst fimm tíma flugkennslu í 
flugvélinni eða í flughermi hjá flugkennara sem tilnefndur hefur verið í þessu skyni (sjá 
AMC FCL 1.380); og 
4) hafa staðist færnipróf í samræmi við 2. 3. 5. og 7. hluta 1. og 2. viðbætis við JAR-FCL 
1.330 og 1.345. 

b) Einshreyfils flugvélar Umsækjandi um útgáfu áritunar sem flokkskennari/einstjórnar- 
einshreyfilsflugvél skal hafa: 

I) lokið minnst 300 fartímum sem flugmaður á flugvélum; 
2) lokið á næstliðnum 12 mánuðum áður en hann sækir um minnst 50 fartímum í við- 
eigandi flokki eða tegund flugvéla; 
3) lokið samþykktu námskeiði sem felur í sér minnst þriggja tíma flugkennslu í 
flugvélinni eða flughermi hjá flugkennara sem tilnefndur hefur verið í þessu skyni; og 
4) hafa staðist færnipróf í samræmi við 2. 3. 5. og 7. hluta 1. og 2. viðbætis við JAR-FCL 
1.330 og 1.345. 

c) Áður en réttindi sem felast í áritun eru aukin til annarrar tegundar eða flokks flugvéla 
skal handhafi á næstliðnum 12 mánuðum hafa lokið minnst 50 fartímum í viðeigandi flokki 
eða tegund flugvéla eða sambærilegri tegund sem flugmálayfirvöld hafa samþykkt. 

JAR-FCL 1.385 Flokkskennari/einstjórnarflugvél (CRI(SPA)) — framlenging og endur- 
nýjun. 

(Sjá Í. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345) 
a) Til framlengingar á áritun flokkskennara/ einstjórnarflugvél skal umsækjandinn á 
næstliðnum 12 mánuðum áður en áritunin fellur úr gildi: 

1) hafa kennt flug minnst 10 tíma; eða 
2) hafa stjórnað upprifjunarþjálfun þannig að fullnægt sé kröfum flugmálayfirvalda; eða 
3) fá upprifjunaþjálfun sem flokkskennari/ flugvél. 

b) Ef áritunin er útrunnin skal umsækjandinn á næstliðnum 12 mánuðum á undan um- 
sókninni:
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1) hafa fengið upprifjunarþjálfun sem flokkskennari/flugvél þannig að fullnægt sé kröfum 
flugmálayfirvalda; og 

2) hafa staðist hæfnipróf í viðeigandi hluta (þ.e. fjölhreyfla- eða einshreyfils flugvél) af 
færniprófinu sem fjallað er um í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345. 

JAR-FCL 1.390 Blindflugskennari/ flugvél (IRI(A)) — réttindi. 
Réttindi handhafa áritunar blindflugskennara/flugvél eru takmörkuð við að stunda flug- 
kennslu til útgáfu blindflugsáritunar/flugvél. 

JAR-FCL 1.395 Blindflugskennari/flugvél (IRIA)) — kröfur. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.330 og 1.345) 
(Sjá AMC FCL 1.395) 

Umsækjandi um áritun blindflugskennara/flugvél skal: 
a hafa lokið minnst 800 fartímum samkvæmt blindflugsreglum; 

b hafa lokið með fullnægjandi árangri samþykktu námskeiði (sjá AMC FCL 1.395) sem 

felur í sér kennslu í bóklegum greinum og minnst tíu flugkennslutíma í flugvél, flughermi 

eða flugleiðsöguþjálfa IH (FNPT |); og 
c) hafa staðist færnipróf eins og kveðið er á um í 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.330 
og 1.345. 

JAR-FCL 1.400 Blindflugskennari/flugvél (IRI(A)) — framlenging og endurnýjun. 
a) Til framlengingar á áritun blindflugskennara/flugvél skal handhafi uppfylla kröfur sem 
fjallað er um í a-lið JAR-FCL 1.355. 
b) Ef áritunin er útrunnin skal handhafi uppfylla kröfur í b-lið JAR-FCL 1.355 og aðrar 
kröfur sem ákveðnar eru af flugmálayfirvöldum. 

JAR-FCL 1.405 Flugþjálfakennari/flugvél (SFI(A)) — réttindi. 

Handhafi leyfis til kennslu í flughermi (SFI(A)) hefur réttindi til að veita kennslu í flughermi 

til tegundaráritunar og kennslu sem krafist er í áhafnarsamstarfi (sjá d-lið JAR-FCL 1.261). 

JAR-FCL 1.410 Flugþjálfakennari/flugvél (SFI(A)) — kröfur. 

(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.240) 
(Sjá AMC FCL 1.365) 

a) Umsækjandi um leyfi til kennslu í flugþjálfa (SFI(A)) skal: 
1) vera eða hafa verið handhafi skírteinis atvinnuflugmanns sem gefið er út af aðildarríki 

JAA eða skírteinis sem ekki er JAR-FCL skírteini atvinnuflugmanns og flugmálayfirvöld 

geta samþykkt; 

2) hafa lokið flughermishluta viðeigandi námskeiðs til tegundaráritunar:; 

3) hafa minnst 1.500 tíma flugreynslu sem flugmaður á fjölstjórnarflugvélum; 

4) hafa lokið samþykktu námskeiði fyrir tegundarkennara (sjá AMC FCL 1.365); 
5) hafa stjórnað á heildstæðu tegundaráritunarnámskeiði minnst 3 tíma flugkennslu sem 
tengist störfum tegundarkennara á viðeigandi tegund flugvélar undir umsjón tegundar- 

kennara sem tilnefndur er af flugmálayfirvöldum í þessu skyni; 

6) hafa lokið á síðustu 12 mánuðum fyrir umsókn hæfniprófi eins og kveðið er á um í 

1. viðbæti við JAR-FCL 1.240 í flughermi af viðeigandi tegund; og 
7) hafa lokið á innan við 12 mánuðum fyrir umsókn minnst þremur flugum sem áhorf- 
andi (observer) í stjórnklefa í viðeigandi tegund. 

b) Ef auka á réttindin fyrir fleiri tegundir fjölstjórnarflugvéla skal handhafinn:
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1) hafa lokið með fullnægjandi hætti flughermishluta viðeigandi tegundaráritunarnám- 
skeiðs, og 

2) hafa stjórnað á heildstæðu tegundaráritunarnámskeiði minnst 3 tíma flugkennslu sem 

tengist störfum tegundarkennara í viðeigandi tegund flugvélar undir umsjón tegundar- 
kennara sem tilnefndur er af flugmálayfirvöldum í þessu skyni. 

JAR-FCL 1.415 Flugþjálfakennari/flugvél (SFI(A)) — framlenging og endurnýjun. 
a) Til að fá framlengingu á leyfi til kennslu í flugþjálfa (SFI(A)) skal umsækjandinn á 
síðustu 12 mánuðum af gildistíma leyfisins: 

1) hafa stjórnað einum hluta af heildstæðu þjálfunarnámskeiði í a.m.k. 3 klst. vegna 
tegundaráritunar/upprifjunar/reglubundinnar þjálfunar; eða 
2) hafa hlotið upprifjunarþjálfun sem tegundarkennari/flugvél við að stjórna þjálfun í 
flughermi sem flugmálayfirvöld geta fallist á. 

b) Ef leyfið er útrunnið skal umsækjandinn: 
1) hafa lokið flughermishluta viðeigandi tegundaráritunarnámskeiðs; 
2) hafa lokið með fullnægjandi árangri námskeiði tegundarkennara/flugvél sem flugmála- 
yfirvöld hafa fallist á (sjá AMC FCL 1.365); og 
3) hafa stjórnað á heildstæðu tegundar-áritunarnámskeiði minnst 3 tíma flugkennslu sem 
tengist störfum tegundarkennara/flugvél í viðeigandi tegund flugvélar undir umsjón teg- 
undarkennara sem tilnefndur er af flugmálayfirvöldum í þessu skyni. 

1. viðbætir við JAR-FCL 1.330 og 1.345 Skipulag færniprófs, hæfniprófs og munnlegs 
prófs í bóklegum greinum til flugkennaraáritunar (FI(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.330, 1.345, 1.355, 1.380, 1.385 og 1.395) 
1. Færnipróf til flugkennaraáritunar er eins og lýst er í 2. viðbæti við JAR-FCL 1.330 
og 1.345. Prófið felur í sér munnleg próf á jörðu niðri í bóklegum greinum, fyrirflugs- 
kynningu og eftirflugsgreiningu og sýnikennslu flugkennara (in-flight demonstrations) við 
færnipróf í flugvél. 

2. Umsækjandi um færnipróf skal hafa fengið kennslu í flugvél af sömu tegund eða flokki 
og notuð er við prófið. Flugvélin sem notuð er við prófið skal uppfylla kröfur í 25. lið 1. 
viðbætis við JAR-FCL 1.05S. 
3 Áður en umsækjandi tekur færniprófið skal hann hafa lokið þeirri þjálfun sem krafist 
er. Flugskólinn (FTO) skal leggja fram þjálfunarskrár umsækjandans þegar prófdómari 
óskar. 

4. 1. hluti færniprófsins, sem er munnlegt próf í bóklegum greinum, skiptist í tvo hluta: 
a) Umsækjandinn skal halda fyrirlestur við prófaðstæður fyrir aðra „nemendur“, en einn 

þeirra er prófdómarinn. Efni fyrirlestrarins skal valið úr liðum a - h í 1. hluta. Tími til 

undirbúnings próffyrirlestrarins skal ákveðinn fyrirfram í samráði við prófdómara. Um- 

sækjandinn má nota viðeigandi bækur og skjöl. Próffyrirlesturinn skal ekki vera lengri 
en 45 mínútur. 

b) Umsækjandinn er prófaður munnlega af prófdómara í liðum a - í í 1. hluta og efninu 

„kennsla og nám“ á námskeiðum til flugkennara/flugvél. 

5. 2.3. og 7. hluti eru til flugkennaraáritunar fyrir einshreyfils einstjórnarflugvélar. Þessir 
hlutar fela í sér æfingar til að sýna fram á getu sem flugkennari (þ.e. kennsluæfingar) sem 
valdar eru af prófdómara úr námsskrá fyrir flugnámskeið til flugkennara/flugvél (sjá AMC 
FCL 1.340, 1.380 og 1.395). Þess er krafist að umsækjandinn sýni getu sína sem flug- 

kennari, þar meðtalið að halda fyrirflugskynningu, kenna flug og gera eftirflugsgreiningu. 

6. 4. hluti er af ásettu ráði hafður auður og má nota hann til að bæta inn öðrum sýni- 
kennsluæfingum, sem prófdómari ákveður og umsækjandi samþykkir áður en færniprófið 
fer fram.



22. júní 1999 1313 Nr. 419 

7. Í 5. hluta eru frekari sýnikennsluæfingar til flugkennaraáritunar fyrir fjölhreyfla ein- 

stjórnarflugvélar. Við þennan hluta skal, ef þörf krefur, nota flughermi fyrir fjölhreyfla 

einstjórnarflugvél eða flugleiðsöguþjálfa Il (FNPT 1I). Ef flughermir eða flugleiðsöguþjálfi 

er notaður skal líkt eftir fjölhreyfla flugvél. Þessum hluta skal lokið til viðbótar við 2. 3. 

og 4. hluta (ef við á) svo og 7. hluta. 

8. 6. hluti er af ásettu ráði hafður auður. Í þessum hluta verða frekari sýnikennsluæfingar 

til flugkennaraáritunar svo sem prófdómari ákveður og umsækjandi samþykkir áður en 

færnipróf til flugkennaraáritunar til að kenna fyrir blindflugsáritun fer fram. Þessar æfingar 

tengjast þjálfunarkröfum vegna fyrstu útgáfu blindflugsáritunar. 

9. Við færniprófið skal umsækjandinn sitja í því sæti sem flugkennari/flugvél situr 

venjulega í. Prófdómarinn eða annar flugkennari skal vera í hlutverki „flugnema“. 

Umsækjandinn á að útskýra viðeigandi æfingar og sýna „flugnemanum“ hvernig þær eru 

gerðar, þar sem við á. Síðan skal „flugneminn“ gera sama flugbragð með dæmigerðum 

mistökum óreyndra flugnema. Þess er vænst að umsækjandinn leiðrétti mistökin munnlega 

og/eða grípi inn í ef þörf krefur. 

10. 1. og 2. til og með 7. hluta (eftir því sem við á) skal lokið á sex mánuðum, en öllum 

hlutum skal lokið á sama degi ef mögulegt er. Falli umsækjandi á einhverri æfingu í 2. og 

3. hluta og (ef við á) í 4. hluta eða 5./6. hluta verður hann að taka endurtekningarpróf sem 

tekur til allra æfinga. Falli umsækjandi í 1. hluta má hann taka hann aftur sérstaklega. 

11. Prófdómarinn má stöðva prófið hvenær sem er telji hann að skortur á færni sem 

umsækjandinn sýnir við flug eða kennslu krefjist endurtekningarprófs. 

12. Prófdómarinn skal yfirleitt vera flugstjórinn nema í tilvikum þegar prófdómari 

samþykkir að annar flugkennari sé útnefndur sem flugstjóri í fluginu. Ábyrgð á fluginu skal 

vera Í samræmi við innlendar reglugerðir. 

13. Á færniprófi skal nota efni og hluta færniprófs, sem kveðið er á um í 2. viðbæti við 

JAR-FCL 1.330 og 1.345. Flugmálayfirvöld geta ákveðið snið færniprófsins og um- 

sóknareyðublað fyrir færniprófið (sjá IEM FCL 1.330).
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2. viðbætir við JAR-FCL 1.330 og 1.345 Efni færniprófs, munnlegs prófs í bóklegum 
greinum og hæfniprófs til flugkennaraáritunar (FI(A)). 

(Sjá JAR-FCL 1.330, 1.345) 
(Sjá IEM FCL 1.330) 
  

1. HLUTI 
MUNNLEGT PRÓF Í BÓKLEGUM GREINUM 
  

a Lög og reglur um loftferðir 

  

b Almenn þekking á loftförum 

  

c Afkastageta og áætlanagerð 

  

d Mannleg geta og takmörk 

  

e Veðurfræði 

  

f Flugleiðsaga 

  

g Verklagsreglur í flugi 

  

h Flugfræði 

  

i Stjórnun þjálfunar       
  

VALIN AÐALÆFING Í 2. OG 3. HLUTA: 

  

2. HLUTI 

FYRIRFLUGSKYNNING 
  

a Notkun myndefnis 

  

b Tæknileg nákvæmni 

  

c Skýrar útskýringar 

  

d | sSkýrttal 
  

e Kennslutækni 

  

f Notkun líkana og hjálpartækja 

  

g Þátttaka nemenda       
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3. HLUTI 
FLUG 

a Skipulag sýnikennslu 

b Samhæfing útskýringa og sýnikennslu 

c Leiðrétting mistaka 

d Stjórn flugvélar 

e Kennslutækni 

f Almenn flugmennska / öryggi 

g Staðsetning til notkunar loftrýmis 

4. HLUTI 
AÐRAR ÆFINGAR 

a 

b 

(ð 

d 

e 

f 

g     
  

5. HLUTI 
FJÖLHREYFLAÆFINGAR 
  

a "Aðgerðir vegna hreyfilbilunar skömmu eftir flugtak 
  

b | 'Aðflug og frátlug á öðrum hreyfli 
  

c TAðflug og lending á öðrum hreyfli 
  

  

  

          
! Þessar æfingar skulu sýndar á færniprófi til flugkennaraáritunar fyrir fjölhreyfla 

einstjórnarflokksáritun.
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6. HLUTI 
BLINDFLUGSÆFINGAR 

a 

b 

Cc 

d 

e 

í 

g       
  

  

7. HLUTI 

EFTIRFLUGSGREINING 
  

  

a Notkun myndefnis 

  

b Tæknileg nákvæmni 

  

c Skýrar útskýringar 

  

d | skýrt tal 
  

e Kennslutækni 

  

f Notkun líkana og hjálpartækja 

        g Þátttaka nemenda 

  

I - KAFLI - PRÓFDÓMARAR/FLUGVÉL 

JAR-FCL 1.420 Prófdómarar — starfsvið. 
Viðurkenndir eru sex mismunandi prófdómarar: 

a) Flugprófdómari (FE(A)). 

b) Tegundarprófdómari(TRE(A)). 

c) Flokksprófdómari (CRE(A)). 

d) Blindflugsprófdómari (IRE(A)). 

e) Flugþjálfaprófdómari (SFE(A)). 

f) Flugkennaraprófdómari (FIE(A)). 

JAR-FCL 1.425 Prófdómarar — almenn ákvæði. 
(Sjá AMC FCL 1.425) 
(Sjá IEM FCL 1.425) 

a) Kröfur. 

1) Prófdómari skal vera handhafi skírteinis og áritunar, sem er minnst jafngild því 
skírteini eða áritun sem hann hefur leyfi til að prófa til í færniprófum eða hæfniprófum 
og, ef annað er ekki tilgreint, réttinda til að kenna til þessa skírteinis eða áritunar.
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2) Prófdómari skal hafa réttindi til að vera flugstjóri loftfarsins við færnipróf eða 

hæfnipróf og skal uppfylla viðeigandi reynslukröfur í JAR-FCL 1.435 til og með 1.460. 

Ef enginn prófdómari með starfsréttindi er tiltækur má veita prófdómara/eftirlitsmanni 

leyfi til að vera prófdómari án þess að hann uppfylli þær kröfur sem getið er um hér að 

framan til kennara/tegundar/flokksáritunar ef flugmálayfirvöld ákvarða svo. 

3) Umsækjandi sem sækir um leyfi sem prófdómari skal hafa stjórnað minnst einu færni- 

prófi í hlutverki prófdómara sem sótt er um leyfi fyrir, þar með talið fyrirflugskynningu, 

stjórn færniprófsins, mati á umsækjanda sem tekur færniprófið, eftirflugsgreiningu og 

skráningu/ skjalfestingu. Þetta „próf til leyfis sem prófdómari“ skal fara fram undir eftir- 

liti efirlitsmanns flugmálayfirvalda eða yfirprófdómara sem fengið hefur sérstakt leyfi frá 

flugmálayfirvöldum í þessu skyni. 

b) Mörg starfsvið. Að því tilskildu að prófdómarar uppfylli þær kröfur um réttindi og 

reynslu sem fjallað er um í þessum kafla fyrir hvert starfsvið sem gegnt er, geta þeir starfað 

hvort heldur er sem flugprófdómari, tegundarprófdómari, flokksprófdómari, blindflugs- 

prófdómari eða flugkennaraprófdómari. 

c) Skírteinareglugerð (JAR-FCL). Prófdómarar skulu fá leyfi í samræmi við JAR-FCL 

1.030. Prófdómari skal fylgja viðeigandi reglum um staðla sem settar eru eða viðurkenndar 

af flugmálayfirvöldum (sjá AMC FCL 1.425 og IEM FCL 1.425). 

d) Færsla í skírteini. Þegar prófdómari má færa framlengingu inn í skírteini skal hann: 

1) fylla út eftirtalin atriði: áritanir, dagsetningu prófs, gildistíma, leyfisnúmer sitt og 

undirskrift; 

2) koma frumriti færniprófsins til þeirra flugmálayfirvalda sem gáfu út skírteinið og halda 

einu afriti færniprófsins í skjalasafni sínu. 

JAR-FCL 1.430 Prófdómarar — gildistími. 
Leyfi prófdómara gildir eigi lengur en þrjú ár. Leyfi prófdómara fást endurútgefin með leyfi 

flugmálayfirvalda. 

JAR-FCL 1.435 Flugprófdómar/flugvél (FE(A)) — réttindi/kröfur. 

Flugprófdómari/flugvél hefur réttindi til að prófa: 

a) í færniprófi til útgáfu einkaflugmannsskírteinis/flugvél og færniprófi og hæfnipróti til 

einstjórnarflokks/tegundaráritunar sem skírteininu tengist að því tilskildu að prófdómarinn 

hafi flogið ekki færri en 1000 fartíma sem flugmaður á flugvél og þar af ekki færri en 250 

tíma sem flugkennari; 

b) í færniprófi til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél og hæfniprófi til einstjórnar- 

flokks/tegundaráritunar sem skírteininu tengist að því tilskildu að prófdómarinn hafi flogið 

ekki færri en 2000 fartíma sem flugmaður á flugvél og þar af ekki færri en 250 tíma sem 

flugkennari. 

JAR-FCL 1.440 Tegundarprófdómari/flugvél (TRE(A)) - réttindi/kröfur. 

Tegundarprófdómari/flugvél hefur réttindi til að prófa í: 

a) færniprófum til útgáfu tegundaráritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar; 

b) hæfniprófum til framlengingar eða endurnýjunar tegundar- og blindflugsáritunar fyrir 

fjölstjórnarflugvélar; 

c) færniprófum til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks; 

að því tilskildu að prófdómarinn hafi flogið ekki færri en 1500 fartíma sem flugmaður fjöl- 

stjórnarflugvélar og þar af minnst 500 tíma sem flugstjóri og að hann sé eða hafi verið 

handhafi áritunar sem tegundarkennari/flugvél.
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JAR-FCL 1.445 Flokksprófdómari/flugvél (CRE(A)) — réttindi/kröfur. 
Flokksprófdómari/flugvél hefur réttindi til að prófa í: 
a) færniprófum til útgáfu flokks- og tegundaráritunar fyrir einstjórnarflugvélar; 
b) hæfniprófum til framlengingar eða endurnýjunar flokks- og tegundaráritunar fyrir ein- 
stjórnarflugvélar og framlengingar blindflugsáritunar; 
að því tilskildu að prófdómarinn sé handhafi atvinnuflugmannsskírteinis og hafi flogið ekki 
færri en 500 fartíma sem flugmaður flugvéla. 

JAR-FCL 1.450 Blindflugsprófdómari/flugvél (IRE(A)) - réttindi/kröfur. 
Blindflugsprófdómari/flugvél hefur réttindi til að prófa í færniprófum til fyrstu útgáfu og 
hæfniprófum til framlengingar eða endurnýjunar blindflugsáritunar, að því tilskildu að próf- 
dómarinn hafi flogið ekki færri en 2000 fartíma sem flugmaður flugvéla, og þar af ekki 
færri en 450 fartíma samkvæmt blindflugsreglum (IFR) og af þeim 250 tíma sem flug- 
kennari. 

JAR-FCL 1.455 Flugþjálfaprófdómari/flugvél (SFE (A)) — réttindi/kröfur. 
Flugþjálfaprófdómari/flugvél hefur réttindi til að prófa í hæfniprófum til tegundar- og 
blindflugsáritunar fyrir fjölstjórnarflugvélar í flughermi, að því tilskildu að prófdómarinn 
sé handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/ flugvél, hafi flogið ekki færri en 1500 
fartíma sem flugmaður fjölstjórnarflugvéla og að hann hafi leyfi til að neyta réttinda 
flugþjálfakennara (sjá JAR-FCL 1.405). 

JAR-FCL 1.460 Flugkennaraprófdómari/flugvél (FIE(A)) — réttindi/kröfur. 
Flugkennaraprófdómari/flugvél hefur réttindi til að prófa í færniprófum og hæfniprófum til 
útgáfu og framlengingar eða endurnýjunar flugkennaraáritana, að því tilskildu að prófdóm- 
arinn hafi flogið ekki færri en 2000 fartíma sem flugmaður flugvéla, og þar af ekki færri 
en 100 fartíma við kennslu umsækjenda um flugkennaraáritun. 

J - KAFLI - KRÖFUR UM BÓKLEGA ÞEKKINGU OG REGLUR UM FRAM- 
KVÆMD PRÓFA Í BÓKLEGUM GREINUM TIL SKÍRTEINA ATVINNUFLUG- 
MANNA OG BLINDFLUGSÁRITANA. 
JAR-FCL 1.465 Kröfur. 
Umsækjandi um skírteini atvinnuflugmanns eða blindflugsáritun skal sýna fram á þekkingu 
sem krafist er til réttinda skírteinis eða áritunar sem sótt er um með því að standast próf í 
bóklegum greinum í samræmi við þær reglur sem settar eru í JAR-FCL 1.470 til og með 
1.495. 

JAR-FCL 1.470 Efni prófs í bóklegum greinum. 
(Sjá a-, b- og c-lið AMC FCL 1.470) 

a) Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks/flugvél skal sýna fram á þekkingu 
sem krafist er til veittra réttinda, í eftirtöldum greinum: Lög og reglur um loftferðir, almenn 
þekking á loftförum, afkastageta og áætlanagerð, mannleg geta og takmörk, veðurfræði, 
flugleiðsaga, verklagsreglur í flugi, flugfræði og fjarskipti. Samkomulag skal gert milli 
aðildarríkja JAA um flokkun efnis í prófverkefni og leyfðan próftíma (sjá a-lið AMC FCL 
1470). 
b) Umsækjandi um atvinnuflugmannsskírteini/flugvél skal sýna fram á þekkingarstig sem 
krafist er til veittra réttinda, í eftirtöldum greinum: Lög og reglur um loftferðir, almenn 
þekking á loftförum, afkastageta og áætlanagerð, mannleg geta og takmörk, veðurfræði,
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flugleiðsaga, verklagsreglur er varða flug, flugfræði og fjarskipti. Samkomulag verður gert 

milli aðildarríkja JAA um flokkun efnis í prófverkefni og leyfðan próftíma (sjá b-lið AMC 

FCL 1.470). 
c) Umsækjandi um blindflugsáritun/flugvél skal sýna fram á þekkingu sem krafist er til 

veittra réttinda, í eftirtöldum greinum: Lög og reglur um loftferðir/verklagsreglur er varða 

flug, almenn þekking á loftförum, afkastageta og flugáætlanir, mannleg seta og takmörk, 

veðurfræði, flugleiðsaga og fjarskipti. Samkomulag verður gert milli aðildarríkja JAA um 

flokkun efnis í prófverkefni og leyfðan próftíma (sjá c-lið AMC FCL 1.470). 

JAR-FCL 1.475 Spurningar. 
(Sjá IEM FCL 1475) 

a) Miðlægur spurningabanki. Spurningar sem hæfa námsskránum (sjá a-, b- og c-lið AMC 

FCL 1.470), skulu geymdar í miðlægum spurningabanka JAA (The Central Question Bank). 

Spurningar sem færðar eru inn í spurningabankann (CQB) verða á ensku samkvæmt aðferð 

sem lýst er í a-lið IEM FCL 1.475, í þeim verða notaðar skammstafanir (sjá b-lið IEM 

FCL 1.475), þeim verður safnað og þær vistaðar í tölvutæku formi. Spurningarnar verða 

krossaspurningar. Flugmálayfirvöld hafa ákvörðunarrétt um framsetningu spurninga á prófi 

samkvæmt JAR-FCL 1.480. 
b) Útgáfa. JAA gefur öðru hvoru út sýnishorn af spurningum og svörum sem velja má um. 

JAR-FCL 1.480 Prófreglur. 
(Sjá a-, b- og c-lið AMC FCL 1.470) 
(Sjá IEM FCL 1.480) 

a) Tíðni. Aðildarríki JAA veita umsækjanda tækifæri til að ljúka þeim prófum sem krafist 

er í samræmi við þær reglur sem fjallað er um í þessum kafla. Heildarpróf til skírteinis 

eða blindflugsáritunar felur í sér próf í öllum þeim námsgreinum sem taldar eru upp í a-, 

b- og c-lið AMC FCL 1.470. Flugmálayfirvöld geta leyft umsækjanda um atvinnuflug- 

mannsskírteini 1. flokks/flugvél, sem vill taka próf í öllum námsgreinum, að skipta heildar- 

fjölda prófverkefna sem krafist er í tvo hluta. Til samans skulu þessir tveir hlutar teljast 

ein tilraun. Í slíkum tilvikum ákveða flugmálayfirvöld þær námsgreinar sem prófað er í Í 

hvorum hlutanum og hve langt verður á milli prófa. 
b) Tungumál. Prófin verða haldin á þeim tungumálum sem flugmálayfirvöld telja viðeigandi. 

Flugmálayfirvöld upplýsa umsækjendur um þau tungumál sem þau munu nota við próf. 

c) Efni. Flugmálayfirvöld velja spurningar úr spurningabankanum samkvæmt sameiginlegri 

aðferð (sjá IEM FCL 1.480) þannig að spurningar dreifist á alla námsskrá hverrar 

námsgreinar. Efni spurninganna skal ekki breytt að öðru leyti en því sem nauðsyn krefur 

til að auðvelda þýðingu á viðkomandi þjóðtungu. Uppsetningu svara við spurningum sem 

krefjast tölulegra útreikninga eða myndrænnar túlkunar má breyta í annað form sem 

flugmálayfirvöld telja viðeigandi. Próf í fjarskiptum má halda aðskildu frá prófum í öðrum 

námsgreinum að ákvörðun flugmálayfirvalda. Umsækjandi sem áður hefur staðist 

annaðhvort eða bæði prófin í fjarskiptum eftir sjónflugsreglum (VFR) eða blindflugsreglum 

(IFR) þarf ekki að endurtaka viðeigandi prófhluta. 

d) Munnleg próf. Munnleg próf verða ekki haldin í stað skriflegra eða tölvuvæddra prófa. 

e) Aðstaða. Flugmálayfirvöld láta í té viðeigandi töflur, kort og tæknilýsingar sem nota 

þarf til að svara spurningunum. Flugmálayfirvöld láta í té rafreikni með minni fyrir fjórar 

reikniaðgerðir. Umsækjandinn skal ekki nota annan rafreikni eða rafhjálpartæki. 

f) Öryggi. Sanna þarf hver umsækjandi er áður en próf er tekið. Efni prófverkefna er 

trúnaðarmál þar til notkun þeirra er lokið.
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JAR-FCL 1.485 Ábyrgð umsækjanda. 
a) Umsækjandi skal taka öll prófin í einu og sama aðildarríki JAA. 
b) Umsækjandi skal afhenda þeim flugmálayfirvöldum sem halda prófin sönnunargögn, sem 
sömu flugmálayfirvöld geta fallist á, um að udirbúningur fyrir próf hafi farið fram í samræmi 
við JAR-FCL. 
c) Telji flugmálayfirvöld að umsækjandinn fari ekki að prófreglum meðan á prófi stendur, 
skal það misferli skoðað með tilliti til þess hvort eigi að fella umsækjandann, annaðhvort 
á prófi í einstakri námsgrein eða á prófinu í heild. 

JAR-FCL 1.490 Prófkröfur. 
a) Umsækjandi telst hafa staðist próf ef hann nær minnst 75% af þeim einingum sem gefnar 
eru fyrir verkefnið. Engar refsieiningar eru gefnar. 
b) Umsækjandi telst hafa staðist próf að hluta ef hann leysir minnst 50% verkefna í prófinu 
í heild. Þegar fyrsta próftilraun er í tveimur hlutum er ákvörðun um hvort umsækjandi hafi 
staðist prófið að hluta byggð á samanlögðum árangri. 
c) Umsækjandi sem stenst próf að hluta skal taka próf í öllum verkefnum sem þá eru eftir. 
Upptökuprófi má ekki skipta í hluta. Umsækjandi sem fellur þrisvar sinnum á prófum skal 
fara aftur í prófin eins og um fyrstu tilraun væri að ræða. Áður en farið er aftur í próf skal 
umsækjandi fá frekari þjálfun eftir því sem flugmálayfirvöld ákveða. 
d) Með fyrirvara um önnur skilyrði í JAR-reglum telst umsækjandi hafa lokið með full- 
nægjandi árangri þeim prófum sem krafist er í bóklegum greinum til viðeigandi flugmanns- 
skírteinis eða áritunar þegar hann hefur staðist próf í öllum þeim násmsgreinum sem krafist 
er til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél og blindflugsáritunar á 12 mánaða tímabili og ul 
atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél á 18 mánaða tímabili. Miðað skal við lok þess 
almanaksmánaðar þegar umsækjandinn fyrst stóðst prófið eða stóðst það að hluta. 
e) Umsækjandi sem fellur á öllum prófum eða í einhverjum af þeim minni fjölda af verk- 
efnum sem leyfð eru af JAR-FCL, innan þeirra tímamarka sem tilgreind eru í d-lið hér að 
framan, skal taka prófin upp á nýtt eins og um fyrstu tilraun væri að ræða. 

JAR-FCL 1.495 Gildistími. 
a) Próf sem lokið er í bóklegum greinum og haldið er í samræmi við JAR-FCL 1.490 er 
viðurkennt til atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél eða blindflugsáritunar innan 36 mánaða 
frá þeim degi þegar umsækjandi fyrst stóðst allt prófið eða hluta þess prófs sem krafist er. 
b) Að því tilskildu að atvinnuflugmannsskírteini/flugvél og blindflugsáritun sé fengið í 
samræmi við a-lið hér að framan, gildir próf í bóklegum greinum til atvinnuflugmanns- 
skírteinis 1. flokks/flugvél í 7 ár frá síðasta gildisdegi blindflugsáritunar sem færð er inn í 
atvinnuflugmannsskírteini/flugvél.
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III. HLUTI. JAR — FCL 3. 

A - KAFLI - ALMENNAR REGLUR 
Liðir 3.001 til 3.060 eru afrit af JAR-FCL 1 (flugvél) JAR-FCL 3.001 Skilgreiningar og 

skammstafanir. 

(sjá IEM FCL 3.001) 
Annar þjálfunarbúnaður: Þjálfunarbúnaður annar en flughermar, flugþjálfunarbún- 

aður eða búnaður til þjálfunar verklags í flugi og flugleiðsögu þar sem unnt er að veita 

þjálfun ef fullbúið stjórnklefaumhverfi er ekki nauðsynlegt. 

Atvinnuflugmaður: Flugmaður með flugskírteini sem heimilar stjórnun loftfars í start- 

rækslu gegn gjaldi. 
Áhafnarsamstarf: Samstarf flugáhafnar undir stjórn flugstjóra. 

Áritun: Færsla í skírteini þar sem tiltekin eru sérstök skilyrði, réttindi eða takmarkanir 

skírteinisins. 

Blindflugstími: Sá tími sem flugmaður stjórnar loftfari á flugi eingöngu eftir mæli- 

tækjum. 

Blindflugsæfingatími: Blindflugstími eða blindflugsæfingatími á jörðu. 

Blindflugsæfingatími á jörðu: Sá tími sem flugmaður fær kennslu í blindflugi á jörðu 

niðri í flugþjálfa (STD). 
Breyting (skírteinis): Útgáfa JAR-FCL skírteinis á grundvelli skírteinis sem gefið er 

út af ríki utan JÁA. 

Einflugstími: Fartími þegar flugnemi er einn í loftfari. 

Einkaflugmaður: Flugmaður sem er handhafi flugskírteinis sem heimilar ekki stjórn- 

un loftfars í starfrækslu gegn gjaldi. 
Einstjórnarflugvélar: Flugvélar með tegundarskírteini fyrir einn flugmann í áhöfn. 

Endurnýjun (t.d. áritunar eða leyfis): Stjórnvaldsaðgerð sem gerð er eftir að áritun 

eða leyfi eru útrunnin og sem endurnýjar réttindi áritunarinnar eða leyfisins um nánar 

tiltekinn tíma að uppfylltum tilteknum kröfum. 
Fartími: Allur tíminn frá því að loftfar hreyfist af stað fyrir eigin eða utanaðkomandi 

afli í því skyni að hefja flugtak þar til það stöðvast að afloknu flugi. 

Fartími með kennara: Sá fartími eða blindflugsæfingatími á jörðu sem flugnemi fær 

flugkennslu hjá kennara með tilskilin leyfi. 
Fartími flugnema sem flugstjóri (SPIC): Fartími þegar flugkennari fylgist einungis 

með flugnemanum en á ekki að hafa áhrif á eða stjórna flugi loftfarsins. 

Ferðavélsviffluga (TMG): Vélsviffluga með lofthæfiskírteini sem gefið er út eða 

samþykkt af aðildarríki JAA og er með sambyggðan, óinndrægan hreyfil og óinndræga 

skrúfu. Hún skal geta hafið sig á loft og klifrað fyrir eigin afli í samræmi við flughandbók 

viðkomandi svifflugu. 

Fjölstjórnarflugvélar: Flugvélar með tegundarskírteini til starfrækslu með minnst 

tveimur flugmönnum í áhöfn. 

Framlenging (t.d. áritunar eða leyfis): Stjórnvaldsaðgerð sem gerð er á gildistímabili 

áritunar eða leyfis og leyfir handhafa að halda áfram að neyta réttinda áritunar eða leyfis 

um nánar tiltekinn tíma að uppfylltum tilteknum kröfum. 
Færnipróf: Færnipróf eru sönnun á færni vegna útgáfu skírteinis eða áritunar, svo og 

þau munnlegu próf sem prófdómari kann að krefjast. 
Gerð (loftfars): Gerð loftfara samkvæmt tilgreindum grunneiginleikum, t.d. flugvél, 

þyrla, sviffluga, laus loftbelgur. 

Hæfnipróf: Sýnt fram á hæfni í því skyni að framlengja eða endurnýja áritun, svo og 

þau munnlegu próf sem prófdómari kann að krefjast.
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Nótt: Sá tími sem miðpunktur sólar er 6 eða meira fyrir neðan sjóndeildarhring eða 
annar tími milli sólarlags og sólarupprásar sem hlutaðeigandi flugmálayfirvöld kunna að 
mæla fyrir um. 

Tegund (loftfars): Öll loftför af sömu grunnhönnun, að meðtöldum öllum breytingum 
nema þeim sem hafa í för með sér breytingar á stjórnun, flugeiginleikum eða skipan áhafnar. 

Um skammstafanir (sjá IEM FCL 3.001). 

JAR-FCL 3.005 Gildissvið. 
(sjá Í. viðbæti við JAR-FCL 1.005) 

(sjá AMC FCL 1.005 á 1.015) 
a) Almenn ákvæði. 

1) Reglur JAR-FCL skulu gilda um allt fyrirkomulag við þjálfun, prófun og umsókn um 
skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð sem berast flugmálayfirvöldum frá 1. júlí 
1999. 
2) Þegar fjallað er um skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð í JAR-FCL, er átt 
við skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð gefin út í samræmi við JAR-FCL. Í 
öllum öðrum tilvikum eru slík skjöl skilgreind sem t.d. skírteini Alþjóðaflugmálastofn- 
unarinnar (ICAO) eða innlend skírteini. 
3) Allur flugþjálfunarbúnaður sem getið er í JAR-FCL og kemur í stað loftfars í 
þjálfunarskyni skal vera viðurkenndur búnaður í samræmi við JAR-STD(A) fyrir þær 
æfingar sem fram eiga að fara. 
4) Þegar vísað er til flugvéla nær það ekki til fisa samkvæmt innlendri skilgreiningu, 
nema annað sé tekið fram. 

b) Tímabundin ákvæði. 

1) Þjálfun sem hafin er fyrir 1. júlí 1999 samkvæmt innlendum reglugerðum verður full- 
nægjandi til útgáfu skírteina eða áritana samkvæmt innlendum reglugerðum að því 
tilskildu að þjálfun og prófum vegna viðeigandi skírteinis eða áritunar sé lokið fyrir 30. 
júní 2002. 
2) Skírteini og áritanir, leyfi, samþykki og heilbrigðisvottorð gefin út samkvæmt inn- 
lendum reglugerðum aðildarríkja JAA fyrir 1. júlí 1999 eða gefin út samkvæmt 1. tölul. 
hér að framan, gilda áfram með sömu réttindum, áritunum og takmörkunum, ef einhverjar 
eru, að því tilskildu að eftir 1. janúar 2000 verði allar reglur um framlengingu eða endur- 
nýjun slíkra skírteina, áritana, leyfa, samþykkis eða heilbrigðisvottorða í samræmi við 
kröfur JAR-FCL, að því undanskildu sem tilgreint er í 4. tölul. hér að neðan. 
3) Handhafar skírteina sem gefin eru út í samræmi við innlendar reglugerðir aðildarríkja 
JAA fyrir 1. júlí 1999 eða í samræmi við |. tölul. b-liðar hér að framan geta sótt til 
útgáfuríkis skírteinisins um útgáfu jafngilds skírteinis sem skilgreint er í JAR-FCL og 
útvíkkar réttindin til annarra ríkja eins og kemur fram í 1. tölul. a-liðar JAR-FCL 1.015. 
Vegna útgáfu slíks skírteinis skal handhafinn uppfylla þær kröfur sem koma fram í 1. 
viðbæti við JAR-FCL 1.005. 
4) Handhafar skírteina sem gefin eru út í samræmi við innlendar reglugerðir aðildarríkis 
JAA og sem uppfylla ekki til fulls kröfur 1. þáttar JAR-FCL 3 (heilbrigðishlutans) skulu 
hafa leyfi til að neyta áfram réttinda innlends skírteinis sem þeir hafa. 

c) Áframhaldandi réttindi prófdómara sem hafa innlend leyfi. Prófdómarar sem hafa 
innlend leyfi fyrir gildistökudag geta fengið leyfi sem JAR-FCL prófdómarar að því 
tilskildu að þeir hafi sýnt flugmálayfirvöldum fram á þekkingu sína á JAR-FCL og 
JAR-OPS. Leyfin gilda að hámarki í 3 ár. Að þeim liðnum verður endurnýjun leyfisins 
háð því að fullnægt sé þeim kröfum sem settar eru fram í a- og b- liðum JAR-FCL 1.425.
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JAR-FCL 3.010 Grunnheimildir til starfa sem flugliði. 

a) Skírteini og áritun. 

I) Enginn má starfa sem flugliði á almennri (civil) flugvél sem skráð er í aðildarríki JAA 

nema hann hafi gilt skírteini og áritun sem uppfylla kröfur JAR-FCL og eiga við þau 

störf sem unnin eru, eða leyfi eins og kemur fram í JAR-FCL 1.085 og/eða 1.230. 

Skírteinið skal gefið út af: 
i) aðildarríki JAA;, eða 

ii) öðru aðildarríkiríki Alþjóðaflugmálastofnunarinnar (ICAO) og vera fullgilt í 

samræmi við b- eða c-lið JAR-FCL 1.015. 

2) Flugmönnum sem hafa innlend vélsviffluguskírteini/áritanir/leyfi er einnig heimilt að 

fljúga ferðavélsvifflugum (TMG) samkvæmt innlendum reglugerðum. 

3) Flugmönnum sem hafa takmarkað, innlent einkaflugmannsskírteini er samkvæmt 

innlendum reglugerðum heimilt að fljúga flugvélum skráðum í útgáfuríki skírteinisins 

innan loftrýmis þess ríkis. 

b) Neyting réttinda. Handhafi skírteinis, áritunar eða leyfis skal ekki neyta annarra réttinda 

en umrætt skírteini, áritun eða leyfi veita. 
c) Áfrýjun, framfylgd. 

1) Aðildarríki JAA getur hvenær sem er, í samræmi við innlendar verklagsreglur, brugðist 

við áfrýjunum, takmarkað réttindi eða fellt úr gildi tímabundið eða afturkallað hvert það 

skírteini, áritun, leyfi, samþykki eða vottorð sem það hefur gefið út í samræmi við reglur 

JAR-FCL, hafi það komist að þeirri niðurstöðu að umsækjandi eða handhafi skírteinis 

hafi ekki uppfyllt eða uppfylli ekki lengur kröfur JAR-FCL eða viðeigandi landslög 

útgáfuríkis skírteinisins. 

2) Ef aðildarríki JAA kemst að þeirri niðurstöðu að umsækjandi eða handhafi JAR-FCL 

skírteinis, sem gefið er út af öðru aðildarríki JAA, hafi ekki uppfyllt eða uppfylli ekki 

lengur kröfur JAR-FCL eða viðeigandi landslög þess ríkis sem loftfarinu er flogið í skal 

aðildarríki JAA tilkynna það útgáfuríki skírteinisins og skírteinadeild aðalstöðva JAA. 

Aðildarríki JAA getur, í samræmi við innlend lög, mælt svo fyrir að af öryggisástæðum 

megi umsækjandi eða skírteinishafi, sem það hefur með tilhlýðilegum hætti tilkynnt til 

útgáfuríkis skírteinisins og JAA, af áðurgreindum ástæðum ekki stjórna loftfari skráðu í 

því ríki eða stjórna neinu loftfari í loftrými þess ríkis. 

JAR-FCL 3.015 Viðurkenning skírteina, áritana, leyfa, samþykkis eða vottorða. 

(sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.015) (sjá AMC FCL 1.005 á 1.015) 

a) Skírteini, áritanir, leyfi, samþykki eða vottorð gefin út af aðildarríkjum JAA. 

1) Ef einstaklingur, stofnun eða þjónustustarfsemi hefur fengið skírteini, gefið út með 

áritun, leyfi, samþykki eða vottorði hjá flugmálayfirvöldum aðildarríkis JAA í samræmi 

við reglur JAR-FCL og verklagsreglur sem þeim tengjast, skulu slík skírteini, áritanir, 

leyfi, samþykki eða vottorð viðurkennd án formsatriða af öðrum aðildarríkjum JAA. 

2) Þjálfun sem farið hefur fram eftir 8. október 1996 í samræmi við allar kröfur JAR-FCL 

og verklagsreglur sem þeim tengjast skal viðurkennd til útgáfu JAR-FCL skírteina og 

áritana, að því tilskildu að skírteini samkvæmt JAR-FCL séu ekki gefin út fyrr en eftir 

30. júní 1999. 
b) Skírteini gefin út af ríkjum utan JAA. 

I) Skírteini gefið út af ríki utan JAA má fullgilda að fengnu leyfi flugmálayfirvalda 

aðildarríkis JAA til notkunar í loftfari skráðu í því aðildarríki JAA. Handhafar atvinnu- 

flugmannsskírteinis sem neyta vilja atvinnuréttinda skulu fullnægja þeim kröfum sem 

settar eru fram í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.015.
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2) Fullgilding atvinnuflugmannsskírteinis skal ekki gilda í meira en eitt ár frá fullgild- 
ingardegi, að því tilskildu að grunnskírteini gildi áfram. Frekari fullgilding til notkunar í 
loftfari skráðu í einhverju aðildarríki JAA er háð samkomulagi JAA-aðildarríkjanna og 
öðrum skilyrðum sem hæfileg teljast innan JAA. Notandi skírteinis sem fullgilt hefur 
verið af aðildarríki JAA skal fullnægja þeim kröfum sem kveðið er á um í JAR-FCL. 
3) Þær reglur sem settar eru fram í 1. og 2. tölul. hér að framan eiga ekki við þegar 
lottfar skráð í aðildarríki JAA er leigt flugrekanda í ríki utan JAA. að því tilskildu að 
ríki flugrekandans hafi þann tíma sem leigusamningurinn gildir tekið ábyrgð á tæknilegu 
og/eða rekstrarlegu eftirliti í samræmi við JAR-OPS 1.165. Skírteini flugliða flugrekanda 
í ríki utan JAA má fullgilda að fengnu leyfi flugmálayfirvalda hlutaðeigandi aðildarríkis 
JAA, að því tilskildu að réttindi fullgildingarskírteina flugliðanna takmarkist á leigutím- 
anum við notkun á tilnefndum loftförum við tiltekna starfrækslu án þátttöku JAA 
flugrekanda, beint eða óbeint, með þjónustuleigu eða öðru viðskiptafyrirkomulagi. 

c) Breyting skírteinis sem gefið er út af ríki utan JAA. Skírteini sem gefið er út af ríki 
utan JAA má breyta í JAR-FCL skírteini að því tilskildu að samningur sé fyrir hendi milli 
JAA ríkisins og ríkisins utan JAA. Þessi samningur skal gerður á grundvelli gagnkvæmrar 
viðurkenningar skírteina og skal tryggja að Jafngilt öryggisstig sé fyrir hendi að því er 
varðar reglur JÁA og ríkisins utan JAA um þjálfun og próf. Hver samningur skal endur- 
skoðaður með ákveðnu millibili sem samið er um milli JAA og ríkisins utan JAA. Í skírteini 
sem breytt er samkvæmt slíkum samningi skal vera færsla þar sem tilgreint er það ríki utan 
JAA sem breytingin grundvallast á. Öðrum aðildarríkjum er ekki skylt að viðurkenna slíkt 
skírteini. 

JAR-FCL 3.020 Viðurkenning (Credit) vegna herþjónustu. 
Umsókn um viðurkenningu: 

Herflugliðar sem sækja um skírteini og áritun sem tilgreind eru í JAR-FCL skulu sækja 
um hjá flugmálayfirvöldum þess ríkis sem þeir gegna eða gegndu herþjónustu hjá. Þekking, 
reynsla og færni sem aflað hefur verið við herþjónustu verður viðurkennd með tilliti til 
viðeigandi reglna um JAR-FCL skírteini og áritun að fengnu leyfi flugmálayfirvalda. 
Stefnumörkun að því er varðar veitingu viðurkenningar skal tilkynnt JAA. Réttindi slíkra 
skírteina skulu takmörkuð við loftför skráð í því ríki sem gefur skírteinið út þar til þær 
kröfur sem settar eru í 1. viðbæti við JAR-FCL 1.005 eru uppfylltar. 

JAR-FCL 3.025 Gildi skírteina og áritana. 
(sjá IEM FCL 1.025) 

a) Skírteinishafi skal ekki neyta þeirra réttindi sem veitt eru með skírteini eða réttindum 
sem gefin eru út af aðildarríki JAA nema skírteinishafinn viðhaldi hæfni sinni með því að 
uppfylla viðeigandi kröfur JAR-FCL. 
b) Gildi skírteinis ákvarðast af gildi áritana í því og af heilbrigðisvottorðinu. (sjá IEM 
FCL 1.025) 
c) Skírteinið er gefið út til 5 ára hið lengsta. Á þeim 5 árum verður skírteinið endurútgefið 
af flugmálayfirvöldum: 

1) eftir fyrstu útgáfu eða endurnýjun áritunar; 
2) ef grein XII í skírteininu hefur verið útfyllt og fleiri eyður eru ekki fyrir hendi; 
3) ef til þess eru aðrar stjórnunarlegar ástæður; 
4) að fengnu leyfi flugmálayfirvalda þegar áritun eru framlengd. 

Flugmálayfirvöld færa gildar áritanir inn í skírteinið. 
Skírteinishafinn skal sækja um endurútgáfu skírteinisins til flugmálayfirvalda. 
Með umsókninni skulu vera nauðsynleg skjöl.
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JAR-FCL 3.030 Fyrirkomulag prófa. 
a) Viðurkenning prófdómara. Flugmálayfirvöld útnefna og viðurkenna sem prófdómara 

grandvara menn með tilskilin starfsréttindi til að stjórna fyrir þeirra hönd færniprófum og 

hæfniprófum. Lágmarkskröfur til prófdómara eru settar fram í I-kafla JAR-FCL. Flugmála- 

yfirvöld skulu tilkynna hverjum prófdómara um sig skriflega hverjar eru skyldur hans og 

réttindi. 
b) Fjöldi prófdómara. Flugmálayfirvöld skulu ákveða þann fjölda prófdómara sem þau 

þurfa með tilliti til fjölda og landfræðilegrar dreifingar þeirra flugmanna sem undir þau 

heyra. 

c) Útnefning prófdómara fyrir samþykkta eða skráða flugskóla. Flugmálayfirvöld skulu 

tilkynna hverjum samþykktum eða skráðum flugskóla um þá prótdómara sem þau hafa 

útnefnt til að stjórna færniprófum vegna útgáfu einkaflugmannsskírteina, atvinnuflugmanns- 

skírteina og blindflugsáritunar hjá viðkomandi flugskóla. Prófdómarar skulu ekki prófa þá 

umsækjendur sem þeir hafa (sjálfir kennt fyrir það skírteini sem um er að ræða eða 

blindflugsáritun nema fyrir liggi sérstakt skriflegt samþykki flugmálayfirvalda. 

d) Kröfur til umsækjenda sem gangast undir færnipróf. Áður en tekið er færnipróf sem 

veitir rétt til skírteinis eða áritunar skal umsækjandi hafa staðist viðeigandi bóklegt próf. 

Þó geta flugmálayfirvöld veitt undanþágu fyrir umsækjendur sem eru í samtvinnuðu flug- 

námi. Kennslu undir viðeigandi bóklegt próf skal alltaf vera lokið áður en færnipróf eru 

tekin. Umsækjandi um færnipróf skal hafa meðmæli skólans eða einstaklingsins sem bar 

ábyrgð á þjálfun hans, nema þegar atvinnuflugmannsskírteini 1. flokks (ATPL) er gefið út. 

JAR-FCL 3.035 Heilbrigði. 
(Sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 1.035) 
(Sjá IEM FCL 1.035) 

a) Heilbrigði. Handhafi heilbrigðisvottorðs skal vera andlega og líkamlega hæfur til að 

neyta réttinda viðeigandi skírteinis með öruggum hætti. 

b) Kröfur um heilbrigðisvottorð. Til að geta sótt um og neytt réttinda skírteinis skal 

umsækjandi eða handhafi hafa heilbrigðisvottorð í samræmi við ákvæði JAR-FCL 3 (heil- 

brigðishlutans) og eins og á við réttindi skírteinisins. 

c) Heilbrigðisástand. Þegar skoðun er lokið skal tilkynna umsækjanda hvort hann sé hæfur, 

óhæfur eða málinu vísað til flugmálayfirvalda. Fluglæknirinn (AME) skal láta umsækj- 

andann vita um hvers konar ástand (varðandi heilbrigði, stafshæfni eða annað) sem kann 

að takmarka flugþjálfun og/eða réttindi útgefins skírteinis. 
d) Takmarkanir við fjölstjórnarumhverfi (OML) - einungis Í. flokkur. 

1) Takmörkuninni „gildir einungis sem aðstoðarflugmaður eða með aðstoðarflugmanni 

með réttindi“ skal beitt þegar handhafi atvinnuflugmannsskírteinis eða atvinnuflugmanns- 

skírteinis 1. flokks stenst ekki að fullu kröfur um 1. flokks heilbrigðisvottorð en hætta á 

að hann verði óstarfhæfur telst innan viðunandi marka (sjá JAR-FCL 3 heilbrigðishlutann), 

IEM FCL A, B og C). Flugmálayfirvöld beita þessari takmörkun í tengslum við 

fjölstjórnarumhverfi. Einungis flugmálayfirvöld geta gefið út eða afnumið takmörkunina 

„gildir einungis sem aðstoðarflugmaður eða með aðstoðarflugmanni með réttindi“. 

2) Hinn flugmaðurinn skal hafa réttindi á viðeigandi tegund flugvélar, ekki vera eldri en 

60 ára og ekki vera háður takmörkunum við fjölstjórnarumhverfi. 

e) Kröfur um öryggisflugmann (OSL) - einungis 2. flokkur. Öryggisflugmaður er flugmaður 

með réttindi sem flugstjóri á viðeigandi flokk/tegund flugvélar og er um borð í flugvélinni, 

sem búin er tvöföldum stjórntækjum, í því skyni að taka við stjórn ef flugstjórinn, sem er 

handhafi skírteinis með tilgreinda takmörkun af heilbrigðisástæðum, verður óstarfhæfur 

(sjá IEM FCL 3.035). Einungis flugmálayfirvöld geta gefið út eða afnumið kröfu um 

öryggisflugmann (OSL).
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JAR-FCL 3.040 Skert heilbrigði. 
Skírteinishafar eða flugnemar skulu ekki neyta réttinda skírteina sinna, viðeigandi 

áritunar eða leyfis sé þeim kunnugt um einhverja skerðingu heilbrigðis síns sem gæti gert 
þá vanhæta til að neyta þessara réttinda af öryggi og skulu þeir þá án ónauðsynlegrar tafar 
leita ráða hjá flugmálayfirvöldum eða fluglækni: 
— ef þeir eru vistaðir á sjúkrahúsi eða lækningastofu í meira en 12 stundir 
— ef þeir gangast undir skurðaðgerð eða inngripsaðgerð 

— ef lyfjanotkun er regluleg 
— ef þörf verður fyrir stöðuga notkun sjónglerja eða linsa. 
Handhafi heilbrigðisvottorðs sem gefið er út í samræmi við JAR-FCL 3 (heilbrigðishlutann) 
sem: 
a) veit að hann er með veruleg líkamsmeiðsl sem valda vanhæfi til starfa í flugáhöfn, eða 
b) er með sjúkdóm sem veldur vanhæfi til að gegna starfi í flugáhöfn í 21 dag eða meira. 
eða 
c) veit að hún er barnshafandi, 

skal tilkynna flugmálayfirvöldum skriflega um meiðsl eða þungun, og strax að 21. veikinda- 
degi liðnum ef um sjúkdóm er að ræða. Heilbrigðisvottorðið skal fellt úr gildi þegar slík 
meiðsl eiga sér stað eða meðan á veikindatímanum stendur eða eftir að þungun er staðfest, 
og: 

1) ef um meiðsl eða veikindi er að ræða skal tímabundnu ógildingunni aflétt þegar hand- 
hafi hefur gengist undir heilbrigðisskoðun sem hagað er að fyrirmælum flugmálayfirvalda 
og hann hefur verið úrskurðaður hæfur til starfa í flugáhöfn, eða ef flugmálayfivöld veita 
handhafa, með þeim skilmálum sem þau telja viðeigandi, undanþágu frá kröfum um 
heilbrigðisskoðun, og 

2) ef um þungun er að ræða geta flugmálayfirvöld aflétt tímabundnu ógildingunni þann 
tíma og með þeim skilmálum sem þau telja viðeigandi og skal henni ljúka þegar handhafi 
hefur gengist undir læknisskoðun sem hagað er að fyrirmælum flugmálayfirvalda eftir að 
þungun er lokið og hún verið úrskurðuð hæf að nýju til starfa í flugáhöfn. 

JAR-FCL 3.045 Sérstakar aðstæður. 
a) Viðurkennt er að ekki taka ákvæði allra kafla JAR-FCL til allra hugsanlegra aðstæðna. 
Ef beiting JAR-FCL hefði afbrigðilegar afleiðingar, eða ef þróun nýrra hugmynda um 
þjálfun eða próf er ekki í samræmi við reglurnar, getur umsækjandi farið fram á undanþágu 
hjá viðkomandi flugmálayfirvöldum. Aðeins má veita undanþágu ef hægt er að sýna fram 
á að undanþágan tryggi eða leiði til að minnsta kosti jafngilds öryggisstigs. 
b) Undanþágur skiptast í skammtímaundanþágur og langtímaundanþágur meira en 6 
mánuði). Langtímaundanþágur má aðeins veita með samþykki skírteinanefndar JAA (JAA 
FCLC). 

JAR-FCL 3.050 Viðurkenning á fartíma og bóklegri þekkingu. 
a) Viðurkenning á fartíma. 

1) Ef ekki er kveðið á um annað í JAR-FCL skal fartími sem viðurkenna á vegna 
skírteinis eða áritunar hafa verið floginn í loftfari af sömu gerð og það sem sótt er um 
skírteini eða áritun fyrir. 

2) Flogið sem flugstjóri eða með kennara 
i) Umsækjandi um skírteini eða áritun fær fulla viðurkenningu á öllum einflugs- 

tímum, fartímum með kennara eða sem flugstjóri sem hluta af þeim heildarfartíma 
sem krafist er vegna skírteinisins eða áritunarinnar. 

ii) Flugmaður sem er útskrifaður úr samtvinnuðu flugnámi fyrir atvinnuflug- 
mannsskírteini 1. flokks á rétt til að fá viðurkennda allt að 50 fartíma sem flugstjóri
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með kennara í blindflugsnámi sem hluta af þeim flugstjóratímum sem krafist er til 

útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks og tegundar- eða flokksáritunar fyrir fjöl- 

hreyfla flugvélar. 
iii) Flugmaður sem er útskrifaður af samtvinnuðu atvinnuflugmanns/blindtlugs- 

námskeiði á rétt til að fá viðurkennda allt að 50 fartíma sem flugstjóri með kennara 

í blindflugsnámi sem hluta af þeim flugstjóratímum sem krafist er til útgáfu atvinnu- 

flugmannsskírteinis eða tegundar- eða flokksáritunar fyrir fjölhreyfla flugvélar. 

3) Aðstoðarflugmaður 

i) Þegar handhafi flugmannsskírteinis er aðstoðarflugmaður á hann rétt til að fá 

viðurkennd 50% fartíma sinna sem aðstoðarflugmaður sem hluta af þeim heildar- 

fartíma sem krafist er til útgáfu hærra stigs flugmannsskírteinis. 

ii) Þegar handhafi flugmannsskírteinis er aðstoðarflugmaður og gegnir störfum 

og skyldum flugstjóra undir eftirliti flugstjóra á hann rétt til að fá þann fartíma viður- 

kenndan að fullu sem hluta af þeim heildarfartíma sem krafist er til útgáfu hærra stigs 

flugmannsskírteinis, að því tilskildu að aðferðin við eftirlitið hafi verið samþykkt af 

flugmálayfirvöldum. 

b) Viðurkenning á bóklegri þekkingu. 

1) Handhafi blindflugsáritunar/þyrla fær undanþágu frá þeirri kennslu og prófum í 

bóklegum greinum sem krafist er til blindflugsáritunar/flugvél. 

2) Handhafi eftirtalinna skírteina fær undanþágu frá kröfum um kennslu og prót í bók- 

legum greinum að því tilskildu að hann ljúki viðeigandi viðbótarnámi og standist prófið 

(sjá 2. tölul. b-liðar AMC FCL 1.050 - í undirbúningi). 

i) Handhafi þyrluflugmannsskírteinis til útgáfu einkaflugmannsskírteinis/flugvél, 

eða 
ii) handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/þyrla sem ekki er takmarkað 

við flug samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) til útgáfu atvinnuflugmannsskírteinis/flug- 

vél eða atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/flugvél, eða 

iii) handhafi atvinnuflugmannsskírteinis 1. flokks/þyrla sem er takmarkað við flug 

samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) eða atvinnuflugmannsskírteinis/þyrla til útgáfu 

atvinnuflugmannsskírteinis/flugvél. 

JAR-FCL 3.055 Samþykktir skólar (TO) og skráðir flugskólar. 

(sjá 1. og 2. viðbæti við JAR-FCL 1.055) 

(sjá 2. viðbæti við JAR-FCL 1.125) 
(sjá IEM FCL 1.055) 

a) Flugskólar sem bjóða vilja þjálfun fyrir flugskírteini og áritanir sem þeim tengjast og 

skólar (TRTO) sem bjóða þjálfun fyrir tegundaráritun aðeins fyrir skírteinishafa skulu vera 

samþykkt af flugmálayfirvöldum. Reglur um samþykkt slíkra skóla er að finna í 1. og 2. 

viðbæti við JAR-FCL 1.055. 
b) Skóla sem aðeins bjóða kennslu fyrir einkaflugmannsskírteini skal skrá í því skyni hjá 

flugmálayfirvöldum (sjá JAR-FCL 1.125). Viðurkenndir flugskólar mega einnig þjálfa fyrir 

einkaflugmannsskírteini og handhafa einkaflugmannsskírteina fyrir tegundaráritanir. 

c) Skólar sem sérhæfa sig í bóklegri kennslu verða samþykktir af flugmálayfirvöldum með 

tilliti til þeirra hluta 1. viðbætis við JAR-FCL 1.055 sem varða kennslu þeirra. 

JAR-FCL 3.060 Réttindamissir skírteinishafa sem náð hafa 60 ára aldri. 

a) Frá 60-64 ára aldri. Handhafi flugmannsskírteinis sem náð hefur 60 ára aldri skal ekki 

starfa sem flugmaður flugvélar í flutningaflugi nema: 

1) í áhöfn séu fleiri en einn flugmaður og að því tilskildu:
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2) að þessi skírteinishafi sé eini flugmaðurinn í áhöfninni sem náð hefur 60 ára aldri. 
b) Við 65 ára aldur. Handhafi flugmannsskírteinis sem náð hefur 65 ára aldri skal ekki 
starfa sem flugmaður flugvélar í flutningaflugi. 

JAR-FCL 3.065. 

JAR-FCL 3.070. 

JAR-FCL 3.075. 

JAR-FCL 3.080 Heilbrigðisskor (AMS). 
a) Stofnun. Hvert aðildarríki JAA skal hafa innan flugmálayfirvalda sinna einn eða fleiri 
lækna með reynslu á sviði fluglæknisfræði. Þessir læknar skulu annaðhvort vera starfsmenn 
flugmálayfirvalda eða hafa tilhlýðilegt umboð til að koma fram fyrir hönd flugmála- 
yfirvalda. Í báðum tilvikum skulu þeir nefnast Heilbrigðisskor (AMS). 
b) Trúnaðarmál. Trúnaðar skal ávalt gætt. Flugmálayfirvöld munu tryggja að heilbrigðis- 
skor hafi aðgang að öllum munnlegum eða skriflegum skýrslum og upplýsingum í rafrænu 
formi um heilbrigðismál skírteinishafa/umsækjenda við gerð heilbrigðismats. Umsækjandinn 
eða læknir hans skal hafa aðgang að öllum slíkum skjölum í samræmi við landslög. 

JAR-FCL 3.085 Fluglæknasetur (AMC). 
Fluglæknasetur (AMC) verða útnefnd og samþykkt eða endursamþykkt að fengnu leyfi flug- 
málayfirvalda til 3 ára hið lengsta. Fluglæknasetur skal: 
a) vera innan landamæra aðildarríkisins og tengjast eða hafa samstarf við útnefnt sjúkrahús 
eða lækningastofnun; 
b) annast heilsugæslu á sviði fluglæknisfræði og tengda starfsemi; 
c) vera undir stjórn samþykkts fluglæknis (AME), sem ber ábyrgð á að samræma niður- 
stöður rannsókna og undirrita skýrslur og vottorð og skal hann hafa í starfsliði sínu lækna 
með víðtæka þjálfun og reynslu í fluglæknisfræði; 
d) hafa læknisfræðilegan tæknibúnað (medico-technical facilities) til víðtækra skoðana á 
sviði fluglæknisfræði. 
Flugmálayfirvöld ákveða hversu mörg fluglæknasetur þau þurfa. 

JAR-FCL 3.090 Fluglæknir (AME). 
(Sjá AMC FCL 3.090) 

a) Útnefning. Flugmálayfirvöld útnefna og veita leyfi, innan landamæra sinna, fluglæknum 
(AME), sem eru hæfir og hafa lækningaleyfi. Læknar búsettir í ríkjum utan JAA sem vilja 
verða fluglæknar í skilningi JAR-FCL geta sótt um það til flugmálayfirvalda aðildarríkis 
JAA. Störf þessara fluglækna skulu takmarkast við að gera staðlað mat vegna framleng- 
ingar/endurnýjunar og skulu þeir gefa skýrslur til og vera undir umsjón flugmálayfirvalda 
þess aðildarríkisins. 

b) Fjöldi og staðsetning fluglækna. Flugmálayfirvöld ákveða fjölda og staðsetningu þeirra 
fluglækna sem þau þurfa, með tilliti til fjölda og landfræðilegrar dreifingar flugmanna sinna. 
c) Aðgangur að upplýsingum. Fluglæknir sem ber ábyrgð á að samræma matsniðurstöður 
og undirrita skýrslur skal hafa aðgang að öllum eldri heilbrigðisupplýsingum í vörslu 
heilbrigðisskorar sem tengjast þeim skoðunum sem sá fluglæknir á að gera. 
d) Þjálfun. Fluglæknar skulu vera hæfir og hafa lækningaleyfi og skulu hafa hlotið þjálfun 
á sviði fluglæknisfræði. Þeir ættu að afla sér hagnýtrar þekkingar á og reynslu af þeim 
aðstæðum sem handhafar skírteina og áritana starfa við.
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I) Grunnþjálfun í fluglæknisfræði (sjá AMC FCL 3.090). 
i) Grunnþjálfun lækna sem bera ábyrgð á læknisfræðilegu vali og eftirliti flug- 

liða 2. flokks skal minnst vera 60 tímar af fyrirlestrum og raunhæfu starfi á sviði 

skoðunartækni. 
ii) Grunnþjálfunarnámskeiðinu skal ljúka með prófi. Þeir sem ná fullnægjandi 

árangri fá vottorð. 
iii) Vottorð um grunnþjálfun í fluglæknisfræði veitir ekki löglegan rétt til 

samþykkis heilbrigðisskorar sem fluglæknir fyrir skoðanir 2. flokks. 

2) Framhaldsþjálfun í fluglæknisfræði. 
iI) Framhaldsþjálfun í fluglæknisfræði fyrir lækna sem bera ábyrgð á læknis- 

skoðun og mati og eftirlit með flugliðum 1. flokks ætti að vera minnst 120 stundir 

af fyrirlestrum (60 stundir til viðbótar við grunnþjálfun) og raunhæfu starfi, viðbótar- 

þjálfun og heimsóknum til fluglæknasetra, lækningastofa, rannsóknastofa, flugum- 

ferðastjórna flugherma, flugvalla og iðnfyrirtækja. 

Viðbótarþjálfun og heimsóknum má dreifa á þrjú ár. Grunnþjálfun í fluglæknisfræði 

skal vera skyldubundin aðgangskrafa (sjá AMC FCL 3.090). 

ii) Þessu framhaldsnámskeiði í fluglæknisfræði skal ljúka með prófi. Þeir sem 

ná fullnægjandi árangri fá vottorð. 
iii) Vottorð um framhaldsþjálfun í fluglæknisfræði veitir ekki löglegan rétt til 

viðurkenningar heilbrigðisskorar sem fluglæknir fyrir skoðanir 1. eða 2. flokks. 

3) Upprifjunarþjálfun í fluglæknisfræði. Fluglæknir þarf á leyfistímabilinu að taka þátt í 

minnst 20 tíma viðurkenndri upprifjunarþjálfun. Minnst 6 tímar verða að vera undir beinni 

umsjón heilbrigðisskorar. Heilbrigðisskor getur viðurkennt tilgreindan tímafjölda af 

vísindalegum fundum, ráðstefnum og reynslu í flugstjórnarklefa í þessu skyni (sjá AMC 

FCL 3.090). 
e) Leyfi. Fluglæknir fær leyfi til mest þriggja ára. Leyfi til að gera læknisskoðun getur 

verið fyrir 1. flokk eða 2. flokk eða báða að fengnu leyfi flugmálayfirvalda. Til að viðhalda 

færni og halda leyfi ætti fluglæknir að gera minnst tíu fluglæknisfræðilegar skoðanir á 

hverju ári. Til endurnýjunar leyfis skal fluglæknir hafa gert svo margar skoðanir sem heil- 

brigðisskor telur fullnægjandi og einnig stundað viðeigandi þjálfun á leyfistímabilinu (sjá 

AMC FCL 3.090). Leyfið er ógilt eftir að fluglæknir hefur náð 70 ára aldri. 

f) Bráðabirgðaákvæði. Fluglæknar (AME) með leyfi sem eru útnefndir fyrir Í. júlí 1999 

þurfa að sækja kennslu í kröfum og efni JAR-FCL-3 (heilbrigðishluta) en mega að fengnu 

leyfi flugmálayfirvalda halda áfram að neyta réttinda leyfisins án þess að ljúka 1. og 2. 

tölul. d-liðar JAR-FCL 3.090. 

JAR-FCL 3.095 Heilbrigðisskoðanir. 

(sjá a-, b- og c-lið IEM FCL 3.095) 

a) Skoðun til heilbrigðisvottorðs 1. flokks. Fyrsta skoðun til heilbrigðisvottorðs 1. flokks 

skal gerð á fluglæknasetri. Fluglæknir má gera skoðanir til framlengingar og endurnýjunar. 

b) Til heilbrigðisvottorðs 2. flokks. Fyrsta skoðun og skoðanir til framlengingar og endur- 

nýjunar heilbrigðisvottorðs 2. flokks skuli gerðar á fluglæknasetri eða af fluglækni. 

c) Skýrsla um heilbrigðisskoðun. Umsækjandi skal fylla út viðeigandi umsóknareyðublað 

eins og lýst er í c-lið IEM FCL 3.095. Þegar læknisskoðun er lokið skal fluglæknir án tafar 

leggja undirritaða fullgerða skýrslu fyrir heilbrigðisskor og á það við um allar 1. flokks og 

2. flokks skoðanir. Ef um er að ræða hóp lækna sem gerir heilbrigðisskoðanir skal yfirmaður 

hópsins vera útnefndur og samþykktur í samræmi við a-lið JAR-FCL 3.090 og bera ábyrgð 

á að samræma niðurstöður matsins og undirrita skýrsluna.
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d) Tímabundnar kröfur Um yfirlit sérstakra skoðana sem þörf er á við fyrstu eða 
venjubundna framlengingu eða endurnýjun og skoðun vegna útvíkkaðrar framlengingar og 
endurnýjunar (sjá a- og b-lið IEM FCL 3.095). 

JAR-FCL 3.100 Heilbrigðisvottorð. 

(sjá IEM FCL 3.100) 
a) Efni vottorðs. Í heilbrigðisvottorði skulu vera eftirtaldar upplýsingar: 

1) Tilvísunarnúmer (sem úthlutað er af flugmálayfirvöldum) 
2) Flokkur vottorðs 

3) Fullt nafn 

4) Fæðingardagur 
5) Þjóðerni 
6) Dagsetning og staður fyrstu læknisskoðunar 
7) - Dagsetning síðustu ítarlegrar læknisskoðunar 
8) Dagsetning síðasta hjartarafrits 
9) Dagsetning síðustu heyrnarmælingar 

10)  Takmarkanir, skilyrði og/eða afbrigði 
11) Nafn fluglæknis, númer og undirskrift 
12) Dagsetning almennrar skoðunar 

13) Undirskrift umsækjanda. 
b) Fyrsta útgáfa heilbrigðisvottorða. Fyrstu heilbrigðisvottorð 1. flokks skulu gefin út af 
heilbrigðisskor. Fyrstu heilbrigðisvottorð 2. flokks skulu gefin út af heilbrigðisskor eða 
útgáfan falin fluglæknasetri eða fluglækni. 
c) Framlenging og endurnýjun heilbrigðisvottorða. Heilbrigðisskor má endurútgefa heil- 
brigðisvottorð 1. eða 2. flokks eða fela það fluglæknasetri eða fluglækni. 
d) Útgáfa og notkun vottorðs. 

1) Heilbrigðisvottorð skal gefið út, í tvíriti ef þörf krefur, til þess einstaklings sem skoð- 
aður hefur verið þegar skoðun er lokið og hann hefur verið metinn hæfur. 
2) Handhafi heilbrigðisvottorðs skal leggja það fyrir heilbrigðisskor til frekari umfjöllunar 
ef þörf krefur (sjá IEM FCL 3.100). 
3) Handhafi heilbrigðisvottorðs skal afhenda það fluglækni þegar komið er að 
framlengingu eða endurnýjun vottorðsins (sjá IEM FCL 3.100). 

e) Athugasemd í vottorði, afbrigði, takmörkun eða tímabundin ógilding. 
1) Þegar athugun hefur farið fram og afbrigði verið leyft í samræmi við JAR-FCL 3.125 
skal það tekið fram í heilbrigðisvottorðinu (sjá IEM FCL 3.100) til viðbótar við önnur 
skilyrði sem krafist kann að vera og það fært inn í skírteinið. 
2) Eftir skoðun til endurnýjunar heilbrigðisvottorðs má heilbrigðisskor, af læknisfræði- 
legum ástæðum sem eru rökstuddar eins og vera ber og tilkynntar umsækjanda og 
fluglæknasetri eða fluglækni, takmarka eða tímabundið ógilda heilbrigðisvottorð gefið út 
af fluglæknasetri eða fluglækni. 

f) Neitun um vottorð. 

1) Umsækjandi sem neitað hefur verið um heilbrigðisvottorð fær skriflega tilkynningu 
um það í samræmi við IEM FCL 3.100 og um rétt sinn til endurskoðunarar af hálfu 
flugmálayfirvalda. 

2) Upplýsingar um slíka neitun verða yfirfarnar af flugmálayfirvöldum innan 5 virkra 
daga og gerðar tiltækar fyrir önnur flugmálayfirvöld óski þau þess.
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JAR-FCL 3.105 Gildistími heilbrigðisvottorða. 

(sjá 1. viðbæti við JAR-FCL 3.105) 
a) Gildistími. Heilbrigðisvottorð skal gilda frá dagsetningu fyrstu almennrar læknisskoð- 

unar og gildir: 
1) 1. flokks heilbrigðisvottorð í 12 mánuði að því undanskildu að fyrir handhafa sem 

hafa náð 40 ára aldri styttist tíminn í sex mánuði. 

2) 2. flokks heilbrigðisvottorð í 60 mánuði til 30 ára aldurs, síðan í 24 mánuði til 50 ára 

aldurs, í 12 mánuði til 65 ára aldurs og eftir það í 6 mánuði hverju sinni. 

3) Dagsetning þegar heilbrigðisvottorð rennur út er reiknuð á grundvelli upplýsinga í 1. 

og 2. tölul. 
4) Þrátt fyrir ákvæði 2. tölul. hér á undan gilda heilbrigðisvottorð gefin út fyrir 30. 

afmælisdag handhafa ekki til 2. flokks réttinda eftir 32. afmælisdag hans. 

b) Framlenging. Ef heilbrigðisvottorð er framlengt allt að 45 dögum áður en það reiknast 

runnið út í samræmi við a-lið gildir nýja vottorðið frá þeirrri dagsetningu sem fyrra vottorðið 

rann út og þann tíma sem tilgreindur er í 1. eða 2. tölul. a-liðar eftir því sem við á. 

c) Endurnýjun. Ef læknisskoðun fer ekki fram innan þess 45 daga tímabils sem um getur 

í b-lið hér að framan verður dagsetning þegar vottorð rennur út reiknuð í samræmi við a- 

lið með gildi frá dagsetningu næstu almennu læknisskoðunar. 

d) Kröfur vegna framlengingar eða endurnýjunar. Kröfur sem uppfylla þarf til framleng- 

ingar eða endurnýjunar heilbrigðisvottorða eru hinar sömu og til fyrstu útgáfu vottorðsins, 

nema annað sé sérstaklega tekið fram. 

e) Stytting gildistíma. Fluglæknir getur stytt gildistíma heilbrigðisvottorðs í samráði við 

heilbrigðisskor ef læknisskoðun gefur tilefni til þess. 

f) Viðbótarskoðun. Hafi flugmálayfirvöld rökstuddar efasemdir um áframhaldandi heil- 

brigði handhafa heilbrigðisvottorðs má heilbrigðisskor krefjast þess að handhafinn gangist 

undir frekari skoðun, athuganir eða prófanir. Skýrslur skulu sendar heilbrigðisskor. 

Sjá ennfremur 1. viðbæti við JAR-FCL 3.105. 

JAR-FCL 3.110 Heilbrigðiskröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi heilbrigðisvottorðs sem gefið er út í samræmi við 

JAR-FCL 3 (heilbrigðishlutann) skal ekki þjást af: 

1) neinum galla, meðfæddum eða ákomnum, 

2) neinni virkri, dulinni, bráðri eða langvinnri skerðingu á starfsgetu, 

3) neinu sári, meiðsli eða afleiðingum aðgerðar, 

sem gæti valdið skerðingu á starfhæfni sem væri líkleg til að trufla örugga starfrækslu 

flugvélar eða örugga framkvæmd skyldustarfa. 
b) Umsækjandi um eða handhafi heilbrigðisvottorðs sem gefið er út í samræmi við 

JAR-FCL 3 (heilbrigðishlutann) skal ekki þjást af neinum sjúkdómi eða skerðingu á starfs- 

getu sem líklegt er að gæti gert hann skyndilega ófæran um annaðhvort að starfrækja flugvél 

með öruggum hætti eða vinna þau skyldustörf sem honum eru falin með öruggum hætti. 

JAR-FCL 3.115 Lyfjameðferð og notkun lyfja. 

a) Handhafi skírteinis eða læknisvottorðs skal ekki starfa sem flugmaður ef hann gengst 

undir lyfjameðferð eða notar lyf, samkvæmt lyfseðli eða ekki, þar með talin þau sem notuð 

eru við meðferð sjúkdóms eða veilu, ef hann veit að þau hafa einhverjar hliðarverkanir sem 

ekki samræmast öruggri neytingu réttinda skírteinis hans eða áritunar. 

b) Allar aðgerðir sem krefjast almennrar svæfingar eða mænudeyfingar skulu valda vanhæfi 

í minnst 48 tíma.



Nr. 419 1332 22. júní 1999 

c) Allar aðgerðir sem krefjast staðdeyfingar eða svæðisdeyfingar skulu valda vanhæfi í 
minnst 12 tíma. 

JAR-FCL 3.120 Skyldur umsækjanda. 
a) Upplýsingar sem veita skal. Umsækjandi um eða handhafi heilbrigðisvottorðs skal sanna 
hver hann er og undirrita og afhenda fluglækni yfirlýsingu um læknisfræðileg atriði sem 
varða sögu hans, fjölskyldu og erfðaeiginleika. Í yfirlýsingunnni skulu einnig vera upp- 
lýsingar um hvort umsækjandi hafi áður gengist undir slíka skoðun og, ef svo er, með 
hvaða niðurstöðu. Fluglæknir skal vekja athygli umsækjandans á nauðsyn þess að veita 
upplýsingar sem eru svo ítarlegar og nákvæmar sem vitneskja hans leyfir. 
b) Rangar upplýsingar. Yfirlýsing sem vísvitandi er gerð í blekkingarskyni skal tilkynnt 
til heilbrigðisskorar þess ríkis sem umsókn um skírteini er eða verður gerð til. Þegar heil- 
brigðisskor fær slíkar upplýsingar skal hún gera þær ráðstafanir sem hún telur viðegandi, 
þar með talið að senda þær öðrum JAA flumálayfirvöldum (sjá b-lið JAR-FCL 3.080, 
Trúnaðarmál). 

JAR-FCL 3.125 Afbrigði og endurskoðun. 
a) Endurskoðun heilbrigðisskorar. Ef umsækjandi uppfyllir ekki til fulls þær heilbrigðis- 
kröfur sem kveðið er á um í JAR-FCL 3 (heilbrigðishlutanum) fyrir ákveðið skírteini skal 
viðeigandi heilbrigðisvottorð ekki gefið út, framlengt eða endurnýjað af fluglæknasetri eða 
fluglækni en ákvörðun vísað til flugmálayfirvalda. Ef ákvæði eru í JAR-FCL 3 (heil- 
brigðishluta) um að við ákveðnar aðstæður geti einstaklingurinn talist hæfur geta flugmála- 
yfirvöld leyft afbrigði. Heilbrigðisskor getur gefið út, framlengt eða endurnýjað heilbrigðis- 
vottorð eftir tilhlýðilega athugun á kröfunum, viðunandi aðferð til að uppfylla þær og 
leiðbeiningaefni og athugun á: 

1) heilbrigðisbrestinum með tilliti til starfsumhverfis; 
2) getu, færni og reynslu umsækjandans í því starfsumhverfi sem um er að ræða; 
3) heilbrigðislegu flugprófi, ef við á; og 
4) þörf á að setja takmarkanir, skilyrði eða afbrigði í heilbrigðisvottorðið og skírteinið. 

Ef útgáfa vottorðs krefst fleiri en einnar takmörkunar, skilyrðis eða afbrigðis verður heil- 
brigðisskor að athuga samanlögð eða samverkandi áhrif á flugöryggi áður en hægt er að 
gefa út skírteini. 
b) Önnur endurskoðun. Hver flugmálayfirvöld koma á fót öðru endurskoðunarferli, með 
óháðum læknisfræðilegum ráðgjöfum sem hafa reynslu á sviði fluglæknisfræði, til þess að 
athuga og meta umdeild mál. 

1. viðbætir við JAR-FCL 3.105 Gildistími heilbrigðisvottorða. 
(sjá JAR-FCL 3.105) 

1. 1. flokkur. 
a) Með fyrirvara um önnur skilyrði tilgreind í JAR-reglum skal 1. flokks heilbrigðisvottorð 
gilda: 

1) ef undanfarandi flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 12 
mánuðum. 

ii) ef undanfarandi aukin flugheilbrigðisskoðun eða fyrsta skoðun hefur verið 
gerð á síðastliðnum 60 mánuðum. 
Frá 40 ára aldri til 64 ára aldurs, að báðum árum meðtöldum: 

iii) ef undanfarandi flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 6 
mánuðum;
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iv) ef undanfarandi aukin flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 

24 mánuðum. 

b) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið lengur en fimm ár skal til 

endurnýjunar krafist fyrstu eða aukinnar flugheilbrigðisskoðunar, eftir því sem heilbrigðis- 

skor ákveður, sem gerð er á fluglæknasetri sem fengið hefur læknaskýrslur hans. (Sleppa 

má heilalínuriti (EEG) nema klínisk ábending sé fyrir hendi.) 

c) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið lengur en tvö ár en skemur 

en fimm ár skal til endurnýjunar krafis staðlaðrar eða aukinnar skoðunar, svo sem mælt er 

fyrir um, sem gerð er á fluglæknasetri sem fengið hefur læknaskýrslur hans eða af AME, 

eftir því sem heilbrigðisskor ákveður, að því tilskildu að skýrslur um heilbrigðisskoðanir 

til skírteina flugliða séu gerðar tiltækar þeim er skoðunina gerir. 

d) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið lengur en 90 daga en skemur 

en tvö ár skal til endurnýjunar krafist staðlaðrar eða aukinnar skoðunar sem gerð er á 

fluglæknasetri eða af fluglækni, eftir því sem heilbrigðisskor ákveður. 

e) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið skemur en 90 daga skal 

endurnýjun vera möguleg með staðlaðri eða aukinni skoðun svo sem mælt er fyrir um. 

2. 2. flokkur. 
a) Með fyrirvara um önnur skilyrði tilgreind í JAR-reglum skal 2. flokks heilbrigðisvottorð 

gilda: 
Fyrir 30. afmælisdag: 

iI) ef undanfarandi flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 60 

mánuðum; 

Frá 30 ára aldri til 49 ára aldurs að báðum árum meðtöldum: 

ii) ef undanfarandi flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 24 

mánuðum; 

Frá 50 ára aldri til 64 ára aldurs, að báðum árum meðtöldum: 

iii) ef undanfarandi flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 12 

mánuðum; 

Eftir 65 ára aldur: 

iv) ef undanfarandi flugheilbrigðisskoðun hefur verið gerð á síðastliðnum 6 

mánuðum. 

b) Ef blindflugsáritun er bætt í skírteinið verður heyrnarmæling með hreinum tónum að 

hafa verið gerð á síðastliðnum 60 mánuðum ef skírteinishafi er 39 ára eða yngri og á 

síðastliðnum 24 mánuðum ef skírteinishafi er 40 ára eða eldri. 

c) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið lengur en fimm ár skal krafist 

fyrstu flugheilbrigðisskoðunar til endurnýjunar. Áður en skoðunin fer fram skal fluglæknir 

hafa fengið læknaskýrslurnar. 
d) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið lengur en eitt ár en skemur 

en fimm ár skal krafist þeirrar skoðunar sem mælt er fyrir um til endurnýjunar. Áður en 

skoðunin fer fram skal fluglæknir hafa fengið læknaskýrslurnar. 

e) Ef skírteinishafi lætur heilbrigðisvottorð sitt vera útrunnið skemur en eitt ár skal krafist 

þeirrar skoðunar sem mælt er fyrir um til endurnýjunar. 

Í 1. og 2. tölul. a-liðar hér á undan má lengja öll tímabil um 45 daga eins og tekið er 

fram í b-lið JAR-FCL 3.105. Þar sem orðið mánuður er notað er átt við almanaksmánuð. 

Ávalit skal litið svo á að aukin flugheilbrigðisskoðun feli í sér staðlaða flugheilbrigðis- 

skoðun og reiknist því bæði sem stöðluð og aukin skoðun. 

B 85
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B-KAFLI - HEILBRIGÐISKRÖFUR 1. FLOKKS 

JAR-FCL 3.130 Hjarta- og æðakerfi — skoðun. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 
galla í hjarta- og æðakerfi, meðfædda eða ákomna, sem líklegt er að komi í veg fyrir að 
þeir geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Staðlaðs 12-leiðara hvíldarhjartarafrits ásamt aflestri er krafist við skoðun til fyrstu 
útgáfu heilbrigðisvottorðs, á 5 ára fresti til 30 ára aldurs, annað hvert ár til 40 ára aldurs, 
árlega til 50 ára aldurs, eftir það á 6 mánaða fresti og ef klínísk ábending er fyrir hendi. 
c) Áreynsluhjartarafrits er aðeins krafist þegar klínísk ábending er fyrir hendi í samræmi 
við 1. lið 1. viðbætis við B-kafla. 
d) Skýrslur um hvíldarhjartarafrit og áreynsluhjartarafrit skulu gerðar af sérfræðingum sem 
heilbrigðisskor getur fallist á. 
e) Mælingar á magni lípíða í blóðvatni/plasma, þar með talið kólesteról, til að auðvelda 
áhættumat, er krafist við skoðun til fyrstu útgáfu heilbrigðisvottorðs og við fyrstu skoðun 
eftir 40 ára aldur (sjá 2. lið 1. viðbætis við B-kafla). 
f) Við 65 ára aldur skal handhafi 1. flokks vottorðs skoðaður að nýju af hjartasérfræðingi 
sem heilbrigðisskor getur fallist á. Í þessari skoðun skal felast áreynsluhjartarafrit, aðrar 
skoðanir ef ábendingar eru fyrir hendi og skal endurtaka skoðunina á 4 ára fresti. 

JAR-FCL 3.135 Hjarta- og æðakerfi — blóðþrýstingur. 
a) Blóðþrýstingur skal mældur með þeirri tækni sem lýst er í 3. lið 1. viðbætis við B- 
kafla. 

I) Þegar blóðþrýstingur er stöðugt yfir 160 mmHg slagþrýstingi og 95 mmHg þanþrýst- 
ingi, með eða án meðferðar, skal umsækjandi metinn vanhæfur. 
2) Meðferð til að lækka blóðþrýsting skal samræmast neytingu réttinda viðeigandi skír- 
teina með öruggum hætti (sjá 4. lið 1. viðbætis við B-kafla). Við upphaf lyfjameðferðar 
þarf að nema heilbrigðisvottorð úr gildi um tíma til að ganga úr skugga um að engar 
hliðarverkanir sem máli skipta séu fyrir hendi. 
3) Umsækjendur með lágþrýstingseinkenni skulu metnir vanhæfir. 

JAR-FCL 3.140 Hjarta- og æðakerfi — kransæðasjúkdómur. 
a) Ef grunur er um kransæðasjúkdóm skal umsækjandi rannnsakaður. Umsækjanda með 
einkennalausan, minni háttar kransæðasjúkdóm getur heilbrigðisskor metið hæfan, með 
fyrirvara um samræmi við $. lið 1. viðbætis við B-kafla. 
b) Umsækjendur með einkenni um kransæðasjúkdóm skulu metnir vanhæfi. 
c) Eftir fleygdrep í hjartavöðva skal umsækjandi metinn vanhæfur. Heilbrigðisskor getur 
íhugað hvort meta skuli hann hæfan, með fyrirvara um samræmi við 6. lið 1. viðbætis við 
B-kafla. 

d) Umsækjendur sem náð hafa fullnægjandi heilsu 9 mánuðum eftir hjáveituaðgerð eða 
útvíkkunaraðgerð á kransæðum getur heilbrigðisskor metið hæfa, með fyrirvara um 
samræmi við 7. lið 1. viðbætis við B-kafla. 

JAR-FCL 3.145 Hjarta- og æðakerfi — truflanir á takti/leiðni. 
a) Umsækjendur með verulegar truflanir á gáttatakti, hvort sem hann er köstóttur eða stöð- 
ugur, skulu metnir vanhæfir meðan beðið er eftir hjartasjúkdómafræðilegu mati samkvæmt 
8. lið 1. viðbætis við B-kafla. 
b) Umsækjendur sem sýna einkennalausan gúlshægslátt eða gúlshraðslátt má meta sem 
hæfa ef ekki búa mikilvægir gallar að baki. 
c) Umsækjendur með vitnisburð um gúls- og gáttarsjúkdóm þurfa hjartasjúkdómafræðilegt 
mat samkvæmt 8. lið |. viðbætis við B-kafla.



22. júní 1999 1335 Nr. 419 

d) Umsækjendur með einkennalaus, einangruð og einsleit aukaslög frá slegli (ventricular 

ectopic complexes) þarf ekki að meta vanhæfa en þeir sem eru með tíð aukaslög eða 

runuaukaslög þurfa fullt hjartasjúkdómafræðilegt mat samkvæmt 8. lið 1. viðbætis við B- 

kafla. 

e) Séu aðrir gallar ekki fyrir hendi má meta umsækjendur með ófullkomin greinrof eða 

stöðug frávik meðalrafáss hjartans umfram normalmörk sem hæfa. Umsækjendur með 

fullkomin vinstri eða hægri greinrof þurfa hjartasjúkdómafræðilegt mat við fyrstu skoðun 

samkvæmt 8. lið 1. viðbætis við B-kafla. 

f) Umsækjendur með slegilforörvun (ventricular pre-excitation) skal meta vanhæfa nema 

hjartasjúkdómafræðilegt mat staðfesti að umsækjandi uppfylli kröfur í 8. lið 1. viðbætis við 

B-kafla. 

g) Umsækjendur með gangráð í hjarta skal meta vanhæfa nema hjartasjúkdómafræðilegt 

mat staðfesti að hægt sé að uppfylla kröfur í 8. lið 1. viðbætis við B-kafla. 

JAR-FCL 3.150 Hjarta- og æðakerfi — almennt. 

a) Umsækjendur með útæðasjúkdóm skal meta vanhæfa, fyrir eða eftir skurðaðgerð, nema 

ekki sé veruleg skerðing á starfsgetu og sýnt hafi verið fram á að kransæðasjúkdómur eða 

fituskella á öðrum stöðum séu ekki fyrir hendi. Umsækjendur með slagæðagúlp í ósæð, 

fyrir eða eftir skurðaðgerð, skal meta vanhæfa. 

b) Umsækjendur með verulegan galla í einhverri af hjartalokunum skal meta vanhæta. 

I) Heilbrigðisskor getur metið umsækjendur með minni háttar galla í hjartalokum sem 

hæfa eftir hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi við a- og b-lið 9. liðs í 1. viðbæti við 

B-kafla. 

2) Umsækjendur sem gengist hafa undir skipti/viðgerðir á hjartalokum skal meta vanhæfa. 

Heilbrigðisskor getur í hagstæðum tilvikum metið umsækjendur hæfa eftir hjartasjúk- 

dómafræðilegt mat í samræmi við c-lið 9. liðar 1. viðbætis við B-kafla. 

c) Blóðþynningarmeðferð veldur vanhæfi. Eftir skammvinna meðferð getur heilbrigðisskor 

metið umsækjendur hæfa í samræmi við 10. lið 1. viðbætis við B-kafla. 

d) Umsækjendur með galla í gollurshúsi, hjartavöðva eða hjartaþeli skal meta vanhæfa þar 

til fullkominn bati hefur átt sér stað eða eftir hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi við 

11. líð 1. viðbætis við B-kafla. 
e) Umsækjendur með meðfædda hjartagalla, fyrir eða eftir lagfæringu með skurðaðgerð, 

skal meta vanhæfa. Heilbrigðisskor getur metið umsækjendur með minni háttar galla sem 

hæfa eftir hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi við 12. lið 1. viðbætis við B-kafla. 

JAR-FCL 3.155 Öndunarkerfi — almennt. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 

galla í öndunarkerfi, meðfædda eða ákomna, sem líklegt er að komi í veg fyrir að þeir geti 

neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Röntgenmyndunar aftan frá/framan frá er krafist við fyrstu skoðun. Röntgenmyndunar 

má krefjast við endurnýjunarskoðanir ef klíniskar eða faraldsfræðilegar ábendingar eru fyrir 

hendi. 

c) Prófunar á lungnastarfsemi (sjá 1. lið 2. viðbætis við B-kafla) er krafist við fyrstu 

skoðun. Prófun á hámarksöndunarflæði skal gerð við fyrstu framlengingar- eða endurnýj- 

unarskoðun eftir 30 ára aldur, eftir það á 5 ára fresti til 40 ára aldurs og síðan á 4 ára fresti 

og ef klínísk ábending er fyrir hendi. Umsækjendur með verulega skerðingu á lungnastarf- 

semi skal meta vanhæfa.
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JAR-FCL 3.160 Öndunarkerfi — truflanir. 
a) Umsækjendur með langvinnan teppandi sjúkdóm í öndunarvegi skal meta vanhæfa. 
b) Umsækjendur með hvarfgjarnan sjúkdóm í öndunarvegi (bronchial asthma) sem þarfnast 
lyfjameðferðar skal meta í samræmi við viðmið í 2. lið 2. viðbætis við B-kafla. 
c) Umsækjendur með virkan bólgusjúkdóm í öndunarkerfi skal meta tímabundið vanhæfa. 
d) Umsækjendur með sarklíki skal meta vanhæfa (sjá 3. lið 2. viðbætis við B-kafla). 
e) Umsækjendur með sjálfsprottið loftbrjóst skal meta vanhæfa meðan beðið er eftir 
fullkomnu mati (sjá 4. lið 2. viðbætis við B-kafla). 
f) Umsækjendur sem þarfnast meiri háttar brjóstsholsaðgerðar skal meta vanhæfa í minnst 
þrjá mánuði eftir aðgerð og þar til ekki er lengur líklegt að afleiðingar aðgerðarinnar komi 
í veg fyrir að þeir geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti (sjá 5. lið 2. 
viðbætis við B-kafla). 

JAR-FCL 3.165 Meltingarkerfi — almennt. 
Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina starf- 
ræna eða vefræna sjúkdóma í maga eða görnum eða viðhengjum þeirra sem líklegt er að 
komi í veg fyrir að þeir geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

JAR-FCL 3.170 Meltingarkerfi — truflanir. 
a) Umsækjendur með ítrekaðar meltingartruflanir sem þarfnast lyfjameðferðar eða með 
brisbólgu skal meta vanhæfa meðan beðið er mats í samræmi við 1. lið 3. viðbætis við B- 
kafla. 

b) Umsækjendur með marga gallsteina eða einn stóran gallstein með einkennum skal meta 
vanhæfa þar til meðferð hefur farið fram og borið árangur (sjá 2. lið 3. viðbætis við B- 
kafla). 

c) Umsækjanda sem sækir um í fyrsta sinn og er með staðfesta sjúkrasögu um eða klíníska 
greiningu á bráðum eða langvinnum bólgusjúkdómi í þörmum skal meta vanhæfan (sjá 3. 
lið 3. viðbætis við B-kafla með sérstöku tilliti til skilyrða fyrir vanhæfi). 
d) Við endurútgáfu vottorðs skal umsækjandi sem fengið hefur bráðan eða langvinnan 
bólgusjúkdóm í þörmum metinn í samræmi við viðmið í 3. lið 3. viðbætis við B-kafla. 
e) Umsækjandi skal vera fullkomlega laus við kviðslit af því tagi sem kynni að valda 
einkennum sem leiða til óstarfhæfi. 
Afleiðingar sjúkdóms eða skurðaðgerðar á hlutum meltingarvegs eða viðhengjum hans 
sem líklegt er að valdi óstarfhæfi í flugi, einkum allar hindranir vegna þrengsla eða sam- 
þjöppunar, skal meta sem ástæðu til vanhæfis. 
g) Umsækjanda sem hefur gengist undir skurðaðgerð á meltingarvegi eða viðhengjum hans, 
sem felur í sér að einhver þessara líffæra eru fjarlægð að fullu eða að hluta, skal meta 
vanhæfan í minnst þrjá mánuði og fram að þeim tíma þegar afleiðingar aðgerðarinnar eru 
ekki lengur líklegar til að koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina 
með öruggum hætti (sjá 4. lið 3. viðbætis við B-kafla). 

JAR-FCL 3.175 Efnaskipta-, næringar- og innkirtlasjúkdómar. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 
starfræna eða vefræna efnaskipta-, næringar- eða innkirtlasjúkdóma sem eru líklegir til að 
koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Umsækjendur með efnaskipta-, næringar- eða innkirtlavanvirkni má meta sem hæfa í 
samræmi við 1. lið 4. viðbætis við B-kafla. 
c) Umsækjendur með sykursýki má einungis meta sem hæfa í samræmi við 2. og 3. lið 
4. viðbætis við B-kafla.
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d) Umsækjendur með sykursýki sem krefst insúlíns skal meta vanhæta. 

e) Umsækjendur með mikla offitu skal meta vanhæfa (sjá JAR-FCL 3.200). 

JAR-FCL 3.180 Blóðsjúkdómafræði. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með blóð- 

sjúkdóm sem er líklegur til að koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi 

skírteina með öruggum hætti. 
b) Blóðrauði skal prófaður við hverja læknisskoðun og umsækjendur sem eru með 

marktækt blóðleysi skal meta vanhæfa (sjá 1. lið 5. viðbætis við B-kafla). 

c) Umsækjanda með sigðkornasjúkdóm skal meta vanhæfan (sjá 1. lið 5. viðbætis við B- 

kafla). 
d) Umsækjanda með marktæka, staðbundna eða almenna, stækkun á eitlum og með blóð- 

sjúkdóm skal meta vanhæfan (sjá 2. lið 5. viðbætis við B-kafla). 

e) Umsækjanda með bráðahvítblæði skal meta vanhæfan. Umsækjendur sem sækja um Í 

fyrsta sinn með langvinnt hvítblæði skal meta vanhæfa. Um endurútgáfu vottorðs sjá 3. lið 

5. viðbætis við B-kafla. 

f) Umsækjanda með marktæka stækkun á milta skal meta vanhæfan (sjá 4. lið 5. viðbætis 

við B-kafla). 

g) Umsækjanda með marktækan rauðkornadreyra skal meta vanhæfan (sjá 5. lið 5. viðbætis 

við B-kafla). 
h) Umsækjanda með storknunarbrest skal meta vanhæfan (sjá 6. lið 5. viðbætis við B- 

kafla). 

JAR-FCL 3.185 Þvagkerfi. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með starf- 

rænan eða vefrænan sjúkdóm í þvagkerfi eða viðhengjum þess sem er líklegur til að koma 

í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Umsækjanda sem sýnir einhver merki um vefrænan sjúkdóm í nýrum skal meta van- 

hæfan. Þvagrannsókn skal vera hluti af öllum læknisskoðunum. Í þvaginu skulu ekki vera 

nein efni sem benda til sjúkdóma. Sérstakri athygli skal beint að sjúkdómum sem hafa áhrif 

á þvagveg og kynfæri (sjá 1. lið 6. viðbætis við B-kafla). 

c) Umsækjanda með þvagfærasteina skal meta vanhæfan (sjá 2. lið 6. viðbætis við B- 

kafla). 
d) Umsækjanda með eftirstöðvar sjúkdóms eða skurðaðgerðar í nýrum eða þvagvegi sem 

eru líklegar til að valda óstarfhæfi, einkum hindranir vegna þrengsla eða samþjöppunar skal 

meta vanhæfan. Umsækjandi með uppbætt nýranám án háþrýstings eða þvageitrunar getur 

talist hæfur (sjá 3. lið 6. viðbætis við B-kafla). 

e) Umsækjanda sem hefur gengist undir meiri háttar skurðaðgerð á þvagvegi eða þvag- 

færum sem felur í sér brottnám að fullu eða að hluta eða hjáveitu einhvers þessara líffæra 

skal meta vanhæfan í minnst þrjá mánuði eða þar til afleiðingar aðgerðarinnar eru ekki 

lengur líklegar til að valda óstarfhæfi í flugi (sjá 3. og 4. lið 6. viðbætis við B-kafla). 

JAR-FCL 3.190 Sjúkdómar sem berast við kynmök og aðrar sýkingar. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með staðfesta 

sjúkrasögu eða klíníska greiningu á kynsjúkdómi eða annarri sýkingu sem er líkleg til að 

koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Sérstakri athygli skal beint að (sjá 7. viðbæti við þennan kafla) sögu um eða einkennum 

um: 
I) HIV jákvæðni, 
2) skert ónæmiskerfi,
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3) smitandi lifrarbólgu, eða 

4) sárasótt. 

JAR-FCL 3.195 Kvensjúkdóma- og fæðingarfræði. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neinn 
starfrænan eða vefrænan fæðingar- eða kvensjúkdóm sem er líklegur til að koma í veg fyrir 
að hún geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Umsækjanda með sögu um alvarlegar tíðatruflanir sem ekki batna við meðferð skal 
meta vanhæfan. 

c) Þungun leiðir til vanhæfi. Ef mæðraskoðun gefur til kynna fullkomlega eðlilega þungun 
má meta umsækjanda hæfan til loka 26. viku meðgöngu, í samræmi við |. lið 8. viðbætis 
við B-kafla. Neyta má réttinda skírteinis að nýju þegar fullur bati hefur verið staðfestur 
með fullnægjandi hætti eftir fæðingu eða fóstureyðingu (termination of gravidity). 
d) Umsækjanda sem gengist hefur undir meiri háttar kvensjúkdómaaðgerð skal meta 
vanhæfa í minnst þrjá mánuði eða þar til afleiðingar aðgerðarinnar eru ekki lengur líklegar 
til að koma í veg fyrir að neyta megi réttinda skírteina með öruggum hætti (sjá 2. lið 8. 
viðbætis við B-kafla). 

JAR-FCL 3.200 Kröfur til vöðva og beinagrindar. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa neina galla í 
beinum, liðum, vöðvum eða sinum, meðfædda eða ákomna, sem líklegt er að komi í veg 
fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Umsækjandi skal hafa nægilega sitjandi hæð, lengd handleggja og fótleggja og vöðva- 
styrk til að neyta réttinda viðeigandi skírteinis með öruggum hætti (sjá 1. lið 9. viðbætis 
við B-kafla). 

c) Umsækjandi skal hafa fullnægjandi starfræn not vöðva- og beinakerfis. Umsækjandi 
með marktækar afleiðingar af sjúkdómi, meiðslum eða meðfæddum göllum í beinum, liðum. 
vöðvum eða sinum, með eða án skurðaðgerðar, skal metinn í samræmi við 1., 2. og 3. lið 
9. viðbætis við B-kafla. 

JAR-FCL 3.205 Geðfræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa staðfesta 
sjúkrasögu eða klíníska greiningu á geðrænum sjúkdómi eða fötlun, ástandi eða óreglu, 
bráðum eða langvinnum, sem líklegt er að komi í veg fyrir að þeir geti neytt réttinda við- 
eigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Sérstakri athygli skal beint að eftirtöldu (sjá 10. viðbæti við B-kafla): 

1) geðrofseinkennum, 
2) lyndisröskun, 

3) persónuleikaröskun, einkum ef hún er svo alvarlega að leitt hafi til beinna athafna 
(overt acts), 

4) geðröskun og hugsýki, 

5) alkóhólisma, 

6) notkun eða misnotkun geðvirkra lyfja eða annarra efna hvort sem um fíkni er að ræða 
eða ekki. 

JAR-FCL 3.210 Taugafræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa staðfesta 
sjúkrasögu eða klíníska greiningu á taugasjúkdómi sem líklegt er að komi í veg fyrir að 
hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Sérstakri athygli skal beint að eftirtöldu (sjá 11. viðbæti við B-kafla):
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I) ágengum sjúkdómi í taugakerfi, 
2) flogaveiki og öðrum krampasjúkdómum, 

3) sjúkdómsástandi með mikla tilhneigingu til truflunar á heilastarfsemi, 

4) truflun eða tapi meðvitundar, 
5) höfuðmeiðslum. 

c) Heilarafrits er krafist við fyrstu skoðun (sjá 11. viðbæti við B-kafla) og þegar ástæða 

er til vegna atriða í sjúkrasögu eða af klínískum ástæðum. 

JAR-FCL 3.215 Augnfræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með galla á 

virkni augna eða viðhengja þeirra eða sjúklegt ástand, meðfætt eða ákomið, brátt eða lang- 

vinnt, eða eftirstöðvar augnaaðgerðar (sjá 1. lið 12. viðbætis við B-kafla) eða meiðsli, sem 

líklegt er að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með örugg- 

um hætti. 

b) Ítarlegrar augnfræðilegrar skoðunar er krafist við fyrstu skoðun (sjá 2. lið 12. viðbætis 

við B-kafla). 

c) Venjuleg augnskoðun skal vera hluti af öllum framlengingar- og endurnýjunarskoðunum 

(sjá 3. lið 12. viðbætis við B-kafla). 
d) Ítarlegrar augnfræðilegrar skoðunar er krafist í tengslum við aukna skoðun til endur- 

nýjunar og framlengingar — (sjá 4. lið 12. viðbætis við B-kafla) með eftirtöldu millibili: 

1) á fimm ára fresti fram að 40. afmælisdegi, 

2) eftir það á tveggja ára fresti. 

JAR-FCL 3.220 Sjónkröfur. 
a) Fjarlægðarsjónskerpa. Fjarlægðarsjónskerpa, með eða án leiðréttingar, skal vera 6/9 eða 

betri á hvoru auga og tvísæisskerpa skal vera 6/6 eða betri (sjá h-lið JAR-FCL 3.220) (hér 

á eftir). Engin mörk eru fyrir óleiðrétta sjónskerpu. 

b) Ljósbrotsgallar. Ljósbrotsgalli er skilgreindur sem frávik frá fullri sjónskerpu mældur í 

díoptríum á þeirri miðlínu þar sem ljósbrotsskekkja er mest. Ljósbrot skal mælt með 

stöðluðum aðferðum (sjá 1. lið 13. viðbætis við B-kafla). Umsækjendur skulu metnir hæfir 

með tilliti til ljósbrotsgalla ef þeir uppfylla eftirfarandi kröfur: 

1) Við fyrstu skoðun skal ljósbrotsgalli ekki vera meiri en #3 díoptríur. 

2) Við skoðun til framlengingar eða endurnýjunar getur heilbrigðisskor metið umsækjanda 

með reynslu sem uppfyllir kröfur flugmálayfirvalda, ljósbrotsgalla allt að #3/-5 díoptríur 

og sögu um stöðuga sjón, sem hæfan (sjá 2. lið 13. viðbætis við B-kafla). 

3) Ef umsækjandi er með ljósbrotsgalla með sjónskekkju skal sjónskekkjan ekki vera 

meiri en 2,0 díoptríur. 

4) Mismunur ljósbrotagalla milli augna (sjónlagsmunur) skal ekki vera meiri en 2,0 

díoptríur. 

5) Fylgst skal með þróun ellifjarsýni við allar heilbrigðisskoðanir til endurnýjunar. 

6) Umsækjandi skal geta lesið NS spjald (eða jafngilt) í 30-50 em fjarlægð og N14 spjald 

(eða jafngilt) í 100 em fjarlægð, með leiðréttingu ef hún skal notuð (sjá h-lið JAR-FCL 

3.220) (hér á eftir). 
c) Umsækjanda með marktæka galla á tvísæi skal meta vanhæfan. Engar kröfur eru um 

þrívíddarsjón (sjá 3. lið 13. viðbætis við B-kafla). 

d) Umsækjanda með tvísýni skal meta vanhæfan. 

e) Umsækjanda með samhverfingu sem ekki er eðlileg skal meta vanhæfan (sjá 4. lið 13. 

viðbætis við B-kafla). 

f) Umsækjanda með ójafnvægi í augnvöðvum (sjónöxulskekkju) meiri en (mælt með 

venjulegri leiðréttingu ef hún skal notuð):
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1,0 prismadíoptríur við sjónöxulskekkju upp á við í 6 metra fjarlægð, 
6,0 prismadíoptríur við sjónöxulskekkju inn á við í 6 metra fjarlægð, 
8,0 prismadíoptríur við sjónöxulskekkju út á við í 6 metra fjarlægð; 
og 
1,0 prismadíoptríur við sjónöxulskekkju upp á við í 33 cm fjarlægð, 
6,0 prismadíoptríur við sjónöxulskekkju inn á við í 33 cm fjarlægð, 
12,0 prismadíoptríur við sjónöxulskekkju út á við í 33 em fjarlægð 

skal meta vanhæfan nema sjóntenging sé næg til að koma í veg fyrir augnþreytu og tvísýni. 
g) Umsækjanda með sjónsvið sem ekki eru eðlileg skal meta vanhæfan (sjá 3. lið 13. 
viðbætis við B-kafla). 
h) 1) Ef sjónkröfur verða ekki uppfylltar án þess að nota leiðréttingu skulu gleraugu eða 

snertilinsur veita bestu mögulega sjón og vera hæf til notkunar við flug. 
2) Þegar sjóngler eða linsur eru notuð við flug skulu þau gera skírteinishafa kleift að 
uppfylla sjónkröfur við allar fjarlægðir. Ekki má nota nema ein gleraugu til að uppfylla 
þessar kröfur. 

3) Varagleraugu með sams konar leiðréttingu skulu vera við hendina þegar réttinda 
skírteinis er neytt. 

JAR-FCL 3.225 Litskyn. 
a) Eðlileg litskyn er skilgreint sem geta til að standast Ishihara-prófið eða sýna eðlilegt 
litskyn við prófun með frávikssjá (anomaloscope) Nagels. (sjá 1. lið 14. viðbætis við B- 
kafla). 
b) Umsækjandi skal hafa eðlilegt litskyn eða vera litviss (colour safe). Umsækjendur sem 
ekki standast Ishihara-prófið skulu metnir sem litvissir ef þeir standast ítarlegt próf með 
aðferðum sem heilbrigðisskor getur fallist á (frávikssjárpróf (anomaloscopy) eða litlampar 
(colour lanterns)) — (sjá 2. lið 14. viðbætis við B-kafla). 
c) Umsækjandi sem ekki sýnir viðunandi litskyn við próf telst ólitviss og skal meta hann 
vanhæfan. 

JAR-FCL 3.230 Háls- nef- og eyrnafræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 
galla á starfsemi eyrna, nefs, hola eða háls (að meðtöldu munnholi, tönnum og barka) eða 
neitt virkt sjúklegt ástand, meðfætt eða ákomið, brátt eða langvinnt, eða einhver eftirköst 
skurðaðgerðar eða meiðsla sem líklegt er að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda 
viðeigandi skírteinis með öruggum hætti. 
b) Ítarlegrar háls- nef- og eyrnafræðilegrar skoðunar er krafist við fyrstu skoðun og eftir 
það á fimm ára fresti fram að 40. afmælisdegi og eftir það á tveggja ára fresti (ítarleg 
skoðun — sjá 1. og 2. lið 15. viðbætis við B-kafla). 
c) Venjuleg háls- nef og eyrnaskoðun skal vera hluti af öllum skoðunum til framlengingar 
og endurnýjunar (sjá 15. viðbæti við B-kafla). 
d) Ef einhverjir eftirtaldra kvilla eru fyrir hendi hjá umsækjanda leiða þeir til þess að hann 
er metinn vanhæfur. 

1) Virkt sjúkdómsferli, brátt eða langvinnt, í innra eyra eða miðeyra. 
2) Ógróin rauf eða vanvirkni í hljóðhimnum (sjá 3. lið 15. viðbætis við B-kafla). 
3) Röskun á jafnvægisstarfsemi (sjá 4. lið 15. viðbætis við B-kafla). 
4) Marktæk þrenging loftvega í nefi, hvorum megin sem er, eða vanvirkni hola. 
5) Marktæk aflögun eða marktæk, bráð eða langvinn sýking í munnholi eða efri 
öndunarvegi 
6) Marktæk truflun á tali eða rödd.
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JAR-FCL 3.235 Heyrnarkröfur. 

a) Heyrn skal prófuð við allar skoðanir. Umsækjandi skal skilja rétt venjulegt tal þegar 

hann er prófaður á sitt hvoru eyra í 2 metra fjarlægð og snýr baki að fluglækninum. 

b) Heyrn skal prófuð með heyrnarmælingu með hreinum tónum við fyrstu skoðun og síðari 

skoðanir til framlengingar eða endurnýjunar, á fimm ára fresti fram að 40. afmælisdegi og 

eftir það á tveggja ára fresti (sjá 1. lið 16. viðbætis við B-kafla). 

c) Við fyrstu skoðun til 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal á hvorugu eyra vera meira 

heyrnartap, þegar þau eru prófuð hvort í sínu lagi, en 20 dB(HL) við neina af tíðnunum 

500, 1000 og 2000 Hz, eða meira en 35 dB(HL) við 3000 Hz. Umsækjandi sem er með 

heyrnartap innan 5 dB(HL) frá þessum mörkum við tvær eða fleiri af þeim tíðnum sem 

prófað er með, skal gangast undir heyrnarmælingu með hreinum tónum að minnsta kosti 

árlega. 

d) Við skoðanir til framlengingar eða endurnýjunar skal á hvorugu eyra vera meira heyrnar- 

tap, þegar þau eru prófuð hvort í sínu lagi, en 35dB(HL,) við neina af tíðnunum 500, 1000, 

og 2000 Hz, eða meira en 50 dB(HL) við 3000 Hz. Umsækjandi sem er með heyrnartap 

innan 5 dB(HL,) frá þessum mörkum við tvær eða fleiri af þeim tíðnum sem prófað er með, 

skal gangast undir heyrnarmælingu með hreinum tónum að minnsta kosti árlega 

e) Við framlengingu eða endurnýjun getur heilbrigðisskor metið umsækjendur með 

heyrnarskerðingu sem hæfa ef talgreiningarpróf sýnir fullnægjandi heyrnargetu (sjá 2. lið 

16. viðbætis við B-kafla). 

JAR-FCL 3.240 Sálfræðilegar kröfur. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 

staðfesta sálræna kvilla (sjá 1. lið 17. viðbætis við B-kafla), sem líklegt er að komi í veg 

fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteinis með öruggum hætti. Heilbrigðisskor 

getur krafist sálfræðilegs mats þegar ábending er um það sem hluta af, eða til viðbótar 

sérstakri geðfræðilegri eða taugafræðilegri skoðun (sjá 2. lið 17. viðbætis við B-kafla). 

b) Þegar ábending er um sálfræðilegt mat skal nota sálfræðing sem heilbrigðisskor getur 

fallist á. 
c) Sálfræðingurinn skal leggja skriflega skýrslu fyrir heilbrigðisskor þar sem áliti hans og 

ráðleggingum er lýst í einstökum atriðum. 

JAR-FCL 3.245 Húðsjúkdómafræðilegar kröfur. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa neinn staðfest- 

an húðsjúkdóm sem líklegt er að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi 

skírteina með öruggum hætti.. 

b) Eftirtöldum veilum skal veitt sérstök athygli (sjá 18. viðbæti við B-kafla). 

Eksem (útvortis og innvortis) 

Alvarlegur psoriasis 

Bakteríusýkingar 

Útþot af völdum lyfja 
Blöðruútþot 

Illkynja húðsjúkdómur 

Ofsakláði (þina) 

Ef vafi leikur á um sjúkdóm skal málinu vísað til heilbrigðisskorar. 

C-KAFLI - HEILBRIGÐISKRÖFUR 2. FLOKKS 

JAR-FCL 3.250 Hjarta- og æðakerfi — skoðun. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina
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galla í hjarta- og æðakerfi, meðfædda eða ákomna, sem líklegt er að komi í veg fyrir að 
hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með Öruggum hætti. 
b) Staðlaðs 12-leiðara hvíldarhjartarafrits er krafist við skoðun til fyrstu útgáfu heilbrigðis- 
vottorðs, við fyrstu skoðun eftir 40. afmælisdag og síðan á öðru hverju ári, árlega eftir 50. 
afmælisdag og á sex mánaða fresti eftir 65. afmælisdag. 
c) Áreynsluhjartarafrits er aðeins krafist þegar einkenni eru fyrir hendi í samræmi við 1. 
lið 1. viðbætis við C-kafla. 
d) Skýrslur um hvíldarhjartarafrit og áreynsluhjartarafrit skulu gerðar af læknum sem heil- 
brigðisskor getur fallist á. 
e) Ef tveir eða fleiri meiri háttar áhættuþættir (reykingar, háþrýstingur, sykursýki, offita 
o.s.frv.) eru fyrir hendi hjá umsækjanda er krafist mælingar á lípíðum í plasma og kólesteróli 
í blóðvökva við skoðun til fyrstu útgáfu heilbrigðisvottorðs og við fyrstu skoðun eftir 40 
ára aldur. 

JAR-FCL 3.255 Hjarta- og æðakerfi — blóðþrýstingur. 
a) Blóðþrýstingur skal mældur með þeirri tækni sem lýst er í 3. lið 1. viðbætis við B- 
kafla. 

1) Þegar blóðþrýstingur er stöðugt yfir 160 mmHg slagþrýstingi og 95 mmHg þanþrýst- 
ingi, með eða án meðferðar, skal umsækjandi metinn vanhæfur. 
2) Meðferð til að lækka blóðþrýsting skal samræmast neytingu réttinda viðeigandi skír- 
teina með öruggum hætti í samræmi við 4. lið 1. viðbætis við C-kafla. Við upphaf lyfja- 
meðferðar þarf að nema heilbrigðisvottorð úr gildi um tíma til að ganga úr skugga um 
að engar hliðarverkanir sem máli skipta séu fyrir hendi. 
3) Umsækjendur með lágþrýstingseinkenni skulu metnir vanhæfir. 

JAR-FCL 3.260 Hjarta- og æðakerfi - kransæðasjúkdómur. 
a) Ef grunur er um kransæðasjúkdóm skal það rannsakað. Umsækjanda með einkennalaus- 
an, minni háttar kransæðasjúkdóm getur heilbrigðisskor metið hæfan, með fyrirvara um 
samræmi við 5. lið |. viðbætis við C-kafla. 
b) Umsækjendur með einkenni um kransæðasjúkdóm skulu metnir vanhætfir. 
c) Eftir fleygdrep í hjartavöðva skal umsækjandi metinn vanhæfur. Heilbrigðisskor getur 
íhugað hvort meta skuli hann hæfan, með fyrirvara um samræmi við 6. lið 1. viðbætis við 
C-kafla. 
d) Umsækjendur sem náð hafa fullnægjandi heilsu 9 mánuðum eftir hjáveituaðgerð eða 
útvíkkunaraðgerð á kransæðum getur heilbrigðisskor metið hæfa, með fyrirvara um sam- 
ræmi við 7. lið |. viðbætis við C-kafla. 

JAR-FCL 3.265 Hjarta- og æðakerfi — truflanir á slætti/leiðni. 
a) Umsækjendur með verulegar truflanir á gáttatakti, hvort sem hann er köstóttur eða stöð- 
ugur, skulu metnir vanhæfir meðan beðið er eftir hjartasjúkdómafræðilegu mati samkvæmt 
8. líð 1. viðbætis við C-kafla. 
b) Umsækjendur sem sýna einkennalausan gúlshægslátt eða gúlshraðslátt má meta sem 
hæfa ef ekki búa mikilvægir gallar að baki. 
c) Umsækjendur með merki um gúls- og gáttarsjúkdóm þurfa hjartasjúkdómafræðilegt mat 
samkvæmt 8. lið 1. viðbætis við C-kafla. 
d) Umsækjendur með einkennalaus, einangruð og einsleit aukaslög frá slegli (ventricular 
ectopic complexes) þarf ekki að meta vanhæfa en þeir sem eru með tíð aukaslög eða 
runuaukaslög þurfa fullt hjartasjúkdómafræðilegt mat samkvæmt 8. lið 1. viðbætis við C- 
kafla.
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e) Séu aðrir gallar ekki fyrir hendi má meta umsækjendur með ófullkomin greinrof eða 

stöðug frávik meðalrafáss hjartans umfram normalmörk sem hæfa. Umsækjendur með full- 

komin vinstri eða hægri greinrof þurfa hjartasjúkdómafræðilegt mat við fyrstu skoðun sam- 

kvæmt 8. lið 1. viðbætis við C-kafla. 

f) Umsækjendur með slegilforörvun (ventricular pre-excitation) skal meta vanhæfan nema 

hjartasjúkdómafræðilegt mat staðfesti að umsækjandi uppfylli kröfur í 8. lið 1. viðbætis við 

C-kafla. 

g) Umsækjendur með gangráð í hjarta skal meta vanhæfa nema hjartasjúkdómafræðilegt 

mat staðfesti að umsækjandinn uppfylli kröfur í 8. lið 1. viðbætis við C-kafla. 

JAR-FCL 3.270 Hjarta- og æðakerfi — almennt. 

a) Umsækjendur með útæðasjúkdóm skal meta vanhæfan, fyrir eða eftir skurðaðgerð, nema 

ekki sé veruleg skerðing á starfsgetu og sýnt hafi verið fram á að viðkomandi hafi ekki 

kransæðasjúkdóm. Umsækjendur með slagæðagúlp í ósæð, fyrir eða eftir skurðaðgerð, skal 

meta vanhæfan. 

b) Umsækjendur með verulegan galla í einhverri af hjartalokunum skal meta vanhæfan. 

I) Heilbrigðisskor getur metið umsækjendur með minni háttar galla í hjartalokum sem 

hæfa eftir hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi við a- og b-lið 9. liðs í 1. viðbæti við 

C-kafla. 

2) Umsækjendur sem gengist hafa undir skipti/viðgerðir á hjartalokum skal meta van- 

hæfan. Heilbrigðisskor getur í hagstæðum tilvikum metið umsækjendur sem hæfa eftir 

hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi við c-lið 9. liðar 1. viðbætis við C-kafla. 

c) Blóðþynningarmeðferð veldur vanhæfi. Eftir skammvinna meðferð getur heilbrigðisskor 

metið umsækjendur hæfa í samræmi við 10. lið 1. viðbætis við C-kafla. 

d) Umsækjendur með galla í gollurshúsi, hjartavöðva eða hjartaþeli skal meta vanhæfan 

þar til fullkominn bati hefur átt sér stað eða eftir hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi 

við 11. lið 1. viðbætis við C-kafla. 

e) Umsækjendur með meðfædda hjartagalla, fyrir eða eftir lagfæringu með skurðaðgerð, 

skal meta vanhæfa. Heilbrigðisskor getur metið umsækjendur með minni háttar galla sem 

hæfa eftir hjartasjúkdómafræðilegt mat í samræmi við 12. lið 1. viðbætis við C-kafla. 

JAR-FCL 3.275 Öndunarkerfi — almennt. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 

galla í öndunarkerfi, meðfædda eða ákomna, sem líklegt er að komi í veg fyrir að þeir geti 

neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Röntgenmyndunar aftan frá/framan frá er aðeins krafist ef klíniskar eða faraldsfræðilegar 

ábendingar eru fyrir hendi. 

c) Prófunar á hámarksöndunarflæði í samræmi við 1. lið 2. viðbætis við C-kafla er krafist 

við fyrstu skoðun til 2. flokks heilbrigðisvottorðs, við fyrstu skoðun eftir 40. afmælisdag 

og síðan á 4 ára fresti eða ef klínísk ábending gefur tilefni til. Umsækjendur með verulega 

skerðingu á lungnastarfsemi skal meta vanhæfan. 

JAR-FCL 3.280 Öndunarkerfi — truflanir. 
a) Umsækjendur með langvinnan teppandi sjúkdóm í öndunarvegi skal meta vanhæfa. 

b) Umsækjendur með hvarfgjarnan sjúkdóm í öndunarvegi (bronchial asthma) sem þarfnast 

lyfjameðferðar skal metinn í samræmi við viðmið í 2. lið 2. viðbætis við C-kafla. 

c) Umsækjendur með virkan bólgusjúkdóm í öndunarkerfi skal meta sem tímabundið 

vanhæfa. 

d) Umsækjendur með sarklíki skal meta vanhæfan (sjá 3. lið 2. viðbætis við B-katla).
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e) Umsækjendur með sjálfsprottið loftbrjóst skal meta vanhæfa meðan beðið er eftir full- 
komnu mati (sjá 4. lið 2. viðbætis við C-kafla). 
f) Umsækjendur sem þarfnast meiri háttar brjóstskurðaðgerðar skal meta vanhæfan í 
minnst þrjá mánuði eftir aðgerð og þar til ekki er lengur líklegt að afleiðingar aðgerðarinnar 
komi í veg fyrir að þeir geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti (sjá 5. 
lið 2. viðbætis við C-kafla). 

JAR-FCL 3.285 Meltingarkerfi — almennt. 
Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina starf- 
ræna eða vefræna sjúkdóma í maga eða görnum eða viðhengjum þeirra, sem líklegt er að 
komi í veg fyrir að þeir geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

JAR-FCL 3.290 Meltingarkerfi — truflanir. 
a) Umsækjendur með meltingartruflanir sem þarfnast lyfjameðferðar eða með brisbólgu 
skal meta vanhæfa meðan beðið er mats í samræmi við 1. lið 3. viðbætis við C-kafla. 
b) Umsækjendur með marga gallsteina eða einn stóran gallstein með einkennum skal meta 
vanhæfa þar til meðferð hefur farið fram og borið árangur (sjá 2. lið 3. viðbætis við C- 
kafla). 
c) Umsækjanda sem er með staðfesta sjúkrasögu um eða klíníska greiningu á bráðum eða 
langvinnum bólgusjúkdómi í þörmum má einungis meta hæfan í samræmi við 3. lið 3. 
viðbætis við C-kafla. 
d) Við endurútgáfu vottorðs skal umsækjandi sem fengið hefur bráðan eða langvinnan 
bólgusjúkdóm í þörmum metinn í samræmi við viðmið í 3. lið 3. viðbætis við C-kafla. 
e) Umsækjandi skal vera fullkomlega laus við kviðslit af því tagi sem kynni að valda 
einkennum sem leiða til óstarfhæfi. 
f Afleiðingar sjúkdóms eða skurðaðgerðar á hlutum meltingarvegs eða viðhengjum hans 
sem líklegt er að valdi óstarfhæfi í flugi, einkum allar hindranir vegna þrengsla eða sam- 
þjöppunar, skal meta sem ástæðu til vanhæfis. 
g) Umsækjanda sem hefur gengist undir skurðaðgerð á meltingarvegi eða viðhengjum hans, 
sem felur í sér að einhver þessara líffæra eru fjarlægð að fullu eða að hluta, skal meta van- 
hæfan í minnst þrjá mánuði og fram að þeim tíma þegar afleiðingar aðgerðarinnar eru ekki 
lengur líklegar til að koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með 
öruggum hætti (sjá 4. lið 3. viðbætis við C-kafla). 

JAR-FCL 3.295 Efnaskipta-, næringar-og innkirtlasjúkdómar. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 
starfræna eða vefræna efnaskipta-, næringar eða innkirtlasjúkdóma sem eru líklegir til að 
koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Umsækjendur með efnaskipta-, næringar eða innkirtlavanvirkni má meta sem hæfa í 
samræmi við |. lið 4. viðbætis við C-kafla. 
c) Umsækjendur með sykursýki má einungis meta sem hæfa í samræmi við 2. og 3. lið 
4. viðbætis við C-kafla. 
d) Umsækjendur með sykursýki sem krefst insúlíns skal meta vanhæfa. 
e) Umsækjendur með mikla offitu skal meta vanhæfa (sjá JAR-FCL 3.320). 

JAR-FCL 3.300 Blóðsjúkdómafræði. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með blóðsjúk- 
dóm sem er líklegur til að koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina 
með öruggum hætti.
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b) Blóðrauði skal prófaður við fyrstu læknisskoðun til heilbrigðisvottorðs og þegar klínísk 

ábending gefur tilefni til. Þá sem eru með marktækt blóðleysi skal meta vanhæfa (sjá 1. 

lið 5. viðbætis við C-kafla). 

c) Umsækjanda með sigðkornasjúkdóm skal meta vanhæfan (sjá Í. lið 5. viðbætis við C- 

kafla). 

d) Umsækjanda með marktæka, staðbundna eða almenna, stækkun á eitlum og með 

blóðsjúkdóm skal meta vanhæfan (sjá 2. lið 5. viðbætis við C-kafla). 

e) Umsækjanda með bráðahvítblæði skal meta vanhæfan. Umsækjendur sem sækja um í 

fyrsta sinn með langvinnt hvítblæði skal meta vanhæfan. Við endurútgáfu vottorðs skal fara 

fram mat í samræmi við 3. lið 5. viðbætis við C-kafla. 

f) Umsækjanda með marktæka stækkun á milta skal meta vanhæfan (sjá 4. lið 5. viðbætis 

við C-kafla). 

g) Umsækjanda með marktækan rauðkornadreyra skal meta vanhæfan við fyrstu skoðun 

en heilbrigðisskor getur talið hann hæfan fyrir takmarkað skírteini í samræmi við 5. lið 5. 

viðbætis við C-kafla. 

h) Umsækjanda með storknunarbrest skal meta vanhæfan (sjá 6. lið 5. viðbætis við C- 

kafla). 

JAR-FCL 3.305 Þvagkerfi. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neinn 

starfrænan eða vefrænan sjúkdóm í þvagkerfi eða viðhengjum þess sem líklegt er að komi 

í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Umsækjanda sem sýnir einhver merki um vefrænan sjúkdóm í nýrum skal meta van- 

hæfan. Þvagrannsókn skal vera hluti af öllum læknisskoðunum. Í þvaginu skulu ekki vera 

nein efni sem benda til sjúkdóma. Sérstakri athygli skal beint að sjúkdómum sem hafa áhrif 

á þvagveg og kynfæri (sjá 1. lið 6. viðbætis við C-kafla). 

c) Umsækjanda með þvagfærasteina skal meta vanhæfan (sjá 2. lið 6. viðbætis við C- 

kafla). 
d) Umsækjanda með eftirstöðvar sjúkdóms eða skurðaðgerðar í nýrum eða þvagvegi sem 

eru líklegar til að valda óstarfhæfi, einkum hindranir vegna þrengsla eða samþjöppunar skal 

meta vanhæfan. Umsækjandi með uppbætt nýranám án háþrýstings eða þvageitrunar getur 

talist hæfur (sjá 3. lið 6. viðbætis við C-kafla). 

e) Umsækjanda sem hefur gengist undir meiri háttar skurðaðgerð á þvagvegi eða þvag- 

færum sem felur í sér brottnám að fullu eða að hluta eða hjáveitu einhvers þessara líffæra 

skal meta vanhæfan í minnst þrjá mánuði eða þar til afleiðingar aðgerðarinnar eru ekki 

lengur líklegar til að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með 

öruggum hætti (sjá 3. og 4. lið 6. viðbætis við C-kafla). 

JAR-FCL 3.310 Sjúkdómar sem berast við kynmök og aðrar sýkingar. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með staðfesta 

sjúkrasögu eða klíníska greiningu á kynsjúkdómi eða annarri sýkingu sem er líkleg til að 

koma í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Sérstakri athygli, í samræmi við 7. viðbæti við C-kafla, skal beint að sögu eða ein- 

kennum um: 

1) HIV jákvæðni, 
2) skert ónæmiskerfi, 

3) smitandi lifrarbólgu eða 
4) sárasótt.
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JAR-FCL 3.315 Kvensjúkdóma- og fæðingarfræði. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með starf- 
rænan eða vefrænan fæðingar- eða kvensjúkdóm sem líklegt er að komi í veg fyrir að hún 
geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Umsækjanda með sögu um alvarlegar tíðatruflanir sem ekki batna við meðferð skal 
meta vanhæfa. 
c) Þungun hefur í för með sér vanhæfi. Ef mæðraskoðun gefur til kynna fullkomlega eðli- 
lega þungun má meta umsækjanda hæfan til loka 26. viku meðgöngu, í samræmi við 1. lið 
8. viðbætis við C-kafla. Neyta má réttinda skírteinis að nýju þegar fullur bati hefur verið 
staðfestur með fullnægjandi hætti eftir fæðingu eða fóstureyðingu. 
d) Umsækjanda sem gengist hefur undir meiri háttar kvensjúkdómaaðgerð skal meta 
vanhæfa í minnst þrjá mánuði eða þar til afleiðingar aðgerðarinnar eru ekki lengur líklegar 
til að koma í veg fyrir að neyta megi réttinda skírteina með Öruggum hætti (sjá 2. lið 8. 
viðbætis við C-kafla). 

JAR-FCL 3.320 Kröfur til vöðva og beinagrindar. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa neina galla í 
beinum, liðum, vöðvum eða sinum, meðfædda eða ákomna, sem líklegt er að komi í veg 
fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Umsækjandi skal hafa nægilega sitjandi hæð, lengd handleggja og fótleggja og vöðva- 
styrk til að neyta réttinda viðeigandi skírteina með Öruggum hætti (sjá 1. lið 9. viðbætis 
við C-kafla). 
ce) Umsækjandi skal hafa fullnægjandi starfræn not vöðva- og beinakerfis. Umsækjanda 
með marktækar afleiðinga af sjúkdómi, meiðslum eða meðfæddum göllum í beinum, liðum. 
vöðvum eða sinum, með eða án skurðaðgerðar, skal meta í samræmi við 1., 2. og 3. lið 9. 
viðbætis við C-kafla. 

JAR-FCL 3.325 Geðfræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa staðfesta 
sjúkrasögu eða klíníska greiningu á geðrænum sjúkdómi eða fötlun, ástandi eða óreglu, 
bráðum eða langvinnum, sem líklegt er að komi í veg fyrir að þeir geti neytt réttinda 
viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Sérstakri athygli skal beint að eftirtöldu (sjá 10. viðbæti við C-kafla): 

1) geðrofseinkennum, 
2) lyndisröskun, 
3) persónuleikaröskun, einkum ef hún er svo alvarlega að leitt hafi til beinna athafna, 
4) geðröskun og hugsýki, 
5) alkóhólisma, 
6) notkun eða misnotkun geðvirkra lyfja eða annarra efna hvort sem um fíkni er að ræða 
eða ekki. 

JAR-FCL 3.330 Taugafræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa staðfesta 
sjúkrasögu eða klíníska greiningu á taugasjúkdómi sem líklegt er að komi í veg fyrir að 
hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Sérstakri athygli skal beint að eftirtöldu (sjá 11. viðbæti við C-kafla): 

I) ágengum sjúkdómi í taugakerfi, 

2) flogaveiki og öðrum krampasjúkdómum, 
3) sjúkdómsástandi með mikla tilhneigingu til truflunar á heilastarfsemi,
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4) truflun eða tapi meðvitundar, 
5) höfuðmeiðslum. 

c) Heilarafrits er krafist við fyrstu skoðun og þegar ástæða er til vegna atriða í sjúkrasögu 

eða af klínískum ástæðum (sjá 11. viðbæti við C-kafla). 

JAR-FCL 3.335 Augnfræðilegar kröfur. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með galla á 

virkni augna eða viðhengja þeirra eða sjúklegt ástand, meðfætt eða ákomið, brátt eða 

langvinnt, eða eftirstöðvar augnaaðgerðar (sjá 1. lið 12. viðbætis við C-kafla) eða meiðsli 

sem líklegt er að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda viðeigandi skírteina með 

öruggum hætti. 
b) Ítarlegrar augnskoðunar hjá fluglækni er krafist við fyrstu skoðun í samræmi við b-lið 

2. liðar 12. viðbætis við C-kafla. 
c) Venjuleg augnskoðun skal vera hluti af öllum framlengingar- og endurnýjunarskoðunum 

í samræmi við 3. lið 12. viðbætis við C-kafla. 

JAR-FCL 3.340 Sjónkröfur. 
a) Fjarlægðarsjónskerpa. Fjarlægðarsjónskerpa, með eða án leiðréttingar, skal vera 6/9 eða 

betri á hvoru auga og tvísæisskerpa skal vera 6/6 eða betri (sjá f-lið JAR-FCL 3.220) (hér 

á eftir). Engin mörk eru fyrir óleiðrétta sjónskerpu. 

b) Ljósbrotsgallar. Ljósbrotsgalli er skilgreindur sem frávik frá fullri sjónskerpu mældur í 

díoptríum á þeirri miðlínu þar sem ljósbrotsskekkja er mest. Ljósbrot skal mælt með stöðl- 

uðum aðferðum (sjá 1. lið 13. viðbætis við C-kafla). Umsækjendur skulu metnir hæfir með 

tilliti til ljósbrotsgalla ef þeir uppfylla eftirfarandi kröfur: 

1) Ef umsækjandi er með ljósbrotsgalla meiri en #5 díoptríur (sjá 2. lið 13. viðbætis við 

C-kafla) eða ekki er hægt að ná sjónskerpunni 6/6 á hvoru auga í sínu lagi með sjón- 

glerjum eða linsum er þess krafist að sérfræðingur geri fullkomið augnfræðilegt mat. 

2) Ef umsækjandi er með sjóndepru skal sjónskerpan á sjóndapra auganu vera 6/18 eða 

betri og má meta hann sem hæfan að því tilskildu að sjónskerpan á hinu auganu sé 6/6 

eða betri. 
3) Ef umsækjandi er með ljósbrotsgalla með sjónskekkju skal sjónskekkjan ekki vera 

meiri en 3,0 díoptríur. 
4) Mismunur ljósbrotagalla milli augna (sjónlagsmunur) skal ekki vera meiri en 3,0 

díoptríur. 
5) Fylgst skal með þróun ellifjarsýni við allar heilbrigðisskoðanir til endurnýjunar. 

6) Umsækjandi skal geta lesið NS spjald (eða jafngilt) í 30-50 em fjarlægð og NI14 spjald 

(eða jafngilt) í 100 em fjarlægð, með leiðréttingu ef hún skal notuð (sjá f-lið JAR-FCL 

3.220) (hér á eftir) 
c) Umsækjanda með marktæka galla á tvísæi (binocular vision) skal meta vanhæfan (sjá 

3. lið 13. viðbætis við C-kafla). 
d) Umsækjanda með tvísýni (diplopia) skal meta vanhæfan. 

e) Umsækjanda með sjónsvið (visual fields) sem ekki eru eðlileg skal meta vanhæfan (sjá 

3. lið 13. viðbætis við C-kafla). 
f) 1) Ef sjónkröfur verða ekki uppfylltar án þess að nota leiðréttingu skulu gleraugu eða 

snertilinsur veita bestu mögulega sjón og vera hæf til notkunar við flug. 

2) Þegar sjóngler eða linsur eru notuð við flug skulu þau gera skírteinishafa kleift að 

uppfylla sjónkröfur við allar fjarlægðir. Ekki má nota nema ein gleraugu til að uppfylla 

þessar kröfur.
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3) Varagleraugu með sams konar leiðréttingu skulu vera við hendina þegar réttinda 
skírteinis er neytt. 

JAR-FCL 3.345 Litskyn. 
a) Eðlilegt litskyn er skilgreint sem geta til að standast Ishihara-prófið eða sýna eðlilegt 
litskyn við prófun með frávikssjá (anomaloscope) Nagels (sjá 1. lið 14. viðbætis við C- 
kafla). 

b) Umsækjandi skal hafa eðlilegt litskyn eða vera litviss í samræmi við c-lið JAR-FCL 
3.345 hér á eftir. 
c) Umsækjanda sem ekki stenst Ishihara-prófið má meta sem litvissan ef hann stenst ítar- 
lega prófun með aðferðum sem heilbrigðisskor getur fallist á (frávikssjárprófun (anomalo- 
scopy)) eða litlampar (sjá 14. viðbæti við C-kafla). 
d) Umsækjandi sem ekki stenst prófun á viðunandi litskyni skal talinn ólitviss og skal 
meta hann vanhæfan. 
e) Heilbrigðisskor getur metið ólitvissan umsækjanda sem hæfan til að fljúga innan flug- 
upplýsingasvæða (FIR) aðildarríkja JAA, þó einungis samkvæmt sjónflugsreglum (VFR) 
að degi til. 

JAR-FCL 3.350 Háls- nef- og eyrnafræðilegar kröfur. 
a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 
galla á starfsemi eyrna, nefs, hola eða háls (að meðtöldu munnholi, tönnum og barka) eða 
neitt virkt sjúklegt ástand, meðfætt eða ákomið, brátt eða langvinnt, eða einhver eftirköst 
skurðaðgerðar eða meiðsla sem líklegt er að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda 
viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 
b) Ítarlegrar háls-, nef- og eyrnafræðilegrar skoðunar af fluglækni er krafist við fyrstu 
skoðun. 

c) Venjuleg háls-, nef- og eyrnaskoðun skal vera hluti af öllum framlengingar- og endur- 
nýjunarskoðunum (sjá 2. lið 15. viðbætis við C-kafla). 
d) Ef einhverjir eftirtaldra kvilla eru fyrir hendi hjá umsækjanda leiða þeir til þess að hann 
er metinn vanhæfur. 

I) Virkt sjúkdómsferli, brátt eða langvinnt, í innra eyra eða miðeyra. 
2) Ógróin rauf eða vanvirkni í hljóðhimnum (sjá 3. lið 15. viðbætis við C-kafla). 
3) Röskun á jafnvægisstarfsemi (sjá 4. lið 15. viðbætis við C-kafla). 
4) Marktæk þrenging loftvega í nefi, hvorum megin sem er, eða vanvirkni hola. 
5) Marktæk aflögun eða marktæk, bráð eða langvinn sýking í munnholi eða efri 
öndunarvegi. 

6) Marktæk truflun á tali eða rödd. 

JAR-FCL 3.355 Heyrnarkröfur. 
a) Heyrn skal prófuð við allar skoðanir. Umsækjandi skal skilja rétt venjulegt tal þegar 
hann er prófaður á sitt hvoru eyra í 2 metra fjarlægð og snýr baki að fluglækninum. 
b) Ef bæta á blindflugsáritun í viðeigandi skírteini er krafist heyrnarmælingar með hreinum 
tónum (sjá 1. lið 16. viðbætis við C-kafla) við fyrstu skoðun til áritunarinnar og skal mæl- 
ingin endurtekin á 5 ára fresti fram að 40. afmælisdegi og eftir það á 2 ára fresti. 

1) Á hvorugu eyra skal vera meira heyrnartap, þegar þau eru prófuð hvort í sínu lagi, 
en 20 dB(HL) við neina af tíðnunum 500, 1000 og 2000 Hz, eða meira en 35 dB(HL) 
við 3000 Hz. 
2) Umsækjandi um eða handhafi blindflugsáritunar sem er með heyrnartap innan 5 
dB(HL) frá mörkum í 1. tölul. b-liðar JAR-FCL 3.355 hér á undan skal gangast undir 
heyrnarmælingu með hreinum tónum að minnsta kosti árlega.
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3) Umsækjanda með heyrnarskerðingu skal, við skoðun til framlengingar eða endurnýj- 

unar, meta hæfan ef talgreiningarpróf sýnir fullnægjandi heyrnargetu í samræmi við 2. 

lið 16. viðbætis við C-kafla. 

JAR-FCL 3.360 Sálfræðilegar kröfur. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 2. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki vera með neina 

staðfesta sálfræðilega kvilla einkum á sviði starfshæfileika, eða neinn persónuleikaþátt sem 

líklegt er að komi í veg fyrir að réttinda viðeigandi skírteina verði neytt með öruggum 

hætti. 

Heilbrigðisskor getur krafist sálfræðilegs mats (sjá 1. lið 17. viðbætis við C-kafla) þegar 

ábending er um það sem hluta af, eða til viðbótar sérstakri geðfræðilegri eða taugafræðilegri 

skoðun (sjá 2. lið 17. viðbætis við C-kafla). 

b) Þegar ábending er um sálfræðilegt mat skal nota sálfræðing sem flugmálayfirvöld geta 

fallist á. 
c) Sálfræðingurinn skal leggja skriflega skýrslu fyrir heilbrigðisskor þar sem áliti hans og 

ráðleggingum er lýst í einstökum atriðum. 

JAR-FCL 3.365 Húðsjúkdómafræðilegar kröfur. 

a) Umsækjandi um eða handhafi 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal ekki hafa neinn 

staðfestan húðsjúkdóm sem líklegt er að komi í veg fyrir að hann geti neytt réttinda 

viðeigandi skírteina með öruggum hætti. 

b) Eftirtöldum veilum skal veitt sérstök athygli (sjá 18. viðbæti við C-kafla). 

Eksem (útvortis og innvortis) 

Alvarlegur psoriasis 
Bakteríusýkingar 

Útþot af völdum lyfja 
Blöðruútþot 
Illkynja húðsjúkdómur 

Ofsakláði (þina) 

Ef vafi leikur á um sjúkdóm skal málinu vísað til heilbrigðisskorar. 

1. viðbætir við B- og C-kafla Hjarta- og æðakerfi. 

(sjá JAR-FCL 3.130 til 3.150 og 3.250 til 3.270) 

1. Áreynsluhjartarafrits skal krafist: 

a) þegar merki eða einkenni benda til hjarta- og æðasjúkdóms; 

b) til nánari útskýringar á hjartarafriti í hvíld; 

c) samkvæmt ákvörðun sérfræðings í fluglæknisfræði sem heilbrigðisskor getur fallist á; 

d) við 65 ára aldur og síðan á 4 ára fresti til endurútgáfu |. flokks heilbrigðisvottorðs. 

2.a) Mæling lípíða í sermi er kembileit og marktæk frávik skulu rannsökuð og fylgst með 

þeim af heilbrigðisskor. 

b) Uppsafnaðir áhættuþættir (reykingar, fjölskyldusaga, afbrigðileg lípíð, háþrýstingur 

o.s.frv.) skulu metnir af heilbrigðisskor með tilliti til hjarta- og æðasjúkdóma og þegar 

við á í samráði við fluglæknasetur eða fluglækni. 

3.  Slagþrýstingur skal mældur þegar Korotkoff-hljóð heyrast (fasi |) og þanþrýstingur 

þegar þau hverfa (fasi V). Blóðþrýstingurinn skal mældur tvisvar. Ef blóðþrýstingur er 

hækkaður og/eða hjartsláttur í hvíld er hraður ætti að gera frekari skoðanir. 

4. Meðferð við háþrýstingi skal samþykkt af heilbrigðisskor. Meðal lyfja sem heilbrigðis- 

skor getur fallist á geta verið: 
a) þvagræsilyf önnur en ávirknilyf (non-loop diuretic agents);
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b) ákveðnir (venjulega vatnssæknir) beta-tálmar: 
c) hemlar vendiensíms angiotensíns (ACE Inhibitors); 
d) hægfara (slow channel) kalsíumtálmar. 

Ef háþrýstingur er meðhöndlaður með lyfjum getur þess verið krafist fyrir 1. flokk að starf 
takmarkist við fjölstjórnarumhverfi. Fyrir 2. flokk getur þess verið krafist að öryggisflug- 
maður sé um borð. 
5. Ef grunur er um einkennalausan kransæðasjúkdóm skal krafist áreynsluhjartarafrits og 
einnig, ef nauðsyn krefur, sindurrits og/eða röntgenmyndatöku af kransæðum. 
6.  Einkennalaus umsækjandi sem hefur minnkað áhættuþætti á fullnægjandi hátt, ef ein- 
hverjir voru, og þarfnast engra lyfja við hjartverk vegna blóðþurrðar 9 mánuðum eftir 
vísitilvikið (fleygdrep í hjartavöðva) skal hafa lokið skoðunum sem sýna: 

a) viðunandi áreynsluhjartarafrit takmarkað vegna einkenna; 
b) vinstra slegilútdælihlutfall stærra en 50% án marktækrar óeðlilegrar vegghreyfingar og 
eðlilegt hægra slegilútdælihlutfall; 
c) fullnægjandi 24-tíma ferlivistar-hjartarafrit; og 
d) við röntgenmyndatöku af kransæðum minna en 30% þrengsli í öllum æðum utan fleyg- 
drepsins og enga starfræna skerðingu hjartavöðva sem nærist af þessum æðum. 

Eftirfylgni krefst árlegrar hjarta- og æðaskoðunar, þar með talið áreynsluhjartarafrit og 
áreynslusindurrit. Röntgenmyndatöku af kransæðum er krafist fimm árum eftir vísitilvikið, 
nema hjartarafrit við hámarksáreynslu hafi haldist óbreytt. 

Mat heilbrigðisskorar (AMS). 
Ef 1. flokks umsækjendur standast þessa skoðun skulu réttindi þeirra takmarkast við fjöl- 
stjórnarumhverfi. Ef 2. flokks umsækjendur standast skoðun samkvæmt a- b- og c-lið 6. 
liðar má meta þá hæfa með skilyrði um öryggisflugmann um borð. 
Ef 2. flokks umsækjendur standast skoðun samkvæmt d-lið 6. liðar má meta þá hæfa án 
takmörkunar. 

7.  Einkennalaus umsækjandi sem hefur minnkað áhættuþætti á fullnægjandi hátt, ef ein- 
hverjir voru, og þarfnast engra lyfja við hjartverk vegna blóðþurrðar 9 mánuðum eftir vísi- 
tilvikið (hjáveitu- eða útvíkkunaraðgerð á kransæðum) skal hafa lokið skoðunum sem sýna: 

a) viðunandi áreynsluhjartarafrit takmarkað vegna einkenna; 
b) vinstra slegilútdælihlutfall stærra en 50% án marktækrar óeðlilegrar vegghreyfingar og 
eðlilegt hægra slegilútdælihlutfall; 
c) fullnægjandi 24-tíma ferlivistarhjartarafrit; og 
d) við röntgenmyndun á kransæðum sýnilega ígræðslu með sóðu rennsli, minna en 30% 
þrengsli í öllum aðalæðum, enga breytingu á útliti löguðu æðarinnar og enga starfræna 
skerðingu hjartavöðva sem nærist af þessum æðum. 

Eftirfylgni krefst árlegrar hjarta- og æðaskoðunar, þar með talið áreynsluhjartarafrit eða 
áreynslusindurrit. Röntgenmyndatöku af kransæðum er krafist fimm árum eftir vísitilvikið. 

Mat heilbrigðisskorar (AMS). 
Ef 1. flokks umsækjendur standast þessa skoðun skulu réttindi þeirra takmarkast við fjöl- 
stjórnarumhverfi. Ef 2. flokks umsækjendur standast skoðun samkvæmt a- b- og c-lið 6. 
liðar má meta þá hæfa með skilyrði um öryggisflugmann um borð. 
Ef 2. flokks umsækjendur standast skoðun samkvæmt d-lið 7. liðar má meta þá hæfa án 
takmörkunar. 

8. a) Við marktæka truflun á slætti eða leiðni er krafist skoðunar sérfræðings í hjarta- 
læknisfræði sem heilbrigðisskor getur fallist á. Slík skoðun getur falið í sér:
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1) hvíldarhjartarafrit og áreynsluhjartarafrit; 

2) 24 tíma ferlivistar-hjartarafrit; 

3) Tvívíða Doppler hjartaómskoðun; 

4) röntgenmyndatöku af kransæðum; 
5) raflífeðlisfræðileg skoðun. 

b) Í tilvikum eins og lýst er í JAR-FCL 3.145 og í a-, c-, fr og g-liðum JAR-FCL 3.265a) 

skal allt hæfismat gert af heilbrigðisskor takmarkast við störf í fjölstjórnarumhverfi (1. 

flokks „OML“) eða skilyrði um öryggisflugmann um borð (2. flokks „OSL“) og athuga 

ber að: 

1) við eitt gáttar- eða hallaraukaslag (ectopic complex) á mínútu á hvíldarhjartarafriti þarf 

ekki að krefjast frekari skoðunar, og 

2) við eitt aukaslag frá slegli (ventricular ectopic complex) á mínútu á hvíldarhjartarafriti 

þarf ekki að krefjast frekari skoðunar. 

Cc) Einnig að í tilvikum eins og lýst er í g-lið JAR-FCL 3.145 og g-lið JAR-FCL 3.265 

má íhuga endurútgáfu vottorðs þremur mánuðum eftir ísetningu að því tilskildu: 

I) að ekki sé annar kvilli sem leiðir til vanhæfis; 

2) að tvípóla leiðarakerfi hafi verið notað; 

3) að umsækjandinn sé ekki háður gangráði; 

4) að áreynsluhjartarafrit með einkennum takmörkuðum við Bruce-þrep IV, eða jafngilt, 

sýni ekkert óeðlilegt eða einkenni um blóðþurrð í hjartavöðva. Sindurrit getur komið að 

notum ef fyrir hendi eru leiðnitruflanir/taktfrávik á hjartarafriti í hvíld; 

5) að tvívítt Doppler-hjartaómrit sýni ekkert óeðlilegt; 

6) að Holter-skráning sýni enga tilhneigingu til óreglulegs hraðsláttar, með eða án 

einkenna, 

7) að farið geti fram eftirfylgni hjartasérfræðings, sem heilbrigðisskor getur fallist á, á 

sex mánaða fresti, ásamt prófun á gangráði og Holter-athugun (monitoring); 

8) að endurútgáfa vottorðs takmarkist við starfrækslu í fjölstjórnarumhverfi (1. flokks 

„OML“) eða með öryggisflugmann um borð (2. flokks „OSL“). 

9. a) Við óþekkt hjartamurr skal krefjast mats (evaluation) hjartasérfræðings, sem heil- 

brigðisskor getur fallist á og mats (asessment) heilbrigðisskorar. Teljist hjartamurr marktækt 

skal frekari skoðun fela í sér tvívítt Doppler-hjartaómrit. 

b) Ástand hjartaloka. 
1) Tvíblöðkuloka ósæðar er ásættanleg án takmarkana, ef enginn annar hjarta- eða 

ósæðargalli er fyrir hendi, en krefst skoðunar á tveggja ára fresti með hjartaómriti. 

2) Þrengsli í ósæð (minni en 25 mmHg mismunarþrýstingur) getur verið ásættanlegur við 

starfrækslu í fjölstjórnarumhverfi. Árlegrar skoðunar skal krafist, með tvívíðu Doppler- 

hjartaómriti, af hjartasérfræðingi sem heilbrigðisskor getur fallist á. 

3) Öfugstreymi í ósæð er aðeins ásættanlegt við útgáfu heilbrigðisvottorðs án takmörkunar 

ef það er smávægilegt. Ekki skal vera sýnilegur galli á rismeginæð á tvívíðu Doppler- 

hjartaómriti. Árleg skoðun skal gerð af hjartasérfræðingi sem heilbrigðisskor getur fallist 

á. 
4) Sjúkdómur í míturloka (gigtsóttarþrenging míturloka) veldur yfirleitt vanhæfi. 

5) Míturblöðkusig/míturlokuleki. Ekki er víst að þörf sé á takmörkun þótt umsækjandi 

sé með einangraðan miðsláttarsmell (isolated mid-systolic click). Umsækjendur með minni 

háttar öfugstreymi án aukakvilla skulu takmarkaðir við starfrækslu í fjölstjórnarumhverfi. 

Umsækjanda sem sýnir ofþenslu (volume overloading) í vinstra slegli þannig að þvermál 

vinstra slegils eykst við lok þanbils skal meta vanhæfan. Krafist er árlegrar skoðunar af 

hjartasérfræðingi sem heilbrigðisskor getur fallist á og mats heilbrigðisskorar.
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c) Skurðaðgerðir á hjartalokum. 
1) Umsækjendur með ígræddan vélrænan loka skal meta vanhæfa. 
2) Umsækjendur með vefjarloka getur heilbrigðisskor metið hæfa til starfrækslu í 
fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“) 9 mánuðum eftir aðgerð með fyrirvara um: 

1) eðlilega loka- og slegilvirkni samkvæmt tvívíðu Doppler-hjartaómriti; 
ii) viðunandi áreynsluhjartarafrit takmarkað vegna einkenna; 
lii) að sýnt sé fram á að kransæðasjúkdómur sé ekki fyrir hendi, nema full- 

nægjandi enduræðun hafi náðst — sjá 7. lið hér á undan; 
iv) að engra virkra hjartalyfja sé þörf; 
v) að heilbrigðisskor krefjist árlegrar hjartaendurskoðunar. 

10. Umsækjendur sem gangast undir eða hafa gengist undir storkuvarnarmeðferð þurfa 
endurmat hjá heilbrigðisskor. 
11. Umsækjendur með frum- eða fylgigalla í hjartahimnu/hjartavöðva eða hjartaþeli skal 
meta vanhæfa þar til bati hefur átt sér stað. Við hjarta- og æðamat heilbrigðisskorar getur 
verið þörf fyrir tvívítt Doppler-hjartaómrit, áreynsluhjartarafrit, 24 tíma ferlivistarhjartar- 
afrit (monitoring), hjartavöðvasindurrit og röntgenmyndun af kransæðum. Krafa um tíð 
endurmöt og takmörkun við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“) eða krafa um öryggis- 
flugmann (2. flokks „OSL“) geta komið upp eftir útgáfu vottorðs. 
12. Umsækjendur með meðfædda hjartagalla, þar með galla sem hafa verið lagfærðir með 
skurðaðgerð, skulu yfirleitt metnir vanhæfir nema gallinn hafi litla starfræna þýðingu og 
og ekki sé þörf á lyfjameðferð. Krafist skal hjartafræðilegs mats af heilbrigðisskor. Í skoðun 
getur falist Doppler-hjartaómrit, áreynsluhjartarafrit og 24 tíma ferlivistar-hjartarafrit (moni- 
toring). Reglubundinnar hjartaendurskoðunar skal krafist. Krafist getur verið takmörkunar 
við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða krafa gerð um öryggisflugmann (2. flokks 
„OSL“). 
13. Hjartaígræðsla veldur vanhæfi. 
14. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um 
æxlafræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að 
athuga hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

2. viðbætir við B- og C-kafla Öndunarkerfi. 
(sjá JAR-FCL 3.155, 3.160, 3.275 og 3.280) 

1. Öndunarmælingar er krafist við fyrstu 1. flokks skoðun. Ef FEV1/FVC hlutfall er minna 
en 70% er krafist mats sérfræðings í öndunarsjúkdómum. Fyrir 2. flokk gildir að ef prófun 
á hámarkslungnaflæði er minna en 80% af áætluðu normalgildi samkvæmt aldri, kyni og 
hæð er krafist mats sérfræðings í öndunarsjúkdómum. 
2. Umsækjendur sem fá endurtekin astmaköst skal meta vanhæfa. 

a) Heilbrigðisskor getur íhugað 1. flokks vottun ef ástand telst stöðugt og prófun á 
lungnavirkni er fullnægjandi og lyfjameðferð samræmist flugöryggi. 
b) Fluglæknir getur íhugað 1. flokks vottun í samráði við heilbrigðisskor ef ástand telst 
stöðugt og prófun á lungnavirkni er fullnægjandi, lyfjameðferð samræmist flugöryggi og 
fullkomin skýrsla er lögð fyrir heilbrigðisskor. 

3. Umsækjendur með virkt sarklíki eru vanhæfir. Heilbrigðisskor getur íhugað vottun ef 
sjúkdómurinn er: 

a) fullrannsakaður með tilliti til dreifingar um kerfið, og 
b) takmarkaður við eitlahlið og umsækjandinn ekki á lyfjum. 

4.  Sjálfsprottið loftbrjóst. 
a) Útgáfa heilbrigðisvottorðs eftir fullan bata af einföldu sjálfsprottnu loftbrjósti kemur 
til greina eftir fullkomna öndunarfæraskoðun þegar eitt ár er liðið frá tilvikinu.
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b) Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu vottorðs til starfrækslu í fjölstjórnarumhverfi 

(1. flokks „OML“), eða með kröfu um öryggisflugmann (2. flokks „OSL“ hafi um- 

sækjandi náð fullum bata eftir sjálfsprottið loftbrjóst eftir sex vikur. Heilbrigðisskor getur 

íhugað endurútgáfu vottorðs án takmarkana eftir eitt ár. 

c) Ítrekað sjálfsprottið loftbrjóst veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu 

vottorðs eftir skurðaðgerð með fullnægjandi bata. 

5. Lunganám veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu vottorðs eftir 

minni háttar brjóstholsaðgerð með fullnægjandi bata og eftir fullkomna öndunarfæraskoðun. 

Takmörkun við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða krafa um öryggisflugmann (2. 

flokks „OSL“) getur átt við. 

6. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 

fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 

hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

3. viðbætir við B- og C-kafla Meltingarkerfi. 

(sjá JAR-FCL 3.165, 3.170, 3.285 og 3.290) 

1.a) Ítrekaðar meltingartruflanir sem þarfnast lyfjameðferðar skulu rannsakaðar með inn- 

vortis skoðun (geisla- eða holsjárskoðun). Rannsókn ætti að fela í sér mat á blóðrauða og 

rannsókn á hægðum. Ef sármyndun eða marktæk sýking kemur í ljós þarf bati að hafa náðst 

áður en heilbrigðisskor gefur út nýtt heilbrigðisvottorð. 

b) Brisbólga veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs ef orsök eða 

hindrun (t.d. lyf, gallsteinn) er fjarlægð. 

c) Áfengi getur valdið meltingartruflunum og brisbólgu. Ef talið er viðeigandi er þess 

krafist að notkun/misnotkun þess sé rannsökuð til fulls. 

2. Einn einkennalaus stór gallsteinn þarf ekki að koma í veg fyrir útgáfu vottorðs að 

lokinni athugun heilbrigðisskorar. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu vottorðs með 

takmörkun við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða kröfu um öryggisflugmann (2. 

flokks „OSL“), ef einstaklingur er með marga einkennalausa gallsteina, meðan beðið er 

mats eða meðferðar. 

3. Langvinnur bólgusjúkdómur í þörmum (staðbundin dausgarnarbólga, sára-ristilbólga, 

sarpbólga) veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu 1. og 2. flokks vottorðs 

og 1. útgáfu 2. flokks vottorðs ef sjúkdómseinkenni eru hjöðnuð að fullu og lítil eða engin 

lyfjameðferð á sér stað. Reglubundinnar eftirfylgni er krafist og takmörkun við fjöl- 

stjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða krafa um öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) getur 

átt við. 
4. Kviðarholsaðgerð veldur vanhæfi í minnst þrjá mánuði. Heilbrigðisskor getur íhugað 

endurútgáfu heilbrigðisvottorðs eftir skemmri tíma ef fullur bati hefur náðst, umsækjandinn 

er einkennalaus og mjög lítil hætta er á aukakvilla eða afturhvarfi. 

5. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um 

æxlafræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að 

athuga hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

4. viðbætir við B- og C-kafla Efnaskipta-, næringar- og innkirtlasjúkdómar. 

(sjá JAR-FCL 3.175 og 3.295) 

1. Efnaskipta-, næringar- og innkirtlavanvirkni veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhug- 

að endurútgáfu vottorðs ef ástand er einkennalaust, klínískt uppbætt og stöðugt með eða 

án skiptimeðferðar og endurskoðað reglubundið af viðeigandi sérfræðingi. 

2. Sykur í þvagi og óeðlilegt magn glúkósa í blóði krefst rannsóknar. Heilbrigðisskor getur 

íhugað útgáfu vottorðs ef eðlilegt glúkósaþol er sýnt (lágur nýrnaþöskuldur) eða ef skertu
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glúkósaþoli án sykursýkieinkenna er haldið að fullu í skefjum með mataræði og fylgst með 
því reglulega. 
3. Notkun lyfja gegn sykursýki veldur vanhæfi. Í sérstökum tilvikum getur þó notkun tví- 
gúaníða (biguanides) verið ásættanleg til starfrækslu í fjölstjórnarumhverfi (1. flokks 
„OML“) eða ótakmarkaðs (2. flokks) vottorðs. 
4. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 
fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 
hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

S. viðbætir við B- og C-kafla Blóðsjúkdómafræði. 
(sjá JAR-FCL 3.180 og 3.300) 

I. Blóðleysi sem einkennist af minnkuðum blóðrauða krefst rannsóknar. Blóðleysi sem 
ekki batnar við meðferð veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs í 
tilvikum þegar frumorsökin hefur hlotið fullnægjandi meðferð (t.d. járnskortur eða skortur 
á B 12) og blóðkornaskil eru orðin stöðug við meira en 32% eða Þegar minni háttar meðfætt 
dvergkornablóðleysi eða blóðrauðakvilli er greint án sögu um sótthvörf og full starfsgeta 
er fyrir hendi. 
2. Eitlastækkun krefst rannsóknar. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs ef um er 
að ræða bráða sýkingu sem hefur læknast að fullu eða Hodgkins sjúkdóm sem hlotið hefur 
meðferð og er einkennalaus. 
3. Ef um langvinnt hvítblæði er að ræða getur heilbrigðisskor íhugað endurútgáfu vottorðs 
ef það er greint sem Hodgkins sjúkdómur á stigi O, 1 (og hugsanlega II), án blóðleysis og 
með lágmarksmeðferð, eða loðfrumuhvítblæði sem er einkennalaust með eðlilegum blóð- 
rauða og blóðflögum. Reglubundins eftirlits er krafist. 
4.  Miltisstækkun krefst rannsóknar. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs ef stækk- 
unin er smávægileg, óbreytt og ekki er hægt að sýna fram á tengdan sjúkdóm (t.d. langvinna 
malaríu sem hlotið hefur meðferð) eða ef stækkunin er smávægileg og tengd öðru ásættan- 
legu ástandi (t.d. Hodgkins sjúkdómi sem líggur niðri). 
5.  Rauðkornadreyri krefst rannsóknar. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs með 
takmörkunum ef ástandið er stöðugt og ekki hefur verið sýnt fram á tengda sjúkdóma. 
6. Marktækir storknunargallar krefjast rannsóknar. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu 
vottorðs með takmörkunum ef engin saga er um marktæk blæðinga- eða storknunaratvik. 
7. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 
fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 
hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi 

6. viðbætir við B- og C-kafla Þvagkerfi. 
(sjá JAR-FCL 3.185 og 3.305) 

I. Ef eitthvað óeðlilegt kemur í ljós við þvagskoðun krefst það rannsóknar. 
2. Einkennalaus steinn eða saga um nýrnakveisu krefst rannsóknar. Heilbrigðisskor getur 
íhugað endurútgáfu vottorðs með takmörkun við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), 
eða kröfu um öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) meðan beðið er mats eða meðferðar. Eftir 
meðferð sem borið hefur árangur getur heilbrigðisskor íhugað útgáfu vottorðs án takmark- 
ana. Ef steinaleifar eru fyrir hendi getur heilbrigðisskor íhugað endurútgáfu vottorðs með 
takmörkun við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða kröfu um öryggisflugmann (2. 
flokks „OSL“ eða endurútgáfu 2. flokks vottorðs án takmarkana. 
3. Meiri háttar þvagfæraskurðaðgerð veldur vanhæfi í minnst þrjá mánuði. Heilbrigðisskor 
getur íhugað útgáfu vottorðs ef umsækjandi er fullkomlega einkennalaus og mjög lítil hætta 
er á fylgikvillum eða afturhvarfi.
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4. Nýraígræðsla eða fullkomið nýrnablöðrunám er ekki ásættanlegt við fyrstu útgáfu heil- 

brigðidvottorðs. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu vottorðs ef um er að ræða: 

a) nýraígræðslu sem tekist hefur vel og þolist á lágmarksmeðferð með ónæmisbælandi 

lyfjum eftir minnst 12 mánuði; og 

b) nýrnablöðrunám að fullu sem virkar fullnægjandi með engum merkjum um afturhvarf, 

sýkingu eða undanfarandi sjúkdóm (primary pathology). 

Í báðum tilvikum getur takmörkun við f fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða kröfu 

um öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) talist nauðsynleg. 

5. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um 

æxlafræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að 

athuga hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

7. viðbætir við B- og C-kafla Sjúkdómar sem berast við kynmök og aðrar sýkingar. 

(sjá JAR-FCL 3.190 og 3.310) 
1. HlV-jákvæðni veldur vanhæfi. 

2. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu vottorðs HIV-jákvæðra einstaklinga til starf- 

rækslu í fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða með kröfu um öryggisflugmann (2. 

flokks „OSL“) með fyrirvara um tíðar endurskoðanir. Ef fram kemur alnæmi (AIDS) eða 

alnæmistengd einkenni (AIDS related complex) veldur það vanhæfi. 

3.  Bráð sárasótt veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs fyrir þá sem 

hlotið hafa fulla meðferð og náð bata af öndverðri- og fylgisárasótt. 

4. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 

fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 

hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

8. viðbætir við B- og C-kafla Kvensjúkdóma- og fæðingarfræði. 

(sjá JAR-FCL 3.195 og 3.315) 

I. Heilbrigðisskor getur samþykkt útgáfu heilbrigðisvottorðs þungaðs flugliða fyrstu 26 

vikur meðgöngu eftir endurskoðun á niðurstöðum mæðraskoðunar. Heilbrigðisskor skal 

afhenda umsækjanda og umsjónarlækni hennar skriflegar leiðbeiningar er varða fylgikvilla 

meðgöngu sem geta verið mikilvægir (sjá handbók). Handhafar 1. flokks heilbrigðisvottorðs 

skulu hlíta takmörkun um starfrækslu í fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“). 

2. Meiri háttar kvensjúkdómaskurðaðgerð veldur vanhæfi í minnst þrjá mánuði. Heil- 

brigðisskor getur íhugað endurútgáfu heilbrigðisvottorðs eftir skemmri tíma ef umsækj- 

andinn er fullkomlega einkennalaus og mjög lítil hætta er á aukakvilla eða afturhvarfi. 

3. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 

fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 

hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

9, viðbætir við B- og C-kafla Kröfur til vöðva- og beinakerfis. 

(sjá JAR-FCL 3.200 og 3.320) 

1. Óeðlileg líkamsbygging, þar með talin offita, eða lítill vöðvastyrkur kann að krefjast 

læknisskoðunar í flugi eða í flughermi sem samþykkt er af heilbrigðisskor. Sérstakri athygli 

skal beint að neyðarráðstöfunum og rýmingu. Takmörkunar við tilteknar gerðir eða fjöl- 

stjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) kann að vera 

krafist. 
2. Heilbrigðisskor getur íhugað endurútgáfu vottorðs í tilvikum þegar lim vantar, hvort 

sem notaður er gervilimur eða ekki, eftir fullnægjandi læknisskoðun í flugi eða í flughermi.
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Takmörkunar við tilteknar gerðir eða fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða öryggis- 
flugmann (2. flokks „OSL“) kann að vera krafist. 
3. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs til umsækjanda með bólgu-, íferðar, sára- 
eða rýrnunarsjúkdóm í vöðva- eða beinakerfi. Þetta er háð því að sjúkdómurinn liggi niðri 
og umsækjandi sé ekki í lyfjameðferð sem veldur vanhæfi og hafi með fullnægjandi árangri 
gengist undir læknisskoðun í flugi eða í flughermi, ef þörf krefur. Takmörkunar við tilteknar 
gerðir eða fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“), eða öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) 
kann að vera krafist. 
4. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 
fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 
hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

10. viðbætir við B- og C-kafla Geðfræðilegar kröfur. 
(sjá JAR-FCL 3.205 og 3.325) 

I. Staðfestur sjúkdómur með geðrofseinkennum veldur vanhæfi. Útgáfa heilbrigðisvott- 
orðs kemur aðeins til greina ef hægt er að sýna heilbrigðisskor fram á að upphafleg 
sjúkdómsgreining hafi verið röng eða ónákvæm eða um er að ræða einstakt tilvik vegna 
eitrunar. 

2. Staðfest hugsýki veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs eftir 
endurskoðun sérfræðings í geðsjúkdómum sem heilbrigðisskor getur fallist á og eftir að 
allri notkun geðlyfja hefur verið hætt í minnst þrjá mánuði. 
3. Einstök sjálfsvígstilraun eða endurteknar beinar athafnir valda vanhæfi. Heilbrigðisskor 
getur íhugað útgáfu vottorðs eftir að einstakt atvik hefur verið athugað að fullu og kann 
að krefjast vandlegrar athugunar geðlæknis eða sálfræðings. 
4.  Misnotkun áfengis, geðvirkra lyfja eða efna, hvort sem um fíkn er að ræða eða ekki 
veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs ef skjalfest er að umsækjandi 
hefur verið allsgáður og laus við lyfjanotkun í tvö ár. Heilbrigðisskor getur íhugað endur- 
útgáfu vottorðs eftir skemmri tíma með takmörkun við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks 
„OML“), eða kröfu um öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) eftir: 

a) minnst fjögurra vikna meðferð sjúklings; 
b) vandlega athugun sérfræðings í geðlækningum sem heilbrigðisskor getur fallist á; og 
c) stöðuga athugun að meðtöldum blóðprófum og skýrslum jafningja um þriggja ára 
skeið. 

Heilbrigðisskor getur endurskoðað takmarkanir við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“) 
eða kröfu um öryggisflugmann (2. flokks „OSL“) eftir 18 mánuði frá endurútgáfu vottorðs. 

11. viðbætir við B- og C-kafla Taugafræðilegar kröfur. 
(sjá JAR-FCL 3.210 og 3.330) 

I. Sjúkdómur í taugakerfi sem kann að ágerast eða er óbreyttur veldur vanhæfi. Heil- 
brigðisskor getur samt sem áður talið minni háttar starfræna skerðingu, sem tengist stöðug- 
um sjúkdómi, ásættanlega að loknu fullkomnu mati. 
2. Greining á flogaveiki veldur vanhæfi. Eitt eða fleiri flogaköst eftir 5 ára aldur veldur 
vanhæfi. Heilbrigðisskor getur samt sem áður fallist á eitt flogakast ef það er fullnægjandi 
skýrt með ekki-ítrekaðri ástæðu og eftir fullkomið taugafræðilegt mat. 
3. Köstótt frábrigði á heilarafriti valda vanhæfi. 
4. Saga um eitt eða fleiri tilvik truflunar á meðvitund veldur vanhæfi. Heilbrigðisskor 
getur fallist á slík tilvik ef þau eru fullnægjandi skýrð með ekki-ítrekaðri ástæðu og eftir 
fullkomið taugafræðilegt mat. 
5. Höfuðmeiðsli sem hafa í för með sér meðvitundartap, sjá 4. lið hér á undan. Höfuð- 
meiðsli án meðvitundartaps, en með höfuðkúpubroti, rifnun á heilahimnu eða sköddun á



22. júní 1999 1357 Nr. 419 

heila, getur heilbrigðisskor fallist á eftir fullkominn bata og fullkomið taugafræðilegt mat 

sem kann að fela í sér sálfræðilegt mat. 

6. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 

fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 

hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

12. viðbætir við B- og C-kafla Augnfræðilegar kröfur. 

(sjá JAR-FCL 3.215 og 3.335) 

1. Skurðaðgerð vegna ljósbrotsgalla hefur í för með sér vanhæfi. Heilbrigðisskor getur 

íhugað endurútgáfu vottorðs fyrir 1. flokk og útgáfu vottorðs fyrir 2. flokk 12 mánuðum 

eftir ljósbrotsaðgerðina að því tilskildu: 

a) að ljósbrotsgalli fyrir aðgerð (samkvæmt skilgreiningu í b-lið JAR-FCL 3.220 og b- 

lið JAR-FCL 3.340) hafi verið minni en 5 díoptríur; 

b) að fullnægjandi stöðugleiki á ljósbroti hafi náðst (minna en 0.75 díoptríu 

dægurbreyting); og 

c) að glýjunæmi hafi ekki aukist. 

2. a) Við fyrstu skoðun til 1. flokks heilbrigðisvottorðs skal gerð ítarleg augnskoðun af 

eða samkvæmt leiðbeiningum og undir umsjón sérfræðings í flugaugnfræði sem heilbrigðis- 

skor getur fallist á. 
b) Við skoðun til 2. flokks vottorðs skal umsækjandi sem þarfnast sjónleiðréttingar leggja 

fram afrit af gildandi gleraugnalyfseðli. 

3. Við hverja flugheilbrigðisskoðun til endurnýjunar skal meta sjónhæfi skírteinishafa og 

rannsaka augu með tilliti til mögulegra sjúkdóma. Öllum óeðlilegum og vafasömum 

tilfellum skal vísa til sérfræðings í flugaugnfræði sem heilbrigðisskor getur fallist á. 

4. Aukin skoðun: Með millibili sem tilgreint er í d-lið JAR-FCL 3.215 skal skoðun til 

framlengingar eða endurnýjunar fela í sér ítarlega augnfræðilega skoðun gerða af eða 

samkvæmt leiðbeiningum og undir umsjón sérfræðings í flugaugnfræði sem heilbrigðisskor 

getur fallist á. 
5. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 

fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 

hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

13. viðbætir við B- og C-kafla Sjónkröfur. 

(sjá JAR-FCL 3.215, 3.220, 3.335 og 3.340) 

1. Ljósbrot augans skal vera viðmið fyrir mat. 

2.a) 1. flokkur. Ef ljósbrotsgalli er innan markanna —-3(-5 díoptríur getur heilbrigðisskor 

íhugað 1. flokks heilbrigðisvottorð ef: 

1) ekki er hægt að sýna fram á neinn marktækan sjúkdóm; 

2) ljósbrotið hefur verið stöðugt í minnst 4 ár eftir 17 ára aldur, 

3) besta leiðrétting hefur verið athuguð (snertilinsur); 

4) sýnt hefur verið fram á reynslu sem flugmálayfirvöld telja fullnægjandi. 

b) 2. flokkur. Ef ljósbrotsgalli er innan markanna —5/-8 díoptríur getur heilbrigðisskor 

íhugað 2. flokks heilbrigðisvottorð ef: 

I) ekki er hægt að sýna fram á neinn marktækan sjúkdóm; 

2) ljósbrotið hefur verið stöðugt í minnst 4 ár eftir 17 ára aldur; 

3) besta leiðrétting hefur verið athuguð (snertilinsur). 

3.a) Einsýni hefur í för með sér vanhæfi til 1. flokks heilbrigðisvottorðs. Heilbrigðisskor 

getur íhugað endurútgáfu 2. flokks vottorðs ef orsakandi sjúkdómur er ásættanlegur að 

mati augnsérfræðings og árangur í flugprófi er fullnægjandi.
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b) Miðjusjón á öðru auga undir mörkum samkvæmt JAR-FCL 3.220 getur komið til 
greina við endurútgáfu 1. flokks vottorðs ef tvísæissvið er eðlilegt og orsakandi sjúkdómur 
er ásættanlegur að mati augnsérfræðings. Fullnægjandi árangurs í flugprófi er krafist og 
starfræksla takmörkuð við fjölstjórnarumhverfi (1. flokks „OML“). 
c) Ef sjón á öðru auga er skert niður fyrir mörk samkvæmt JAR-FCL 3.340 getur endur- 
útgáfa 2. flokks vottorðs komið til greina ef orsakandi sjúkdómur og sjóngeta hins augans 
eru ásættanleg að loknu sjónfræðilegu mati sem heilbrigðisskor getur fallist á og með 
fyrirvara um fullnægjandi læknisfræðilegt flugprót, ef ábent er. 

4.  Samhverfing utan eðlilegs sviðs getur talist ásættanleg að því tilskildu að hún trufli 
ekki nærsjón 30-50 cm og 100 cm). 

14. viðbætir við B- og C-kafla Litskyn. 
(sjá JAR-FCL 3.225 og 3.345) 

1. Ishihara-prófið (24 platna útgáfa) telst staðist ef allar plötur eru þekktar rétt án óvissu 
eða hiks (minna en 3 sekúndur á plötu). Um lýsingu sjá handbók JAA um fluglæknisfræði 
(Civil Aviation Medicine). 
2. Þeir sem ekki standast Ishihara-prófið skulu annaðhvort prófaðir með: 

a) Anomaloscopy Nagel eða jafngildu). Þetta próf telst staðist ef litasamsvörun er þrílit 
(trichromatic) og samsvörunarsviðið er 4 kvarðaeiningar eða minna, eða með 
b) Lampaprófun. Þetta próf telst staðist ef umsækjandinn stenst án villu próf með lömpum 
sem læknisfræðileg undirnefnd JAA-FCL (Medical Sub-committee) getur fallist á, svo 
sem Holmes Wright, Beynes eða Spectrolux. 

15. viðbætir við B- og C-kafla Háls- nef- og eyrnafræðilegar kröfur. 
(sjá JAR-FCL 3.230 og 3.350) 

1. Við fyrstu skoðun skal gerð ítarleg háls-, nef og eyrnaskoðun (ORL examination) af 
eða undir handleiðslu og eftirliti sérfræðings í flugtengdri háls-, nef og eyrnafræði sem 
heilbrigðisskor getur fallist á. 

2. a) Við skoðun til framlengingar eða endurnýjunar skal öllum óeðlilegum og vafasöm- 
um tilfellum á háls-, nef og eyrnasviði vísað til sérfræðings í flugtengdri háls-, nef og 
eyrnafræði sem heilbrigðisskor getur fallist á. 

b) Með millibili samkvæmt b-lið JAR-FCL 3.230b skal skoðun til framlengingar eða 
endurnýjunar fela í sér ítarleg háls-, nef og eyrnaskoðun sem gerð er af eða undir hand- 
leiðslu og eftirliti sérfræðings í flugtengdri háls-, nef- og eyrnafræði sem heilbrigðisskor 
getur fallist á. 

3. Einföld þurr raufun sem ekki stafar af sýkingu og truflar ekki eðlilega virkni eyrans 
getur talist ásættanleg til útgáfu vottorðs. 
4. Ef fyrir hendi er sjálfkrafa eða stellingarháð augntinun skal sérfræðingur sem heil- 
brigðisskor getur fallist á gera fullkomið jafnvægismat. Í slíkum tilfellum er ekki hægt að 
fallast á neina óeðlilega augntinunar- eða snúningssvörun frá önd (völundarhúsi). Við 
skoðun til framlengingar eða endurnýjunar skal heilbrigðisskor meta óeðlilegar raskanir á 
Jafnvægisstarfsemi. 
5. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um 
æxlafræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að 
athuga hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi. 

16. viðbætir við B- og C-kafla Heyrnarkröfur. 
(sjá JAR-FCL 3.235 og 3.355) 

I. Heyrnarmæling með hreinum tónum skal að minnsta kosti ná yfir tíðnirnar frá 250- 
8000 Hz. Tíðnigreinimörk skulu ákvörðuð sem hér segir:
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250 Hz 
500 Hz 

1.000 Hz 
2.000 Hz 
3.000 Hz 
4.000 Hz 
6.000 Hz 
8.000 Hz 

2. a) Tilfellum með heyrnarskerðingu skal vísað til heilbrigðisskorar til frekari athugunar 

og mats. 
b) Ef sýna má fram á fullnægjandi heyrn í hávaðasviði sem samsvarar eðlilegum starfs- 

aðstæðum í stjórnklefa á öllum stigum flugs getur heilbrigðisskor íhugað endurútgáfu 

vottorðs. 

17. viðbætir við B- og C-kafla Sálfræðilegar kröfur. 

(sjá JAR-FCL 3.240 og 3.360) 

1. Ábending. Sálfræðilegt mat ætti að hafa í huga sem hluta af eða til viðbótar skoðun 

sérfræðings í geðlæknisfræði eða taugalæknisfræði ef flugmálayfirvöld fá upplýsingar sem 

hægt er að staðfesta frá tilgreindri heimild sem vekja efasemdir um andlega hæfni eða 

persónuleika tiltekins einstaklings. Þessar upplýsingar geta varðað slys eða atvik, vandamál 

við þjálfun eða hæfnipróf eða vitneskju sem tengist neytingu réttinda viðeigandi skírteina 

með öruggum hætti. 

2. Sálfræðileg viðmið. Sálfræðilegt mat getur falið í sér söfnun ævisögulegra gagna, hæfi- 

leikapróf og einnig persónuleikapróf og sálfræðilegt viðtal. 

18. viðbætir við B- og C-kafla Húðsjúkdómafræðilegar kröfur. 

(sjá JAR-FCL 3.245 og 3.365) 

I. Allir húðsjúkdónar sem valda sársauka, óþægindum, ertingu eða kláða geta leitt athygli 

flugliða frá störfum þeirra og þannig haft áhrif á flugöryggi. 

2. Öll húðmeðferð, með geislum eða lyfjum, getur haft áhrif sem varða allan líkamann 

og taka verður tillit til áður en umsækjandi er metinn hæfur/vanhæfur eða takmarkaður við 

starfrækslu í fjölstjórnarumhverti (1. flokks „OML“), eða með öryggisflugmanni (2. flokks 

„OSL“). 
3. Illkynja eða forillkynja ástand húðar. 

a) Tllkynja sortuæxli, flöguþekjukrabbamein, Bowens sjúkdómur og Pagets sjúkdómur 

valda vanhæfi. Heilbrigðisskor getur íhugað útgáfu vottorðs ef vefskemmdir hafa verið 

numdar brott að fullu, þegar nauðsynlegt hefur verið, og nægilegt eftirlit er viðhaft. 

b) Grunnfrumukrabbamein, sjálflæknandi þekjuæxli (keratoacanthoma) og geisla-horn- 

lagskvillar þurfa að fá meðferð og/eða vera fjarlægð til að halda megi heilbrigðisvott- 

orði. 

4. Aðrir húðsjúkdómar: 

a) Brátt eða útbreitt langvinnt eksem, 

b) Húðartraffrumnager, 

c) Húðfræðilegur hluti kerfissjúkdóms, 

og áþekkir sjúkdómar krefjast tillits til meðferðar og undirliggjandi sjúkdóms, ef einhver 

er, áður en kemur að mati heilbrigðisskorar. 

5. Mat á illkynja sjúkdómi samkvæmt þessu kerfi er einnig útskýrt í kaflanum um æxla- 

fræði í handbókinni sem veitir upplýsingar um útgáfu heilbrigðisvottorða og ætti að athuga 

hann ásamt þeim kafla sem sérstaklega á við þetta kerfi.
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IV. HLUTI. GILDISTAKA O.FL. 
1. Undanþágur. 

Samgönguráðuneytið getur veitt heimild til að víkja frá ákvæðum reglugerðar 
þessarar þegar sérstökum ástæðum er til að dreifa og flugöryggi er ekki stefnt 
í hættu að fenginni umsögn Flugmálastjórnar, enda sé reglna Flugöryggis- 
samtaka Evrópu (JAA) að fullu gætt. 

2. Ágreiningur. 
Ákvörðunum Flugmálastjórnar vegna reglugerðar þessarar, má vísa til sam- 
gönguráðuneytis til úrskurðar. Um ágreining vegna útgáfu heilbrigðis vottorðs 
fer eftir grein 1.2.4.10. 

3. Refsiákvæði. 
Brot gegn reglugerð þessari varðar refsingu skv. 141. gr. laga 60/1998 um 
loftferðir. 

4. Gildistaka. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt 145. gr., sbr. 31., 73. og 74. gr. laga nr. 
60/1998 um loftferðir og tekur gildi 1. Júlí 1999. Um leið fellur úr gildi 
reglugerð nr. 344/1990 um skírteini gefin út af Flugmálastjórn ásamt síðari 
breytingum. 

Samgönguráðuneytinu, 22. júní 1999. 

Sturla Böðvarsson. 
  

Halldór S. Kristjánsson. 
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